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«فهرست مطالب»  

 44 ....................................................................................... جهاد کتاب

 ڱ  ڳ    ڳ  ڳ  ڳ  گ  گ چ: دیا فرمایما  کا   متعاا   الله سانن  نیا ا درباار  (:1) باب

( مپنادار  مرد  اند،شد  کشت  متعا  الله را  در ک  را یکسان و)  [٩٦١:عمران آل] چ  ڱڱ  
 44 .................................................................................................. شهدا ارواح از یادی و

 44 .................................................... رهاستیشمش ی یسا ریز بهشت یهادرواز (: 2) باب

 44 .......................................................................... آن لتیفض و جهاد ب  قیتشو(: 3) باب

 44 ................................................................................ جهاد با بند  درجات رفع(: 4) باب

 44 ...... کندیم جهاد متعا  الله را  در مالش و  جان با ک  است یکس انسان، نیبهتر(: 4) باب

 44 ................. باشد نداشت  هم جهاد تین و  نکند جهاد و ردیبم ک  یکس یدربار (: 4) باب

 44 .................................................................................... ایدر در جهاد  لتیفض(: 4) باب

 48 .............................................................................. الله را  در ینگهبان لتیفض(: 8) باب

 بهتار  دارد، وجاود  آن در آنچا   و ایا دن از  رفاتن  متعاا   الله را  در شام و صبح کی(: 9) باب
 49 ............................................................................................................................ است

 49 ................................................... :دیفرمایم ک  متعا  الله سنن نیا یدربار (: 11) باب

 49 ...................................................... ...را حجاج ب  دادن آب ایآ چڭ   ڭ  ڭ چ

 41 ........................................................................ شهادت درخواست ب  قیتشو(: 11) باب

 41 ............................................................................ الله را  در شهادت لتیفض(: 12) باب

 41 .............................................................................................. اعما  در تین(: 13) باب

 41 ...............................  متعا الله از شهدا یخشنود و شهدا از متعا  الله یخشنود(: 14) باب

 42 ........................................................................................ گروهند پنج شهدا(: 14) باب

 42 ................................ است دیشه رد،یبم طاعون یماریب اثر در ک  یمسلمان هر(: 14) باب

 43 ............................................. شوندیم د یبنش دیشه گناهان تمام قرض، بجز(: 14) باب

 44 .................................. است دیشه شود، کشت  مالش از دفاع خاطر ب  کس هر(: 18) باب

  چ   پپ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ چ: دیا فرمایما  کا   متعاا   الله سنن نیا دربار (: 19) باب
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 44 ............................................................... نمودند عمل متعا  الله با مانشانیپ با ک  یمردان

 44 ..................................... بجنگد الله یکلم  یاعلا خاطر ب  ک  یکس یدربار (: 21) باب

 44 ............................................ بجنگد شهرت و ایر خاطر ب  ک  یکس یدربار (: 21) باب

 44 ................................................ شود کشت  الله، را  در ک  یکس فراوان پاداش(: 22) باب

 48 ........ آورد بدست متیغن ای گردد حمجرو و  کند جهاد ک  یشنص یدربار (: 23) باب

 48 ....................................................... دینما مجهز را یمجاهد ک  یکس پاداش(: 24) باب

 ب  را اشینظام برگ و ساز  دیبا شد، ضیمر و شد آماد  جهاد یبرا یشنص اگر(: 24) باب
 48 ....................................................................................... کندیم  جهاد ک  بدهد یکس

 را یمجاهاد  یخاانواد   یسرپرست ک  یکس و انمجاهد همسران حرمت یدربار (: 24) باب
 49 ........................................................................................ کند انتیخ او ب  و کند قبو 

 تاا  من امت از یگروه همچنان: »دیفرمایم ک  ص اکرم ینب سنن نیا یدربار (: 24) باب
 تاا  و رسااند ینما  آنهاا  با   یضرر آنان، با یهمکار  عدم و اندحق بر امتیق شدن برپا هنگام
 49 ................................. «اندنگون یا( امتیق شدن برپا) رسد، فرا متعا  الله  دستور ک  یزمان

 بهشات  وارد دو هار  و رسااند یما  قتال   با   را یگرید یکی ک  ینفر دو یدربار (: 28) باب
 41 ...................................................................................................................... دشونیم

 41 . شودینم جهنم وارد بماند، یباق اسلام  بر و برساند قتل ب  را یکافر ک  یکس(: 29) باب

 41 ............................ دینما اهدا مجاهدان، یارسو یبرا یاناق  ک  یکس لتیفض(: 31) باب

 ۈ  ۆ  ۆ  ۇ چ: دیاافرمایماا کاا  متعااا  الله ساانن نیااا یدربااار (: 31) باااب

 42 ............ (دیکن فراهم روین آنان، با یمبارز   یبرا شماست توان در ک  آنجا تا) چ  ۇٴ  ۈ  

 42 ...................................................................................... یراندازیت ب  قیتشو(: 32) باب

 43 ................................ دارد وجود برکت و ریخ امت،یق روز تا اسبها یشانیپ در(: 32) باب

 44 .............................................................. شکا  اسب دانستن ناپسند یدربار (: 34) باب

 44 ................................... آنها ساختن کیبار کمر و لاغر و اسبها انیم یمسابق (: 34) باب

 نیا ا و کنناد  شارکت   جهااد  در توانناد ینما  یعارر  خاطر ب  ک  یکسان یدربار : (34) باب

 44 ............... چ  پ  پ  پ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ چ : دیفرمایم ک  متعا  الله سنن

 44 ................................. برود جهاد ب  نتواند ،یماریب سبب ب  ک  یفرد یدربار (: 34) باب

 53 .............................................................. (جهاد ابواب) ريَسِ کتاب ـ53
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 44 .................................... لازم یها یتوص و ها یسر و سپا  رانیام نییتع یدربار (: 1) باب

 44 ..................................................................................... یریگ آسان ب  دستور(: 2) باب

 یفارد  نیجانشا  رود،یما  جهااد   با   کا   یشنص نک یا و ینظام یهادست  یدربار (: 3) باب
 44 ........................................................................................................... ماندیم ک  است

 48 .......... جهاد یبرا افتنین اجاز  و افتنی اجاز   جهت بزرگ و کوچک انیم مرز(: 4) باب

 48 ............................................................ شود برد  دشمن نیسرزم ب  دینبا قرآن(: 4) باب

 48 ................ را  در گرراندن شب و یخشکسال و  یسرسبز هنگام در کردن سفر(: 4) باب

 49 ............................................................................. است عراب از یبنش سفر،(: 4) باب

 49 .................................... سفر از بازگشت هنگام شب، در خان  ب  رفتن تیکراه(: 8) باب

 49 ....................................................... دشمن ب  هجوم و جنگ از قبل کردن دعا(: 9) باب

 41 .............. الله یسو ب  آنان دادن دعوت و  پادشاهان ب  ص اکرم ینب یهانام (: 11) باب

 41 ....................................................... اسلام ب  او دعوت و هرقل ب  ص الله رسو  ینام 

 تیاذ برابر در اشیبردبار و صبر و  متعا ، الله نزد ص اکرم ینب یدعا یدربار (: 11) باب
 44 .............................................................................................................. منافقان آزار و

 44 ................................................................................... شکستن مانیپ از ینه(: 12) باب

 44 ................................................................................................ عهد  ب یوفا(: 13) باب

 44 ........... شدن روبرو هنگام یداریپا و صبر و  دشمن، با ییارویرو یآرزو عدم(: 14) باب

 48 ......................................................................................... دشمن  یعل یدعا(: 14) باب

 48 ................................................................................ است یبکاریفر جنگ،(: 14) باب

 48 .............................................................. جنگ در نیمشرک از گرفتن کمک(: 14) باب

 49 ................................................................ انیجنگجو همرا  زنان رفتن رونیب(: 18) باب

 81 ........................................................ جنگ در کودکان و زنان کشتن از ینه(: 19) باب

 81 ................................. زدن وننیشب هنگام نیمشرک فرزندان شدن کشت  حکم(: 21) باب

 81 ................................................. آنها سوزاندن و دشمن یها ننل کردن قطع(: 21) باب

 82 ....................................................................... دشمن نیسرزم از غرا گرفتن(: 22) باب

 82 ....................................................... باشدیم حلا  امت، نیا یبرا فقط میغنا(: 23) باب

 83 ............................................................................................. میغنا یدربار (: 24) باب

 84 ...................................................................... ینظام یهادست  ب  دادن ز یجا(: 24) باب
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 84 .................................................................. قسمت پنج ب  میغنا کردن میتقس(: 24) باب

 84 ....................................... (جهاد در) قاتل ب  مقتو  اموا  کردن عطا یدربار (: 24) باب

 84 ...................................... اجتهاد یرو از قاتلان از یبعض ب  مقتو  اموا  دادن(: 28) باب

 84 ...................................... اجتهاد یرو از قاتل یبرا مقتو  اموا  کردن ممنوع(: 29) باب

 88 ................................................ مقتو  ب  قاتل ینظام برگ و ساز یهم  دادن(: 31) باب

 89 ............................................... یجنگ رانیاس یمبادل  و دادن جائز  یدربار (: 31) باب

 باا  کا   ردیا گیما  تعلاق  ییروساتاها   با   الما  تیب پنجم کی و نیمجاهد یسهما(: 32) باب
 91 ....................................................................................................... شود فتح دن،یجنگ

 91 .............................. (دیآیم بدست کفار از جنگ بدون ک  یاموال) فئ حکم(: 33) باب

 94 .................................................. متیغن اموا  از اد یپ فرد و سوار اسب سهم(: 34) باب

 و شاود یما  داد  اآنه از یاندک آنان، ب  یول ندارند یسهم مت،یغن اموا  در زنان(: 34) باب
 94 .................................................................................... جنگ در کودکان کشتن حکم

 98 ...................................................... آنان بر گراشتن منت و رانیاس کردن رها(: 34) باب

 99 ................................................................... نیمد از هودی کردن وطن یجلا(: 34) باب

 111 ..................................... عربستان یر یجز شب  از نصارا و هودی کردن رونیب(: 38) باب

 111 ....................................................................... شکن مانیپ و محارب حکم(: 39) باب

 201 ............................................................. غزوات و ت هجر کتاب ـ55

 112 ........................................................... آن معجزات و ص اکرم ینب هجرت(: 1) باب

 114 .................................................................................... بدر یغزو  یدربار (: 2) باب

 شادن  حالا   و رانیاسا  از گارفتن    یا فد فرشتگان، یل یبوس شدن کمک یدربار (: 3) باب
 114 .............................................................................................................. متیغن اموا 

 119 ................................... مردنشان از بعد بدر شدگان کشت  با امبریپ گفتن سنن(: 4) باب

 111 ................................................................................... احد یغزو  یدربار (: 4) باب

 111 .............................................. احد جنگ روز در ص اکرم ینب شدنیزخم(: 4) باب

 111 .......................... احد جنگ روز در ص اکرم ینب از لیکائیم و لیجبرئ دفاع(: 4) باب

 112 .. است دیشد اریبس شود، کشت   ص الله رسو  توسط ک  یکس بر متعا  الله خشم(: 8) باب

 112 .................................................... اشقوم توسط ص اکرم ینب آزار و تیاذ(: 9) باب

 114 .......................................................... شانقوم آزار و تیاذ بر امبرانیپ صبر(: 11) باب
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 114 .................................................................................... ابوجهل شدن کشت (: 11) باب

 114 ........................................................................ اشرف بن کعب شدن کشت (: 12) باب

 114 .............................................................................................. رقاع یغزو (: 13) باب

 118 ................................ است خندق یغزو  همان ک  احزاب یغزو  یدربار (: 14) باب

 121 .................................................................................... ظ یقر یبن از یسنن(: 14) باب

 121 .......................................................................................... قرد یذ یغزو (: 14) باب

 132 ............................................ شیقر با ص اکرم ینب صلح و  یبیحد داستان(: 14) باب

 134 .............................................................................................. بریخ یغزو (: 18) باب

 از اساتفاد   یبارا  انصاار  کا   را یگوسافندان  و درختاان  نیمهاجر فتوحات، از بعد(: 19) باب
 134 ............................................. برگرداندند بودند داد  قرار ارشانیاخت در رشانیش و و یم

 با   ص اکارم  امبریپ احسان و لطف و  ریشمش زور با آن ب  شدن وارد و مک  فتح(: 21) باب
 134 .................................................................................................................... مک  اهل

 139 ............................................................. کعب  اطراف از ها بت کردن رونیب(: 21) باب

 139 .... شودینم کشت  اسارت، حالت در  ش،یقر یل یقب از کس چیه فتح، از بعد(: 22) باب

 141 ......................... شودیم عتیب خوب، یکارها و جهاد و اسلام بر فتح، از بعد(: 23) باب

 141 است یباق آن، تین و جهاد اما ندارد،  وجود( مک  از) یهجرت مک ، فتح از بعد(: 24) باب

 141 ......................... دهد انجام ر،یخ شد،کار دشوار شیبرا هجرت ک  کس هر(: 24) باب

 141 ............................................................................................. نیحن یغزو (: 24) باب

 144 .............................................................................. طائف یغزو  یدربار (: 28) باب

 144 ................................................................... ص الله رسو  یهاغزو  تعداد(: 29) باب

 245 ............................................................................. امارت کتاب ـ53

 144 .................................................................................... هستند شیقر از خلفا(: 1) باب

 144 ...................................................................... آن عدم و نیجانش نییتع حکم(: 2) باب

 148 ............................................................. عتیب بیترت ب  خلفا با عتیب ب  یوفا(: 3) باب

 141 .................................................................. گرفتند عتیب ف ،یخل دو یبرا راگ(: 4) باب

 141 ..... شد خواهد سؤا  دستانتان ریز مورد در  شما از و دیهست مسئو  شما یهم (: 4) باب

 142 ................................... میدهینم باشد، آن خواهان ک  یکس ب  را هاتیمسئول(: 4) باب

 143 ............. دیآیم بحساب پاداش شیبرا دهد  دستور عدالت، و تقوا ب  امام اگر(: 8) باب
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 143 .......................... کند عدالت و ردیبگ عهد  ب  را یتیمسئول ک  یکس یدربار (: 9) باب

 144 .......... گرفت آسان ای سنت و گرفت  عهد  ب  یتیمسئول ک  یکس یدربار (: 11) باب

 144 ............................................................................... است یرخواهیخ ن،ید(: 11) باب

 144 ..................... ورزد غیدر آنان حتینص از و کند انتیخ تشیرع ب  ک  یکس(: 12) باب

 144 ............................ آن بزرگ گنا  و متیغن اموا  در حکام انتیخ یدربار (: 13) باب

 144 .......................... شودیم شمرد  انتیخ کنند،یم پنهان ران،یام ک  را یاموال(: 14) باب

 144 .............................................................................. رانیام یایداه یدربار (: 14) باب

 148 ....................................... فرار عدم بر درخت ریز در ص اکرم ینب با عتیب(: 14) باب

 149 ............................................................................................ مرگ بر عتیب(: 14) باب

 149 .................................................... ییتوانا یانداز  ب  طاعت و سمع بر عتیب(: 18) باب

 141 . است نشد  مشاهد  آشکار، یکفر ک   یزمان تا کردن اطاعت و دنیشن بر عتیب(: 19) باب

 141 ................................................................. مؤمن زنان از گرفتن عتیب روش(: 21) باب

 141 .............................................................................. امام از اطاعت یدربار (: 21) باب

 142 .................................. کند عمل یاله کتاب ب  ک  یکس از اطاعت و دنیشن(: 22) باب

 142 است خوب یکارها در فقط اطاعت  کرد، اطاعت دینبا تیمعص یکارها در(: 23) باب

 143 .................... ندارد وجود یطاعت و سمع  شد، داد  دستور یتیمعص ب  گا  هر(: 24) باب

 143 ........................................... نکنند تیرعا را حقوق چ  اگر رانیام از طاعت(: 24) باب

 144 ............................................................. انیشوایپ نیبدتر و نیبهتر یدربار (: 24) ابب

 144 ..... خوانندیم نماز ک  یزمان تا آنان با  دنینجنگ و حکام کردن منکر از ینه(: 24) باب

 144 ....................................................... ضیتبع هنگام یبردبار و صبر ب  دستور(: 28) باب

 144 ............................................... میباش جماعت همرا  دیبا هافتن  ظهور هنگام(: 29) باب

 144 . گردد جدا( مسلمانان) جماعت از و  نکند یرویپ امام، از ک  یکس یدربار (: 31) باب

 جااد یا اختلاف دارند، نظر اتفاق امام کی  بر ک  یامت انیم در ک  یکس یدربار (: 31) باب
 144 ........................................................................................................................... کند

 144 ................................................. ستین ما از بردارد، اسلح  ما  یعل کس، هر(: 32) باب

 144 .................................... تفرق  از یدور و یاله سمانیر ب  زدن چنگ دستور(: 33) باب

 148 .............................................................................. هابدعت شمردن مردود(: 34) باب

 148 ... کندینم عمل آن، ب  خودش اما  کندیم معروف ب  امر ک  یکس یدربار (: 34) باب
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 230 ............................................................... هاحهيذب و شکار ابکت ـ53

 141 ................................................ یانداز ریت هنگام گفتن الله بسم و ریت با شکار(: 1) باب

 141 ......................... افت ی تیترب ریغ و افت ی تیترب سگ و کمان با شکار یدربار (: 2) باب

 141 ........ سگ فرستادن هنگام گفتن الله بسم و  پر یب ریت یل یبوس شکار یدربار (: 3) باب

 142 ..................................... شد دایپ روز، س  از بعد و دیگرد دیناپد یشکار اگر(: 4) باب

 142 ............................................ است مباح گل ، سگ و یشکار سگ یدارنگ (: 4) باب

 143 ............................................................................... ها سگ کشتن یدربار (: 4) باب

 143 ............................................................................ ز یسنگر پرتاب تیممنوع(: 4) باب

 143 .............................................................. واناتیح دادن قرار هدف تیممنوع(: 8) باب

 144 ... میکن ذبح یبنوب را واناتیح و  میکن زیت را چاقو ک  است شد  داد  دستور ما ب (: 9) باب

 باا  ذباح  تیا ممنوع و گاردد  خاون  شادن  یجاار  باعث ک  یال یوس با کردن ذبح(: 11) باب
 144 ............................................................................................................. ناخن و دندان

 235 ............................................................................. یقربان کتاب ـ53

 د،یا کن ذباح  یقربان دیداشت میتصم شما و دیگرد آغاز حج  یذ یده  ک  یهنگام(: 1) باب
 144 ............................................................................... دینکن کوتا  را تانیهاناخن و موها

 144 .......................................................................................... یقربان ذبح وقت(: 2) باب

 144 ............................. ستین یکاف شیبرا کند، یقربان د،یع نماز از قبل کس، هر(: 3) باب

 144 ................................................................................................... یقربان سن(: 4) باب

 144 ...................................................................................... بزغال  کردن یقربان(: 4) باب

 148 ............................................... دار شاخ دیسف قوچ دو کردن یقربان استحباب(: 4) باب

 148 .................................................. گفتن اکبر الله و الله بسم و خود دست با نمودن ذبح و

 148 ......... نمود ذبح امتش، و تیب اهل  خودش، طرف از را یقربان ص اکرم ینب(: 4) باب

 148 .................................................. خورد دینبا روز س  از بعد را یقربان گوشت(: 8) باب

 توشا   و کاردن  ر یا ذخ و  روز سا   از بعاد  یقرباان  یهاا  گوشات  خاوردن  یاجاز (: 9) باب
 149 .............................................................................................. نمودن صدق  و برداشتن

 181 ........................................................................ ندارد وجود یار یعت و فرع(: 11) باب

 181 ................................................... کند ذبح الله، ریغ یبرا ک  یکس یدربار (: 11) باب

 232 ............................................................................... هايدنينوش کتاب
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 181 .............................................................................................. شراب حرمت(: 1) باب

 183 ........................................................... است حرام آورد، یتمس و نشئ  چ  هر(: 2) باب

 183 ....................................................... است حرام باشد، آور نشئ  ک  یشراب هر(: 3) باب

 توبا   نک یا مگر شودیم محروم آن، از  آخرت در بنورد، شراب ایدن در کس، هر( 4) باب
 183 ........................................................................................................................... کند

 184 ............................................ سازند انگور و خرما درخت از ک  آنست شراب(: 4) باب

 184 ................................................................... د یرس و نارس یخرما از شراب(: 4) باب

 184 ................................................................. شودیم ساخت  ز،یچ پنج از شراب(: 4) باب

 184 ........................................... شود ساخت  شراب دینبا هم با خرما و کشمش از(: 8) باب

 184 ............................. کرد درست عصار  اندود ریق ظرف و کدو ظرف در دینبا(: 9) باب

 184 ................................................. است مباح ،یسنگ ظرف در گرفتن عصار (: 11) باب

 184 ... آور نشئ  زیچ هر دنینوش از منع و  ظرفها یهم  در گرفتن عصار  یاجاز (: 11) باب

 184 ..................................... اندنشد  اندود ریق ک  ییهاکوز  از استفاد  یاجاز (: 12) باب

 184 ....................................................................... آب در خرما گراشتن مدت(: 13) باب

 184 ...................................................... شود سرک  ب  لیتبد ک  یشراب یدربار (: 14) باب

 184 ......................................................................................... شراب با لج معا(: 14) باب

 188 .................................................................... ظرف دهان پوشاندن یدربار (: 14) باب

 188 ........................................ دیببند را مشک یدهان  و دیبپوشان را ظرف یرو(: 14) باب

 189 .................................................. آب و ریش و دینب و عسل دنینوش یدربار (: 18) باب

 191 ........................................................................................ وانیل در دنینوش(: 19) باب

 191 ................................................ است ممنوع مشک، یدهان  از آب دنینوش(: 21) باب

 191 ................................. است ممنوع یانقر  و ییطلا یظرفها در دنینوش آب(: 21) باب

 192 ... دارد قرار او راست سمت ک   است یفرد با حق د،ینوش آب یکس ا گ هر(: 22) باب

 193 ........................... بزرگترها ب  آب دادن هنگام کوچکترها از خواستن اجاز (: 23) باب

 193 ...................................................................... است ممنوع ظرف، در تنفس(: 24) ابب

 193 ...................................... نمودیم تنفس دن،ینوش آب هنگام ص الله رسو (: 24) باب

 194 .............................................................................. دینوش آب ستاد یا دینبا(: 24) باب

 194 .............................................................. زمزم آب دنینوش ستاد یا یاجاز (: 24) باب
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 233 ............................................................................... هايخوردن کتاب

 194 ................................................................. خوردن غرا هنگام گفتن، الله بسم(: 1) باب

 194 ................................................................................. راست دست با خوردن(: 2) باب

 194 ......................................................... بنورد غرا خودش، یجلو از کس، هر(: 3) باب

 194 ............................................................................. انگشت س  با خوردن غرا(: 4) باب

 194 ................................................. ساندیبل ای سدیبل را دستش خوردن غرا از بعد(: 4) باب

 194 ................................................................................ کاس  و انگشتان دنیسیل(: 4) باب

 194 ..................................................... آن خوردن و افتاد ک  یالقم  کردن پاک(: 4) باب

 198 ........................................................ دنینوش و خوردن از بعد گفتن الحمدلله(: 8) باب

 198 ...................................................... غرا و آب نعمت بناطر شدن بازخواست(: 9) باب

 199 ..................................................... غرا صرف یبرا  یهمسا دعوت رفتنیپر(: 11) باب

 211 ............. برود او با یگرید شنص و  شود غرا،دعوت صرف یبرا ک  یکس(: 11) باب

 211 ........................................................................... مهمان حق در کردن ثاریا(: 12) باب

 211 ........................................................ است یکاف نفر، س  یبرا نفر دو یغرا(: 13) باب

 212 ............................. معد  هفت در کافر و خوردیم غرا معد ، کی در مؤمن(: 14) باب

 212 ................................................................................ کدو خوردن یدربار (: 14) باب

 213 ......................................................................... است خورش نیبهتر سرک (: 14) باب

 213 ................................ انگشتان نایم هاهست  گراشتن و خرما خوردن یدربار (: 14) باب

 214 ........... خوردن خرما و(  گرفتن بغل در زانو و نشستن سرپا) نشستن چمباتم (: 18) باب

 214 ............... هستند گرسن  باشد نداشت  وجود  خرما آن، در ک  یاخان  ساکنان(: 19) باب

 214 .............................................. گراشت دهان در همزمان خرما عدد دو دینبا(: 21) باب

 214 ....................................................................... تاز  یخرما با اریخ خوردن( : 21) باب

 214 .................................................... اراک درخت رنگ ا یس یو یم یدربار (: 22) باب

 214 ....................................................................................... خرگوش خوردن(: 23) باب

 214 ...................................................... (سوسمار ینوع) ضبّ خوردن یدربار (: 24) باب

 218 ............................................................................................... ملخ خوردن(: 24) باب

 218 ............................. اندازدیم رونیب ایدر ک  آنچ  و ییایدر جانوران خوردن(: 24) باب

 219 ................................................................... اسب گوشت خوردن یدربار (: 24) باب
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 211 ........................................... باشدیم ممنوع ،یاهل یهاالاغ گوشت خوردن(: 28) باب

 211 ................................................... درند  واناتیح گوشت خوردن تیممنوع(: 29) باب

 211 ........................................... گوشتنوار پرندگان گوشت خوردن تیممنوع(: 31) باب

 211 ................................................................................ ریس تیکراه یدربار (: 31) باب

 212 ....................................................... غرا از گرفتن رادیا از کردن یخوددار(: 32) باب

 125 ................................................................... نتیز و لباس کتاب ـ41

 گارفتن  بهار   اماا . باشد نداشت  یابهر  آخرت در ک  پوشدیم شمیابر ایدن در یکس(: 1) باب
 213 ................................................................................. باشدیم مباح پولش، و شمیابر از

 214 .................. شودیم محروم آن، از آخرت در بپوشد، شمیابر ایدن در س،ک هر(: 2) باب

 214 .......................................... ستین زگارانیپره ست یشا یشمیابر یعبا دنیپوش(: 3) باب

 214 .............. باشد انگشت دو یانداز  ب   نک یا مگر است ممنوع شم،یابر دنیپوش(: 4) باب

 214 .............................................................. است ممنوع ،یشمیابر یقبا دنیپوش(: 4) باب

 214 .................................................. یماریب هنگام شمیابر لباس دنیپوش یاجاز (: 4) باب

 214 .................................................... باشد شمیابر از لباس بانیگر نک یا یاجاز (: 4) باب

 218 ......... زنان یبرا یروسر کردن رستد و  یشمیابر یپارچ  نمودن قطع  قطع (: 8) باب

 انگشااتر و زرد لباااس و  هسااتند یشاامیابر یخطهااا یدارا کاا  ییلباسااها دنیپوشاا(: 9) باااب
 218 ............................................................................................... باشدیم ممنوع ،ییطلا

 219 ...................................................... (لباس و بدن بر) زدن زعفران تیممنوع(: 11) باب

 219 ...................................... دیسف یمو دادن رییتغ و موها کردن رنگ یدربار (: 11) باب

 219 .................................................. نمودن رنگ در ینصار و هودی با منالفت(: 12) باب

 219 ................................................................... دار خط و رنگ سبز یمانی بُرد(: 13) باب

 221 ......................................... است شتر جهاز ریتصو یدارا ک  یلباس یدربار (: 14) باب

 221 ............................................................... ینمد لباس و کلفت ازار دنیپوش(: 14) باب

 221 ........................................................................................... نمدها یدربار (: 14) باب

 221 ................................................................ ازین یانداز  ب  رختنواب ی یته(: 14) باب

 221 ........................... باشد خرما درخت افیال آن، داخل ک  نیچرم رختنواب(: 18) باب

 آن داخال  شیدساتها  کا   چاد یبپ لباس در را خود یطور شنص، نک یا یربار د(: 19) باب
 221 ......... گریکدی با زانوها و کمر بستن نیهمچن و  باشد مشکل آنها آوردن رونیب و بمانند
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 222 ............ است مباح گر،ید یپا یرو پا کی  گراشتن و پشت ب  دنیکش دراز(: 21) باب

 222 ....................................................................... ساقها نصف تا ازار بردن بالا(: 22) باب

 نگاا   او یساو   با  متعاا   الله  بکشاد،  نیزما  یرو متکبرانا ،  را ازارش کا   یمارد (: 23) باب
 222 ..................................................................................................................... کندینم

 223 ............. کندینم نگا  آنان، یسو ب  و  زندینم حرف گرو ، س  با متعا  الله(: 24) باب

 223 ............................................ بکشد نیزم یرو متکبران ، ار لباسش ک  یکس(: 24) باب

 کا   رفتیم را  متکبران ، و  بود شد  یخودپسند و غرور دچار مرد کی ،یروز(: 24) باب
 223 ..................................................................................................... رفت فرو ن،یزم در

 224شوندینم وارد باشد، داشت  وجود  عکس، و سگ درآن، ک  یاخان  ب  فرشتگان(: 24) باب

 مگار  شاوند ینما  وارد باشاد،  داشات   وجود ریتصو آن، در ک  یاخان  ب  فرشتگان(: 28) باب
 224 ........................................................................................... باشد پارچ  بر ینقش نک یا

 224 شد لیتبد بالش، ب  و دیگرد  قطع  قطع  نک یا و دار، عکس یپرد  تیکراه(: 29) باب

 224 ....................................................... دباش داشت  ریتصو ک  ییمتکا مورد در(: 31) باب

 224 ........................................ امتیق روز در کشندیم ریتصو ک  یکسان عراب(: 31) باب

 224 ................................................ کشندیم ریتصو ک  یکسان بر یریگ سنت(: 32) باب

 دنیپوشا  و یانقار   ظرف در دنینوش و ییطلا انگشتر نمودن دست در تیممنوع(: 33) باب
 228 ........................................................... (سینف شمیابر ینوع) باجید و یشمیابر یلباسها

 228 ............................................................................... ییطلا ترانگش انداختن(: 34) باب

 آن بار  الله رساو   محماد  کا    نماود  دست در یانقر  انگشتر کی ص اکرم ینب(: 34) باب
 229 ......................... نمودند دست در را انگشتر همان زین او از بعد  یخلفا و بود شد  حک

 231نمودن راست دست در و باشد حبش   قیعق نشینگ ک  یانقر  انگشتر یدربار (: 34) باب

 231 ....................................................... چپ دست کوچک انگشت در انگشتر(: 34) باب

 231 .................................................. باشد سباب  و یانیم انگشت در دینبا انگشتر(: 38) باب

 231 ............................................... ادیز کفش ی یته و دنیپوش کفش یدربار (: 39) باب

 231 ......................... چپ از آوردن رونیب و شود آغاز راست، از دنیپوش کفش(: 41) باب

 231 ........................................................ کفش لنگ کی با رفتن را  تیممنوع(: 41) باب

 231 ............... گرید یبنش کردن ترک و سر  یمو از یبنش دنیتراش تیممنوع(: 42) باب

 232 ...................................................................... زنان یبرا مو وندیپ تیممنوع(: 43) باب



 

 

 14 (2مسلم )ر صحيح مختص

 232 .............................................. (مو یبجا) زنان یبرا زیچ هر وندیپ تیممنوع(: 44) باب

 233 ........ کنندیم جادیا فاصل  شان،یدندانها انیم  ک  یکسان و کوبها خا  نینفر(: 44) باب

 234 ........ نباشد نگون یا آنک  حا  کندیم  وانمود ریس را خود ک  یکس یدربار (: 44) باب

 234 .......... هستند انیعر و لنت واقع، در اما  د یپوش ظاهر، ب  ک  یزنان مورد در(: 44) باب

 234 ................................................... واناتیح گردن از هاقلاد  کندن یدربار (: 48) باب

 باشاند  داشت  خود با زنگ و سگ  ک  یکسان با فرشتگان نک یا و زنگها مورد در(: 49) باب
 234 .......................................................................................................... شوندینم همرا 

 234 ................................... واناتیح یچهر  نمودن داغ و کردن نشان تیممنوع(: 41) باب

 234 .................................................................. گوسفندان یگوشها کردن داغ(: 41) باب

 234 ........................................................................ شتران کردن نشان یدربار (: 42) باب

 153 .............................................................................. آداب کتاب ـ45

 ابانتنا  اسام،  بعناوان  مارا  اسام : »فرماود  کا   ص اکرم امبریپ سنن نیا یدربار (: 1) باب
 238 ....................................................... دینکن استفاد ( ابوالقاسم) من ی یکن از یول د؛یکن

 238 .......................................................... فرزندان یبرا محمد نام نمودن انتناب(: 2) باب

 239 ........................... هستند عبدالرحمن و عبدالله متعا ، الله نزد اسمها نیمحبوبتر(: 3) باب

 239 .............................................................. فرزند یبرا عبدالرحمن اسم انتناب(: 4) باب

 239 او یبرا کردن دعا و سرش بر  دنیکش دست و ندفرز یبرا عبدالله اسم انتناب(: 4) باب

 241 .............................................................. صالحان و امبرانیپ یهااسم انتناب(: 4) باب

 241 ....................................................................... ندفرز یبرا میابراه نام انتناب(: 4) باب

 242 ........................................................................ فرزند یبرا منرر اسم انتناب(: 8) باب

 242 ........................................................................ بهتر نام ب  نام کی دادن رییتغ(: 9) باب

 242 ........................................................................  یریجو ب  برّ  نام دادن رییتغ(: 11) باب

 243 ................................................................................... نبیز ب  برّ  نام رییتغ(: 11) باب

 243 .......................................................................... انگور گفتن مکر یدربار (: 12) باب

 244 .................................................... نافع و ساری رباح، افلح، یهانام تیممنوع(: 13) باب

 244 .......................................... فوق یها نام ب  یگرار نام یدربار  افتنی اجاز (: 14) باب

 244 .................................................................... مولا و زیکن و برد  دنینام دیّس(: 14) باب

 244 ............................................................. خردسا  یبچ  یبرا گراشتن  یکن(: 14) باب
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 244 .......................... !پسرکم یا: دیبگو یگرید مرد ب  مرد کی نک یا یدربار (: 14) باب

 244 ............. شود د ینام شاهنشا  ک  است یکس  نام متعا ، الله نزد اسمها نیبدتر(: 18) باب

 244 ................................................................ دارد حق پنج مسلمان، بر مسلمان(: 19) باب

 244 .................................................. را  حق یادا و را  سر بر نشستن تیممنوع(: 21) باب

 244 ....................... شترندیب ک  یکسان ب  کمتر افراد و اد ،یپ ب  سوار گفتن سلام(: 21) باب

 248 ....................................................................... گفتن سلام و خواستن اجاز (: 22) باب

 249 ........................................................ شودیم شمرد  اجاز  پرد ، کردن بلند(: 23) باب

 249 ...................................... خواستن ورود یاجاز  هنگام گفتن «من» تیکراه(: 24) باب

 249 ............................ خواستن اجاز  هنگام خان  داخل ب  کردن نگا  تیممنوع(: 24) باب

 را چشمش آنها و کرد نگا   آنان، یخان  داخل ب  مردم یاجاز  بدون یکس اگر(: 24) باب
 241 ................................................................................................................ کردند کور

 241 .......................................... آن از چشم برگرداندن و یناگهان نگا  یدربار (: 24) باب

 241 ........................... ندیبنش و دهد سلام و شود یمجلس وارد ک  یکس مورد در(: 28) باب

 241 ................................ آن در نشستن و شیجا از شنص کردن بلند تیممنوع(: 29) ابب

 تار  مساتحق  جاا،  آن با    برگشات،  آن با   دوباار   و شاد  بلند شیجا از یکس اگر(: 31) باب
 241 ........................................................................................................... است گرانیازد

 241سوم نفر مشارکت بدون گریکدی با نفر دو  کردن صحبت یگوش در تیممنوع(: 31) باب

 242 ................................................................................ کودکان ب  دادن سلام(: 32) باب

 242 .................................................................... دینده سلام ،ینصار و هودی ب (: 32) باب

 242 .............................................................................. کتاب اهل سلام جواب(: 34) باب

 243 ........................... حجاب حکم دنش ناز  از بعد زنان رفتن رونیب تیممنوع(: 34) باب

 243 .............................................. حاجت یقضا یبرا زنان رفتن رونیب یاجاز (: 34) باب

 244 ........................................................... سر پشت در نامحرم زن نمودن سوار(: 34) باب

 244 است یفلان ن،یا: دیبگو مرد  د،ید گریکدی با یکس را همسرش و شوهر اگر(: 38) باب

 244 ................................. بگرراند ست،ین محرمش ک  یزن نزد را شب دینبا مرد(: 39) باب

 244 .. ندارد حضور منز ، در آنها شوهر ک   یزنان یخان  ب  شدن وارد تیممنوع(: 41) باب

 244 ............................................................ زنان بر مننث افراد ورود تیممنوع(: 41) باب

 248 ......................................................... دنیخواب هنگام آتش، کردن خاموش(: 42) باب
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 133 ........................................................................ کردن دَم کتاب ـ44

 249 ............................................ کرد دَم را ص اکرم ینب لیجبر نک یا یدربار (: 1) باب

 249 ............. کردند سحر را ص اکرم ینب  ان،یهودی نک یا و سحرکردن یدربار (: 2) باب

 241 ...................... کردن فوت و ضیمر بر ناس و فلق اخلاص، یهاسور  خواندن(: 3)باب

 241 .................................................................. خواستن پنا  و الله نام ب  کردن دَم(: 4) باب

 241 ........................................................... نماز در وسوس  طانیش از استنخو پنا (: 4) باب

 243 .................................................... دار زهر جانواران تمام یدگیگز کردن دَم(: 4) باب

 243 ............................................................ پهلو شیر یماریب کردن دَم یدرباره(: 8) باب

 243 .......................................................... یدگیگز عقرب از کردن دم یدرباره(: 9) باب

 را بادنتان  یاعضاا  از یبعضا  ک  خواستند شما از اگر و دارد قتیحق زخم، چشم(: 11) باب
 244 .................................................................................... دیده انجام را کار نیا د،ییبشو

 244 ............................................................. زخم چشم یبرا کردن دَم یدربار ( 11) باب

 244 .......................................................................... زخم چشم یبرا کردن دَم(: 12) باب

 244 .............................................................................. نیزم خاک با کردن دَم(: 13) باب

 244 ... کند دَم را او تواندیم شد، ضیمر  شنص، یخانواد  یاعضا از یکی اگر(: 14) باب

 244 ................................................................ ،یزمان تا ندارد یاشکال کردن دم(: 14) باب

 244 .......................................................................... باشد نداشت  وجود یشرک  آن در ک 

 153 .............................................................. طبابت و یضیمر کتاب ـ43

 248 .............................................. شودیم دچار آن، ب  مؤمن ک  یدرد و یماریب(: 1) باب

 248 ................................................................................. مارانیب ادتیع لتیفض(: 2) باب

 249 .............................................................. است شد  دیپل و ناپاک دلم دیینگو(: 3) باب

 249 ............................................................................... دارد ییدارو ،یماریب هر(: 4) باب

 241دیکن سرد آنرا آب، یل یبوس پس  است؛ جهنم یگرما از برگرفت  تب، یگرما(: 4) باب

 241 .......................................................................... بردیم نیب از را گناهان تب(: 4) باب

 241 ..................................................... آن ثواب و( شدن هوشیب) صرع یدرباره(: 4) باب

 241 گرددیم اندو  و حزن رفتن نیب از و  ضیمر قلب نشاط و آرامش باعث ن یتلب(: 8) باب

 241 ................................................................................................ سلغ با مداوا(: 9) باب

 242 ............................................................................ (دان  ا یس) زیشون با مداوا(: 11) باب
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 ییجاادو  و زهار  چیها   د،ینما آغاز عجو ، یخرما خوردن با را صبحش هرکس،(: 11) باب
 242 .................................................................................................. رساندینم ضرر او ب 

 243 ..................................... است چشم یشفا آن، آب و است نیترنجب از قارچ(: 12) باب

 243 ....................................... ندیگویم زین قسط آن، ب  ک  یهند عود با معالج (: 13) باب

 244 ................................................... (نتنیر گلو در)  دارو خوراندن با معالج (: 14) باب

 244 .......................................... نمودن ینیب در قطر  و کردن حجامت ی دربار (: 14) باب

 244 ............................................................................. داغ و حجامت با معالج (: 14) باب

 244 .................................................................. کردن داغ و رگ قطع با معالج (: 14) باب

 244 ............................................................................... داغ با هازخم یمعالج (: 18) باب

 244 ...................................................................................... شراب با یمعالج (: 19) باب

 133 ........................................................................... طاعون کتاب -45

 تارس  از و دیا نرو طااعون  یمنطقا    ب  پس است؛ یعراب نک یا و طاعون ی دربار (: 1) باب
 244 ........................................................................................................... دینکن فرار آن،

 130 ................................................. یماريب تیسرا و یبدفال کتاب – 43

 281 ......................... ندارند یاصالت چگون یه هام ، و صفر یبدفال ،یماریب تیسرا(: 1) باب

 281 ..... ببرد اند،سالم واناتشیح ک  یکس  نزد را مارشیب واناتیح دینبا کس چیه(: 2) باب

 282 .............................................................. شوندینم باران و باد باعث ستارگان(: 3) باب

 283 ................................................................ کند گمرا  را یکس تواندینم غو (: 4) باب

 283 ......................................................................................... ماریب فرد از زیپره(: 4) باب

 283 ....................................................................................... گرفتن کین فا  ب (: 4) باب

 283 ..................................................................... اسب و زن و منز  بودن منیُبد(: 4) باب

 133 ................................................. (کردن ییبگويغ) کهانت کتاب -43

 284 ..................... دنیکش خط با گرفتن فا  از یادی و کاهنان نزد رفتن تیممنوع(: 1) باب

 284 ............................................ کنندیم سمع اسراق ها،جن ک  یسننان یدربار ( 2) باب

 284 ............................ شودینم رفت یپر نمازش برود، ریفالگ و کاهن نزد کس هر(: 4) باب

 133 ..................................................... گرید یزهايچ و مارها کتاب -43

 284 .......................... شوند کشت  دینبا کنند،یم یزندگ هاخان  داخل ک  ییمارها(: 1) باب

 284 ...................................................... خان  داخل یمارها ب  دادن هشدار بار س : (2) باب
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 289 ................................................................................................. مارها کشتن(: 3) باب

 289 ................................................................................. ها وزغ کشتن یدربار (: 4) باب

 291 .............................................................................. هامورچ  کشتن یدربار (: 4) باب

 291 ..................................................................................... گرب  کشتن یدرباره(:4) باب

 291 ............................................................... آنها بودن مسخ و هاموش یدرباره(: 4) باب

 291 ................................................................................... واناتیح ب  دادن آب(: 8) باب

 135 ........................................................ گرید یزهايچ و شعر کتاب -30

 293 .................................................................................. خواندن شعر یدربار   (:1) باب

 293 ........................................... است آورد  زبان ب  شاعر کی ک  یسنن نیبهتر(: 2) باب

 293 ................................................................. شعر با ادیز شدن مشغو  تیکراه(: 3) باب

 294 ..................................................................مداحان یچهر  ب  نتنیر  خاک(: 4) باب

 294 ............................................... افراد ستودن و کردن  یتزک تیکراه یدربار (: 4) باب

 294 ...................................................................................................... نرد یباز(: 4) باب

 294 .................................................................. ص اکرم ینب یخوابها یدربار (: 1) باب

 294 .............. دید خواب را کراب یعنس اسود  و کراب یلم یمس ص اکرم ینب(: 2) باب

 ناد، یبب خاواب  در مارا  هارکس، : » فرماود  کا   ص اکارم  ینبا  سنن نیا یدربار (: 3) باب
 298 ............................................................................................... .«است د ید مرا قتاًیحق

 298 ...... است طانیش جانب از شانیپر  یخوابها و متعا ، الله جانب از کین خواب(: 4) باب

 با   آنارا  د،یا د یناپساند  خاواب   کس، هر و است متعا  الله جانب از خوب خواب(: 4) باب
 299 ........................................................................................................... دیونگ گرانید

 آن بار  کا   را یطرفا  و  ببارد  پناا   متعاا ،  الله با   د،یا د یناپساند  خواب ،یکس اگر(: 4) باب
 299 ..................................................................................................... دهد رییتغ د ،یخواب

 311 ... رودیم بشمار نبوت بنش شش و چهل  از بنش کی مؤمن، بخو خواب(: 4) باب

 311 .......................... رودیم بشمار نبوت بنش هفتاد از بنش کی خوب خواب(: 8) باب

 311 ........ دیدرآ آب از دروغ مؤمن، خواب  ک  افتدیم اتفاق کم امت،یق کینزد(: 9) باب

 311 ................................................ است شد  وارد خواب، ریتعب مورد در آنچ (: 11) باب

 312 .......................... شوند فیتعر مردم، یبرا خواب، در یطانیش یهایباز دینبا(: 11) باب

 504 ............................................................................ لیفضا کتاب -31
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 504 ................................................................... «ص اکرم ینب لیفضا»

 314 .................................................................................. ص اکرم ینب انتناب(: 1) باب

 314 .............. هستم آدم فرزندان سرور من ک   ص اکرم ینب سنن نیا ی دربار (: 2) باب

 314 ................. است شد  مبعوث آن، با  ص اکرم ینب ک  یدانش و  تیهدا مثا (: 3) باب

 314 ....................................... ص اکرم ینب با امبرانیپ افتنی خاتم  و شدن کامل(: 4) باب

 314 ............................................................... ص اکرم ینب ب  سنگ دادن سلام(: 4) باب

 314 .......................................... ص اکرم ینب انگشتان انیم از آب نمودن فوران(: 4) باب

 314 ................................................ آب در ص اکرم ینب یمعجز  شدن آشکار(: 4) باب

 318 ........................................................................ غرا در ص اکرم ینب برکت(: 8) باب

 313 .................................................... ریش در ص اکرم ینب برکت شدن آشکار(: 9) باب

 314 ........................................................... روغن در ص اکرم ینب برکت آثار(: 11) باب

 314 ................................................................ ص اکرم ینب از درخت اطاعت(: 11) باب

 324 ............................................................. (ما  شدن مین دو) قمر شقّ مورد در(: 12) باب

 324 ........... کند آزار و تیاذ را ص اکرم ینب  خواستیم ک  یکس یریجلوگ(: 13) باب

 328 ............... برساند قتل ب  را ص اکرم امبریپ  خواستیم ک  یکس یریجلوگ(: 14) باب

 328 ....................................................... مسموم گوسفند خوردن و سمّ مورد در(: 14) باب

 329 ................................................ ص اکرم ینب درست زدن نیتنم مورد در(: 14) باب

 آتاش  در تاا  رمیا گیما  را تاان یکمرها مان :  »فرماود  ک  ص اکرم ینب سنن نیا (:14) باب
 331 ........................................................................................................................«دیفتین

 الله از هام  هما   از شاتر یب و  شاناخت یما  هما   از بهتار  را متعا  الله ص اکرم ینب(: 18) باب
 331 .......................................................................................................... دیترسیم متعا 

 332 .. یاله محارم خاطر ب  گرفتن انتقام و  گناهان از ص اکرم ینب کردن یدور(: 19) باب

 ساننش  نیا ا و نماود  ورم شیپاهاا  نک یا تا ص اکرم ینب خواندن نماز یدربار (: 21) باب
 332 .................................................................... ؟«نباشم یشکرگزار یبند  آیا»فرمود ک 

 کاوثر  حاوض  بار  شاما  یکنند   قبا است من» فرمود ک  ص اکرم ینب سنن نیا(: 21) باب
 332 ........................................................................................................................ «هستم

 333 .................................... آن ب  امتش ورود و ، ص اکرم ینب حوض یبزرگ(: 22) باب

 334 ................................................. ص اکرم یبن سن و بعثت ،یظاهر صفات(: 23) باب
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 334 ..................................................................................... نبوت مُهر مورد در(: 24) باب

 338 .................................... ص اکرم ینب یپاها پشت و چشمان دهان، تیفیک(: 24) باب

 338 .................................................................... ص اکرم ینب( مبارک) شیر(: 24) باب

 339 ........................................................................ ص اکرم ینب دیسف یموها(: 24) باب

 339 ................................................................................ ص اکرم ینب یموها(: 28) باب

 339 .................................................. کردن باز فرق و یشانیپ بر موها کردن رها(: 29) باب

 339 .................................................................................. ص الله رسو  تبسم(: 31) باب

 341 .. داشت بیشتری حیای بَرَد،می بسر  پرد  در ک  ایدوشیز  از  ص اکرم ینب (:31) باب

 341 ........................................ بدنش لطافت و ینرم و ص اکرم ینب ییخوشبو(: 32) باب

 341 ......................... سرد یهوا در یوح نزو  هنگام ص اکرم ینب کردن عرق(: 33) باب

 341 ................................................................... ص اکرم ینب عرق ییخوشبو(: 34) باب

 342 ........................................................... ص اکرم ینب عرق از جستن تبرک(: 34) باب

 343 ............. شانیا از مردم جستن تبرک و مردم  با ص اکرم ینب بودن کینزد(: 34) باب

 344 . بود اشخانواد  و فرزندان ب  نسبت  مردم یهم  از ترمهربان ص الله رسو (: 34) باب

 344 ................ آنان بردن آهست  ب  دستور و  زنان ب  نسبت ص اکرم ینب شفقت(: 38) باب

 344 ..................................... هاجنگ در او بودن جلو و ص اکرم ینب شجاعت(: 39) باب

 344 .....................................داشت یبهتر اخلاق مردم، یهم  از ص اکرم ینب(: 41) باب

 344 ............................................................ص اکرم ینب کردن صحبت روش(: 41) باب

 344 .......................نمودیم موعظ  ما یبرا بار کی  روز، هرچند ص الله رسو (: 42) باب

 344 .................................................... بود انسانها سناوتمندترین ص رماک ینب (:43) باب

 344 ....................... نگفت ن  گز هر شد، خواست  چیزی ص الله رسو  از هرگا (: 44) باب

 348 ................................................ آن کثرت و ظمتع و اکرم ص ینب یعطا(: 44) باب

 349 .............................................................................. ص اکرم ینب شمارش(: 44) باب

 349 ..................................................................... ص اکرم ینب یاسمها تعداد(: 44) باب

 341 ............................................ ماند؟ ن یمد و مک  در ص اکرم ینب مدت چ (: 48) باب

 341 ....................................... داشت؟ سن سا  چند ص اکرم ینب وفات، هنگام(:49) باب

 زودتر را امبرشانیپ دهد، قرار رحمت مورد را یامت باشد خواست  متعا  الله هرگا (: 41) باب
 341 ................................................................................. دینمایم روح قبض خودشان، از
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  ۅ  ۋ   ۋ  ۇٴ  ۈچ :دیاافرمایماا کاا  متعااا  الله ساانن نیااا یبااار  در(: 41) باااب

 داور را تاو  کا   یزماان  تاا  شوندینم شمرد   مؤمن ک  پروردگارت ب  سوگند) چۅ
 342 ................................................................................................................ (ندهند قرار

   ڭ  ۓ چ: دیفرمایم ک  متعا  الله سنن نیا و ص اکرم ینب از یرویپ یدربار (: 42) باب

 کنناد، مای  ناراحت را شما گردند، آشکار اگر  ک  یزهاییچ از چ  ۆ  ۇ  ۇ   ڭ  ڭ  ڭ
 343 ............................................................................................................... .نکنید سؤا 

 در یو با نکردن اختلاف و نمود  منع  ص اکرم ینب ک  ییکارها از یددار خو(: 43) باب
 344 ........................................................................................................................ مسائل

 رساو   ساننان  باا  آنهاا  تفااوت  و ،ینا ید امور در ص اکرم ینب سننان مورد در(: 44) باب
 344 ............................................................................................... یویدن امور در صالله

 344 .................................. آن ب  بودن مند علاق  و ص اکرم ینب دنید یآرزو(: 44) باب

 اهل کردن فدا با چ  اگر  دارد را ص اکرم ینب دنید یآرزو ک  یکس مورد در(: 44) باب
 344 .............................................................................................................. باشد مالش و

 535 ....................................... آنان لتيفض و امبرانيپ از یادی کتاب ـ35

 344 ......................................................... السلام  یعل آدم نشیآفر آغاز مورد در(: 1) باب

 344 ..................................................... السلام  یعل لیخل میابراه لتیفض مورد در(: 2) باب

 344 ...................................................................... السلام  یعل میابراه کردن ختن (: 3) باب

 پ  پ  ٻ  ٻ چ : گفاات کاا  الساالام  یااعل میابااراه ساانن نیااا مااورد در(: 4) باااب

 344 ................... (کنی؟می زند  را مردگان ون چگ ک  بد   نشان من ب ! پرودگارا) چ  پپ  

 ماریض  مان )  چ  گ     گ چ: گفات  کا   السالام   یا عل میابراه سننان نیا مورد در(: 4) باب

 و.( اسات  کارد   را کاار  این آنها، بزرگ بت این) چ  ڇ   ڇ  چ  چ چ و.( هستم
 344 ........................................................ است من خواهر او: گفت سارا همسرش مورد در

 349 ............................................................................ السلام  یعل یموس از یادی(: 4) باب

 341 .............................................................. السلام همایعل خضر با یموس داستان(: 4) باب

 گریکاد ی بار  را متعاا   الله امبرانیا پ:  »فرماود  ک  ص اکرم ینب سنن نیا مورد در(: 8) باب
 343 ............................................................................................................ «ندهید ترجیح
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 344 ................................................................. السلام  یعل یموس وفات مورد در(: 9) باب

 گرشتم السلام  یعل یموس کنار از:  »فرمود ک  ص اکرم ینب سنن نیا مورد در(: 11) باب
 344 ................................................ «خواندیم نماز و بود ستاد یا قبرش  در او ک  یحال در

 344 ......................................................................... السلام  یعل وسفی از یادی(: 11) باب

 344 .......................................................................... السلام  یعل ایزکر از یادی(: 12) باب

 344 .......................................................................... السلام  یعل ونسی از یادی(: 13) باب

 344 .......................................................................... السلام  یعل یسیع از یادی(: 14) باب

یما  لماس  را او طانیشا  د،یا آیم ایبدن ک   ینوزاد هر مادرش، و میمر فرزند بجز(: 14) باب
 348 ........................................................................................................................... کند

 348 ................ کنممی تکریب را خودم و دارم  ایمان متعا ، الله ب : گفت عیسی (:14) باب

 553 .............................................. ص اکرم ینب ارانی لیفضا کتاب ـ34

 553 ....................................................................... :صدیق ابوبکر لیفضا

 کا   نفاری  دو ماورد  در تاو  گماان : »فرماود  کا   ص اکرم ینب سنن نیا مورد در(: 1) باب
 349 ........................................................................ ؟«ستیچ است، متعا  الله آنها، سومین

 باا  مردم، یهم  از بیشتر ابوبکر همانا :فرمود ک  ص اکرم ینب سنن نیا مورد در(: 2) باب
 349 ............................................................................ است نهاد  منت من بر جانش و ما 

 341 .................... باشدیم ص الله رسو  نزد مردم نیترمحبوب س قیصد ابوبکر(: 3) باب

 341 ........... بهشت ب  او شدن وارد و  ص قیصد ابوبکر یبرا کین اعما  اجتماع(: 4) باب

 سانن،  ایان  با   عمار  و اباوبکر  و من»  :فرمود ک  ص اکرم ینب سنن نیا مورد در(: 4) باب
 341 ........................................................................................................... «آوردیم ایمان

 341 .................................................. ص اکرم ینب با ن فارق و قیصد یهمراه(: 4) باب

 342 ...................................................................................... س ابوبکر ینیجانش(: 4) باب

 343 ............................................................................ س خطاب بن عمر لیفضا(: 8) باب

 344 ............................................................................ س عفان بن عثمان لیفضا(: 9) باب

 349 ...................................................................... س طالب یاب بن یعل لیفضا(: 11) باب

 ........................................................................ 382 الله دیعب بن طلح  لیفضا(: 11) باب

  .............................................................................. 382 عوام بن ریزب لیضاف(: 12) باب

 383 .............................................................................. م  ریزب و طلح  لیفضا(: 13) باب
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 384 ................................................................. اوقاص یاب بن سعد لیفضا(: 14) باب

 384 ..................................................................... س جراح بن د یعب ابو لیفضا(: 14) باب

 384 .......................................................................... م  نیحس و حسن لیفضا(: 14) باب

 388 .................................................................. ص محمد دختر فاطم  لیفضا(: 14) باب

 391 ................................................................... ص اکرم ینب تیب اهل لیفضا(: 18) باب

 398 ............................................... زرع ام ثیحد یادآوری و ش یعا لتیفض در(: 21) باب

 411 .................... ص اکرم ینب یگرام همسر  ل ج یخد نیالمؤمن ام لیفضا(: 21) باب

 413 ........................ ل نبیز نیالمؤمن ام ص اکرم ینب یگرام همسر لیفضا(: 22) باب

 413 ................... ص اکرم ینب یگرام همسر  ل سلم  ام نیالمؤمن ام لیفضا(: 23) باب

 414 ....................................................... م  مالک بن انس مادر میسُل ام لیفضا(: 24) باب

 414 ................................ دیز بن اسام  مادر من؛یا ام اکرم؛ رسو  یمولا لیفضا(: 24) باب

 414 .................................................................................. حارث  بن دیز لیفضا(: 24) باب

 414 .................................................... م  دیز بن اسام  و حارث  بن دیز لیفضا(: 24) باب

 414 ................................................... قیصد ابوبکر یمولا رباح بن بلا  لیفضا(: 28) باب

 414 .............................................................. ن  بلا و بیصه و سلمان لیفضا(: 29) باب

 414 ....................................................................... ا مالک بن انس لیفضا(: 31) باب

 یکشت بر سوار ک  یکسان ریسا و سیعُم دختر اسماء طالب، یاب بن جعفر لیفضا(: 31) باب
 418 .............................................................................. کردند هجرت حبش  ب  آنان همرا 

 411 ................................................... م  طالب یاب بن جعفر بن الله عبد لیفضا(: 32) باب

 411 ....................................................................... م  عباس بن الله عبد لیفضا(: 33) باب

 411 ........................................................................... م عمر بن الله عبد لیفضا(: 34) باب

 412 ........................................................................... م ریزب بن الله عبد لیفضا(: 34) باب

 413 .................................................................. ا مسعود بن الله عبد لیفضا(: 34) باب

 414 .......................................................... م  حرام بن عمرو بن الله عبد لیفضا(: 34) باب

 414 ..................................................................... اسلام بن الله عبد لیفضا(: 38) باب

 414 ......................................................................... ا معاذ بن سعد لیفضا(: 39) باب

 418 ......................................... م  میسُل ام همسرش و یانصار طلح  ابو لیفضا(: 41) باب

 421 ........................................................................ ا کعب بن یاب لتیفض(: 41) باب
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 421 ........................................................................ ایغفار ذر ابو لتیفض(: 42) باب

 424 .................................................................. ا یاشعر یموس ابو لتیفض(: 43) باب

 428 ............................................................ یاشعر عامر ابو و یموس ابو لتیفض(: 44) باب

 432 ................................................... ا خُرَشَ  بن سماک دجان  ابو لتیفض(: 44) باب

 433 ...................................................... ا حرب بن صنر انیسف ابو لتیفض(: 44) باب

 434 ................................................................................ ا بیبیجُلَ لتیفض(: 48) باب

 434 ..................................................................... ا ثابت بن انحس لتیفض(: 49) باب

 439 .......................................................... ا یبجل الله عبد بن ریجر لتیفض(: 41) باب

 441 .......................................................................... ن شجر  اصحاب لیفضا(: 41) باب

 441 ..................................................................................... بدر یشهدا لیفضا(: 42) باب

 442 ................................................................. گرانید و انصار و شیقر لیفضا(: 43) باب

 442 ................................................................................... شیقر زنان مورد در(: 44) باب

 443 .............................................................................................. انصار لیفضا(: 44) باب

 444 ................................................................................ انصار یهار یت نیبهتر(: 44) باب

 444 ............................................................................ انصار ب  خدمت مورد در(: 44) باب

 444 ..................................................................................... ن هایاشعر لیفضا(: 48) باب

 444 ............................................ اسلم و غفار یل یقب یبرا ص اکرم ینب یدعا(: 49) باب

 444 .......................................................... غفار و ن یجه ن ،یمز یهال یقب لتیفض(: 41) باب

 448 ......................................................... است آمد  ئیط یل یقب مورد در آنچ (: 41) باب

 448 ....................................................... است آمد  دوس یل یقب مورد در آنچ (: 42) باب

 448 ........................................................................................ میتم یبن لتیفض(: 43) باب

 449 ......................................... ص اکرم ینب ارانی انیم برادری و اخوت پیمان(: 44) باب

 441 ....................... هستند من امت تیامن باعث  ارانمی و ارانم،ی تیامن باعث من(: 44) باب

 را ص اکارم  ینبا  ارانیا  ایا  نماود   ملاقاات  را ص اکرم ینب ک  یکس مورد در(: 44) باب
 441 .. اندنمود  ملاقات را ص اکرم ینب ارانی  ک  نمود  ملاقات را یکسان ای نمود  ملاقات

 هم بعد و ند؛یآیم آنها از بعد ک  یکسان عصر سپس صحاب ، عصر عصر، نیبهتر(: 44) باب
 442 ................................................................... ندیآیم دوم گرو  از بعد ک  یکسان عصر

 442 ............................................................................ هستند معادن مانند مردم، (:48) باب
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 موجاود  چیها  ساا ،  صاد  از بعاد : »فرمود ک  ص اکرم امبریپ نسن نیا مورد در(: 49) باب
 443 ....................................... «ماند ننواهد زند   دارد، وجود نیزم یرو امروز ک  یازند 

یما  آنهاا  از بعد ک  یکسان بر آنان  لتیفض و امبر،یپ اصحاب دادن دشنام از ینه(: 41) باب
 443 .......................................................................................................................... ندیآ

 444 ................................. او لتیفض و است نیتابع جزو ک  یقرن سیاُو از یادی(: 41) باب

 444 .............................................................. آن ساکنان و مصر مورد در یسنن(: 42) باب

 444 .................................................................. است آمد  عمان مورد در آنچ (: 43) باب

 444 .................................................... است آمد  فارس نیسرزم مورد در آنچ (: 44) باب

 شاتر  کیا  آنهاا  انیا م در  تواناد ینما  شانص  کی ک  هستند شتر صد مانند مردم (:44) باب
 444 ........................................................................................................... کند دایپ بینج

 444 ................................................ فیثق یل یقب قاتل و کراب مورد در یسنن(: 44) باب

 450 ....................................................... یرحم یصله و یکين کتاب ـ33

 441 ........... است یشتریب احسان مستحق  کی کدام ب  نک یا و مادر و پدر ب  یکین(: 1) باب

 441 .......................................... (ینفل) عبادت بر مادر و پدر ب  یکین نمودن مقدم(: 2) باب

 443 ................................ آنها با یهمراه و مادر و پدر ب  یکین بناطر جهاد ترک(: 3) باب

 443 ..............................................:فرمود ک  ص اکرم امبریپ سنن نیا یدربار (: 4) باب

 وجاود  باا  و اباد یدر یریا پ حالت در را آنها از یکی ای مادرش و پدر ک  یکس ینیب(: 4) باب
 443 .............................................................. شود د یمال خاک ب  نگردد، بهشت وارد ن،یا

 444 ...... کند یکین پدرش، دوستان یخانواد  با  شنص ک  است آن یکین نیبهتر(: 4) باب

 444 ....................................................................دختران ب  کردن احسان لتیفض(: 4) باب

 444 ...................... گرددیم عمر شدن یطولان باعث یشاوندیخو حق آوردن بجا(: 8) باب

 444 ................................. اورندین یبجا آنان چ  اگر یشاوندیخو حق آوردن بجا(: 9) باب

 444 .................................... آن تیرعا عدم و یشاوندیخو حق تیرعا مورد در(: 11) باب

 444 .............................................................................. میتی سرپرست مورد در(: 11) باب

 444 ..................................................... نیازهای تأمین جهت در ک  کسی پاداش (:12) باب

 444 ............................................................................ کندمی تلاش مساکین، و بیو ، زنان

 448 ......... باشند داشت  دوست را گریکدی  تعا م الله خاطر ب  ک  یکسان مورد در(: 13) باب

 449 ............................................ شودیم حشر دوستانش با کس هر امت،یق روز(: 14) باب
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 449 گرداندیم بندگانش محبوب باشد، داشت   دوست را یابند  متعا  الله هرگا ،(: 14) باب

 441 .......................... اندآمد  هم گرد ک  هستند یمتنوع لشکرهای مانند ارواح، (:14) باب

 441 ......................................... است ساختمان یک یمنزل  ب  مؤمن، برای مؤمن(: 14) باب

 441 ............. اندبدن کی مانند گریکدی با  یمهربان و شفقت و یدوست در مؤمنان (:18) باب

 441 ................................................................ او ب  است؛ مسلمان برادر سلمانم(: 19) باب

 441 ............................................................................ گراردینم تنها را او و کندینم ستم

 442 ................................................................. بند  یهابیع پوشاندن مورد در(: 21) باب

 442 ......................................................................... نانیهمنش سفارش مورد در(: 21) باب

 442 .................................................................................... خوب همنشین مثا (: 22) باب

 443 ............................................................................  یهمسا مورد در سفارش (:23) باب

 443 ....................................................................... مردم با ییخوشرو استحباب(: 24) باب

 443 ..................................................................... متیملا و ییخونرم مورد در(: 24) باب

 444 .............................................. دارد دوست را متیملا و ییخونرم متعا  الله(: 24) باب

 444 ..................................................................................... متکبر انسان عراب(: 24) باب

 444 ......................................................... کندیم ادی سوگند ک  یکس یدربار (: 28) ابب

 444 ..... کنندیم رها شیهایبد خاطر ب  را او  مردم ک  یکس حکم و نمودن مدارا(: 29) باب

 444 .................................................................................... کردن عفو مورد در(: 31) ببا

 444 ............................ کندیم کنتر  را خودش خشم، هنگام ک  یکس مورد در(: 31) باب

 444 ........................................... خشم هنگام میلرجا الشیطان من بالله اعوذ گفتن (:32) باب

 444 .......... کند کنتر  را خودش تواندینم  ک  است شد  د یآفر یابگون  انسان(: 33) باب

 444 ........................................................................... گنا  و کین کار مورد در(: 34) باب

 448 ................................. داردیبرم را  از را خاشاک و خس ک  یکس مورد در(: 34) باب

 448 ................................. دیآ گرفتار یبتیمص ب  و بنلد مؤمن بدن ب  یخار اگر(: 34) باب

 449 .............................................. شودیم گرفتار بدان مؤمن ک  یاندوه و درد(: 34) باب

 481 ..... است ممنوع گر،یکدی ب  کردن پشت  و کردن یدشمن دن،یورز حسادت(: 38) باب

 481 ................................... نماید گفتن سلام ب  آغاز ک  است کسی آنها بهترین(: 39) باب

 481 ........................................................................ کردن قهر و یدشمن از ینه(: 41) باب

 481 ............................. است ممنوع کردن، بد گمان و( ایدن در) رقابت تجسس،(: 41) باب
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 481 .................... اندازدیم هم جان ب  و  کندیم کیتحر را گزاران نماز طانیش(: 42) باب

 481 ............................................................ دارد وجود طانیش کی انسان، هر با(: 43) باب

 482 ............................................................................................... دینکن بتیغ(: 44) باب

 482 .................................................................................. ینیچ ننس مورد در(: 44) باب

 483 ....................................................... شودنمی بهشت وارد ،یچین سنن چیه (:44) باب

 483 ............................................................... (منافق) چهر  دو شنص مورد در(: 44) باب

 483 ............................................................... ییدروغگو و ییراستگو مورد در(: 48) باب

 484 ................................................. است زیجا آنها در گفتن دروغ ک  یموارد(: 49) باب

 484 .......................................................................... تیجاهل دعوت تیممنوع(: 41) باب

 484 ............................................................................ دادن دشنام از کردن منع(: 41) باب

 484 ..................................................... زمان  و روزگار دادن دشنام از کردن منع(: 42) باب

 484 .............................. کند اشار  اسلح ، با مسلمانش برادر یسو ب  یکس دینبا(: 43) باب

 484 ..................................... مسجد داخل در رهایت زیت یلب  و کانیپ از محافظت(: 44) باب

 484 .............................................................................. چهر  ب  زدن تیممنوع(: 44) باب

 484 ................................... آن یدربار  یریگ سنت و واناتیح نینفر مورد در(: 44) باب

 484 ................................................................. دارد تیکراه اد،یز کردن نینفر(: 44) باب

 488 .......................................... شدند هلاک مردم: دیگویم ک  یکس مورد در(: 48) باب

 488 ....................شوندیم هلاک کنند،یم  یریگ سنت حد از شیب ک  یکسان (:49) باب

 آن آنک  حا  د،یبگو را  یب و بد ای کند نینفر ص اکرم ینب ک  را یمسلمان هر(: 41) باب
یم او یبرا رحمت و پاداش ،یپاک باعث امبریپ سننان  نباشد، زهایچ نیا یست یشا شنص،

 489 ......................................................................................................................... شوند

 431 ................................................................................ ظلم کتاب ـ35

 492 .............................................. توب  و استغفار ب  دستور و ظلم میتحر مورد در(: 1) باب

 494 ......................................................................... ظالم ب  دادن مهلت مورد در(: 2) باب

 494 ...........مظلوم چ  و باشد ظالم چ   کند کمک را مسلمانش برادر دیبا هرکس(: 3) باب

 494 ................................................. کنندیم شکنج  را مردم ک  یکسان مورد در(: 4) باب

 انیا گر نک یا مگر دینشو وارد  اند،کرد  ستم خود، ب  ک  یکسان سکونت محل ب  (:4) باب
 494 ......................................................................................................................... دیباش
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 494 ....................... اندشد  عراب دچار ک  یکسان  یچاهها از دنیکش آب حکم(: 4) باب

 433 ............................................................. سرنوشت و ریتقد کتاب ـ33

 حسااب  روی از و لازم یانداز  ب  را چیزی هر ما :ک  متعا  الله سنن نیا مورد در(: 1) باب
 498 ........................................................................................................ ایمآفرید  نظام و

 498 . یگزرن و یناتوان یحت است نظام و حساب  روی از و لازم یانداز  ب  چیز هم  (:2) باب

 498 ............................................. یناتوان و عجز کردن رها و بودن یقو ب  دستور(: 3) باب

 499 ......................................................... است شد  نوشت  نش،یآفر از قبل ریتقد(: 4) باب

 499 .................................................................................... ریتقد اثبات یدربار (: 4) باب

  ٹ  ٹ چ: دیا فرمایما  کا   متعاا   الله سانن  نیا ا و ریتقد گرفتن سبقت مورد در(: 4) باب

 را او کا   آن ب  و آدمی نفس ب  دسوگن و)[  4،8:الشمس] چ ڦ  ڤ  ڤ ڤ ڤ
 411 ............................. .(است کرد  الهام را تقوا و گنا  بدو سپس است؛  پرداخت  و ساخت 

 411 ............................................................... سعادت و شقاوت و ریتقد مورد در(: 4) باب

 412 ...................................................................... انسان اعما  یخاتم  مورد در(: 8) باب

 413 ........................................ یروز و رزق شدن میتقس و هااجل نییتع مورد در(: 9) باب

 413 ........................................................ وسعادت شقاوت و نشیفرآ یچگونگ(: 11) باب

 414 ......................................... است  شد  نوشت  شیبرا زنا از آدم فرزند یبهر  (:11) باب

 414 ................. دهد یم سوق بنواهد، ک   ییسو و سمت هر ب  را دلها متعا  الله(: 12) باب

 414 .............................................................. آیدمی دنیا ب  فطرت بر نوزادی هر (:13) باب

 414 .......................................... است شد  وارد نیمشرک فرزندان مورد در آنچ (: 14) باب

 414 ............................ رساند قتل ب  را او السلام  یعل خضر ک  یکودک مورد در(: 14) باب

 303 ................................................................................. علم کتاب ـ33

 419 ........................................................ ینادان و جهل ظهور و علم، رفتن نیب از(: 1) باب

 419 ........................................................................................... علم رفتن نیب از(: 2) باب

 419 .................................................................... رودیم نیب زا علما وفات با علم(: 3) باب

 411 ............................ کند یگرار  یپا اسلام در را یبد ای خوب روش ک  یکس(: 4) باب

 411 .................................... خواند فرا یگمراه ای تیهدا یبسو را مردم ک  یکس(: 4) باب

 ساننان  دادن نسابت  از داشتن برحرر و نوشتندیم را قرآن ریغ ک  یکسان مورد در(: 4) باب
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 411 .............................................................................................. ص الله رسو  ب  دروغ

 325 ................................................................................. دعا کتاب ـ33

 413 ............................... کند حفظ را آنها ک  یکس و  متعا  الله یاسمها مورد در(: 1) باب

 413 ................................................................................... ص الله رسو  یدعا(: 2) باب

 414 د  امیروز و فرما تیعنا یتندرست  فرما، رحم من ب  کن، مغفرت مرا! الها بار(: 3) باب

 از را ماا  و فرما عطا نیکی ما ب  نیز آخرت در و کن عطا نیکی ما ب  دنیا در! الها بار) (:4) باب
 414 .............................................................................................. د  نجات دوزخ، عراب

 414 .................................................................................................................... (:4) باب

 414 ........... تاس داد  انجام الله یرضا یبرا  ک  یکین اعما  ب  توسل با کردن دعا(: 4) باب

 419 ......................................................................................... اندو  و غم یدعا(: 4) باب

 421 ......................................... نکند عجل  ک  یزمان تا شودیم اجابت بند  یدعا(: 8) باب

 421 .......................................................... یخواست اگر: دینگو و دعا در تیقاطع(: 9) باب

 421 ............. شودیم اجابت لحظ ، آن در دعا  ک  دارد وجود یالحظ  شب، در(: 11) باب

 421 ....................... وقت آن در دعا اجابت و  شب آخر در ذکر و دعا ب  قیتشو(: 11) باب

 421 ................................................................... خروس بانگ هنگام کردن دعا(: 12) باب

 421 ............................................................. او ابیغ در مسلمان برادر یبرا دعا(: 13) باب

 422 ..................................................... ایدن در عقوبت لیتعج یبرا دعا تیکراه(: 14) باب

 دیا با و شاود؛ یما  گرفتاار  بادان  انساان  ک  یبتیصم بناطر مرگ یآرزو تیکراه(: 14) باب
 423 .......................................................................................................... نمود ریخ یدعا

 314 ................................................................................ ذکر کتاب ـ50

 424 .................................. ادشی مراراست با او ب  جستن تقرب و الله ذکر ب  قیتشو(: 1) باب

 424 ....................................................... آن ترک و الله ذکر بر مداومت مورد در(: 2) باب

 424 ................................................................... میکر قرآن تلاوت یبرا اجتماع(: 3) باب

 424 .......................................................... باشد متعا  الله ادی ب  و ندیبنش ک  یکس(: 4) باب

 424 .............................................. استغفار و دعا و متعا  الله ذکر مجالس لتیفض(: 4) باب

 428 ............................................... کنندیم را الله ذکر ک  یمردان و زنان مورد در(: 4) باب

 428 ............................................................................ گفتن الله الا ال  لا مورد در(: 4) باب

 429 .................................................................... بلند آواز با کردن ذکر مورد در (:8) باب
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 429 .......................................................................... شب دنیفرارس هنگام یدعا(: 9) باب

 431 ................................................. رفتن رختنواب ب  و دنیخواب هنگام یدعا(: 11) باب

 434 ..................................................................... صبح نماز از بعد گفتن حیتسب(: 11) باب

 434 ................................................................................... گفتن حیتسب لتیفض(: 12) باب

 434 ........................................... گفتن اکبر الله و لله الحمد الله، الا ال  لا مورد در(: 13) باب

 434 ........................... است متعا  الله نزد سنن نیترمحبوب وَبِحَمْدِ ِ اللَّ ِ سُبْحَانَ(: 14) باب

 434 ... دیبگو لَ ُ شَرِیکَ لاَ وَحْدَ ُ اللَّ ُ إلِاَّ إِلَ َ لاَ  بار صد روزان ، ک  یکس مورد در(: 14) باب

 353 ................................................. گرید امور و خواستن پناه کتاب ـ52

 439 ............................................................................ هافتن  یبد از خواستن پنا (: 1) باب

 439 ........................................................... یتنبل و( یناتوان) عجز از خواستن پنا (: 2) باب

 441 ......................................................... بد یقضا و یبنت نگون از خواستن پنا : (3) باب

 441 .................... دیبگو لله الحمد و  بزند عطس  ک  یکس ب  گفتن "الله یرحمک" (:4) باب

 ـ و توبـه  کتـاب  ـ51  امـور  و جـل  و عـز  الله رحمـت  وسـعت  و آن رفتنیذپ

 341 .............................................................................................. گرید 

 442 ............................................................................................... توب  ب  دستور(: 1) باب

 442 .............................................................................................. توب  ب  قیتشو(: 2) باب

 443 ..................چ  ٻ  ٻ  ٻ  ٱ چ:  ی یآ و توب  در صداقت مورد در(: 3) باب

 444 ............................................ رساند قتل ب  را نفر صد ک  یشنص یتوب  قبو (: 4) باب

 444پریردمی را اشتوب  متعا  الله  کند، توب  مغرب، از خورشید طلوع از قبل کس، هر (:4) باب

 444 ............................................. کندیم گنا  روز، و شب ک  یکس یتوب  قبو (: 4) باب

 444 ...................................................................... گناهان شدن د یبنش مورد در(: 4) باب

 444 ............. دارد غلب  غضبش، بر رحمتش نک یا و  یاله رحمت وسعت یدربار (: 8) باب

 444 ................................................................................... یاله عراب و رحمت(: 9) باب

 448 ................... است مهربانتر فرزندش، ب  نسبت  مادر از بندگانش، بر متعا  الله (:11) باب

 448 ...................................................... گرددینم نجاتش باعث کس چیه عمل(: 11) باب

 449 ............. ندارد بیشتری صبر متعا  الله از  شنیدن، بیرا  و بد برابر در کس هیچ (:12) باب

 449 .................................................... ستین متعا  الله از تر رتیغ با کس، هیچ (:13) باب

 441 ...................... گناهانش ب  بند  اعتراف و  کردن صحبت یدرگوش مورد در(: 14) باب
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 441 .......................................................................................... متعا  الله دنید:  (14) باب

 442 ...................... کنندیم اعتراف یاله یهانعمت  ب  منافق و کافر امت،یق روز(: 14) باب

 443 .......................................... عرابش از خوف شدت و یاله تیخش مورد در(: 14) باب

 443 ....................................... دینما مغفرت طلب و کند گنا  ک  یکس مورد در(: 18) باب

 را فرضاش  نمااز  و دریا بگ وضاو  ساپس   شود؛ یگناه مرتکب ک  یکس مورد در(: 19) باب
 444 ....................................................................................................................... بنواند

 444 ....................................... رودیم جهنم ب  کفار از یکی مسلمان، هر برابر در(: 21) باب

 355 ............................................................................ منافقان کتاب ـ55

یم ک  آنجا تا چ  گ  ک   ک چ: دیفرمایم ک  متعا  الله سنن نیا یدربار (: 1) باب

 444 ........................................................................................ چ ڇ  ڇ چ: دیفرما

 444 ..................................... ص کرما ینب مغفرت طلب از منافقان یگردان یرو(: 2) باب

 448 ........................................................ آنان یهانشان  و منافقان مورد در یسنن(: 3) باب

 تارور  را اکارم  رامبیا پ خواساتند   کا   تباوک  را  در) عقبا   انیجر منافقان یدربار (: 4) باب
 448 ...................................................................................................... آنها تعداد و( کنند

 449 ................. است سرگردان  گل ، دو انیم ک  است یگوسفند مانند منافق مثا (: 4) باب

 441 ................................................... منافق کی مرگ هنگام دیشد یباد دنیوز(: 4) باب

 441 ................................................................. امتیق روز در منافق عراب شدت(: 4) باب

 441 ................................. انداخت رونیب و رفتینپر را مرتد و منافق شنص نیزم(: 8) باب

 331 ................................................................. قيامت فيتوص کتاب ـ54

  ئۇ   ئۇ چ ردیااگیماا مشااتش در را نیزماا متعااا  الله اماات،یق روز(: 1) باااب

 442 ... (شود یم د یچیپ هم در متعا  الله  راست دست در آسمانها) [٦٦:الزمر] چئۆ

 442 ...................................................................................... امتیق روز در نیزم(: 2) باب

 443 ...................... است نمود  فوت ک   شودمى برانگینت  حالتى همان ب  بند  هر (:3) باب

 443 ..................................................................... اعما  اساس بر شدن نت یبرانگ(: 4) باب

 443 .................................... شد خواهند حشر ختن ، بدون و عریان لنت، پا مردم، (:4) باب

 443 ................................................ شد خواهند حشر یمنتلف یگروهها در مردم(: 4) باب

 444 ................................................. گرددمی حشر اشچهر  بر قیامت روز کافر، (:4) باب
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 444 ................................................ امتیق روز در مردم ب  دیخورش شدن کینزد(: 8) باب

 444 ........................................................................... امتیق روز در عرق کثرت(: 9) باب

 444 .................................................. بدهد  یفد ک  خواهدیم افرک امت،یق روز(: 11) باب

 335 ................................................................. بهشت فيتوص کتاب ـ53

 444 ...................................................... شوندمی بهشت وارد ک  گروهی نیننست (:1) باب

 444 ............................. بود خواهند آدم شکل ب  شوند،یم بهشت وارد ک  یکسان(: 2) باب

 444 ............... دارند پرندگان دلهای مانند  ییدلها ک  شوندمی بهشت وارد اقوامی (:3) باب

 444 ............................................ شودیم انیبهشت حا  شامل متعا  الله یخوشنود(: 4) باب

 448 ........................................................... هاغرف  صاحبان ب  انیبهشت کردن نگا (: 4) باب

 448 ................................................................. خورندمی غرا بهشت، در انیبهشت (:4) باب

 449 ............................................................................................ انیبهشت یتحف (: 4) باب

 481 ................................................................. انیبهشت ینعمتها استمرار مورد در(: 8) باب

 حرکت آن، یسای  زیر در سا  صد سوار ، فرد ک  دارد وجود درختی بهشت، در (:9) باب
 481 ................................................................................ بپیماید آنرا تواندنمی اما کند؛می

 481 ........................................................................................ بهشت یهام یخ(: 11) باب

 482 ................................................................................................ بهشت بازار(: 11) باب

 482 .......................................................... دارد وجود بهشت، ینهرها از ایدن در(: 12) باب

 482 .......................................................... است دشواریها یمحاصر  در بهشت، (:13) باب

 483 .................................................. هستند بهشت ساکن زنان، از یکمتر تعداد(: 14) باب

 483 ................................... ایدن در آنان یهانشان  و انیدوزخ و انیبهشت مورد در(: 14) باب

 484 ........................ مانندیم دوزخ و بهشت در  ش یهم یبرا انیدوزخ و انیبهشت(: 14) باب

 335 .................................................................. جهنم فيتوص کتاب ـ55

 484 ........................................................................................... جهنم یافسارها(: 1) باب

 484 .................................................................................... جهنم حرارت شدت(: 2) باب

 484 ........................................................................................... جهنم ادیز عمق(: 3) باب

 484 .............................. ندیبیم  را عراب نیآسانتر ک  انیجهنم از یفرد مورد در(: 4) باب

 484 ............................................... ردیگیم فرا آتش ک  را انیجهنم از ییقسمتها(: 4) باب

 484 ................................................. بهشت ب  فانیضع و روندیم جهنم ب  جباران(: 4) باب
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 488 ................................................................ داد رواج را سایب  ک  کسی عراب(: 4) باب

 488 ......................................................................... جهنم در کافر دندان یبزرگ(: 8) باب

 489 ....................................................................... مردم کنندگان شکنج  عراب(: 9) باب

 در ایا دن فرد نیترد ید رنج دادن غوط  و جهنم، در ایدن فرد نیترمرف  دادن غوط (: 11) باب
 491 ........................................................................................................................ بهشت

 332 ............................................................................. هافتنه کتاب ـ53

 491 ............ رسدیم فرا ینابود و هافتن  وقت  شود، ادیز فجور و فسق ک  یهنگام(: 1) باب

 491 ................................................... باران قطرات نزو  مانند هافتن  شدن ریسراز(: 2) باب

 492 .............................................. آنها در نقط  جادیا و دلها بر هافتن  شدن عرض (: 3) باب

 493 ............................... کنند فتن  دچار را مردم تا فرستدیم را انشیلشکر طانیش(: 4) باب

 494 ................................................................... آنها یهایژگیو و هافتن  مورد در(: 4) باب

 494 ........................................... داشتند حفظ را آنها ک  یکسان و هافتن  مورد در(: 4) باب

 494 ...................................................................................... مشرق سمت از تن ف(: 4) باب

 494 ....................................... شد خواهد تقسیم الله را  در صریق و کسرا هایگنج (:8) باب

 494 .................................................... شوندیم هلاک گر،یکدی توسط امت، نیا(: 9) باب

 499 ....................................... کرد خواهید پیروی گرشت ، یامتها روش و را  از (:11) باب

 499 .......................... آنان از یریگ کنار  دستور و کندیم هلاک شیقر را امتم(: 11) باب

 499است بهتر ستاد ،یا فرد از نشست  فرد  هنگام، آن در ک  داد خواهد رخ ییهافتن (: 12) باب

 دو هار  مقتاو   و قاتال  گیرناد،  قرار هم برابر رد شمشیر، با مسلمان فرد دو هرگا ، (:13) باب
 411 ................................................................................................ رفت خواهند دوزخ ب 

 411 ........................................................ رسدیم قتل ب  یباغ گرو  توسط عمار(: 14) باب

 یکادیگر  باا  دهناد، می دعوت چیز یک سوی ب  ک  بزرگ گرو  دو ک  انیزم تا (:14) باب
 411 ................................................................... شد ننواهد برپا مت قیا نپردازند، جنگ ب 

 ای: نگویاد  و نکناد  عباور  قبری کنار از فرد یک ک  زمانی تا شودینم برپا امتیق (:14) باب
 411 ......................................................................................... بودممی او بجای من! کاش

 411 ............................. شد ننواهد برپا امتیق فتد،ین اتفاق یزیاد مرج و هرج تا (:14) باب

 412 .......................... کندیم قتل چرا نداند قاتل  ک یوقت تا شودینم برپا امتیق (:18) باب

 412 ........ شد ننواهد برپا قیامت  نشود، پیدا حجاز سرزمین از آتشی ک  زمانی تا (:19) باب
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 412 .. شودینم برپا امتیق  نکنند، عبادت را النلص  ذو بت دوس یل یقب ک  یزمان تا(: 21) باب

 413 ....................... شودینم برپا امتیق  نگردد، عبادت یعزّ و لات ک  یزمان تا(: 21) باب

 فلان جنگ ب  اسحاق فرزندان از نفر هزار هفتاد ک  یزمان تا شود ینم برپا امتیق(: 22) باب
 414 .................................................................................................................. نروند شهر

 414 ..... گرددنمی برپا قیامت  نسازد، آشکار ییطلا کو  کی فرات، ک  یزمان تا (:23) باب

 ساپر  مانناد  ییهاا چهار   کا   دینجنگ یقوم با شما ک  یزمان تا شودینم برپا امتیق(: 24) باب
 414 ......................................................................................................................... دارند

 414 ................................................................................................ شد ننواهد برپا قیامت

 414 ....... نرسد حکومت ب  جهجا  نام ب  یفرد  ک  یزمان تا گرددینم برپا امتیق(: 24) باب

 414 . اوردین زبان بر را الله نام ن،یزم یرو در کس چیه ک  گرددیم برپا یزمان امتیق(: 24) باب

 414 کندیم روح قبض باشد، دلش در یمانیا ک  را هرکس و وزدیم منی از یمینس(: 28) باب

 414 ............................................................ شودیم برپا مردم، نیبدتر بر امتیق (:29) باب

 414 . .شد ننواهد برپا قیامت نکنند، ظهور  دروغگو، و دجا  یافراد ک  زمانی تا (:31) باب

 414 ......................................................... انیهودی با مسلمانان دنیجنگ ردمو در(: 31) باب

 418 ...................... شترندیب هم  از( کفار) هایروم ک  شودیم برپا یحال در امتیق(: 32) باب

 418 ...................... دجا  ظهور هنگام قتل کثرت و  هایروم با دنیجنگ مورد در(: 33) باب

 411 .......................................................... دجا  ظهور از قبل مسلمانان فتوحات(: 34) باب

 411 ...............................................................................  یقسطنطن فتح یدربار (: 34) باب

 412 ....................... رودیم فرو نیزم در کند،یم حرکت کعب  قصد ب  ک  یسپاه(: 34) باب

 413 .................................... امتیق از قبل آن شدن آباد و ن یمد مساکن یدربار (: 34) باب

 413 .............. کرد خواهد منهدم  دارد، باریکی پاهای ک  حبش  از مردی را کعب  (:38) باب

 413 .......................................... ردیگیم را درهمش یجلو عراق نک یا مورد در(: 39) باب

 414 ..................................................... دلها از مانیا و یدار امانت رفتن انیم از(: 41) باب

 414 ............................. شودینم یآور جمع ،یامان یپ و درهم چیه عراق مردم از(: 41) باب

 414 .............................................. گرددیم آشکار امت،یق از قبل ک  ییهانشان (: 42) باب

 بشا  هاای پاار   مانناد  هاایی فتنا   آنکا   از قبل بشتابید؛ کین یکارها انجام یبسو (:43) باب
 414 ................................................................................................ گردد آشکار تاریک،

 414 ..................... دیبشتاب ریخ یکارها انجام ب  امتیق میعلا شدن آشکار از قبل(: 44) باب
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 414 ..................................................................... جمر و هرج دوران در عبادت (:44) باب

 418 ......................................................................................... ادیص ابن داستان(: 44) باب

 432 ................................. است مغرب از دیخورش طلوع امت،یق ینشان  نیننست(: 44) باب

 433 ........................................ جسّاس  سننان و او ظهور دجا ، صفات مورد در(: 48) باب

 438 ......................... کنندمی پیروی دجا  از  اصفهان یهودیان از نفر هزار هفتاد (:49) باب

 آن در اعاراب  تیا جمع باودن  کم و  کوهها ب  دجا  ترس از مردم فرار مورد در(: 41) باب
 438 .......................................................................................................................... زمان

 438 .................................................................................................................. (:41) باب

 439 ............... ریخنز کشتن و بیصل شکستن و  السلام  یعل میمر بن یسیع نزو (: 42) باب

 441 ..................................................... اندکینزد گریکدی ب  امتیق و من بعثت(: 43) باب

 441 ...................................................................... امتیق بودن کینزد مورد در(: 44) باب

 با   را ریشا  نکا  یا از قبال  اماا  اسات؛  دِ  ریش وانیح کی دنیدوش مشغو  شنص،(: 44) باب
 441 ................................................................................ گرددیم برپا امتیق ببرد، دهانش

 مگر رودمی بین از انسان، بدن اعضای تمام و ؛است چهل صور، دو میان یفاصل  (:44) باب
 442 ..................................................................................................... دُمش بیخ استنوان

 442 ..................................................... هستند مردان یبرا فتن  نیانبارتریز زنان،(: 44) باب

 443 ........................................................................ زنان یفتن  از داشتن برحرر(: 48) باب

 544 ................................................................... رقائق و زهد کتاب ـ53

 444 ...................................... بد  روزی رَمقَ، سد یاندازه ب  را محمد آ ! الها بار (:1) باب

 444 .................................................. اشخانواد  و ص الله رسو  دشوار یزندگ(: 2) باب

 444 ..................... بنورد ریس تا ک  افتیینم هم یامرغوبن یخرما ص اکرم ینب(: 3) باب

 444 ................ رندیگیم سبقت ثروتمندانشان از  بهشت ب  رفتن در نیمهاجر یفقرا(: 4) باب

 444 ........................................... دهندیم لیتشک را انیبهشت تیجمع نیشتریب فقرا(: 4) باب

 444 ............................................ متعا  الله نزد ایدن بودن ارزش یب و ا،یدن در زهد(: 4) باب

 448 .................................................... آن در رقابت و ایدن ما  افتنی گسترش میب(: 4) باب

 449 ................................... یروزیپ و فتح هنگام دنیورز حسادت و رقابت از میب(: 8) باب

 449 . داردیبرم ایدر آب از انگشت کی ک   است یآب یاندازه ب  آخرت برابر در ایدن(: 9) باب

 441 ................................................ آن با برخورد روش و ایدن در شدن شیآزما(: 11) باب
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 442 .................................. درختان برگ خوردن و آن، بربرا در صبر و ایدن قلّت(: 11) باب

 444 ................................ ماندیم یباق عملش و گردندیم بر تیم ما  و خانواد (: 12) باب

 444 ................. دیکن نگا  است، ترنییپا شما از  انآن یزندگ سطح ک  یکسان ب (: 13) باب

 444 ............................ .دارد دوست را گمنام ثروتمندِ زگارِیپره یبند  متعا  الله (:14) باب

 444 .............................. بگرداند کیشر را الله ریغ عملش در ک  یکس یدربار (: 14) باب

 444 ...................... دینمایم رو را دستش متعا  الله باشد، شهرت بدنبا  هرکس، (:14) باب

 444 .................... شود جهنم آتش در انسان سقوط  باعث سنن کی ک  ساب چ (: 14) باب

 444 ....................................................... است ریخ افتد، اتفاق هرچ  مؤمن یبرا(: 18) باب

 444 ......................... أخدود اصحاب داستان و شدن شیماآز هنگام نید بر صبر (:19) باب

 552 .................................................................... قرآن لیفضا کتاب ـ53

 441 ................................................................................. فاتح  یسور  یدربار (: 1) باب

 441 ............................. عمران آ  و بقر  یهاسور  قرائت و قرآن قرائت یدربار (: 2) باب

 442 ................................................................................... یالکرس تیآ لتیفض(: 3) باب

 442 ................................................................ بقر  یسور  یانیپا اتیآ یدربار (: 4) باب

 443 .................................................................................کهف یسور  لتیفض(:  4) باب

 443 ............................................................................... اخلاص یسور  لتیفض(: 4) باب

 444 ........................................................... ناس و فلق یهاسور  خواندن لتیفض(: 4) باب

 444 ............................. ابندییم رفعت و عزت قرآن یل یبوس ک  یکسان یدربار (: 8) باب

 444 ............................................................................... قرآن گرفتن ادی لتیفض(: 9) باب

 444 .......................... خواندینم قرآن ک  یکس و خواندیم قرآن ک  یکس مثا (: 11) باب

 قارآن  ،یسانت  با   ک  یکس و  دارد مهارت قرآن، خواندن در ک  یکس مورد در(: 11) باب
 444 ................................................................................................................... خواندیم

 444 ........................................... شودیم ناز  آرامش و سکون قرآن خواندن از(: 12) باب

 444 .............................................................. است زیجا مورد، دو در فقط غبط (: 13) باب

 448 ........................................................ ادیز تلاوت با قرآن از حفاظت دستور(: 14) باب

 448 ..................................................................... خوب یاصد با قرآن خواندن (:14) باب

 449 ............................................ قرآن تلاوت هنگام گلو در آواز دادن حرکت(: 14) باب

 449 ............................. آن ب  دادن گوش و شب در بلند یصدا با قرآن خواندن(: 14) باب
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 449 .............................................................. است شد  ناز  وج  هفت بر قرآن(: 18) باب

 441 .................................................. گرانید یبرا ص اکرم ینب خواندن قرآن(: 19) باب

 441 .................................................... هاجن یبرا ص اکرم ینب خواندن قرآن(: 21) باب

 442 ............................دادیم فرا گوش گران،ید خواندن قرآن ب  ص اکرم ینب(: 21) باب

 443 .............................................................. میکر قرآن در اختلاف از ممانعت(: 22) باب

 534 ............................................................................... تفسير کتاب ـ30

 534 .................................................................................... بقره یسوره

 چ  ٺ  ٺ  ڀ  ڀ  ڀ چ: دیفرمایم ک  متعا  الله سنن نیا مورد در(: 1) باب

 444 .... ببنش را ما گناهان! الها بار: بگویید و  شوید وارد شهرا آن ا ی درواز  از فروتنی با)

 444 ....................... چ...    ۆ  ۆ چ:  دیفرمایم ک  متعا  الله سنن نیا مورد در(: 2) باب

  چ پ  پ  پ  ٻ  ٻ چ  :دیا فرمایما  کا   متعاا   الله سانن  نیا ا ماورد  در(: 3) باب

 444 ..... (یگردانیم د زن چگون  را مردگان ک   بد  نشان من ب ! پروردگارا)   [٠٦٢:البقرة]

    ڌ  ڍ   ڍ  ڇ  ڇ  ڇ چ   :دیاافرمایماا کاا  متعااا  الله ساانن نیااا مااورد در(: 4) باااب
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 کتاب جهاد

گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ    چ فرماید: میکه  الله متعال(:درباره این سخن 2باب )

کشته  الله متعالکه در راه  راو کسانی )  [٩٦١آل عمران:] چڳ  ڱ  ڱڱ  
 و یادی از ارواح شهدا اند، مرده مپندار(شده

ْ ـوق     8601 ََ   ْ نَ َّ َ ـ ن         سـ عَـ َِـلآن   ْ ََـلَنَاَل عَد ـاَ َّنِ ـنَ عَـ  ََ  قَـل

 [٩٦١آل عمران:] چڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ    ڱگ  گ  ڳ  ڳ  ڳ    ڳ  ڱ  ڱچ 

ْ  ذَننكَ فَ ََلَنَاَل عَ ََل إِنَّل قَا   ََ أَ ََ قَل قَعَِ قٌَ  »قَل أَر َ َّحقهقم  فنى جَو فن طَي و  خقض و  نَهَل قَاَلدن لُ 
َْ َّنَجَاَّ ن حَي ثُ شَلءَت  ثُمَّ تَلَِ ى إِنَى تنَِكَ َّنَقَاَلدن لِ فَلط َِعَ إِنَي هِم  رَبُّهقمق  نَ ْ وَحق  بِلنَعَو شِ تَ

َِلَ تَش تَهقونَ شَي ئًل قَلنُوَّ أَىَّ  ََ َْ َّنَجَاَّ ن حَي ثُ  َّطِّلَاعًَ  فَقَل نَ ْ وَحق  قْ نَ شَى ءٍ نَش تَهِى َ نَح 
ْ لَنُوَّ قَلنُوَّ َ ـل   ْ  أَنَ  ق نَ ْ   قت وَكُوَّ  ََوََّّتٍ فََِمَّل رَأَ  َّ أَنَّهقم  نَ شنئَاَل فَفَعَلَ ذَننكَ بِهِم  ثَلَاثَ 

َْلدننَل حَتَّى نققَتَلَ ََوَّةً أُخ وَى. فََِمَّل رَأَى  رَبِّ نقوِ اق أَنَ تَوقدَّ أَر َ َّحَاَل فنى أَج  ََدِينِكَ  فنى 
 (8111)م/ «.نَي سَ نَهقم  حَلجٌَ  تقوِكُوَّ أَنَ

رسیدیم پ مفهوم این آی  یدربار   گوید: از عبدالله بن مسعودمی سمسروقترجمه: 

 گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ    ڳ  ڱ  ڱڱ  ڱ  ں  ں  ڻچ   فرمایاااد:مااای الله متعاااا کااا  

بلکا    ، مرد  مپنادار؛ اند کشت  شد الله متعا کسانی ک  در را  ) [149ن:آ  عمارا ] چڻ  ڻ    
 (خورند.میو نزد پروردگارشان روزی  اند زند

 ص پیامبر اکرمپرسیدیم.  صگفت: ما در این بار  از رسو  الله  عبدالله بن مسعود 
یی ب  شکل ها شود. آن پرندگان، لانمیروح شهدا در پرندگان سبز رنگی وارد »فرمود: 

پردازند. سپس میو هر کجای بهشت ک  بنواهند ب  چرا  اندچراغ دارند ک  ب  عرش آویزان
فرماید: آیا آرزویی میاندازد و مینگاهی ب  آنان  الله متعا گردند. مییشان برها ب  همین لان

فریح گویند: چ  آرزویی داریم در حالی ک  هر کجای بهشت بنواهیم ب  تمیدارید؟ آنان 
بینند ک  میهنگامی ک  شهدا  نماید.میس  بار سؤالش را تکرار  الله متعا پردازیم. میو چرا 

خواهیم ارواحمان ب  میگویند: پروردگارا! میشوند، میسؤا  ادام  دارد و رها ن
ک   بیندمی  الله متعا وقتی  جسدهایمان برگردند و یک بار دیگر در را  تو کشت  شویم.

 «.گراردمی ب  حا  خودشان آنها را دارند، نیازی ن
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 شمشيرهاست یهی بهشت زیر سایهاه(: درواز1باب )

8601ََ نَ قَل ْ  أَبِي ِْ قَي س  عَ نَ ب  ِْ عَد ان َّنِ  ْ  أَبِى بَكَوِ ب  قِـوَ    :ـ عَ ََمنع تق أَبِـى َ 
َُ نَ :بِحَض وَةن َّنَعَاق ِّ َ قُو َُ َّنِ  قَو ََ رَ َِ    َّنَجَ إِن  أَب ـوََّبَ » :ص قَل اَّـ ن تَح ـتَ لانـلَا

ُّْيقوفن ََ ،فَقَلمَ رَجقلٌ رَثُّ َّنَهَي ئَ ن«. َّن ََى :فَقَل قَو ََ  ،َ ل أَبَل  قَـو ََمنع تَ رَ  ص آن تَ 
َِلَآَّ  َُ ََ ؟َ قُو ََ نَعَم . قَل نَ :قَل ََ ،فَوَجَعَ إِنَى أَص حَلبِ َّلَامَ،فَقَل َْـوَ   : أَقَوَأُ عََِي كُمق َّن ثُمَّ كَ
ََي   َْ قَجَفَ نَ فَلَنَقَل نَ إِنَى َّنَعَاق ِّ ،فن َْي فن ََشَى بِ نَ حَتَّى قُتنلَ. ،ثُمَّ   (8171)م/ فَضَوَبَ بِ

ک  در برابر دشمن قرار در حالی گوید: پدرم ابوبکر بن عبدالله بن قیس میترجمه: 
با  .«شمشیرهاست ی ی بهشت زیر سایها درواز»فرمود:  صگفت: رسو  الله داشت، 

عبدالله بن  ی سنن، مردی ژند  پوش برخاست و گفت: ای ابوموسی! )کنی شنیدن این
فرمود؟ پدرم گفت: بلی. آن مرد میاینگون   صقیس( آیا خودت شنیدی ک  رسو  الله 

م. سپس غلاف شمشیرش را شکست و سپارمی را ب  الله متعا  نزد یارانش رفت و گفت: شما
من رفت و آنقدر شمشیر زد و جنگید تا اینک  انداخت و با شمشیرش بسوی دش ای ب  گوش

 کشت  شد.

 (: تشویق به جهاد و فضيلت آن5باب )

قِوَ  وَة8616َ ْ  أَبِى  ََ س ـ عَ نَ :قَل َُ َّنِ  قَو ََ رَ ْ  خَوَجَ » :ص قَل قَ ننمَ َْ َّنِ  تَضَمَّ
ََدِينِى قَ إِلا  جِهَلدًَّ فنى  نَ لَا  قخ وِجق ََدِينِ قَنِىَ  ،َ إِيَملنًل بِى ،فنى  فَهقوَ عََِـىَّ   فتَص ان قًل بِوق

قَ َّنَجَاََّ  ٌْ أَنَ أُد خنَِ نَ ََل نَ ،ضَل قَ نَلئنلًا  نَا  نَ َّن لآنى خَوَجَ  ْ كَاِ ََ قَ إِنَى  ْ  أَج و  أَ   أَ   أَر جِعَ نَ  ََ ل
نَ غَاِيمٍَ ، ََدِيلِ َّنِ  ْ  كََِم   قكََِمق فنى  نَ ََل  نَ  قَحَمَّاٍ بِيَان ََـ ن   َ َّن لآنى نَفَسق  إِلا  جَلءَ َ و مَ َّنَقنيَل

قَ نَو نُ دَم  نَ حنيَن كُنِمَ نَو نق ْ كٌ ،كَهَي ئَتن نَ قَ  قَحَمَّاٍ بِيَاننَ نَو لَا أَنَ َ شقـََّّ   ،َ رِيحق َ َّن لآنى نَفَسق 
نَ أَبَاًَّ ََدِيلِ َّنِ  ََوِ ٍَّ  تَغ زق  فنى  ََل قَعَا تق خنلَافَ  ْ نِمنيَن  ْ  لَا ،عََِى َّنَمق ََـعًَ   َ نَكن  أَجِاق 

ََعًَ  َ َ شقَُّّ عََِي هِم  أَنَ َ تَخَِ فُوَّ عَاِّى ،فَلَح منَِهقم  قَحَمَّاٍ بِيَـاننَ   ،َ لَا َ جِاق نَ  َ َّن لآنى نَفَسق 
نَ فَلُقَتَلُ ََدِيلِ َّنِ   (8110)م/ «.، ثُمَّ أَغَزق  فَلُقَتَلُثُمَّ أَغَزق  فَلُقَتَلُ ،نَوَدند تق أَنِّى أَغَزق  فنى 

برای کسی ک  با ایمان  الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر  ترجمه: 
شدن ب  بهشت  بیرون شود، وارد الله متعا ب  او و تصدیق پیامبرانش صرفاً برای جهاد در را  

ک  از آن بیرون رفت  همرا  پاداش و  ای او را ب  خاناینک  یا و  را تضمین نمود  است؛
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گرداند. سوگند ب  ذاتی ک  جان محمد در دست اوست، میی ک  بدست آورد ، باز غنیمت
رنگ خون،  ش،رنگ و دگردمی، روز قیامت، تاز  ایجاد شود الله متعا هر زخمی ک  در را  

دست اوست، اگر ب  ذاتی ک  جان محمد در  . و سوگندخواهد بودمشک  بوی ،و بویش
شرکت د، نجنگمی الله متعا ک  در را   ییاه سری تمامدر  ،شدمین ، دشواربرای مسلمانان

توانم برای آنها سواری فراهم نمایم و ن  آنها این از آنجایی ک  ن  من میولی  کردم؛می
در تمام دشوار است،  شان، برایباز ماندن از همراهی من ،عین حا  و درتوانایی را دارند، 

ذاتی ک  جان محمد در دست اوست، دوست  سوگند ب ها شرکت نمی نمایم. همچنین سری 
 «.بجنگم و کشت  شوم بجنگم وکشت  شوم؛ بجنگم و کشت  شوم؛ الله متعا دارم ک  در را  

 (: رفع درجات بنده با جهاد4باب )

ََعنياٍ َّنَخقا رِى8618ِّ ْ  أَبِى  نَ س ـ عَ ََ َّنِ  قَو ََ  ص أَن  رَ ْ  »قَل ََ ََعنياٍ  َ ل أَبَل 
َ لَامِ دن اًل ،نَ رَبًّلرَضنىَ بِلنِ  قَ َّنَجَاَُّ  ،َ بِللِإ فَعَجِبَ نَهَـل أَبقـو   «. َ بِمقحَمَّاٍ نَدِيًّل َ جَدَت  نَ

ََ ،ََعنياٍ نَ :فَقَل ََ َّنِ  قَو َِل عََِىَّ َ ل رَ ََ ،فَفَعَلَ ،أَعنا  نَلئََ  » :ثُمَّ قَل َ أُخ وَى  قو فَعق بِهَل َّنَعَد اق 
َّمَلءِ َ َّلَأر ضََِ ،دَرَجٍَ  فنى َّنَجَاَّ ن َْ َّن ِْ كَمَل بَي  َْ كُلِّ دَرَجَتَي  نِىَ َ ـل  «. ل بَي  ََل   َ ََ قَل

نَ ََ َّنِ  قَو ََ ؟رَ نَ» :قَل ََدِيلِ َّنِ  نَ ،َّنَجِهَلدق فنى  ََدِيلِ َّنِ   (8117)م/ «.َّنَجِهَلدق فنى 
 اللهای ابوسعید! هر کس، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوسعید خدری  ترجمه:

پیامبر،    عنوانرا ب ص و محمد ،عنوان دین  عنوان پروردگار، اسلام را ب  را ب متعا 
ابوسعید از این سنن تعجب نمود و «. شودمی، بهشت برایش واجب انتناب و پسند نماید

ها . پیامبر گرامی اسلام آنیک بار دیگر این کلمات را برایم تکرار کن! اللهرسو   یاگفت: 
اش را بند  ،آن ی بوسیل الله متعا و چیز دیگری وجود دارد ک  »مود و افزود: را تکرار ن

آسمان و  ی فاصل یمیان دو درج  ب  انداز  ی و فاصل .بردمیصد درج  در بهشت بالا 
جهاد  ،الله متعا جهاد در را  »! آن چیست؟ فرمود: یا رسو  اللهابوسعید گفت: « زمین است

 «.الله متعا در را  

 کسی است که با جان  انسان،(: بهترین 3باب )
 کندمیجهاد  الله متعالو مالش در راه 

ََعنياٍ َّنَخقا رِى8611ِّ ْ  أَبِى  ََ ،صأَن  رَجقلًا أَتَى َّناَّدِىَّ :س ـ عَ ىُّ َّناَّلسِ أَ :فَقَل
ََ ؟أَفَضَلُ ََدِي» :فَقَل نِاق فنى  نَرَجقلٌ  قجَل ِْ نَ َ نَفَ نَ بِمَلنن ََ .«لِ َّنِ  ْ    :قَل ََـ ََ  ؟ثُـمَّ  : قَـل

قَ» ََ رَبَّ َْ َّنشِّعَلبِ َ ع دقاق َّنِ  نَ ٌْ فنى شنع ب   نَ نَقَؤ  ْ  شَوِّ نَ  (8111)م/ «.، َ َ اَعق َّناَّلسَ 
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آمد و گفت: بهترین  ص: مردی نزد نبی اکرم گوید می  ابوسعید خدری  ترجمه:
 الله متعا جان و مالش در را   مردی ک  با»فرمود:  صپیامبر اکرم چ  کسی است؟  انسانها

مؤمنی ک  پروردگارش انسان »پرسیدند: بعد از او چ  کسی بهتر است؟ فرمود: «. جهاد کند
 «.رساندمیو ب  مردم، آسیبی ن کندمی پرستش  ها را در یکی از در

 کسی که بميرد و جهاد نکند ی(: درباره5باب )
 و نيت جهاد هم نداشته باشد 

ْ  أ8611َ قِوَ  وَةَـ عَ ََ س بِى  نَ :قَل َُ َّنِ  قَو ََ رَ ََلتَ َ نَم  َ غ ـزق » :ص قَل   ْ ََ، 
ْ  نِفَل   نَ ََلتَ عََِى شقع دٍَ   قَ  َْ نَ نَفَ  «. َ نَم   قحَاِّثَ بِ

ََه م  قْ  ََ َّب  قْ َّنَمقدَلرَكن :قَل نَ ب  ََ عَد اق َّنِ  َِ   :قَل قَـو فَاقوَى أَن  ذَننكَ كَلنَ عََِى عَه ان رَ
 (8168)م/ .ص نََّنِ 

هر کس بمیرد و جهاد نکند و »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر  ترجمه: 
 «. از نفاق مرد  است ای نیت جهاد هم نداشت  باشد، بر شعب

کنیم ک  این مسئل  ب  دوران گفت: ما گمان میگوید: عبدالله بن مبارک میابن سهم می
  اختصاص داشت. صرسو  الله 

 جهاد در دریا  (: فضيلت3باب )

ََلننك8617ٍ  ِْ ْ  أَنَسِ ب  نَ :س ـ عَ ََ َّنِ  قَو كَلنَ َ ا خقلُ عََِى أُمِّ حَوََّم   ص أَن  رَ
قَ،  َِحَلنَ فَتقطَعنمق نَ نَتنبِا تن  ِْ َّنصَّل َُ  ،َ كَلنَت  أُمُّ حَوََّم  تَح تَ عقدَلدَةَ ب  قَو فَاَخَلَ عََِي هَل رَ

نَ ًَل ص َّنِ  قَفَلَ ،َ و  قَ ،طَعَمَت  ََ َْت  تَفَنِى رَأَ نَ ،ثُمَّ جََِ َُ َّنِ  قَو َ تَي قَظَ  ،ص فَاَلمَ رَ ثُمَّ َّ
قِوَ َ ض حَكق نَ :فَقَُِتق :قَلنَت  ،َ  ََ َّنِ  قَو ََ ؟ََل  قض حنكُكَ َ ل رَ ََّتنـى   » :قَل ْ  أُ نَـ نَلسٌ 

نَ ََدِيلِ َّنِ  َِ ،عقوِضقوَّ عََِىَّ غُزََّةً فنى  نَوَّةن ،لَآَّ َّنَدَح وَِ و كَدقونَ ثَدَجَ  نَثَلَ  ،قَُِوكًل عََِى َّلَأ أَ   
نَوَّةن ََ«. َّنَمقُِوكن عََِى َّلَأ نَ َّد عق َّنِ ـََ أَنَ   :فَقَُِتق :قَلنَت  ،َ شقكُّ أَ َّهقمَل قَل ََ َّنِ  قَو َ ل رَ

نَا هقم  قَ فَاَلمَ ،فَاَعَل نَهَل ،َ ج عََِاِى  ََ َ تَي قَظَ ،ثُمَّ َ ضَعَ رَأَ قِوَ َ ض ـحَكق  ثُمَّ َّ  :قَلنَـت   ،َ 
نَ :فَقَُِتق ََ َّنِ  قَو ََ ؟ََل  قض حنكُكَ َ ل رَ ََدِيلِ » :قَل ََّتنى عقوِضقوَّ عََِىَّ غُزََّةً فنى  ْ  أُ نَ نَلسٌ 
نَ ََ فنى َّلُأ نَى«. َّنِ  نَا هقم  :فَقَُِتق :قَلنَت  ،كَمَل قَل ََ أَنَ َ ج عََِاِى  ََ َّد عق َّنِ  ََ َّنِ  قَو  ،َ ل رَ
ََقَ َْ َّلَأ َّننيَن» :ل نَ قَعَلِ َ ـ َ  «. أَن تن   ِْ ََـ َِحَلنَ َّنَدَح وَ فنى زَ نَ  ،فَوَكندَت  أُمُّ حَوََّم  بِا تق 

َْ َّنَدَح وِ فَهََِكَت . نَ ْ  دََّبَّتنهَل حنيَن خَوَجَت    (8181)م/ فَصقوِعَت  عَ
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 دختر حرام ام ب  منز  ص رسو  اللهگاهی  :گویدمی  مالک بن انس ترجمه:
  . روزی،نمودو ام حرام از وی پریرایی می رفتمی بود، صامت بن عباد  همسر ک  ملحان
 مبارک سر خاراندن ب  ع شرو پریرایی، از بعد او و رفت ایشان یخان  ب  ص اکرم رسو 
 ک  حالی در شد بیدار سپس رفت. خواب ص رسو  الله اینک  تا نمود ص م اکر رسو 

 خندید.می

 ب  امتیانم از گروهی» فرمود: خندی؟می چرا! رسو  الله یا: گفتممن  :دگویمی حرام ام
شوند و این دریا سوار می روی آنان کنند؛ می جهاد الله متعا  را  در ک  شدند عرض  من

الله  از! رسو  الله یا: گفتم: گویدمی حرام ام«. اندنشست  بر تنتها ک  هستند پادشاهانی مانند
 کرد. دعا برایش هم ص اکرم مبر پیا دهد. قرار آنان جزو امر ک  بنوا  متعا 

خندید. می شد، بیدار ک  هنگامی و .(خوابیدو ) گراشت را سرش ص رسو  الله دوبار 
 من ب  امتیانم از گروهی»: فرمود خندی؟ می چرا! یا رسو  الله گفتم:: گویدمی حرام ام

: کرد. گفتم تکرار را او  سننان همان و.« کنند.. می جهاد الله متعا  را  در ک  شدند عرض 
 ننست گرو  از تو»: فرمود دهد. قرار آنان نیز جزو مرا ک  بنوا  الله متعا  از! الله رسو  یا

 «.هستی

 دریا از )همرا  مجاهدان( سفیانابی بن معاوی  دوران در حرامام آنگا : گویدمی راوی
 کرد.  فوت و ب  زمین افتاد اشسواری زا آمد بیرون دریا از ک  هنگامی و کرد عبور

 صعلما اتفاق نظر دارند ک  ام حرام مَحرَم رسو  الله ": گوید می امام نووی رحم  الله 
د. ابن عبدالبر و تعدادی کیفیت محرم بودن اختلاف نظر دار ی بود  است. اما دربار

 ی : بلک  خالاند رخی گفتبود و ب صی رضاعی رسو  الله ها : ام حرام یکی از خالاند گفت
. )شرح "بودزیرا مادر عبدالمطلب از بنی نجار  بود  است؛ صبزرگ رسو  الله  پدر یا پدر
 صحیح مسلم(نووی بر 

 (: فضيلت نگهبانی در راه الله3باب )

َِمَلن8611َ ََ   ْ ََ س ـ عَ نَ :قَل ََ َّنِ  قَو َُ ص ََمنع تق رَ رِبَلطُ َ و م  َ نَي ٍَِ  » :َ قُو
نَخَ نَ ْ  صنيَلمِ شَه و  َ قنيَل نَ قَ ،ي وٌ  قَ َّن لآنى كَلنَ َ ع مَُِ نَ عَمَُِ ََلتَ جَوَى عََِي  َ أُج ـوِىَ   ،َ إِنَ 

قَ نَ رِز قُ َْ َّنَفَتَّلنَ ،عََِي  نَ  (8181)م/ «.َ أَ
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یک شبان  روز »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می سلمان ترجمه: 
از روز  گرفتن و شب زند  داری یک ما  بهتر است. و اگر بر این   الله متعانگهبانی در را  

رسد و ب  او میداد  همچنان ب  او میانجام دوران حیاتش حالت بمیرد، ثواب اعمالی ک  در 
 .«ماندمیقبر در امان  ی شود )مانند شهدا( و از فتنمیروزی داد  

 رفتن  الله متعال(: یک صبح و شام در راه 3باب )
 ز دنيا و آنچه در آن وجود دارد، بهتر استا

ََلننك1144ٍ  ِْ ْ  أَنَسِ ب  ََ س ـ عَ نَ :قَل َُ َّنِ  قَو ََ رَ ََـدِيلِ  » :ص قَل نَغَا َ ةٌ فنى 
ََل فنيهَل َْ َّناُّن يَل َ  نَ نَ أَ   رَ  حٌَ  خَي وٌ   (8116)م/ «.َّنِ 

ی در شام وح صب»فرمود:  ص رسو  اللهک  کندمیروایت   بن مالک انسترجمه: 
  «.رفتن )جهاد کردن( از دنیا و آنچ  در آن وجود دارد، بهتر استبیرون  الله متعا را  

 فرماید: میکه  الله متعالاین سخن  ی(: درباره20باب )

 آیا آب دادن به حجاج را... چڭ  ڭ   ڭ چ

ِْـ 1144 ْ  َّناُّع مَلنن ب  ََ س بَشنير  عَ نَا دَوِ رَ :قَل نَكُا تق عنا اَ  َِ َّنِ  ََ   ،صقَو فَقَـل
َ لَامِ :رَجقلٌ َ قنىَ َّنَحَلجَّ، ََل أُبَلننى أَنَ لَا أَع مَلَ عَمَلًا بَع اَ َّلِإ ََ آخَوق إِلا  أَنَ أُ ََـل   :َ قَل

َ لَامِ إِلا  أَنَ  ْ جِاَ َّنَحَوََّمَ،أُبَلننى أَنَ لَا أَع مَلَ عَمَلًا بَع اَ َّلِإ ََ آخَـوق   أَع مقوَ َّنَمَ  :َ قَـل
ََدِيلِ ََّّ نَمَّل قَُِتقم ،نَجِهَلدق فنى  نَ أَفَضَلُ  ََ نِ  قِم  عقمَوق َ قَل لَا تَو فَعقوَّ أَص وََّتَكُم  عنا اَ  :فَزَجَوَ

نَ َِ َّنِ  قَو قِوَ َ و مق َّنَجقمقعَ ن ،ص نَا دَوِ رَ قَ  ،َ  َ تَفَتَي تق ْ  إِذََّ صَِ ي تق َّنَجقمقعََ  دَخََِتق فَل َ نَكن
نَ،فنيمَل َّخ تََِفَ قَ عَزَّ َ جَـل   تقم  فني ََ َّنِ  ڭ  ڭ   ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ         چ :فَلَن زَ

َِل. [٩١التوبة:] چ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ      (9781)م/ َّ َ َ  إِنَى آخنوِ

بودم ک  مردی گفت: اگر  صگوید: کنار منبر رسو  الله می نعمان بن بشیر  ترجمه:
مل دیگری انجام ندهم، باکی ندارم. مرد هیچ ع ،بعد از مسلمان شدن بجز آب دادن حجاج

هیچ کار  ،بجز تعمیر و آباد ساختن مسجد الحرام ،لمان شدنسدیگری گفت: اگر بعد از م
بهتر از  الله متعا دیگری انجام ندهم، باکی ندارم. و فرد دیگری گفت: جهاد در را  

دایتان را کنار د و گفت: صنموآنان را سرزنش  کارهایی است ک  شما نام بردید. عمر 
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بلند نکنید ا قابل یادآوری است ک  این گفتگو در روز جمع  بود ا  صمنبر رسو  الله 
ک   مورد اموری روم و درمی صرسو  الله  ی هنگامی ک  نماز جمع  را خواندم، ب  خان

رفت و استفتا  عمر سپس کنم. )می استفتا ص پیامبر اکرمشما با هم اختلاف نمودید از 

ڭ  ڭ   ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ         چاین آی  را ناز  فرمود:  الله متعا آنگا  ( .نمود

 [٩١:هتوب] چۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ  ۅ  ۅ  ۉۉ  ې  ې  ې  ېى  ى  ئا  ئا  ئە   ئە
دانید میکسی  عمیر کردن مسجد الحرام را مانند کارآیا کار آب دادن ب  حاجیان و ت) 

 متعا  نزد اللهاین افراد،  کرد  است؟ جهاد را  اللهآورد  و در ک  ب  الله و روز آخرت ایمان 
 (.کندمیستمگران را هدایت ن الله متعا منزلت یکسانی ندارند و 

 (: تشویق به درخواست شهادت22باب )

ْ  ـ 1148 ِْ حقاَي فٍعَ ََ ص أَن  َّناَّدِىَّ :س ََه لِ ب  ََ َّنشَّـهَلدَةَ  » :قَل ََ َّنِ  ََلَ   ْ ََ
قَ نَ بِصنا    بَِ غَ ََلتَ عََِى فنوََّشن ََ َّنشُّهَاََّءِ َ إِنَ  ََاَلزِ قَ   (8161)م/«. َّنِ 
الله هر کس، صادقان  از »فرمود:  ص: نبی اکرم گوید می  سهل بن حنُیَف  ترجمه:

 «.رساند اگر چ  در رختنوابش بمیردمیشهدا  ی او را ب  درج الله متعا شهادت بنواهد،  متعا 

 ت در راه الله(: فضيلت شهاد21باب )

ََلننك8611ٍ  َْ ِْ َّناَّدِىِّ س ـ عْ أَنَسَ ب  ََ ص عَ ْ  أَحَاٍ َ ا خقلُ َّنَجَاََّ  » :قَل نَ ََل 
قَ َ تَمَاَّى أَنَ ْ  شَى ءٍ غَي وق َّنشَّهِيان فَإِنَّ نَ ََل عََِى َّلَأر ضِ  قَ    قحنبُّ أَنَ َ و جِعَ إِنَى َّناُّن يَل َ أَن  نَ

ََوََّّتٍَ و جِعَ فَيققَتَلَ عَ ََ ن ش وَ  َْ َّنَكَوََّ نَ  (8111)م/ «.ننمَل َ وَى 
هیچ کس بعد از ورود ب  »فرمود:  صنبی اکرم  :دگویمی  بن مالک انس ترجمه:

  بهشت، دوست ندارد ک  ب  دنیا برگردد و در روی زمین ب  چیزی برسد بجز شهید ک  ب
 «.بازگردد و د  بار کشت  شود نماید ب  دنیامی، آرزو بیندمی خاطر عزت و احترامی ک  

 (: نيت در اعمال25باب )

ِْ َّنَخَط لب8616ِ ْ  عقمَوَ ب  نَ س ـ عَ َُ َّنِ  قَو ََ رَ ََ قَل َُ  » ص قَل إِنَّمَل َّلَأع مَـل
ََل نَوَى ،بِلناِّيَّ ن َ وِئ   قَ إِنَ ،َ إِنَّمَل لان نَ فَهِج وَتق قَونن نَ َ رَ قَ إِنَى َّنِ  نِج وَتق ْ  كَلنَت   ى َّنِ ـنَ  فَمَ

نَ قَونن قَ نناقن يَل  قصنيدقهَل ،َ رَ نِج وَتق ْ  كَلنَت   ََ َ وَأَةٍ َ تَزَ َّجقهَل ،َ  َِلجَوَ  ،أَِ  َّ ََل  قَ إِنَى  فَهِج وَتق
نَ  (8161)م/ «.إِنَي 
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ب  نیت، انسان اعما  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می عمر بن خطاب  ترجمه:
و  الله متعا سوی   شود. پس هر کس، بتش رفتار میبستگی دارند و با هر شنص، مطابق نی

  آید. و هر کس، بو رسولش بحساب می الله متعا سوی   رسولش هجرت نماید، هجرتش ب
یابد و با آن زن، خاطر مقاصد دنیوی و یا ازدواج با زنی، هجرت کند، ب  دنیا دست می

است ک  ب  خاطر آن، کس، همان چیزی کند. در نتیج ، دستاورد هجرت هرازدواج می
 «.هجرت نمود  است

 متعال از شهدا و خشنودی شهدا از الله متعال (: خشنودی الله24باب )

ََلننكٍـ 8618  ِْ ْ  أَنَسِ ب  ََ س عَ أَنن  :فَقَـلنُوَّ  :ص جَلءَ نَلسٌ إِنَى َّناَّدِـىِّ  :قَل
ََعَاَل رِجَللًا  قعَِِّ ُّْاََّ ،َّب عَثَ  َُ فَدَ مقونَل َّنَقُو آنَ َ َّن َْ َّلَأن صَلرِ  ققَل نَ ََد عنيَن رَجقلًا  عَثَ إِنَي هِم  

قَونَ بِلنِ ي لِ َ تَعَِ مقونَ ،فنيهِم  خَلننى حَوََّمٌ ،نَهقمق َّنَقُوََّّءُ َ كَـلنقوَّ   ،َ قَوَءُ نَ َّنَقُو آنَ َ َ تَاََّرَ
ْ جِان قَ فنى َّنَمَ نَ َّنط عَلمَ َ َ ح تَطن ،بِلناَّهَلرِ َ جِيئُونَ بِلنَمَلءِ فَيَضَعقونَ قَ َ َ ش تَوق نَ بِ دقونَ فَيَدِيعقونَ

ِ لِ َّنصُّف  ن َ ننَِفُقَوََّءِ قِم  قَ ،فَعَوَضقوَّ نَهقم  ،إِنَي هِم  ص فَدَعَثَهقمق َّناَّدِىُّ ،لَأ د لَ أَنَ َ د ُِغقوَّ فَقَتَُِو
ََ –فَوَضنياَل عَا كَ َ رَضنيتَ عَاَّل  ،قنياَلكََّنِ هقمَّ بَِِّغَ عَاَّل نَدِيَّاَل أَنَّل قَا  نَ :فَقَلنُوَّ َّنَمَكَلنَ،  :قَل

نَ فَطَعَ ْ  خََِفن نَ ََ أَنَس   ًَل خَل قَ،َ أَتَى رَجقلٌ حَوََّ َ ح  حَتَّى أَن فَلَآ قَ بِوق ََ حَوََّمٌ اَ فُـز تق   :فَقَل
نَ ،َ رَبِّ َّنَكَع دَ ن َُ َّنِ  قَو ََ رَ نَ ص فَقَل  :َ إِنَّهقم  قَلنُوَّ ،تنُِوَّإِن  إِخ وََّنَكُم  قَا  قُ» :لَأص حَلبِ

 (011)م/ «.َّنِ هقمَّ بَِِّغَ عَاَّل نَدِيَّاَل أَنَّل قَا  نَقنياَلكَ فَوَضنياَل عَا كَ َ رَضنيتَ عَاَّل
ما  همرا آمدند و گفتند: مردانی را  صاکرم ای نزد نبیگوید: عد می انس  ترجمه:

اد نفر از انصار را همرا  آنان، هفت صالله  بفرست تا قرآن و سنت را ب  ما بیاموزند. رسو 
ها ام حرام نیز در میان آنان بود. این هفتاد نفر، شبند، فرستاد. داییشدمی ک  قاری گفت 
گرفتند. روزها هم خواندند و یاد میبرای یکدیگر می ؛ بدین معنا ک کردندمی قرآن تلاوت

فروختند و نمودند و میع آوری میگراشتند و هیزم جمآوردند و داخل مسجد میآب می
 خریدند.میبرای اهل صف  و فقرا غرا 

سوی آنان فرستاد. اما قبل از اینک  ب  مقصد برسند،   این قاریان را ب صپیامبر اکرم
ب  آنها حمل  کردند و آنان را ب  قتل رساندند.  قاری کرد  بودند،درخواست  ی ک کافران

را ب  پیامبرمان برسان ک  ما ب  دیدار تو رفتیم و از تو خشنود  ! پیام مابار الهاآنها گفتند: 
 شدیم و تو نیز از ما خشنود شدی.
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ای در بدنش گوید: فردی از پشت سر ب  حرام؛ دایی انس؛ نزدیک شد و نیز راوی می
 فرو برد. حرام گفت: سوگند ب  پروردگار کعب  ک  رستگار شدم. 

! پیام ما را ب  بار الهادران شما کشت  شدند و گفتند: برا»ب  یارانش گفت:  صرسو  الله 
پیامبرمان برسان ک  ما ب  ملاقات تو رفتیم و از تو خشنود شدیم و تو نیز از ما خشنودی 

 «.شدی

 (: شهدا پنج گروهند23باب )

قِوَ  وَة8611َ ْ  أَبِى  نَ :س ـ عَ ََ َّنِ  قَو ََ ص أَن  رَ بَي اَمَل رَجقـلٌ َ م شنـى   » :قَل
قَبِ َْ شَو كٍ عََِى َّنط وِ َِّ فَلَخَّوَ قَ ،طَوِ َّ  َ جَاَ غُص  قَ نَ ََ «. فَغَفَـوَ نَـقَ   ،فَشَكَوَ َّنِ   :َ قَـل
« ٌَْ  ـ  ،َ صَلحنبق َّنَهَا مِ ،َ َّنَغَوِ ق ،َ َّنَمَد طُونُ ،َّنَمَطَعقونُ :َّنشُّهَاََّءُ خَم  ى َ َّنشَّـهِياق فن

نَ عَزَّ َ جَل   (8187)م/ «.ََدِيلِ َّنِ 
خارداری را  ی شاخ ،شنصی»فرمود:  صرسو  الله  می گوید: ابوهریر   مه:ترج

 و گردیداز او خشنود  الله متعا در نتیج ، . ب  کناری نهاد در مسیر را  دید، آن را برداشت  و
کسی ا 1 :اند گرو شهدا  پنج: »فرمود ص همچنین رسو  الله«. او را مورد مغفرت قرار داد

کسی ک  در اثر غرق ا 3 .کسی ک  در اثر اسها  بمیردا 2 بمیرد. وبا ک  در اثر طاعون و
کشت   ،متعا  کسی ک  در را  اللها 4فوت نماید.  ، کسی ک  زیر آوارا 4شدن در آب بمیرد. 

 «.شود

 (: هر مسلمانی که در اثر بيماری طاعون بميرد، شهيد است25باب )

َْ قَلنَت 8611 نَيِر  ْ  حَفَصََ  بِا تن  ََلننكٍ :ـ عَ قْ  ََ ننى أَنَسق ب  ََـلتَ   :س قَل بِمَل 
قْ أَبِى عَم وَةَ ََ :قَلنَت  : بِلنط لعقونن،قَُِتق :قَلنَت  ؟َ ح يَى ب  َُ َّنِ ـنَ  :فَقَل قَو ََ رَ  :ص قَل

ْ نِم  » قَ  (8180)م/ «.َّنط لعقونُ شَهَلدَةٌ ننكُلِّ 
سید ک : یحیی بن ابی از من پر نس بن مالک اگوید: حفص  دختر سیرین میترجمه: 

هر »فرمود:  صگفت: رسو  الله  عمر  چگون  فوت نمود؟ گفتم: در اثر طاعون. انس 
 «.مسلمانی ک  در اثر بیماری طاعون بمیرد، شهید است
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 شوندمی(: بجز قرض، تمام گناهان شهيد بخشيده 23باب )

ِْ َّنَعَلص8617ِ ِْ عَم وِ  ب  نَ ب  ْ  عَد ان َّنِ  نَ أَن  :م ـ عَ ََ َّنِ  قَو ََ صرَ  قغ فَوق » :قَل
َْ  ( 8110)م/ «.ننِشَّهِيان كُلُّ ذَن ب  إِلا  َّناَّ  

تمام بجز قرض، »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ما عبدالله بن عمرو بن عاص 1184
 «.شوندمیگناهان شهید بنشید  

 لم( نووی در شرح مس.شودمی)یعنی فقط حقوق انسانها با شهادت بنشید  ن

ْ  أَبِى قَتَلدَةَ 8611 ْ  سـ عَ نَ عَ َِ َّنِ  قَو قَ قَلمَ فنيهِم  فَلَآكَوَ نَهقم ص رَ أَن  » :: أَنَّ
َِ نَ أَفَضَلُ َّلَأع مَل نَ َ َّلِإيَملنَ بِلنِ  ََدِيلِ َّنِ  نَ«. َّنَجِهَلدَ فنى  ََ َّنِ  قَو ََ: َ ل رَ  ،فَقَلمَ رَجقلٌ فَقَل

ََدِ نَأَرَأَ  تَ إِنَ قُتنَِتق فنى  َُ َّنِ  قَو قَ رَ ََ نَ نَ تقكَف وق عَاِّى خَطَلَ لىَ؟ فَقَل نَعَم ، : »ص يلِ َّنِ 
قَا بِو  قَقَدِلٌ غَي وق  ِْبٌ،  قَح تَ نَ، َ أَن تَ صَلبِوٌ  ََدِيلِ َّنِ  نَ«. إِنَ قُتنَِتَ فنى  َُ َّنِ  قَو ََ رَ  ثُمَّ قَل

ََ: أَرَأَ  تَ إِنَ قُتنَِتق فن ؟«قَُِتَ كَي فَ: »ص نَ أَتقكَف وق عَاِّـى خَطَلَ ـلىَ؟   قَل ََدِيلِ َّنِ  ى 
نَ َُ َّنِ  قَو ََ رَ قَا بِو ، إِلا : »ص فَقَل قَقَدِلٌ غَي وق  ِْبٌ،  قَح تَ َْ، فَإِن   نَعَم ، َ أَن تَ صَلبِوٌ  َّناَّ  

َّلَامق نَ َّن ََ ننى ذَنن جِد وِ لَ عََِي   (8111)م/ «.كَقَل
در میان آنان برخاست و ب   صک  رسو  الله روایت است  از ابوقتاد   ترجمه: 

بهترین اعما   اوو ایمان ب   متعا  جهاد در را  الله»سننرانی پرداخت و مترکر شد ک : 
کشت  شوم، آیا گناهانم بنشید   الله متعا مردی برخاست و گفت: اگر من در را   .«هستند

ب   اتچهر ب داشت  باشی و فرمود: بل ، اگر صبر کنی و نیت ثوا صشوند؟ رسو  الله می
 صسپس رسو  الله «. شوندمیبنشید   تو تمام گناهان ،سوی دشمن باشد و فرار نکنی

آیا گناهانم بنشید   ،کشت  شوم الله متعا آن مرد گفت: اگر من در را   ؟«چ  گفتی»پرسید: 
دشمن باشد بسوی  اتچهر بل ، اگر صبر کنی و نیت ثواب داشت  باشی و »شوند؟ فرمود: می

جبریل این  شود؛میشوند( بجز قرض ک  بنشید  نمیو فرار نکنی )تمام گناهانت بنشید  
 «.چیز را ب  من گفت
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 خاطر دفاع از مالش کشته شود، شهيد استه (: هر کس ب23باب )

ْ ـ 8610 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ صَّنِ  قَ َ ل :فَقَل ََرَ  و
نَ ََ ؟ََلننى أَخ لَآ  قوِ اق رَجقلٌ جَلءَ إِنَ أَرَأَ  تَ ,َّنِ  نَ فَلَا» :قَل ََ ،«ََلنَكَ تقع طن  إِنَ أَرَأَ  تَ :قَل

ََ ؟قَلتََِاِى قَ» :قَل ََ ،«قَلتنَِ ََ ؟قَتََِاِى إِنَ أَرَأَ  تَ :قَل ََ ،«شَهِياٌ فَلَن تَ» :قَل  إِنَ أَرَأَ  تَ :قَل
قَ َِتق ََ ؟قَتَ  (876)م/ .«َّناَّلرِ فنى قِوَ» :قَل

آمد و گفت: اگر شنصی  صگوید: مردی نزد رسو  الله می ابوهریر  ترجمه: 
«. مالت را ب  او ند »فرمود:  صآمد و خواست مالم را از من بگیرد، چکار کنم؟ رسو  الله 

قتل گفت: اگر مرا ب  «. با او بجنگ»آن مرد گفت: اگر با من جنگید، چکار کنم؟ فرمود: 
-گفت: اگر من او را کشتم، تکلیف«. تو شهید هستی»شود؟ فرمود: برساند، تکلیفم چ  می

  «.او در جهنم است»شود؟ فرمود: میاش چ  

ٻ  ٻ  ٻ  پ  چ فرماید: میکه  الله متعال(: درباره این سخن 23باب )

 عمل نمودند الله متعالمردانی که با پيمانشان با   چ پ  پپ  

ْ  ـ8611 ََ ،ثَلبِتٍ عَ ََ :قَل نَ قَمِّيتق َّن لآنى عَمِّىَ :س أَنَسٌ قَل  ََـعَ  َ ش هَا  نَم  بِ
َِ قَو نَ رَ ََ  ،بَا رًَّ ص َّنِ  نَ فَشَََّّ :قَل ََ ،عََِي  َُ :قَل قَ ََش هَاٍ أَ َّ َُ شَهِاَ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ غُيِّد تق قَ أَرََّنِىَ َ إِنَ ،عَا  َِ عَََ ،بَع اق فنيمَل ،ََش هَاًَّ َّنِ  قَو نَ رَ  ََـل  َّنِ ـقَ  نَيَوََّنِىَ ص َّنِ 
ََ  ،أَص اَعق ََ أَنَ فَهَلبَ  :قَل َِل َ قُو ََ ،غَي وَ َِ ََعَ فَشَهِاَ قَل قَو نَ رَ  ،أُحقـاٍ  َ ـو مَ  ص َّنِ 
ََ َ تَقَدَلَ :قَل قْ ََع اق فَل ََ قَعَلذٍ ب  قَ فَقَل َْ عَم و   أَبَل َ ل :أَنَسٌ نَ ََ ؟أَ   ًِل :فَقَل  ،َّنَجَاَّ ن  حِننوِ َ َّ
قَ ََ ،أُحقاٍ دق نَ أَجِاق ََ ،قُتنلَ حَتَّى فَقَلتََِهقم  :قَل نَ فنى فَوقجِاَ :قَل َْان ْ  ،َ ثَمَلنقونَ بِض عٌ جَ  نَ
ِْ َ يٍَ  َ طَع اٍَ  ضَو بٍَ  بَي  ََ - ،َ رَ قَ فَقَلنَت  - :قَل  فَمَـل  :َّناَّض ـوِ  بِا تق َّنوُّبَيِّعق عَمَّتنىَ ،أُخ تق

نَ إِلا  أَخنى عَوَفَتق نَ َ نَزَنَت ، بِدَاَلنِ ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پپ  ڀ  ڀ    ڀ  چ  :َّ َ ُ  َِلآن

ََ [٠٢الأحزاب:] چڀ  ٺ  ٺ  ٺٺ  ٿ  ٿ  ٿ  نَ نَزَنَت  أَنَّهَل  قوَ  نَ فَكَلنقوَّ :قَل  َ فنى فني
نَ  (8161)م/ .أَص حَلبِ
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نام او را بر من  گفت: عمویم )انس بن نضر( ک  : انس گوید می ثابت ترجمه: 
بدر حضور نداشت، گفت: من در ننستین  ی در غزو صرسو  الله  همرا و  اند نهاد

توفیق  الله متعا در آن حضور داشت، غایب بودم. اگر بعد از این،  صجنگی ک  رسو  الله 
 کنم.میرا ب  من عنایت کند، خواهد دید ک  چ   صجنگیدن در کنار رسو  الله 

: انس بن نضر ترسید ک  سنن دیگری ب  زبان بیاورد )یعنی عهدی  گویدمی راوی 
 ک  بعد نتواند آنرا عملی نماید.( بزرگتر بکند

احد شرکت کرد. در اثنای جنگ،  ی در غزو صهمرا  رسو  الله وی هر حا ،   ب
بوی انس بن نضر گفت: ب  ب ، ! کجا؟ وگفت: ای ابوعمر ویب   را دید واو سعد بن معاذ 

  رسد. و آنقدر جنگید تا اینک  کشت  شد.میاز کو  احد ب  مشامم  بهشت

 مشیر، اثر نیز  و جای تیر در بدن انس بن نضرش ی : هشتاد و اندی ضربگوید می انس 
گفت: برادرم را فقط از انگشتانش  ؛ع دختر نضربیِّ؛ رُی منو عم  خواهرش وجود داشت.

ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پپ  ڀ  ڀ    ڀ  چ  ردید:این آی  ناز  گ در این هنگام،شناختم. 

راست  الله متعا پیمانشان با  مردانی ک  در) [٠٢احزاب:] چڀ  ٺ  ٺ  ٺٺ  ٿ  ٿ  ٿ 
برند و میبرخی از آنان ب  شهادت رسیدند و برخی دیگر در انتظار بسر  ؛ پسبودند

 (.اند ایجاد نکرد ،هیچگون  تغییری در عهد و پیمان خود

 انس بن نضر و یارانش ناز  گردید. ی صحاب  معتقد بودند ک  این آی  دربارگوید: راوی می

 الله بجنگد یخاطر اعلای کلمهه کسی که ب یه(: دربار10باب )

ْ  أَبِى  ـ8611 ََى َّلَأش عَوِىُّعَ ََ ص َّناَّدِىَّ أَتَى أَع وََّبِيًّل أَن  رَجقلًا : قَو  َ ل :فَقَل
ََ قَو نَ رَ قَ ننيقوَى  ققَلتنلُ َ َّنوَّجقلُ ،ننيقلَآكَوَ  ققَلتنلُ َ َّنوَّجقلُ ،ننَِمَغ اَمِ  ققَلتنلُ َّنوَّجقلُ ،َّنِ   ،ََكَلنق
 ْ نَ ََدِيلِ فنى فَمَ ََ ؟َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  نَ كَنِمَُ  ننتَكُونَ قَلتَلَ ََ  فنى فَهقوَ أَع َِى َّنِ 
نَ ََدِيلِ  (8167)م/.«َّنِ 

آمد و  ص: مردی بادی  نشین خدمت نبی اکرم گوید می  شعری ابوموسی ا ترجمه:
خاطر   و آن یکی هم ب ،خاطر غنیمت، دیگری بناطر نام و نشان  ! یکی بیا رسو  اللهگفت: 

کسی »فرمود:  صرود؟ رسو  الله بشمار می الله متعا کدام یک مجاهد در را   جنگد؛میریا 
 «.است الله متعا لا الله( بجنگد، او مجاهد در را  الله )لا ال  ا یک  برای اعلای کلم 
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 خاطر ریا و شهرت بجنگده کسی که ب یه(: دربار12باب )

ْ ـ 8611 ِْ قََِي مَلنَ عَ َْلر  ب   َ ََ ْ  َّناَّلسق تَفَوََّ  :قَل ََ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  نَـقَ  فَقَل
ِ لِ نَلتنلُ قَ ان ثًلحَ حَاِّثَاَل َّنشَّي خق أَ ُّهَل :َّنشَّلمِ أَ ْ  ََمنع تَ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   ،نَعَـم   :قَل

ََ ََمنع تق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ إِن » :َ قُو ََـ ن  َ و مَ  ققَضَى َّناَّلسِ أَ َّ  رَجقـلٌ  ،عََِي ـنَ  َّنَقنيَل
َ تقش هِاَ نَ فَلُتنىَ ،َّ قَ ،بِ قَ فَعَوَّفَ ََ ،فَعَوَفَهَل نِعَمَ ََقَ ؟فنيهَل عَمنَِتَ فَمَل :قَل  حَتَّى فنيكَ قَلتََِتق :ل

َ تقش هِا تق َّ، ََ ََ لَأنَ قَلتََِتَ َ نَكناَّكَ ،كَلَآب تَ :قَل نَـوَ  ثُمَّ، قنيلَ فَقَا  ،جَوِىءٌ  ققَل  بِـنَ  أُ
قْحنبَ نَ عََِى فَ قَ َّنَعنَِمَ تَعَِ مَ َ رَجقلٌ ،َّناَّلرِ فنى أُنَقنىَ حَتَّى َ ج هِ  لُتنىَفَ ،َّنَقُو آنَ َ قَوَأَ َ عَِ مَ

نَ قَ ،بِ قَ فَعَوَّفَ ََ ،فَعَوَفَهَل نِعَمَ ََ ؟فنيهَل عَمنَِتَ فَمَل :قَل قَ َّنَعنَِمَ تَعَِ م تق :قَل  َ قَـوَأَتق  َ عَِ م تق
ََ ،َّنَقُو آنَ فنيكَ ََ َّنَعنَِمَ تَعَِ م تَ َ نَكناَّكَ كَلَآب تَ :قَل ََ َّنَقُو آنَ َ قَوَأَتَ ،عَلننمٌ ننيققَل  قِوَ ننيققَل
نَوَ ثُمَّ ،قنيلَ فَقَا  ،لرِئٌقَ نَ أُ قْحنبَ بِ نَ عََِى فَ َّعَ َ رَجقلٌ ،َّناَّلرِ فنى أُنَقنىَ حَتَّى َ ج هِ قَ َ   َّنِ 

نَ قَ عََِي  ْ  َ أَع طَل َِ أَص اَلفن نَ نَ َّنَمَل نَ فَلُتنىَ ،كُِِّ قَ بِ قَ فَعَوَّفَ ََ ،فَعَوَفَهَل نِعَمَ  عَمنَِـتَ  فَمَل :قَل
ََ ؟فنيهَل ْ  تَوَكَتق ََل :قَل ََ  ،نَـكَ  فنيهَـل  أَن فَقَتق إِلا  فنيهَل  قا فَََّ أَنَ تقحنبُّ ََدِيل  نَ  ،قَـل

ََ فَعََِتَ َ نَكناَّكَ ،كَلَآب تَ نَوَ ثُمَّ ،قنيلَ فَقَا  ،جَوََّدٌ قِوَ ننيققَل نَ أُ قْحنبَ بِ نَ عََِى فَ  ثُمَّ ،َ ج هِ
 (8161)م/ .«َّناَّلرِ فنى أُنَقنىَ

پراکند   مردم از اطراف ابوهریر  هنگامی ک  : گوید می مان بن یسار سلیترجمه: 
 صحدیثی برای ما بیان کن ک  از رسو  الله ای شیخ! گفت:  ویناتل شامی ب   شدند،
ننستین کسی ک  روز »فرمود:  ص. ابوهریر  گفت: بل ، شنیدم ک  رسو  الله ای شنید

روز قیامت، او را    ب  شهادت رسید  است؛مردی است ک شود،میقیامت، علی  او فیصل  
ها او هم ب  داشتن این نعمت شمارد؛میهایش را برایش برنعمت الله متعا آورند و می

ای؟  ها چ  کاری انجام دادفرماید: در برابر این نعمتمی الله متعا آنگا ،  کند.میاعتراف 
 الله متعا اینک  ب  شهادت رسیدم. جنگیدم تا  رضایت و خوشنودی توخاطر   : بگویداو می

مردم هم و  .انسان شجاعی بود :بگویندمردم بلک  جنگیدی تا  گویی؛میفرماید: دروغ می
 اش،چهر  این شنص را برشود و میداد   دستور سپس این را گفتند )ب  هدفت رسیدی.(

 اندازند.می داخل جهنمو  کشندروی زمین می
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مردی است ک  درس شود، میی ک  در مورد او فیصل  همچنین یکی از ننستین کسان
الله  آورند،میاو را هنگامی ک   درس داد  و قرآن تلاوت نمود  است؛ب  دیگران،  خواند  و

شمارد. او هم ب  وجود این نعمتها برایش بر میک  ب  او ارزانی داشت ، را  هایینعمت متعا 
 ؟ ایانجام داد  یکار  د: در برابر این نعمت ها چفرمایمی الله متعا سپس نماید. میاعتراف 

رضایت و خاطر   آموزش دادم و ب نیز فرا گرفتم و ب  دیگرانو دانش : علم گوید میاو 
و بلک  علم آموختی  گویی،میفرماید: دروغ می الله متعا تو قرآن تلاوت کردم. خوشنودی 

مردم هم ب  تو عالم و قاری گفتند. . و دبگوینب  تو عالم و قاری مردم تا قرآن تلاوت کردی 
اش، روی شود و این شنص را هم بر چهر )و تو ب  هدفت رسیدی.( سپس دستور داد  می

 اندازند.کشند و داخل جهنم میزمین می

 الله متعا شود، مردی است ک  میکسانی ک  در مورد او فیصل  ننستین و یکی دیگر از 
او  است؛ هنگامی ک  وی عنایت نمود ب  نتلف ما  و سرمای  رزق و روزی فراوان و انواع م

او هم ب  وجود  شمارد.میبر ک  ب  وی ارزانی داشت ، را  ییهانعمت الله متعا  آورند،میرا 
ها چ  فرماید: در مقابل این نعمتمی الله متعا بعد از آن، . کندمی ها اعترافآن نعمت

ب  خاطر  مورد پسند تو بودند،ک   خیری یراهها ی ر هم: دگوید می ؟ ای عملی انجام داد
بلک  انفاق  گویی؛میفرماید: دروغ می الله متعا انفاق کردم. رضایت و خوشنودی تو 

سپس ت رسیدی. بگویند: فلانی، فردی جواد و سنی است. و ب  این هدفکردی تا مردم 
کشند و داخل جهنم ن میاش، روی زمیشود و این شنص را هم بر چهر دستور داد  می

 «.اندازندمی

 ، کشته شودالله فراوان کسی که در راه(: پاداش 11باب )

ِْـ 8616 ََ س َّنَدَوََّءِ عَ ْ  رَجقلٌ جَلءَ :قَل َْ قَدِيل  ـــ َّناَّدِيتن بَاِى نَ  َّلَأن صَلرِ نَ
ََ ـــ ََ لَا أَنَ أَش هَاق :فَقَل قَ إِلا  إِنَ قَ َ أَنَّكَ ،َّنِ  قََ  عَد اق قَونُ  حَتَّـى  فَقَلتَلَ تَقَاَّمَ ثُمَّ ،رَ

ََ ،قُتنلَ ِْيًرَّ َِلَآَّ عَمنلَ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل  (8166)م/ .«كَثنيًرَّ َ أُجِوَ ،َ 
گوید: مردی از بنی نبیت ا یکی از قبایل انصار ا آمد و می براء بن عازب ترجمه: 

 او یدارد و تو بند  و فرستاد وجود ن ،بجز الله دهم ک  هیچ معبود حقیمیگفت: گواهی 
این »فرمود:  صرفت و جنگید تا اینک  کشت  شد. نبی اکرم  ب  سوی دشمنهستی. آنگا ، 

 «.برخوردار گردید، فراوانیپاداش از ولی  ؛انجام داد یاندک مرد، عمل
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  جهاد کندکه  شخصی یه(: دربار15باب )
 بدست آوردغنيمت  د یاگرد حمجرو و

ْ ـ 8618 نَ انعَد  عَ ِْ َّنِ  ََ م عَم و   ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  ََل» ص َّنِ   أَ   غَلزَِ ٍ  نَ
ْ َِمق فَتَغ اَمق تَغ زق  ََوِ ٍَّ  نِم  ثُُِثَى  تَعَجَُِّوَّ قَا  كَلنقوَّ إِلا  َ تَ ََل ،أُجقورِ  َ  ْ  ََوِ ٍَّ  أَ   غَلزَِ ٍ  نَ
قِم  تَمَّ إِلا  َ تقصَلبق تقخ فنَّق  (8160)م/ .«أُجقورق

ک   ای هر گرو  یا سری»فرمود:  ص: رسو  الله گوید می  م  عبدالله بن عمروترجمه: 
جهاد کند و غنیمت بگیرد و سالم بماند، دو سوم پاداش خود را دریافت نمود  است. و هر 

اش را ب  طور گردد، پاداشمیک  غنیمتی بدست نیاورد و کشت  و زخ ای گرو  و سری
 «.افت خواهد نمودکامل، دری

 (: پاداش کسی که مجاهدی را مجهز نماید14باب )

ْ ـ 8611 ِْ زَ  ان عَ ْ  س َّنَجقهَاِىِّ خَلنناٍ ب  َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ ْ » :قَل  جَهَّزَ ََ
نَ ََدِيلِ فنى غَلزًِ ل ْ  ،غَزََّ فَقَا  َّنِ  ََ قَ َ  نَ فنى خََِفَ ِ نِ  (8111م/) .«غَزََّ فَقَا  بِخَي و  أَ

ساز و  ،هرکس»فرمود:  صروایت می کند ک  رسو  الله  جهنی زید بن خالدا 1192
جهاد کرد  است. و  در حقیقت، ،، فراهم سازدالله متعا مجاهدی را در را  برگ نظامی 

جهاد در حقیقت، نحو شایست ، سرپرستی نماید، او نیز   مجاهدی را ب ی هرکس ک  خانواد
 «.کرد  است

 د، باید و مریض ش برای جهاد آماده شد اگر شخصی(: 13باب )
 کندمی اش را به کسی بدهد که جهاد ساز و برگ نظامی

ْ ـ 8611 ْ  فَتًى أَن  :س أَنَسِ عَ َ َِمَ نَ ََ أَ ََ َ ل :قَل قَو نَ رَ  َّنَغَـز  َ  أُرِ اق إِنِّى ،َّنِ 
ََ ،نَبِ أَتَجَهَّزق ََل ََعنى َ نَي سَ قَ لفُلَانً َّئَتن» :قَل ََ فَلَتَلقَ. «فَمَوِضَ تَجَهَّزَ كَلنَ قَا  فَإِنَّ  :فَقَل
ََ إِن  قَو نَ رَ َّلَامَ  ققَوِئُكَ ص َّنِ  َُ َّن نَ تَجَهَّز تَ َّن لآنى أَع طناِى :َ َ قُو ََ ،بِ  فُلَانَـ ُ  َ ل :قَل

نَ نَ تَجَهَّز تق َّن لآنى أَع طني ِْى َ لَا ،بِ قَ تَح دِ نَ ،شَي ئًل عَا  ِْى لَا فَوََّنِ  قَ تَح دِ  فَيقدَـلرَكَ  شَي ئًل نَا 
نَ نَكن  (8117)م/ .فني
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خواهم ! من مییا رسو  اللهاسلم گفت:  ی گوید: جوانی از قبیلمی انس  ترجمه:
زیرا او ساز و برگ  نزد فلانی برو؛»فرمود:  صاما ابزار جنگ ندارم. رسو  الله  ؛جهاد کنم

 صنزد آن مرد رفت و گفت: رسو  الله  اسلمی وانج«. اما بیمار شد ؛نظامی فراهم ساخت
بودی، ب  من بد . آن برای جهاد تدارک دید  ب  تو سلام رساند و فرمود: ساز و برگی را ک  

 ؛او بد  را بدون کم و کاست ب  مای فلانی! ساز و برگب  همسرش گفت: خطاب مرد 
 ننواهد داشت. برایت برکتیخیر و ، دریغ کنیاز آن را  ی، اگر چیزب  الله سوگند

حرمت همسران مجاهدان و کسی که سرپرستی  یه(: دربار15باب )
 را قبول کند و به او خيانت کند یمجاهد یهخانواد

ْ ـ 8617 ِْ قََِي مَلنَ عَ ْ  بقوَ  اَةَ ب  نَ عَ ََ ،أَبِي ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََـ ُ » :ص َّنِ   حقو 
َْلءِ َْ نِ نِان  ََّْنَقَلعنان عََِى َّنَمقجَل ََ ن   ََّهَلتنهِم  كَحقو  ََل ،أُ  َ  ْ َْ رَجقل  نَ َْ نَ  َ خ ُِفق َّنَقَلعنان 
َْ رَجقلًا َْ نَ نِان  نَ فى َّنَمقجَل ِ نِ قَ أَ قَ  ققنفَ إِلا  ،فنيهِم  فَيَخقونق ََ ن َ و مَ نَ ْ  فَيَلَخقلُآ ،َّنَقنيَل نَ نَ  عَمَنِ
 (8111)م/ ؟«لَااُّكُم  فَمَل ،شَلءَ ََل

حرمت »فرمود:  ص: رسو  الله گوید می بن برید  ب  روایت از پدرش  سلیمان ترجمه:
مانند حرمت مادرانشان است. و اگر  ،اند همسران مجاهدان برای کسانی ک  ب  جهاد نرفت

 ،عهد  دارد  ی مجاهدان را بها ک  ب  جهاد نرفت  و سرپرستی یکی از خانواد افرادییکی از 
هر  آن مجاهد تا گیرندجلویش را می ،نت کند، روز قیامتخیا یمجاهدی نسبت ب  خانواد 
 ؟ «؛ پس گمان شما چیستش بردارداز اعمال انداز  ک  بنواهد

همچنان »فرماید: میکه  ص این سخن نبی اکرم یه(: دربار13باب )
 اند و عدم گروهی از امت من تا هنگام برپا شدن قيامت بر حق

 رساند و تا زمانی که دستور میهمکاری با آنان، ضرری به آنها ن
 «اندهاینگون )برپا شدن قيامت( فرا رسد، الله متعال

ْ  ـ8611 ََ س ثَو بَلنَ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ لَا» :ص َّنِ  ْ  طَلئنفٌَ  تَزََّ ََّتنـى  نَ  أُ
َْ نِوِ  قِم  لَا ،َّنَحََِّّ عََِى لَال ْ  َ ضقوُّ َ وق َ لَتنىَ حَتَّى ،خَلَآنَهقم  ََ قِـم   نََّنِ  أَ  .«كَـلَآننكَ  َ 

 (8116)م/
همچنان گروهی از امت من بر »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ثوبان  ترجمه:

تا زمانی ک  آنان رسانند و حقاند و کسانی ک  با آنان همکاری نکنند، ضرری ب  آنها نمی
 «.اند ( اینگونفرا رسیدن قیامتفرا رسد ) الله متعا دستور 
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ِْ عَد انعْ  ـ8610 ِْ َّنوَّح مَ َََ  ب  ََ نَمَه وِىَِّّ شقمَل ْ ـَِمَ َ  عنا اَ كُا تق :قَل ََ  ِْ  ب ـ
قَ ،قَخَِ اٍ نَ عَد اق َ عنا اَ قْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ ،م َّنَعَلصِ ب  نَ عَد اق فَقَل َّـلعَ ُ  تَقُومق لَا :َّنِ   إِلا  َّن
ْ  شَوٌّ قِم  ،َّنَخَََِِّ شنوََّرِ عََِى ِ لِ نَ نِنِ أَ ََ َ ا عقونَ لَا ،يَّ نَّنَجَل قَ إِلا  بِشَى ءٍ َّنِ   ،عََِـي هِم   رَدَّ
قْ عققَدَُ  أَقَدَلَ ذَننكَ عََِى قِم  فَدَي اَمَل نَو  ب  ََ ،عَل قَ فَقَل ْ َِمَُ  نَ َ مَع  عققَدَُ  َ ل :ََ َُ  ََل َّ  َ قُـو
نَ عَد اق ََ ،َّنِ  َّل ،أَع َِمق قِوَ :عققَدَُ  فَقَل َْمن أَنَل َ أَ ََ ع تقفَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َُ  لَا» :َ قُو  تَـزََّ

ْ  عنصَلبٌَ  ََّتنى نَ َ وِ عََِى  ققَلتنُِونَ أُ نَ أَ َْ ،َّنِ  نِوِ  نِم  قَل قِم  لَا ،ننعَاق ِّ ْ   َ ضقوُّ  ،خَـلنَفَهقم   ََـ
َّْلعَُ  تَلَتنيَهقمق حَتَّى قِم  ،َّن ََ. «ذَننكَ عََِى َ  نَ عَد اق فَقَل  رِيًحـل  َّنِ ـقَ  َ د عَثُ ثُمَّ ،أَجَلَ :َّنِ 
ْ كن كَوِ حِ ُّْهَل ،َّنَمن ًْل تَت وقكق فَلَا ،َّنَحَوِ وِ ََسُّ ََ نَ فنى نَفَ َِدِ َُ قَ َْ حَدٍَّ  نَثَقَل  إِلا  َّلِإيَملنن نَ
قَ َّْلعَُ  تَقُومق عََِي هِم  ،َّناَّلسِ شنوََّرق َ د قَى ثُمَّ ،قَدَضَت   (8117)م/ .َّن

عبدالله بن  لّد بودم وگوید: نزد مسلم  بن منمهری می عبدالرحمن بن شماس ترجمه: 
 شود؛میگفت: قیامت بر بدترین انسانها بر پا  نیز آنجا بود. عبدالله  معمرو بن عاص 

 عز و جلالله بکنند،  الله متعا مردم دوران جاهلیت هم بدترند. هر دعایی نزد  زآنان ا
آمد. مسلم  ب  او گفت:  عقب  بن عامر  اثنا،گرداند. در این میدعایشان را ب  خودشان بر 

من شنیدم ک  ولی داند. گوید. عقب  گفت: او بهتر میای عقب ! گوش کن، عبدالله چ  می
جهاد  الله متعا خاطر دین   همچنان گروهی از امتیان من ب»فرمود: می صرسو  الله 

ورزند، ضرری منالفت می کسانی ک  با آنان و کنند و بر دشمن خود غالب و پیروزند.می
 «.دهندرسانند. و تا برپا شدن قیامت ب  راهشان ادام  میب  آنها نمی

نسیمی ب  خوشبویی مشک و لطافت و  الله متعا  ولی بعد از آن،، گفت: بلی عبدالله 
اسپند ایمان  ییک دان  ی ب  اندازدر قلبش را  فردیآن نسیم، هر  فرستد ومینرمی ابریشم 

قیامت بر  مانند ومیانسانهای بد باقی فقط . بعد از آن، کندمی داشت  باشد، قبض روح وجود 
 شود.میآنان برپا 

ْ ـ 8611 ِْ ََع ان عَ ََ سَ ق لص  أَبِى ب  ََ :قَل َُ قَل قَو َُ لَا» :صَّنِ َ رَ ِ ـلُ  َ زََّ  أَ
َْ َّنَغَو بِ نِوِ  َّْلعَُ  تَقُومَ حَتَّى َّنَحََِّّ عََِى لَال  (8111)م/ .«َّن

همچنان اهل غرب »فرمود:  ص: رسو  الله گوید می سعد بن ابی وقاص ترجمه: 
 «.اند تا زمانی ک  قیامت برپا شود)شام( بر حق
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 دو نفری که یکی دیگری را به  یه(: دربار13باب )
 شوندمیند و هر دو وارد بهشت ارسمیقتل 

َِقلَ: قلَ  ا قِوَ  وَةَ عْ َّبیـ 8611 قَو  َّنِ ـقَ  َ ض ـحَكق »: ص َّنِ ـنَ  رَ
ِْ قِمَل َ قَتقلُ ننوَجقَِي  قِمَل ،َّ خَوَ أَحَاق ََ َ ل كَي فَ :قَلنُوَّ .«َّنَجَاََّ  َ ا خقلُ كنلَا قَو  ؟َّنِ ـنَ  رَ

ََ قَ َ تقوبق ثُمَّ ،َّنَجَاََّ  فَيَنِجق َِلَآَّ  ققَتَلُ» :قَل نَ َّ خَوِ عََِى َّنِ  َ ـلَامِ  إِنَى فَيَه ان   ثُـمَّ  ،َّلِإ
نِاق قجَ نَ ََدِيلِ فنى ل ْ تَش هَاق َّنِ   (8116)م/ .«فَيق

ب  دو نفری ک  یکی  الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر  ترجمه: 
  مردم پرسیدند: چگون .«خنددمیشوند، میرساند و هر دو وارد بهشت میدیگری را ب  قتل 

 الله متعا  بعد از آن،شود. میارد بهشت رسد، ومیکسی ک  ب  قتل »؟ فرمود: یا رسو  الله
 الله متعا او در را   سپسس نماید؛میسوی اسلام هدایت   پریرد و او را بمیقاتل را  ی توب

 «.رسدمیو ب  شهادت  کندمی جهاد 

 (: کسی که کافری را به قتل برساند و بر 13باب )
 شودمیاسلام باقی بماند، وارد جهنم ن

ْ ـ 8611 ََ س قِوَ  وَةَ ىأَبِ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّناَّلرِ فنى َ ج تَمنعَلنن لَا» :ص َّنِ 
قِمَل َ ضقوُّ َّج تنمَلعًل ْ  :قنيلَ. «َّ خَوَ أَحَاق ََ َ ل قِم  ََ قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  ٌْ» :قَل نَ  كَلفنوًَّ قَتَلَ قَؤ 

 (8118)م/ .«ََاَّدَ ثُمَّ
با هم وارد جهنم  نفر دو آن»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر  ترجمه: 

یا  کدام دو نفرصحاب  عرض کردند: «. دیگری ضرری برساند شوند طوری ک  یکی ب مین
 .«التزامش باقی بماند را ب  قتل برساند و بر اسلام و یک کافرمؤمنی ک  »فرمود:  ؟رسو  الله

 مترجم( .شوندمی)یعنی او و قاتلش با هم وارد جهنم ن

 برای سواری مجاهدان، اهدا نماید ایهفضيلت کسی که ناق (:50باب )

ْ ـ 8866 ْ عقودٍ أَبِى عَ ََ س َّلَأن صَلرِىِّ ََ ٍََ  بِاَلقٍَ  رَجقلٌ جَلءَ :قَل ََ ،ََخ طُو  :فَقَل
نَ نَ ََدِيلِ فنى َِلآن ََ ،َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ ن َ و مَ ،بِهَل نَكَ» :ص َّنِ   ـ ََـد عقمنلئَ ن  َّنَقنيَل  ،ٍ نَلقن
ٌََ  كُُِّهَل  (8111)م/ .«ََخ طُو
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نزد  بود،مهار را ک  دارای  یا ناق ،مردیک : گوید می انصاری ابومسعود ترجمه: 
فرمود:  ص)جهاد( است. رسو  الله  الله متعا آورد و گفت: این، وقف را   صرسو  الله 

 «.شودمییت عنادر برابر این یک شتر، ب  تو هفت صد شتر مهار دار، روز قیامت، »

ْ ـ 8868 ْ عقودٍ أَبِى عَ ََ س َّلَأن صَلرِىِّ ََ ََ ص َّناَّدِىِّ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل  إِنِّى :فَقَل
ََ ،فَلح منَِاِى بِى أُب انعَ ََ. «عنا انى ََل» :فَقَل ََ َ ل :رَجقلٌ فَقَل قَو نَ رَ قَ أَنَل َّنِ  ْ   عََِى أَدقنُّ  ََـ
قَ ََ ،َ ح منُِ َُ فَقَل قَو ْ » :ص نََّنِ  رَ ََ  َ قَ خَي و  عََِى دَ نَ أَج وِ نَثَلُ فََِ  (8111)م/ .«فَلعننِ

: گفتآمد و  صگوید: مردی خدمت نبی اکرم می ابومسعود انصاری ترجمه: 
فرمود:  صرسو  الله  شرکت کنم.( عنایت کن )تا در جهاد اسبیب  من  اسبم مرد  است؛

یک کنم ک  ب  او میمن او را نزد کسی راهنمایی ! یا رسو  اللهمردی دیگر گفت: «. ندارم»
از ی راهنمایی کند، نیککس، مردم را ب  امر هر»ود: فرم صسواری بدهد. رسو  الله 

  «.پاداشی مانند پاداش انسان نیکوکار، برخوردار خواهد شد

ۇ  ۆ  ۆ  چ فرماید: میکه  الله متعالاین سخن  یه(: دربار52باب )

 ا که در توان شماست برای تا آنج) چۈ  ۈ  ۇٴ  
 (با آنان، نيرو فراهم کنيد یهمبارز

َْ عققَدََ عْ ـ 8861 نَو  ب  ََ ََمنع تققلَ:  س عَل قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   ،َّنَمنا دَوِ عََِى َ 
َُ فال:] چۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  چ  :َ قُو َ ىق َّنَقُوَّةَ إِن  أَلَا [٦٢الأن  َّنَقُوَّةَ إِن  أَلَا ،َّنوَّ
َ ىق َّنَقُوَّةَ إِن  أَلَا ،َ ىقَّنوَّ  (8181. )م/ثلًلَال ثَهَلنَقَ «َّنوَّ

فرمود: میاز بالای منبر  ص: شنیدم ک  رسو  الله گوید می  عقب  بن عامر  ترجمه:

تا آنجا ک  در توان شماست برای مبارز  ) [٦٢الأنفال:] چۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  چ 
 رو اندازی است؛نیرو، تی تیراندازی است؛ د ک  نیرو،( آگا  باشی.با آنان، نیرو فراهم کنید

 و این جمل  را س  بار تکرار نمود. .«نیرو، تیراندازی است

 (: تشویق به تيراندازی51باب )

ْ ـ 8861 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ س عَل ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   ََـتقفَتَحق » :َ قُو
قَ َ َ كَفنيكُمق أَرَضقونَ عََِي كُم  نَ َ َِهقوَ أَنَ أَحَاقكُم  َ ع جِزق فَلَا ،َّنِ  َ هقمن  (8181)م/ .«بِلَ
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سرزمینهای »فرمود: می ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی  عقب  بن عامر  ترجمه:
کردن مبادا در تمرین  نماید؛میشما را کفایت متعا  زیادی برای شما فتح خواهد شد و الله 

 «.سستی نشان دهید و بازی با تیرها از خود،

ْ ـ 8867 ِْ عَد ان عَ ِْ َّنوَّح مَ َََ  ب  ََ َّنِ خ منىَّ فُقَي مًل أَن  :شَمَل ِْ ننعققَدََ  قَل نَو  ب   :سعَل
َْ تَخ تَنِفق ِْ بَي  ِْ َِلَآ   ََ ،عََِي كَ َ شقَُّّ كَدِيٌر َ أَن تَ ،َّنَغَوَضَي   كَـلَامٌ  نَـو لاَ  :س عققَدَُ  قَل
قَ ْ  ََمنع تق قَ نَ َِرَ نَ و ََ ،نَيأُعَلنِ نَم  صَّنِ  ِْ فَقَُِتق :َّنَحَلرِثُ قَل َََ  لانب  ََـل  :شقمَل  ؟ذََّكَ َ 
ََ قَ :قَل ََ إِنَّ ْ » :قَل َ ىَ عَنِمَ ََ قَ ثُمَّ َّنوَّ  .«عَصَى قَا  أَ   ،نَاَّل فََِي سَ تَوَكَ

ان گفت: می یم لنمی ب  عقب  بن عامر: فُقَگوید میعبدالرحمن بن شماس  ترجمه: 
کنی حا  آن ک  سن شما بالا است و این کار برای شما دشوار میاین دو نشان ، رفت و آمد 

شنیدم، این زحمت را ب  خود مین صگفت: اگر سننی از رسو  الله باشد. عقب می
 دادم.مین

 ص: ب  ابن شماس  گفتم: این سنن چ  بود؟ جواب داد: رسو  الله گوید می حارث
یراندازی را یاد بگیرد، سپس آنرا ترک کند، از ما نیست یا نافرمانی هر کس، ت»فرمود: 

 «.کرد  است

 (: در پيشانی اسبها تا روز قيامت، خير و برکت وجود دارد51باب )

ْ  ـ8861 ِْ جَوِ وِ عَ نَ عَد ان ب  ََ س َّنِ  ََ رَأَ  تق :قَل قَو نَ رَ  نَلصنـيَ َ  َ َِوِى ص َّنِ 
نَ فَوَس  قِوَ ،بِإِص دَعن  َ َُ ََـ ن  َ و مِ إِنَى َّنَخَي وق بِاَوََّصنيهَل ََع قُودٌ َّنَخَي لُ» :َ قُو  َّلَأج ـوق  :َّنَقنيَل

 (8111)م/ .«َ َّنَغَاِيمَُ 
را دیدم ک  موی پیشانی اسبی را  ص: رسو  الله گوید می  جریر بن عبدالله ترجمه: 

امت، خیر و برکت ک  همان پیشانی اسبها، تا روز قی با»فرمود: میداد و میبا انگشتش، تاب 
و پاداش و  کندمییعنی صاحب اسب، جهاد ) .«است خورد پاداش و غنیمت باشد، گر  

 (آورد.میغنیمت بدست 

ْ  ـ8860 ََ سأَنَسِ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  .«َّنَخَي ـلِ  نَوََّصنى فنى َّنَدَوَكَُ » :صَّنِ 
 (8117)م/

 «.نهفت  است هابرکت در پیشانی اسب خیر و»رمود: ف گوید: رسو  اللهمی بن مالکانس ا 1114
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 ناپسند دانستن اسب شکال یه(: دربار54باب )

ْ ـ 8861 ََ سقِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ قَ صَّنِ  ََ َ كَوَ َْ َّنشِّكَل ، َّنَخَي لِ نَ
َُ نَ فنى َّنَفَوَسق َ كُونَ أَنَ َ َّنشِّكَل نَ َ فنى بَيَلضٌ َّنَيقم اَى رِج نِ ْ وَى َ ان نَ  فنـى  أَ   ،َّنَيق  َ ـان
نَ َّنَيقم اَى ْ وَى َ رِج نِ  (8111)م/ .َّنَيق

دانست. و میاسب شکا  را ناپسند  ص: رسو  الله گوید می ابوهریر  ترجمه: 
یا دست راست و پای چپش،  ،ای راست و دست چپشپ شود ک  درمیشِکا  ب  اسبی گفت  

 سفیدی وجود داشت  باشد.

 ميان اسبها و لاغر و کمر باریک ساختن آنها یه: مسابق(53باب )

ِْـ 8861 ِْ عَ ََ أَن  :م عقمَوَ َّب  قَو نَ رَ  أُض ـمنوَت   قَا  َّن تنى بِلنَخَي لِ ََلبَََّ ص َّنِ 
َْ َِل َ كَلنَ ،َّنَحَفَيَلءِ نَ ََاق ََلبَََّ ،َّنَوَدََّعِ ثَاِيََّ  أَ  َ َْ  إِنَى َّنث اِيَّ ن َْنَ تقض مَو  نَم  َّن تنى َّنَخَي لِ بَي 

ْ جِان قْ َ كَلنَ ،زقرَ  َّ  بَاِى ََ ْ  عقمَوَ َّب   (8116)م/ .بِهَل ََلبَََّ فنيمَ
و  اند میان اسبهایی ک  لاغر شد صروایت است ک  رسو  الله  م از ابن عمر ترجمه: 

و وداع بود. برپا نمود ک  مسافت آن از حفیا تا ثنی  ال ای ، مسابقاند برای دویدن تربیت یافت
از ثنی  الوداع تا مسجد بنی  ،اند و برای دویدن تربیت نشد ر نشد برای اسبهایی ک  لاغ

  جزو کسانی بود ک  در این مسابق ، شرکت داشت. م  تعیین فرمود. و ابن عمر زریق،

 در جهاد توانندنمیخاطر عذری ه کسانی که ب یه(: دربار55باب )
 فرماید: میکه  متعالالله و این سخن شرکت کنند  

  چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  چ 

ْ ـ 8861 َ حَلَ  أَبِى عَ قَ إِ َُ س َّنَدَوََّءَ ََمنعَ أَنَّ نَ فنى َ قُو ْ ـتَوِى  لَا» :َّ َ  ن َِلآن  َ 
َْ َّنَقَلعناق نَ نَاِيَن نَ نِاق نَ َّنَمقؤ  نَ ََدِيلِ فنى َ َّنَمقجَل ََوَ «َّنِ  َُ فَلَ قَو  زَ  ـاًَّ  ص َّنِ ـنَ  رَ

نَ فَشَكَل ،َ كَتقدقهَل بِكَتنفٍ فَجَلءَ قْ إِنَي  قَ ََكَتقوم  أُمِّ َّب  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :فَاَزَنَت  ،ضَوََّرَتَ

 (8111)م/ [١٩النساء:] چٻ  پ  پ  پ  
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لا یستوی القاعدون »ی آی  ی دربار : شنیدم ک  براء گوید می ابواسحاق ترجمه: 
الله با کسانی ک  در را   اند یعنی کسانی ک  نشست «من المؤمنین والمجاهدون فی سبیل الله

 زید ب  زید دستور داد و ص: رسو  الله گفتمی کنند، برابر نیستند، می، جهاد متعا 
از  آورد و شروع ب  نوشتن آن نمود. در این اثنا، عبدالله بن ام مکتوم  ای استنوان شان

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ ک :  گردید  ناز  اش شکایت نمود. در این هنگام اینگوننابینایی

یعنی مسلمانانی ک  بدون عرر ب   [١٩نساء:] چٻ  پ  پ  پ  پ    ڀ  ڀ  ڀ  
 روند با مجاهدان در را  الله، برابر نیستند.میجهاد ن

 دبروبه جهاد نتواند  بيماری،به سبب که  فردی یه(: دربار53باب )

ْ ـ 8886 ََ س جَلبِو  عَ ََ ،غَزََّةٍ فنى ص دِىَِّّناَّ ََعَ كُاَّل :قَل  بِلنَمَان اَـ ن  إِن » :فَقَل
ِْيًرَّ نَو تقم  ََل نَوِجَللًا َْـهقمق  ،ََعَكُـم   كَلنقوَّ إِلا  ،َ َّدنً ل قَطَع تقم  َ لَا ََ  .«َّنَمَـوَضق  حَدَ
 (8188)م/

بودیم ک  فرمود:  ص: در یکی از غزوات، همرا  نبی اکرم گوید می  جابر ترجمه: 
کنید، آنان همرا  میرا ک  شما طی  ای مردانی وجود دارند ک  هر در  و رودخان در مدین ،»

  زیرا بیماری، مانع آمدن آنها با شما شد. د )در اجر و ثواب با شما شریکند.(شما هستن

 ـ کتاب سِیَر )ابواب جهاد(53
 ی لازمهاهو توصي هاهتعيين اميران سپاه و سری یه(: دربار2باب )

ْ ـ 8888 ََ س بقوَ  اَةَ عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َّوَ إِذََّ ص َّنِ  نَيًرَّ أَ  أَ   جَـي     عََِى أَ
قَ ََوِ ٍَّ  نَ فنى أَ  صَل نَ بِتَقَوَى خَلصَّتن ْ  َّنِ  ََ قَ َ  َْ ََعَ ْ نِمنيَن نَ ََ ثُمَّ ،خَي وًَّ َّنَمق  َّغَـزق َّ » :قَل
َ مِ نَ بِل نَ ََدِيلِ فنى َّنِ  ْ  قَلتنُِوَّ ،َّنِ  نَ كَفَوَ ََ  َ لَا ،تَغ ـانرق َّ  َ لَا ،تَغقُِّـوَّ  لَا َ  غَزق ََُّّ ،بِلنِ 
َْ عَاق َّكَ نَقنيتَ َ إِذََّ ،َ ننياًَّ تَقَتقُِوَّ َ لَا ،تَم ثُُِوَّ َ  ثَلَاثن إِنَى فَلد عقهقم  َّنَمقش وِكنيَن نَ   خنصَل

َ  أَ   َّ :خنلَا َ لَامِ إِنَى َّد عقهقم  ثُمَّ ،عَا هقم  فََّ كُ نَا هقم  فَلقَدَلَ أَجَلبقوكَ ََل فَلَ َّتقهق  فَـإِنَ  ،َّلِإ
َِ  إِنَى َّد عقهقم  ثُمَّ ،عَا هقم  َ كُفَّ نَا هقم  فَلقَدَلَ أَجَلبقوكَ ْ   َّنتَّحَـوُّ نِـم   نَـ  دََّرِ إِنَـى  دََّرِ

َْ قِم  ،َّنَمقهَلجِوِ  َْننَِمقهَلجِوِ ََل فََِهقم  ذَننكَ فَعَُِوَّ إِنَ أَنَّهقم  َ أَخ دِو   عََِـى  ََـل  َ عََِـي هِم    
َْ قِم  نَا هَل َ تَحَوَّنُوَّ أَنَ أَبَو َّ فَإِنَ ،َّنَمقهَلجِوِ  ْ ـنِمنينَ  كَلَع وََّبِ َ كُونقونَ أَنَّهقم  فَلَخ دِو   ،َّنَمق
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نَ حقكَمق عََِي هِم  َ ج وِى نَاِيَن عََِى َ ج وِى َّن لآنى َّنِ   ـ فنـى  نَهقم  َ كُونُ َ لَا ،َّنَمقؤ    نَّنَغَاِيمَ
نِاق َّ أَنَ إِلا  شَى ءٌ َ َّنَفَى ءِ ْ نِمنيَن ََعَ  قجَل ََِْهقمق أَبَو َّ قِم  فَإِنَ ،َّنَمق  قِـم   فَإِنَ ،َّنَجِز َ َ  فَ
ْ  أَبَو َّ قِم  فَإِنَ ،عَا هقم  َ كُفَّ نَا هقم  فَلقَدَلَ أَجَلبقوكَ َ تَعن نَ فَل  حَلصَو تَ َ إِذََّ ،َ قَلتنَِهقم  بِلنِ 
ِ لَ ْ حن أَ ََّ  نَهقم  تَج عَلَ أَنَ فَلَرََّدق كَ ،ص  نَ ذن ََّ  َّنِ  نَ َ ذن ََّ  نَهقم  تَج عَلَ فَلَا نَدِيِّ  َ لَا َّنِ ـنَ  ذن
 ََّ نَ ذن ِْ ،نَدِيِّ ََّتَكَ نَهقم  َّج عَلَ َ نَكن ََّ  ذن ََمَكُم  تقخ فنوق َّ أَنَ فَإِنَّكُم  ،أَص حَلبِكَ َ ذن ََمَ ذن  َ ذن

ِ وَنُ أَص حَلبِكُم  ْ  أَ ََّ  تقخ فنوق َّ أَنَ نَ نَ ذن ََّ  َّنِ  نَ َ ذن قَونن ِ لَ حَلصَو تَ َ إِذََّ ،رَ ْ   أَ  ،حنص ـ
نَ حقكَمِ عََِى تقا زِنَهقم  أَنَ فَلَرََّدق كَ نَ حقكَمِ عََِى تقا زِنَهقم  فَلَا ،َّنِ  ْ  ،َّنِ   عََِـى  أَن زِنَهقم  َ نَكن
نَ حقكَمَ أَتقصنيبق تَا رِى لَا فَإِنَّكَ ،حقكَمنكَ ََ. «لَا   أَ فنيهِم  َّنِ  ِْ عَد اق قَل  عاـی   ،َّنوَّح مَ

قَ أَ   َِلَآَّ :َّبْ َهای  (8118. )م/نَح وَ
تعیین  امیری برای یک سپا  یا سری ، ص: هر گا  رسو  الله گویدمی برید  ترجمه: 

و همچنین نیکی نمود، او را ب  رعایت تقوای الهی در حق خودش و مسلمانان همراهش می
، جهاد کنید. با متعا  ب  نام الله، در را  الله»فرمود: مینمود. سپس میب  همراهانش، توصی  

ورزند بجنگید. جهاد نمایید و دراموا  غنیمت، خیانت نکنید، میکسانی ک  ب  الله کفر 
ای پیمان شکنی نکنید، کشت  شدگان را مثل  نکنید، )گوش و دهان و بینی و سایر اعض

بدنشان را نبرید( هیچ کودکی را ب  قتل نرسانید. و هنگامی ک  با دشمنان مشرک، برخورد 
هر یک از این س  چیز را پریرفتند، از آنها قبو  کن  کردی، آنان را ب  س  چیز دعوت کن؛

و دست از جنگ بردار. ننست، ب  سوی اسلام دعوت کن. اگر پریرفتند، اسلام آنان را 
نها جنگ مکن. سپس آنها را ب  تغییر مکان و آمدن ب  مدین  دعوت کن و ب  قبو  کن و با آ

آنان بگو ک  اگر هجرت کنند و ب  مدین  بیایند از امتیازات مهاجران )غنیمت و غیر ( بهر  
آنهاست. اما اگر قبو   ی شوند و مسئولیت های مهاجران )جهاد و مبارز ( نیز بر عهدمیمند 

بیایند، ب  آنان بگو ک  مانند بادی  نشینان مسلمان با آنها رفتار خواهد شد نکردند ک  ب  مدین  
شود، در حق آنان نیز اجرا خواهد شد. و هیچ میو احکامی ک  بر سایر مؤمنان اجرا 

از غنایم جنگی و مالیات ندارند مگر اینک  همرا  مسلمانان جهاد کنند. و اگر  ای سهمی
مالیات بنوا ، اگر آماد  شدند ک  مالیات بدهند از آنان، قبو   اسلام را نپریرفتند، از آنان

کمک بنوا  و با آنان متعا   کن و ب  جنگ ادام  مد . اما اگر مالیات هم ندادند از الله 
 بجنگ.
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را محاصر  نمودی و آنها از تو خواستند ک  بر اساس عهد و پیمان  ای و اگر ساکنان قلع
با آنان، بلک  بر اساس پیمان خودت و همراهانت  ند، نپریر؛و رسولش، صلح کن الله متعا 

تر است تا اینک  زیرا اگر آنان، عهد و پیمان تو و همراهانت را بشکنند، آسان صلح کن؛
را محاصر  کردی، و از  ای و پیامبرش را بشکنند. و اگر ساکنان قلع الله متعا عهد و پیمان 

بلک  تعهد بد  ک  حکم خودت  جاری کنی، قبو  نکن؛ را بر آنان تو خواستند ک  حکم الله
را  الله متعا رسی و واقعاً حکم میدانی ک  ب  حق میزیرا تو ن را بر آنان، جاری نمایی؛

 نمایی یا ن .میآنان اجرا  ی دربار

 (: دستور به آسان گيری1باب )

قَ ص َّناَّدِىَّ أَن : س ـ عْ َّبی َوَی8881 قَعَلذًَّ بَعَثَ ِْ  ىإِنَ َ  ََ  ،َّنَـيَمَ  :فَقَـل
ِّوََّ» ِّوََّ َ لَا َ   (8111)م/ .«تَخ تَنِفَل َ لَا َ تَطَلَ عَل ،تقاَفِّوََّ َ لَا َ بَشِّوََّ ،تقعَ

او و معاذ را ب  یمن  صروایت است ک  نبی اکرم  از ابوموسی اشعری ترجمه: 
اد نکنید. یکسان آسان بگیرید و سنت نگیرید. بشارت دهید و تنفر ایج»فرستاد و فرمود: 

 «.حکم نمایید و با یکدیگر، اختلاف نکنید

 ی نظامی و اینکه شخصی که به هاهدست یه(: دربار5باب )
 ماندمیرود، جانشين فردی است که میجهاد 

ْ ـ 8881 ََ أَن  :س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ  :نَح يَلنَ بَاِى إِنَى بَعَثَ ص َّنِ 
ِْ كُلِّ ْ نَ ننيَخ وقج » ََ ثُمَّ. «رَجقلٌ رَجقَِي  ِ نِـنَ  فنـى  َّنَخَلرِجَ خََِفَ أَ ُّكُم » :ننَِقَلعنان قَل  أَ

نَ ََلنن قَ كَلنَ ،بِخَي و  َ   (8110)م/ .«َّنَخَلرِجِ أَج وِ نِص فن نَثَلُ نَ
سوی   نظامی ب ییک دست  صگوید: رسو  الله می ابوسعید خدری ترجمه: 

سپس خطاب ب  «. از هر دو نفر، یک نفر ب  جهاد برود»رستاد و فرمود: بنی لحیان ف ی قبیل
خانواد  و  برایهر یک از شما، جانشین خوبی »کسانی ک  ماندند و ب  جهاد نرفتند، فرمود: 

 «.رسدمیپاداش نصف پاداش مجاهد ب  او  ی باشد، ب  انداز اموا  مجاهد
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 (: مرز ميان کوچک و بزرگ جهت 4باب )
 یافتن و اجازه نيافتن برای جهاد اجازه

ِْـ 8887 ِْ عَ ََ س عقمَوَ َّب  َُ عَوَضَاِى :قَل قَو نَ رَ َِ فنى أُحقاٍ َ و مَ ص َّنِ   َ أَنَل ،َّنَقنتَل
قْ قْ َ أَنَل ،َّنَخَا اَِ  َ و مَ َ عَوَضَاِى ، قجِز نِى فََِم  ََاًَ  عَش وَةَ أَر بَعَ َّب   ََـاَ ً  عَش وَةَ خَم سَ َّب 
ََ ،زَنِىفَلَجَل َ تق :نَلفنعٌ قَل ِْ عقمَوَ عََِى فَقَان قِوَ ،َّنَعَزِ زِ عَد ان ب  ََئنلٍآ َ  قَ ،خَنِيفٌَ  َ و   َِلَآَّ فَحَاَّثَتق

ََ ،َّنَحَان ثَ َْ نَحَاٌّ َِلَآَّ إِن  :فَقَل نَ إِنَى فَكَتَبَ ،َ َّنَكَدِيِر َّنصَّغنيِر بَي  ْ   َ فَوِضقوَّ أَنَ عقمَّلنن  ننمَـ
َْ كَلنَ ْ  ،ََاًَ  عَش وَةَ سَخَم  َّب  ََ َِ فنى فَلج عَُِوقَ ذَننكَ دق نَ كَلنَ َ   (8101)م/ .َّنَعنيَل

روز جنگ احد مرا ک  چهارد  سا   صگوید: رسو  الله می ابن عمر ترجمه: 
شرکت در جنگ نداد. همچنین روز جنگ خندق ک  پانزد   ی داشتم، ورانداز نمود و اجاز
 شرکت داد.  ی اجازسال  بودم ورانداز نمود و 

نزد وی رفتم و این حدیث را  ا : در دوران خلافت عمر بن عبدالعزیزگوید می نافع 
. پس کندمی برایش بیان نمودم. او گفت: این حدیث، مرز میان کوچک و بزرگ را تعیین 

ب  استاندارانش نوشت ک  برای سپاهیانی حقوق تعیین کنند ک  پانزد  سا  دارند و  ای نام
 آورند. بشمار خانواد افراد کسانی را ک  کمتر از پانزد  سا  دارند، جزو 

 (: قرآن نباید به سرزمين دشمن برده شود3باب )

ْ ـ 8881 َِّْ عَ ْ  س عقمَوَ ب  َِ عَ قَو نَ رَ قَ :ص َّنِ  َْـلفَوَ  أَنَ َ ا هَـى  كَـلنَ  أَنَّ   ق
قََ اَ أَنَ ََخَلفََ  ،َّنَعَاق ِّ أَر ضِ إِنَى بِلنَقُو آنن  (8101)م/ .َّنَعَاق ُّ لنَ

 منع ،از بردن قرآن ب  سرزمین دشمن ص: رسو  الله گوید می م ابن عمرترجمه: 
 ک  مبادا دشمن ب  آن، هتک حرمت کند. ؛ چرافرمود

 (: سفر کردن در هنگام سرسبزی 5باب )
 و خشکسالی و شب گذراندن در راه

ْ ـ 8880  ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُرَ قَل نَ قَو  فنـى  ََـلفَو تقم   إِذََّ» :ص َّنِ 
َْ حَظ هَل َّلِإبِلَ فَلَع طُوَّ َّنَخنص بِ َّْاَ ن فنى ََلفَو تقم  َ إِذََّ ،َّلَأر ضِ نَ َ ـوِعقوَّ  َّن  عََِي هَـل  فَلَ
َّْي وَ َ تقم  َ إِذََّ ،َّن  (8110)م/ .«ِ ي لِبِلن َّنَهَوََّمِّ ََلََ ى فَإِنَّهَل ،َّنط وِ ََّ فَلج تَاِدقوَّ بِلنِ ي لِ عَوَّ
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اگر در زمین سرسبز ب  سفر »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر  ترجمه: 
بنورد. و اگر هنگام قحط سالی و در زمین  ها اش را از سبزرفتید، بگرارید تا شتر سهمی 

خشک و بی آب و علف ب  سفر رفتید، شتر را با شتاب ببرید. و اگر در شب خواستید 
 «.حشرات است محلزیرا را  در شب،  نمایید، سر را  استراحت نکنید؛حت استرا

 (: سفر، بخشی از عذاب است3باب )

ْ ـ 8881 ََ أَن  :سقِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ صَّنِ  َّفَوق» :قَل َْ قنطَعٌَ  َّن  ،َّنَعَلَآَّبِ نَ
قَ أَحَاَكُم  َ م اَعق ََ قَ نَو  ََ قَ َ طَعَل قَ أَحَاقكُم  ىقَضَ فَإِذََّ ،َ شَوََّبَ ْ  نَه مَتَ نَ نَ  إِنَى فََِيقعَجِّلَ َ ج هِ
نَ ِ نِ  (8111)م/ .«أَ

بنشی از عراب  ،سفر»فرمود:  صالله  روایت است ک  رسو  از ابوهریر  ترجمه: 
کار پس از انجام  ،بنابراینباز می دارد. از خوردن، نوشیدن و خوابیدن، زیرا انسان را  ؛است

 «.، باید هر چ  زودتر ب  خان  برگشتز و برآورد  ساختن نیا

 هنگام بازگشت از سفر ،(: کراهيت رفتن به خانه در شب3باب )

ْ ـ 8881 ََ سبْ عداَّلله جَلبِو  عَ َُ نَهَى :قَل قَو نَ رَ  َّنوَّجقـلُ  َ طَوقَ  أَنَ صَّنِ 
قَ َِ ِ َِتَمنسق أَ   َ تَخَوَّنقهقم  ،نَي لًا أَ  (181)م/ .عَثَوََّتنهِم  َ 

از وارد شدن ب  خان  در شب،  صگوید: رسو  اللهمی جابر بن عبدالله: ترجمه
های اهل خان  یا جستجوی لغزشهایشان، خیانتاز اطلاع یافتن  هدف)بدون اطلاع قبلی( ب  

 منع فرمود.

ْ ـ 8881 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ قَ َ طَوق ق لَا كَلنَص َّنِ  َِ ِ  َ كَلنَ ،نَي لًا أَ
 (8111. )م/عَشنيًَّ  أَ   غُا َ ةً م َ لَتنيهِ

، شبهنگام  (،در بازگشت از سفر) صالله   روایت است ک  رسو از انس ترجمه: 
 .رفتب  منزلش می ،بلک  صبح یا بعد از ظهر رفت؛ب  خان  نمی

 (: دعا کردن قبل از جنگ و هجوم به دشمن3باب )

ِْـ 8816 ِْ عَ ََ س عَو نٍ َّب  قَ نَلفنع  ىإِنَ كَتَد تق :قَل َ لَنُ ِْ أَ َِ قَد لَ َّناُّعَلءِ عَ  ؟َّنَقنتَل
ََ َِ فنى ذَننكَ كَلنَ إِنَّمَل :إِنَىَّ فَكَتَبَ :قَل َ لَامِ أَ َّ َُ أَغَلرَ قَا  ،َّلِإ قَو نَ رَ  عََِى ص َّنِ 
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قِم  َّنَمقص طَنَِِّ بَاِى قَهقم  ،غَلرُّ نَ َ  ْ قَى َ أَن عَل ََدَى لتنَِتَهقم قَقَ فَقَتَلَ ،َّنَمَلءِ عََِى تق  ََد يَهقم  َ 
ََئنلٍآ َ أَصَلبَ ََ - َ و  قَ :َ ح يَى قَل ِْدق ََ أَح  ََ أَ   - جقوَ  وَِ َ  :قَل  ،َّنَحَلرِثن َّب اََ  - َّنَدَتََّ  قَل
نَ عَد اق َّنَحَان ثَ َِلَآَّ َ حَاَّثَاِى قْ َّنِ   (8116)م/ .َّنَجَي ِ  ذََّكَ فنى َ كَلنَ ،عقمَوَ ب 

فراخواندن ب   ی ب  نافع نوشتم و از وی دربار ای گوید: ناممی س نابن عوترجمه: 
در او  اسلام  فراخواندن و دعوت دادن،وشت: قبل از جنگ پرسیدم. او در جوابم ن اسلام
بنی مصطلق را غافلگیر نمود و در حالی ک  چهارپایانشان مشغو   ی قبیل ص. رسو  الله بود

ان و جنگجویان آنها را ب  قتل رساند و زن نمود؛ خوردن بودند، ب  آنان، حمل آب 
رسو   ی سهمی لو در همان روز جویر  دختر حارث  کودکانشان را ب  اسارت گرفت

 گردید. صالله 

 ک  در همان لشکر بود، بیان نمود. م  : این حدیث را برایم عبدالله بنگوید می راوی 

 به پادشاهان  صی نبی اکرم هاه(: نام20باب )
 سوی اللهه دعوت دادن آنان ب و

ْ ـ 8818 نَ نَدِىَّ أَن  :س أَنَس  عَ ْ وَى إِنَى كَتَبَ ص َّنِ   َ إِنَى ،قَي صَوَ َ إِنَى ،كن
قِم  ،جَدَّلر  كُلِّ َ إِنَى ،َّناَّجَلشنىِّ نَ إِنَى َ ا عقو  صَـِ ى  َّن ـلآنى  بِلناَّجَلشنىِّ َ نَي سَ ،تَعَلنَى َّنِ 

نَ  (8117)م/ .ص َّناَّدِىُّ عََِي 
ب   ای ب  کسری )پادشا  ایران(، نام ای نام ص رسو  الله: گویدمی انس ترجمه: 

ستمگران نوشت و  ی ی ب  همها ب  نجاشی )پادشا  حبش ( و نام ای قیصر )پادشا  روم(، نام
آن  ،، دعوت نمود. قابل یادآوری است ک  این پادشا  حبش متعا  سوی الله  آنها را ب

 نماز جناز  خواند. )غائبان ( بر او  صبود ک  پیامبر اکرم ن اهیپادش

 اسلام رقل و دعوت او بهبه ه صرسول الله  یهنام

ِْـ 8811 ِْ عَ قَ قَفَيَلنَ أَبَل أَن  :م عَدَّلس  َّب  ْ  ،أَخ دَوَ نَ نَ نَ إِنَى فني ََ ،فني  َّن طََِقَتق قَل
َِ ََْ بَي  بَي اِى كَلنَت  َّن تنى َّنَمقاَّةن فنى قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   جِـىءَ  إِذَ ،بِلنشَّـلَمِ  أَنَل فَدَي اَل :قَل

ْ  بِكنتَلب  َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،َّنوُّ مِ عَظنيمَ َ ع اِى :نِوَقَلَ إِنَى ص َّنِ   َّنَكََِدِىُّ دنح يَُ  َ كَلنَ :قَل
نَ جَلءَ قَ ،بِ قَ ،بقص وَى عَظنيمِ إِنَى فَاَفَعَ ََ ،نِوَقَلَ نَىإِ بقص وَى عَظنيمق فَاَفَعَ  َِـلَ  :نِوَقَلُ فَقَل
ْ  أَحَاٌ قِاَل َِل قَ َ ز عقمق َّن لآنى َّنوَّجقلِ َِلَآَّ قَو مِ نَ ََ ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟نَدِىٌّ أَنَّ  فنـى  فَاقعنيتق :قَل



 

 41 (2مختصر صحيح مسلم)

ْ  نَفَو  َْاَل ،نِوَقَلَ عََِى فَاَخََِاَل ،قُوَ     نَ َْ فَلَج َِ نَ بَي  ََ ،َ اَ   َْدًل قَوَبقأَ أَ ُّكُم  :فَقَل ْ   نَ  نَـ
قَ َ ز عقمق َّن لآنى َّنوَّجقلِ َِلَآَّ ََ ؟نَدِىٌّ أَنَّ قْونِى. أَنَل :فَقَُِتق :قَفَيَلنَ أَبقو فَقَل َْ فَلَج َِ  ،َ اَ  ـنَ  بَي 

قْوَّ نَ دَعَل ثُمَّ ،خََِفنى أَص حَلبِى َ أَج َِ ََ بِتَو جقمَلنِ قَ  فَقَل  ـ َِلَآَّ ََلئنلٌ إِنِّى :نَهقم  قُلَ :نَ  ِْعَ
قَ َ ز عقمق َّن لآنى َّنوَّجقلِ ََ ،فَكَلآِّبقوقَ كَلَآبَاِى فَإِنَ ،نَدِىٌّ أَنَّ ََ :قَل  ،َّنِ ـنَ  َ َّ  مق :قَفَيَلنَ أَبقو فَقَل
ََ ثُمَّ ،نَكَلَآب تق َّنَكَلآنبق عََِىَّ  قؤ ثَوَ أَنَ ََخَلفََ  نَو لَا نَ قَل قَ :ننتَو جقمَلنِ َِ قَ  كَي ـفَ  ،ََ َْـدق  حَ
ََ ؟فنيكُم  َْب  ذُ  فنياَل قِوَ :قَُِتق قَل ََ ،حَ ْ  كَلنَ فَهَلَ :قَل نَ نَ ََ، لَا: قَُِتق ؟ََنِكٌ آبَلئن  :قَل
قَ كُا تقم  فَهَلَ ََ أَنَ قَد لَ بِلنَكَلآنبِ تَتَّهِمقونَ ََ ََل َ قُو ََ  ،لَا :قَُِتق ؟قَل ْ   :قَـل ََـ  ؟َ تَّدِعقـقَ  َ 

قِم  أَم  َّناَّلسِ أَش وََّفق ََ ؟ضقعَفَلؤق قِم  بَلَ :قَُِتق ،قَل ََ ،ضقعَفَلؤق  ؟َ ا قُصقـونَ  أَم  أََ زِ اق نَ :قَل
ََ ََ ،َ زِ اق نَ بَلَ ،لَا :قَُِتق قَل ْ  نَا هقم  أَحَاٌ َ و تَاُّ َِلَ :قَل نَ عَ  ،فنيـنَ  َ ا خقلَ أَنَ بَع اَ ،دن اِ

قَ ََخ طًَ  ََ ؟نَ ََ ،لَا :قَُِتق قَل َِتقمقوقَ فَهَلَ :قَل ََ ،عَم نَ :قَُِتق ؟قَلتَ  قنتَلنُكُم  كَلنَ فَكَي فَ :قَل
قَ ََ ؟إِ َّل قَ بَي اَاَل َّنَحَو بق تَكُونُ ،قَُِتق قَل قَ َ نقصنيبق نَاَّل  قصنيبق نَجَللًا َ بَي اَ ََ. نَا   فَهَـلَ  قَل
قْ ،لَا :قَُِتق ؟َ غ انرق قَ َ نَح  ََ ،فنيهَل صَلنِعٌ قِوَ ََل نَا رِى لَا قَاَّةٍ فنى نَا   ََـل  َّنِ ـنَ فَوَ :قَل

َ كَاَاِى ْ  أَ نَ غَي وَ شَي ئًل فنيهَل أُد خنلُ كَنِمٍَ  نَ ََ ،َِلآن ََ فَهَلَ :قَل ََ َِلَآَّ قَل قَ أَحَاٌ َّنَقَو  ََ ؟قَد َِ  قَل
ََ ،لَا :قَُِتق نَ قَل قَ قُلَ :ننتَو جقمَلنِ ْ  ََلَنَتقكَ إِنِّى :نَ نَ عَ َْدِ  ذُ  فنـيكُم   أَنَّـقَ  فَزَعَم ـتَ  حَ

َْب  قَلُ كَلَآننكََ  ،حَ َْلبِ فنى تقد عَثُ َّنوُّ نَهَل أَح  ََلَنَتقكَ ،قَو   آبَلئنـنَ  فنـى  كَلنَ َِلَ :َ 
ْ  كَلنَ نَو  :فَقَُِتق ،لَا أَنَ فَزَعَم تَ ؟ََنِكٌ نَ نَ  ،آبَلئنـنَ  قََِكَ َ طَُِبق رَجقلٌ قَُِتق ََنِكٌ آبَلئن

ََلَنَتقكَ  َ  ْ نَ عَ قِم  ،أَت دَلعن قِم  بَلَ :فَقَُِتَ ؟ش وََّفُهقم أَ أَم  أَضقعَفَلؤق قِـم   ،ضقعَفَلؤق  أَت دَـلعق  َ 
قَلِ ََلَنَتقكَ ،َّنوُّ قَ كُا تقم  َِلَ :َ  ََ أَنَ قَد لَ بِلنَكَلآنبِ تَتَّهِمقونَ ََ ََل َ قُو  ،لَا أَنَ فَزَعَم تَ ؟قَل
قَ عَوَفَتق فَقَا  ْ  نَم  أَنَّ َِبََ  ثُمَّ َّناَّلسِ عََِى َّنَكَلآنبَ ننيَاَعَ َ كُ  ،َّنِ ـنَ  عََِـى  فَيَكَـلآنبَ  لَآ

ََلَنَتقكَ ْ  نَا هقم  أَحَاٌ َ و تَاُّ َِلَ :َ  نَ عَ قَ أَنَ بَع اَ دن اِ قَ ََخ طًَ  َ ا خقَِ  ،لَا أَنَ فَزَعَم ـتَ  ؟نَ
ََلَنَتقكَ ،َّنَقُُِوبِ بَشَلشََ  خَلنَطَ إِذََّ َّلِإيَملنُ َ كَلَآننكَ  ؟َ ا قُصقـونَ  أَ   َ زِ ـاق نَ  َِـلَ  :َ 
ََلَنَتقكَ. َ تنمَّ حَتَّى َّلِإيَملنُ َ كَلَآننكَ َ زِ اق نَ أَنَّهقم  فَزَعَم تَ َِتقمقوقَ  َِلَ َ   فَزَعَم ـتَ  ؟قَـلتَ
َِتقمقوقَ قَا  أَنَّكُم  قَ بَي اَكُم  َّنَحَو بق فَتَكُونُ ،قَلتَ َُ نَجَللًا َ بَي اَ . نَا ـقَ  َ تَاَـلنُونَ  نَا كُم  َ اَل

قَلُ َ كَلَآننكَ ََلَنَتقكَ َّنَعَلقندَُ  نَهقمق تَكُونُ ثُمَّ تقد تََِى َّنوُّ قَ فَزَعَم تَ َ غ انرق َِلَ َ  . َ غ انرق لَا أَنَّ
قَلُ َ كَلَآننكَ ََلَنَتقكَ. تَغ انرق لَا َّنوُّ ََ َِلَ َ  ََ َِلَآَّ قَل ، لَا أَنَ فَزَعَم ـتَ  ؟قَد َِـقَ  أَحَاٌ َّنَقَو 
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ََ نَو  :فَقَُِتق ََ َِلَآَّ قَل قَ حَاٌأَ َّنَقَو  َ  َّئَتَمَّ رَجقلٌ :قَُِتق ،قَد َِ قَ قنيلَ بِقَو  ََ  ،قَد َِ ََ ثُمَّ :قَل  :قَل
قَوق بِمَ قَوقنَل قَُِتق ؟كُم  َ لَ ََ ،َ َّنَعَفَلفن َ َّنصَِِّ ن َ َّنزَّكَلةن بِلنصَّلَاةن َ لَ ْ  إِنَ :قَل َُ ََل َ كُ  تَقُو
نَ قَ حَقًّل فني قَ ع َِمقأَ كُا تق َ قَا  ،نَدِىٌّ فَإِنَّ ْ  َ نَم  ،خَلرِجٌ أَنَّ قَ أَكُ  أَع َِـمق  أَنِّى َ نَو  ،نَا كُم  أَلُااُّ
نَ أَخ ُِصق أَنِّى قَ لَأح دَد تق إِنَي  قَ كُا تق َ نَو  ،ننقَلءَ ََِْتق عنا اَ ْ  نَغَ نَ عَ ََي  َّ ،قَاَ قَ َ نَيَد ُِغَ َِكُ  ََل قَ

ََىَّ تَح تَ ََ ،قَاَ َِرَ بِكنتَلبِ دَعَل ثُمَّ قَل نَ قَو قَ ص َّنِ  نَ فَإِذََّ ،فَقَوَأَ ْ ـمِ  » :فني  َّنِ ـنَ  بِ
ِْ ْ  ،َّنوَّحنيمِ َّنوَّح مَ َِ قَحَمَّاٍ نَ قَو نَ رَ ِْ عََِى ََلَامٌ ،َّنوُّ مِ عَظنيمِ نِوَقَلَ إِنَى َّنِ   َّتَّدَـعَ  ََ
َّل ،َّنَهقاَى َ لَامِ بِانعَلَ  ن أَد عقوكَ فَإِنِّى ،بَع اق أَ َ نِم  ،َّلِإ َ نِم  ،ْ َِم تَ أَ قَ  قؤ تنكَ َ أَ  أَج وَكَ َّنِ 
ِْ ِْيِّيَن إِثَمَ عََِي كَ فَإِن  تَوَن ي تَ َ إِنَ ،ََوَّتَي  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ    ڦ  ڦ  چ  َ  ،َّلَأرِ 

ڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  چ  چ    ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍڍ  ڌ  

ْ  غَفَوَ فََِمَّل [٦٨آل عمران:] چڌ  ڎ  ڎ  ڈ      ڈ  ژ    َّنَكنتَلبِ قنوََّءَةن نَ
قَ َّلَأص وََّتق َّر تَفَعَتن ََوَ ،َّنِ غ طُ َ كَثُوَ عنا اَ ََ ،فَلُخ وِج اَل بِاَل َ أَ  حنيَن لَأص حَلبِى فَقَُِتق :قَل
نَوَ نَقَا  :خَوَج اَل َ وق أَ ِْ أَ قَ ،كَد شََ  أَبِى َّب  قَ إِنَّ ََ  ،َّلَأص فَوِ بَاِى ََنِكق نَيَخَلفُ  زِنَـتق  لفَمَ :قَل
َ وِ قَوقناًل َِ بِلَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  قَ أَد خَلَ حَتَّى ،ََيَظَهَوق أَنَّ َ لَامَ عََِىَّ َّنِ   (8111)م/ .َّلِإ

در من ب  من گفت:  وشفاهی بطور مستقیم : ابوسفیان گویدمی مابن عباس ترجمه: 
فتم. در شام بودم ر مسافرتب  برقرار بود،  صمیان من و رسو  الله ک   یآتش بس دوران
نام  را قابل یادآوری است ک  ب  هرقل پادشا  روم رسید.  صاز طرف رسو  الله  ای ک  نام

بود.  فرستاد هرقل  امیر بُصری آنرا برای و د  بود و ب  امیر بُصری داد  بوددحی  کلبی آور
  فکر این شنص ک ی کسی از قبیلدر سرزمین ما گفت: آیا  بعد از خواندن نام  هرقل
از  دیگر چند نفر با آنگا  مرا  وجود دارد؟ اطرافیانش گفتند: بل .پیامبر است،  ،کندمی

یک از  قریش فراخواندند. ما نزد هرقل رفتیم. او ما را روبروی خود نشاند و گفت: کدام
 ؟دارد یخویشاوندی نزدیکتر دارد،نبوت  ادعایک   فردیشما با 

ی هرقل، و همراهانم را پشت سر من مرا روبرو : گفتم: من. پسگویدمیابوسفیان 
خواهم میمترجم خود را خواست و ب  او گفت: ب  همراهان او بگو: هرقل، نشاندند. سپس 

من دروغ  مدعی نبوت است، اطلاعاتی کسب کنم؛ اگر ب مردی ک   ی از این مرد دربار
 گفت، او را تکریب کنید.
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ترسیدم ک  مرا متهم ب  میاز همراهانم ن اگرسوگند ب  الله، : یدگومی ابوسفیان
از او بپرس ک : م. سپس هرقل ب  مترجمش گفت: گفتمی دروغگویی کنند، حتماً دروغ 

نسب او در میان شما چگون  است؟ گفتم: او در میان ما از نسب بالایی برخوردار است. 
ایش، قبل از این ادع گفت: آیا کسی از نیاکان او پادشا  بود  است؟ گفتم: خیر. پرسید: آیا

ید؟ گفتم: خیر. گفت: آیا اشراف و بزرگان از او کردمی شما او را متهم ب  دروغگویی
روز هر پیروانش کنند یا فقرا و مستضعفان؟ جواب دادم: مستضعفان. گفت: آیا میپیروی 
شوند. هرقل پرسید: آیا کسی ک  دین محمد را می: بیشتر شوند یا کمتر؟ گفتممیبیشتر 

اطر ناپسند شمردن دینش، منحرف شد  و از دینش برگشت ؟ گفتم: خیر.   خپریرفت ، ب
د؟ گفتم: بل . پرسید: نتیج  جنگ چ  بود  است؟ جواب دادم: ای گفت: آیا شما با او جنگید

؟ گفتم: خیر، کندمی م. گفت: آیا پیمان شکنی ای گاهی او پیروز شد  و گاهی ما پیروز شد
 دانیم ک  چ  خواهد کرد؟ ابوسفیان میم و نای صلحی بست ا با وی پیمانحا  حاضر مو در 
 فوق، نتوانستم چیز دیگری علی  پیامبر بگویم. ی ، بجز جملب  الله : سوگندگوید می

هرقل گفت: آیا قبل از او، کسی دیگر چنین ادعایی کرد  است؟ گفتم: خیر. سپس 
از نسب او پرسیدم، تو اذعان نمودی ک  او  هرقل ب  مترجمش گفت: ب  ابوسفیان بگو: من

از میان افراد دارای  ک  اند در میان شما از نسب بالایی برخوردار است. و پیامبران اینگون
: خیر. اگر یشوند. پرسیدم: آیا کسی از نیاکان او پادشا  بود  است. گفتمینسب مبعوث 

خویش است. پرسیدم: ک  پیروان او توانستم بگویم ک  او مدعی میراث پدران میچنین بود، 
از ضعفا هستند یا از مستکبران. گفتی از ضعفا هستند و پیروان انبیا هم از همین قشرند. و از 

ید. پاسخ کردمی ا قبل از این ادعایش، شما او را متهم ب  دروغگویی   آیتو پرسیدم ک
الله،  ی تواند دربارمی، ندادی: خیر. لرا یقین نمودم ک  کسی ک  با مردم، دروغ نگفت  است

دروغ بگوید. از تو پرسیدم: آیا کسی ک  ب  دین او گرایید  است، دوبار  بناطر ناپسند 
ینگون  است همجواب منفی بود. و ایمان هم باز هم شمردن دینش، منحرف شد  است؟ 

یش افزا با گرشت زمان، پیروانشگیرد. پرسیدم ک   ید ، جادر سویدا و وسط ک  هنگامی 
یابند. و این، صفت ایمان است تا اینک  کامل مییابند یا کاهش. جواب دادی: افزایش می

م و ای د. جواب دادی ک  جنگیدای گردد. همچنین از تو پرسیدم ک  آیا شما با او جنگید
گاهی او پیروز شد  است و گاهی هم شما. و پیامبران اینگون  مورد آزمایش، قرار 

. گفتی: کندمینجام، آنان، پیروز خواهند شد. پرسیدم: آیا عهد شکنی ولی سرا ؛گیرندمی
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کنند. پرسیدم: آیا قبل از او کسی ادعای نبوت کرد  میخیر. آری، پیامبران، عهد شکنی ن
است. جواب منفی دادی. اگر کسی قبل از او در میان شما، ادعای نبوت کرد  بود، 

 .کندمی تقلیدگویم او از همان مدعی قبلی توانستم بمی

دهد؟ گفتم: ب  نماز، زکات، میهایی شما را دستور چ  کار، هرقل گفت: ب  بعد از آن
حقیقت داشت  باشد، . گفت: اگر آنچ  را ک  گفتی، کندمی رحم و پاک دامنی امر  ی صل

ستم ک  او از دانمیاما ن ک  چنین پیامبری ظهور خواهد کرد؛ دانستممیمن  او پیامبر است؛
توانم ب  او برسم، دیدارش را دوست داشتم. میدانستم ک  اگر می ان شما خواهد بود؛می

جای پاهایم پادشاهی او ب  همین  شستم؛میبودم، شنصاً پاهایش را میواگر نزد ایشان 
را خواست و قرائت  صرسو  الله  ی : سپس هرقل نامگویدخواهد رسید. ابوسفیان می

 شت  شد  بود:در آن نام  چنین نو نمود؛

 بسم الله الرحمن الرحیم

ب  هرقل پادشا  روم: سلام بر کسی ک  هدایت را برگزیند. اما  اللهاز جانب محمد پیامبر 
کنم. اگر دعوت اسلام را بپریری، در امان خواهی میبعد: من شما را بسوی اسلام، دعوت 

ز قبو  دعوت من( روی پاداشی دو چندان خواهی داشت. و اگر )ا ،الله متعا بود و نزد 

ڤ  ڤ  ڤ  ڦ     چ زیردستانت بر گردن تو خواهد بود وبگردانی، گنا  رعیت و 

ڦ  ڦ  ڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  چ  چ    ڇ  ڇ  ڇ  

 بیایید ،)ای اهل کتاب [٦٨آل عمران:] چڇ  ڍڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ      ڈ
را  دیگر ، کسیاللهک  بجز ن معنا ب  ای چیزی ک  میان ما و شما مشترک است؛سوی   ب

، الله متعا جای   و هیچ یک از ما دیگری را ب قرار ندهیمنپرستیم و چیزی را با وی شریک 
کردند، بگویید: ا ای اهل کتاب! ا گوا  اگر روی گردانی پس  خود قرار ندهد. پروردگار

  (.باشید ک  ما مسلمانیم

بپا  ای نام  را قرائت کرد، شلوغ شد و همهم: پس از اینک  هرقل، گوید می ابوسفیان 
گردید و دستور صادر کرد و ما را از آنجا بیرون کردند. من خطاب ب  همراهانم گفتم: 

  )محمد( چنان پیشرفت کرد  است ک  پادشا  زردپوستان دید دین فرزند ابوکبشتوج  کر
ز همان زمان، یقین پیدا : اگوید می آن ب  وحشت افتاد  است. ابوسفیانها( هم از می)رو

 مرا مشرف ب  اسلام کرد. الله متعا پیروز خواهد شد، تا اینک   صکردم ک  دین رسو  الله 
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 ، متعال نزد الله صدعای نبی اکرم  یه(: دربار22باب )
 اش در برابر اذیت و آزار منافقانو صبر و بردباری

َََ ـ عْ 8811 ََل َْ أُ نَ ،حنمَلرًَّ رَكنبَ صَّناَّدِىَّ أَن  :سزَ  اٍ ب  قَ ،إِكَلفٌ عََِي   تَح تَ
قَ َ أَر دَفَ ،فَاَكنيٌَّ  قَطنيفٌَ  َََ  َ رََّءَ ََل قِوَ ،أُ َْ ََع اَ َ عقودق َ  ِْ  َّنَحَلرِثن بَاِى فنى عقدَلدَةَ ب   ب ـ

َْ  أَخ ـلَاطٌ  فنيـنَ  بِمَج نِس  ََوَّ حَتَّى ،بَا ر  َ قَعَ ن قَد لَ َ ذََّكَ ،َّنَخَز رَجِ ْ ـنِمنينَ َّنَ نَـ  مق
نَ عَد اق فنيهِم  ،َ َّنَيَهقودن َّلَأ  ثَلنن عَدَاَةن َ َّنَمقش وِكنيَن قْ َّنِ  نَ عَد اق َّنَمَج نِسِ َ فنى ،أُبَىٍّ ب  قْ َّنِ   ب 

نَ عَد اق خَمَّوَ ،َّناََّّبَّ ن عَجَلجَُ  َّنَمَج نِسَ غَشنيَتن فََِمَّل ،رََ َّحََ  قْ َّنِ  قَ أُبَىٍّ ب   ثُمَّ ،نَبِوِدََّئن أَن فَ
ََ َِْ مَ، عََِي اَل تقغَدِّوق َّ لَا :قَل ََ َ قَفَ ثُمَّ ،صَّناَّدِىُّ عََِي هِمق فَ قِم  ،فَاَزَ نَ إِنَى فَاَعَل  َ قَوَأَ َّنِ 

ََ ،َّنَقُو آنَ عََِي هِمق نَ عَد اق فَقَل قْ َّنِ  َْ لَا ،َّنَمَو ءُ أَ ُّهَل :أُبَىٍّ ب  َْ ْ  أَح   ََـل  كَـلنَ  إِنَ ،َِلَآَّ نَ
َُ ِْاَل فنى تقؤ ذننَل فَلَا ،حَقًّل تَقُو ْ  ،رَح نِكَ إِنَى َ َّر جِع  ،ََجَلنن  فَلقَصقـص   نَاَّـل  جَلءَكَ فَمَ
نَ ََ ،عََِي  نَ عَد اق فَقَل قْ َّنِ  ِْاَل فنى َّغَشَاَل :رََ َّحََ  ب  ََ ،ذَننكَ نقحنبُّ فَإِنَّل ،ََجَلنن َ ـتَبَّ  :قَل  فَل

ْ نِمقونَ َِ  فََِـم   ،َ تَوََّثَدقـوَّ  أَنَ َِمُّوَّ حَتَّى ،َ َّنَيَهقودق ونََ َّنَمقش وِكُ َّنَمق  صَّناَّدِـىُّ  َ ـزَ
قَ رَكنبَ ثُمَّ ، قخَفِّضقهقم  ِْ ََع ان عََِى دَخَلَ حَتَّى دََّبَّتَ ََ عقدَلدَةَ ب   أَنَـم   ،ََـع اق  أَى » :فَقَل
ْ مَع  ََ ََل إِنَى تَ نَ عَد اَ  قوِ اق ــ حقدَلب  أَبقو قَل ََ ــ أُبَىٍّ َْب  َّنِ  . «َ كَـلَآَّ  كَلَآَّ :قَل
ََ قَ َّع فق :قَل ََ َ ل :عَا  قَو نَ رَ نَ َ َّص فَح  ،َّنِ  قَ أَع طَلكَ نَقَا  ،فَوََّنِ   َ نَقَـان  ،أَع طَلكَ َّن لآنى َّنِ 

ِ لُ َّص طََِحَ نَ أَ قَ رَدَّ فََِمَّل ،بِلنَعنصَلبَ ن فَيقعَصِّدقوقَ ، قتَوِّجقوقَ أَنَ َّنَدقحَي وَةن َِلآن  بِـلنَحََِّّ  ذَننكَ َّنِ 
قَ َّن لآنى نَ فَعَلَ فَلَآننكَ ،بِلَآننكَ شَوَِ  ،أَع طَلكَ  .صَّناَّدِـىُّ  عَا ـقَ  فَعَفَـل  ،رَأَ  ـتَ  ََل بِ
 (8111)م/

قبل از جنگ بدر بر الاغی  صروایت است ک  نبی اکرم  از اسام  بن زید ترجمه: 
ر شد و اسام  را نیز پشت سر خود، ، چادری ساخت فدک وجود داشت، سوازیر پالانشک  

برد، رفت. میبنی حارث بن خزرج بسر  ی سوار کرد و ب  عیادت سعد بن عباد  ک  در محل
در مسیر را ، از کنار مجلسی ک  در آن ترکیبی از مسلمانان، مشرکین بت پرست و یهودیان 

  نیز در آن مجلس بود، گرشت. قابل یادآوری است ک  عبدالله بن أبی و عبدالله بن رواح
اش را . پس هنگامی ک  گرد و غبار الاغ ب  مجلس رسید، عبدالله بن ابی بینیحضور داشتند

 ب  آنان سلام داد و صبا چادرش گرفت و گفت: ما را گرد و خاک ندهید. رسو  الله 
د و از مرکب، پایین آمد و آنان را بسوی الله دعوت نمود و بر آنان، قرآن تلاوت کرتوقف 
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انی بهتر از سننان تو وجود ندارد؛ اگر کرد. عبدالله بن أبی بن سلو  گفت: ای مرد! سنن
و هر کس از  وات بربلک  ب  خان  اذیت و آزار مرسان؛ ،ما در مجالس ما را اند، پسها حقآن

! سننانت یا رسو  اللهما ک  نزد تو آمد، برایش داستان سرایی کن. عبدالله بن رواح  گفت: 
 چرا ک  ما آنها را دوست داریم. مجالس ما بگو؛را در 

گوید: در نتیج ، مسلمانان، مشرکین و یهود ب  یکدیگر ناسزا گفتند تا جایی ک  راوی می
 .کردمی همچنان آنان را ب  آرامش دعوت  صدرگیر شوند. و رسو  الله  همخواستند با 

تا اینک  ب  منز  سعد بن  شد و ب  راهش ادام  داد شبرکَسوار مَ صپیامبر اکرم سپس 
)عبدالله بن أبی( را حباب  ابوای سعد! آیا سننان »فرمود: خطاب ب  سعد ، در آنجاعباد  رسید. 

! او را ببنش و از او یا رسو  اللهگفت:  سعد «. گویدمی چنین و چنان؟ او ای شنید
گراری  تاج او را ند تاک  مردم مدین ، اتفاق کرد  بود هنگامی، الله متعا سوگند ب   درگرر؛

الله حق را ب  تو عنایت کرد. پس هنگامی ک   الله متعا ، بر سر او بگرارند ایکرد  و عمام 
با این حقی ک  بر تو ناز  فرمود، ننواست این کار، عملی شود، لقم  برایش گلوگیر  متعا 
  بنشید.او را  صو برخوردی ک  از او مشاهد  نمودی، بدین جهت بود. آنگا  رسو  الله  شد

 (: نهی از پيمان شکستن21باب )

ْ ـ 8817 ََ س ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َ ـو مَ  ننوََّءٌ غَلدنر  ننكُلِّ» :ص َّنِ 
ََ ن قَ  قو فَعق َّنَقنيَل نَ بِقَا رِ نَ ْ  غَا رًَّ أَع ظَمق غَلدنرَ َ لَا أَلَا ،غَا رِ نَيِر نَ ٍَّ  أَ  (8111)م/ .«عَل

روز قیامت، هر فرد پیمان »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوسعید خدری ه: ترجم
شود. آگا  باشید ک  خیانت میاش بالا برد  پیمان شکنی ی شکن، پرچمی دارد ک  ب  انداز

 «.هیچ پیمان شکنی ب  بزرگی پیمان شکنی امیر بزرگ نیست

 (: وفای به عهد25باب )

قْ حقلَآ  فَُ ـ عْ 8811 ََ س يَمَلننَّنَ ب   أَنِّـى  إِلا  بَـا رًَّ  أَش ـهَاَ  أَنَ ََاَعَاِى ََل :قَل
َْي لٌ ،َ أَبِى أَنَل خَوَج تق ََ ،حق  ؟قَحَمَّـاًَّ  تقوِ اق نَ إِنَّكُم  :قَلنُوَّ ،قُوَ     كُف لرق فَلَخَلَآنَل :قَل
قَ ََل :فَقَُِاَل نَ عَه اَ لنَاَّ فَلَخَلُآ َّ ،َّنَمَان اََ  إِلا  نقوِ اق ََل ،نقوِ اق قَ َّنِ  نَيثَلقَ  َ  َّ  إِنَـى  نَاَا صَـوِفَ

قَ نققَلتنلُ َ لَا َّنَمَان اَ ن ََ فَلَتَي اَل ،ََعَ قَو نَ رَ ََ َّنَخَدَوَ فَلَخ دَو نَلقَ ص َّنِ   نَفنـى  ،َّن صَوِفَل» :فَقَل
نِم  نَهقم  ْ تَعنينق ،بِعَه ان ََ َ نَ  (8111)م/ .«عََِي هِم  َّنِ 
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بدر این بود ک   یحضور من در غزو  علت عدمگوید: می ان حریف  بن یمترجمه: 
هنگام بیرون رفتن، توسط کفار قریش دستگیر شدیم. آنها گفتند: شما  1من و پدرم حُسَیل

خواهیم ب  مدین  میبلک   ؛رویممیخواهید ب  محمد ملحق شوید. ما گفتیم: نزد محمد نمی
در  سوگند دادند ک  ب  مدین  برویم و همرا  محمد برویم. آنگا ، ما را ب  عهد و پیمان الهی

رفتیم و ماجرا را برایش تعریف نمودیم. پیامبر  ص. ما نزد رسو  الله جنگ، شرکت نکنیم
، علی  آنان، الله متعا کنیم و از ما ب  پیمان آنان، عمل می برگردید؛»فرمود:  صاکرم 

 «.خواهیممیکمک 

 دشمن،  (: عدم آرزوی رویارویی با24باب )
 و صبر و پایداری هنگام روبرو شدن

ْ  ـ8810 ْ  َّناَّض وِ أَبِى عَ ْ  رَجقل  كنتَلبِ عَ َ َِمَ نَ ْ  أَ َُ ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبِ نَ   ققَل
قَ نَ عَد اق نَ قْ َّنِ  ِْ عقمَوَ إِنَى فَكَتَبَ ، س أَ  فَى أَبِى ب   إِنَـى  ََـلرَ  حنـينَ  ،َّنِ ـنَ  عقدَي ان ب 

ََ أَن   قخ دِوققَ ، نَّنَحَوق رِ َّ قَو نَ رَ نَ بَع ضِ فنى ،كَلنَ ص َّنِ  نَ  ،َّنَعَـاق َّ  فنيهَل نَقنىَ َّن تنى أَ َّل
ََ فنيهِم  قَلمَ َّنشَّم سق ََلنَتن إِذََّ حَتَّى َ ا تَظنوق  َّنَعَـاق ِّ  ننقَـلءَ  تَتَمَاَّو َّ لَا َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل» :فَقَل

َ لَنُوَّ َّ َ ََ قِم  فَإِذََّ ،َ َّنَعَلفنيَ َّنِ  َِ  تَح ـتَ  َّنَجَاَّـ َ  أَن  َ َّع َِمقـوَّ  ،فَلص دِوق َّ نَقنيتقمقو  لانـلَا
ُّْيقوفن ََ ص َّناَّدِىُّ قَلمَ ثُمَّ .«َّن ََ َّنِ هقمَّ» :َ قَل قَج ـوِىَ  ،َّنَكنتَلبِ قَا زِ َّـحَلبِ  َ   ،َّن
َِلزِمَ َ هقم  ،َّلَأح زََّبِ َ  ِ زِ  (8171)م/ .«عََِي هِم  َ َّن صقو نَل َّ

اسلم بنام عبدالله  یاز قبیل  صیکی از یاران نبی اکرم  ی ابونضر ب  نقل از نامترجمه: 
نوشت و  ای سوی خوارج، نام  : او ب  عمر بن عبیدالله هنگام رفتن بگویدمی  بن اوفی 

با دشمن،  صب  او اطلاع داد ک : در یکی از روزها )روز جنگ احزاب( ک  رسو  الله 
سپس برخاست و میان  ب  سمت غروب، متمایل گردد؛منتظر ماند تا آفتاب، ، روبرو گردید

، الله متعا ای مردم! رویارویی با دشمن را آرزو نکنید و از »مردم، سننرانی کرد و فرمود: 
 ی ولی اگر با دشمن، مواج  شدید، صبر کنید و بدانید ک  بهشت زیر سای عافیت بنواهید؛

 ی حرکت دهندای کتاب،  ی الهی! ای ناز  کنند»کرد: سپس چنین دعا «. شمشیرهاست
 «.گردانشکست بد  و ما را بر آنها پیروز احزاب! آنان را  ی شکست دهندای ابرها و 

                                                 
 د ک  ب  لقبش شهرت دارد.و یمان لقب او می باش ،حُسَیل اسم پدر حریف  1
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 (: دعای عليه دشمن23باب )

 فيَ حا ث عداَّلله بْ َّبی َّ فی،   قا تقام فی َّندلب قدَِ.
 اوفی است، مراجع  کنید.در این بار  ب  حدیث فوق ک  روایت عبدالله بن ابی 

ْ ـ 8811 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ َُ كَلنَ ص َّنِ   إِنَّـكَ  َّنِ هقمَّ» :أُحقاٍ َ و مَ َ قُو
 (8171)م/ .«َّلَأر ضِ فنى تقع دَا  لَا تَشَلَ إِنَ

الهی! »فرمود: میروز جنگ احد  صروایت است ک  رسو  الله  از انس ترجمه: 
 «.شویمیباشد، دیگر در روی زمین، پرستش ناگر خواست و مشیت تو 

 ( مترجم.)قابل یادآوری است ک  هدف از این جمل ، طلب فتح و پیروزی است

 (: جنگ، فریبکاری است25باب )

ََقلَ:  م  ـ عْ جلبو بْ عداَّلله8811 َُ  قَل قَـو  َّنَحَـو بق » :ص َّنِ ـنَ  رَ
 (8111)م/ .«خَا عٌَ 

 «.جنگ، فریبکاری است»فرمود:  ص: رسو  الله د گویمی  مجابر بن عبدالله ترجمه: 

 (: کمک گرفتن از مشرکين در جنگ23باب )

ْ ـ 8811 َُ خَوَجَ :قَلنَت  أَنَّهَل صَّناَّدِىِّ زَ  جِ ل عَلئنشََ  عَ قَو  صَّنِ ـنَ  رَ
قَ َّنَوَبَوَةن بِحَوَّةن كَلنَ فََِمَّل ،بَا ر  قندَلَ قَ  قلَآكَوق كَلنَ قَا  ،رَجقلٌ أَد رَكَ  ،َ نَج ـاَةٌ  جقـو أَةٌ  نَا 

َِ أَص حَلبق فَفَوِحَ قَو نَ رَ قَ حنيَن صَّنِ  قَ فََِمَّل ،رَأَ   ََ أَد رَكَ َِ قَل قَو نَ ننوَ  جِئَتق :صَّنِ 
ََ ،،ََعَكَ َ أُصنيبَ لَأتَّدِعَكَ قَ قَل َُ نَ قَو نَ رَ قْ»: صَّنِ  نَ نَ تقؤ  نَ بِلنِ  قَونن ََ. «؟َ رَ  ،لَا :قَل

ََ ْ  ،ع فَلر جِ» :قَل َ تَعنيَن فََِ  بِلنشَّـجَوَةن  كُاَّـل  إِذََّ حَتَّى ،ََضَى ثُمَّ :قَلنَت . «بِمقش وِكٍ أَ
قَ ََ ،َّنوَّجقلُ أَد رَكَ قَ فَقَل ََ كَمَل نَ ََ قَل ََ ،ََوَّةٍ أَ َّ قَ فَقَل ََ كَمَل صَّناَّدِىُّ نَ ََ قَل  ،ََـوَّةٍ  أَ َّ
ََ ْ  فَلر جِع » :قَل َ تَعنيَن فََِ ََ. «بِمقش وِكٍ أَ قَ رَجَعَ ثُمَّ :قَل ََ .،بِلنَدَي اََّءِ فَلَد رَكَ قَ فَقَل  كَمَـل  نَ
ََ ََ قَل قْ» ََوَّةٍ أَ َّ نَ نَ تقؤ  نَ بِلنِ  قَونن ََ ؟«َ رَ ََ ،نَعَم  :قَل قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  .«فَلن طَنَِّ » :صَّنِ 
 (8181)م/
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سوی   ب ص: رسو  الله گوید می صهمسر گرامی نبی اکرم  ل عایش ترجمه: 
، رسید)چهار میلی مدین (  "حر  الوبر "کرد. و هنگامی ک  در مکانی بنام بدر، حرکت 

 از دیدن او ص اللهیاران رسو   سر زبانها بود، از را  رسید. شمردی ک  جرأت و شجاعت
ام تا تو را همراهی گفت: آمد  رسید، ص خوشحا  شدند. هنگامی ک  آن مرد ب  رسو  الله

« آوری؟میو پیامبرش، ایمان  الله متعا ب  »فرمود:  ص پیامبر اکرمو کشت  شوم. کنم و با ت
 «.گیرممیزیرا من از شنص مشرک، کمک ن پس برگرد؛»آن مرد گفت: خیر. فرمود: 

الحلیف   ب  راهش ادام  داد تا اینک  ب  ذو ص: آنگا ، رسو  الله گویدمی لعایش  
هم همان  صان اولش را تکرار کرد. رسو  الله دوبار  همان مرد آمد و سنن رسیدیم؛

 «.گیرممیبرگرد، زیر من از شنص مشرک کمک، ن»پاسخ اولی  را ب  او داد و فرمود: 

 آمد و  صراوی میگوید: آن مرد برگشت. سپس دوبار  در بیداء نزد نبی اکرم 
آن « آوری؟مییمان و پیامبرش، ا الله متعا ب  »مانند ننستین بار ب  او فرمود:  صرسو  الله 

 )و با ما بیا.(« حرکت کنپس »فرمود:  صگفت: بلی. رسو  الله مرد 

 (: بيرون رفتن زنان همراه جنگجویان23باب )

ْ ـ 8816 ْ  َ و مَ َّتَّخَلَآت  قََِي م  أُمَّ أَن  :س أَنَس  عَ  ،ََعَهَـل  فَكَـلنَ  ،خنا جَوًَّ حقاَي 
َِل ََ طََِحََ  أَبقو فَوَآ ََرَ َ ل :فَقَل نَ قَو نَ ،َّنِ  ََ ،خَا جَوٌ ََعَهَل قََِي م  أُمُّ َِلآن َُ  نَهَل فَقَل قَـو  رَ
نَ قَ :قَلنَت ؟«َّنَخَا جَوق َِلَآَّ ََل»: صَّنِ  َْ أَحَاٌ نَاِّى دَنَل إِنَ ،َّتَّخَلَآتق  بَقَو تق َّنَمقش وِكنيَن نَ
نَ قَ بِ َُ فَجَعَلَ ،بَطَاَ قَو نَ رَ قَ َ ل :قَلنَت  ،َ ض حَكق ص َّنِ  ََرَ نَ و ْ  َّقَتقلَ َّنِ  َْ  بَع اَنَل ََ  نَـ

قَوَّ َّنطَُِّقَلءِ ََ ،بِكَ َّن هَزَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ إِن  قََِي م  أُمَّ َ ل» :ص َّنِ  َْ كَفَى قَا  َّنِ  َْ  .«َ أَح 
 (8161)م/

با خود،  حنین، خنجریروز جنگ  ل: ام سلیم انصاری گوید می  انس ترجمه: 
! این ام سلیم یا رسو  اللهگفت:  صر را دید و ب  رسو  الله خنج سبرداشت. ابوطلح  

ام  ؟«این خنجر چیست»ب  ام سلیم فرمود:  صاست ک  خنجری با خود دارد. رسو  الله 
را پار   ششکمگفت: آنرا برداشتم تا اگر کسی از مشرکین ب  من نزدیک شود،  ل سلیم

! آزاد یا رسو  اللهگفت:  لسلیم خندید. ام  با شنیدن این سننان، صکنم. رسو  الله 
 عثبااین آنان بودند ک  زیرا  مسلمان شدند، ب  قتل برسان؛ در فتح مک ،شدگانی را ک  

 «.کفایت نمود و احسان کرد الله متعا »فرمود:  صشکست شما شدند. رسو  الله 
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ْ ـ 8818 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َْ نَلسٌ مََّن هَزَ أُحقاٍ َ و مق كَلنَ نَمَّل :قَل  َّناَّـلسِ  نَ
ِْ َْ طََِحََ  َ أَبقو ص َّناَّدِىِّ عَ نَ قَجَوِّبٌ ص َّناَّدِىِّ َ اَىِ بَي  ََ ،بِحَجَفٍَ  عََِي   َ كَـلنَ  :قَل
نَيًل رَجقلًا طََِحََ  أَبقو َْوَ َّناَّز عِ شَان اَ رََّ ََئنلٍآ َ كَ ِْ َ و  ََي  ََ ،ثَلَاثًل أَ   قَو   َّنوَّجقلُ فَكَلنَ :قَل
قَ وَُّ مق َْ َّنَجَع دَُ  ََعَ َُ َّناَّد لِ نَ َِل» :فَيَقُو ََ ،«طََِحََ  لَأبِى َّن ثُو  نَ نَدِىُّ َ  قش وِفق :قَل  ص َّنِ 

َُ ،َّنَقَو مِ إِنَى َ ا ظُوق نَ نَدِىَّ َ ل :طََِحََ  أَبقو فَيَقُو ِّى أَن تَ بِلَبِى َّنِ    قصنـد كَ  لَا تقش وِف  لَا َ أُ
ْ  ََه مٌ ََ ،نَح وِكَ دق نَ نَح وِى ،َّنَقَو مِ نَهَلمِ نَ  بَكَـو   أَبِى بِا تَ عَلئنشََ  رَأَ  تق َ نَقَا  :قَل
 ثُـمَّ  ،قَتقونِهِمَل عََِى َّنَقنوَبَ تَا قُلَانن ،قَوقنهِمَل خَاَمَ أَرَى ،نَمقشَمِّوَتَلنن َ إِنَّهقمَل قََِي م  َ أُمَّ

نَ نِهِم  فنى تقفَوِغَلنِ نَ تَجِيئَلنن ثُمَّ فَتَم لآنِهَل عَلننتَو جِ ثُمَّ ،أَفَوََّ نَ فنى تقفَوِغَلنِ  َ نَقَـا   ،َّنَقَو مِ أَفَوََّ
َّْي فق َ قَعَ ْ  َّن َّل طََِحََ  أَبِى َ اَى  نَ ِْ إِ َّل ََوَّتَي  َْ ،ثَلَاثًل َ إِ  (8188)م/ .َّناُّعَلسِ نَ

  صکرم می گوید: هنگامی ک  مردم در روز احد از اطراف نبی ا انس ترجمه: 
قرار داشت و با سپرش از ایشان، محافظت   ص رسو  اللهپراکند  شدند، ابو طلح  پیشاپیش 

دو یا س  کمان، در دستش شکست. و هر  کرد. او ک  تیر انداز ماهری بود، در آنروز،می
 آنرا برای »می فرمود:  صگرشت، نبی اکرم می ی از کنارشانتیر ی شنصی ک  با جعب

سوی دشمن، نگا    کرد تا بسرش را بلند می  صو هرگا ، نبی اکرم «. ارابو طلح  بگر
از  مبادا تیری الله! پدر و مادرم فدایت؛ سرت را بالا مگیر؛گفت: ای پیامبر کند، ابو طلح  می

ام را برایت، سپر )سین  ات قرار داردام جلوی سین سین  تیرهای دشمن ب  تو اصابت کند؛
 (امکرد 

را دیدم م   انصاری عایش  دختر ابوبکر و ام سلُیمهمچنین در آن روز، وید: راوی می گ
)این  کردمای ساق پایشان را مشاهد  میک  لباسهایشان را بالا زد  بودند طوریک  خلناله

کردند و های آب را بر دوش خود حمل میآنان مشک حادث  قبل از نزو  آی  حجاب بود.(
آمدند و ب  می آنها را پر از آب کرد  و گشتند و دوبار میدادند و بر ب  مردم، آب می

علت خواب آلودگی، دو یا س  بار، شمشیر از دست   ب مردم، آب می دادند. و در آنروز،
 ابو طلح  ب  زمین افتاد.

ْ ـ 8811 َِ ََعَ غَزَ  تق :قَلنَت  َّلَأن صَلرِ َّ ن ل عَطنيََّ  أُمِّ عَ قَو نَ رَ  ََد عَ ص َّنِ 
 عََِـى  َ أَقُومق ،َّنَجَو حَى َ أُدََِّ ى ،َّنط عَلمَ نَهقمق فَلَص اَعق ،رِحَلننهِم  فنى أَخ ُِفُهقم  ،َ َّتٍغَزَ

 (8181)م/ .َّنَمَو ضَى
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در محل  بودم؛ ص: در هفت غزو ، همرا  رسو  الله گویدمی لام عطی  ترجمه: 
نمودم و بیماران را میمداوا م، زخمیها را کردمی ماندم، برای آنها غرا درستمیاقامت آنان 
 م.کردمی سرپرستی 

 (: نهی از کشتن زنان و کودکان در جنگ23باب )

ِْـ 8811 ََ عقمَوَ ِْعداَّلله ب عَ َ وَأَةٌ  قجِاَتن :قَل  ،َّنَمَغَلزِى تنَِكَ بَع ضِ فنى ََقَتقونًَ  َّ
َُ فَاَهَى قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َْلءِ قَت لِ عَ  (8177/)م .َ َّنصِّد يَلنن َّناِّ

: در یکی از غزوات، زنی را دیدند ک  کشت  شد  گویدمی معبدالله بن عمر ترجمه: 
 از کشتن زنان وکودکان، منع فرمود. صبود. لرا رسو  الله 

 (: حکم کشته شدن فرزندان مشرکين هنگام شبيخون زدن10باب )

ِْـ 8817 ِْ َّنصَّع بِ عَ َََ  ب  ََ جَث ل  ـ ص َّناَّدِـىُّ  قَئنلَ :قَل َْ  َّنـلآ رََّرِىِّ  ِْعَ  نَـ
ْ  فَيقصنيدقونَ  قدَيَّتقونَ ؟َّنَمقش وِكنيَن َْلئنهِم  نَ ََ. َ ذَرََّرِ ِّهِم  نِ  (8171)م/ .«نَا هقم  قِم » :فَقَل

شبینون زدن بر  یدربار  ص: از رسو  الله گویدمی صعب بن جثام  ترجمه: 
زنان وکودکانشان جزو آنان » مشرکین و کشت  شدن زنان و کودکان آنان پرسیدند. فرمود:

 «.هستند

 (: قطع کردن نخل های دشمن و سوزاندن آنها12باب )

ِْـ 8811 ِْعداَّلله  عَ ََ أَن  : عقمَوَ ب  قَو نَ رَ  ،َّناَّضنـيرِ  بَاِـى  نَخ لَ قَطَعَ :ص َّنِ 
َُ َ نَهَل ،َ حَوََّ  َّْلنُ َ قُو  :حَ

َِلنَ ْ تَطنيرق بِلنَدقوَ  وَةن حَوِ ٌَّ            نُؤَىٍّ بَاِى ََوََّةن عََِى َ   قَ
ــى ــكَ َ فنـ ــت  ذَننـ  ٺ  ٺ   ٺ  ٿ   ٿ   ٿ  ٿ   ٹ  ٹچ  :نَزَنَـ

 (8170)م/ .َّ َ َ  [٩الحشر:] چٹ  ٹ    
نل بنی نضیر را قطع درختان ن صگوید: رسو  الله می م  عبدالله بن عمرترجمه: 
 : د گویمی همین ماجرا است ک  حسان  ی و دربار کرد و سوزاند

َِلنَ ْ تَطنيرق بِلنَدقوَ  وَةن حَوِ ٌَّ            نُؤَىٍّ بَاِى ََوََّةن عََِى َ   قَ
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د. و در همین ندر بویر  ببینرا آسان شد ک  آتش شعل  ور ا قریش )برای سران بنی لوی ا 

[ ٩حشر:] چٺ  ٺ   ٺ  ٿ   ٿ   ٿ  ٿ   ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  چ بار  این آی  ناز  گردید: 

ی خود بر جای گراشتید ب  ها و ریش ها خرمایی را ک  بریدید یا بر پای یعنی: هر درخت
 بود  است. الله متعا  ی اجاز

 (: گرفتن غذا از سرزمين دشمن11باب )

ْ ـ 8810 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ س قَغَف ل  ب  ْ  جِوََّبًل أَصَد تق :قَل  ،خَي دَـوَ  َ ـو مَ  شَح م  نَ
ََ قَ :قَل َ تق ْ  أَحَاًَّ َّنَيَو مَ أُع طنى لَا :َِتقفَقُ ،فَلنَتَزَ ََ ،شَي ئًل َِلَآَّ نَ َُ  فَإِذََّ فَلنَتَفَتُّ :قَل قَـو  رَ
نَ ِّمًل ص َّنِ   (8111)م/ .قَتَدَ

گوید: روز جنگ خیبر، یک مشک چربی و پی  یافتم و می ل عبدالله بن مغفّترجمه: 
دهم. آنگا  صورتم را میناین، چیزی  محکم ب  آن چسبیدم و گفتم: امروز هیچ کس را از

 را دیدم ک  تبسم بر لبانش نقش بست  بود. صبرگردانم، ناگهان رسو  الله 

 باشدمی(: غنایم فقط برای این امت، حلال 15باب )

ََقلَ:  س قِوَ  وَةَ بیأ عْ ـ8811 َُ قَل قَو نَ رَ َْ نَدِىٌّ غَزََّ» :ص َّنِ   ،َّلَأن دِيَلءِ نَ
ََ نَ فَقَل نَ َ وَأَةٍ بقض عَ َََِكَ قَا  رَجقلٌ ت دَع اِىَ  لَا :ننقَو  قِوَ ،َّ ِْ َ نَمَّل ،بِهَل َ د اِىَ أَنَ  قوِ اق َ   ،َ د 
قِوَ ،خَنِفَلتٍ أَ   غَاَمًل َّش تَوَى قَان آخَوق َ لَا ،قَقُفَهَل َ و فَع  َ نَمَّل ،بقا يَلنًل بَاَى قَا  آخَوق َ لَا  َ 

َِل قَا تَظنوٌ ََ ،ِ لَادَ ْ  قَوِ دًل أَ   ،َّنَعَص وِ صَلَاةن حنيَن ننَِقَو َ  ن فَلَد نَى ،َّفَغَزَ :قَل ََ ،ذَننكَ نَ  فَقَل
قَورَةٌ أَن تن :ننِشَّم سِ قَورٌ َ أَنَل ََلَ ْ هَل َّنِ هقمَّ ،ََلَ َْت  ،شَي ئًل عََِىَّ َّح دِ نَ فَحقدِ  فَتَحَ حَتَّى عََِي 

قَ نَ َّنِ  ََ ،عََِي  قَ َّناَّلرق فَلَقَدََِتن ،وَّغَاِمق ََل فَجَمَعقوَّ :قَل قَ أَنَ فَلَبَت  ،ننتَلَكَُِ ََ ،تَطَعَمَ  فنيكُم  :فَقَل
ٌَ َِيقدَلِ ع اِى ،غُُِو ْ  فَ نَ رَجقل  َ اق فََِصنقَت  ،فَدَلَ عقوقَ ،رَجقلٌ قَدِيٍَِ  كُلِّ نَ ََ ،بِيَان  فنـيكُمق  فَقَل
َُ َِتقدَلِ ع اِى ،َّنَغقُِو قَ ،قَدِيَِتقكَ فَ ََ فَدَلَ عَت  ِْ بِيَان فََِصنقَت  :قَل ََ ،ثَلَاثٍَ  أَ   رَجقَِي   فنـيكُمق  :فَقَل
َُ َِتقم  أَن تقم  ،َّنَغقُِو ََ ،غََِ قَ فَلَخ وَجقوَّ :قَل ْ  بَقَوَةٍ رَأَسِ نَثَلَ نَ َِب  نَ ََ ،ذَ  فنـى  فَوَضَعقوقَ :قَل
َِ قِوَ َّنَمَل قَ َّناَّلرق فَلَقَدََِتن ،بِلنصَّعنيان َ  ْ  لَأحَاٍ َّنَغَاَلئنمق تَحنل  م فََِ ،فَلَكََِت   بِلَن  ذَننكَ ،قَد نِاَل نَ
ََ  (8171)م/ .«نَاَل فَطَيَّدَهَل ،َ عَج زَنَل ضَع فَاَل رَأَى َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ َّنِ 
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یکی از پیامبران )یوشع بن نون( »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی ابوهریر  : هترجم
ک  زنی را نکاح کرد  ولی هنوز  هرکس  قومش گفت: بپس خواست ب  جنگی برود. می

 همچنین خواهد او را ب  خان  بیاورد،و می یعنی عروسی نکرد  استاش نیاورد  او را ب  خان 
کسی ک  گوسفند و شتری خرید  است  و ای ساخت  و سقفش را نزد  است،کسی ک  خان 

 و منتظر زاییدن آنها  می باشد، مرا همراهی  نکند.

آن، ب  روستای مورد نظر )اریحا(  نزدیک ب را  افتاد. هنگام نماز عصر یا   س بسپ
! آن را برای بار الهانزدیک شد. پس خطاب ب  خورشید گفت: تو مأموری و من نیز مأمورم. 

، او را پیروز الله متعا خورشید، ثابت نگ  داشت  شد تا زمانی ک  پس ما ثابت نگهدار. 
مع آوری نمود. آنگا  آتشی آمد تا آن اموا  را بنورد و نابود کند. گردانید و غنایم را ج

 ولی ب  آنها نزدیک نشد.

آن پیامبر گفت: همانا در میان شما، سرقتی از ما  غنیمت، صورت گرفت  است. از هر 
آن دست یک نفر از آنان ب  دست او چسبید.  قبیل ، یک نفر با من، بیعت کند. هنگام بیعت،

ات باید با من بیعت کند. شما انجام گرفت  است. قبیل  ی سرقت توسط قبیلگفت: پیامبر 
گفت: شما یوشع بن نون سرانجام، دست دو یا س  نفر از افراد آن قبیل ، ب  دست او چسبید. 

اید. آنگا ، آنان، چیزی مانند سر گاو را ک  از طلا ساخت  شد  بود، آوردند و سرقت کرد 
گفتنی است ک  آن اموا  را خورد و نابود ساخت.  ی آمد و هم آنجا گراشتند. سپس آتش

ک  ضعف و ناتوانی ما را  الله متعا  ولی چ کس قبل از ما حلا  نبود  است.یهغنایم برا ی 
 «.دید، غنایم را برای ما حلا  ساخت

 غنایم یه(: دربار14باب )

ْ ـ 8811 ِْ قَص عَبِ عَ ْ  ََع اٍ ب  نَ عَ ََ ،أَبِي  ََي فًل أَصَد تق :آَ لتٍ أَر بَعق فنىَّ نَت نَزَ :قَل
نَ فَلَتَى ََ ،ص َّناَّدِىَّ بِ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ نَ َّنِ  ََ ،نَفَِِّاِي قَ» :فَقَل ََ  قَـلمَ  ثُمَّ «ضَع   نَـقَ  فَقَـل
قَ» :صَّناَّدِىُّ ْ  ضَع  قَ حَي ثُ نَ ََ قَلمَ ثُمَّ. «أَخَلَآتَ نَ :فَقَل ََ َ ل نَفَِِّاِي قَو ََ . َّنِ ـنَ  رَ  :فَقَـل
قَ» ََ فَقَلمَ. «ضَع  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ نَ َّنِ  ْ  أَأُج عَلُ ،نَفَِِّاِي قَ غَاَلءَ لَا كَمَ ََ ؟نَ  َّناَّدِـىُّ  نَـقَ  فَقَل

قَ» :ص ْ  ضَع  ََ حَي ثُ نَ ََ «أَخَلَآتَ نَ  فَاَزَنَت  :قَل ٱ  ٻ  ٻٻ  ٻ  چ  :َّ َ ـ ُ  َِـلآن

 (8171)م/ [٩الأنفال:]چ پ  پ  پ
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: در گردیدمن چهار آی  ناز   ی : دربارفتگ مپدر گوید:می عب بن سعدمصترجمه: 
! یا رسو  اللهآوردم و گفتم:  صآنرا نزد رسو  الله  شمشیری بدستم افتاد؛ یکی از غزوات،

پیامبر و هنگامی ک  برخاستم، «. آنرا بگرار»فرمود:  صآنرا ب  من ببنش. پیامبر اکرم 
! یا رسو  اللهسعد دوبار  گفت: «. ، بگرارای   برداشتاز همان جایی ک: »فرمود صاکرم

! یا رسو  اللهسعد دوبار  برخاست و گفت: «. آنرا بگرار»آنرا ب  من ببنش. پیامبر فرمود: 
دهید ک  ب  آن، نیاز ندارد )شجاعت کافی میآیا مرا مانند کسی قرار  آنرا ب  من ببنش؛

آنگا  این «. ، بگرارای همان جایی ک  برداشت ازآنرا »فرمود:  ص( باز هم نبی اکرم ؟ندارد

 مورد از تو در) [٩انفال:]چ ٱ  ٻ  ٻٻ  ٻ  پ  پ  پچ آی  ناز  گردید: 
 (هستند. پیامبرو متعا   اللهپرسند. بگو: غنایم از آنِ میغنایم جنگی 

 ی نظامیهاه(: جایزه دادن به دست13باب )

ِْـ 8811 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  َُ بَعَثَ :قَل قَو نَ رَ  فَخَوَج تق ،نَج اٍ إِنَى ََوِ ًَّ  ص َّنِ 
َُ َ نَف َِاَل ،بَعنيًرَّ عَشَوَ َّثَاَى  قَه مَلنقاَل فَدََِغَت  ،َ غَاَمًل إِبِلًا فَلَصَد اَل ،فنيهَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
 (8171)م/ .بَعنيًرَّ ،بَعنيًرَّ

سوی نجد فرستاد   بنظامی  ی یک دست صگوید: رسو  الله می مابن عمر ترجمه: 
ک  من نیز همرا  آنان بودم. ما شتران و گوسفندان زیادی ب  غنیمت گرفتیم طوریک  سهم 

ب  هر نفر از ما یک شتر ب  عنوان  صهر کدام از ما دوازد  شتر شد. علاو  بر آن، رسو  الله 
 جایز  داد.

 قسمتپنج تقسيم کردن غنایم به (: 15باب )

ْ ـ 8876 ََ أَن : م َّبْ عمو عَ قَو نَ رَ ْ  بَع ضَ  قاَفِّلُ كَلنَ قَا  ص َّنِ   َ د عَـثُ  ََ
َْ َّوَََّ ل نَ ِْهِم  ،َّن ْ مِ نَوَى ،خَلصًَّ  لَأن فُ َّ ن قَ  َ َّجِـبٌ  ذَننكَ فنى َ َّنَخقم سق ،َّنَجَي ِ  عَل
نَ  (8116)م/ .كُِِّ

نظامی ی ها ب  بعضی از دست صروایت است ک : رسو  الله  ماز ابن عمر ترجمه: 
نمود. البت  یک پنجم از میبجز تقسیم عمومی غنایم در میان سپا ، جایز  و بنشش عنایت 

 )ک  ب  بیت الما  تعلق گیرد.( این غنایم، واجب بود. ی میان هم
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 عطا کردن اموال مقتول به قاتل )در جهاد( یه(: دربار13باب )

ْ ـ 8878 ََ س قَتَلدَةَ أَبِى عَ َِ ََعَ خَوَج اَل :قَل قَو نَ رَ ْ  عَلمَ ص َّنِ   فََِمَّـل  ،حقاَي 
ْ نِمنيَن كَلنَت  َّنَتَقَي اَل ََ ،جَو نٌَ  ننَِمق َْ رَجقلًا فَوَأَ  تق :قَل َْ  رَجقلًا عَلَا قَا  َّنَمقش وِكنيَن نَ  نَـ

ْ نِمنيَن َ تَاَر تق ،َّنَمق نَ فَل قَ حَتَّى إِنَي  ْ  أَتَي تق نَ نَ قَ ،َ رََّئن نَ لِحَد  عََِى فَضَوَب تق  عََِىَّ َ أَقَدَلَ ،عَلتنقن
قَ ثُمَّ ،َّنَمَو تن رِ حَ نَا هَل َ جَا تق ضَمًَّ  فَضَمَّاِى َََِاِى ،َّنَمَو تق أَد رَكَ  عقمَوَ فََِحنقَتق ،فَلَر 

َْ ََ ،َّنَخَط لبِ ب  َ وق :فَقَُِتق ؟ننِاَّلسِ ََل :فَقَل نَ أَ َُ َ جََِسَ ،رَجَعقوَّ َّناَّلسَ إِن  ثُمَّ ،َّنِ  قَو  رَ
نَ ََ ص َّنِ  ْ » :فَقَل قَ قَتنيلًا قَتَلَ ََ نَ نَ قَ بَيِّاٌَ  عََِي  قَ فََِ ََ. «َََِدق ْ  :فَقَُِتق فَقُم تق قَل  َ ش هَاق ََ
ْ تق ثُمَّ ؟ننى ََ ثُمَّ ،جََِ ََ ،ذَننكَ نَثَلَ قَل ْ  :فَقَُِتق فَقُم تق :فَقَل ْ تق ثُمَّ ؟ننى َ ش هَاق ََ  ،جََِ
ََ ثُمَّ ََ فَقُم تق ،َّنث لننثََ  كَذَنن قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ  ؟«قَتَـلدَةَ  أَبَـل  َ ـل  ؟نَـكَ  ََل» :ص َّنِ 

نَ فَقَصَص تق ََ ،َّنَقنصََّ  عََِي  َْ رَجقلٌ فَقَل ََ َ ل صَاََ  :َّنَقَو مِ نَ قَو نَ رَ  َّنَقَتنيلِ ذَننكَ َََِبق ،َّنِ 
نَ ،عنا انى ْ  فَلَر ضن نَ نَ ََ ،حَقِّ َِل :َّنصِّاِّ َّق بَكَو  أَبقو َ قَل نَ لَا ََاٍ إِنَى َ ع مناق لَا إِذًَّ ،َّنِ  ْ  أَ  نَ
قَان نَ أُ ِْ  ققَلتنلُ َّنِ  نَ عَ ْ  َّنِ  نَ َ عَ قَونن قَ فَيقع طنيكَ ،رَ ََ ،َََِدَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  ،صَاََ » :ص َّنِ 

نَ قَ فَلَع طن ََ ،فَلَع طَلنِى. «إِ َّل نَ فَلب تَع تق َّناِّر عَ فَدِع تق :قَل  فَإِنَّـقَ  ،ََـنِمَ َ  بَاِى فنى ََخ وَفًل بِ
َُ َ  لَأ َّ قَ ََل َ لَامِ فنى تَلَث َِتق  (8118)م/ .َّلِإ

بیرون رفتیم.  ص: سا  جنگ حنین، همرا  رسو  الله گوید می ابو قتاد  ترجمه: 
هنگامی ک  روبروی هم قرار گرفتیم، مسلمانان ب  نوعی شکست خوردند. در این میان، 

خواهد او را ب  میز مشرکین را دیدم ک  بر مردی از مسلمانان فایق آمد  است )و مردی ا
اش زدم. او بسوی ب  شان  ای بسوی او رفتم و از پشت سرش دور زدم و ضرب قتل برساند(

مرگ را استشمام نمودم. آنگا  مرگ او را من آمد و آنقدر محکم مرا فشار داد ک  بوی 
رسیدم. او گفت: مردم را چ  شد   ب  عمر بن خطاب . بعد از آن، را رها کردو م امان نداد

نشست و  صاست. سرانجام، مردم برگشتند و رسو  الله  الله متعا کار این، است؟ گفتم: 
، و برای این کارش، گوا  دارد، اموا    استهر کس، کافری را ب  قتل رساند»فرمود: 

 «.مقتو  از آنِ اوست

دهد؟ و نشستم. میمن برخاستم و گفتم: چ  کسی برای من گواهی : گوید می ابو قتاد 
ش را تکرار کرد. باز هم من بلند شدم و گفتم: چ  کسی سنن صبار دیگر، رسو  الله 

ش را تکرار کرد. برای سومین بار سنن صدهد؟ و نشستم. رسو  الله میبرای من گواهی 
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من داستان  ؟«اد ! موضوع شما چیستای ابوقت»فرمود:  صباز هم من برخاستم. رسو  الله 
 یا مردی از میان مردم گفت: در این هنگام، تعریف کردم.  ص پیامبر اکرمرا برای 
پس او را بجای این حقش،  ؛زد من استن ،اموا  آن مقتو  گوید؛! راست میرسو  الله

ز ک  شیری اشود می، چنین ناللهگفت: ن ، سوگند ب   راضی بگردان. ابوبکر صدیق 
فرمود:  صبجنگد، آنگا  اموا  مقتولش را ب  تو بدهند. رسو  الله  اللهدر را   اللهشیران 

 آن مرد اموا  مقتو  را ب  من داد.«. آن اموا  را ب  او بد  گوید؛می راست »

: من زر  او را فروختم و از پولش یک باغ از بنی سلم  خریدم. و گوید می  ابو قتاد  
  بود ک  در اسلام بدست آوردم.این، اولین مالی 

 (: دادن اموال مقتول به بعضی از قاتلان از روی اجتهاد13باب )

ْ ـ 8871 ِْ عَد ان عَ ِْ َّنوَّح مَ قَ عَو فٍ ب  ََ أَنَّ  ،بَا ر  َ و مَ َّنصَّفِّ فنى َ َّقنفٌ أَنَل بَي اَل :قَل
ْ  نَظَو تق َْ أَنَل فَإِذََّ ،َ شنمَلننى َ منياِى عَ ِْغُلَا بَي  َْ ََي  َ ـاَلنقهقمَل  حَان ثَـ ٍ  ،َّلَأن صَلرِ نَ  ،أَ
َْ كُا تق نَو  تَمَاَّي تق قِمَل فَغَمَزَنِى ،نَا هقمَل أَض َِعَ بَي  ََ ،أَحَاق  أَبَـل  تَع ـوِفق  َِلَ عَمِّ َ ل :فَقَل
ََ ؟جَه ل  ََل ،نَعَم  :قَُِتق :قَل نَ حَلجَتقكَ َ  َْ َ ل إِنَي  ََ ؟أَخنى َّب  قْـبُّ  أَنَّـقَ  أُخ دِو تق :قَل  َ 
ََ قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى ،ص َّنِ  نَ نَفَ ْ  بِيَان قَ نَئن قَ ََوََّدنى  قفَلرِ ق لَا رَأَ  تق  َ مقوتَ حَتَّى ََوََّدَ
ََ ،نَاَّل َّلَأع جَلُ ََ َّ خَوق فَغَمَزَنِى ،ننلَآننكَ فَتَعَجَّد تق :قَل ََ ،نَثََِهَل فَقَل  أَنَ أَن شَـب   فََِم  :قَل
َُ جَه ل  أَبِى نَىإِ نَظَو تق  َّن ـلآنى  صَـلحندقكُمَل  َِـلَآَّ  ؟تَوََ لنن أَلَا :فَقَُِتق ،َّناَّلسِ فنى َ زق 
ْ لَلَانن قَ تَ ََ ،عَا  قَ :قَل قَ ،فَلب تَاَرََّ َْي فَي هِمَل فَضَوَبَل َِ  إِنَى َّن صَوَفَل ثُمَّ ،قَتَلَاقَ حَتَّى ،بِ قَـو  رَ

نَ قَ صَّنِ  ََ ،فَلَخ دَوََّ قَ مَلأَ ُّكُ» :فَقَل ََ ؟«قَتََِ  ـ أَنَل :نَا هقمَل َ َّحناٍ كُلُّ فَقَل َِتق ََ  َ،قَتَ  :فَقَـل
َْح تقمَل َِلَ» ِْ فنى فَاَظَوَ ،لَا :قَللَا ؟«ََي فَي كُمَل ََ َّْي فَي  ََ َّن . «قَتََِـقَ  كنلَاكُمَـل » :فَقَل

نَ َ قَضَى ََِْدِ ِْ ننمقعَلذن بِ ِْ عَم وِ  ب  قْ عَلذُقَ :َ َّنوَّجقلَانن ،َّنَجَمقوحِ ب  ِْ عَم وِ  ب   َّنَجَمقـوحِ  ب 
قَعَلذُ قْ َ   (8111)م/ .عَفَوََّءَ َّب 

و ب  ایستاد  بودم جهاد گوید: روز بدر در صف می عبد الرحمن بن عوف ترجمه: 
ک  میان دو نوجوان انصاری قرار دارم.  متوج  شدم سمت راست و چپ خود، نگا  کردم

آنها ب  پهلویم یکی از در این اثنا، گرفتم. قرار می تریمیان افراد قوی !آرزو کردم ای کاش
ای برادرزاد ! با او چ  کار داری؟  : بلی،! ابوجهل را می شناسی؟ گفتمزد و گفت: عموجان
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سوگند ب  ذاتی ک  جانم در  ی دهد؛را دشنام م ک  رسو  خدا  اند گفت: ب  من گفت
تر تا اجل هر یک از ما ک  نزدیکدست اوست، اگر او را ببینم، از او جدا ننواهم شد 

است، فرا رسد. از شنیدن این سنن، تعجب کردم. سپس، نوجوان دیگر، ب  پهلویم زد و 
همان سننان نوجوان او  را ب  زبان آورد. بی درنگ، نگاهم ب  ابوجهل افتاد ک  در میان 

را از من بینید؟ او همان کسی است ک  سراغش زد. گفتم: آیا او را میمردم، گشت می
آندو بلافاصل  با شمشیرهایشان ب  وی حمل  کردند و با ضربات  در این هنگام، گرفتید.

را از  ص پیامبر اکرمبرگشتند و  ص اللهشمشیر، او را از پای در آوردند. سپس، نزد رسو  
؟ هر یک «کدام یک از شما، او را ب  قتل رساند»پرسید:  ص اللهماجرا آگا  ساختند. رسو  

؟ «ایدآیا شمشیرهایتان را پاک کرد »فرمود:  صنها گفت: من او را کشتم. رسو  اکرم از آ
هر دوی شما او را »ب  شمشیرهایشان نگا  کرد و فرمود:  ص نبی اکرمگفتند: خیر. 

قابل ذکر «. عنایت نمودب  معاذ بن عمرو بن جموح،  را ساز و برگ جنگی او ؛ وایدکشت 
 ان، معاذ بن عفراء و دیگری، معاذ بن عمرو بن جموح بود.است ک  یکی از آن دو نوجو

 (: ممنوع کردن اموال مقتول برای قاتل از روی اجتهاد13باب )

ْ ـ 8871 ِْ عَو فن عَ ََ س ََلننكٍ ب  ْ  رَجقلٌ قَتَلَ :قَل َْ رَجقلًا حنم يَوَ نَ  ،َّنَعَـاق ِّ  نَ
قَ فَلَرََّدَ قَ ،َََِدَ قْ خَلنناق فَمَاَعَ ََ فَلَتَى ،عََِي هِم  َ َّننيًل َ كَلنَ ،َّنَوَننيان ب  قَو نَ رَ  عَو فق ص َّنِ 
قْ قَ ،ََلننكٍ ب  ََ ،فَلَخ دَوَ قَ أَنَ ََاَعَكَ ََل» :ننخَلنناٍ فَقَل قَ تقع طنيَ ََ ؟«َََِدَ قَ  :قَل َ ـتَكَثَو تق   َ ـل  َّ

ََ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  قَ» :قَل نَ َّد فَع  نَ وَّفَجَ بِعَو فٍ خَلنناٌ فَمَوَّ. «إِنَي  ََ ثُمَّ ،بِوِدََّئن  أَن جَز تق َِلَ :قَل
ْ  نَكَ ذَكَو تق ََل نَكَ َِ نَ قَو نَ رَ قَ ؟ص َّنِ  َْمنعَ َُ فَ قَو نَ رَ َ تقغ ضنبَ ص َّنِ  ََ ،فَل  :فَقَل
نَ لَا» نَ لَا ،خَلنناق َ ل تقع طن ََوََّئنـى  ننى تَلرِكُونَ أَن تقم  َِلَ ،خَلنناق َ ل تقع طن  م ََـثَُِكُ  إِنَّمَـل  ؟أُ

ََثَُِهقم  َ تقو عنىَ رَجقل  كَمَثَلِ َ  َِل غَاَمًل أَ   إِبِلًا َّ َْ ثُمَّ ،فَوَعَل َِل ،ََقَيَهَل تَحَيَّ  ،حَو ضًل فَلَ  رَدَ
نَ فَشَوَعَت  قَ فَشَوِبَت  فني قَ َ تَوَكَت  صَفَوَ قَ  نَكُـم   فَصَـفَوققَ  ،كَاَرَ  .«عََِـي هِم   َ كَـاَرق

 (8111)م/
روایت است ک : یک مرد حمیری یک نفر از دشمن را  لک از عوف بن ماترجمه: 

ک  فرماند  آنان سب  قتل رساند و خواهان ساز و برگ نظامی مقتو  گردید. خالد بن ولید 
نظامی مقتو  ب  قاتل، خودداری کرد. عوف بن مالک خدمت بود، از دادن ساز و برگ 

چرا این »خالد فرمود:  ب  صکرم آمد و او را از ماجرا باخبر ساخت. رسو  ا صرسو  الله 
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 ص! فکر کردم بسیار زیاد است. رسو  الله یا رسو  اللهخالد گفت: « کار را انجام ندادی؟
گرشت. عوف ردای خالد را گرفت و ب  می روزی، خالد از کنار عوف«. ب  او بد »فرمود: 

آورد  نمودم؟! برایت نقل نمودم، نیازت را بر صاو گفت: آیا ب  سننی ک  از رسو  خدا 
رگ نظامی ای خالد! ساز و ب»سنن عوف را شنید و خشمگین شد و فرمود:  صرسو  الله 

گرارید؟ مثا  شما و آنان مانند مردی است ک  از مییا فرماندهانم را مقتو  را ب  قاتل مد ؛ آ
مل کرد. و خواهند تا شتران یا گوسفندان را بچراند. او هم ب  مسئولیت خویش، عمیاو 

، آنها را کنار حوض آب برد. آنها شروع ب  نوشیدن آب رسید چون، وقت آب دادن، فرا
. کردند و آبهای صاف و زلا  را نوشیدند و فقط آب ت  حوض ک  آلود  است باقی ماند

)یعنی «. ب صاف و زلا  از آنِ شما و آلود  و ت  ماند  از آن فرماندهان و امیران استلرا آ
  کنند.(میشوید و زحمت و مشکلات را آنان تحمل میرخوردار شما از خدمات آنان ب

 ساز و برگ نظامی قاتل به مقتول یه(: دادن هم50باب )

َََِمََ ـ 8877   ْ ِْ عَ ََ س َّلَأكَوَعِ ب  َِ ََعَ غَزَ  نَل :قَل قَو نَ رَ  ،َِـوََّزِنَ  ص َّنِ 
قْ فَدَي اَل َِ ََعَ نَتَضَحَّى نَح  قَو نَ رَ قَ ،أَح مَوَ جَمَل  عََِى رَجقلٌ جَلءَ إِذَ ص َّنِ   ثُـمَّ  ،فَلَنَلخَ
ْ  طََِقًل َّن تَزَعَ نَ نَ نَ فَقَيَّاَ حَقَدِ  َ فنياَل ،َ ا ظُوق َ جَعَلَ ،َّنَقَو مِ ََعَ َ تَغَاَّى تَقَاَّمَ ثُمَّ ،َّنَجَمَلَ بِ
قَ فَلَتَى ،َ ش تَاُّ خَوَجَ إِذَ ،قَشَلةٌ َ بَع ضقاَل ،َّنظ ه وِ فنى َ رِق ٌ  ضَع فٌَ  قَ فَلَطََََِّ جَمََِ  ثُـمَّ  ،قَي اَ
قَ نَ َ قَعَاَ أَنَلخَ قَ ،عََِي  نَ فَلش تَاَّ ،فَلَثَلرَ قَ ،َّنَجَمَلُ بِ ََ ،َ ر قَلءَ نَلقٍَ  عََِى رَجقلٌ فَلتَّدَعَ  :َََِمَُ  قَل

َ تق ثُمَّ ،َّناَّلقَ ن َ رِكن عنا اَ فَكُا تق ،أَش تَاُّ َ خَوَج تق  ،َّنَجَمَلِ َ رِكن عنا اَ كُا تق ىحَتَّ ،تَقَاَّ
َ تق ثُمَّ قَ َّنَجَمَلِ بِخنطَلمِ أَخَلَآتق حَتَّى تَقَاَّ  َّلَأر ضِ فنـى  رقكَدَتَـقَ  َ ضَـعَ  فََِمَّل ،فَلَنَخ تق

قَ بِلنَجَمَلِ جِئَتق ثُمَّ ،فَاَاَرَ ،َّنوَّجقلِ رَأَسَ فَضَوَب تق ََي فنى َّخ تَوَطَتق نَ ،أَقُودق  رَح ُِـقَ  عََِي 
قَ نَلَاحق َ تَقَدََِاِى ،َ  َُ فَل قَو نَ رَ قَ َ َّناَّلسق صَّنِ  ََ ،ََعَ ْ » :فَقَل  :قَـلنُوَّ  ؟«َّنوَّجقلَ قَتَلَ ََ

قْ ََ ،َّلَأكَوَعِ َّب  قَ» :قَل قَ نَ  (8117)م/ .«أَج مَعق َََِدق
 .بودیم صهوازن، همرا  رسو  الله  یدرغزو  :گویدمی سلم  بن اکوع ترجمه: 

مشغو  خوردن نهار بودیم، ناگهان یک مرد ک  بر شتر نر  ص پیامبر اکرم هنگامی ک  ما با
اش بیرون کشید و شتر را قرمزی سوار بود آمد و شترش را خوابانید و طنابی چرمین از جعب 

پایید. قابل میقید کرد. آنگا  جلو آمد و با مردم، شروع ب  نهار خوردن نمود و اوضاع را 
و کوفت  و ناتوان بودیم و تعدادی از ما پیاد  بودند. آن مرد، یادآوری است ک  ما خست  
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ناگهان و با عجل ، بیرون دوید و خود را ب  شترش رساند و قیدش را باز کرد و خوابانید و بر 
 ی آن سوار شد و آنرا حرکت داد. شتر ب  سرعت، حرکت کرد. مردی، با شتر ماد

: من هم پیاد ، ب  سرعت، گویدم  میپرداخت. سلاو ب  تعقیب خاکستری سوار شد و 
حرکت کردم. ابتدا ب  سرین شتر ماد  رسیدم. سپس از آن گرشتم و ب  کپل شتر نر رسید. 
آنگا  جلو رفتم و مهار شتر نر را گرفتم و آنرا بر زمین خواباندم. هنگامی ک  شتر زانوهایش 

دم. سرش ب  زمین افتاد. سپس را بر زمین زد، شمشیرم را از نیام بیرون کشیدم و گردنش را ز
همرا  مردم ب  استقبا  من آمد  صشتر را با پالان و اسلح ، مهار کردم و آوردم. رسو  الله 

ساز  ی هم»؟ مردم گفتند: فرزند اکوع. فرمود: «چ  کسی آن مرد را ب  قتل رساند»و فرمود: 
 «.گیردتعلق میاو )فرزند اکوع(  ب و برگ نظامی آن مرد 

 اسيران جنگی یهجائزه دادن و مبادل یه(: دربار52باب )

ْ  ـ8871 َََِمََ  عَ  ِْ ْ  إَِ لسِ ب نَ عَ ََ أَبِي قَ  ،بَكَـو   أَبقو َ عََِي اَل فَزََّرَةَ غَزَ  نَل :قَل ََّـوَ  أَ
َُ قَو نَ رَ َْ بَي اَاَل كَلنَ فََِمَّل ،عََِي اَل ص َّنِ  ََوَنَل ،ََلعٌَ  َّنَمَلءِ َ بَي  َ اَل بَكَو  أَبقو أَ  ثُـمَّ  ،فَعَوَّ
َّ ْ  فَقَتَلَ َّنَمَلءَ فَوَرَدَ ،َّنَغَلرَةَ شَ نَ قَتَلَ ََ ََدَى ،عََِي  َْ عقاقَّ  إِنَى َ أَن ظُوق َ   فنـيهِمق  ،َّناَّلسِ نَ

ْ دِقُونِى أَنَ فَخَشنيتق ،َّنلآ رََّرِىُّ ََي تق ،َّنَجَدَلِ إِنَى َ  َْه م  فَوَ َْ بَي اَهقم  بِ  َِمَّـل فَ ،َّنَجَدَلِ َ بَي 
َّْه مَ رَأَ قَّ قَوقُهقم  بِهِم  فَجِئَتق ،َ قَفُوَّ َّن َ وَأَةٌ َ فنيهِمق ،أَ َّ  ْ ْ  قنش عٌ عََِي هَل ،فَزََّرَةَ بَاِى نَ  نَ
ََ – أَدَم  ْ  نَهَل َّب اٌَ  ََعَهَل - َّناِّطَعق َّنَقنش عق :قَل ِْ نَ َْ قْقَتقهقم  ،َّنَعَوَبِ أَح   بِهِم  أَتَي تق حَتَّى فَ
َ اَل ،َّب اَتَهَل بَكَو  أَبقو فَاَف َِاِى ،بَكَو  أَبَل ََل َّنَمَان اََ  فَقَان َُ  فََِقنيَاِى ،ثَو بًل نَهَل كَشَفَتق َ  قَـو  رَ
نَ ُّوِ  فنى ص َّنِ  ََ ،َّن ََ َ ل :فَقَُِتق. «َّنَمَو أَةَ ننى َِب  َََِمَُ  َ ل» :فَقَل قَو نَ رَ نَ ،َّنِ   َ َّنِ 
َُ نَقنيَاِى ثُمَّ ،ثَو بًل نَهَل كَشَفَتق ََلَ  ،أَع جَدَت اِى نَقَا  قَو نَ رَ َْ ص َّنِ  ُّْـو ِ  فنى َّنَغَان نَ  َّن
ََ نَ ،َّنَمَو أَةَ ننى َِب  َََِمَُ  َ ل» :ننى فَقَل ََ  َ ل نَكَ نِىَ :فَقَُِتق. «أَبقوكَ ننِ  قَـو  ،َّنِ ـنَ  رَ
نَ قَو بِهَل فَدَعَثَ ،ثَو بًل نَهَل كَشَفَتق ََل فَوََّنِ  نَ َُرَ ِ لِ إِنَى ص َّنِ  ًَل بِهَل فَفَاَى ،ََك َ  أَ  نَل
َْ ْ نِمنيَن نَ نَوق َّ كَلنقوَّ ،َّنَمق  (8111)م/ .بِمَك َ  أُ

فزار  رفتیم.  ی : برای جنگ با قبیلگوید می ایاس بن سلم  ب  روایت از پدرشترجمه: 
گامی ک  میان ما امیر ما بود. هن صطبق دستور رسو  الله  در آن جنگ، ابوبکر صدیق 

دستور داد و ما آخر  یک ساعت را ، باقی ماند  بود، ابوبکر  ی و آبادی فزار  ب  انداز
و تعدادی از آنان را  شب را در آنجا ب  استراحت پرداختیم. پس از آن، هجوم را آغاز نمود
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مردم در کنار آب ب  قتل رساند و تعدادی را هم ب  اسارت گرفت. نگا  من ب  گروهی از 
افتاد ک  زنان و کودکان هم در میان آنان بودند. ترسیدم ک  زودتر از من ب  کو  برسند. ب  
همین خاطر، تیری میان آنان و کو ، پرتاب کردم. هنگامی ک  تیر را دیدند، ایستادند. آنها 
را جلو گرفتم و آوردم. در میان آنان، زنی از بنی فزار  همرا  دخترش بود ک  آن دختر 

آوردم.  رفت. آنها را خدمت ابوبکر میشمار   ی از زیباترین دختران عرب بیک
هر حا ، ما ب  مدین  آمدیم و من با آن   من داد. ب  عنوان جایز  ب  آن دختر را ب ابوبکر

ای سلم ! آن دختر را ب  من »دید و فرمود:  مرا در بازار صرسو  الله دختر، هم بستر نشدم. 
واقع شد ولی با او همبستر  من او مورد پسند ب  الله ک  رسو  الله! سوگند یاگفتم: «. ببنش
ای »مود: اب ب  من فرمرا در بازار دید و خط ص، رسو  الله ام. فردای آنروز، دوبار نشد 

تو  ! او را ب یا رسو  اللهگفتم:  .«دختر را ب  من ببنش آن را بیامرزد؛ پدرت الله متعا سلم ! 
عنوان فدی  در   او را ب صام. آنگا  رسو  الله ک  با او همبستر نشد  ب  الله سوگند بنشیدم؛

 برابر آزادی اسیران مسلمانان در مک  برای اهل مک  فرستاد.

 (: سهمای مجاهدین و یک پنجم بيت المال به 51باب )
 گيرد که با جنگيدن، فتح شودمیروستاهایی تعلق 

ْ ـ 8870 ََ: قَََلقَ س قِوَ  وَةَ یأَبِ عَ َُ ل قَو نَ رَ َِـل  قَو َ ٍ  أَ ُّمَل»: ص َّنِ   أَتَي تقمقو
َْه مقكُم  ،فنيهَل َ أَقَم تقم  ََ عَصَتن قَو َ ٍ  َ أَ ُّمَل ،فنيهَل فَ قَ َّنِ  قَونَ َْـهَل  فَـإِن   ،َ رَ  ننِ ـنَ  خقمق
نَ قَونن  ( 8110)م/ .«نَكُم  نِىَ ثُمَّ ،َ ننوَ

هر روستایی ک  شما ب  آن، وارد »فرمود:  صالله : رسو  گویدمی ابوهریر  ترجمه: 
)یعنی  1.آن، سکونت کردید )بدون جنگ و خونریزی( سهم شما در آن هستشدید و در 

( و هر .باشدمیو رسو  و فقرای مسلمین  الله از آنِ آن، حکم فئ را دارد و یک پنجم
 شود( یک پنجم آن از آنِو پیامبرش، نافرمانی کند )و با جنگ فتح  اللهروستایی از دستور 

و مستمند  ریفقمسلمانان )ب   .«گرددمیب  شما بر نیز سهم  باشد و آنیمو رسولش  الله
 رسد.(می

                                                 
شود و ب  شما بر گرفت  می :زکات آمد  است ک  ی  دربار گردد؛ چنانکیعنی ب  مسلمانان بر می 1

 گردد.ب  فقرای شما بر می بدین معنا ک  ؛گرددمی
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 آید(می(: حکم فئ )اموالی که بدون جنگ از کفار بدست 55باب )

َْ ََلننكَـ عْ 8871 ََ س أَ  س  ب  ََلَ :قَل قْ عقمَوق إِنَىَّ أَر  قَفَجِئَ ،َّنَخَط لبِ ب   حنيَن تق
ََ ،َّناَّهَلرق تَعَلنَى قَ :قَل نَ فنى فَوَجَا تق ًْل بَي تن نَ إِنَى قَفَضنيًل ،ََوِ و  عََِى جَلنن ََلنن  عََِـى  قَتَّكنئًل رِ
ََلدَةٍ  ِ  ْ ََ ،أَدَم  نَ َُ َ ل :ننى فَقَل قَ ،ََل ِ لُ دَفَّ قَا  إِنَّ ْ  أَب يَلتٍ أَ نَكَ نَ ََـو تق  َ قَا  ،قَو   أَ
قَ فَخقلَآقَ ،وَض خ بِ فنيهِم  ِْم  ََ، بَي اَهقم  فَلقَ ََو تَ نَو  :قَُِتق :قَل ََ ؟غَي وِى بِهَلَآَّ أَ قَ :قَل  َ ل ،خقلَآ
َُ ََ ،ََل ََ َ و فَل فَجَلءَ :قَل نَيَر َ ل ،نَكَ َِلَ :فَقَل نَاِيَن أَ ِْ َ عَد ان عقثَمَلنَ فنى ،َّنَمقؤ  ِْ َّنوَّح مَ  ب 

ََع اٍ َ َّنزُّبَي وِ عَو فٍ ََ ؟َ  ََ. جَلءَ ثُمَّ ،فَاَخَُِوَّ ،نَهقم  فَلَذننَ ،نَعَم  :عقمَوق فَقَل  نَكَ َِلَ :فَقَل
ََ ؟َ عَنِىٍّ عَدَّلس  فنى ََ ،نَهقمَل فَلَذننَ ،نَعَم  :قَل نَيَر َ ل :عَدَّلسٌ فَقَل نَاِيَن أَ  بَي اِـى  َّقَضِ ،َّنَمقؤ 
َْ ََـ   ذکو کلاَلً ـ قَ  َِلَآَّ َ بَي  ََ: ل نَيَر َ ل أَجَلَ :مقَّنَقَو  فَقَل نَاِيَن أَ  بَي اَهقم  فَلقَضِ َّنَمقؤ 

ََ ،َ أَرِح هقم  قْ ََلننكق فَقَل قِم  كَلنقوَّ قَا  أَنَّهقم  إِنَىَّ  قخَيَّلُ :أَ  س  ب  قَو ََ ،ننلَآننكَ قَاَّ  :عقمَوق فَقَل
نَ أَن شقاقكُم  ،َّتَّئناََّ نَ َّن لآنى بِلنِ  َّمَلءُ تَقُومق بِإِذَنِ ََ أَن  أَتَع َِمقونَ ،ر ضقَ َّلَأ َّن قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ََ  َ عَنِىٍّ َّنَعَدَّلسِ عََِى أَقَدَلَ ثُمَّ ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟«صَاَقٌَ  تَوَكَاَل ََل ،نقورَثُ لَا » :قَل  :فَقَـل

نَ أَن شقاقكُمَل نَ َّن لآنى بِلنِ  َّمَلءُ تَقُومق بِإِذَنِ ََرَ أَن  أَتَع َِمَلنن َ َّلَأر ضق َّن نَ قَو ََ  ص َّنِ   :قَـل
قَ ََل ،نقورَثُ لَا» ََ ،نَعَم  :قَللَا ؟«صَاَقٌَ  تَوَكَاَل ََ إِن  :عقمَوق فَقَل  خَـصَّ  كَلنَ َ عَزَّ جَل  َّنِ 

قَ قَونَ قَ أَحَاًَّ بِهَل  قخَصِّص  نَم  بِخَلصٍَّ  ص رَ ََ  ،غَي وَ ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  چ  :قَـل

ََ ،لَا أَم  قَد َِهَل َّن تنى َّ َ َ  قَوَأَ َِلَ د رِىأَ ََل [٦الحشر:] چک  ک  ک    َْمَ :قَل َُ فَقَ قَو  رَ
نَ ََ بَي اَكُم  ص َّنِ  َ وََّ نَ ،َّناَّضنيِر بَاِى أَ َ تَلَثَوَ ََل فَوََّنِ  َِل َ لَا ،عََِي كُم  َّ  حَتَّى ،دق نَكُم  أَخَلَآ
َُ َِلَآَّ بَقنىَ َُ فَكَلنَ ،َّنَمَل قَو نَ رَ قَ لُآَ لَخق ص َّنِ  َ وَةَ بَقنىَ ََل َ ج عَلُ ثُمَّ ،ََاٍَ  نَفَقََ  نَا   أُ
َِ ََ ثُمَّ ،َّنَمَل نَ أَن شقاقكُم  :قَل نَ َّن لآنى بِلنِ  َّمَلءُ تَقُومق بِإِذَنِ  :قَلنُوَّ ؟ذَننكَ أَتَع َِمقونَ َ َّلَأر ضق َّن
ًَل نَشَاَ ثُمَّ ،نَعَم  نَ نَشَاَ ََل بِمنثَلِ َ عَنِيًّل عَدَّل ََ ،نَعَم  قَللَا ؟ذَننكَ أَتَع َِمَلنن :َّنَقَو مَ بِ  فََِمَّل :قَل
َُ تقوقفِّىَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِ َ ننىُّ أَنَل :بَكَو  أَبقو قَل قَو نَ رَ  نَيَرَّثَكَ تَطَُِبق ،فَجِئَتقمَل ص َّنِ 
َْ ِْ نَ نَ نَيَرَّثَ َِلَآَّ َ َ طَُِبق ،أَخنيكَ َّب  َ وَأَتن َّ  ْ ََ ،أَبِيهَل نَ ََ  :بَكَو  أَبقو فَقَل َُ  قَـل قَـو  رَ
نَ قَ ،خَلئناًل غَلدنرًَّ آثنمًل كَلذنبًل فَوَأَ  تقمَلقَ. «صَاَقٌَ  تَوَكَاَل ََل ،نقورَثُ ََل» :صَّنِ   َ ع َِمق َ َّنِ 
قَ َِ َ ننىُّ َ أَنَل ،بَكَو  أَبقو تقوقفِّىَ ثُمَّ ،ننَِحََِّّ تَلبِعٌ رََّشناٌ بَلرٌّ نَصَلدنٌ  إِنَّ قَو نََّ رَ  َ َ ننىُّ ص نِ 
قَ ،خَلئناًل غَلدنرًَّ آثنمًل كَلذنبًل فَوَأَ  تقمَلنِى ،بَكَو  أَبِى  تَـلبِعٌ  رََّشناٌ بَلرٌّ نَصَلدنٌ  إِنِّى َ ع َِمق َ َّنِ 
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َِلَآَّ أَن تَ جِئَتَاِى ثُمَّ ،فَوَننيتقهَل ،ننَِحََِّّ َ وقكُمَل ،جَمنيعٌ َ أَن تقمَل ،َ   َّد فَع هَل :فَقَُِتقمَل ،َ َّحناٌ َ أَ
نَ عَه اَ عََِي كُمَل أَن  عََِى إِنَي كُمَل دَفَع تقهَل شنئَتقم  إِنَ :فَقَُِتق ،إِنَي اَل  بِلن لآنى فنيهَل تَع مَلَا أَنَ َّنِ 
َُ َ ع مَلُ كَلنَ قَو نَ رَ َِل ،ص َّنِ  ََ ،بِلَآننكَ فَلَخَلَآتقمَل ََ ،نَعَم  :قَللَا ؟أَكَلَآننكَ :قَل  ثُـمَّ  :قَل
نَ َ لَا ،بَي اَكُمَل لَأقَضنىَ تقمَلنِىجِئَ َّـلعَ ُ  تَقُومَ حَتَّى ذَننكَ بِغَي وِ بَي اَكُمَل أَقَضنى لَا َ َّنِ   ،َّن
َِل عَا هَل عَجَز تقمَل فَإِنَ  (8111)م/ .إِنَىَّ فَوقدََّّ

شنصی بدنبا  من فرستاد. من  : عمر بن خطاب گویدمی مالک بن اوس ترجمه: 
ایشان بالای تنتی از حصیر بدون  ، ب  خدمت رسیدم؛ید بالا آمد  بودهنگامی ک  خورش

اینک  زیراندازی داشت  باشد، نشست  بود و بر بالشتی چرمین، تکی  زد  بود. پس خطاب ب  
یی از قوم شما شتابان نزد من آمدند. من دستور دادم تا ها من گفت: ای مالک! خانواد

. گفتم: اگر این مسئولیت را بگیر و میان آنان، تقسیم کن  اندکی ما  ب  آنان بدهند. آن ما
مالک! شما این کار را انجام ای سپردی، چقدر خوب بود. گفت: میرا ب  فرد دیگری 

( آمد و گفت: ای امیر المؤمنین! آیا ب  بعد از آن، یرفأ )خدمتگرار عمر بن خطاب  .دهید
گفت: بلی. پس  دهید؟ عمر میرود و ی عثمان، عبدالرحمن بن عوف، زبیر و سعد اجاز

 آنان، اجاز  یافتند و وارد شدند.

عمر گفت: بلی. دهید؟ میورود  ی اجاز مدوبار  یرفأ آمد و گفت: آیا ب  علی و عباس 
ورود داد. عباس گفت: ای امیر المؤمنین! میان من و این ا و سننی  ی لرا یرفأ ب  آنان، اجاز

نی ک  آنجا حضور داشتند، گفتند: بلی ای امیر المؤمنین! میان بزبان آورد ا فیصل  کن. کسا
 آنان فیصل  کن تا راحت شوند.

ب  همین خاطر، جلوتر آمد   نیز کنم سایر صحاب می: من فکر گویدمی مالک بن اوس
خطاب ب  آن دو نفر گفت: مقداری صبر کنید و مهلت دهید. آنگا  خطاب  بودند. عمر 

او پابرجا هستند، سوگند  ی ک  آسمان و زمین ب  اجاز معبودیرا ب  ب  حاضران گفت: شما 
آنچ  ما  شود؛میاز ما ارث برد  ن»فرمود:  صدهم، آیا شما اطلاع دارید ک  رسو  الله می

 م  سوی علی و عباس   باش را چهر ؟ گفتند: بلی. سپس «گراریم، صدق  استمیباقی 
او استوارند، سوگند  ی   آسمان و زمین ب  اجازک معبودیو گفت: شما را ب   برگرداند

آنچ  ما  شود؛میاز ما ارث برد  ن»فرمود:  صدهم، آیا شما اطلاع دارید ک  رسو  الله می
خصوصیتی برای رسو   الله متعا ؟ گفتند: بلی. عمر گفت: «گراریم، صدق  استمیباقی 
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 فرماید: می الله متعا نگردید. قایل شد ک  بجز ایشان برای هیچ کس دیگری، قایل  صالله

از اهالی این  الله متعا چیزهایی را ک  ) [٦حشر:] چڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک   چ 
و پیامبر و  الله آبادیها )بدون جنگ و خونریزی( ب  پیامبرش ارزانی داشت  است، از آنِ

 (باشد.مید  و یتیمان و مستمندان و مسافران در را  مان ا پیامبر اخویشاوندان 

 قبل از این را هم خواند یا ن  ا. ی دانم ک  آیمی: نگوید می ا راوی 

بنی نضر را میان شما تقسیم نمود؛ ب  الله  اموا  صادام  داد: رسو  الله  عمر بن خطاب
آنها را برنداشت تا اینک  )بعد از  را بر شما ترجیح نداد و ب  تنهاییخودش  ، ایشانسوگند

و داشت مییک سالش را بر  ی نفق ص بعد از آن، رسو  اللهما ، باقی ماند.  تقسیم( این
نمود. )ای مردم!( شما را میآنرا طبق دستور )میان شما، فقرا و مستمندان( تقسیم  یباقیماند 

دهم، آیا این مطلب را میاو استوارند، سوگند  ی ک  آسمان و زمین ب  اجاز معبودیب  
بلی. آنگا  علی و عباس را نیز مانند افراد حاضر در جلس ، سوگند داد و دانید؟ گفتند: می

دانید؟ گفتند: بلی. سپس عمر بن خطاب ادام  داد میگفت: آیا شما دو نفر هم این مطلب را 
 صوفات یافت، ابوبکر گفت: من جانشین رسو  الله  صو گفت: هنگامی ک  رسو  الله 

خواستی و این میات عباس میراثت را از برادرزاد  توی هستم. پس شما دو نفر آمدید؛ و
از »فرمود:  صگفت: رسو  الله  طلب کرد. ابوبکر  ،علی هم میراث همسرش را از پدر

پس شما او را درغگو، «. گراریم، صدق  استمیآنچ  ما باقی  ؛شودمیما ارث برد  ن
داند ک  او راستگو، می الله متعا در حالی ک   اهکار، پیمان شکن و خائن دانستید؛گن

و پیرو حق بود. بعد از آن، ابوبکر وفات یافت و من جانشین رسو    نیکوکار، هدایت یافت
در حالی ک   اهکار، پیمان شکن و خائن دانستید؛هم دروغگو، گنابوبکر شدم. شما مرا  الله و

هر حا ،   . بداند ک  من راستگو، نیکوکار، هدایت یافت  و پیرو حق هستممی الله متعا 
دست من افتاد. سپس شما و ایشان آمدید در حالی ک  با یکدیگر وحدت   سرپرستی ب

خواهید ب  شما میفتید: آنها را ب  ما بدهید. من گفتم: اگر و گ ادعا داشتید.داشتید و یک 
تصرف  صمانند رسو  الله در این اموا  پیمان ببندید ک   الله متعا شرطی ک  با   دهم بمی
: بلی. عمر بن آیا اینگون  نیست؟ گفتند ؛بر این پیمان، اموا  را تحویل گرفتید نمایید. شمایم

ک   ب  الله ن ، سوگند ما فیصل  نمایم؛د تا میان شای گفت: هم اکنون هم نزد من آمد خطاب
، ب  آنها را ندارید ی اگر توانایی ادار دیگری میان شما ننواهم کرد؛ ی تا قیام قیامت، فیصل

 من برگردانید.
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ْ  ـ8871 َِ بِا تَ فَلطنمََ  أَن : ل عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َََِت  ص َّنِ   بَكَو  أَبِى إِنَى أَر 
قَ َّنصِّاِّ َِّ ْ لَنُ ْ  نَيَرَّثَهَل تَ َِ نَ قَو نَ رَ قَ أَفَلءَ نَمَّل، صَّنِ  نَ َّنِ  ََل ،َ فَاَكٍ بِلنَمَان اَ ن عََِي   بَقنىَ َ 

 ْ ََ ،ي دَوَخَ خقم سِ نَ ََ إِن  :بَكَو  أَبقو فَقَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   تَوَكَاَـل  ََـل  ،نقـورَثُ  لَا» :قَل
َُ َ لَكُلُ إِنَّمَل ،صَاَقٌَ  َِ َِلَآَّ فنى قَحَمَّاٍ آ نَ َ إِنِّى. «َّنَمَل ْ   شَي ئًل أُغَيِّوق لَا َ َّنِ   صَـاَقَ ن  نَـ
َِ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َِ عَه ان فنى ،َِي هَلعَ كَلنَت  َّن تنى حَلننهَل عَ قَو نَ رَ َّ ، ص َّنِ   َ لَأع مََِـ
نَ عَمنلَ بِمَل ،فنيهَل َُ بِ قَو نَ رَ  فَوَجَاَت  ،شَي ئًل فَلطنمََ  إِنَى َ ا فَعَ أَنَ بَكَو  أَبقو فَلَبَى ،ص َّنِ 

ََ ،ذَننكَ فنى بَكَو  أَبِى عََِى فَلطنمَُ  قَ :قَل قَ فََِم  ،فَهَجَوَت   بَع ـاَ  َ عَلشَت  ،تقوقفِّيَت  ىحَتَّ تقكَِِّم 
َِ قَو نَ رَ قْ عَنِىُّ زَ  جقهَل دَفَاَهَل تقوقفِّيَت  فََِمَّل ،أَش هقو  نَتََّ  ص َّنِ   َ نَـم   ،نَي لًا طَلننب  أَبِى ب 
َْ ننعَنِىٍّ َ كَلنَ ،عَنِىٌّ عََِي هَل َ صَِ ى ،بَكَو  أَبَل بِهَل  قؤ ذننَ  فََِمَّـل  ،فَلطنمََ  ةَحَيَل ِ ج هٌَ  َّناَّلسِ نَ
َ تَا كَوَ تقوقفِّيَتن قَ بَكَو  أَبِى قَصَلنَحََ  فَلنَتَمَسَ ،َّناَّلسِ  قجقوََ عَنِىٌّ َّ قَدَلَ عَتَ ْ  َ نَم  ،َ   بَـلَ عَ  َ كُ
ََلَ ،َّلَأش هقوَ تنَِكَ نِيََ  - أَحَاٌ ََعَكَ َ لَتناَل َ لَا ،َّئَتناَل أَنن :بَكَو  أَبِى إِنَى فَلَر   ََح ضَـوِ  كَوََّ
ِْ عقمَوَ ََ - َّنَخَط لبِ ب  نَ :بَكَو  لَأبِى ،عقمَوق فَقَل ََ ،َ ح اَكَ عََِي هِم  تَا خقلَ لَا َ َّنِ   أَبقـو  فَقَل
ََل :بَكَو  قِم  َ  َْل نَ إِنِّى ،بِى َ فَعَُِوَّ أَنَ عَ  عَنِىُّ فَتَشَهَّاَ ،بَكَو  أَبقو عََِي هِم  فَاَخَلَ ، تنيَاَّهقم  َ َّنِ 
قْ ََ ثُمَّ ،طَلننب  أَبِى ب  ََل فَضنيَِتَكَ بَكَو  أَبَل َ ل ،عَوَفَاَل قَا  إِنَّل :قَل قَ أَع طَلكَ َ   نَـا فَس   َ نَم  ،َّنِ 

قَ خَي وًَّ عََِي كَ قَ ََلقَ َ تَد اَد تَ َ نَكناَّكَ ،إِنَي كَ َّنِ  َ وِ عََِي اَل َّ قْ َ كُاَّل ،بِللَأ  حَقًّـل  نَاَل نَوَى نَح 
ْ  وََّبَتناَلننقَ َِ نَ قَو نَ رَ ََ فََِم  ،ص َّنِ   فََِمَّـل  ،بَكَو  أَبِى عَي اَل فَلضَت  حَتَّى بَكَو  أَبَل  قكَِِّمق َ زَ

ََ بَكَو  أَبقو تَكَِ مَ ِْى َ َّن لآنى :قَل نَ نَفَ َِ نَقَوََّبَُ  بِيَان قَو نَ رَ ْ  أَصنلَ أَنَ إِنَىَّ أَحَبُّ ص َّنِ   نَ
َّ ،قَوََّبَتنى ْ  َ بَي اَكُم  بَي اِى شَجَوَ َّن لآنى لَ أَ نَ نَ َِ َِلآن َ وََّ َُ نَم  فَإِنِّى ،َّلَأ نَ آ ِْ فني  َ نَم  ،َّنَحََِّّ عَ
َ وًَّ أَت وقك  ََ رَأَ  تق أَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  قَ إِلا  فنيهَل َ ص اَعق ََ ،صَاَع تق  ََو عناقكَ :بَكَو  لَأبِى عَنِىٌّ فَقَل
 شَلَنَ َ ذَكَوَ ،فَتَشَهَّاَ ،َّنَمنا دَوِ عََِى رَقنىَ ،َّنظُّه وِ صَلَاةَ بَكَو  أَبقو صَِ ى فََِمَّل ، نننَِدَي عَ َّنَعَشنيَُّ 
قَ عَنِىٍّ ِْ َ تَخَُِّفَ قَ َّنَدَي عَ ن عَ نَ َّع تَلَآرَ بِلن لآنى َ عقلَآرَ َ تَغ فَوَ ثُمَّ ،إِنَي  قْ  عَنِىُّ َ تَشَهَّاَ ،َّ  أَبِـى  ب ـ
قَ ،بَكَو  أَبِى حَََّّ فَعَظ مَ طَلننب  قَ نَم  َ أَنَّ ًََ  صَاَعَ َّن لآنى عََِى َ ح منَِ  َ لَا ،بَكَـو   أَبِى عََِى نَفَل
قَ ننِ لآنى إِن كَلرًَّ قَ فَضََِّ نَ َّنِ  َ وِ فنى نَاَل نَوَى كُاَّل َ نَكناَّل ،بِ َ ـتقدِاَّ  ،نَصنيدًل َّلَأ  ،بِـنَ  عََِي اَـل  فَل
ِْاَل فنى فَوَجَا نَل قْوَّ ،أَن فُ ْ نِمقونَ بِلَآننكَ فَ ْ نِمقونَ فَكَلنَ ،أَصَد تَ :َ قَلنُوَّ ،َّنَمق  عَنِىٍّ إِنَى َّنَمق
َ وَ رََّجَعَ حنيَن ،قَوِ دًل  (8111)م/ .َّنَمَع وق فَ َّلَأ
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فردی را نزد ابوبکر  ص: فاطم  دختر رسو  الله گویدمی لعایش  ترجمه: 
در مدین  ب  ارث برد  و  ص  از رسو  الله فرستاد و از او خواست تا اموالی را ک صدیق

از ما ارث برد  »فرمود:  صگفت: رسو  الله  ابوبکر همچنین فدک را ب  او بدهد. 
این اموا ، استفاد   اهل بیت محمد از ، صدق  است؛مای آنچ  ما باقی گراشت شود؛مین

از وضعیتی ک  در را  صک  من هیچ چیز از صدقات رسو  الله  ب  الله سوگند«. کنندمی
در آنها  صدهم و ب  همان روش رسو  الله می، تغییر ناند داشت ص پیامبر اکرمدوران 

 ،چیزی بدهد. بعد از آن ل نپریرفت ک  ب  فاطم  نمایم. لرا ابوبکر میتصرف 
ا او سنن نگفت تا اینک  فوت بر ابوبکر، خشمگین شد و او را ترک کرد و بل فاطم 
شش ما  زند  ماند. و  صبعد از رسو  الله  ل وری است ک  فاطم قابل یادآ نمود.

شبان  بدون اینک  ابوبکر را اطلاع  ،هنگامی ک  فوت نمود، شوهرش، علی بن ابی طالب 
در  علی  ل دهد، بر او نماز جناز  خواند و او را دفن نمود. در دوران حیات فاطم 

متوج  شد ک   بعد از وفات ایشان، علی  میان مردم از جایگا  خوبی برخوردار بود. اما
چرا  فکر آشتی و بیعت با ابوبکر افتاد؛ی مردم نسبت ب  وی تغییر کرد  است. لرا ب  ها چهر

ک  در این مدت، بیعت نکرد  بود. لرا شنصی نزد ابوبکر فرستاد و از وی خواست تا نزدش 
عمر  یچ کس همرا  شما نیاید.شد ک  ه داشت، مترکرمیعمر را ناپسند بیاید و چون آمدن 

ک  نباید تنها نزد آنان بروی. ابوبکر گفت: با من چ  کار  اللهب  ابوبکر گفت: سوگند ب  
نزد آنان رفت. علی  رفت. آنگا  ابوبکر  سوگند ک  نزد آنان خواهم   اللهبخواهند کرد. 
 هایی راو خوبی ایلفضگفت: ای ابوبکر! ما  زبان آوردن شهادتین  بعد از ب بن ابی طالب 

الله دانیم، و بناطر خیری )خلافتی( ک  میب  تو عنایت کرد  است بنوبی  الله متعا ک  
ورزیم. ولی شما در امر خلافت، خودسران  عمل میحسادت ن عنایت نمود آنرا ب  تو  متعا 

 صخاطر خویشاوندی و قرابتی ک  با رسو  الله   کردید و با ما مشورت نکردید. ما ب
صحبت کرد ک  اشک از  داشتیم، برای خودمان حقی قایل بودیم. و آنقدر با ابوبکر 

 چشمان ابوبکر جاری شد.

بعد از آن، هنگامی ک  ابوبکر شروع ب  صحبت کردن نمود، گفت: سوگند ب  ذاتی ک  
را بیشتر از خویشاوندان خودم  صجانم در دست اوست، من خویشاوندان رسو  الله 

خاطر این اموا ، اتفاق افتاد، باید   اختلافی ک  میان من و شما ب ی رباردوست دارم. د
کارها فقط همان کاری را انجام  ی در هم ک  من در اجرای حق، کوتاهی نکردم؛بگویم 
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ما برای بیعت  ی داد. آنگا  علی ب  ابوبکر گفت: وعدمیانجام  صدادم ک  رسو  الله می
، بالای منبر رفت و شهادتین را ب  بعد از خواندن نماز ظهرابوبکر  آنگا باشد. میبعد از زوا  

عقب ماندن وی از بیعت و  ی زبان آورد و مقام و منزلت علی را یادآوری نمود و دربار
، مغفرت الله متعا عرری را ک  برایش بیان کرد  بود، صحبت نمود و در پایان هم از 

و گفت:  ابوبکر را بزرگ شمردتین، حق خواست. سپس علی بن ابی طالب بعد از شهاد
بوسیل  آنها او را  الله متعا ام از تأخیر در بیعت، حسادت ب  ابوبکر و انکار فضایلی ک  انگیز 

داریم اما خودسران   ای ولی ما معتقد بودیم ک  در امر خلافت بهر ست، نبود؛برتر گرداند  ا
احت شدیم. مسلمانان از این سننان، لرا ما نار ما مشورت نشد؛تصمیم گرفت  شد و با 

ب  آن کار خوب  سخوشحا  شدند و گفتند: حق با تو است. بعد از آن هنگامی ک  علی 
 مسلمانان ب  او بسیار نزدیک شدند. ،)خلافت ابوبکر( رجوع نمود

ْ ـ 8871 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِْـمق  لَا» :قَل  َ رَثَتنـى  َ قَتَ
َْلئنى نَفَقَ ن بَع اَ تَوَكَتق ََل ،ِ اَلرًَّدن ََئُونَ ن نِ نَنِى َ   (8106)م/ .«صَاَقٌَ  فَهقوَ ،عَل

 دینار ،من)باز ماندگان( وارثان »فرمود:  صمی گوید: رسو  الله  ابوهریر  ترجمه: 
همسرانم و  ی من از خود، بجای گراشتم، بعد از نفقآنچ   ,کنندتقسیم نمی یدرهم و

 «.رودشمار می  اخت مزد کارگرانم، صدق  بپرد

 غنيمت از اموال پياده و فرداسب سوار  (: سهم54باب )

ْ ـ 8816 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ أَن  :س عقمَوَ ب  قَو نَ رَ َْمَ ص َّنِ   ننَِفَوَسِ :َّناَّفَلِ فنى قَ
ِْ  (8101)م/ .ََه مًل َ ننِوَّجقلِ ،ََه مَي 

و ب  فرد  ،دو سهم اسوار ب  اسب ص: رسو  الله گویدمی عبدالله بن عمر ترجمه: 
 پیاد  یک سهم از اموا  غنیمت، داد.

(: زنان در اموال غنيمت، سهمی ندارند ولی به آنان، اندکی از 53باب )
 شود و حکم کشتن کودکان در جنگمیآنها داده 

ْ ـ 8818 ِْ َ زِ اَ عَ قَزَ ب  قَ عَدَّلس  َِّْب  إِنَى كَتَبَ نَج اَةَ أَن  :قِو  ْ لَنُ  َ   ْ  خَم ـسِ  عَـ
 َ ََ ،خنلَا قْ فَقَل نَ كَتَد تق ََل عنَِمًل أَكَتقمَ أَنَ نَو لَا :عَدَّلس  َّب  نَ كَتَبَ ،إِنَي  َّل :نَج اَةُ إِنَي   ،بَع اق أَ

َُ كَلنَ َِلَ فَلَخ دِو نِى قَو نَ رَ َْلءِ َ غ زق  ص َّنِ  َِلَ ؟بِلناِّ َّ َ ض وِبق كَلنَ َ  َْه م  نَهق َِلَ ؟بِ  َ 
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ََتَى ؟َّنصِّد يَلنَ َ قَتقلُ كَلنَ ِْ ؟َّنَيَتنيمِ  قت مق َ ا قَضنى َ  ْ  َّنَخقم سِ َ عَ نَ فَكَتَبَ ؟قِوَ ننمَ قْ  إِنَي   َّب ـ
ْ لَنُاِى كَتَد تَ :عَدَّلس  َُ كَلنَ َِلَ تَ قَو نَ رَ َْلءِ َ غ زق  ص َّنِ  َّ  َ غ زق  كَلنَ َ قَا  ؟بِلناِّ  بِهِـ
َْفَيقاَ َْ َّنَجَو حَى َِّ   َْ َ  قح لَآ   َّل ،َّنَغَاِيمَ ن نَ َْه م  َ أَ َّ  َ ض وِب  فََِم  بِ ََ  َ إِن  ،نَهقـ قَـو  رَ
نَ ْ  نَم  صَّنِ  ْ لَنُاِى َ كَتَد تَ ،َّنصِّد يَلنَ تَقَتقلِ فَلَا ،َّنصِّد يَلنَ َ قَتقلُ َ كُ   قـت مق  َ ا قَضنى ََتَى :تَ
قَ نَتَا دقتق َّنوَّجقلَ إِن  فََِعَم وِى ؟َّنَيَتنيمِ قَ ننح يَتق نَ َّلَأخ لآن نَضَعنيفق َ إِنَّ ِْ  َّنَعَطَـلءِ  ضَـعنيفق  ،نناَفَ
نَ أَخَلَآ فَإِذََّ ،نَا هَل ِْ ْ  نناَفَ َِبَ فَقَا  ،َّناَّلسق َ لَخقلُآ ََل صَلننحِ نَ قَ ذَ ْ لَنُاِى َ كَتَد تَ ،َّنَيقت مق عَا   تَ
ِْ ْ  َّنَخقم سِ عَ َُ كُاَّل لَ إِنَّ ؟قِوَ ننمَ قَاَل عََِي اَل فَلَبَى ،نَاَل قِوَ :نَقُو  (8181)م/ .ذََّكَ قَو 

 ی نوشت و از او دربارم  ب  ابن عباس  ای : نجد  نامگویدمییزید بن هرمز ترجمه: 
 1دادم.میرفت، جواب او را نمیگفت: اگر بیم کتمان علم ن م  ابن عباس  پنج چیز پرسید.

برد؟ و آیا ب  آنان میزنان را ب  جهاد  صاما بعد: آیا رسو  الله اش نوشت نجد  در نام 
کشت؟ و چ  هنگام حکم یتیم بودن یک میداد؟ و آیا کودکان را میسهمی از ما  غنیمت 

 گیرد؟میرسد؟ و یک پنجم ما  غنیمت ب  چ  کسی تعلق میشنص ب  پایان 

زنان را ب   صآیا رسو  الله  ک  ای ات پرسیددر جوابش نوشت: در نام  م  عباسابن 
 لیو ؛بردمیزخمی ب  جهاد افراد زنان را برای مداوای  ص بلی، رسو  اللهبرد؟ میجهاد 

بلک  فقط اندکی از اموا  غنیمت ب  عنوان عطی  و بنشش  ؛دادمیسهمی از غنیمت ب  آنان ن
. پس تو هم رساندمیکودکان را ب  قتل ن صو پیامبر اکرم  .دنمومیعنایت ب  آنان 

 کودکان را ب  قتل مرسان.

رسد؟ میک  چ  هنگامی حکم یتیم بودن شنص ب  پایان  ای ات پرسیدهمچنین در نام 
داد و ستد او در  ،عین حا  ولی در ؛شودمیکنم ک  گاهی ریش شنص، ظاهر میتاکید 

ر پس هنگامی ک  مصلحت خود را مانند سای داند؛میش را نخود ضعیف است و مصلحت
 گردد.میبرطرف  ویدانست، حکم یتیم بودن از مردم 

ب  چ  کسی تعلق  (غنیمت اموا یک پنجم )ک  خُمس  ای ات پرسیدهمچنین در نام 
اما قوم ما آنرا نپریرفتند. )و  ؛گیردمیگیرد؟ ما )بنی هاشم( معتقد بودیم ک  ب  ما تعلق می

 شود.( میبر اساس مصلحت، مصرف  بلک  گیرد؛میگفتند ک  بطور مشنص ب  شما تعلق ن

                                                 
باعث کتمان مبادا اینک  از ترس ولی  ؛دهدرا ب شخواست جوابنجد  از خوارج بود، ابن عباس نمی چون 1
 داد. پاسخ گردد،م عل
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 (: رها کردن اسيران و منت گذاشتن بر آنان55باب )

َُ بَعَثَقلَ:  س قِوَ  وَةَ یأَبَـ عْ 8811 قَو نَ رَ  ،نَج ـاٍ  قندَـلَ  خَـي لاً  ص َّنِ 
ْ  بِوَجقل  فَجَلءَت  َُ حَاِيفََ  بَاِى نَ قَ  ققَل ََُ  :نَ قْ ثُمَل َ  ب  ِ لِ ََيِّاق ،أُثَل ََـ ن َّنَيَ أَ  فَوَبَطُـوقَ  ،مَل
َْلرَِ ٍ  ْ  بِ ْ جِان ََوََّرِى نَ نَ فَخَوَجَ ،َّنَمَ َُ إِنَي  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ ـل  عنا اَكَ ََلذََّ » :فَقَل
 ََُ ََ. «؟ثُمَل  عََِـى  تقـا عنم   تقا عنم  َ إِنَ ،دَم  ذََّ تَقَتقلَ تَقَتقلَ إِنَ ،خَي وٌ قَحَمَّاق َ ل عنا انى :فَقَل
ََ تقوِ اق كُا تَ نََ إِ ،شَلكنو  َْلَ َّنَمَل قَ تقع طَ فَ قَ ،شنئَتَ ََل نَا  َُ فَتَوَكَ قَو نَ رَ  حَتَّى ص َّنِ 
ََ ،َّنَغَان بَع اَ كَلنَ ََُ  َ ل ؟عنا اَكَ ََل » :فَقَل ََ. «؟ثُمَل  عََِى تقا عنم  تقا عنم  إِنَ ،نَكَ قَُِتق ََل :قَل
ََ تقوِ اق كُا تَ َ إِنَ دَم  ذََّ تَقَتقلَ تَقَتقلَ َ إِنَ ،شَلكنو  َْلَ َّنَمَل قَ تقع طَ فَ  فَتَوَكَـقَ  شنئَتَ ََل نَا 
َُ قَو نَ رَ َْ كَلنَ حَتَّى ص َّنِ  ََ ،َّنَغَان نَ ََُ  َ ل ؟عنا اَكَ ََلذََّ » :فَقَل ََ «؟ثُمَل  عنا انى :فَقَل

ََ تقوِ اق كُا تَ َ إِنَ ،دَم  ذََّ تقلَتَقَ تَقَتقلَ َ إِنَ ،شَلكنو  عََِى تقا عنم  تقا عنم  إِنَ ،نَكَ قَُِتق ََل  َّنَمَل
َْلَ قَ تقع طَ فَ ََ ،شنئَتَ ََل نَا  َُ فَقَل قَو نَ رَ َََ  أَطَنِقُوَّ» :ص َّنِ   نَخ ل  إِنَى فَلن طََََِّ. «ثُمَل
َْ قَوِ ب  ْ جِان نَ َْلَ َّنَمَ ْ جِاَ دَخَلَ ثُمَّ ،فَلغَتَ ََ َّنَمَ ََ لَا أَنَ أَش هَاق :فَقَل قَ إِلا  إِنَ  َ أَش هَاق َّنِ 
قَ قَحَمَّاًَّ أَن  قَ عَد اق قَونُ نَ ،قَحَمَّاق َ ل، َ رَ ٌَ َّلَأر ضِ عََِى كَلنَ ََل َ َّنِ  ْ  إِنَىَّ أَب غَضَ َ ج   نَ

نَ ،إِنَىَّ كُِِّهَل َّنَوقجقونَ أَحَبَّ َ ج هقكَ أَص دَحَ فَقَا  ،َ ج هِكَ ْ  كَلنَ ََل َ َّنِ  ْ  نَ  أَب غَـضَ  دن 
ْ  ىَّإِنَ ِْ أَحَبَّ دن اقكَ فَلَص دَحَ ،دن اِكَ نَ نَ َّناِّ  نَ ،إِنَىَّ كُِِّ ْ  كَلنَ ََل َ َّنِ   إِنَىَّ أَب غَضَ بََِاٍ نَ
 ْ  ،َّنَعقم وَةَ أُرِ اق َ أَنَل أَخَلَآت اِى خَي َِكَ َ إِن  ،إِنَىَّ كُِِّهَل َّنَدِلَادن أَحَبَّ بََِاقكَ فَلَص دَحَ ،بََِانكَ نَ
قَ ؟تَوَى َّفَمَلذَ َُ فَدَشَّوَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََوَ ََ ََك َ  قَانمَ فََِمَّل ،َ ع تَمنوَ أَنَ َ أَ قَ قَل  :قَلئنـلٌ  نَ

ََ ؟أَصَدَو تَ َ َِم تق َ نَكناِّى ،لَا :فَقَل َِ ََعَ أَ قَو نَ رَ نَ َ لَا ص َّنِ  َْ  َ لَتنيكُم  لَا ،َ َّنِ   نَـ
ََ ن َُ فنيهَل َ لَذَنَ ىحَتَّ حنا طٍَ  حَدَُّ  َّنَيَمَل قَو نَ رَ  (8107)م/ .ص َّنِ 

سوی نجد فرستاد.   ب سوارتعدادی اسب  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
 ک  ثمام  بن اثا ، نام داشت و سردار مردم یمام  بود،را حنیف  بنی  ی از طایفمرد  یکآنان 

  سوی او رفت و ب صرسو  الله نا، در این اثآوردند و ب  یکی از ستونهای مسجد، بستند. 
کنی با تو چگون  رفتار خواهم ؟ )فکر می«ای ثمام ! چ  چیزی همرا  خود داری»فرمود: 
انسان شریف و  اگر مرا ب  قتل برسانی، ثمام  گفت: ای محمد! نزد من، خیر است؛کرد؟( 

ای ک  کشت کسی را  خون او را خواهند گرفت. )یا اینک ک  قومش  ایکشت محترمی را 
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و اگر منت بگراری )و مرا آزاد کنی( بر انسان سپاسگراری منت  (مستحق قتل است.
او را تا  صخواهی، طلب کن. پیامبر اکرم خواهی، هر چ  میای. و اگر ما  میگراشت 

کنی با تو چگون  رفتار خواهم فکر می». آنگا  ب  او فرمود: نمودفردا ب  حا  خود، رها 
اگر منت بگراری، بر انسان سپاسگراری منت  : همان ک  ب  تو گفتم؛او گفت؟ «کرد

ای ک  قومش خون او را اگر مرا ب  قتل برسانی، انسان شریف و محترمی را کشت ای گراشت 
خواهی، هر و اگر ما  می ای ک  مستحق قتل است.(خواهند گرفت. )یا اینک  کسی را کشت 

. ا تا فردا ب  حا  خود، رها ساختاو ر صالله خواهی، طلب کن. باز هم رسو  چ  می
او گفت: همان چیزی ک  ؟ «کنی با تو چگون  رفتار خواهم کردفکر می»آنگا ، ب  او فرمود: 

اگر مرا ب  قتل ای و اگر منت بگراری، بر انسان سپاسگراری منت گراشت  ب  تو گفتم؛
و را خواهند گرفت. )یا اینک  ای ک  قومش خون ابرسانی، انسان شریف و محترمی را کشت 

خواهی، طلب خواهی، هر چ  میو اگر ما  می ای ک  مستحق قتل است.(کسی را کشت 
  نزدیک مسجد آنگا ، او ب  ننلستانی ک«. ثمام  را آزاد کنید»فرمود:  ص اللهکن. رسو  

دهم ک  هیچ وارد مسجد شد و گفت: گواهی می بود، رفت و غسل کرد و برگشت و
ای محمد!  الله است؛ ی دهم ک  محمد، فرستاددی بجز الله، وجود ندارد و گواهی میمعبو

 ت؛ی شما برای من در روی زمین، وجود نداشای منفورتر از چهر ک  چهر  اللهسوگند ب  
ک  دینی  اللهسوگند ب   تو نزد من وجود ندارد؛ ی تر از چهرای محبوبولی امروز، چهر 
ترین دین نزد من تو پسندید  اکنون، دیننزد من وجود نداشت و هم منفورتر از دین تو

 تر از شهر تو نزد من وجود نداشت ولی امروز، شهرک  شهری مبغوض اللهسوگند ب   است؛
مرا در حالی دستگیر کردند ک   شماسواران اسب  ترین شهرها نزد من است؛تو محبوب

ب  او بشارت داد و امر کرد تا عمر ،  صقصد عمر  داشتم، نظر شما چیست؟ رسو  الله 
ثمام  ای؟ دین شد بجای آورد. پس هنگامی ک  ب  مک  رفت، شنصی ب  او گفت: بی

، تا زمانی ک  اللهام و سوگند ب  ؛ مسلمان شد ص؛ محمد اللهگفت: خیر، بلک  توسط رسو  
  مد.ای گندم از یمام ، برای شما ننواهد آاجاز  ندهد، دان  ص اللهرسو  

 (: جلای وطن کردن یهود از مدینه53باب )

ْ ـ 8811 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ أَنَّ قْ بَي اَل :قَل ْ جِان فنى نَح  َُ إِنَي اَل خَوَجَ إِذَ ،َّنَمَ قَو  رَ
نَ ََ ص َّنِ  قَ فَخَوَج اَل ،«َ هقودَ إِنَى َّن طَنِقُوَّ» :فَقَل قِم  حَتَّى ،ََعَ َُ فَقَلمَ ،جِئَاَل قَو  ِ ـنَ َّن رَ

قِم  ص ََ ،فَاَلدََّ َ نِمقوَّ َ هقودَ ََع شَوَ َ ل» :فَقَل ْ َِمقوَّ أَ  أَبَـل  َ ـل  بَِ غ ـتَ  قَا  :فَقَلنُوَّ ،«تَ
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نَمِ ََ ،َّنَقَل َُ نَهقم  فَقَل قَو نَ رَ َ نِمقوَّ ،أُرِ اق ذَننكَ» :ص َّنِ  ْ َِمقوَّ أَ  بَِ غ تَ قَا  :فَقَلنُوَّ ،«تَ
نَمِ أَبَل َ ل ََ ،َّنَقَل َُ نَهقم  فَقَل قَو نَ رَ ََ ،«أُرِ اق ذَننكَ» :ص َّنِ  ََ  ،َّنث لننثَـ َ  نَهقمق فَقَل  :فَقَـل
نَ َّلَأر ضق أَنَّمَل َّع َِمقوَّ» نَ ننِ  قَونن ْ  أُج نِيَكُم  أَنَ أُرِ اق َ أَنِّى ،َ رَ نَ نَ ْ  ،َّلَأر ضِ َِلآن  َ جَاَ فَمَ

نَ نَا كُم  قَ شَي ئًل بِمَلنن نَ َّلَأر ضَ أَن  ع َِمقوَّفَل َ إِلا  ،فََِيَدِع  نَ ننِ  قَونن  (8101)م/ .«َ رَ
نزد ما  صما در مسجد بودیم ک  رسو  الله  ،: روزیگویدمی ابوهریر   ترجمه:

ما همرا  ایشان ب  را  افتادیم تا اینک  ب  «. سوی یهودیان حرکت کنید  ب»آمد و فرمود: 
ای یهودیان! مسلمان شوید تا »رمود: آنان را صدا زد و ف صیهودیان رسیدیم. رسو  اکرم 

 صالقاسم! شما پیامتان را رساندید. رسو  الله  یهودیان گفتند: ای ابو«. در امان بمانید
یهودیان «. مسلمان شوید تا در امان بمانید ید؛هدفم این بود ک  شما اعتراف کن»فرمود: 

فرمود:  بار دیگر صالله دوبار  گفتند: ای ابوالقاسم! شما پیام خود را رساندید. رسو  
آنگا  فرمود:  ننش را برای بار سوم، تکرار نمود؛و س«. هدفم این بود ک  شما اعتراف کنید»
ش ب  چیزی دست ر کس، در برابر زمینپس ه باشد؛میش پیامبرو  اللهبدانید ک  زمین از آنِ »

 «.باشدمیش پیامبرو  اللهدر غیر این صورت، بدانید ک  زمین از آنِ یابد، آنرا بفروشد؛ می

 عربستان یه(: بيرون کردن یهود و نصارا از شبه جزیر53باب )

قْ عقمَوقـ عْ 8817 قَ :س َّنَخَط لبِ ب  ََ  ََـمنعَ  أَنَّ قَـو َُ  ص َّنِ ـنَ  رَ  :َ قُـو
«َّ ْ  َ َّناَّصَلرَى َّنَيَهقودَ لُأخ وِجَ ْ ـنِمًل  إِلا  أَدَعَ لَا حَتَّـى  ،َّنَعَـوَبِ  جَزِ ـوَةن  نَ  .«قَ
 (8101)م/

یهود و »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می سعمر بن خطاب  ترجمه:
ی عربستان بیرون خواهم راند و بجز مسلمان، کسی دیگر را در آن، نصارا را از شب  جزیر 
 «. باقی ننواهم گراشت

 حکم محارب و پيمان شکن (:53باب )

ْ  ـ8811 قَ ،َّنَخَا اَِ  َ و مَ ع اٌََ أُصنيبَ :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ ََل ْ   رَجقـلٌ  رَ  نَـ
َُ قُوَ     قَ  ققَل قْ نَ قَ ،َّنَعَوِقَ ن َّب  ََل نَ فَضَوَبَ ،َّلَأكَحَلِ فنى رَ َُ عََِي  قَو نَ رَ  فنى خَي مًَ  ص َّنِ 

ْ جِان قَ َّنَمَ ْ  َ عقودق َُ رَجَعَ فََِمَّل ،قَوِ ب  نَ قَو نَ رَ َْ ص َّنِ  ِّلَاحََّ َ ضَعَ ،َّنَخَا اَِ  نَ  ،ن
َْلَ قَ ،فَلغَتَ قِوَ جِد وِ لُ فَلَتَل قَ َ ا فُضق َ  ََ َْ رَأَ ََ ،َّنَغقدَلرِ نَ ِّلَاحَ َ ضَع تَ :فَقَل نَ ؟َّن  ََل َ َّنِ 
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قَ ََ ،إِنَي هِم  َّخ وقج  ،َ ضَع اَل َُ فَقَل قَو نَ رَ َْ » :ص َّنِ   ،قُوَ  ظَـ َ  بَاِى إِنَى فَلَشَلرَ. «؟فَلَ  
قَ فَقَلتََِهقم  َُرَ نَ و َِ حقكَمِ عََِى فَاَزَنُوَّ ،ص َّنِ  قَو نَ رَ َُ فَوَدَّ ص َّنِ  قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ،ََع اٍ إِنَى فنيهِم  َّنَحقكَمَ ْ دَى َ أَنَ ،َّنَمققَلتنَُِ  تققَتَلَ أَنَ فنيهِم  أَح كُمق فَإِنِّى :قَل  َّنلآُّرِّ َّـ ُ  تق
َْلءُ َْمَ ،َ َّناِّ َ وََّنُهقم  َ تققَ قلَ:  صقلَ أبی: فلخبرت: َّن رَوَ َّلله  ، قلَ ِشلم:أَ

  قـلَ  « حکمت بحکم َّلله»  فی ر َّ  : « نقا حکمت فيهم بحکم َّلله عز جل»
 (8101)م/«. نقا حکمت بحکم َّلمِک»َوة: 

گوید : مردی از قریش بنام ابن عرق  در روز جنگ خندق، می لعایش  ترجمه: 
ستش را مورد اصابت قرار داد. پرتاب کرد و شاهرگ د تیری ب  سوی سعد بن معاذ 

ای در مسجد برپا نمود تا از نزدیک، مراقب حا  او باشد. گفتنی است خیم  صرسو  الله 
هنگامی ک  از خندق بازگشت، اسلح  ب  زمین گراشت و غسل نمود.  صک  رسو  اکرم 

فت: شما کرد، نزد پیامبر آمد و گدر این لحظ ، جبرئیل ک  گرد و غبار را از سرش دور  می
ایم؛ ب  سوی آنان برو. اسلح  ب  زمین گراشتید؟ سوگند ب  الله ک  ما اسلح  ب  زمین نگراشت 

؟ جبرئیل علی  السلام ب  سوی بنی قریظ  اشار  نمود. آنگا  «کجا»فرمود:  صرسو  الله 
 شدند. نبی صبا بنی قریظ  جنگید. سرانجام، آنان تسلیم دستور رسو  الله  صپیامبر اکرم 

سپرد. سعد گفت: داوری من این  داوری در مورد آنان را ب  سعد بن معاذ  صاکرم 
 صو فرزندانشان را اسیر کنید. رسو  الله برسانید و زناناست ک  جنگجویان آنان را ب  قتل 

 «.در مورد آنان، طبق دستور الله، داوری کردی»فرمود: 

مطابق حکم »ودر روایتی فرمود: «. دیدستور الله، داوری کر مطابق»در روایتی فرمود: و 
 «.پادشا  )الله( داوری نمودی
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 ت و غزوات ـ کتاب هجر53
 و معجزات آن ص(: هجرت نبی اکرم 2باب )

َ حَلَ ـ عْ أبی 8810 ََ إِ َْ َّنَدَوََّءَ ََمنع تق :قَل َُ عَلزِب  ب   بَكَـو   أَبقو جَلءَ :َ قُو
نَ فنى أَبِى إِنَى َّنصِّاِّ َّق قَ لش تَوَىفَ ،ََا زِنن ََ ،رَح لًا نَا  قَ َّب اَكَ ََعنىَ َّب عَثَ ،ننعَلزِب  فَقَل  َ ح منَِ
ََ ،ََا زِننى إِنَى ََعنى قَ :أَبِى ننى فَقَل قَ ،َّح منَِ قَ أَبِى َ خَوَجَ ،فَحَمََِتق قَ َ ا تَقناق ََعَ ََ ،ثَمَاَ قَ فَقَل  نَ
َِ ََعَ ََوَ  تَ نَي ََِ  صَاَع تقمَل كَي فَ حَاِّثَاِى ،بَكَو  أَبَل َ ل :أَبِى قَو نَ رَ ََ ؟ ص َّنِ   نَعَم  :قَل

َ وَ  اَل نَ َ مقوُّ فَلَا َّنط وِ َّق َ خَلَا ،َّنظ هِيَرةن قَلئنمق قَلمَ حَتَّى كُِ هَل نَي َِتَاَل أَ  حَتَّـى  ،أَحَـاٌ  فني
نَ تَلَتن نَم  ،لانلٌّ نَهَل طَوِ ٌَِ  صَخ وَةٌ نَاَل رقفنعَت  َِل فَاَزَنَاَل ،بَع اق َّنشَّم سق عََِي   فَلَتَي ـتق  ،عنا اَ

َْوَّ  تق َّنصَّخ وَةَ نَ َ اَلمق ،ََكَلنًل بِيَانى فَ َْطَتق ثُمَّ ،لانِِّهَل فنى صَّناَّدِىُّ فني نَ بَ  ،فَـو َ ةً  عََِي 
ََ َ ل نَم  :قَُِتق ثُمَّ قَو نَ رَ  ََـل  ن فُـضق أَ َ خَوَج تق ،فَاَلمَ حَو نَكَ ََل نَكَ أَن فُضق َ أَنَل ،َّنِ 

قَ نَ قَقَدِل  غَاَم  بِوََّعنى أَنَل فَإِذََّ ،حَو نَ  فََِقنيتقـقَ  ،أَرَد نَل َّن لآنى نَا هَل  قوِ اق ،َّنصَّخ وَةن إِنَى بِغَاَمن
ْ  :فَقَُِتق ََ ؟غُلَامق َ ل أَن تَ ننمَ ْ  ننوَجقل  :فَقَل ِ لِ نَ ٌْ غَاَمنكَ أَفنى :قَنَ قَُِتق ،َّنَمَان اَ ن أَ  ؟نَدَ

ََقَ ََ:قَ، نَعَم  :ل ََ ؟ننى أَفَتَح ُِبق :قَُِتق ل قَ فَقَُِتق ،شَلةً فَلَخَلَآ ،نَعَم  :قَل  َّنضَّو عَ َّن فُضِ :نَ
َْ ََ ــــ َ َّنَقَلَآى َ َّنتُّوََّبِ َّنشَّعَوِ نَ نَ َ ض وِبق َّنَدَوََّءَ فَوَأَ  تق :قَل  َّلُأخ وَى عََِى بِيَان

قَ قَع ب  فنى ،ننى فَحََِبَ ــــ َ ا فُضق ْ  كُثَدًَ  ،ََعَ ْ  نَ ََ ،نَدَ ََعنى :قَل  أَر تَوِى إِدَََّ ةٌ َ 
ََ ،َ َ تَوَضَّلَ نَا هَل ننيَش وَبَ ص ننِاَّدِىِّ فنيهَل ِ تق ص َّناَّدِىَّ فَلَتَي تق: قَل  أُ قنظَـقَ  أَنَ َ كَوِ
 ْ نَ نَ نَ قَ ،نَو  َ تَي قَظَ فَوََّفَقَتق ِْ عََِى فَصَدَد تق ،َّ َْ َّنِ دَ قَ بَوَدَ حَتَّى لءَِّنَمَ نَ َ فَُِ  َ ـل  :فَقَُِتق ،أَ

ََ قَو نَ رَ ْ  َّش وَب  َّنِ  ِْ َِلَآَّ نَ ََ، َّنِ دَ ََ ثُمَّ ،رَضنيتق حَتَّى فَشَوِبَ :قَل  َ ـلَنن  أَنَـم  » :قَل
ََقَل رََ  بََِى :قَُِتق ؟«ننِوَّحنيلِ ََ َّلله، و  عَاَـل َ َّتَّدَ ،َّنشَّـم سق  زََّنَتن ََل بَع اَ فَلر تَحََِاَل :قَل
قْ قَوََّقَُ  ََ ،ََلننكٍ ب  قْ: قَل َْ جََِاٍ فنى َ نَح  ََ َ ل فَقَُِتق ،َّلَأر ضِ نَ قَو نَ رَ ََ ،أُتنياَل َّنِ   :فَقَل

ََ إِن  تَح ـــــزَنَ لَا» نَ فَـــــاَعَل. «ََعَاَـــــل َّنِ ـــــ   عََِي ـــــ
َُ قَو نَ رَ قَ فَلر تَطَمَت  ص َّنِ  قَ ََ أُرَى ،بَطَاِهَل إِنَى فَوَ  قَـا   أَنَّكُمَل عَنِم تق قَا  إِنِّى :فَقَل
قَ ،ننى فَلد عقوََّ ،عََِىَّ دَعَو تقمَل ََ فَاَعَل، َّنط َِبَ عَا كُمَل أَرقدَّ أَنَ نَكُمَل فَلنِ   لَا فَوَجَعَ ل،فَاَجَ َّنِ 
َِقَى ََ إِلا  أَحَاًَّ َ  َِقَى فَلَا ،َِهقاَل ََل كَفَي تقكُم  قَا  :قَل قَ إِلا  أَحَاًَّ َ  ََ ،رَدَّ  .نَاَـل  َ َ فَى :قَل
 (1661)م/
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: ابوبکر صدیق در گوید می م : شنیدم ک  براء بن عازب گوید می ابو اسحاق ترجمه: 
گفت: فرزندت را همراهم بفرست تا پالان و  درم آمد و از او پالان شتری خریدمنز  نزد پ

و  همرا  او از خان  را با من ب  منز  برساند. من پالان را برداشتم. پدرم هم برای گرفتن پ
ب  هجرت  صبیرون آمد. آنگا  پدرم ب  او گفت: ای ابوبکر! از شبی ک  همرا  رسو  الله 

برایم بگو. چکار کردید؟ ابوبکر گفت: بلی، تمام شب را را  رفتیم تا روز بعد ک   ،رفتی
ر . دکردمیخلوت گردید طوری ک  هیچ کس در آن، رفت و آمد ن ،کاملاً ظهر شد. و را 

این هنگام نگا  ما ب  سنگ بلند و سای  داری افتاد ک  آفتابگیر نبود. در آنجا ب  استراحت 
با  بنوابد، صاکرم  آن، مکانی را ک  رسو  ی رفتم و در سایپرداختیم. من کنار سنگ 

! یا رسو  اللهانداختم و گفتم:  ص پیامبر اکرمساختم. سپس چادری روی  دستهایم، هموار
خوابید و من  صپیامبر اکرم  پایم )ک  کسی نباشد.(می. من اطراف شما را شما بنوابید

ام ب  چوپانی افتاد ک  گوسفندانش را چشم ،ناگهان م؛کردمی بیرون رفتم و اطراف را نگا  
آورد. با او ملاقات کردم و ب  او میب  همان هدف ما یعنی استراحت، بسوی همین سنگ 

اب داد: فردی از اهل مدین . گفتم: آیا گوسفندانت شیر گفتم: شما پسر کی هستید؟ جو
دوشی؟ گفت: بل . آنگا  گوسفندی را گرفت. ب  میدارند؟ گفت: بل . گفتم: آیا برای من 

: گویدمی او گفتم: مو و خاک و خس و خاشاک را از پستان گوسفند، پاک کن. ا راوی 
ب  علامت تمیز کردن( تکان زد )و میمن براء را دیدم ک  یک دستش را روی دیگری 

سپس او مقداری شیر داخل لیوان چوبی برایم دوشید. من ظرف آبی همراهم  داد. امی
ساخت. شیرها را نزد نبی می نوشید و وضومیآن، آب از  صداشتم ک  رسو  اکرم 

را بیدار کنم. اما با رسیدن من، پیامبر  ص رسو  اللهبردم و ناپسند دانستم ک   صاکرم
 یا گردید. آنگا  گفتم:  ب رینتم تا اینک  سردظرف شیر، آبالای بیدار شد. من  ص اکرم

من راضی و  نوشید ک  ای ب  انداز ص پیامبر اکرم! از این شیر میل فرمایید. رسو  الله
. یا رسو  الله؟ گفتم: بلی، «آیا وقت حرکت فرا نرسید  است». آنگا  فرمود: خوشحا  شدم

و هموار بودیم ک  سراق  ما در سرزمینی سنت  تاب، حرکت کردیم.سپس بعد از زوا  آف
فرمود:  ص! ب  ما رسیدند. رسو  اکرم یا رسو  اللهبن مالک ب  دنبا  ما آمد. من گفتم: 

اسب ک   اینجا بوداو را نفرین نمود.  صآنگا  رسو  الله «. غمگین مباش، الله با ماست»
 سراق  تا شکم در زمین فرو رفت.
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مرا  دانم ک  شمامیگفت: من  ن هنگام، سراق کنم ک  در ایمی: من فکر گویدیراوی م
ک  هر کس ب  تعقیب گیرم میرا گوا   الله متعا من  برایم دعای خیر کنید؛ نفرین کردید؛
برایش دعا نمود و او نجات پیدا کرد. آنگا   صگردانم. لرا رسو  اکرم شما بیاید، بر
را من بررسی نمودم، کسی وجود  منطق : این گفتمی د،دیمیک  را کس هربرگشت و 

 ش وفا کرد.گرداند و ب  سننمینمود او را بر میندارد. و اینگون  با هر کس ک  ملاقات 

 بدر یهغزو یه(: دربار1باب )

ْ  ـ8811 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ قَ حنيَن شَلَ رَ ص َّنِ  َُ بََِغَ  ،قَـفَيَلنَ  أَبِى إِقَدَل
ََقَ قَ فَلَع وَضَ بَكَو  أَبقو فَتَكَِ مَ :ل قَ فَلَع وَضَ عقمَوق تَكَِ مَ ثُمَّ ،عَا  قْ  ََع اق فَقَلمَ ،عَا   عقدَـلدَةَ  ب ـ

ََ ََ َ ل تقوِ اق إِ َّلنَل :فَقَل قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى ؟َّنِ  نَ نَفَ ََو تَاَـل  نَو  بِيَان  َّنَدَح ـوَ  نقخنيضَـهَل  أَنَ أَ
َِل ََو تَاَل نَو َ  ،لَأخَض اَل َِل نَض وِبَ أَنَ أَ ََ ،نَفَعََِاَل َّنَغنمَلدن بَو كن إِنَى أَكَدَلدَ َُ  فَاَاَبَ :قَل قَـو  رَ

نَ  غُـلَامٌ  َ فنيهِم  ،قُوَ     رََ ََّ ل عََِي هِم  َ َ رَدَت  ،بَا رًَّ نَزَنُوَّ حَتَّى فَلن طََِقُوَّ ،َّناَّلسَ ص َّنِ 
َ وَدق َِ أَص حَلبق فَكَلنَ ،لَخَلُآ قَفَ ،َّنَحَجَّلجِ نندَاِى أَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ْ لَنُونَ  َ   ْ  أَبِـى  عَـ
نَ قَفَيَلنَ َُ ؟َ أَص حَلبِ ْ  ،قَفَيَلنَ بِلَبِى عنَِمٌ ننى ََل :فَيَقُو  َ شَـي دَ ُ  َ عقت دَُ  جَه ل  أَبقو َِلَآَّ َ نَكن
ََيَُّ  قْ َ أُ ََ فَإِذََّ ،خََِفٍ ب  ََ ،ضَوَبقوقَ ذَننكَ قَل  فَإِذََّ ،قَفَيَلنَ أَبقو َِلَآَّ ،أُخ دِوقكُم  أَنَل ،نَعَم  :فَقَل
َْلَنُوقَ تَوَكُوقَ ََ فَ ْ  ،عنَِمٌ قَفَيَلنَ بِلَبِى ننى ََل :فَقَل ََيَّـ ُ  َ عقت دَُ  جَه ل  أَبقو َِلَآَّ َ نَكن قْ  َ أُ  ب ـ
ََ فَإِذََّ ،َّناَّلسِ فنى خََِفٍ َُ ،ضَوَبقوقَ أَ  ضًل َِلَآَّ قَل قَو  رَأَى فََِمَّل ، قصَِِّى قَلئنمٌ ص نََّنِ  َ رَ
ََ ،َّن صَوَفَ ذَننكَ ِْى َ َّن لآنى» :قَل نَ نَفَ . «كَلَآبَكُم  إِذََّ َ تَت وقكُوقَ صَاَقَكُم  إِذََّ نَتَض وِبقوقَ بِيَان
ََ ََ :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ. «فُلَانٍ ََص وَعق َِلَآَّ» :ص َّنِ   هقاَلَِ ،َّلَأر ضِ عََِى َ اَقَ َ َ ضَعق :قَل

َِهقاَل  َ ََ قِم  ََلطَ فَمَل :قَل ْ  ،أَحَاق َِ َ ان ََو ضنعِ عَ قَو نَ رَ  (8111)م/ .ص َّنِ 
رسید، با  ص: هنگامی ک  خبر آمدن ابوسفیان ب  رسو  الله گویدمی انس  ترجمه:

از او روی گردانی نمود.  ص رسو  اکرمصحبت کرد.  یارانش مشورت نمود. ابوبکر 
از ایشان نیز روی گردانی نمود. آنگا  سعد بن  صکرد. پیامبر اکرم  صحبت سپس عمر 

سوگند ب  ذاتی ک   ! ما طرف خطاب شما هستیم؛یا رسو  اللهبرخاست و گفت:  عباد  
ان وارد دریا شوید، ما وارد اگر شما دستور دهید ک  با اسبهایتجانم در دست اوست، 

دوانیم. آنگا  میتان را تا برک الغماد بدوانید، ما شویم. واگر ب  ما دستور دهید ک  اسبهایمی
بدر، منز  گرفتند. در  ب  مردم دستور داد و آنان حرکت کردند تا اینک  در صرسو  الله 
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سیاهی از بنی حجاج نیز وجود  ی این هنگام، ساقیان قریش نیز آمدند. در میان آنان، برد
گفت: پرسیدند. او میمیفیان و همراهانش ابوس ی از او دربار صداشت. یاران رسو  الله 

شیب  و امی  بن خلف در میان لشکر  دارم؛ ولی ابوجهل، عتب ،من از ابوسفیان هیچ اطلاعی ن
: بل ، ب  شما گفتمی زدند. پس اومیزد، او را کتک میهستند. وقتی ک  این حرفها را 

 پرسیدند، میو  کردندمی را رها  و هنگامی ک  او ، ابوسفیان نیز در میان آنان است.گویممی
شیب  و امی  بن خلف در  ،عتب عی ندارم ولی ابوجهل، : من از ابوسفیان هیچ اطلاگفتمی

زدند. در این اثنا، رسو  میزد دوبار  کتک میمیان لشکر هستند. وقتی ک  این حرف را 
مازش را ب  پایان ن واند. هنگامی ک  این صحن  را دید،خمیایستاد  بود و نماز  صالله

سوگند ب  ذاتی ک  جانم در دست اوست، هنگامی ک  ب  شما راست »رساند و فرمود: 
 «.کنیدمی، رهایش گوید می زنید و هنگامی ک  ب  شما دروغ می گوید، او را کتکمی

این، »با گراشتن دستش بر روی زمین فرمود:  ص: آنگا  رسو  الله گویدراوی می
اینجا مکان کشت  شدن فلانی است، اینجا مکان کشت  شدن «. نی استمکان کشت  شدن فلا

دستش را  صلرا مکان کشت  شدن هیچ یک از آنها از جایی ک  رسو  الله «. فلانی است
  گراشت  بود، تغییر نکرد.

ْ ـ 8811 ِْ س أَنَسِ عَ ََ ََلننكٍ ب  َُ بَعَثَ :قَل قَو نَ رَ ََْ  ص َّنِ  َْي   َ ا ظُوق عَي اًل ،بق
ََل فَجَلءَ ،قَفَيَلنَ أَبِى عنيرق صَاَعَت  ََل َِ َ غَي وق غَي وِى أَحَاٌ َّنَدَي تن فنى َ  قَو ، ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ َ تَثَاَى ََل أَد رِى لَا :قَل نَ بَع ضَ َّ َْلئن ََ ،نِ قَ :قَل ََ ،َّنَحَان ثَ فَحَاَّثَ َُ  فَخَوَجَ :قَل قَـو  رَ
نَ ََ ،فَتَكَِ مَ صَّنِ  ْ  ،طَنِدًَ  لنَاَ إِن » :فَقَل قَ كَلنَ فَمَ َِيَو كَب  حَلضنوًَّ لَاه وق  فَجَعَلَ. «ََعَاَل فَ

ٌَ قَ رِجَل ْ تَلَذننقونَ ََ ،َّنَمَان اَ ن عقَِوِ فنى لُاه وََّنِهِم  فنى َ  ْ   إِلا  ،لَا» :فَقَل  لَاه ـوققَ  كَـلنَ  ََـ
َُ فَلن طََََِّ. «حَلضنوًَّ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ   َ جَلءَ ،بَا ر  إِنَى َّنَمقش وِكنيَن َََّدَقُو حَتَّى ،َ أَص حَلبق

ََ ،َّنَمقش وِكُونَ َُ فَقَل قَو نَ رَ َّ لَا»: ص َّنِ  ََ  أَنَل أَكُونَ حَتَّى شَى ءٍ إِنَى نَا كُم  أَحَاٌ  ققَاِّ
قَ ََ ،َّنَمقش وِكُونَ فَاَنَل. «دق نَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَوَّ» :ص َّنِ  َّمَوََّتق عَو ضقهَل جَاٍَّ  إِنَى قُو  َّن

ََ. «َ َّلَأر ضق َُ :قَل قْ عقمَي وق َ قُو ََ َ ل :َّلَأن صَلرِىُّ َّنَحقمَلمِ ب  قَو نَ رَ  عَو ضقـهَل  جَاَّـ ٌ  َّنِ 
َّمَوََّتق ََ ؟َ َّلَأر ضق َّن ََ. «نَعَم » :قَل ََ ،بَخ  بَخ  :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ  َ ح منُِكَ ََل» :ص َّنِ 

ََ ؟«بَخ  بَخ  :قَو ننكَ عََِى ََ َ ل نََ َّنِ  لَا :قَل قَو نَ رَ ْ  أَكُونَ أَنَ رَجَلءَ إِلا  ،َّنِ  ِ نِهَـل  نَ  ،أَ
ََ ْ  فَإِنَّكَ» :قَل ِ نِهَل نَ ْ  تَمَوََّتٍ فَلَخ وَجَ. «أَ نَ نَ َّ َ لَكُلُ فَجَعَلَ قَو نِ ََ ثُمَّ ،نَا هق ْ  :قَل  أَنَل نَئن

نَ تَمَوََّتنى آكُلَ حَتَّى حَيِيتق ََ ، ٌَِ طَوِ نَحَيَلةٌ إِنَّهَل َِلآن ََى: قَل قَ كَلنَ بِمَل فَوَ َْ ََعَ  ،َّنتَّم وِ نَ
 (8168)م/ .قُتنلَ حَتَّى قَلتََِهقم  ثُمَّ
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عنوان جاسوس برای   برا بُسَیس   ص: رسو  الله گویدمی  انس بن مالک  ترجمه:
داخل منز  بودیم ک   ص رسو  اکرمزیر نظر گرفتن قافل  ابوسفیان فرستاد. و فقط من و 

دانم شاید یکی از همسرانش هم آنجا بود. می: نگوید می راوی  .س  از مأموریتش آمدبُسی
بیرون  صبیان نمود. رسو  الله  صماجرای قافل  را برای پیامبر اکرم  ، بُسیس هر حا   ب

 سواری هر کس ک  حاضر لرا رویم؛برای انجام کاری میما »رفت و صحبت کرد و فرمود: 
 تااجاز  خواستند  ص نبی اکرمبعضی از مردم از «. ما بیایداست، همرا   و آماد 
ن ، فقط کسانی »فرمود:  صهایشان را از قسمت بالای مدین  بیاورند. پیامبر اکرم سواری

و یارانش حرکت نمودند  صآنگا  رسو  الله «. است و آماد  راضشان حبیایند ک  سواری
تا من جلو نشدم هیچ کس اقدام »فرمود:  ص و جلوتر از مشرکین ب  بدر رسیدند. رسو  الله

  ب»فرمود:  صسرانجام، مشرکین آمدند و نزدیک شدند. رسو  الله «. ب  انجام کاری نکند
عُمیر بن حمام «. پهنای آسمانها و زمین است، برخیزید ی سوی بهشتی ک  پهنای آن ب  انداز

 آسمانها و زمین است؟  ی ! بهشتی ک  پهنایش ب  اندازیا رسو  اللهگفت:  انصاری 
ات از ب  ب  فرمود: انگیز  صمیر گفت: ب  ب . رسو  الله عُ«. بلی»فرمود:  صپیامبر اکرم 

! بجز اینک  امیدوارم اهل آن بهشت باشم هیچ یا رسو  اللهمیر گفت: گفتن چ  بود؟ عُ
میر چند خرما بعد از آن، عُ .«تو اهل بهشتی»فرمود:  صدیگری ندارم. رسو  الله  ی انگیز

اش بیرون آورد و شروع ب  خوردن آنها کرد. سپس گفت: اگر آنقدر زند  بمانم از جعب 
ک  این خرماهایم را بنورم، یک زندگی طولانی خواهد شد. آنگا  خرماهایی را ک  بدست 

 داشت ب  زمین انداخت و آنقدر با کفار جنگید تا اینک  کشت  شد.

 فرشتگان، فدیه  یهوسيلکمک شدن ب یه(: دربار5باب )
 گرفتن از اسيران و حلال شدن اموال غنيمت

نَ عَد اقعْ  ـ8811 قْ َّنِ  ََ م عَدَّلس  ب  قْ عقمَوق حَاَّثَاِى :قَل ََ َّنَخَط لبِ ب   نَمَّـل  :قَل
َُ نَظَوَ بَا ر  َ و مق كَلنَ قَو نَ رَ قِم  َّنَمقش وِكنيَن إِنَى ص َّنِ  قَ  ،أَنَفٌ َ   ثُمنلئَـ ٍ ثَلَا َ أَص ـحَلبق

ْ عََ  َ تَقَدَلَ ،رَجقلًا عَشَوَ َ تن نَ نَدِىُّ فَل نَ ََاَّ ثُمَّ ،َّنَقند ََِ  ص َّنِ   :بِوَبِّـنَ  َ ه تنفق فَجَعَلَ َ اَ  
نَ تَه نِك  إِنَ ،َّنِ هقمَّ ،َ عَا تَاِى ََل آتن ،َّنِ هقمَّ ،َ عَا تَاِى ََل ننى أَن جِز  ،َّنِ هقمَّ»  َّنَعنصَلبَُ  َِلآن
 ْ ِ لِ نَ َ لَامِ أَ ََ. «َّلَأر ضِ فنى تقع دَا  لَا َّلِإ نَ َ ه تنفق فَمَلزََّ نَ ََلدًَّّ ،بِوَبِّ ْ تَقَدِلَ ،َ اَ    ،َّنَقند َِ ن قَ
قَ ََقَطَ حَتَّى ْ  رِدََّؤق نَ عَ قَ ،ََا كندَي  قَ فَلَخَلَآ ،بَكَو  أَبقو فَلَتَل قَ رِدََّءَ  ثُـمَّ  ،ََا كندَي ـنَ  عََِى فَلَنَقَل
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قََّنَتَ ََ ْ  زَ نَ نَ ََ َ رََّئن نَ نَدِىَّ َ ل :َ قَل قَ ،رَبَّكَ قَاَلشَاَتقكَ كَلَآَّكَ ،َّنِ   ََـل  نَـكَ  ََـيقا جِزق  فَإِنَّ
ََ ،َ عَاَكَ قَ فَلَن زَ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ  چ  :َ جَـل   عَزَّ َّنِ 

فال:] چڀ  ڀ  ڀ   ََاَّقَ [١الأن قَ فَلَ ََ. بِلنَمَلَائنكَ ن َّنِ  ََي ل  بقوأَ قَل قْ فَحَاَّثَاِى :زق  َّب 
ََ عَدَّلس  َْ رَجقلٌ بَي اَمَل :قَل ْ نِمنيَن نَ ََئنلٍآ َّنَمق َْ رَجقل  أَثَوِ فنى َ ش تَاُّ َ و  قَ َّنَمقش وِكنيَن نَ ََ ََل  ،أَ
َّْو طن ضَو بًَ  ََمنعَ إِذَ قَ بِلن َُ َّنَفَلرِسِ َ صَو تَ ،فَو قَ  َّنَمقش وِكن إِنَى فَاَظَوَ ،حَي زق مق أَقَانم  :َ قُو

قَ ََ ََل َِقنيًل فَخَوَّ أَ ْ تَ نَ فَاَظَوَ ،قَ قَ خقطنمَ قَا  قِوَ فَإِذََّ إِنَي  قَ َ شقََّّ ،أَن فُ َّْـو طن  كَضَو بَ ن َ ج هق  ،َّن
ََ  بِلَآننكَ فَحَاَّثَ َّلَأن صَلرِىُّ فَجَلءَ ،أَج مَعق ذَننكَ فَلخ ضَوَّ قَـو ََ  ،ص َّنِ ـنَ  رَ  :فَقَـل

ْ  كَذَنن ،صَاَقَتَ» َّمَلءِ ََاَدن نَ ََئنلٍآ فَقَتَُِوَّ. «َّنث لننثَ ن َّن ََوق َّ ،ََد عنيَن َ و  ََ  ،ََد عنيَن َ أَ  قَـل
ََي ل  أَبقو ََ :زق قْ قَل ََوق َّ فََِمَّل :عَدَّلس  َّب  ََلرَى أَ ََ َّلُأ َُ قَل قَو نَ رَ  بَكَـو   لَأبِـى  ص َّنِ 

ََلرَى َِؤقلَاءِ فنى تَوَ  نَ ََل» :َ عقمَوَ ََ ؟«َّلُأ نَ نَدِىَّ َ ل :بَكَو  أَبقو فَقَل  َّنَعَـمِّ  بَاقـو  قِم  َّنِ 
َْـى  ،َّنَكُف لرِ عََِى قُوَّةً نَاَل فَتَكُونُ ،فنا َ ً  نَا هقم  تَلَخقلَآ أَنَ أَرَى ،َ َّنَعَشنيَرةن  أَنَ َّنِ ـقَ  فَعَ
َ لَامِ َ ه انَ هقم  ََ ،ننلِإ َُ فَقَل قَو نَ رَ نَ لَا :قَُِتق ؟«َّنَخَط لبِ ََّْب  َ ل تَوَى ََل» :ص َّنِ   َ َّنِ 

ََ َ ل قَو نَ رَ  ،أَع اَلقَهقم  فَاَض وِبَ تقمَكِّاَّل أَنَ أَرَى َ نَكناِّى ،بَكَو  أَبقو رَأَى َّن لآنى أَرَى ََل ،َّنِ 
َْ ْ  عَنِيًّل فَتقمَكِّ قَ فَيَض وِبَ عَقنيل  نَ ْ  َ تقمَكِّاِّى ،عقاققَ ِْيدًل - فُلَانٍ نَ  فَلَض ـوِبَ  - وَننعقمَ نَ
قَ َِل َّنَكُفَوِ أَئنمَُّ  َِؤقلَاءِ فَإِن  ،عقاققَ َُ فَهَوِىَ ،َ صَاَلدن اق قَو نَ رَ ََ ََل ص َّنِ   بَكَـو   أَبقو قَل
َْ كَلنَ فََِمَّل ،قَُِتق ََل َ ه وَ َ نَم  َُ فَإِذََّ جِئَتق َّنَغَان نَ قَو نَ رَ ِْ  بَكَو  َ أَبقو ص َّنِ   قَلعنـاَ  

ََ َ ل :قَُِتق ،َ د كنيَلنن قَو نَ رَ ْ  أَخ دِو نِى َّنِ   فَـإِنَ  ؟َ صَـلحندقكَ  أَن ـتَ  تَد كنى شَى ءٍ أَىِّ نَ
ََ ،نندقكَلئنكُمَل تَدَلكَي تق بقكَلءً أَجِا  نَم  َ إِنَ بَكَي تق بقكَلءً َ جَا تق َُ فَقَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ

ْ  أَص حَلبقكَ عََِىَّ عَوَضَ ننِ لآنى أَب كنى» نِمقأَ نَ  أَد نَى عَلَآَّبقهقم  عََِىَّ عقوِضَ نَقَا  ،َّنَفناََّءَ خ لآن
 ْ نَ نَ ْ  قَوِ دٍَ  شَجَوَةٍ ـــــ « َّنشَّجَوَةن َِلآن نَ نَدِىِّ نَ ََ ــــ ص َّنِ  قَ َ أَن زَ  َّنِ 
نَ إِنَى  چۈ  ۈ    ۇٴ   ۋ  ۋ   ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ېې  چ  :َ جَل  عَزَّ ی  ی      چ   قَو نن

قَ فَلَحَل  [٦١-٦٦الأنفال:] چ ی  ئج  ئح  (8101)م/ .نَهقم  َّنَغَاِيمََ  َّنِ 
ب  من گفت: روز جنگ بدر،  : عمر بن خطاب گوید می  م  ابن عباس ترجمه:
ب  مشرکان ک  تعدادشان هزار نفر بود و مسلمانان ک  سیصد و نوزد  نفر  صرسو  الله 

ستهایش را بلند کرد و پروردگارش را سوی قبل  نمود و د  بودند، نگاهی انداخت و رو ب
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اگر این  ات وفا کن؛! ب  وعد بار الها ات را عملی کن؛! وعد بار الها»صدا زد و گفت: 
و همچنان رو ب  قبل ، «. گرو  از مسلمانان را هلاک کنی، روی زمین عبادت ننواهی شد

یش ها بالای شان خواست تا اینک  ردایش ازمیدستهایش بلند بود و از پروردگارش کمک 
نزدیک آمد و ردایش را برداشت و بالای  ب  زمین افتاد. در این هنگام، ابوبکر 

! دعا و یا رسو  اللهیش گراشت و از پشت، دست ب  گردنش انداخت و گفت: ها شان
الله  در این بار خواهد نمود.  عملاش وعد ب   الله متعا کافی است.  الله متعا درخواست از 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ  چ ک : فرمود این آی  را ناز   متعا 

یاد آورید زمانی را ک  از پروردگارتان   یعنی: ب [١انفال:] چڀ  ڀ  ڀ  
نمودید و او درخواست شما را پریرفت )و گفت(: من شما را میدرخواست کمک و یاری 

را پشت سر خواهند کنم و آنان، گروههای دیگری میبا یک هزار فرشت  کمک و یاری 
 داشت.

 پیامبرش را با فرشتگان کمک کرد. الله متعا در نتیج ، 

دنبا    ب  من گفت: در آن روز، یک مرد مسلمان، ب م  : ابن عباس گوید می ابو زمیل 
ناگهان، صدای شلاق را از بالای سرش شنید و هم چنین  دوید؛مییک نفر از مشرکین 

 : ای حیزوم! جلو برو.گفتمی صدای اسب سواری را شنید ک  

آن مسلمان ب  مشرکی ک  جلویش قرار داشت نگا  کرد و دید ک  ب  پشت سر ب  زمین 
اش پار  شد  و رنگ تمام اش وجود دارد و چهر شلاق روی بینی ی افتاد و اثری مانند ضرب

 اش سبز شد  است.چهر 

 صبیان نمود. رسو  اکرم آمد و ماجرا را برایش  صآن مرد انصاری نزد رسو  الله 
 «.گویی، او از فرشتگان آسمان سوم بود  استمیراست »فرمود: 

در آن روز، مسلمانان هفتاد نفر از مشرکان را کشتند و هفتاد نفر قابل یادآوری است ک  
 را ب  اسارت گرفتند.

 ص گفت: بعد از ب  اسارت گرفتن اسیران، رسو  الله م  : ابن عباسگوید میابو زمیل 
! یا رسو  الله؟ ابوبکر گفت: «این اسیران چیست ی نظر شما دربار»ب  ابوبکر و عمر فرمود: 

چرا  این است ک  از آنان فدی  بگیرید؛ نظر من سر عموها و خویشاوندان ما هستند؛آنان پ
سوی اسلام،   هم آنان را ب الله متعا شود و چ  بسا ک  میک  باعث تقویت ما در برابر کفار 

فرزند خطاب! نظر شما  ای»ب  عمر بن خطاب فرمود:  صدایت نماید. آنگا  رسو  الله ه
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ب  الله ک  نظر من مانند نظر ، سوگند یا رسو  الله: من گفتم: ن ، گوید؟ عمر می«چیست
عقیل را در اختیار  اختیار دهی تا گردنشان را بزنیم؛ نظر من این است ک  ب  ما ابوبکر نیست؛
ار من قرار دهی تا گردنش را تا گردنش را بزند و فلان خویشاوند مرا در اختی علی قرار دهی

 زیرا اینها سران و بزرگان کفر هستند. بزنم؛

 ب  رأی ابوبکر تمایل نشان داد و ب  سننان من تمایلی نشان نداد. صرسو  الله 

و  اند و ابوبکر نشست ص: فردای آنروز آمدم و دیدم ک  رسو  الله گویدمی عمر 
کنید؟ اگر می! ب  من بگو ک  تو و همراهت چرا گری  یا رسو  اللهکنند. گفتم: میگری  
زنم. میشما، خود را ب  گری   ی گری  سبب ام نیاید، بکنم. و اگر گری میگری   ،ام بیایدگری 

م، گری  خاطر پیشنهاد دوستانت مبنی بر این ک  از اسیران فدی  بگیر  ب»فرمود:  صرسو  الله 
تر از این درخت ا اشار  ب  درختی نزدیک ا ب  من عرض  گردید. عراب آنان نزدیک کنم؛می
ۈ  ۈ    ۇٴ   ۋ  ۋ   ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ېې  چ این آیات را ناز  فرمود ک :  الله متعا و 

ئۈ    ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى   ې  ى  ى   ئا  ئا  ئەئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ 

یعنی: هیچ پیامبری حق ندارد اسیر  [٦١-٦٦انفال:]چ  ئى  ئى  ی  ی  ی     ی  ئج  ئح
جنگی داشت  باشد تا زمانی ک  شدت عمل ب  خرج نداد  و دشمن را خست  و زخمی ننمود  

الله خواهد و میآخرت را  الله متعا خواهید در صورتی ک  میاست. شما متاع ناپایدار دنیا را 
)مبنی بر عدم عراب بدون ابلاغ یا  متعا  الله، غالب و با حکمت است. اگر حکم سابق متعا 

ید. شدمی د، دچار عراب بزرگیای عنوان فدی ( گرفت  تقدیر الهی( نبود بناطر چیزی ک  )ب
 بنورید.د، حلا  و پاکیز  ای اکنون از آن چیزی ک  ب  غنیمت گرفت

 غنیمت را برای آنان، حلا  ساخت. الله متعا و اینگون  

 امبر با کشته شدگان بدر بعد از مردنشان(: سخن گفتن پي4باب )

ْ  ـ8806 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ قِم  ثُمَّ ،ثَلَاثًل بَا ر  قَت َِى تَوَكَ ص َّنِ   أَتَل
قِم  عََِي هِم  فَقَلمَ ََ فَاَلدََّ َْ جَه لِ أَبَل َ ل» :فَقَل ََيََّ  َ ل نِشَلم  ب  َْ أُ  َ ـل  رَبِيعََ  َْب  عقت دََ  َ ل خََِفٍ ب 
َْ شَي دََ   رَبِّـى  َ عَاَنِى ََل َ جَا تق قَا  فَإِنِّى ؟حَقًّل رَبُّكُم  َ عَاَ ََل َ جَا تقم  قَا  أَنَي سَ رَبِيعََ  ب 
َْمنعَ. «حَقًّل ََ عقمَوق فَ ََ ص َّناَّدِىِّ قَو  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ ْ مَعقوَّ كَي فَ ،َّنِ    قجِيدقـوَّ  َ أَنَّى َ 
ََ ؟جَيَّفُوَّ ا َ قَ ِْى َ َّن لآنى» :قَل َ مَعَ أَن تقم  ََل بِيَاننَ نَفَ َُ  ننمَل بِلَ  لَا َ نَكنـاَّهقم   ،نَـا هقم   أَقُـو

ََوَ ثُمَّ. « قجِيدقوَّ أَنَ َ قَانرق نَ قْحندقوَّ بِهِم  أَ  (1111)م/ .بَا ر  قَنِيبِ فنى فَلُنَقُوَّ ،فَ
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کشت  شدگان بدر را س  روز  ص: رسو  الله گویدمی انس بن مالک  ترجمه:
ای ابوجهل »گراشت. آنگا  کنار آنان رفت و بالای سرشان ایستاد و صدایشان زد و فرمود: 
 ک  را ای بن هشام! ای امی  بن خلف! ای عتب  بن ربیع ! و ای شیب  بن ربیع ! آیا وعد

ردگارم ب  من داد، ک  پرورا  ای ، تحقق پیدا کرد؟ همانا وعد  بودپروردگارتان ب  شما داد
چگون  ! آنان یا رسو  اللهاین سنن پیامبر را شنید و عرض کرد:  سعمر «. تحقق پیدا نمود

سوگند ب  »فرمود:  ص پیامبر اکرم ؟اند ک  متعفن شددهند حا  آنشنوند و جواب میمی
توانند میولی آنها ن شنوید؛میذاتی ک  جانم در دست اوست، شما سننان مرا بهتر از آنان ن

 دستور داد و آنان را کشیدند و در چا  بدر انداختند. صآنگا  رسو  اکرم «. پاسخ دهند

 احد یهغزو یه(: دربار3باب )

ْ  ـ8808 ِْ س أَنَسِ عَ ََ أَن  ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ َْ ََد عٍَ  فنى أُحقاٍ َ و مَ أُفَوِدَ ص َّنِ   نَ
ِْ َّلَأن صَلرِ ْ  َ رَجقَِي  نِقُوقَ َِمَّلفَ ،قُوَ     نَ ََ رَ ْ » :قَل قِم  ََ قَ عَاَّل َ وقدُّ  قِـوَ  أَ   ،َّنَجَاَّـ ُ  َ نَ
َْ رَجقلٌ فَتَقَاَّمَ. «؟َّنَجَاَّ ن فنى رَفنيقنى نِقُـوقَ  ثُمَّ ،قُتنلَ حَتَّى فَقَلتَلَ ،َّلَأن صَلرِ نَ  أَ  ضًـل  رَ
ََ ْ » :فَقَل قِم  ََ قَ عَاَّل َ وقدُّ َْ  رَجقـلٌ  فَتَقَـاَّمَ  ؟«َّنَجَاَّ ن فنى فنيقنىرَ قِوَ أَ   ،َّنَجَاَُّ  َ نَ  نَـ

ََ فََِم  ،قُتنلَ حَتَّى فَقَلتَلَ ،َّلَأن صَلرِ َّْد عَُ  قُتنلَ حَتَّى كَلَآننكَ َ زَ ََ ،َّن َُ فَقَل قَو نَ رَ  ص َّنِ 
نَ  (8111)م/ .«أَص حَلبَاَل أَن صَفَاَل ََل» :ننصَلحندَي 

با هفت نفر از  صاحد، رسو  الله : روز جنگ گویدمی انس بن مالک  ترجمه:
هنگامی ک  مشرکین ب  او نزدیک شدند،  و نفر از قریش )مهاجران( تنها ماند؛انصار و دو 

د یا رفیقم در بهشت بروبهشت ب  اینک   تا کندمی چ  کسی آنان را از ما دور »فرمود: 
دوبار  مشرکین ؟ پس مردی از انصار جلو آمد و آنقدر جنگید تا اینک  کشت  شد. «باشد

بهشت ب   تا کندمی چ  کسی آنان را از ما دور »فرمود:  صنزدیک شدند. رسو  اکرم 
؟ این بار، مرد دیگری از انصار جلو آمد و آنقدر جنگید تا «د یا رفیقم در بهشت باشدبرو

اینک  کشت  شد. و این ماجرا همچنان ادام  پیدا نمود تا اینک  هر هفت انصاری کشت  شدند. 
)هر هفت نفر آنان کشت  « ما با همراهانمان انصاف نکردیم»فرمود:  صرسو  الله آنگا  

 (.شدند و دو نفر مهاجر همچنان باقی ماندند



 

 111 (2مختصر صحيح مسلم)

 در روز جنگ احد صن نبی اکرم شدمی(: زخ5باب )

قَ :حَلزِم  أَبِىعْ  ـ8801 َْ ََه لَ ََمنعَ أَنَّ َُ ََع اٍ ب  ْ لَ ْ   ق َِ جقو حِ عَ قَو  صنََّنِ  رَ
ََ ،أُحقاٍ َ و مَ قَ جقوِحَ فَقَل َِ َ ج  قَو نَ رَ ِْوَت  ص َّنِ  قَ َ كُ قِشنمَتن ،رَبَلعنيَتق  عََِى َّنَدَي ضَُ  َ 
نَ نَ َِ بِا تق فَلطنمَُ  فَكَلنَت  ،رَأَ قَو نَ رَ ِْلُ ص َّنِ  قْ عَنِىُّ َ كَلنَ ،َّناَّمَ تَغ   طَلننـب   أَبِـى  ب 

ْ كُبق ِّ عََِي هَل َ   قنطَعََ  أَخَلَآت  ،كَثَوَةً إِلا  َّناَّمَ َ زِ اق لَا َّنَمَلءَ أَن  فَلطنمَُ  رَأَت  َِمَّلفَ ،بِلنَمنجَ
قَ حَصنير  ََلدًَّ صَلرَ حَتَّى فَلَح وَقَت  قَ ثُمَّ ،رَ َْكَ ،بِلنَجقو حِ أَنَصَقَت  َ تَم   (8116)م/ .َّناَّمق فَل

 ن شدمیزخ ی ربارد : شنیدم ک  از سهل بن سعد گویدابو حازم میترجمه: 
زخمی  صرسو  الله  ی در روز جنگ احد پرسیدند. او گفت: چهر صرسو  الله 

اشت، روی سرش و کلا  خودی را ک  بر سر دشکستند اش دندانهای پیشین گردید،
خونها را  لرینت و فاطم  میبا سپر، آب بالای زخمش  . علی بن ابی طالب شکست

شود، قطع  حصیری میک  آب باعث افزایش خونریزی دید  م  شست. و چون فاطم می
آنگا  آن خاکستر را بالای زخم  تا اینک  تبدیل ب  خاکستر گردید؛ برداشت و آنرا سوخت

 گراشت. پس خونریزی قطع شد.

ْ  ـ8801 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ ِْوَت ص َّنِ  قَ كُ  فنـى  َ شقجَّ ،أُحقاٍ َ و مَ رَبَلعنيَتق
نَ نَ ْ ُِتق جَعَلَفَ ،رَأَ قَ َّناَّمَ َ  َُ عَا  َْوق َّ نَدِيَّهقم  شَجُّوَّ قَو مٌ  قفَنِحق كَي فَ» :َ َ قُو قَ َ كَ  ،رَبَلعنيَتَ
قِوَ قِم  َ  نَ إِنَى َ ا عقو ََ !«َّنِ  قَ فَلَن زَ   [٩٠٤آل عمران:] چہ  ھ   ھ   ہ  ہ چ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

 صانهای رباعی )پیشین( رسو  الله : روز جنگ احد، دندگویدمی انس  ترجمه:
 اش پاک در حالی ک  خونها را از چهر  ص پیامبر اکرمشکست و سر مبارک، زخمی گردید. 

و  کند میسوی الله، سر پیامبرش را زخ  قومی ک  ب  خاطر دعوت ب»فرمود: می، کردمی
  ا ناز  فرمود:این آی  ر الله متعا پس  !؟«شودمیدندانهایش را بشکند، چگون  رستگار 

 (ای پیامبر! چیزی از کار بندگان در دست تو نیست.)  [٩٠٤آل عمران:] چہ  ھ   ھ   ہ  ہ چ 

 در روز جنگ احد ص(: دفاع جبرئيل و ميکائيل از نبی اکرم 3باب )

ْ ـ 8807 ََ س بْ َّبی  قلص ََع اٍ عَ ْ  رَأَ  تق :قَل َِ َ منيِن عَ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
 ْ نَ َ عَ ِْ أُحقاٍ و مََ  شنمَلنن  َ ع اِـى  ،بَع ـاق  َ لَا قَد لُ رَأَ  تقهقمَل ََل ،بَيَلض  ثنيَلبق عََِي هِمَل رَجقَِي 

نَيكَلئنيلَ جِد وِ لَ َّلَامق عََِي هِمَل َ  قَعَ ننلَالتنقَ:  قٍ ََّ َ ی رِفن ، َ َّن َِتََّنقن اِّشَلَکَ ا  .ل
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 ت راست و چپ : روز غزو  احد، سمگویدمی سعد بن ابی وقاص ترجمه: 
قبل از آنروز ندید  بودم و بعد از آن آنها را ک   دو مرد سفید پوش را دیدم صرسو  الله 
 .کردندمی دفاع  صشدت از رسو  الله   دو ب و در روایتی آمد  است ک : آن .هم ندیدم

  صرسول الله  بر کسی که توسط الله متعال(: خشم 3باب )
 کشته شود، بسيار شدید است

َِقلَ: قلَ  س قِوَ  وَةَ بیأَعْ  ـ8801 قَو نَ رَ نَ غَضَبق َّش تَاَّ» :ص َّنِ   عََِى َّنِ 
َِ َِلَآَّ فَعَُِوَّ قَو م  قَو نَ بِوَ قِوَ. «َّنِ  نَ إِنَى  قشنيرق حنياَئنلٍآ َ  ََ ،رَبَلعنيَتن َُ َ قَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
نَ غَضَبق َّش تَاَّ» َُ قََ قَتقُِ رَجقل  عََِى ل جََ زَّعَ َّنِ  قَو نَ رَ نَ ََدِيلِ فنى َّنِ   (8111)م/ .«َّنِ 

اش )ک  در با اشار  ب  دندان پیشین صگوید: رسو  الله می بوهریر  اترجمه: 
  ، بر قومی ک  با پیامبرش چنین رفتار کنند، بالله متعا »جنگ احد شکست  شد  بود( فرمود: 

توسط پیامبرش ک  در را  او بر کسی ک   الله متعا شود. همچنین، شدت خشمگین می
 «.گرددشدت خشمگین می  جنگد، کشت   شود، بمی

 اشتوسط قوم ص(: اذیت و آزار نبی اکرم 3باب )

َِ قَلنَت  أَنَّهَل :ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ ل عَلئنشََ عْ  ـ8800 قَو نَ ننوَ  َ ـل  :ص َّنِ 
ََ قَو نَ رَ ََ ؟أُحقاٍ َ و مِ ْ نَ أَشَاَّ كَلنَ َ و مٌ عََِي كَ أَتَى َِلَ َّنِ  ْ  نَقنيتق نَقَا » :فَقَل نَكن نَ  ،قَو 
ِْى عَوَض تق إِذَ ،َّنَعَقَدَ ن َ و مَ نَا هقم  نَقنيتق ََل أَشَاَّ َ كَلنَ ِْ عََِى نَفَ ِْ َ لننيلَ عَد ان َّب   عَد ان ب 
 َ َ تَفنَّ  فََِم  ،َ ج هِى عََِى ََه مقومٌ َ أَنَل فَلن طََِقَتق ،أَرَد تق ََل إِنَى  قجِد اِى فََِم  ،كُلَا  إِلا  أَ
نَى فَوَفَع تق ،َّنث عَلننبِ بِقَو نن َْحَلبٍَ  أَنَل فَإِذََّ رَأَ  ،جِد وِ ـلُ  فنيهَل فَإِذََّ فَاَظَو تق ،أَلَاِ ت اِى قَا  بِ

ََ فَاَلدََّنِى ََ إِن  :فَقَل ََ ََمنعَ قَا  َ جَل  عَزَّ َّنِ  نَكَ قَو  ََل نَكَ قَو   بَعَثَ َ قَا  ،عََِي كَ  َّرَدُّ َ 
َِ َََِكَ إِنَي كَ قَ َّنَجِدَل قَوَ ََ ،فنيهِم  شنئَتَ بِمَل ننتَلَ َِ َََِكق فَاَلدََّنِى :قَل ََِ مَ َّنَجِدَل  ثُمَّ ،عََِىَّ َ 
ََ ََ إِن  قَحَمَّاق َ ل :قَل ََ ََمنعَ قَا  َّنِ  نَكَ قَو  َِ َََِكق َ أَنَل ،نَكَ قَو   رَبُّكَ عَثَاِىبَ َ قَا  ،َّنَجِدَل
قَوَنِى إِنَي كَ َ وِكَ ننتَلَ ِْ عََِي هِمق أُطَدََِّ أَنَ شنئَتَ إِنَ ؟شنئَتَ فَمَل ،بِلَ ََ  ،َّلَأخ شَدَي   نَـقَ  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ قَ  قخ وِجَ أَنَ أَر جقو بَلَ» :ص َّنِ  ْ  َّنِ  ْ  أَص لَابِهِم  نَ قَ  َّنِ ـََ  َ ع دقاق ََ  لَا ،َ ح ـاَ
نَ  قش وِكق  (8111)م/ .«شَي ئًل بِ
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رسو  ؛ روایت است ک  ایشان از  ص؛ همسر گرامی نبی اکرم باز عایش  ترجمه: 
  ص پیامبر اکرمتر از روز احد بر سر شما آمد  است؟ پرسید: آیا روزی، سنت ص الله

ام. اما شدیدترین مشکلی ک  از از سوی قومت، سنتیهای زیادی را متحمل شد »فرمود: 
یعنی هنگامی ک  خود را ب  ابن عبدلیل بن  ن، مواج  شدم، روز عقب  بود؛با آ سوی آنها

 رفت؛ در آن هنگام، بسیاراوآنرا نپری و (ام را ب  او گفتمخواست  عبدکلا ، عرض  کردم )و
هنگامی ک   ام ب  آن طرف بود، برا  افتادم؛غمگین شدم و ناخود آگا ، ب  سویی ک  چهر 

ن الثعالب هستم. سرم را بلند کردم. ناگهان چشمم ب  ابری افتاد بنود آمدم، دیدم ک  در قر
اخت  است. ب  آن ابر نگا  کردم. جبریل را در میان آن دیدم. مرا صدا زد اند  ک  بر سرم سای
کوهها را  ی هم اکنون، فرشت ات و پاسنشان را شنید؛، سننان قومالله متعا و گفت: همانا 

هر چ  را ک  دوست داری، در مورد آنها ب  او دستور دهی. سوی تو فرستاد  است تا   ب
، سننان الله متعا کوهها مرا صدا زد و سلام داد و گفت: ای محمد! همانا  ی سپس فرشت

مرا نزد تو فرستاد تا دستور  الله متعا  ی کوهها هستم.ات و پاسنشان را شنید. من فرشت قوم
می خواهی، دو کو  سنت مک  را بر آنان، فرود  اجرا کنتم. پس چ  می خواهی؟ اگررا  تو
از نسلهای آنان، کسانی را  الله متعا بلک  من امیدوارم ک  »فرمود:  صآورم. نبی اکرم می

 «.قرار ندهندرا عبادت کنند و چیزی را با او شریک  اللهبوجود آورد ک  فقط 

ْ  ـ8801 ِْ جقا اقبِ عَ ََ س قَفَيَلنَ ب  نَيَت  :قَل َِ عقإِص دَ دَ قَو نَ رَ  بَع ضِ فنى ص َّنِ 
نِان تنَِكَ ََ َّنَمَشَل  :فَقَل
نَيتن إِص دَعٌ إِلا  أَن تن َِلَ »  نَ ََدِيلِ َ فنى دَ  (8110)م/.«نَقنيتن ََل َّنِ 

یکی از  در صگوید: انگشت مبارک رسو  اکرم می جندب بن سفیان ترجمه: 
ای و ی بیش نیستی ک  زخمی شد تنگشا تو» فرمود: ص پیامبر اکرم .زخمی شد ات،غزو

  «.باشدمی اللهآنچ  ب  تو وارد شد  است، در را  

ِْـ 8801 ِْ عَ ْ عقودٍ َّب  ََ س ََ َُ بَي اَمَل :قَل قَو نَ رَ  ،َّنَدَي ـتن  عنا ـاَ   قصَِِّى ص َّنِ 
قَ َ أَص حَلبٌ جَه ل  َ أَبقو َ سِ جَزق رٌ نقحنوَت  َ قَا  ،جقُِوسٌ نَ ََ ،بِللَأ  أَ ُّكُم  :جَه ل  بقوأَ فَقَل
قَ فُلَانٍ بَاِى جَزق رِ ََلَا إِنَى َ قُومق قَ ،فَيَلَخقلُآ  فَلن دَعَثَ ؟ََجَاَ إِذََّ قَحَمَّاٍ كَتنفَى  فنى فَيَضَعق
قَ َّنَقَو مِ أَش قَى قَ ص َّناَّدِىُّ ََجَاَ فََِمَّل ،فَلَخَلَآ َْ َ ضَعَ نَ بَي  ََ  ،كَتنفَي  َ تَض ـحَكُوَّ  :قَـل  فَل
قَ ََاَعٌَ  ننى كَلنَت  نَو  ،أَن ظُوق قَلئنمٌ َ أَنَل ،بَع ض  عََِى َ منيلُ بَع ضقهقم  َ جَعَلَ ْ  طَوَح تق  لَاه وِ عَ
َِ قَو نَ رَ قَ َ و فَعق ََل ،ََلجِاٌ ص َ َّناَّدِىُّ ص   َّنِ  ََ َْـلنٌ  َّن طََََِّ حَتَّى ،رَأَ  فَـلَخ دَوَ  إِن 
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نِىَ فَجَلءَت  ،فَلطنمََ  قَ ،جقوَ  وَِ ُ  َ  قَ فَطَوَحَت   قَضَـى  فََِمَّل م،هقدُّقْتَ عََِي هِم  أَقَدََِت  ثُمَّ ،عَا 
قَ ص َّناَّدِىُّ قَ رَفَعَ صَلَاتَ ََ  َ إِذََّ ،ثَلَاثًل دَعَل دَعَل إِذََّ َ كَلنَ ،عََِي هِم  دَعَل ثُمَّ ،صَو تَ  ََـلَ
ََ ََ ثُمَّ ،ثَلَاثًل ََلَ قَ ََمنعقوَّ فََِمَّل ،ََوََّّتٍ ثَلَاثَ .«بِقُوَ     عََِي كَ ،َّنِ هقمَّ» :قَل َِبَ صَو تَ  ذَ
قَ َ خَلفُوَّ ،َّنضِّح كق عَا هقمق ََ ثُمَّ ،دَع وَتَ ِْ جَه لِ بِلَبِى عََِي كَ ،َّنِ هقمَّ» :قَل  َ عقت دََ  ،نِشَلم  ب 
ِْ ِْ َ شَي دََ  ،رَبِيعََ  ب  ِْ َ َّنَوَننيان ،رَبِيعََ  ب  ََيََّ  ،عققَدََ  ب  ِْ َ أُ ِْ َ عققَدََ  ،خََِفٍ ب  . «قَعَي طٍ أَبِى ب 
َّْلبِعَ َ ذَكَوَ) قَ َ نَم  َّن َْ رَأَ  تق نَقَا  بِلنَحََِّّ ص قَحَمَّاًَّ بَعَثَ فَوََّن لآنى (أَح فَظَ  ََمَّى َّن لآن 

ََ. بَا ر  قَنِيبِ ،َّنَقَنِيبِ إِنَى قَحندقوَّ ثُمَّ ،بَا ر  َ و مَ صَو عَى َ حَلَ  أَبقو قَل قْ وَننياقَّنَ :إِ  عققَدََ  ب 
 (8117)م/ .َّنَحَان ثن َِلَآَّ فنى غََِطٌ

کنار کعب  مشغو  نماز خواندن  صگوید: روزی، رسو  الله می ابن مسعود  ترجمه:
ابوجهل و تنی چند از هوادارانش آنجا نشست  بودند. قابل یادآوری است ک   همچنین بود.

چ  کسی بچ  دان شتر فلان قبیل  را بر روز گرشت ، شتری ذبح شد  بود. ابوجهل گفت: 
؟ گراردمی رود، آنرا بر پشت اومیآورد و هنگامی ک  محمد ب  سجد  میدارد و می

ب  سجد  رفت،  صهنگامی ک  نبی اکرم  و ( برخاست و آنرا آوردبدبنت ترین آنان )عقب 
ند و با آواز بلند زدمی: آنان یکدیگر را تن  گویدمی یش گراشت. راوی ها آنرا میان شان

توانستم آن را از پشت رسو  می، من ک  شاهد این صحن  بودم، خندیدند؛ ای کاشمی
همچنان در سجد  بود و سرش را از سجد  بر  ص بردارم. بل ، رسو  الله  صالله
 ی ک  دختر بچ لرا اطلاع داد. فاطم   ل داشت تا اینک  فردی رفت و فاطم مین

برداشت و دور انداخت. آنگا  رو ب   ص پیامبر اکرمنرا از پشت کوچکی بود، آمد و آ
بعد از ب  پایان رساندن نماز، با  صقریش کرد و آنان را بد و بی را  گفت. نبی اکرم 

گفتنی «. پروردگارا! قریش را نابود کن»فرمود: س  بار صدای بلند، آنان را نفرین کرد و 
 نمود، س  بار تکرارمییا چیزی مسألت  کردمی دعا ص رسو  اللهاست ک  هر گا  

ی آنان از نفرین پیامبر، وحشت کردند و خند  مشرکین . با شنیدن صدای پیامبر، کردمی
پروردگارا! ابوجهل بن هشام، عتب  »نفرینش را ادام  داد و فرمود:  صقطع شد. پیامبر اکرم 

«.   بن ابی معیط را نابود کنبن ربیع ، شیب  بن ربیع ، ولید بن عقب ، امی  بن خلف و عقب
ام. من آنرا فراموش کرد  ؛ ولینام بردنیز نفر هفتم را  ص: رسو  الله گوید می راوی 

 صکسانی را ک  رسو  الله  ی را ب  حق فرستاد  است، هم صسوگند ب  ذاتی ک  محمد 
 و درچا  بدر انداخت  شدند.  نام برد، من دیدم ک  در روز جنگ بدر کشت  شد

 د  است.وارد شدر این حدیث،  ولید بن عقب ، اشتباها نام: گویدمیبو اسحاق ا
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 شان(: صبر پيامبران بر اذیت و آزار قوم20باب )

ْ  ـ8801 نَ عَد ان عَ ََ س َْعود بْ َّنِ  َِ  إِنَى أَن ظُوق كَلَنِّى :قَل قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َْ نَدِيًّل َ ح كنى قَ َّلَأن دِيَلءِ نَ قَ ضَوَبَ قَ قِوَ ،قَو  َْحق َ  ْ  َّناَّمَ َ م  نَ عَ َُ َ ج هِ  َّغَفنو  رَبِّ» :َ َ قُو
نَى  (8111)م/ .«َ ع َِمقونَ لَا فَإِنَّهقم  ننقَو 

را می بینم ک  از  صگوید: گویا هم اکنون، رسو  الله می مسعود عبد الله بن ا 1149
اش پاک را از چهر  و او در حالی ک  خون اند کند ک  قومش او را زدپیامبری حکایت می

 «.دانندچرا ک  آنان نمی ؛! قومم  را ببنشایپروردگاراگوید: کند، میمی

 (: کشته شدن ابوجهل22باب )

ْ  ـ8816 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ   ََـل  نَاَل َ ا ظُوق ََ
قْ فَلن طََََِّ ؟«جَه ل  أَبقو صَاَعَ ْ عقودٍ َّب  قَفَ ،ََ قَ قَا  وَجَاَ ََ  ،بَوَكَ حَتَّى عَفَوََّءَ َّب اَل ضَوَبَ  :قَـل
نَ فَلَخَلَآ ََ بِنِح يَتن ََ ؟جَه ل  أَبقو آن تَ :فَقَل َِلَ :فَقَل َِتقمقوقَ رَجقل  فَو َ  َ  ََ أَ  ) قَتَ  قَتََِـقَ ( :قَل
قَ قَ ََ ؟قَو  ََ :قَل ََ :نَج َِز  أَبقو َ قَل  (8166)م/ .قَتََِاِى أَك لر  غَي وق فََِو  :جَه ل  أَبقو قَل

چ  کسی از ابوجهل برایم »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می  بن مالک انسترجمه: 
رفت و دید ک  فرزندان عفراء او را زد  و از پای در  ؟ ابن مسعود «آوردخبری می

اش را گرفت و ب  او گفت: تو ابوجهل هستی؟ ابوجهل گفت: آیا بیش . پس ریشاند آورد
 ش کشت  است.اید یا مردی را قومز این است ک  شما یک مرد را کشت ا

قابل م. )شدمیدست کشاورزی کشت  ن  : ابوجهل گفت: ای کاش! بگویدابومجلز می
یاد آوری است ک  ابو جهل توسط فرزندان عفرای انصاری ک  کشاورز بودند، کشت  شد و 

  .(شدمی ، عیب و نقص شمرد کشاورزی نزد عرب

 (: کشته شدن کعب بن اشرف21) باب

ْ ـ 8818 ََقَ و لبِجَ عَ ََ: ل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ِْ ننكَع بِ ََ  فَإِنَّـقَ  ؟َّلَأش وَفن ب 
ََ آذَى قَا  قَ َّنِ  قَونَ ََ. «َ رَ قْ قَحَمَّاق فَقَل ْ َِمََ  ب  ََ َ ل :ََ قَو نَ رَ قَ أَنَ أَتقحنبُّ َّنِ  ََ ؟أَقَتقَِ  :قَل
ََ. «نَعَم » ََ ،فَلَأقُلَ ننى َّئَلَآنَ :قَل ََ فَلَتَلقَ. «قُلَ» :قَل قَ فَقَل ََ  ،بَي اَهقمَل ََل َ ذَكَوَ ،نَ  :َ قَـل
قَ فََِمَّل ،عَاَّلنَل َ قَا  ،صَاَقًَ  أَرََّدَ قَا  َّنوَّجقلَ َِلَآَّ إِن  ََ ََمنعَ نَ َ أَ  ضًل :قَل قَ ،َ َّنِ  ََ ،نَتَمَُِّاَّ  :قَل
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قَ قَان إِنَّل قَ ،َّ نَ َّتَّدَع اَل قَ أَنَ َ نَكَوَ َ وققَ َ صنيرق شَى ءٍ أَىِّ إِنَى نَا ظُوَ حَتَّى نَاَعَ ََ ،أَ  َ قَـا   :قَل
ْ نِفَاِى أَنَ أَرَد تق ََ ،َََِفًل تق َِاقاِى فَمَل :قَل ََ ؟تَو  ََ ،تقوِ اق ََل :قَل َِاقاِى :قَل َْـلءَكُم   تَو   ،نِ
ََ َِ ،َّنَعَوَبِ أَج مَلُ أَن تَ :قَل َْلءَنَل اقكَأَنَو  ََ ؟نِ قَ قَل َِاقونِى :نَ ََ ،أَ  لَادَكُم  تَو  َْـبُّ  :قَل   ق
قْ َُ ،أَحَاننَل َّب  َْ :فَيققَل نِ ِْ فنى رق َ قَي   َ  ْ ْ  ،تَم و  نَ َِاقكَ َ نَكن َََ  نَو  ـــــــ   َّنلْأ
ِّلَاحَ َ ع اِى ََ ــــــ َّن قَ ،فَاَعَم  :قَل قَ أَنَ َ َ َّعَاَ ِْ  عَد سِ َ أَبِى بِلنَحَلرِثن َ لَتنيَ  ب ـ
ِْ َ عَدَّلدن جَد و  ََ ،بِش و  ب  قَ فَجَلءُ َّ :قَل ََ ،نَي لًا فَاَعَو  ََ ،إِنَي هِم  فَاَزَ ََ  :قَفَيَلنُ قَل  غَي ـوق  قَـل
قَ قَلنَت  :عَم و   قَ نَ َ وَأَتق َ مَعق إِنِّى :َّ قَ صَو تًل لَأ ََ ،دَم  صَو تق كَلَنَّ  قْب  قَحَمَّاق َِلَآَّ إِنَّمَل :قَل
ْ َِمََ  قَ ََ ََ ،لَأجَلبَ نَي لًا طَع اٍَ  إِنَى دقعنىَ نَو  َّنَكَوِيَم إِن  ،نَلئنََِ  َ أَبقو َ رَضنيعق  :قَحَمَّـاٌ  قَل
َْو فَ جَلءَ إِذََّ إِنِّى قَاُّ فَ نَ إِنَى َ انى أَ نَ َ تَم كَا تق فَإِذََّ ،رَأَ قَ َّ ََ ،فَاق نَكُم  نَا   فََِمَّـل  :قَل
ََ ََ ،نَزَ ََ ،َّنطِّيبِ رِ حَ نَا كَ نَجِاق :فَقَلنُوَّ ،قَتَوَشِّحٌ قِوََ  نَزَ  نِىَ ،فُلَانَُ  تَح تنى ،نَعَم  :قَل
َْلءِ أَع طَوق ََ ،َّنَعَوَبِ نِ قَ أَشقمَّ أَنَ ننى فَتَلَذَنُ :قَل ََ ،نَا  ََ ،فَشقمَّ ،نَعَم  :قَل  ثُـمَّ  ،فَشَمَّ فَتَاَلَ 
ََ ََ ؟أَعقودَ أَنَ ننى أَتَلَذَنُ :قَل َْ :قَل َ تَم كَ ْ  فَل نَ نَ نَ ََ ثُمَّ ،رَأَ ََ ،دق نَكُم  :قَل  .فَقَتَُِـوقَ  :قَل
 (8168)م/

چ  کسی ب  حساب »فرمود:  صگوید: رسو  الله می م  الله بن عبد جابر ترجمه:
محمد «. بسیار اذیت و آزار رساند  است الله و رسولش رارسد؟ زیرا او کعب بن اشرف می

فرمود:  ! آیا دوست داری او را ب  قتل برسانم؟ رسو  اکرم اللهرسو   ایبن مسلم  گفت: 
آنگا ، محمد «. بگو»گفت: پس ب  من اجاز  بد  تا چیزی )دروغی( بگویم. فرمود: «. بلی»

بن مسلم  نزد کعب رفت و قرابت وخویشاوندی خودش را با او یادآور شد و گفت: این 
ک   اللها را خست  کرد  است. کعب گفت: سوگند ب  خواهد و ممرد )محمد( از ما صدق  می

خواهیم بیش از این، خست  خواهی شد. محمد بن مسلم  گفت: ما از او پیروی کردیم و نمی
خواهیم ک  ب  ما قرض کشد. و هم اکنون میاو را رها کنیم تا ببینیم ک  کارش ب   کجا می

زی( رهن بگرارید. محمد بن ن )چیدهم ک  نزد مگفت: ب  شرطی قرض میکعب بدهی. 
محمد بن : زنانتان را نزد من، رهن بگرارید. کعب جواب دادخواهی؟ می مسلم  گفت: چ 

: چگون  زنانمان را نزد تو رهن بگراریم در حالی  ک  تو زیباترین مرد عرب مسلم  گفت
: محمد بن مسلم  گفتگفت: پس فرزندان خود را نزد من، رهن بگرارید. کعب هستی؟ 

گون  فرزندانمان را رهن بگراریم تا مردم ب  آنان طعن  بزنند و بگویند: در مقابل یک یا دو چ
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گفت: خوب کعب گراریم. ق، ب  رهن گراشت  شد. ولی سلاحمان را نزد تو، رهن میسَوَ
است. سرانجام، با او وعد  کرد تا همرا  حارث و ابوعبس بن جبر و عباد بن بشر نزد او 

شبان  نزد او رفتند و او را فرا خواندند. او از قلع  پایین آمد. همسرش ب  او بیاید. آنگا ، 
گفت: صدایی مانند صدای چکیدن خون می شنوم. کعب گفت: محمد بن مسلم   و برادر 

. و اگر فرد بزرگواری را شبان ، برای نیز  خوردن دعوت اند اش؛ ابو نائل ؛ آمدرضاعی
 پریرد. کنند، می

گیرم. وقتی م  ب  آنان گفت: هنگامی ک  کعب آمد، من موهایش را میمحمد بن مسل
 دیدید ک  سرش را محکم گرفتم، شما حمل  کنید و بزنید. 

همراهان وی گفتند:  سر انجام، کعب ک  مسلح بود از قلع  پایین آمد. محمد بن مسلم  و
ترین ت ک  خوشبوهمسرم فلانی اس رسد. کعب گفت: بل ،از شما بوی خوشی ب  مشام ما می

کعب گفت:  دهی ک  سرت را ببویم؟زنان عرب است. محمد بن مسلم  گفت: اجاز  می
دهی ک  بار دیگر، سرش را بویید. و دوبار  گفت: اجاز  می اینگون  محمد بن مسلم  بلی.

بر سرش مسلط شد، ب  محمد بن مسلم  گفت: بلی. پس هنگامی ک  کعب سرت را ببویم. 
 او را کشتند. و اینگون  .(او را بگیرید )و بکشیددوستانش گفت: 

 رقاع یه(: غزو25باب )

ْ  ـ8811 ََى أَبِى عَ ََ س قَو َِ ََعَ خَوَج اَل :قَل قَو نَ رَ قْ ،غَزََّةٍ فنى ص َّنِ   َ نَح 
قَ بَعنيٌر بَي اَاَل نَفَو  نَتَُّ  ََ ،نَع تَقندق قَاَل فَاَقندَت  :قَل ََلىَ فَاَقندَت  ،أَقَاََّ ََقَطَت  قَاَ  ،أَلَافَـلرِى  َ 
قْمِّيَت  ،َّنَخنوََ  أَر جقنِاَل عََِى نَُِفُّ فَكُاَّل  عََِـى  نقعَصِّبق كُاَّل ننمَل ،َّنوِّقَلعِ ذََّتن غَز َ ةَ فَ

َْ أَر جقنِاَل ََ ،َّنَخنوَِ  نَ ََى أَبقو فَحَاَّثَ :بقو دَةَ أَبقو قَل ََ ثُمَّ ،َّنَحَان ثن بِهَلَآَّ قَو  ،ذَننـكَ  كَوِ
ََ قَ :قَل ََ كَلَنَّ ْ  شَي ئًل َ كُونَ أَنَ كَوِ نَ نَ قَ عَمَنِ ََ ،أَفَشَل َََ  أَبقو قَل ََل  :بقوَ  ـاٍ  غَي وق َ زََّدَنِى :أُ
قَ نَ َ ج زِى َ َّنِ   (8180)م/ .بِ

رفتیم. ما  ای ب  غزو ص: همرا  رسو  الله گویدمی ابوموسی اشعری  ترجمه:
 یم. بدینشدمی داشتیم ک  ب  نوبت، بر آن سوار راشعریها، شش نفر بودیم و تنها یک شت

و ناخنهایم  شد می. گفتنی است ک  پاهای من نیز زخشد میجهت پاهای ما فرسود  و زخ
را ذات الرقاع  بستیم. ب  همین خاطر، این غزو میی کهن  ها افتاد. ما پاهایمان را با تک  پارچ

اما بعدها بیان این  ؛کردمی ین حدیث را بیان : ننست، ابوموسی، اگویدنامیدند. ابوبرد  می
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خواست اعمالش میاین بود ک  ن شدانست و شاید علت ناپسند دانستنمیحدیث را ناپسند 
 را میان مردم، آشکار کند.

ک  ابوموسی در پایان حدیث  اند : بجز بُرید ، راویان دیگر افزودگویدابو اسام  می
  دهد.یمپاداش آنرا  الله متعا گفت: و 

 خندق است یهاحزاب که همان غزو یهغزو یه(: دربار24باب )

ْ ـ 8811 نِيمَ عَ ْ  َّنتَّي منىِّ إِب وََّ نَ عَ ََ ،أَبِي ََ ،حقلَآ  فََ  عنا اَ كُاَّل :قَل  نَـو   :رَجقـلٌ  فَقَل
ََ أَد رَكَتق قَو نَ رَ قَ قَلتََِتق ص َّنِ  ََ ،َ أَب َِي تق ََعَ  ؟ذَننكَ تَفَعَلُ كُا تَ أَن تَ :حقلَآ  فَُ  فَقَل

َِ ََعَ رَأَ  تقاَل نَقَا  قَو نَ رَ ََ ،َ قُوٌّ شَان اَةٌ رِ حٌ َ أَخَلَآت اَل ،َّلَأح زََّبِ نَي ََِ  ص َّنِ  َُ فَقَل قَو  رَ
نَ قَ ،َّنَقَو مِ بِخَدَوِ َ لَتنياِى رَجقلٌ أَلَا» :ص َّنِ  قَ جَعََِ ََ ن َ و مَ ََعنى َّنِ  َْكَت اَل ؟«َّنَقنيَل  فََِم  ،فَ
قَ ََ ثُمَّ ،أَحَاٌ نَاَّل  قجِد  قَ ،َّنَقَو مِ بِخَدَوِ َ لَتنياَل رَجقلٌ أَلَا» :قَل قَ جَعََِ ََـ ن  َ و مَ ََعنى َّنِ   ؟«َّنَقنيَل

َْكَت اَل قَ فََِم  ،فَ ََ ثُمَّ ،أَحَاٌ نَاَّل  قجِد  قَ َّنَقَو مِ بِخَدَوِ َ لَتنياَل رَجقلٌ أَلَا» قَل قَ جَعََِ  َ و مَ ىََعن َّنِ 
ََ ن َْكَت اَل ؟«َّنَقنيَل قَ فََِم  ،فَ ََ ،أَحَاٌ نَاَّل  قجِد   فََِم . «َّنَقَو مِ بِخَدَوِ فَلَتناَل ،حقلَآ  فَُ  َ ل قُم » :فَقَل
َ منى دَعَلنِى إِذَ بقاًَّّ أَجِا  ََ ،أَقُومَ أَنَ بِل َِب » :قَل قِم   َ لَا ،َّنَقَو مِ بِخَدَوِ فَلَتناِى َّذَ  تَـلَآعَو 
ْ  َ ن ي تق فََِمَّل. «ىَّعََِ نَ نَ َ شنى كَلَنَّمَل جَعََِتق عنا ان  أَبَـل  فَوَأَ  تق ،أَتَي تقهقم  حَتَّى حَمَّلم  فنى أَ

قَ َ ص نِى قَفَيَلنَ نَيَـقَ  أَنَ فَـلَرَد تق  ،َّنَقَـو سِ  كَدِان فنى ََه مًل فَوَضَع تق ،بِلناَّلرِ لَاه وَ  ،أَر 
ََ فَلَآكَو تق َِ قَو  قَو قِم  َ لَا» :ص نََّنِ  رَ قَ َ نَو . «عََِىَّ تَلَآعَو  ََي تق قَ رَ  فَوَجَع ـتق  ،لَأصَد تق

َ شنى َ أَنَل قَ فََِمَّل ،َّنَحَمَّلمِ نَثَلِ فنى أَ قَ أَتَي تق َْاِى ،قُوِر تق ،َ فَوَغَتق َّنَقَو مِ بِخَدَوِ فَلَخ دَو تق  فَلَنَدَ
َُ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  نَ كَلنَت  عَدَلءَةٍ فَض لِ نَ ََ فََِـم   ،فنيهَل  قصَِِّى عََِي   حَتَّـى  نَلئنمًـل  أَزَ

ََ أَص دَح تق فََِمَّل ،أَص دَح تق ََلنُ َ ل قُم » :قَل  (8111)م/ .«نَو 
بودیم ک  مردی  : ما نزد حریف  گویدیم ابراهیم تیمی ب  روایت از پدرش ترجمه:

م و آزمایش خوبی پس جنگیدمییافتم، در کنارش میرا در صگفت: اگر رسو  الله 
 ید؟ ما شب جنگ احزاب همرا  کردمی گفت: شما این کار را  دادم. حریف  می

آیا »فرمود:  صوزید. رسو  الله میبودیم. در آن شب، باد تند و سردی  صرسو  الله 
او را همرا  من قرار  الله متعا کسی هست ک  اخبار دشمن را برایم بیاورد و روز قیامت، 

پاسنی نداد. دوبار   صما سکوت کردیم و هیچ کس از ما ب  نبی اکرم  ی م؟ ه«دهد
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الله آیا کسی هست ک  اخبار دشمن را برایم بیاورد و روز قیامت، »فرمود:  ص رسو  الله
؟ باز هم سکوت کردیم و هیچ یک از ما ب  ایشان، پاسنی «اورا همرا  من قرار دهد متعا 

آیا کسی هست ک  اخبار دشمن را برایم بیاورد »فرمود:  صم نداد. برای بار سوم پیامبر اکر
؟ باز هم ما سکوت کردیم و هیچ کس از «او را همرا  من قرار دهد الله متعا و روز قیامت، 

ای حریف ! بلند شو و اخبار دشمن را »فرمود:  صما ب  او جوابی نداد. سرانجام، رسو  الله 
مرا ب  نام، صدا زد، مجبور شدم بلند شوم. پیامبر  ص رمپیامبر اکهنگامی ک   .«برای ما بیاور

برو و اخبار دشمن را بیاور بدون اینک  آنان را بترسانی و علی  ما تحریک »فرمود:  صاکرم
 «.کنی

نمودم میاحساس گرما  ای هنگامی ک  از آنجا برا  افتادم و ب  دشمن رسیدم )ب  انداز
 اش را با آتش، گرم آنجا ابوسفیان را دیدم ک  پشتروم. در میک ( گویا داخل حمامی را  

اما بیاد  فتم ک  ابوسفیان را هدف قرار دهم؛. تیری در کمان گراشتم و تصمیم گرکردمی
گفتنی «. آنان را مترسان و علی  ما تحریک نکن»افتادم ک  فرمود:  صسنن رسو  الله 

هر حا ، من برگشتم در حالی   ب خورد.میم، تیرم ب  هدف کردمی است ک  اگر تیراندازی 
آمدم و اخبار دشمن را  صروم. هنگامی ک  نزد رسو  الله میک  گویا در حمامی را  

 ی قسمت اضاف صبرایش بیان نمودم و کارم تمام شد، احساس سرما کردم. سو  الله 
بح، خواند، بالای من انداخت. من تا صبح خوابیدم. هنگام صمیعبایی را ک  در آن نماز 

  «.! برخیزخوابید ای مرد »فرمود:  صرسو  الله 

ََ َّنَدَوََّءَعْ  ـ8817 َُ كَلنَ: قَل قَو نَ رَ  ،َّنتُّوََّبَ ََعَاَل َ ا قُلُ َّلَأح زََّبِ َ و مَ ص َّنِ 
نَ بَيَلضَ َّنتُّوََّبق َ َّرَى َ نَقَا  قِوَ بَطَاِ  َ َُ  :َ قُو

نَ» ِ تَاَ  اَل ََل أَن تَ نَو لَا َ َّنِ   صَِ ي اَل َ لَا تَصَاَّقَاَل َ لَا   َّ
 ْ  .«عََِي اَل أَبَو َّ قَا  َّلُأنَى إِن           عََِي اَل ََكنياًَ  فَلَن زِنَ

ََ ََ َ رقبَّمَل :قَل  :قَل
 .«أَبَي اَل فنت اًَ  أَرََّدق َّ إِذََّ   عََِي اَل أَبَو َّ قَا  َّنَمَلَا إِن »

قَ بِهَل َ َ و فَعق  (8161)م/ .صَو تَ
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را دیدم ک  خاک،  ص اللهروز جنگ احزاب، رسو   گوید:می براء مه: ترج
شدیم، ! اگر تو نبودی، ما هدایت نمیبار الها»گفت:سفیدی شکمش را پوشانید  بود و می

دادیم. پس بر ما آرامش ناز  کن. آنان دعوت ما را نمیهم خواندیم و صدق  نماز نمی
 «.اد کنند، جلوی آنان را خواهیم گرفتفتن  و فس ی نپریرفتند. هرگا ، اراد

 خواند.میاین اشعار را با آواز بلند  صقابل یادآوری است ک  رسو  الله 

ْ ـ 8811  :َّنَخَا اَِ  َ و مَ َ قُونُونَ كَلنقوَّص قَحَمَّاٍ أَص حَلبَ أَن  :س أَنَس  عَ
قْ َْ نَح  َ لَامِ عََِى   قَحَمَّاًَّ بَلَ عقوَّ َّن لآن   أَبَاًَّ ياَلبَقن ََل َّلِإ

ََ أَ   َُ ص َ َّناَّدِىُّ حَمَّلدٌ شَكَّ ،َّنَجِهَلدن عََِى :قَل  :َ قُو
َ  خَي وق َّنَخَي وَ إِن  ،َّنِ هقمَّ» َ َ فَلغَفنو ننلَأن صَلرِ        َّ خنوَ  (8161)م/ .«نَمقهَلجِوَ

ند: ما کسانی هستیم گفتمی روز خندق  ص: یاران محمد گویدمی انس  ترجمه:
بر اسلام ا و طبق روایت حماد: بر جهاد ا بیعت  صم با محمد ای برای همیش  و تا زند ک 

پس مهاجرین و انصار  همانا خیر، خیر آخرت است؛»فرمود: می صم. و نبی اکرم ای کرد
 «.مغفرت کنرا 

 (: سخنی از بنی قریظه23باب )

نَ عَد ان ْ ع ـ8810 ََبْ عمو  َّنِ  قَ فنياَل نَلدَى :قَل َُرَ نَ و ِْ َّن صَوَفَ َ و مَ ص َّنِ   عَ
َّ لَا أَنَ» :َّلَأح زََّبِ  فَـو تَ  نَـلسٌ  فَتَخَـوَّفَ . «قُوَ  ظََ  بَاِى فنى إِلا  َّنظُّه وَ أَحَاٌ  قصَِِّيَ
ََ ،قُوَ  ظََ  بَاِى دق نَ فَصَُِّوَّ ،َّنَوَقَتن ََوَنَـل  حَي ثُ إِلا  نقصَِِّى لَا :آخَوق نَ َ قَل َُ  أَ قَـو  رَ

ََ ،َّنَوَقَتق فَلتَاَل َ إِنَ صنََّنِ  َْ َ َّحناًَّ عَاَّفَ فَمَل :قَل ِْ نَ  (8116)م/ .َّنَفَوِ قَي 
احزاب  ی هنگام بازگشت از غزو صگوید: رسو  الله می معبدالله بن عمر  ترجمه:

در مسیر  .«هیچ کس نماز ظهر را ننواند مگر در بنی قریظ »در میان ما نداد داد و فرمود: 
لرا قبل از رسیدن ب  بنی قریظ ، نماز خواندند.  ادی از فوت شدن نماز ظهر ترسیدند؛عدرا ، ت

ب  ما دستور داد  است  صخوانیم ک  رسو  الله میو تعدادی دیگر گفتند: ما همان جایی 
هیچ یک از دو گرو  را سرزنش  ص: پیامبر اکرم ویدگمی راوی اگر چ  وقتش بگررد.

 نکرد.
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 ذی قرد یه(: غزو25باب )

قْ إَِ لسقـ عْ 8811 ََ ،أَبِى حَاَّثَاِىقلَ:  َََِمََ  ب  َ اَل :قَل َِ  ََعَ َّنَحقاَ  دِيََ  قَان قَـو  رَ
نَ قْ ص َّنِ  قْونَ َ عََِي هَل ،نَلئًَ  عَش وَةَ أَر بَعَ َ نَح  ََ ،تقو ِ  هَل لَا شَلةً خَم  َُ فَقَعَاَ :قَل قَو  رَ
نَ َّل ،َّنوَّكنيَّ ن جَدَل عََِى ص َّنِ  َّل دَعَل فَإِ َََّْ َ إِ ََ ،فنيهَل بَ َْقَي اَل ،فَجَلشَت  :قَل َ تَقَي اَل فَ َّ َ، 
ََ ََ إِن  ثُمَّ :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنشَّجَوَةن أَص لِ فنى ننَِدَي عَ ن دَعَلنَل ص َّنِ  قَ :قَل ََ فَدَلَ ع تق  ،َّناَّلسِ أَ َّ
ََطٍ فنى كَلنَ إِذََّ حَتَّى ،َ بَلَ عَ بَلَ عَ ثُمَّ  َ َْ ََ َّناَّلسِ نَ ََ. «َََِمَُ  َ ل ،بَلِ ع » :قَل  :قَُِتق :قَل
ََ َ ل بَلَ ع تقكَ قَا  قَو نَ رَ َِ فنى َّنِ  ََ ،َّناَّلسِ أَ َّ ََ . «َ أَ  ضًل» :قَل َُ  َ رَآنِـى  :قَـل قَـو  رَ
نَ قَ نَي سَ َ ع اِى ـــــ، ـعَزِلًا صَّنِ  ََ ــــــ نَلَاحٌ ََعَ  فَلَع طَـلنِى  :قَل
َُرَ نَ قَو ََ  َّناَّلسِ آخنوِ فنى كَلنَ إِذََّ حَتَّى ،بَلَ عَ ثُمَّ ،دَرَقًَ  أَ   حَجَفًَ  ص َّنِ   أَلَا» :قَـل

ََ «َََِمَُ  َ ل تقدَلِ عقاِى ََ َ ل بَلَ ع تقكَ قَا  :قَُِتق قَل قَو نَ رَ َِ فنى َّنِ  ََـطن  َ فنى ،َّناَّلسِ أَ َّ  أَ  
ََ ،َّناَّلسِ ََقَ. « َ أَ  ضًل » :قَل قَ :ل ََ ثُمَّ ،َّنث لننثََ  فَدَلَ ع تق َْ َََِمَُ  َ ل» :ننى قَل  حَجَفَتقـكَ  أَ  

ََ ؟«أَع طَي تقكَ َّن تنىـ ـــــــ دَرَقَتقكَ أَ  ـ ــــــ   َ ـل  :قَُِـتق  قَل
ََ قَو نَ رَ نَوٌ عَمِّى نَقنيَاِى ،َّنِ  قَ ،عَزِلًا عَل َِل فَلَع طَي تق ََ ،إِ َّل َُ فَضَحنكَ :قَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ََ كَلن لآنى إِنَّكَ» :َ قَل َُ قَل ْ  إِنَىَّ أَحَبُّ قِوَ حَدِيدًل أَب غناِى َّنِ هقمَّ :َّلَأ َّ ِْى نَ  إِن  ثُمَّ. «نَفَ

ََُِونَل َّنَمقش وِكنيَن ََ ،َ َّص طََِح اَل بَع ض  فنى بَع ضقاَل ََشَى حَتَّى ،َّنصَُِّحَ رََّ  َ كُا ـتق  :قَل
ِْ َ ننطََِحَ تَدِيعًل نَ عقدَي ان ب  َ قنى ،َّنِ  قَ أَ ََ قَ ،فَوَ ُّ قَ ،َ أَحق قَ ْ   َ آكُـلُ  ،َ أَخ اق نَـنَ  نَـ  ،طَعَل

ِ نِى َ تَوَكَتق ََلننى أَ نَ إِنَى قَهَلجِوًَّ ،َ  نَ َّنِ  قَونن ََ ،ص َ رَ قْ  َّص ـطََِح اَل  فََِمَّل :قَل  نَح ـ
ِ لُ َْح تق شَجَوَةً تقأَتَي  ،بِدَع ض  بَع ضقاَل َ َّخ تََِطَ ،ََك َ  َ أَ  فنى فَلض طَجَع تق ،شَو كَهَل فَكَ
ََ ،أَص نِهَل َْ أَر بَعٌَ  فَلَتَلنِى :قَل ْ  َّنَمقش وِكنيَن نَ ِ لِ نَ َِ  فنـى  َ قَعقونَ فَجَعَُِوَّ ََك َ  أَ قَـو  رَ
نَ  ،َّض ـطَجَعقوَّ َ  نَـلَاحَهقم   َ عَِ قُوَّ أُخ وَى شَجَوَةٍ إِنَى فَتَحَوَّنَتق ،فَلَب غَض تقهقم  ،صَّنِ 

ْ  قَاَلدٍ نَلدَى إِذَ كَلَآننكَ قِم  فَدَي اَمَل َ فَلِ نَ َْ َ ل :َّنَوََّدنى أَ َِمقهَلجِوِ  قْ قُتنلَ نَ ََ ،زقنَي م  َّب   :قَل
قِم  َّلَأر بَعَ ن أُ نَئنكَ عََِى شَاَد تق ثُمَّ ََي فنى فَلخ تَوَطَتق  ،نَـلَاحَهقم   فَلَخَـلَآتق  ،رققُودٌ َ 
قَ ََ ،َ انى فنى غ ثًلضن فَجَعََِتق ََ كَوَّمَ َ َّن لآنى :قَُِتق ثُمَّ :قَل  نَـا كُم   أَحَاٌ َ و فَعق لَا قَحَمَّاٍ َ ج 
قَ ََ نَ َّن لآنى ضَوَب تق إِلا  رَأَ قَ فني ََ، عَي اَل قَوقُهقم  بِهِم  جِئَتق ثُمَّ :قَل َِ إِنَى أَ قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 
ََ نَوٌ عَمِّى َ جَلءَ :قَل َُ َّنَعَدَلَاتن َْنَ بِوَجقل  عَل قَ  ققَل قَ ،نَكَوَزٌ نَ َِ إِنَى َ قُودق قَو نَ رَ  ،صَّنِ 
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َْ ََد عنيَن فنى ،قَجَف فٍ فَوَس  عََِى َُ إِنَي هِم  فَاَظَوَ ،َّنَمقش وِكنيَن نَ قَو نَ رَ ََ  ،ص َّنِ   :فَقَـل
قِم » ْ  ،دَعقو قَ َّنَفُجقورِ بَا ءُ نَهقم  َ كُ َُرَ عَا هقم  فَعَفَل ،«َ ثناَل نَ قَو ََ ،ص َّنِ   :َّنِ ـقَ  َ أَن زَ

فتح:]چ  ٱ   ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺچ   َّ َ َ  [٠٨ال
ََ ،كُِ هَل َْ بَي اَاَل ،ََا زِلًا فَاَزَنَاَل ،َّنَمَان اَ ن إِنَى رََّجِعنيَن خَوَج اَل ثُمَّ :قَل  ،جَدَلٌ نَح يَلنَ بَاِى َ بَي 
قِمق َ تَغ فَوَ ،َّنَمقش وِكُونَ َ  َُ فَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  قَ ،َّنِ ي ََِ  َّنَجَدَلَ َِلَآَّ رَقنىَ ننمَ  طَنِيعٌَ  كَلَنَّ
نَ ص ننِاَّدِىِّ ََ ،َ أَص حَلبِ ِْ َّنِ ي ََِ  تنَِكَ فَوَقنيتق :َََِمَُ  قَل َ اَل ثُمَّ ثَلَاثًل أَ   ََوَّتَي   ،َّنَمَان اََ  قَان
َُ فَدَعَثَ قَو نَ رَ نَبِظَ ص َّنِ  َِ غُلَامِ رَبَلح  ََعَ ه وِ قَو نَ رَ قَ َ أَنَل ،ص َّنِ   َ خَوَج تق ،ََعَ
قَ نَ طََِحََ  بِفَوَسِ ََعَ ِْ عَد اق إِذََّ أَص دَح اَل فََِمَّل ،َّنظ ه وِ ََعَ أُنَاِّ   أَغَـلرَ  قَا  َّنَفَزََّرِىُّ َّنوَّح مَ
َِ لَاه وِ عََِى قَو نَ رَ قَ ،ص َّنِ  َ تَلقَ قَ قَتَلََ  ،أَج مَعَ فَل ََ رََّعنيَ  خقـلآَ  رَبَلحق َ ل :فَقَُِتق :قَل
قَ َّنَفَوَسَ َِلَآَّ َْ طََِحََ  فَلَب نِغ  نَ عقدَي ان ب  ََ َ أَخ دِو  ،َّنِ  قَو نَ رَ  قَـا   َّنَمقش ـوِكنينَ  أَن  ص َّنِ 

نَ عََِى أَغَلرق َّ ََ ،ََو حن َ تَقَدََِتق أَكَمٍَ  عََِى قُم تق ثُمَّ :قَل  َ ـل  :ثَلَاثًل فَاَلدَ  تق َّنَمَان اََ  فَل
 َ نَيهِم  َّنَقَو مِ آثَلرِ فنى خَوَج تق ثُمَّ. صَدَلحَل َُ َ أَر تَجِزق ،بِلناَّد لِ أَر   :أَقُو

 َّنوُّضَّعِ َ و مق َ َّنَيَو مَ   َّلَأكَوَعِ قْـَّب  لـأَنَ
نَ فنى ََه مًل فَلَصقكُّ ،نَا هقم  رَجقلًا فَلَنَحََّق َّْه مِ ص لُنَ خََِصَ حَتَّى ،رَح نِ نَ إِنَى َّن  كَتنفن

ََ َِل :قَُِتق قَل قْ َ أَنَل خقلَآ ََ ،َّنوُّضَّعِ َ و مق َ َّنَيَو مق َّلَأكَوَعِ َّب  نَ :قَل نَـيهِم   زِنَتق ََل فَوََّنِ   أَر 
ْ تق شَجَوَةً أَتَي تق فَلرِسٌ إِنَىَّ رَجَعَ فَإِذََّ ،بِهِم  َ أَع قنوق ََي  ثُمَّ أَص نِهَل فنى فَجََِ قَرَ  فَعَقَـو تق  تق

نَ نَ فنى فَاَخَُِوَّ َّنَجَدَلُ تَضَلَ ََّ إِذََّ حَتَّى ،بِ  أُرَدِّ هِـم   فَجَعََِـتق  َّنَجَدَـلَ  عََِو تق ،تَضَل ققن
ََ ،بِلنَحنجَلرَةن قَ خََََِّ ََل حَتَّى أَت دَعقهقم  كَلَآننكَ زِنَتق فَمَل :قَل ْ  َّنِ  ْ  بَعنير  نَ َِ لَاه وِ نَ قَو  رَ

نَ قَ إِلا  ص َّنِ  قَ بَي اِى َ خَِ و َّ ،لَاه وِى َ رََّءَ خَِ فَتق نَيهِم  َّتَّدَع تقهقم  ثُمَّ ،َ بَي اَ  أَنَقَـو َّ  حَتَّى ،أَر 
ْ  أَكَثَوَ َ حًل َ ثَلَاثنيَن بقو دَةً ثَلَاثنيَن نَ ْ تَخنفُّونَ ،رق  عََِي ـنَ  جَعََِتق إِلا  شَي ئًل َ طَوَحقونَ َ لَا ،َ 
ًَل َْ آرََّ َُ َ ع وِفُهَل جَلرَةنَّنَحن نَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ْ  قَتَضَلِ قًل أَتَو َّ حَتَّى ،َ أَص حَلبق  فَإِذََّ ثَاِيٍَّ  نَ
قِم  قَا  قِم  قْ فُلَانُ أَتَل قْوَّ ،َّنَفَزََّرِىُّ بَا ر  ب   َ تَغَاَّ  نَ َ ع اِى ــــــ َ تَضَحَّو نَ فَجََِ

ْ تق ـــــ ََ ،قَو نٍ رَأَسِ عََِى َ جََِ  نَقنياَل :قَلنُوَّ ؟أَرَى َّن لآنى َِلَآَّ ََل :َّنَفَزََّرِىُّ قَل
 ْ نَ ،َّنَدَو حَ َِلَآَّ نَ نَياَل ،غََِس  قَا لُآ فَلرَقَاَل ََل َ َّنِ   ،أَ  ـان اَل  فنى شَى ءٍ كُل  َّن تَزَعَ حَتَّى َ و 
ََ َِيَقُم  :قَل نَ فَ ََ ،أَر بَعٌَ  ،نَا كُم  نَفَوٌ إِنَي  ََ ،َّنَجَدَلِ فنى أَر بَعٌَ  نَا هقم  إِنَىَّ فَصَعناَ :قَل  فََِمَّل :قَل
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َ كَاقونِى َْ أَ ََ َّنَكَلَامِ نَ ْ  ،لَا :قَلنُوَّ ؟تَع وِفُونِى َِلَ :قَُِتق قَل ََ ََ ؟أَن تَ َ   أَنَـل  :قَُِتق :قَل
قْ َََِمَُ  ََ كَوَّمَ َ َّن لآنى ،َّلَأكَوَعِ ب  قَ إِلا  نَا كُم  رَجقلًا أَطَُِبق لَا ص قَحَمَّاٍ َ ج   ،أَد رَكَتق
ََ ،فَيقا رِكَاِى. نَا كُم  رَجقلٌ َ طَُِدقاِى َ لَا قِم  قَل ُّ أَنَل :أَحَاق ََ ،أَلُا  بَوِح تق فَمَل ،فَوَجَعقوَّ :قَل

َِ فَوََّرِسَ رَأَ  تق حَتَّى ََكَلنِى قَو نَ رَ ََ، َّنشَّجَوَ َ تَخَِ ُِونَ ص َّنِ   َّلَأخ وَمق أَ َّنُهقمق فَإِذََّ :قَل
ََانىُّ نَ عََِى َّلَأ نَ َ عََِى َّلَأن صَلرِىُّ قَتَلدَةَ أَبقو إِثَوِ قْ َّنَمنقَاََّدق إِثَوِ َ وَدن ب  ََ  َّنَكنا انىُّ َّلَأ : قَـل
ََ ،َّلَأخ وَمِ بِعناَلنن فَلَخَلَآتق َْ فَوَن و َّ :قَل قِم  أَخ وَمق َ ل قَُِتق قَا بِوِ   حَتَّى َ قَتَطنعقوكَ لَا ،َّح لَآر 
َِحَََّ َُرَ َ  نَ قَو قَ ص َّنِ  ََ ،َ أَص حَلبق قْ كُا تَ إِنَ َََِمَُ  َ ل :قَل نَ نَ تقؤ   ،َّ خنـوِ  َ َّنَيَو مِ بِلنِ 
َْ بَي اِى تَحقلَ فَلَا ،حٌََّّ َ َّناَّلرَ حٌََّّ َّنَجَاََّ  أَن  َ تَع َِمق ََ ،َّنشَّهَلدَةن َ بَي  قَ :قَل  فَـلنَتَقَى  ،فَخَِ ي تق
ََ ،َِّْنوَّح مَ َ عَد اق قِوَ ِْ بِعَد ان فَعَقَوَ :قَل قَ َّنوَّح مَ ََ قَ ،فَوَ ِْ  عَد ـاق  َ طَعَاَ  ،فَقَتََِـقَ  َّنـوَّح مَ

ََ نَ عََِى َ تَحَوَّ نَ َِ فَلرِسق قَتَلدَةَ أَبقو َ نَحنََّ فَوَ قَو نَ رَ ِْ بِعَد ان ص َّنِ  قَ َّنوَّح مَ قَ فَطَعَاَ  ،فَقَتََِ
ََ كَوَّمَ فَوََّن لآنى ْ   ،َ رََّئنى أَرَى ََل حَتَّى رِج َِىَّ عََِى أَع اق  تَدِع تقهقم نَ ص قَحَمَّاٍ َ ج   نَـ
نِم  َ لَا ص قَحَمَّاٍ أَص حَلبِ  شنع ب  إِنَى َّنشَّم سِ غُوق بِ قَد لَ َ ع اننُوَّ حَتَّى ،شَي ئًل غُدَلرِ

نَ َُ ،ََلءٌ فني قَ  ققَل قَ ننيَش وَبقوَّ ،قَوَدٍذَّ  نَ قِم  نَا  ََ ،عنطَلشٌ َ  قِـم   أَع اق  إِنَىَّ اَظَوق َّفَ :قَل  ،َ رََّءَ
قَ فَحَِ ي تقهقم  قَ أَج َِي تقهقم  َ ع اِى ـــــ عَا  قَ ذََّقُوَّ فَمَل ـــــ عَا  ََ ،قَطَوَةً نَا  : قَل

ََ ،ثَاِيٍَّ  فنى فَيَش تَاُّ نَ َ َ خ وقجقونَ قَ نَا هقم  رَجقلًا فَلَنَحََّق فَلَع اق  :قَل َْـه م   فَلَصقكُّ  فنـى  بِ
نَ غ ضِنق ََ ،كَتنفن َِل :قَُِتق قَل قْ َ أَنَل خقلَآ ََ ،َّنوُّضَّعِ َ و مق َ َّنَيَو مَ ،َّلَأكَوَعِ َّب   ثَكنَِت ـقَ  َ ل :قَل

قَ ُّ قَ أُ ََ ،بقكَوَةَ أَكَوَعق نَ عَاق َّ َ ل نَعَم  :قَُِتق :قَل ِْ ََ ،بقكَوَةَ أَكَوَعقكَ نَفَ ِْ َ أَر دَ  َّ :قَل ََي   فَوَ
ََ ،ثَاِيٍَّ  عََِى قَوقُهقمَل بِهِمَل فَجِئَتق :قَل َِ إِنَى أَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  نَوٌ  َ نَحنقَاِـى  :قَل  عَـل

َْطنيحٍَ  ْ  ََلَآقٌَ  فنيهَل بِ ْ  نَ ََطنيحٍَ  نَدَ ََ  أَتَي تق ثُمَّ ،َ شَوِب تق فَتَوَضَّلَتق ،ََلءٌ فنيهَل َ  قَـو  رَ
نَ قِوَ ص َّنِ  قَ م حَِ ي تقهق َّن لآنى َّنَمَلءِ عََِى َ  َُ فَإِذََّ ،عَا  قَو نَ رَ  تنَِـكَ  أَخَـلآَ  قَا  ص َّنِ 
قَ شَى ءٍ َ كُل  ،َّلِإبِلَ َ تَا قَلَآتق َّ َْ َ ح  َ كُل  َّنَمقش وِكنيَن نَ ٌَ َ إِذََّ ،َ بقو دَةٍ رق َْ نَلقًَ  نَحَوَ بِلَا  نَ
َ تَا قَلَآتق َّن لآنى َّلِإبِلِ َّ َْ َِ َ ش وِى قِوَ َ إِذََّ ،َّنَقَو مِ نَ قَو ْ   ص َّنِ ـنَ  ننوَ َِل  نَـ  كَدِـان

نَهَل ََاَل  َ، ََ ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ َْ فَلَن تَخنبق خَِِّاِى َّنِ   َّنَقَـو مَ  فَلَتَّدِعق رَجقل  نَلئََ  َّنَقَو مِ نَ
قَ إِلا  قَخ دِوٌ نَا هقم  َ د قَى فَلَا َِتق ََ ،قَتَ َُ فَضَحنكَ :قَل قَو نَ رَ قَنَوََّجِ بَاَت  حَتَّى ص َّنِ   فنى لُآ

ََ ،َّناَّلرِ ضَو ءِ ََكَ َ َّن لآنى نَعَم  :قَُِتق ؟«فَلعنلًا كُا تَ أَتقوََّكَ َََِمَُ  َ ل» :فَقَل ََ ،أَكَوَ  :فَقَل
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ََ. «غَطَفَلنَ أَر ضِ فنى نَيققَوَ  نَ َّ نَ إِنَّهقمق» ْ  رَجقلٌ فَجَلءَ :قَل ََ غَطَفَلنَ نَ  نَهقم  نَحَوَ :فَقَل
َِل كَشَفُوَّ َِمَّلفَ ،جَزق رًَّ فُلَانٌ  ،َِلرِبِيَن فَخَوَجقوَّ ،َّنَقَو مق أَتَلكُمق :فَقَلنُوَّ غُدَلرًَّ رَأَ  َّ جَِِاَ
ََ أَص دَح اَل فََِمَّل َُ قَل قَو نَ رَ ََلنِاَل خَي وَ كَلنَ» :ص َّنِ   رَجَّلنَتناَل َ خَي وَ ،قَتَلدَةَ أَبقو َّنَيَو مَ فُو 
ََ. «َََِمَُ  َُ أَع طَلنِى ثُمَّ :قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ََه مق َّنَفَلرِسِ ََه مق :ََه مَي   ،َّنوََّّجِـلِ  َ 

َُ أَر دَفَاِى ثُمَّ ،جَمنيعًل ننى فَجَمَعَهقمَل قَو نَ رَ قَ ص َّنِ   إِنَـى  رََّجِعنيَن َّنَعَض دَلءِ عََِى َ رََّءَ
ََ ،َّنَمَان اَ ن قْ فَدَي اَمَل :قَل ِْيرق نَح  ََ نَ َْ رَجقلٌ َ كَلنَ :قَل ْ دََّق لَا ن صَلرَِّلَأ نَ ََ  ،شَاًَّّ  ق  :قَـل
َُ فَجَعَلَ َْلبٌَِّ أَلَا :َ قُو ْ  َِلَ ؟َّنَمَان اَ ن إِنَى قَ َْلبَِّ  نَ ََ ،ذَننكَ  قعنياق فَجَعَلَ ؟قَ  فََِمَّـل  :قَل
قَ ََمنع تق ََ ََل :قَُِتق كَلَا ََ  ؟شَوِ فًل تَهَلبق َ لَا ،كَوِيًمل تقكَوِمق أَ  كُـونَ َ  أَنَ إِلا  ،لَا :قَـل
َُ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ ِّى بِلَبِى َّنِ  ََلبََِّ ذَر نِى َ أُ ََ ،َّنوَّجقلَ فَلُأ  :قَل

ََ. «شنئَتَ إِنَ» َِب  :قَُِتق :قَل ََ ،فَعَاَ  تق فَطَفَو تق رِج َِىَّ َ ثَاَي تق ،إِنَي كَ َّذَ  فَوَبَطَتق :قَل
نَ َ تَد قنى ِْشَوَفَي  أَ   شَوَفًل عََِي  ِْى أَ نَ فنى عَاَ  تق ثُمَّ ،نَفَ  أَ   شَـوَفًل  عََِي ـنَ  فَوَبَطَتق ،إِثَوِ

ِْ قَ حَتَّى رَفَع تق إِنِّى ثُمَّ ،شَوَفَي  ََ ،أَنَحَقَ قَ :قَل َْ فَلَصقكُّ نَ بَي  ََ ،كَتنفَي   قَـدِقَتَ  قَا  :قَُِتق قَل
نَ ََ ،َ َّنِ  ُّ أَنَل :قَل ََ ،أَلُا قَ :قَل َْدَقَتق ََ ،َّنَمَان اَ ن إِنَى فَ نَ :قَل َ   ثَلَاثَ إِلا  نَدِثَاَل ََل فَوََّنِ   نَيَـل
َِ ََعَ خَي دَوَ إِنَى خَوَج اَل حَتَّى قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  نَوٌ عَمِّى فَجَعَلَ :قَل  :بِلنَقَو مِ َ و تَجِزق عَل

نَـتَ  قَ نَو لَا لنِ  ِ تَاَ  اَل لـََ َّنِ   صَِ ي اَل َ لَا لـاَـاَّقَـصَـتَ َ لَا      َّ
قْ ْ  َ نَح  َ تَغ اَي اَل ََل فَض نِكَ عَ  لَاقَي اَل إِنَ اََّمَـَّلَأقَ تنِـثَدّـفَ         َّ

 ْ  عََِي اَل ََكنياًَ  َ أَن زِنَ
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ََ ؟«َِلَآَّ ََ نَوٌ أَنَل :قَل ََ ،عَل ََ. «رَبُّكَ نَكَ غَفَوَ» :قَل  :قَل

ََل  َ  َ َُ تَغ فَوََّ قَو نَ رَ َْلنٍ ص َّنِ  قَ لِإن  َ تقش هِاَ إِلا  َ خقصُّ َّ، ََ قْ  عقمَـوق  فَاَـلدَى  :قَل  ب ـ
قِوَ ،َّنَخَط لبِ قَ جَمَل  عََِى َ  نَ نَدِىَّ َ ل :نَ نَو  ََتَّع تَاَل ََل نَو لَا َّنِ  ََ ،بِعَل َ اَل فََِمَّل :قَل  خَي دَوَ قَان

ََ نَ َ خ طنوق حَبٌََو  ََنِكُهقم  خَوَجَ :قَل َْي فن َُ بِ  :َ َ قُو
ِّلَاحِ شَلكنى      ََو حَبق أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا   قَجَوَّبق بَطَلٌ َّن

 تََِهَّبق أَقَدََِت  َّنَحقوق بق إِذََّ
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ََ قَ َ بَوَزَ :قَل نَوٌ عَمِّى نَ ََ ،عَل  :فَقَل
نَوٌ أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا  ِّ شَلكنى          عَل نَوٌ بَطَلٌ لَاحَِّن  قَغَل

ََ ِْ فَلخ تََِفَل :قَل نَو  تقو سِ فنى ََو حَب  ََي فق فَوَقَعَ ،ضَو بَتَي  َِبَ ،عَل نَوٌ َ ذَ ْ فُلُ عَل قَ َ   ،نَ
قَ فَوَجَعَ نَ عََِى ََي فُ ِْ قَ فَقَطَعَ ،نَفَ قَ فنيهَل فَكَلنَت  ،أَكَحََِ قْ ََ ،نَفَ  فَإِذََّ فَخَوَج تق :َََِمَُ  قَل

ْ  وٌنَفَ نَو  عَمَلُ بَطَلَ :َ قُونُونَ ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبِ نَ قَ قَتَلَ ،عَل َْ ََ  ،نَفَ  فَلَتَي ـتق  :قَـل
ََ َ ل :فَقَُِتق أَب كنى َ أَنَل صَّناَّدِىَّ قَو نَ رَ نَو  عَمَلُ بَطَلَ َّنِ  ََ ؟عَل َُ قَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
« ْ ََ ََ ََ ؟«ذَننكَ قَل ْ  نَلسٌ :قَُِتق :قَل ََ ،ص حَلبِكَأَ نَ ْ  كَلَآبَ» :قَل ََ ََ قَ بَلَ ،ذَننكَ قَل  نَ

قَ ِْ أَج وق َََِاِى ثُمَّ. «ََوَّتَي  قِوَ ،عَنِىٍّ إِنَى أَر  ََاق َ  ََ ،أَر  َّ» :فَقَل   قحنبُّ رَجقلًا َّنوَََّّ َ  لُأع طنيَ
ََ قَ َّنِ  قَونَ قَ أَ   ،َ رَ قَ  قحندُّ قَ َّنِ  قَونُ ََ ،«َ رَ نَ فَجِئَتق نِيًّلعَ فَلَتَي تق :قَل قَ بِ قِوَ ،أَقُودق ََاق َ   ،أَر 
نَ أَتَي تق حَتَّى ََ بِ قَو نَ رَ َََّْ ص َّنِ  نَ فنى فَدَ قَ .فَدَوَأَ عَي اَي   ََو حَـبٌ  َ خَوَجَ ،َّنوَََّّ َ  َ أَع طَل
ََ  :فَقَل

ِّلَاحِ شَلكنى      ََو حَبق أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا   قَجَوَّبق بَطَلٌ َّن
 تََِهَّبق أَقَدََِت  َّنَحقوق بق َّإِذَ

ََ   :عَنِىٌّ فَقَل
ِّى ََمَّت اِى َّن لآنى أَنَل َ  أُ نَ غَلبَلتٍ كََِي ثن        حَي اَرَ َ  كَوِ   َّنَمَا ظَوَ

َ  كَي لَ بِلنصَّلعِ أُ فنيهِمق َّْا اَرَ  َّن
ََ قَ ََو حَب  رَأَسَ فَضَوَبَ :قَل نَ ىعََِ َّنَفَت حق كَلنَ ثُمَّ ،فَقَتََِ  (8161)م/ .َ اَ  

گوید: پدرم ب  من گفت: ما هزار و چهارصد نفر بودیم ک  ایاس بن سلم  می ترجمه:
ب  حدیبی  رفتیم. در آنجا پنجا  گوسفند وجود داشت ک  آب حدیبی   صهمرا  رسو  الله 
چا  نشست و دعا نمود یا آب دهان  ی بر کنار صساخت. رسو  الله میهمانها را سیراب ن

ب برداشتیم. آنگا  فوران نمود. پس ما آب خوردیم و آ ر آن انداخت. در نتیج ، آب،د
رسو  در زیر درخت ما را برای بیعت، فراخواند. من اولین کسی بودم ک  با  صرسو  الله 

ب  بیعت با مردم ادام  داد تا جایی ک  نصف  صبیعت نمودم. سپس پیامبر اکرم  ص اکرم
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! من یا رسو  اللهگفتم: «. ای سلم ! بیعت کن»ین هنگام، فرمود: مردم، بیعت کردند. در ا
و هنگامی ک  متوج  شد «. باز هم بیعت کن»جزو اولین کسانی بودم ک  بیعت کردم. فرمود: 

 ندارم، ب  من سپری عنایت فرمود. ای من اسلح

ی سلم ! ا»ب  بیعت، ادام  داد ودر همان اواخر بیعت، فرمود:  صبعد از آن، رسو  اکرم 
! من او  و وسط مردم، بیعت نمودم. فرمود: یا رسو  الله؟ گفتم: «کنیمیآیا با من بیعت ن

ای »بیعت کردم. بعد از آن، فرمود:  صمن برای بار سوم با رسو  اکرم «. باز هم بیعت کن»
! عمویم عامر را دیدم ک  یا رسو  الله؟ گفتم: «سلم ! سپری ک  ب  تو عطا کردم، کجا است

شما مانند کسی هستید ک  گفت: »فرمود:  صسپر را ب  او دادم. رسو  الله  ندارد؛ ای سلحا
 «.تر باشدک  از خودم محبوب فرماب  من دوستی عنایت  !بار الها

ک  ما در میان یکدیگر  بعد از آن، مشرکین برای صلح با ما نام  نگاری کردند تا جایی
ش را خدمتگزار طلح  بن عبیدالله بودم؛ اسب یم. منیم و با هم صلح نمودکردمی رفت و آمد

زیرا خانواد   خوردم؛مینمودم و از غرای طلح  میم و خدمت کردمی دادم وتمیز میآب 
 سوی الله و رسولش هجرت نمود  بودم.  و اموالم را رها کرد  و ب

فتم و ، من زیر درختی رمنلوط شدیمهنگامی ک  ما و مردم مک ، صلح کردیم و با هم 
چهار نفر از مشرکین آمدند و ر آن، دراز کشیدم. در این اثنا، خارهایش را جارو کردم و زی

کردند. من ناراحت شدم. ب  همین خاطر، ب  درختی دیگر،  صرسو  الله بدگویی شروع ب  
همانجا  آنهاخود را آویزان کردند و ب  استراحت پرداختند.  ی نقل مکان کردم. آنان اسلح

ک  صدایی از پایین وادی آمد: ای مهاجران! فرزند زُنیم کشت  شد. من با شنیدن این بودند 
حمل  کردم و فر ک  خواب بودند، و ب  آن چهار ن ، شمشیرم را از نیام بیرون کشیدمصدا

 ی سلاح آنها را مثل یک بست  در دست گرفتم و گفتم: سوگند ب  ذاتی ک  ب  چهر
زنم. میکس از شما سرش را بلند کند، گردنش را شرافت بنشید  است، هر  صمحمد

 ی آوردم. عمویم عامر نیز مردی از قبیل صآنگا  آنها را جلو گرفتم و نزد رسو  الله 
عبلات بنام مکرز و هفتاد نفر دیگر از مشرکین را جلو گرفت  بود ودرحالی ک  خودش 

بگرارید تا »نگا  کرد و فرمود:  ب  آنان صبالای اسبی پالان دار سوار بود، آورد. رسو  الله 
آنان را  صسپس پیامبر اکرم «. آنان باشد ی آغاز پیمان شکنی و بازگشت ب  آن، ب  عهد

ٱ   ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   چ این آی  را ناز  فرمود:  الله متعا بنشید و 
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 ( دست تی است ک  در وسط مک  )حدیبیهمان ذا الله متعا )[ ٠٨فتح:] چ ڀ  ڀ  ڀ  ٺ
های قبلی ؛ بعد از آنک  شما را در جنگکوتا  کرد ن،اان را از شما و دست شما را از آنکافر

 (پیروز گردانید  بود.

سپس برا  افتادیم و را  بازگشت ب  مدین  را در پیش گرفتیم. در مسیر را ، جایی منز  
 صود. رسو  الله گرفتیم ک  میان ما و مشرکین بنی لحیان فقط یک کو ، فاصل  انداخت  ب

جلودار او و یارانش، امشب بالای کو  برود، طلب مغفرت نمود.   عنوان برای کسی ک  ب
 من در آن شب، دو یا س  بار بالای کو  رفتم، و سرانجام ب  مدین  آمدیم.

ش را با خدمتگزارش رباح ب  چرا فرستاد. من هم همرا  او اسب شتران صرسو  اکرم 
الرحمن  بچرد و آب بنورد. صبح هنگام ب  ما خبر رسید ک  عبد ا شترانبابوطلح  را بردم تا 

را ب  غارت برد  و شتر چرانش را ب  قتل رساند  است.  صشتران رسو  اکرم  ی فزاری هم
بگو ک   صالله برسان و ب  رسو  الله  گفتم: ای رباح! این اسب را بگیر و ب  طلح  بن عبید

رفتم و رو ب  سوی مدین  نمودم و س   ای ند. سپس بالای تپمشرکین شترانش را ب  غارت برد
 آنگا  ب  تعقیب دشمن .(بردندمیک  هنگام خطر بکار  ای بار صدا زدم: یا صباحا  )کلم

رزند اکوع م: من، فگفتمی خواندم و میم، رجز کردمی پرداختم و در حالی ک  تیراندازی
 .دی پست فطرتان استهستم و امروز، روز نابو

زدم طوری ک  میو ب  محض اینک  ب  یکی از آنان رسیدم، تیری ب  هیئت پالان شترش 
من فرزند اکوع هستم و امروز، روز نابودی پست  م: بگیر؛گفتمیو  کردمیب  شان  اش نفوذ 

 فطرتان است.

کشتم. و هر میدادم و چهارپایان آنها را میرا هدف قرار  ، همچنان آنانب  الله سوگند
او را ب  نشستم و می یک درختگشت، زیر میسوی من بر   سواری از آنها باسب  ، گا

هر حا ، آنها ب  مسیرشان ادام  دادند تا اینک  ب  یک را  کوهستانی   رساندم. بیهلاکت م
تنگ رسیدند و وارد آن شدند. بالای کو  رفتم و از آنجا سنگ بارانشان کردم و همچنان 

را  صقیب آنها ادام  دادم تا اینک  تمام شتران بارکش رسو  اکرم با همین وضعیت ب  تع
اما من همچنان ب  تعقیب آنها  کردند؛ آنان شتران را برای من رها پشت سر گراشتم؛

دادم تا اینک  آنها برای سبک بار شدن خود، بیشتر از سی میپرداختم و آنها را هدف قرار 
عنوان نشان ، روی   انداختند، تعدادی سنگ بمیک  چادر و سی نیز  انداختند. هر چیزی را 
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تنگی رسیدند  ی و یارانش آنها را ببینند. سرانجام ب  گردن ص اللهگراشتم تا رسو  میآنها 
و فلانی فرزند بدر فزاری نیز نزد آنان آمد. آنها در آنجا نشستند تا نهار بنورند. من هم در 

های گفت: این صحن  چیست؟ گفتند: ما سنتیکو  کوچکی نشستم. آن مرد فزاری  ی قل
ب   ای م. از صبح ک  هنوز هوا تاریک بود، از ما جدا نشد  است. ب  اندازای زیادی از او دید

سوی ما تیراندازی کرد ک  هر آنچ  داشتیم از ما گرفت. آن مرد گفت: چهار نفر از شما 
من حرکت کردند و بالای کو  بلند شوید. طبق دستور، چهار نفر بلند شدند و ب  طرف 

شناسید؟ میآمدند. هنگامی ک  امکان صحبت کردن برایم فراهم گردید، گفتم: آیا مرا 
 ی گفتند: ن ، شما کی هستید؟ گفتم: من سلم  بن اکوع هستم. سوگند ب  ذاتی ک  چهر

هر ولی  کنم؛میدنبا  هر یک از شما بیایم او را دستگیر   را شرافت بنشید، ب صمحمد 
تواند مرا دستگیر کند. یکی از آنان گفت: تصور من هم میدنبا  من بیاید، ن  یک از شما ب
 بعد از آن، برگشتند. .همین است

 از لابلای درختان ص: همچنان سرجایم بودم ک  سواران رسو  الله گویدسلم  می
، مقداد بن اسود ابوقتاد  انصاری، و بعد از او  دومیی، آشکار شدند. اولین آنها اخرم اسد

 کندی بود.

بقی  ب  عقب برگشتند. ب  اخرم گفتم: ای اخرم! مبادا ب   من لگام اسب اخرم را گرفتم؛
و یارانش برسند. مبادا تو را ب  تنهایی ب  قتل  ص اللهآنها نزدیک شوی. بگرار تا رسو  

داری و ب  یقین و روز قیامت، ایمان  الله متعا برسانند. اخرم گفت: ای سلم ! اگر تو ب  
حق هستند، میان من و شهادت، حایل مشو. با شنیدن این دانی ک  بهشت و دوزخ، می

سننان، آزادش گراشتم. او و عبدالرحمن فزاری در برابر هم قرار گرفتند. ننست، او اسب 
ش را تصرف زد و او را ب  قتل رساند و اسب ای عبدالرحمن را کشت. سپس عبدالرحمن نیز

الرحمن رساند و او را با  خودش را ب  عبد صقتاد ، سوار کار رسو  الله  ابو کرد. سپس
 نیز  ب  قتل رساند.

را شرافت بنشید، من پیاد  ب  تعقیب آنها  صمحمد  ی سوگند ب  ذاتی ک  چهر
غبار آنها هم دید  اثر دویدم تا جایی ک  پشت سر من، اصحاب محمد و حتی میپرداختم و 

 .شدمین
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آن، آب ک  در  ای سوی در  ک  تشن  بودند قبل از غروب آفتاب، راهشان را بمشرکین 
سوی   اما هنگامی ک  ب د تا آب بنوشند؛ند، کج نمودنگفتمی وجود داشت و ب  آن ذی قرد

هر حا ، نگراشتم ک  آب   دوم. بمیمن نگا  کردند، دیدند ک  من همچنان بدنبا  آنها 
طر  آب هم بچشند. پس از آن، از در  بیرون رفتند و بسوی بنورند و نتوانستند حتی یک ق

ب  یکی از آنان  ب  محض اینک دویم و میچنان بدنبا  آنها فرار کردند. من هم ای گردن
ش زدم و گفتم: این را از من بگیر؛ من فرزند اکوع ارسیدم، تیری ب  سر استنوان شان 

. او گفت: مادرش ب  عزایش است و امروز، روز نابودی انسانهای پست فطرت هستم؛
همان سلم  بن اکوع صبح است. گفتم: بل ، ای کسی ک  دشمن خودت هستی، من  بنشیند؛

همان سلم  بن اکوع صبح هستم. همچنین دو اسب از آنها خست  شدند و بالای همان گردن ، 
یر حرکت کردم. در مس صرها کردند. من آن دو اسب را جلو گرفتم و بسوی رسو  الله 

را ، عامر با یک مشک ک  مقداری شیر در آن بود و مشک دیگری ک  مقداری آب در آن 
 بود، ب  من ملحق شد. من وضو ساختم و مقداری از آن شیر نوشیدم. سپس خدمت 

بی بودند ک  مشرکین را از آن، دور کنار همان آ ص پیامبر اکرمآمدم.  صرسو  الله 
شتران و هر آنچ  را ک  من از چنگ مشرکین،  ص گفتنی است ک  رسو  اللهم.   بودساخت

و چادرها را برداشت  بود. بلا  نیز از میان شترانی ک  من از  ها نیز ی و هم آورد  بودمبیرون 
را سربرید  بود و قسمتی از کوهان و جگرش را برای رسو   ای دشمن گرفت  بودم، ناق

 .کردمی کباب  صالله

کنم و ب  تعقیب دشمن نفر از مسلمانان انتناب  بگرار تا من صد! یا رسو  اللهمن گفتم: 
با  صپیدا کنم، ب  قتل برسانم. رسو  اکرم  دسترسینبر و جاسوسی ک  هر مُب  بپردازم و 

خندید ک  تقریباً تمام دندانهایش در روشنایی آتش، دید   ای شنیدن این سننان، ب  انداز
؟ گفتم: بلی، سوگند ب  ذاتی «دهیمیکار را انجام  ای سلم ! آیا این»شدند. سپس فرمود: 

م اکنون در سرزمین عظفان، مهمانی ا هآنه»را عزیز گرداند  است. فرمود: ک  تو 
 «.خورندمی

فلان شنص برای آنان غطفان آمد و گفت:  ی : بعد از آن، مردی از قبیلیدگومی سلم 
ب  یکدیگر  ند، غباری دیدند وتش را بیرون آوردهنگامی ک  پوس شتری ذبح کرد؛ اما

 صگفتند: دشمن آمد. پس برا  افتادند و فرار کردند. هنگامی ک  صبح شد، رسو  الله 
 آنگا  «. امروز، بهترین اسب سوارها، قتاد ، و بهترین پیاد  نظام ما، سلم  بود»فرمود: 
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 آن، بعد از داد. ب  من اسب سوار و شنص پیاد  را با هم فرد سهم  صرسو  الله 
اش عضباء سوار نمود و را  بازگشت ب  مدین  را بر ناق  مرا پشت سر خود ص رسو  اکرم

توانست میدر پیش گرفتیم. در را  مدین ، یک مرد انصاری ک  در دویدن، هیچ کس از او ن
 ک  تا مدین  مسابق  دهد؟ و این سنن را تکرار  آیا کسی وجود دارد: گفتمی سبقت بگیرد،

ش را شنیدم، گفتم: آیا حرمت و شرافت انسانهای شریف و گامی ک  من سنن. هنکردمی
کنم. میرعایت کس دیگری را ن صکنی؟ گفت: بجز رسو  الله میبزرگوار را رعایت ن

 پیامبر اکرمبگرار تا با این مرد، مسابق  دهم.  پدر و مادرم فدایت شوند؛! یا رسو  اللهگفتم: 
خواهی، میب  آن مرد گفتم: ب  هر طرف ک  «. ق  بد اگر دوست داری مساب»فرمود:  ص

یک یا دو بلندی  ی برو. و از عضباء پیاد  شدم و پریدم و شروع ب  دویدن نمودم و ب  انداز
اش، از دویدن شدید، خودداری کردم. و همچنان ب  دنبالش دویدم. یک یا برای حفظ نفس

. آنگا ، سرعت دویدنم را افزایش دو بلندی دیگر هم از دویدن شدید، خودداری نمودم
ک  از تو سبقت گرفتند.   الله یش زدم و گفتم: سوگند بها دادم تا ب  او برسم. سپس میان شان

 هر حا ، جلوتر از او ب  مدین  رسیدم.  او گفت: من هم تصورم همین است. ب

ب  خیبر  ص اللهبعد از آن، بیشتر از س  شب در مدین  نماندیم تا اینک  همرا  رسو  
 : گفتمی خواند و میرفتیم. عمویم عامر برای مردم رجز 

نَـتَ  قَ نَو لَا لنِ  ِ تَاَ  اَل لـََ َّنِ   صَِ ي اَل َ لَا لـاَـاَّقَـصَـتَ َ لَا      َّ
قْ ْ  َ نَح  َ تَغ اَي اَل ََل فَض نِكَ عَ  لَاقَي اَل إِنَ اََّمَـَّلَأقَ تنِـثَدّـفَ         َّ

 ْ  عََِي اَل ََكنياًَ  َ أَن زِنَ
دادیم و نماز مییم، صدق  نشدمیبود، ما هدایت نمی، اگر او ناللهسوگند ب  ) 

! ما از فضل واحسان تو بی نیاز نیستیم. و هنگام رویارویی با دشمن، ما بار الهاخواندیم. مین
 (را ثابت قدم بگردان. و بر ما آرامش ناز  کن.

فرمود:  ص پیامبر اکرم؟ گفت: من عامر هستم. «این، کیست»فرمود:  صرسو  الله 
 ای برای فرد ویژ صگفتنی است ک  هر گا ، رسو  الله «. پروردگارت تو را مغفرت کند»

از بالای  عمر بن خطاب  ،. ب  همین خاطررسیدمی د، ب  شهادتنمومیطلب مغفرت 
 هر  مند شویم؟ راوی ! چرا نگراشتی تا ما از عامر بیا رسو  اللهشترش صدا زد و گفت: 

: هنگامی ک  ب  خیبر رسیدیم، پادشا  آنان مرِحب بیرون آمد در حالی ک  گویدمی
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 :گفتمی شمشیرش را ب  اهتزاز در آورد  بود و 

ِّلَاحِ شَلكنى      ََو حَبق أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا   قَجَوَّبق بَطَلٌ َّن
 تََِهَّبق أَقَدََِت  َّنَحقوق بق إِذََّ

ان مسلح و قهرمانی با تجرب  مردی تا دند داند ک  من، مرحب نام دارم؛میخیبر خوب )
 (شوم.میهنگامی ک  جنگی اتفاق بیفتد، شعل  ور  هستم؛

 در این هنگام، عمویم عامر جلو رفت و گفت:  

ََ قَ َ بَوَزَ :قَل نَوٌ عَمِّى نَ ََ ،عَل  :فَقَل
نَوٌ أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا  ِّلَاحِ شَلكنى          عَل نَوٌ بَطَلٌ َّن  قَغَل

 (مردی سراپا مسلح و قهرمانی بی باک هستم. شناسد ک  من عامر هستم؛میخیبر خوب )

سپس دو ضرب  با یکدیگر رد و بد  کردند ک  شمشیر مرحب در سپر عامر فرو رفت و 
شمشیرش ب  خودش ولی  ؛بزند ای گیر کرد. در این هنگام، عامر خواست از زیر ب  او ضرب

 برگشت و شاهرگ دستش را قطع کرد و باعث مرگ وی گردید.

گویند: می صو دیدم ک  تعدادی از یاران نبی اکرم  آمدمبیرون من : گویدسلم  می
آمدم و  صچون خودکشی کرد. من گریان، خدمت نبی اکرم  گردیدغاعما  عامر باطل 

چ  کسی چنین »فرمود:  ص؟ رسو  الله دیدگر! آیا اعما  عامر، باطل یا رسو  اللهگفتم: 
  زبان آورد ، هر کس، چنین سننی ب»؟ گفتم: تعدادی از صحاب . فرمود: «سننی گفت  است
 «.بردمیبلک  او دو پاداش  دروغ گفت  است؛

چشم شکایت داشت،  ی مرا بدنبا  علی بن ابی طالب ک  از ناحی ص رسو  اکرمسپس 
و  اللهو رسولش را دوست دارد یا  الله  مردی خواهم داد ک  پرچم را ب»فرستاد و فرمود: 

 «.رسولش او را دوست دارند

برد، رفتم و دستش را می: آنگا  من نزد علی ک  از درد چشم، رنج گویدراوی می
آب دهان  در چشمان علی  ص پیامبر اکرمآوردم.  صگرفتم و خدمت رسو  الله 

دست او داد. این بار هم مِرحب   . سپس پرچم را بانداخت و ایشان، سلامتش را بازیافت
  بیرون آمد و گفت:



 

 

 132 (2مسلم )ر صحيح مختص

ِّلَاحِ شَلكنى      ََو حَبق أَنِّى خَي دَوق عَنِمَت  قَا   قَجَوَّبق بَطَلٌ َّن
 تََِهَّبق أَقَدََِت  َّنَحقوق بق إِذََّ

هر   هستم و سرتا پا مسلح و قهرمانی با تجرب ؛داند ک  من، مرحب هستممیخیبر خوب )
 (شوم.میگا  جنگها رو کنند، شعل  ور 

  گفت: علی 

ِّى ََمَّت اِى َّن لآنى أَنَل َ  أُ نَ غَلبَلتٍ كََِي ثن       حَي اَرَ َ  كَوِ   َّنَمَا ظَوَ
َ  كَي لَ بِلنصَّلعِ أُ فنيهِمق َّْا اَرَ  َّن

  اا از ؛ مانند شیر جنگل کنامید  است آن کسی هستم ک  مادرم مرا حیدر  اا شیر اامن )
سندر ، کف دست  ی حساب آنها را بطور کامل مثل پیمان نگا  دشمن اا بد منظر است؛

 .(رسانممی)کنای  از این است ک  بطور وسیع و گسترد ، دشمن را ب  قتل  (گرارم.میآنان 

رحب زد و او را ب  ب  سر مِ ای ضرب : سرانجام، علی بن ابی طالب گوید می راوی 
 او فتح گردید. ی خیبر بوسیلقتل رساند و 

 با قریش ص(: داستان حدیبيه و صلح نبی اکرم 23باب )

ِْـ 8811 ََ س بْ علزب َّنَدَوََّءِ عَ  ،َّنَدَي ـتن  عنا ـاَ  ص َّناَّدِـىُّ  أُح صنوَ نَمَّل :قَل
قَ ِ لُ صَلنَحَ ِّـلَاحِ  بِجقُِدَّلنن لا إِ َ ا خقَِهَل َ لَا ،ثَلَاثًل بِهَل فَيققنيمَ َ ا خقَِهَل أَنَ عََِى ََك َ  أَ  ،َّن
َّْي فن نَ َّن قَ بِلَحَاٍ َ خ وقجَ َ لَا ،َ قنوََّبِ ْ  ََعَ ِ نِهَل نَ ْ  بِهَل َ م كُثُ أَحَاًَّ َ م اَعَ َ لَا ،أَ  كَلنَ نَمَّ
قَ ََ، ََعَ ْ مِ ،بَي اَاَل َّنشَّو طَ َّكَتقبِ» :ننعَنِىٍّ قَل نَ بِ ِْ َّنِ  نَ قَلضَى ََل َِلَآَّ ،َّنوَّحنيمِ َّنوَّح مَ  عََِي 

َُ قَحَمَّاٌ قَو نَ رَ ََ. «َّنِ  قَ فَقَل َُ أَنَّكَ نَع َِمق نَو  :َّنَمقش وِكُونَ نَ قَو نَ رَ ِْ  ،تَلبَع اَلكَ َّنِ   َ نَكنـ
قْ قَحَمَّاق :َّكَتقب  نَ عَد ان ب  ََوَ ،َّنِ  َِل أَنَ عَنِيًّل فَلَ ََ ،َ م حَل نَ ،لَا :عَنِىٌّ فَقَل َِ لَا ،َ َّنِ  َ حَل  ،لأَ
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ. «ََكَلنَهَل أَرِنِى» :صَّنِ  َِل ،ََكَلنَهَل فَلَرََّ قْ» :َ كَتَبَ ،فَمَحَل  عَد ـان  َّب 
نَ ْ   َ و م  آخنوق َِلَآَّ :ننعَنِىٍّ قَلنُوَّ َّنث لننثن َ و مق كَلنَ أَنَ فََِمَّل ،أَ َّلم  ثَلَاثََ  بِهَل فَلَقَلمَ. «َّنِ   نَـ

قَفَ ،صَلحندِكَ شَو طن قَو  قَ ،فََِيَخ وقج  لَ ََ ،بِلَآننكَ فَلَخ دَوَ  (8111)م/ .فَخَوَجَ. «نَعَم » :فَقَل
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را از کعب  )انجام عمر (  ص: هنگامی ک  نبی اکرم گویدمی براء بن عازب  ترجمه:
جلوگیری کردند، اهل مک  با ایشان، صلح کردند بر این اساس ک  )مسلمانان، امسا  

توانند در مک  بمانند. و هیچ میرای ادای عمر ( فقط س  روز برگردند و سا  آیند  ب
و هیچ یک از اهل مک  را با خود  ؛با خود نیاورند مگر شمشیری ک  در نیام باشد ای اسلح

 ( خواست در مک  بماند، مانع او نشود.صنبرد و اگر کسی از یارانش )محمد 

رداد و شرایط آن را بنویس: قرا»فرمود:  ب  علی بن ابی طالب  صآنگا  رسو  اکرم
مشرکین گفتند: اگر ما «. است اللهبسم الله الرحمن الرحیم، این قرارداد محمد رسو  

در قرارداد باید محمد فرزند  یم؛کردمی الله هستی، از تو پیروی پیامبردانستیم ک  تو می
 عبدالله بنویسی.

گفت:  را پاک کند. علی  "اللهرسو  " ی ب  علی دستور داد تا کلم صپیامبر اکرم 
«. جای آنرا ب  من نشان بد »فرمود:  ص اکرمکنم. رسو  می، آنرا پاک نب  الله ن ، سوگند

جایش فرزند   آنرا پاک کرد و ب ص پیامبرنشان داد و  صآنرا ب  پیامبر اکرم  سعلی 
 عبدالله نوشت.

  ماند. روز سوم، سا  آیند ( س  روز در مک ی )در سفر عمر صسرانجام، نبی اکرم 
باشد. لرا ب  او بگویید میگفتند: طبق شرایط، این، آخرین روز رفیقت  سمشرکین ب  علی 

و «. بل »فرمود:  ص رسو  اللهرا اطلاع داد.  صپیامبر اکرم  تا از مک  بیرون شود. علی 
  از مک ، بیرون رفت.

َْ أَنَسَـ عْ 8811 ََ س ََلننكٍ ب  ٱ      ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  چ   :نَزَنَت  نَمَّل :قَل

نَ إِنَى چپ  پ   قَ [٩-٩الفتح:] چگ  گ  چ  قَو نن َْ ََو جِعَ قِم  َّنَحقاَ  دِيَ ن نَ  َّنَحقز نُ  قخَلننطُهقمق َ 
ََ بِلنَحقاَ  دِيَ ن َّنَهَا ىَ نَحَوَ َ قَا  ،َ َّنَكَآبَُ   ـ إِنَىَّ أَحَبُّ نِىَ آَ ٌ  عََِىَّ أُن زِنَت  نَقَا » :فَقَل  َْنَ
 (8110)م/ .«جَمنيعًل َّناُّن يَل

گشت میاز حدیبی  بر  ص: هنگامی ک  نبی اکرم گویدمی انس بن مالک  ترجمه:
غم و اندو  عمیقی فرو رفت   و هدی )شکران ( را در حدیبی ، ذبح کرد  بود و مسلمانان در

 چگ  گچ تا  چٱ      ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  چ ک :  گردیدبودند، این آی  ناز  

اهان پیشین گن الله متعا م تا اینک  ای یعنی: ما برای تو فتح آشکاری را تدارک دید [٩-٩فتح:]
 ....و پسین تو را بیامرزد

از برایم بر من ناز  شد  است ک   ای آی»فرمود:  بعد از نزو  این آی  صرسو  اکرم 
 «.تر استدنیا محبوب ی هم
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 خيبر یه(: غزو23باب )

ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى ْ عَـ 8816  َّنِ ـقَ  فَفَـتَحَ  ،خَي دَوَ إِنَى ص َّناَّدِىِّ ََعَ خَوَج اَل :قَل
َِدًل نَغ اَم  فََِم  ،عََِي اَل  إِنَـى  َّن طََِقَاَـل  ثُـمَّ  ،َ َّنثِّيَلبَ َ َّنط عَلمَ َّنَمَتَلعَ غَاِم اَل ،َ رِقًل َ لَا ذَ

ََعَ ،َّنَوََّدنى  َ َِ قَو نَ رَ قَ عَد اٌ ص َّنِ  قَ ،نَ َِدَ قَ َ  ْ  رَجقلٌ نَ َْ  رِفَلعَـ َ   قا عَى ،جقلَآَّم  نَ  ب ـ
ْ  ،زَ  اٍ َِ عَد اق قَلمَ َّنَوََّدنىَ نَزَنَاَل فََِمَّل ،َّنضُّدَي بِ بَاِى نَ قَو نَ رَ قَ َ حقلُّ صَّنِ  نَـىَ  رَح َِ  فَوق

َْه م  نَ فَكَلنَ ،بِ قَ فني قَ َِاِيئًل :فَقَُِاَل ،حَت فُ ََ لَ  َّنشَّهَلدَةُ نَ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  َُ قَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 
نَ قَحَمَّاٍ نَفَسق َ َّن لآنى ،كَلا » َِتَهِبق َّنشَّم ََِ  إِن  ،بِيَان نَ نَتَ َِل ،نَلرًَّ عََِي  َْ أَخَلَآ  َ و مَ َّنَغَاَلئنمِ نَ

نَمق تقصند هَل نَم  ،خَي دَوَ ََ. «َّنَمَقَل ِْ أَ   وََّكٍبِشن رَجقلٌ فَجَلءَ ،َّناَّلسق فَفَزِعَ قَل ََ شنوََّكَي   :فَقَل
ََ َ ل قَو نَ رَ ََ ،خَي دَوَ َ و مَ أَصَد تق ،َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ  شنوََّكٌ» :ص َّنِ   شنوََّكَلنن أَ   نَلر  نَ
 ْ  (881)م/ .«نَلر  نَ

ب  ما فتح و  الله متعا ب  خیبر رفتیم.  ص: همرا  نبی اکرم گویدمی ابوهریر   ترجمه:
بلک  کالا، غرا و  ب  غنیمت نگرفتیم؛ ای این غزو ، طلا و نقر در یت فرمود؛پیروزی عنا

در این قابل یاد آوری است ک  ری رفتیم. پارچ  ب  غنیمت گرفتیم. بعد از آن ب  وادی قُ
بنی ضبیب همرا  ایشان بود.  ی رفاع  فرزند زید از قبیل صسفر، خدمتگزار رسو  اکرم 

 بنشید  بود. ص رسو  اللهجرام ب   ی قبیلاین خدمتگزار را مردی از 

 صری منز  گرفتیم، خدمتگزار رسو  اکرم هر حا ، هنگامی ک  در وادی قُ  ب
ک  تیری ب  سوی او پرتاب  بود صرسو  الله رخت سفر  مشغو  باز کردنبرخاست و 

 ص! شهادتش مبارک. رسو  الله یا رسو  اللهگردید و بر اثر آن، فوت کرد. ما گفتیم: 
هرگز، سوگند ب  ذاتی ک  جان محمد در دست اوست، چادری را ک  قبل از »فرمود: 

: گویدمی راوی «. سازدمیتقسیم، از غنایم خیبر برداشت  است، آتش را برایش شعل  ور 
آن، یک نفر یک یا دو بند کفش  بعد ازمردم از شنیدن این سنن، دچار وحشت شدند و 

باعث یک »فرمود:  صینها را روز خیبر برداشتم. رسو  الله ! ایا رسو  اللهآورد و گفت: 
  «.شودمیبند یا دو بند کفش در جهنم 
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درختان و گوسفندانی را که انصار برای  (: بعد از فتوحات، مهاجرین23اب )ب
 استفاده از ميوه و شيرشان در اختيارشان قرار داده بودند برگرداندند

ْ  ـ8818 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ْ  َّنَمقهَلجِوق نَ قَانمَ نَمَّل :قَل  ،َّنَمَان اَـ َ  ََك ـ َ  نَ
قَوَّ ِ لَ َّلَأن صَلرق َ كَلنَ ،شَى ءٌ بِلَ  ان هِم  َ نَي سَ قَان ََمَهقمق ،َ َّنَعَقَلرِ َّلَأر ضِ أَ  َّلَأن صَلرق فَقَل
قِم  أَنَ عََِى َ وََّننهِم  ثنمَلرِ أَن صَلفَ أَع طَو   ،َ َّنَمَئُونَـ َ  َّنَعَمَـلَ  كَفُـونَهقمق َ َ  ،عَلم  كُل  ،أَ

ِْ أَنَسِ أُمُّ َ كَلنَت  ِ ىَ ،ََلننكٍ ب  نَ عَد ان أُمَّ َ كَلنَت  ،قََِي م  أُمَّ تقا عَى َ  ِْ َّنِ   طََِحَـ َ  أَبِى ب 
نَ لَأنَس  أَخًل كَلنَ ِّ ََ أَنَس  أُمُّ أَع طَت  َ كَلنَت  ،لُأ قَو نَ رَ َِـل فَلَ ،نَهَل عنلَآَّقًل ص َّنِ   ع طَل

َُ قَو نَ رَ َْ أُمَّ ص َّنِ  قَ ،أَ  مَ َََ  أُمَّ ،ََو لَاتَ ََل ِْ أُ ََ ،زَ  اٍ ب  قْ قَل  أَنَسق فَلَخ دَوَنِى :شنهَلب  َّب 
قْ ََ أَن  ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ْ  فَوَغَ نَمَّل ص َّنِ  َِ نَ ِ لِ قنتَل  ،َّنَمَان اَـ ن  إِنَى َ َّن صَوَفَ ،خَي دَوَ أَ
قِم  كَلنقوَّ َّن تنى ََاَلئنحَهقمق َّلَأن صَلرِ إِنَى وق نََّنَمقهَلجِ رَدَّ ْ  ََاَحقو نِم  نَ ََ  ،ثنمَلرِ  فَـوَدَّ  :قَـل

َُ قَو نَ رَ ِّى إِنَى ص َّنِ  َُ َ أَع طَى ،عنلَآَّقَهَل أُ قَو نَ رَ َْ أُمَّ ص َّنِ  َّ  أَ  مَ ْ   ََكَـلنَهق  نَـ
نَ ََ ،حَلئنطن قْ قَل ْ  َ كَلنَ :شنهَلب  َّب  َْ أُمِّ شَلَنن نَ َََ  أُمِّ ،أَ  مَ ََل ِْ أُ  كَلنَـت   أَنَّهَـل  :زَ  اٍ ب 
نَ ننعَد ان َ صنيفًَ  ِْ َّنِ  َْ َ كَلنَت  ،َّنَمقط نِبِ عَد ان ب  نَاَـ ُ  َ نَاَت  فََِمَّل ،َّنَحَدَشَ ن نَ ََ  آ قَـو  رَ
نَ َْ أُمُّ فَكَلنَت  ،أَبقوقَ تقوقفِّىَ ََل بَع اَ صَّنِ  قَ أَ  مَ َُ كَدِوَ ىحَتَّ ،تَح ضقاق قَو  ،ص َّنِ ـنَ  رَ

َْ زَ  اَ أَن كَحَهَل ثُمَّ فَلَع تَقَهَل َُ تقوقفِّىَ ََل بَع اَ تقوقفِّيَت  ثُمَّ ،حَلرِثََ  ب  قَو نَ رَ َْ ن ص َّنِ   بِخَم 
 (8118)م/ .أَش هقو 

: هنگامی ک  مهاجرین از مک  ب  مدین  هجرت گوید می  انس بن مالک  ترجمه:
ر دست نداشتند. و انصار دارای مِلک و زمین بودند. ب  همین خاطر، انصار کردند، چیزی د

انجام دهند و را های خود را در اختیار مهاجرین گراشتند تا آنها کارهای کشاورزی زمین
نصف محصو ِ سا  از آنِ آنان باشد. ام سلَُیم مادر انس بن مالک ک  مادر عبدالله بن ابی 

داد  بود )تا پیامبر از محصو  آنها  صت خرما ب  رسو  اکرم باشد چند درخمیطلح  نیز 
اش؛ ام ایمن؛ مادر اسام  بن ها را ب  کنیز آزاد شد آن درخت صرسو  الله  .(استفاد  کند

 زید داد.

جنگ خیبر را ب   صب  من گفت: وقتی ک  رسو  الله  : انس گویدهاب میابن ش
های کشاورزی انصار را ک  برای استفاد  از زمین و ب  مدین  برگشت، مهاجرین پایان رساند
نیز  ص اکرم، پس دادند. و رسو  قرار داد  بودندشان، در اختیار آنها محصولات
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های پس گرفت  شد  درخت عوضِ درختهای خرمای مادرم را برگرداند و ب  ام ایمن در
 چند درخت از باغ خود، عطا فرمود.

اسام  بن زید از حبش  و کنیز عبدالله بن عبدالمطلب  : ام ایمن مادرگویدابن شهاب می
 صبود. بعد از وفات پدر پیامبر؛ عبدالله؛ هنگامی ک  آمن  وضع حمل نمود و رسو  الله 

بزرگ  ص. هنگامی ک  رسو  الله کردمی را نگهداری صآمد، ام ایمن پیامبر اکرم  دنیاب
در آورد. سرانجام، ام ایمن پنج ما  بعد از  شد، ام ایمن را آزاد نمود و ب  نکاح زید بن حارث 

 دنیا را وداع گفت. صوفات رسو  الله 

 (: فتح مکه و وارد شدن به آن با زور شمشير 10باب )
 به اهل مکه صو لطف و احسان پيامبر اکرم 

ْ  ـ8811 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ  رَبَلح  ب  ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  ،قَعَلِ َ َ  ىإِنَ  قفُودٌ َ فَاَت  :قَل
ََضَلنَ فنى َ ذَننكَ  أَنَ  قكَثنوق نَمَّل قِوَ  وَةَ أَبقو فَكَلنَ ،َّنط عَلمَ نندَع ض  بَع ضقاَل َ ص اَعق فَكَلنَ ،رَ
نَ إِنَى َ ا عقوَنَل ًَل أَص اَعق أَلَا :فَقَُِتق ،رَح نِ قِم  طَعَل ََو تق  ؟رَح نِى إِنَى فَلَد عقوَ  بِطَعَـلم   فَـلَ
َْ قِوَ  وَةَ أَبَل نَقنيتق ثُمَّ ، قص اَعق ََ ،َّنِ ي ََِ  عنا انى َّناَّع وَةُ :فَقَُِتق ،َّنَعَشنىِّ نَ  ؟ََـدَقَتَاِى  :فَقَل
ََ ،،فَاَعَو تقهقم  ،نَعَم  :قَُِتق ْ  بِحَان ثٍ أُع نِمقكُم  أَلَا :قِوَ  وَةَ أَبقو فَقَل  ََع شَوَ َ ل حَان ثنكُم  نَ

ََ ََك َ  فَت حَ ذَكَوَ ثُمَّ ؟َّلَأن صَلرِ َُ أَقَدَلَ :فَقَل قَو نَ رَ  َّنزُّبَي وَ فَدَعَثَ ،ََك َ  قَانمَ حَتَّى ص َّنِ 
ِْ إِح اَى عََِى  عََِـى  عقدَي اَةَ أَبَل َ بَعَثَ ،َّلُأخ وَى َّنَمقجَاِّدَ ن عََِى خَلنناًَّ َ بَعَثَ ،َّنَمقجَاِّدَتَي 

َّوِ َْ فَلَخَلُآ َّ ،َّنَحق ََُ رَ ،َّنَوََّدنى بَطَ نَ قَو ََ ،كَتنيدٍَ  فنى ص َّنِ  ََ ،فَوَآنِى فَاَظَوَ :قَل  :فَقَل
ََ َ ل نَدَّي كَ :قَُِتق ،«قِوَ  وَةَ أَبقو» قَو نَ رَ ََ ،َّنِ   غَي ـوق  زََّدَ. «أَن صَلرِىٌّ إِلا  َ لَتنياِى لَا» :فَقَل

ََ شَي دَلنَ ِ تنف » :فَقَل ََ. «بِللَأن صَلرِ ننى َّ نَ فَلَطَلفُوَّ :قَل  نَهَـل  أَ  بَلشًل قُوَ  ٌ  َ َ بَّشَت  ،بِ
 َّن لآنى أَع طَي اَل أُصنيدقوَّ َ إِنَ ،ََعَهقم  كُاَّل شَى ءٌ نَهقم  كَلنَ فَإِنَ ،َِؤقلَاءِ نققَاِّمق :فَقَلنُوَّ ،َ أَت دَلعًل
ََ ،قَئنَِاَل َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ ثُمَّ. «َ أَت دَلعنهِم  قُوَ     أَ  بَلشِ إِنَى تَوَ  نَ» :صَّنِ   ،بِيَاَ  ـنَ  قَل

قِمَل ََ ثُمَّ ،َّلُأخ وَى عََِى إِح اََّ ََ. «بِلنصَّفَل تقوََّفُونِى حَتَّى» :قَل  شَـلءَ  فَمَل ،فَلن طََِقَاَل :قَل
قَ إِلا  أَحَاًَّ َ قَتقلَ أَنَ نَاَّل أَحَاٌ ََل ،قَتََِ قَ نَا هقم  أَحَاٌ َ  ََ ،شَي ئًل إِنَي اَل  قوَجِّ  أَبقـو  فَجَـلءَ  :قَل

ََ قَفَيَلنَ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ ََ  ثُمَّ ،َّنَيَو مِ بَع اَ قُوَ  َ  لَا ،قُوَ     خَض وََّءُ أُبِيحَت  ،َّنِ   :قَـل
« ْ ٌْ فَهقوَ قَفَيَلنَ أَبِى دََّرَ دَخَلَ ََ نَ َّل :نندَع ض  بَع ضقهقم  ،َّلَأن صَلرق فَقَلنَتن ،«آ  َّنوَّجقـلُ  أَ
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قَ نَ ىفن رَغَدٌَ  فَلَد رَكَت  نَ َ رَأَفٌَ  ،قَو َ تن ََ، بِعَشنيَرتن  جَلءَ إِذََّ َ كَلنَ ،َّنَوَح ىق َ جَلءَ :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل
قَ َ و فَعق أَحَاٌ فََِي سَ جَلءَ فَإِذََّ ،عََِي اَل َ خ فَى لَا َّنَوَح ىق َِ إِنَى طَو فَ قَو نَ رَ  حَتَّـى  ص َّنِ 
ََ َّنَوَح ىق َّن قَضَى فََِمَّل ،َّنَوَح ىق َ ا قَضنىَ َُ قَل قَو نَ رَ . «َّلَأن صَـلرِ  ََع شَـوَ  َ ل» :ص َّنِ 
ََ َ ل ،نَدَّي كَ :قَلنُوَّ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  َّل :قَُِتقم » :قَل قَ َّنوَّجقلُ أَ نَ فنى رَغَدٌَ  فَلَد رَكَت   :قَلنُوَّ. «؟قَو َ تن
ََ ،ذََّكَ كَلنَ قَا  نَ عَد اق إِنِّى ،كَلا » :قَل قَ َّنِ  قَونُ نَ إِنَى َِلجَو تق ،َ رَ  َ َّنَمَح يَل ،َ إِنَي كُم  َّنِ 

نَ فَلَقَدَُِوَّ. «ََمَلتقكُم  َ َّنَمَمَلتق ،ََح يَلكُم  نَ :َ َ قُونُونَ َ د كُونَ إِنَي  َِاَل ََل ،َ َّنِ  َِاَل َّن لآنى قُ  قُ
َّ إِلا  نَ َّنضِّ نَ بِلنِ  قَونن ََ ،َ بِوَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ  ِ ـََ َّن إِن »: ص َّنِ  قَـونَ   قصَـاِّقَلنِكُم   َ رَ

ََ. «َ َ ع لآنرََّنِكُم  ََ  ،أَب ـوََّبَهقم   َّناَّلسق َ أَغََََِّ ،قَفَيَلنَ أَبِى دََّرِ إِنَى َّناَّلسق فَلَقَدَلَ :قَل  :قَـل
َُ َ أَقَدَلَ قَو نَ رَ قَ ،َّنَحَجَوِ إِنَى أَقَدَلَ حَتَّى ص َّنِ  َ تََِمَ ََقَ ،بِلنَدَي تن طَلفَ ثُمَّ ،فَل  فَلَتَى ل
قَ كَلنقوَّ َّنَدَي تن جَا بِ إِنَى صَاَم  عََِى ََ َ ع دقاق نَ َِ َ ان َ فنى :قَل قَو نَ رَ قِوَ ،قَو سٌ ص َّنِ   َ 
ِْيَ ن آخنلٌآ قَ جَعَلَ َّنصَّاَمِ عََِى أَتَى فََِمَّل ،َّنَقَو سِ بِ نَ فنى َ طَعقاق َُ  عَي اِ ڱ  ڱ  چ :َ َ قُـو

ْ  فَوَغَ لفََِمَّ [٤٩الإسراء:]  چ ڱ  ڱ نَ نَ نَ فَعَلَا َّنصَّفَل أَتَى طَوََّفن  إِنَى نَظَوَ حَتَّى ،عََِي 
نَ َ رَفَعَ ،َّنَدَي تن ََ َ ح مَاق فَجَعَلَ ،َ اَ    (8116)م/ .َ ا عقوَ أَنَ شَلءَ بِمَل َ َ ا عقو َّنِ 

ی در روایت است ک : وفدهای زیاد : از ابوهریر  گویدمی عبدالله بن رباح  ترجمه:
یم. کردمی جایی ک  ما برای یکدیگر غرا درستتا  ما  رمضان نزد معاوی  آمدند؛

نمود. عبدالله بن رباح میاش دعوت یکی از کسانی بود ک  ما را بسیار ب  خان  ابوهریر 
ام دعوت نکنم؟ را ب  خان آیا من غرایی درست نکنم و مردم  : من با خودم گفتم:گویدمی
را دیدم و  آنگا  عصر همان روز، ابوهریر   ایی درست کنند؛س دستور دادم تا غرپ

گفت: از من پیشی گرفتی؟ گفتم:  گفتم: امشب، مردم نزد من دعوت هستند. ابوهریر  
گفت: ای گرو  انصار! آیا حدیثی را ک   مردم را دعوت کردم. ابوهریر  اینگون  بلی. و 

فتح مک ، صحبت کرد و  ی آن، دربار متعلق ب  شما است برای شما بیان نکنم؟ بعد از
یکی از  ص پیامبر اکرمب  مسیرش ادام  داد تا اینک  ب  مک  رسید.  صگفت: رسو  اکرم

زبیر و خالد را بر میمن  )سمت راست( و دیگری را بر میسر  )سمت چپ( لشکر گمارد. و 
آنها را  رودخان  را در راد بدون زر ، تعیین فرمود. فعنوان فرماند  ا  ابوعبید  بن جراح را ب
 ص در این اثنا، رسو  اکرمهم در یکی از گردانها بود.  ص اللهپیش گرفتند و رسو  

! فرمود: یا رسو  اللهگفتم: لبیک  !«ای ابوهریر »و مرا دید و فرمود: نگاهی ب  لشکر انداخت 
 «.فقط ب  انصار اجاز  دهید تا نزد من بیایند»
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تا نزد من  انصار را صدا بزنید»فرمود:  صک  پیامبر اکرم  اند بعضی از راویان افزود
 جمع شدند. صهر حا ، انصار، اطراف نبی اکرم   ب«. بیایند

را  هاجمع کردند و گفتند: اینرا یی از قبایل منتلف و هوادارانشان ها قریش هم دست
. و اگر اگر فتح کردند و غنیمتی بدست آوردند، ما با آنها شریک هستیم کنیم؛میجلو 

فرمود:  صسازیم. رسو  الله میمسلمانان را بر آورد   ی شکست خوردند، ما خواست
گا  با زدن یک دست ب  دست دیگرش، تفهیم کرد ک  آنان نآ«. بینیدمیهواداران قریش را »

آنگا  ما ب   :گوید می راوی «. تا اینک  در صفا ب  من ملحق شوید»را ب  قتل برسانید و فرمود: 
از مشرکین را ب  قتل برساند،  فردیخواست میو هر کس از ما ک   همان ادام  دادیمرا

 نمود.می یاش را بدون هیچگون  مقاومتی، عملتصمیم

 ماعت قریش، هلاک و ریش  کن گردید؛! جیا رسو  اللهسپس ابوسفیان آمد و گفت: 
 ی کس، وارد خان هر»فرمود:  ص اکرموجود ننواهد داشت. رسو   یبعد از امروز، قریش

تحت تأثیر وطن دوستی  ص اللهانصار ب  یکدیگر گفتند: رسو  «. ابوسفیان شود، آزاد است
گوید: در این هنگام، وحی ناز  شد. می اش قرار گرفت  است. ابوهریر  و شفقت ب  قبیل 

ماند. و هنگامی ک  وحی میقابل یادآوری است ک  هنگام نزو  وحی، برای ما پنهان ن
. رسیدمی تا اینک  وحی ب  پایان  کردمینگا  ن صآمد هیچ یک از ما ب  رسو  الله یم

انصار  .«ای گرو  انصار»فرمود:  صهنگامی ک  نزو  وحی ب  پایان رسید، رسو  الله 
د ای شما گفت»فرمود:  ص. پیامبر اکرم یا رسو  اللهخدمتیم(  ی عرض کردند: لبیک )آماد

؟ انصار گفتند: بل ، این سنن، گفت  شد  «یر شهرش قرار گرفت  استک  این مرد، تحت تأث
بسوی الله و شما هجرت  الله هستم؛ ی من بند  و فرستاد ؛هرگز چنین نیست»است. فرمود: 

انصار با شنیدن این سنن، گری  کنان نزد «. نمودم و زندگی و مرگ من با شما خواهد بود
و  اللهک  ما این سننان را از فرط محبت    اللهب آمدند و گفتند: سوگند ص اللهرسو  
پیامبر  را از دست بدهیم.( صالله خواستیم رسو  مین چرا ک زبان آوردیم. )  ب پیامبرش

  «.پریرندمینمایند و عرر شما را میو رسولش شما را تصدیق  الله»فرمود:  ص اکرم

ی خود ها دیگر هم وارد خانابوسفیان روی آوردند و برخی  ی بعد از آن، مردم ب  خان
حجر ب  تا اینک   اش ادام  دادپیشرویب  همچنان  صشدند و درها را بستند. رسو  اکرم 

پرداخت. آنگا   الله ی سپس ب  طواف خان الاسود رسید؛ ننست، حجر الاسود را بوسید؛
با کمانی  ، آمد وکردندمی کعب  قرار داشت و قریش آنرا پرستش  ی نزد بتی ک  کنار خان
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چ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  چفرمود: میک  قسمت کجی آنرا گرفت  بود، ب  چشم آن بت زد و 

 (حق آمد و باطل از بین رفت.) [٤٩اسراء:]

را  الله ی صفا، حرکت کرد و بالای آن رفت طوری ک  خان   سمتو بعد از طواف، ب
 ا گفت و بسیار دعا نمود.ر الله متعا دید. در آنجا دستهایش را بلند کرد و حمد و ثنای می

 (: بيرون کردن بت ها از اطراف کعبه12باب )

ْ ـ 8811 نَ عَد ان عَ ََ س بْ َْعود َّنِ  ََ ،ََك َ  ص َّناَّدِىُّ دَخَلَ: قَل  َ حَو 
نَتُّونَ ثَلَاثُمنلئٍَ  َّنَكَع دَ ن نَ كَلنَ بِعقودٍ َ طَعقاقهَل فَجَعَلَ ،نقصقدًل َ  َُ بِيَان  ڱ  ڱ چ  :َ َ قُو

 چٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ   پ  پ  چ  [٤٩الإسراء:] چڱ  ڱں   ں  ڻ  ڻ    ڻ

قْ زََّدَ [٨١سبأ:]  (8118)م/ .َّنَفَت حِ َ و مَ :عقمَوَ أَبِى َّب 
وارد مک  شد در حالی ک   صگوید: نبی اکرم می عبدالله بن مسعود  ترجمه:

ر دست با چوبی ک  د ص رسو  اللهاطراف کعب ، سیصد و شصت بت، وجود داشت. 
 چڱ  ڱ  ڱ  ڱں   ں  ڻ  ڻ    ڻچ فرمود: زد و میها میداشت، بر پهلوی بت

ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ   چ  )حق آمد و باطل از بین رفت و باطل رفتنی است.( [٤٩الإسراء:]

ای تواند انجام دهد و کار گراشت حق آمد و باطل، کار جدیدی نمی) [٨١سبأ:] چپ  پ  
 .( یعنی هیچ کاری از باطل، ساخت  نیستد.تواند باز گردانرا هم نمی

 قریش،  یه(: بعد از فتح، هيچ کس از قبيل11باب )
 شودمیدر حالت اسارت، کشته ن

نَ عَد اقـ عْ 8817 قْ َّنِ  ْ  ،قَطنيع  ب  نَ عَ ََ ،أَبِي َُ صَّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل  فَت حِ َ و مَ َ قُو
ََ ن َ و مِ إِنَى ،َّنَيَو مِ َِلَآَّ بَع اَ صَد وًَّ قُوَشنىٌّ  ققَتَلُ لَا»: ََك َ   (8111)م/ .«َّنَقنيَل

روز فتح مک ،  صگوید: پدرم گفت: شنیدم ک  نبی اکرم بدالله بن مطیع میع ترجمه:
قریش، در حالت اسارت و زندانی  ی بعد از امروز تا روز قیامت، هیچ فردی از قبیل»فرمود: 
 «.رسدمیب  قتل ن

شوند و هیچ یک از آنان میقریش، مسلمان  ی ایش این است ک  همگویند: معنعلما می
د. و ب  این معنا نیست ک  هیچ کس شومیمانند دیگران ک  مرتد و کشت  شد، مرتد وکشت  ن

 شود. امام نووی در شرح صحیح مسلم.میاز قریش در حالت اسارت و مظلومان  کشت  ن
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 شودارهای خوب، بيعت می(: بعد از فتح، بر اسلام و جهاد و ک15باب )

قْ قَجَلشنعقـ عْ 8811 ْ عقودٍ ب  ََ س ََ َِ إِنَى ،ََع دَاٍ أَبِى ،بِلَخنى جِئَتق :قَل قَو  رَ
نَ ََ َ ل :فَقَُِتق َّنَفَت حِ بَع اَ ص َّنِ  قَو نَ رَ قَ َّنِ  ََ ،َّنَهِج وَةن عََِى بَلِ ع   ََضَتن قَا » :قَل

ِ نِهَل َّنَهِج وَةُ قَ شَى ءٍ لَىِّفَدِ :قَُِتق. «بِلَ ََ ؟تقدَلِ عق َ لَامِ عََِى» :قَل . «َ َّنَخَي وِ َ َّنَجِهَلدن َّلِإ
ََ قَ ََع دَاٍ أَبَل فََِقنيتق :عقثَمَلنَ أَبقو قَل َِ فَلَخ دَو تق ََ ،قَجَلشنع  بِقَو   (8101)م/ .صَاََ  :فَقَل

 زد : بعد از فتح مک ، برادرم ابومعبد را نگویدمی مجاشع بن مسعود  ترجمه:
دوران »! با او بر هجرت، بیعت کن. فرمود: یا رسو  اللهآوردم و گفتم:  صرسو  الله 

کنی؟ میعرض کردم: اکنون با او بر چ  چیزی بیعت «. هجرت با مهاجران، ب  پایان رسید
 «.بر اسلام و جهاد و کارهای خوب»فرمود: 

ع را برایش نقل کردم. او : بعد از آن، ابو معبد را دیدم و سنن مجاشگویدابوعثمان می
 گفت: مجاشع راست گفت  است.

 (: بعد از فتح مکه، هجرتی )از مکه( وجود 14باب )
 و نيت آن، باقی است دندارد، اما جها

ْ  ـ8810 َُ قَئنلَ :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ََ  ؟َّنَهِج وَةن عَ  :فَقَـل
ْ  ،َّنَفَت حِ بَع اَ نِج وَةَ لَا» َ تقا فنو تقم  َ إِذََّ ،َ نِيٌَّ  جِهَلدٌ َ نَكن  (8107)م/ .«فَلن فنوق َّ َّ

بعد »هجرت پرسیدند. فرمود:  ی دربار ص الله: از رسو  گویدمیلعایش ترجمه: 
اما جهاد و نیت آن، باقی است. و هر گا ،  مک ، هجرتی )از مک ( وجود ندارد؛ از فتح

 «. دعوت ب  جهاد شدید، جهاد کنید

 (: هر کس که هجرت برایش دشوار شد،کار خير، انجام دهد13باب )

ََ أَع وََّبِيًّل أَن  :س َّنَخقا رِىُّ ََعنياٍ أَبقوـ عْ 8811 ََ ََلَ قَو ِْ  ص َّنِ ـنَ  رَ  عَـ
ََ ،َّنَهِج وَةن ْ  نَكَ فَهَلَ ،نَشَان اٌ َّنَهِج وَةن شَلَنَ إِن  َ   حَكَ» :فَقَل ََ  ؟«إِبِل  نَ  ،نَعَـم   :قَـل
ََ ََ ؟«صَاَقَتَهَل تقؤ تنى فَهَلَ» :قَل ََ ،نَعَم  :قَل ْ  فَلع مَلَ» :قَل ََ فَإِن  ،َّنَدِحَلرِ َ رََّءِ نَ ْ   َّنِ   نَـ
ْ  َ تنوَكَ  (8101)م/ .«شَي ئًل عَمَنِكَ نَ
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هجرت  ی دربار ص: بادی  نشینی از رسو  الله گویدمی  ابوسعید خدری   ترجمه:
آن ؟ «آیا شتر داری ی بر تو، هجرت، بسیار مشکل است؛وا»فرمود:  ص پیامبر اکرمپرسید. 

 و روستایی ک  ساکن هستی، عمل کن؛ در هر شهر»فرمود:  صگفت: بل . رسو  الله مرد 
 «.کندمیهیچ چیز از اعما  تو را ضایع ن الله متعا زیرا 

 در مورد کسی که بعد از هجرت به او (: 13باب )
 ی بادیه نشينی داده شوداجازه

ْ ـ 8811 ِْ َََِمََ  عَ قَ :َّلَأكَوَعِ ب  ََ َّنَحَجَّلجِ عََِى دَخَلَ أَنَّ َْ َ ل :فَقَل  َّلَأكَـوَعِ  َّب 
ََ ؟تَعَوَّب تَ ؟عَقندَي كَ عََِى َّر تَاَد تَ ْ  ،لَا :قَل َُ َ نَكن قَو نَ رَ  .َّنَدَا ِ  فنى ننى أَذننَ ص َّنِ 

 (8101)م/
رفت. حجاج گفت: ای  نزد حجاج اروایت است ک  سلم  بن اکوع  ترجمه:

فرزند اکوع! ب  عقب برگشتی و زند گی بادی  نشینی را انتناب کردی؟ )در حالی ک  نبی 
گفت: خیر، )من  اسلم  بن اکوع  (زاز هجرت، از این کار، منع فرمودبعد  صاکرم 

ب  من اجاز  داد تا در  ص رسو  اللهعمل نکردم( بلک   صخلاف دستور پیامبر اکرم 
 ی ، زندگی کنم.صحرا و باد

 حنين یه(: غزو13باب )

قْ كَثنيرقـ عْ 8811 ِْ عَدَّلسِ ب  ََ َّنَمقط نِبِ عَد ان ب  ََ :قَل  ََـعَ  شَـهِا تق  :عَدَّلسٌ قَل
َِ قَو نَ رَ ْ  َ و مَ ص َّنِ  َ تق ،حقاَي  قْ قَفَيَلنَ َ أَبقو أَنَل فََِزِ ِْ َّنَحَلرِثن ب   َّنَمقط نِـبِ  عَد ـان  ب 
ََ قَو نَ رَ قَ فََِم  ص َّنِ  َُ ،نقفَلرِقَ قَو نَ َ رَ قَ بَغ ٍَِ  عََِى ص َّنِ  َِل ،بَي ضَلءَ ،نَ ِ اََّ قَ أَ  فَو َ ةُ نَ

قْ نَىُّ نقفَلثََ  ب  ْ نِمقونَ َّنَتَقَى فََِمَّل ،َّنَجقلَآَّ ْ نِمقونَ َ ن ى ،َ َّنَكُف لرق َّنَمق َْ َّنَمق  فَطَفنـََّ  ،قَا بِوِ 
َُ قَو نَ رَ ََ ،َّنَكُف لرِ قندَلَ قَبَغ َِتَ َ و كُضق ص َّنِ  َِ بَغ َِ ن بِنِجَلمِ آخنلٌآ أَنَل َ  :عَدَّلسٌ قَل قَو  رَ
نَ ْ وِعَ لَا أَنَ إِرََّدَةَ أَكُفُّهَل صَّنِ  َِ بِوِكَلبِ آخنلٌآ قَفَيَلنَ َ أَبقو ،تق قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   فَقَل

َُ قَو نَ رَ َّمقوَةن أَص حَلبَ نَلدن ،عَدَّلسق أَى » :ص َّنِ  ََ .«َّن  رَجقـلاً  َ كَـلنَ  عَدَّلسٌ فَقَل
َْ :صَو تنى بِلَع َِى فَقَُِتق :صَيِّتًل َّمقوَةن أَص حَلبق أَ   ََ ؟َّن نَ :قَل  حنيَن ،عَطَفَتَهقم  نَكَلَن  فَوََّنِ 

َِل عََِى َّنَدَقَوِ عَطَفَُ  ،صَو تنى ََمنعقوَّ ََ ،نَدَّي كَ َ ل ،نَدَّي كَ َ ل :فَقَلنُوَّ ،أَ  لَادن  فَـلقَتَتَُِوَّ  :قَل
ََ ،َّلَأن صَلرِ ََع شَوَ َ ل ،َّلَأن صَلرِ ََع شَوَ َ ل :َ قُونُونَ َّلَأن صَلرِ فنى َ َّناَّع وَةُ ،َ َّنَكُف لرَ  ثُمَّ قَل
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ِْ َّنَحَلرِثن بَاِى عََِى َّناَّع وَةُ قُصنوَتن ِْ َّنَحَلرِثن بَاِى َ ل :فَقَلنُوَّ ،َّنَخَز رَجِ ب   ،َّنَخَز رَجِ ب 
ِْ َّنَحَلرِثن بَاِى َ ل َُ فَاَظَوَ، َّنَخَز رَجِ ب  قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ  َِ  ،بَغ َِتنـنَ  عََِى َ   كَلنَمقتَطَـلِ 

ََ ،قنتَلننهِم  إِنَى ،عََِي هَل َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ. «َّنَوَطنيسق حَمنىَ حنيَن َِلَآَّ» :ص َّنِ   ثُـمَّ  :قَل
َُ أَخَلَآ قَو نَ رَ ََى حَصَيَلتٍ ص َّنِ  َّ فَوَ ََ ثُمَّ ،َّنَكُف لرِ وََ قجق بِهِ قَـوَّ » :قَل  َ رَبِّ ،َّن هَزَ

ََ. «قَحَمَّاٍ َِد تق :قَل َُ فَإِذََّ أَن ظُوق فَلَآ نَ عََِى َّنَقنتَل ََ، أَرَى فنيمَل َِي ئَتن نَ :قَل  إِلا  قِوَ ََل فَوََّنِ 
قِم  أَنَ ََل نَ رَ قِم  أَرَى زِنَتق فَمَل ،بِحَصَيَلتن قِم  كَنِيلًا حَاَّ َ وَ  (8111)م/ .قَا بِوًَّ َ أَ

در  ص: عباس گفت: همرا  رسو  الله گویدمیکثیر بن عباس بن عبدالمطلب ترجمه:
را لازم  صجنگ حنین، حضور یافتم. من و ابوسفیان بن حارث بن عبدالمطلب رسو  الله 

اث  جرامی ب  او بر قاطر سفیدی ک  فرو  بن نف ص پیامبر اکرمگرفتیم و از او جدا نشدیم. 
ی  داد  بود، سوار بود. هنگامی ک  مسلمانان و کفار ب  یکدیگر رسیدند )و جنگ آغاز هد

همچنان با شتاب، قاطرش را ب   ص اللهشد( مسلمانان، پشت کردند و برگشتند. اما رسو  
 برد.میب  جلو سوی کفار 

ک   داشتم و هدفم این بودمی: من لگام قاطر را گرفت  بودم و آنرا نگ  گویدعباس می
را گرفت  بود. در این هنگام،  صقاطر با شتاب ب  جلو نرود. ابوسفیان هم رکاب رسو  الله 

 «.)یاران بیعت رضوان( را صدا بزنای عباس! اصحاب درخت »فرمود:  صرسو  الله 
 عباس ک  مردی بلند آواز بود، فریاد کشید و گفت: اصحاب درخت کجایند؟

اینک  گاو با  د مانندک  آنان صدای مرا شنیدن امیهنگ الله،: سوگند ب  گویدراوی می
. پس آمدند و جنگ را با کفار، آغاز گردد، برگشتندبرمیاش سوی گوسال   بشتاب 

صورت  "گرو  انصار! ای گرو  انصار ای"ی  فراخوان انصار با کلمهمچنین کردند. 
  آنان گفتند: ای بنی بنی حارث بن خزرج، ندا داد  شدند و ب ی گرفت. بعد از آن، قبیل

 حارث بن خزرج! ای بنی حارث بن خزرج.

باشد،  مبارز  ی ک  سوار بر قاطرش بود، مانند کسی ک  شیفت صرسو  الله در این اثنا، 
جنگ، داغ شد  ی این، همان زمانی است ک  کور »و فرمود:  کردمی می جنگید و مبارز 

ی کفار، پرتاب ها سوی چهر  داشت و بتعدادی سنگریز  بر صآنگا  رسو  اکرم «. است
 «.سوگند ب  پروردگار محمد ک  شکست خوردند»نمود و فرمود: 

ب  نظر من، جنگ  جنگ انداختم؛ ی : من رفتم و نگاهی ب  صحنگویدمیابن عباس 
را  ها سنگریز ص اللهک  رسو  هنگامی  الله،همچنان مثل قبل، ادام  داشت. اما سوگند ب  

  پرتاب نمود، قدرت آنها ب  ضعف گرایید و عقب نشینی را آغاز کردند. سوی آنان  ب
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ْ  ـ8816 َ حَلَ  أَبِى عَ ََ ،إِ ََ َّنَدَوََّءِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل  َ ـو مَ  َ ن ي ـتقم   أَكُا تقم  :فَقَل
 ْ ََ ؟عقمَلرَةَ أَبَل َ ل حقاَي  نَ نَدِىِّ عََِى أَش هَاق :فَقَل قََ نَ ،َ ن ى ََل ص َّنِ  َْ أَخنف لءُ َّن طََََِّ كناَّ  نَ
َّوٌ َّناَّلسِ ْ  َّنَحَىِّ َِلَآَّ إِنَى َ حق قِم  ،َِوََّزِنَ نَ ََلةٌ قَو مٌ َ  قِم  ،رق ََو  ْ   بِوِش َّ  فَوَ  ،نَد ـل   نَـ
ْ  رِج لٌ كَلَنَّهَل َِ إِنَى َّنَقَو مق فَلَقَدَلَ ،فَلن كَشَفُوَّ ،جَوََّدٍ نَ قَو نَ رَ قْ نَقَفَيَل َ أَبقو ص َّنِ   ب 

نَ َ قُودق َّنَحَلرِثن قَ بِ ََ ،بَغ َِتَ َ تَا صَوَ ،َ دَعَل ،فَاَزَ قِوَ ،َ َّ  َ َُ  أَنَل ،كَلآنب  لَا َّناَّدِىُّ أَنَل» :َ قُو
قْ ََ َّنِ هقمَّ ،َّنَمقط نِب  عَد ان َّب  ََ. «نَص وَكَ نَزِّ نَ كُاَّل :َّنَدَوََّءُ قَل نَ نَتَّقنى َّنَدَلَسق َّح مَوَّ إِذََّ َ َّنِ   ،بِ
نَ  قحَلذنى نَِ لآنى نَاَّل َّنشُّجَلعَ َ إِن   (8110)م/ .ص َّناَّدِىَّ َ ع اِى ،بِ

آمد و گفت: ای ابوعمار ! آیا شما  : مردی نزد براء گوید می ابواسحاق  ترجمه:
 صرسو  اللهدهم ک  میروز حنین، پشت گرداندید و فرار کردید؟ براء گفت: من گواهی 

  جرا این گون  بود ک  در آن روز، گروهی از مردم با عجل  و بدون زر  بفرار نکرد. اما ما
حرکت کردند. هوازن آنان را گلول  باران افرادی تیرانداز بودند، هوازن ک   ی سوی قبیل

مانند گرو  عظیمی از ملخ ها بر آنها فرو رینت و باعث شکست آنان  ها کردند و آن گلول
را  ص رسو  اکرمرفتند. لگام قاطر  صسوی رسو  الله   ب صحاب در این هنگام، . گردید

از قاطرش پیاد  شد و دست ب  دعا  صابوسفیان بن حارث بدست داشت. پیامبر اکرم 
و دروغ  من پیامبر هستم»فرمود: می، طلب فتح و پیروزی نمود و الله متعا برداشت و از 

 «.پیروزی، ناز  کن ! فتح وبار الها گویم؛ من فرزند عبدالمطلب هستم؛مین

 ص الله، ما ب  رسو  شدمی شعل  ور، هر گا ، آتش جنگ ب  الله : سوگندگویدبراء می
قرار  صک  در موازات رسو  اکرم  شدمی بردیم. و کسی از میان ما شجاع شمرد  میپنا  

 داشت  باشد.

ِْ َّلَأکوَعِ ـ8818 َََِمََ  ب ََ س عَْ  َِ ََعَ غَزَ  نَل :قَل قَو نََّن رَ  فََِمَّل ،حقاَي اًل ص ِ 
َ تق َّنَعَاق َّ َ َّجَه اَل َ تَقَدََِاِى ،ثَاِيًَّ  فَلَع ُِو ،تَقَاَّ َْ رَجقلٌ فَل نَ ،َّنَعَاق ِّ نَ نَي َْه م  فَلَر   فَتَوََّرَى بِ
ْ  طََِعقوَّ قَا  قِم  فَإِذََّ َّنَقَو مِ إِنَى َ نَظَو تق ،صَاَعَ ََل دَرَ  تق فَمَل ،عَاِّى  ـ نَ  ،أُخ ـوَى  ٍ ثَاِيَّ

ًَل َ أَر جِعق ،صَّناَّدِىِّ صَحَلبَُ  فَوَن ى ،ص َّناَّدِىِّ َ صَحَلبَُ  قِم  فَلنَتَقَو َّ  َ عََِـىَّ  ،قَا هَزِ
قِمَل قَتَّزِرًَّ ،بقو دَتَلنن َ تَطََََِّ ،بِللُأخ وَى قَو تَانً ل ،بِإِح اََّ  ،جَمنيعًـل  فَجَمَع تقهقمَـل  ،إِزََّرِى فَل
ََوَر تق َِ عََِى َ  قَو نَ رَ ًَل ص َّنِ  قِوَ قَا هَزِ ََ  ،َّنشَّـه دَلءِ  بَغ َِتنـنَ  عََِى َ  َُ  فَقَـل قَـو  رَ

نَ قْ رَأَى نَقَا » :صَّنِ  ََ غَشقوَّ فََِمَّل. «فَزَعًل َّلَأكَوَعِ َّب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِْ نَزَ  َّنَدَغ َِ ن عَ
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ْ  قَد ضًَ  قَدَضَ ثُمَّ َْ تقوََّب  نَ َ تَقَ ثُمَّ ،َّلَأر ضِ نَ نَ دَلََّ َِهقم   بِ ََ   قجقـو َِتن » :فَقَـل  شَـل
قَ خََََِّ فَمَل. «َّنَوقجقوقَ َْلنًل نَا هقم  َّنِ  نَ ََلَأ إِلا  إِن  َْ فَوَن و َّ ،َّنَقَد ضَ ن بِتنَِكَ تقوََّبًل عَي اَي   ،قَا بِوِ 
ََهقمق قَ فَهَزَ َْمَ ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  َُ َ قَ قَو نَ رَ َْ غَاَلئنمَهقم  ص َّنِ  ْ نِمنيَن بَي   (8111)م/ .َّنَمق

حنین رفتیم.  ی ب  غزو ص: همرا  رسو  الله گویدمی سلم  بن اکوع  ترجمه:
بالا رفتم. مردی از دشمن از  ای هنگامی ک  با دشمن، روبرو شدیم، من جلو رفتم و از گردن

  چ  شد. بدانم میاما ن ؛از نگاهم، پنهان شداو سوی او تیراندازی کردم.   روبرویم آمد. ب
آوردند و در برابر صحاب ، قرار دیگری، سر بر ی سوی دشمن نگا  کردم، دیدم ک  از گردن

عنوان ازار و پیراهن پوشید  بودم،   گرفتند. صحاب  فرار کردند. من هم ک  دو چادر ب
شکست خورد  و فرار کردم. ازارم باز شد من ازار و ردایم را جمع کردم و شکست خورد  

پیامبر ک  بر قاطر شهباء )سفید همرا  سیاهی( سوار بود، گرشتم.  صرسو  الله از کنار 
 «.ابن اکوع دچار وحشت شد  است»فرمود:  ص اکرم

از قاطرش پایین آمد و  ص رسو  اکرم ،رسید صهنگامی ک  دشمن ب  رسو  الله 
شت ز ها چهراین »آنان رینت و فرمود:  ی یک مشت خاک از زمین برداشت و ب  چهر

آنان را پر از خاک  ی های همهمین مشت خاک، چشم ی ب  وسیل الله متعا پس «. شوند
آنها را شکست داد و  الله متعا نمود. در نتیج ، پشت برگرداندند و فرار کردند و اینگون  

 غنایمی را ک  از آنان بدست آمد، میان مسلمانان تقسیم کرد. صرسو  الله 

 طائف یهغزو یه(: دربار13باب )

ْ  ـ8811 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م عَم و   ب  َُ حَلصَوَ :قَل قَو نَ رَ ِ لَ صَّنِ   ،َّنط ـلئنفن  أَ
ََ ،شَي ئًل نَا هقم  َ اَلَ فََِم  قَ شَلءَ إِنَ ،قَلفنُِونَ إِنَّل» :فَقَل ََ. «یلنَعَتَ َّنِ  قَ قَل  َ نَم  نَو جِعق :أَص حَلبق

قَ ََ ؟نَفَتَتنح  َُرَ نَهقم  فَقَل نَ قَو َِ عََِى َّغَاق َّ» :ص َّنِ  نَ فَغَاَ  َّ. «َّنَقنتَل  فَلَصَـلبَهقم   ،عََِي 
ََ ،جِوََّحٌ َُ نَهقم  فَقَل قَو نَ رَ ََ . «غَاًَّ قَلفنُِونَ إِنَّل» :ص َّنِ   ،ذَننـكَ  فَـلَع جَدَهقم   :قَـل

َُ فَضَحنكَ قَو نَ رَ  (8111)م/ .ص َّنِ 
کرد و  طائف را محاصر  صالله گوید: رسو  می معبدالله بن عمرو  ترجمه:

صحاب   «.گردیممید، بر هبنوا الله متعا اگر »پس فرمود:  نتوانست کاری از پیش ببرد؛
«. فردا صبح ب  جنگ بروید»فرمود:  صگردیم!؟ رسو  الله میبدون فتح بر  عرض کردند:

فرمود:  صند. رسو  اکرم شد میب  جنگ رفتند و بسیاری از آنان، زخ ،پس صبح روز بعد
 مورد پسند آنان قرار گرفت. آنگا ،  صاین سنن پیامبر اکرم «. گردیممیفردا بر »

  خندید. صرسو  الله 
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 صی رسول الله هاه(: تعداد غزو13باب )

ْ ـ 8811 َ حَلَ  أَبِى عَ نَ عَد اَ أَن  :إِ َْ َّنِ  ْ قنى خَوَجَ َ زِ اَ ب  ْ تَ  فَصَـِ ى  ،بِلناَّلسِ َ 
ِْ ْ قَى ثُمَّ رَكَعَتَي  َ تَ َّ، ََ ََئنلٍآ فََِقنيتق قَل َْ زَ  اَ َ و  ََ ،أَر قَمَ ب  قَ بَي اِى نَي سَ :َ قَل  غَي ـوق  َ بَي اَ
قَ بَي اِى أَ   ،رَجقل  ََ ،رَجقلٌ َ بَي اَ قَ فَقَُِتق قَل َُ غَزََّ كَم  :نَ قَو نَ رَ ََ؟ ص َّنِ  ْ عَ قَل  عَش وَةَ تن
قَ ن تَأَ غَزَ  تَ كَم  :فَقَُِتق ،ةًزَ غَ ََ ؟ََعَ ََ ،غَز َ ةً عَش وَةَ ََد عَ :قَل َُ فَمَـل  :فَقَُِتق قَل  أَ َّ

َِل غَز َ ةٍ ََ ؟غَزََّ َْي وِ ذََّتق :قَل  (8117)م/ .َّنَعقشَي وِ أَِ  َّنَعق
: عبدالله بن یزید مردم را برای نماز استسقاء )طلب باران( گویدابواسحاق می ترجمه:

آن  خواند و بعد از آن، دعا کرد و طلب باران نمود. دربیرون برد. آنجا دو رکعت نماز 
میان من و او فقط یک نفر، وجود داشت. از او پرسیدم:  روز، من زید بن ارقم را دیدم؛

در چند تو در چند جنگ شرکت کرد؟ جواب داد: نوزد  جنگ. پرسیدم:  صرسو  الله 
لین غزو  کدام بود؟ جواب غزو  همرا  ایشان بودی؟ جواب داد: هفد  غزو . پرسیدم: او

 1داد: ذات العُسَیر یا ذات العُشَیر.

ََ بقوَ  اَةَـ عْ 8811 َُ غَزََّ :قَل قَو نَ رَ ْ عَ ص َّنِ   ثَمَـلنٍ  فنى قَلتَلَ غَز َ ةً عَش وَةَ تن
َّ  (8187)م/. نَا هق

در نوزد  جنگ، شرکت کرد و در هشت  ص: رسو  الله گویدمی برید   ترجمه:
 جنگید.غزو ، شنصاً 

                                                 
 صحیح همان ذات العُشَیر است. 1
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 ـ کتاب امارت53
 (: خلفا از قریش هستند2باب )

ْ ـ 8817 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م وَمَعق ب  َُ : قلَقَل قَو نَ رَ َُ لَا»: ص َّنِ   َِـلَآَّ  َ زََّ
َ وق َْ بَقنىَ ََل قُوَ     فنى َّلَأ  (8116)م/ .«َّثَاَلنن َّناَّلسِ نَ

تا زمانیک  دو نفر »فرمود:  ص کند ک  رسو  اللهروایت می مبن عمر عبد الله  ترجمه:
)البت  تا زمانی ک  «. از قریش، باقی بماند، همچنان امر خلافت در میان آنان خواهد ماند

 .(پایبند دین باشند

ْ  ـ8811 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  فنى ننقُوَ     تَدَعٌ َّناَّلسق» :ص َّنِ 
ْ نِمقهقم  ،َّنشَّلَنن َِلَآَّ ْ نِمنهِم  قَ قِم  ،ننمق نِم  َ كَلفنوق  (8181)م/ .«ننكَلفنوِ

مردم در این زمین  )امارت( تابع »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
 «.مسلمانان، تابع مسلمانان قریش، و کافران، تابع کفار قریش هستند اند؛قریش

ْ  ـ8810 نَوِ عَ ِْ عَل ِْ ََع ان ب  ََ س َ ق لص  أَبِى ب  ِْ جَلبِوِ إِنَى كَتَد تق :قَل  ،ََمقوَةَ ب 
نَى ََعَ قَ بِشَى ءٍ أَخ دِو نِى أَنَ :نَلفنع  غُلَا ْ  ََمنع تَ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   :إِنَـىَّ  فَكَتَبَ :قَل

ََ ََمنع تق قَو نَ رَ َ َِمنىُّ رقجِمَ عَشنيََّ  ،جقمقعٍَ  َ و مَ ص َّنِ  َُ ،َّلَأ َُ لَا» :َ قُو قْ َّ َ زََّ  نـاِّ 
َّْلعَُ  تَقُومَ حَتَّى قَلئنمًل ْ   كُُِّهقم  ،خَنِيفًَ  عَشَوَ َّثَاَل عََِي كُمق َ كُونَ أَ   ،َّن . «قُـوَ      نَـ

قَ ََمنع تق  َ َُ َْ عقصَي دٌَ » :َ قُو ْ نِمنيَن نَ ْ وَى بَي تَ ،َّلَأب يَضَ َّنَدَي تَ َ فَتَتنحقونَ َّنَمق َِ أَ   ،كن  آ
ْ وَى قَ. «كن ََمنع تق  َ َُ َْ إِن » :َ قُو َّْلعَ ن َ اَىِ بَي  قِم   كَلآ َّبِيَن َّن قَ . «فَلح ـلَآرق  ََـمنع تق  َ 
َُ قَ أَع طَى إِذََّ» :َ قُو َِيَد اَأَ خَي وًَّ أَحَاَكُم  َّنِ  نَ فَ ِْ ِ لِ بِاَفَ نَ َ أَ قَ. «بَي تن ََمنع تق  َ َُ  أَنَـل » :َ قُو
 (8111)م/ .«َّنَحَو ضِ عََِى َّنَفَوَطُ

نافع نزد جابر  مبا خدمتگزار ای : نامگوید می  بن سعد بن ابی وقاص  عامر ترجمه:
، برایم ای شنید صبن سمر  فرستادم ودر آن نوشتم ک : بنشی از آنچ  را ک  از رسو  الله 

روز جمع ، بعد از ظهر همان روزی  صنوشت: شنیدم ک  رسو  الله  مبیان کن. او در جواب
یا زمانی ک  دوازد  خلیف   تا قیام قیامت»فرمود: میگردید،  ک  مرد اسلمی )ماعز( سنگسار

و همچنین شنیدم ک  «. اند، دین باقی خواهد ماندبر شما حکومت کنند ک  همگی از قریش
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ش را فتح خواهند نااندخ سفید پادشا  ایران یا خکا گرو  اندکی از مسلمانان»فرمود: می
پس از  سیدن قیامت، کرابانی خواهند آمد؛ از فرار قبل»فرمود: میهمچنین شنیدم ک  «. نمود

ب  یکی از شما، خیری  الله متعا  ،هر گا »فرمود: میهمچنین شنیدم ک  «. آنان، برحرر باشید
فرمود: میو همچنین «. اش از آن، بهر  مند شوندعنایت فرمود، ننست، خودش و خانواد 

 .( کنممی)و آب را آماد  « رسممیثر من پیش قدم هستم و جلوتر از دیگران ب  حوض کو»

 (: حکم تعيين جانشين و عدم آن1باب )

ِْ ـ8811 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب   غَي وق أَبَلكَ أَن  أَعَنِم تَ :فَقَلنَت  حَفَصََ  عََِى دَخََِتق :قَل
ْ تَخ نِفٍ ََ ؟قَ قَ :قَلنَت  ،ننيَفَعَلَ كَلنَ ََل :قَُِتق قَل ََ ،فَلعنلٌ إِنَّ قَ أَنِّى حََِفَتقفَ :قَل  فنـى  أُكَِِّمق

َْكَتُّ ،ذَننكَ قَ َ نَم  ،غَاَ  تق حَتَّى ،فَ ََ ،أُكَِِّم   ،جَـدَلاً  بِيَمنياِى أَح منلُ كَلَنَّمَل فَكُا تق :قَل
نَ فَاَخََِتق رَجَع تق حَتَّى َْلَنَاِى ،عََِي  ْ  فَ َِ عَ ََ ،أُخ دِوققَ َ أَنَل ،َّناَّلسِ حَل  ـ قَُِتق ثُمَّ :قَل  :قَنَ
ْ ـتَخ نِفٍ  غَي وق أَنَّكَ زَعَمقوَّ ،نَكَ أَقُونَهَل أَنَ فَآنَي تق ،ََقَلنًَ  َ قُونُونَ َّناَّلسَ ََمنع تق إِنِّى  ،قَ
قَ  فَوِعَلَ ُ  ،ضَيَّعَ قَا  أَنَ رَأَ  تَ َ تَوَكَهَل جَلءَكَ ثُمَّ غَاَم  رََّعنى أَ   إِبِل  رََّعنى نَكَ كَلنَ نَو  َ إِنَّ
ََ ،شَاُّأَ َّناَّلسِ قَ :قَل قَ فَوَضَعَ ،قَو ننى فَوََّفَقَ ََ قَ ثُمَّ ََلعًَ  رَأَ ََ إِنَىَّ رَفَعَ ََ إِن  :فَقَل  َ جَل  عَزَّ َّنِ 
قَ َ ح فَظُ ْ  َ إِنِّى ،دن اَ َ تَخ نِف  لَا نَئن ََ فَإِن  أَ قَو نَ رَ ْ تَخ نِف  نَم  ص َّنِ  َ ـتَخ نِف   َ إِنَ َ   أَ
َ تَخ َِفَ قَان بَكَو  أَبَل فَإِن  َّ، ََ نَ :قَل ََ ذَكَوَ أَنَ إِلا  قِوَ ََل فَوََّنِ  قَو نَ رَ  بَكَـو   َ أَبَل ص َّنِ 

قَ فَعَنِم تق ْ  نَم  أَنَّ ََ َ كُ َِ ننيَع ان قَو نَ بِوَ قَ ،أَحَاًَّ ص َّنِ  ْ تَخ نِفٍ غَي وق َ أَنَّ  (8111)م/ .قَ
دانی ک  میفتم. او گفت: آیا ر ل: نزد خواهرم حفص  گویدمی مابن عمر  ترجمه:

خواهد جانشینی تعیین کند؟ گفتم: شایست  نیست ک  جانشین، تعیین نکند. حفص  میپدرت ن
صحبت کنم. بعد از  درم. من سوگند خوردم ک  در این زمین  با پکندمیگفت: او تعیین ن

، سپری آن، سکوت نمودم تا اینک  فردای آن روز، بدون اینک  من با ایشان صحبت کنم
. سرانجام، نزد پدرم رفتم. او از من کردمی وگند من مانند کوهی بر من سنگینیشد. و س

اوضاع مردم را پرسید. من برایش توضیح دادم. سپس ب  وی گفتم: شنیدم ک  مردم 
شما  گویند:میپس سوگند خوردم ک  آنها را ب  شما بگویم. مردم  زنند؛میهایی حرف

اگر شما شتر چران یا چوپانی داشت  باشید و او شتران و گوسفندان  د؛کنیمیجانشین تعیین ن
را رها کند و نزد تو بیاید، ب  نظر شما، آیا آنها را ضایع نساخت  است؟ در حالی ک  مسئولیت 

 تر است.مردم، کاری سنگین
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سرش را  ای : سننم با مزاجش جور در آمد و آنرا پسندید. پس لحظگویدراوی می
دینش را حفاظت خواهد کرد. اگر من  الله متعا داخت. سپس بلند کرد و گفت: پایین ان

هم جانشینی تعیین نفرمود. و اگر جانشینی، تعیین کنم،  صجانشینی تعیین نکنم، رسو  الله 
 جانشین تعیین نمود. ابوبکر

و  صسنن از رسو  الله عمر سوگند، هنگامی ک     الله: بگویدمی معبدالله بن عمر 
دهد و میقرار ن مساوی صبا رسو  الله وبکر ب  میان آورد، دانستم ک  هیچ کس را اب

 .کندمیجانشین تعیین ن

 (: وفای به بيعت با خلفا به ترتيب بيعت5باب )

ْ  ـ8811 ََ حَلزِم  أَبِى عَ قَ ،نَاِيَن خَم سَ قِوَ  وَةَ أَبَل قَلعَا تق :قَل َْمنع تق   قحَـاِّثُ  فَ
ِْ ََ ،ص َّناَّدِىِّ عَ َ وََّئنيلَ بَاقو كَلنَت » :قَل قَهقمق إِ قْو  خََِفَـقَ  نَدِىٌّ ََِِكَ كُِ مَل ،َّلَأن دِيَلءُ تَ
قَ ،نَدِىٌّ ََتَكُونُ ،بَع انى نَدِىَّ لَا َ إِنَّ قَوقنَل فَمَل :قَلنُوَّ. «فَتَكَثُوق خقَِفَلءُ َ  ََ ؟تَلَ  بِدَي عَ ن فُوَّ» :قَل

َِ َِ َّلَأ َّ ََ فَإِن  ،حَق هقم  قِم َ أَع طُو ،فَللَأ َّ قِم  عَمَّل ََلئنُِهقم  َّنِ  َ تَو عَل  (8171)م/ .«َّ
: گفتمی همنشین بودم و شنیدم ک  : پنج سا  با ابوهریر  گویدمیابوحازم  ترجمه:
 هر گا ، پیامبری فوت  ؛کردندمیپیامبران، بنی اسرائیل را رهبری »فرمود:  صنبی اکرم 

بری ننواهد آمد. البت  ولی بعد از من، پیام ؛شدمی جانشین او ، پیامبری دیگر،کردمی
صحاب  عرض «. دهندمی یادی )ک  از اسلام نیستند( انجامک  کارهای ز آیندمی جانشینانی

شما ب  ترتیب، با هر کس ک  بیعت کردید، ب  »کردند: پس دستور شما ب  ما چیست؟ فرمود: 
در مورد حقوق زیردستان، آنها  الله متعا ا نمایید، و عهد خود، وفا کنید و حقوق آنها را اد

 «.را بازخواست خواهد کرد

ْ  ـ8811 ِْ عَد ان عَ ِْ َّنوَّح مَ ََ ،َّنَكَع دَ ن رَبِّ عَد ان ب  ْ جِاَ دَخََِتق قَل  عَد ـاق  فَإِذََّ َّنَمَ
نَ قْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب   فَـلَتَي تقهقم   ،عََِي ـنَ  ج تَمنعقونَقَ َ َّناَّلسق ،َّنَكَع دَ ن لانلِّ فنى جَلننسٌ َّنَعَلصِ ب 

ْ تق نَ فَجََِ ََ إِنَي  َِ ََعَ كُاَّل :فَقَل قَو نَ رَ ْ  فَمناَّل ،ََا زِلًا فَاَزَنَاَل ،ََفَو  فنى ص َّنِ    قص نِحق ََ
قَ نَاَّل ،خندَلءَ  َ  ْ نَاَّل ،َ ا تَضنلُ ََ  َ  ْ نَ فنى قِوَ ََ َِ قَاَلدنى نَلدَى إِذَ ،جَشَوِ قَو  :ص ِ ـنَ َّن رَ
نَعًَ  َّنصَّلَاةَ َِ إِنَى فَلج تَمَع اَل ،جَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قَ» :فَقَل ْ  نَم  إِنَّ  كَلنَ إِلا  قَد نِى نَدِىٌّ َ كُ
نَ حَقًّل َ  أَنَ عََِي  قَ َ اق ََّتَ قَ ََل خَي وِ عََِى أُ قِم  ،نَهقم  َ ع َِمق  َ إِن  ،نَهقـم   َ ع َِمقـقَ  ََل شَوَّ َ  قا لآنرَ
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ََّتَكُم  نَ أُ ََيقصنيبق ،أَ َّننهَل فنى عَلفنيَتقهَل جقعنلَ َِلآن َِل َ  قَورٌ بَلَاءٌ آخنوَ  َ تَجِىءُ ،تقا كنوق نَهَل َ أُ
َُ َّنَفنت اَُ  َ تَجِىءُ بَع ضًل بَع ضقهَل فَيقوَقَِّّق فنت اٌَ  قْ فَيَقُو نَ نَ :َّنَمقؤ   ،تَا كَشنـفق  ثُمَّ. قَه نِكَتنى َِلآن

َُ ت اَُ َّنَفن َ تَجِىءُ قْ فَيَقُو نَ نَ :َّنَمقؤ  نَ َِلآن ْ  ،َِلآن ِْ  قزَح زَحَ أَنَ أَحَبَّ فَمَ  َ َ ـا خقلَ  َّناَّلرِ عَ
نَ َّنَجَاََّ  َِتَلَتن قَ فَ قِوَ ََاِيَّتق قْ َ  نَ نَ  قؤ   أَنَ  قحنـبُّ  َّن لآنى َّناَّلسِ إِنَى َ نَيَلَتن ،َّ خنوِ َ َّنَيَو مِ بِلنِ 
نَ  قؤ تَى ْ  ،إِنَي  ََ ًَل بَلَ عَ َ  ََل قَ ،إِ نَ صَفَقََ  فَلَع طَل نَ َ ثَمَوَةَ َ ان َِدِ قَ ،قَ َ تَطَلعَ إِنن فََِيقطنع   فَـإِنَ  ،َّ
قَ آخَوق جَلءَ قَ فَاَنَو تق. «َّ خَوِ عقاقََّ فَلض وِبقوَّ  قاَلزِعق قَ فَقَُِتق نَا   آن ـتَ  َّنِ ـََ  أَن شقاقكَ :نَ

ْ  َِلَآَّ ََمنع تَ َِ نَ قَو نَ رَ ِ وَىفَ ؟ص َّنِ  نَ إِنَى لَ نَ أُذُنَي  َِدِ نَ َ قَ ََ بِيَاَ   قَ :َ قَل  أُذُنَلىَ ََمنعَت 
قَ قَ فَقَُِتق ،قََِدِى َ َ عَل قْ َِلَآَّ :نَ قَوقنَل قَعَلِ َ ُ  عَمِّكَ َّب  َ وََّنَاَل نَلَكُلَ أَنَ َ لَ  بِلنَدَلطنـلِ  بَي اَاَل أَ
َْاَل َ نَقَتقلَ قَ ،أَن فُ َُ َ َّنِ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ڦ     ٹ  ڤ  چ :َ قُو

 چڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃڃ  ڃ  چ  چچ   چ  ڇ  ڇ         ڇ  ڇ  ڍ  

ساء:] ََ [٠١الن َْكَتَ :قَل ََ ثُمَّ ََلعًَ  فَ قَ :قَل نَ طَلعَ ن فنى أَطنع  نَ ،َّنِ  نَ ََع صنيَ ن فنى َ َّع صن  .َّنِ 
 (8177)م/

الحرام شدم و دیدم ک   گوید: وارد مسجدعبدالرحمن بن عبد رب الکعب  می ترجمه:
. اند کعب  نشست  است و مردم، پیرامونش را گرفت ی در سای اعبدالله بن عمرو بن عاص 

 صمن هم نزد آنان رفتم و همانجا نشستم. او گفت: در یکی از سفرها ک  همرا  رسو  الله 
و تعدادی  ندردکمی برپارا  انشهایبودیم، در جایی، منز  گرفتیم. در آنجا بعضی از ما خیم 
چراگا  حیوانات بودند ک  منادی  هم مشغو  تمرین تیراندازی بودند و برخی دیگر هم در

ما  ی شود. با شنیدن این سنن، هممیندا داد و گفت: نماز جماعت برگزار  صرسو  الله 
انبیای قبل از من، واجب  ی بر هم»فرمود:  ص پیامبر اکرمجمع شدیم.  صنزد رسو  الله 

داند، میداند، ب  امتش معرفی کند و از بدیهایی ک  میهایی را ک    است ک  خوبیبود
باشد. و آخر میبدانید ک  دوران عافیت این امت، دوران ننست آن  امتش را برحرر دارد؛

یی اتفاق خواهد افتاد ک  هر یک از ها آن، گرفتار بلا و امور ناپسندی خواهد شد. و فتن
: در این گوید، مؤمن میکندمی رو ای فتن ،تر است. و هر گا طرناکدیگری، بزرگتر و خ

آید و میدیگر، پیش  ای شود. بعد از آن، فتنمیفتن ، هلاک خواهم شد. سپس برطرف 
: در همین فتن ، هلاک خواهم شد. پس هر کس، دوست دارد ک  از آتش گوید میمؤمن 

با ایمان ب  الله و روز قیامت از دنیا ک  جهنم، دور شود و وارد بهشت گردد، تلاش کند 
. و با مردم آنگون  رفتار کند ک  دوست دارد مردم با او رفتار کنند. و هر کس ک  با برود
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امامی بیعت کرد و با او مصافح  نمود و از ت  د ، عهد و پیمان بست، تا جایی ک  توان دارد 
 .«با او درگیر شد، گردنش را بزنید از او اطاعت کند. و اگر کسی دیگر آمد و برای امامت

دهم، آیا این سنن میسوگند    الله: من ب  او نزدیک شدم و گفتم: تو را بگویدراوی می
شنیدی؟ او با دستهایش ب  گوشها و قلبش اشار  نمود و گفت: با این  صرا از رسو  الله 

عمویت؛ معاوی ؛ ب  ما  گوشهایم شنیدم و این قلبم آنرا حفظ کرد. من ب  او گفتم: این پسر
دهد تا اموالمان را در میان خود ب  ناحق بنوریم و خود را ب  کشتن دهیم در میدستور 

ٹ  ڤ     ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  چفرماید: می الله متعا حالی ک  

 چڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃڃ  ڃ  چ  چچ   چ  ڇ  ڇ         ڇ  ڇ  ڍ  

وردید! اموا  یکدیگر را ب  ناحق ننورید مگر اینک  یعنی: ای کسانی ک  ایمان آ [٠١نساء:]
همانا  یکدیگر را نریزید؛از طریق داد و ستدی باشد ک  مورد رضایت شما قرار گیرد و خون 

 ، نسبت ب  شما مهربان است.الله متعا 

سکوت، گفت: در طاعات الهی از او  ای : عبدالله بن عمرو بعد از لحظگوید می راوی 
 روند، از او نافرمانی کن.میشمار   ر کارهایی ک  معصیت و نافرمانی باطاعت کن. ود

 (: اگر برای دو خليفه، بيعت گرفتند4باب )

ْ  ـ8166 ََ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو  بقوِ ـعَ  إِذََّ» :صَّنِ ـنَ  رَ
ِْ  (8111)م/ .«نَا هقمَل َّ خَوَ فَلقَتقُِوَّ ،ننخَنِيفَتَي 

اگر برای دو خلیف ، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوسعید خدری  ترجمه:
 «.بیعت گرفت  شد، دومی آنها را ب  قتل برسانید

 شما مسئول هستيد و از شما  یه(: هم3باب )
 در مورد زیر دستانتان سؤال خواهد شد

ِْ ـ8168 ِْ عَ ِْ عقمَوَ َّب  قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ أَنَّ ٌَ َ كُُِّكُم  رََّع  م كُُِّكُ أَلَا» :قَل ْ ئُو ََ 
 ْ نَ عَ نَيرق ،رَعنيَّتن قِوَ ،رََّع  َّناَّلسِ عََِى َّن لآنى فَللَأ  َ ٌَ ْ ئُو ََ  ْ نَ عَ  عََِى رََّع  َ َّنوَّجقلُ ،رَعنيَّتن
ِ لِ نَ أَ قِوَ ،بَي تن  َ ٌَ ْ ئُو نَ بَع نِهَل بَي تن عََِى رََّعنيٌَ  َ َّنَمَو أَةُ ،عَا هقم  ََ نِ ،َ َ نَان ْ ـئُونَ ٌ  ىََ  ََ 
َِ عََِى رََّع  َ َّنَعَد اق ،عَا هقم  نَ ََل قِوَ ،ََيِّان  َ ٌَ ْ ئُو قَ ََ  َ كُُِّكُـم   رََّع  فَكُُِّكُـم   أَلَا ،عَا 

ٌَ ْ ئُو ََ  ْ نَ عَ  (8111)م/ .«رَعنيَّتن
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و  است، و ئهر کدام از شما مس»فرمود:  صالله  گوید: رسو می  مبن عمر ا ترجمه:
امیری ک  بر مردم گماشت  شد ،  ؛د شدسؤا  خواهمورد زیر دستانش در از شما،ک یاز هر

شوهر،  یباشد. زن در خان باشد. مرد، مسئو  خانواد  و زیر دستانش میمسئو  رعیت می
مسئو  زیر دستان و فرزندان خود است. خدمتگرار، مسئو  است و از او در مورد اموا  

شما مسئو  هستید و از شما  ید شد. و هم ا  خواههای دیگرش، سؤصاحبش و مسئولیت
 «.تان، سئوا  خواهد شددر مورد مسئولیت

 (: کراهيت درخواست امارت و علاقه داشتن به آن5باب )

ِْ عَد اقـ عْ 8161 قْ َّنوَّح مَ ََ س ََمقوَةَ ب  ََ :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ  عَد اَ َ ل» :ص َّنِ 
ِْ َِ لَا َّنوَّح مَ ْ لَ ََلرَةَ تَ ْ  أُع طنيتَهَل إِنَ فَإِنَّكَ ،َّلِإ ْ لَنٍَ  عَ  أُع طنيتَهَـل  َ إِنَ إِنَي هَل كنَِتَ ق ،ََ

 ْ ْ لَنٍَ  غَي وِ عَ  (8011)م/ .«عََِي هَل أُعنا تَ ََ
 عبد ای»: ب  من فرمود ص رسو  الله: گوید می  سمر  بن عبدالرحمن ترجمه:

 با برسی، امارت ب  درخواست، زا بعد اگر زیرا نکن؛ امارت درخواست سمر ! بن الرحمن
 تو را الله متعا  برسی، امارت ب  درخواست، بدون اگر اما ماند. خواهی تنها آن، )امارت(

 «.کرد خواهد یاری

ْ ـ 8161 ََ أَن  س ذَرٍّ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ إِنِّى ،ضَعنيفًل أَرََّكَ إِنِّى ذَرٍّ أَبَل َ ل» :قَل
ِْى بُّأُحن ََل نَكَ أُحنبُّ َّوَن  لَا ،نناَفَ ِْ عََِى تَلَ َّ َ لَا ،َّثَاَي  ََ تَوَن يَ  (8110)م/ .«َ تنيم  ََل

ای ابوذر! من تو را فردی ضعیف »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوذر  ترجمه:
پسندم. امارت دو نفر را میپسندم ک  برای خودم میبینم و من برای تو همان چیزی را می

 «.ن و سرپرستی اموا  هیچ یتیمی را هم ب  عهد  نگیرقبو  مک

ْ  ـ8167 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ َ ل :قَُِتق ،قَل قَو نَ رَ ْ تَع منُِاِى أَلَا ،َّنِ  ََ ؟تَ  فَضَوَبَ :قَل
نَ ََ ثُمَّ ََا كندِى عََِى بِيَان ََلنٌَ  َ إِنَّهَل ،ضَعنيفٌ إِنَّكَ ذَرٍّ أَبَل َ ل» :قَل ََـ ن  و مََ  َ إِنَّهَل ،أَ  ،َّنَقنيَل
ٌََ  خنز ىٌ ْ  إِلا  ،َ نَاََّ َِل ََ نَ َّن لآنى َ أَدَّى بِحَقِّهَل أَخَلَآ  (8111)م/ .«فنيهَل عََِي 

دهی؟ می! آیا ب  من مسئولیت نیا رسو  الله: عرض کردم: گویدمی ابوذر  ترجمه:
عیف هستی و ای ابوذر! تو فردی ض»ام زد و فرمود: دستش را ب  شان  صپیامبر اکرم 

مسئولیت، امانتی است ک  روز قیامت باعث رسوایی و پشیمانی خواهد شد مگر کسی ک  
  «.اش در قبا  آن، عمل کندآنرا ب  حقش ب  عهد  بگیرد و ب  وظیف 
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 دهيممیباشد، نآن ها را به کسی که خواهان (: مسئوليت3باب )

ََ بقو دَةَعْ َّبی  ـ8161 ََ :قَل ََى أَبقو قَل ََعنى ص َّناَّدِىِّ إِنَى أَقَدََِتق :قَو  رَجقلَانن َ 
َْ قِمَل ،َّلَأش عَوِ ِّيَن نَ ْ  أَحَاق ْ  َ َّ خَوق َ منياِى عَ َْلرِى عَ قِمَل ،َ  ََ  فَكنلَا  ،َّنَعَمَـلَ  ََـلَ

ْ تَلكق صَ َّناَّدِىُّ  َ ََ َُ ََل» :فَقَل ََى أَبَل َ ل تَقُو نَ عَد اَ َ ل أَ   قَو َْ َّنِ   ـ. «؟قَـي س   ب  ََقَ  :ل
ِْهِمَل فنى ََل عََِى أَطََِعَلنِى ََل بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ َ َّن لآنى :فَقَُِتق ََل ،أَن فُ  أَنَّهقمَـل  شَـعَو تق  َ 
ََ ،َّنَعَمَلَ َ طَُِدَلنن نَ إِنَى أَن ظُوق َ كَلَنِّى :قَل نَ تَح تَ نَوََّكن ََ قََِصَت  َ قَا  ،شَفَتن ْ » :فَقَل  ،نَ

ْ تَع منلُ لَا أَ   ْ  عَمَنِاَل َِىعَ نَ قَ ََ ِْ ،أَرََّدَ َِب  َ نَكن ََى أَبَل َ ل ،أَن تَ َّذَ  َّنِ ـنَ  عَد اَ َ ل أَ   قَو
َْ قَ. «قَي سِ ب  ِْ عََِى فَدَعَثَ قَ ثُمَّ ،َّنَيَمَ َْ قَعَلذَ أَت دَعَ نَ قَانمَ فََِمَّل ،جَدَل  ب  ََ  عََِي  ََ  ،قَـل  ،َّن ـزِ

قَ َ أَنَقَى ََلدَةً نَ قَ لٌرَجق َ إِذََّ ،ِ  ََ ،قَوثٌََّ عنا اَ ََ ؟َِلَآَّ ََل :قَل َ َِمَ َ هقودن ًّل كَلنَ َِلَآَّ :قَل  فَلَ
قَ رََّجَعَ ثُمَّ َْ ،دن اَ َّْو ءِ دن  ََ ،فَتَهَوَّدَ َّن نَ قَضَلءُ ، ققَتَلَ حَتَّى أَج نِسق لَا :قَل نَ  َّنِ  قَـونن  ،َ رَ

ََ ََ ،نَعَم  َّج نِس  :فَقَل نَ قَضَلءُ ،لَ ققَتَ حَتَّى أَج نِسق لَا :قَل نَ َّنِ  قَونن ََوَ ،ََوََّّتٍ ثَلَاثَ ،َ رَ  فَلَ
نَ َْ َّنَقنيَلمَ تَلَآَّكَوََّ ثُمَّ ،فَقُتنلَ بِ ََ ،َّنِ ي لِ نَ قِمَل فَقَل  ـــــ قَعَلذٌ ــــــ أَحَاق
َّل ََتنى فنى َ أَر جقو َ أَقُومق فَلَنَلمق أَنَل أَ ََتنى فنى أَر جقو ََل نَو   (8117)م/ .قَو 

: ابوموسی اشعری گفت: با دو نفر از اشعریها ک  یکی سمت گوید می ابوبرد   جمه:تر
 ص پیامبر اکرمرفتم.  ص اللهراست، و دیگری سمت چپم قرار داشت، خدمت رسو  

ای »فرمود:  صمشغو  مسواک زدن بود ک  هر دوی آنها تقاضای کار کردند. پیامبر اکرم 
؟ گفتم: سوگند ب  ذاتی ک  تو را ب  حق، «گوییدمیچ   ی یا ای عبدالله بن قیس! شماابوموس

 دانستم ک  آنان، درخواست کارمیشان را ب  من نگفتند و من هم نمبعوث کرد ، آنها نیت
 کنند.می

کنم ک  زیر میرا مشاهد   ص: گویا هم اکنون، مسواک رسو  الله گوید می راوی
ولی  دهیم؛میب  کسانی ک  خواهان باشند، نما کارهایمان را »فرماید: میلبش، جمع شد  و 

آنگا  ابوموسی را ب  یمن فرستاد و «.  تو ای ابوموسی یا ای عبدالله بن قیس! )ب  یمن( برو
بدنبا  او نیز معاذ بن جبل را اعزام نمود. هنگامی ک  معاذ نزد ابوموسی رفت، ابوموسی 

ذ ب  مردی افتاد ک  در آنجا ب  بند برایش بالشتی گراشت و گفت: پیاد  شو. ناگهان چشم معا
کشید  شد  بود. پرسید: این کیست؟ ابوموسی گفت: این، یهودی بود. بعد، مسلمان شد. 
سپس دوبار  ب  دینش ک  یهودیت باشد و دین بدی است، برگشت و یهودی شد. معاذ 
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 گفت: بشین؛ اید اجرا شود. ابوموسیش بپیامبرو  اللهنشینم. دستور میگفت: تا کشت  نشود، ن
ش باید اجرا شود پیامبرو  اللهنشینم. دستور میکنم. معاذ گفت: تا کشت  نشود، نمید اجرا شبا

 و این گفتگو، س  بار تکرار شد.

قیام  ی آنگا ، ابوموسی دستور داد و آن مرد، کشت  شد. سپس معاذ و ابوموسی دربار
خوابم و بنشی از آن میرا شب با یکدیگر صحبت کردند. معاذ گفت: من بنشی از شب 

پردازم. و از خوابیدنم امید همان اجر و پاداشی را دارم ک  از عبادت و میرا ب  عبادت 
 پرستشم دارم.

(: اگر امام به تقوا و عدالت، دستور 3باب )  

آیدمیدهد برایش پاداش بحساب   

ْ  ـ8160 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََلمق إِنَّمَل» :قَل ْ    ققَلتَلُ ،جقاٌَّ  َّلِإ  نَـ
نَ نَ َ  قتَّقَى، َ رََّئن ََوَ فَإِنَ ،بِ نَ بِتَقَوَى أَ ََ َ جَل  عَزَّ َّنِ  قَ كَلنَ َ عَاَ قَو  َ إِنَ ،أَج وٌ بِلَآننكَ نَ  َ لَ
نَ نَ كَلنَ بِغَي وِ قَ عََِي   (8178)م/ .«نَا 

ب  پیروی مردم  م، سپر است؛اما»فرمود:  ص: نبی اکرم گوید می  ابوهریر   ترجمه:
اگر او ب  تقوای الهی و عدالت، دستوردهد، در  ؛دنبرمیو ب  او پنا   جنگندمیاز او با کفار 

از گنا   ای رسد. و اگر ب  ظلم و ستم، دستور دهد، بهرمیقبا  آن، ب  او اجر و پاداش 
 «.بردمی

 و عدالت کندعهده بگيرد ه کسی که مسئوليتی را ب یه(: دربار3باب )

ََعْ عداَّلله بْ عمو ـ 8161 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْطنيَن إِن » :ص َّنِ   عنا ـاَ  ،َّنَمققَ
نَ ْ  ََاَلبِوَ عََِى ،َّنِ  ْ  ،نقور  نَ ِْ َ منيِن عَ َْ  ،َ منـينٌ  َ اَ  ـنَ  َ كنَِتَل ،َ جَل  عَزَّ َّنوَّح مَ  َّن ـلآن 

ِ نِيهِم  حقكَمنهِم  فنى َ ع اننُونَ  (8111)م/ .«َ نُوَّ ََلَ  َ أَ
الله نزد  ،عدالت کنندگان»فرمود:  ص: رسو  الله گوید می  عبدالله بن عمر  ترجمه:

 الله متعا و هر دو دست  رحمان قرار دارند. اللهبر منبرهایی از نور در سمت راست  متعا 
هایشان، یت، خانواد  و مسئولها روند ک  در فیصلمیراست هستند. و کسانی عاد  ب  شمار 

 «.عدالت را رعایت کنند
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 کسی که مسئوليتی به عهده  یه(: دربار20باب )
 گرفت و سخت یا آسان گرفت

ْ  ـ8161 ِْ عَد ان عَ ِْ َّنوَّح مَ َََ  ب  ََ شقمَل َ لَنُهَل عَلئنشََ  أَتَي تق :قَل ْ   أَ  ،شَـى ءٍ  عَـ
ْ  :فَقَلنَت  ْ  رَجقلٌ :فَقَُِتق ؟أَن تَ نَمَّ ِ لِ نَ  نَكُم  صَلحندقكُم  كَلنَ كَي فَ :فَقَلنَت  ،وَنَص  أَ
نَ غَزََّتنكُم  فنى ََ ؟َِلآن قَ نَقَم اَل ََل :فَقَل نَ ،َّنَدَعنيرق نَاَّل ننِوَّجقلِ نَيَمقوتق كَلنَ إِنَ ،شَي ئًل نَا   فَيقع طني

نَ ،َ َّنَعَد اق ،َّنَدَعنيَر نَفَيق ،َّناَّفَقَ ن إِنَى َ َ ح تَلجق ،َّنَعَد اَ فَيقع طني ََل :فَقَلنَت  ،َّناَّفَقََ  ع طني  لَا إِنَّـقَ  أَ
ِْ قَحَمَّان فنى فَعَلَ َّن لآنى َ م اَعقاِى ْ  ََمنع تق ََل أُخ دِوَكَ أَنَ ،أَخنى ،بَكَو  أَبِى ب  َِ  نَ قَـو  رَ
نَ َُ ص َّنِ  ْ  َّنِ هقمَّ» :َِلَآَّ بَي تنى فنى َ قُو ْ  َ ننىَ ََ َ وِ نَ ََّتنى أَ  فَلش قَُّ  عََِي هِم  فَشَََّّ شَي ئًل أُ
نَ ْ  ،عََِي  ََ ْ  َ ننىَ َ  َ وِ نَ ََّتنى أَ نَ فَلر فَُّ  بِهِم  فَوَفَََّ شَي ئًل أُ  (8111)م/ .«بِ

بپرسم.  ای رفتم تا از او مسئل ل : نزد عایش گویدعبدالرحمن بن شماس  می ترجمه:
ر این جنگ، گفت: شما کی هستید؟ گفتم: از اهل مصرم. گفت: امیر شما د لعایش  

اگر شتر کسی  امر ناپسندی از او مشاهد  نکردیم؛چگون  با شما رفتار نمود؟ گفتم: ما 
داد. و اگر کسی مینمود ب  او برد  میکسی فوت  ی و اگر برد داد.میمرد، ب  او شتر می

 داد.مینیاز ب  نفق  داشت ب  او نفق  

شود ک  من میر؛ )کشتن او( باعث نگفت: رفتار او با برادرم؛ محمد بن ابوبکلعایش  
شنیدم ک  در همین  صمن از رسو  الله  را برای شما بیان نکنم؛ صحدیث رسو  الله 

! هر کس، کاری از امتم را ب  عهد  گرفت و سنت گیری بار الها»فرمود: میمن  ی خان
گرفت، کرد، تو بر او سنت گیری کن. و هر کس کاری از امتم را ب  عهد  گرفت و آسان 

 «.تو بر او آسان بگیر

 خيرخواهی است ،(: دین22باب )

ْ ـ 8161 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :َّناََّّرِىِّ س تَمنيم  عَ قْ» :قَل  :قَُِاَـل  .«َّناَّصنيحَُ  َّناِّ 
 ْ ََ ؟ننمَ نَ» :قَل نَ ننِ  نَ َ ننكنتَلبِ قَونن ْ نِمنيَن َ لَأئنمَّ ن َ ننوَ ََّتنهِم  َّنَمق  (11)م/ .«َ عَل

ما «. دین، خیرخواهی است»فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی تمیم داری  مه:ترج
)با ایمان آوردن ب  او( و کتابش )با  الله متعا برای »عرض کردیم: برای چ  کسی؟ فرمود: 

 «.ش( و ائم  و عموم مسلمانان  آن( و پیامبرش )با تصدیق نبوتایمان آوردن و عمل ب
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ْ ـ 8186 ََ س جَوِ و  عَ َّم عِ عََِى ص َّناَّدِىَّ لَ ع تقبَ :قَل  فََِق اَاِـى  ،َ َّنط لعَ ن َّن
َ تَطَع تَ فنيمَل» ْ نِم  ننكُلِّ َ َّناُّص حِ. «َّ  (10)م/ .قَ

بر سمع و طاعت و خیرخواهی  ص: با رسو  الله ویدگمی الله  جریر بن عبد ترجمه:
 «.اتتوانایی ی دازب  ان»افزود ک :  صو نصیحت مسلمانان، بیعت کردم. رسو  الله 

 (: کسی که به رعيتش خيانت کند و از نصيحت آنان دریغ ورزد21باب )

ِْـ 8188 ِْ عَ َْ ََ َّنَحَ نَ عقدَي اق عَلدَ :قَل قْ َّنِ  َْ ََع قنلَ ،زَِ لدٍ ب  َْلر  ب  نَ فنى َّنَمقزَنِىَّ َ   ََوَضن
نَ ََلتَ َّن لآنى ََ ،فني قَ ثًلحَان  قَحَاِّثُكَ إِنِّى :ََع قنلٌ قَل ْ  ََمنع تق َِ نَ قَو نَ رَ  عَنِم تق نَو  ،ص َّنِ 
ََ ََمنع تق إِنِّى ،حَاَّثَتقكَ ََل حَيَلةً ننى أَن  قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ْ  ََل» :َ قُو نَ عَد اٍ نَ ْ تَو عني قَ َ   َّنِ 

قِوَ َ مقوتق َ و مَ َ مقوتق ،رَعنيًَّ  نَ غَلشٌّ َ  قَ حَوَّمَ إِلا  ،ننوَعنيَّتن نَ َّنِ   (871)م/ .«َّنَجَاََّ  عََِي 
: عبیدالله بن زیاد در بیماری وفات معقل بن یسار گوید می حسن بصری  ترجمه:

بیان ام برایت شنید  صب  عیادت او رفت. معقل گفت: حدیثی ک  از رسو  الله  مزنی
 ص شنیدم ک  رسو  الله کردم؛مین نبیامانم، آنرا میدانستم ک  زند  میاگر  کنم؛می
در حالی بمیرد  آن بند ، مسئولیت گروهی را بسپارد و الله متعا ک   ای هر بندب  »فرمود: می

 «.گرداندمیبهشت را بر او حرام  الله متعا ک  ب  آنان، خیانت کرد  است، 

قْعْ  ـ8181 َْ َْ عَلئنلَآ أَن  :َّنَحَ ْ  َ كَلنَ عَم و   ب  َِ أَص حَلبِ نَ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
نَ عقدَي ان عََِى دَخَلَ ِْ َّنِ  ََ ،زَِ لدٍ ب  ََ ََمنع تق إِنِّى بقاَىَّ أَى  :فَقَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   إِن » :َ قُو
ََ. «نَا هقم  تَكُونَ أَنَ فَإِ َّلكَ ،َّنَحقطَمَُ  َّنوِّعَلءِ شَوَّ قَ فَقَل ْ  أَن تَ فَإِنَّمَل ،َّج نِس  :نَ  نقخَلنَـ ن  نَ

ََفَقَ. ص قَحَمَّاٍ أَص حَلبِ َِلَ :ل قِم   َّناُّخَلنَُ  كَلنَتن إِنَّمَل ؟نقخَلنٌَ  نَهقم  كَلنَت  َ   ،بَع ـاَ
نِم  َ فنى  (8116)م/ .غَي وِ

بود،  ص: عائر بن عمرو ک  یکی از اصحاب رسو  الله گویدحسن بصری می ترجمه:
ترین بد»فرمود: می صنزد عبیدالله بن زیاد رفت و گفت: ای فرزندم! شنیدم ک  رسو  الله 

 «.مبادا تو از آنان باشی اند؛مسئولان کسانی هستند ک  خشن و بی رحم

ی اصحاب محمد هستی. عائر بن ها تو از ننال یدالله بن زیاد ب  او گفت: بنشین؛عب
گفت: آیا در میان اصحاب محمد هم ننال  وجود دارد؟! ننال  در میان بعدیها و  عمرو

  دیگران، وجود دارد.
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 خيانت حکام در اموال غنيمت و گناه بزرگ آن یهبار(: در25باب )

ْ  ـ8181 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ فنياَل قَلمَ :قَل قَو نَ رَ  فَـلَآكَوَ  ،َ ـو م   ذََّتَ ص َّنِ 
ََ قَ َّنَغقُِو قَ َ عَظ مَ فَعَظ مَ َ وَ ََ ثُمَّ أَ َّ لَا» :قَل ََ ن َ و مَ َ جِىءُ أَحَاَكُم  أُنَفنيَ نَ عََِى ،َّنَقنيَل  رَقَدَتن
قَ بَعنيٌر َُ رقغَلءٌ نَ ََ َ ل :َ قُو قَو نَ رَ َُ ،أَغنثَاِى َّنِ  َ نِكق لَا :فَلَقُو  لَا ،أَب َِغ تقـكَ  قَا  ،شَي ئًل نَكَ أَ
َّ ََ ن َ و مَ َ جِىءُ أَحَاَكُم  أُنَفنيَ نَ عََِى ،َّنَقنيَل قَ فَوَسٌ رَقَدَتن َُ ،حَم حَمٌَ  نَ ََ َ ل :فَيَقُو قَو نَ رَ  َّنِ 
َُ ،أَغنثَاِى َ نِكق لَا :فَلَقُو َّ لَا ،أَب َِغ تقكَ قَا  ،شَي ئًل نَكَ أَ ََـ ن  َ و مَ َ جِىءُ أَحَاَكُم  أُنَفنيَ  ،َّنَقنيَل
نَ عََِى َُ ،ثُغَلءٌ نَهَل شَلةٌ رَقَدَتن ََ َ ل :َ قُو قَو نَ رَ َُ ،أَغنثَاِى َّنِ  َ نِكق لَا :فَلَقُو  قَا  ،شَي ئًل نَكَ أَ
َّ لَا ،كَأَب َِغ تق ََ ن َ و مَ َ جِىءُ أَحَاَكُم  أُنَفنيَ نَ عََِى ،َّنَقنيَل َُ ،صنيَلحٌ نَهَل نَفَسٌ رَقَدَتن  َ ل :فَيَقُو

ََ قَو نَ رَ َُ ،أَغنثَاِى َّنِ  َ نِكق لَا :فَلَقُو َّ لَا ،أَب َِغ تقكَ قَا  ،شَي ئًل نَكَ أَ  َ جِـىءُ  أَحَاَكُم  أُنَفنيَ
ََ ن َ و مَ نَ َِىعَ ،َّنَقنيَل َُ ،تَخ فنَّق رِقَلعٌ رَقَدَتن ََ َ ل :فَيَقُو قَو نَ رَ َُ ،أَغنثَاِى َّنِ  َ نِـكق  لَا :فَلَقُو  أَ
َّ لَا ،أَب َِغ تقكَ قَا  ،شَي ئًل نَكَ ََ ن َ و مَ َ جِىءُ أَحَاَكُم  أُنَفنيَ نَ عََِى َّنَقنيَل نَتٌ رَقَدَتن َُ ،صَل  :فَيَقُو
ََ َ ل قَو نَ رَ َُفَ أَغنثَاِى َّنِ  َ نِكق لَا :لَقُو  (8118)م/ .«أَب َِغ تقكَ قَا  ،شَي ئًل نَكَ أَ

در میان ما برخاست و از خیانت  ص: روزی رسو  الله گویدمی ابوهریر   ترجمه:
نبینم یکی از »شمرد و بزرگ دانست و فرمود: ت، سنن گفت و آنرا گنا  بزرگی بردرغنیم

دهد و می  شتری بر دوش دارد و آن شتر، صدا آید در حالی کمیشما را ک  در روز قیامت 
توانم کاری برایت انجام میگویم نمی! ب  دادم برس. من یا رسو  الله: گویدمیآن شنص، 

آید در حالی ک  اسبی بر میب  تو ابلاغ نمودم. نبینم یکی از شما را ک  در روز قیامت  دهم؛
ب  دادم برس. من  !یا رسو  الله: یدگومیکشد و آن شنص، میدوش دارد و آن اسب، شیه  

ب  تو ابلاغ نمودم. نبینم یکی از شما را ک  در  توانم برایت کاری انجام دهم؛میگویم: نمی
 و آن شنص، کندمی بر دوش دارد و آن گوسفند، بع بع آید و گوسفندیمیروز قیامت 

ب  تو  یت کاری انجام دهم؛توانم برامیگویم: نمی! ب  دادم برس. من یا رسو  الله: گویدمی
آید و انسانی دیگر بر دوش دارد و آن میابلاغ نمودم. نبینم یکی از شما را ک  روز قیامت 

گویم: می! ب  دادم برس. من یا رسو  الله: گویدشد و آن شنص میکمیانسان فریاد 
ک  در روز قیامت ب  تو ابلاغ نمودم. نبینم یکی از شما را  توانم کاری برایت انجام دهم؛مین

یا : گویدمی بردوش دارد و آن پارچ ، ب  اهتزاز در آمد  و آن شنص  ای آید و پارچمی
 ب  تو ابلاغ نمودم. توانم کاری برایت انجام دهم؛میگویم: نمی! ب  دادم برس. من رسو  الله

یا : گویدمی آید و طلا و نقر  بر دوش دارد و میاز شما را ک  روز قیامت  و نبینم یکی
 .«ب  تو ابلاغ نمودم ؛توانم برایت کاری انجام دهممیگویم: نمی! ب  دادم برس. من رسو  الله
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 شودمیکنند، خيانت شمرده می(: اموالی را که اميران، پنهان 24باب )

ْ  ـ8187 ِْ عَانىِّ عَ ََ س َّنَكنا انىِّ عَمنيَرةَ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ صَّنِ   :َ قُو
قَ ََِْ» َ تَع مََِاَل قَ فَمَل نَخ يَطًل فَكَتَمَاَل ،عَمَل  عََِى نَا كُم  َّ نَ َ لَتنى غُُِولًا كَلنَ ،فَو قَ  َ ـو مَ  بِ

ََ ن ََ. «َّنَقنيَل نَ فَقَلمَ :قَل َ وَدق رَجقلٌ إِنَي  َْ أَ نَ أَن ظُوق كَلَنِّى ،َّلَأن صَلرِ نَ ََ ،إِنَي  ََ  َ ل :فَقَل قَـو  رَ
نَ ََ ،عَمََِكَ اِّىعَ َّقَدَلَ َّنِ  ََل» :قَل ََ ؟«نَكَ َ  َُ ََمنع تقكَ :قَل ََ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ تَقُو  َ أَنَل» :قَل
قَ ِْ ،َّ نَ أَقُونُ قَ ََ َ تَع مََِاَل َِيَجِئَ عَمَل  عََِى نَا كُم  َّ نَ فَ نَ بِقَنِينِ قَ أُ تنىَ فَمَل ،َ كَثنيِر  ،أَخَلَآ نَا 
ََل قَ نقهِىَ َ   (8111)م/ .«َّن تَهَى عَا 

هر »فرمود: می ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی بن عمیر  کندی  دیع ترجمه:
کس از شما را ک  بر کاری گماشتیم و سوزن یا چیزی کوچکتر از آن را از ما پنهان نمود، 

: گویا گویدراوی می«. خواهد آوردشود وروز قیامت، آنرا میاین کارش خیانت شمرد  
، یک مرد سیا  پوست از انصار برخاست و گفت: شنیدن این سننانبا  بینم ک میهم اکنون 

چ  اتفاقی برایت افتاد  »فرمود:  ص! کارت را از من تحویل بگیر. پیامبر اکرم یا رسو  الله
الآن هم »فرمود:  ص رسو  الله؟ آن مرد گفت: شنیدم ک  شما چنین گفتید. «است
 اید اموا  کوچک و بزرگ را بیاورد؛هر یک از شما را بر کاری گماشتیم، ب گویم؛می

 «.خودداری کند ک  ب  او ندادند، از برداشتن آن، و آنچ  را سپس هر چ  ب  او دادند، بگیرد؛

  هدایای اميران یه(: دربار23باب )

ْ ـ 8181 َّلعنانىِّ حقمَي اٍ أَبِى عَ ََ س َّن َ تَع مَلَ :قَل َّ َُ قَو نَ رَ َْ رَجقلًا ص َّنِ   َّلَأز دن نَ
َْ  قا عَى قََِي م  بَاِى صَاَقَلتن َِىعَ قَ جَلءَ فََِمَّل ،َّلُأت دِيَّ ن َّب  ََدَ ََ ،حَل َِـلَآَّ  ،ََـلنُكُم   َِلَآَّ ،قَل  َ 

ََ ،َِان ٌَّ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ تَ فَهَلا » :ص َّنِ  ِّكَ أَبِيكَ بَي تن فنى جََِ  ،َِان َّتقكَ تَلَتنيَكَ حَتَّى َ أُ
ََ فَحَمناَ خَطَدَاَل ثُمَّ ؟«صَلدنقًل كُا تَ إِنَ نَ َ أَثَاَى َّنِ  ََ ثُمَّ ،عََِي  َّل» قَل َ ـتَع منلُ  فَـإِنِّى  ،بَع اق أَ  أَ

قَ َ لا نِى نَمَّل َّنَعَمَلِ عََِى نَا كُم  َّنوَّجقلَ َُ فَيَلَتنى ،َّنِ  َِلَآَّ ََلنُكُم  َِلَآَّ ،فَيَقُو ِ انَ ت  َِان ٌَّ  َ   ،ننى أُ
نَ ي تنبَ فنى جََِسَ أَفَلَا نَ أَبِي ِّ قَ حَتَّى َ أُ قَ تَلَتنيَ نَ ،صَلدنقًل كَلنَ إِنَ ،َِان َّتق  نَا كُم  أَحَاٌ َ لَخقلُآ لَا َ َّنِ 
نَ بِغَي وِ شَي ئًل نَا هَل ََ نَقنىَ إِلا  ،حَقِّ قَ تَعَلنَى َّنِ  ََ ن َ و مَ َ ح منُِ َّ ،َّنَقنيَل  َّنِ ـََ  نَقنىَ نَا كُم  أَحَاًَّ فَلَأع وِفَ

قَ بَعنيًرَّ َ ح منلُ نَ رَفَعَ ثُمَّ «تَي عنوق شَلةً أَ   ،خقوََّرٌ نَهَل بَقَوَةً أَ   ،رقغَلءٌ نَ نَ بَيَلضق رقئنىَ حَتَّى َ اَ    ،إِب طَي 
ََ ثُمَّ ََمنعَ عَي اِى بَصقوَ ؟«بَِ غ تق َِلَ َّنِ هقمَّ» :قَل  (8111)م/ .أُذُنِى َ 
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شنصی از طایف  ازد را ک  ابن  صرسو  الله  :گویدمی ابو حمید ساعدی  ترجمه:
  نام داشت، برای وصو  زکات اموا  بنی سلُیم مأموریت داد. هنگامی ک  آن شنص، بیّات

از وی حساب گرفت. او گفت: این، از آنِ شماست و این، هدی   ص پیامبر اکرمبرگشت، 
پدر و مادرت  ی گویی، چرا خانمیاگر راست »فرمود:  ص)ب  من( است. رسو  الله 

سننرانی نمود و بعد از حمد و ثنای  صاکرم  رسو ؟ آنگا  «ننشستی ک  ب  تو هدی  بدهند
مسئولیت آن را ب  من  الله متعا گمارم ک  میمن یکی از شما را ب  کاری »فرمود:  الله متعا 

. اند اد: این، ما  شماست و این را ب  من هدی  دگویدمی آید و میآنگا  او  سپرد  است؛
 اللهنشست تا ب  او هدی  بدهند. سوگند ب  میپدر و مادرش  ی در خان گویداگر راست می

متعا   اللهک  اگر یکی از شما چیزی از این اموا  را بردارد، روز قیامت، در حالی ب  ملاقات 
 ات را ملاقمتعا   اللهبینم ک  میرود، ک  آن را بر دوش دارد. و من یکی از شما را می
دهد یا گاوی بر دوش دارد و میدر حالی ک  شتری بر دوش دارد و آن شتر، صدا  کندمی

آنگا ، «. کندمی کشد و یا گوسفندی ب  دوش دارد و آن گوسفند، بع بع میآن گاو، فریاد 
مشاهد  گردید و  دستانش را بلند نمود ک  سفیدی زیر بغلش ای ب  انداز صپیامبر اکرم 

: این صحن  را با چشمان خودم دیدم و این گوید؟ راوی می«الها! آیا رساندمبار »فرمود: 
 سننان را با گوشهای خودم شنیدم.

 در زیر درخت بر عدم فرار ص(: بيعت با نبی اکرم 25باب )

ْ ـ 8180 ََبْ عداَّلله  جَلبِو  عَ قَ فَدَلَ ع  ،َ أَر بَعَمنلئَـ ٍ  أَنَفًل َّنَحقاَ  دِيَ ن َ و مَ كُاَّل :قَل  اَـل
نَ آخنلٌآ َ عقمَوق نِىَ ،َّنشَّجَوَة تَح تَ بِيَان ََ، ََمقوَةٌ َ  قَ :َ قَل قَ َ نَم  ،نَفنوَّ أَلَا عََِى بَلَ ع اَل  نقدَلِ ع 
 (8110)م/ .َّنَمَو تن عََِى

گوید: ما در روز حدیبی ، هزار و چهار صد نفر بودیم. و می مجابر بن عبدالله  ترجمه:
زیر یک درخت  ص پیامبر اکرمرا گرفت  بود ما با  صو  الله در حالی ک  عمر دست رس

بر مرگ، بیعت نکردیم  ص رسو  اللهبیعت کردیم. قابل یاد آوری است ک  ما با  ،مغیلان
 بلک  بیعت نمودیم ک  فرار نکنیم.

ْ ـ 8181 ِْ ََلننمِ عَ ََ َّنَجَع ان أَبِى ب  َْ جَلبِوَ ََلَنَتق :قَل نَ عَد ان ب  ْ  َّنِ   ص ـحَلبِ أَ عَ
ََ ؟َّنشَّجَوَةن َْمنلئٍَ  أَنَفًل كُاَّل ،نَكَفَلنَل أَنَفٍ نَلئََ  كُاَّل نَو  :فَقَل  (8111)م/ .َ خَم 
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تعداد اصحاب  ی دربارم  : از جابر بن عبدالله گویدسالم بن ابی الجعد می ترجمه:
ولی اگر  گفت: ما هزار و پانصد نفر بودیم؛   )بیعت کنندگان زیر درخت( پرسیدم.شجر

فوار  نمود( ما  صنبی اکرم  ی بودیم )آبی ک  از چا  حدیبی  با معجزمیصد هزار نفر هم 
 .کردمی را کفایت 

نَ عَد اقـ عْ 8181 قْ َّنِ  ََ م أَ  فَى أَبِى ب   أَنَفًـل  َّنشَّـجَوَةن  أَص ـحَلبق  كَلنَ :قَل
َ َِمق َ كَلنَت  ،َ ثَلَاثَمنلئٍَ  َْ أَ َْ ثُمق  .َّنَمقهَلجِوِ 

: تعداد بیعت کنندگان زیر درخت با نبی گویدمی معبدالله بن ابی اوفی  ترجمه:
 دادند.میاسلم، یک هشتم مهاجرین را تشکیل  ی قبیل و ندهزار و سیصد نفر بود صاکرم

و اختلاف  اند نکت : آنچ  مسلم است تعداد بیعت کنندگان هزار و چهارصد و اندی بود
 اوی است.ر حدس و گماندر روایات، 

 (: بيعت بر مرگ23باب )

ْ  ـ 8181 ِْ َ زِ اَ عَ ِْ َََِمََ  ََو نَى عقدَي اٍ أَبِى ب  ََ َّلَأكَوَعِ ب  ََِْمََ  قَُِتق :قَل  عََِى :نن
ََ بَلَ ع تقم  شَى ءٍ أَىِّ قَو نَ رَ ََ ؟َّنَحقاَ  دِيَ ن َ و مَ ص َّنِ   (8106)م/ .َّنَمَو تن عََِى :قَل

: ب  سلم  گفتم: روز حدیبی ، گویدمیبید مولای سلم  بن اکوع یزید بن ابی ع ترجمه:
اند بیعت بر )بعضی هم گفت  بیعت کردید؟ گفت: بر مرگ. صبر چ  چیزی با رسو  الله 

 عدم فرار بود  است.(

 توانایی یه(: بيعت بر سمع و طاعت به انداز23باب )

ْ ـ 8116 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ دَلِ عقنق كُاَّلقلَ: م عقمَوَ ب  قَو نَ رَ َّـم عِ  عََِى صَّنِ   َّن
َُ ،َ َّنط لعَ ن َ تَطَع تَ فنيمَل» :نَاَل َ قُو  (8101)م/ .«َّ

بر حرف شنوی و اطاعت از ایشان،  ص: ما با رسو  الله گویدمی مابن عمر  ترجمه:
 «.دک  توانایی داری ای ب  انداز»فرمود: می ص پیامبر اکرمنمودیم. میبیعت 
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 و اطاعت کردن تا زمانی  شنيدن(: بيعت بر 23باب )
 مشاهده نشده است ،که کفری آشکار

ْ  ـ8118 ِْ جقاَلدَةَ عَ ََيََّ  أَبِى ب  ََ أُ ِْ عقدَلدَةَ عََِى دَخََِاَل :قَل نَتن ب  قِوَ َّنصَّل  ََوِ ضٌ َ 
قَ أَص َِحَكَ حَاِّثَاَل :فَقَُِاَل قَ َ ا فَعق بِحَان ثٍ ،َّنِ  نَ َّنِ  قَََ ،بِ ْ  منع تَ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   :فَقَل
َُ دَعَلنَل قَو نَ رَ َّم عِ عََِى بَلَ عَاَل أَنَ عََِي اَل أَخَلَآ فنيمَل فَكَلنَ ،فَدَلَ ع اَلقَ ص َّنِ   ،َ َّنط لعَ ن َّن
نِاَل ََا شَطناَل فنى ََكَوَ ْ وِنَل ،َ  ْ وِنَل َ عق َ وَ زِعَنقاَل لَا َ أَنَ ،عََِي اَل َ أَثَوَةٍ ،َ  ق قَ َّلَأ َِ ِ ََ ،أَ  :قَل
َْ عنا اَكُم  بَوََّحًل كُفَوًَّ تَوَ  َّ أَنَ إِلا » نَ نَ نَ َّنِ  َِلنٌ فني  (8161)م/ .«بقو 

مریض بود ک  ما نزد ایشان  : عباد  بن صامت گویدجناد  بن ابی امی  می ترجمه:
 الله متعا و  ای شنید ص حدیثی را ک  از رسو  الله ترا شفا دهد؛ الله متعا رفتیم و گفتیم: 

ما را فراخواند و ما  صگرداند، برای ما بیان کن. او گفت: رسو  الله میآنرا برای ما مفید 
بیعت نمودیم. از جمل  اموری ک  در مورد آنها از ما بیعت گرفت، این  ص پیامبر اکرمبا 

ما، از ایشان )نبی  سانی و ترجیح دیگران برر حالت خوشحا  و نگرانی، سنتی و آبود ک  د
  ( حرف شنوی داشت  باشیم و اطاعت کنیم. و همچنین نباید با والیان و حکام، بصاکرم 

مگر اینک  از آنان، کفر آشکاری »فرمود:  ص البت  رسو  اللهخاطر حکومت، درگیر شویم. 
 ، دلیل و برهانی داشتید. )در این صورتالله متعا مشاهد  نمودید و برای آن از جانب 

 (.توانید منالفت کنیدمی

 زنان مؤمن روش بيعت گرفتن از(: 10باب )

نَاَلتق كَلنَتن :قَلنَت  ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ عَلئنشََ ـ عْ 8111  إِنَـى  َِلجَو نَ إِذََّ ،َّنَمقؤ 
َِ قَو نَ رَ َّ ص َّنِ  َِ  قم تَحَ نَ بِقَو  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ    پ  پ  چ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

ڀ  ڀ  ڀ   ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ  ٿ    ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  پ   ڀ    

 [٩٠الممتحنةةة:] چڤ  ڤ     ڤ     ڤ  ڦڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄڄ  ڄ   ڃ  ڃ   ڃ     

ْ  :عَلئنشَُ  قَلنَت  َْ بِهَلَآَّ أَقَوَّ فَمَ نَاَلتن نَ َُ َ كَلنَ ،بِلنَمنح اَ ن أَقَوَّ فَقَا  ،َّنَمقؤ  قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ْ  ننكَبِلَآ أَقَوَر نَ إِذََّ َّ نَ ََ قَو ننهِ َّ قَل َُ نَهق قَو نَ رَ َْ» :ص َّنِ  َّ  فَقَا  َّن طَنِقَ  َ لَا «بَـلَ ع تقكُ

نَ َّت  ََل َ َّنِ  َِ َ اق ََ قَو نَ رَ َ وَأَةٍ َ اَ ص َّنِ  قَ غَي وَ. قَطُّ َّ َّ أَنَّ  قَلنَت  ـ ،بِلنَكَلَامِ  قدَلِ عقهق
نَ ـ عَلئنشَُ  قَو أَخَلَآ ََل َ َّنِ  نَ َُرَ َْلءِ عََِى ص َّنِ  قَ بِمَل إِلا  قَطُّ َّناِّ ََوَ قَ أَ ََل ،تَعَلنَى َّنِ   َ 
َّت  َِ كَفُّ ََ قَو نَ رَ َ وَأَةٍ كَفَّ ص َّنِ  َُ َ كَلنَ ،قَطُّ َّ َّ َ قُو َّ أَخَلَآ إِذََّ نَهق  قَا » :عََِي هِ
َّ ًَل «بَلَ ع تقكُ  (8100)م/ .كَلَا
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: هنگاامی کا  زناان ماؤمن بساوی      گویاد می صاکرم ترجم : عایش  همسر گرامی نبی 
 شدمی از آنان بیعت گرفت   الله متعا ، بر اساس این سنن کردندمی هجرت  صرسو  الله 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ    پ  پ  پ   ڀ    ڀ  ڀ  ڀ   ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  چ : کاااااااا 

ٿ  ٿ  ٿ    ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ     ڤ     ڤ  ڦڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄڄ  

  [٩٠الممتحنة:] چڃ      ڄ   ڃ  ڃ  

چیزی را  الله متعا )ای پیامبر! هر گا ، زنان مؤمن نزد تو آمدند تا با تو بیعت کنند ک  با 
مرتکب زنا نشوند، فرزندانشان را نکشند و تهمتی ک   شریک قرار ندهند، دزدی نکنند،

رمانی نکنند، با خودشان است، ب  کسی نزنند و در کارهای نیک از تو ناف یساخت  و پرداخت 
آمرزند  و مهربان  الله متعا قطعاً  ، آمرزش بنوا ؛الله متعا از  آنها آنان، بیعت کن و برای

 .(است

 زبان بیاورد و بپریرد، در حقیقت، : هر زن مؤمنی ک  موارد فوق را ب گویدمیلعایش 
 صد، رسو  الله آوردنمیبیعت نمود  است. و هنگامی ک  زنان مؤمن، این سننان را ب  زبان 

 ص پیامبر اکرمک  هرگز دست  اللهو سوگند ب  «. بروید با شما بیعت نمودم»فرمود: میب  آنان 
 نمود.میصورت شفاهی با آنان، بیعت   دست هیچ زنی را لمس نکرد. فقط ب

ب  او دستور داد  بود.  الله متعا گرفت ک  میدر اموری از زنان بیعت  ص نبی اکرمهمچنین 
با کف دست هیچ زنی برخورد نکرد. و هنگامی ک  از  صگز کف دست رسو  اکرم و هر

 «.با شما بیعت نمودم»فرمود: میصورت شفاهی   نمود، صرفاً بمیگرفت و بیعت میآنان تعهد 

 اطاعت از امام یه(: دربار12باب )

ْ ـ 8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ » :قَل  ،َّنِ ـََ  أَطَلعَ فَقَا  ىأَطَلعَاِ ََ
 ْ ََ ََ عَصَى فَقَا  َ ع صناِى َ  ْ  ،َّنِ  ََ نَيَر  قطنعِ َ  ْ  ،أَطَلعَاِى فَقَا  َّلَأ ََ نَيَر َ ع صِ َ   فَقَـا   َّلَأ

 (8111)م/ .«عَصَلنِى
هر کس، از من اطاعت کند، »فرمود:  ص: نبی اکرم گوید می  ابوهریر   ترجمه:

الله طاعت کرد  است. و هر کس، از من نافرمانی کند، در واقع از ، االله متعا در حقیقت از 
نافرمانی کرد  است. و هر کس از امیرش، اطاعت کند، یقیناً از من اطاعت کرد   متعا 

 «.است. و هر کس از امیرش نافرمانی کند، در حقیقت از من نافرمانی کرد  است
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 عمل کند(: شنيدن و اطاعت از کسی که به کتاب الهی 11باب )

ْ ـ 8117 ِْ َ ح يَى عَ ْ  ب  ْ  حقصَي  نَ عَ ِْ أُمِّ جَاَّتن ََ َّنَحقصَي  َُ  ََـمنع تقهَل  :قَل  :تَقُـو
َِ ََعَ حَجَج تق قَو نَ رَ ََ :قَلنَت  َّنَوَدََّعِ حَجََّ  ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ  ،كَثنيًرَّ قَو لًا ص َّنِ 

قَ ثُمَّ َُ ََمنع تق ِّوَ إِنَ» :َ قُو ِْد تقهَل ـ قَجَاَّعٌ عَد اٌ عََِي كُم  أُ َ وَدق ـ قَلنَت  حَ  َ قُودقكُم  ،أَ
نَ بِكنتَلبِ َ مَعقوَّ ،َّنِ  قَ فَل  (8111)م/ .«َ أَطنيعقوَّ نَ

 حجة: در گفتمی گوید: شنیدم ک  مادر بزرگم ام حُصَینمییحیی بن حُصَین  ترجمه:
در آن  ی زیادی نمود؛هاصحبت ص پیامبر اکرمحج نمودم.  صالوداع، همرا  رسو  الله 

مثل  شد  ا ب  گمان من گفت: ا و سیا   ای اگر برد»فرمود: می صاکرم  نبیشنیدم ک  میان 
نمود، از او حرف شنوی میعنوان امیر شما تعیین گردید و شما را با کتاب الهی، رهبری   ب

 «.داشت  باشید واطاعت کنید

 (: در کارهای معصيت نباید اطاعت کرد،15باب )
 اطاعت فقط در کارهای خوب است 

ْ ـ 8111 ََ أَن  :س عَنِىٍّ عَ قَو نَ رَ َّوَ جَي شًل بَعَثَ ص َّنِ   ،رَجقـلاً  عََِـي هِم   َ أَ
ََ نَلرًَّ فَلَ  قَاَ َِل :َ قَل َِل أَنَ نَلسٌ فَلَرََّدَ ،َّد خقُِو ََ ،َ ا خقُِو  فَوَر نَـل  قَا  إِنَّل :َّ خَوق نَ َ قَل
َِ ننكَذَ فَلُآكنوَ ،نَا هَل قَو نَ ننوَ ََ ص َّنِ  َْ فَقَل َِل أَنَ أَرََّدق َّ ننِ لآن  َِـل  نَو » :َ ا خقُِو  دَخََِتقمقو
ََ ن َ و مِ إِنَى فنيهَل تَزََّنُوَّ نَم  ََ «َّنَقنيَل َْ َ قَل َْاًل قَو لًا ننلآخَوِ  ََ ،حَ  فنـى  طَلعَـ َ  لَا» :َ قَل

نَ ََع صنيَ ن  (8176)م/ .«ع وق فنَّنَمَ فنى َّنط لعَُ  إِنَّمَل ،َّنِ 
عنوان امیر آنان،   سپاهی فرستاد و مردی را ب ص: رسو  الله گویدمی علی ترجمه:

تعیین نمود. آن مرد، آتشی روشن کرد و ب  افرادش گفت: وارد آتش شوید. تعدادی 
 بعد از آن،م. ای اما تعدادی دیگر گفتند: ما از آتش، فرار کرد خواستند وارد آتش شوند؛می
خطاب ب  کسانی ک   ص پیامبر اکرمبازگو کردند.  صن ماجرا را برای رسو  الله ای

ید، تا روز قیامت در آن، باقی شدمیاگر وارد آتش »خواستند وارد آتش شوند، فرمود: می
و کسانی را ک  از ورود ب  آتش خودداری کرد  بودند، مورد ستایش قرار داد و «. ماندیدمی

درکارهای خوب هیچ کس، اطاعت کرد. اطاعت، فقط   نباید ازدر معصیت الله»فرمود: 
 «.است
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 (: هر گاه به معصيتی دستور داده شد، 14باب )
 سمع و طاعتی وجود ندارد

ِْـ 8110 ِْ عَ ِْ م عقمَوَ َّب  قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ أَنَّ ْ نِمِ َّنَمَو ءِ عََِى» :قَل َّـم عق  َّنَمق  َّن
َََ كَ أَحَبَّ فنيمَل ،َ َّنط لعَُ  ََوَ أَنَ إِلا  ،وِ نَوَ فَإِنَ ،بِمَع صنيٍَ   قؤ   َ لَا ََـم عَ  فَـلاَ  بِمَع صنيٍَ  أُ
 (8111)م/ .«طَلعََ 

مورد  مرد مسلمان در اموری ک »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی مابن عمر  ترجمه:
د و از او اطاعت کن گوش کندسننان رهبرش را باید  شوند،شوند یا نمیپسندش واقع می
 در این صورت،، اما اگر او را دستور ب  معصیت داد دستور دهد؛ب  معصیتی مگر اینک  او را 

 (.نماییمو از دستوراتش، اطاعت  گوش کنیمسننانش را )نباید «. سمع و طاعتی وجود ندارد

 (: طاعت از اميران اگر چه حقوق را رعایت نکنند13باب )

نَىِّ َ َّئنل ـ عْ 8111 ََ َّنَحَض وَ ََ :قَل قْ َََِمَُ  ََلَ ََ َّنَجقع فنىُّ َ زِ اَ ب  قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ نَ نَدِىَّ َ ل :فَقَل ََت  إِنَ أَرَأَ  تَ َّنِ  ََوََّءُ عََِي اَل قَل ْ لَنُونَل أُ  فَمَـل  ،حَق اَـل  َ َ م اَعقونَل حَق هقم  َ 
قَوقنَل قَ فَلَع وَضَ ؟تَلَ قَ ثُمَّ ،عَا  قَ فَلَع وَضَ ََلَنَ قَ مَّثُ ،عَا   فَجَلَآبَـقَ  َّنث لننثَ ن فنى أَ   َّنث لنِيَ ن فنى ََلَنَ

قْ َّلَأش عَثُ ََ قَي س  ب  َ مَعقوَّ :َ قَل  «حقمَِِّتقم  ََل َ عََِي كُم  حقمُِِّوَّ ََل عََِي هِم  فَإِنَّمَل َ أَطنيعقوَّ َّ
َ مَعقوَّ: »ص   فی ر َّ  : فجلآبَ َّلأشعث بْ قيس فقلَ رَوَ َّلله  فَإِنَّمَل َ أَطنيعقوَّ َّ

 (8170)م/ .«حقمَِِّتقم  ََل َ عََِي كُم  حقمُِِّوَّ ََل عََِي هِم 
 یاگفت:  ص: سلم  بن یزید جعفی ب  رسو  الله گویدمی میوائل حضر ترجمه:

خواستند اما حقوق ما را میشان را از ما امیرانی بر ما گماشت  شدند ک  حق ! اگررسو  الله
از او روی گردانی نمود و پاسنی  ص پیامبر اکرمب  ما چیست؟ ، دستور شما کردندمیادا ن

روی گردانی نمود.  صنداد. سلم  دوبار  سؤالش را مطرح کرد. باز هم رسو  اکرم 
دومین یا سومین بار ک  سؤالش را مطرح کرد، اشعث بن قیس پیراهنش را کشید و گفت: ب  

آنان باید ب  مسئولیت خودشان عمل  زیرا گوش کنید و از آنان، اطاعت کنید؛ سننان آنان،
 کنند و شما هم باید ب  مسئولیت خودتان عمل کنید.

 صو در روایتی آمد  است ک  اشعث بن قیس پیراهنش را کشید. آنگا  رسو  الله 
زیرا آنان باید ب  مسئولیت خودشان عمل کنند و شما  گوش کنید و اطاعت کنید؛»فرمود: 

 «.عمل نمایید هم باید ب  مسئولیت خودتان،
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 بهترین و بدترین پيشوایان یه(: دربار15باب )

ْ ـ 8111 ِْ عَو فن عَ ْ  س ََلننكٍ ب  َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   أَئنمَّـتنكُمق  خنيَـلرق » :قَل
َْ َْ  مقأَئنمَّتنكُ َ شنوََّرق ،عََِي هِم  َ تقصَُِّونَ عََِي كُم  َ  قصَُِّونَ ،َ  قحندُّونَكُم  تقحندُّونَهقم  َّن لآن   َّن ـلآن 

َِعَاقونَهقم  َ  قد غنضقونَكُم  تقد غنضقونَهقم  َِعَاقونَكُم  َ تَ ََ َ ل :قنيلَ «َ َ  قَو نَ رَ قِم   أَفَـلاَ  َّنِ   نقاَلبِـلُآ
َّْي فن ََ ؟بِلن قَوَّ ََل ،لَا» :فَقَل ْ  رَأَ  تقم  َ إِذََّ ،َّنصَّلَاةَ فنيكُمق أَقَل قَ شَي ئًل  قلَاتنكُم  نَ قِونَ  ،تَكَوَ

قِوَّفَ قَ لكَوَ ْ  َ اًَّ تَا زِعقوَّ َ لَا ،عَمََِ  (8111)م/ .«طَلعٍَ  نَ
بهترین پیشوایان شما »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی عوف بن مالک  ترجمه:

شما را دوست دارند و شما برای آنان،  کسانی هستند ک  شما آنان را دوست دارید و آنان
کنند. و بدترین پیشوایان شما کسانی میعای خیر برای شما دنیز کنید و آنان میدعای خیر 

ورزند میورزید و آنان نیز نسبت ب  شما دشمنی میهستند ک  شما با آنان، کین  ودشمنی 
یا صحاب  عرض کردند: «. کنندمیکنید و آنان نیز شما را نفرین میوشما آنان را نفرین 

خیر، تا »فرمود:  ص پیامبر اکرمشیم؟ ! آیا پیمان آنان را نقض نکنیم و شمشیر نکرسو  الله
و هر گا ، از حاکمان خود، امر ناپسندی را  .دارندمیزمانی ک  نماز را در میان شما بر پا 

 «.مشاهد  نمودید، کارش را ناپسند بدانید اما دست از اطاعت او برندارید

 (: نهی از منکر کردن حکام و نجنگيدن 13باب )
 خوانندمیبا آنان تا زمانی که نماز 

ْ  ـ8111 ِْ ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ َََِمََ  أُمِّ عَ قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ أَنَّ قَ» :قَل ْ ـتَع مَلُ  إِنَّ   ق
ََوََّءُ عََِي كُم  ْ  ،َ تقا كنوق نَ فَتَع وِفُونَ ،أُ ََ فَمَ ْ  ،بَوِئَ فَقَا  كَوِ ََ ْ   ،ََنِمَ فَقَا  أَن كَوَ َ   َ نَكنـ
 ْ ََ َ ل :لنُوَّقَ «َ تَلبَعَ رَضنىَ ََ قَو نَ رَ ََ ؟نققَلتنُِهقم  أَلَا ،َّنِ  ْ   أَى ) «صَِ و َّ ََل ،لَا» :قَل  ََـ
ََ نَ كَوِ َِدِ نَ َ أَن كَوَ بِقَ َِدِ  (8117)م/ .(بِقَ

افرادی »فرمود:  ص رسو  الله: گویدمی صنبی اکرم میام سلم  همسر گرا ترجمه:
ان، اموری موافق شریعت، و اموری منالف شما از آن   عنوان امیر شما، تعیین خواهند شد؛ب

شود. و میکنید. پس هر کس، امور منکر را ناپسند بداند، گناهکار نمیبا شریعت، مشاهد  
. اما کسی ک  از کندمیهر کس، امور منکر را انکار نماید، از عراب الهی نجات پیدا 

 یا »کردند: صحاب  عرض «. منکرات، خشنود شود و پیروی کند، مؤاخر  خواهد شد
: گویدراوی می«. خوانندمیخیر تا زمانی ک  نماز »! آیا با آنان نجنگیم؟ فرمود: رسو  الله

 هدف، ناپسند دانستن و انکار قلبی است.
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 (: دستور به صبر و بردباری هنگام تبعيض13باب )

ْ ـ 8116 ََي ان عَ ِْ أُ َْ رَجقلًا أَن  س حقضَي و  ب  َِبِوَ خَلَا َّلَأن صَلرِ نَ  ص َّنِ ـنَ  قَو
ََ ْ تَع منُِاِى أَلَا :فَقَل َ تَع مََِتَ كَمَل تَ ََ ؟فُلَانًل َّ َِقَو نَ  إِنَّكُم » :فَقَل  ،أَثَـوَةً  بَع ـانى  ََـتَ

َِقَو نِى حَتَّى فَلص دِوق َّ  (8171)م/ .«َّنَحَو ضِ عََِى تَ
رد و خلوت ک ص: مردی از انصار با رسو  الله گویدمی  اُسید بن حُضیر  ترجمه:

نمایی؟ می، ب  من واگرار نای گفت: آیا همانگون  ک  ب  فلانی، مسئولیتی واگرار نمود
. پس صبر کنید تا با نماییدمشاهد  می زیادیهای بعد از من، تبعیض»فرمود:  ص اللهرسو  

 «.من در کنار حوض )کوثر( ملاقات نمایید

 يمباید همراه جماعت باش هاه(: هنگام ظهور فتن13باب )

َْ حقلَآ  فََ ـ عْ 8118 ْ لَنُونَ َّناَّلسق كَلنَقلَ:  َّنَيَمَلنن ب   َ ََ قَو ِْ  ص َّنِ ـنَ  رَ  عَـ
قَ َ كُا تق ،َّنَخَي وِ َ لَنُ ِْ أَ ََ َ ل :فَقَُِتق ، قا رِكَاِى أَنَ ََخَلفََ  ،َّنشَّوِّ عَ قَو نَ رَ  فنـى  كُاَّل إِنَّل َّنِ 
نِنِيٍَّ  قَ فَجَلءَنَل ،َ شَوٍّ جَل ََ ؟شَوٌّ َّنَخَي وِ َِلَآَّ بَع اَ فَهَلَ ،َّنَخَي وِ بِهَلَآَّ َّنِ   َِلَ :فَقَُِتق «نَعَم » :قَل
ْ  َّنشَّوِّ ذَننكَ بَع اَ ََ ؟خَي و  نَ نَ ،نَعَم » قَل ٌْ َ فني ََل :قَُِتق «دَخَ قَ َ  ََ ؟دَخَاق ْ تَاُّونَ قَو مٌ» :قَل  َ 
ْ   َّنَخَي وِ ذَننكَ بَع اَ َِلَ :فَقَُِتق «َ تقا كنوق نَا هقم  تَع وِفق ،َِا ِ ى بِغَي وِ َ َ ه اق نَ ،قَاَّتنى بِغَي وِ  نَـ
ََ ؟شَوٍّ ْ  ،جَهَاَّمَ أَب وََّبِ عََِى دقعَلةٌ ،نَعَم » :قَل  َ ـل  :فَقَُِـتق  «فنيهَل قَلَآفُوقَ إِنَي هَل أَجَلبَهقم  ََ

ََ قَو نَ رَ ََ ،نَاَل صنفَهقم  َّنِ  ْ  قَو مٌ ،نَعَم » :قَل ِْاَتناَل َ َ تَكَِ مقونَ ،تناَلجَِِاَ نَ  َ ـل  :قَُِـتق  «بِلَنَ
ََ قَو نَ رَ ََ ؟ذَننكَ أَد رَكَاِى إِنَ تَوَى فَمَل َّنِ  ْ نِمنيَن جَمَلعََ  تََِزَمق» :قَل ََهقم  َّنَمق ََل  :فَقَُِتق «َ إِ
ْ  نَم  فَإِنَ ََلمٌ َ لَا جَمَلعٌَ  نَهقم  تَكُ ََ ؟إِ ََ» :قَل  عََِى تَعَضَّ أَنَ َ نَو  ،كُِ هَل وََ َّنَفن تنَِكَ فَلع تَزِ
 (8171)م/ .«ذَننكَ عََِى َ أَن تَ ،َّنَمَو تق  قا رِكَكَ حَتَّى ،شَجَوَةٍ أَص لِ

امور خیر می  ی دربار اللهمردم از رسو  گوید: می یمان بن حریف   ترجمه:
رسو  یا نجهت، گفتم: پرسیدم ک  مبادا گرفتار آنها شوم. بدیمن از بدیها می اما ؛پرسیدند

 ین خیر )اسلام( را ب  ما عطا کرد؛ا الله متعا  آنگا  ؛! ما در جاهلیت و بدی بسر می بردیمالله
هم  یریگفتم: آیا بعد از آن شر، خ«. بلی»آیا بعد از این خیر، شّری هم وجود دارد؟ فرمود: 

فساد آن چیست؟ فرمود: پرسیدم: «. بلی، اما در آن، فساد خواهد بود»وجود دارد؟ فرمود: 
گیرند. و در کارهایشان، امور گروهی، را  و روشی غیر از را  و روش من در پیش می»
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بلی، داعیانی »گفتم: آیا بعد از آن خیر، شری خواهد آمد؟ فرمود: «. بینیخوب و بدی می
ا در کسی ک  آنان را اجابت کند، او ر خوانند؛ی جهنم، فرا میها سوی درواز  مردم را ب

آنان از ما »! آنان را برای ما توصیف کن. فرمود: اللهرسو   یاگفتم: «. آتش می اندازند
گفتم: اگر آن زمان را دریافتم، دستور شما چیست؟ «. گویندهستند و ب  زبان ما سنن می

پرسیدم: اگر مسلمانان، جماعت و رهبری نداشتند، «. با مسلمانان و پیشوای آنها باش»فرمود: 
آن گروهها، دوری کن. اگر چ  خود را  ی در آن صورت، از هم»ار کنم؟ فرمود: چ  ک

 «.ملزم بدانی ک  زیر یک درخت بمانی و در همان حا ، مرگ ب  سراغت بیاید

 کسی که از امام، پيروی نکند  یه(: دربار50باب )
 و از جماعت )مسلمانان( جدا گردد

ْ ـ 8111 ِْ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ ص دِىَِّّناَّ عَ ََ أَنَّ ْ » :قَل َْ خَوَجَ ََ  ،َّنط لعَـ ن  نَ
نِنِيًَّ  نَيتًَ  ََلتَ ،فَمَلتَ ،َّنَجَمَلعََ  َ فَلرََ  ْ  ،جَل ََ  َ غ ضَـبق  ،عقمِّيَّـ ٍ  رَََّ ٍ  تَح تَ قَلتَلَ َ 
ْ  ،نِنِيٌَّ جَل فَقنت ٌَِ  ،فَقُتنلَ ،عَصَدًَ  َ ا صقوق أَ   ،عَصَدٍَ  إِنَى َ ا عقو أَ   ،ننعَصَدٍَ  ََ  عََِـى  خَوَجَ َ 
ََّتنى َِل َ ض وِبق ،أُ َِل بَوَّ ْ  َ تَحَلشَ َ لَا ،َ فَلجِوَ نَاِهَل نَ قَ  عَه اٍ ننلآنى َ فنى َ لَا ،قَؤ   ،عَه ـاَ
ْ تق نَاِّى فََِي سَ قَ َ نَ  (8171)م/ .«نَا 

و  کس، از امام، پیروی نکندهر»فرمود:  ص: نبی اکرم گویدیم ابوهریر   ترجمه:
از جماعت )مسلمانان( جدا شود و در این حالت بمیرد، بر جاهلیت، مرد  است. و هر کس، 

اش خشم بگیرد و بسوی زیر پرچم مجهولی بجنگد و بناطر تعصب و خواشات نفسانی
تعصب، دعوت دهد و ب  یاری تعصباتش بشتابد، و در این را ، کشت  شود، بر جاهلیت، 

من، خروج کند و نیکوکاران و فاسقان امتم را ب  قتل  مرد  است. و هر کس ک  بر امت
ها را ب  میبرساند و ازکشتن مؤمنان امت، پرهیز نکند و ب  عهد و پیمان آنان، وفا نکند )ذ

 .()از او بیزارم« قتل برساند(، او از )امت( من نیست و من از او نیستم

ْ ـ 8111 ََ نَلفنع  عَ نَ عَد اق جَلءَ :قَل قْ َّنِ  نَ عَد ان إِنَى مَوَعق ب  ِْ َّنِ   كَلنَ حنيَن ،قَطنيع  ب 
 ْ َ وِ نَ َْ ،كَلنَ ََل َّنَحَوَّةن أَ ََ ِْ َ زِ اَ زَ ََ قَعَلِ َ َ  ب  ِْ  عَد ـان  لَأبِـى  َّطَوَحقوَّ :فَقَل  َّنـوَّح مَ

ََلدَةً  ِ، ََ ََرَ ََمنع تق حَان ثًل لُأحَاِّثَكَ أَتَي تقكَ ،لَأج نِسَ آتنكَ نَم  إِنِّى :فَقَل نَ قَو  صَّنِ 
قَ ََ ََمنع تق ،َ قُونُ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ْ » :َ قُو ْ  َ اًَّ خََِعَ ََ ََ نَقنىَ ،طَلعٍَ  نَ ََ ن َ و مَ َّنِ   ،َّنَقنيَل
قَ حقجََّ  لَا ْ  ،نَ ََ نَ فنى َ نَي سَ ََلتَ َ  نِنِيًَّ  نَيتًَ  ََلتَ ،بَي عٌَ  عقاققن  (8118. )م/«جَل
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در دوران حکومت یزید بن معاوی  بعد از  مالله بن عمر : عبدگویدمینافع  ترجمه:
جنگ حَرّ  )میان یزید و مردم مدین ( نزد عبدالله بن مطیع آمد. عبدالله بن مطیع گفت: برای 

گفت: من برای  م  عبدالله بن عمر( بالشی بگرارید. عبدالله بن عمر  ی ابو عبدالرحمن )کنی
ام برایت بیان شنید  صام تا حدیثی را ک  از رسو  الله بلک  آمد  ام؛نشستن نزد تو نیامد 

هر کس، دست از طاعت )امیر( بردارد، روز »فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله  کنم؛
ندارد. و هر کس، بمیرد در  ای رود ک  هیچ عرر و بهانمی اللهقیامت در حالی ب  ملاقات 

 «.مرد  استحالی ک  بیعتی بر گردنش وجود ندارد، بر جاهلیت 

 يان امتی که بر مکسی که در  یه(: دربار52باب )
 یک امام اتفاق نظر دارند، اختلاف ایجاد کند

ََ س عَو فَجََ ـ عْ 8117 ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَ» :َ قُو  ََـتَكُونُ  إِنَّ
َِاَلتٌ َِاَلتٌ  َ،  ْ َ وَ  قفَوَِّ  أَنَ أَرََّدَ فَمَ نَ أَ َّ ن َِلآن ِ ىَ ،َّلُأ َّْـي فن  فَلض وِبقوقَ ،جَمنيعٌ َ   ،بِلن
ْ  كَلئناًل  (8111)م/ .«كَلنَ ََ

و  ها بزودی فتن»فرمود: می ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی عرفج   ترجمه:
پس اگر کسی خواست در میان امتی ک  بر یک امام، اتفاق  بدعت هایی اتفاق خواهد افتاد؛
 «.کس ک  بود او را ب  قتل برسانیدنظر دارند، اختلاف بیندازد، هر 

 (: هر کس، عليه ما اسلحه بردارد، از ما نيست51باب )

ْ ـ 8111 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :قَل ِّلَاحَ عََِي اَل حَمَلَ ََ  َّن
ْ  ،نَاَّل فََِي سَ ََ  (868)م/ .«نَاَّل فََِي سَ غَشَّاَل َ 

هر کس، علی  ما اسلح  بردارد، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر   ترجمه:
 «.د، از ما نیستده را فریب کسی ک  ما همچنیناز ما نیست. 

 (: دستور چنگ زدن به ریسمان الهی و دوری از تفرقه55باب )

ْ ـ 8110 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   ـ َ و ضَى َّنِ   م نَكُ
قَ ثَلَاثًل نَ تقش وِكُوَّ َ لَا تَع دقاق قَ أَنَ نَكُم  فَيَو ضَى ثَلَاثًل نَكُم  َ َ كَوَ  تَع تَصنـمقوَّ  َ أَنَ ،شَي ئًل بِ
نَ بِحَد لِ قَ ،تَفَوَّقُوَّ َ لَا جَمنيعًل َّنِ  ََ قنيلَ نَكُم  َ َ كَوَ َِ  َ كَثَـوَةَ  ،َ قَل ُّْـؤََّ  َ إِضَـلعَ َ  ،َّن
َِ  (8181)م/ .«َّنَمَل
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عزوجل س  کار را  الله متعا »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر   ترجمه:
پسندد، میکارهایی را ک  برای شما  پسندد؛میپسندد و س  کار را برای شما نمیبرای شما 

همگی ب  ریسمان   با او چیزی شریک قرار ندهید؛ عبارتند از اینک : او را عبادت کنید و
امیر شما قرار داد، نصیحت  الله متعا پراکند  نشوید. )و کسانی را ک   الهی چنگ بزنید و

  1.(کنید

اموری  ی پسندد، عبارتند از: سننان بیهود ، کثرت سؤا  )دربارمیو کارهایی را ک  ن
  «.ندارند( و اسراف در ما  ای ک  فاید

 ها(: مردود شمردن بدعت54باب )

ْ ـ 8111 ِْ ََع ان عَ نِي ب  ََ مَإِب وََّ نَمَ ََلَنَتق :قَل َْ َّنَقَل ْ  قَحَمَّاٍ ب  قَ رَجقل  عَ  ثَلَاثَُ  نَ
َْ َْلكن ْ  كُلِّ بِثُُِثن فَلَ  صَى ،ََ ْ كَ ََ ،نَا هَل ََ قَ ذَننكَ  قج مَعق :قَل ْ  فنى كُُِّ ْ كَ  ،َ َّحنـاٍ  ََ

ََ ثُمَّ ََ أَن  عَلئنشَُ  أَخ دَوَت اِى :قَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :قَل نَ نَي سَ عَمَلًا لَعَمن ََ َ وقنَـل  عََِي   أَ
 (8181)م/ .«رَدٌّ فَهقوَ

شنصی ک  س  مسکن  ی : از قاسم بن محمد دربارگوید می سعید بن ابراهیم  ترجمه:
ک  یک سوم هر مسکن را صدق  بدهند، پرسیدم. پاسخ داد: هم  در  کندمی دارد و وصیت 

دو مسکن دیگر را میان ورث  تقسیم شوند. )یک مسکن را صدق  و مییک مسکن، جمع 
 .(کنند

هر »فرمود:  صمرا مطلع ساخت ک  رسو  الله لسپس قاسم بن محمد گفت: عایش 
 «.باشدمیکس، کاری انجام دهد ک  دستور ما بر آن نیست، کارش مردود 

 کندمیکسی که امر به معروف  یه(: دربار53باب )
 کندمیاما خودش به آن، عمل ن 

ْ ـ 8111 َََ  عَ ََل ِْ أُ ََ م زَ  اٍ ب  قَ قنيلَ :قَل  ؟فَتقكَِِّمَـقَ  عقثَمَلنَ عََِى تَا خقلُ أَلَا :نَ
ََ قَ لَا أَنِّى أَتقوَ  نَ :فَقَل َ منعقكُم  إِلا  أُكَِِّمق نَ ؟أُ قَ نَقَا  َ َّنِ  قَ بَي اِى فنيمَل كَِ م تق  أَنَ دق نَ ََل ،َ بَي اَ

                                                 
( و 442این مطلب اخیر همانگون  ک  ملاحظ  می نمایید در متن صحیح مسلم وجود ندارد ولی در الادب المفرد ) 1

 ( و کتابهای دیگر آمد  است.1492( و مؤطا )8499( و مسند احمد بن حنبل )14433سنن بیهقی )
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َ وًَّ أَفَتَتنحَ ََ أَكُونَ أَنَ أُحنبُّ لَا أَ ْ  أَ َّ قَ ََ َُ َ لَا ،فَتَحَ نَيًرَّ عََِىَّ َ كُونُ ،لَأحَاٍ أَقُو  إِنَّـقَ  :أَ
ََ ََمنع تق ََل بَع اَ ،َّناَّلسِ خَي وق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ ن َ و مَ بِلنوَّجقلِ  قؤ تَى» :َ قُو  فَيقَِقَى َّنَقنيَل
نَ أَقَتَلبق فَتَا اَننَّق ،َّناَّلرِ فنى  إِنَي ـنَ  فَيَج تَمنعق ،بِلنوَّحَى َّنَحنمَلرق َ اق رق كَمَل بِهَل يَاق رقفَ ،بَطَاِ
ِ لُ ْ  أَنَم  ؟نَكَ ََل فُلَانُ َ ل :فَيَقُونُونَ َّناَّلرِ أَ قَوق تَكُ ِْ َ تَا هَى بِلنَمَع وق فن تَلَ  ؟َّنَمقا كَـوِ  عَ

َُ قَوق كُا تق قَا  ،بََِى :فَيَقُو نَ َ لَا بِلنَمَع وق فن آ ِْ  َ أَن هَـى  ،آتني  .«َ آتنيـنَ  َّنَمقا كَـوِ  عَـ
 (1111)م/

روی و با میروایت است ک  ب  او گفتند: آیا نزد عثمان ن م  از اسام  بن زید  ترجمه:
های من با ایشان را شما کنید ک  تمام صحبتمیکنی؟ گفت: آیا فکر میاو صحبت ن

خواهم کاری )نهی میولی ن دم؛  من ب  تنهایی با او صحبت نموک سوگند ب  اللهشنوید؟ می
آن من باشم. و هر  ی از منکر حاکمان در ملأ عام( را آغاز کنم ک  دوست ندارم آغاز کنند

فرمود:  صدانم. زیرا شنیدم ک  رسو  الله میبهترینِ مردم ن ، امیر باشد،کسی را ک  بر من
ریزد میبسرعت، بیرون یش ها اندازند. رودمیآورند و در دوزخ میروز قیامت، مردی را »

گردد. دوزخیان، اطراف او جمع میچرخاند، دور خود، می او او همانند الاغی ک  آسیا ر
گویند: فلانی! تو را چ  شد  است؟ مگر تو ما را امر ب  معروف و نهی از منکر میشوند و می

دادم و میام نم ولی خودم آنرا انجکردمی : بلی، شما را امر ب  معروف گویدمیی؟ کردمین
 «.دادممیداشتم اما خودم آنرا انجام میشما را از منکر باز 
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 هاهـ کتاب شکار و ذبیح53
 (: شکار با تير و بسم الله گفتن هنگام تير اندازی2باب )

ْ  ـ8111 ِْ عَانىِّ عَ ََ س حَلتنم  ب  ََ :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ ََـَِتَ  إِذََّ» :ص َّنِ   أَر 
َ مَ وِفَلذَكُ كََِدَكَ نَ َّ َْكَ فَإِنَ ،َّنِ   َ قَ عََِي كَ أَ قَ حَيًّل فَلَد رَكَتَ قَ َ إِنَ ،فَلذَبَح   قَتَلَ قَا  أَد رَكَتَ
قَ َ لَكُلَ َ نَم  قَ نَا  قَ كََِدًل كََِدِكَ ََعَ َ جَا تَ َ إِنَ ،فَكَُِ  لَا فَإِنَّكَ ،تَلَكُلَ فَلَا قَتَلَ َ قَا  غَي وَ

قَقَتَ أَ ُّهقمَل تَا رِى ََي تَ َ إِنَ ،َِ َ مَ فَلذَكُوِ ََه مَكَ رَ نَ َّ ًَل عَا كَ غَلبَ فَإِنَ ،َّنِ   تَجِا  فََِم  َ و 
نَ قَ َ إِنَ ،شنئَتَ إِنَ فَكُلَ ،ََه منكَ أَثَوَ إِلا  فني  .«تَلَكُـلَ  فَـلاَ  ،َّنَمَـلءِ  فنى غَوِ قًل َ جَا تَ
 (8111)م/

هر گا ، سگ »ب  من فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی عدی بن حاتم  ترجمه:
خودت را )برای شکار( فرستادی، بسم الله بگو. اگر شکار را برایت نگ  داشت و تو آنرا 
زند  یافتی، آنرا ذبح کن. و اگر ب  شکار رسیدی در حالی ک  سگ آن را کشت  بود و از آن 

ت  شد  و شکار کشات، سگ دیگری را دیدی ننورد  بود، آنرا بنور. ولی اگر با سگ
  را کشت  است. و اگر خواستی )ب ندانی ک  کدام سگ آمیزیرا تو ن بود، از آن ننور؛

سوی شکار( تیراندازی کنی، بسم الله بگو. اگر شکار را بعد از یک روز، پیدا کردی و فقط 
اثر تیر تو بر آن بود، اگر تمایل داشتی، آنرا بنور. اما اگر شکار، داخل آب افتاد  و غرق 

 «.بود، آنرا ننورشد  

 شکار با کمان و سگ تربيت یافته و غير تربيت یافته یه(: دربار1باب )

ََ:  س َّنَخقشَاِىَّ ثَع َِدََ  یأَبَعْ  ـ8176 ََ أَتَي تققَل قَو نَ رَ  َ ـل  :فَقَُِـتق  ص َّنِ 
ََ قَو نَ رَ ْ  قَو م  بِلَر ضِ إِنَّل َّنِ  ِ لِ نَ  أَصنـياق  صَـي اٍ  َ أَر ضِ ،م آنِيَتنهِ فنى نَلَكُلُ ،َّنَكنتَلبِ أَ
نَى  َ حنـلُّ  َّن لآنى ََل فَلَخ دِو نِى بِمقعَِ م  نَي سَ َّن لآنى بِكََِدِىَ أَ   ،َّنَمقعَِ مِ بِكََِدِىَ َ أَصنياق ،بِقَو 

ْ  نَاَل ََ ؟ذَننكَ نَ َّل» :قَل ْ  قَو م  بِلَر ضِ أَنَّكُم  ذَكَو تَ ََل أَ ِ لِ نَ  فنـى  ونَتَلَكُُِ ،َّنَكنتَلبِ أَ
َِل ،تَجِاق َّ نَم  َ إِنَ ،فنيهَل تَلَكُُِوَّ فَلَا ،آنِيَتنهِم  غَي وَ َ جَا تقم  فَإِنَ ،آنِيَتنهِم  ُِِْو  كُُِوَّ ثُمَّ فَلغَ
َّل ،فنيهَل نَكَ أَصَد تَ فَمَل ،صَي اٍ بِلَر ضِ أَنَّكَ ذَكَو تَ ََل َ أَ َ مَ فَلذَكُوِ بِقَو  نَ َّ  ،كُلَ ثُمَّ َّنِ 
ََل َ مَ فَلذَكُوِ َّنَمقعَِ مِ بِكََِدِكَ أَصَد تَ َ  نَ َّ ََل ،كُلَ ثُمَّ َّنِ   نَـي سَ  َّن لآنى بِكََِدِكَ أَصَد تَ َ 

قَ فَلَد رَكَتَ بِمقعَِ م   (8116)م/ .«فَكُلَ ،ذَكَلتَ
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یا رسیدم و عرض کردم:  ص: خدمت رسو  الله گویدمی  ابوثعلب  خُشنی  ترجمه:
کنیم و در ظرفهای آنان میزمین اهل کتاب )یهود و نصاری( زندگی ! ما در سررسو  الله

من با کمانم و سگ تربیت یافت  و  نین در سرزمین ما، شکار زیاد است؛همچ خوریم؛میغرا 
 یک از اینها برایم حلا  است؟  ب  من بگو ک  کدام کنم؛میام، شکار غیر تربیت یافت 

  گفتید ما در سرزمین اهل کتاب، زندگی الی کدر پاسخ سؤ»فرمود:  صرسو  الله 
خوریم، باید بگویم ک : اگر ظرفهای دیگری وجود میکنیم و در ظرفهای آنان غرا می

داشت، در ظرفهای آنان، غرا ننورید. در غیر اینصورت، ظرفهای آنان را بشویید و در آنها 
بگویم ک : ست، باید غرا بنورید. و در پاسخ اینک  گفتید در سرزمین شما، شکار، زیاد ا

کنی، هنگام شکار کردن، بسم الله بگو و بنور. همچنین میت شکار حیوانی را ک  با کمان
کنی، هنگام شکار کردن، بسم الله بگو و میات، شکار حیوانی را ک  با سگ تربیت یافت 

ن کنی، در صورتی ک  ب  ذبح آمیبنور. و حیوانی را ک  با سگ غیر تربیت یافت ، شکار 
 «.رسیدی )زند  بود و ذبح کردی( بنور

 تير بی پر  یهشکار بوسيل یه(: دربار5باب )
 و بسم الله گفتن هنگام فرستادن سگ

ْ ـ 8178 ِْ عَانىِّ عَ ََ حَلتنم  ب  ََ ََلَنَتق :قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ََ ؟َّنَمنع وََّضِ عَ  :فَقَل
نَ أَصَلبَ إِذََّ» نَ أَصَلبَ َ إِذََّ ،فَكُلَ بِحَاِّ قَ ،فَقَتَلَ بِعَو ضن ََـلَنَتق  ،«تَلَكُلَ فَلَا ،َ قنيلٌآ فَإِنَّ  َ 

ََ قَو نَ رَ ِْ صَّنِ  ََ ؟َّنَكََِبِ عَ َِتَ إِذََّ» :فَقَل ََ َ مَ َ ذَكَو تَ كََِدَكَ أَر  نَ َّ  فَإِنَ ،فَكُلَ َّنِ 
قَ أَكَلَ قَ ،تَلَكُلَ فَلَا نَا  َْكَ إِنَّمَل فَإِنَّ  َ نَ عََِى أَ ِْ  كََِدًـل  كََِدِى ََعَ َ جَا تق فَإِنَ :قَُِتق «نَفَ
قَ أَ ُّهقمَل أَد رِى فَلَا ،آخَوَ ََ ؟أَخَلَآ َْمِّ َ نَم  ،كََِدِكَ عََِى ََمَّي تَ فَإِنَّمَل ،تَلَكُلَ فَلَا» :قَل  تق
نَ عََِى  (8111)م/ .«غَي وِ

ن در مورد شکاری ک  با تیر بدو ص: از رسو  الله گویدمی عدی بن حاتم  ترجمه:
تیزش ب  شکار، اصابت کرد  بود، آنرا بنور. در غیر  ی اگر لب»پر شکار شود، پرسیدم. فرمود: 

 «.پس آنرا ننور ؛ماند، ک  با چوب، کشت  شد  استمیاین صورت، آن شکار، ب  گوسفندی 

اگر هنگام فرستادن »فرمود:  از حکم شکار سگ پرسیدم؛ صهمچنین از رسو  الله 
زیرا  ت از شکار، خورد  بود، آنرا ننور؛ا، آنرا بنور. اما اگر سگسگ، بسم الله گفتی

پرسیدم: اگر همرا  سگ من، سگ دیگری نیز «. سگ آنرا برای خودش، نگ  داشت  است
ش چیست؟ است، حکم شکار کرد را آن ، سگ وجود داشت و من ندانستم ک  کدام

 «.ن  سگ دیگر ای گفت زیرا تو هنگام فرستادن سگ خودت، بسم الله ننور؛»فرمود: 
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 (: اگر شکاری ناپدید گردید و بعد از سه روز، پيدا شد4باب )

ْ  ـ8171 ِْ س ثَع َِدََ  أَبِى عَ قَ  قا رِكق َّن لآنى فنى ص َّناَّدِىِّ عَ  :ثَـلَاثٍ  بَع اَ صَي اَ
قَ» ْ  نَم  ََل فَكَُِ  (8118)م/ .« قا تن

ی ک  شکارش را بعد از س  روز، ب  کس ص: نبی اکرم گویدمی ابو ثعلب   ترجمه:
 «.نشد  بود، بنور اگر فاسد و بد بو»، فرمود: کندمی پیدا 

 داری سگ شکاری و سگ گله، مباح است(: نگه3باب )

ِْ ـ8171  ِْ عَ ِْ َّناَّدِی عقمَوَ َّب  ِْ» قلَ: ص عَ صَـياٍ   كََِبَ إِلا ـ  كََِدًل َّقَتَاَى ََ
ْ  نَقَصَـ  ََلشنيٍَ أَ   نَ نَ  (8117)م/ .«قنيَرَّطَلنن ،َ و م  كُل ، أَجوِ

س، سگی هرک» فرمود: ص گوید: نبی اکرمرضی الله عنهما میعبدالله بن عمر  ترجمه:
ش، روزان  دو قیراط از پاداش اعمال داری کند،نگ  بجز سگ گل  و یا سگ شکاری،

 «.شودکاست  می

ْ  ـ8177 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نََّن رَ ِْ» :ص ِ   إِلا ـ  كََِدًل َّتَّخَلَآ ََ
ْ  َّن تَقَصَـ  زَر ع  أَ   صَي اٍ أَ   ََلشنيٍَ  كََِبَ نَ نَ ََ. «قنيَرَّطٌ ،َ و م  كُل  ،أَج وِ ِ وِىُّ قَل  :َّنزُّ
ِْ فَلُآكنوَ َُ عقمَوَ لانب  ََ ،قِوَ  وَةَ أَبِى قَو  قَ َ و حَمق :فَقَل  .زَر ع  بَصَـلحن  كَـلنَ  قِوَ  وَةَ أَبَل َّنِ 
 (8111)م/

هر کس، سگی بجز سگ گل ، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر   ترجمه:
یا سگ شکاری و یا سگ کشاورزی، نگ  داری کند، روزان  یک قیراط از پاداش اعمالش، 

 «.شودمیکاست  

 اللهگفت:  وی بیان کردند.م  را برای ابن عمر : این سنن ابوهریر  گویدزهری می
خودش کشاورز بود )و ب  خاطر نیازش، حدیث را خوب  متعا  ابوهریر  را رحمت کند؛

 .(استحفظ کرد  

و  4288سنن نسائی ) درقابل یادآوری است ک  حدیث فوق را عبدالله بن مغفل مزنی 
 .اند ( نیز روایت کرد2143سنن صغیر بیهقی )در ( و سفیان بن ابی زهیر 2148مسند احمد )
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 کشتن سگ ها یهدربار(: 5باب )

َْ جَلبِوَعْ  ـ8171 نَ عَد ان ب  ََوَنَلقلَ:  َّنِ  َُ أَ قَو نَ رَ  حَتَّى ،َّنَكنلَابِ بِقَت لِ ص َّنِ 
َْ تَقَاَمق َّنَمَو أَةَ إِن  قَ بِكََِدِهَل َّنَدَلدنَ  ن نَ ْ   ص َّناَّدِىُّ نَهَى ثُمَّ ،فَاَقَتقُِ ََ  ،قَت نِهَـل  عَـ  :َ قَـل
ِْ ذنى َّنَدَهِيمِ َ وَدنبِللَأ عََِي كُم » قَ ،َّناُّقَطَتَي   (8111)م/ .«شَي طَلنٌ فَإِنَّ

. تا ها را بکُشیمدستور داد تا سگ ص: رسو  الله گویدمی  جابر بن عبدالله  ترجمه:
کشتیم. بعد از آن، نبی میش را آمد، ما سگمیش از بیابان جایی ک  هر گا ، زنی با سگ

فقط سگ کاملاً سیا  را ک  بالای »کرد و فرمود: ها منع از کشتن سگ صاکرم 
)ضررش زیاد « زیرا با شیطان، شباهت دارد ؛دارد، بکشیدوجود سفید  یچشمهایش دو نقط 

  .(ای ندارداست و فاید 

 (: ممنوعيت پرتاب سنگریزه3باب )

ْ  ـ8170 ِْ ََعنيان عَ نَ ننعَد ان قَوِ دًل أَن  جقدَي و  ب  ِْ َّنِ  ََ  ،خَلَآفَ ل قَغَف  ب   فَاَهَـلقَ  قَـل
ََ ََ إِن  :َ قَل قَو نَ رَ ِْ نَهَى ص َّنِ  ََ َّنَخَلَآفن عَ  تَا كَـلُ  َ لَا صَي اًَّ تَصنياق لَا إِنَّهَل» :َ قَل
ِْوق َ نَكناَّهَل ،عَاق ًَّّ َّ تَكَ ِّْ َْ َ تَفَقَلُ َّن ََ «َّنَعَي  ََ  فَعَلدَ :قَل ََ  أَن  أُحَـاِّثُكَ  :فَقَـل قَـو  رَ
نَ قَ نَهَى صَّنِ   (8117)م/ .أَبَاًَّ أُكَِِّمقكَ لَا تَخ لآنفق ثُمَّ عَا 

 :یکی از خویشاوندان عبدالله بن مغفل گوید می سعید بن جبیر رحم  الله ترجمه:
او را از این کار، منع کرد و گفت: رسو   کرد. عبدالله بن مغفل میسنگریز  پرتاب 

و ن   کندمی پرتاب سنگریز  ن  حیوانی، شکار » از پرتاب سنگریز  منع نمود و فرمود: صالله
 «.ولی چ  بسا ک  باعث شکستن دندان شود و چشمی را کور کند رساند؛میب  دشمن، آسیبی 

 : آن مرد، باز هم سنگریز  پرتاب کرد. عبدالله بن مغفل گویدسعید بن جبیر می
ز هم تو سنگریز  پرتاب از این کار، منع فرمود، با صگویم: رسو  الله میگفت: ب  تو 

 کنی؟! هرگز با تو صحبت ننواهم کرد.می

 (: ممنوعيت هدف قرار دادن حيوانات3باب )

َْ نِشَلمَعْ  ـ8171 ِْ زَ  ان ب  ِْ أَنَسِ ب  ََ ََلننكٍ ب  ِْ  أَنَسِ ،جَاِّى ََعَ دَخََِتق :قَل  ب ـ
ِْ َّنَحَكَمِ دََّرَ ََلننكٍ قَونَهَل دَجَلجًَ  دقوَّنَصَ قَا  قَو مٌ فَإِذََّ ،أَ ُّوبَ ب  ََ ،َ و  ََ :قَل  :أَنَـسٌ  فَقَل
َُ نَهَى قَو نَ رَ  (8110)م/ .َّنَدَهَلئنمق تقص دَوَ أَنَ ص َّنِ 
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 : همرا  پدربزرگم انس بن مالک گوید می هشام بن زید بن انس بن مالک  ترجمه:
داد  بودند ب  منز  حکم بن ایوب رفتم. در آنجا گروهی را دیدیم ک  مرغی را هدف قرار 

از هدف قرار دادن  صگفت: رسو  الله  . انس کردندمی   سوی آن، تیراندازیو ب
 حیوانات، منع فرمود  است.

ْ   ـ8171 ِْ ََعنيان عَ ََ جقدَي و  ب  قْ ََوَّ :قَل ْ  بِفنت يَلنٍ عقمَوَ َّب   طَي وًَّ نَصَدقوَّ قَا  قُوَ     نَ
قِم  قَ َ  قَونَ ْ  خَلطنئٍَ  كُل  َّنط ي وِ لحنبِننصَ جَعَُِوَّ َ قَا  ،َ و  َْ رَأَ قَّ فََِمَّل ،نَد نِهِم  نَ  عقمَـوَ  َّب 
ََ ،تَفَوَّقُوَّ قْ فَقَل ْ  :عقمَوَ َّب  َْ ؟َِلَآَّ فَعَلَ ََ قَ نَعَ ْ  َّنِ  ََ إِن  ،َِلَآَّ فَعَلَ ََ قَو نَ رَ َْ ص َّنِ   نَعَ
ِْ نَ شَي ئًل َّتَّخَلَآ ََ  (8111)م/ .غَوَضًل َّنوُّ حق فني

از جوانان قریش  گروهیاز کنار م  ابن عمرگرر : گویدمیسعید بن جبیر  جمه:تر
و ب  صاحب مرغ  کردندمی ک  مرغی را هدف قرار داد  بودند و بسوی آن، تیراندازی افتاد 

را دیدند، پراکند  م  هنگامی ک  ابن عمرآنان . رفتمیدادند ک  ب  خطا میتیرهایی را 
این  ی انجام دهند الله متعا کار را چ  کسی انجام داد  است؟ شدند. ابن عمر گفت: این 

کسی را ک  موجودات زند  را هدف و  صرسو  الله  کار را لعنت کند؛ باید یدانید ک 
 سوی آنها تیراندازی کند، لعنت نمود  است.  نشان  قرار دهد و ب

 (: به ما دستور داده شده است که چاقو را تيز کنيم3باب )
 نات را بخوبی ذبح کنيمو حيوا 

ْ  ـ8171 ِْ شَاََّّدن عَ ََ س أَ  س  ب  ْ  حَفنظَتقهقمَل ثنا تَلنن :قَل َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   :قَل
ََ إِن » َْلنَ كَتَبَ َّنِ  َِتقم  فَإِذََّ ،شَى ءٍ كُلِّ عََِى َّلِإح  ِْاقوَّ قَتَ  ذَبَح ـتقم   َ إِذََّ ،َّنَقنت َِـ َ  فَلَح 

ِْاقوَّ قَ أَحَاقكُم  َ نَيقحناَّ ،َّنلآ ب حَ فَلَح  قَ نَيقوِح    شَفَوَتَ  (8111)م/ .«ذَبِيحَتَ
پیامبر  پردم؛ب  خاطر س ص: دو چیز از رسو  الله گویدمی شداد بن اوس  ترجمه:

پس  کارها واجب قرار داد  است؛ ی نیکی و احسان را در هم الله متعا »فرمود:  ص اکرم
  خوبی ذبح بکشید و هر گا  خواستید، ذبح کنید، بخوبی   هر گا  خواستید، بکشید، ب

 «.خود را راحت کنید ی کاردتان را تیز نمایید و ذبیح کنید؛
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و  جاری شدن خون گرددکه باعث  ایه(: ذبح کردن با وسيل20باب )
 ممنوعيت ذبح با دندان و ناخن

ْ  ـ8116 ِْ رََّفنعِ عَ ََ:  س خَان ج  ب  ََ َ ل :قَُِتققَل قَو  ،غَاًَّ َّنَعَاق ِّ لَاقُو إِنَّل ،نََّنِ  رَ
َْت  ََ ،قَاًى ََعَاَل َ نَي  َ مق َ ذُكنوَ ،َّناَّمَ أَن هَوَ ََلـ  أَر نِى أَ  ـ  أَع جِلَ» :ص قَل نَ َّ  َّنِ 
َّ نَي سَ ،فَكُلَ ِّْ ََلُحَاِّثُكَ ،َ َّنظُّفُوَ َّن َّل ،َ  ُّ أَ ِّْ َّل ،فَعَظَمٌ َّن  «دَشَ نَّنَحَ فَمقاَى َّنظُّفُوق َ أَ
ََ قَ ،بَعنيٌر نَا هَل فَاَاَّ ،َ غَاَم  إِبِل  نَه بَ َ أَصَد اَل :قَل ََل َْه م  رَجقلٌ فَوَ قَ بِ َْ ََ ،فَحَدَ َُ فَقَل قَو  رَ
نَ نَ إِن » :ص َّنِ  نَ فَلص اَعقوَّ ،شَى ءٌ نَا هَل غََِدَكُم  فَإِذََّ ،َّنَوَح ِ  كَلََ َّبِان أََ َّبِاَ َّلِإبِلِ ننهَلآن  بِ
 (8101)م/ .«ََِّكَلَآ

! فردا ما در برابر دشمن یا رسو  الله: عرض کردم: گویدمی رافع بن خدیج  ترجمه:
قرار خواهیم گرفت و چاقو با خود نداریم )برای ذبح حیوانات، چکار کنیم؟( رسو  

ک  زود ذبح کند و خون را جاری  دیگری با هر چیزبجز دندان و ناخن »فرمود:  صاکرم
استنوان است و ناخن  ،زیرا دندان ؛کن و آنرا بنوربر آن گرفت  شود، ذبح  سازد و نام الله
 «.ها استکارد حبشی

نند حیوانات وحشی : در آن جنگ ما شترانی ب  غنیمت گرفتیم ک  ماگویدمیراوی 
سوی او تیری پرتاب کرد و او را زمین گیر   پس یکی از میان آنها فرار کرد. مردی ب بودند؛

پس هر گا ،  کنند؛میاین شتران مانند حیوانات وحشی رم »فرمود:  صلله ساخت. رسو  ا
سوی آنها تیراندازی کنید و   )یعنی ب« شما را مغلوب ساختند، اینگون  با آنان، برخورد کنید

 .(آنها را از پای در آورید
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 ـ کتاب قربانی53
 ذی حجه آغاز گردید و شما تصميم داشتيد یه(: هنگامی که ده2باب )

 هایتان را کوتاه نکنيدقربانی ذبح کنيد، موها و ناخن

ََقلَ:  ل َََِمََ  أُمَّعَْ  ـ8118 َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ   ذنب ـحٌ  نَـقَ  كَلنَ ََ
قَ نِل  فَإِذََّ ،َ لَآبَحق َُ أُ ْ  َ لَخقلَآن  فَلَا ،َّنَحنجَّ ن ذنى نِلَا نَ نَ ْ  َ لَا شَع وِ نَ نَ  حَتَّى ،شَي ئًل أَلَافَلرِ
 (8111)م/ .« قضَحِّىَ

هر کس، قصد دارد ک  قربانی »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمیل ام سلم  ترجمه:
اش را ذبح نکرد  است، نباید موها کند، بعد از ظاهر شدن هلا  ذوالحج  تا زمانی ک  قربانی

 «.هایش را کوتا  کندو ناخن

 (: وقت ذبح قربانی1باب )

قْ جقا اَبقعَْ  ـ8111 ََ س يَلنَقَفَ ب  َِ ََعَ َّلَأض حَى شَهِا تق :قَل قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 
ْ  َ فَوَغَ صَِ ى أَنَ َ ع اق فََِم  نَ نَ  قَد لَ ،ذُبِحَت  قَا  أَضَلحنىَّ نَح مَ َ وَى قِوَ فَإِذََّ ََِ مَ ،صَلَاتن
ْ  َ فَوقغَ أَنَ نَ نَ ََ صَلَاتن ْ » :فَقَل قَ ذَبَحَ كَلنَ ََ  - نقصَـِِّىَ  أَ   -  قصَـِِّىَ  نَأَ قَد لَ أُض حنيَّتَ

َِيَلَآبَح  ْ  ،أُخ وَى ََكَلنَهَل فَ ََ َِيَلَآبَح  ،َ لَآبَح  نَم  كَلنَ َ  َ مِ فَ نَ بِل  (8106)م/ .«َّنِ 
حضور  ص: در نماز عید قربان، همرا  رسو  الله گویدمی جندب بن سفیان  ترجمه:

هایی را سلام گفت، گوشت قربانیو  تمام شد صنماز پیامبر اکرم ب  محض اینک   یافتم؛
اش را قبل از هر کس، قربانی»فرمود:  ل از فراغت از نماز، ذبح شد  بود؛ پسدید ک  قب

اینک  نماز خواند  شود یا قبل از اینک  ما نماز بنوانیم، ذبح کرد  است، باید ب  جایش، 
 «.ند، ذبح کاللهقربانی دیگری ذبح کند. و کسی ک  ذبح نکرد  است ب  نام 

 (: هر کس، قبل از نماز عيد، قربانی کند، برایش کافی نيست5باب )

ِْـ 8111 ِْ َّنَدَوََّءِ عَ ََ س عَلزِب  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   نَد اَأُ ََل أَ َّ
نَ نَاَل فنى بِ ْ  ،فَاَا حَوق نَو جِعق ثُمَّ نقصَِِّى ،َِلَآَّ َ و  ْ   ،قَاَّتَاَل صَلبَأَ فَقَا  ،ذَننكَ فَعَلَ فَمَ ََـ  َ 

قَ نَح مٌ قِوَ فَإِنَّمَل ،ذَبَحَ ََ نَ قَاَّ ِ نِ َْ نَي سَ ،لَأ قْكن نَ قْ بقو دَةَ أَبقو َ كَلنَ «شَى ءٍ فنى َّناُّ  نِيَلر  ب 
ََ ذَبَحَ قَا  ْ  خَي وٌ جَلَآعٌَ  عنا انى :فَقَل ِْاٍَّ  نَ ََ ،قَ ْ  َّذَبَح هَل» :فَقَل ْ  تَج زِىَ َ نَ  أَحَـاٍ  عَ

 (8108)م/ .«بَع اَكَ
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ننستین کاری ک  امروز »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی براء بن عازب  ترجمه:
یمان برگردیم و قربانی کنیم. و ها سپس ب  خان انیم؛باید انجام دهیم، این است ک  نماز بنو

هر کس، چنین کند، ب  سنت ما عمل کرد  است. و هر کس ک  قبل از نماز، قربانی کند، 
 «.آیدمیاش تقدیم نمود  است و قربانی برایش بحساب نگوشتی است ک  ب  خانواد 

اش را ذبح : ابوبرد  بن نیار یکی از کسانی بود ک  قبل از نماز قربانیگویدراوی می
خردسالی دارم ک  از گوسفند بزرگ  ی گفت: بزغال صب  رسو  اکرم  ویکرد  بود. 

اما بعد از  آنرا ذبح کن؛»فرمود:  صبانی کنم(؟ پیامبر اکرم توانم آنرا قرمیبهتر است )آیا 
 «.تو، برای هیچ کس دیگری، جایز نیست

 (: سن قربانی4باب )

ْ  ـ8117 ََ م بْ عداَّلله جَلبِو  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  إِلا  تَـلَآبَحقوَّ  لَا»: ص َّنِ 
ِْاًَّ  قْوَ أَنَ إِلا  ،قَ َْ لَآعًَ جَ فَتَلَآبَحقوَّ ،عََِي كُم  َ ع   (8101)م/ .«َّنضَّلَنن نَ

برای قربانی( فقط مُسِن »)فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی م جابر بن عبدالله ترجمه:
نها برای ای اما اگر دست یابی ب و سال  و شتر پنج سال ( ذبح کنید؛)گوسفند یک سال ، گاو د

 «.یدتوانید ذبح نمایمیشما دشوار بود، گوسفند کمتر از یک سا  هم 

 بزغاله (: قربانی کردن3باب )

ْ ـ 8111 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ س َّنَجقهَاِىِّ عَل َْمَ :قَل َُ قَ قَو نَ رَ  ،ضَحَلَ ل فنياَل ص َّنِ 
ََ َ ل :فَقَُِتق جَلَآعٌ فَلَصَلبَاِى قَو نَ رَ قَ َّنِ  ََ  جَـلَآعٌ  أَصَـلبَاِى  إِنَّ  .«بِـنَ  ضَـحِّ » :فَقَـل

 (8101)م/
در میان ما )بزهای( قربانی تقسیم  ص: رسو  الله گویدمی رعقب  بن عام ترجمه:

! یا رسو  اللهشد ک  هنوز یک سال  نشد  بود. عرض کردم:  ای نمود. سهمیة من بزغال
)در « آنرا قربانی کن»فرمود:  (؟نصیب من گردید )آیا قربانی کردن آن، جایز است ای بزغال

 مترجم«( .رای کس دیگری جایز نیستبعد از تو ب: »فرمود روایتی آمد  است ک 
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 (: استحباب قربانی کردن دو قوچ سفيد شاخ دار 5باب )

 و ذبح نمودن با دست خود و بسم الله و الله اکبر گفتن

ْ   ـ8110 ََ س أَنَس  عَ َُ ضَحَّى :قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ِْ بِكَد شَي  َ َِحَي  ِْ  أَ  ،أَقَـوَنَي 
ََ قَ :قَل نَ مَلَ لَآبَحقهق َ رَأَ  تق قَ ،بِيَان قَ َ َّضنعًل َ رَأَ  تق ََ ََ ،صنفَلحنهِمَل عََِى قَاَ ََمَّى :قَل  .َ كَدَّوَ َ 
 (8100)م/

دو قوچ سفید شاخ دار، قربانی کرد. من  ص: رسو  الله ویدگمی انس  ترجمه:
دیدم ک  قدمش را بر یک طرف گردن آنها گراشت  بود و بسم الله و الله اکبر گفت و با 

 ودش آنها را ذبح نمود.دست خ

 ، شقربانی را از طرف خود ص(: نبی اکرم 3باب )
 اهل بيت و امتش، ذبح نمود

ْ ـ 8111 ََ أَن  ل عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ََوَ ص َّنِ   ،ََوََّدٍ فنى َ طَلُ ،أَقَوَنَ بِكَد    أَ
نَ فَلُتنىَ ،ََوََّدٍ فنى َ َ ا ظُوق ،ََوََّدٍ فنى َ َ د وقكق نَ ننيقضَحِّىَ بِ ََ بِ  َُِِمِّـى  عَلئنشَُ  َ ل» :نَهَل فَقَل
ََ ثُمَّ «َّنَمقا َ َ  َِل ثُمَّ ،فَفَعََِت  «بِحَجَو  َّش حَلآن هَل» قَل قَ َّنَكَد َ  َ أَخَلَآ ،أَخَلَآ  ثُمَّ ،فَلَض جَعَ
قَ ََ ثُمَّ ،ذَبَحَ َ مِ» :قَل نَ بِل ْ  تَقَدَّلَ َّنِ هقمَّ ،َّنِ  َِ قَحَمَّاٍ نَ ْ َ  قَحَمَّاٍ َ آ َّ ن نَ  ثُمَّ «قَحَمَّاٍ أُ
نَ ضَحَّى  (8101)م/ .بِ

چی را ک  چهار ودستور داد تا ق صروایت است ک  رسو  الله لاز عایش  ترجمه:
 ل آنگا  ب  عایش   ؛هایش سیا  بود، برای قربانی، بیاورنددست و پا و شکم و اطراف چشم

طبق دستور، عمل نمود. آنگا   ل عایش «. کارد را بیاور و آنرا با سنگ، تیز کن»فرمود: 
بسم الله، »کارد را گرفت و قوچ را ب  زمین خواباند و آنرا ذبح نمود و فرمود:  ص پیامبر اکرم

 و اینگون  آنرا قربانی نمود. .«  محمد و امت محمد، بپریررا از محمد و آ ! آنبار الها

 (: گوشت قربانی را بعد از سه روز نباید خورد3باب )

ِْ ََو نَى عقدَي اٍ یأَبقْ ع ـ8111 َِوَ َّب  قَ :أَز  ِْ عقمَوَ ََعَ َّنَعنياَ شَهِاَ أَنَّ  س َّنَخَط لبِ ب 
ََ ِْ عَنِىِّ ََعَ صَِ ي تق ثُمَّ :قَل ََ ،سطَلننب  أَبِى ب   خَطَـبَ  ثُمَّ ،َّنَخقطَدَ ن قَد لَ نَاَل فَصَِ ى قَل

ََ َّناَّلسَ ََ إِن  :فَقَل قَو نَ رَ قْكنكُم  نُحقومَ تَلَكُُِوَّ أَنَ هَلكُم نَ قَا  ص َّنِ   ثَـلَاثن  فَـو  َ  نق
 َ  (8101)م/ .لِتَلَكُُِو فَلَا ،نَيَل
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برگزار  : در نماز عیدی ک  عمر بن خطاب گویدیمابوعبید مولای ابن ازهر  ترجمه:
 نماز عید خواندم. علی نیز  پس از آن، همرا  علی بن ابی طالب  نمود، حضور یافتم؛

شما  صهمانا رسو  الله »سپس برای مردم، خطب  خواند و گفت:  خطب ، نماز خواند؛ قبل از
پس از س  شبان  روز، لرا  ؛های قربانی بیشتر از س  روز، منع فرمودرا از خوردن گوشت

 های قربانی را ننورید.گوشت

 خوردن گوشت های قربانی بعد از سه روز  یه(: اجاز3باب )
 برداشتن و صدقه نمودنو ذخيره کردن و توشه 

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ  ،بَكَو  أَبِى ب  نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ َ َّقناٍ ب  َُ  نَهَـى  :قَل قَـو  رَ
نَ ْ  صَّنِ  ََ ،ثَلَاثٍ بَع اَ َّنضَّحَلَ ل نُحقومِ أَكَلِ عَ نَ عَد اق قَل قْ َّنِ   فَـلَآكَو تق  ،بَكَـو   أَبِى ب 
َُ عَلئنشََ  ََمنع تق ،صَاََ  :فَقَلنَت  ننعَم وَةَ ذَننكَ ِ لُ دَفَّ :تَقُو ْ  أَب يَلتٍ أَ ِ لِ نَ  َّنَدَلدنَ ـ ن  أَ

َْ ،َّلَأض حَى حنض وَةَ ََ َِ زَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ  ثُمَّ ،ثَلَاثًل َّدَّخنوق َّ» :ص َّنِ 
ََرَ َ ل :قَلنُوَّ ذَننكَ بَع اَ كَلنَ فََِمَّل «بَقنىَ بِمَل تَصَاَّقُوَّ نَ قَو َ قنيََ  َ تَّخنلُآ نَ َّناَّلسَ إِن  َّنِ   َّلَأ

 ْ قِم  نَ ََ ،َّنَوَدَكَ نَا هَل َ َ ح منُِونَ ضَحَلَ ل َُ فَقَل قَو نَ رَ ََل» :ص َّنِ   :قَـلنُوَّ  «؟ذََّكَ َ 
ََ ،ثَلَاثٍ بَع اَ َّنضَّحَلَ ل نُحقومق تقؤ كَلَ أَنَ نَهَي تَ ْ  نَهَي تقكُم  إِنَّمَل» :فَقَل  َّن تنى َّناََّّف  ن لِأَج  نَ
 (8118)م/ .«َ تَصَاَّقُوَّ َ َّدَّخنوق َّ فَكُُِوَّ ،دَف ت 

از  صگفت: رسو  الله  : عبدالله بن واقد گویدمیبکر  عبدالله بن ابو ترجمه:
  های قربانی بعد از س  روز، منع فرمود.خوردن گوشت

عمر  گفت:  بیان نمودم. ی عمر ،ارگوید: من این موضوع را بعبدالله بن ابو بکر می
با  ص: در زمان رسو  الله گفتمی ل . شنیدم ک  عایش گویدعبدالله بن واقد راست می

 صنزدیک شدن عید اضحی، تعدادی خانواد  از بادی  نشینان، ب  شهر آمدند. رسو  الله 
 «.کنیدهای قربانی( را صدق  آنها )گوشت ی برای س  روز، ذخیر  کنید و باقیماند»فرمود: 

هایشان، مشک درست ! بعضی از پوست قربانییا رسو  اللهبعد از آن، مردم گفتند: 
چرا این سؤا  »فرمود:  صکنند. رسو  اکرم میکنند و چربی آنها را ذوب و نگهداری می

های قربانی بعد از س  روز، منع ؟ گفتند: شما از خوردن گوشت«نماییدمیرا مطرح 
 ک  ب  شهر آمد  بودند، منع نمودم؛خاطر بادی  نشینانی   ب»رمود: ف ص نبی اکرمفرمودید. 

 «.)هم اکنون( بنورید و ذخیر  نمایید و صدق  بدهید
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 وجود ندارد ایه(: فرع و عتير20باب )

ْ  ـ8106 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  «عَـتنيَرةَ  َ لَا فَوَعَ لَا» :ص َّنِ 
قْ زََّدَ نَ فنى رََّفنع  َّب  َُ َ َّنَفَوَعق :رَِ ََّ تن قَ نَهقم   قا تَجق كَلنَ َّناِّتَلجِ أَ َّ  (8110)م/ .فَيَلَآبَحقونَ

 «.وجود ندارد ای فرع و عتیر»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ابوهریر   ترجمه:

 آمد، فرع می: ب  اولین حمل حیوان ک  ب  دنیا گویدمیابن رافع در روایتش 
 .کردندمی را )برای بت هایشان( ذبح ند و آنگفتمی

 ند ک  آنرا در ما  رجب، ذبح گفتمی )قابل یادآوری است ک  عتیر  ب  حیوانی 
 ( مترجم.کردندمی

 ، ذبح کنداللهکسی که برای غير  یه(: دربار22باب )

نَوق َّنطُّفَي لِ یأَبقعْ  ـ8108 قْ عَل ََ َ َّثنََِ  ب  ِْ عَنِىِّ عنا اَ كُا تق :قَل  ،س طَلننب  أَبِى ب 
ََ رَجقلٌ فَلَتَلقَ ِْوُّ ص َّناَّدِىُّ كَلنَ ََل :فَقَل ََ ؟إِنَي كَ  ق ََ فَغَضنبَ قَل  َّناَّدِـىُّ  كَلنَ ََل :َ قَل
ِْوُّ ص قَ شَي ئًل إِنَىَّ  ق قَ غَي وَ ،َّناَّلسَ َ كَتقمق ََ ،أَر بَع  بِكَنِمَلتٍ حَاَّثَاِى قَا  أَنَّ ََ قَل  ََـل  :فَقَل
َّ نَيَر َ ل ؟قِ نَاِيَن أَ ََ َّنَمقؤ  ََ :قَل َْ» قَل قَ نَعَ ْ  َّنِ  ََ َْ قَ نَعَ َْ ،َ َّنناَ قَ َ نَعَ ْ  َّنِ  نَ ننغَي وِ ذَبَحَ ََ  ،َّنِ 
َْ قَ َ نَعَ ْ  َّنِ  َْ ،قَح انثًل آَ ى ََ قَ َ نَعَ ْ  َّنِ   (8111)م/ .«َّلَأر ضِ ََاَلرَ غَيَّوَ ََ

بودم ک  مردی  : نزد علی بن ابی طالب یدگومیابوطفیل عامر بن واثل   ترجمه:
؟ علی کردمی طور پنهانی برای تو بیان   ب صآمد و گفت: چ  اموری را نبی اکرم 

بن ابی طالب از شنیدن این سنن، خشمگین شد و گفت: هیچ چیزی وجود ندارد ک  
نکت   چهار ص رسو  اللهبرای من بیان کند و از مردم، پنهان نماید. بل ،  صبنی اکرم 

: من گفتم: ای امیر المؤمنین! آن چهار نکت  چ  گوید می را برایم بیان فرمود. ابوطفیل 
او  الله متعا هر کس، پدرش را نفرین کند، »فرمود:  ص رسو  اکرمهستند؟ گفت: 

نماید و میاو را نفرین  الله متعا ذبح کند،  اللهنماید. و هر کس برای غیر میرا نفرین 
. و هر کندمی او را نفرین  الله متعا تکار یا بدعت گزاری را پنا  دهد، هر کس، جنای

او را نفرین  الله متعا ی زمین را تغییر دهد )حدود زمین را جابجا کند( ها کس، نشان
 «.نمایدمی
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 کتاب نوشیدنیها
 (: حرمت شراب2باب )

ِْ ـ8101 ِْ عَ قَوَ َّلِله :عقمَوَ َّب  ََ ص َّن  رَ  خَم و  َ كُلُّ ،خَم وٌ ْ كنو قَ كُلُّ» :قَل
 (1661)م/ .«حَوََّمٌ

شراب بشمار  ای هر مست کنند»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی مابن عمر  ترجمه:
 «.رود و هر شرابی، حرام استمی

ََعَْ عَنِی بْ َّبی طلنب  ـ8101 ْ  شَلرِفٌ ننى كَلنَت  :قَل َْ نَصنيدِى نَ  ،َّنَمَغ ـاَمِ  نَ
َُ كَلنََ  ،بَا ر  َ و مَ قَو نَ رَ َْ شَلرِفًل أَع طَلنِى ص َّنِ  ََئنلٍآ َّنَخقمقسِ نَ  أَنَ أَرَد تق فََِمَّـل  ،َ و 
َِ بِا تن بِفَلطنمََ  أَب تَاِىَ قَو نَ رَ ْ  صَوََّّغًل رَجقلًا َ َّعَا تق ص َّنِ   ،ََعنىَ َ و تَحنلُ قَي اققَلعَ بَاِى نَ
قَ أَنَ أَرَد تق بِإِذَخنو  فَاَلَتنى َْ أَبِيعَ َ تَعنيَن ،َّنصَّوََّّغنيَن نَ نَ فَلَ نَى َ ننيمَ ن فنى بِ  أَنَـل  فَدَي اَـل  ،عقو 
َْ ََتَلعًل ننشَلرِفَىَّ أَج مَعق َِ َ َّنَغَوََّئنوِ َّلَأقَتَلبِ نَ  جَا ـبِ  إِنَـى  قَاَلخَلنن َ شَلرِفَلىَ ،َ َّنَحندَل
َْ رَجقل  حقج وَةن  َّج تقدَّت  قَان شَلرِفَلىَ فَإِذََّ ،جَمَع تق لََ جَمَع تق حنيَن َ جَمَع تق َّلَأن صَلرِ نَ

َ اِمَتقهقمَل قِمَل َ بققنوَت  ،أَ ْ  َ أُخنلَآ ،خَوََّصنوق نِمَل نَ َ نِك  فََِم  ،أَكَدَلدن  ذَننكَ رَأَ  تق حنيَن عَي اَىَّ أَ
ْ  :قَُِتق ،نَا هقمَل َّنَمَا ظَوَ قَ :قَلنُوَّ ؟َِلَآَّ فَعَلَ ََ قْ حَم زَةُ فَعََِ قِوَ ،َّنَمقط نِبِ عَد ان ب   َِـلَآَّ  فنى َ 
َْ شَو ب  فنى َّنَدَي تن قَ ،َّلَأن صَلرِ نَ قَ قَي اٌَ  غَاَّت   حَم ـزَ  َ ـل  أَلَا :غناَلئنهَل فنى فَقَلنَت  ،َ أَص حَلبَ

َّي فن حَم زَةُ فَقَلمَ ،َّناِّوََّءِ ننِشُّوقفن َ اِمَتَهقمَل فَلج تَبَّ بِلن قِمَل َ بَقَوَ ،أَ ْ   لَخَلَآفَ ،خَوََّصنوَ  نَـ
نِمَل ََف ،أَكَدَلدن َِ عََِى أَد خقلَ حَتَّى فَلن طََِقَتق :عَنِىٌّ قَل قَو نَ رَ قْ  زَ  ـاق  َ عنا اَقَ ص َّنِ   ب ـ
ََ ،حَلرِثََ  َُ فَعَوَفَ :قَل قَو نَ رَ ََ ،نَقنيتق َّن لآنى َ ج هِىَ فنى ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 

ََ َ ل :قَُِتق «؟نَكَ ََل» قَو نََّ رَ نَ ،نِ   نَـلقَتَىَّ  عََِـى  حَم زَةُ عَاََّ ،قَطُّ كَلنَيَو مِ رَأَ  تق ََل َ َّنِ 
َ اِمَتَهقمَل فَلج تَبَّ قِمَل َ بَقَوَ أَ َِل ،خَوََّصنوَ قَ بَي تٍ فنى ذََّ قِوَ َ  ََ ،شَو بٌ ََعَ َُ فَاَعَل :قَل قَو  رَ

نَ نَ ص َّنِ  قَ بِوِدََّئن قَ ،ىَ م شن َّن طََََِّ ثُمَّ ،فَلر تَاََّ قْ َ زَ  اق أَنَل َ َّتَّدَع تق  َّنَدَلبَ جَلءَ حَتَّى ،حَلرِثََ  ب 
نَ َّن لآنى َ تَلَذَنَ ،حَم زَةُ فني قَ فَلَذننقوَّ ،فَل َُ فَطَفنََّ ،شَو بٌ قِم  فَإِذََّ ،نَ قَو  َ ُِـومق  صَّنِ ـنَ  رَ
َِ إِنَى م زَةُحَ فَاَظَوَ ،عَي اَلقَ قَح مَوَّةٌ حَم زَةُ فَإِذََّ ،فَعَلَ فنيمَل حَم زَةَ قَو نَ رَ  صَعَّاَ ثُمَّ ،صَّنِ 
نَ إِنَى َّناَّظَوَ نَ إِنَى فَاَظَوَ َّناَّظَوَ صَعَّاَ ثُمَّ ،رقكَدَتَي   ،َ ج هِـنَ  إِنَـى  فَاَظَوَ َّناَّظَوَ صَعَّاَ ثُمَّ ،قَوَّتن
ََ َِلَ :حَم زَةُ فَقَل َُ فَعَوَفَ ؟لَأبِى عَدِياٌ إِلا  أَن تقم  َ  قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َُ فَاَكَصَ ،ثَمنلٌ أَنَّ قَو  رَ
نَ نَ عََِى ص َّنِ  قَ َ خَوَج اَل َ خَوَجَ ،َّنَقَه قَوَى عَقندَي     (8111)م/ .ََعَ



 

 

 182 (2مسلم )ر صحيح مختص

بدر، یک  ی از غنایم غزو من ی : در سهمیگوید می  سعلی بن ابی طالب  ترجمه:
  من عنایت خُمس نیز باموا  یک شتر از  صرسو  الله علاو  بر آن، شتر وجود داشت. 
عروسی کنم، با مرد طلا  صدختر رسو  الله  كخواستم با فاطم  میفرمود. هنگامی ک  

بنی قینقاع وعد  گراشتم تا با من بیاید. و ب  اتفاق هم اذخر )نوعی گیا (  ی فروشی از قبیل
ر ام را سامان دهم. در آن اثنا ک  شترانم کنابیاوریم و ب  طلافروشان بفروشیم. و عروسی

یک مرد انصاری ب  زمین نشست  بودند و من مشغو  جمع آوری وسایلی از قبیل  ی خان
 نگاهمپالان، کیس  گونی و طناب بودم و مقداری از این وسایل را تدارک دیدم، ناگهان، 

د  و پهلوهایشان را درید  و قسمتی از جگرهایشان شب  شترانم افتاد ک  کوهانهایشان قطع 
ود. هنگامی ک  وضعیت شتران را دیدم، بی اختیار، اشک از چشمانم ب شد  هم برداشت 

 سسرازیر گردید. پرسیدم: این، کار چ  کسی است؟ گفتند: کار حمز  بن عبدالمطلب 
و  خوردن بودشراب مشغو  آن مرد انصاری،  ی او در خانقابل یادآوری است ک  است. 

  خواند. آن زن در اثنای شعرش گفتمینیز برای او و همراهانش، شعر  ی زنیک خوانند 
 سوی شتران فرب  برو.  : آگا  باش ای حمز ! ببود

  ، کوهانهایشان را قطع کرد سوی شتران رفت  با شمشیر ب سبا شنیدن این سننان، حمز  
 .  بودو قسمتی از جگرهایشان را برداشت  و پهلوهایشان را درید

رسیدم. زید بن  ص  خدمت رسو  الله را  افتادم تا اینک  ب من :گویدمی سعلی 
متوج  شد ک  مشکلی برایم اتفاق ام از چهر  صنیز آنجا نشست  بود. رسو  اکرم  سحارث 

! هرگز یا رسو  الله؟ عرض کردم: «چ  اتفاقی برایت افتاد  است»پرسید:  لرا .افتاد  است
کوهانهایشان را قطع  حمز  ب  شترانم حمل  کرد، ام؛امروز ندید  ی مانند صحن ای صحن

از شرابنواران در فلان خان  است.  گروهی هلوهایشان را درید. و هم اکنون بانمود و پ
نیز پشت سر ایشان  سد بن حارث  ن این سننان برا  افتاد. من و زیبا شنید صپیامبر اکرم 

سید ک  ر ای خان ی ب  مسیرش ادام  داد تا اینک  ب  درواز ص رسو  اللهبرا  افتادیم. 
ورود خواست ب  او اجاز  دادند. آنها مشغو   ی اجاز ص اکرم در آن بود. پیامبر سحمز 

را ب  خاطر کاری ک  انجام داد  بود،  سحمز   صشراب خوردن بودند. رسو  الله 
نگا  کرد.  صک  چشمانش قرمز شد  بود، بسوی رسو  الله  سسرزنش نمود. حمز  

خیر  شد و  ص نبی اکرم ی از آن ب  ناف و سپس ب  چهر ننست ب  زانوهای پیامبر، بعد
متوج  شد  صنیدن این سنن، رسو  الله شگفت: شما کسی جز بردگان پدر من نیستید. با 

  ک  حمز  مست و نشئ  است. لرا ب  عقب برگشت و از خان ، بیرون رفت و ما نیز همرا
 مترجم .(قبل از حرمت شراب بود شان، بیرون رفتیم. )قابل یادآوری است ک  این ماجراای



 

 183 (2مختصر صحيح مسلم)

 رد، حرام استوهر چه نشئه و مستی آ (:1باب )

ْ  ـ8107 ْ  قَانمَ رَجقلًا أَن  :جَلبِو  عَ َْ َ جَي شَلنُ - جَي شَلنَ نَ ِْ نَ ََ  - َّنَيَمَ َْـلَ  فَ
ْ ص َّناَّدِىَّ قَ شَوََّب  عَ َْ بِلَر ضنهِم  َ ش وَبقونَ َُ َّنلآُّرَةن نَ قَ  ققَل ََ ؟َّنَمنز رق نَ  :ص َّناَّدِـىُّ  فَقَل
ْ كنوٌ» قَ ََ «؟قِوَ أََ  ََ ،نَعَم  :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ كنو  كُلُّ» :ص َّنِ  نَ عََِى إِن  ،حَوََّمٌ قَ  ،َّنِ 

ْ  ،عَه اًَّ ْ كنوَ َ ش وَبق ننمَ قَ أَنَ ،َّنَمق ْ قنيَ  َ  ْ َِ طنياَ ن نَ ََ َ ل :قَلنُوَّ «َّنَخَدَل قَو نَ رَ ََـل  ،َّنِ   َ 
ََِّ طنياَُ  ََ ؟نَخَدَل ِ لِ عَوَ ق» :قَل ِ لِ عقصَلرَةُ أَ   ،َّناَّلرِ أَ  (1661)م/ .«َّناَّلرِ أَ

وی آمد و از  صجَیشان یمن نزد نبی اکرم  ی : مردی از قبیلگویدمی سجابر  ترجمه:
شود و ب  آن، مرز مینوشند و از ذرت، درست میشرابی ک  در سرزمین آنان،  در مورد

؟ آن مرد گفت: بل . رسو  «آیا نشئ  آور است»فرمود:  صنبی اکرم گویند، پرسید. می
عهد کرد  است ک  هر  الله متعا هر چ  ک  نشئ  و مستی آورد، حرام است. »فرمود:  صالله

یا صحاب  عرض کردند: «. دخَبا  بنوشان ی بنورد، او را از طین ای کس، چیز نشئ  کنند
 «.است آنان و چرک  جهنمیان یا عصار عرق: »خبا  چیست؟ فرمود ی ! طینرسو  الله

 (: هر شرابی که نشئه آور باشد، حرام است5باب )

ْ  ـ8101 َُ قَئنلَ :قَلنَت  عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ََ ؟َّنَدِت عِ عَ  رَـوَ َّلله:  فَقَل
َ كَوَ شَوََّب  كُلُّ»  (1668)م/ .«حَوََّمٌ فَهقوَ أَ

شراب عسل پرسیدند.  مورد در صالله  : از رسو گویدمیلعایش ترجمه: 
 «.هر شرابی ک  مستی و نشئ  آورد، حرام است»فرمود: 

 ( هر کس، در دنيا شراب بخورد، در آخرت 4باب )
 شود مگر اینکه توبه کندمیاز آن، محروم 

ِْ ـ8100  ِْ عَ ََ أَن  :م عقمَوَ َّب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :قَل  فنـى  َّنَخَم وَ شَوِبَ ََ
 (1661)م/ .«َ تقوبَ أَنَ إِلا  ،َّ خنوَةن فنى َ ش وَب هَل نَم  ن يَلَّناُّ

دنیا شراب بنورد، در  رهر کس د»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی مابن عمر  ترجمه:
 «.گردد مگر اینک  توب  نمایدمیآخرت از آن، محروم 



 

 

 184 (2مسلم )ر صحيح مختص

 (: شراب آنست که از درخت خرما و انگور سازند3باب )

ْ  ـ8101 ََ س قِوَ  وَةَ بِىأَ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ   َّنَخَم وق» :ص َّنِ  ِْ  نَـ  َِـلتَي 
ِْ  (8111)م/ .«َ َّنَعناَدَ ن َّناَّخ َِ ن :َّنشَّجَوَتَي 

شراب را از این دو درخت ننل »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
  «.سازندمیو انگور 

 ده(: شراب از خرمای نارس و رسي5باب )

ْ  ـ8101 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َ قنى كُا تق :قَل قَعَـلذَ  دقجَلنََ  َ أَبَل طََِحََ  أَبَل أَ  َ 
َْ ِ طٍ فنى ،جَدَل  ب  َْ رَ ََ دََّخنلٌ عََِي اَل فَاَخَلَ ،َّلَأن صَلرِ نَ ََ ،خَدَوٌ حَاَثَ :فَقَل  تَح ـوِيمق  نَزَ

َِل ،َّنَخَم وِ ََئنلٍآ فَكَفَلَنَل ْ وِ نَخَنِيطُ هَلَ إِنَّ ،َ و  ََ ،َ َّنتَّم وِ َّنَدق ََ :قَتَلدَةُ قَل قْ أَنَسق َ قَل  :ََلننكٍ ب 
ََتن نَقَا  َُّ  َ كَلنَت  ،َّنَخَم وق حقوِّ نِم  عَل ََئنـلآٍ  ،خقمقورِ ْ ـوِ  خَنِـيطَ  ،َ و   .َ َّنتَّم ـوِ  َّنَدق
 (8116)م/

ابودجان ، معاذ : من مشغو  شراب دادن ب  ابوطلح ، گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
حرمت  ارد شد و گفت: اتفاقی افتاد  است؛بن جبل و گروهی از انصار بودم ک  فردی و

ظرف های شراب را واژگون کردیم. گفتنی است ک   اینجا بود ک  ماشراب ناز  گردید. 
 روز، منلوطی از خرمای نارس و خرمای رسید  بود. شراب آن

های آن در حالی حرام گردید ک  بیشترین شراب: شراب گویدقتاد  )یکی از راویان( می
 .شدمی منلوط خرمای نارس و رسید  ساخت  روز از

 شودمیچيز، ساخته  پنج (: شراب از3باب )

ِْ ـ8101 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  َِ نَا دَوِ عََِى عقمَوق خَطَبَ :قَل قَو نَ رَ  فَحَمناَ ،ص َّنِ 
ََ نَ َ أَثَاَى َّنِ  ََ ثُمَّ ،عََِي  َّل :قَل ََ َّنَخَم وَ َ إِن  أَلَا ،بَع اق أَ ََ َ و مَ ،تَح وِيمقهَل نَزَ ِ ىَ ،نَزَ  َ   ْ  نَـ

َْ ن َْ :أَش يَلءَ خَم  َْلِ ،َ َّنزَّبِيبِ ،َ َّنتَّم وِ ،َ َّنشَّعنيِر ،َّنَحنا طَ ن نَ ََوَ  ََل َ َّنَخَم وق، َ َّنَعَ  خَـل
ََ أَن ـ  َّناَّلسق أَ ُّهَلـ  َ دند تق أَش يَلءَ َ ثَلَاثَُ  ،َّنَعَقَلَ قَو نَ رَ  :فنيهَل إِنَي اَل عَهِاَ كَلنَص َّنِ 
ْ  َ أَب وََّبٌ ،َ َّنَكَلَانَُ  ،َّنَجَاُّ  (1611)م/ .َّنوِّبَل أَب وََّبِ نَ
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سننرانی کرد و بعد از  صبر منبر رسو  الله  س: عمر گویدمی مابن عمر  ترجمه:
ک  تحریم شراب، ناز  گردید، از پنج ، گفت: آگا  باشید، روزی الله متعا حمد و ثنای 

شد: گندم، جو، خرما، کشمش و عسل. و بدانید ک  خمر )شراب( ب  میچیز، شراب ساخت  
ای مردم! دوست داشتم ک   و .(شود ک  عقل را بپوشاند )زایل کندمیآن چیزی گفت  

در بزرگ پ میراث ی (: دربار1داد: )میس  چیز برای ما توضیح  مورد در صرسو  الله 
 ی( دربار 2( )؟یا ن  کندمی شود و میراث برادران پدر را ساقط می)ک  آیا جانشین پدر 

 ( بعضی از ابواب ربا.3) .(کلال  )میتی ک  ن  فرزند دارد و ن  پدر
 (: از کشمش و خرما با هم نباید شراب ساخته شود3باب )

ْ  ـ8116 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ْ  س َّلَأن صَلرِىِّ َّنِ  َِ عَ قَو نَ رَ قَ :صَّنِ   أَنَ نَهَى أَنَّ
ْ وق َّنوُّطَبق  قا دَلَآ أَنَ َ نَهَى جَمنيعًل َ َّنزَّبِيبق َّنتَّم وق  قا دَلَآ  (8110)م/ .جَمنيعًل َ َّنَدق

از اینک  از خرما و کشمش  ص: رسو  الله گویدمی مجابر بن عبدالله انصاری  ترجمه:
 نارس با هم شراب درست شود، منع فرمود. با هم و همچنین خرمای رسید  و

ْ  ـ8118 ََ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :صَّنِ   شَـوِبَ  ََ
قَ ،نَا كُم  َّناَّدِيلَآ ْ وًَّ أَ   ،فَو دًَّ تَم وًَّ أَ   ،فَو دًَّ زَبِيدًل فََِيَش وَب   (8111)م/ .«فَو دًَّ بق

هر کس از شما ک  »فرمود:  ص: رسو  الله ویدگمی سابوسعید خدری  ترجمه:
تنها و یا خرمای نارس تنها را  ی کشمش یا خرمای رسید ی عصار ،خواست عصار  بنوشد

 «.بنوشد

 (: نباید در ظرف کدو و ظرف قير اندود عصاره درست کرد3باب )

ََ زََّذََّنُعَْ  ـ8111 ِْ قَُِتق :قَل قَ ىنَهَ بِمَل حَاِّثَاِى :م عقمَوَ لانب   ص َّناَّدِـىُّ  عَا 
َْ قَ ،بُِِغَتنكَ َّلَأش وِبَ ن نَ ِّو  ََ نُغَتناَل نَوَى نُغًَ  نَكُم  فَإِن  ،بُِِغَتناَل ننى َ فَ َُ نَهَى :فَقَل قَو نَ رَ  َّنِ 

ِْ ص نِىَ ،َّنَحَا تَمِ عَ ِْ ،َّنَجَوَّةُ َ  نِىَ ،َّناُّبَّلءِ َ عَ ِْ  ،َّنَقَو عَُ  َ  قِـوَ  ،َّنَمقزَف ـتن  َ عَـ  َ 
ِْ ،َّنَمققَيَّوق ِ ىَ ،َّناَّقنيِر َ عَ َْحق َّناَّخ َُِ  َ  ْ حًل تقا  ََـوَ  ،نَقَوًَّ َ تقا قَوق ،نَ  فنـى   قا تَدَـلآَ  أَنَ َ أَ
َ قنيَ ن  (8111)م/ .َّلَأ
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از آنها منع  صگفتم: شرابهایی را ک  نبی اکرم  م: ب  ابن عمر گویدمیزاذان  ترجمه:
. و ب  زبان من برایم تفسیر کن؛ زیرا زبان شما با زبان ما کنفرمود، ب  زبان خودت برایم بیان 

از )شراب( کوز ، ظرف کدو، ظرف  صگفت: رسو  الله  م. ابن عمر کندمیفرق 
درخت خرما، ک  پوست آن کند  و داخل آن خالی و سوراخ  ی قیراندود و ظرف تن

 و دستور داد ک  در مشکها عصار  بسازند. شود، منع فرمودمی

 (: عصاره گرفتن در ظرف سنگی، مباح است20باب )

ْ ـ 8111 ََ م  بْ عداَّلله جَلبِو  عَ َِ  قا تَدَلُآ كَلنَ :قَل قَو نَ ننوَ  ،نَـقَلءٍ  فنى صَّنِ 
قَ نقدِلَآ نَقَلءً َ جِاق َّ نَم  فَإِذََّ ْ  تَو ر  فنى نَ ََ حنجَلرَةٍ نَ َ مَعق َ أَنَلـ  َّنَقَو مِ بَع ضق فَقَل ــ   أَ
ْ  :ي وَِّنزُّبَ لَأبِى ََ ؟بِوََّم  نَ ْ  :قَل  (8111)م/ .بِوََّم  نَ

خرما  ی در مشک عصار ص: برای رسو  الله گویدمی م جابر بن عبدالله ترجمه:
ساختند. و مییافتند، داخل دیگی ک  از سنگ بود، آب خرما میساختند. اگر مشکی نمی

 ظرف سنگی.  زبیر پرسید: ظرف سنگی؟ پاسخ داد: من شنیدم ک  یک نفر از ابو

 ظرفها  یعصاره گرفتن در همه یه(: اجاز22باب )
 از نوشيدن هر چيز نشئه آور منعو 

ََ أَن  :بقوَ  اَةَعَْ  ـ8117 قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِْ  نَهَي تقكُم » :قَل  َ إِن  ،َّنظُّـوق فن  عَـ
قَ َ لَا شَي ئًل  قحنلُّ لَاـ  لَاو فًل أَ  ـ  َّنظُّوق فَ قَ ْ كنو  َ كُلُّ ، قحَوِّ  (111)م/ .«حَوََّمٌ قَ

تعدادی از  ی شما را از استفاد»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سبرید   ترجمه:
 شدن هیچ چیز حلا  و حرامباعث باید بدانید ک  ظرفها  ؛ امام  بودظرفها، منع نمود

 «.، حرام استباشد مست کنند  و نشئ  آور ی ک هر چیز شوند؛مین

 اندهیی که قير اندود نشدهاهاستفاده از کوز یه(: اجاز21باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م عَم و   ب  َُ نَهَى نَمَّل :قَل قَو نَ رَ ِْ صَّنِ   فنـى  َّناَّدِيلآن عَ
 (1666)م/ .َّنَمقزَف تن غَي وِ َّنَجَوِّ فنى نَهقم  فَلَر خَصَ ،َ جِاق َّناَّلسِ كُلُّ نَي سَ :قَلنُوَّ ،َّلَأ  عنيَ ن

از ساختن عصار  داخل  ص: هنگامی ک  رسو  الله گویدمی معبدالله بن عمر  رجمه:ت
مردم ب  مشک، دسترسی ندارند. لرا پیامبر  ی ظرفها، منع فرمود، صحاب  گفتند: هم

 ، استفاد  کنند.اند یی ک  قیر اندود نشدها ب  آنها اجاز  داد تا از کوز صاکرم
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 آب(: مدت گذاشتن خرما در 25باب )

ْ  ـ8110 ِْ عَ ََ:  م عَدَّلس  َّب  َُ كَلنَقَل قَو نَ رَ ََ نَـقَ   قا تَدَلُآ ص َّنِ   ،َّنِ ي ـلِ  أَ َّ
قَ قَ ،أَص دَحَ إِذََّ فَيَش وَبق ََ  إِنَى َ َّنَغَاَ ،َّلُأخ وَى َ َّنِ ي ََِ  َ َّنَغَاَ ،تَجِىءُ َّن تنى َ َّنِ ي ََِ  ،ذَننكَ َ و 
ََوَ أَ   َّنَخَلدنمَ ََقَلقَ شَى ءٌ بَقنىَ فَإِنَ ،َّنَعَص وِ نَ أَ  (1667)م/ .فَصقبَّ بِ

او  شب، خرما در آب  ص: برای رسو  الله گویدمی مابن عباس  ترجمه:
از صبح روز بعد تا عصر روز سوم از آن آب خرما، تناو   ص پیامبر اکرمانداختند. می
داد یا دستور می  خادمش ماند، بمینمودند. و اگر بعد از این مدت، باز هم چیزی باقی می
 داد تا بریزند.می

ْ  ـ8111 َِ نَا دِلُآ كُاَّل :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ قَو نَ ننوَ  ، قـوكَى  نَقَلءٍ فنى صَّنِ 
قَ ،أَع لَاقَ قَ ،عَز لَاءُ َ نَ قَ ،غُا َ ةً نَا دِلُآ قَ  ،عنشَـلءً  َ نَا دِلُآقَ ،عنشَلءً فَيَش وَبق  .غُـا َ ةً  فَيَش ـوَبق
 (1661)م/

 اش با نخ بست  در مشکی ک  دهان  ص: برای رسو  الله گویدمی كعایش   رجمه:ت
ساختیم. ما خرماها را میخرما(  ی و از قسمت پایین، سوراخی داشت، نبید )شیر شدمی

نوشید. و اگر خرما را میشب، آب آنها را  ص پیامبر اکرمگراشتیم، میصبح )داخل آب 
 نوشید.مینگام صبح، آنها را ه ص رسو  اللهگراشتیم میشب 

 شرابی که تبدیل به سرکه شود یه(: دربار24باب )

ْ  ـ8111 ِْ قَئنلَ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س أَنَس  عَ ََ ؟خَلاًّ تقتَّخَلُآ َّنَخَم وِ عَ  .«لَا» :فَقَل
 (8111)م/

)حلا  بودن( شرابی ک  تبدیل ب   مورد در ص: از نبی اکرم گویدمی سانس  ترجمه:
 .()حلا  نیست«. ن »  شود، پرسیدند. فرمود: سرک

 (: معالجه با شراب23باب )

نَىِّ َ َّئنل ـ عَْ 8111 َْ طَلرَِ  أَن  :َّنَحَض وَ ََ :َّنَجقع فنىَّ قَوَ  اٍ ب  ِْ ص َّناَّدِىَّ ََلَ  عَ
ََ أَ  ـ  فَاَهَل ؟َّنَخَم وِ ََ ،َ ص اَعَهَل أَنَـ  كَوِ ََ ،َ َّءِننِاَّ أَص اَعقهَل إِنَّمَل :فَقَل قَ» :فَقَل  نَي سَ إِنَّ
قَ ،بِاََ َّءٍ  (8117)م/ .«دََّءٌ َ نَكناَّ
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 ی دربار صاز نبی اکرم  س: طارق بن سوید جعفیگویدوائل حضرمی می ترجمه:
او را منع فرمود و یا اینک  این کارش را ناپسند  صساختن شراب پرسید. پیامبر اکرم 

شراب، »فرمود:  ص رسو  اللهدارویی دارد.  ی دانست. طارق گفت: این کار من، استفاد
 «.بلک  بیماری است ؛دوا نیست

 پوشاندن دهان ظرف یه(: دربار25باب )

َّْلعنانىِّ حقمَي اٍ أَبِىعْ  ـ8116 ََ َّن ْ  بِقَاَحِ ص َّناَّدِىَّ أَتَي تق :قَل َْ نَدَ  ،َّناَّقنيـعِ  نَ
ََ قَخَمَّوًَّ نَي سَ قَ أَلا » :فَقَل نَ تَع وقضق و َ نَ خَمَّو تَ ََ .«عقودًَّ عََِي  نَـوَ  إِنَّمَل :حقمَي اٍ أَبقو قَل  أُ

َ قنيَ ن  (8186)م/ .نَي لًا تقغ َََِّ أَنَ َ بِللَأب وََّبِ ،نَي لًا تقوكَلَ أَنَ بِللَأ
 ی یک لیوان شیر از منطق ص: برای نبی اکرم گویدمی سابو حُمید ساعدی  ترجمه:

آیا لیوان »فرمود:  صی آن، پوشاند  نشد  بود. نبی اکرم نقیع )وادی عقیق( آوردم ک  رو
گوید: ب  ما ابو حمید می «.گراشتیمیرا نپوشانیدی؟ اگر چ  یک قطع  چوب روی آن 

 ی مشکها را ببندیم و درها را قفل کنیم. دستور داد  شد  بود تا شبها دهان 

 مشک را ببندید یه(: روی ظرف را بپوشانيد و دهان23باب )

َْ جَلبِوَعْ  ـ8118 نَ عَد ان ب  ََقلَ:  َّنِ  َُ قَل قَو نَ رَ  َّنِ ي لِ جقا حق كَلنَ إِذََّ»: ص َّنِ 
َْي تقم  أَ   ـ  َ َِبَ فَإِذََّ ،حنياَئنلٍآ َ ا تَشنوق َّنشَّي طَلنَ فَإِن  ،صند يَلنَكُم  فَكُفُّوَّ ـ أَ َْ  ََلعٌَ  ذَ  نَـ

قِم  َّنِ ي لِ َ مَ َ َّذَكُوق َّ ،وََّبََّلَأب  َ أَغَنِقُوَّ ،فَخَُِّو نَ َّ  ،قَغ َِقًل بَلبًل َ فَتَحق لَا َّنشَّي طَلنَ فَإِن  ،َّنِ 
َ مَ َ َّذَكُوق َّ ،قنوَبَكُم  َ أَ  كُوَّ نَ َّ َ مَ َ َّذَكُوق َّ ،آنِيَتَكُم  َ خَمِّوق َّ ،َّنِ   أَنَ َ نَـو   ،َّنِ ـنَ  َّ
 (1681)م/ .«م ََصَلبِيحَكُ َ أَطَفنئُوَّ ،شَي ئًل عََِي هَل تَع وقضقوَّ

هنگامی ک  تاریکی فرا »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
زیرا در این وقت،  نگرارید ک  از خان ، بیرون بروند؛رسید یا شب شد، کودکانتان را 

شوند. ولی بعد از اینک  ساعتی از شب گرشت، آنها را آزاد بگرارید. میشیاطین پراکند  
را باز  ای بست ی زیرا شیطان هیچ درواز تان را ببندید و بسم الله بگویید؛یها خانسپس درِ 

روی ظرفهایتان را  ببندید و بسم الله بگویید؛هایتان را مشک ی دهانهمچنین . کندمین
بپوشانید و بسم الله بگویید اگر چ  با چیزی باشد ک  فقط بنشی از آن را بپوشاند. و 

 «. وش کنیدچراغهایتان را خام
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ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ صَّنِ   غَطُّوَّ» :َ قُو
ِّقَلءَ َ أَ  كُوَّ ،َّلِإنَلءَ َّْاَ ن فنى فَإِن  ،َّن َُ نَي ًَِ  َّن  عََِي ـنَ  نَـي سَ  بِإِنَلءٍ َ مقوُّ لَا ،َ بَلءٌ فنيهَل َ ا زِ
نَ سَنَي  نَقَلءٍ أَ   ،غنطَلءٌ ََ إِلا  ،ِ كَلءٌ عََِي  نَ نَزَ ْ  فني ََ    «َّنَوَبَلءِ ذَننكَ نَ   فی ر َّ ـ : قَـل

      .َِ َّنِ يثُ: ـ  عای َّبْ َعا ـ قللًا علجِمق عنااَنَل َ تَّقُونَ ذَننـکَ فنـی کَـلنقونَ َّلا َّ
 (1687)م/

روی »فرمود: میشنیدم ک   ص: از رسو  الله گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
با ی در سا ، وجود دارد ک  در آن، وزیرا شب مشک را ببندید؛ ی ظرف را بپوشانید و دهان

اش شود. و از کنار هر ظرف و مشکی بگررد ک  روی آن پوشاند  نشد  و دهان میناز  
 «.دگردمیباشد، وارد آن نبست  

  کنند.میز پرهی دسامبرها از این وبا در ما  : عجمگویددر روایتی، لیث بن سعد می

 و شير و آب نوشيدن عسل و نبيد یه(: دربار23باب )

ْ  ـ8111 ََ س أَنَس  عَ ََ ََقَي تق نَقَا  :قَل قَو نَ رَ  َّنشَّوََّبَ ،َِلَآَّ بِقَاَحنى ،ص َّنِ 
قَ َْلَ ،كُِ  َْ َ َّنَمَلءَ َ َّناَّدِيلَآ َّنَعَ  (1661)م/ .َ َّنِ دَ

نوشیدنیها از  ی با این لیوانم همروایت است ک  گفت:  سا از انس بن مالک 1283
 تقدیم نمودم. صقبیل عسل، نبید )آب خرما(، آب و شیر را ب  رسو  الله 

ََ س َّنَدَوََّءَعْ  ـ8117 َُ أَقَدَلَ نَمَّل: قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ   َّنَمَان اَـ ن  إِنَـى  ََك َ  نَ
قَ قْ قَوََّقَُ  فَلَت دَعَ ِْ ََلننكن ب  ََ ،جقع شقم  ب  نَ لفَاَعَ قَل َُ عََِي  قَو نَ رَ َْلخَت  ص َّنِ  قَـقَ  فَ  ،فَوَ
ََ ََ َّد عق :فَقَل ََ ،أَضقوُّكَ َ لَا ننى َّنِ  ََ فَاَعَل قَل ََ ،َّنِ  َُ فَعَطنَ  قَل قَو نَ رَ  فَمَـوُّ َّ  ص َّنِ 
ََ ،غَاَم  بِوََّعنى نَ فَحََِد تق قَاَحًل فَلَخَلَآتق :َّنصِّاِّ َّق أَبقوبَكَو  قَل َِ فني قَو نََّن ننوَ  كُثَدَـ ً ص ِ 
 ْ ْ  نَ قَ ،نَدَ نَ فَلَتَي تق  (1661)م/ .رَضنيتق حَتَّى فَشَوِبَ بِ

آمد، سراق  میاز مک  ب  مدین   ص: هنگامی ک  رسو  الله گویدمی سبراء  ترجمه:
او را نفرین نمود. در نتیج ،  صبن مالک ب  جُعشم ب  تعقیب او پرداخت. پیامبر اکرم 

 صبا تو کاری ندارم. نبی اکرم  سراق  گفت: برایم دعا کن؛ رو رفت.اسبش در زمین ف
 دعا نمود. برای او



 

 

 191 (2مسلم )ر صحيح مختص

: گویدمی  سب  چوپانی افتاد. ابوبکر صدیق  شگرر تشن  شد و صسپس رسو  الله 
رسو  در آن، اندکی شیر دوشیدم و نزد ایشان بردم.  ص اکرملیوانی برداشتم و برای پیامبر 

  ر نوشید ک  من خرسند شدم.از آن شی ای ب  انداز ص الله

َ وِىَ نَي ََِ  أُتنىَ ص َّناَّدِىَّ إِن  :س قِوَ  وَةَ یأَبقعَْ  ـ8111 نَ أُ ِْ ،بِإِ نِيَلءَ ،بِ  بِقَاَحَي 
 ْ ْ  خَم و  نَ َْ فَلَخَلَآ إِنَي هِمَل فَاَظَوَ ،َ نَدَ ََ ،َّنِ دَ قَ فَقَل نَ ،جِد وِ لُ نَ َّلَامق عََِي   ـ َّنَحَم اق :َّن  نَننِ 

ََّتقكَ غَوَت  ،َّنَخَم وَ أَخَلَآتَ نَو  ،ننَِفنطَوَةن َِاََّكَ َّن لآنى  (801. )م/أُ
ب  ایلیاء )بیت المقدس( برد   ص: شبی ک  نبی اکرم گویدمی سابوهریر   ترجمه:

ب  آنها نگا  کرد و  صوردند. پیامبر اکرم او یک لیوان شراب و یک لیوان شیر آشد، برای 
م ک  تو را ب  فطرت گویمیرا سپاس  الله متعا ب  او گفت:  ÷رئیل شیر را برداشت. جب

 .شدمی داشتی، امت تو گمرا  میرهنمون گردید؛ اگر شراب را بر

 (: نوشيدن در ليوان23باب )

ْ  ـ8110 ِْ ََه لِ عَ ََ م ََع اٍ ب  َِ ذُكنوَ :قَل قَو نَ ننوَ َ وَأَةٌ ص َّنِ  َّ َْ  ،َّنَعَـوَبِ  نَ
ََوَ نَلَ أَنَ ََي اٍأُ أَبَل فَلَ ََلَ ،إِنَي هَل  قو  ََت  ،إِنَي هَل فَلَر   ،ََـلعناَةَ  بَاِى أُجقمِ فنى فَاَزَنَت  ،فَقَان

َُ فَخَوَجَ قَو نَ رَ َِل حَتَّى ص َّنِ  َ وَأَةٌ فَإِذََّ ،عََِي هَل فَاَخَلَ جَلءَ َّ  ٌَْ ََهَل قَاَكِّ  فََِمَّـل  ،رَأَ
َُ كَِ مَهَل قَو نَ رَ نَ أَعقوذُ :قَلنَت  ص َّنِ  ََ ،نَا كَ بِلنِ   :نَهَل فَقَلنُوَّ «نَاِّى أَعَلَآتقكن قَا » :قَل
َْ ْ  أَتَا رِ  َُ َِلَآَّ :فَقَلنُوَّ ،لَا :فَقَلنَت  ؟َِلَآَّ ََ قَو نَ رَ  أَنَل :قَلنَت  ،ننيَخ طُدَكن جَلءَكن ص َّنِ 
ْ  أَش قَى كُا تق ََ ،ذَننكَ نَ َُ فَلَقَدَلَ :ََه لٌ قَل قَو نَ رَ ََئنلٍآ ص َّنِ   فنـى  جََِـسَ  حَتَّى َ و 
قَ قِوَ ََلعناَةَ بَاِى ََقنيفَ ن ََ ثُمَّ ،َ أَص حَلبق َ قناَل» :قَل َْه ل  «َّ ََ ،نن  َِلَآَّ نَهقم  فَلَخ وَج تق :قَل
َ قَي تقهقم  َّنَقَاَحَ نَ فَلَ ََ ،فني نَ فَشَوِب اَل َّنَقَاَحَ ذَننكَ ََه لٌ نَاَل فَلَخ وَجَ :حَلزِم  أَبقو قَل ََ ،فني  :قَل

قَ ثُمَّ َِدَ َ تَو  قْ عقمَوق ذَننكَ بَع اَ َّ قَ ،َّنَعَزِ زِ عَد ان ب  َِدَ قَ فَوَ  (1661)م/ .نَ
عرب،  انزن ی ازیکدر مورد  صرسو  الله  نزد: گویدمی مسهل بن سعد  ترجمه:

سید سید دستور داد تا قاصدی نزد او بفرستد. ابو اُب  ابو اُ ص پیامبر اکرمصحبت کردند. 
 صی بنی ساعد ، منز  گرفت. رسو  اکرم ها ن کار را انجام داد. آن زن آمد و در قلعای

با  صبرا  افتاد و نزد آن زن رفت. آن زن سرش را پایین انداخت  بود. هنگامی ک  رسو  الله 
تو را پنا  »فرمود:  ص ر اکرمبرم. پیامبمیپنا   الله متعا او صحبت کرد، گفت: از تو ب  
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دانی این شنص کیست؟ آن زن گفت: ن . گفتند: این، میدم ب  آن زن گفتند: آیا مر«. دادم
تر از گفت: من بدبنت آن زن از تو خواستگاری نماید. خواستمیو  بود ص اللهرسو  

 .(را ندارم یین سعادتچن یگ)شایست .این هستم

بنی  ی و همراهانش آمدند و در سقیف ص: در آن روز، رسو  اکرم گویدمیسهل 
من این لیوان را بیرون «. ب بد ب  ما آ»ب  من گفت:  ص در آنجا رسو  اللهساعد  نشستند. 

 آوردم و آنان را در آن، آب دادم. 

: سهل آن لیوان را برای ما بیرون آورد و ما در آن، آب نوشیدیم. بعد گویدمی ابوحازم 
  او ببنشد. سعد هم آن از سعد خواست ک  آن لیوان را ب /از آن، عمر بن عبدالعزیز 

 لیوان را ب  او بنشید.

 مشک، ممنوع است یه(: نوشيدن آب از دهان10باب )

ْ  ـ8111 قَ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ أَنَّ َُ نَهَى :قَل قَو نَ رَ ِْ صَّنِ   َّخ تناَلثن عَ
َ قنيَ ن ْ   قش وَبَ أَنَ :َّلَأ نِهَل نَ قَهَل ثم   قشـوَبَ  ،   فی ر َّ  : َ َّختناَلثُهَأَفَوََّ ل أَن  ققَِبَ رَأ
قَ. )  (1611ََا

 ی از نوشیدن آب از دهان ص: رسو  الله گویدمی سابو سعید خدری  ترجمه:
 ی مشک، منع فرمود. و در روایتی آمد  است ک  کیفیت آن ب  این شکل است ک  دهان

 .(مشک را برگردانند و از آن، آب بنوشند. )این کار، ممنوع است

 ممنوع است ایه(: آب نوشيدن در ظرفهای طلایی و نقر12)باب 

نَ عَد اَعَْ ـ 8111 َْ َّنِ  ََ عقكَي م  ب  ِْ  حقلَآ  فَـ َ  ََعَ كُاَّل :قَل ْ ـقَى  ،بِلنَمَـاََّئن َ تَ  فَل
قَ ،حقلَآ  فَُ  ِ قَلنٌ فَجَلءَ ْ  إِنَلءٍ فنى بِشَوََّب  دن ََلقَ ،فنضٍَّ  نَ نَ فَوَ ََ ،بِ  أَنِّـى  وقكُم أُخ دِ إِنِّى :َ قَل

قَ قَا  ََو تق ْ قنيَاِى لَا أَنَ أَ نَ َ  ََ فَإِن  ،فني قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِبِ  إِنَلءِ فنى تَش وَبقوَّ لَا» :قَل  َّنـلآ 
قْوَّ َ لَا ،َ َّنَفنضَّ ن َِدَ قَ ،َ َّنَحَوِ وَ َّناِّ دَلجَ تَ قِوَ ،َّناُّن يَل فنى نَهقم  فَإِنَّ  َ و مَ ،َّ خنوَةن فنى نَكُم  َ 

ََ نَّ  (1601)م/ .«نَقنيَل
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آب خواست.  ایشان در مدائن بودیم ک  س: با حریف  گویدبدالله بن عکُیم میع ترجمه:
انداخت و گفت: دور آن ظرف را  سآب آورد. حریف   ای یک دهقان برایش در ظرفی نقر

 صزیرا رسو  الله مرا داخل این ظرف، آب مد ؛ :گفت  بودم ب  این مرد من شما اطلاع جهت
 چرا ک  آب ننوشید و لباس ابریشمی نپوشید؛در ظرفهای ساخت  شد  از طلا و نقر ، »فرمود: 

 «.این چیزها در دنیا از آنِ کفار، و در آخرت، از آنِ ما خواهند بود
ْ   ـ8111 ََ أَن  :ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ،َََِمََ  أُمِّ عَ قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   َّن ـلآنى » :قَـل

نَ فنى  قجَو جِوق إِنَّمَل ،َّنَفنضَّ ن يَ نآنِ فنى َ ش وَبق َّنن  َّن ـلآنی  »َ  فنی رََ ََّ  :  .«جَهَاَّمَ نَلرَ بَطَاِ
َِبِ  (1601)م/« ...َ لکُلُ أ  َ شوَبق فنی آنِيَ ن َّنفنضَّ ن َ َّنلآ 

هر »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی؛ ص؛ همسر گرامی نبی اکرم كا ام سلم  1289
و در «. ریزدمیآب بنوشد، در واقع، آتش دوزخ در شکمش  ،ای کس در ظرف نقر

خورد و میکسی ک  در ظرفهای ساخت  شد  از نقر  و طلا، »روایتی آمد  است ک  فرمود: 
 «.ریزدمیآتش دوزخ در شکمش در حقیقت، نوشد، می

 

 (: هر گاه کسی آب نوشيد، حق با فردی است11باب )
 سمت راست او قرار داردکه  

َْ أَنَسَعَْ  ـ8116 ََ س ََلننكٍ ب  َُ  أَتَلنَل :قَل قَـو  ،دََّرِنَـل  فنـى  ص َّنِ ـنَ  رَ
ْ قَى َ تَ قَ فَحََِد اَل ،فَل قَ ثُمَّ ،شَلةً نَ ْ  شقد تق نَ بِئَوِى ََلءِ نَ ََ ،َِلآن ََ فَلَع طَي تق :قَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ

َُ فَشَوِبَ ،ص قَو نَ رَ ْ  بَكَو  َ أَبقو ،ص َّنِ  نَ عَ َْلرِ قَ مَوقَ عق ،َ  َِ ْ   َ أَع وََّبِىٌّ ، قجَل  عَـ
نَ َُ فَوَغَ فََِمَّل ،َ منياِ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  نَ نَ ََ شقو بِ ََ َ ل بَكَو  أَبقو َِلَآَّ :عقمَوق قَل قَو نَ رَ نَ َّنِ    قوِ 
قَ َُ فَلَع طَى ،إِ َّل قَو نَ رَ ََ ،َ عقمَوَ بَكَو  أَبَل َ تَوَكَ ،َّلَأع وََّبِىَّ ص َّنِ  َُ َ قَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 
ََ «َّلَأ  مَاقونَ ،َّلَأ  مَاقونَ ،َّلَأ  مَاقونَ»  .قَـاَّ ٌ  فَهِـىَ  ،قَـاَّ ٌ  فَهِىَ ،قَاٌَّ  فَهِىَ :أَنَسٌ قَل
 (1611)م/

. ما آمد و آب خواست ی ب  خان ص: رسو  الله گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
ا شیرها منلوط کردم و ب  مقداری از آب این چاهم ب ما گوسفندی برای ایشان دوشیدیم و

قدری از آن شیر را نوشید. گفتنی است ک   صرسو  الله  آنگا دادم.  صرسو  الله 
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 ر، و یک مرد بادی  نشین سمت راستش، قراروبرویش سش، عمر سمت چپ سابوبکر 
با نشان دادن  ساز نوشیدن شیر، فراغت یافت، عمر  صداشت. هنگامی ک  رسو  الله 

شیرها را  ص! این، ابوبکر است. رسو  اکرم یا رسو  اللهگفت:  ص اکرم رابوبکر ب  پیامب
حق با »، صرف نظر نمود و فرمود: مب  مرد بادی  نشین داد و از دادن آنها ب  ابوبکر و عمر 

کسی است ک  سمت راست نشست  باشد، حق با کسی است ک  سمت راست نشست  باشد، 
گفت: این کار، سنت  سدر پایان، انس «. شدحق با کسی است ک  سمت راست، نشست  با

 این کار، سنت است. است. این کار، سنت است.
 آب به بزرگترهاهنگام دادن (: اجازه خواستن از کوچکترها 15باب )

ْ  ـ8118 ِْ ََه لِ عَ َّْلعنانىِّ ََع اٍ ب  ََ أَن  :س َّن قَو نَ رَ  بِشَـوََّب   أُتنـىَ  ص َّنِ 
قَ فَشَوِبَ ْ  ،نَا  نََ من َ عَ ْ  غُلَامٌ ياِ نَ َ عَ َْلرِ ََ ،أَش يَلخٌ َ   أُع طنىَ أَنَ ننى أَتَلَذَنُ» :ننَِغقلَامِ فَقَل
ََ «؟َِؤقلَاءِ نَ لَا :َّنَغقلَامق فَقَل ََ «أَحَاًَّ نَا كَ بِاَصنيدِى أُ ثنوق لَا َ َّنِ  قَ :قَل َُ فَتَِ  قَو نَ رَ  صَّنِ 
نَ فنى  (1616)م/ .َ ان

مقداری آب آوردند.  ص: برای رسو  الله گویدمی س ا سهل بن سعد ساعدی1291
، قابل یادآوری است ک  سمت راست ایشان .ری از آن را نوشیداقدم ص پیامبر اکرم

نوجوانی کم سن و سا  وجود داشت. و سمت چپش، گروهی از افراد مُسِن، نشست  بودند. 
)ک  حق توست( ب  اینها  دهی این آب رامیآیا اجاز  »ب  آن نوجوان فرمود:  صرسو  الله 

، من هیچ کس را در این حقم بر خود ترجیح الله؟ آن نوجوان گفت: ن ، سوگند ب  «بدهم
 آب را در دست او نهاد. صدهم. آنگا  رسو  الله مین

 (: تنفس در ظرف، ممنوع است14باب )

ْ  ـ8111  (101. )م/َّلِإنَلءِ ىفن َ تَاَف سَ أَنَ نَهَى ص َّناَّدِىَّ أَن  :س قَتَلدَةَ أَبِى عَ
 از تنفس کردن در ظرف آب، منع فرمود. ص: نبی اکرم گویدمی سابوقتاد   ترجمه:

 نمودمیهنگام آب نوشيدن، تنفس  ص(: رسول الله 13باب )

ْ  ـ8111 ََ س أَنَس  عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ  ،ثَلَاثًـل  َّنشَّـوََّبِ  فنى َ تَاَف سق ص َّنِ 
َُ قَ» :َ َ قُو َ وَأُ َ أَب وَأُ ر َ ىأَ إِنَّ ََ «َ أَ  (1611)م/ .ثَلَاثًل َّنشَّوََّبِ فنى أَتَاَف سق فَلَنَل :أَنَسٌ قَل



 

 

 194 (2مسلم )ر صحيح مختص

نمود میهنگام آب نوشیدن، س  بار، تنفس  ص: رسو  الله گویدمی سانس  ترجمه:
 «.و گواراتر است کندمی سازد و سیراب میاین کار، بهتر تشنگی را بر طرف »فرمود: میو 

 کنم.می: من نیز هنگام آب نوشیدن، س  بار، تنفس گوید می  س انس

 (: نباید ایستاده آب نوشيد15باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبَعْ ـ 8117 َُقلَ  :قَل قَو نَ رَ َّ لَا»: ص َّنِ   نَا كُم  أَحَاٌ َ ش وَبَ
ْ  ،قَلئنمًل ِْىَ فَمَ ْ تَقنئَ نَ َِيَ  (1610)م/ .«فَ

هیچ یک از شما، ایستاد  آب »فرمود:  ص: رسو  الله یدگومی سابوهریر   ترجمه:
 «.ننوشد. اگر کسی فراموش کرد )و ایستاد  آب نوشید( استفراغ کند

 ایستاده نوشيدن آب زمزم یه(: اجاز13باب )

َْعْ  ـ8111 ََ م عَدَّلس  َّب  ََ ََقَي تق :قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َ ـزَمَ  نَ  فَشَـوِبَ  ،زَ
ْ قَ ،قَلئنمًل َ تَ قِوَ ىَ َّ  (1611)م/ .َّنَدَي تن عنا اَ َ 

ایستاد ،  ص ایشانآب زمزم دادم.  ص: ب  رسو  الله گویدمی ما ابن عباس 1294
 کعب  بود ک  آب خواست. ی کنار خان صنوشید. گفتنی است ک  نبی اکرم میآب زمزم 
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 کتاب خوردنیها
 (: بسم الله گفتن، هنگام غذا خوردن2باب )

ْ  ـ8110 ََ س فََ حقلَآ   عَ ًَل ص َّناَّدِىِّ ََعَ حَضَو نَل إِذََّ كُاَّل :قَل  نَضَـع   نَـم   طَعَل
َُ َ د اَأَ حَتَّى أَ  انَ اَل قَو نَ رَ قَ فَيَضَعَ ص َّنِ  قَ حَضَو نَل َ إِنَّل ،َ اَ ًَل ََوَّةً ََعَ  فَجَـلءَت   ،طَعَل
َِدَت  ،تقا فَعق كَلَنَّهَل جَلرَِ ٌ  َِل ننتَضَعَ فَلَآ َُ فَلَخَلَآ ،َّنط عَلمِ فنى َ اَ قَو نَ رَ َِل ص َّنِ   ثُمَّ ،بِيَان
نَ فَلَخَلَآ ، قا فَعق كَلَنَّمَل أَع وََّبِىٌّ جَلءَ ََ ،بِيَان َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ ـتَحنلُّ  َّنشَّي طَلنَ إِن » :صَّنِ   َ 

َ مق  قلَآكَوَ لَا أَنَ َّنط عَلمَ نَ َّ نَ َّنِ  قَ ،عََِي  نَ جَلءَ َ إِنَّ ْ تَحنل  لرَِ  نَّنَجَ بِهَلآن  فَلَخَـلَآتق  ،بِهَـل  ننيَ
َِل ْ تَحنل  َّلَأع وََّبِىِّ بِهَلَآَّ فَجَلءَ ،بِيَان نَ ننيَ نَ فَلَخَلَآتق ،بِ ِْى َ َّن لآنى ،بِيَان نَ نَفَ قَ إِن  بِيَان  فنى َ اَ
َِل ََعَ َ انى  (1681  فی ر َّ  : ثُمَّ ذَکَوَ ََّمَ َّلِله َ  أَکَلَ. )م/ «َ ان

برای خوردن غرایی،  ص: هر گا ، همرا  نبی اکرم گویدمی س حریف  ترجمه:
برد، مینمود و دستش را بسوی غرا نمیآغاز ن ص رسو  اللهیافتیم، تا زمانی ک  میحضور 

 صبردیم. یک بار برای غرا خوردن، همرا  رسو  اکرم میما دستهایمان را بسوی غرا ن
، آمد و خواست دست ب  غرا ببرد. اند دک  گویا تعقیبش کر ای حضور یافتیم. دختر بچ

، آمد اند دستش را گرفت. سپس، یک مرد بادی  نشین ک  گویا دنبالش کرد صرسو  الله 
شیطان »گرفت و فرمود:  نیز دست او را صو خواست دستش را ب  غرا ببرد. پیامبر اکرم 

ختر بچ  را آورد تا لرا این د رد ک  بسم الله بر آن، گفت  نشود؛تواند از غرایی بنومی
ش را نگ  اهم گردد. ب  همین خاطر، من دستیش امکان غرا خوردن، فراراو ب ی بوسیل

او بتواند غرا بنورد. لرا من دستش را  ی داشتم. سپس، این بادی  نشین را آورد تا بوسیل
گرفتم. سوگند ب  ذاتی ک  جانم در دست اوست، هم اکنون، دست شیطان و دختر بچ  در 

بسم الله گفت و  صو در روایتی آمد  است ک  پس از آن، پیامبر اکرم «. ت من استدس
 خوردن را آغاز نمود.

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  قَ :م َّنِ  َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَ أَنَّ  َّنوَّجقلُ دَخَلَ إِذََّ» :َ قُو
قَ ََ فَلَآكَوَ ،بَي تَ نَ عنا اَ َّنِ  نَ َ عنا اَ دقخقونن ََ ،نَطَعَل  ،عَشَـلءَ  َ لَا نَكُم  ََدِيتَ لَا :َّنشَّي طَلنُ قَل
ََ َ لَآكُوِ فََِم  دَخَلَ َ إِذََّ نَ عنا اَ َّنِ  ََ ،دقخقونن  َ لَآكُوِ نَم  َ إِذََّ ،َّنَمَدِيتَ أَد رَكَتقمق :َّنشَّي طَلنُ قَل
ََ نَ عنا اَ َّنِ  نَ ََ ،طَعَل  (1681/)م .«َ َّنَعَشَلءَ َّنَمَدِيتَ أَد رَكَتقمق قَل



 

 

 194 (2مسلم )ر صحيح مختص

هر گا ، »فرمود: می ص: شنیدم ک  نبی اکرم گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
ان ب  اش شود و هنگام وارد شدن و غرا خوردن، بسم الله بگوید، شیطشنصی وارد خان 

: برای شما خوابگا  و شامی، وجود ندارد. و اگر کسی وارد گویدبرادران و دوستانش می
: ب  خوابگا  گویدسم الله نگوید، شیطان ب  دوستانش مید شدن، بخان  شود و هنگام وار

: ب  خوابگا  و شام، گوید می دست یافتید. و اگر هنگام غرا خوردن، بسم الله نگوید، شیطان 
 «.دست یافتید

(: خوردن با دست راست1باب )  

ِْعَْ  ـ8111 ََ أَن  :عقمَوَ َّب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِيَلَكُـلَ  حَـاقكُم  أَ أَكَلَ إِذََّ» :قَل  فَ
نَ نَ فََِيَش وَب  شَوِبَ َ إِذََّ ،بِيَمنياِ نَ  َ لَكُـلُ  َّنشَّـي طَلنَ  فَـإِن   ،بِيَمنياِ  َ َ ش ـوَبق  بِشنـمَلنن
نَ  (1616)م/.«بِشنمَلنن

هر گا ، یکی از شما خواست »فرمود:  ص: رسو  الله گوید می  مابن عمر  ترجمه:
و هر گا ، یکی از شما خواست آب بنوشد، با دست غرا بنورد، با دست راستش بنورد. 

 «.نوشدمیخورد و با دست چپش، آب میزیرا شیطان با دست چپش، غرا  ؛راستش بنوشد

قْ إَِ لسقعَْ  ـ8111 ِْ َََِمََ  ب  قَ أَن  :م َّلَأكَوَعِ ب  قَ أَبَل  عنا ـاَ  أَكَلَ رَجقلًا أَن  حَاَّثَ
َِ قَو نَ رَ نَ ص َّنِ  ََفَقَ ،بِشنمَلنن ََ  «بِيَمنياِـكَ  كُلَ» :ل َ ـتَطنيعق  لَا :قَـل ََ  ،أَ  لَا»: قَـل

َ تَطَع تَ قَ ََل «َّ ََ ،َّنَكند وق إِلا  ََاَعَ نَ إِنَى رَفَعَهَل فَمَل :قَل  (1618)م/ .فني
  و: پدرم ب  من گفت: مردی نزد رسگوید می  مایاس بن سلم  بن اکوع  ترجمه:

«. با دست راستت، غرا بنور»فرمود:  صر اکرم خورد. پیامبمیبا دست چپش، غر  صالله
ست ک  صرفاً تکبر گفتنی ا«. ناتوان شوی»فرمود:  ص رسو  الله توانم.میآن مرد گفت: ن

 را ب  زبان بیاورد. ای رد، چنین جملآن م تاباعث شد 

 نتوانست دستش را ب  دهانش ببرد.آن مرد : بعد از آن، گوید می راوی 

 جلوی خودش، غذا بخورد (: هر کس، از5باب )

ِْ عقمَوَعَْ  ـ8166 ََ ،س َََِمََ  أَبِى ب  َِ  حَج وِ فنى كُا تق :قَل قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ،َّنصَّح فَ ن فنى تَطني ق َ انى َ كَلنَت  ََ ََمِّ غُلَامق َ ل» :ننى فَقَل  َ كُلَ ،بِيَمنياِكَ َ كُلَ ،َّنِ 

 (1611)م/ .«َ نِيكَ نَمَّل
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قرار  ص اللهگوید: پسر بچ  بودم و در آغوش رسو  می ی سلم  عمر بن اب ترجمه:
ای پسر! بسم الله بگو و »فرمود:  ص پیامبر اکرمزد. داشتم و دستم داخل ظرف غرا، دور می
 «.با دست راست و از جلوی خود، بنور

 (: غذا خوردن با سه انگشت4باب )

ِْ ـ8168 ِْ كَع بِ عَ ََ ،س ََلننكٍ ب  قَ كَلنَ :قَل َُرَ نَ و  بِـثَلَاثن  َ لَكُـلُ  ص َّنِ 
َِعََّق ،أَصَلبِعَ قَ َ َ  َْحَهَل أَنَ قَد لَ َ اَ  (1611)م/ .َ م 

خورد و میبا س  انگشت، غرا  ص: رسو  الله گویدمی سا کعب بن مالک 1311
 لیسید.میدستش را قبل از پاک کردن 

 (: بعد از غذا خوردن دستش را بليسد یا بليساند3باب )

ِْ ـ8161 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ًَـل  أَحَاقكُم  أَكَلَ إِذََّ» ص َّنِ   طَعَل
َْح  فَلَا قَ َ م  َِعَقَهَل حَتَّى َ اَ  (1618)م/ .« قَِعنقَهَل أَ   َ 

هنگامی ک  یکی از » فرمود: ص گوید: نبی اکرمابن عباس رضی الله عنهما می ترجمه:
«.  دست اش را نلیسید  و یا نلیساند  است، آنرا پاک نکندتا زمانی ک شما غرا خورد،

 (: ليسيدن انگشتان و کاسه5باب )

ْ  ـ 8161 ََوَ ص َّناَّدِىَّ أَن  جَلبِو  عَ ََ ،َ َّنصَّح فَ ن َّلَأصَلبِعِ بَِِع َِّ أَ  لَا إِنَّكُم » :َ قَل
نَ فنى تَا رق نَ  (1611)م/ .«َّنَدَوَكَُ  أَ ِّ

ب  لیسیدن انگشتان و کاس ، دستور  صایت است ک  نبی اکرم رو ساز جابر  ترجمه:
 «.دانید ک  برکت در کدام قسمت ازغرای شما وجود داردمیشما ن»داد و فرمود: 

 که افتاد و خوردن آن ایه(: پاک کردن لقم3باب )

ْ  ـ8167 ََ سجَلبِو  عَ ََقَل َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق : قَل  َ ح ضقوق َّنشَّي طَلنَ إِن » :َ قُو
ْ  شَى ءٍ كُلِّ عنا اَ أَحَاَكُم  نَ نَ قَ حَتَّى ،شَلَنِ نَ عنا اَ َ ح ضقوَ نَ ْ  ََقَطَت  فَإِذََّ ،طَعَل  أَحَانكُمق نَ
ْ  بِهَل كَلنَ ََل فََِيقمنطَ َّنُِّقَمَُ  َِعََّ  فَوَغَ فَإِذََّ ،ننِشَّي طَلنن َ اَع هَل َ لَا ،نَيَلَكَُِهَل ثُمَّ أَذًى نَ َِيَ  فَ

قَأَ قَ ،صَلبِعَ نَ أَىِّ فنى َ ا رِى لَا فَإِنَّ نَ  (1611)م/ .«َّنَدَوَكَُ  تَكُونُ طَعَل
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انجام شیطان هنگام »فرمود: می ص: شنیدم ک  نبی اکرم گویدمی سجابر  ترجمه:
. پس هر آیدمیتا جایی ک  هنگام غرا خوردن نیز  شودمی نزد شما حاضر هاکار یهم 

ب  زمین افتاد، خس و خاشاکی را ک  ب  آن چسبید  است، پاک یکی از شما  ی گا ، لقم
، فراغت یافت، برای شیطان نگرارد. و هر گا ، از غرا خوردن و نرا میل نمایدآکند و 

 «.غرایش، وجود دارد داند ک  برکت در کدام قسمت ازمیزیرا او ن انگشتانش را بلیسد؛

 (: الحمدلله گفتن بعد از خوردن و نوشيدن3باب )

ْ  ـ8161 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ  ِْ نَيَو ضَى َّنِ   عَ
قَ َّلَأكَََِ  َ لَكُلَ أَنَ َّنَعَد ان قَ َّنشَّو بََ  َ ش وَبَ أَ   ،عََِي هَل فَيَح مَاَ  (1117)م/ .«عََِي هَل فَيَح مَاَ

از آن بند ، خشنود  الله متعا »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سا انس بن مالک 1314
  «.شود ک  غرایش را بنورد و الحمدلله بگوید و آبش را بنوشد و الحمدلله بگویدمی

 (: بازخواست شدن بخاطر نعمت آب و غذا3باب )

ْ  ـ8160 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ خَوَجَ :قَل قَو نَ رَ  فَـإِذََّ  ،نَي ٍَِ  أَ   َ و م  ذََّتَ ص َّنِ 
ََ :َ عقمَوَ بَكَو  بِلَبِى وَقِ ْ  أَخ وَجَكُمَل ََل» فَقَل َّلعََ  َِلآننَ بقيقوتنكُمَل نَ  َ ل ،َّنَجقوعق :قَللَا ؟«َّن

ََ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  ِْى َ َّن لآنى ،َ أَنَل» :قَل نَ نَفَ قَوَّ ،أَخ وَجَكُمَل َّن لآنى لَأخ وَجَاِى بِيَان قَوَّ «قُو  فَقَل
قَ نَ فنى نَي سَ قِوَ فَإِذََّ َّلَأن صَلرِ َْنَ رَجقلًا فَلَتَى ََعَ قَ فََِمَّل ،بَي تن  ََو حَدًـل  :قَلنَـت   َّنَمَو أَةُ رَأَت 

ِ لًا ََ ،َ أَ َُ نَهَل فَقَل قَو نَ رَ َْ» صَّنِ  َِبَ :قَلنَت  ؟«فُلَانٌ أَ   ْ تَع لآنبق ذَ َْ نَاَل َ   إِذَ ،َّنَمَلءِ نَ
َِ إِنَى فَاَظَوَ َّلَأن صَلرِىُّ جَلءَ قَو نَ رَ نَ ص َّنِ  ََ ثُمَّ ،َ صَلحندَي  نَ َّنَحَم اق :قَل  َّنَيَو مَ أَحَاٌ ََل ،ننِ 
ََ  نَاِّى أَض يَلفًل أَكَوَمَ قِم  فَلن طََََِّ قَل نَ بِعنلَآ   فَجَلءَ ْ وٌ فني ََ ،َ رقطَبٌ َ تَم وٌ بق ْ   كُُِوَّ :فَقَل  نَـ
ََ ،َّنَمقا َ َ  َ أَخَلَآ ،َِلآننَ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  فَـلَكَُِوَّ  ،نَهقم  فَلَآبَحَ «َ َّنَحَُِوبَ إِ َّلكَ» :ص َّنِ 
َْ ْ  َّنشَّلةن نَ نَ ََ ،َ رَ ق َّ شَدِعقوَّ أَنَ فََِمَّل ،َ شَوِبقوَّ ،َّنَعنلَآِ  ذَننكَ َ  َُ قَل قَو نَ رَ  لَأبِى ص َّنِ 
ِْى َ َّن لآنى» :َ عقمَوَ بَكَو  نَ نَفَ َّ بِيَان ْ لَنُ ْ  نَتق ََ ن مََ و  َّناَّعنيمِ َِلَآَّ عَ ْ   أَخ ـوَجَكُم   ،َّنَقنيَل  نَـ

 (1611)م/ .«َّناَّعنيمق َِلَآَّ أَصَلبَكُم  حَتَّى تَو جِعقوَّ نَم  ثُمَّ ،َّنَجقوعق بقيقوتنكُمق
از خان  بیرون آمد و  ص: روزی یا شبی، رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
عث شد  است ک  از در این لحظ ، چ  چیزی با»فرمود:  را دید. پس م ابوبکر و عمر

 !یا رسو  الله؟ گفتند: گرسنگی، «یتان، بیرون بیاییدها خان
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ک   ای سوگند ب  ذاتی ک  جانم در دست اوست، همان انگیز»فرمود:  صپیامبر اکرم 
 «.بلند شوید ؛باعث بیرون آمدن شما شد  است، مرا نیز از خان ، بیرون آورد  است

یک مرد  یب  خان  ص پیامبر اکرمرا  افتادند. ب ص اللهآنان همرا  رسو  اینگون  
ب  محض اینک  رسو  همسرش ولی  اش نبود؛در خان انصاری  آن مردانصاری آمد. 

از او پرسید: فلانی  صبفرمایید. رسو  الله  را دید، گفت: خوش آمدید؛ صاکرم
انصاری  در این هنگام، آن مردکجاست؟ گفت: رفت  است تا برای ما آب شیرین بیاورید. 

هیچ  گویم؛میرا سپاس  الله متعا و دو یارش، نگا  کرد و گفت:  صو ب  رسو  الله  آمد
خرمایی ک  در آن  ی رد. آنگا  رفت و خوشامن ندمهمانان تر از ی عزیزکس امروز مهمانان

رسید  و رطب، وجود داشت، آورد و گفت: از این، میل بفرمایید. سپس  ،خرماهای نارس
آن مرد،  گوسفند شیر دِ ، ذبح نکن.»فرمود: ب  او  صاشت. رسو  الله کارد را برد

 ی و یارانش از گوشت گوسفند و خوش صگوسفندی برای آنان، ذبح نمود. پیامبر اکرم 
 ص رسو  الله و هنگامی ک  تا سیر خوردند و سیراب شدند،خرما خوردند و آب نوشیدند. 

در مورد ی ک  جانم در دست اوست، روز قیامت، سوگند ب  ذات»فرمود:  مب  ابوبکر و عمر 
بعد یتان، بیرون بیایید. و ها گرسنگی باعث شد تا ازخان پرسید؛د از شما خواهنها، نعمت این
  «.گشتیدیتان برها ، ب  خانبرخوردار شدیدها نعمت ک  از ایناین از

 (: پذیرفتن دعوت همسایه برای صرف غذا20باب )

ْ  ـ8161 َِ ،جَلرًَّ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ ننوَ نَيًّل ص َّنِ   ،َّنَمَوَِ  طَيِّبَ كَلنَ ،فَلرِ
َِ فَصَاَعَ قَو نَ ننوَ ََ ،َ ا عقوقَ جَلءَ ثُمَّ ،ص َّنِ  َِلآننَ» :فَقَل ََ ،ننعَلئنشََ  ؟«َ  ََ  ،لَا :فَقَل  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ ََ َ ا عقوقَ فَعَلدَ «لَا» :ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ نََ » :ص َّنِ  ََ «َِلآن ََ  ،لَا :قَل  قَـل
َُ قَو نَ رَ ََ ،َ ا عقوقَ عَلدَ ثُمَّ «لَا» :صَّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ َِلآننَ» :ص َّنِ   َ» ََ  فنى نَعَم  :قَل
ََل ،َّنث لننثَ ن قَ أَتَيَل حَتَّى َ تَاََّفَعَلنن فَقَل  (1611)م/ .ََا زِنَ

داشت ک  رانی ای ای همسای ص: رسو  الله گویدمی سا انس بن مالک 1314
خورشی تدارک دید و آمد و  صنمود. روزی برای رسو  الله میخورشهای خوبی تهی  

؟ )آیا «و این»فرمود:  كب  عایش   ی با اشار ص نبی اکرمرا دعوت کرد.  ص پیامبر اکرم
)من هم « ن »فرمود:  صهم دعوت است؟( آن مرد گفت: خیر، پیامبر اکرم  كعایش  

؟ گفت: «و این»فرمود:  صرا دعوت نمود. رسو  الله  صآن مرد، پیامبر دوبار   .(آیممین
را دعوت نمود.  صبرای بار سوم، آن مرد، رسو  الله «. ن »فرمود:  صن . رسو  الله 

 كو عایش   ص اکرم پیامبر ،آنگا «. بل »؟ این بار آن مرد گفت: «و این»فرمود:  صپیامبر
 رد رفتند.برا  افتادند و ب  منز  آن م با هم
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 (: کسی که برای صرف غذا،دعوت شود22باب )
 و شخص دیگری با او برود 

ْ  ـ8161 ْ عقودٍ أَبِى عَ ََ س َّلَأن صَلرِىِّ ََ َْ رَجقلٌ كَلنَ :قَل َُ ،َّلَأن صَلرِ نَ  نَـقَ   ققَل
قَ َ كَلنَ ،شقعَي ب  أَبقو ََ فَوَأَى ،نَحَّلمٌ غُلَامٌ نَ قَو نَ رَ نََ  فنى فَعَوَفَ ،ص َّنِ   ،َّنَجقوعَ ج هِ

ََ نَ فَقَل نَ ًَل نَاَل َّص اَع  َ   حَكَ :ننغقلَا َْ ن طَعَل  ص َّناَّدِـىَّ  أَد عقوَ أَنَ أُرِ اق فَإِنِّى ،نَفَو  ننخَم 
نَسَ ٍَْ  خَل ََ ،خَم  نَسَ فَاَعَلقَ ،ص َّناَّدِىَّ أَتَى ثُمَّ ،فَصَاَعَ :قَل َْـ ٍ  خَل  َ َّتَّـدَعَهقم   ،خَم 
ََ َّنَدَلبَ َِغَبَ فََِمَّل ،رَجقلٌ  َ إِنَ نَـقَ  تَـلَذَنَ  أَنَ شنئَتَ فَإِنَ َّتَّدَعَاَل َِلَآَّ إِن » :ص َّناَّدِىُّ قَل
ََ «رَجَعَ شنئَتَ قَ آذَنُ بَلَ لَا :قَل ََ َ ل نَ قَو نَ رَ  (1610)م/ .َّنِ 

 ای مرد انصاری ب  نام ابوشعیب، بردیک : گویدمی سابو مسعود انصاری  ترجمه:
پیامبر اش متوج  شد ک  را دید و از چهر  صروزی، رسو  الله آن مرد، قصاب داشت. 

 غرایی را برای پنج نفر، تهی  کن؛ اش گفت: وای برتو،ب  برد    است؛ لراگرسن ص اکرم
را با چهار نفر دیگر دعوت کنم. او نیز غرایی تهی  کرد.  صخواهم رسو  الله می چرا ک 

و را با چهار نفر دیگر، دعوت نمود. اما شنص دیگری آمد و ا صابوشعیب نزد نبی اکرم 
ابوشعیب رسید، ب  او  ی خان ی ب  درواز صآنان آمد. هنگامی ک  رسو  اکرم  همرا نیز 

در غیر این صورت، بر  از  بد ؛اگر خواستی ب  او اج ؛این مرد نیز با ما آمد»فرمود: 
 دهم.میجاز  ! ب  او ایا رسو  اللهابوشعیب گفت: ن ، «. گرددمی

 (: ایثار کردن در حق مهمان21باب )

ْ  ـ8161 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ  صَّنِ   إِنِّـى  :فَقَـل
ََلَ ،ََج هقودٌ نَ بَع ضِ إِنَى فَلَر  َْلئن  ثُمَّ ،ََلءٌ إِلا  عنا انى ََل بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ َ َّن لآنى :فَقَلنَت  ،نِ

ََلَأَ َْ حَتَّى ،ذَننكَ نَثَلَ فَقَلنَت  أُخ وَى إِنَى ر  َِ َّ قُ  بَعَثَـكَ  َ َّن لآنى ،لَا :ذَننكَ نَثَلَ كُُِّهق
ََ ،ََلءٌ إِلا  عنا انى ََل بِلنَحََِّّ ْ » :فَقَل قَ َّنِ ي ََِ  ،َِلَآَّ  قضنيفق ََ قَ رَحنمَ َْ رَجقلٌ فَقَلمَ ؟«َّنِ   نَ
ََ َّلَأن صَلرِ ََ َ ل ،أَنَل :فَقَل قَو نَ رَ نَ فَلن طََََِّ ،َّنِ  نَ إِنَى بِ ََ ،رَح نِ نَ فَقَل َ وَأَتن  عنا ـاَكن  َِـلَ  :لان
ََ ،صند يَلنِى قُوتق إِلا  ،لَا :قَلنَت  ؟شَى ءٌ  فَـلَطَفنئنى  ضَي فُاَل دَخَلَ فَإِذََّ ،بِشَى ءٍ فَعَِِّنِيهِم  :قَل

ِّوََّجَ نَ َّن ِ  فَإِذََّ ،نَلَكُلُ أَنَّل َ أَرِ  نَى ننيَلَكُلَ وَىأَ ِّوََّجِ إِنَى فَقُو نَ حَتَّى َّن ََ  ،تقطَفنئني  :قَـل
ََ ص َّناَّدِىِّ عََِى غَاََّ أَص دَحَ فََِمَّل ،َّنضَّي فق َ أَكَلَ فَقَعَاق َّ قَ عَجِبَ قَا » :فَقَل ْ   َّنِ   نَـ

 (1617)م/ .«َّنِ ي ََِ  بِضَي فنكُمَل صَاِيعنكُمَل
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 زحمت و آمد و گفت: من ب  صردی نزد رسو  الله : مگویدمی سابوهریر   ترجمه:
شنصی را نزد یکی از همسرانش فرستاد تا او را مطلع سازد.  ص اللهام. رسو  مشقت افتاد 

همسرش گفت: سوگند ب  ذاتی ک  تو را ب  حق، مبعوث نمود ، نزد من چیزی جز آب، 
همسرانش فرستاد. او  نزد یکی دیگر ازآن شنص را  ص آنگا  پیامبر اکرموجود ندارد. 

یکی بعد همسرانش  یهم نزد آن شنص را  صپیامبر اکرم اینگون  نیز همین پاسخ را داد. 
مبعوث ب  حق، : ن ، سوگند ب  ذاتی ک  تو را گفتاز دیگری فرستاد و هر یک از آنان می

 نمود ، چیزی جز آب نزد من وجود ندارد.

چ  کسی این شنص را امشب  »ود: ن فرمخطاب ب  حاضرا صسرانجام، رسو  اکرم 
 ییک مرد انصاردر این هنگام، ؟ «دگردتا رحمت الهی شامل حالش  کندمیمهمان 

اش برد و ب  همسرش گفت: آیا . آنگا  او را ب  خان یا رسو  اللهبرخاست و گفت: من 
یم، وجود ندارد. آن مرد انصاری ها بچ غرایچیزی داری؟ همسرش گفت: ن ، چیزی جز 

هنگامی ک  مهمان ما وارد شد، چراغ را خاموش  و را با چیزی، سرگرم کن. ها : بچگفت
وقتی مهمان، ب  این صورت ک  کن و ب  او چنین وانمود کن ک  ما مشغو  خوردن هستیم. 

 شروع ب  خوردن نمود، بلند شو و چراغ را خاموش کن.

روز بعد ک  ابوشعیب نزد  : اینگون  آنان نشستند و مهمان غرا خورد. صبحگویدمیراوی 
از رفتار شما با مهمانتان،  الله متعا دیشب، »فرمود:  ص پیامبر اکرمرفت،  ص رسو  الله

 «.تعجب کرد
 (: غذای دو نفر برای سه نفر، کافی است25باب ) 

ْ  ـ8186 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ أَنَّ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ طَعَلمق» :ص َّنِ   لفنىكَ َّلانثَاَي 
 (1611)م/ .«َّلَأر بَعَ ن كَلفنى َّنث لَاثَ ن َ طَعَلمق ،َّنث لَاثَ ن

غرای دو نفر برای س  نفر، »فرمود:  صمی گوید: رسو  الله  ابوهریر   ترجمه:
 «.کافی استو غرای س  نفر برای چهار نفر، 

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8188 نَ عَد ان ب  ََ:  م َّنِ  ََ ََمنع تققَل قَو نَ رَ َُ صَّنِ   طَعَلمق» :َ قُو
ِْ َ كَفنى َّنَوََّحنان ِْ َ طَعَلمق ،َّلانثَاَي   .«َّنث مَلنِيََ  َ كَفنى َّلَأر بَعَ ن َ طَعَلمق ،َّلَأر بَعََ  َ كَفنى َّلانثَاَي 
 (1611)م/
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غرای یک نفر »فرمود:  ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
 «.برای چهار نفر، و غرای چهار نفر برای هشت نفر، کافی است برای دو نفر، و غرای دو نفر

 خورد و کافر در هفت معدهمی(: مؤمن در یک معده، غذا 24باب )

ْ  ـ8181 ِْ جَلبِو  عَ ََ أَن  :ن عقمَوَ َ َّب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قْ» :قَل نَ  فنى َ لَكُلُ َّنَمقؤ 
َ عَلءٍ  نََد عَ فنى َ لَكُلُ َ َّنَكَلفنوق ،َ َّحناٍ نَعًى  (1608)م/ .«أَ

، غرا  مؤمن در یک معد»فرمود:  صگویند: رسو  الله می نجابر و ابن عمر  ترجمه:
)غالبا اینگون  است ک  مؤمن بدون حرص و ولع و کم  «.خورد و کافر در هفت معد می
  خورد؛ اما کافر با حرص و ولع و زیاد می خورد.(می

ْ  ـ8181 ََ ن أَ :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  قِوَ ،ضَي فٌ ضَلفَ ََوَ ،كَلفنوٌ َ    فَلَ
قَ َُ نَ قَو نَ رَ قَ أُخ وَى ثُمَّ ،حنلَابَهَل فَشَوِبَ ،فَحقنِدَت  بِشَلةٍ ص َّنِ   أُخ ـوَى  ثُـمَّ  ،فَشَوِبَ

قَ ٍَ ََد عِ حنلَابَ شَوِبَ حَتَّى ،فَشَوِبَ قَ ثُمَّ ،شنيَل َ َِمَ أَص دَحَ إِنَّ ََوَفَ ،فَلَ قَ لَ َُ نَ قَو نَ رَ  صَّنِ 
ََوَ ثُمَّ ،حنلَابَهَل فَشَوِبَ بِشَلةٍ ْ تَتنمَّهَل فََِم  بِلُخ وَى أَ  َ، ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ قْ» :ص َّنِ  نَ  َّنَمقؤ 

َ عَلءٍ ََد عَ ن فنى َ ش وَبق َ َّنَكَلفنوق ،َ َّحناٍ نَعًى فنى َ ش وَبق  (1601)م/ .«أَ
پیامبر مهمان شد.  صردی کافر نزد رسو  الله : فگویدمی سابوهریر   ترجمه:

آن شیر را نوشید.  ی دستور داد تا گوسفندی برایش بدوشند. آن شنص هم صاکرم
سپس گوسفند دیگری دوشیدند و او تمام شیرهایش را نوشید. و همچنان گوسفندان را 

مان شد. دوشیدند تا اینک  شیر هفت گوسفند را نوشید. صبح روز بعد، آن مرد، مسلمی
را  ی آن گوسفنددستور داد تا گوسفندی برایش بدوشند. آن مرد شیرها صرسو  الله 

دستور داد تا گوسفند دیگری برایش بدوشند. آن مرد، شیر  ص پیامبر اکرمنوشید. سپس 
مؤمن در یک معد  »فرمود:  صرسو  الله اینجا بود ک  گوسفند دوم را بطور کامل ننوشید. 

 «.ر هفت معد نوشد و کافر دمی
 خوردن کدو یه(: دربار23باب )

ْ  ـ8187 ََلننکٍ أَنَس  عَ  ِْ ََ س ب ََ دَعَل :قَل قَو نَ رَ  فَلن طََِقَـتق  ،رَجقلٌ ص َّنِ 
قَ َُ فَجَعَلَ ،دقبَّلءٌ فنيهَل بِمَوَقٍَ  فَجِىءَ ،ََعَ قَو نَ رَ ْ  َ لَكُلُ ص َّنِ   َ  قع جِدقـقَ  َّناُّبَّلءِ ذَننكَ نَ
ََ نَ جَعََِتق ذَننكَ رَأَ  تق لفََِمَّ :قَل نَ أُنَقني قَ َ لَا إِنَي  ََ ،أَطَعَمق ََ قَل   بَع ـاق  ،زِنَتق فَمَل :أَنَسٌ فَقَل
 (1678)م/ .َّناُّبَّلءُ  قع جِدقاِى کَننذَ
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را برای صرف غرا، دعوت  ص: مردی رسو  الله گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
م. در آنجا خورشی آوردند ک  در آن، کدو وجود رفت ص پیامبر اکرمنمود. من نیز همرا  
فرمود و مورد پسند او واقع شد  بودند. وقتی میاز آن کدوها، تناو   صداشت. رسو  الله 

خوردم. بعد میگراشتم و من نمیک  من متوج  این موضوع شدم، کدوها را جلوی ایشان 
 از آن، من خوردن کدو را دوست داشتم.

 ین خورش است(: سرکه بهتر25باب )

قْ طََِحَُ عَْ  ـ8181 قَ :نَلفنع  ب  َْ جَلبِوَ ََمنعَ أَنَّ نَ عَد ان ب  َُ م َّنِ  َُ أَخَلَآ :َ قُو قَو  رَ
نَ نَ إِنَى َ و م  ذََّتَ بِيَانى ص َّنِ  نَ فَلَخ وَجَ ،ََا زِنن ْ  فنَِقًل إِنَي  ََ ،خقد ز  نَ ْ  ََل» :فَقَل  ؟«أُدقم  نَ

ْ  ى ءٌشَ إِلا  ،لَا :فَقَلنُوَّ ََ ،خَلٍّ نَ ََ .«َّلُأدقمق نِع مَ َّنَخَل  فَإِن » :قَل  زِنَـتق  فَمَل :جَلبِوٌ قَل
ْ  ََمنع تقهَل قَا لُآ َّنَخَل  أُحنبُّ نَ نَدِىِّ نَ ََ ،ص َّنِ   قَا ـلآُ  َّنَخَل  أُحنبُّ زِنَتق ََل :طََِحَُ  َ قَل

ْ  ََمنع تقهَل  (1611)م/ .جَلبِو  نَ
: روزی، رسو  گویدمی م: شنیدم ک  جابر بن عبدالله گویدمیا طلح  بن نافع 1314

پیامبر دستم را گرفت و مرا ب  منزلش برد. در آنجا، یک قطع  نان برایش آوردند.  صالله
رسو  ؟ گفتند: ن ، فقط اندکی سرک  وجود دارد. «خورشی وجود ندارد»فرمود:  ص اکرم
 «.سرک  بهترین خورش است»فرمود:  ص الله

شنیدم سرک  را  ص اکرم: از هنگامی ک  این سنن را از پیامبر گوید می  سجابر 
سرک  را دوست  ،از زمانی ک  این حدیث را از جابر شنیدممن : گویدمیدارم. طلح   تدوس
 دارم.

 ميان انگشتان هاهخوردن خرما و گذاشتن هست یه(: دربار23باب )

ْ  ـ8180 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ و  ب  ََقَ م بق ََ :ل َُ نَزَ قَو نَ رَ ََ  ،أَبِى عََِى ص َّنِ   :قَـل
نَ فَقَوَّب اَل ًَل إِنَي  قَ فَكَلنَ بِتَم و  أُتنىَ ثُمَّ ،نَا هَل فَلَكَلَ ،َ َ طَدًَ  طَعَل َْ  َّناَّـوَى  َ  قَِقنى َ لَكُُِ  بَـي 
نَ َّْدَّلبََ  َ َ ج مَعق إِص دَعَي  َ طَى َّن ََ ـ َ َّنَوق قِوَ ،ىلَااِّ قِوَ شقع دَُ  قَل نَ َ    َّنِ ـقَ  شَـلءَ  إِنَ ،فني
َْ َّناَّوَى إِنَقَلءُتعلنی  ِْ بَي  قَ بِشَوََّب  أُتنىَ ثُمَّ ـ َّلِإص دَعَي  قَ ثُمَّ ،فَشَوِبَ ْ  َّن لآنى نَلَ نَ نَ عَ  ،َ منياِ

ََ ََ قَل نَ بِنِجَلمِ َ أَخَلَآ ،أَبِى فَقَل ََ َّد عق :دََّبَّتن ََ ،نَاَل َّنِ   ََـل  فنـى  نَهقـم   لرِك بَ َّنِ هقمَّ» :فَقَل
 (1671)م/ .«َ َّر حَم هقم  نَهقم  َ َّغَفنو  ،رَزَقَتَهقم 
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نزد پدرم مهمان شد. ما غرا و  ص: رسو  الله گویدمی معبدالله بن بسر  ترجمه:
پیامبر حلوایی )ک  از خرما و کشک و روغن درست شد  بود( ب  ایشان، تقدیم نمودیم. 

 آوردند.  صسپس مقداری خرما برای پیامبر اکرم از آنها تناو  فرمود.  ص اکرم
را میان دو انگشت سباب  و وسطی  ها خورد و هستمیاز آن خرماها  ص رسو  الله

ین مطلب اخیر در : گمان من این است ک  اگوید می گراشت. شعب  )یکی از راویان( می
انگشت سباب  و وسطی میان دو  ها ان شاء الله ک  مسئل  گراشتن هست حدیث، وجود دارد؛

 وجود دارد.

از آن نوشید و  ص: بعد از آن، نوشیدنی آوردند. پیامبر اکرم گوید می عبدالله بن بسر 
سپس ب  شنصی داد ک  سمت راستش قرار داشت. آنگا ، پدرم ک  افسار سواری پیامبر 

بار »مود: فر ص رسو  اللهبرای ما دعا کن.  الله متعا را گرفت  بود، گفت: نزد  صاکرم 
! در رزقی ک  ب  آنان، عطا نمودی، برکت عنایت کن و آنها را مغفرت کن و مورد الها

 «.رحمت قرار د 
 (: چمباتمه نشستن )سرپا نشستن و زانو در بغل گرفتن( 23باب )

 و خرما خوردن

ْ  ـ8181 ِْ َلننکٍ أَنَس  عَ ََ س ب َُ أُتنىَ :قَل قَو  فَجَعَـلَ  ،بِتَم ـو   ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ صناَّدِىَُّّ ِْمق قِوَ َ قَ قَ َ لَكُلُ ،قَح تَفنزٌ َ  ََقنيعـلً  رَِ ََّ  ن َ فنى ،ذَرِ عًل أَكَلًا نَا   رَأ تق َّناَّدِیَّ 

 (1677)م/ .َ لکُلُ تَموَّ
مقداری خرما آوردند. نبی  ص: برای رسو  الله گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:

 فرمود.میپا نشست  بود و با عجل  از آنها تناو  شروع ب  تقسیم آنها کرد در حالی ک  سر صاکرم

را دیدم ک  چنبر  صگفت: نبی اکرم  سو در روایتی آمد  است ک  انس بن مالک 
 نماید.میزد  )سرپا نشست  و زانوهایش را در بغل گرفت ( و خرما تناو  

 که در آن، خرما  ایه(: ساکنان خان23باب )
 وجود نداشته باشد گرسنه هستند

ْ  ـ8181 ََ :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ  تَم وَ لَا بَي تٌ عَلئنشَُ  َ ل» :ص َّنِ 
نَ قَ جِيَلعٌ فني ُِ ِ نَ تَم وَ لَا بَي تٌ عَلئنشَُ  َ ل ،أَ قَ جِيَلعٌ فني ُِ ِ قَ جَلعَ :أَ   ،أَ ُِ ِ ِْ قَلنَهَل «أَ  ،ََوَّتَي 
 (1670)م/ .ثَلَاثًل أَ  
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ک  در  ای ای عایش ! ساکنان خان»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمیلعایش  ترجمه:
ک  در آن، خرما  ای ای عایش ! ساکنان خان ا وجود نداشت  باشد، گرسن  هستند؛آن، خرم

 این جمل  را دو یا س  بار، تکرار نمود. ص پیامبر اکرم«. وجود نداشت  باشد، گرسن  هستند

 هان گذاشت(: نباید دو عدد خرما همزمان در د10باب )

َْ جَدَََِ عَْ  ـ8181 ََ قَحَي م  ب  قْ كَلنَ :قَل ََ ،َّنتَّم وَ َ و زققُاَل َّنزُّبَي وِ َّب   كَـلنَ  َ قَا  :قَل
ََئنلٍآ َّناَّلسَ أَصَلبَ قْ عََِي اَل فَيَمقوُّ نَلَكُلُ َ كُاَّل ،جقه اٌ َ و  قْ عقمَوَ َّب  َُ  ،نَلَكُلُ َ نَح   لَا :فَيَقُـو
ََ فَإِن  ،تققَلرِنقوَّ قَو نَ رَ ِْ نَهَى ص َّنِ  ْ تَلَذننَ أَنَ إِلا  َّلِإقَوََّنن عَ قَ  َّنوَّجقلُ َ  ََ  ،أَخَـل  قَـل
نَ أُرَى لَا :شقع دَُ  ْ  إِلا  َّنَكَنِمََ  َِلآن ِْ كَنِمَ ن نَ َ تنئَلَآَّنَ َ ع اِى ،عقمَوَ َّب   (1671)م/ .َّلان

سالی شد  بودند، عبدالله ط گوید: زمانی ک  مردم دچار قحمیجبََل  بن سحَُیم  ترجمه:
 معبدالله بن عمر و چ  بسا ک  خوردیم. میداد و ما آن خرماها را میب  ما خرما  مبن زبیر 

همزمان دو  :گفتمی گرشت و ما مشغو  خوردن خرما بودیم. پس ب  ما میاز کنار ما 
نک  از برادرش مگر ای ؛از این کار، منع فرمود صزیرا رسو  الله  خرما در دهان نگرارید؛

اخیر یعنی  ی کنم جملمی: فکر گویدجاز  بگیرد. شعب  )راوی از جبل ( می)همراهش( ا
 .(صباشد )ن  پیامبر  سابن عمرسننان از  «اجاز  خواستن»

 ( : خوردن خيار با خرمای تازه12باب )

ْ  ـ8116 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ :م جَع فَو  ب  ََ رَأَ  تق قَل قَو نَ رَ  َّنَقُث ـلءَ  َ لَكُـلُ  صَّنِ 
 (1671)م/ .بِلنوُّطَبِ

را دیدم ک  خیار را همرا   ص: رسو  الله گویدمی معبدالله بن جعفر  ترجمه:
 فرمود.میخرمای تاز ، میل 

 سياه رنگ درخت اراک یهميو یه(: دربار11باب )

ْ  ـ8118 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  قْ ،َّنظ ه وََّنن بِمَوِّ ص َّناَّدِىِّ ََعَ كُاَّل :قَل  َ نَح 
ََ ،َّنَكَدَلثَ نَج اِى َ وَدن عََِي كُم » :ص َّناَّدِىُّ فَقَل قَ بِللَأ ََ ،«نَا  ََ َ ل :فَقَُِاَل :قَل قَو نَ رَ  َّنِ 
ََ ،َّنَغَاَمَ رَعَي تَ كَلَنَّكَ َِلَ ،نَعَم » :قَل  َ  ْ َِل َ قَا  إِلا  نَدِىٍّ نَ َْ  َِـلَآَّ  نَح وَ أَ   ،«رَعَل  نَـ
َِ  (1616)م/ .َّنَقَو 
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در نزدیکی مک (  ای طهران )اسم منطقگوید: در مرّ المی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
پیامبر چیدیم. میبودیم وما از یک درخت بیابانی بنام اراک، میو   صهمرا  نبی اکرم 

یا دیم: ما عرض کر«. ترندزیرا آنها خوشمز  ؛ی سیا  را بچینیدها میو»فرمود:  ص اکرم
د. فرمود: بل ، مگر پیامبری سراغ دارید ک  گوسفند ای ! گویا شما گوسفند چرانیدرسو  الله

 مانند این، ایراد فرمود. ای یا جمل«. نچرانید  باشد

 (: خوردن خرگوش15باب )

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َ تَا فَج اَل ََوَر نَل :قَل َْعَو َّ ،ه وََّننَّنظ  بِمَوِّ أَر نَدًل فَل  فَ
نَ ََ ،فََِغَدقوَّ عََِي  َْعَي تق :قَل  فَدَعَـثَ  ،فَـلَآبَحَهَل  طََِحَـ َ  أَبَل بِهَل فَلَتَي تق ،أَد رَكَتقهَل حَتَّى فَ

َِ إِنَى َ فَخنلَآ  هَل بِوَرِكنهَل قَو نَ رَ ََ  بِهَـل  فَلَتَي ـتق  ص َّنِ  قَـو  .فَقَدَِِـقَ  ص َّنِ ـنَ  رَ
 (8111)م/

درآنجا خرگوشی  نمودیم ومیطهران عبور ال : از مرّگویدمی سلک انس بن ما ترجمه:
را دنبا  کردیم. مردم بدنبا  آن دویدند اما در ماندند. من آنقدر بدنبا  آن دویدم تا اینک  آن 

آوردم. او آنرا ذبح نمود و یک یا هر دو رانش را برای رسو  الله  سرا گرفتم و نزد ابوطلح  
)و در  .آن را پریرفت ص رسو  اللهبردم.  ص پیامبر اکرمخدمت  فرستاد. من آنها را ص

 مترجم .(بناری آمد  است ک  از آن، تناو  فرمود صحیح روایت

 خوردن ضبّ )نوعی سوسمار( یه(: دربار14باب )

نَ عَد اَعَْ  ـ8111 َْ َّنِ  َْ خَلنناَ أَن  م عَدَّلس  ب  َُ َّن لآنىـ  َّنَوَننيان ب  قَ  ققَل  ََـي فق  نَ
نَ قَ أَخ دَوَقَ ـ  َّنِ  َِ ََعَ دَخَلَ أَنَّ قَو نَ رَ نِـىَ  ،ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ،ََي مقونََ  عََِى ص َّنِ   َ 

قَ ِْ َ خَلنَُ  خَلنَتق َِل فَوَجَاَ ،عَدَّلس  َّب  ََت  ،ََح اقوذًَّ ضَدًّل عنا اَ نَ قَان  بِا ـتق  حقفَي ـاَةُ  أُخ تقهَل بِ
ْ  َّنَحَلرِثن ََ ،نَج اٍ نَ َِ َّنضَّبَّ تنفَقَاَّ قَو نَ ننوَ  طَعَـلمٌ  إِنَي ـنَ   ققَاَّمق قَِ مَل َ كَلنَ ،ص َّنِ 
نَ  قحَاَّثَ حَتَّى َْمَّى بِ قَ َ  ق ِ وَى ،نَ َُ فَلَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َ ـوَأَةٌ  فَقَلنَتن ،َّنضَّبِّ إِنَى َ اَ َّ 
َْ ْ وَةن نَ ََ أَخ دِو نَ :َّنَحقضقورِ َّناِّ قَو نَ رَ َّقَاَّ بِمَل ص َّنِ  قَ َ تق َْ ،نَ َِ  َ ـل  َّنضَّـبُّ  قِوَ :قُ

ََ قَو نَ رَ َُ فَوَفَعَ ،َّنِ  قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ ،َ اَ قْ خَلنناق فَقَل  َ ـل  َّنضَّـبُّ  أَحَوََّمٌ :َّنَوَننيان ب 
ََ قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  قَ ،لَا» :قَل ْ  نَم  َ نَكناَّ نَى بِلَر ضِ َ كُ قَ فَلَجِاقنِى قَو  ََ  «أَعَلفُ  :خَلننـاٌ  قَـل

قَ قَ فَلج تَوَر تق َُ فَلَكََِتق قَو نَ َ رَ  (8171)م/ .َ ا هَاِى فََِم  ،َ ا ظُوق ص َّنِ 
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 الله(شمشیر سیف الله )ک  ب  او  س: خالد بن ولید گویدمی معبدالله بن عباس  ترجمه:
؛ صمیمون ؛ همسر نبی اکرم  ی ب  خان صگویند ب  من گفت: من همرا  رسو  الله مینیز 

کباب شد  ضبّ )نوعی سوسمار(  كاست، رفتم. نزد میمون   ممن و ابن عباس  ی ک  خال
 سوسمارآن  كید  دختر حارث؛ از نجد آورد  بود. میمون  وجود داشت ک  خواهرش؛ حف

افتاد غرایی ب  میتقدیم نمود. قابل یادآوری است ک  کمتر اتفاق  صرا خدمت نبی اکرم 
هر حا ،   مورد آن، صحبت کنند یا نام آنرا بگیرند. ببدون اینک  در  بدهند ص رسو  الله
یکی از زنان حاضر گفت:  در این هنگام، دستش را بسوی ضبّ دراز نمود. صرسو  الله 
 باخبر سازید. ،دای از نوع غرایی ک  تقدیم نمود صرسو  الله 

نن، است. با شنیدن این س )نوعی سوسمار( ! این، ضبّیا رسو  اللهزنان عرض کردند: 
، ! آیا ضبّیا رسو  اللهعرض کرد:  سدستش را جمع نمود. خالد بن ولید  صپیامبر اکرم 
ام وجود نداشت  است، لرا ن ، ولی چون در سرزمین قوم»فرمود:  ص رسو  اللهحرام است. 
 «.کنید ک  من از خوردن آن، کراهیت دارممیشما مشاهد  

 کردمی نگا   صحالی ک  رسو  الله : من از آن، کندم و خوردم درگویدمی سخالد 
 کند. منعبدون اینک  مرا 

ْ  ـ8117 ََ أَتَى أَع وََّبِيًّل أَن  :س ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   فنـى  إِنِّـى  :فَقَل
قَ ََضَدٍَّ  غَلئنطٍ َُّ  َ إِنَّ ِ نِى طَعَلمِ عَل ََ ،أَ قَ فََِم  :قَل قَ :فَقَُِاَل ، قجِد  قَفَعَلَ  ،عَلِ د  قَ فََِم  ،دَ   قجِد 
قَ ثُمَّ ،ثَلَاثًل َُ نَلدََّ قَو نَ رَ ََ َّنث لننثَ ن فنى ص َّنِ  ََ إِن  ،أَع وََّبِىُّ َ ل» :فَقَل َْ  َّنِ   :أَ  ــ   نَعَـ

ْ  نَد طٍ عََِىـ  غَضنبَ َ وََّئنيلَ بَاِى نَ َْخَهقم  ،إِ  فَـلاَ  ،َّلَأر ضِ فنـى  َ انبُّونَ دََ َّبَّ فَمَ
ْ تق ،نَا هَل لَآََِّ نَعَل  أَد رِى  (8118)م/ .«عَا هَل أَن هَى َ لَا آكُُِهَل فََِ

آمد و  ص: یک مرد بادی  نشین نزد رسو  الله گویدمی سابوسعید خدری  ترجمه:
ی من، کنم و بیشترین غرای خانواد میخیز زندگی  گفت: من در سرزمینی هموار و ضبّ

ب  او پاسنی نداد. ما ب   ص اکرم پیامبر(؟ تاست )حکم آن چیس )نوعی سوسمار( ضبّ
ب  همچنان  ص رسو  الله وآن مرد گفتیم: دوبار  بپرس. و این پرسش، س  بار، تکرار شد. 

ای »ا زد و فرمود: داو را ص صنداد. سرانجام بعد از سومین بار، پیامبر اکرم او پاسخ نمی
و آنها  گردیدخشمگین بر آنان  یا را لعنت نمود گروهی از بنی اسرائیل الله متعا بادی  نشین! 

دانم شاید ضبّ از آنها باشد. مین روند؛میرا ب  حیواناتی تبدیل نمود ک  در روی زمین را  
 «.کنممیخورم و ن  از خوردن آن، منع میب  همین خاطر، ن  از آن 
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از همان  است ک  مبادا ضبّ ص: این، گمان پیامبر اکرم گویدمی هم )قرطبی در المف
موش هم همین مطلب گفت  شد  است. اما  ی   دربارهای مسخ شد  باشد؛ چنانکامت نسل

ماند، این ظن و میباقی ن ای اعلان نمود ک  نسل هیچ امت مسخ شد الله متعا بعد از اینک  
های مسخ برطرف گردید و متوج  شد ک  ضبّ و موش از نسل امت صگمان پیامبر اکرم 

ن خاطر بلک  ب  دلایل ای  اشکالی ندارد و خوردن موش ن  ب بّخوردن ض لرا تند؛شد  نیس
 .(دیگر، حرام است

 (: خوردن ملخ13باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ س أَ  فَى أَبِى ب  َِ ََعَ غَزَ  نَل :قَل قَو  ََـد عَ  صَّنِ ـنَ  رَ
 (8111)م/ .َّنَجَوََّدَ نَلَكُلُ غَزََ َّتٍ

بودیم و  ص: هفت غزو  همرا  رسو  الله گویدمی سعبدالله بن ابی اوفی  ترجمه:
 خوردیم.میملخ 

 اندازدمی(: خوردن جانوران دریایی و آنچه که دریا بيرون 15باب )

ْ  ـ8110 ََ جَلبِو  عَ َُ بَعَثَاَل :قَل قَو نَ رَ َّوَ ص َّنِ   عنـيًرَّ  نَتََِق ى ،عقدَي اَةَ أَبَل عََِي اَل َ أَ
ْ  جِوََّبًل َ زَ َّدَنَل ،ننقُوَ     قَ نَاَل َ جِا  نَم  تَم و  نَ  ،تَم وَةً تَم وَةً  قع طنياَل عقدَي اَةَ أَبقو فَكَلنَ ،غَي وَ
ََ ََ ؟بِهَل تَص اَعقونَ كُا تقم  كَي فَ :فَقَُِتق قَل  نَش ـوَبق  ثُمَّ ،َّنصَّدِىُّ َ مَصُّ كَمَل نَمَصُّهَل :قَل
َْ عََِي هَل قَ ثُمَّ ،َّنَخَدَطَ بِعنصنيِّاَل نَض وِبق َ كُاَّل ،َّنِ ي لِ إِنَى ََاَلَ و  فَتَكَفنياَل ،َّنَمَلءِ نَ  ،بِلنَمَلءِ نَدقُِّ
قَ ََ ،فَاَلَكُُِ  َّنَكَثنيبِ كَهَي ئَ ن َّنَدَح وِ ََلحنلِ عََِى نَاَل فَوقفنعَ ،َّنَدَح وِ ََلحنلِ عََِى َ َّن طََِقَاَل :قَل
ََ  َّنَعَا دَوَ تقا عَى َّبٌَّ دَ نِىَ فَإِذََّ فَلَتَي اَلقَ ،َّنضَّخ مِ ََ قَل ََ ثُمَّ ،ََي تٌَ  :عقدَي اَةَ أَبقو :قَل  بَلَ ،لَا :قَل
قْ قَلُ نَح  َِ رق قَو نَ رَ نَ ََدِيلِ َ فنى ص َّنِ  ََ ،فَكُُِوَّ َّض طُوِر تقم  َ قَان ،َّنِ  نَ فَلَقَم اَل :قَل  عََِي 
قْ ،شَه وًَّ ََ ،ََمناَّل حَتَّى نَلئٍَ  ثَلَاثُ َ نَح  ْ   نَغ تَوِفق رَأَ  تقاَل َ نَقَا  :قَل  ،عَي اِـنَ  َ قَـبِ  نَـ

َِ َْ ،بِلنَقنلَا  ِ قَ َ نَقَتَطنعق ،َّناُّ  أَبقـو  نَاَّل أَخَلَآ فََِقَا  - َّنث و رِ كَقَا رِ أَ   - كَلنث و رِ َّنَفناَرَ نَا 
قِم  ،رَجقلًا عَشَوَ ثَلَاثََ  عقدَي اَةَ نَ َ قَبِ فنى فَلَقَعَاَ ْ  ضنَِعًل َ أَخَلَآ ،عَي اِ نَ نَ ََهَل ،أَض لَاعن  ،فَلَقَل
ْ  فَمَوَّ ،ََعَاَل بَعنير  أَع ظَمَ رَحَلَ ثُمَّ ْ  َ تَزَ َّد نَل ،تَح تنهَل نَ نَ نَ َ اَل  فََِمَّـل  ،َ شَلئنََّ نَح من  قَـان

ََ أَتَي اَل َّنَمَان اََ  قَو نَ رَ قَ ذَننكَ فَلَآكَو نَل ص َّنِ  ََ ،نَ قَ ز ٌ رِ قِوَ» :فَقَل قَ أَخ وَجَ  ،نَكُـم   َّنِ 
ْ  ََعَكُم  فَهَلَ نَ نَ ََ ؟«فَتقطَعنمقونَل شَى ءٌ نَح من َِاَل :قَل ََ َِ إِنَى فَلَر  قَو  ،نَا ـقَ  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ  (8111)م/ .فَلَكََِ
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ما را فرستاد تا جلوی کاروان قریش را  ص: رسو  الله گویدمی سجابر ترجمه:
د و چون چیز دیگری نیافت، یک عنوان امیر ما تعیین نمو  را ب سبگیریم و ابوعبید  

ب  هر یک از ما یک  سعنوان توش  ب  ما عنایت فرمود. ابوعبید    چرمی خرما ب یکیس 
 سید؟ جابر کردمی گوید: پرسیدم: آن یک خرما را چکار  سداد. راوی از جابر میخرما 

نوشیدیم و میب، روی آن آمکیدیم و سپس یک لیوان میگفت: مانند کودک آنرا 
با عصاهایمان برگهای خشک درخت  همچنینرساندیم. میاینگون  روزمان را ب  شب 

 خوردیم.مییم و کردمی زدیم و با آب، خیس میمغیلان را 

هر حا ، ما در ساحل دریا ب  راهمان ادام  دادیم. ناگهان در ساحل دریا چیزی ک  ب    ب
ت داشت، آشکار گردید. هنگامی ک  ب  آن، نزدیک شدیم، بزرگ از ماس ، شباه ای تپ

گفت: مردار است. سپس گفت: ن ، ما  سنام عنبر است. ننست، ابوعبید    دیدیم حیوانی ب
پس بنورید.  د؛ای و در را  الله هستیم. و شما ناچار و درماند  شد صادگان رسو  الله تفرس

م و آنقدر از آن خوردیم ک  چاق و فرب  ما ک  سیصد نفر بودیم، یک ما  در آنجا ماندی
یی ها داشتیم و قطعمیی بزرگ چربی بر ها اش با کوزچشم استنوانشدیم. از گودی 

سیزد  نفر از ما را در  سساختیم. ابوعبید  میگاو از آن، جدا  ی مانند گاو یا ب  انداز
را برداشت و روی گودی چشم آن حیوان نشاند و یک استنوان از استنوان های پهلویش 

زمین، نصب نمود و بزرگترین شتری را ک  همرا  ما بود، رحل و پالان کرد و از زیر آن 
عنوان توش  برداشتیم. هنگامی ک    گرراند و از گوشت های آن، خشک کردیم و با خود ب

پیامبر رسیدیم و ماجرا را برایش بازگو نمودیم.  صب  مدین  آمدیم، خدمت رسو  الله 
آیا از  ن را برای شما بیرون انداخت  است؛آ الله متعا آن رزقی است ک  »فرمود:  ص اکرم

: آنگا ، از گوشت گوید می ؟ راوی «گوشت آن، چیزی همرا  خود دارید ک  ب  ما بدهید
 تناو  فرمودند.از آن،  ص پیامبر اکرمفرستادیم و  صآن برای رسو  الله 

 خوردن گوشت اسب یه(: دربار13باب )

ْ   ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ أَن  :م َّنِ  قَو نَ رَ ْ   خَي دَـوَ  َ و مَ نَهَى ص َّنِ   عَـ
ِ نِيَّ ن َّنَحقمقوِ نُحقومِ  .َّنَخَي لِ نُحقومِ فنى َ أَذننَ ،َّلَأ

روز خیبر، از خوردن  صروایت است ک  رسو  الله  ماز جابر بن عبدالله  ترجمه:
 ها را صادر نمود.خوردن گوشت اسب ی اجاز و .مودگوشت الاغ های اهلی منع فر
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ْ  ـ8111 َ مَلءَ عَ ًَل نَحَو نَل :قَلنَت  أَ َِ عَه ان عََِى فَوَ قَو  .فَلَكََِاَـلقَ  صَّنِ ـنَ  رَ
 (8171)م/

و  1یمنحر کرد اسبی را صالله  گوید: در زمان رسو می م رابوبکدختر اسماء  ترجمه:
 خوردیم. 

 باشدمیهای اهلی، ممنوع الاغ (: خوردن گوشت13باب )

ََ س ثَع َِدََ  یأَبعَْ  ـ8111 َُ حَوَّمَ :قَل قَو نَ رَ ِ نِيَّـ ن  َّنَحقمقوِ نُحقومَ ص َّنِ   .َّلَأ
 (8110)م/

 های اهلی را حرام ساخت.گوشت الاغ ص: رسو  الله گوید می  سابوثعلب   ترجمه:

ْ  ـ8116 ََ س أَنَس  عَ َُ فَتَحَ نَمَّل :قَل قَو نَ رَ  خَلرِجًل حقمقوًَّ أَصَد اَل ،خَي دَوَ ص َّنِ 
َْ َِ قَاَلدنى فَاَلدَى ،نَا هَل فَطَدَخ اَل ،َّنَقَو َ  ن نَ قَو قَ  َّنِ ـََ  إِن  أَلَا :ص َّنِ ـنَ  رَ قَـونَ  َ رَ

ْ  رِج سٌ فَإِنَّهَل ،عَا هَل َ ا هَيَلنِكُم   َ إِنَّهَـل  ،يهَـل فن بِمَل َّنَقُاق رق فَلُكَفنئَتن ،َّنشَّي طَلنن عَمَلِ نَ
 (8176)م/ .فنيهَل بِمَل نَتَفُورق

خیبر را فتح نمود، ما در بیرون  ص: هنگامی ک  رسو  الله گویدمی سانس  ترجمه:
هایی دست یافتیم و مقداری از گوشت آنها را پنتیم. در این اثنا، منادی از روستا ب  الاغ

های اهلی، ش از خوردن گوشت الاغو رسول اللهو گفت: بدانید ک   دادندا  صرسو  الله 
است. بعد از شنیدن این ندا،  زیرا آنها پلید و خوردنشان از اعما  شیطانی کنند؛میمنع 
 .کردندک  در حا  جوشیدن بودند، واژگون  را هادیگ

 (: ممنوعيت خوردن گوشت حيوانات درنده13باب )

ْ  ـ8118 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َْ نَلب  ذنى كُلُّ» :قَل ِّْـدَلعِ  نَ  ،َّن
قَ  (8111)م/ .«حَوََّمٌ فَلَكَُِ

 ی خوردن گوشت هم»فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  ساز ابوهریر   ترجمه:
 «.حیوانات درند ، حرام است

                                                 
ي آن است كه شتر معمولا اينگونه ذبح    ريدن رگها و گلوي حيوان از كنار سينهنحر كردن به معناي ب -1 

 مي شود. 
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 (: ممنوعيت خوردن گوشت پرندگان گوشتخوار50باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ نَهَى :قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َْ  نَلب  ذنى كُلِّ عَ  نَـ
ِّْدَلعِ ْ  ،َّن َْ نَخ َِب  ذنى كُلِّ َ عَ  (8117)م/ .َّنط ي وِ نَ

حیوانات  ی از خوردن گوشت هم ص: رسو  الله گویدمی م ابن عباس ترجمه:
 منع فرمود. چنگا  دار )گوشتنوار(درند  و پرندگان 

 کراهيت سير یه(: دربار52باب )

ْ  ـ8111 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س أَ ُّوبَ أَبِى عَ نَ نَزَ ََ ،عََِي   فنـى  ص َّناَّدِـىُّ  فَاَزَ
ُّفَلِ ََ  ،َّنَعقَِوِ فنى أَ ُّوبَ َ أَبقو َّن ََ قَل ََ ،نَي ًَِ  أَ ُّوبَ أَبقو فَلن تَدَ  رَأَسِ فَـو  َ  نَم شنـى  ،فَقَل
َِ قَو نَ رَ ََ مَّثُ ،جَلنِب  فنى فَدَلتقوَّ ،فَتَاَحَّو َّ ؟ص َّنِ  ََ ،ص ننِاَّدِىِّ قَل  :ص َّناَّدِـىُّ  فَقَل

ُّفَلُ» ََ «أَر فََّق َّن ََ ،تَح تَهَل أَن تَ ََقنيفًَ  أَع ُِو لَا :فَقَل  َ أَبقـو  َّنَعقَِوِ فنى ص َّناَّدِىُّ فَتَحَوَّ
ُّفَلِ فنى أَ ُّوبَ ًَل ص ننِاَّدِىِّ َ ص اَعق فَكَلنَ ،َّن نَ جِىءَ فَإِذََّ ،طَعَل نَ بِ ََ إِنَي  ْ  ََلَ  ََو ضنعِ عَ
نَ نَ ََو ضنعَ فَيَتَتَدَّعق ،أَصَلبِعن قَ فَصَاَعَ ،أَصَلبِعن ًَل نَ نَ طَعَل نَ رقدَّ فََِمَّل ،ثُومٌ فني ََ إِنَي  ْ  ََلَ  ََو ضنعِ عَ
قَ فَقنيلَ ص َّناَّدِىِّ أَصَلبِعِ نَ َ صَعناَ فَفَزِعَ ،َ لَكُلَ نَم  :نَ ََ ،إِنَي  ََ ؟قِوَ أَحَوََّمٌ :فَقَل  َّناَّدِىُّ فَقَل
قَ َ نَكناِّى ،لَا» :ص قِ ََ «أَكَوَ قَ فَإِنِّى :قَل قَ ََل أَكَوَ ِ تَ ََل أَ   ،تَكَوَ ََ، كَوِ  َ كَـلنَ  :قَل
 (1611)م/ . قؤ تَى ص َّناَّدِىُّ

)هنگام هجرت ب   صروایت است ک : نبی اکرم  ساز ابوایوب انصاری  ترجمه:
، و منز  پایین یدر طبق  ص ننست، رسو  اللهشد. مهمان  سابوایوب  ی مدین ( در خان

د و رسی سایوب  ابوچیزی ب  ذهن ، سکنی گزیدند. شبی، ی آنبالا ی ایوب در طبق ابو
رفتند و  ای اش ب  گوشرویم؟! لرا او و خانواد میرا   صگفت: ما بالای سر رسو  الله 

مطرح  صای نبی اکرم موضوع را بر سایوب  شب را همانجا سپری کردند. سپس ابو
گفت: بالای  سایوب  ابو«. تر استپایین راحت ی طبق»فرمود:  ص پیامبر اکرمکرد. 

بالا، نقل مکان  ی ب  طبق صروم. سپس، نبی اکرم میسقفی ک  شما زیر آن، قرار دارید، ن
غرا  صبرای نبی اکرم  سپایین آمد. همچنین ابوایوب  یب  طبق  سنمود و ابوایوب 

از محل  سایوب  گرداندند، ابومیغرا را بر  ی . و هنگامی ک  باقیماندکردمی درست
گشت ک  از همان محل بنورد. میپرسید و بدنبا  آن میدر غرا  صانگشتان نبی اکرم 
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. تغرایی درست کرد ک  در آن، سیر وجود داش صبرای نبی اکرم  سروزی، ابوایوب 
پرسید. ب   ص، از محل انگشتان نبی اکرم ندرگرداندب سایوب  را ب  ابو هاهنگامی ک  غرا

ب   سراسیم  سبا شنیدن این سنن، ابوایوب  از آن، تناو  نفرمود. صاو گفتند: نبی اکرم 
ن ، ولی من آنرا »فرمود:  صبالا رفت و گفت: آیا سیر، حرام است؟ نبی اکرم  ی طبق

دانی یا میتو مکرو  و ناپسند گفت: آنچ  را ک   سابوایوب «. دانممیناگوار و مکرو  
 دانم.میدانستی، من نیز ناپسند 

آمدند و می ص: قابل یادآوری است ک  فرشتگان نزد نبی اکرم گوید می  سابوایوب 
نمود تا باعث اذیت و . )ب  همین خاطر، از خوردن گیا  سیر خودداری میشدمی ب  او وحی 

 آزار فرشتگان نگردد.( 
 کردن از ایراد گرفتن از غذا (: خودداری51باب )

ْ  ـ8117 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ رَأَ  تق ََل :قَل قَو نَ رَ ًَل عَلبَ ص َّنِ   ،قَـطُّ  طَعَل
قَ إِذََّ كَلنَ قَ َّش تَهَل نَ نَم  َ إِنَ ،أَكََِ  (1607)م/ .ََكَتَ َ ش تَهِ

ب بگیرد؛ از غرایی، عی ص: هرگز ندیدم ک  رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
  نمود.میو اگر ن ، سکوت  .خوردمیاگر آنرا دوست داشت، 
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ـ کتاب لباس و زینت24  
نداشته باشد.  ایهپوشد که در آخرت بهرمی(: کسی در دنيا ابریشم 2باب )

 باشدمیاما بهره گرفتن از ابریشم و پولش، مباح 

ِْـ 8111  ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  ُّوِ   ققنيمق َّنتَّمنيمنىَّ عقطَلرِدًَّ عقمَوق رَأَى :قَل  حقِ ـ ً  بِلن
ََ ،نَا هقم  َ  قصنيبق َّنَمقُِوكَ َ غ شَى رَجقلًا َ كَلنَ ،نَيَوََّءَ ََ َ ل :عقمَوق فَقَل قَو  إِنِّـى  َّنِ ـنَ  رَ
ُّوِ  فنى  ققنيمق عقطَلرِدًَّ رَأَ  تق ْ تَهَل َّش تَوَ  تَهَل فََِوِ ،نَيَوََّءَ حقِ ً  َّن  إِذََّ َّنَعَـوَبِ  ننوقفُودن فََِدِ
قَوَّ قَ ،عََِي كَ قَان ََ َ أَلُااُّ ْ تَهَل :قَل ََ ،َّنَجقمقعَ ن َ و مَ َ نَدِ قَ فَقَل َُ نَ قَو  إِنَّمَـل » :ص َّنِ ـنَ  رَ
ْ  َّناُّن يَل فنى َّنَحَوِ وَ َ َِدَسق قَ خَلَاَ  لَا ََ َُ أُتنىَ ذَننكَ بَع اَ كَلنَ فََِمَّل .«َّ خنوَةن فنى نَ قَو  رَ
نَ َََ  إِنَى َ بَعَثَ ،بِحقِ ٍ  عقمَوَ إِنَى فَدَعَثَ ،نَيَوََّءَ بِحقَِل  ص َّنِ  ََل ِْ  أُ  ،بِحقِ ـ ٍ  زَ  ـاٍ  ب ـ

َْ عَنِىَّ َ أَع طَى ََ ،حقِ ً  طَلننب  أَبِى ب  َْ خقمقوًَّ شَقِّقَهَل» :َ قَل َْلئنكَ بَي  ََ «نِ  عقمَوق فَجَلءَ قَل
نَ ََ ،َ ح منُِهَل بِحقِ تن ََرَ َ ل :فَقَل نَ قَو نَ إِنَىَّ بَعَثَتَ َّنِ  َ سِ قَُِتَ َ قَا  ،بِهَلآن  حقِ ـ ن  فنـى  بِللَأ
ََ ،قَُِتَ ََل عقطَلرِدٍ َْهَل إِنَي كَ بِهَل أَب عَثَ نَم  إِنِّى» :فَقَل َِدَ  إِنَي ـكَ  بِهَـل  بَعَثَتق َ نَكناِّى ،ننتَ
َّل «بِهَل ننتقصنيبَ ََُ  َ أَ ََل نَ فنى فَوََّحَ أُ نَ اَظَوَفَ حقِ تن َُ إِنَي  قَو نَ رَ  أَن  عَـوَفَ  نَظَوًَّ ص َّنِ 
ََ قَو نَ رَ ََ ،صَاَعَ ََل أَن كَوَ قَا  صَّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ  إِنَىَّ بَعَثَتَ فَلَن تَ ؟إِنَىَّ تَا ظُوق ََل َّنِ 
ََ ؟بِهَل َْهَل إِنَي كَ أَب عَثَ نَم  إِنِّى» :فَقَل َِدَ َْ خقمقوًَّ ننتقشَقِّقَهَل إِنَي كَ بِهَل بَعَثَتق َ نَكناِّى ،ننتَ  بَي 

َْلئنكَ  (1601)م/ .«نِ
 تمیمی را دید ک  در بازار، دعطار س: عمر بن خطاب گویدمی م ابن عمر ترجمه:
( ابریشمی خط داری را برای فروش عرض  نمود  است. یلباس )ازار و ردا یک دست

 .شدمی ی آنان، بهر  مند ها و از هدیعطارد کسی بود ک  نزد پادشاهان رفت و آمد داشت 

! من عطارد تمیمی را دیدم ک  در بازار، لباس ابریشمی خط یا رسو  اللهگفت:  سعمر 
خریدی و هنگام استقبا  میای کاش! آنرا  ری را برای فروش، عرض  نمود  بود؛دا

اضاف  نمود:  کنم ک می: گمان گویدپوشیدی. راوی میمیعرب آنرا  ی های بلند پایهیئت
کسی در دنیا لباس ابریشمی »فرمود:  صپوشیدی. رسو  الله میروز جمع  هم آنرا 

های ابریشمی خط داری بعد از آن، لباس .«در آخرت نداشت  باشد ای پوشد، ک  بهرمی
یکی از آن لباسها را برای عمر بن  ص پیامبر اکرمآوردند.  صخدمت رسو  الله 
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، و یک لباس برای علی بن ابی سیک لباس برای اسام  بن زیدفرستاد. همچنین  سخطاب
«. ات روسری درست کنآن را پار  کن و برای زنان خانواد »فرستاد و فرمود:  سطالب 

! شما در حالی یا رسو  اللهآمد و گفت:  صش نزد رسو  الله با لباس سعمر بن خطاب 
 عطارد آن سننان را ایراد فرمودید؟ لباس ی ک  دیروز دربار داین لباس را برایم فرستادی

بلک  فرستادم تا از آن،  را برایت نفرستادم تا آنرا بپوشی؛آن»فرمود:  صرسو  اکرم 
 صش را پوشید و نزد رسو  الله لباس ساسام  گوید: راوی می«. ی دیگری ببریاستفاد 
متوج  شد  صاز نگا  پیامبر  سب  او نگاهی انداخت طوریک  اسام   ص نبی اکرمرفت. 

کنی؟ خود شما می! چرا اینگون  نگا  یا رسو  اللهک  کارش را نپسندید  است. لرا گفت: 
بلک  فرستادم  من آنرا نفرستادم تا بپوشی؛»مود: فر ص پیامبر اکرمآنرا برای من فرستادید؟ 

 «.ات، تقسیم نماییتا پار  کنی و میان زنان خانواد 

 شوداز آن، محروم میبپوشد، در آخرت  (: هر کس، در دنيا ابریشم1باب )

ْ  ـ8110 ِْ خَنِيفََ  عَ ََ ذُب يَلنَ أَبِى  كَع ب  ب  َْ  َّنِ ـنَ  عَد اَ ََمنع تق :قَل  َّنزُّبَي ـوِ  ب ـ
َُ َ خ طُبق قْوَّ لَا أَلَا :َ قُو َْلءَكُمق تقَِدِ َْ عقمَوَ ََمنع تق فَإِنِّى، َّنَحَوِ وَ نِ َُ َّنَخَط لبِ ب   :َ قُو

ََ َُرَ قَل نَ قَو قْوَّ لَا» :ص َّنِ  َِدَ قَ ،َّنَحَوِ وَ تَ ْ  فَإِنَّ قَ ََ َْ ْ ـقَ  نَم  ،َّناُّن يَل فنى نَدِ َِدَ  فنـى  َ 
 (1601)م/ .«َّ خنوَةن

 سننرانی  م : شنیدم ک  عبدالله بن زبیرگویدمیابوذبیان؛ خلیف  بن کعب؛  ترجمه:
زیرا من شنیدم ک  عمر بن  انید؛: مبادا زنانتان را لباسهای ابریشمی بپوشگفتمیو  کردمی

زیرا هر کس در دنیا،  لباس ابریشمی نپوشید؛»فرمود:  ص: رسو  الله گفتمی سخطاب 
 «.شودمیلباس ابریشمی بپوشد، در آخرت از آن، محروم 

: این، مرهب ابن زبیر است. و بعد از او گوید می )علام  نووی در شرح صحیح مسلم
باس ابریشمی برای زنان، مباح است. و این حدیث در مورد اجماع شد  است ک  پوشیدن ل

خواهد  یاحادیث بعد در وبیان گردید   توضیح آن در حدیث قبلی ؛ چنانکمردان است
این دو »د: طلا و ابریشم فرمو ی در حدیث معروفی دربار صآمد. همچنین پیامبر اکرم 

 . شرح نووی با اندکی تصرف«هستند، و برای زنان امتم، حلا  برای مردان امتم، حرام
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 پوشيدن عبای ابریشمی شایسته پرهيزگاران نيست (:5باب )

ْ  ـ8111 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  قَ س عَل ََ أَنَّ ِ انىَ :قَل َِ أُ قَو نَ ننوَ  ،حَوِ ـو   فَوُّ جق صَّنِ 
قَ َْ نَ صَِ ى ثُمَّ فََِدِ قَ َّن صَوَفَ ثُمَّ ،فني نَكَلنَكَ ،شَان اًَّ نَز عًل فَاَزَعَ قَ لرِ ََ ثُمَّ ،نَ  َ ا دَغنـى  لَا» قَل
 (1611)م/ .«ننَِمقتَّقنيَن َِلَآَّ
پیامبر  .نمودند هداا صگوید: عبایی ابریشمی ب  رسو  الله می رعقب  بن عام ترجمه: 
ب  سرعت، مانند کسی ک   ،از اتمام نمازپس  .نماز خواندبا آن، آن را پوشید و  ص اکرم

 .«نیست ااهل تقو ی شایست ،این لباس»فرمود: و  ن بیرون آوردآنرا نپسندید  باشد، از ت
 (: پوشيدن ابریشم، ممنوع است مگر اینکه 4باب )

 دو انگشت باشد یهبه انداز

ْ  ـ8111 ََ س عقثَمَلنَ أَبِى عَ قْ عقمَوق إِنَي اَل كَتَبَ :قَل َْ عقت دََ  َ ل ،بِلَذَرَبِيجَلنَ َ نَح   ب 
قَ فَو قَاٍ ْ  نَي سَ إِنَّ ْ  َ لَا كَاِّكَ نَ ْ  َ لَا أَبِيكَ كَاِّ نَ َِّكَ كَاِّ نَ ْ نِمنيَن فَلَش دِعِ ،أُ  فنـى  َّنَمق

قَ تَش دَعق نَمَّل ،رِحَلننهِم  ِ لِ َ زِىَّ ،َ َّنتَّاَعُّمَ َ إِ َّلكُم  ،رَح نِكَ فنى نَا   َ نَدقـوسَ  ،َّنشِّـو كن  أَ
ََ فَإِن  َّنَحَوِ وِ قَو نَ رَ ََ ،َّنَحَوِ وِ نَدقوسِ ْ عَ نَهَى ص َّنِ  َُ نَاَل َ رَفَعَ ،َِكَلَآَّ إِلا  قَل قَو  رَ
نَ نَ ص َّنِ  َ طَى إِص دَعَي  َّْدَّلبََ  َّنَوق ََ ،َ ضَمَّهقمَل َ َّن َِي وٌ قَل ََ :زق  فنـى  َِـلَآَّ  :عَلصنـمٌ  قَل

ََ ،َّنَكنتَلبِ َِي وٌ َ رَفَعَ :قَل نَ زق  (1601)م/ .إِص دَعَي 
طی  س: ما در آذربایجان بودیم ک  عمر بن خطاب ویدگمی سابو عثمان  ترجمه:

تلاش تو و پدر و  ی کنی، نتیجمید! آنچ  مصرف ب  ما نوشت: ای عتب  بن فرق ای نام
کنی از همان چیز میخوری و سیر میهمان چیزی ک  خودت در منزلت  لرا مادرت نیست؛

بی و خوشگررانی وپوشیدن لباس سیر شوند. و از رفا  طلبنورند و نیز ب  مسلمانان بد  تا 
از پوشیدن لباس ابریشمی، منع  صزیرا رسو  الله  رکان و لباس ابریشمی، پرهیز کنید؛مش

دو انگشت سباب  و میان  را بلند کرد  ص پیامبر اکرمفرمود مگر اینک  ب  این انداز  باشد. و 
 .(داد و ب  یکدیگر چسباند )و اینگون  مقدار جایز ابریشم را ب  ما نشان

: عاصم )راوی از ابوعثمان( گفت: در کتاب همینگون  گویدمیزهیر )راوی از عاصم( 
 آمد  است. و زهیر هم دو انگشتش را بلند کرد.
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ْ  ـ8111 ِْ قَوَ  ان عَ َْ عقمَوَ أَن  :غَفَََِ  ب  ََ  بِلنَجَلبِيَ ن خَطَبَ س َّنَخَط لبَ ب   :فَقَـل
نَ نَدِىُّ نَهَى ْ  ص َّنِ  ِْ  ََو ضنـعَ  إِلا  ،َّنَحَوِ وِ سِنُد  عَ  .أَر بَـع   أَ   ثَـلَاثٍ  أَ   إِص ـدَعَي 
 (1601)م/

در جابی  )شهری در شام(  س: عمر بن خطاب گویدمیسوید بن غفل   ترجمه:
 ی از پوشیدن ابریشم، منع فرمود مگر اینک  ب  انداز ص رسو  اللهسننرانی نمود و گفت: 

 .چهار انگشت باشدیا دو یا س  

 (: پوشيدن قبای ابریشمی، ممنوع است3باب )

َْ جَلبِوَعْ  ـ8176 نَ عَد ان ب  ًَل ص َّناَّدِىُّ نَدِسَقلَ:  م َّنِ  ْ  قَدَلءً َ و   دن دَـلج   نَ
ِ انىَ قَ أُ قَ أَنَ أَ  شَكَ ثُمَّ ،نَ ََلَ ،نَزَعَ نَ فَلَر  ِْ عقمَوَ إِنَى بِ قَ فَقنيلَ ،َّنَخَط لبِ ب   أَ  شَكَ قَا  :نَ

قَ ََل ََ َ ل ،نَزَع تَ قَو نَ رَ ََ َّنِ  قَ نَهَلنِى» :فَقَل نََِعَ جِد وِ لُ عَا  َّ ي قَ ،«لمقََِّن  ،َ د كنى عقمَوق فَجَلءَ
ََ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ ِ تَ ،َّنِ  َ وًَّ كَوِ نَ أَ ََ ؟ننى فَمَل ،َ أَع طَي تَاِي قَ نَم  إِنِّى» :قَل قَ أُع طنكَ َْ َِدَ  ،ننتَ
قَأَع طَ إِنَّمَل قَ ي تقكَ قَ «تَدِيعق َِم  بِلَنَفَى  فَدَلعَ  (1616)م/ .دنر 

یک قبای ابریشمی ک  ب   صنبی اکرم  ،: روزیگویدمی م  جابر بن عبدالله ترجمه:
اما دیری نگرشت ک  آنرا بیرون آورد و برای عمر بن  د؛وی هدی  داد  بودند، پوشی

جبرئیل »د آنرا بیرون آوردید!؟ فرمود: ! خیلی زویا رسو  اللهفرستاد. مردم گفتند:  سخطاب
 یا آمد و گفت:  ص پیامبر اکرمگریان نزد  سآنگا  عمر «. مرا از پوشیدن آن، منع نمود

حا  من چ  خواهد شد؟!  نمودید؛، ب  من عطا نکردید! چیزی را ک  شما پسند رسو  الله
بنشیدم تا آنرا  توبلک  ب   ؛عطا نکردم ک  آنرا بپوشی توب  »فرمود:  صرسو  اکرم 

 آنرا ب  دو هزار درهم فروخت. سعمر آنگا ، : گویدمی راوی «. بفروشی

 پوشيدن لباس ابریشم هنگام بيماری یه(: اجاز5باب )

َْ أَنَسَعَْ  ترجمه: ََ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ِْ  ننعَد ان رَخَّصَ ص َّنِ  ِْ  َّنـوَّح مَ  ب ـ
ِْ َ َّنزُّبَي وِ عَو فٍ َّفَوِ فنى َّنَحَوِ وِ َّنَقُمقصِ فنى ،َّمَِّنَعَوَّ ب  ْ  ،َّن  أَ   بِهِمَـل  كَلنَـت   حنك ٍ  نَ
َِ َّلِله َّنقَملَ. )م/بِهِمَل كَلنَ َ جَع  قَو  (1610، َ  فنی رَ ََّ ٍ : شَکَوَّ إنَی رَ
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ب  عبدالرحمن بن عوف و زبیر بن  ص: رسو  الله گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
های داد تا در سفر، پیراهنخارش یا دردی شد  بود، اجاز   ک  بدنشان دچار معوام 

 ابریشمی بپوشند.

 از وجود شپش، شکایت کردند. صو در روایتی آمد  است ک  آنها نزد رسو  الله 
 اینکه گریبان لباس از ابریشم باشد یه(: اجاز3باب )

ْ ـ 8171 نَ عَد ان عَ َ مَلءَ ََو نَى س َّنِ  ََ َ كَلنَ بَكَو  أَبِى بِا تن أَ  ،عَطَـلءٍ  َ نَان خَل
ََ َََِت اِى :قَل َ مَلءُ أَر  نَ عَد ان إِنَى أَ ِْ َّنِ   ،ثَلَاثَـ ً  أَش يَلءَ تقحَوِّمق أَنَّكَ بََِغَاِى :فَقَلنَت  ،عقمَوَ ب 
نَيثَوَةَ ،َّنث و بِ فنى َّنَعََِمَ نَ رَجَب  َ صَو مَ ،َّلُأر جقوََّنن َ  ََ ،كُِِّ ََّـل  :نََّنِ  عَد اق ننى فَقَل  ََـل  أَ

ْ  ذَكَو تَ ْ  فَكَي فَ ،رَجَب  نَ َّل ،َّلَأبَاَ َ صقومق بِمَ َْ ذَكَو تَ ََل َ أَ  :َّنث ـو بِ  فنى َّنَعََِمِ نَ
َْ عقمَوَ ََمنع تق فَإِنِّى َُ َّنَخَط لبِ ب  ََ ََمنع تق :َ قُو قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َ َِـدَسق  إِنَّمَل» :َ قُو

ْ  َّنَحَوِ وَ قَ خَلَاَ  لَا ََ قَ َّنَعََِمق َ كُونَ أَنَ فَخنفَتق «نَ َّل ،نَا  نَ  ،َّلُأر جقوََّنن نَيثَوَةُ َ أَ  فَهَـلآن
نَ عَد ان نَيثَوَةُ َ مَلءَ إِنَى فَوَجَع تق ،أُر جقوََّنٌ نِىَ فَإِذََّ ،َّنِ  نَ  :فَقَلنَت  فَخَدَّو تقهَل أَ  جقدَّـ ُ  َِـلآن
َِ قَو نَ رَ ٍَْ  َ جقدَّ إِنَىَّ فَلَخ وَجَت  ،ص َّنِ  ْ وََ َّنِيًَّ  طَيَلنَ  َ فَو جَي هَـل  ،دن دَلج  نند اَُ  نَهَل ،كن

ِْ نَ :فَقَلنَت  ،بِلناِّ دَلجِ ََكَفُوفَي   قُدِضَـت   فََِمَّـل  ،قُدِضَت  حَتَّى عَلئنشََ  عنا اَ كَلنَت  َِلآن
قْهَل ص َّناَّدِىُّ َ كَلنَ ،قَدَض تقهَل َِدَ قْ ،َ  ُِِْهَل فَاَح  ْ تَش فَى ىننَِمَو ضَ نَغ   (1601)م/ .بِهَل  ق

: گویدک  دایی فرزند عطا است، می ممولای اسماء دختر ابوبکر  سعبدالله  ترجمه:
ام ک  شما س  چیز فرستاد و گفت: ب  او بگو: اطلاع یافت  م مرا نزد عبدالله بن عمر كاسماء 

ابریشمی ارغوانی  ی ( بالشچ2. )را های ابریشمی در لباسخطوجود ( 1دانید: )میرا حرام 
 ما  رجب را. ی ( روز  گرفتن هم3رنگ )

رجب گفتی، باید بگویم ک  پس حکم  ی روز ی عبدالله ب  من گفت: آنچ  ک  دربار
رجب،  ی شود؟ )هدف این است ک  روزمیگیرد، چ  میعمر را روز   ی کسی ک  هم

گفت:  سم ک  عمر بن خطاب خطهای ابریشمی لباس، شنید ی اما دربار (اشکالی ندارد.
)در آخرت(  ای پوشد ک  بهرمیابریشم را کسی »فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله 

 ی های ابریشمی، شامل این حدیث شود. اما دربارلرا من بیم دارم ک  نقش ؛«ندارد
: گویدعبدالله است. راوی می ی ابریشمی ارغوانی رنگ باید بگویم: این بالشچ ی بالشچ
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سننان عبد الله را برگشتم و  ارغوانی است. آنگا  نزد اسماء ی من نگا  کردم تا یک بالشچ
های ابریشمی طیالسی )بدون آستین( کسروی ک  خط ی . او یک جببرایش بیان نمودم

 ی بیرون آورد و گفت: این جب دوخت  شد  بود،داشت و دو طرف گریبان آن با ابریشم، 
بود تا اینک  وی وفات نمود. هنگام وفات  ك جب  نزد عایش این  است. صرسو  الله 

پوشید؛ ب  همین میآنرا  صاشتم. قابل یادآوری است ک  رسو  الله دایشان، من آنرا بر
)تبرک جستن  .نماییمآنها را درمان میآن،  ی و بوسیلوییم شمیعلت، ما آنرا برای بیماران 
عد از ایشان ب  آثار هیچ کس دیگری جایز جایز است. و ب صفقط ب  آثار رسو  الله 

 نیست.(

 ابریشمی  یه(: قطعه قطعه نمودن پارچ3باب )
 و درست کردن روسری برای زنان

ْ  ـ8171 َََ  أُكَي انرَ أَن : س عَنِىٍّ عَ ِ اَى دق   ،حَوِ ـو   ثَـو بَ  ص َّناَّدِىِّ إِنَى أَ
ََ عَنِيًّل فَلَع طَلقَ قَ» :فَقَل َْبَ خقمقوًَّ شَقِّقَ  (1618)م/. «َّنَفَوََّطنمِ ي 

: اُکیدر بن عبدالملک اهل دوم  )نام روایت است ک  سعلی بن ابی طالب از  ترجمه:
آنرا ب   صهدی  نمود. پیامبر گرامی اسلام  صشهری( یک لباس ابریشمی ب  نبی اکرم 

 )فاطم  دختر رسو  ها آنرا قطع  قطع  کن و برای فاطم»عنایت کرد و فرمود:  سعلی 
( روسری س؛ و فاطم  دختر حمز  س، فاطم  دختر اسد؛ مادر علی بن ابی طالب صالله

 «.درست کن

 (: پوشيدن لباسهایی که دارای خطهای ابریشمی هستند 3باب )
 باشدمیانگشتر طلایی، ممنوع  و لباس زرد و

ْ  ـ8177 ِْ عَنِىِّ عَ ََ أَن  طَلننب  أَبِى ب  قَو نَ رَ ْ  نَهَى ص َّنِ   ـ عَ ِّْـىِّ  د سِنُ  ،َّنَقَ
ْ  ،َ َّنَمقعَص فَوِ َِبِ تَخَتُّمِ َ عَ ْ  ،َّنلآ   (1611)م/ .َّنوُّكُوعِ فنى َّنَقُو آنن قنوََّءَةن َ عَ

از پوشیدن لباسهایی ک  دارای  ص: رسو  الله گویدمی سعلی بن ابی طالب  ترجمه:
ر رکوع، منع خطهای ابریشمی هستند، لباسهای زرد رنگ، انگشتر طلایی و قرآن خواندن د

 فرمود.
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نَ عَد اَعَْ  ـ8171 َْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ م َّنَعَلصِ ب  َُ رَأَى :قَل قَو نَ رَ  عََِـىَّ  ص َّنِ 
ِْ ِْ ثَو بَي  ََ ،قَعَص فَوَ   نَ إِن » :فَقَل ْ  َِلآن ْ هَل فَلَا ،َّنَكُف لرِ ثنيَلبِ نَ َِدَ  (1611)م/ .«تَ

دو لباس زرد رنگ ب   ص: رسو  الله دیگومی  م عبدالله بن عمرو بن عاص ترجمه:
 «.تو آنها را نپوشلرا اینها لباس کافران هستند؛ »تنم دید؛ پس فرمود: 

 (: ممنوعيت زعفران زدن )بر بدن و لباس(20باب )

ْ  ـ8170 ََ س أَنَس  عَ َُ  نَهَـى  :قَل قَـو  .َّنوَّجقـلُ  َ تَزَع فَـوَ  أَنَ ص َّنِ ـنَ  رَ
 (1868)م/

 از زعفران زدن مردان )بر بدن و لباس( منع فرمود. صرسو  الله  :گویدمی سانس  ترجمه:
 رنگ کردن موها و تغيير دادن موی سفيد یه(: دربار22باب )

ْ  ـ8171 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  قَـقَ  ،ََك َ  فَت حِ َ و مَ قُحَلفََ  بِلَبِى أُتنىَ :قَل  َ رَأَ
قَ ََ ن َ ننح يَتق ََ ،لبَيَلضً كَلنث غَل َُ فَقَل قَو نَ رَ  َ َّج تَاِدقـوَّ  ،بِشَـى ءٍ  َِـلَآَّ  غَيِّـوق َّ » :صَّنِ 
َّْوََّدَ  (1861)م/ .«َّن

( را س: روز فتح مک ، ابوقحاف  )پدر ابوبکرگویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
سفید بود.  ی اش از شدت سفیدی مانند درمنآوردند در حالی ک  موهای سر و محاسن

 «.البت  از رنگ سیا ، پرهیز نمایید ؛اینها را با چیزی تغییر دهید»ود: فرم صرسو  الله 

 (: مخالفت با یهود و نصاری در رنگ نمودن21باب )

ْ  ـ8171 ََ  ص َّناَّدِىَّ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  لَا َ َّناَّصَـلرَى  َّنَيَهقـودَ  إِن » :قَـل
قِم  ،َ ص دقغقونَ  (1861. )م/«فَخَلننفُو

همانا یهود و نصاری )محاسن و »فرمود:  ص گوید: نبی اکرممی ریر  هواب ترجمه:
 «.شما خلاف آنان، عمل کنید لرا زنند؛موهایشان را( رنگ نمی

 (: بُرد یمانی سبز رنگ و خط دار25اب )ب

ََ س قَتَلدَةُعَْ  ـ8171 َِاَل :قَل ِْ لَأنَسِ قُ  إِنَـى  أَحَـبَّ  كَلنَ َّنِِّدَلسِ أَىُّ :ََلننكٍ ب 
َِرَ نَ قَو َِ إِنَى أَع جَبَ أَ   ص َّنِ  قَو نَ رَ ََ ؟ص َّنِ   (1611)م/ .َّنَحندَوَةُ :قَل
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 صگفتم: کدام لباس را رسو  الله  س: ب  انس بن مالک گویدمی سقتاد   ترجمه:
 را.و داری خط پسندید؟ گفت: بُرد یمانی سبز رنگ میبیشتر دوست داشت یا بیشتر 

 ه دارای تصویر جهاز شتر استک لباسی یه(: دربار24باب )

ْ  ـ8116  نَـو طٌ  َ عََِي ـنَ  ،غَاََّةٍ ذََّتَ ص َّناَّدِىُّ خَوَجَ :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ
ْ  قَوَحَّلٌ َ وَدَ شَعَو  نَ  (1618)م/ .أَ

از خان  بیرون رفت در حالی  ص: یک صبح، نبی اکرم گویدمی كعایش   ترجمه:
 ت شد  از موی سیا  پوشید  بود.ش ب  جهاز شتر و درسک  یک لباس منقّ

 (: پوشيدن ازار کلفت و لباس نمدی23باب )

ْ ـ 8118 ََ س بقو دَةَ أَبِى عَ  غَنِيظًل إِزََّرًَّ إِنَي اَل فَلَخ وَجَت  عَلئنشََ  عََِى دَخََِتق :قَل
ِْ  قص اَعق نَمَّل َْلءً ،بِلنَيَمَ َْ َ كن َْمُّونَهَل َّن تنى نَ ََ ،َّنَمقَِدَّاَةَ  ق َْمَت  :قَل نَ فَلَقَ ََ إِن  بِلنِ  قَو  رَ
نَ ِْ فنى قُدِضَ صَّنِ  ِْ َِلَآ    (1616)م/ .َّنث و بَي 

رفتم. ایشان، ازار کلفتی را ک  در یمن  ك: نزد عایش  گویدمی سابوبرد   ترجمه:
گویند، بیرون آورد و سوگند می)نمدی(  شود و چادری را ک  مردم ب  آن، ملبد میساخت  
 ها از او جدا شد.در این صد ک  روح رسو  الله یاد نمو

 نمدها یه(: دربار25باب )

ْ  ـ8111 ََ س جَلبِوِ عَ ََ تَزَ َّج تق نَمَّل :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ  أَتَّخَـلَآتَ » :صَّنِ 
ََ ؟أَن مَلطٌ نَاَل َ أَنَّى :قَُِتق ؟«أَن مَلطًل ََل» :قَل ََ ،«ََتَكُونُ إِنَّهَل أَ َ وَأَتنى عنا اََ  :جَلبِوٌ قَل َّ 
َُ فَلَنَل ،نَمَطٌ نَ :أَقُو َُ ،عَاِّى نَحِّي ََ قَا  :َ تَقُو َُ قَل قَو نَ رَ  .«ََـتَكُونُ  إِنَّهَـل » ص َّنِ 
 (1611)م/

آیا »ب  من فرمود:  ص: هنگامی ک  ازدواج نمودم، رسو  الله گویدمی سجابر ترجمه:
زودی صاحب نمد   ب»د باشیم؟ فرمود: توانیم دارای نممی؟ گفتم: چگون  «ای نمد تهی  کرد
 «.خواهید شد

گویم: نمدت را از کنار می: هم اکنون، همسرم نمدی دارد. من ب  او گویدمی سجابر
 «.زودی صاحب نمد خواهید شد  ب: »فرمود ص: رسو  الله گویدمی من دور کن. او 
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 نياز یهرختخواب به انداز یه(: تهي23باب )

ْ ـ 8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ أَن  :م َّنِ  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قَ قَل  ،ننِوَّجقلِ فنوََّشٌ» :نَ
نَ َ فنوََّشٌ َ وَأَتن  (1617)م/ .«ننِشَّي طَلنن َ َّنوََّّبِعق ،ننِضَّي فن َ َّنث لننثُ ،لان

یک »و فرمود: ب  ا صروایت است ک  رسو  الله  م از جابر بن عبدالله ترجمه:
و  رختنواب از آنِ همسرش، و یک رختنواب برای مهمان،و یک  ،رختنواب از آنِ مرد
 «.باشدمیچهارمی از آنِ شیطان 

 (: رختخواب چرمين که داخل آن، الياف درخت خرما باشد23باب )

ْ  ـ8117 َِ فنوََّشق كَلنَ إِنَّمَل :قَلنَت  ل عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  َ اَـلمق  َّن لآنى صَّنِ 
نَ ًَل ،عََِي  قَ أَدَ  (1611)م/ .ننيفٌ حَش وق

خوابید، از میبالای آن  صوابی ک  رسو  الله تن: رخگویدمیلعایش   ترجمه:
 با لیف درخت خرما پر شد  بود. بود ک  یچرم

اینکه شخص، طوری خود را در لباس بپيچد که  یه(: دربار23باب )
 دستهایش داخل آن بمانند و بيرون آوردن آنها مشکل باشد 

 مر و زانوها با یکدیگرو همچنين بستن ک

ْ  ـ8111 ََ أَن  سجَلبِو  عَ قَو نَ رَ نَ  َّنوَّجقـلَ  َ لَكُلَ أَنَ نَهَى ص َّنِ   أَ   ،بِشنـمَلنن
ْ  كَلشنفًل ،َ َّحناٍ ثَو ب  فنى َ ح تَدِىَ َ أَنَ ،َّنصَّمَّلءَ َ ش تَمنلَ َ أَنَ ،َ َّحناَةٍ نَع ل  فنى َ م شنىَ  عَ
نَ  (1611)م/ .فَو جِ

از خوردن با دست چپ، را  رفتن با یک  ص: رسو  الله گویدمی سبر جا ترجمه:
کفش و از اینک  شنص، طوری خود را در لباس بپیچد ک  دستهایش داخل آن بمانند لنگ  

و بیرون آوردن آنها مشکل باشد و از بستن کمر و زانوها با یکدیگر )ک  در صورت ازار 
 شود، منع فرمود.میداشتن( باعث کشف عورت 

 (: خوابيدن بر پشت و یکی از پاها را بالای10باب )
 باشدمیدیگری گذاشتن، ممنوع  

ْ  ـ8110 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س َّنِ  َّ لَا» :قَل َِقنيَ ْ تَ  ثُمَّ أَحَاقكُم  َ 
نَ إِح اَى َ ضَعق  (1611)م/ .«َّلُأخ وَى عََِى رِج َِي 
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مبادا یکی از شما بر پشت »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی سالله جابر بن عبد ترجمه: 
 .()طوری ک  عورتش آشکار گردد«. بنوابد و یکی از پاهایش را بالای دیگری بگرارد

 ن(: دراز کشيدن به پشت و گذاشت12باب )
 یک پا روی پای دیگر، مباح است 

ْ  ـ8111 ِْ عَدَّلدن عَ ْ  ،تَمنيم  ب  نَ عَ قَ :عَمِّ ََ رَأَى أَنَّ قَو نَ رَ َِقنيًل  صَّنِ  ْ ـتَ  فنـى  قَ
ْ جِان نَ إِح اَى َ َّضنعًل ،َّنَمَ  (1866)م/ .َّلُأخ وَى عََِى رِج َِي 

را در مسجد  صاز عباد بن تمیم روایت است ک  عمویش گفت: رسو  الله  ترجمه:
 ود.دیدم در حالی ک  ب  پشت، دراز کشید  و یکی از پاهایش را روی پای دیگرش، گراشت  ب

 (: بالا بردن ازار تا نصف ساقها11باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ عقمَوَ َّب  َِ عََِى ََوَر تق :قَل قَو نَ رَ َ ـتنو خَلءٌ  إِزََّرِى َ فنى ص َّنِ  َّ 
ََ نَ عَد اَ َ ل» :فَقَل قَ «إِزََّرَكَ َّر فَع  َّنِ  ََ ثُمَّ :فَوَفَع تق َِـل  زِنَتق فَمَل ،فَزِد تق «زِد » قَل  أَتَحَوََّّ
ََ ،اقبَع  َْ إِنَى :َّنَقَو مِ بَع ضق فَقَل ََ ؟أَ   ِْ أَن صَلفن :فَقَل َّلقَي   (1610)م/ .َّن

رشتم در حالی ک  ازارم پایین گ ص: از کنار رسو  الله گویدمی ما ابن عمر 1348
بیشتر از »من بلند کردم. فرمود: «. ای عبدالله! ازارت را بلند کن»فرمود:  ص پیامبر اکرم بود.

نمودم ک  این وضعیت را حفظ میو بعد از آن، تلاش  باز هم من بلند کردم.«. نند کاین، بل
 گفت: تا نصف ساقها. منمایم. یک نفر پرسید: تا کجا بلند کردی؟ ابن عمر 

 متکبرانه، روی زمين بکشد، ازارش را (: مردی که 15باب )
 کندمیسوی او نگاه نه ب الله متعال

ِْ ز  ـ8111 قَحَمَّا ب ََلدٍ عَْ   ،إِزََّرَقَ َ جقوُّ رَجقلًا َ رَأَىـ  س قِوَ  وَةَ أَبَل ََمنع تق :قَل
نَ َّلَأر ضَ َ ض وِبق فَجَعَلَ قِوَ ،بِوِج نِ نَيٌر َ  ِْ عََِى أَ قِوَـ  َّنَدَح وَ    َ َُ نَيرق جَلءَ :َ قُو  جَلءَ ،َّلَأ
نَيرق ََ ،َّلَأ َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :صَّنِ  ْ  نَىإِ َ ا ظُوق لَا َّنِ   (1611)م/ .«بَطَوًَّ إِزََّرَقَ َ جقوُّ ََ

ک  امیر بحرین بود، مردی را دید ک  ازارش  س: ابوهریر  گویدمیمحمد بن زیاد  ترجمه:
 امیر آمد. گوید: امیر آمد.میزند و میکشد و پایش را ب  زمین میروی زمین متکبران ، را 

 صن صحن ( گفت: رسو  الله )با دیدن ای س: شنیدم ک  ابوهریر  گویدراوی می
 «.کندمیروی زمین بکشد، نگا  نمتکبران ، سوی مردی ک  ازارش را   ب الله متعا »فرمود: 
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 زند میبا سه گروه، حرف ن الله متعال(: 14باب )
 کندمیسوی آنان، نگاه نه و ب

ْ  ـ8106  ِْ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  َ ـو مَ  َّنِ ـقَ  هقـمق  قكَِِّمق لَا ثَلَاثٌَ » :قَل
ََ ن ََ «أَننيمٌ عَلَآَّبٌ َ نَهقم  ، قزَكِّيهِم  َ لَا ،إِنَي هِم  َ ا ظُوق َ لَا ،َّنَقنيَل َِل قَل َُ فَقَوَأَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ،نَوََّر  ثَلَاثَ ِْوق َّ خَلبقوَّ :ذَرٍّ أَبقو قَل ْ  ،َ خَ ََ َ ل قِم  ََ قَو نَ رَ ََ  ؟َّنِ  ْ ـدِلُ » :قَـل  َّنَمق
قَ َّنزََّ قَ َ َّنَمقاَفَِّّق ،َ َّنَمَاَّلنُرَ َِعَتَ   (860)م/ .«َّنَكَلذنبِ بِلنَحَنِفن نَ

با  الله متعا روز قیامت، »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ساز ابوذر  ترجمه:
گرداند و دچار می، آنها را پاک نکندمیسوی آنان، نگا  ن  زند، بمیس  گرو ، حرف ن
 ساین جملات را س  بار، تکرار نمود. ابوذر  ص رسو  الله «.شوندمیعراب دردناکی 

کسی ک  »! آنان چ  کسانی هستند؟ فرمود: یا رسو  اللهگفت: ناکام شدند و زیان کردند؛ 
و کسی ک  با سوگند  ،گراردمی بنشد و منتکسی ک  می اندازد، ومیازارش را پایین 

 «.کندمی دروغین، بازار کالایش را گرم 
 (: کسی که لباسش را متکبرانه، روی زمين بکشد13باب )

ْ  ـ8108 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ أَن  :م عقمَوَ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ جقـوُّ  َّن لآنى إِن » :قَل
قَ َْ ثنيَلبَ قَ َ ا ظُوق لَا ،َّنَخقيَلَاءِ نَ نَ َّنِ  ََ ن َ و مَ إِنَي   (1611)م/ .«َّنَقنيَل

هر کس، متکبران ، لباسش »فرمود:  ص: رسو  الله ویدگمی م عبدالله بن عمر ترجمه:
 «.کندمیسوی او نگا  ن  ب الله متعا را روی زمین بکشد، روز قیامت، 

 (: روزی، یک مرد دچار غرور و خودپسندی شده بود15باب ) 
 رفت که در زمين، فرو رفتمیو متکبرانه، راه  

ْ  ـ8101 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  قَـا   ،َ م شنـى  رَجقـلٌ  بَي اَمَل» :قَل
قَ قَ أَع جَدَت  قَ جقمَّتق ِْفَ إِذَ ،َ بقو دََّ نَ خق  تَقُـومَ  حَتَّـى  َّلَأر ضِ فنى َ تَجََِجَلُ فَهقوَ ،َّلَأر ضق بِ
َّْلعَُ   (1611)م/ .«َّن

در حالی ک  روزی، یک مرد، »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی سابوهریر   ترجمه:
دید؛ در این هنگام، دچار غرور گر با نگا  ب  موهای بلند و لباسهای فاخرش،زد، قدم می

 «.و تا برپا شدن قیامت، در زمین، فرو خواهد رفت زمین او را فرو برد
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 که درآن، سگ و عکس، ایه(: فرشتگان به خان13باب )
 شوندمیوجود داشته باشد، وارد ن 

ََ أَن  :ل ََي مقونَُ عَْ  ـ8101 قَو نََّن رَ ًَل أَص دَحَ ص ِ   فَقَلنَـت   ،َ َّجِمًـل  َ و 
ََ َ ل :ََي مقونَُ  قَو نَ رَ َ تَا كَو تق نَقَان َّنِ  ََ ،َّنَيَو مِ قَا لُآ َِي ئَتَكَ َّ َُ قَل قَو  إِن » :ص َّنِ ـنَ  رَ
َِقَلنِى أَنَ َ عَاَنِى كَلنَ جِد وِ لَ َِقَاِى فََِم  ،َّنِ ي ََِ  َ  نَ أَمَ ،َ  ََ  «َِفَاِىأَخ  ََل َ َّنِ   فَظَـل   قَـل
َُ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ نَ فنى َ قَعَ ثُمَّ ،ذَننكَ عََِى ،ذَننكَ َ و  ِْ ْ طَلطٍ تَح تَ كََِب  جِو  ق نَفَ  فُ

ََوَ ،نَاَل نَ فَلَ نَ أَخَلَآ ثُمَّ ،فَلُخ وِجَ بِ قَ فَاَضَحَ ََلءً بِيَان َْى فََِمَّل ،ََكَلنَ  َ قَ أَ ََ  ،جِد وِ لُ نَقنيَ  فَقَـل
َِقَلنِى أَنَ َ عَا تَاِى كُا تَ قَا » :قَنَ ََ «َّنَدَلرِحََ  تَ نَ بَي تًل نَا خقلُ لَا َ نَكناَّل ،أَجَلَ قَل  كََِبٌ فني

َُ فَلَص دَحَ ،صقورَةٌ َ لَا قَو نَ رَ ََئنلٍآ ص َّنِ  ََوَ ،َ و  قَ حَتَّى ،َّنَكنلَابِ بِقَت لِ فَلَ قَوق إِنَّ  بِقَت لِ َ لَ
 (1861)م/ .َّنَكَدِيِر َّنَحَلئنطن كََِبَ َ َ ت وقكق ،َّنصَّغنيِر َّنَحَلئنطن كََِبِ

در حالی صبح نمود  صروایت است ک  روزی، رسو  الله  لاز میمون   ترجمه:
ات را متغیر ! امروز، چهر یا رسو  اللهگفت:  لاش گرفت  و نگران بود. میمون  ک  چهر 

  من وعد  داد ک  شب ب  ملاقات من جبریل ب»فرمود:  صرسو  الله  ؟بینممیو دگرگون 
 : گویدراوی می«. نون، خلف وعد  ننمود  استتاک ب  الله، آید؛ ولی نیامد. سوگندمی

ک  تول  سگی زیر  آن روزش را با نگرانی، سپری نمود. سپس ب  یادش آمد ص رسو  الله
آن، پیامبر اکرم آنگا  دستور داد و آن تول  سگ را بیرون کردند. پس از  پرد  وجود دارد.

با دستش مقداری آب برداشت و در جای آن، پاشید. هنگامی ک  شب فرا رسید،  ص
ب  من وعد  داد  بودی »ب  او فرمود:  صآمد. پیامبر اکرم  ص رسو  اللهجبریل ب  ملاقات 

ک  در آن، سگ و عکس  ای جبریل گفت: بل ، ولی ما ب  خان«. ک  دیشب ب  ملاقاتم بیایی
ها را بکشند؛ تا جایی ور داد تا سگتدس صشویم. صبح روز بعد، رسو  الله میرد نباشد، وا

 داد تا سگ باغ کوچک را بکشند و سگ باغ بزرگ را بگرارند.میک  دستور 

و نزد بعضی هم . تکشاورزی و شکار، استثنا شد  اس ی )البت  از این حکم، سگ گل
 مترجم .(ها، منسوخ شد  استحکم کشتن سگ

ْ  ـ8107 ََ قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ نَ بَي تًل َّنَمَلَائنكَُ  تَا خقلُ لَا» :ص َّنِ   فني
 (1860)م/ .«تَصَلِ  وق أَ   تَمَلثنيلُ

ای ک  در آن فرشتگان ب  خان »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سابو هریر   ترجمه:
 .«شوندعکس و تصویر وجود داشت  باشد، وارد نمی
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که در آن، تصویر وجود داشته باشد، وارد  ایه(: فرشتگان به خان13باب )
 شوند مگر اینکه نقشی بر پارچه باشدمین

ْ  ـ8101  ْ وِ عَ ِْ بق ْ  ََعنياٍ ب  ِْ زَ  ان عَ ْ  ،خَلنناٍ ب   صَـلحنبِ ـ  س طََِحََ  أَبِى عَ
َِ قَو نَ رَ ََ أَنَّقَ ـص َّنِ  ََ إِن  :قَل قَو نَ رَ ََقَ صَّنِ   فنيـنَ  بَي تًل تَا خقلُ لَا َّنَمَلَائنكََ  إِن » :ل
ََ ،«صقورَةٌ ْ وٌ قَل نَ عََِى فَإِذََّ ،فَعقا نَلقَ ،بَع اق زَ  اٌ َّش تَكَى ثُمَّ :بق نَ نَت وٌ بَلبِ ََ  ،صقورَةٌ فني  قَـل
نَ ننعقدَي ان فَقَُِتق ِْ زَ  اٌ  قخ دِو نَل أَنَم  :ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ،ََي مقونََ  رَبِيبِ ،َّنَخَو لَانِىِّ َّنِ   َّنصُّوَرِ عَ
َِ َ و مَ ََ ؟َّلَأ َّ نَ عقدَي اق فَقَل قَ أَنَم  :َّنِ  ْ مَع  ََ حنيَن تَ  (1860)م/ .«ثَو ب  فنى رَقَمًل إِلا » :قَل

 روایت  صصحابی رسو  الله  سبُسر بن سعید از زید بن خالد از ابوطلح   ترجمه: 
ک  در آن، تصویر وجود داشت   ای فرشتگان ب  خان»ود: فرم صک : رسو  الله  کندمی

ایشان رفتیم ما ب  عیادت  گوید: بعد از آن، زید مریض شد وبُسر می«. شوندمیباشد، وارد ن
. من ب  عبیدالله خولانی؛ استعکس دار آویزان  ای او پرد ی خان ی بر درواز و دیدیم ک 

 ی ؛ گفتم: آیا زید در گرشت  دربارصکرم همسر گرامی نبی ا كزینب  ی پرورددست 
مگر اینک  »آیا نشنیدی ک  گفت: : جواب دادها برای ما حدیثی بیان نکرد؟! عبیدالله عکس

 )این، اشکالی ندارد.( .«نقشی بر پارچ  باشد
 قطعه قطعهاینکه و  ،عکس دار یه(: کراهيت پرد13باب )

 به بالش، تبدیل شدو گردید  

َُ عََِىَّ دَخَلَقلنت:  ل َ عَلئنشَعَْ  ـ8100 قَو نَ رَ  ََه وَةً ََتَو تق َ قَا  ص َّنِ 
نَ بِقنوََّم  ننى قَ رَآقَ فََِمَّل ،تَمَلثنيلُ فني قَ َ تََِوَّنَ َِتَكَ ََ َ ج هق  عَلَآَّبًل َّناَّلسِ أَشَاُّ عَلئنشَُ  َ ل» :َ قَل
نَ عنا اَ ََ ن َ و مَ ،َّنِ  َْ ،َّنَقنيَل قِونَ َّن لآن  نَ خَََِِّبِ  قضَل قَ فَجَعََِاَل فَقَطَع اَلقَ :عَلئنشَُ  قَلنَت  .«َّنِ   نَا 

ََلدَةً ِْ أَ   ِ  ََلدَتَي   (1861)م/ .ِ 
من تشریف آوردند در حالی  ی ب  خان ص: رسو  الله گویدمی لعایش   ترجمه:

هنگامی  .آویزان نمود  بودم نازک و عکس داری ی یک کمد دیواری، پردروی ک  من 
ای »اش دگرگون گردید و فرمود: پرد  را دید، آنرا پار  نمود و چهر  ص پیامبر اکرمک  

الله بینند ک  آفرینش میترین عراب را کسانی سنتنزد الله متعا ، عایش ! روز قیامت، 
 «.کنندمیرا شبی  سازی  متعا 

 کردیم. گوید: ما آن پرد  را پار  کردیم و یک یا دو بالش از آن، درستمیلعایش  



 

 

 224 (2مسلم )ر صحيح مختص

ْ ـ 8101 َُ قَانمَ :قَلنَت  عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ   عََِـى  ََتَّو تق َ قَا  ،ََفَو  نَ
نَ دقر نقوكًل بَلبِى ََوَنِى ،َّلَأج اِحَ ن ذََ َّتق َّنَخَي لُ فني قَ فَلَ  (1861)م/ .فَاَزَع تق

 از سفری تشریف آورد در حالی ک  من بر درِ صگوید: رسو  الله میلعایش  
ای آویزان نمود  بودم ک  عکس اسبهای با  دار بر آن، نقش بست  بود؛ پس ام پرد خان 

 ب  من دستور داد و من آن را پایین آوردم. صپیامبر اکرم 

  در مورد متکایی که تصویر داشته باشد (:50باب )

ْ  ـ8101 َِل َِمَّلفَ ،تَصَلِ  وق فنيهَل نقم وَقًَ  َّش تَوَت  أَنَّهَل ل عَلئنشََ  عَ َُ  رَآ قَـو  رَ
نَ نَ فنىـ  فَعقوِفَت  أَ  ـ  فَعَوَفَتق ،َ ا خقلَ فََِم  َّنَدَلبِ عََِى قَلمَ ص َّنِ  نِيَـ ُ  َ ج هِ  ،َّنَكَوََّ

ََ َ ل :فَقَلنَت  قَو نَ رَ نَ إِنَى أَتقوبق َّنِ  نَ َ إِنَى َّنِ  قَونن ََ  ؟أَذَنَد ـتق  فَمَلذََّ ،رَ َُ  فَقَـل قَـو  رَ
نَ َُبَ ََل» :صَّنِ  نَ ل َِل عََِي هَل تَقَعقاق ،نَكَ َّش تَوَ  تقهَل :فَقَلنَتن ؟«َّناُّم وققَ ن َِلآن َّاق ََ، َ تَوَ  فَقَل

َُ قَو نَ رَ نَ أَص حَلبَ إِن » :ص َّنِ  َُ ، قعَلآ بقونَ َّنصُّوَرِ َِلآن  «خََِقَتقم  ََل أَح يقوَّ :نَهقم  َ  ققَل
ََ ثُمَّ نَ َّن لآنى َّنَدَي تَ إِن » :قَل قَ لَا َّنصُّوَرق فني قَ قَلنَت   فی ر َّ  :  «َّنَمَلَائنكَُ  تَا خقُِ  فَلَخَلَآتق

قَ ِْ فَجَعََِتق  (1861)م/ .َّنَدَي تن فنى بِهِمَل َ و تَفنَّق فَكَلنَ ،نَو فَقَتَي 
هنگامی تصویر بود. دارای ک  خریدم گوید: متکایی )پشتی( می لعایش   ترجمه:

را آثار ناراحتی من ک  کرد و وارد خان  نشد. توقف  ،در کنار ،آن را دید ص الله رسو ک  
چ  خطایی مرتکب  ؛کنمش توب  میپیامبرو  الله نزد !اللهرسو   یا: گفتم ،دیدماش در چهر 

آن را برای  !الله ؟ عرض کردم: یا رسو «چیست اکتاین م»فرمود:  صالله  م؟ رسو ا شد
روز قیامت،  »فرمود:  صالله  رسو  تکی  زنید. روی آن بنشینید و بر آنام تا شما خرید 

آنچ  را ک  شود: و ب  آنان گفت  می ترسیم کنندگان این تصاویر عراب داد  خواهند شد.
 (رحمت)فرشتگان  ،تصویر باشد ،ای ک  در آنهر خان : »افزودو .«اید، زند  کنیدآفرید 
 «.آن ننواهند شدوارد 

پیامبر گفت: آنرا دو متکا درست کردم و  كش  ا و در روایتی آمد  است ک  عای
رسد ک  این روایت، بنشی از میداد. )چنین ب  نظر میدر خان  ب  آنها تکی   صاکرم

 .( والله اعلمروایت قبلی باشد

)ب  هر حا ، نظر جمهور این است ک  اگر تصویر زیر دست و پا باشد و مورد اهانت قرار 
 ، اشکالی ندارد.( نووی با اختصار گیرد و روی دیوار و بالا نباشد
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 کشند در روز قيامتمی(: عذاب کسانی که تصویر 52باب )

ْ  ـ8101 ِْ ََعنيان عَ ِْ أَبِى ب  َْ ََ َّنَحَ ِْ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل ََ م عَدَّلس  َّب   إِنِّى :فَقَل
نَ أُصَوِّرق رَجقلٌ ََ ،فنيهَل فَلَفَتناِى ،َّنصُّوَرَ َِلآن قَ فَقَل قَ فَاَنَل ،نَاِّى َّد نُ :نَ ََ  ثُـمَّ  ،نَا   َّد نُ :قَـل
قَ َ ضَعَ حَتَّى فَاَنَل ،نَاِّى نَ عََِى َ اَ نَ ََ ،رَأَ ْ   ََـمنع تق  بِمَـل  أُنَدِّئُكَ :قَل َِ  نَـ قَـو  رَ
نَ ََ ََمنع تقصَّنِ  قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَ َ ج عَلُ ،َّناَّلرِ فنى قَصَوِّر  كُلُّ» :َ قُو  صقورَةٍ بِكُلِّ ،نَ
َِلصَوَّ ًْل رَ قَ نَفَ ََ «جَهَاَّمَ فنى فَتقعَلآِّبق ََل َّنشَّجَوَ فَلص اَعِ ،فَلعنلًا بقاَّ لَا كُا تَ إِنَ :َ قَل  لَا َ 
قَ نَفَسَ  (1886)م/ .نَ

آمد و گفت: من کسی  م : مردی نزد ابن عباسگویدمیسعید بن ابی الحسن  ترجمه:
ب  او گفت:  م من فتوا بد . ابن عباسآنها ب   ی کشم؛ دربارمیرا  هاهستم ک  این تصویر

دوبار  گفت: نزدیک بیا. این بار،  م نزدیک بیا. آن مرد، مقداری نزدیک آمد. ابن عباس
دستش را بر سر او گراشت و گفت: آنچ   م نزدیک آمد ک  ابن عباس ای آن مرد ب  انداز

فرمود: می صسو  الله رسانم؛ شنیدم ک  رمیام ب  اطلاع تو شنید  صرا ک  از رسو  الله 
کشد، یک میهر کس، تصویر بکشد، جایش در جهنم است و در مقابل هر تصویری ک  »

آنگا ، ابن «. دهدمیاو را در جهنم، عراب آن موجود زند  شود و میموجود زند ، آفرید  
خواهی تصویر بکشی، تصاویر درخت و غیر جاندار میب  آن مرد گفت: اگر حتماً  م عباس
 کن. رسم

 کشندمی(: سخت گيری بر کسانی که تصویر 51باب )

ْ  ـ8116 ََ س زقر عََ  أَبِى عَ  فنيهَل فَوَأَى ََو َ َّنَ دََّرِ فنى قِوَ  وَةَ أَبِى ََعَ دَخََِتق :قَل
ََ ،تَصَلِ  وَ ََ ََمنع تق فَقَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ» :َ قُو قَ قَل ْ  :عَزََّ جَل  َّنِ  ََ  ـ أَلَاَِمق َ   ْ نَمَّ
َِبَ  .«شَـعنيَرةً  ننيَخ ُِقُوَّ أَ   ،حَدًَّ  ننيَخ ُِقُوَّ أَ   ،ذَرَّةً فََِيَخ ُِقُوَّ ؟كَخََِقنى خََِقًل َ خ َُِّق ذَ
 (1888)م/

وارد منز  مروان شدم. او در آنجا،  س : همرا  ابوهریر گویدمی ابوزرع  ترجمه:
سی فرماید: چ  کمی متعا  الله: »گفتمی صتصاویری دید و گفت: شنیدم ک  رسو  الله 

یا  ای تا مانند آفرینش من بیافریند؛ پس مورچ کندمی ستمکارتر از فردی است ک  تلاش
)از آنجایی ک  توانایی آفریدن چیزی را ندارد، پس با  «.جو بیافریند ای گندم و یا دان ای دان

 تصویر کشیدن، خودش را ب  عنوان خالق و آفرینند  معرفی نکند.(
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(: ممنوعيت در دست نمودن انگشتر طلایی و نوشيدن در ظرف 55ب )با
 و پوشيدن لباسهای ابریشمی و دیباج )نوعی ابریشم نفيس( ایهنقر

ِْ َّنَدَوََّءِعَْ  ـ8118 ََوَنَلقَلَ:  س عَلزِب  ب  َُ أَ قَو نَ رَ َْد ع  ص َّنِ  ْ  َ نَهَلنَل ،بِ  عَ
ََوَنَل ،ََد ع  َْـمِ  َ إِب وََّرِ ،َّنَعَلطنسِ َ تَش منيتن ،َّنَجَاَلزَةن َ َّتِّدَلعِ ،َّنَمَوِ ضِ بِعنيَلدَةن أَ  أَِ  ،َّنَقَ

ِْمِ َّلَامِ َ إِفَشَلءِ ،َّناََّّعنى َ إِجَلبَ ن ،َّنَمَظَُِومِ َ نَص وِ ،َّنَمققَ ْ  َ نَهَلنَل ،َّن  :أَ  ـ  خَوََّتنيمَ عَ
 ْ َِبِـ  تَخَتُّم  عَ ْ  ،بِلنلآ  َِْ  ،بِلنَفنضَّ ن شقو ب  َ عَ ِْ ،َّنَمَيَلثنوِ عَ ِّىِّ َ عَ ْ  ،َّنَقَ  نُـد سِ  َ عَ

َ تَد وَِ  َّنَحَوِ وِ  (1600)م/ .َ َّناِّ دَلجِ َ َّلِإ
فرمود  امر ،انجام هفت کار  ما را ب صمی گوید: رسو  الله  براء بن عازب  ترجمه:

عیادت  (1)  از: عبارتند ،امر کردآنچ  ما را ب  آن،  منع کرد. ،و از انجام هفت کار دیگر
یا اجابت کسی ( عمل ب  سوگند وعهد 4) عطس  دادن جواب( 3)تشییع جناز  ( 2)مریض 

دادن  ( گسترش4)قبو  دعوت  ( 4مظلوم  )  ب  کمک و یاری (4)کند ک  سوگند یاد می
  .سلام

( نوشیدن 2)انگشتر طلا  ( در دست نمودن1)عبارتند از:  ،کارهایی ک  از آنها منع کردو 
نوعی ) استفاد  از قسی( 4) یابریشم زین و پالاناستعما  کردن ( 3)ی انقر   فوظردر 

استفاد  از استبرق ( 4)استفاد  از لباس ابریشمی ( 4) (ابریشم در آن بکار رفت  است لباس ک 
 .(ابریشمی یاستفاد  از دیباج )نوعی پارچ ( 4) .(ی ابریشمی و کلفتا)پارچ 

 طلایی(: انداختن انگشتر 54باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ أَن  :م عَدَّلس  ب  قَو نَ رَ ْ  خَلتَمًل رَأَى ص َّنِ  َِـب   نَ  ذَ
قَ ،رَجقل  َ ان فنى قَ فَاَزَعَ ََ فَطَوَحَ ْ  جَم وَةٍ إِنَى أَحَاقكُم  َ ع مناق» :َ قَل  فنـى  فَيَج عَُِهَل نَلر  نَ
نَ َِ ََل بَع اَ ،ننِوَّجقلِ فَقنيلَ .«َ ان َُ بَذَ قَو نَ رَ نَ َّن تَفنع  خَلتَمَكَ خقلَآ :ص َّنِ  ََ ،بِ  ،لَا :قَل
نَ قَ لَا َ َّنِ  قَ َ قَا  ،أَبَاًَّ آخقلُآ َُ طَوَحَ قَو نَ رَ  (1616)م/ .ص َّنِ 

انگشتری طلایی در دست یک  ص: رسو  الله گویدمی معبدالله بن عباس  ترجمه:
را قصد  ای یکی از شما، آتش پار»مود: مرد دید؛ پس آنرا بیرون آورد و دور انداخت و فر

تشریف برد، مردم ب  آن  صبعد از اینک  رسو  الله «. کندمی نماید و آنرا در دستشمی
، اللهگفت: ن ، سوگند ب  آن مرد . استفاد  کنشنص گفتند: انگشترت را بردار و از آن، 

 دارم.میانداخت  است، من هرگز آنرا بر ن صانگشتری را ک  رسو  الله 
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ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ََ أَن : م بْ عمو َّنِ  قَو نَ رَ ْ  خَلتَمًل َّص طَاَعَ ص َّنِ  َِب  نَ  ،ذَ
قَ َ ج عَلُ فَكَلنَ ِْ فنى فَصَّ نَ بَلطن قَ إِذََّ كَفِّ َْ قَ ثُمَّ ،َّناَّلسق فَصَاَعَ نَدِ  َّنَمنا دَـوِ  عََِـى  جََِسَ إِنَّ
قَ ََ فَاَزَعَ قَ َ أَج عَلُ َّنَخَلتنمَ َِلَآَّ سقأَنَدَ كُا تق إِنِّى» :فَقَل ْ  فَصَّ ََى «دََّخنل  نَ  ثُـمَّ  ،بِـنَ  فَوَ
ََ نَ» :قَل قَ لَا َ َّنِ  قْ  (1618)م/ .خَوََّتنيمَهقم  َّناَّلسق فَاَدَلَآ «أَبَاًَّ أَنَدَ

یک انگشتر طلایی )قبل از تحریم(  ص: رسو  الله گویدمی معبدالله بن عمر  ترجمه:
داد. مینمود، نگینش را ب  سوی داخل کف دستش قرار میدست  ساخت و هر گا  آنرا در

 بدنبا  آن، مردم هم برای خودشان، انگشتر طلا ساختند. بعد از آن، روزی، 
بالای منبر نشست و انگشتر را از دستش، بیرون آورد و دور انداخت و فرمود:  صرسو  الله 

ک   اللهدادم؛ سوگند ب  میداخل، قرار نمودم و نگینش را از میمن این انگشتری را در دست »
 مردم نیز با دیدن این صحن ، انگشترهایشان را انداختند.«. کنممیهرگز آنرا در دست ن
 در دست نمود ایهیک انگشتر نقر ص (: نبی اکرم53باب )

 که محمد رسول الله بر آن حک شده بود و خلفای  
 بعد از او نيز همان انگشتر را در دست نمودند

ِْ ـ8117 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  َُ َّتَّخَلَآ :قَل قَو نَ رَ ْ  خَلتَمًل ص َّنِ   فنى فَكَلنَ َ رِ   نَ
نَ  حَتَّـى  ،عقثَمَلنَ َ ان فنى كَلنَ ثُمَّ ،عقمَوَ َ ان فنى كَلنَ ثُمَّ ،بَكَو  أَبِى َ ان فنى كَلنَ ثُمَّ ،َ ان
قَ َ قَعَ قَ ،أَرِ س  بِئَوِ فنى نَا  َُ قَحَمَّاٌ :نَقَشق قَو نَ رَ  (1618)م/ .َّنِ 

ساخت و در دست  ای یک انگشتر نقر ص: رسو  الله گویدمی م ابن عمر ترجمه:
؛ و بعد از آن، در دست س؛ سپس در دست عمرس، در دست ابوبکرایشانبعد از  ایشان بود.

یس )چاهی در نزدیکی قبا در مدین ( در چا  ار سبود؛ تا اینک  از دست عثمان  سعثمان 
 فتاد. قابل یادآوری است ک  روی این انگشتر، محمد رسو  الله، حک شد  بود.ا

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ْ  خَلتَمًل َّتَّخَلَآ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س ََلننكٍ ب   َ نَقَـ َ  ،فنضٍَّ  نَ
نَ َُ قَحَمَّاٌـ  فني قَو نَ رَ ََـ   َّنِ  ْ  خَلتَمًل َّتَّخَلَآتق إِنِّى» :ننِاَّلسِ َ قَل  َ نَقَش ـتق  ،ٍ فنضَّ نَ
نَ َُ قَحَمَّاٌـ  فني قَو نَ رَ نَ عََِى أَحَاٌ َ ا قُ   فَلَاـ  َّنِ   (1611)م/ .«نَقَشن

ای، ساخت و برآن انگشتری نقر  صگوید: رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:
ای ساختم وبر آن، لفظ من انگشتری نقر »نمود و فرمود:  حکرا « محمد رسو   الله»لفظ 

 «.هیچ کس نباید نقشی مانند نقش انگشتر من بسازد لرا حک نمودم؛را « رسو  الله محمد»
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ْ  ـ8110 ْ ـوَى  إِنَـى  َ كَتقبَ أَنَ أَرََّدَ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س أَنَس  عَ  َ قَي صَـوَ  كن
َُ فَصَلغَ ،بِخَلتنم  إِلا  كنتَلبًل َ قَدَُِونَ لَا إِنَّهقم  :فَقنيلَ ،َ َّناَّجَلشنىِّ قَو نَ رَ  خَلتَمًـل  ص َّنِ 

نَ َ نَقََ  ،فنضًَّ  حََِقًَ  َُ قَحَمَّاٌ فني قَو نَ رَ  (1611)م/ .َّنِ 
تصمیم گرفت تا برای پادشا  ایران، پادشا   ص: نبی اکرم گویدمی سانس  ترجمه:

پریرند. میرا بدون مهر ن ای مردم گفتند: آنان هیچ نام م  بنویسد.روم و پادشا  حبش ، نا
ساخت و محمد رسو  الله را بر آن، حک  ای یک انگشتر نقر صک  نبی اکرم  اینجا بود

 نمود.
 که نگينش عقيق  ایهانگشتر نقر یه(: دربار55باب )

 ه باشد و در دست راست نمودنحبش

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن  س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ نَ فنى فنضٍَّ  خَلتَمَ نَدِسَ ص َّنِ   ،َ منياِ
نَ قَ َ ج عَلُ كَلنَ ،حَدَشنىٌّ صٌّفَ فني قَ َ نِى نَمَّل فَصَّ  (1617)م/ .كَف 

ک  نگین آن  ای یک انگشتر نقر ص: رسو  الله گویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
سوی کف دستش قرار   از عقیق حبش  بود، در دست راستش نمود  بود و نگینش را ب

 داد.می
 پ(: انگشتر در انگشت کوچک دست چ53باب )

ْ  ـ8111 ََ س أَنَس  عَ نَ فنى ص َّناَّدِىِّ خَلتنمق ،كَلنَ :قَل  َّنَخنا صَوِ إِنَى َ أَشَلرَ ،َِلآن
 ْ نَ نَ ْ وَى َ ان  (1611)م/ .َّنَيق

روایت است ک  با اشار  ب  انگشت کوچک دست چپش گفت:  ساز انس  ترجمه:
 در این انگشت بود. صانگشتر نبی اکرم 

 انگشت ميانی و سبابه باشد (: انگشتر نباید در53باب )

ََ:  س عَنِىٌّعَْ  ـ8111 َُ نَهَلنِيقَل قَو نَ رَ نَ إِص دَعنى فنى أَتَخَتَّمَ أَنَ ص َّنِ   أَ   َِلآن
نَ ََ ،َِلآن ََلَ :قَل َ طَى إِنَى فَلَ    (1611)م/ .تَنِيهَل َ َّن تنى َّنَوق

 اش گفت: روایت است ک  با اشار  ب  انگشت میانی و سباب  ساز علی  ترجمه:
 انگشتر در این انگشت و این انگشت، منع فرمود.ی استفاد از مرا  صرسو  الله 
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 کفش زیاد یهکفش پوشيدن و تهي یه(: دربار53باب )

ْ  ـ8116 ََ م بْ عداَّلله جَلبِو  عَ َُ  ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل  غَـز َ ةٍ  فنـى  َ قُـو
َِل َ تَكَثنوق َّ» :غَزَ  نَل َّ َْ َِ نَ َُ لَا َّنوَّجقلَ فَإِن  ،َّناِّعَل  (1610)م/ .«َّن تَعَلَ ََل رََّكندًل َ زََّ

غزواتی ک   در یکی از ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی م جابر بن عبدالله ترجمه:
نمایید؛ زیرا شنص تا زمانی ک  کفش های زیادی، تهی  کفش»بودیم، فرمود:  ما همراهش

 «.بی، سوار استپوشید  باشد، در حکم کسی است ک  بر مرک
 (: کفش پوشيدن از راست، آغاز شود و بيرون آوردن از چپ40باب )

ْ  ـ8118 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِيَد اَأَ أَحَاقكُم  َّن تَعَلَ إِذََّ» :قَل  فَ
َِيَد اَأَ خََِعَ َ إِذََّ بِلنَيقم اَى َِ فَ  ـ َ نَيقا عنَِهقمَـل  ،بِلنشِّمَل  .«جَمنيعًـل  ننيَخ َِع هقمَـل  أَ   ،لجَمنيعً

 (1611)م/
ست هر گا ، یکی از شما خوا»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سا ابوهریر  1381

بیرون کند، از  و هر گا ، خواست کفشهایش را کفش بپوشد، از سمت راست، آغاز نماید.
 «. یاوردو یا هر دو کفش را بپوشد و یا هر دو را بیرون ب .سمت چپ، آغاز کند

 (: ممنوعيت راه رفتن با یک لنگ کفش42باب )

 ـ 8118 ْ  م  ََ أَن  :قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   نَع ل  فنى أَحَاقكُم  َ م ِ  لَا» :قَل
 (1611)م/ .«جَمنيعًل ننيَخ َِع هقمَل أَ   ،جَمنيعًل ننيقا عنَِهقمَل ،َ َّحناَةٍ

از شما با یک  هیچ یک»فرمود:  صک  رسو  الله روایت است  از ابوهریر   ترجمه:
 «.یا هر دوکفش را بپوشد و یا هر دو را بیرون بیاورد لنگ کفش، را  نرود؛

 (: ممنوعيت تراشيدن بخشی از موی 41باب )
 سر و ترک کردن بخشی دیگر

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ أَن  م عقمَوَ َّب  قَو نَ رَ ِْ نَهَى ص َّنِ  ََ ،َّنَقَزَعِ عَ  :نناَلفنع  َِتققُ :قَل
ََل ََ ؟َّنَقَزَعق َ   (1816)م/ .بَع ضٌ َ  قت وَكق َّنصَّدِىِّ رَأَسِ بَع ضق  قح ََِّق :قَل

 از قزع، منع فرمود. راوی از نافع  صروایت است ک  رسو  الله  م از ابن عمر ترجمه:
ست ک  قسمتی از موهای سر کودک، ا : ب  نافع گفتم: قزع چیست؟ گفت: اینگویدمی
 شید  و قسمتی دیگر، ترک شود.ترا
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 (: ممنوعيت پيوند مو برای زنان45باب )

ْ  ـ8111 َ مَلءَ عَ َ ـوَأَةٌ  جَلءَتن :قَلنَت  م بَكَو  أَبِى بِا تن أَ  ص َّناَّدِـىِّ  إِنَـى  َّ
ََ َ ل :فَقَلنَت  قَو نَ رَ ًْل َّب اًَ  ننى إِن  ،َّنِ  قَ  ،َِلشَع وق فَتَمَوََّ  حَص دٌَ  أَصَلبَت هَل ،عقوَ ِّ  ؟أَفَلَصنـُِ
ََ َْ» :فَقَل قَ نَعَ ْ تَو صنََِ  َّنَوََّصنََِ  َّنِ   (1811)م/ .«َ َّنَمق

 یا آمد و گفت:  ص: زنی نزد نبی اکرم گویدمی م اسماء دختر ابوبکر ترجمه:
خواهد عروس شود؛ اما دچار تب حصب  شد  و می! من دخترکی دارم ک  رسو  الله

انم موهایش را پیوند بزنم )و موی مصنوعی برایش تومیموهایش رینت  است؛ آیا 
زند و زنی را ک  میزنی را ک  پیوند  الله متعا »فرمود:  صبگرارم(؟ رسو  اکرم 

 «.د، لعنت کرد  استکنمیدرخواست پیوند 
 (: ممنوعيت پيوند هر چيز برای زنان )بجای مو(44باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8117 نَ عَد ان ب  ََ:  م َّنِ  نَهَل َّنَمَو أَةُ تَصنلَ أَنَ ص َّناَّدِىُّ زَجَوَقَل  بِوَأَ
 (1810)م/ .شَي ئًل

زن را از پیوند زدن و گراشتن  ص: نبی اکرم گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
 چیزی )غیر از مو مثل کلا  گیس و غیر ( بر سرش، منع فرمود.

ْ  ـ8111 ِْ حقمَي ان عَ ِْ عَد ان ب  ِْ َّنوَّح مَ قَ فٍعَو  ب  َْ قَعَلِ َ َ  ََمنعَ أَنَّ  سقَفَيَلنَ أَبِى ب 
قِوَ ،حَجَّ عَلمَ ََـ  َّنَمنا دَوِ عََِى َ  ْ  قُصًَّ  َ تَاَلَ  نَىٍّ َ ان فنى كَلنَت  شَعَو  نَ َُـ  حَوَ  :َ قُو
ِ لَ َ ل َْ َّنَمَان اَ ن أَ ََ ََمنع تق ؟عقَِمَلؤقكُم  أَ   قَو نَ رَ ْ  َ ا هَى ص َّنِ  نََِ نَثَلِ عَ َُ  ،لآن  َ َ قُـو
َ وََّئنيلَ بَاقو ََِِكَت  إِنَّمَل» نَ َّتَّخَلَآ حنيَن إِ قِم  َِلآن َْلؤق  (1811)م/ .«نِ

 س: شنیدم ک  معاوی  بن ابی سفیان گویدمیحمید بن عبدالرحمن بن عوف  ترجمه:
بالای منبر در سالی ک  حج نمود در حالی ک  یک مشت موی را ک  در دست نگهبان امیر 

دست گرفت و گفت: ای اهل مدین ! علمای شما کجا هستند؟ شنیدم ک  رسو   بود، ب 
بنی اسرائیل زمانی هلاک شدند ک  زنان آنان، »فرمود: مینمود و میاز این کار، منع  صالله

  «.این کار )پیوند مو( را انجام دادند
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 (: نفرین خال کوبها و کسانی که 43باب )
 کنندمیميان دندانهایشان، فاصله ایجاد 

ْ  ـ8110 نَ عَد ان عَ ِْ َْعود َّنِ  ََ م ب َْ :قَل قَ نَعَ ْ تَو شنمَلتن َّنَوََّشنمَلتن َّنِ   ،َ َّنَمق
نَصَلتن ِْ َ َّنَمقتَفَِِّجَلتن ،َ َّنَمقتَاَمِّصَلتن َ َّناَّل  ْ نَ خََََِّ َّنَمقغَيِّوََّتن ننَِحق ََ ،َّنِ   ذَننكَ فَدََِغَ قَل

َ وَأَةً َّ  ْ ََاٍ بَاِى نَ َُ ق ،أَ قَ ،َّنَقُو آنَ تَقَوَأُ َ كَلنَت  ،َ ع قُوبَ أُمُّ :نَهَل قَل  ََـل  :فَقَلنَـت   فَلَتَت 
ْ تَو شنمَلتن َّنَوََّشنمَلتن نَعَا تَ أَنَّكَ عَا كَ بََِغَاِى حَان ثٌ  َ َّنَمقتَفَِِّجَلتن َ َّنَمقتَاَمِّصَلتن َ َّنَمق
ِْ  ْ نَ خََََِّ َّنَمقغَيِّوََّتن ننَِحق ََ ؟َّنِ  نَ عَد اق فَقَل ََل :َّنِ  قْ لَا ننىَ َ  ْ  أَنَعَ ََ َْ َُ نَعَ قَو نَ رَ  ،صَّنِ 
قِوَ نَ كنتَلبِ فنى َ  َْ ََل قَوَأَتق نَقَا  :َّنَمَو أَةُ فَقَلنَتنعز جل،  َّنِ   فَمَل َّنَمقص حَفن نَو حَىِ بَي 

قَ ََ ،َ جَا تق ْ  :فَقَل نَ كُا تن نَئن نَ نَقَا  قَوَأَتني ََ ،َ جَا تني قََّن قَل ڻ  ڻ  ڻ  چ  :َ جَـل   عَزَّ ِ 

ْ  شَي ئًل أَرَى فَإِنِّى :َّنَمَو أَةُ فَقَلنَتن [1]َّلحشو: چ  ڻ  ۀ   ۀ    ہ  ہ  عََِـى  َِلَآَّ نَ
َ وَأَتنكَ ََ ؟َّ نَ َّ َِدِى :قَل ََ ،فَلن ظُوِى َّذَ َ وَأَةن عََِى فَاَخََِت  :قَل نَ عَد ان َّ  ،شَـي ئًل  تَوَ فََِم  َّنِ 
نَإِنَ فَجَلءَت  ََ ،شَي ئًل رَأَ  تق ََل :فَقَلنَت  ي  ََل :فَقَل نَع هَـل  نَـم   ذَننـكن  كَـلنَ  نَـو   أَ  .نقجَل

 (1811)م/
 ، زنان خا  کوب والله متعا روایت است ک  گفت:  م از عبدالله بن مسعود ترجمه:

زنانی  گیرند ومیزنانی را ک  موی صورت همچنین زنانی را ک  خواهان خا  کوبی هستند، 
شود و زنانی را ک  درمیان دندانهای پیشین شان برای میک  موی صورتشان گرفت  را 

 ، لعنت کرد  است.دهندمی کنند و اینگون  آفرینش الهی را تغییر میزیبایی، فاصل  ایجاد 

ب  گوش زنی از بنی اسد بنام ام یعقوب ک  قرآن تلاوت  م این سنن ابن مسعود
آمد و گفت: این چ  سننی است  م نزد ابن مسعود ن سنن،او با شنیدن ای نمود، رسید.می

ک  از شما ب  من رسید  است ک  شما زنان خا  کوب و زنانی را ک  خواهان خا  کوبی 
شود و میگیرند و زنانی را ک  موی صورتشان گرفت  میهستند و زنانی را ک  موی صورت 
کنند و اینگون  آفرینش میصل  ایجاد شان برای زیبایی، فازنانی را ک  میان دندانهای پیشین

 گفت: چرا کسانی را ک   م کنید؟ عبدالله بن مسعودمی، لعنت دهندمی الهی را تغییر 
نیز لعنت نمود  است، من لعنت نکنم؟ حا  آنک  این مطلب، در قرآن کریم  صرسو  الله 
 آمد  است.
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گفت:  م یافتم. ابن مسعودام؛ چنین مطلبی نآن زن گفت: من تمام قرآن را تلاوت کرد 

ڻ  چ  فرماید:میعزوجل الله یافتید؛ میید، این مطلب را کردمیاگر شما قرآن را تلاوت 

)آنچ  را ک  پیامبر شما را بدان دستور  [1]َّلحشو: چ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ   ۀ    ہ  ہ
 .(، باز بیاییدنمودو از آنچ  ک  شما را منع  ؛داد، بگیرید

کنم. ابن میرا در همسرت مشاهد   چیزهان بعضی از این آن زن گفت: من هم اکنو
رفت  م: آن زن نزد همسر عبدالله بن مسعود گویدگفت: برو نگا  کن. راوی می ممسعود 

گفت:  م این امور، مشاهد  نکرد. پس آمد و گفت: چیزی ندیدم. ابن مسعود و چیزی از
 م.یکردمیداد، با او زندگی نمیاگر این کارها را انجام 

 کسی که خود را سير وانمود  یه(: دربار45باب )
 که اینگونه نباشدآن حال کندمی

ْ  ـ8111 َ مَلءَ عَ َ وَأَةٌ جَلءَتنقلنت:  ل أَ  ننـى  إِن  :فَقَلنَت  ص َّناَّدِىِّ إِنَى َّ
ْ  أَتَشَدَّعَ أَنَ جقاَلحٌ عََِىَّ فَهَلَ ،ضَوَّةً َِ نَ ََ فَ ؟ قع طناِـى  نَم  بِمَل زَ  جِى ََل َُ  قَـل قَـو  رَ
نَ  (1816)م/ .«زق ر  ثَو بَى  كَلَابِسِ ، قع طَ نَم  بِمَل َّنَمقتَشَدِّعق» :صَّنِ 

آمد و گفت: من هوویی دارم؛  ص: زنی نزد نبی اکرم گویدمیلاسماء  ترجمه:
دهد، آیا گناهکار میاگر نزد او چنین وانمود کنم ک  شوهرم ب  من چیزهای بیشتری 

هر کس، اینگون  وانمود کند ک  ب  او چیزی داد  شد  »فرمود:  ص شوم؟ رسو  اللهمی
است در حالی ک  چنین نباشد، مانند کسی است ک  پیراهن و شلوار دروغین ب  تن کرد  

 «.باشد
 زنانی که به ظاهر، پوشيده  مورد (: در43باب )

 اما در واقع، لخت و عریان هستند

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  صنا فَلنن» :ص َّنِ  ِ لِ نَ  َّناَّلرِ أَ
قِمَل نَم  َْـلءٌ  ،َّناَّلسَ بِهَل َ ض وِبقونَ َّنَدَقَوِ كَلَذَنَلبِ نَيَلطٌ ََعَهقم  قَو مٌ :أَرَ نَـيَلتٌ  َ نِ  كَل

َّ ،ََلئنلَاتٌ قَمنيلَاتٌ ،عَلرَِ لتٌ قَهق َ اِمَ ن رقءُ  َْ لَا ،َّنَمَلئنَِ ن َّنَدقخ تن كَلَ  َ لَا ،َّنَجَاََّ  َ ا خقَِ
ْ  نَتقوجَاق رِيَحهَل َ إِن  ،رِيَحهَل َ جِا نَ ِْيَرةن نَ  (1811)م/ .«َ كَلَآَّ كَلَآَّ ََ
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هستند ک   میاندو گرو  از جهن»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
دارند و مردم را با آنها،  یی مانند دم گاو بدستها ( گروهی ک  تازیان1ام: )من آنها را ندید 

اما درواقع، لنت و عریان هستند؛  اند ( زنانی ک  ب  ظاهر، لباس پوشید2زنند. )میکتک 
مردان هستند؛ سرهایشان مانند کوهان  ی کنند و خود نیز شیفتمیخود  ی مردان را شیفت

رسد؛ میآنان نشوند و بوی بهشت هم ب  مشام میکج شتران بُنتی است؛ اینها وارد بهشت ن
 «.رسدمیبسیار زیاد ب  مشام  ی ک  بوی بهشت از فاصلحا  آن

 از گردن حيوانات هاهکندن قلاد یه(: دربار43باب )

قَ :س َّلَأن صَلرِىَّ بَشنير  یأَبَعَْ  ـ8111 َِ ََعَ كَلنَ أَنَّ قَو نَ رَ  بَع ـضِ  فنى صَّنِ 
نَ َ فَلرِ ََ ،أَ ََلَ :قَل َُ فَلَر  قَو نَ رَ قَولًا ص َّنِ  ََـ  رَ نَ عَد اق قَل قْ َّنِ  ِْد تق :بَكَو  أَبِى ب   حَ

قَ ََ أَنَّ َّ لَا» :ََدِيتنهِم  فنى َ َّناَّلسقـ  قَل ْ  قنلَادَةٌ بَعنير  رَقَدَ ن فنى َ د قَيَ  إِلا  ،قنـلَادَةٌ  أَ   ،َ تَو  نَ
ََ «قُطنعَت  َْ ذَننكَ أُرَى :ََلننكٌ قَل ِْ نَ  (1881)م/ .َّنَعَي 

 ص: من در یکی از سفرها، همرا  رسو  الله گویدمی سابو بشیر انصاری  مه:ترج
گوید می )یکی از راویان(  مشنصی را فرستاد ا عبدالله بن ابی بکر  ص پیامبر اکرمبودم؛ 

: فکر کنم ک  ابوبشیر گفت ا در حالی ک  مردم در محل استراحت خود بودند و اعلام نمود 
بر گردن هیچ شتری باقی نماند مگر اینک   ای کمان یا هیچ قلاداز ز   ای هر قلاد»ک : 

 «.کند  شود

یی ها قلاد صکنم ک  هدف نبی اکرم می: من فکر گوید می مالک )یکی از راویان( 
باید کند   ها . )یعنی این قلادکردندمی بود ک  ب  خاطر چشم زخم ب  گردن شتران، آویزان 

 .(شوند
 نگها و اینکه فرشتگان با کسانی که ز مورد (: در43باب )

 شوندمیسگ و زنگ با خود داشته باشند همراه ن

ْ   ـ8116 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َّنَمَلَائنكَـ ُ  تَص حَبق لَا» :قَل
 (1881)م/ .«جَوَسٌ َ لَا كََِبٌ فنيهَل رقفَقًَ 

فرشتگان با جمعی ک  سگ و »رمود: ف ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
 «.شوندمیهمرا  ن ،زنگول  همرا  خود داشت  باشند
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ْ  ـ8118 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ  نَيرق  َّنَجَـوَسق » :قَـل  ََـزََّ
   .«َّنشَّي طَلنن

 «.زنگ، صدای شیطان است»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
 حيوانات یهممنوعيت نشان کردن و داغ نمودن چهر (:30باب )

ََ م بْ عداَّلله جَلبِو  ْ ع ـ8111 َُ نَهَى :قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ   فنـى  َّنضَّو بِ عَ
نَ ِْ ،َّنَوَج  َ مِ َ عَ نَ فنى َّنَوَ  (1880)م/ .َّنَوَج 

از زدن ب  صورت و داغ کردن  ص: رسو  الله گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
 منع فرمود. صورت،

نَ عَد ان یأَبِعَْ نَلعم   ـ8111 قَ :لَََِمََ  أُمِّ ََو نَى َّنِ  َْ ََمنعَ أَنَّ َُ عَدَّلس  َّب   :َ قُو
َُ َ رَأَى قَو نَ رَ قَومَ حنمَلرًَّ ص َّنِ  نَ ََو  ََ ،ذَننكَ فَلَن كَوَ َّنَوَج  نَ :قَل قَ  لَا فَوََّنِ  نَـمق  إِلا  أَ
َْ شَى ءٍ أَقَصَى فنى نََّنَوَ نَ ََوَ ،ج  قَ بِحنمَلر  فَلَ نَ فنى فَكُوِىَ نَ َُ فَهقوَ ،جَلعنوَتَي  ْ  أَ َّ  كَوَى ََ

ِْ  (1881)م/ .َّنَجَلعنوَتَي 
  م: شنیدم ک  ابن عباس گویدمیلناعم ابی عبدالله مولای ام سلم  ترجمه:

 ص پیامبر اکرمالاغی را دید ک  صورتش را داغ کرد  بودند؛  ص: رسو  الله گفتمی
ک  من دورترین نقط  از صورت  ب  الله : سوگندگوید می من کار را نپسندید. ابن عباس ای

ش را نشان های الاغکفل  ی دستور داد تا لب م: ابن عباس گویدکنم. راوی میمیرا داغ 
 ها را داغ نمود.لفک ی کنند و اینگون  او ننستین کسی بود ک  لب

 ن(: داغ کردن گوشهای گوسفندا32باب )

َِ عََِى دَخََِاَلقلَ:  س عَْ َّنَس  ـ8117 قَو نَ رَ قِوَ نَو بَاًَّ ص َّنِ  ِْمق َ   غَاَمًـل  َ 
ََـ  قَ قَل ِْدق ََ أَح   (1881)م/ .آذََّنِهَل فنىـ  قَل

رفتیم؛ ایشان در آغل شتران بود و  ص: ما نزد رسو  الله گویدمی سانس  ترجمه:
 م گفت: ا گوش گوسفندان بود.کنمی: فکر گویدمیمشغو  داغ کردن ا راوی 
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 نشان کردن شتران یه(: دربار31باب )

ْ  ـ8111 ََ سأَنَس  عَ  َِلَآَّ َّن ظُو  أَنَسق َ ل :ننى قَلنَت  لقََِي م  أُمُّ َ نَاَت  نَمَّل :قَل
َّ فَلَا ،َّنَغقلَامَ نَ تَغ اقَ  حَتَّى شَي ئًل  قصنيدَ قَ صَّناَّدِىِّ إِنَى بِ ََ ، قحَاِّكُ  فنى قِوَ فَإِذََّ اَ  تقفَغَ قَل
نَ ،َّنَحَلئنطن قِوَ ،جَو نِيٌَّ  خَمنيصٌَ  َ عََِي  ِْمق َ   .َّنَفَـت حِ  فنـى  عََِي ـنَ  قَـانمَ  َّن لآنى َّنظ ه وَ َ 

 (1881)م/
وضع حمل نمود، ب  من گفت:  لک  ام سلیم می: هنگاگویدمی سا انس 1394

برای تحنیک )مالیدن خرما یا را  ، اوتا صبح ن کودک را چیزی ندهندای  مواظب باش ک
 ص رسو  الله: صبح نزد گویدمی سانس  .ببری صنزد نبی اکرم چیز دیگری ب  کام( 

نی را ک  از فتح مک  آورد  ب  تن داشت، شترا یمنقّشجونی و رفتم؛ ایشان ک  چادری 
 نمود.میبودند، داغ 
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ـ کتاب آداب25  
اسم مرا بعنوان »که فرمود:  صاین سخن پيامبر اکرم  یه(: دربار2باب )

 من )ابوالقاسم( استفاده نکنيد یهاسم، انتخاب کنيد؛ ولی از کني

ْ  ـ8110 ََ س أَنَس  عَ نَمِ أَبَل َ ل :بِلنَدَقنيعِ رَجقلًا رَجقلٌ نَلدَى :قَل نَ فَلنَتَفَتَ ،َّنَقَل  إِنَي 
َُ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ ََ ،فُلَانًل دَعَو تق إِنَّمَل ،اِكَأَع  نَم  إِنِّى َّنِ  َُ فَقَل قَو  رَ
نَ َْمَّو َّ» :ص َّنِ  َ منى تَ  (1811)م/ .«بِكُا يَتنى تَكَاَّو َّ َ لَا بِل

: مردی، شنص دیگری را در بقیع، صدا زد و گفت: ای گویدمی سانس  ترجمه:
! منظورم شما یا رسو  اللهسوی او نگا  کرد. آن مرد گفت:   ب ص اللهرسو   .ابوالقاسم!

اسم مرا ب  عنوان اسم، انتناب کنید »فرمود:  صنبودید؛ من فلانی را صدا زدم. رسو  الله 
 «.من )ابوالقاسم( استفاد  نکنید ی ولی از کنی

 انتخاب نمودن نام محمد برای فرزندان (:1باب )

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ َّنِ  َْمَّلقَ ،غُلَامٌ نَاَّل ننوَجقل   قنناَ :قَل ََ ،قَحَمَّاًَّ فَ  فَقَل
قَ قَ نَ قَ َْمِّى نَاَعقكَ لَا :قَو  َ مِ تق َِ بِل قَو نَ رَ نَ فَلن طََََِّ ،ص َّنِ  قَ بِلب اِ نََِ نَ  عََِى حَل  ،لَاه ـوِ

نَ فَلَتَى ََ ص َّناَّدِىَّ بِ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ قَ ،غُلَامٌ ننى  قنناَ َّنِ  َْمَّي تق  ـ ،قَحَمَّاًَّ فَ ََفَقَ  ننـى  ل
نَى َْمِّى نَاَعقكَ لَا :قَو  َ مِ تق َِ بِل قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ َْـمَّو َّ » :ص َّنِ   تَ
َ منى نَمٌ أَنَل فَإِنَّمَل ،بِكُا يَتنى تَكَتَاقوَّ َ لَا بِل ِْمق ،قَل  (1811)م/ .«بَي اَكُم  أَقَ

صار( صاحب فرزندی شد : یکی از ما )انگویدمی مجابر بن عبدالله انصاری  ترجمه:
دهیم تا نام رسو  میو او را محمد، نام گراشت. خویشاوندانش ب  او گفتند: ب  تو اجاز  ن

پیامبر انتناب کنی. آن مرد، فرزندش را ب  دوش گرفت و او را نزد  را برای فرزندت صالله
ادم؛ ! من صاحب فرزندی شدم و او را محمد، نام نهیا رسو  اللهبرد و گفت:  صاکرم 

را انتناب کنی. رسو   صدهیم تا نام رسو  الله میخویشاوندانم ب  من گفتند: ب  تو اجاز  ن
من )ابوالقاسم( استفاد   ی عنوان اسم، انتناب کنید؛ ولی از کنی  اسم مرا ب»فرمود:  صالله 

 «.کنممیها( را تقسیم و بنشش ا من قاسم هستم و میان شما )عطاهانکنید؛ زیر
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 ، عبدالله و عبدالرحمن هستندالله متعال: محبوبترین اسمها نزد (5باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َ مَلئنكُم  أَحَبَّ إِن » :ص َّنِ   إِنَى أَ
نَ نَ عَد اق َّنِ  ِْ َ عَد اق َّنِ   (1811)م/ .«َّنوَّح مَ

الله بوبترین اسمهای شما نزد مح»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی مابن عمر  ترجمه:
 «.، عبدالله و عبدالرحمن هستندمتعا 

 (: انتخاب اسم عبدالرحمن برای فرزند4باب )

ِْ جَلبِوِـ عَْ 8111 نَ عَد ان ب  ََ:  م َّنِ  َْمَّلقَ ،غُلَامٌ نَاَّل ننوَجقل   قنناَقَل نَـمَ  فَ  ،َّنَقَل
نَمِ أَبَل نَكَاِيكَ لَا :فَقَُِاَل قَ ذَننكَ فَلَآكَوَ ص َّناَّدِىَّ فَلَتَى ،عَي اًل ا عنمقكَنق َ لَا ،َّنَقَل ََ ،نَ  :فَقَل
َ مِ» ِْ عَد اَ َّب اَكَ أَ  (1811)م/ .«َّنوَّح مَ

: مردی از ما )انصار( صاحب فرزندی شد گویدمی مجابر بن عبدالله انصاری  ترجمه:
شاد  ریم و بدینوسیل  تو راگرامیتو را ابوالقاسم ن ی و او را قاسم، نام نهاد. ما گفتیم: کنی

 ص رسو  اللهآمد و ماجرا را برایش بیان نمود.  صگردانیم. آن مرد، نزد نبی اکرم مین
 «.اسم فرزندت را عبدالرحمن بگرار»فرمود: 

 (: انتخاب اسم عبدالله برای فرزند و دست کشيدن3باب )
 بر سرش و دعا کردن برای او 

ِْ عقو َ ةَعَْ  ـ8766 ِْ َّنَمقا لآنرِ بِا تن َ فَلطنمََ  وَِّنزُّبَي  ب   خَوَجَت  :قَللَا أَنَّهقمَل َّنزُّبَي وِ ب 
َ مَلءُ نِىَ ،َِلجَوَت  حنيَن ،بَكَو  أَبِى بِا تق أَ نَ بِعَد ان حقد َِى َ  ِْ َّنِ  ََت  ،َّنزُّبَي وِ ب   ،قُدَـلءً  فَقَان
َْت  نَ بِعَد ان فَاقفن َْت  حنيَن خَوَجَت  ثُمَّ ،بِقُدَلءٍ َّنِ  َِ إِنَى نقفن قَو  ،ننيقحَاِّكَـقَ  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ َُ فَلَخَلَآ قَو نَ رَ قَ نَا هَل ص َّنِ  نَ فنى فَوَضَعَ ََ بِتَم وَةٍ دَعَل ثُمَّ ،حَج وِ  :عَلئنشَـ ُ  قَلنَت  قَل
قْهَل ََلعًَ  فَمَكَثَاَل َِتَمن َِل أَنَ قَد لَ نَ نَ فنى بَصَقَهَل ثُمَّ ،فَمَضَغَهَل ،نَجِاَ ََ فَإِن  ،فني  شَـى ءٍ  أَ َّ
قَ دَخَلَ َِ نَوِ َّق بَطَاَ قَو نَ رَ َ مَلءُ قَلنَت  ثُمَّ ص َّنِ  قَ ثُمَّ :أَ َْحَ نَ َ صَِ ى ََ قَ عََِي  ََمَّل  عَد اَ َ 
نَ قِوَ ،جَلءَ ثُمَّ ،َّنِ  قْ َ  ََ ننيقدَلِ عَ ،ثَمَلنٍ أَ   نَاِيَن ََد عِ َّب  قَو نَ رَ قَ ، ص َّنِ  ََوَ  بِـلَآننكَ  َ أَ

َّمَ ،َّنزُّبَي وق َُ فَتَدَ قَو نَ رَ نَ قَقَدِلًا رَآقَ حنيَن ص َّنِ  قَ ثُمَّ ،إِنَي    .بَلَ عَ
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از عرو  بن زبیر و فاطم  دختر منرر بن زبیر روایت است ک : اسماء دختر  ترجمه:
را در  مباردار بود و عبدالله بن زبیر  )از مک  ب  مدین (هنگام هجرت  م صدیق ابوبکر

دنیا آمد. بعد از وضع   . پس ب  قبا آمد و درآنجا، وضع حمل نمود و عبدالله بتشکم داش
رفت تا عبدالله را تحنیک )گراشن خرما یا چیزی دیگر درکام  صحمل، نزد رسو  الله 

او را برداشت و در آغوش گرفت و خرمایی خواست.  ص پیامبر اکرمکودک( نماید؛ 
خرما را  صگشتیم. آنگا ، پیامبر اکرم میما دنبا  خر  : ساعتی، بگویدمی كعایش  

شد،  اینگون  اولین چیزی ک  وارد شکم عبد اللهجوید و در دهانش، آب دهان انداخت. 
 بود. ص اللهآب دهان رسو  

او دست کشید و برایش دعای خیر بدن بر  ص الله: آنگا  رسو  گویدمی كاسماء 
 سدستور زبیر  ، عبدالله هفت یا هشت سال  بود ک  بعبدالله، نام نهاد. بعد از آن نمود و او را

او را دید ک  ب  طرفش  صبیعت نماید. هنگامی ک  پیامبر اکرم  صآمد تا با رسو  الله 
 آید، تبسم نمود و با او بیعت کرد.می

ْ  ـ8768 ِْ أَنَسِ عَ ََ ،س ََلننكٍ ب  ٌْ كَلنَ :قَل  وأَبق فَخَوَجَ ،َ ش تَكنى طََِحََ  لَأبِى َّب 
ََ طََِحََ  أَبقو رَجَعَ فََِمَّل ،َّنصَّدِىُّ فَقُدِضَ ،طََِحََ   قِـوَ  :قََِي م  أُمُّ قَلنَت  ؟َّب اِى فَعَلَ ََل :قَل
قْ َ كَ نَ فَقَوَّبَت  ،كَلنَ نَمَّل أَ  َ َّرق َّ :قَلنَت  فَوَغَ فََِمَّل ،نَا هَل أَصَلبَ ثُمَّ ،فَتَعَشَّى َّنَعَشَلءَ إِنَي 
ََ أَتَى طََِحََ  أَبقو أَص دَحَ َِمَّلفَ ،َّنصَّدِىَّ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ فَلَخ دَوَ َ تقمق» :فَقَل  ؟«َّنِ ي ََِ  أَع وَ
ََ ََ ،نَعَم  :قَل ًَل فَوَنَاَت  «نَهقمَل بَلرِك  َّنِ هقمَّ» :قَل ََ ،غُلَا قَ :طََِحََ  أَبقو ننى فَقَل  حَتَّى َّح منَِ
نَ تَلَتنىَ نَ ىفَلَتَ ،ص َّناَّدِىَّ بِ قَ َ بَعَثَت  ص َّناَّدِىَّ بِ قَ ،بِتَمَوََّتٍ ََعَ ََ ص َّناَّدِىُّ فَلَخَلَآ  :فَقَل
قَ» ََعَ َِل ،تَمَوََّتٌ ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟«شَى ءٌ أَ َِل ثُمَّ ،فَمَضَغَهَل ص َّناَّدِىُّ فَلَخَلَآ ْ  أَخَلَآ نَ نَ  ،فني

قَ ثُمَّ ،َّنصَّدِىِّ فنى فنى فَجَعََِهَل ََمَّلقَ ،حَاَّكَ نَ عَد اَ َ   (1877)م/ .َّنِ 
بیمار شد.  سطلح   روایت است ک : فرزند ابو ساز انس بن مالک  ترجمه:

 در غیاب او، فرزندش فوت نمود. هنگامی ک  ابو و از منز ، بیرون رفت سابوطلح 
)همسرش( گفت: از هر  كبازگشت، گفت: حا  پسرم چطور است؟ ام سلیم  سطلح 

شام خورد و پس از آن،  سطلح   رد. آنگا ، شام آورد و ابووقت دیگر، آرامش بیشتری دا
با همسرش، همبستر شد. بعد از فراغت، همسرش گفت: کودک را دفن کنید. صبح روز 
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 صپیامبر اکرم . ماجرا را برایش بیان نمودآمد و  صنزد رسو  الله  سطلح   بعد، ابو
بار »فرمود:  ص پیامبر اکرمگفت: بلی.  س؟ ابوطلح  «آیا دیشب، همبستر شدید»فرمود: 

 دنیا آورد.  پسری ب سپس از آن، ام سلیم «. ب  آنها برکت، عنایت کن الها

ببر، و چند  صب  من گفت: او را بردار و نزد نبی اکرم  سطلح   : ابوگویدمی سانس 
او را  صپیامبر اکرم  بردم. ص رسو  اللهرا نزد  آن نوزاداد. من تخرما نیز همرا  او فرس

؟ مردم گفتند: بل ، چند خرما همرا  او «آیا چیزی همرا  او وجود دارد»و فرمود: ت رداشب
خرماها را برداشت و جوید و از دهانش بیرون آورد و در دهان  صهست. نبی اکرم 

 کودک گراشت و اینگون  او را تحنیک نمود و عبدالله، نام نهاد.
 های پيامبران و صالحان(: انتخاب اسم5باب )

ِْ ـ8761 ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ ََ س شقع دََ  ب  َ تق نَمَّل :قَل  إِنَّكُم  :فَقَلنُوَّ ،ََلَنُونِى نَج وََّنَ قَان
ََى [11]َويم: چڦ  ڄ  چ  تَقَوَءُ نَ قَو َْى قَد لَ َ  َ تق فََِمَّل ،َ كَلَآَّ بِكَلَآَّ عني  عََِى قَان
َِ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ْ  ََلَنَتق ََ ،ذَننكَ عَ َْمُّونَ كَلنقوَّ هقم إِنَّ» :فَقَل  َ َّنصَّـلننحنينَ  بِلَن دِيَلئنهِم   ق
 (1811)م/ .«قَد َِهقم 

: هنگامی ک  ب  نجران رفتم، اهل نجران ب  من گویدمی سمغیر  بن شعب   ترجمه:
)ای خواهر  [11]َويم: چڦ  ڄ  چ خوانید میمریم(  ی گفتند: شما در قرآن )دربار

؟ )پس چگون  اند ادرش هارون( سالها، قبل از عیسی بودهارون!( حا  آنک  موسی )و بر
: هنگامی ک  نزد رسو  گویدمی سنامید(؟ مغیر  میشما مادر عیسی را خواهر هارون 

های پیامبران و آنان، نام»فرمود:  صپیامبر اکرم  ایشان در این بار  پرسیدم.آمدم، از  صالله
هارون ک  این )لرا  .«نمودندمیانتناب عنوان نام،   نیکوکاران قبل از خودشان را ب

 .(د  غیر از هارون برادر موسی استبومریم خواهرش 
 (: انتخاب نام ابراهيم برای فرزند3باب )

ْ  ـ8761 ََى أَبِى عَ ََ قَو نَ فَلَتَي تق ،غُلَامٌ ننى  قنناَ :قَل َْمَّلقَ صَّناَّدِىَّ بِ نِيمَ فَ  ،إِب وََّ
قَ  (1871)م/ .بِتَم وَةٍ َ حَاَّكَ

 ص او را نزد نبی اکرم صاحب فرزند پسری شدم و گوید:می  ابوموسی ترجمه:
 ش مالید.خرمایی جوید و ب  کام او را ابراهیم نامید و ص رسو  اللهآوردم. 
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 (: انتخاب اسم منذر برای فرزند3باب )

ْ  ـ8767 ِْ ََه لِ عَ ََ س ََع اٍ ب  ِْ بِلنَمقا لآنرِ أُتنىَ :قَل ََي  أَبِى ب  َِ  إِنَـى  اٍأُ قَـو  رَ
نَ قَ ، قنناَ حنيَن صَّنِ  نَ عََِى ص َّناَّدِىُّ فَوَضَعَ ََـي اٍ  َ أَبقو ،فَخنلآن  فََِهِـىَ  ،جَـلننسٌ  أُ
َْ بِشَى ءٍ صَّناَّدِىُّ نَ بَي  ََوَ ،َ اَ   ََي اٍ أَبقو فَلَ نَ أُ ْ  فَلح تقمنلَ بِلب اِ َِ  فَخنـلآن  عََِـى  نَ قَـو  رَ
نَ َ تَ ،فَلَقََِدقوقَ صَّنِ  َُ فَلَ فَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َْ» :فَقَل ََ ؟«َّنصَّدِىُّ أَ   ََـي اٍ  أَبقو فَقَل  ،أُ

قَ ََ َ ل ،أَقََِد اَل قَو نَ رَ ََ. َّنِ  قَ ََل» :فَقَل َ مق ََ ؟«َّ ََ َ ل ،فُلَانٌ :قَل قَو ََ  ،َّنِ ـنَ  رَ  ،لَا» :قَـل
ِْ قَ َ نَكن َ مق َْمَّلقَ «َّنَمقا لآنرق َّ ََئنلٍآ ،فَ  (1871/)م .َّنَمقا لآنرَ َ و 

سید بدنیا آمد، او را نزد : هنگامی ک  منرر بن ابی اُگویدمی سسهل بن سعد  ترجمه:
او را بر زانویش نهاد. قابل یادآوری است ک   ص پیامبر اکرم آوردند. صرسو  الله 

با چیزی ک  جلویش بود، سرگرم شد.  صابواسید نیز همانجا نشست  بود. آنگا  پیامبر اکرم 
برداشتند و  صاسید دستور داد ک  فرزندش را از بالای زانوی پیامبر اکرم  ابودر این اثنا، 

؟ «کودک کجاست»متوج  شد، فرمود:  ص رسو  الله)ب  خان ( برگرداندند. هنگامی ک  
ش نام»فرمود:  ص اکرم ! او را )ب  خان ( برگرداندیم. پیامبریا رسو  اللهابو أسید گفت: 

ن ، بلک  اسمش منرر »فرمود:  ص نبی اکرم! فلانی. و  اللهیا رساسید گفت:  ؟ ابو«کیست
 در آنروز او را منرر نامید. صاینگون  پیامبر اکرم «. است

 (: تغيير دادن یک نام به نام بهتر3باب )

ِْ ـ8761 ِْ عَ َُ كَلنَت  ننعقمَوَ َّب اًَ  أَن  م عقمَوَ َّب  َِل ،عَلصنيَُ  نَهَل  ققَل َْمَّل َُ فَ قَو  رَ
نَ  (1811)م/ .جَمنيََِ  ص َّنِ 

 .عاصی  )نافرمان( نام داشت س: یکی از دختران عمر گویدمی م ابن عمر ترجمه:
 او را جمیل ، نام نهاد. صرسو  الله 

 (: تغيير دادن نام برهّ به جویریه20باب )

ِْ ـ8760 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َ مقهَل جقوَ  وَِ ُ  كَلنَت  :قَل ََ  ،بَوَّةَ َّ َُ رَ فَحَـوَّ  قَـو
نَ َ مَهَل صَّنِ  قَ َ كَلنَ ،جقوَ  وَِ َ  َّ ََ أَنَ َ كَوَ ْ  خَوَجَ : ققَل  (1876)م/ .بَوَّةَ عنا ان نَ

  نام ؛ برّصدختر حارث؛ همسر نبی اکرم  ك: جویری  گویدمی م ابن عباس ترجمه:
 صکرمپیامبر ا را تغییر داد و جویری  نام نهاد. گفتنی است ک  نامش صرسو  الله  داشت.
 .آمد ، بیرون از نزد برّ :دانست ک  مردم بگویندمیناپسند 
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 ه به زینب(: تغيير نام بر22ّباب )

ْ  ـ8761 ِْ قَحَمَّان عَ ِْ عَم وِ  ب  ََ عَطَلءٍ ب   زَ  اَبق ننى فَقَلنَت  ،بَوَّةَ َّب اَتنى ََمَّي تق :قَل
ََ إِن  :َََِمََ  أَبِى بِا تق قَو نَ رَ ْ  نَهَى ص َّنِ  َ مِ َِلَآَّ عَ قَمِّيتق ،َّلان ََ ،بَوَّةَ َ  َُ فَقَل قَو  رَ
نَ َْكُمق تقزَكُّوَّ لَا» :ص َّنِ  قَ ،أَن فُ ِ لِ أَع َِمق َّنِ  َْمِّيهَل بِمَ :فَقَلنُوَّ «نَا كُم  َّنَدِوِّ بِلَ ََ  ؟نق  قَـل
َِل»  (1871)م/ .«زَ  اَبَ ََمُّو

زینب دختر ابی  نام نهادم.  دخترم را برّمن : گویدمحمد بن عمرو بن عطا می ترجمه:
   نام نهاد  بودند.از انتناب این نام، منع فرمود. مرا برّ صسلم  ب  من گفت: رسو  الله 

مردم «. داندمینیکوکاران شما را بهتر  الله متعا خود را تزکی  نکنید؛ »فرمود:  صرسو  الله 
 «.او را زینب بنامید»گفتند: چ  نامی بر او بگراریم؟ فرمود: 

 کرم گفتن انگور یه(: دربار21باب )

ْ  ـ8761 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّ  لَا» :ص َّنِ   أَحَـاقكُم   َ قُـونَ
ْ نِمق َّنوَّجقلُ َّنَكَو مَ فَإِن  ،َّنَكَو مَ ،ننَِعناَبِ  (1171)م/ .«َّنَمق

ب  انگور، کرم  اهیچ یک از شم»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:
 «.مسلمان، کرم است نگویید؛ زیرا مرد

قابل یادآوری است ک  اعراب ب  انگور، درخت انگور و شرابی ک  از انگور، بدست )
شد. شریعت، ک  شراب انگور باعث کرامت و بنشش می چرا گفتند؛می آمد، کرم می

بسا ک  مردم این لفظ را زیرا چ   ؛ناپسند دانست این لفظ را برای موارد فوق، ی استفاد
 صشدند و ب  یاد شراب می افتادند. ب  همین خاطر، رسو  اکرم شنیدند و تحریک میمی

زیرا مؤمن،  ؛یادآوری نمود ک  لفظ کرم، برای قلب مؤمن وخود مؤمن، شایست  است
 شرح امام نووی بر صحیح مسلم (کرم و بنشش است. ی سرچشم

ِْ حنجو  ـ8761 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن : س عَْ َ َّئلِ َّب ْ  ،َّنَكَو مق :تَقُونُوَّ لَا» :قَل  َ نَكن
 (1171)م/ .«َ َّنَحَدََُِ  َّنَعناَبق :قُونُوَّ

ب  درخت انگور، کرم »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی سوائل بن حجر  ترجمه:
 «.بلک  انگور و تاک بگویید ؛نگویید
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 افعهای افلح، رباح، یسار و ن(: ممنوعيت نام25باب )

ْ  ـ8786 ِْ ََمقوَةَ عَ ََ س جقا اَب  ب  َُ نَهَلنَل :قَل قَو نَ رَ َْمِّىَ أَنَ ص َّنِ   رَقنيقَاَل نق
َ مَلءٍ بِلَر بَعَ ن َْلر  ،َ رَبَلح  ،أَفََِحَ :أَ  (1810)م/ .َ نَلفنع  ،َ َ 

ما را منع فرمود از اینک  چهار  ص: رسو  الله گویدمی سسمر  بن جندب  ترجمه:
 ح، رباح، یسار و نافع را بر بردگانمان بگراریم.نام افل

ْ  ـ8788 ِْ ََمقوَةَ عَ ََ س جقا اَب  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَكَـلَامِ  أَحَبُّ» ص َّنِ 
نَ إِنَى نَ قَد حَلنَ :أَر بَعٌ َّنِ  نَ َ َّنَحَم اق ،َّنِ  ََ َ لَا ،ننِ  قَ إِلا  إِنَ قَ ،َّنِ  َّ كََ ضقوُّ لَا ،أَكَدَوق َ َّنِ   بَلَ ِّهِ

َّ َ لَا ،بَاَأَتَ َْمِّيَ ََكَ تق َْلرًَّ غُلَا َُ  فَإِنَّكَ ،أَفََِحَ َ لَا ،نَجِيحًل َ لَا ،رَبَلحًل َ لَا ،َ   :تَقُـو
َُ ،َ كُونُ فَلَا ؟قِوَ أَثَمَّ َّ إِنَّمَل ،«لَا :فَيَقُو  (1811)م/ .عََِىَّ تَزِ اقن  فَلَا ،أَر بَعٌ قِ

الله بهترین کلمات نزد »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سدب سمر  بن جن ترجمه:
، دچهار تا هستند: سبحان الله و الحمدلله و لا ال  الا الله و الله اکبر؛ با هر کدام، آغاز نمایی متعا 

، انتناب هایتانهای یسار، رباح، نجیح و افلح را برای برد ید اسماشکالی ندارد. مواظب باش
: آیا او )یسار، رباح و ...( هست؟ و در صورتی ک  دگوییمی صدا می زنید وشما ؛ زیرا دنکنی

 .(او وجود نداشت  باشد، جوابش منفی است. )و شاید در د  شما نوعی شگون بد بیاید

را  و آنها دب  من تهمت نزنی ید: این اسمها، چهار تا هستند؛ مواظب باشگویدمیسمر  
 .نکنید اضاف 

 نام گذاری به نام های فوق یهتن دربار(: اجازه یاف24باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8781 نَ ب  ََ:  م عَد انَّنِ  ْ  َ ا هَى أَنَ ص َّناَّدِىُّ أَرََّدَقَل َْـمَّى  أَنَ عَ   ق
َْلر  ،َ بِلَفََِحَ ،َ بِدَوَكََ  بِيَع َِى قَ ثُمَّ ،ذَننكَ َ بِاَح وِ ،َ بِاَلفنع  ،َ بِيَ  فََِم  ،لعَا هَ بَع اق ََكَتَ رَأَ  تق
َُ قُدِضَ ثُمَّ ،شَي ئًل َ قُلَ قَو نَ رَ ََ َ نَم  ص َّنِ  ْ  َ ا  ْ   َ ا هَى أَنَ عقمَوق أَرََّدَ ثُمَّ ،ذَننكَ عَ  عَـ
قَ ثُمَّ ،ذَننكَ  (1811)م/ .تَوَكَ

تصمیم گرفت تا از نام گراری ب   ص: نبی اکرم گویدمی مجابر بن عبدالله  ترجمه:
پیامبر یسار، نافع و مانند اینها، منع نماید؛ ولی بعدها دیدم ک  های مقبل، برکت، افلح، نام

وفات نمود و  صسکوت نمود و در این بار ، چیزی نگفت. سرانجام، رسو  الله  ص اکرم
خواست تا از این کار، منع  سها، منع نفرمود. بعد از آن، عمر بن خطاب انتناب این نام از

 نماید؛ اما این کار را انجام نداد.
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 د ناميدن برده و کنيز و مولا(: سي23ّاب )ب

ََ  س قِوَ  وَةَ یأَبِ عَْ ـ8781 ََ: قَل َُقَل قَو نَ رَ َ َِّ :أَحَاقكُمق َ قُلَ لَا» :ص َّنِ  َّ 
 َ لَا ،ََو لَاىَ ،ََيِّانى :َ نَيَقُلَ ،رَبِّى :أَحَاقكُم  َ قُلَ َ لَا ،رَبَّكَ َ ضِّئَ ،رَبَّكَ أَطَعنم  ،رَبَّكَ
ََتنى ،عَد انى :حَاقكُم أَ َ قُلَ نَى ،فَتَلتنى ،فَتَلىَ ،َ نَيَقُلَ ،أَ  (1171)م/ «غُلَا
ربّ و نباید یکی از شما بگوید: »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی س ابوهریر  ترجمه: 

را آب وضو بد ؛  خودتت را غرا بد ، مالک خود ربّت را آب بد ، خود صاحب
سید و مولای من بگوید. همچنین  و مالک من؛ بلک  یکی از شما بگوید: ربّهمچنین نباید 

 بلک  پسرم، دخترم و خدمتگرارم بگوید. ، کنیز من؛من ی برد :یکی از شما نگوید

 خردسال یه(: کنيه گذاشتن برای بچ25باب )

ْ  ـ8787 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َْ ص َّنِ  َْ  ،خقُِقًل َّناَّلسِ أَح 
َُ أَخٌ ننى لنََ كَ قَ  ققَل ََ ـ عقمَي و  أَبقو نَ قَ قَل ِْدق ََ أَح  ََ ،فَطنيمًل كَلنَ ـ قَل  إِذََّ فَكَـلنَ  :قَل
َُ جَلءَ قَو نَ رَ ََ فَوَآقَ ص َّنِ  ََ ؟«َّناُّغَي وق فَعَلَ ََل ،عقمَي و  أَبَل» :قَل  .بِـنَ  َ َِعَبق فَكَلنَ :قَل
 (1816)م/

مردم، اخلاق بهتری  ی از هم صسو  الله : رگویدمی سانس بن مالک  ترجمه:
کنم می: فکر گویدمی ند. راویگفتمیمن برادر کوچکی داشتم ک  ب  او ابوعمیر  داشت.

آمد و او را می صهر گا  رسو  الله  .اش ب  پایان رسید  بودک  گفت: دوران شیرخوارگی
کوچکی بود ک   ی پرند ؟ نغیر،«ای ابوعمیر! حا  نُغَیر چطور است»فرمود: میدید، می

 .کردمی ابوعمیر با آن، بازی 

 اینکه یک مرد به مرد دیگری بگوید: ای پسرکم! یه(: دربار23باب )

ِْ ـ8781 ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ ََ شقع دََ  ب  ََ ََل :قَل ََ ََلَ قَو نَ رَ ِْ أَحَاٌ ص َّنِ  َِ  عَ  َّنـاَّجَّل
قَ نَمَّل أَكَثَوَ قَ ََلَنَتق ََ ،عَا  ََل بقاَىَّ أَى » :ىنن فَقَل قَ  قا صندقكَ َ  قَ ؟نَا  ْ  إِنَّ ََ  .«َ ضقـوَّكَ  نَ  :قَـل
قَ أَن  َ ز عقمقونَ إِنَّهقم  :قَُِتق ََ َّنَمَلءِ أَن هَلرَ ََعَ ََ ؟َّنَخقد زِ َ جِدَل ِ وَنُ قِوَ» :قَل نَ عََِى أَ ْ  َّنِ   نَ
 (1811)م/ .«ذَننكَ
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دجا  بیشتر از  ی دربار صرسو  الله : هیچ کس از گوید: مغیر  بن شعب  میترجمه
او خود  ی ای پسرکم! چرا تو دربار»ب  من فرمود:  ص سرانجام، پیامبر اکرم پرسید.من نمی

کنند میگفتم: مردم گمان  من «.رساندمیاندازی؟ او هرگز ب  تو ضرری نمیرا ب  زحمت 
، الله متعا او نزد » فرمود: ص رسو  اکرمک  نهرهای آب و کوههای نان، همرا  اوست. 

 «.از این چیزهاست ترخوارتر و ذلیل
 ، نام الله متعال(: بدترین اسمها نزد 23باب )

 کسی است که شاهنشاه ناميده شود

ْ  ـ8780 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َ م  أَخ اَعَ إِن » :قَل نَ عنا اَ َّ  رَجقلٌ َّنِ 
َْمَّى َ لَاكن ََنِكَ تَ قْ زََّدَ «َّلَأ نَ فنى شَي دََ  أَبِى َّب  قَ إِلا  ََلننكَ لَا» :رَِ ََّ تن ََ «َّنِ   قَـفَيَلنُ  قَل

َِلنَ نَثَلُـ  عای َّبْ عييا  ـ   َ  شَل ََ ،شَل قْ أَح مَاق َ قَل ْ  عَم و   أَبَل ََلَنَتق :حَا دَل  ب   عَ
ََ ؟أَخ اَعَ  (1871)م/ .أَ  ضَعَ :فَقَل

، نام الله متعا ها نزد بدترین اسم»فرمود:  صنبی اکرم  :گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
 : گویدابن ابی شیب  در یک روایت می«. باشدکسی است ک  خود را شاهنشا  نامید  

 «.هیچ مالکی بجز الله، وجود ندارد»افزود:  ص رسو  الله

: گویدک مثل شاهنشا  است. احمد بن حنبل میلک الاملاگوید: ممیسفیان عیین  
 ب  معنای )ک  است. ترینپستب  معنای پرسیدم. گفت: « اخنع» مورد معنای وعمرو را دراب

 .(باشدمیهمان بدترین 
 (: مسلمان بر مسلمان، پنج حق دارد23باب )

ْ  ـ8781 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ نِمِ تَجِبق خَم سٌ» :ص َّنِ   ننَِمق
نَ عََِى َّ رَدُّ :أَخني  َ َّتِّدَلعق ،َّنَمَوِ ضِ َ عنيَلدَةُ ،َّناَّع وَةن َ إِجَلبَُ  ،َّنَعَلطنسِ َ تَش منيتق ،لَامَِّن

 (1801)م/ .«َّنَجَاَلئنزِ
مسلمان در برابر برادر »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابوهریر   ترجمه:

 عوتا قبو  د3ا جواب دادن عطس  2ا جواب دادن سلام 1مسلمانش، پنج وظیف  دارد: 

 «.ا تشییع جناز 4ا عیادت مریض 4
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ْ  ـ8781 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ نِمِ حََُّّ» :قَل  عََِى َّنَمق
ْ نِمِ َّ ََل :قنيلَ، «نَتٌّ َّنَمق ََ َ ل ؟قِ قَو نَ رَ ََ َّنِ  قَ إِذََّ» :قَل َِِّْم  نَقنيتَ نَ فَ  دَعَلكَ َ إِذََّ ،عََِي 
قَ َ تَا صَحَكَ ذَََّ إِ ،فَلَجِد  قَ فَلن صَح  َّ ََ فَحَمناَ عَطَسَ َ إِذََّ ،نَ قَ َّنِ  َْمِّت  قَ ََوِضَ َ إِذََّ ،فَ  ،فَعقا 
قَ ََلتَ َ إِذََّ  (1801)م/ .«فَلتَّدِع 

مسلمان بر مسلمان، »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از ابوهریر  ترجمه
هر گا ، او را »ند؟ فرمود: چ  هست! آنها یا رسو  الله: صحاب  عرض کردند«. شش حق دارد

د، او را نصیحت نمو تقاضایاگر از تو  ، قبو  کن.تو را دعوت کرد اگر ، سلام کن.دیدی
اش را بد  )یرحمک الله لله گفت، جواب عطس  هر گا  عطس  زد و الحمد نصیحت کن.

او  ی یع جنازک  فوت نمود، در تشیمیاگر مریض شد، ب  عیادت او برو، و هنگا بگو.(
 «.شرکت کن

 (: ممنوعيت نشستن بر سر راه و ادای حق راه10باب )

ْ  ـ8781 ِْ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  فنـى  َ َّنَجقُِـوسَ  إِ َّلكُم » :قَل
ََ َ ل :قَلنُوَّ «َّنطُّوققَلتن قَو نَ رَ ْ  بقاٌّ نَاَل ََل َّنِ  ِْاَل نَ ََ ،فنيهَل نَتَحَاَّثُ ،ََجَلنن َُ قَل قَو نَ رَ  :صَّنِ 

قَ َّنط وِ ََّ فَلَع طُوَّ ،َّنَمَج نِسَ إِلا  أَبَي تقم  فَإِذََّ» ََل :قَلنُوَّ «حَق  قَ َ  ََ ؟حَقُّ  ،َّنَدَصَـوِ  غَـضُّ » :قَل
َّلَامِ َ رَدُّ ،َّلَأذَى َ كَفُّ َ وق ،َّن ِْ َ َّناَّه ىق ،بِلنَمَع وق فن َ َّلَأ  (1818)م/ .«َّنَمقا كَوِ عَ

از نشستن در »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ساز ابوسعید خدری  ترجمه:
جز این نداریم؛  ای ! چاریا رسو  اللهصحاب  عرض کردند: «. معابر عمومی، اجتناب کنید

جز این  ای اگر چار»فرمود:  صمحل نشستن و سنن گفتن ماست. رسو  الله  زیرا معابر
حفاظت »صحاب  عرض کردند: حق را  چیست؟ فرمود: «. ندارید، پس حق را  را ادا کنید

  «.چشم ها، اذیت نکردن عابران، جواب دادن سلام و امر ب  معروف و نهی از منکر

 و افراد کمتر به کسانی که بيشترند ،(: سلام گفتن سوار به پياده12باب )

قِوَ وَةَ ـ8716 ََ:  س عَْ أبِی  ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ َِِّْ» :ص َّنِ   عََِـى  َّنوََّّكنبق مق ق
 (1806)م/ .«َّنَكَثنيِر عََِى َ َّنَقَنِيلُ ،َّنَقَلعنان عََِى َ َّنَمَلشنى ،َّنَمَلشنى

پیاد ، کسی ک  را    سوار ب»فرمود:  صالله  رسو  گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
  .«دهند ، سلامندنی ک  بیشترکساو آنانی ک  کمتر هستند ب   ،رود ب  کسی ک  نشست  استمی
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 (: اجازه خواستن و سلام گفتن11باب )

ْ  ـ8718 ْ  س بقو دَةَ أَبِى عَ ََى أَبِى عَ ََ ،س َّلَأش عَوِىِّ قَو ََـى  أَبقو جَلءَ :قَل  قَو
ِْ عقمَوَ إِنَى ََ َّنَخَط لبِ ب  َّلَامق :فَقَل نَ عَد اق َِلَآَّ ،عََِي كُم  َّن قْ َّنِ   ،نَـقَ  َ لَذَنَ فََِم  ،قَي س  ب 
ََ ََى أَبقو َِلَآَّ ،عََِي كُم  َّلَامقَّن :فَقَل َّلَامق ،قَو  ،َّن صَـوَفَ  ثُمَّ ،َّلَأش عَوِىُّ َِلَآَّ ،عََِي كُم  َّن
ََ ََ فَجَلءَ ،عََِىَّ رقدُّ َّ ،عََِىَّ رقدُّ َّ :فَقَل ََى أَبَل َ ل :فَقَل ََ ،شقغ ل  فنى كُاَّل ؟رَدَّكَ ََل قَو  :قَل

ََ ََمنع تق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َ تنئَلَآَّنَُّ» :َ قُو ََ «فَلر جِع  َ إِلا  نَكَ أُذننَ فَإِنَ ،ثَلَاثٌ لان  :قَل
َِبَ ،َ فَعََِتق فَعََِتق َ إِلا  ،بِدَيِّاٍَ  َِلَآَّ عََِى نَتَلَتنيَاِّى ََى أَبقو فَلَآ ََ ،قَو  َ جَـاَ  إِنَ :عقمَوق قَل
 بِلنَعَشنـىِّ  جَلءَ أَنَ فََِمَّل ،تَجِاق قَ فََِم  بَيِّاًَ  َ جِا  نَم  َ إِنَ ،عَشنيًَّ  َّنَمنا دَوِ عنا اَ تَجِاق قَ بَيِّاًَ 

ََ ،َ جَاق قَ ََى أَبَل َ ل :قَل َُ ََل قَو ََ ؟َ جَا تَ أَقَا  ؟تَقُو َْ أُبَىَّ ،نَعَم  :قَل ََ  ،كَع ب  ب   :قَـل
ٌَ ََ ،عَا  َُ ََل َّنطُّفَي لِ أَبَل َ ل :قَل ََ ؟َِلَآَّ َ قُو ََ ََمنع تق :قَل قَو َُ ص نََّنِ  رَ  َ ل ذَننكَ َ قُو
َْ َّ فَلَا َّنَخَط لبِ َّب  َِ أَص حَلبِ عََِى عَلَآَّبًل تَكُونَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  نَ قَد حَلنَ :قَل  إِنَّمَل َّنِ 

 (1817)م/ .أَتَثَدَّتَ أَنَ فَلَح دَد تق شَي ئًل ََمنع تق
نزد  سشعری : ابوموسی اگویدمی سب  نقل از ابوموسی اشعری  س: ابو برد  ترجمه

ب  او  سآمد و گفت: السلام علیکم، من عبدالله بن قیس هستم. عمر  سعمر بن خطاب 
دوبار  گفت: السلام علیکم، من ابوموسی هستم؛ السلام علیکم من  ساجاز  نداد. ابوموسی 

موسی  او را برگردانید. ابو گفت: او را برگردانید، ساشعری هستم. سپس برگشت. عمر
گفت: شنیدم  س: ای ابوموسی! چرا برگشتی؟ ما مشغو  بودیم. ابوموسیگفت سآمد. عمر

اجاز  خواستن، س  بار است؛ اگر ب  تو اجاز  دادند ک  خوب »فرمود: می صک  رسو  الله 
آوری یا با میات، گوا  گفت: یا برای این گفت  سعمر «. است؛ در غیر این صورت، برگرد

گفت: اگر  سبا شنیدن این سننان رفت. عمر  سی تو چنین و چنان خواهم کرد. ابوموس
بینید. و اگر گواهی پیدا نکند، او را میگواهی پیدا کند، هنگام نماز عشا، او را کنار منبر 

گویی؟ میگفت: ای ابوموسی! چ   سبینید. چون نماز عشا فرا رسید، او را دیدند. عمر مین
ای  . عمر گفت: فرد عادلی است؛سبآیا گواهی یافتی؟ ابوموسی گفت: بلی، ابی بن کع

گفت: ای فرزند  س؟ ابی بن کعب گویدابی بن کعب( ابو موسی چ  می ی ابوطفیل! )کنی
 ص اللهاین سنن را ایراد فرمود؛ پس برای یاران رسو   صخطاب! شنیدم ک  رسو  الله 

 شوم. گفت: سبحان الله، چیزی شنیدم؛ لرا دوست داشتم تا مطمئن  سعرابی نباش. عمر 
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 شودمی(: بلند کردن پرده، اجازه شمرده 15باب )

َْعْ  ـ8711 ْ عقودٍ َّب  ََ:  س ََ ََقَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ  أَنَ عََِـىَّ  إِذَنقكَ» :ص َّنِ 
ْ تَمنعَ َ أَنَ ،َّنَحنجَلبق  قو فَعَ  (1801)م/ .«أَن هَلكَ حَتَّى ،نَوََّدنى تَ

همین ک  پرد  را بلند »من فرمود:  ب  ص: رسو  الله گویدمی م : ابن مسعودترجمه
  ورود ب ی مرا شنیدی )متوج  وجود من شدی( برایت اجاز ی کردند وتو صدای آهست

  .(توانی وارد شویمی) .«آیدمیشمار 

)مفهوم حدیث، این است ک  اگر پرد  بلند بود تو متوج  شدی ک  من درخان  هستم، 
نی بدون اجاز ، وارد خان  شوی؛ و این از فضایل ابن توامینیاز ب  اجاز  گرفتن نداری؛ بلک  

 ( والله اعلم.شودمیشمرد   ممسعود 
 ورود خواستن یگفتن هنگام اجازه« من»(: کراهيت 14باب )

ْ  ـ8711 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  َ تَلَذَن تق :قَل ََ صَّناَّدِىِّ عََِى َّ ْ  » :فَقَل  ََـ
ََ ،أَنَل :فَقَُِتق ؟«َِلَآَّ ََ ذَننـکَ.     «أَنَل ،أَنَل» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل   فی ر َّ  : کَلَنَّـقَ کَـوِ
 (1811)م/

  ورود خواستم. ی اجاز ص: از نبی اکرم گویدمی م: جابر بن عبدالله ترجمه
 گویاگوید: راوی می .«من هم منم»؟ گفتم: منم. فرمود: «کیستی»پرسید:  ص رسو  الله
  دانست.ب دادن را ناپسند اینگون  جوا ص پیامبر اکرم

 (: ممنوعيت نگاه کردن به داخل خانه هنگام اجازه خواستن13باب )

َْ ََه لَعَْ  ـ8717 َّْلعنانىَّ ََع اٍ ب  قَ :م َّن  فنـى  جقح و  فنى َّط َِعَ رَجقلًا أَن  أَخ دَوَ
َِ بَلبِ قَو نَ رَ ََعَ ص َّنِ   َ َِ قَو نَ رَ نَ َ حقكُّ نَا رًى ص َّنِ  ََ بِ َُ رَآقَ فََِمَّل ،قَرَأَ قَو  رَ
نَ ََ ص َّنِ  نَ نَطَعَا تق تَا ظُوقنِى أَنَّكَ أَع َِمق نَو » :قَل ََ .«عَي اِكَ فنى بِ َُ َ قَل قَو نَ رَ  :صَّنِ 
ْ  َّلِإذَنُ جقعنلَ إِنَّمَل»  (1810)م/ .«َّنَدَصَوِ أَج لِ نَ

 ی اخل خان: مردی از سوراخ درواز  ب  دگویدمی م: سهل بن سعد ساعدی ترجمه
چوب نوک تیزی در دست داشت و  ص پیامبر اکرمنگا  کرد در حالی ک   صرسو  الله 

دانستم ک  میاگر »او را دید، فرمود:  صهنگامی ک  رسو  الله  خاراند.میبا آن، سرش را 
  ب»فرمود:  ص پیامبر اکرمهمچنین «. بردممیفرو  وتچوب را در چشم کنی، میتو نگا  

 «.است ک  اجا  خواستن، لازم شد  استخاطر نگا  
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 آنان،  یهمردم به داخل خان یه(: اگر کسی بدون اجاز15باب )
 ش را کور کردندنگاه کرد و آنها چشم

ْ  ـ8711 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   عََِي كَ َّط َِعَ رَجقلًا أَن  نَو » :قَل
قَ إِذَنٍ بِغَي وِ قَ فَفَقَلَتَ ،حَصَلةٍبِ فَخَلَآفَتَ ْ  عََِي كَ كَلنَ ََل عَي اَ  (1811)م/ .«جقاَلح  نَ

اگر کسی بدون اجاز  ب  داخل »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
 «.ش را کور کردی، هیچ گناهی بر تو نیستکرد و تو با پرتاب سنگریز ، چشمات نگا  خان 

 انی و برگرداندن چشم از آننگاه ناگه یه(: دربار13باب )

ْ  ـ8710 ِْ جَوِ وِ عَ نَ ب  ََ س عَد انَّنِ  ََ ََلَنَتق :قَل قَو ْ   صَّنِ ـنَ  رَ  نَظَـوِ  عَـ
ََوَنِى ،َّنَفُجَلءَةن  (1811)م/ .بَصَوِى أَص وِفَ أَنَ فَلَ

نگا  ناگهانی  ی دربار ص: از رسو  الله گویدمی سجریر بن عبدالله  ترجمه:
  ب  من دستور داد تا نگاهم را برگردانم. ص کرمپیامبر ا پرسیدم.

 کسی که وارد مجلسی شود و سلام دهد و بنشيند مورد (: در13باب )

ْ  ـ8711 ََ أَن  :س َّنِ ي ثنىِّ َ َّقناٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ  فنـى  جَـلننسٌ  قِـوَ  بَي اَمَل ص َّنِ 
ْ جِان قَ َ َّناَّلسق َّنَمَ َِ إِنَى َّثَاَلنن فَلَقَدَلَ ،ٌ ثَلَاثَ نَفَوٌ أَقَدَلَ إِذَ ،ََعَ قَو َِـبَ  ص َّنِ ـنَ  رَ  َ ذَ
ََ ،َ َّحناٌ َِ عََِى فَوَقَفَل قَل قَو نَ رَ َّل ص َّنِ  قِمَل فَلَ  فَجََِـسَ  َّنَحََِقَ ن فنى فُو جًَ  فَوَأَى أَحَاق
َّل ،فنيهَل َّل ،خََِفَهقم  فَجََِسَ َّ خَوق َ أَ نِدًل فَلَد بَوَ َّنث لننثُ َ أَ َُ فَوَغَ فََِمَّل ،ذََّ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ِْ أُخ دِوقكُم  أَلَا» :قَل َّل ؟َّنث لَاثَ ن َّناَّفَوِ عَ قِم  أَ نَ إِنَى فَلََ ى أَحَاق قَ ،َّنِ  قَ فَآَ َّ َّل ،َّنِ   َّ خَوق َ أَ

َ تَح يَل َ تَح يَل ،فَل قَ فَل قَ َّنِ  َّل ،نَا  قَ فَلَع وَضَ ،فَلَع وَضَ َّ خَوق َ أَ قَ َّنِ   (1810)م/ .«عَا 
حاب  صبا جمعی از  صرسو  الله  ،روزی :روایت است ک   یاز ابو واقد لیث: ترجمه

دو نفر توقف  وارد مسجد شدند. ،ک  س  نفر (ارشاد بود مشغو  وعظ ومسجد نشست  و )در 
جایی برای خود پیدا کرد و  ،دو گوید: یکی از آنراوی می ؛کردند و سومی برگشت

پس از اتمام  صرسو  الله  سومی برگشت و رفت. .نشست ،پشت سر جمع نشست. دومی
یکی از  ؟ماجرای این این س  نفر ارا برای شما بیان نمایم می خواهیدآیا : »فرمود وعظ،
او را جای داد. دومی شرم  الله متعا  ؛ در نتیج ،آمد  بود الله متعا  خاطر رضای  ب ،آنان
نیز  الله متعا  ؛سومی رو گردانی کرد .(او را بنشیدو رم آمد )ش اواز هم را  الله متعا  ؛کرد
 .«نمودو روگردانی اعراض از او 
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 (: ممنوعيت بلند کردن شخص از جایش و نشستن در آن13باب )

ِْ ـ8711 ِْ عَ ِْ م عقمَوَ َّب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ   َّنوَّجقـلَ  َّنوَّجقلُ  ققنيمق لَا» :قَل  نَـ
نَ نَ َ ج نِسق ثُمَّ ََقَعَان ْ  ،فني َّحقوَّ َ نَكن َّعقوَّ تَفَ   فی ر َّ  : قُِتق فنی َ ومِ َّلُجمعَ ن؟  «َ تَوَ

َِل،  ََ: فنی َ ومِ َّلُجمقعق ن َ  غَيِر قْ َ كَلنَقَل قَ قَلمَ إِذََّ ،عقمَوَ َّب  ْ  رَجقلٌ نَ ِْـنَ  عَ  نَـم   ،ََج نِ
نَ َ ج نِس   (1811)م/ .فني

هیچ کس، شنص »فرمود:  صکرم روایت است ک  نبی ا م : از ابن عمرترجمه
 «.دیگری را از جایش بلند نکند تا در جای او بنشیند؛ ولی برای دیگران، جا باز کنید

: پرسیدم: این، منصوص روز جمع  است؟ ویدگو در روایتی آمد  است ک  راوی می
 مشود. قابل یادآوری است ک  اگر کسی برای ابن عمر میگفت: شامل جمع  و غیر جمع  

 نشست.میدر جای او ن م، ابن عمر شدمی جایش بلنداز 
 (: اگر کسی از جایش بلند شد و دوباره به آن برگشت، 50باب )

 به آن جا، مستحق تر ازدیگران است

ْ  ـ8711 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ فنىـ   أَحَاقكُم  قَلمَ إِذََّ» :قَل
ْ ـ  قَلمَ ْ ََ :عَوََّنََ  أَبِى حَان ثن نَ نَ ِْ نَ رَجَعَ ثُمَّ ََج نِ نَ أَحََُّّ فَهقوَ إِنَي   (1811)م/ .«بِ

هر گا ، یکی از شما »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از ابوهریر  ترجمه
از جایش برخاست ا و در روایت ابوعوان : کسی ک  از جایش برخاست ا و دوبار  ب  جایش 

 «.ن، ب  آن جاستتر از دیگرابرگشت، مستحق

 (: ممنوعيت در گوشی صحبت کردن 52باب )
 دو نفر با یکدیگر بدون مشارکت نفر سوم

ْ  ـ8716 نَ عَد ان عَ ََ س بْ َْعود َّنِ  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ثَلَاثَـ ً  كُا تقم  إِذََّ» :ص َّنِ 
ْ  ،بِلناَّلسِ تَخ تَنِطُوَّ حَتَّى ،َّ خَوِ دق نَ َّثَاَلنن َ تَاَلجَى فَلَا قَ أَنَ أَج لِ نَ  (1817)م/ .« قح زِنَ

 ، دوبودید   نفراگر س» فرمود: ص اکرمگوید: نبی می  بن مسعود عبدالله ترجمه:
کار، باعث ن ایزیرا  فر بدون مشارکت دیگری، با یکدیگر، درگوشی صحبت نکنید؛ن

ن صورت )ک  در ای«. قرار گرفتید مردم، مگر اینک  در جمع .شودینگرانی آن شنص م
 .(توانید درگوشی صحبت کنیدمی
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 (: سلام دادن به کودکان51باب )

ْ  ـ8718 ََ س ََيَّلر  عَ َ شنى كُا تق :قَل َْـِ مَ  بِصند يَلنٍ فَمَوَّ ،َّنَدقاَلنِىِّ ثَلبِتٍ ََعَ أَ  فَ
قَ ثَلبِتٌ َ حَاَّثَ ،عََِي هِم  َْ بِصند يَلنٍ فَمَوَّ ،أَنَس  ََعَ َ م شنى كَلنَ أَنَّ  َ حَـاَّثَ  ،عََِي هِم  ِ مَفَ
قَ أَنَسٌ َِ ََعَ َ م شنى كَلنَ أَنَّ قَو نَ رَ َِْ مَ بِصند يَلنٍ فَمَوَّ ص َّنِ   (1801)م/ .عََِي هِم  فَ

زدم؛ او از کنار جمعی از کودکان می: با ثابت بنانی قدم گوید می س: یسار ترجمه
دم؛ وی از کنار جمعی از کودکان زمیقدم  سگرشت و ب  آنها سلام کرد و گفت: با انس 

کنار  زدم ک  ایشان ازمیقدم  صگرشت و ب  آنها سلام کرد و گفت: من با رسو  الله 
 جمعی از کودکان گرشت و ب  آنها سلام کرد.

 (: به یهود و نصاری، سلام ندهيد51باب )

ْ  ـ8711 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ لَا َّنَيَهقـودَ  اَءُ َّتَد  لَا» :قَل
َّلَامِ َّناَّصَلرَى قِم  نَقنيتقم  فَإِذََّ ،بِلن نَ إِنَى فَلض طَوُّ قَ طَوِ َّ  فنى أَحَاَ  (1801)م/ .«أَض يَقن

شما آغاز نکنید و ب  »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از ابوهریر  ترجمه
راهی برخورد نمودید، او را مجبور  یهود و نصاری، سلام ندهید؛ و اگر با یکی از آنان در

 «.را  برود ی کنید تا ب  حاشی
 (: جواب سلام اهل کتاب54باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8711 نَ ب  ََ:  م عَد انَّنِ  ْ  نَلسٌ ََِ مَقَل َِ عََِى َ هقودَ نَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
َّلمق :فَقَلنُوَّ نَمِ أَبَل َ ل ،عََِي كَ َّن ََ ،َّنَقَل ـ  َ غَضندَت ـ  عَلئنشَُ  فَقَلنَت  «ي كُم َ عََِ» :فَقَل
ْ مَع  أَنَم  ََ ؟قَلنُوَّ ََل تَ  َ لَا عََِي هِم  نقجَلبق َ إِنَّل ،عََِي هِم  فَوَدَد تق ،ََمنع تق قَا  ،بََِى» :قَل

 (1800)م/ .«عََِي اَل  قجَلبقونَ
سلام  ص الله: گروهی از یهودیان ب  رسو  گویدمی م: جابر بن عبدالله ترجمه

« و علیکم»فرمود:  ص پیامبر اکرمای ابوالقاسم!  و گفتند: السام علیک )مرگ بر تو(کردند 
)ک  در آنجا حضور داشت( خشمگین شد و گفت: آیا نشنیدی  كعایش   .()و بر شما باد

بل ، شنیدم و دعایشان را ب  خودشان »فرمود:  صک  آنان چ  گفتند؟ رسو  اکرم 
شود؛ اما نفرین آنان در حق ما میپریرفت   ،نید ک  نفرین ما در حق آنانبرگرداندم؛ باید بدا

 «.شودمیپریرفت  ن
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 (: ممنوعيت بيرون رفتن زنان بعد از نازل شدن حکم حجاب53باب )

ْ  ـ8717 َِ أَز َ َّجَ أَن  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َّ ص َّنِ  َْ كُ  إِذََّ ،بِلنِ ي لِ َ خ وقج 
قِوَ ،َّنَمَاَلصنعِ إِنَى ،تَدَوَّز نَ قْ عقمَوق َ كَلنَ ،أَفَيَحق صَعنياٌ َ  َُ  َّنَخَط ـلبِ  ب  َِ  َ قُـو قَـو  ننوَ
نَ َْلءَكَ َّح جقب  :صَّنِ  ْ  فََِم  ،نِ َُ َ كُ قَو نَ رَ  بِا ـتق  ََو دَةُ فَخَوَجَت  ،َ فَعَلُ ص َّنِ 
َ عََ  َْ نَي ًَِ  ـص َّناَّدِىِّ زَ  جقـ  زَ َ وَأَةً كَلنَتنَ  عنشَلءً ،َّنِ يَلننى نَ َِـل  ،طَوِ َِـ ً  َّ  فَاَلدََّ
ََ أَنَ عََِى حنو صًل ،ََو دَةُ َ ل عَوَفَاَلكن قَا  أَلَا :عقمَوق ََ  :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،َّنَحنجَلبَ  قا زِ  فَـلَن زَ
قَ  (1816)م/ .َّنَحنجَلبَ َ جَل  عَزَّ َّنِ 

، برای قضای هاشب صفرماید: همسران رسو  الله می كام المومنین عایش  : ترجمه
ب   !رسو  الله یاعرض کرد:  عمر د.فتنرمی ،حاجت ب  طرف مناصع ک  میدانی وسیع بود

 ،چنین نکردند تا اینک  شبی صاماّ رسو  الله  .تا در حجاب باشنددستور دهید همسران خود 
ک  خانمی بلند قامت بود، برای قضای حاجت ؛ ص همسر رسو  الله ؛ك زمع  دخترسود  

را متوج   كسود  نیز  ، )وامید اینک  برای حجاب حکمی ناز  شود  ب . عمررفت یرونب
 حکم حجاب را ناز  فرمود. الله متعا  ،بعد از آن .گفت: ای سود ! ما تو را شناختیم (سازد

 بيرون رفتن زنان برای قضای حاجت یه(: اجاز55باب )

ْ  ـ8711  عََِي هَـل  ضقـوِبَ  ََـل  بَع ـاَ  ةََُو دَ خَوَجَت  :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ
َ وَأَةً َ كَلنَتن ،حَلجَتَهَل ننتَقَضنىَ ،َّنَحنجَلبق ِْيمًَ  َّ َْلءَ تَفَوَعق جَ ْ مًل َّناِّ  تَخ فَـى  لَا ،جِ

ْ  عََِى َِل ،َ ع وِفُهَل ََ قْ عقمَوق فَوَآ ََ َّنَخَط لبِ ب  نَ ََو دَةُ َ ل :فَقَل َْ  ََل َ َّنِ   ،عََِي اَـل  تَخ فَـي 
َُ رََّجِعًَ  فَلن كَفَلَت  :قَلنَت  ،تَخ وقجِيَن كَي فَ ن ظُوِىفَل قَو نَ َ رَ  َ إِنَّـقَ  ،بَي تنى فنى ص َّنِ 

نَ َ فنى نَيَتَعَشَّى ََ َ ل :فَقَلنَت  فَاَخََِت  ،عَو ٌ  َ ان قَو نَ رَ ََ ،خَوَج تق إِنِّى َّنِ   :عقمَوق ننى فَقَل
قَ رقفنعَ ثُمَّ ،نَإِنَي  فَلُ حنىَ :قَلنَت  ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ نَ فنى َّنَعَو َ  َ إِن  عَا  قَ ََل َ ان ََ  ،َ ضَعَ  :فَقَـل
قَ» َّ أُذننَ قَا  إِنَّ َْ أَنَ نَكُ َّ تَخ وقج   (1816)م/ .«ننحَلجَتنكُ

ک  زنی تنومند بود و  كگوید: پس از نزو  حکم حجاب، سود  می كعایش  : ترجمه
ماند، برای قضای حاجت از خان  بیرون رفت. یشناخت، پنهان نمبرای کسی ک  او را می

 مانی؛ب  الله، برای ما پنهان نمی او را دید و گفت: ای سود ! سوگند سپس عمر بن خطاب 
 طوری بیرون برو ک  کسی تو را نشناسد.لرا 



 

 

 244 (2مسلم )ر صحيح مختص

برگشت در حالی ک  رسو   كگوید: پس از شنیدن این سنن، سود  می كعایش  
قطع  گوشتی در دست داشت و مشغو  شام خوردن بود. در آن من بود و  ی در خان صالله

ب  من  سرسو  الله! من برای کاری بیرون رفتم، عمر  یاوارد شد و گفت:  كاثنا، سود  
وحی ناز  کرد. پس از برطرف شدن حالت وحی، در ، الله متعا چنین و چنان گفت. آنگا  

و آنرا نگراشت  بود، فرمود:  م بودپیامبر اکر حالی ک  آن قطع  گوشت، همچنان در دست
 «.همانا ب  شما اجاز  داد  شد  است ک  برای نیازهای خود، بیرون بروید»

 محرم در پشت سرنا(: سوار نمودن زن 53باب )

ْ  ـ8710 َ مَلءَ عَ ََل ،َّنزُّبَي وق تَزَ َّجَاِى :قَلنَت  ببَكَو  أَبِى بِا تن أَ  فنـى  نَـقَ  َ 
ْ  َّلَأر ضِ َ  نَ نَ غَي وَ ،شَى ءٍ َ لَا ََم ُِوكٍ لَاَ  ََل نَ ََـقَ  أَع نِـفق  فَكُا تق :قَلنَت ، فَوَ  ،فَوَ
نَ قَ َ أَكَفني قَ ،ََئُونَتَ قَ قَو نَ َّناَّوَى َ أَدق ُّ ،َ أَ قَ ،نناَلضنحن َ تَقنى ،َ أَع نِفُ  َ أَخ ـوِزق  ،َّنَمَـلءَ  َ أَ
قَ قْ ،غَو بَ ْ  َ نَم  ،َ أَع جِ قْ أَكُ ِْ َْ جَلرََّتٌ ننى َ خ دِزق كَلنََ  ،أَخ دِزق أُح  َّ  ،َّلَأن صَلرِ نَ  َ كُـ
ْ وَةَ ْ  ،َّناَّوَى أَن قُلُ َ كُا تق: قَلنَت  ،صنا    نِ قَ َّن تنى َّنزُّبَي وِ أَر ضِ نَ َُ أَقَطَعَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
نَى عََِى ِ ىَ ،رَأَ ََخ  ثُُِثَى  عََِى َ  ًَل فَجِئَتق :قَلنَت  :فَو  نَى ىعََِ َ َّناَّوَى َ و   فََِقنيتق ،رَأَ

ََ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََعَ ْ  نَفَوٌ َ  نَ نَ ََ ثُمَّ فَاَعَلنِى ،أَص حَلبِ قَ ننيَح منَِاِى «إِخ  إِخ » :قَل ، خََِفَ
َ تَح يَي تق :قَلنَت  ََ ،غَي وَتَكَ َ عَوَفَتق فَل نَ :فَقَل نَكن عََِى َّناَّوَى نَحَم ُِكن َ َّنِ  ْ  أَشَاُّ رَأَ  نَ
قَ كنرقكُوبِ ََلَ حَتَّى :قَلنَت  ،ََعَ ََـ َ  فَكَفَت اِى ،بِخَلدنم  ،ذَننكَ بَع اَ ،بَكَو  أَبقو إِنَىَّ أَر   نَيَل
 (1811)م/ .أَع تَقَت اِى فَكَلَنَّمَل ،َّنَفَوَسِ

 با من ازدواج کرد در حالی ک  بجز س : زبیرگویدمی م : اسماء دختر ابوبکرترجمه
یا چیز دیگری، در روی اعم از برد   ای هیچ نوع سرمایکشید( میاسب )و شتری ک  آب 
داری  آنرا نگ  دادم ودادم، کارهایش را انجام میمیش را علف زمین نداشت. من اسب

آوردم، میدادم، آب میم، آن را علف کردمی همچنین برای شترش، هست  خرد نمودم.می
دانستم؛ ب  همین سبب، مین را بنوبی نپنتن نا م. البت کردمی دوختم و آرد، خمیرمیرا  دلو

پنتند. همچنین از زمین میهمسایگان انصاری من ک  زنان بسیار خوبی بودند، برایم نان 
ب  او واگرار کرد  بود )تا صرفاً از آن استفاد  کند و مالک آن  صک  رسو  الله  سزبیر

بر  ها ز روزها ک  هستآوردم. یکی امینبود( و دو سوم فرسنگ با ما فاصل  داشت، هست  
او را همراهی ، یارانشاز  یک  تعداد صآمدم با رسو  الله سرم بود و داشتم می
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یعنی خواست  .«اخ اخ»مرا صدا زد و گفت:  ص پیامبر اکرم نمودند، برخورد نمودم.می
 سیاد غیرت زبیر  اما من شرم کردم و ب 1.شترش را بنواباند تا مرا پشت سرش سوار کند

 صبر سرت، از سوار شدن با رسو  الله ها ک  حمل هست اللهگفت: سوگند ب   سزبیر م.افتاد
 برایم دشوارتر بود.

اری برایم فرستاد و او بجای من، خدمتگز سبکر : بعد از آن، ابویدگومی ك اسما
)با این کارش( مرا از  سنگهداری اسب را ب  عهد  گرفت؛ تا جایی ک  گویا ابوبکر

 اخت.بردگی، آزاد س
 را کسی با یکدیگر دید،  همسرشو  شوهر(: اگر 53باب )

 مرد بگوید: این، فلانی است

ْ  ـ8711 قَ ،قَع تَكنفًل ص َّناَّدِىُّ كَلنَ :قَلنَت  حقيَىٍّ بِا تن صَفنيََّ  عَ قَ فَلَتَي تق  ،نَي لًا أَزق رق
قَ ْ كَاقهَل َ كَلنَ ـ اِىننيَقَنِدَ ََعنىَ فَقَلمَ ،لَأن قَنِبَ قُم تق ثُمَّ ،فَحَاَّثَتق َََ  دََّرِ فنى ََ ََل ِْ أُ  ب 
َْ رَجقلَانن فَمَوَّـ  زَ  اٍ َ وَعَل ص َّناَّدِىَّ رَأََ ل فََِمَّل ،َّلَأن صَلرِ نَ ََ ،أَ  :ص َّناَّدِىُّ فَقَل
َ نِكُمَل عََِى» نَ قَد حَلنَ :فَقَللَا «حقيَىٍّ بِا تق صَفنيَُّ  إِنَّهَل ،رِ ََ َ ل َّنِ  قَو نََّن رَ  ِ! ََ  إِن » :قَل

َْ َ ج وِى َّنشَّي طَلنَ َْلنن نَ  «شَوًَّّ قُُِوبِكُمَل فنى َ قَلآنفَ أَنَ خَشنيتق َ إِنِّى ،َّناَّمِ ََج وَى َّلِإن 
ََ أَ    (1817)م/ .«شَي ئًل» :قَل

: نبی گویدمی( ص)همسر گرامی نبی اکرم  ك ا صفی  دختر حیّ بن اخطب1434
ساعتی با  ام برای دیدن ایشان ب  مسجد رفتم. در آنجاهنگمعتکف بود ک  من شب  صاکرم

با من برخاست تا مرا  صرسو  الله  ؛ سپس برخاستم تا ب  خان  برگردم.او صحبت کردم
فعلی اسام  بن  ی در آن زمان در خان كهمراهی کند ا قابل یادآوری است ک  صفی  

 صهنگامی ک  رسو  الله رشتند. آنهاگمیا در این اثنا، دو مرد انصاری از آنجا  .بود مزید
عجل  نکنید؛ او صفی  دختر حیّ )همسر من( »فرمود:  صتندتر رفتند. نبی اکرم  را دیدند،

فرمود:  ص)این چ  حرفی است؟( رسو  الله  یا رسو  اللهآنها گفتند: سبحان الله! «. باشدمی
ین ترسیدم ک  مبادا شیطان اای بدن انسان، جریان دارد؛ بنابر شیطان همانند خون، در رگه»

 «.در دلهای شما گمان بد یا چیزی، بوجود آورد
                                                 

خواست مي صمي خواهد او را پشت سرش، سوار كند؛ ولي شايد پيامبر  ص رسول اللهچنين پنداشت كه  اسما 1
 )فتح الباري( .سوار شود او را بر شتر، سوار كند و و خودش بر مركبي ديگر، و هايش را بالاي شتر بگذاردهسته
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 (: مرد نباید شب را نزد زنی که محرمش نيست، بگذراند53باب )

ْ  ـ8711 ََ سجَلبِو  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّ لَا أَلَا» :صَّنِ  َ وَأَةٍ عنا اَ رَجقلٌ َ دِيتَ َّ 
 (8118)م/ .«ََح وَم  ذََّ أَ   حًلنَلكن َ كُونَ أَنَ إِلا  ،ثَيِّب 

آگا  باشید، مبادا هیچ مردی، شب »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سجابر  :ترجمه
 «.مگر اینک  همسر یا محرم او باشد ؛را نزد زنی بیو  بگرراند

 ی زنان اعم از بیو  و غیر بیو  و در هم ی )قابل یادآوری است ک  خلوت کردن با هم
است؛ اما در این روایت روی شب و زن بیو  ب  این سبب تأکید شد  است ک   اوقات، حرام

 والله اعلم( مترجم است. لغزیدن بیشتر فراهم ی در شب و در کنار زن بیو  زمین
ْ  ـ8711 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ أَن  :سعَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ إِ َّلكُم » :قَل  عََِى َ َّناُّخقو

َْلءِ َْ رَجقلٌ ََفَقَل «َّناِّ ََ َ ل :َّلَأن صَلرِ نَ قَو نَ رَ ََ  ؟َّنَحَم وَ أَفَوَأَ  تَ ،َّنِ   َّنَحَم ـوق » :قَـل
ِْ  «َّنَمَو تق نَْ أقَلرِبِ َّنزَّ جِ، َّب قَ  ََل أَشدَهَ قلَ َّنِيث بْ َعا: َّلَحموق أخقو َّنزَّ جِ، َ  

نَ. )م/  (1811َّنعَمِّ َ  نَحوِ
از رفتن نزد زنان )بیگان ( »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی عقب  بن عامر : ترجمه
! نظر شما در مورد خویشاوندان شوهر )مثل اللهرسو   یامردی از انصار پرسید: «. پرهیز کنید

 «.هلاکت، در همین است»شوهر( چیست؟ فرمود:  ی برادر، عمو، پسر عمو و خواهر زاد

ر، پسر عموی شوهر و : خویشاوندان شوهر عبارتند از: برادر شوهگویدلیث بن سعد می
 مانند اینها.

 زنانی  یه(: ممنوعيت وارد شدن به خان40باب )
 که شوهر آنها در منزل، حضور ندارد

نَ عَد اَعَْ  ـ8776 َْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ْ  نَفَوًَّ أَن  :م َّنَعَلصِ ب   دَخَُِـوَّ  َِلشنم  بَاِى نَ
َ مَلءَ عََِى نِىَـ  َّنصِّاِّ َّق كَو بَ أَبقو فَاَخَلَ ،عقمَي س  بِا تن أَ قَ َ  ََئنلٍآ تَح تَ قِم  ـ  َ و   ،فَـوَآ
ََ َِ ذَننكَ فَلَآكَوَ ،ذَننكَ فَكَوِ قَو نَ ننوَ ََ ص َّنِ  ََ ، خَي ـوًَّ  إِلا  أَرَ نَم  :َ قَل َُ  فَقَـل قَـو  رَ
نَ ََ إِن » :صَّنِ  َِل قَا  َّنِ  ْ  بَوَّأَ َُ قَلمَ ثُمَّ «ذَننكَ نَ قَو نَ رَ ََ منا دَوَِّنَ عََِى ص َّنِ   لَا» :فَقَل

َّ نَى بَع اَ ،رَجقلٌ َ ا خقَِ قَ إِلا  ،قَغنيدٍَ  عََِى ،َِلَآَّ َ و  ََعَ  (1811)م/ .«َّثَاَلنن أَِ  رَجقلٌ َ 



 

 244 (2مختصر صحيح مسلم)

اسماء  ی : چند نفر از بنی هاشم ب  خانگویدمی م : عبدالله بن عمرو بن عاصترجمه
نان را دید و این کار ا آمد و آا شوهر اسماء  س سپس بوبکر صدیق رفتند. كدختر عمیس 

بیان کرد و گفت: البت  من بجز خیر و  صبعد از آن، موضوع را برای رسو  الله  را نپسندید.
اسماء را از چنین گمانی، پاک  الله متعا »فرمود:  صخوبی، چیز دیگری ندیدم. رسو  الله 

بعد از امروز، هیچ » بالای منبر رفت و فرمود: ص پیامبر اکرمبعد از آن، «. نمود  است
مگر اینک  یک یا دو نفر  ؛ی زنی ک  شوهرش، حضور ندارد، وارد نشودمردی ب  خان 

 .()تا خلوت زن و مرد بیگان ، صورت نگیرد«. دیگر، همراهش باشد

فساد حتی اگر چند نفر هم بودند گسترش امروز ب  سبب  :اند البت  بعضی از علما گفت)
 (شوهرش حضور ندارد، وارد شوند.زنی ک   ی نباید ب  خان

 (: ممنوعيت ورود افراد مخنث بر زنان42باب )

ْ  ـ8778  ،قَخَاَّـثٌ  ص َّناَّدِىِّ أَز َ َّجِ عََِى َ ا خقلُ كَلنَ :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ
قَ فَكَلنقوَّ ْ  َ عقاُّ نَ ََ ،َّلِإر بَ ن أُ ننى غَي وِ نَ ًَل ص َّناَّدِىُّ فَاَخَلَ قَل قِوَ َ و   بَع ـضِ  ا ـاَ عن َ 
نَ َْلئن قِوَ ،نِ َ وَأَةً َ ا عَتق َ  َّ، ََ  ،بِثَمَـلنٍ  أَد بَوَت  أَد بَوَت  َ إِذََّ ،بِلَر بَع  أَقَدََِت  أَقَدََِت  إِذََّ :قَل
ََ َّ  لَا ،َِهقاَـل  ََل َ ع وِفق َِلَآَّ أَرَى أَلَا» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل َّ  َ ـا خقَِ  :قَلنَـت   «عََِـي كُ

 (1818)م/ .فَحَجَدقوقَ
روایت است ک : فردی مننث ک  مردم او را فردی غیر متمایل ب   ك: از عایش  ترجمه

نبی  ،روزی آمد.می صی همسران نبی اکرم ها دانستند، ب  خانمیزنان )بدون شهوت( 
 وارد شد در حالی ک  او نزد یکی از همسرانش نشست  بود و زنی را چنین توصیف  صاکرم
  او بنگری، چهار چین خوردگی، و اگر از پشت سر ب  او نگا  کنی، : اگر از جلو بکردمی

کنم ک  او بسیاری از امور میمن فکر »فرمود:  صبینی. نبی اکرم میهشت چین خوردگی 
زنان مردم : بعد از آن، گوید می  كعایش  «. شما بیاید هایب  خان نباید  لراداند؛ میزنان را 

 را از او، حجاب کردند.
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 (: خاموش کردن آتش، هنگام خوابيدن41) باب

ْ  ـ8771 ََى أَبِى عَ ََ س قَو نَ عََِى بَي تٌ َّح تَوََ  :قَل ِ نِ َْ بِلنَمَان اَ ن أَ  فََِمَّل ،َّنِ ي لِ نَ
َُ حقاِّثَ قَو نَ رَ ََ بِشَلَنِهِم  ص َّنِ  نَ إِن » :قَل  نِم ـتقم   فَإِذََّ ،نَكُم  عَاق ٌّ نِىَ إِنَّمَل َّناَّلرَ َِلآن

َِل  (1680)م/ .«عَا كُم  فَلَطَفنئُو
در مدین  با ساکنانش،  ای : در یکی از شبها، خانگویدمی س: ابوموسی اشعری ترجمه

این آتش، »بیان کردند، فرمود:  صهنگامی ک  ماجرا را برای رسو  الله  آتش گرفت.
 «.هر گا ، خواستید بنوابید، آنرا خاموش کنید بنابر ایندشمن شماست؛ 
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 م کردنـ کتاب د22َ
 م کردرا دَ صاینکه جبریل نبی اکرم  یه(: دربار2باب )

ْ  ـ8771 َُ  َّش تَكَى إِذََّ كَلنَ :قَلنَت  أَنَّهَل ص َّناَّدِىِّ زَ  جِب عَلئنشََ  عَ قَـو  رَ
نَ ََ ،جِد وِ لُ رَقَلقَ ص َّنِ  َ مِ :قَل نَ بِل ْ  ، قد وِ كَ َّنِ  نَ  ـ ،َ ش فنيكَ دََّءٍ كُلِّ َ  نَ  شَـوِّ  ْ َ 

نَاٍ َْاَ إِذََّ حَل ْ  ذنى كُلِّ َ شَوِّ ،حَ  (1811)م/ .عَي 
 ص: هنگامی ک  رسو  الله گویدمی صهمسر گرامی نبی اکرم ك : عایش  ترجمه

 دَاءٍ كُلِّ وَمِنْ ،يُبْريِكَ اللَّهِ بِاسْمِ»: کردمی ، جبریل او را با این کلمات دم شدمیمریض 
ب  تو بهبودی عنایت کند  الله متعا )«. عَيْنٍ ذِى كُلِّ وَشَرِّ ،حَسَدَ إِذَا اسِدٍحَ شَرِّ وَمِنْ ،يَشْفِيكَ

ورزد و از شر تمام میو از هر بیماری، شفایت دهد و از شر حسود آنگا  ک  حسادت 
 .(، پناهت دهددارند چشم زخمکسانی ک  
قْ َّنَعَزِ زِ عَد اقعَْ  ـ8777 ْ  ،صقهَي ب  ب  ْ  نَض وَةَ أَبِى عَ  جِد وِ لَ أَن  س ََعنياٍ أَبِى عَ

ََ ص َّناَّدِىَّ أَتَى ََ ؟َّش تَكَي تَ قَحَمَّاق َ ل :فَقَل ََ «نَعَم » :فَقَل َ مِ :قَل نَ بِل ْ  ،أَر قنيكَ َّنِ   نَ
ْ  ، قؤ ذن كَ شَى ءٍ كُلِّ ِْ أَ   نَفَس  كُلِّ شَوِّ نَ نَاٍ عَي  قَ حَل َ مِ ،َ ش فنيكَ َّنِ  نَ بِل  .قنيكَأَر  َّنِ 
 (1810)م/

ک : جبریل نزد نبی  کندمی روایت : عبدالعزیز بن صهیب از ابونضر  از ابوسعید اترجمه
 باِسْمِ» جبریل گفت:« بل »پیامبر اکرم فرمود:  ای آمد و گفت: ای محمد! مریض شد صاکرم 

 اللَّهِ باِسمِْ ،يشَفْيِكَ اللَّهُ حاَسدٍِ عيَنِْ أوَْ نفَسٍْ كلُِّ شرَِّ منِْ ،يؤُذْيِكَ شىَءٍْ كلُِّ منِْ ،أرَقْيِكَ اللَّهِ
شود و از شر هر کسی ک  میرا از هر چیزی ک  باعث اذیت و آزارت تو ، الله. )ب  نام «أرَقْيِكَ

 ( کنم.می، تو را دم اللهب  نام  تو را شفا دهد. الله متعا  کنم.میرساند، دم میب  تو چشم زخم 

 دن و اینکه یهودیان، ی سحرکر(: درباره1باب )
  را سحر کردند ص نبی اکرم

ْ  ـ8771 ََ ََحَوَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ْ  َ هقودنىٌّ ص َّنِ   بَاِى َ هقودن نَ
َُ ،زقرَ  َّ  قَ  ققَل قْ نَدِياق :نَ َُ كَلنَ حَتَّى :قَلنَت  ،َّلَأع صَمِ ب  قَو نَ رَ نَ  قخَيَّلُ ص َّنِ   أَنَّـقَ  إِنَي 
ََل ،َّنشَّى ءَ َ فَعَلُ قَ َ  َُ دَعَل ،نَي ٍَِ  ذََّتَ أَ   ،َ و م  ذََّتَ كَلنَ إِذََّ حَتَّى ،َ فَعَُِ قَو نَ رَ  ،صَّنِ 
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ََ ثُمَّ ،دَعَل ثُمَّ ،دَعَل ثُمَّ ََ أَن  أَشَعَو تن عَلئنشَُ  َ ل» :قَل قَ فنيمَل أَفَتَلنِى َّنِ  َ تَفَتَي تق نَ َّ  جَلءَنِى ؟فني
قِمَل فَقَعَاَ رَجقلَانن نَى عنا اَ أَحَاق ََ ،رِج َِىَّ عنا اَ َ َّ خَوق رَأَ نَى عنا اَ َّن لآنى فَقَل  ننِ ـلآنى  رَأَ
نَى عنا اَ ننِ لآنى رِج َِىَّ عنا اَ َّن لآنى أَِ  ،رِج َِىَّ عنا اَ ََ ؟َّنوَّجقلِ َ جَعق ََل ،رَأَ  ،ََطَدقوبٌ :قَل
ََ ْ  :قَل قَ ََ ََ ؟طَدَّ قْ نَدِياق :قَل ََ ،صَمَِّلَأع  ب  ََ ؟شَى ءٍ أَىِّ فنى :قَل قَشَلطٍَ  قَش طٍ فنى :قَل  َ، 
ََ ََ ،ذَكَو  طََِعَ ن فَِّ جق :قَل َْ :قَل ََ ؟قِوَ فَلَ   َِـل  :قَلنَـت   «أَر َ َّنَ ذنى بِئَوِ فنى :قَل  فَلَتَل

َُ قَو نَ رَ ْ  أُنَلس  فنى ص َّنِ  نَ نَ ََ ثُمَّ ،أَص حَلبِ نَ عَلئنشَُ  َ ل» :قَل َِل كَلَن نَ َ َّنِ   نققَلعَـ ُ  ََلءَ
ََ َ ل :فَقَُِتق :قَلنَت  «َّنشَّيَلطنيِن رقءُ سق نَخ َِهَل َ نَكَلَن  ،َّنَحناَّلءِ قَو نَ رَ  ؟أَح وَقَتَـقَ  أَفَلَا َّنِ 
ََ َّل ،لَا» :قَل قَ عَلفَلنِى فَقَا  أَنَل أَ ِ تق ،َّنِ  ََو تق  ،شَوًَّّ َّناَّلسِ عََِى أُثنيَر أَنَ َ كَوِ  بِهَـل  فَـلَ

 (1811)م/ .«فَاقفناَت 
روایت است ک : یک نفر یهودی بنام لبید بن اعصم از یهودیان ك : از عائش  ترجمه

کاری را ک   صپیامبر اکرم ک   تا جاییرا سحر کرد  صی بنی زریق رسو  الله قبیل 
کرد و  انجام داد  است؛ تا اینک  روزی یا شبی، بسیار دعا کردمی انجام نداد  بود، خیا  

در موردی ک  از او راهنمایی خواستم،  الله متعا دانی ک  میش ! آیا ای عای»سپس فرمود: 
مرا راهنمایی نمود؟ دو مرد نزد من آمدند؛ یکی از آنان بر بالینم و دیگری، کنار پاهایم 

آن مردی ک  نشست؛ آن یکی ک  بر بالینم نشست  بود ب  کسی ک  کنار پاهایم نشست  بود یا 
 دیگری ، گفت: درد این مرد چیست؟نار پاهایم نشست  بود ب  آن یکی ک  بر بالینم بودک

: لبید بن دومی گفت پرسید: چ  کسی او را سحر کرد  است؟ : سحر شد  است. اولیگفت
ی شان ، : بوسیل دومی جواب داد چیزی سحر شد  است؟  ی چپرسید: بوسیل اولی اعصم. 

دومی : کجا هستند؟ اولی سؤا  کردی خرمای نر. پوست شکوف ی الیاف کتان و پس ماند 
 «.گفت: در چا  ذی اروان

بعد از  .با جمعی از یارانش بسوی آن چا  رفت ص: آنگا  رسو  الله گویدعایش  می
 آب آنجا مانند این بود ک  در آن حناک   ای عایش ! سوگند ب  الله»ب  من فرمود:  آن،
! آیا آن یا رسو  الله من عرض کردم: .«ن بوداطیمانند سرهای شی های آنجاو ننل اند رینت

، شفا داد و ننواستم ک  برای مردم، مشکل الله متعا خیر، مرا ک  »را نسوزاندی؟ فرمود: 
 .«خاک، پر کردنداز ایجاد کنم؛ لرا دستور دادم و مردم آن چا  را 
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 وت کردنبر مریض و ف و ناس ی اخلاص، فلقهاه(: خواندن سور5باب)

ْ  ـ8770 َُ كَلنَ :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ْ  أَحَاٌ ََوِضَ إِذََّ ص َّنِ  نَ نَ ِ نِ  ،أَ
نَ نَفَثَ قَ ََوِضَ فََِمَّل ،بِلنَمقعَوِّذََّتن عََِي  نَ ََلتَ َّن لآنى ََوَضَ  عََِي ـنَ  أَن فُـثُ  جَعََِـتق  ،فني

قَ َْحق  َ نَ بِيَان َ أَ ِْ ْ  بَوَكًَ  ع ظَمَأَ كَلنَت  لَأنَّهَل ،نَفَ  (1811)م/ .َ انى نَ
بیمار  ص اللهی رسو  گوید: هر گا ، یکی از افراد خانواد میك : عایش  ترجمه

 نمود.خواند و بر او فوت میی اخلاص، فلق و ناس را میها سور ص پیامبر اکرمشد، می
فوت  مَ کرد  وایشان را دبرد، من در بیماری وفات بسر می صرسو  اکرم هنگامی ک   لرا
 تر از دست من بود.کشیدم؛ زیرا ک  دستش، با برکتنمودم و دست خودش بر بدنش میمی

 م کردن به نام الله و پناه خواستن(: د4َباب )

ْ  ـ8771 ِْ عقثَمَلنَ عَ قَ :َّنث قَفنىِّ م َّنَعَلصِ أَبِى ب  َِ إِنَى شَكَل أَنَّ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ ،َ جَعًل َْ فنى َ جِاق نَجَ َ َِمَ قَا لُآ ان ََ ،أَ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  َّن لآنى عََِى َ اَكَ ضَع » :ص َّنِ 
ْ  تَلَن مَ َْانكَ نَ َ مِ :َ قُلَ ،جَ نَ بِل نَ أَعقوذُ :ََوََّّتٍ ََد عَ ،َ قُلَ ،ثَلَاثًل ،َّنِ  نَ بِلنِ  ْ   َ قُا رَتن  نَـ
 (1161)م/ .«َ أُحَلذنرق أَجِاق ََل شَوِّ

از دردی ک  از هنگام  ویروایت است ک   مان بن ابی العاص ثقفی : از عثمترجمه
 ص پیامبر اکرم شکایت نمود. صکرد، نزد رسو  الله مسلمان شدن در بدنش، احساس می

، بگرار و س  بار بسم کندمی جایی از بدنت ک  درد همان را بر  خودتدست »ب  او فرمود: 
 «.بگو "وَأُحَاذِرُ أَجِدُ مَا شَرِّ مِنْ قُدْرَتِهِوَ بِاللَّهِ أَعُوذُ"الله بگو، وهفت بار 

شوم و از آن، بیم دارم میو قدرتش از شر آنچ  ب  آن، دچار متعا   اللهمن ب  ترجم  دعا: 
 (برم.پنا  می

 (: پناه خواستن از شيطان وسوسه در نماز3باب )

ْ  ـ8771 َْ عقثَمَلنَ أَن  :َّنَعَلَاءِ أَبِى عَ ََ صَّناَّدِىَّ أَتَى لصَِّنَعَ أَبِى ب  ََ َ ل :فَقَل قَو  رَ
نَ ََ قَا  َّنشَّي طَلنَ إِن  ،َّنِ  َْ بَي اِى حَل قْهَل ،َ قنوََّءَتنى صَلَاتنى َ بَي  َِدِ ََ ،عََِىَّ َ  َُ فَقَل قَو نَ رَ  َّنِ 

َُ شَي طَلنٌ ذََّكَ» :ص قَ  ققَل قَ فَإِذََّ ،خنا زِبٌ نَ ْ تَ َْ نَ فَتَعَوَّذَ أَح   عََِـى  َ َّت فنـلَ  ،قَنَا  بِلنِ 
َْلرِكَ ََ «ثَلَاثًل َ  قَ ذَننكَ فَفَعََِتق :قَل َِدَ قَ فَلَذَ  (1161)م/ .عَاِّى َّنِ 
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یا آمد و عرض کرد:  صگوید: عثمان بن ابی العاص نزد نبی اکرم ا ابوالعلاء می1448
برای من، مشتب  ! شیطان میان من و نماز و قرائتم، مانع ایجاد کرد  است؛ او قرائت را رسو  الله
ب نام دارد؛ هرگا ، وجود آنرا این شیطان، خنز»فرمود:  ص اللهگرداند. رسو  میو دشوار 

 «.، پنا  ببر و ب  سمت چپ خود س  بار، تف کنالله متعا احساس نمودی، از او ب  

مشکل الله متعا  : من همین کار را انجام دادم؛ در نتیج ، گویدعثمان بن ابو العاص می
 د.نموبرطرف  مرا

 ی فاتحه بر فردی (: خواندن سوره5باب )
 که عقرب او را گزیده است

ْ  ـ8771 ًَل أَن  :س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ْ  نَل َِ أَص حَلبِ نَ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ْ  بِحَىٍّ فَمَوُّ َّ ،ََفَو  فى كَلنقوَّ قِم  ،َّنَعَوَبِ أَح يَلءِ نَ َ تَضَلفُو قِم  قضنيفُ فََِم  فَل  فَقَـلنُوَّ  ،و
ََـ   قَصَلبٌ أَ  ـ  نَان غٌ َّنَحَىِّ ََيِّاَ فَإِن  ؟رََّ   فنيكُم  َِلَ :نَهقم   ،نَعَم  :نَا هقم  رَجقلٌ فَقَل
قَ قَ فَلَتَل ْ  قَطنيعًل فَلُع طنىَ ،َّنوَّجقلُ فَدَوَأَ ،َّنَكنتَلبِ بِفَلتنحَ ن فَوَقَل  ،َ قَدََِهَـل  أَنَ فَـلَبَى  ،غَاَم  نَ
َََ قَ قَوَ َّلله  ذَننكَ أَذَكُوَ حَتَّى :ل قَ ذَننكَ فَلَآكَوَ ص َّناَّدِىَّ فَلَتَى ،صننوَ ََ ،نَ  َ ـل  :فَقَل

ََ قَو نَ رَ نَ ،َّنِ  َّمَ ،َّنَكنتَلبِ بِفَلتنحَ ن إِلا  رَقَي تق ََل َ َّنِ  ََ  فَتَدَ ََـل » :َ قَـل  أَنَّهَـل  أَد رََّكَ َ 
ََ ثُمَّ ؟«رققَيٌَ  َْه م  ننى َ َّض وِبقوَّ م نَا هق خقلُآ َّ» :قَل  (1168)م/ .«ََعَكُم  بِ

ی در سفر ص اللهگوید: تعدادی از یاران رسو  میا: ابوسعید خدریترجمه
گررشان ب  یکی از قبایل عرب افتاد و از آنان درخواست مهمانی کردند؛ در آن اثنا  بودند.

کسی فتند: آیا در میان شما ب  صحاب  گبعد از آن  شان خودداری کردند.اما آنها از پریرایی
ی ما را عقربی نیش زد  است. یک سردار طایف چرا ک  مداوا کند؟ هست ک  بیماران را 

ی فاتح  را خواند و بر او فوت نفر از صحاب  گفت: بل ؛ آنگا  نزد آن مرد رفت و سور 
ند دادند. اما آن در نتیج ، ب  او یک گل  گوسفافت. . )او را دَم نمود.( و آن مرد، بهبود یکرد

در این بروم و  صو گفت: باید نزد رسو  الله صحابی از پریرفتن آنها خودداری نمود 
رفت و موضوع را برایش، بیان کرد و  صنزد نبی اکرم زمین  از ایشان بپرسم. بعد از آن، 

بسم ت ص رسو  اکرمم کردم. فاتح  دَی سور با  او را ک  الله! سوگند ب  یا رسو  اللهگفت: 
گوسفندان را از »؟ و افزود: «از کجا دانستی ک  فاتح ، چنین تأثیری دارد»نمود و فرمود: 

 «.آنها بگیرید و با خود، برای من نیز سهمی در نظر بگیرید
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 م کردن گزیدگی تمام جانواران زهر دار(: د3َباب )

َ وَدنعَْ  ـ8716 ََ َّلَأ ِْ ب عَلئنشََ  ََلَنَتق :قَل  رَخَّـصَ  :فَقَلنَـت   ؟َّنوُّقَيَ ن عَ
َُ قَو نَ رَ ِ لِ ص َّنِ  َْ بَي تٍ لَأ ْ  َّنوُّقَيَ ن فنى َّلَأن صَلرِ نَ  (1811)م/ .حقمٍَ  ذنى كُلِّ نَ

: رسو  او گفت ردن پرسیدم.ی دم کدربار ك : از عایش  گویدمی: اسود ترجمه
 م کنند.دَب  یک خانواد  از انصار اجاز  داد تا گزیدگی هر جانور زهر دار را  صالله

 م کردن بيماری ریش پهلوی دَ(: درباره3باب )

ْ  ـ8718 ََ س بْ َلنک أَنَس  عَ َُ رَخَّصَ :قَل قَو نَ رَ َْ  َّنوُّقَيَـ ن  فنى ص َّنِ   نَـ
ِْ  (1810)م/ .َ َّناَّم َِ ن ،َ َّنَحقمَ ن ،َّنَعَي 

اجاز  داد تا بیماری چشم زخم،  ص: رسو  الله گویدمی ا: انس بن مالک ترجمه
 م کنند.را دَ (ریش پهلونَمَل )بیماری یدگی هر جانور زهردار و گز

 ی دم کردن از عقرب گزیدگی(: درباره3باب )

ْ  ـ8711 ََ س جَلبِو  عَ َُ نَهَى :قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  َُ فَجَلءَ ،َّنوُّقَى عَ ِْ عَم وِ  آ  ب 
َِ إِنَى حَز م  قَو نَ رَ ََ َ ل :فَقَلنُوَّ ص َّنِ  قَو نَ رَ قَ ،َّنِ  َْ بِهَل نَو قنى رققَيٌَ  عنا اَنَل كَلنَت  إِنَّ  نَ

ِْ نَهَي تَ َ إِنَّكَ ،َّنَعَقَوَبِ ََ َّنوُّقَى عَ َِل :قَل نَ فَعَوَضقو ََ ،عََِي  ًَـل  أَرَى ََل» :فَقَل ِْ  ،بَلَ  ََـ
َ تَطَلعَ قَ َ ا فَعَ أَنَ نَا كُم  َّ قَ أَخَل َِيَا فَع   (1811)م/ .«فَ

 بعد از آن، م کردن، منع فرمود.از دَ ص الله  : رسوگویدمیا: جابرترجمه
می( ! ما افسونی )دَیا رسو  اللهگفتند: و آمدند  ص اللهی عمرو بن حزم نزد رسو  خانواد 

م کردن منع فرمودید. یم؛ ولی شما از دَکردمی ی آن، عقرب گزید  را دم داشتیم ک  بوسیل 
 ص رسو  الله عرض  نمودند. صی اکرم : آنگا  آنان، افسون خود را ب  نبگویدمی جابر

تواند ب  برادرش، نفع برساند، کوتاهی میبینم؛ هر کس از شما میدر آن، اشکالی ن»فرمود: 
 «.نکند

ْ  ـ8711 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ أَنَّ ََ صَّناَّدِىِّ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل ََ  َ ل :فَقَل قَـو  رَ
نَ ْ  نَقنيتق ََل َّنِ  ََ ،َّنَدَلرِحََ  نَاَغَت اِى عَقَوَب  نَ ََل» :قَل َْي تَ حنيَن ،قَُِتَ نَو  أَ  َ  أَعقـوذُ  :أَ

نَ بِكَنِمَلتن ََّلتن َّنِ  ْ  َّنتَّل  (1161)م/ .«تَضقوُّكَ نَم  ،خََََِّ ََل شَوِّ نَ



 

 

 244 (2مسلم )ر صحيح مختص

یا شرفیاب شد و گفت:  ص: مردی خدمت نبی اکرم گویدمی ا: ابوهریر  ترجمه
 صمرا گزید، چ  درد زیادی متحمل شدم. پیامبر اکرم  ! از عقربی ک  دیشبرسو  الله
خواندی، ب  تو میرا  "خَلَقَ ماَ شَرِّ مِنْ التَّامَّاتِ اللَّهِ بكَِلِمَاتِ أَعُوذُ"اگر شبانگا ، »فرمود: 
 .«رساندمیضرری ن

 برم.میی دعا: ب  کلمات کامل الهی از شر آنچ  ک  آفرید  است، پنا  ترجم 

زخم، حقيقت دارد و اگر از شما خواستند که بعضی از  (: چشم20باب )
 اعضای بدنتان را بشویيد، این کار را انجام دهيد

ِْ ـ8717  ِْ عَ ِْ م عَدَّلس  َّب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ قْ» :قَل  شَـى ءٌ  كَلنَ َ نَو  ،حٌََّّ َّنَعَي 
قَ َّنَقَاَرَ ََلبَََّ قْ ََدَقَت  َِتقم  َ إِذََّ ،َّنَعَي  ِْ َ تقغ   (1811)م/ .«ُِِْوَّفَلغَ َّ

اگر  چشم زخم، حقیقت دارد.»فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی ما ابن عباس 1444
و اگر از شما درخواست کردند ک   گرفت، چشم زخم بود.میچیزی از سرنوشت، سبقت 

 «.اعضای بدنتان را بشویید، این کار را انجام دهید

و درخواست کردند ک  وضو  ی شما بود  است)اگر گمان شد ک  چشم زخم از ناحی 
خود  بدن آن آب را رویفرد آسیب دید  بگیرید یا بعضی از اعضای بدنتان را بشویید تا 

  این تفاصیل در روایات صحیح غسل کند، این کار را انجام دهید؛ چنانک بریزد یا با آن،
 .(اند دیگر، ذکر شد

 م کردن برای چشم زخمی دَ( درباره22باب )

ْ  ـ8711 َُ كَلنَ :قَلنَت  ب لئنشََ عَ عَ قَو نَ رَ قَوقنِى ص َّنِ  َ تَو قنىَ أَنَ َ لَ َْ أَ  نَ
ِْ  (1811)م/ .َّنَعَي 

 م کنم.داد تا برای چشم زخم، دَمیب  من دستور  ص: رسو  الله گویدمیك ا عایش  1444

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8710 نَ عَد ان ب  ََ:  م َّنِ  َِ ص َّناَّدِىُّ رَخَّصَقَل  رققَيَـ ن  فنى م حَز   
ََ ،َّنَحَيَّ ن َ مَلءَ َ قَل َْلمَ أَرَى ننى ََل» :عقمَي س  بِا تن لَأ  تقصنـيدقهقمق  ضَلرِعًَ  أَخنى بَاِى أَج 

ِْ ،لَا :قَلنَت  «َّنَحَلجَُ  قْ َ نَكن ْ وِعق َّنَعَي  ََ، إِنَي هِم  تق نَ فَعَوَض تق :قَلنَت  «َّر قنيهِم » :قَل  ،عََِي 
ََ  (1811)م/ .«م َّر قنيهِ» :فَقَل
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ی حزم، اجاز  داد تا مار ب  خانواد  ص الله: رسو  گویدمی م : جابر بن عبدالله ترجمه
یم ها چرا من بدن برادرزاد»فرمود: ك دختر عمیس  زیدگی را دم کنند و خطاب ب  اسماءگ

برند؟ میبینم؟ آیا از فقر و گرسنگی، رنج لاغر می و نحیف)فرزندان جعفر بن ابی طالب( را 
آنان را »فرمود:  ص پیامبر اکرم«. شوندمیاسماء گفت: ن ، ولی بسیار زود دچار چشم زخم 

 ص م کردن، عرض  نمودم. رسو  الله: آنگا  من کلماتی را برای دَگویدمیاسماء «. دم کن
 .()اشکالی ندارد با همین کلمات، دم کن«. م کنآنان را دَ»فرمود: 

 شم زخمم کردن برای چ(: د21َباب )

ْ  ـ8711 ََ أَن  :ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ب َََِمََ  أُمِّ عَ قَو نَ رَ ََ صَّنِ   ،ننجَلرَِ ٍ  قَل
ََ ََفَعًَ  بِوَج هِهَل رَأَى ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ،ب َََِمََ  أُمِّ بَي تن فنى  ،نَظَـوَةٌ  بِهَل» :فَقَل

َ تَو قُوَّ  (1811)م/ .صقفَوَةً بِوَج هِهَل َ ع اِى «نَهَل فَل
 ص اللهروایت است ک  رسو   ص، همسر گرامی پیامبر اکرم ك : از ام سلم  ترجمه
م کنید؛ زیرا او را دَ»دید ک  رنگش پرید  بود؛ پس فرمود: ك ی ام سلم  در خان کنیزی را 

 «.دچار چشم زخم شد  است
 خاک زمينا م کردن ب(: د25َباب )

ْ  ـ8711 ََ أَن  ب عَلئنشََ  عَ قَو َْلنُ َّش تَكَى إِذََّ كَلنَ ص نََّنِ  رَ  َّنشَّى ءَ َّلِإن 
قَ نَ كَلنَت  أَ   ،نَا  ََ ،جَو حٌ أَ   قَو حٌَ  بِ نَ :صَّناَّدِىُّ قَل  قَـفَيَلنُ  َ َ ضَعَـ  َِكَلَآَّ بِإِص دَعن

قَ َ مِ»ـ  رَفَعَهَل ثُمَّ بِللَأر ضِ ََدَّلبَتَ نَ بِل نَ ننيقش فَى بَع ضناَل بِوِ قَ ن ،أَر ضناَل تقو بَُ  ،َّنِ   ،ََقنيمقاَل بِ
ََ «رَبِّاَل بِإِذَنن قْ قَل ََ « قش فَى» شَي دََ  أَبِى َّب  َِي وٌ َ قَل  (1817)م/ .«ََقنيمقاَل ننيقش فَى» زق

یا  گرفتمی، درد عضوی از بدن یک شنص: هرگا ، گویدمی ك: عایش  ترجمه
)یک راوی( انگشت  مود ا سفیاننمیبا انگشتش اینگون   صد، نبی اکرم شمیزخمی 

 ليُِشْفَى بَعْضِنَا بِرِيقَةِ ،أَرضِْنَا تُرْبَةُ ،اللَّهِ بِاسْمِ»فرمود: میا و  کردزد و بلند اش را ب  زمین ب سبا
ی پروردگارمان، باید با اجاز   آب دهان یکی از ما با خاک زمین ما. )«رَبِّنَا بِإِذْنِ ،سَقِيمُنَا بِهِ

(دد.گرمریض ما باعث شفای 

اش مقداری آب دهان بگرارد و آن را ب  زمین بزند ب گوید: روی انگشت سبانووی می
، : هدف از زمینندگویمیحل درد بمالد. اما برخی از علما را بنواند و ب  م ی فوقو دعا
و اشار  ب  جسم بیمار دارد و نیازی است جسم بیمار است ک  از خاک آفرید  شد   همان

 بلک  همان دم کردن و فوت کردن، کافی است. والله اعلم ؛ب  زمین بزند نیست ک  دستش را
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َُِّْمنيََّ  حَكنيم  بِا تَ و نََ عَْ خَ ـ8711 َُ َّن ََ ََمنع تق :تَقُو قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   :َ قُو
« ْ ََ ََ ََ ثُمَّ ََا زِلًا نَزَ نَ بِكَنِمَلتن أَعقوذُ :قَل َّ َّنِ  ْ  ، نَّنتَّل قَ نَم  ،ََّخََِ ََل شَوِّ نَ  ،شَى ءٌ َ ضقوُّ

ْ  َ و تَحنلَ حَتَّى نَ نَ  (1161)م/ .«ذَننكَ ََا زِنن
فرمود: می ص : شنیدم ک  رسو  اللهگویدمی می: خول  دختر حکیم سلترجمه

 اللَّهِ بِكَلِمَاتِ أَعُوذُ :قَالَ ثُمَّ مَنْزِلاً نَزَلَ مَنْ»هرکس در منزلی فرود آید و این دعا را بنواند: »
تا زمانی ک  از آن منز  کوچ کند، هیچ چیزی ب  او ضرر . «خَلَقَ ماَ شَرِّ مِنْ ،ةِالتَّامَّ

 «.رساندمین

 برم.میآفرید  است ب  کلمات کاملش، پنا   الله متعا عا: از بدی آنچ  ک  ی دترجم 

 ی شخص، (: اگر یکی از اعضای خانواده24باب )
 م کندتواند او را دَمیمریض شد، 

ْ  ـ8706 َُ كَلنَ :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َْلنٌ نَاَّل َّش تَكَى إِذََّ ص َّنِ   ،إِن 
قَ َْحَ نَ ََ ََ ثُمَّ ،بِيَمنياِ نِبِ» :قَل  إِلا  شنفَلءَ لَا ،َّنشَّلفنى أَن تَ َ َّش فن ،َّناَّلسِ رَبَّ ،َّنَدَلسَ أَذَ
َُ ضَََوِ فََِمَّل «ََقَمًل  قغَلدنرق لَا شنفَلءً ،شنفَلؤقكَ قَو نَ رَ نَ  أَخَـلَآتق  ،َ ثَقُلَ ص َّنِ   بِيَـان
نَ لَأص اَعَ قَ فَلن تَزَعَ َ ص اَعق كَلنَ ََل نَح وَ بِ ْ  َ اَ ََ ثُمَّ ،َ انى نَ  ننـى  َّغَفنـو   َّنِ هقـمَّ » :قَل

َِد تق :قَلنَت  «َّلَأع َِى َّنوَّفنيَِّ ََعَ َ َّج عََِاِى   .قَضَى قَا  قِوَ فَإِذََّ ،أَن ظُوق فَلَآ
با  ص، رسو  الله شدمی: هر گا  یکی از ما مریض گویدمی ل: عایش  رجمهت

 أنَْتَ وَاشْفِ ،النَّاسِ رَبَّ ،الْبَاسَ أَذْهِبِ»فرمود: میکشید و میدست راستش بر بدن او 
اش را )ای پروردگار مردم! بیماری «.سَقَمًا يُغاَدِرُ لاَ شِفَاءً ،شِفَاؤُكَ إلِاَّ شِفَاءَ لاَ ،الشَّافِى
ای باقی نماند؛ چرا ک  تو شفا بیماری   هیچعنایت کن کب  او و چنان شفایی  کنبرطرف 

 .(دهند  هستی و هیچ شفایی ب  جز شفای تو وجود ندارد

اش شدت یافت، مریض شد و مریضی ص: هنگامی ک  رسو  الله گویدمی لعایش  
داد؛ اما میک  خود ایشان انجام  ی آن همان کاری را انجام دهمش را گرفتم تا بوسیل دست

! مرا مغفرت کن و همرا  بار الها» کشید و فرمود:  بیرون دستش را ا ز دستم ص پیامبر اکرم
 «.صالحان( قرار بد  وان والا )انبیا، صدیقین، شهدا دوست

 : پس از آن، نگا  کردم و متوج  شدم ک  فوت نمود  است.گویدمی لعایش  
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ْ ـ 8708 ََ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ نَ  َ و قنـى  كَلنَ ص َّنِ   :َّنوُّقَيَـ ن  بِهَـلآن
نِبِ» قَ كَلشنفَ لَا ،َّنشِّفَلءُ بِيَانكَ ،َّناَّلسِ رَبَّ ،َّنَدَلسَ أَذَ  (1818)م/ .«أَن تَ إِلا  نَ

 أَذْهِبِ»نمود: میم با این کلمات، دَ ص: رسو  الله گویدمی ل: عایش  ترجمه
وردگار مردم! بیماری را ای پر) .«أَنْتَ إِلاَّ لَهُ كَاشِفَ لاَ ،الشِّفَاءُ بِيَدِكَ ،اسِالنَّ رَبَّ ،الْبَاسَ

 .(نمایدتواند بیماری را برطرف میشفا در دست توست و هیچ کس ب  جز تو ن برطرف کن؛

 (: دم کردن اشکالی ندارد تا زمانی،23باب )

 که در آن  شرکی وجود نداشته باشد 

ْ  ـ8701 ِْ فنعَو  عَ ََ س َّلَأش جَعنىِّ ََلننكٍ ب  نِنِيَّ ن فنى نَو قنى كُاَّل :قَل  :فَقَُِاَل ،َّنَجَل
ََ َ ل قَو نَ رَ ََ ؟ذَننكَ فنى تَوَى كَي فَ َّنِ   ََل بِلنوُّقَى بَلَسَ لَا ،رققَلكُم  عََِىَّ َّع وِضقوَّ» :فَقَل
ْ  نَم  نَ َ كُ  (1166)م/ .«شنو كٌ فني

. ب  یمکردمی گوید: ما در جاهلیت، دَممی ای : عوف بن مالک اشجعترجمه
م کردن چیست؟ فرمود: ! نظر شما در مورد دَیا رسو  اللهعرض کردیم:  همین خاطر،

ب  من ارائ  دهید؛ دم کردن، اشکالی ندارد ب  شرط  ،یدکردمیم کلماتی را ک  با آنها دَ»
 «.اینک  در آن، شرکی وجود نداشت  باشد



 

 

 248 (2مسلم )ر صحيح مختص

 طبابتـ کتاب مریضی و 23
 شودمی(: بيماری و دردی که مؤمن به آن، دچار 2باب )

ْ  ـ8701 نَ عَد ان عَ ََ س َّنِ  َِ عََِى دَخََِتق :قَل قَو نَ رَ قِـوَ  ص َّنِ   ، قوعَـكق  َ 
قَ ْ تق ِْ ََ َ ل :فَقَُِتق ،بِيَانى فَمَ قَو نَ رَ ََ  ؟شَـان اًَّ  َ ع كًل نَتقوعَكق إِنَّكَ َّنِ  َُ  فَقَـل قَـو  رَ

نَ ََ «نَا كُم  رَجقلَانن  قوعَكق كَمَل أُ عَكق إِنِّى جَلَأَ» صَّنِ   نَـكَ  أَن  ،ذَننكَ :فَقَُِتق :قَل
ِْ ََ ؟أَج وَ   َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ ثُمَّ ،«أَجَلَ»: ص َّنِ  َُ قَل قَو نَ رَ ْ  ََل» :صَّنِ  ْ ـنِم   نَ  قَ
قَ ْ  أَذًى  قصنيدق قَ فَمَل ََوَض  نَ قَ حَط  إِلا  ،نَوََّ نَ َّنِ  نَ بِ  .«َ رَقَهَل َّنشَّجَوَةُ تَحقطُّ كَمَل ،ََيِّئَلتن
 (1118)م/

در حالی  ص: در دوران بیماری نبی اکرم گویدمی ا: عبدالله بن مسعود ترجمه
! شما هم یا رسو  اللهک  تب بود، نزد ایشان رفتم و بدنش را با دستم، لمس کردم و گفتم: 

«. شوممیی دونفر از شما تب من ب  انداز »فرمود:  ص پیامبر اکرمشوید؟ میب  شدت، تب 
سپس، رسو  «. بل »رسد؟ فرمود: میگفتم: آیا ب  خاطر این است ک  ب  شما دو پاداش 

همانگون  د، شوبیماری یا هر چز دیگری، اذیت و آزار  باهر مسلمانی ک  »فرمود:  صالله
 «.ریزدرا می گناهان این مسلمان الله متعا ریزند، ک  برگ درختان می

 (: فضيلت عيادت بيماران1باب )

ْ  ـ8707 ِْ س ثَو بَلنَ عَ ََ:  ص َّناَّدِىِّ عَ قَ َّلُمْنِمَ »قَل  نَم إن َّلُمْنِمَ إذََّ عَلدَ َّخَل
ََ  (1101)م/ .«َ و جِعَ حَتَّى َّنَجَاَّ ن خقو فَ ن فنى َ زَ

 هرگا  یک شنص مسلمان ب »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی ا: ثوبان ترجمه
ی ها در حا  چیدن میو گرددتا هنگامی ک  بر می همچنانعیادت برادر مسلمانش برود، 

 «.بهشت است

ْ  ـ8701 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 
َُ ََ ن َ و مَ ،َ قُو َْ َ ل :َّنَقنيَل ََقَ ،تَعقا نِى فََِم  ََوِض تق آدَمَ َّب   َ أَن تَ ؟أَعقودقكَ كَي فَ رَبِّ َ ل :ل
ََ ،َّنَعَلنَمنيَن رَبُّ ََل :قَل قَ فََِم  ََوِضَ فُلَانًل عَد انى أَن  عَنِم تَ أَ ََل ،تَعقا   نَـو   أَنَّكَ عَنِم تَ أَ
قَ قَ نَوَجَا تَاِى عقا تَ َْ َ ل ؟عنا اَ َ تَطَعَم تقكَ آدَمَ َّب  ََ ،تقطَعنم اِى فََِم  َّ  َ كَي ـفَ  رَبِّ َ ـل  :قَل
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ََ ،َّنَعَلنَمنيَن رَبُّ َ أَن تَ ؟أُطَعنمقكَ ََل :قَل قَ عَنِم تَ أَ َ تَطَعَمَكَ أَنَّ  فََِـم   فُـلَانٌ  عَد انى َّ
قَ ََل ؟تقطَعنم  قَ نَو  أَنَّكَ عَنِم تَ أَ َْ َ ل ؟عنا انى ذَننكَ نَوَجَا تَ أَطَعَم تَ ْ قَي تقكَ آدَمَ َّب  َ تَ  فََِم  َّ
ْ قناِى ََقَ ،تَ َ قنيكَ كَي فَ رَبِّ َ ل :ل ََ ،َّنَعَلنَمنيَن رَبُّ َ أَن تَ ؟أَ ْ ـقَلكَ  :قَل َ تَ  عَد ـانى  َّ
نَ فََِم  فُلَانٌ ْ قن ََل ،تَ قَ نَو  إِنَّكَ أَ  (1101)م/ .«عنا انى ذَننكَ َ جَا تَ ََقَي تَ

 جلّ و عزّالله روز قیامت، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ا: ابوهریر  ترجمه
: پروردگارم! گویدمار شدم اما تو ب  عیادتم نیامدی. بند  مین بیمفرماید: ای فرزند آدم! می

 الله متعا تو پروردگار جهانیان هستی؟  حا  آنک توانم ب  عیادت تو بیایم میمن چگون  
ام مریض شد ولی تو ب  عیادتش نرفتی؟ مگر فرماید: آیا خبر نشدی ک  فلان بند می

ی؟ ای فرزند آدم! من از تو یافتمیرفتی، مرا آنجا می  اگر ب  عیادتش دانستی کمین
توانم ب  می: پروردگارا! چگون  گویدا نمودم؛ اما تو ب  من غرا ندادی. بند  میی غرتقاضا

فرماید: مگر فلان بند  ام از تو می الله متعا تو غرا بدهم حا  آنک  تو پروردگار جهانیانی؟ 
دادی، میدانستی ک  اگر ب  او غرا میولی تو ب  او غرا ندادی؟ مگر نتقاضای غرا نکرد 
آب خواستم اما تو ب  من آب ندادی. یافتی؟ ای فرزند آدم ! من از تو میپاداش آنرا نزد من 

توانم ب  تو آب بدهم حا  آنک  تو پروردگار میمن : پروردگارا! چگون  دگویمی بند 
 آب ندادی.اما تو ب  او  ؛ام از تو آب خواستفرماید: فلان بند می الله متعا جهانیان هستی؟ 
 «.یافتیمیدادی، پاداش آنرا نزد من میاگر تو ب  او آب 

 (: نگویيد دلم ناپاک و پليد شده است5باب )

ْ  ـ8700 ََ :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ َّ لَا» :ص َّنِ   :أَحَـاقكُم   َ قُونَ
ِْى خَدقثَت  ْ  ،نَفَ َْت  :ننيَقُلَ َ نَكن ِْى نَقن  (1116)م/ .«نَفَ

فرمود: نباید یکی از شما بگوید: دلم  ص: رسو  الله گویدمیل: عایش  ترجمه
 «.دشناپاک و پلید گردید؛ بلک  بگوید: دلم چرکین 

راهنمایی فرمودند ک  از  ص)گرچ  معنای هر دو کلم ، یکی است؛ اما رسو  اکرم 
 ( والله اعلم.استفاد  نکنیدکلمات زشت و زنند ، 

 (: هر بيماری، دارویی دارد4باب )

ْ  ـ8701 ْ  س جَلبِو  عَ َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ  فَـإِذََّ  ،دََ َّءٌ دََّءٍ ننكُـلِّ » :قَل
نَ بِإِذَنن بَوَأَ َّناََّّءِ دََ َّءُ أُصنيبَ  (1167)م/ .«َ جَل  عَزَّ َّنِ 
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هر بیماری، دارویی دارد؛ »فرمود:  صو  الله روایت است ک  رس ا: از جابر ترجمه
 «.یابدمیبهبود  الله متعا ی پس هرگا ، داروی بیماری ب  هدف برخورد کند، بیمار با اجاز 

 (: گرمای تب، برگرفته از گرمای جهنم است؛ 3باب )
 ی آب، آنرا سرد کنيدپس بوسيله

ْ  ـ8701 َ مَلءَ عَ  بِلنَمَـلءِ  فَتَا عقو ،َّنَمَو عقوكَ ن لنَمَو أَةنبِ تقؤ تَى كَلنَت  أَنَّهَل :ب أَ
قَ َُ ،جَي دِهَل فنى فَتَصقدُّ ََ إِن  :َ تَقُو قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِل» :قَل ََ «بِلنَمَلءِ َّب وقدق   إِنَّهَـل » :َ قَل
 ْ  (1188)م/ .«جَهَاَّمَ فَي حِ نَ

د ایشان روایت است ک  زنانی را ک  بشدت، تب بودند، نز ل: از اسماء ترجمه
 ص: رسو  الله گفتمی رینت و میخواست و در گریبان آنان میآوردند؛ او آب می

چرا ک  گرمای تب برگرفت  از گرمای  ی آب، سرد کنید؛گرمای تب را بوسیل »فرمود: 
 «.هنم استج

 بردمی(: تب گناهان را از بين 5باب )

ِْ جَلبِوِعَْ  ـ8701 نَ عَد ان ب  قَ أَن  :م َّنِ  ََرَ نَ و َّْلئنبِ أُمِّ عََِى دَخَلَ ص َّنِ   ،َّن
َْيَّبِ أُمِّ أَ   ََ ،َّنَمق َّْلئنبِ أُمَّ َ ل ؟نَكن ََل» :فَقَل َْيَّبِ أُمَّ َ ل أَ  ـ  َّن  ؟«تقزَفَـزِفنينَ ـ  َّنَمق

قَ بَلرَكَ لَا ،َّنَحقمَّى :قَلنَتن ََ ،فنيهَل َّنِ  قْدِّى لَا» :فَقَل نِ فَإِنَّهَل َّنَحقمَّى تَ  بَاِـى  خَطَلَ ل بقتقلَآ
نِبق كَمَل آدَمَ  (1111)م/ .«َّنَحَان ان خَدَثَ َّنَكنيرق  قلَآ

ی ام سائب یا ام مسیب ب  خان  ص الله: رسو  گویدمی  م: جابر بن عبدالله ترجمه
خیرش  الله متعا ام؛ : دچار تب شد جواب دادلرزی؟ میای ام سائب! چرا »رفت و فرمود: 

بیرا  مگو؛ زیرا همانگون  ک  کور  مواد ناخالص  و رمود: تب را بدف ص اکرم ندهد. پیامبر
 «.بردمیسازد، تب گناهان بنی آدم را از بین میرا از آهن، جدا 

 ی صرع )بيهوش شدن( و ثواب آن(: درباره3باب )

قْ طَلءِعَعَْ  ـ8716 ََ رَبَلح  أَبِى ب  ََ :قَل قْ ننى قَل َ  أُرِ كَ أَلَا :م عَدَّلس  َّب  ْ  وَأَةًَّ  نَ
ِ لِ ََ، بََِى :قَُِتق ؟َّنَجَاَّ ن أَ نَ :قَل َّْو دََّءُ َّنَمَو أَةُ َِلآن  إِنِّـى  :قَلنَـت   ص َّناَّدِـىَّ  أَتَتن ،َّن

ََ فَلد عق ،أَتَكَشَّفق َ إِنِّى ،أُص وَعق ََ ،ننى َّنِ   َ إِنَ ،َّنَجَاَّـ ُ  َ نَـكن  صَدَو تن شنئَتن إِنَ» :قَل
ََ دَعَو تق شنئَتن  لَا أَنَ َّنِ ـََ  فَلد عق ،أَتَكَشَّفق فَإِنِّى :قَلنَت  ،أَص دِوق :قَلنَت  « قعَلفنيَكن نَأَ َّنِ 

 (1110)م/ .نَهَل فَاَعَل ،أَتَكَشَّفَ
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هشتی ب  تو نشان ب  من گفت: آیا زنی ب م: ابن عباس گوید: عطا بن ابی رباح میترجمه
آمد و گفت: من بیهوش  صکرم ، نزد نبی اپوست گفت: این زن سیا  ندهم؟ گفتم: بلی.

 .(م برطرف گرددبرایم دعا کن )تا این مشکل الله متعا گردم؛ لرا نزد میشوم وبرهن  می
ن ،  اگر و روی.میو در عوض، ب  بهشت  خواهی، صبر کن.میاگر »فرمود:  ص رسو  الله

هنگام بیهوشی اما  کنم.میگفت: صبر این زن «. تو را شفا دهدتا خواهم می الله متعا از 
تا  نمودبرایش دعا  ص اللهرسو   آنگا  شوم؛ از الله متعا  بنوا  تا برهن  نشوم.میبرهن  

 برهن  نشود.

 (: تلبينه باعث آرامش و نشاط قلب مریض 3باب )
 گرددمیو از بين رفتن حزن و اندوه 

ْ  ـ8718 ْ   َّنَمَيِّتق ََلتَ إِذََّ ،كَلنَت  أَنَّهَل :ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ب عَلئنشََ  عَ  نَـ
ِ نِهَل َْلءُ ننلَآننكَ فَلج تَمَعَ ،أَ َْ ثُمَّ ،َّناِّ ِ َِهَل إِلا  تَفَوَّقَ ََوَت  ـ َ خَلصَّتَهَل أَ ٍََ  أَ ْ  بِدقو  َِدِياٍَ  نَ  تَ

َْ ،قَلنَت  ثُمَّ ،عََِي هَل َّنتََِّدِياَُ  فَصقدَّتن ،ثَوِ اٌ صقاِعَ ثُمَّ ،فَطُدِخَت   ََـمنع تق  إِنِّىفَ ،نَا هَل كَُِ
ََ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  نِبق ،َّنَمَوِ ضِ ننفُؤََّدن ََجَمٌَّ  َّنتََِّدِياَُ » :َ قُو  .«َّنَحقـز نن  بَع ـضَ  تقلَآ
 (1180)م/

  کرد و بروایت است ک  هرگا ، یکی از بستگانش فوت می باز عایش  : ترجمه
ش افراد بسیار نزدیک گشتند و فقطشدند و سپس پراکند  میزنان جمع می همین مناسبت،

د تا یک قابلم  تلبین  )آش سبوس، شیر و عسل( پنت  شود و دادستور می ماندند،باقی می
زیرا  گفت: از آن بنورید؛فراهم گردد و از آن آش، روی آن بریزند. سپس می نان ترید

تن رامش و نشاط قلب مریض، و از بین رفتلبین ، باعث آ»فرمود:  ص شنیدم ک  رسو  الله
 «.گرددحزن و اندو  می

 (: مداوا با غسل3باب )

ْ  ـ8711 ََ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ  ص َّناَّدِىِّ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل  إِن  :فَقَـل
َ تَطََََِّ أَخنى قَ َّ ََ ،بَطَاق َُ فَقَل قَو نَ رَ نَ» :ص َّنِ  َ قن َْلًا َّ َْقَلقَ «عَ قَ ثُمَّ ،فَ ََ  جَلءَ  :فَقَـل
قَََ إِنِّى َْلًا قَي تق قَ فََِم  عَ َ تنطَلَاقًل إِلا  َ زِد  َّ، ََ قَ فَقَل ََ َّنوََّّبِعََ  جَلءَ ثُمَّ ،ََوََّّتٍ ثَلَاثَ نَ  :فَقَل
نَ» َ قن َْلًا َّ ََ «عَ قَ نَقَا  :فَقَل قَ فََِم  ََقَي تق َ تنطَلَاقًل إِلا  َ زِد  َّ، ََ َُ  فَقَل قَـو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ صَاََ » قْ َ كَلَآبَ ،َّنِ  َْقَلقَ .«أَخنيكَ بَطَ  (1181)م/ .فَدَوَأَ فَ
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آمد و گفت: برادرم  ص : مردی نزد نبی اکرمگویدمی ا: ابوسعید خدری ترجمه
 «.سل بد ب  او ع»فرمود:  صاسها  است. رسو  الله 

سل دادم؛ اما باعث افزایش اسها  او گردید. پیامبر ن مرد، دوبار  آمد و گفت: ب  او عآ
و هنگامی ک   نمود.میآمد، همان دستور اولش را تکرار میبار ک  آن مرد  تا س  صاکرم 

آن مرد گفت: ب  «. سل بد ب  او ع»فرمود:  صرسو  الله  بار دیگربرای چهارمین بار آمد، 
 است؛ راست گفت  الله متعا »فرمود:  ص پیامبر اکرم. اسهالش بیشتر شدولی  او عسل دادم؛

ابو سعید خدری  .(خوب شدن نداردگوید )صلاحیت میشکم برادرت، دروغ  لیو
 شفا یافت.سرانجام،  سل داد وبرادرش عب  هم این بار گوید: آن مرد، می

 نيز )سياه دانه((: مداوا با شو20باب )

قَ س قِوَ  وَةَ یأَبَعَْ  ـ8711 ََ ََمنعَ أَنَّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َّنَحَدَّـ ن  فنـى  إِن » :َ قُو
َّْو دََّءِ ْ  فَلءًشن َّن َّلمَ إِلا  ،دََّءٍ كُلِّ نَ َّلمق «َّن َّْو دََّءُ َ َّنَحَدَُّ  ،َّنَمَو تق :َ َّن  .َّنشُّـونِيزق  :َّن

 (1181)م/
شفای هر »فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله  گوید:می ا: ابوهریر  ترجمه

 )ک  دوا ندارد.(«. مرگ ماری در این سیا  دان  نهفت  است بجزبی

 ش را با خوردن خرمای عجوه، آغاز نماید، صبح(: هرکس، 22) باب
 رساندمیهيچ زهر و جادویی به او ضرر ن

ِْ ََع ان عَْ ـ8717 ََ: س َ ق لص  أَبِى ب  ََ ََمنع تق قَل قَو نَ رَ َُ  صَّنِ  ْ  » َ قُـو  ََـ
َْد عِ تَصَدَّحَ قَ نَم  ،عَج وَةً تَمَوََّتٍ بِ  (1671)م/ .«نَح وٌ َ لَا قَمٌّ َّنَيَو مَ ذَننكَ َ ضقوَّ

فرمود: می ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمی ا سعد بن ابی وقاص :ترجمه
های مدین ( آغاز )نوعی از خرما هرکس، صبح خود را با خوردن هفت عدد خرمای عجو »

 «.رساندمینماید، در آن روز، هیچ زهر و جادویی ب  او ضرر ن

ْ  ـ8711 ََ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ََقَ ص َّنِ   َّنَعَلننيَـ ن  عَج وَةن فنى إِن » :ل
ََ ،تنو َ لٌ  إِنَّهَل أَ   ،شنفَلءً  (1671)م/ .«َّنَدقكَوَةن أَ َّ

ی عوالی همانا در خرمای عجو »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ل: عایش  ترجمه
 «.مدین ، شفا وجود دارد یا اینک  خوردن آن در او  صبح، پادزهر است
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 ز ترنجبين است و آب آن، شفای چشم است(: قارچ ا21باب )

ْ  ـ8710 ِْ ََعنيان عَ ِْ س زَ  اٍ ب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َْ َّنَكَم لَةُ» :قَل ِّ نَ  َّن ـلآنى  َّنَمَ
ََ قَ أَن زَ ََى عََِى َّنِ  َِل ،قَو ََلؤق ِْ شنفَلءٌ َ   (1671)م/ .«ننَِعَي 

قارچ از ترنجبین »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ا: از سعید بن زید ترجمه
 «.بر موسی علی  السلام ناز  فرمود و آب آن، شفای چشم است آن را الله متعا است ک  

 گویندمی(: معالجه با عود هندی که به آن، قسط نيز 25باب )

نَ عقدَي اقعَْ  ـ8711 قْ َّنِ  نَ عَد ان ب  ِْ َّنِ  َِّْ عقت دََ  ب  ْ عقودٍ ب  ْ  بِا تَ قَي س  أُمَّ أَن  :ََ  نَح صَ
َْ َ كَلنَت  ـ َِ َّنَمقهَلجِوََّتن نَ َْ َّنلا تنى َّلُأَ  ََ بَلَ ع  قَو نَ رَ نِىَ ،ص َّنِ   عقك لشََ  أُخ تق َ 
ِْ ْ  ب  ََان بَاِى أَحَان ،نَح صَ ِْ أَ ََ ـ خقزَ  مََ  ب  ََ أَتَت  أَنَّهَل أَخ دَوَت اِى :قَل قَو  صَّنِ ـنَ  رَ
 ْ نَ أَع َِقَت  َ قَا  ،َّنط عَلمَ لَكُلََ  أَنَ َ د ُِغَ نَم  نَهَل بِلب  َْ عََِي  ََ ـ َّنَعقلَآرَةن نَ  أَع َِقَت  : قونقسق قَل

نَ َ كُونَ أَنَ تَخَلفق فَهِىَ غَمَزَت  ََ :قَلنَت  ،عقلَآرَةٌ بِ َُ فَقَل قَو ََـَ  » :ص َّنِ ـنَ  رَ  عَلَا
َّ تَا غَو نَ نَ َ ع اِى ـ َّنَهِا انىِّ َّنَعقودن بِهَلَآَّ عََِي كُم  ؟َّلِإع لَاِ  بِهَلَآَّ أَ  لَادَكُ ْ تَ بِ  ـ َّنَكُ  ـ
نَ فَإِن  ََ عقدَياقَّلِله: َ  أَ «َّنَجَا بِ ذََّتق نَا هَل ،أَش فنيٍَ  ََد عََ  فني ََ  خدَوتَاِی أَن  َّباَهَل، ذََّکَقَل بَل

َِ َّلِله قَو َُ َّلِله صفنی حَجوِ رَ قَو نَ َ  ص، فَاَعَل رَ قَ عََِی بَونن قَ  بِمَلءِ فَاَضَحَ ِِْ نَم َ غ
 (1187غَْلًا. )م/
یکی  گوید: ام قیس دختر محصن ک لله بن عبدالله بن عتب  بن مسعود می: عبیداترجمه

از  و خواهر عکاش  بن محصن و بیعت کرد صبا رسو  اکرم  است واز مهاجران ننستین 
غرا  گفت: پسرم را ک  هنوز خوراکی نشد  بود وباشد، میی بنی اسد بن خزیم  قبیل 

ش، مالید  ک  گلویش را بناطر افتادگی کام بردم در حالی صخورد، نزد رسو  الله مین
برید؟ میرا با انگشت زبان کوچک و کام فرزندانتان را بالا چ»فرمود:  صبودم. رسو  الله 

از عود هندی یعنی قسط استفاد  کنید؛ زیرا عود هندی علاج هفت بیماری است ک  یکی از 
 «.جنب )سین  پهلو( استآنها ذات ال

اش در آغوش ب  من گفت ک  همین بچ  ا: همچنین ام قیس گویدالله می عبید
آب خواست و بالای ادرارش رینت و آن  ص پیامبر اکرملرا  ادرار نمود؛ صرسو  الله 

 (.را نشست. )فقط ب  رینتن آب، اکتفا نمود
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 (: معالجه با خوراندن دارو  )در گلو ریختن(24باب )

ْ  ـ8711 ََ نَاَد نَل :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ نَ فنى ص َّنِ   أَنَ فَلَشَلرَ ،ََوَضن
نِيَُ  :فَقَُِاَل ،تَُِاُّ نِى لَا ََ أَفَلَ  فََِمَّل ،ننِاََّ َّءِ َّنَمَوِ ضِ كَوََّ  إِلا  نَـا كُم   أَحَاٌ َ د قَى لَا» :قَل
قَ ،َّنَعَدَّلسِ غَي وق ،نُاَّ  (1181)م/ .«ش هَا كُم َ  نَم  فَإِنَّ

دارو  ویب  بیمار بود  ص اللهرسو  هنگامی ک  گوید: می بعایش   :ترجمه
خیا  کردیم این همان ما ک  ب  من دارو ندهید.  کرد اشار  ص پیامبر اکرمخورانیدیم. 

ب  هوش  صرسو  اکرم هنگامی ک   اما کراهیتی است ک  مریض نسبت ب  دارو دارد.
شما دارو ی در حلق هم باید عباس ک  در این کار، شرکت نداشت،  بجز»آمد، فرمود: 
 «.رینت  شود

 (: درباره ی حجامت کردن و قطره در بينی نمودن23باب )

ِْ ـ8711 ِْ عَ ََ أَن  :م عَدَّلس  َّب  قَو نَ رَ قَ َّنَحَجَّلمَ َ أَع طَى ،َّح تَجَمَ ص َّنِ   ،أَج وَ
َ تَعَطَ  (8161)م/ .َ َّ

حجامت نمود و مزد حجامت  صروایت است ک  نبی اکرم  مباس : از ابن عترجمه
  کنند  را پرداخت کرد و همچنین قطر  در بینی نمود.

 (: معالجه با حجامت و داغ25باب )

ْ  ـ8716 ِْ عَلصنمِ عَ ِْ عقمَوَ ب  ََ قَتَلدَةَ ب  قْ جَلبِوق جَلءَنَل :قَل  فنـى  ،م َّنِ ـنَ  عَد ان ب 
ِ نِاَل نَ ،خقوََّجًل كنىَ ش تَ َ رَجقلٌ ،أَ ََ ،جِوََّحًل أَ   بِ ََ ؟تَش تَكنى ََل :فَقَل  قَـا   بِى خقوََّجٌ :قَل
ََ ،عََِىَّ شَََّّ ََ ،بِحَجَّلم  َّئَتناِى غُلَامق َ ل :فَقَل قَ فَقَل نَ عَد ان أَبَل َ ل ؟بِلنَحَجَّلمِ تَص اَعق ََل :نَ  ؟َّنِ 
ََ نَ أُعَََِِّّ أَنَ أُرِ اق :قَل ََقَ ،نَح جَمًل فني نَ :ل  ،َّنث و بق  قصنيدقاِى أَ   ،نَيقصنيدقاِى َّنلآُّبَلبَ إِن  َ َّنِ 

قَ رَأَى فََِمَّل ،عََِىَّ َ َ شقَُّّ ،فَيقؤ ذن اِى ََ ْ  تَدَوُّ ََ ذَننكَ نَ ََ ََمنع تق إِنِّى :قَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َُ ْ  شَى ءٍ فنى كَلنَ إِنَ» :َ قُو ْ   شَـو بَ ٍ  أَ   ،ََح جَم  طَ نشَو  فَفنى ،خَي وٌ أَد ِ َ تنكُم  نَ  نَـ
َْل  ََ «بِاَلر  نَلَآعٍَ  أَ   ،عَ َُ قَل قَو نَ رَ ََل» :ص َّنِ  ََ  «أَكَتَوِىَ أَنَ أُحنبُّ َ   فَجَـلءَ  قَـل
قَ بِحَجَّلم  َِبَ ،فَشَوَطَ قَ فَلَآ  (1161)م/ .َ جِاق ََل عَا 
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ایان  در  ی ما آماد.  خانب   م: جابر بن عبدالله گوید می : عاصم بن عمر بن قتاد ترجمه
از او پرساید:   مآمد؛ جابر بن عبدالله  ی ماخان ب  نیز مردی ک  ورم یا جراحتی داشت  میان،

: ورمی است ک  مرا دچار مشکل ساخت  است. جابر آن مرد جواب دادبیماری شما چیست؟ 
چکاار  گار را  رد پرساید: ای اباو عبادالله! حجامات    گری بیاورید. آن مگفت: پسرم! حجامت

حجامات با  ورم شاما آویازان کانم. آن مارد       ی خواهم یک شیش میکنید؟ جابر گفت: می
تمااس پیادا   زخام   م باا یا لباسا نشیند بر زخم من میمگس ک  ، هنگامی ب  الله گفت: سوگند

ی پس چگون  من شیشا  ) کندمیدچار مشکل  مراو  گرددکند، باعث اذیت آزار من میمی
تنفار و انزجاار او را از حجامات، مشااهد       م( هنگامی ک  جابر کنم؟میحجامت را تحمل 

اگار در چیازی از داروهاای شاما خیاری      »فرمود: می صنمود، گفت: شنیدم ک  رسو  الله 
ی عسل و داغ آتش اسات؛ البتا    اجرع نوشیدن حجامت،  دستگا وجود داشت  باشد، در تیغ 

او آن  گاری آوردناد و  جام، حجامات گوید: سرانراوی می«. من دوست ندارم ک  داغ نمایم
 ش برطرف گردید.مرد را حجامت کرد و مشکل

ْ  ـ8718 َ تَلَذَنَت  ب َََِمََ  أُمَّ أَن  :س جَلبِو  عَ َّ ََ قَو  فنـى  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ن ََوَ ،َّنَحنجَل ََ ،َ ح جقمَهَل أَنَ طَي دََ  أَبَل ص َّناَّدِىُّ فَلَ ِْد تق :قَل قَ حَ ََ أَنَّ َِلأَ كَلنَ :قَل  خَل

َْ ًَل أَ   ،َّنوَّضَلعَ ن نَ  (1160)م/ .َ ح تَنِم  نَم  غُلَا
 ص( از رسو  الله صاکرم  نبی)همسر  لام سلم  گوید: می سجابر : ترجمه

 ب  ابوطیب  دستور داد تا او را حجامت کند.  صاکرم  پیامبر ت کند.اجاز  خواست تا حجام

بشمار فت: ابوطیب  برادر رضاعی ام سلم  گ سکنم جابر می: فکر گویدراوی از جابر می
 یا اینک  هنوز ب  سن بلوغ نرسید  بود.  رفتمی

تواند ب  می) البت  اگر پزشک زن یا محرم پیدا نشود و ضرورت بسیار شدید باشد، زن 
 ( مترجم.پزشک نامحرم برای معالج ، مراجع  نماید

 (: معالجه با قطع رگ و داغ کردن23باب )

ْ  ـ8711 ََ سجَلبِو  عَ َُ بَعَثَ :قَل قَو نَ رَ ِْ أُبَىِّ إِنَى ص َّنِ   ،طَدِيدًـل  كَع ـب   ب 
قَ فَقَطَعَ قَ ثُمَّ :عنو قًل نَا  نَ كَوََّ  (1161)م/ .عََِي 

آن طبیب  فرستاد. سطبیبی نزد ابی بن کعب  ص: رسو  الله گویدمی س: جابر ترجمه
 داغ نمود.را  آنجای یکی از رگهای ابی بن کعب را قطع کرد و 
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 ها با داغی زخم(: معالجه23باب )

ْ  ـ8711 ََ سجَلبِو  عَ نَىَ :قَل قْ ََع اق رق ََ  ،أَكَحَنِـنَ  فنى قَعَلذٍ ب  قَ  :قَـل َْـمَ  فَحَ
نَ صَّناَّدِىُّ ََت  ثُمَّ بِمنش قَص  بِيَان قَ َ رِ َْمَ  (1161)م/ .َّنث لنِيََ  فَحَ

  تیری اصابت کرد. سن معاذ : ب  رگ میانی دست سعد بگویدمی س: جابر ترجمه
با دست خودش با یک سرنیز  آنرا داغ نمود. دوبار  دستش، ورم کرد و  ص نبی اکرم

 آنرا داغ نمود. ص رسو  اللهبرای بار دوم 

 ی با شراب(: معالجه23باب )

 (8111ا تقام فی کتلب َّلأشوب  )َّلحا ث:فيَ حا ث  َّئل بْ حجو،   ق
( بیان 1249ی )ها، شمار در کتاب نوشیدنی س جردر این بار ، حدیث وائل بن ح

 گردید.
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 کتاب طاعون -23
 (: درباره ی طاعون و اینکه عذابی است؛ پس به 2باب )

 ی طاعون نروید و از ترس آن، فرار نکنيدمنطقه

ْ  ـ8717 َََ  عَ ََل ِْ أُ ْ  س زَ  اٍ ب  َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ  أَِ  عََّنَوَجَ َِلَآَّ إِن » :قَل
َّقَمَ نَ عقلآِّبَ رِج زٌ َّن ََمِ بَع ضق بِ َِبق ،بِللَأر ضِ بَع اق بَقنىَ ثُمَّ ،قَد َِكُم  َّلُأ  َ َ لَتنى َّنَمَوَّةَ فَيَلَآ

ْ  ،َّلُأخ وَى نَ ََمنعَ فَمَ َّ فَلَا ،بِلَر ض  بِ ََ نَ َ قَاَ ْ  ،عََِي  ََ قِوَ بِلَر ض  َ قَعَ َ   فَـلاَ  ،بِهَـل  َ 
قَ قَ َّنَفنوََّرق  قخ وِجَاَّ  (1181)م/ .«نَا 

این بیماری )طاعون( عرابی »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سام  بن زید : استرجمه
 .و بعد از آن، روی زمین باقی ماند ندهای گرشت  ب  آن، دچار شدامتبرخی از است ک  

ی، هر کس شنید ک  در سرزمین لرا شود.می، ظاهر دیگر گاهیرود و میگاهی از بین 
برد، طاعون شیوع میواگر در سرزمینی ک  در آنجا بسر  طاعون وجود دارد، بدانجا نرود.
  «.پیدا کرد، از ترس آن، فرار نکند

ْ  ـ8711 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  َْ عقمَوَ أَن  :م عَدَّلس  ب   ،َّنشَّـلمِ  إِنَـى  خَوَجَ َّنَخَط لبِ ب 
َْو غَ كَلنَ إِذََّ حَتَّى قَ بِ ِ لُ نَقنيَ قْ عقدَي اَةَ أَبقو :َّلَأج اَلدن أَ قَ َّنَجَوََّّحِ ب   أَن  فَلَخ دَوق قَ ،َ أَص حَلبق
ََ ،بِلنشَّلمِ َ قَعَ قَا  َّنَوَبَلءَ قْ قَل ََ :عَدَّلس  َّب  َْ  ننـىَ  َّد عق :عقمَوق فَقَل  َّلَأ َّننـينَ  َّنَمقهَـلجِوِ 

قِم  ،فَاَعَو تقهقم  َ تَشَلرَ قِم  ،فَل ََ ،فَلخ تََِفُوَّ ،بِلنشَّلمِ َ قَعَ قَا  بَلءََّنَوَ أَن  َ أَخ دَوَ  :بَع ضقهقم  فَقَل
َ و  خَوَج تَ قَا  قَ تَو جِعَ أَنَ نَوَى َ لَا لَأ ََ ،عَا   َ أَص حَلبق َّناَّلسِ بَقنيَُّ  ََعَكَ :بَع ضقهقم  َ قَل

َِ قَو نَ رَ ََهقم  أَنَ نَوَى َ لَا ،ص َّنِ  ََفَقَ ،َّنَوَبَلءِ َِلَآَّ عََِى تققَان ََ ثُمَّ ،عَاِّى َّر تَفنعقوَّ :ل  :قَل
قَ فَاَعَو تقهقم  َّلَأن صَلرَ ننىَ َّد عق قِم  ،نَ َ تَشَلرَ ََِْكُوَّ ،فَل َْ  ََدِيلَ فَ  َ َّخ تََِفُـوَّ  ،َّنَمقهَـلجِوِ 

ََ ،كَلخ تنلَافنهِم  ََ ثُمَّ ،عَاِّى َّر تَفنعقوَّ :فَقَل ْ  ننى َّد عق :قَل ْ  قِاَل َِل كَلنَ ََ  قُوَ     ََش يَخَ ن نَ
 ْ نَ َ خ تَنِف  فََِم  فَاَعَو تقهقم  ،َّنَفَت حِ قَهَلجِوَةن نَ  بِلناَّلسِ تَو جِعَ أَنَ نَوَى :فَقَلنُوَّ ،رَجقلَانن عََِي 
َ هقم  َ لَا  فَلَص دِحقوَّ ،لَاه و  عََِى قَص دِحٌ إِنِّى :َّناَّلسِ فنى عقمَوق فَاَلدَى ،َّنَوَبَلءِ َِلَآَّ عََِى تققَان
نَ ََ ،عََِي  قْ عقدَي اَةَ أَبقو فَقَل ْ  أَفنوََّرًَّ :َّنَجَوََّّحِ ب  نَ قَاَرِ نَ ََ ؟َّنِ   َ ـل  قَلنَهَل غَي وقكَ نَو  :عقمَوق فَقَل
قَ عقمَوق َ كَلنَ ـ عقدَي اَةَ أَبَل قَ َ كَوَ ْ  نَفنوُّ ،نَعَم  ـ خنلَافَ نَ قَاَرِ نَ نَ قَاَرِ إِنَى َّنِ   أَرَأَ  تَ ،َّنِ 
قَ َ َّدنً ل فَهَدَطَتَ إِبِلٌ نَكَ كَلنَت  نَو  قِمَل ،عنا َ تَلنن نَ  أَنَـي سَ  جَا بٌَ  َ َّلُأخ وَى خَص دٌَ  إِح اََّ
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نَ بِقَاَرِ رَعَي تَهَل َّنَخَص دََ  رَعَي تَ إِنَ ََ  ؟َّنِ ـنَ  بِقَاَرِ رَعَي تَهَل َّنَجَا بََ  رَعَي تَ َ إِنَ ،َّنِ   :قَـل
ِْ عَد اق فَجَلءَ قْ َّنوَّح مَ نَ بَع ضِ فنى قَتَغَيِّدًل َ كَلنَ ،عَو فٍ ب  ََ ،حَلجَتن ْ   عنا انى إِن  :فَقَل  نَـ
ََ ََمنع تق ،عنَِمًل َِلَآَّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  نَ ََمنع تقم  إِذََّ» :َ قُو قَوَّ فَلَا بِلَر ض  بِ  ،عََِي ـنَ  تَقَاَ
قَ فنوََّرًَّ تَخ وقجقوَّ فَلَا بِهَل َ أَن تقم  بِلَر ض  َ قَعَ َ إِذََّ ََ «نَا  ََ فَحَمناَ :قَل قْ عقمَوق َّنِ   َّنَخَط لبِ ب 
 (1181)م/ .َّن صَوَفَ ثُمَّ

بسوی شام، حرکت نمود تا  سبن خطاب  : عمرگویدمی مالله بن عباس  : عبدترجمه
اینک  ب  روستای سرغ )نزدیکی شام( رسید و در آنجا با مسلمانان شام )فلسطین، اردن، 

اطلاع  او رانی ابوعبید  بن جراح و یارانش، ملاقات نمود. آنان دمشق، حمص و قنصرین( یع
فت: مهاجرین گ سدادند ک  بیماری طاعون در شام، شیوع پیدا کرد  است. عمر بن خطاب 

من آنان را فراخواندم. عمر بن خطاب با آنها مشورت  گوید:ننستین را فراخوانید. راوی می
ت. آنها با سرزمین شام، شیوع پیدا کرد  اس نمود و ب  اطلاعشان رساند ک  طاعون در

د و ما معتقدیم ای گروهی گفتند: شما برای انجام مأموریتی آمد یکدیگر، اختلاف کردند.
ی و صحاب  ی بزرگهاگروهی دیگر گفتند: شنصیت   نباید قبل از انجام آن، برگردی.ک

ب  دهان طاعون بیندازی. عمر  را کنیم نباید آنانمیهمرا  شما هستند؛ ما فکر  صرسو  الله 
خوانید. من انصار را . بعد از آن، گفت: انصار را فراگفت: از نزد من، بیرون بروید

مانند مهاجران، اختلاف کردند. عمر  همآنها  خواندم. از آنان نیز مشورت خواست.فرا
را  1تحگفت: از نزد من، بیرون بروید. بعد از آن، گفت: شیوخ قریش یعنی همان مهاجران ف

 فرا خوانید. 

یکپارچ  آنها در این بار ، اختلاف نکردند. بلک   گوید: آنان را فرا خواندم.میراوی 
اینجا بود ک  عمر  رگردانید و ب  طاعون، عرض  نکنید.گفتند: رأی ما این است ک  مردم را ب

؛ شما شوم و مسافرممیدر میان مردم، اعلان نمود ک  فردا صبح، من بر مرکبم سوار  ا
 هم آماد  باشید.

                                                 
دند و بعد از كساني كه اندكي قبل از فتح مكه، مسلمان شدند و هجرت كردند و كساني كه در فتح مكه، مسلمان ش 1

هجرت از مكه به مدينه وجود چون بعد از فتح،  شود.البته به اينان، مهاجر اصطلاحي، اطلاق نمي آن به مدينه، رفتند.
 بعد از فتح رها كردند و به مدينه رفتند، بدون پاداش هستند.  را كساني كه مكه ندارد. و
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 اکنیم؟ عمرمیگفت: آیا از تقدیر الهی، فرار سابوعبید  بن جراح در این هنگام، 
را ب  زبان  حرفکسی دیگر این  زدی؛این حرف را نمی گفت: ای ابوعبید ! کاش، تو

ا بل ، از تقدیر .آورد ا گفتنی است ک  عمر دوست نداشت با ابوعبید  منالفت نمایدمی
شوند ک  دو کران  دارد و  ای وارد در ان توکینم. اگر شترمی  سوی تقدیر الهی فرار الهی ب

ن، خشک و بی علف باشد؛ مگر ن  این است ی دیگر آی آن، سرسبز، و کران یک کران 
ی ، و اگر در کران ای ک  اگر شترانت را در قسمت سرسبز بچرانی، ب  تقدیر الهی چرانید

ک   سعبدالرحمن بن عوف  ؟ در این اثنا،ای ب  تقدیر الهی چرانیدک بچرانی، باز هم شخ
برا ی انجام کاری بیرون رفت  بود و قبلاً حضور نداشت، آمد و گفت: من در این بار ، علم 

هرگا ، شنیدید ک  در سرزمینی، » فرمود: می صو دانشی دارم؛ شنیدم ک  رسو  الله 
برید، طاعون میر سرزمینی ک  شما در آنجا بسر دطاعون وجود دارد، بدانجا نرود و اگر 
 «.شیوع پیدا کرد، از ترس آن، فرار نکنید

 حمد و ثنارا  الله متعا بعد از شنیدن این حدیث،  سعمر بن خطاب : گویدراوی می
 گفت و برگشت.
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 کتاب بدفالی و سرایت بیماری – 23
 التی ندارندهامه، هيچگونه اص (: سرایت بيماری، بدفالی صفر و2باب )

قْـ  َََِمََ عَْ أَبِی  ـ8710 ِْ عَد ان ب  ْ ـ  َّنوَّح مَ ََ حنيَن :قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ قَل قَو  رَ
نَ َََ  َ لَا صَفَوَ َ لَا عَا َ ى لَا» :ص َّنِ  ََ «َِل ََ َ ل :أَع وََّبِىٌّ فَقَل قَو نَ رَ َُ  فَمَـل  ،َّنِ   بَـل
َ لِ فنى تَكُونُ َّلِإبِلِ  فَيقج وِبقهَـل  فنيهَـل  فَيَا خقلُ َّلَأج وَبق َّنَدَعنيرق فَيَجِىءُ ،َّنظِّدَلءُ كَلَنَّهَل َّنوَّ
ََ ؟كُِ هَل ْ » :قَل ََ أَع اَى فَمَ لَا نَل عَاَ ی َ  لَا طنيَوَةَ َ لَا صَـفَوَ  َ » ،  فی ر َّ  :«َّلَأ َّ
 َََ  (1116)م/«. َِل

 : هنگامی ک  یدگومی س: ابو سلم  بن عبدالرحمن ب  روایت از ابوهریر  ترجمه
، یک مرد بادی  نشین «سرایت بیماری و صفر وهام ، اصالتی ندارند»فرمود:  ص اللهرسو  

ب  محض اینک   برند و مانند آهو هستند،میشترانی ک  در ریگستان بسر  گفت: پس چرا
 پس چ »فرمود:  صکنند؟ رسو  اکرم می، هم  را گر ندشومینزدیک  شتران گر ب  آنها

 ؟«او  را گر کرد  است کسی شتر

سرایت بیماری، بدفالی، صفر و هام ، »فرمود:  صو در روایتی آمد  است ک  رسو  الله 
 «.اصالتی ندارند

اند: یکی اینک  ب  تأخیر انداختن حرمت ما  دو تفسیر ذکر کرد « صفر»علما در مورد 
 یح نیست.محرم ب  ما  صفر ک  اعراب انجام می دادند، هیچ اصالتی ندارد و صح

نوعی کرم در شکم انسان است و هنگام گرسن  « صفر»دوم اینک  اعراب اعتقاد داشتند 
 گردد.آید و چ  بسا ک  باعث مرگ انسان میشدن انسان ب  حرکت درمی

 تواند اشار  ب  هر دو مطلب داشت  باشد و هر دو باور نادرست را نفی نماید.البت  حدیث می

ی جغد را ب  بدفالی فسیر وجود دارد: یکی اینک  اعراب پرند نیز دو ت« هام »در مورد 
ی کسی بنشیند، صاحب خان  یا یکی از اعضای گفتند: اگر جغد بالای خان گرفتند و میمی

 میرد.اش میخانواد 

دوم اینک  در میان اعراب این باور وجود داشت ک  استنوانها یا روح شنص مرد  ب  
 شود.ای تبدیل میپرند 

 هر دو باور فوق را باطل دانستند.  صرسو  الله 
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 (: هيچ کس نباید حيوانات بيمارش را نزد 1باب )
 اند، ببردکسی که حيواناتش سالم

ََ  َََِمََ  لأَبعَْ َّبْ شهلب: أَن   ـ8711 قَو قَ: أَن  رَ ِْ عَوفٍ حَاَّثَ ِْ ب ِْ عَدانَّنوَّحَم ب
ََ: صَّلِله  ََ:  َ   قحَاِّثُ «عَا َ ى لَا» قَل ََ َّلِله قَل قَو قَموِض  عََِـی  »أَن  رَ أَن لَا  قورِدق 
َِ َّلِله« قَصحً قَو قِوَ وَةَ  قحَاَّثُهَل کَِتَيهِمَل عَْ رَ ََِمََ : کَلنَ َّبقو  ََ أَبقو ، ثُمَّ صَمَتَ ص قَل

نَ:  قِوَ وَةَ بَعاَ ذَننکَ عَْ قَونن  عََِـى  قَم ـوِضٌ   قورِدق لَا أَنَ»َ  أَقَلمَ عََِی « عَا َ ىلَا »َّبقو 
ََ «قَصنحٍّ ََ :قَل قْ َّنَحَلرِثُ فَقَل قِوَ ـ ذُبَلب  أَبِى ب  قْ َ   كُا ـتق  قَـا   ـ قِوَ  وَةَ أَبِى عَمِّ َّب 

َ مَعقكَ  كُا ـتَ  ،عَا ـقَ  ََكَتَّ قَا  ،آخَوَ حَان ثًل َّنَحَان ثن َِلَآَّ ََعَ تقحَاِّثَاَل قِوَ  وَةَ أَبَل َ ل ،أَ
َُ ََ :تَقُو َُ قَل قَو نَ رَ ََ ،ذَننكَ َ ع وِفَ أَنَ قِوَ  وَةَ أَبقو فَلَبَى «عَا َ ى لَا» :ص َّنِ   لَا» :َ قَل
َْ  ،قِوَ  وَةَ أَبقو غَضنبَ حَتَّى ذَننكَ فنى َّنَحَلرِثُ رَآقَ فَمَل «قَصنحٍّ عََِى قَم وِضٌ  قورِدق  فَـوَطَ

ََ ،بِلنَحَدَشنيَّ ن ََ ؟قَُِتق ََلذََّ أَتَا رِى :ننَِحَلرِثن فَقَل ََ ،لَا :قَل ََ ،أَبَي تق قَُِتق ،قِوَ  وَةَ أَبقو قَل  قَل
ََ أَن   قحَاِّثُاَل قِوَ  وَةَ أَبقو كَلنَ نَقَا  َ نَعَم وِى :َََِمََ  أَبقو قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   «عَا َ ى لَا» :قَل
ِْىَ أَد رِى فَلَا َْخَ أَ   ،قِوَ  وَةَ أَبقو أَنَ ِْ أَحَاق نَ  (1118؟ )م/وََّ خَ َّنَقَو نَي 

فرمود:  ص: ابو سلم  بن عبد بن عوف گفت: رسو  الله گوید: ابن شهاب میترجمه
هیچ »فرمود:  ص: رسو  الله گفتمیهمچنین ابوسلم  «. واگیر بودن بیماری، اصالتی ندارد»

 «.اند، ببردکس نباید حیوانات بیمارش را نزد کسی ک  حیواناتش سالم

اما  نمود.مینقل  ص اللهاز رسو   سدیث فوق را ابوهریر  : هر دو حگویدمیابوسلم  
ولی  .کردمیرا بیان ن« واگیر بودن بیماری، اصالتی ندارد»بعدها سکوت کرد و حدیث 

را « اند ببردرا نزد کسی ک  حیواناتش سالم هیچ کس نباید حیوانات بیمارش»یث حد
ارث بن ابی ذباب، گفت: ای هریر ، ح و. سرانجام، پسر عموی ابکردمیهمچنان بیان 

ولی هم  ید؛کردمی ا این حدیث، حدیث دیگری نیز بیانابوهریر ! من شنیدم ک  شما ب
 صید: رسو  الله گفتمیکنید؛ شما میاید و آن حدیث را بیان ناکنون، سکوت نمود 

کرد.  ز این حدیث، اظهار بی اطلاعیابوهریر  ا«. واگیر بودن بیماری، اصالتی ندارد»فرمود: 
تا جایی ک  ابوهریر  خشمگین شد  در این زمین ، بحث و مجادل  نمودبا ابوهریر   لرا حارث

رث گفت: آیا متوج  شدی  چ  گفتم؟ ها ب  زبان آورد و ب  حاو کلماتی ب  زبان حبشی
 ام. پریرم ک  چنین حدیثی، بیان کرد مین :ابوهریر  گفت: من گفتمحارث جواب داد: خیر. 
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 صنمود ک  رسو  الله میبرای ما بیان  س: بطور قطع، ابوهریر  گویدمی ابوسلم 
دانم ک  آیا ابوهریر  این حدیث را می؛ اما من ن«واگیر بودن بیماری، اصالتی ندارد»فرمود: 

  فراموش نمود یا اینک  یکی از این دو حدیث، دیگری را نسخ کرد.

جمهور علما معتقدند ک  این دو : گویدمیتوضیح: امام نووی در شرح صحیح مسلم 
سرایت : »گویدمیو توضیح آنها ب  این صورت است ک  حدیثی ک   یث، صحیح هستند.حد

خواهد ب  این نکت  اشار  کند ک  اعتقاد مردم دوران جاهلیت می« بیماری، اصالتی ندارد
قاد درستی تواند سرایت کند، اعتمیمبنی بر اینک  بیماری بنودی خود و بدون مشیت الهی 

هیچ کس نباید حیوانات بیمارش را نزد حیوانات سالم » :گویدمینیست. و حدیث دوم ک  
شوید، پرهیز میک  از جاهایی ک  ب  مشیت الهی، متضرر  کندمی ، مردم را راهنمایی«ببرد

حدیث دوم،  نمایید. لرا در حدیث او ، سرایت بیماری بدون مشیت الهی، نفی شد ، و در
 یید شد  است. مشیت الهی تأ سرایت با

ب  صحت حدیث، وارد  ای هریر  ک  راوی حدیث است، خدش و فراموشی ابو
این حدیث از تعداد  قابل یادآوری است ک باشد. می؟ و این ، رای جمهور علما کندمین

امثا  سائب بن یزید، جابر بن عبدالله، انس بن مالک و ابن  صدیگری از یاران پیامبر اکرم 
 اندکی تصرف. مسلم با روایت شد  است. شرح نووی بر صحیح نر عم

 شوندمی(: ستارگان باعث باد و باران ن5باب )

ْ  ـ8711 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َََ  َ لَا عَا َ ى لَا» :قَل  َ لَا َِل
 (1116)م/ .«صَفَوَ َ لَا نَو ءَ

سرایت بیماری، هام ، ستارگان »فرمود:  صو  الله : رسگوید می  س: ابوهریر  ترجمه
 «.و صفر، اصالتی ندارند

 ( مراجع  کنید.1484) یب  حدیث شمار  فوق برای توضیح اصطلاحات

را علت اصلی نزو  باران می دانستند. نبی  ستارگان قابل یادآوری است ک  اعراب
  باران نیستید؛ بلک  این ، علت اصلی نزودر این حدیث بیان نمودند ک  ستارگان صاکرم

 است ک  علت اصلی نزو  باران است. الله متعا 
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 ی را گمراه کندستواند کمی(: غول ن4باب )

ْ  ـ8711 ََ جَلبِو  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ َ لَا طنيَوَةَ َ لَا عَا َ ى لَا» :ص َّنِ   .«غُو
 (1111)م/

یت بیماری، بدفالی، و غو ، سرا»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی س: جابر ترجمه
 «.اصالتی ندارند

)اعراب معتقد بودند ک  موجوداتی ب  نام غو  از جنس جنها در بیابانها وجود دارند و ب  
 صکنند. رسو  مکرم اسلام شوند و مردم را گمرا  و هلاک میشکلهای منتلف ظاهر می

 این باور را رد کردند.(

 (: پرهيز از فرد بيمار3باب )

ََ س َّنشَّوِ انعَْ  ـ8716 ََلَ ،ََج لُآ مٌ رَجقلٌ ثَقنيفٍ َ فَان فنى كَلنَ :قَل  إِنَي ـنَ  فَلَر 
 (1118)م/ .«فَلر جِع  بَلَ ع اَلكَ قَا  إِنَّل» :ص َّناَّدِىُّ

وجود داشت ک   مردیک ثقیف،  ی: در میان هیأت قبیل گویدمی  سید : شَرِترجمه
 «.ما با تو بیعت نمودیم؛ برگرد»وی فرستاد ک :  ی برایپیام صنبی اکرم  مبتلا ب  جرام بود.

 (: به فال نيک گرفتن5باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبَعَْ   ـ8718 َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل َِل ،طنيَوَةَ لَا» :َ قُو  َ خَي وق
َُ ََ َ ل :قنيلَ «َّنَفَلَ قَو نَ رَ ََل َّنِ   َ َُ ََ ؟َّنَفَلَ ْ مَعقهَل حَُ َّنصَّلنن َّنَكَنِمَُ » :قَل  .«أَحَـاقكُم   َ 
 (1111)م/

شگون گرفتن هیچگون  »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ابوهریر  : از ترجمه
! فا  چیست؟ فرمود: اللهرسو   یا پرسیدند:صحاب  «. اصالتی ندارد و بهترین آن، فا  است

 .(گیرد)و آنرا ب  فا  نیک می« سنن خوبی است ک  یکی از شما می شنود»

 من بودن منزل و زن و اسب(: بدی3ُباب )

ِْ ـ8711 ِْ عَ ِْ م عقمَوَ َّب  قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ أَنَّ َْ َ كق إِنَ» :قَل  شَـى ءٌ  َّنشُّـؤ مِ  نَ
 (1111)م/ .«َ َّناََّّرِ َ َّنَمَو أَةن َّنَفَوَسِ فَفنى ،حٌََّّ
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، حقیقت من بودن چیزیاگر بدیُ»فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی م: ابن عمر ترجمه
 «.من بودن اسب و زن و منز  استداشت  باشد، بدیُ

ِْ عَداقَّلِله جَلبِوعَْ  ـ8711 ْ  ب َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ،شَـى ءٍ  فنى كَلنَ إِنَ» :قَل
 (1111)م/ .«َ َّنَفَوَسِ َ َّنَخَلدنمِ َّنوَّب عِ فَفنى

نی در چیزی ماگر بدیُ»فرمود:  ص: رسو  الله گوید می م: جابر بن عبدالله ترجمه
 «.اسب وجود داردمنز ، خدمتگزار و وجود داشت  باشد، در 
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 کتاب کهانت )غیبگویی کردن( -23
 (: ممنوعيت رفتن نزد کاهنان و یادی از فال گرفتن با خط کشيدن2باب )

فيَ حا ث َعل    بْ َّلحکم َّنِْمی   قا تقام فی کتلب َّنصلاة )َّلحـا ث:  
111) 

( بیان 333ی )در کتاب نماز شمار  سن حکم سلمی در این بار  حدیث معاوی  ب
 گردید.

 کنندمیها، اسراق سمع ی سخنانی که جن( درباره1باب )

ََقَلنَت: ب عَلئنشَُ عَْ  ـ8717 ََ أُنَلسٌ ََلَ قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  ََ ،َّنَكُهَّلنن عَ  فَقَل
َُ نَهقم  قَو نَ رَ قْوَّ» :ص َّنِ  قَو َ ل :قَلنُوَّ «بِشَى ءٍ نَي  نَ ََرَ  أَح يَلنًـل   قحَاِّثُونَ فَإِنَّهقم  ،َّنِ 

ََ ؟حَقًّل َ كُونُ َّنشَّى ءَ َُ قَل قَو نَ رَ َْ َّنَكَنِمَُ  تنَِكَ» :ص َّنِ  ِّ نَ  َّنَجِاِّـىُّ  َ خ طَفُهَل َّنَجِ
َِل نَ أُذُنن فنى فَيَقُوُّ ْ  أَكَثَوَ فنيهَل فَيَخ نِطُونَ ،َّناَّجَلجَ ن قَوَّ َ ننيِّ  (1111)م/ .«لَآبٍَ كَ نَلئَ ن نَ

 ی کاهنان پرسیدند.دربار  ص: گروهی از رسو  الله گویدمیل: عایش ترجمه
 .()سنن آنان، هیچ اعتباری ندارد«. چیزی نیستند»درپاسخ ب  آنان فرمود:  ص پیامبر اکرم

گویند ک  حقیقت دارد؟ رسو  می! گاهی، سننانی یا رسو  اللهصحاب  عرض کردند: 
 ن سنن حق است ک  یک جن )شیطان( آنرا )از عالم بالا( استراق سمع آ»فرمود:  صالله
آنگا ، کاهنان، صد دروغ  رساند.میکری خواندن مرغ ب  گوش دوستش مانند کر و کندمی

 .(گویندمیب  مردم و « )افزایندمیب  آن 

نَ عَد اَعَْ  ـ8711 َْ َّنِ  ََ م عَدَّلس  ب  ٌَ   فی ر َّ  رَجقلٌ أَخ دَوَنِى :قَل ْ   : رجل  نَـ
َْ ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبِ َِ  ََعَ نَي ًَِ  جقُِوسٌ قِم  بَي اَمَل أَنَّهقم  :َّلَأن صَلرِ نَ قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ

نَىَ َ تَاَلرَ بِاَج م  رق ََ ،فَل َُ نَهقم  فَقَل قَو نَ رَ نِنِيَّـ ن  فنى تَقُونُونَ كُا تقم  ََلذََّ» :ص َّنِ   ،َّنَجَل
نَىَ إِذََّ قَ :قَلنُوَّ ؟«لَآََِّ بِمنثَلِ رق قَ َّنِ  قَونُ َُ كُاَّل ،أَع َِمق َ رَ  ،عَظنـيمٌ  رَجقـلٌ  َّنِ ي ََِ   قنناَ نَقُو

ََلتَ ََ ،عَظنيمٌ رَجقلٌ َ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ََى لَا فَإِنَّهَل» :صَّنِ   َ لَا أَحَـاٍ  ننمَـو تن  بِهَل  قو 
نَ ْ  ،ننحَيَلتن َ مق َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ ،رَبُّاَل َ نَكن َ وًَّ قَضَى إِذََّ ،قََّ  ََدَّحَ ثُمَّ ،َّنَعَو شِ حَمََُِ  ََدَّحَ أَ
ِ لُ َّمَلءِ أَ َْ َّن ْ دِيحق َ د ُِغَ حَتَّى ،َ ُِونَهقم  َّن لآن  ِ لَ َّنتَّ نَ أَ َّمَلءِ َِلآن ََ ثُمَّ ،َّناُّن يَل َّن َْ قَل  َّن لآن 
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ََ ََلذََّ :َّنَعَو شِ ننحَمََِ ن َّنَعَو شِ حَمَََِ  َ ُِونَ ََ  ََلذََّ فَيقخ دِوق نَهقم  ؟رَبُّكُم  قَل ََ  ،«قَـل  :قَـل
ْ تَخ دِوق» ِ لِ بَع ضق فَيَ َّمَوََّتن أَ نَ َّنَخَدَوق َ د ُِغَ حَتَّى ،بَع ضًل َّن َّمَلءَ َِلآن  فَتَخ طَفق ،َّناُّن يَل َّن

ُّ َّم عَ َّنَجِ ََو نَ ،أَ  ننيَلئنهِم  إِنَى فَيَقَلآنفُونَ َّن نَ َ  قو  نَ  َّجَلءُ فَمَل ،بِ نَ عََِى بِ  حَـٌَّّ  فَهقوَ َ ج هِ
نَ َ قَوِفُونَ َ نَكناَّهقم   (1111)م/ .«َ َ زِ اق نَ فني

چند مرد از یاران نبی  گوید: یک مرد ا و در روایتی امی م: عبدالله بن عباس ترجمه
ناگهان،  نشست  بودند. ص اللهاز انصار ب  من اطلاع دادند ک  شبی، همرا  رسو   صاکرم 
در دوران جاهلیت، »ب  آنان فرمود:  صرسو  الله  ب شد و هوا روشن گردید.پرتا ای ستار

ش بهتر رسولو  الله؟ گفتند: «یدکردمی ، شما چ شدمی پرتاب ای هنگامی ک  چنین ستار
امشب، مرد بزرگی ب  دنیا آمد  و مرد  معتقد بودیم ک  البت  ما دانند کهموضوع چیست؛می

ستار  ب  سبب موت و حیات کسی پرتاب »فرمود:  صاست. رسو  الله  ت از دنیا رفبزرگی، 
هنگامی ک  دستوری،  ا ک  نامش بزرگ و بلند مرتب  است ا ما شود؛ ولی پروردگارمین

سپس ساکنان آسمان  گویند.میی عرش، تسبیح کنند  حملنماید، فرشتگان میصادر 
( تا کندمیساکنان آسمانها ادام  پیدا گفتن  )و همینگون  تسبیحگویند میبعدی، تسبیح 

فرشتگان از  بعدآنگا  فرشتگانی ک   رسد.میاینک  صدای تسبیح گفتن ب  این آسمان دنیا 
پرسند ک  پروردگار شما حمل کنندگان عرش میقرار دارند از آنان  ی عرشحمل کنند 

اینگون  این خبر در  گویند. ومیرا ب  آنها  الله متعا چ  گفت. حمل کنندگان عرش، سنن 
ها در آسمان رسد. جنمیشود تا اینک  ب  آسمان دنیا میمیان ساکنان آسمان، رد و بد  

 رسانند.میکنند و خبر را ب  دوستانشان )از انسانهای روی زمین( میدنیا، استراق سمع 
یح خبری را ک  ب  شکل صح ب  هر حا ،د. شومیستارگان بسوی آنها پرتاب ک   اینجاست

 «.کنندمیاش آن بیاورند، حقیقت دارد؛ ولی آنان، دروغهایی با آن آمینت  و اضاف 
 شودمی(: هر کس نزد کاهن و فالگير برود، نمازش پذیرفته ن4باب )

ْ  ـ8710 نِ صَفنيََّ  عَ ْ ـ   ياٍدَی عقبِأَ اتقبِ یَـ  ِْ  ص َّناَّدِىِّ أَز َ َّجِ بَع ضِ عَ  عَـ
ََ ص َّناَّدِىِّ ْ » :قَل قَ عَوََّّفًل أَتَى ََ َْلَنَ ْ  فَ قَ تققَدَلَ نَم  شَى ءٍ عَ  .«نَي َِـ ً  أَر بَعنـينَ  صَلَاةٌ نَ
 (1116)م/

: نبی گویدمی ص: صفی  دختر عبید ب  نقل از یکی از همسران نبی اکرم ترجمه
ی چیزی بپرسد، نماز هر کس، نزد کاهن و فالگیری برود و از او دربار »فرمود:  صاکرم

 «.شودمیو پریرفت  نچهل شب ا
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 ی دیگرکتاب مارها و چیزها -23
 کنند، نباید کشته شوندمیزندگی  هاه(: مارهایی که داخل خان2باب )

ِْ ـ8711 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ قَوق ص َّنِ   ،َّنَكنـلَابِ  بِقَت لِ َ لَ
َُ ِْ ذََّ ُِوََّ َّقَتق ،َ َّنَكنلَابَ َّنَحَيَّلتن َّقَتقُِوَّ» :َ قُو َْلنن فَإِنَّهقمَل ،َ َّلَأب تَوَ َّنطُّفَيَتَي  َِتَمن  ،َّنَدَصَوَ َ 

ْ قنطَلنن ْ تَ ََ ،«َّنَحَدَلنَى َ َ  ِ وِىُّ قَل ْ  ذَننكَ َ نقوَى :َّنزُّ قَ ،قَمَّي هِمَل نَ ََ  ،أَع َِـمق  َ َّنِ   قَـل
ََ :ََلننمٌ نَ عَد اق قَل قْ َّنِ  َِل حَيًَّ  أَت وقكق لَا فََِدِثَتق :عقمَوَ ب  َِتقهَل إِلا  أَرََّ  حَيًَّ  أُطَلرِدق أَنَل فَدَي اَل ،قَتَ
ًَل ْ  ،َ و  قْ زَ  اق بِى ََوَّ ،َّنَدقيقوتن ذََ َّتن نَ َِل َ أَنَل ،نُدَلبََ  أَبقو أَ   َّنَخَط لبِ ب  ََ ،أُطَلرِدق  :فَقَل
نَ عَد اَ َ ل ،ََه لًا ََ إِن  :فَقَُِتق ،َّنِ  قَو نَ رَ َّ ََوَأَ ص َّنِ  ََ ،بِقَت نِهِ ََ إِن  :قَل قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ْ  نَهَى قَا   (1111)م/ .َّنَدقيقوتن ذََ َّتن عَ

داد تا سگها را بکشند میدستور  صرسو  الله ک  : شنیدم گویدمی م: ابن عمر ترجمه
مارها و سگ ها را بکشید؛ بویژ  آن مارهایی را ک  بر پشت خود، دو خط »فرمود: میو 

سقط و چشمها باعث کوری زیرا این دو نوع،  کوتا  دارند؛ دارند و آنهایی را ک  دمِ سفید
کنیم ک  زهر آنها می: ما فکر گویدمی( زهری )یکی از راویان حدیث«. شوندمیجنین 

 چنین تأثیری دارد. والله اعلم

گفت: بعد از آن، برای مدتی طولانی، هر ماری را ک   م: ابن عمر گویدمیسالم 
زندگی  ها رساندم؛ تا اینک  روزی، یکی از مارهایی را ک  در داخل خانمی  قتل دیدم، بمی
لباب  از کنارم گرشت و  در همین حالت، زید بن خطاب یا ابو کنند، تعقیب نمودم.می

او  است ک  مارها کشت  شوند. صرسو  الله دستور گفتم:  الله! صبر کن. گفت: ای عبد
 کنند، منع فرمود.میاز کشتن مارهایی ک  در خان ، زندگی  صم گفت: ولی رسو  اکر

 (: سه بار هشدار دادن به مارهای داخل خانه1باب )

َّْلئنبِ بیأَعْ  ـ8711 ِْ نِشَلمِ ََو نَى َّن ِ وَةَ ب  قَ ؛زق  ََـعنياٍ  أَبِـى  عََِـى  دَخَلَ أَنَّ
نَ فنى َّنَخقا رِىِّ ََ ،بَي تن قَ قَل ْ تقفَجَ ، قصَِِّى فَوَجَا تق قَ َِ قَ َ قَضنىَ حَتَّى أَن تَظنوق َْمنع تق ،صَلَاتَ  فَ
 :إِنَىَّ فَلَشَلرَ ،لَأقَتقَِهَل فَوَثَد تق ،حَيٌَّ  فَإِذََّ فَلنَتَفَتُّ ،َّنَدَي تن نَلحنيَ ن فنى عَوََّجِيَن فنى تَح وِ كًل

ْ تق َّج نِس  أَنن ََ ،َّرَِّناَّ فنى بَي تٍ إِنَى أَشَلرَ َّن صَوَفَ فََِمَّل ،فَجََِ  ؟َّنَدَي تَ َِلَآَّ أَتَوَى ،فَقَل
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ََ ،نَعَم  :فَقَُِتق نَ كَلنَ :قَل ََ ،بِعقو س  عَه اٍ حَان ثُ نَاَّل فَتًى فني َِ ََعَ فَخَوَج اَل :قَل قَو نَ رَ  َّنِ 
ْ تَلَذننُ َّنَفَتَى ذَننكَ فَكَلنَ ،َّنَخَا اَِ  إِنَى ص  َ ََ قَو نَ رَ  و جِعقفَيَ َّناَّهَلرِ بِلَن صَلفن صَّنِ 
نَ إِنَى ِ نِ قَ ،أَ َ تَلَذَنَ ًَل فَل ََ ،َ و  قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  فَـإِنِّى  ،نَـلَاحَكَ  عََِي كَ خقلَآ» :ص َّنِ 

قَ َّنوَّجقلُ فَلَخَلَآ «قُوَ  ظََ  عََِي كَ أَخ شَى قَ فَإِذََّ رَجَعَ ثُمَّ ،نَلَاحَ َ وَأَتق َّ َْ ِْ بَي   ،قَلئنمَـ ً  َّنَدَلبَي 
ِ وَى َ حَ لإِنَي هَ فَلَ نَ ننيَطَعقاَهَل َّنوُّ قَـ  بِ قَ فَقَلنَت ـ  غَي وَةٌ َ أَصَلبَت  َ حَكَ عََِي كَ َّكَفُف  :نَ  ،رق
 عََِـى  قَا طَوَِ ٍ  عَظنيمٍَ  بِحَيٍَّ  فَإِذََّ فَاَخَلَ ،أَخ وَجَاِى َّن لآنى ََل تَا ظُوَ حَتَّى َّنَدَي تَ َ َّد خقلِ
ِ وَى ،َّنَفنوََّشِ نَ فَلن تَظَمَهَل َ حِبِلنوُّ إِنَي هَل فَلَ قَ خَوَجَ ثُمَّ ،بِ  فَلض ـطَوَبَت   ،َّنـاََّّرِ  فنى فَوَكَزَ
نَ َ وَعَ كَلنَ أَ ُّهقمَل  قا رَى فَمَل ،عََِي  ََ ؟َّنَفَتَى أَمِ َّنَحَيَُّ  ،ََو تًل أَ َِ إِنَى فَجِئَاَل قَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ
قَ ذَننكَ فَلَآكَو نَل ص َِاَل نَ ََ َّد عق :َ قُ نَ ق َّنِ  ََ ،نَاَل ح يِي َ تَغ فنوق َّ» :فَقَل  ثُـمَّ  «ننصَلحندِكُم  َّ
ََ َ َِمقوَّ قَا  جِاًّل بِلنَمَان اَ ن إِن » :قَل  بَـاََّ  فَإِنَ ،أَ َّلم  ثَلَاثََ  فَآذننقوقَ شَي ئًل نَا هقم  رَأَ  تقم  فَإِذََّ ،أَ
 (1110)م/ .«شَي طَلنٌ قِوَ فَإِنَّمَل ،فَلقَتقُِوقَ ذَننكَ بَع اَ نَكُم 

رفتم و  سی ابوسعید خدری : ب  خان گویدزهر  می: ابوسائب مولای هشام بن ترجمه
ستم تا نمازش را ب  پایان برساند. در منتظر او نش خواندن است. پس دیدم ک  مشغو  نماز

ی خرما، صدای حرکت هاهای خشک و خوش از خان ، میان چوب ای در گوش این اثنا،
ز جایم الرا  را دیدم.ماری  ام را برگرداندم؛. چهر ی ب  گوشم رسیداکردن موجود زند 

نشستم. هنگامی ک   خدری ب  من اشار  نمود ک  بنشین. من عیدابو س بکشم. پریدم تا آنرا
ر  کرد و گفت: آیا این اتاق را انمازش ب  پایان رسید، ب  یک اتاق در داخل منز ، اش

 د  بود، زندگی نمو یعروس ،اتاق، جوانی ک  تاز گفت: در این  بینی؟ گفتم: بل .می
 هنگام ظهری خندق رفتیم، این جوان ب  غزو  ص. هنگامی ک  ما همرا  رسو  خدا کردمی

 ص اللهآمد. روزی، از رسو  میاش خواست و نزد خانواد میاجاز  صاز رسو  اکرم 
خودت بردار؛ زیرا  سلاحت را با»خطاب ب  او فرمود:  ص پیامبر اکرم اجاز  خواست.

ان  ب  خ و اش را برداشتآن شنص، اسلح «. ترسم بنی قریظ  ب  تو آسیبی برسانندمی
ی دیگری، ایستاد  اش و درواز ی خان در آنجا، همسرش را دید ک  میان درواز  برگشت.

هدف قرار داد و خواست او را را  همسرشبا دیدن این حالت، ب  غیرت آمد و با نیز   است.
علت بیرون شدن من از ات را نگهدار و وارد خان  شو تا ببینی همسرش گفت: نیز  بزند.

خان  شد و درآنجا، مار بزرگی را دید ک  روی فرش ب  خود،  ردآن جوان، واخان  چیست. 
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داخل آنگا  نیز  را  پس نیز  را ب  او نزدیک کرد و آن مار ب  دور نیز  پیچید. پیچید  است.
جوان مردم نداستند ک  و اینگون  روی نیز  ب  حرکت در آمد. از  رزد. ما منز  ب  زمین

 زودتر کشت  شد یا مار.

رفتیم و ماجرا را برایش بیان  ص الله: ما نزد رسو  ادام  داد ک  سابو سعید خدری 
 ص. رسو  اکرم بگرداندرا برای ما زند   این جوانتا  یدبنواه الله متعا کردیم و گفتیم: از 

هایی در مدین ، جن»بعد از آن، افزود: «. رت نماییدبرای دوست خود، طلب مغف»ود: فرم
مار( دیدید، س  روز،  پس هرگا ، یکی از آنها را )ب  شکل .اند وجود دارند ک  مسلمان شد

 «.شیطان استاو اگر بعد از آن باز هم ظاهر شد، آنرا بکشید؛  زیرا  هشدار دهید.

اگر ماری ک   اند و گفت اند شهر مدین  دانست ین دستور را ویژ توضیح: بعضی از علما ای
ی و برخی هم این حکم را کلی و برای هم  .ی دیگر دید  شد، نیاز ب  هشدار نداردیدر جا

 . شرح نووی با اختصار.اند جاها دانست
 (: کشتن مارها5باب )

ْ  ـ8711 نَ عَد ان عَ ََْعقود َّنِ   ِْ ََ س ب  َ قَـا   ،غَـلر   فنى ص َّناَّدِىِّ عَََ كُاَّل :قَل
نَ أُن زِنَت  قْ چک  گ چ  :عََِي  َِل فَاَح  ْ  نَلَخقلُآ نَ نَ  ،حَيَّـ ٌ  عََِي اَل خَوَجَت  إِذَ ،رَطَدًَ  فني
ََ َِل» :فَقَل َِل «َّقَتقُِو َْدَقَت اَل ،نناَقَتقَِهَل فَلب تَاَر نَل ََ ،فَ َُ فَقَل قَو نَ رَ َِـل » :ص َّنِ   َّنِ ـقَ  َ قَل
َِل َ قَلكُم  كَمَل وَّكُم شَ  (1117)م/ .«شَوَّ

بردیم میدر غاری بسر  ص اللههمرا  رسو  ما : گویدمی س: عبدالله بن مسعودترجمه
زبان نبی تر و تاز  از  این سور  را ناز  گردید و ما ص پیامبر اکرمی مرسلات بر ک  سور 

ما حمل  کرد. پیامبر اکرم   ید و بفرا گرفتیم. ناگهان، ماری بسوی ما پر شنیدیم و صاکرم 
 برسیمنک  ب  آن ایاما قبل از . اقدام کردیمبرای کشتن آن، ما «. آنرا بکشید»فرمود:  ص

 «.نجات داد مار و شما را از شرّ ،شما از شرّمار را  الله متعا »فرمود:  صفرار کرد. رسو  الله 
 ی کشتن وزغ ها(: درباره4باب )

ِْ ََع اٍعَْ  ـ8166 ََوَ ص َّناَّدِىَّ أَن : س أَبِی َ ق لص  ب قَ  َّنَوَزَغِ بِقَت لِ أَ ََـمَّل  َ 
ِْقًل  (1111)م/ .فُوَ  

ها، وزغ دستور داد تا صروایت است ک  نبی اکرم  س : از سعد بن ابی وقاصترجمه
 را موذی نامید.ها و آن کشت  شوند
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ْ  ـ8168 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو ْ » :ص نََّنِ  رَ َِ فنى َ زَغًَ  قَتَلَ ََ  أَ َّ
قَ ضَو بٍَ  َْاًَ  َ كَلَآَّ كَلَآَّ فََِ ْ  ،حَ ََ قَ َّنث لنِيَ ن َّنضَّو بَ ن فنى قَتََِهَل َ  َْـاَ ً  َ كَـلَآَّ  كَلَآَّ فََِ  ،حَ
قَ َّنث لننثَ ن َّنضَّو بَ ن فنى قَتََِهَل َ إِنَ ،َّلُأ نَى نناق نن َْاًَ  َ كَلَآَّ كَلَآَّ فََِ   فی  «َّنث لنِيَ ن اق نننن ،حَ

َْاٍَ ، َ  فنی َّنث لنِيَ ن دق نن ذَننکَ، »ر َّ  :  قَ َلئنُ  حَ َِ ضَوبَ  کُتندَت نَ ََْ قَتَلَ َ زَغلً فنی أَ َّ
 (1176)م/«. َ  فنی َّنث لننثَ ن دق نَ ذَننکَ

هرکس، وزغ را با یک ضرب  »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
ی دوم بکشد، و هر کس، وزغ را با ضرب  شود.میفلان انداز  نیکی برایش نوشت  بکشد، 

و هرکس، وزغ را با  شود.میمقداری کمتر از اولی( برایش نوشت  فلان انداز  نیکی )
 «.شودمیی سوم بکشد، فلان انداز  نیکی )کمتر از دومی( برایش نوشت  ضرب 

، وزغ را با اولین ضرب  بکشد، صد نیکی هرکس»و در روایتی آمد  است ک  فرمود: 
ی سوم ی دوم بکشد، کمتر از آن، و اگر با ضرب و اگر با ضرب  شود.میبرایش نوشت  

 «.شودمیبکشد، کمتر از دومی، برایش نیکی نوشت  

 هاهی کشتن مورچ(: درباره3باب )

ْ  ـ8161 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ» :قَل َْ نَدِىٌّ نَزَ  تَح ـتَ  َّلَأن دِيَلءِ نَ
قَ ،شَجَوَةٍ ََوَ ،نَم ٌَِ  فََِاَغَت  نَ فَلَ ْ  فَلُخ وِجَ بِجِهَلزِ ََوَ ثُمَّ ،تَح تنهَل نَ  فَلَ  حَى ،فَلُح وِقَت  بِهَل أَ
قَ نَ َّنِ   (1178)م/ .«َ َّحناَةً نَم ًَِ  فَهَلا  :إِنَي 

یکی از پیامبران زیر درختی، »رمود: ف ص: نبی اکرم گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
وسایلش را از زیر درخت بیرون  و پس دستور داد او را گزید. ای استراحت نمود و مورچ

ب  او وحی فرستاد ک  چرا یک مورچ  را  الله متعا . سوختندرا  ها ی مورچند و لان برد
 .(دند)چون تو را یک مورچ  گزید و بقی  مرتکب گناهی نش ؟«مجازات نکردی

 ی کشتن گربه(:درباره5باب )

ْ  ـ8161 نَ عَد ان عَ ِْ عقمَوَ َّنِ  ََ أَن : م ب قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َ وَأَةٌ عقلآِّبَتن» :قَل  فنى َّ
ََقَت هَل أَطَعَمَت هَل نِىَ لَا ،َّناَّلرَ فنيهَل فَاَخََِت  ،ََلتَت  حَتَّى ََجَاَت هَل ،نِوَّةٍ َْت هَل إِذَ ،َ   حَدَ
ْ  تَلَكُلُ تَوَكَت هَل نِىَ َ لَا  (1171)م/ .«َّلَأر ضِ خَشَلشِ نَ
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، ای یک زن ب  سبب گرب» فرمود:  ص الله: رسو  گویدمی م: عبدالله بن عمر ترجمه
را زندانی کرد و ن  ب  او آب و غرایی داد و ن  آزادش  ای آن زن، گرب دچار عراب گردید.

 «.در نتیج ، ب  سبب آن، وارد جهنم شد د.حشرات و گزندگان روی زمین بنور گراشت تا از

 دن آنهابوها و مسخ ی موش(: درباره3باب )

ْ  ـ8167 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ٌَّ  فُقناَت » :ص َّنِ  ْ  أُ  بَاِـى  نَ
َ وََّئنيلَ َِل َ لَا ،فَعََِت  ََل  قا رَى لَا ،إِ  َّلِإبِلِ أَنَدَلنُ نَهَل  قضنعَ إِذََّ نَهَلتَوَ   أَلَا ،َّنَفَلَرَ إِلا  أُرََّ

قَ نَم  قَ َّنشَّلءِ أَنَدَلنُ نَهَل  قضنعَ َ إِذََّ ،تَش وَب  ََ ؟«شَوِبَت   َّنَحَان ثَ َِلَآَّ فَحَاَّثَتق :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل
ََ كَع دًل قَ آن تَ :فَقَل ْ  ََمنع تَ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،نَعَم  :قَُِتق ؟ص َّنِ   :قَُِـتق ، وََّرًَّنَ ذَننكَ قَل
 (1111؟   فی ر َّ  : أَفَلنزِنَت عََِیَّ َّنتَّورََّةُ؟ )م/َّنتَّو رََّةَ أَأَقَوَأُ

گروهی از بنی اسرائیل، مفقود »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
کنم ک  همین موشها هستند. )مسخ میمن فکر  نستند ک  چ  بر سرشان آمد.شدند و مردم ندا

  ب) ر برای آنان، شیر شتر گراشت  شودبینید ک  اگمیمگر ن .(اند تبدیل ب  موش شد شد  و
ولی اگر شیر گوسفند، گراشت  شود،  نوشند.مین اسرائیل( علت حرمت شیر شتر برای بنی

  نوشند؟می

او گفت: آیا خودت این  این حدیث را برای کعب، بیان کردم.: گویدمی سابوهریر  
 او این سؤالش را چند بار تکرار کرد. من شنیدی؟ گفتم: بل . ص الله  حدیث را از رسو

: مگر بر من تورات ناز  شد  است؟! )ک  و در روایتی خوانم؟!میگفتم: مگر من تورات 
 بدانم در آنجا هم چنین مطلبی آمد  است.(

 (: آب دادن به حيوانات3باب )

ْ  ـ8161 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نََّن رَ ََ ص ِ   َ م شنـى  رَجقـلٌ  بَي اَمَل» :قَل
نَ َّش تَاَّ ،بِطَوِ َّ  ََ بِئَوًَّ فَوَجَاَ ،َّنَعَطَ ق عََِي  َِهَثُ كََِبٌ فَإِذََّ ،خَوَجَ ثُمَّ ،فَشَوِبَ فنيهَل فَاَزَ  َ 
َْ ،َّنث وَى َ لَكُلُ ََ ،َّنَعَطَِ  نَ َْ َّنَكََِبَ َِلَآَّ بََِغَ نَقَا  ،َّنوَّجقلُ فَقَل  َّن ـلآنى  نَثَلُ طَِ َّنَعَ نَ
ََ ،نَاِّى بََِغَ كَلنَ قَ فَمَلَأ َّنَدِئَوَ فَاَزَ قَ ثُمَّ ،ََلءً خقف  َْكَ  َ نَ أَ َْقَى ،رَقنىَ حَتَّى بِفني  ،َّنَكََِبَ فَ
قَ فَشَكَوَ قَ َّنِ  قَ فَغَفَوَ ،نَ ََ َ ل :قَلنُوَّ ،«نَ قَو نَ رَ نَ فنى نَاَل َ إِن  ،َّنِ  ََ ؟َّلَأج وً َّنَدَهَلئنمِ َِلآن  فَقَل

 (1177)م/ .«أَج وٌ رَطَدٍَ  كَدِاٍ كُلِّ فنى»
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روزی، یک مرد در »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از ابوهریر  ترجمه
 . امابا دیدن چاهی، وارد آن شد و از آن، آب نوشید   شدت تشن  شد. آنگا مسیر را ، ب

بانش بیرون آمد  است و خاک هنگامی ک  بیرون آمد، سگی را دید ک  از شدت تشنگی، ز
 خورد.می

آن مرد با خود گفت: این سگ ب  همان انداز ، تشن  است ک  من تشن  بودم. پس 
دهان گرفت و از چا ، بالا آمد و ب    اش را پر از آب کرد و بدوبار ، وارد چا  شد و موز 

صحاب  عرض «. دد و گناهانش را بنشیگردیاز او راضی  الله متعا سگ آب داد. اینگون ، 
دهد؟ فرمود: میب  سبب نیکی ب  حیوانات هم ب  ما پاداش  الله متعا ! یا رسو  اللهکردند: 

 «.ی، ثواب دارداردن ب  هر موجود زند نیکی ک»
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کتاب شعر و چیزهای دیگر -35  

 ی شعر خواندندرباره  (:2باب )

ََ س َّنشَّوِ انعَْ  ـ8160 ََ رَدنفَتق :قَل قَو نَ رَ ًَل ص َّنِ  ََ ،َ و   ََعَكَ َِلَ» :فَقَل
 ْ ََيََّ  شنع وِ نَ ِْ أُ ََ ،نَعَم  :قَُِتق ؟«شَي ئٌ َّنصََِّتن أَبِى ب  نَ» :قَل قَ ،«نِي ََ ،بَي تًل فَلَن شَا تق  :فَقَل
نَ» قَ ثُمَّ ،«نِي ََ ،بَي تًل أَن شَا تق نَ» :فَقَل قَ حَتَّى ،«نِي  (1111)م/ .بَي تٍ نَلئََ  أَن شَا تق

 بر مرکبی، سوار شدم. ص الله: روزی، پشت سر رسو  گویدمی سشرید  :ترجمه
؟ گفتم: بلی. «خاطر داری آیا چیزی از شعر امی  بن ابی صلت ب »فرمود:  ص پیامبر اکرم

یک بیت  «.بیشتر بنوان»خواندم. فرمود:  ص رسو  اللهیک بیت برای  «.بنوان»فرمود: 
تا جایی ک  صد بیت برای پیامبر « شتر بنوانبی»خواندم. فرمود:  صدیگر، برای ایشان 

 خواندم. صاکرم
 (: بهترین سخنی که یک شاعر به زبان آورده است1باب )

ْ  ـ8161 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  قَلنَهَـل  كَنِمٍَ  أَص اَ ق»: ص َّنِ 
 :نَدِياٍ كَنِمَُ  ،شَلعنوٌ

ََيَُّ  َ كَلدَ    بَلطنلٌ َََّنِ  خَلَا ََل شَى ءٍ كُلُّ أَلَا قْ أُ ْ نِمَ أَنَ َّنصََِّتن أَبِى ب   .« ق
 (1110)م/ 

شاعر ب  یک بهترین سننی ک  »فرمود:   صگوید: نبی اکرم می ابوهریر   ::ترجمه
 زبان آورد  است، سنن لبید است:

ََ خَلَا ََل شَى ءٍ كُلُّ أَلَا ََيَُّ  َ كَلدَ    بَلطنلٌ َّنِ  قْ أُ ْ نِمَ أَنَ َّنصََِّتن بِىأَ ب   « ق

ک   . و نزدیک بودرودشود و از بین مینابود می، الله متعا بدانید ک  هر چیزی غیر از ) 
 (.امی  بن ابی صلت، مسلمان شود

 (: کراهيت مشغول شدن زیاد با شعر5باب )

ْ  ـ8161 ِْ أَبِی َ ق لص  ََع ان عَ ِْ س ب ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  جَـو فق  تَنِئََ م  لَأنَ» :قَل
نَ قَي حًل أَحَانكُم  ْ  خَي وٌ ،َ وِ   (1111)م/ .«شنع وًَّ َ م تَنِئَ أَنَ نَ

اگر شکم یکی » فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  سد بن ابی وقاص : از سعترجمه
 «.از شما از چرک و زرداب، پر شود و باعث فساد آن گردد، بهتر است از اینک  از شعر، پر شود
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 احانی مدخاک  ریختن به چهره (:4باب )

ْ  ـ8161 ِْ َِمَّلمِ عَ  ،َّنَمنقَـاََّدق  فَعَمناَ ،عقثَمَلنَ َ م اَحق جَعَلَ رَجقلًا أَن  :َّنَحَلرِثن ب 
نَ عََِى فَجَثَل نَ فنى َ ح ثُو فَجَعَلَ ،ضَخ مًل رَجقلًا َ كَلنَ ،رقكَدَتَي  ََ ،َّنَحَص دَلءَ َ ج هِ  نَـقَ  فَقَل
ََ ؟لَنقكَشَ ََل :عقثَمَلنُ ََ إِن  :فَقَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   فنى فَلح ثُوَّ ،َّنَمَاََّّحنيَن رَأَ  تقمق إِذََّ» :قَل

نِهِمق  (1661)م/ .«َّنتُّوََّبَ  قجقو
. با را آغاز کرد س: مردی، تعریف و تمجید از عثمان گویدمی: همام بن حارث ترجمه

و نشست و  هایش را ب  زمین زدک  فردی قوی هیکل بود، زانو سمقداد  دیدن این صحن ،
گفت: این، چ  کاری  ب  او سعثمان  ی آن مرد، نمود.شروع ب  رینتن ریگ ب  چهر 

، هاآن صورت احان را دیدید، ب هرگا ، مدّ»فرمود:  صگفت: رسو  الله  ساست؟ مقداد 
 «.خاک بریزید

 و ستودن افراد ی کراهيت تزکيه کردن(: درباره3باب )

ِْ بَكَوَةَ ىأَبِعَْ  ـ8186 قَ :ص َّناَّدِىِّ عَ قَ ذُكنوَ أَنَّ ََ ،رَجقلٌ عنا اَ  َ ـل  :رَجقـلٌ  فَقَل
ََ قَو نَ رَ ْ  ََل َّنِ  َِ بَع اَ رَجقل  نَ قَو نَ رَ قَ أَفَضَلُ ص َّنِ  ََ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ فنى نَا  رَوَ  فَقَل
َُ نَوََّرًَّ «صَلحندِكَ عقاقََّ قَطَع تَ َ   حَكَ» :صَّلله ََ ثُمَّ ،ذَننكَ َ قُو َُ  قَل قَـو  َّنِ ـنَ  رَ

قَ ََلدنحًل أَحَاقكُم  كَلنَ إِنَ» :ص َِيَقُلَ ،ََحَلنََ  لَا ،أَخَل ِْبق :فَ  كَـلنَ  إِنَـ  فُلَانًل أَح 
قَ  قوَى نَ عََِى أُزَكِّى َ لَاـ  كَلَآننكَ أَنَّ  (1666)م/ .«أَحَاًَّ َّنِ 

یکی  از  ب  میان آمد.از شنصی سنن  ص: نزد نبی اکرم گویدمی س  : ابوبکرترجمه
، بهتر از او الله پیامبربعد از هیچ کس ! در فلان و فلان ویژگی، یا رسو  اللهحاضران گفت: 

و این جمل  را چند « تو، گردن دوستت را شکستی وای بر»فرمود:  صنیست. رسو  الله 
ادر لازم و ضروری بود ک  یکی از شما براگر »تکرار نمود. بعد از آن، فرمود: بار، 

ی فلانی، چنین است ا ید: گمان من دربار مسلمانش را تعریف و تمجید کند، چنین بگو
ب  . )«کنممی، کسی را تزکی  نالله متعا ی او دارید ا و نزد آنهم اگر این اعتقاد را دربار 

 .(داندمیبهتر  الله متعا اش را کنم؛ اما حالت واقعیمیظاهر، حکم 
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 (: بازی نرد5باب )

ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س بقوَ  اَةَعَْ  ـ8188 ْ » :قَل  صَدَغَ فَكَلَنَّمَل ،بِلناَّو دَشنيِر نَعنبَ ََ
قَ نَ خنا زِ و  نَح مِ فنى َ اَ نَ  (1106)م/ .«َ دَ

، گویا کندمی هرکس، نرد باز » فرمود:  ص: نبی اکرم گوید می  س: برید  ترجمه
 «.ت  استدستش را با خون و گوشت خوک، آلود  ساخ
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 کتاب رؤیا )خواب دیدن( -32
 صی خوابهای نبی اکرم (: درباره2باب )

ْ  ـ8181 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،نَي َِـ ٍ  ذََّتَ رَأَ  تق» :ص َّنِ 
ِْ عققَدََ  دََّرِ فنى كَلَنَّل ،َّناَّلئنمق َ وَى فنيمَل ْ  بِوقطَب  فَلُتنياَل ،رََّفنع  ب  ِْ  رقطَبِ نَ  ،طَـلب   َّب ـ

 (1116)م/ .«طَلبَ قَا  دن اَاَل َ أَن  ،َّ خنوَةن فنى َ َّنَعَلقندََ  َّناُّن يَل فنى نَاَل َّنوِّفَعََ  فَلَ َّنَتق
شبی، مانند هر انسان » فرمود:  ص: رسو  الله گوید می س: انس بن مالک ترجمه

یم. آنان برای ما خرمای ابن رافع هستی عقب  بن ، خوب دیدم ک  گویا ما در خان ای خوابید
نوعی خرمای مرغوب( آوردند. پس خوابم را ب  رفعت در دنیا، موفقیت در آخرت و طاب )

 «.دین، تعبیر نمودمو خوبی در استحکام 

ْ  ـ8181 ََى أَبِى عَ ِْ س َّلاشعوی قَو ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  َّنَمَاَـلمِ  فنى رَأَ  تق» :قَل
َِلجِوق أَنِّى ْ  أُ َِبَ ،نَخ لٌ بِهَل أَر ض  إِنَى ك َ ََ نَ َِنِى فَلَآ ََُ  أَنَّهَل إِنَى َ   فَإِذََّ ،َِجَوق أَ   َّنَيَمَل
نَ رقؤ َ لىَ فنى َ رَأَ  تق ،َ ثَوِبق َّنَمَان اَُ  نِىَ قَ فَلن قَطَعَ ،ََي فًل َِزَز تق أَنِّى َِلآن  قِوَ فَإِذََّ ،صَا رق
َْ أُصنيبَ ََل نَاِيَن نَ قَ ثُمَّ ،أُحقاٍ مََ و  َّنَمقؤ  َْ فَعَلدَ أُخ وَى َِزَز تق َْ  ََل قِوَ فَإِذََّ ،كَلنَ ََل أَح 

قَ جَلءَ نَ َّنِ  َْ بِ نَاِيَن َ َّج تنمَلعِ َّنَفَت حِ نَ قَ ،بَقَوًَّ أَ  ضًل فنيهَل َ رَأَ  تق ،َّنَمقؤ   قِمق فَإِذََّ ،خَي وٌ َ َّنِ 
َْ َّناَّفَوق نَاِيَن نَ قَ جَلءَ ََل َّنَخَي وق إِذَََّ  ،أُحقاٍ َ و مَ َّنَمقؤ  نَ َّنِ  َْ بِ  َّنصِّا ِ  َ ثَوََّبق ،بَع اق َّنَخَي وِ نَ
قَ آتَلنَل َّن لآنى  (1111)م/ .«بَا ر  َ و مَ ،بَع اق َّنِ 

خواب دیدم ب  سرزمینی »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی س: ابو موسی اشعری ترجمه
ا هجر )شهری در ین شهر، یمام  یفکر کردم ا نمایم.میک  دارای ننل است، هجرت 

ک  شمشیری را ب  اما آن شهر، مدین  )یثرب( بود. و همین شب، خواب دیدم  بحرین( است؛
ی بودند ک  در غزو  یاز وسط آن، جدا شد. تعبیر آن، مؤمنان ای قطع و اهتزاز در آوردم

این  در آوردم و دوبار  آنرا ب  اهتزاز ین در خواب دیدم ک چناحد ب  شهادت رسیدند. هم
اش برگشت. تعبیر آن، اجتماع مؤمنان و فتحی بود ، شمشیر ب  شکلی بهتر از شکل اولی بار
 بعد از آن، ب  ما عنایت فرمود.الله متعا  ک  

و خیر الهی را مشاهد   وی را در خواب دیدم ک  ذبح گردیدهمچنین همان شب، گا
و تعبیر خیر،  دند.ی احد، ب  شهادت رسیزو نمودم. تعبیر ذبح گاو، مؤمنانی بودند ک  در غ
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احد ب  مسلمانان عنایت فرمود. همچنین  یبعد از غزو  الله متعا پیروزی و فتحی بود ک  
وعد( ب  ما عنایت مدوم یا بدر الی بدر )بعد از آن در غزو  الله متعا پاداش صداقتی ک  

 «.دنمو

ی احد، اتفاق افتاد و یی ک  پس از غزو ها است ب  پیروزی مسلمانان در غزو ای اشار)
ک  با مشرکین  ای همچنین حضور موفقیت آمیز صحاب  در سا  بعد در بدر، طبق وعد

 (.نمود  بودند و عدم حضور مشرکین
 و  ی کذابمسيلمه ص(: نبی اکرم 1باب )

 ب دیدااسود عنسی کذاب را خو

ِْ ـ8187 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َْي  قَانمَ :قَل  ص َّناَّدِـىِّ  عَه ـان  عََِى َّنَكَلآ َّبق نِمَُ قَ
َُ فَجَعَلَ ،َّنَمَان اََ  َ وَ قَحَمَّاٌ ننى جَعَلَ إِنَ :َ قُو ْ  َّلَأ نَ نَ قَ بَع ان ََهَل ،تَدِع تق  كَثنير  بَشَو  فنى فَقَان

 ْ نَ نَ نَ نَ فَلَقَدَلَ ،قَو  قَ ص َّناَّدِىُّ إِنَي  ََعَ قْ ثَلبِتق َ  ِْ قَي سِ ب   ص َّناَّدِىِّ َ ان َ فنى ،لس شَمَّ ب 
َْي نِمََ  عََِى َ قَفَ حَتَّى ،جَوِ اَةٍ قنطَعَُ  نَ فنى قَ ََ ،أَص حَلبِ نَ ََلَنَتَاِى نَو » :قَل  ََل َّنَقنطَعََ  َِلآن

ْ  ،أَع طَي تقكَهَل َ وَ أَتَعَاَّى َ نَ نَ أَ ْ  ،فنيكَ َّنِ  قَ نَيَع قنوَنَّكَ أَد بَو تَ َ نَئن  َّن ـلآنى  لُأرََّكَ ىَ إِنِّ ،َّنِ 
َِلَآَّ ،أُرِ تق ََل فنيكَ أُرِ تق قَ َّن صَوَفَ ثُمَّ «عَاِّى  قجِيدقكَ ثَلبِتٌ َ  قْ عَدَّـلسَ:   .عَا  ََ َّب فَقَل

َِ َّناَّدِیِّ:  َْلَنتق عَْ قَو ََل أُرِ تق»فَ  أَن  قِوَ  ـوَةَ  أَبقو فَلَخ دَوَنِى« َّننَّکَ أَرَی َّن لآنی فنيکَ 
ََ ص َّناَّدِىَّ ِْ َ اَىَّ فنى رَأَ  تق نَلئنمٌ أَنَل بَي اَل» :قَل ْ  نَوََّرَ   َِب  نَ َِمَّاِى ،ذَ  ،شَـلَنقهقمَل  فَلَ

ِْ فَلَ َّنَتقهقمَل ،فَطَلرََّ فَاَفَخ تقهقمَل ،َّن فُخ هقمَل أَنن َّنَمَاَلمِ فنى إِنَىَّ فَلُ حنىَ ْ  َ خ وقجَلنن كَلآ َّبَي   نَ
قِمَل فَكَلنَ ،بَع انى ِْىََّّنَعَ أَحَاق َْي نِمََ  َ َّ خَوق ،صَا عَلءَ صَلحنبَ ،ا  ََ ن صَلحنبَ ،قَ  .«َّنَيَمَل
 (1111)م/

گفت: آمد و  صکراب در زمان رسو  الله  یگوید: مسیلم می م ابن عباس: ترجمه
او با جمعیت زیادی از کنم. اگر محمد بعد از خودش، کارها را ب  من بسپارد، از او پیروی می

ثابت بن  بادرخت خرمایی در دست داشت،  یشاخ ک   صآمد. رسو  الله  ش ب  مدین قوم
خطاب ب  او  ملاقات نمود ومسیلم  ک  در میان یارانش بود،  و بااو رفت  نزدقیس بن شماس 

در مورد تو درخت را از من بنواهی، آنرا ب  تو ننواهم داد و  یاگر این شاخ »فرمود: 
الله  روی گردانی کنی)ومسلمان نشوی(اگر پس . زیر پا بگرارم دستور الله متعا  راتوانم نمی
کنم تو همان کسی هستی ک  در مورد او چیزهایی تو را هلاک خواهد کرد.  فکر می متعا 

 برگشت.  صرسو  الله سپس «. دهدخواب دیدم و این ثابت، ب  نیابت از من، جواب تو را می



 

 

 298 (2مسلم )ر صحيح مختص

تو همان کسی »ک  فرمود:  ص اللهو  گوید: در مورد این سنن رسمی مابن عباس 
 ب  من گفت: همانا  ، پرسیدم. ابوهریر  «هستی ک  در مورد او چیزهایی خواب دیدم

خواب دیدم ک  دو دستبند طلا در دستهایم دارم. داشتن آنها مرا »فرمود:  صالله رسو  
م. من اندوهگین ساخت. پس در همان حالت خواب، ب  من وحی شد ک  در آنها، فوت کن

نیز در آنها دمیدم و آنها ب  هوا رفتند. من آنها را ب  دو فرد دروغگو ک  بعد از من ظهور 
 «.کنند، تعبیر کردم ک  یکی از آنها عنسی و دیگری، مسیلم ، حاکم یمام ، خواهد بودمی

هرکس، مرا در » که فرمود:  صسخن نبی اکرم  این ی(: درباره5باب )
 «.ا دیده استخواب ببيند، حقيقتاً مر

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8181 ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ْ » :َ قُو  فنى رَآنِى ََ
َْيَوََّنِى َّنَمَاَلمِ ََ «بِى َّنشَّي طَلنُ َ تَمَث لُ لَا ،َّنَيَقَظَ ن فنى رَآنِى نَكَلَنَّمَل أَ   ،َّنَيَقَظَ ن فنى فَ  :َ قَل
ََ ََ :َََِمََ  أَبقو فَقَل ََ :قَتَلدَةَ أَبقو قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ   .«َّنَحَََّّ رَأَى فَقَا  رَآنِى ََ
 (1101)م/

مرا در  هرکس»فرمود: می ص الله: شنیدم ک  رسو  گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
ویا ک  در بیداری مرا دید  دنیا یا آخرت( هم مرا خواهد دید یا گخواب ببیند، در بیداری )

تواند خودش را ب  شکل و صورت من می( زیرا شیطان ن.حقیت داردخوابش، است )
کسی » فرمود:  ص: ابوسلم  ب  نقل از ابوقتاد  گفت: رسو  الله گوید می راوی  «.درآورد

 «.ک  مرا در خواب ببیند، همانا خواب درستی، دید  است

 ، و خوابهای الله متعال(: خواب نيک از جانب 4باب )
 يطان استپریشان از جانب ش

ََ:  َََِمََ عَْ أَبِی  ـ8180 َُ قَتَلدَةَ أَبَل ََمنع تققَل ََ ََمنع تق :َ قُو قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َُ َْ َّنوُّؤ َ ل» :َ قُو نَ نَ َْ َ َّنَحقَِمق ،َّنِ  قَ شَي ئًل أَحَاقكُم  رَأَى فَإِذََّ ،َّنشَّي طَلنن نَ قِ َِيَا فنثَ َ كَوَ  فَ
 ْ نَ عَ َْلرِ نَ َ نَيَتَعَوَّذَ ،ََوََّّتٍ ثَلَاثَ َ  ْ  بِلنِ  َِل نَ ْ  فَإِنَّهَل ،شَوِّ قَ نَ ََ ،«تَضقوَّ  كُا ـتق  إِنَ :فَقَل

ْ  عََِىَّ أَثَقَلَ َّنوُّؤ َ ل لَأرَى  .أُبَلننيهَل فَمَل ،َّنَحَان ثن بِهَلَآَّ ََمنع تق أَنَ إِلا  قِوَ فَمَل ،جَدَل  نَ
 (1108)م/
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 ص: شنیدم رسو  الله گفتمی قتاد   ابوک  : شنیدم گویدمی: ابوسلم  ترجمه
، و خوابهای پریشان از جانب شیطان است؛ پس الله متعا خواب نیک از جانب »فرمود: می

سمت چپ خود، تف کند و از شر آن ب   ،هرگا ، یکی از شما خواب ناپسندی دید، س  بار
 «.رساندمینضرری ب  او خواب بد ، در این صورت ببرد.، پنا  الله متعا 

تر بود؛ اما از دیدم ک  از کو  هم برایم سنگینمی: من خوابهایی گویدمیسلم   ابو
 دهم.میم، بیمی ب  خود، را  نا هنگامی ک  این حدیث را شنید

 است و هر کس، متعال (: خواب خوب از جانب الله 3باب )
 دگوین به دیگرانخواب ناپسندی دید، آنرا 

ْ  ـ8181 ََ ،تقم وِضقاِى َّنوُّؤ َ ل لَأرَى كُا تق إِنَ :ََقَل َََِمََ  أَبِى عَ  أَبَـل  فََِقنيـتق  قَل
ََ ،قَتَلدَةَ ََ ََمنع تق حَتَّى ،فَتقم وِضقاِى َّنوُّؤ َ ل لَأرَى كُا تق َ أَنَل :فَقَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   :َ قُو
َْ َّنصَّلننحَُ  َّنوُّؤ َ لَّن » نَ نَ ْ   إِلا  بِهَـل   قحَاِّثُ فَلَا  قحنبُّ ََل أَحَاقكُم  رَأَى فَإِذََّ ،َّنِ   ََـ

قَ ََل رَأَى َ إِنَ ، قحنبُّ َِيَت فنلَ َ كَوَ ْ  فَ نَ عَ َْلرِ نَ َ نَيَتَعَوَّذَ ،ثَلَاثًل َ  ْ  بِلنِ   َّنشَّـي طَلنن  شَـوِّ  نَ
َِل ْ  فَإِنَّهَل ،أَحَاًَّ بِهَل  قحَاِّثَ َ لَا ،َ شَوِّ قَ نَ  (1108)م/ .«تَضقوَّ

دیدم ک  باعث بیماری می: من خوابهایی گویدمیسلم   : ابوگویدیم: ابوسلم  ترجمه
: من هم او گفت .(ومشکلم را برایش مطرح نمودمقتاد  را دیدم ) ابو روزی، ند.شدمی من 

فرمود:  صند تا زمانی ک  شنیدم رسو  الله شدمی دیدم ک  باعث بیماری منخوابهایی می
دید،  خوبیاست؛ پس هرگا ، یکی از شما، خواب  ا متع همانا خواب خوب از جانب الله»
دید، س  بار ب  سمت چپ خود،  بدی و اگر خواب قط آنرا برای دوستانش، تعریف کند.ف

، پنا  ببرد و آنرا برای کسی، تعریف نکند؛ الله متعا تف کند و از شر شیطان و آن خواب ب  
 «.چرا ک  در این صورت، ب  او ضرری ننواهد رساند

 ، پناه ببردالله متعال(: اگر کسی، خواب ناپسندی دید، به 5)باب 
 و طرفی را که بر آن خوابيده، تغيير دهد 

ْ  ـ8181 ْ  سجَلبِو  عَ َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ  َّنوُّؤ َ ـل  أَحَاقكُمق رَأَى إِذََّ» :قَل
قِهَل َِيَد صقَّ  َ كَوَ ْ  فَ نَ عَ َْلرِ ْ تَعنلَآ ،ثَلَاثًل َ  نَبِ َ نَيَ َْ لنِ  ََ  ،ثَلَاثًل َّنشَّي طَلنن نَ ْ   َ نَيَتَحَـوَّ  عَـ
نَ نَ كَلنَ َّن لآنى جَا دِ  (1101)م/ .«عََِي 
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هرگا ، یکی از شما » فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از جابر ترجمه
، پنا  الله متعا خواب ناپسندی دید، س  بار، سمت چپ خود، تف کند، س  بار از شیطان ب  

 .(دیگر بنوابد و ب  پهلوی«. ) خوابید ، تغییر دهدو طرفی را ک  بر آن، ببرد 

 (: خواب خوب مؤمن، یک بخش از 3باب )
 رودمیچهل و شش بخش نبوت بشمار 

ْ  ـ8181 ِْ عقدَلدَةَ عَ نَتن ب  ََ س َّنصَّل ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ  رقؤ َ ل» :ص َّنِ  نَ  َّنَمقـؤ 
ْ  جقز ءٌ َْ جقز ءًَّ يَنَ أَر بَعن نَتٍَّ  نَ  (1101)م/ .«َّناُّدقوَّةن نَ

خواب خوب »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از عباد  بن صامت ترجمه
 «.رودمیمؤمن، یک بنش از چهل و شش بنش نبوت بشمار 

 

 رودمی(: خواب خوب یک بخش از هفتاد بخش نبوت بشمار 3باب )

 ـ 8181 ِْ م  ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  جقز ءٌ َّنصَّلننحَُ  َّنوُّؤ َ ل» :ص َّنِ 
 ْ َْ جقز ءًَّ ََد عنيَن نَ    .«َّناُّدقوَّةن نَ

خواب خوب، یک بنش از »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی م: ابن عمر ترجمه
 «رودمیهفتاد بنش نبوت بشمار 

 افتد که می(: نزدیک قيامت، کم اتفاق 3باب )
 درآیدخواب مؤمن، دروغ از آب 

ْ  ـ8116 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََلنُ َّقَتَوَبَ إِذََّ» :قَل  تَكَـا   نَـم   َّنزَّ
ْ نِمِ رقؤ َ ل ْ نِمِ َ رقؤ َ ل ،حَان ثًل أَص اَقُكُم  رقؤ َ ل َ أَص اَقُكُم  ،تَكَلآنبق َّنَمق ْ   جقـز ءٌ  َّنَمق  نَـ

َْ جقز ءًَّ َ أَر بَعنيَن خَم س  َْ بقش وَى َّنصَّلننحَ ن فَوقؤ َ ل :ثَلَاثٌَ  َ َّنوُّؤ َ ل ،َّناُّدقوَّةن نَ نَ نَ  َ رقؤ َ ل ،َّنِ 
ٌْ َْ تَح زِ  قَ َّنَمَو ءُ  قحَاِّثُ نَمَّل َ رقؤ َ ل ،َّنشَّي طَلنن نَ َْ قَ  ََل أَحَاقكُم  رَأَى فَإِنَ ،نَفَ  ،َ كَـوَ
َِيَقُم  ََ «َّناَّلسَ بِهَل  قحَاِّثَ َ لَا ،فََِيقصَلِّ فَ قَ َّنَقَي اَ َ أُحنبُّ» :قَل  ثَدَلتٌ َ َّنَقَي اق ،َّنَغقل  َ أَكَوَ
ِْ فنى قَ أَم  َّنَحَان ثن فنى قِوَ أَد رِى فَلَا «َّناِّ  قْ قَلنَ َْ َّب   (1101)م/ .نَيِر 
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 افتدمینزدیک قیامت، کم اتفاق »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی س: ابوهریر  ترجمه
ببینند ک  میترین خوابها را کسانی از شما و صحیح د.ک  خواب مؤمن، دروغ از آب درآی

 رود.میخواب مسلمان، یک بنش از چهل و پنج بنش نبوت بشمار همچنین  راستگوترند.
( 2هستند ) الله متعا از جانب  ای ( خوابهای خوب ک  مژد1اند: )  نوعسها بر و خواب

ایی ک  تنیلات خود شنص ( خوابه3) اندوهناک ک  از جانب شیطان هستندابهای وخ
پس اگر یکی از شما خواب ناپسندی دید، برخیزد و نماز بنواند و آن را برای مردم  هستند.

پا( را در خواب، دوست دارم؛ اما دیدن زنجیر را  من دیدن قید )بند»و فرمود: «. تعریف نکند
 «.شودمیو قید ب  ثبات و استواری در دین، تعبیر  پسندم.مین

ی پایانی، ها دانم ک  این جملمی: نگویدمی ،دیث استک  راوی حانی ایوب سنتی
  هستند. بنشی از سننان پیامبر یا سننان ابن سیرین )راوی از ابوهریر (

 تعبير خواب، وارد شده است مورد در (: آنچه20باب )

نَ عقدَي انعَْ  ـ8118 ِْ َّنِ  نَ عَد ان ب  ِْ َّنِ  َْ أَن  :عقت دََ  ب   أَن  : قحَـاِّثُ  كَـلنَ  لس عَدَّ َّب 
ََ أَتَى رَجقلًا قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ  تَا طنفق لُاِ ً  َّنَمَاَلمِ فنى َّنِ ي ََِ  أَرَى إِنِّى ،َّنِ 
َْ َّم  َْلَ َّن ْ تَكَثنوق ،بِلَ  ان هِم  نَا هَل َ تَكَف فُونَ َّناَّلسَ فَلَرَى ،َ َّنَعَ ْ ـتَقن  فَلنَمق  َ أَرَى ،لَُّ َّنَمق
َْ َ َّصنلًا ََدَدًل َّمَلءِ نَ نَ أَخَلَآتَ فَلَرََّكَ ،َّلَأر ضِ إِنَى َّن نَ أَخَلَآ ثُمَّ ،فَعََِو تَ بِ ْ  رَجقلٌ بِ  نَ
نَ أَخَلَآ ثُمَّ ،فَعَلَا بَع انكَ نَ أَخَلَآ ثُمَّ ،فَعَلَا آخَوق رَجقلٌ بِ نَ فَلن قَطَعَ آخَوق رَجقلٌ بِ قَ  قصنلَ ثُمَّ بِ  نَ
ََ ،لَافَعَ ََ َ ل :بَكَو  أَبقو قَل قَو نَ رَ نَ ،أَن تَ بِلَبِى ،َّنِ  ََ ،فَلَأع دقوَنَّهَل نَتَاَعَاِّى َ َّنِ  َُ  قَل قَـو  رَ
نَ َِل» :ص َّنِ  ََ «َّع دقو  َّل :بَكَو  أَبقو قَل َ لَامِ فَظُِ ُ  َّنظُِّ ُ  أَ َّل ،َّلِإ َْ  َ ا طنفق َّن لآنى َ أَ  نَـ

ِْ َّم  َْلِ َّن قَ ،فَلنَقُو آنُ َ َّنَعَ قَ حَلَاَ تق َّل ،َ ننياق ْ  َّناَّلسق َ تَكَف فق ََل َ أَ ْ ـتَكَثنوق  ذَننكَ نَ  فَلنَمق
َْ ْ تَقنلُّ َّنَقُو آنن نَ قَنَ َ َّنَمق َّل ا َّْدَبق َ أَ َْ َّنَوََّصنلُ َّن َّمَلءِ نَ  َّن ـلآنى  فَلنَحََُّّ َّلَأر ضِ إِنَى َّن
نَ أَن تَ نَ تَلَخقلُآ ،عََِي  قَ ع نِيكَفَيق بِ نَ َّنِ  نَ َ لَخقلُآ ثُمَّ بِ ْ  رَجقلٌ بِ نَ فَيَع ُِو بَع انكَ نَ نَ َ لَخقلُآ ثُمَّ ،بِ  بِ
نَ فَيَع ُِو آخَوق رَجقلٌ نَ َ لَخقلُآ ثُمَّ ،بِ نَ فَيَا قَطنعق آخَوق رَجقلٌ بِ  ،بِـنَ  فَيَع ُِـو  نَـقَ   قوصَلُ ثُمَّ ،بِ

ََ َ ل ،فَلَخ دِو نِى قَو نَ رَ َّی  أَن تَ بِلَبِى َّنِ  ََ ؟أَخ طَلَتق أَم  أَصَد تق أُ َُ قَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ «بَع ضًل َ أَخ طَلَتَ بَع ضًل أَصَد تَ» نَ :قَل ََ َ ل فَوََّنِ  قَو نَ رَ  َّن ـلآنى  ََـل  نَتقحَـاِّثَاِّى  َّنِ 

ََ ؟أَخ طَلَتق ِْم  لَا» :قَل  (1101)م/ .«تققَ
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: مردی گفتمی  مروایت است ک : ابن عباس : از عبیدالله بن عبدالله بن عتب  ترجمه
! دیشب، سایبانی را در خواب دیدم ک  از آن، یا رسو  اللهآمد و گفت:  صنزد نبی اکرم 
بعضی بیشتر،  دارند.میچکد و مردم با دستهایشان از آن، روغن و عسل بر میروغن و عسل 

سمان ب  زمین، وصل شد  داشتند. همچنین ریسمانی را دیدم ک  از آمیو بعضی کمتر بر 
 فرد دیگری آنرا گرفت و بالا رفت. بعد از تو، دیدم ک  آنرا گرفت  و بالا رفتی. است و تو را

سرانجام، فرد دیگری آنرا گرفت و ریسمان،  دیگری آنرا گرفت و بالا رفت.آنگا ، شنص 
! پدرم فدایت اللهیا رسو  قطع شد؛ اما دوبار ، وصل گردید و او نیز بالا رفت. ابوبکر گفت: 

«. تعبیر کن»فرمود:  صتعبیر کنم. رسو  الله  ، مرا اجاز  دهید تا آنراب  الله باد؛ سوگند
چکد، شیرینی میابوبکر گفت: سایبان، همان سایبان اسلام است و عسل و روغنی ک  از آن 

ضی، است و برداشتن مردم از آن، ب  معنی یادگیری مردم است ک  بع کریم قرآن میو نر
مان ب  زمین، و ریسمانی ک  از آس گیرند.میقرآن بیشتری، و برخی، قرآن کمتری، یاد 

ی آن، بالا تو را بوسیل  الله متعا زنی و میک  تو ب  آن، چنگ  متصل  است، حقی است
و پس از آن،  .کندمیگیرد و با آن، صعود میسپس، بعد از تو، مردی دیگر آنرا  .بردمی

گیرد؛ میسرانجام، مردی دیگر آنرا  رود.میی آن، بالا گیرد و بوسیل میا مردی دیگر آنر
یا . کندمی ی آن، صعود گردد و او هم بوسیل میشود و دوبار ، وصل میاما ریسمان، کند  

 ص! پدر  و مادرم فدایت باد، ب  من بگو ک  تعبیر درست بود یا اشتبا ؟ رسو  الله رسو  الله
گفت:  سابوبکر «. آنها را درست، تعبیر نمودی و بعضی دیگر را اشتبا  بعضی از»فرمود: 

فرمود:  صگویی ک  در چ  چیزهایی، اشتبا  کردم؟ پیامبر اکرم میب  من سوگند ب  الله، 
 «.سوگند ننور»

 در خواب، برای مردم، تعریف شوند (: نباید بازیهای شيطانی22باب )

ْ  ـ8111 ِْ عَدانَّلِله جَلبِو  عَ ََ م ب ََ  صَّناَّدِىِّ إِنَى أَع وََّبِىٌّ جَلءَ :قَل  َ ـل  :فَقَـل
ََ قَو نَ رَ نَى كَلَن  َّنَمَاَلمِ فنى رَأَ  تق ،َّنِ  نَ عََِى فَلش تَاَد تق ،فَتَاَح وَجَ ضقوِبَ رَأَ ََ ،أَثَوِ  فَقَل
َُ قَو نَ رَ نَـكَ  فنـى  بِكَ ننَّنشَّي طَل بِتََِعُّبِ َّناَّلسَ تقحَاِّثن لَا» :ننلَأع وََّبِىِّ ص َّنِ   «ََاَل
ََ ََ َ خ طُبق بَع اق ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :َ قَل َّ لَا» :فَقَل نَ َّنشَّي طَلنن بِتََِعُّبِ أَحَاقكُم   قحَاِّثَ  بِ
نَ فنى نَ  (1101)م/ .«ََاَل
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آمد و  ص: یک مرد بادی  نشین نزد نبی اکرم گویدمی م: جابر بن عبدالله ترجمه
رفت و من دنبالش میغلتید و میسرم  و ک  گردنم را زدندواب دیدم ! خیا رسو  اللهگفت: 

؛ ای قرار گرفتی شیطان در خواب، بازیچ »خطاب ب  او فرمود:  صدویدم. رسو  الله می
 «.آنرا برای مردم، تعریف مکن

سننرانی  صشنیدم ک  نبی اکرم بعد از آن نیز : گویدمی مهمچنین جابر بن عبدالله 
 «.اگر شیطان، یکی از شما را در خواب، بازیچ  قرار داد، آنرا تعریف نکنید»ود: فرمنمود و 
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 کتاب فضایل -34

 «صفضایل نبی اکرم »
 ص(: انتخاب نبی اکرم 2باب )

َْ َ َّثنََِ عَْ   ـ8111 َ قَعِ ب  ََ:  س َّلَأ ََ ََمنع تققَل قَو نَ رَ َُ صَّنِ  ََ إِن » :َ قُو  َّنِ 
ْ  كناَلنََ  َّص طَفَى َ مَلعنيلَ َ نَان نَ ْ  قُوَ  شًل َ َّص طَفَى ،إِ ْ  َ َّص طَفَى ،كناَلنََ  نَ  قُـوَ      نَ

ْ  َ َّص طَفَلنِى ،َِلشنم  بَاِى  (1110)م/ .«َِلشنم  بَاِى نَ
از  الله متعا »فرمود: می ص الله: شنیدم ک  رسو  گویدمی س: واثل  بن اسقع ترجمه

و از میان فرزندان کنان ، قریش را  ،ان  را برگزیدمیان فرزندان اسماعیل علی  السلام کن
 «.انتناب نمودمرا و مرا از میان بنی هاشم  ،و از میان قریش، بنی هاشم را برگزید ،برگزید

  ص(: درباره ی این سخن نبی اکرم 1باب )
 که من سرور فرزندان آدم هستم

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8117 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َ و مَ آدَمَ َ نَان ََيِّاق أَنَل» :ص َّنِ 
ََ ن َُ ،َّنَقنيَل ْ  َ أَ َّ قَ َ ا شََُّّ ََ َُ ،َّنَقَد وق عَا  َُ شَلفنع  َ أَ َّ  (1111)م/ .«قَشَف ع  َ أَ َّ

روز قیامت، من سرور »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س: از ابوهریر  ترجمه
د( و گرد)و زند  می شودمیرش، شکافت  هستم ک  قبکسی فرزندان آدم هستم و اولین 

 «.شودمیکنم و ننستین کسی هستم ک  شفاعتم پریرفت  میننستین کسی هستم ک  شفاعت 

  ص(: مثال هدایت  و دانشی که نبی اکرم 5باب )
 با آن، مبعوث شده است

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ِْ س قَو ََ ص َّناَّدِىِّ عَ قَ ىبَعَثَاِ ََل ََثَلَ إِن » :قَل  عَـزَّ  بِـنَ  َّنِ 
َْ َ جَل   َّنَمَلءَ قَدَِِتن ،طَيِّدٌَ  طَلئنفٌَ  نَا هَل فَكَلنَت  ،أَر ضًل أَصَلبَ غَي ثٍ كَمَثَلِ َ َّنَعنَِمِ َّنَهقاَى نَ
َْكَتن أَجَلدنبق نَا هَل َ كَلنَ ،َّنَكَثنيَر َ َّنَعقش بَ َّنَكَلَأ فَلَن دَتَتن  َ قَ فَاَفَعَ ،َّنَمَلءَ أَ  ،َّناَّلسَ هَلبِ َّنِ 
ََقَو َّ نَا هَل فَشَوِبقوَّ ِْكق لَا قنيعَلنٌ نِىَ إِنَّمَل ،أُخ وَى نَا هَل طَلئنفًَ  َ أَصَلبَ ،َ رَعَو َّ َ   ََـلءً  تقم 
ْ  ََثَلُ فَلَآننكَ ،كَلًأ تقا دِتق َ لَا ََ ََ ِْ فنى فَقُ نَ دن  قَ ،َّنِ  قَ بَعَثَاِى بِمَل َ نَفَعَ نَ َّنِ   ،ِ ـمَ َ عَ فَعَنِمَ ،بِ
ََثَلُ  َ  ْ ًَل بِلَآننكَ َ و فَع  نَم  ََ نَ قِاَى َ قَدَلَ َ نَم  ،رَأَ نََِتق َّن لآنى َّنِ  نَ أُر   (1111)م/ .«بِ
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مثا  علم و دانشی ک  »فرمود:  ص: نبی اکرم گویدمی س: ابو موسی اشعری ترجمه
بارد؛ پس قسمتی از میی بعوث گردانید ، مانند بارانی است ک  بر زمینمرا با آن، م الله متعا 

رویاند. و میهای زیادی و گیاهان و علف کندمی وآب را جرباست  حاصلنیز ،زمین آن
دارد و میاز آن، زمین سنت و خشکی است ک  آب را روی خود، نگ   بنش دیگری

نوشند میآنان از آب آن زمین  رساند.میی آن، ب  بندگانش، نفع بوسیل  الله متعا اینگون ، 
دیگر از آن زمین، شور  زاری است ک  ن  آبی را  ای و قطع .دهندمیو ب  دیگران نیز آب 

رویاند. این )زمین او  و دوم( مثا  کسی است ک  دین میدارد و ن  گیاهی میدر خود، نگ  
 برد؛می، بهر  نمود آن، مبعوث  مرا با الله متعا نماید و از علم و دانشی ک  میرا درک  الله
دهد. و )زمین سوم( مثا  کسی است ک  ب  میگیرد و ب  دیگران نیز یاد میدش یاد خو

شود و هدایت و رهنمودهایی را ک  من ب  میو اهمیتی قایل ن کندمیاحکام الهی، توجهی ن
 «.پریردمیام، نارمغان آورد 

کنند میرب هایی ک  آب را ج( زمین1نک  زمینها و انسانها بر س  نوع هستند: )ای )خلاص
انسانهایی  مانند . این زمینهارسانندمیرویانند و اینگون  ب  دیگران، نفع میو گیا  و علف 

کنند و ب  دیگران نیز و ب  علم و دانش خود، عمل می آموزندمیهستند ک  علم و دانش 
کنند و خودشان از آن آب، میهایی ک  آب را نگ  داری ( زمین2. )دهندآموزش می

این زمینها مانند آن کنند. میکنند. و این دیگران هستند ک  از آن آب استفاد  مید  ناستفا
ی ند ولی خودشان از علم و دانش، استفاد آموزمیعلم و دانش  هستند ک انسانها  از دست 

کنند ک  ب  نوافل و مستحبات عمل کنند؛ اما علم و دانش خود را ب  دیگران میزیادی ن
کنند و ن  آب را برای میزمینهای شورید  زار ک  ن  خودشان از آب استفاد   (3رسانند. )می

فرا  دانشعلم و  یی هستند ک انسانها این زمینها مانندکنند. دیگران، نگ  داری می
ب  دیگران، سودی  گردند و ن در نتیج ، ن  خودشان از آن بهر  مند می .گیرندمین

 .(رسانندمی

ْ  ـ8110 ِْ س ََىقَو أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََثَلَ ََثَنِى إِن » :قَل قَ بَعَثَاِىَ ََل َ  نَ َّنِ   بِ
قَ أَتَى رَجقل  كَمَثَلِ ََ ََ ،قَو   ،َّنَعقو َ لنُ َّناَّلآن وق أَنَل َ إِنِّى ،بِعَي اَىَّ َّنَجَي َ  رَأَ  تق إِنِّى قَو مِ َ ل :فَقَل
قَ، فَلناَّجَلءَ ْ  طَلئنفٌَ  فَلَطَلعَ نَقَ نَ نَ  نَا هقم  طَلئنفٌَ  َ كَلآ بَت  ،قَه َِتنهِم  عََِى فَلن طََِقُوَّ فَلَد نَجقوَّ ،و 
ِ َِكَهقم  َّنَجَي  ق فَصَدَّحَهقمق ،ََكَلنَهقم  فَلَص دَحقوَّ ْ  ََثَلُ فَلَآننكَ ،َ َّج تَلحَهقم  فَلَ  أَطَلعَاِى ََ

نَ جِئَتق ََل َ َّتَّدَعَ ََثَلُ ،بِ  َ  ْ نَ جِئَتق ََل بََ كَلآ  عَصَلنِى ََ َْ بِ  (1111)م/ .«َّنَحََِّّ نَ
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مثا  من و آنچ  »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  س: از ابوموسی اشعری ترجمه
: ای گویدآید و میمیمرا بدان فرستاد  است، مانند مردی است ک  نزد قومش  الله متعا ک  

شما  ضح و آشکار، خطر را ب و بسیار وا مردم! من با چشمان خودم لشکر )دشمن( را دیدم
و او  شب، اطاعت کردند  آن مردپس گروهی از آنان از  کنم؛ بشتابید، بشتابید.میاعلام 

لرا لشکر،  دیگر از آنان، او را تکریب کردند.اما گروهی  بدون عجل ، حرکت کردند.
در واقع   گرو  او ، یورش برد و آنها را نابود ساخت.طور ناگهانی، ب  آنان  صبح هنگام ب
و  ام، پیروی نمودند.اطاعت کرد  و از آنچ  ک  من آورد  هستند ک  از منمانند کسانی 

ام، ک  از من نافرمانی کرد  و حقی را ک  من ب  ارمغان آورد  هستندگرو  دوم مانند کسانی 
 «.دردنتکریب ک

 صن با نبی اکرم مبرااپي(: کامل شدن و خاتمه یافتن 4باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ بِىأَ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََثَلُ ََثَنِى» :قَل ْ  َّلَأن دِيَلءِ َ   نَ
قَ بقا يَلنًل بَاَى رَجقل  كَمَثَلِ قَد نِى َْاَ قَ فَلَح  ْ  نَدِاٍَ  ََو ضنعَ إِلا  ،َ أَج مََِ ْ  زََِّ َ ٍ  نَ قَ  نَ  ،زََ ََّ ـل
نَ َ طُوفُونَ َّناَّلسق فَجَعَلَ قَ ونََ َ ع جَدق بِ نَ  قضنعَت  َِلا  :َ َ قُونُونَ نَ ََ ؟َّنِ دِاَُ  َِلآن  فَلَنَـل  :قَل
 (1110)م/ .«َّناَّدِيِّيَن خَلتَمق َ أَنَل َّنِ دِاَُ 

مثا  من و سایر پیامبران قبل از »فرمود:   صمی گوید: رسو  الله  : ابوهریر  ترجمه
یش، جای ها در یکی ازگوش ولی ؛ای زیبا و کامل بسازداست ک  خان  فردیمانند  من،

گویند: آیا زنند و با تعجب میدور میخان  یک خشت را خالی بگرارد. مردم، اطراف آن 
من همان یک خشت و خاتم »فرمود:  ص؟ نبی اکرم «شوداین یک خشت، گراشت  نمی

 «.  پیامبران هستم

 ص(: سلام دادن سنگ به نبی اکرم 3باب )

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ ََ س ََمقوَةَ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  لَأع ـوِفق  إِنِّـى » :ص َّنِ 
َِِّْمق كَلنَ بِمَك َ  حَجَوًَّ قَ إِنِّى ،أُب عَثَ أَنَ قَد لَ عََِىَّ  ق  (1111)م/ .«َّ نَ لَأع وِفُ

من سنگی را در مک ، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی  س: جابر بن سمر  ترجمه
آن سنگ را  نیزاکنون  داد. هممیث شدنم، ب  من، سلام سراغ دارم ک  قبل از مبعو

 «.شناسممی
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 ص(: فوران نمودن آب از ميان انگشتان نبی اکرم 5باب )

قْ أَنَسقعَْ  ـ8111 نَ نَدِىَّ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَ ص َّنِ  ََ  ـ بِلنزَّ  رََّءِ َ أَص حَلبَ  :قَـل
ُّوِ  عنا اَ بِلنَمَان اَ ن َ َّنزَّ  رََّءُ ْ جِانَ  َّن َ  فنيمَل َّنَمَ نَ بِقَاَح  دَعَل ـ ثَمَّ قَ فَوَضَعَ ،ََلءٌ فني  كَف 

نَ ْ  َ ا دقعق فَجَعَلَ ،فني ِْ نَ نَ بَي  نَ جَمنيعق فَتَوَضَّلَ ،أَصَلبِعن ََ ،أَص حَلبِ  أَبَل َ ل كَلنقوَّ كَم  :قَُِتق :قَل
ََ ؟حَم زَةَ َِلءَ كَلنقوَّ :قَل  (1111)م/ .َّنث لَاثنمنلئَ ن زق

اسم جایی در )و یارانش در زوراء  ص: نبی اکرم گویدمی سا انس بن مالک 1429
خواست و آب یک لیوان  ص پیامبر اکرم است( بودند.آنجا در بازار مدین  ک  مسجد 

آب از میان انگشتانش، فوران کرد تا جایی در این هنگام،  را در آن لیوان گراشت. دستش
 ی همراهانش وضو گرفتند.ک  هم 

چند نفر بودند؟  ص اکرم حمز ! همراهان پیامبر : من گفتم: ای ابوگویداوی میر
 .گفت: حدود سیصد نفر

 در آب صی نبی اکرم (: آشکار شدن معجزه3باب )

ِْ قَعَلذنعَْ  ـ8116 ََ س جَدَل  ب  َِ ََعَ خَوَج اَل :قَل قَو نَ رَ  غَـز َ ةن  عَـلمَ  صَّنِ 
 ،جَمنيعًل َ َّنَعنشَلءَ َ َّنَمَغ وِبَ ،جَمنيعًل َ َّنَعَص وَ َّنظُّه وَ فَصَِ ى ،ةََّنصَّلَا َ ج مَعق فَكَلنَ ،تَدقوكَ
ًَل كَلنَ إِذََّ حَتَّى  ثُمَّ دَخَلَ ثُمَّ ،جَمنيعًل َ َّنَعَص وَ َّنظُّه وَ فَصَِ ى خَوَجَ ثُمَّ ،َّنصَّلَاةَ أَخَّوَ َ و 
ََ ثُمَّ ،جَمنيعًل َ َّنَعنشَلءَ َّنَمَغ وِبَ فَصَِ ى ،ذَننكَ بَع اَ خَوَجَ  إِنَ ،غَـاًَّ  ََتَلَتقونَ إِنَّكُم » :قَل
قَ شَلءَ َْتعلنی  َّنِ  ْ  َ إِنَّكُم  ،تَدقوكَ عَي  َِل نَ ْ  ،َّناَّهَلرق  قض حنىَ حَتَّى تَلَتقو َِل فَمَ  نَـا كُم   جَلءَ
ْ  َ مَسَّ فَلَا َِل «آتنىَ حَتَّى شَي ئًل ََلئنهَل نَ قْ ،رَجقلَانن إِنَي هَل ََدَقَاَل َ قَا  فَجِئَاَل  نَثَـلُ  َ َّنَعَي 

ْ  بِشَى ءٍ تَدِضُّ َّنشِّوََّكن ََ ،ََلءٍ نَ َْلَنَهقمَل :قَل َُ فَ قَو نَ رَ ْ ـتقمَل  َِلَ» :ص َّنِ  َْ ََ   ْ  نَـ
َْدَّهقمَل ،نَعَم  :قَللَا ؟«شَي ئًل ََلئنهَل ََ ص َّناَّدِىُّ فَ قَ شَلءَ ََل نَهقمَل َ قَل ََ أَنَ َّنِ   ثُمَّ :ََقَل ،َ قُو
َْ بِلَ  ان هِم  غَوَفُوَّ ِْ نَ ََ شَى ءٍ فنى َّج تَمَعَ حَتَّى ،قَنِيلًا قَنِيلًا َّنَعَي  َْـلَ  :قَل َُ  َ غَ قَـو  رَ
نَ نَ صَّنِ  نَ فني قَ َ اَ   قَ ثُمَّ ،َ َ ج هَ قْ فَجَوَتن ،فنيهَل أَعَلدَ ََ أَ  ـ  قَا هَمنو  بِمَلءٍ َّنَعَي   غَزِ و  قَل
ََ أَ ُّهقمَل ىٍّعَنِ أَبقو شَكَّ ـ َ تَقَى حَتَّى ـ قَل ََ ثُمَّ ،َّناَّلسق َّ  إِنَـ  قَعَلذُ َ ل ، قوشنكق» :قَل

 (160)م/ .«جِاَلنًل قَنِئَ قَا  قِاَل َِل ََل تَوَى أَنَـ  حَيَلةٌ بِكَ طَلنَت 
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)از  ص اللهی تبوک، همرا  رسو  غزو  ما در: گویدمی س: معاذ بن جبل ترجمه
ظهر و نماز ک   ؛ ب  این معناخواندمیرا با هم  هانماز ص پیامبر اکرم فتیم.مدین (  بیرون ر

ر سرانجام، روزی، نماز ظهر را ب  تأخی خواند.میعصر را با هم، و مغرب و عشا را نیز با هم 
بعد از آن، وارد  .خوانداز خان ، بیرون آمد و نمازهای ظهر و عصر را با هم  سپس انداخت.

و بعد از خواندن  .ار ، بیرون آمد و نمازهای مغرب و عشا را با هم خواندخان   شد و دوب
ی تبوک خواهید بنواهد( ب  چشم  الله متعا الله )اگر  شما فردا ان شاء»نمازها، فرمود: 

هر کس از شما ب  آنجا رسید، تا  لرا .رسیدمیزودتر از هنگام چاشت، ب  آنجا ن البت  رسید.
: هنگامی ک  ما ب  آنجا گویدمعاذ بن جبل می«. ب  آبش، دست نزند اموقتی ک  من نیامد 
گفتنی است ک  چشم ، آب اندکی ب   لوتر از ما ب  چشم ، رسید  بودند.رسیدیم، دو نفر ج

آیا ب  چشم ، دست »خطاب ب  آن دو نفر فرمود:  ص اللهرسو   اشت.باریکی بند کفش د
 الله متعا بیرا  گفت و آنچ  را ک  خواست  ا بد وآنها ر صنبی اکرم ؟ گفتند: بل .«دای زد

ا بود، نثار آنان نمود. آنگا ، مردم با دستهایشان، اندک اندک از چشم ، آب برداشتند ت
در آن آبها، دستها و  ص اللهبعد از آن، رسو   اینک  اندکی آب در ظرفی جمع شد.

)شک  زیاد یا فراوانیآب با این کار،  شست و آن آبها را داخل چشم  رینت.صورتش را 
 ی مردم از آن آب نوشیدند.از چشم ، جاری گردید و هم  از یک راوی بنام ابوعلی است(

د، اینجا را پر از باغ و ات طولانی شوای معاذ! اگر زندگی»فرمود:  صآنگا  نبی اکرم 
 «.خواهی دید بستان

 در غذا ص(: برکت نبی اکرم 3باب )

ْ  ـ8118 قَ ص َّناَّدِىَّ أَتَى رَجقلًا ن أَ :س جَلبِو  عَ ْ تَطَعنمق قَ ،َ  َ َِّ شَطَوَ فَلَطَعَمَ  َ 
ََ فَمَل ،شَعنير  قَ َ لَكُلُ َّنوَّجقلُ زََّ قَ نَا  َ وَأَتق قَ حَتَّى ،َ ضَي فُهقمَل َ َّ  ص َّناَّدِـىَّ  فَـلَتَى  ،كَلنَ
ََ قَ نَم  نَو » :فَقَل قَ لَأكََِتقم  تَكنَِ  (1118م/) .«نَكُم  َ نَقَلمَ ،نَا 

درخواست طعام  ایشاناز  و آمد ص: مردی نزد نبی اکرم گوید می  س: جابر ترجمه
 رمود.سق )حدود شصت و پنج  کیلوگرم( جو ب  او عنایت فنصف وَ صپیامبر اکرم  نمود.

خوردند تا اینک  روزی، آنها را کیل میآن مرد و همسرش و مهمانانشان همچنان از آن جوها 
 ص پیامبر اکرم آمد. صنزد نبی  اکرم آن مرد دوبار   .(جوها تمام شدند، بعد از آن) .کرد

 «.ماندندمیخوردید و باقی میی، همچنان از آنها کردمیاگر آنها را کیل ن»فرمود: 
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َْ جَلبِوَعَْ  ـ8111 نَ عَد ان ب  ََ:  م َّنِ  َِ رَأَ  تق َّنَخَا اَ ق حقفنوَ نَمَّلقَل قَو نَ بِوَ  صَّنِ 
َ وَأَتنى إِنَى فَلن كَفَلَتق ،خَمَصًل َِ  رَأَ  ـتق  فَإِنِّى ؟شَى ءٌ عنا اَكن َِلَ :نَهَل فَقَُِتق ،َّ قَـو  بِوَ
نَ نَ جِوََّبًل ننى فَلَخ وَجَت  ،شَان اًَّ خَمَصًل صَّنِ  ْ  صَلعٌ فني ٌْ بقهَي مٌَ  َ نَاَل ،شَعنير  نَ  ،دََّجِ
ََ ََتنهَل فنى فَقَط ع تقهَل َّغنىفَوَ إِنَى فَفَوَغَت  َ طَحَاَت  فَلَآبَح تقهَل قَل َِ  إِنَى َ ن ي تق ثُمَّ بقو  قَـو  رَ
نَ َِ تَفَضَح اِى لَا فَقَلنَت  ص َّنِ  قَو نَ بِوَ ْ  ص َّنِ  ََ قَ َ  ََ - ََعَ قَ - قَل قَ  فَجِئَتق َْـلرَر تق  فَ

ََ َ ل فَقَُِتق قَو نَ رَ ْ  لصَلعً َ طَحَاَت  نَاَل بقهَي مًَ  ذَبَح اَل قَا  إِنَّل َّنِ   عنا ـاَنَل  كَـلنَ  شَعنير  نَ
ََ َُ فَصَلحَ. ََعَكَ نَفَو  فنى أَن تَ فَتَعَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِ لَ َ ل» َ قَل  جَـلبِوًَّ  إِن  َّنَخَا اَِ  أَ
ََ. «بِكُم  فَحَيَّهَلَا قَورًَّ نَكُم  صَاَعَ قَا  َُ َ قَل قَو نَ رَ َّ لَا» ص َّنِ  ََتَكُم   تقا زِنُ  َ لَا بقـو 
َُ َ جَلءَ فَجِئَتق. «أَجِىءَ حَتَّى عَجِياَتَكُم  زقن تَخ دِ قَو نَ رَ  حَتَّـى  َّناَّـلسَ  َ قَاقمق ص َّنِ 

َ وَأَتنى جِئَتق قَ فَلَخ وَج تق. ننى قَُِتن َّن لآنى فَعََِتق قَا  فَقَُِتق. َ بِكَ بِكَ فَقَلنَت  َّ  عَجِياَتَاَل نَ
ََتناَل إِنَى عَمَاَ ثُمَّ َ بَلرَكَ فنيهَل فَدَصَََّ ََ ثُمَّ َ بَلرَكَ فنيهَل فَدَصَََّ بقو   فََِتَخ دِز  خَلبِزَةً َّد عنى» قَل
ْ  َ َّقَاَحنى ََعَكن ََتنكُم  نَ َِل َ لَا بقو  قِم . «تقا زِنُو ِْمق أَنَفٌ َ  نَ فَلُقَ  تَوَكُوقَ حَتَّى لَأكَُِوَّ بِلنِ 

ََتَاَل َ إِن  َ َّن حَوَفُوَّ ََ كَمَل أَ   - عَجِياَتَاَل َ إِن  نِىَ كَمَل نَتَغنطُّ بقو   نَتقخ دَـزق  - َّنضَّحَّلكق قَل
 (1611)م/ .قِوَ كَمَل

 متوج  شدم، کردندمی گوید: هنگامی ک  خندق را حفرمی م: جابر بن عبدالله ترجمه
لرا نزد همسرم برگشتم و ب  او گفتم: آیا چیزی داری؟ زیرا  گرسن  است. ص اللهک  رسو  
ب  من نشان داد ک  در آن  ای همسرم کیس را دیدم ک  بسیار گرسن  بود. ص اللهمن رسو  

ی خانگی داشتیم. من ب  ذبح بزغال ، یک صاع جو، وجود داشت. همچنین ما یک بزغال 
کار او همزمان با تمام شدن کار من،  ها را آغاز نمود.مشغو  شدم و همسرم، آرد کردن جو

پس از آن،  کردم و داخل دیگ رینتم.را قطع  قطع  ، گوشت نیز ب  پایان رسید. آنگا 
 ص اللهرسو   ببری وهمسرم گفت: مبادا آبرویم را  بروم ک  ص پیامبر اکرم خواستم نزد

آهست  و ب  رفتم و  صهرحا ، من نزد پیامبر اکرم   ب .همراهانش را دعوت کنیی هم و 
ل  و یک صاع جو داشتیم؛ بزغال  !  ما یک بزغایا رسو  اللهگفتم:  نزدیک گوش ایشان نرمی

را ذبح کردیم و همسرم نیز یک صاع جو را آرد نمود  است. شما با چند نفر از همراهانتان، 
 تشریف بیاورید.
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ای اهل خندق! »د و فرمود: زبا آواز بلند، صدا  صبا شنیدن این سننان، رسو  اکرم 
 ص. بعد از آن، رسو  اکرم «جابر برای شما، یک دعوتی، ترتیب داد  است؛ پس بشتابید

آنگا ، رسو  «. را نپزید تانپایین نیاورید و خمیراز آتش تان را ام دیگتا من نیامد »فرمود: 
 ب  همسرم رسیدم، ا  افتاد و من نیز همراهشان آمدم. ب  محض اینک جلوی مردم، بر ص الله

ا ، همسرم خمیر ما ی شما عمل نمودم. آنگچنین و چنان شوی. گفتم: من طبق گفت  گفت:
و دعای برکت  آب دهان انداختآن،  داخل ص رسو  الله نشان داد. صرا ب  پیامبر اکرم 

آب دهان انداخت و دعای برکت نمود و نمود. بعد از آن، بسوی دیگ رفت و در آن نیز 
یک خانم دیگر بیاور تا ب  تو کمک کند و نان بپز و بدون اینک  دیگ را پایین »فرمود: 

 «.با ملاق  بردار خورش راری،  بیاو

ک  کنم می د، سوگند یاالله متعا ب   است ک  تعداد آنان، هزار نفر بود.قابل یادآوری 
دیگ ما همچنان در حا  جوشیدن بود  و غرا همچنان، باقی بود ک  رفتند.همگی خوردند 

بدون  ن بودند )ها همچنان مشغو  پنتن نانان پز و )بدون اینک  از آن، چیزی کم شد  باشد(
  .(کم شودچیزی از خمیر، اینک  

ْ  ـ8111 ِْ عَد ان عَ ِْ َّنوَّح مَ ََ م بَكَو  أَبِى ب  نَلئًَ  ثَلَاثنيَن صَّناَّدِىِّ ََعَ كُاَّل :قَل  َ، 
ََ ْ   صَلعٌ رَجقل  ََعَ فَإِذََّ ؟«طَعَلمٌ نَا كُم  أَحَاٍ ََعَ َِلَ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل  أَ   طَعَـلم   نَـ
َْ ،قَنَح وق قْوقُهَل بِغَاَم  ،طَوِ لٌ قَش عَلنٌّ قَش وِكٌ ،رَجقلٌ جَلءَ ثُمَّ ،فَعقجِ  َ، ََ  :صَّناَّدِىُّ فَقَل
ََ أَ   «عَطنيٌَّ  أَم  أَبَي عٌ» ََ ؟«نِدٌَ  أَم » :قَل قَ فَلش تَوَى ،بَي عٌ بَلَ ،لَا :قَل  ،فَصقـاِعَت   ،شَلةً نَا 

ََوَ َُ َ أَ قَو نَ رَ َْوََّدن ص َّنِ  ِْ بِ ََ ، قش وَى أَنَ َّنَدَطَ نَ َ َّ  مق :قَل َْ ََل َّنِ  نَلئَـ ٍ  َّنث لَاثنيَن نَ  َ 
قَ حَزَّ إِلا  َُ نَ قَو نَ رَ ْ  حقزَّةً حقزَّةً ص َّنِ  نِاًَّ كَلنَ إِنَ ،بَطَاِهَل ََوََّدن نَ  َ إِنَ ،أَع طَلقَ ،شَل
قَ خَدَلَ ،غَلئندًل كَلنَ ََ، نَ ِْ َ جَعَلَ :قَل  فنى َ فَضَلَ ،َ شَدِع اَل ،أَج مَعقونَ نَا هقمَل فَلَكََِاَل ،قَص عَتَي 

ِْ قَ ،َّنَقَص عَتَي  ََ كَمَل أَ   ،َّنَدَعنيِر عََِى فَحَمََِتق  (1610)م/ .قَل
 یکصدما  ،در یکی از سفرهاگوید: میرضی الله عنهما بکر عبدالرحمن بن ابی: ترجمه
غرایی از شما، آیا کسی : »پرسید ص نبی اکرمبودیم.  صالله  رسو  همرا و سی نفر 
پس  است.ما نزد یکی از همراهان  ،آرد (دو کیلومتوج  شدیم ک  یک صاع ) ؟«همرا  دارد

قامتی بلند داشت  ولید  وژک  موهای  مشرکینیکی از ، بعد از آند. نخمیر کرد را آن آرد
ین گوسفندان برای فروش آیا ا: »پرسیداز او  صالله  . رسو نزد ما آمد ،گوسفندای با گلّ 
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یک گوسفند از او  صالله  رسو  .برای فروش است .گفت: خیر ؟«هدی است یا برای 
گوسفند در دیگ(  ی )و بقی کباب شود ،د  و جگرش دستور داد تاو  (و ذبح کرد)خرید 

یک  ،یکصد و سی نفر یب  الله ک  رسو  الله ب  هم  گوید: سوگندراوی می درست شود.
او سهم داد و کسی ک  غایب بود، ، ب  او میداشتر وضح هر کس، داد؛د  و جگر ز اقطع  

هم  تا  و دنگراشت گدر دو ظرف بزر را گوشت آن گوسفند سپس،راشت. گمیکنار را 
را بر شتر  هاآن (حرکت هنگامک  )ماند  باقی و از هر دو ظرف، مقداری یم.خورد ،سیر

 .(با خود بردمو ) گراشتم

ِْ عَد اقْ عَ  ـ8117 قْ َّنوَّح مَ ًَـل  كَـلنقوَّ  َّنصُّف  ن أَص حَلبَ أَن  م بَكَو  أَبِى ب   نَل
ََ َ إِن  ،فُقَوََّءَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :ََوَّةً قَل قَ كَلنَ ََ ِْ طَعَلمق عنا اَ َِب  َّثَاَي  َِيَلَآ  ،بِثَلَاثَـ ٍ  فَ
 ْ ََ قَ كَلنَ َ  َِب  أَر بَعٍَ  طَعَلمق عنا اَ َِيَلَآ نَس بِ فَ َْلدنس  ،خَل ََ كَمَل أَ   «بِ  بَكَـو   أَبَل َ إِن  ،قَل
نَ نَدِىُّ َ َّن طََََِّ ،بِثَلَاثٍَ  جَلءَ ََ ،بِثَلَاثٍَ  بَكَو  َ أَبقو ،بِعَشَوَةٍ ص َّنِ  ِّى َ أَبِى َ أَنَل فَهقوَ قَل  ،َ أُ
ََ َِلَ أَد رِى َ لَا َ وَأَتنى :قَل َْ َ خَلدنمٌ َ َّ ََ بَكَو  أَبِى ي تنَ بَ بَي تناَل بَي   تَعَشَّى بَكَو  أَبَل َ إِن  قَل
َُ نَعَسَ حَتَّى فََِدِثَ رَجَعَ ثُمَّ ،َّنَعنشَلءُ صقِِّيَتن حَتَّى نَدِثَ ثُمَّ. ص َّناَّدِىِّ عنا اَ قَو نَ رَ  َّنِ 

َْ ََضَى ََل بَع اَ فَجَلءَ ص قَ شَلءَ ََل َّنِ ي لِ نَ قَ قَلنَت  ،َّنِ  قَ نَ َ وَأَتق َْـكَ  ََل :َّ ْ   حَدَ  عَـ
ََـ  ضَي فنكَ قَلنَت  أَ   ـ ؟أَض يَلفنكَ ََل :قَل  قَـا   ،تَجِىءَ حَتَّى أَبَو َّ ،قَلنَت  ؟عَشَّي تنهِم  أََ 
قِم  عََِي هِم  عَوَضقوَّ ََ ،فَغََِدقو َِد تق :قَل ََ ،فَلخ تَدَلَتق أَنَل فَلَآ ََـبَّ  فَجَاَّعَ ،غُا ثَوق َ ل :َ قَل  َ، 
ََ ََ ،َِاِيئًل لَا َّكُُِو ،َ قَل نَ :َ قَل قَ لَا َ َّنِ  ََ ،أَبَاًَّ أَطَعَمق نَ َّ  مقَ  قَل ْ  نَلَخقلُآ كُاَّل ََل َّنِ   نُقَمٍَ  نَ
ْ  رَبَل إِلا  َ فَنِهَل نَ ََ ،نَا هَل أَكَثَوق أَ  ،ذَننـكَ  قَد لَ كَلنَت  نَمَّل أَكَثَوَ َ صَلرَت  شَدِع اَل حَتَّى قَل

ََ ،أَكَثَوق أَ   نِىَ كَمَل نِىَ فَإِذََّ ،بَكَو  بقوأَ إِنَي هَل فَاَظَوَ نَ قَل َ وَأَتن  ََـل  فنوََّس  بَاِى أُخ تَ َ ل :لان
ََ، نَوََّر  بِثَلَاثن ذَننكَ قَد لَ نَا هَل أَكَثَوق َّ نَ نَهِىَـ  عَي اِى َ قُوَّةنـ  ،لَا :قَلنَت  ؟َِلَآَّ  :قَل
ََ بَكَو  أَبقو نَا هَل فَلَكَلَ َْ ذَننكَ كَلنَ مَلإِنَّ :َ قَل قَ َ ع اِى ،َّنشَّي طَلنن نَ  نَا هَـل  أَكَلَ ثُمَّ ،َ منياَ
َِ إِنَى حَمََِهَل ثُمَّ ،نُقَمًَ  قَو نَ رَ قَ فَلَص دَحَت  ص َّنِ  ََقَ ،عنا اَ َْ بَي اَاَل َ كَلنَ :ل  قَـو م   َ بَي 
قَ ،أُنَلسٌ نَا هقم  رَجقل  كُلِّ عَََ ،رَجقلًا عَشَوَ َّثَاَل فَعَوَّفَاَل ،َّلَأجَلُ فَمَضَى ،عَقَاٌ  كَم  أَع َِمق َّنِ 
قَ إِلا  ،رَجقل  كُلِّ ََعَ ََ كَمَل أَ   ،أَج مَعقونَ نَا هَل فَلَكَُِوَّ ََعَهقم  بَعَثَ أَنَّ  (1611)م/ .قَل
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تنگدست و  ،گوید: اصحاب صف میرضی الله عنهما بکر  یعبدالرحمن بن اب: ترجمه
از  یک نفردارد،  غرا دو نفر  ی انداز  ب ،هرکس»گفت  بود:  صلله ا بودند. رسو  فقیر

نجمی یا ششمی را با پغرا دارد،  ،هار نفرچ ی همرا  خود ببرد. و اگر بانداز ،اصحاب صف 
با  را د  نفرنیز  صالله  و رسو  آمد ب  خان  ناآن ازس  نفر  با ابوبکرر نتیج ، . د«خود ببرد

بودیم. راوی    در خانمان رکامادرم و خدمت ودرم پ و گوید: منمی برد. عبدالرحمن خود
 یابوبکر ب  خان ب  هر حا ، نام برد یا خیر. همسرش از عبدالرحمن  ک  دانمگوید: نمیمی

دوبار  ب   و  شد خواندعشا نماز نجا ماند تا اینک  رفت و شام خورد و هما صپیامبر اکرم
  یخان 

خواب دچار نعاس گردید و  ص پیامبر اکرمتا اینک   آنجا مانددربرگشت و  صرسو  الله 
 برگشت. وقتی ب  گرشت  بود، ابو بکر پاسی از شبآنک  بعد از  سپس .بر وی غلب  نمود

: گفت ابوبکر  را در انتظار گراشتی؟نهایت همسرش ب  وی گفت: چرا مهما آمد،خان  
آنها شام نبودید،چون شما ولی  ؛ام بردیماید؟ همسرش گفت: شمگر هنوز آنان را شام نداد 
ای نادان! و  :زد درم مرا صداپنهان شدم. پ ،گوید: من از ترسننوردند. عبدالرحمن می

  گوارا نیست. ب ،علت تأخیر  این شام بک  گفت و در پایان فرمود: بنورید، هر چند ناسزا 
هر  ب  الله، سوگندگوید: می خورم. عبدالرحمن من هرگز از این غرا نمی ،سوگند الله

سیر تا ما  یهم یک  یشد تا جااضاف  می ب  آن، لقم  چند داشتیم،ای ک  از غرا برمیلقم 
اقی ن  تنها بدرم وقتی دید ک  غرا پباقی ماند.  ،آوردند  ک  چو غرا بیشتر از آن یمخورد
اس، ماجرا : ای خواهر بنی فرگفتشد  است، خطاب ب  همسرش  هم بیشتربلک  ماند ، 

 یست؟چ

نیز   این غرا س  برابر غرای قبلی است. آنگا  ابوبکر ب  الله، سوگند همسرش گفت:
یک  سپساز طرف شیطان بود.  ی ک  یاد کردم،سوگند خوردن کرد و فرمود:  شروع ب

 غرا تا صبح نزد رسو آن  برد. و صالله  طعام را خدمت رسو  یلقم  از آن خورد و بقی 
رسید  بود. فرا عدش وماز قضا یمانی بود ک  پای دیگر عهد و ند. میان ما و طایف ما صالله 

داند همرا  بود ک  خدا میتعدادی م. و با هرکدام، یاز معتمدان را در نظر گرفت دوازد  نفر
 و سیر شدند. هم  از آن غرا خوردندهر حا ،   چند نفر بودند. ب
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 در شير ص(: آشکار شدن برکت نبی اکرم 3باب )

ِْ ـ8111 ََ س َّنَمنقَاََّدن عَ َِدَت  َ قَا  ،ننى َ صَلحندَلنن أَنَل أَقَدََِتق :قَل َ ـمَلعقاَل  ذَ  أَ
َْ َ أَب صَلرقنَل َْاَل نَع وِضق فَجَعََِاَل ،َّنَجَه ان نَ َِ أَص حَلبِ عََِى أَن فُ قَو نَ رَ  فََِـي سَ  ،ص َّنِ 

نَ إِنَى بِاَل فَلن طََََِّ ص دِىََّّناَّ فَلَتَي اَل ،َ قَدَُِاَل نَا هقم  أَحَاٌ ِ نِ ََ  ،أَع اقـز   ثَلَاثَـ ُ  فَإِذََّ ،أَ  فَقَـل
َْ َِلَآَّ َّح تَنِدقوَّ» :صَّناَّدِىُّ ََ «بَي اَاَل َّنِ دَ َْـلنٍ  كُلُّ فَيَش وَبق نَح تَنِبق فَكُاَّل :قَل  نَاَّـل  إِن 
قَ قَ ص ننِاَّدِىِّ َ نَو فَعق ،نَصنيدَ ََ ،نَصنيدَ َْ فَيَجِىءُ :قَل َِِّْمق َّنِ ي لِ نَ ْ نِيمًل فَيق  ،نَلئنمًل  قوقنظُ لَا تَ
ْ منعق ََ ،َّنَيَقَظَلنَ َ  ق ْ جِاَ َ لَتنى ثُمَّ قَل قَ َ لَتنى ثُمَّ ،فَيقصَِِّى َّنَمَ  فَلَتَـلنِى  ،فَيَش ـوَبق  شَوََّبَ
ََ ،نَصنيدِى شَوِب تق َ قَا  ،نَي ٍَِ  ذََّتَ َّنشَّي طَلنُ  ،فَيقت حنفُونَـقَ  َّلَأن صَـلرَ  تنىَ لَ قَحَمَّاٌ :فَقَل
قِم  َ  قصنيبق نَ ََل ،عنا اَ نَ إِنَى حَلجٌَ  بِ  فنى َ غََِت  أَنَ فََِمَّل ،فَشَوِب تقهَل فَلَتَي تقهَل ،َّنَجقو عَ ن َِلآن
قَ َ عَنِم تق ،بَطَاِى ََ ،ََدِيلٌ إِنَي هَل نَي سَ أَنَّ ََاِى قَل ََ ،َّنشَّي طَلنُ نَاَّ  ؟صَاَع تَ ََل َ   حَكَ :فَقَل

قَ فَلَا فَيَجِىءُ قَحَمَّاٍ شَوََّبَ أَشَوِب تَ َِبق  ،فَتَه نِـكق  عََِي كَ فَيَا عقو َ جِاق  دقن يَـلكَ  فَتَـلَآ
ََىَّ عََِى َ ضَع تقهَل إِذََّ ،شَم ٌَِ  َ عََِىَّ ،َ آخنوَتقكَ نَى خَوَجَ قَاَ  عََِـى  َ ضَـع تقهَل  َ إِذََّ ،رَأَ
نَى ََلىَ خَوَجَ رَأَ َّل ،َّناَّو مق َ جِيئُاِى لَا َ جَعَلَ ،قَاَ ََل صَلحندَلىَ َ أَ  ََـل  َ ص ـاَعَل  َ نَم  فَاَل
ََ ،صَاَع تق َِْ مَ ص َّناَّدِىُّ فَجَلءَ قَل َِِّْمق كَلنَ كَمَل فَ ْ جِاَ أَتَى ثُمَّ ، ق  ثُـمَّ  ،فَصَِ ى َّنَمَ

قَ أَتَى قَ فَكَشَفَ شَوََّبَ نَ َ جِا  فََِم  عَا  قَ فَوَفَعَ ،شَي ئًل فني ََ َّمَلءِ إِنَى رَأَ  َ ا عقو َّ نَ :فَقَُِتق ،َّن
ِ نِكق عََِىَّ ََ، فَلَ ْ  أَطَعنم  َّنِ هقمَّ» :فَقَل َ َِّ ،أَطَعَمَاِى ََ ْ  َ أَ َ قَلنِى ََ ََ «أَ  إِنَى فَعَمَا تق :قَل

قْ  أَ ُّهَل َّلَأع اقزِ إِنَى فَلن طََِقَتق َّنشَّفَوَةَ َ أَخَلَآتق ،عََِىَّ فَشَاَد تقهَل َّنشَّم َِ ن َ ـمَ  فَلَذَبَحقهَـل  أَ
َِ قَو نَ ننوَ َّ َ إِذََّ حَلفنلَ نِىَ فَإِذََّ ص َّنِ  َّ حقف لٌ قِ َِ إِنَلءٍ إِنَى فَعَمَا تق ،كُُِّهق  قَحَمَّاٍ  

نَ َ ح تَنِدقوَّ أَنَ َ طَمَعقونَ كَلنقوَّ ََل ص ََ ،فني نَ فَحََِد تق قَل قَ حَتَّى فني  إِنَى فَجِئَتق ،رَغَوَةٌ عََِت 
َِ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ «َّنِ ي ََِ  شَوََّبَكُمق أَشَوِب تقم » :فَقَل ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ  ،َّش ـوَب   َّنِ 
ََ َ ل :فَقَُِتق ،نَلَ نَاِى ثُمَّ فَشَوِبَ قَو نَ رَ  أَن  عَوَفَتق فََِمَّل ،نَلَ نَاِى ثُمَّ فَشَوِبَ ،َّش وَب  ،َّنِ 
قَ َ أَصَد تق ،رَِ ىَ قَا  ص َّناَّدِىَّ ََ ،َّلَأر ضِ إِنَى أُنَقنيتق حَتَّى ضَحنكَتق ،دَع وَتَ ََ :قَل  فَقَل
ََ َ ل :فَقَُِتق «نَقَاََّدق َ ل ََو آتنكَ إِح اَى» :ص َّناَّدِىُّ قَو نَ رَ ْ  كَلنَ َّنِ  َ وِى نَ  كَـلَآَّ  أَ
ََ ،كَلَآَّ َ فَعََِتق ،َ كَلَآَّ َْ رَح مٌَ  إِلا  نََِلآن ََل» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل  كُا ـتَ  أَفَـلاَ  ،َّنِ ـنَ  نَ
ََ «نَا هَل فَيقصنيدَلنن صَلحندَي اَل فَاقوقنظَ ،آذَن تَاِى  إِذََّ أُبَلننى ََل ،بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ َ َّن لآنى :فَقَُِتق قَل
ْ  ،ََعَكَ َ أَصَد تقهَل أَصَد تَهَل َْ أَصَلبَهَل ََ  (1611)م/ .َّناَّلسِ نَ
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: من همرا  دو دوستم ک  از شدت خستگی و گرسنگی، گوید می د : مقداترجمه
عرض  کردیم؛ اما هیچ   صیاران رسو  الله  شد  بودیم، آمدیم و خودمان را ب  و کور کر

 ص( سرانجام، نزد نبی اکرم .کس حاضر نبود ما را مهمان نماید )چون چیزی نداشتند
ت. نبی شدر آنجا س  عدد گوسفند، وجود دااش برد. ما را ب  خان  ص پیامبر اکرم رفتیم.
: ما شیر را گوید می راوی «. این شیر را بدوشید و تقسیم نمایید»فرمود:  صاکرم 

ب  ایشان، تقدیم را  صی نبی اکرم نوشید و سهمی میاش را دوشیدیم و هر یک سهمی می
 نمودیم.می

ک  صدایش را افراد  گفتمی طوری سلام آمد ومیشبها نزد ما  ص رسو  اللهگاهی، 
.  بعد از آن، ب  مسجد شدمین بودند، خواب ی ک افراد شنیدند و باعث بیدار شدنمیبیدار 

 نوشید.میی شیرش را آمد و سهمی میخواند. سپس میبرد و نماز میتشریف 

شیدم، شیطان نزد من آمد و مرا وسوس  کرد ک  .ی شیرم را نشبی، بعد از اینک  سهمی 
نماید ک  نیازی میی تناو  او ب  انداز  دهندمی رود؛ آنان ب  او هدی  مید نزد انصاری محم

ها را نوشیدم. بعد شیررفتم و  ص رسو  اللهی سوی سهمی   ب  این شیر اندک ندارد. پس ب
ام شدند و دانستم ک  را  برگشتی وجود ندارد، شیطان مرا پشیمان از اینک  شیرها وارد شکم

گفت: وای بر تو! چکار کردی؟ شیرهای محمد را نوشیدی؛ هنگامی ک  بیاید و کرد و 
شوی و اینگون  ، دنیا و می؛ پس هلاک  کندمی متوج  شود ک  شیرها نیستند، تو را نفرین 

 دهی.میآخرت را از دست 

ک  )کوتا  بود و( اگر بالای پاهایم   ی است ک  چادری روی من قرار داشتقابل یادآور
گردید و میگراشتم، پاهایم نمایان میو اگر بالای سرم  شدمیراشتم، سرم آشکار گمی

 آمد. ولی دوستانم ک  کار مرا انجام نداد  بودند، خوابیدند. میخوابم ن

آمد و مثل همیش ، سلام گفت و ب  مسجد رفت و نماز خواند  صهرحا ، نبی اکرم   ب
ظرف را برداشت ولی داخل آن، چیزی  ی شیرش رفت و رویو پس از آن، بسوی سهمی 

من با خودم گفتم: الآن    سوی آسمان، بلند کرد.سرش را ب ص اکرم نیافت. آنگا  پیامبر
! کسی را ک  ب  بار الها»فرمود:  ص رسو  الله؛ پس هلاک خواهم شد. اما کندمی مرا نفرین

 «.آب عطا فرما من غرا خورانید، غرا عنایت کن، و کسی را ک  ب  من، آب نوشانید،
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را با آن، محکم پیچیدم. سپس چاقو را  مدو: چادر را برداشتم و خگویدراوی می
تر است تا آنرا برای رسو  برداشتم و بسوی گوسفندان رفتم و نگا  کردم کدام یک چاق

ناگهان، متوج  شدم ک  پستانهایش پر از  شیر است؛ بلک  پستانهای س   ذبح کنم. صالله 
بود و آنان،  صی محمد ظرفی را  ک  متعلق ب  خانواد  لراز شیر بود. گوسفند پر ا

در آن، دوشیدم ک  کف شیرها بالا  ای خواستند ک  در آن بدوشند، برداشتم و ب  اندازمین
آیا دیشب شما شیرهایتان را »فرمود:  ص پیامبر اکرمرفتم.  صآمد. آنگا ، نزد رسو  الله

و شیرها را ب  سوی من  دراز نوشید  ص پیامبر اکرم ! بنوش.یا رسو  الله؟ گفتم؟ «نوشیدید
سپس شیرها را ب  من  نوشید. ص رسو  اکرمباز هم  الله! بنوش.رسو   یاگفتم:  نمود.

سیر شد  است و دعایش شامل حا   ص رسو  اللهعنایت فرمود. هنگامی ک  متوج  شدم 
ای مقداد! چ  کار »فرمود:  صنبی اکرم خندیدم ک  ب  زمین افتادم.  ای من گردید، ب  انداز

  (1)؟«ای بدی انجام داد

 صا انجام دادم. نبی اکرم ر رداستان من اینگون  است و فلان کا! یا رسو  اللهمن گفتم: 
است؛ چرا مرا اطلاع ندادی تا دوستانمان    مشاهد  نمودی، صرفاً رحمت الهیآنچ»فرمود: 

را ب  حق، فرستاد   ب  ذاتی ک  تومند گردند؟ گفتم: سوگند را بیدار کنیم و از این شیر، بهر  
است، بعد از اینک  شما نوشیدید و من نیز همرا  شما نوشیدم، برایم اهمیتی ندارد ک  مردم 

  دیگر بنوشد.

    در روغن صآثار برکت نبی اکرم  (:20باب )

ْ   ـ8110  ،ََـم اًل  نَهَل عقك ٍ  فنى ص دِىِّننِاَّ تقه انى كَلنَت  ََلننكٍ أُمَّ أَن  :جَلبِو  عَ
َِل فَيَلَتنيهَل ْ لَنُونَ بَاقو قِم  َ نَي سَ َّلُأد مَ فَيَ  فنيـنَ  تقه انى كَلنَت  َّن لآنى إِنَى فَتَع مناق ،شَى ءٌ عنا اَ
نَ فَتَجِاق ص ننِاَّدِىِّ ََ فَمَل ،ََم اًل فني قَ  حَتَّـى  بَي تنهَـل  أُد مَ نَهَل  ققنيمق زََّ  فَلَتَـتن  ،عَصَـوَت 
ََ ،صَّناَّدِىَّ ََ، نَعَم  :قَلنَت  ؟«عَصَو تنيهَل» :فَقَل ََ ََل تَوَكَتنيهَل نَو » :قَل  .«قَلئنمًل زََّ
روغن، هدی   صگوید: مادر مالک در یک مشک ب  رسو  الله جابر می ترجمه: 
ود خواستند؛ اما چیزی در خان  وجمیآمدند و خورش آنگا  فرزندان ام مالک می داد.می

هدی   صرفت ک  در آن برای پیامبر اکرم سوی مشکی می  نداشت. پس مادر مالک ب

                                                 
ای مقداد! این رفتار، )خندیدن و به زمین افتادن( یکی از »و بعضی این جمله را اینگونه شرح داده اند که:  (1)

 و الله اعلم«. رفتارهای بد تو است
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شد تا اش از آن مشک، تهی  مییافت و همچنان، خورش خان برد و در آن، روغن میمی
آمد )و علت تمام شدن آنرا  صاینک  روزی، آن را فشرد. بعد از آن، نزد نبی اکرم 

اگر آن »؟ ام مالک گفت: بلی. فرمود: «مشک را فشردی»فرمود:  صپرسید.( پیامبر اکرم 
 «.گراشتی، همچنان روغن داشترا ب  حا  خودش می

 ص(: اطاعت درخت از نبی اکرم 22باب )   

ْ ـ 8111 ِْ عقدَلدَةَ عَ ِْ َّنَوَننيان ب  ِْ عقدَلدَةَ ب  نَتن ب  ََ َّنصَّل  َ أَبِـى  أَنَـل  خَوَج تق :قَل
َْ َّنَحَىِّ ََِّلَآ فنى َّنَعنَِمَ نَطَُِبق َُ فَكَلنَ ،َ ه نِكُوَّ أَنَ قَد لَ ،َّلَأن صَلرِ نَ ْ  أَ َّ  أَبَـل  نَقنياَـل  ََ
َْوِ َِ صَلحنبَ ،َّنَيَ قَو نَ رَ قَ ،ص َّنِ  ََعَ قَ غُلَامٌ َ  قَ ،نَ ٌََ  ََعَ ْ  ضنمَل  أَبِى َ عََِى ،صقحقفٍ نَ
َْوِ ََعَلفنوِىٌّ بقو دَةٌ َّنَيَ نَ َ عََِى ،َ  نَ ََعَلفنوِىٌّ بقو دَةٌ غُلَا  َ، ََ قَ :فَقَل  فنى أَرَى إِنِّى عَمِّ َ ل ،أَبِى نَ

ْ  ََفَعًَ  َ ج هِكَ ََ ،غَضَب  نَ ِْ فُلَانن عََِى ننى كَلنَ ،أَجَلَ :قَل نَىِّ فُلَانٍ ب  ٌَ  َّنَحَوََّ  ،ََـل
قَ فَلَتَي تق َِ ِ َِْ م تق أَ ٌَّْ عََِىَّ فَخَوَجَ ،لَا :قَلنُوَّ ؟قِوَ ثَمَّ :فَقَُِتق ،فَ قَ ب  قَ فَقَُِتق ،جَفَوٌ نَ  :نَ
َْ ََ ؟أَبقوكَ أَ   ِّى أَرِ كََ  فَاَخَلَ صَو تَكَ ََمنعَ :قَل َْ عَنِم تق فَقَا  ،إِنَىَّ َّخ وقج  :فَقَُِتق ،أُ  أَ  
ََ ؟نَاِّى َّخ تَدَلَتَ أَنن عََِى حَمََِكَ ََل :فَقَُِتق ،فَخَوَجَ، أَن تَ نَ ،أَنَل :قَل  ثُمَّ ،أُحَاِّثُكَ ،َ َّنِ 
نَ ،خَشنيتق ،أَكَلآنبقكَ لَا  َ كُا ـتَ  ،فَلُخ نِفَـكَ  أَعنـاَكَ  َ أَنَ ،فَلَكَلآنبَكَ أُحَاِّثَكَ أَنَ َ َّنِ 

َِ صَلحنبَ قَو نَ رَ نَ ،َ كُا تق ص َّنِ  ِْوًَّ َ َّنِ  ََ ،قَع  نَ :قَُِتق :قَل ََ؟ آنِ  نَ :قَل  :قَُِـتق  َّنِ 
نَ ََ ،آنِ  نَ :قَل ََ ،نَآنِ  :قَُِتق ،َّنِ  نَ :قَل ََ َّنِ  نَ فَلَتَى :قَل َِل بِصَحنيفَتن نَ فَمَحَل ََ  ،بِيَان  إِنَ :فَقَـل

ِْ عَي اَىَّ بَصَوق فَلَش هَاق ،حنلٍّ فنى لَن تَف ،َ إِلا  ،فَلقَضناِى قَضَلءً َ جَا تَ  َ َ ضَـعَ  ـ َِلتَي 
نَ نَ عََِى إِص دَعَي  ََم عق ـ عَي اَي  ِْ أُذُنَىَّ َ  قََ َ  ،َِلتَي   قََِدِـنَ  ََاَلطن إِنَى َ أَشَلرَ ـ َِلَآَّ قََِدِى عَل

ََ ـ قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   َ َُ ْ » :َ قُو ِْوًَّ أَن ظَوَ ََ قَ َ ضَعَ أَ   ،قَع  قَ ،عَا  قَ أَلَاِ  نَ فنى َّنِ   «لانِِّ
قَ فَقَُِتق نَكَ بقو دَةَ أَخَلَآتَ أَنَّكَ نَو  عَمِّ َ ل :أَنَل نَ قَ غُلَا قَ َ أَخَلَآتَ ،عَلفنوِ َّكَََ َ أَع طَي تَ  ََعَلفنوِ َّ

قَ نَ حقِ ٌ  عََِي كَ فَكَلنَت  ،بقو دَتَكَ َ أَع طَي تَ َْحَ ،حقِ ٌ  َ عََِي  نَى فَمَ ََ رَأَ  بَـلرِك   َّنِ هقمَّ :َ قَل
نَ َْ َ ل ،فني ِْ عَي اَىَّ بَصَوق أَخنى َّب  ََم عق ،َِلتَي  ِْ أُذُنَىَّ َ  قَ ،َِلتَي  َِدِ َ َ عَل  َ أَشَـلرَ  ـ َِلَآَّ ىقَ
نَ ََاَلطن إِنَى َِدِ ََ ـ قَ قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   َ َُ قِم » :َ قُو قِم   ،تَلَكُُِونَ نَمَّل أَطَعنمقو قْـو  َ أَنَدِ
قْونَ نَمَّل َِدَ قَ أَنَ َ كَلنَ «تَ ْ  أَع طَي تق ِ وَنَ َّناُّن يَل ََتَلعِ نَ ْ  عََِىَّ أَ ْ  َ لَخقلَآ أَنَ نَ َْاَلتنى نَ  حَ
ََ ن مََ و  َْ جَلبِوَ أَتَي اَل حَتَّى ََضَي اَل ثُمَّ ،َّنَقنيَل نَ عَد ان ب  نَ فنى َّنِ  ْ جِان قِوَ ،ََ  ثَو ب  فنى  قصَِِّى َ 
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نَ قَش تَمنلًا ،َ َّحناٍ ْ تق حَتَّى َّنَقَو مَ فَتَخَط ي تق ،بِ قَ جََِ َْ بَي اَ  َ و حَمقـكَ  :فَقَُِتق ،َّنَقند َِ ن َ بَي 
قَ ََ ؟جَا دِكَ إِنَى َ رِدََّؤقكَ َ َّحناٍ ثَو ب  فنى ىأَتقصَِِّ َّنِ  ََ :قَل نَ فَقَل  َِكَـلَآَّ  صَا رِى فنى بِيَان
َْ َ فَوََّ ـ  نَ بَي  ََهَل أَصَلبِعن  كَي فَ فَيَوََّنِى ،نَثَُِكَ َّلَأح مََّق عََِىَّ َ ا خقلَ أَنَ أَرَد تقـ  َ قَوَّ
قَ فَيَص اَعق ،أَص اَعق قَو أَتَلنَل ،نَثََِ نَ َُرَ ْ جِاننَل فنى ص َّنِ  نَ َ فنى ،َِلَآَّ ََ ِْ  عقو جقونُ َ ان  َّب ـ
ْ جِان قند َِ ن فنى فَوَأَى ،طَلب  ًََ  َّنَمَ ََ عََِي اَل أَقَدَلَ ثُمَّ ،بِلنَعقو جقونن فَحَك هَل نقخَل  أَ ُّكُم » :فَقَل
قَ  قع وِضَ أَنَ  قحنبُّ قَ َّنِ  ََ ؟«عَا  ََ ثُمَّ ،فَخَشَع اَل :قَل  َّنِ ـقَ   قع ـوِضَ  أَنَ  قحنبُّ أَ ُّكُم » :قَل
قَ ََ ؟«عَا  ََ ثُمَّ ،فَخَشَع اَل :قَل قَ  قع وِضَ أَنَ  قحنبُّ أَ ُّكُم » :قَل قَ َّنِ  َِاَل ؟«عَا   َ ـل  ،أَ ُّاَل لَا :قُ

ََ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  ََ فَإِن  ، قصَِِّى قَلمَ إِذََّ أَحَاَكُم  فَإِن » :قَل نَ قندَلَ تَعَلنَىَ  تَدَلرَكَ َّنِ   فَلَا ،َ ج هِ
َّ نَ قندَلَ َ د صققَ ْ  َ لَا ،َ ج هِ نَ عَ ْ  َ نَيَد صقَّ  ،َ منياِ نَ عَ َْلرِ نَ تَح تَ ،َ  ْ وَى رِج نِ  فَـإِنَ  ،َّنَيق
نَ عَجَِِت  َِيَقُلَ بَلدنرَةٌ بِ نَ فَ قَ طَوَى ثُمَّ «َِكَلَآَّ بِثَو بِ قَ ثَو بَ ََ بَع ض  عََِى بَع ضَ  أَرق نِـى » :فَقَل
َْ فَتًى فَقَلمَ «عَدِيًرَّ نَ إِنَى َ ش تَاُّ َّنَحَىِّ نَ ِ نِ نَ فنى بِخَُِو   فَجَلءَ ،أَ قَ ،رََّحَتن َُ  فَلَخَلَآ قَـو  رَ
نَ قَ ص َّنِ  نَ نَطَخَ ثُمَّ ،َّنَعقو جقونن رَأَسِ عََِى فَجَعََِ ََ ن أَثَوِ عََِى بِ ََ ،َّناُّخَل ْ  :جَلبِوٌ فَقَل  فَمن
َْلجِانكُم  فنى َّنَخَُِوَ  تقمقجَعََِ قِاَلكَ َِ ََعَ نَو نَل ،ََ قَو نَ رَ ِْ  غَـز َ ةن  فنى ص َّنِ   بَطَـ
قِوَ ،بقوََّطٍ َْ َّنَمَج انىَّ َ طَُِبق َ  قَ َّناَّلضنحق َ كَلنَ ،َّنَجقهَاِىَّ عَم و   ب  َْـ ُ  نَاَّل َ ع تَقندق  َّنَخَم 
ِّْتَُّ  َّْد عَُ  َ َّن َْ رَجقل  عققَدَُ  فَاََّرَت  ،َ َّن قَ نَلضنح  عََِى َّلَأن صَلرِ نَ قَ ،نَ قَ فَلَنَلخَ  ثُـمَّ  ،فَوَكندَ
قَ نَ فَتََِاَّنَ ،بَعَثَ ََ ،َّنتََِّاُّنن بَع ضَ عََِي  قَ فَقَل قَ نَعَاَكَ شَلَ :نَ ََ ،َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ََ 
قْ َِلَآَّ ََ ؟«بَعنيَرقَ َّنلا عن ََ َ ل ،أَنَل :قَل قَو نَ رَ ََ» :ََقَل ،َّنِ  قَ َّن زِ  ،بِمََِعقونٍ تَص حَد اَل فَلَا :عَا 
ِْكُم  عََِى تَا عقوَّ لَا َ ـوََّننكُم   عََِـى  تَا عقوَّ َ لَا ،أَ  لَادنكُم  عََِى تَا عقوَّ َ لَا ،أَن فُ  لَا ،أَ

َْ تقوََّفنقُوَّ نَ نَ َُ ََلعًَ  َّنِ  ْ لَ ْ تَجِيبق ،عَطَلءٌ فنيهَل  ق َِرَ ََعَ نَو نَل «نَكُم  فَيَ نَ قَو  ص َّنِ 
ْ  ََلءً َ دَنَو نَل ،عقشَي شنيٌَ  كَلنَت  إِذََّ حَتَّى نَ نَ ََ ،َّنَعَوَبِ نَيَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  » :ص َّنِ   ََـ
قَاَل رَجقلٌ ْ قنياَل فَيَش وَبق َّنَحَو ضَ فَيَم اقرق َ تَقَاَّ ََ ؟«َ َ   َِـلَآَّ  :فَقَُِـتق  فَقُم تق :جَلبِوٌ قَل
ََ َ ل ،رَجقلٌ قَو ََ ،نََّنِ  رَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قْ  جَدَّلرق فَقَلمَ ؟«جَلبِو  ََعَ رَجقل  أَىُّ» :ص َّنِ   ب ـ
ِْ أَ   ََج لًا َّنَحَو ضِ فنى فَاَزَع اَل ،َّنَدِئَوِ إِنَى فَلن طََِقَاَل ،صَخ و  قَ ثُمَّ ،ََج َِي   نَزَع اَل ثُمَّ ،ََاَر نَل
نَ ََ فَكَلنَ ،أَفَهَقَاَلقَ حَتَّى فني َُ عََِي اَل لننع طَ أَ َّ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   :قَُِاَـل  ؟«أَتَلَذَنَـلنن » :فَقَل
ََ َ ل ،نَعَم  قَو نَ رَ قَ فَلَش وَعَ، َّنِ  ََ ثُمَّ ،فَدَلنَت  فَشَجَت  نَهَل شَاَََّ ،فَشَوِبَت  نَلقَتَ  بِهَـل  عَاَ

َُ جَلءَ ثُمَّ ،فَلَنَلخَهَل قَو نَ رَ قَنَ فَتَوَضَّلَ َّنَحَو ضِ إِنَى ص َّنِ  ْ   فَتَوَضَّلَتق قُم تق ثُمَّ ،ا   نَـ
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َِ قَتَوَضَّإِ قَو نَ رَ َِبَ ،ص َّنِ  قْ جَدَّلرق فَلَآ قَ َ قَضنى صَخ و  ب  َُ  فَقَلمَ ،حَلجَتَ قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
َِد تق بقو دَةٌ عََِىَّ َ كَلنَت  ،ننيقصَِِّىَ ص َْ أُخَلننفَ أَنَ ذَ  ت َ كَلنَ ،ننى تَد ُِغَ فََِم  طَوَفَي هَل بَي 
ْ تقهَل ذَبَلذنبق نَهَل َْ خَلنَفَتق ثُمَّ ،فَاَك   حَتَّـى  جِئَـتق  ثُمَّ عََِي هَل تَوََّقَص تق ثُمَّ ،طَوَفَي هَل بَي 

ْ  قُم تق َْلرِ عَ  َ َِ قَو نَ رَ ََاِى حَتَّى فَلَدََّرَنِى بِيَانى فَلَخَلَآ ص َّنِ  ْ  أَقَل نَ عَ  جَلءَ ثُمَّ َ منياِ
قْ جَدَّلرق ْ  فَقَلمَ جَلءَ ثُمَّ ،تَوَضَّلَفَ ،صَخ و  ب  َْلرِ عَ  َ َِ قَو نَ رَ َُ فَلَخَلَآ ،ص َّنِ  قَو  َّنِ ـنَ  رَ
ََاَل حَتَّى فَاَفَعَاَل ،،جَمنيعًل بِيَاَ  اَل ص قَ أَقَل َُ فَجَعَلَ ،خََِفَ قَو نَ رَ قَقُاِى ص َّنِ   لَا َ أَنَل َ و 
نَ فَطنا تق ثُمَّ ،أَش عقوق ََ ،بِ نَبِيَ َِكَلَآَّ :فَقَل ََطَكَ شقاَّ َ ع اِى ،ان َُ فَوَغَ فََِمَّل ،َ  قَو نَ رَ  صَّنِ 
ََ ََ َ ل ،نَدَّي كَ :قَُِتق ،«جَلبِوق َ ل» :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  نَعًل كَلنَ إِذََّ» :قَل َْ  فَخَـلننف   َ َّ  بَـي 

نَ قَ ضَيِّقًل كَلنَ َ إِذََّ ،طَوَفَي  َِ ََعَ نَو نَل. «حنقَوِكَ عََِى فَلش اقد  قَو نَ رَ  قُوتق َ كَلنَ ص َّنِ 
َِل ثُمَّ َ مَصُّهَل فَكَلنَ ،تَم وَةً ،َ و م  كُلِّ فنى ،نَاَّل رَجقل  كُلِّ نَ فنى َ صقوُّ  نَخ تَـدِطُ  َ كُاَّل ،ثَو بِ

ِْيِّاَل ِْمق ،أَش اََّقُاَل قَوِحَت  حَتَّى ،َ نَلَكُلُ بِقن ًَل نَاَّل رَجقلٌ أُخ طنئَهَل فَلُقَ  ـ ،َ و   بِـنَ  لفَلن طََِقَاَ
قَ قَ فَشَهِا نَل ،نَا عَشق َِل فَقَلمَ فَلُع طنيَهَل ، قع طَهَل نَم  أَنَّ َِ ََعَ نَو نَل، فَلَخَلَآ قَو نَ رَ  حَتَّى ص َّنِ 
َِبَ ،أَفَيَحَ َ َّدنً ل نَزَنَاَل َُ فَلَآ قَو نَ رَ قَ َ قَضنى ص َّنِ  قَ ،حَلجَتَ ْ  بِإِدَََّ ةٍ فَلتَّدَع تق  فَاَظَوَ ،ََلءٍ نَ
قَ َُرَ نَ و ْ تَتنوق شَي ئًل َ وَ فََِم  ص َّنِ  نَ َ  َُ فَلن طََََِّ ،َّنَوََّدنى بِشَلطنئن شَجَوَتَلنن فَإِذََّ ،بِ قَو  رَ
نَ قِمَل إِنَى صَّنِ  ْ  فَلَخَلَآ إِح اََّ ْ  بِغقص  ََ ،أَغَصَلنِهَل نَ  «َّنِ ـنَ  بِإِذَنن عََِىَّ َّن قَلدنى» :فَقَل

قَ فَلن قَلدَت  قَ  قصَلنِعق َّن لآنى ،َّنَمَخ شقوشِ كَلنَدَعنيِر ََعَ  ،َّلُأخ ـوَى  َّنشَّجَوَةَ أَتَى حَتَّى ،قَلئناَ
ْ  فَلَخَلَآ ْ  بِغقص  ََ ،أَغَصَلنِهَل نَ نَ بِإِذَنن عََِىَّ َّن قَلدنى» :فَقَل قَ فَلن قَلدَت  «َّنِ   ،كَـلَآننكَ  ََعَ
ََ ـ جَمَعَهقمَل َ ع اِى ـ هقمَلبَي اَ لَأمَ ،بَي اَهقمَل نَمَّل بِلنَمَا صَفن كَلنَ إِذََّ حَتَّى  َّنَتَئنمَل» :فَقَل
نَ بِإِذَنن عََِىَّ ََتَل «َّنِ  ََ ،فَلنَتَلَ َُ  قحنسَّ أَنَ ََخَلفََ  أُح ضنوق فَخَوَج تق :جَلبِوٌ قَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ
ََ ـ فَيَد تَعناَ بِقُو بِى ص قْ قَحَمَّاق َ قَل ْ تق ـ فَيَتَدَعَّاَ :عَدَّلدٍ ب  ِْـى  حَـاِّثُ أُ فَجََِ  ،نَفَ

َِ أَنَل فَإِذََّ ،نَفَتٌَ  نَاِّى فَحَلنَت  قَو نَ بِوَ ََت  ،َّفَتَوَقَتَل قَان َّنشَّجَوَتَلنن َ إِذََّ ،قَقَدِلًا ص َّنِ   فَقَل
ََ فَوَأَ  تق ،ََل   عََِى نَا هقمَل َ َّحناَةٍ كُلُّ قَو نَ رَ ََ ،َ قَفًَ  َ قَفَ ص َّنِ  نَ فَقَل نَ  َِكَلَآَّ بِوَأَ
َ مَلعنيلَ أَبقو َ أَشَلرَ ـ نَ إِ نَ ََ  إِنَىَّ َّن تَهَى فََِمَّل أَقَدَلَ ثُمَّ ـ َ شنمَللًا َ منياًل بِوَأَ  َ ـل » :قَـل

نَى رَأَ  تَ َِلَ ،جَلبِوق ََ َ ل ،نَعَم  :قَُِتق ؟«ََقَل قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  ِْ إِنَى فَلن طَنَِّ » :قَل  َّنشَّجَوَتَي 
ْ  فَلقَطَع  نَى قُم تَ إِذََّ حَتَّى ،بِهِمَل فَلَقَدِلَ ،غُص اًل نَا هقمَل ةٍَ َّحناَ كُلِّ نَ نَلَ ََقَل  غُص اًل فَلَر 
 ْ ْ  َ غُص اًل َ منياِكَ عَ َْلرِكَ عَ  َ» ََ قَ حَجَوًَّ فَلَخَلَآتق فَقُم تق ،جَلبِوٌ قَل َْو تق قَ فَكَ َْو تق  ،َ حَ
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ِْ فَلَتَي تق ،ننى فَلن لَآنَََّ ْ  فَقَطَع تق َّنشَّجَوَتَي   أَقَدََِـتق  ثُـمَّ  ،غُص ـاًل  نَا هقمَل َ َّحناَةٍ كُلِّ نَ
قِمَل َِ ََقَلمَ قُم تق حَتَّى أَجقوُّ قَو نَ رَ َََِتق صَّنِ  ْ  غُص اًل أَر  ْ   َ غُص ـاًل  َ منياِـى  عَ  عَـ
َْلرِى قَ ثُمَّ ،َ  ََ َ ل فَعََِتق قَا  :فَقَُِتق نَحنقَتق قَو نَ رَ ََ ؟ذََّكَ فَعَمَّ ،َّنِ   ـ» :قَل  ََـوَر تق  ىإِنِّ
ِْ ََ أَنَ ،بِشَفَلعَتنى ،فَلَح دَد تق ، قعَلآ بَلنن بِقَد وَ   ِْ َّنَغقص اَلنن دََّمَ ََل ،عَا هقمَل  قوَف  ََ  «رَطَدَي   :قَـل
ْ كَوَ فَلَتَي اَل ََ ،َّنَعَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  أَلَا ،َ ضقوءَ أَلَا :فَقَُِتق «بِوَضقوءٍ نَلدن جَلبِوق َ ل» :ص َّنِ 
ََ ؟َ ضقوءَ أَلَا ،َ ضقوءَ ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ ْ   َّنوَّكَبِ فنى َ جَا تق ََل َّنِ   ،قَطَـوَةٍ  نَـ
َْ رَجقلٌ َ كَلنَ َِ  قدَوِّدق َّلَأن صَلرِ نَ قَو نَ ننوَ قَ أَش جَلب  فنى َّنَمَلءَ صَّنِ  ْ  حنمَلرَةٍ عََِى ،نَ  نَ
ََ ،جَوِ اٍ ََ :قَل ِْ ننفُلَا إِنَى َّن طَنَِّ » :ننىَ فَقَل نَ فنى َِلَ فَلن ظُو  ،َّلَأن صَلرِىِّ فُلَانٍ ب   أَش جَلبِ
 ْ ََ «شَى ءٍ نَ نَ فَلن طََِقَتق :قَل  شَج ب  عَز لَاءِ فنى قَطَوَةً إِلا  فنيهَل أَجِا  فََِم  ،فنيهَل فَاَظَو تق إِنَي 
قَ أَنِّى نَو  ،نَا هَل قَ أُفَوِغُ قَ نَشَوِبَ قْ ََ فَلَتَي تق ،َ لبِ قَو نَ رَ ََ َ ل :فَقَُِتق ص َّنِ  قَو نَ رَ  إِنِّـى  َّنِ 
قَ أَنِّى نَو  ،نَا هَل شَج ب  عَز لَاءِ فنى قَطَوَةً إِلا  فنيهَل أَجِا  نَم  قَ أُفَوِغُ قْـقَ  نَشَوِبَ ََ  ،َ لبِ  :قَـل
َِب » نَ فَلَتناِى َّذَ قَ «بِ نَ فَلَتَي تق قَ ،بِ نَ فَلَخَلَآ قَ ،قِوَ ََل أَد رِى لَا بِشَى ءٍ َ تَكَِ مق فَجَعَلَ بِيَان  َ َ غ منزق

نَ نَ ثُمَّ ،بِيَاَ   ََ أَع طَلنِي  بِهَـل  فَلُتنيتق َّنوَّكَبِ جَفَاََ  َ ل :فَقَُِتق «بِجَفَاٍَ  نَلدن جَلبِوق َ ل» :فَقَل
َْ فَوَضَع تقهَل ،تقح مَلُ نَ بَي  ََ ،َ اَ   َُ فَقَل قَو نَ رَ نَ ص َّنِ  َْـطَهَل  َِكَلَآَّ َّنَجَفَاَ ن فنى بِيَان  فَدَ
َْ َ فَوََّ  نَ بَي  ََ ،َّنَجَفَاَ ن قَع وِ فنى َ ضَعَهَل ثُمَّ ،أَصَلبِعن  :َ قُلَ عََِىَّ فَصقبَّ جَلبِوق َ ل خقلَآ» :َ قَل
َ مِ نَ بِل نَ فَصَدَد تق «َّنِ  َ مِ :َ قَُِتق عََِي  نَ بِل ْ  َ تَفَوَّرق َّنَمَلءَ فَوَأَ  تق ،َّنِ  ِْ نَ قَ أَصَلبِعِ بَي  َِرَ  و
نَ َ تَلَأت  حَتَّى َ دََّرَت  َّنَجَفَاَُ  فَلرَتن ثُمَّ ص َّنِ  َّ، ََ ْ  نَلدن جَلبِوق َ ل» :فَقَل  نَـقَ  كَلنَ ََ

ََ «بِمَلءٍ حَلجٌَ  َ تَقَو َّ َّناَّلسق ،فَلَتَى :قَل ََ ،رََ   َّ حَتَّى فَل  نَـقَ  أَحَاٌ بَقنىَ َِلَ :فَقَُِتق ،قَل
َُ فَوَفَعَ ؟حَلجٌَ  قَو قَ ص نََّنِ  رَ َْ َ اَ نِىَ َّنَجَفَاَ ن نَ  . ََلَأى َ 

َِ إِنَى َّناَّلسق َ شَكَل قَو نَ رَ ََ ،َّنَجقوعَ ص َّنِ  َْى» :فَقَل قَ عَ  فَلَتَي اَل « قطَعنمَكُم  أَنَ َّنِ 
 فَلط دَخ اَـل  ،َّناَّـلرَ  شنقِّهَل عََِى فَلَ  رَ  اَل ،دََّبًَّ  فَلَنَقَى ،زَخ وَةً َّنَدَح وق فَزَخَوَ ،َّنَدَح وِ نَيفَ

ََ ،شَدِع اَل حَتَّى َ أَكََِاَل ،َ َّش تَوَ  اَل  عَـاَّ  حَتَّـى ـ  َ فُلَانٌ َ فُلَانٌ أَنَل فَاَخََِتق :جَلبِوٌ قَل
 ًَْ ْ  ضنَِعًل فَلَخَلَآنَل خَوَج اَل حَتَّى ،أَحَاٌ َ وََّنَل ََل ،عَي اِهَل حنجَلجِ فنىـ  خَم  نَ  نَ  أَض ـلَاعن
َ اَلقَ  كنفَل  َ أَع ظَمِ ،َّنوَّكَبِ فنى جَمَل  َ أَع ظَمِ ،َّنوَّكَبِ فنى رَجقل  بِلَع ظَمِ دَعَو نَل ثُمَّ ،فَقَوَّ

قَ فَاَخَلَ ،َّنوَّكَبِ فنى قَ  قطَلَطنئُ ََل تَح تَ ََ  .رَأَ
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: قبل از اینک  انصار بمیرند، من گوید می س عباد  بن ولید بن عباد  بن صامت ترجمه:
 یم، ننستین کسی را ک  ملاقات نمود   این قبیل  از انصار رفتیم.علم بو پدرم در جستجوی 

 یکاش، نمود. و با برد میاش نیز او را همراهی بود ک  برد  ص اللهسر صحابی رسو  یُابو 
ی یک چادر خط دار و یک پارچ صحیف  وجود داشت. قابل یادآوری است ک  دست  

پوشید   اشو یک لباس معافری هم برد معافری خودش ب  تن داشت و یک چادر خط دار 
 بود. 

 کنم؟ میات آثار خشم و ناراحتی مشاهد  پدرم ب  او گفت: عموجان! من در چهر 
 خواستم. لرامیی، قرضی ی حرامفلان فرزند ی: بلی، درست است؛ من از فلانابو یُسر گفت
این میان، : خیر. در اش رفتم و سلام کردم و گفتم: فلانی همین جاست؟ گفتندنزد خانواد 

از او پرسیدم: پدرت کجاست؟ گفت: با شنیدن صدایت، زیر  پسر نوجوانش بیرون آمد.
لرا او رفت. اینجا بود ک   صدا زدم و گفتم: بیرون بیا؛ زیرا مکان تو را دانستم.  مادرمتنت 

و، دروغ ت ب ک   ب  الله گفتم: چرا خودت را از من، پنهان نمودی؟ گفت: سوگند بیرون آمد.
دروغ بگویم، و مجبور شوم ،  ترسیدم ک  اگر با تو صحبت کنم، ب  الله سوگند گویم.مین

هستی. علاو  بر  ص اللهاگر وعد  بدهم، وعد  خلافی کنم در حالی ک  تو صحابی رسو  
؟ گفت: ب  الله : من گفتم: سوگندگویدیُسر می من تنگدست بودم. ابو اللهآن، سوگند ب  

؟ گفت: ب  الله گفتم: سوگند ب  الله. ؟ گفت: سوگندب  الله گفتم: سوگند لله.ب  ا سوگند
 .ب  الله ؟ گفت: سوگندب  الله گفتم: سوگند ب  الله. سوگند

فت: اش را آورد و با دست خودش، قرض او را پاک کرد و گسر، صحیف آنگا   ابو ی
دهم ک  میستی. گواهی صورت، تو معاف ه در غیر این اگر چیزی یافتی، قرضم را بد .

این چشمانم ا و دو انگشتش را بر چشمهایش گراشت ا دیدند و این گوشهایم شنیدند  و 
ر کس، ه»فرمود:  ص اللهاین قلبم ا ب  رگ قلبش اشار  نمود ا حفظ نمود ک  رسو  

 «.دهدمیاش جای او را زیر سای  الله متعا یا معافش کند،  تنگدستی را مهلت دهد

گرفتی و میات را سر گفتم: عموجان! اگر تو چادر خط دار برد یُ : ب  ابوگویدراوی می
گرفتی و چادر خط دار خودت را میدادی یا معافری او را میافری خودت را ب  او چادر مع

 .شدمی و او نیز صاحب لباس یک رنگ  ،دادی، تو دارا ی لباس یک رنگمیب  او 
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تو برکت عنایت ب   الله متعا ای برادر زاد  ام! ت: دستی ب  سرم کشید و گفابو یسر، 
این چشمانم دیدند و این گوشهایم شنیدند و این قلبم ا و ب  رگ قلبش اشار نمود ا  کند.

ب  بردگان همان غرایی را بدهید ک  خودتان »فرمود: می  صحفظ  کرد ک  رسو  الله 
ن کالای دنیوی برایم داد و«. شیدپومیخورید و همان لباسی را بپوشانید ک  خودتان  می

 هایم  را بگیرد.ک  در روز قیامت، نیکی است بهتر از این

او خودش را در   تیم.رف مسپس ب  راهمان ادام  دادیم تا اینک  ب  مسجد جابر بن عبدالله 
خواند. من از بین مردم گرشتم و میان او و قبل  مییک لباس، پیچید  بود و با آن، نماز 

ک  آن خوانی حا بر تو رحم کند. آیا در یک پارچ ، نماز می الله متعا و گفتم: نشستم 
 کنار توست؟ردایت 

ام زد و و ب  سین  شکل کمان در آورد و اینگون  انگشتانش را پراکند  ساخت و ب ا 
گفت: هدفم این بود ک  احمقی مانند تو نزدم بیاید و کارم را ببیند و چنین حرکتی از او 

خرمای ابن طاب )نوعی خرما(  یک  چوبی  خشک  از خوش  صود. رسو  الله صادر ش
   نمود ودر دست  داشت ب  همین مسجد ما آمد و در سمت قبل  ی مسجد، بلغمی مشاهد

کدام یک از شما دوست »ود: سپس رو ب  ما نمود و فرم ی آن چوب خراشید.آنرا بوسیل 
پیامبر ؟  ما از ترس، سکوت نمودیم . دوبار «ایداز او روی گردانی نم الله متعا ک  دارد 
؟ «او روی گردانی نمایداز  الله متعا کدام یک از شما دوست دارد ک  »فرمود:  ص اکرم

 ص رسو  اللهبیفتد.  برایش چنین اتفاقی ! هیچ کس از ما دوست نداردیا رسو  اللهگفتیم: 
، روبرویش قرار الله متعا د بداند ک  ایستد، بایمیهنگامی ک  یکی از شما ب  نماز » فرمود:

د؛ بلک  ب  سمت چپ و زیر ین ب  طرف قبل  و سمت راستش، آب دهان نیندازدارد. بنابر
 ص پیامبر اکرمآنگا  «. اما اگر آب دهان بر او غلب  کرد، چنین کند بیندازد. پای چپش،

ر )نوعی خوشبو عبی»طرف دیگرش پیچید. بعد از آن،  فرمود:  بالاییک طرف چادرش را 
پس یکی از جوانان «. ک  منلوطی از صند  و مشک و گلاب و زعفران است( بیاورید

اش رفت و مقداری خوشبو در کف دستش آورد. ی ما برخاست و دوان دوان ب  خان محل 
ی خرما گراشت و ب   خوش چوب بر سر همان و آن خوشبو را برداشت  صرسو  الله 

 بود، مالید.  محلی ک  آب دهان افتاد 

  ما در مساجد خود، خوشبویی استعماگفت: از همین جا است ک  ش سآنگا  جابر 
ی جهین ( همرا  رسو  از کوههای قبیل  ی بطن بواط )نام کوهینمایید. ما در غزو می
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هنی را ی بن عمرو جُددر این غزو ، مج ص رسو  اکرم بودیم. گفتنی است ک  صالله
پنج یا شش یا هفت نفر از ما ب  نوبت بر یک هر ، ن در این غزو همچنی نمود.میتعقیب 

او  نصاری رسید ک  بر شترش، سوار شود.، نوبت یک مرد ااین اثنادر  یم.شدمی شتر، سوار 
شتر این پا و آن پا  وار شد و او را از جایش بلند کرد.خوابانید و بر او سروی زمین  شترش را

تو را نفرین  الله متعا مرد انصاری شتر را نهیبی زد و گفت:  .ن ، را  رفتن  سلاّکرد و سلاّ
 کند. 

یا : جواب داد؟ آن مرد «کندمی این کیست  ک  شترش را نفرین »فرمود:  صرسو  الله 
شتر نفرین شد ، ما را با  از آن، پیاد  شو.»فرمود:  ص! من هستم. پیامبر اکرم رسو  الله

 نکنید و اموالتان را نفرین نکنید.ند، فرزندانتان را نفرین خودتان را نفرین نکی همراهی مکن.
 ،در نتیج  شود.میدر خواست عطایی  الله متعا باشد ک  از  ای مبادا نفرین شما در لحظ
 «.دعای شما اجابت گردد

ا رسید و ادام  دادیم تا اینک  شب فرب  راهمان  ص اللههمرا  رسو  بعد از آن، همچنان  
چ  کسی جلوتر از ما »فرمود:  صرسو  الله  دیهای عرب، نزدیک شدیم.ب  یکی از آبا

 ؟«دهدمینوشد و ب  ما هم آب می دهد و خودش، آبسر و سامان میرود و حوض را می

چ   »فرمود:  صرسو  الله  ! این مرد.یا رسو  الله: من بر خاستم و گفتم: گویدمیجابر 
خاست. پس من و جبار بسوی چا  رفتیم و صنر بر؟ جبار بن «کندرا همراهی می کسی جابر

آب کشیدیم  ای آنگا  ب  انداز سر و سامان دادیم.حوض را  ویک  یا دو دلو آب کشیدیم 
آیا اجاز  »ننستین کسی بود ک  پدیدار گشت و فرمود:  ص اللهک  آنرا پر کردیم. رسو  

را آزاد گراشت و شتر، آب شترش  ص پیامبر اکرم .یا رسو  الله؟ گفتیم: بلی، «دهیدمی
نوشیدن، باز  سوی خودش کشید و شتر از  مهار شتر را ب صآنگا  پیامبر اکرم  .نوشید

 برد و در آنجا خوابانید. ای گوش شترش را ب  صسپس رسو  اکرم  ایستاد و ادرار کرد.
سوی حوض آمد و وضو ساخت. آنگا  من برخاستم و در   ب ص اللهبعد از آن، رسو  

وضو ساختم. گفتنی است ک  در این هنگام، جبار بن صنر  ص پیامبر اکرموضوی  مکان
 برای قضای حاجت رفت  بود.

چادر پوشید  بودم، خواستم یک من ک   برخاست و ب  نماز ایستاد. ص اللهرسو  سپس 
ل یادآوری ک  چادر من ریش  یم بیندازم؛ اما چادر کوتا  بود. قابها شان دو طرفش را بالای

یم بردم و با گردنم آن را ها سوی شان  من آنها را برگردانم و دو طرفش را ب اشت. پسد
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دستم را  ص پیامبر اکرمایستادم.  ص اللهنگ  داشتم. آنگا  آمدم و سمت چپ رسو  
آمد و وضو  سگرفت و مرا برگرداند و سمت راستش، قرار داد. بعد از آن، جبار بن صنر 

دست هر دو نفر ما را گرفت و  ص پیامبر اکرمایستاد.  ص اللهساخت و سمت چپ رسو  
ی چشم بسوی من با گوش  ص در این اثنا، رسو  اللهپشت سرش، قرار داد. ما را  و پس زد
با دستش،  صمتوج  شدم، پیامبر اکرم  ک  هنگامی م.شدمیج  ن؛ ولی من متوکردمی نگا  

ای »فرمود:  صاز اتمام نماز، رسو  الله  ک  چادر را ب  کمرت ببند. آنگا  بعداشار  نمود 
یت ها اگر چادرت، بزرگ بود، آنرا روی شان»فرمود:  .یا رسو  اللهگفتم: لبیک  « جابر!

 «.بینداز؛ و اگر کوتا  بود، ب  کمرت ببند

ب  راهمان ادام  دادیم. قابل یادآوری است ک  ص همرا  رسو  الله ب  هر حا ، ما 
مکید و از ما یک عدد خرما بود. هر شنص، خرمایش را می ی هر یکی روزان توش 

زدیم و از بست. همچنین ما درختان را با عصا میی لباسش محکم میسپس آن را در گوش 
 نمودیم تا جایی ک  لبهایمان زخمی شد  بود.برگ درختان تغری  می

را بدون  ی یک نفری خرماها سهمی کنم ک  روزی، تقسیم کنند من سوگند یاد می
اش را اینک  متوج  شود، ب  او نداد. ما از او طرفداری کردیم و گواهی دادیم ک  سهمی 

 اش را گرفت.اش ب  او رسید و او برخاست و سهمی نگرفت  است. آنگا  سهمی 

ادام  دادیم تا اینک  در یک ص گوید: ما همچنان ب  مسیرمان همرا  رسو  الله راوی می
برای قضای  صع ب  استراحت پرداختیم. در این هنگام، رسو  الله زمین هموار و وسی

ب  هر طرف نگا   صحاجت رفت. من با یک آفتاب  ب  دنبا  ایشان برا  افتادم. پیامبر اکرم 
در  صکرد؛ اما چیزی نیافت ک  پشت آن، قضای حاجت کند. در این میان، نگا  نبی اکرم 

ب  سوی یکی از آنها رفت و  صآنگا  پیامبر اکرم ای از بیابان ب  دو درخت افتاد. گوش 
راوی «. ب  اذن الهی، ب  دنبا  من حرکت کن»هایش را گرفت و فرمود: یکی از شاخ 

اش ب  را  می افتد، ب  دنبا  گوید: آن درخت مانند شتری مهاردار ک  ب  دنبا  مهارکنند می
د درخت دوم رفت و یکی از نز صب  را  افتاد تا اینک  پیامبر اکرم  صرسو  الله 

این درخت هم ب  «. ب  اذن الهی، ب  دنبا  من بیا»هایش را گرفت و ب  او هم فرمود: شاخ 
ی وسط دو درخت ی فاصل ب  نقط  صحرکت کرد. آنگا  رسو  الله  صدنبا  نبی اکرم 

ید و مرا پنهان ب  اذن الهی، کنار یکدیگر بمان»رفت و آنها را کنار یکدیگر قرار داد و فرمود: 
گوید: من دویدم و از آنجا فاصل  آن دو درخت هم کنار هم قرار گرفتند. جابر می«. نمایید
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نزدیک بودن مرا احساس کند؛ در نتیج ، از  صگرفتم؛ زیرا بیم آن را داشتم ک  نبی اکرم 
توجهم ای نشستم و در خود فرو رفتم و آنجا فاصل   بگیرد و دورتر برود. بعد از آن، لحظ 

آید. و آن دو درخت را دیدم ک  ب  جایی دیگر شد. ناگهان رسو  الله را دیدم ک  دارد می
از یکدیگر جدا شد  و هر کدام، ثابت و پا برجا سرجای خود قرار گرفت  است. سپس 

ابو اسماعیل ک   -اندکی توقف نمود و ب  سمت چپ و راستش نگا  کرد  صرسو  الله 
ب  من رسید،  صو هنگامی ک  رسو  الله  –ین کار ار انجام داد یکی از راویان است هم

برو و از هر »؟ گفتم: بلی، یا رسو  الله. فرمود: «بینیآیا محل ایستادن مرا خوب می»فرمود: 
یک از آن دو درخت، یک شاخ  قطع کن و بیاور. و هنگامی ک  ب  محل ایستادن من 

«. ی دیگر را سمت چپ خود بگراررسیدی، یک شاخ  را سمت راست خودت، و شاخ 
گوید: من برخاستم و سنگی برداشتم و آن را شکستم و قطع  قطع  کردم طوری ک  جابر می

یک طرف آن تیز گردید. و ب  سوی آن دو درخت رفتم و طبق دستور از هر کدام از آنها 
 صو  الله یک شاخ  بریدم و آنها را روی زمین کشیدم تا اینک  ب  همان محل ایستادن رس

ی دیگر را سمت چپ خود رسیدم. در آنجا یک شاخ  را سمت راست خودم، و شاخ 
رساندم و گفتم: یا رسو  الله! ب  دستور شما عمل  صگراشتم و خودم را ب  رسو  الله 

از کنار دو قبر گرشتم ک  »فرمود:  صنمودم؛ اما علت این کار چ  بود؟ رسو  اکرم 
ها تَر هستند، وست داشتم ک  با شفاعت من تا زمانی ک  شاخ گرفتار عراب بودند؛ لرا د

 «.عراب آنها تنفیف یابد

ای جابر! صدا بزن »فرمود:  صگوید: بعد از آن ما ب  لشکر پیوستیم. رسو  الله جابر می
؟ من هم صدا زدم و گفتم: آیا آبی برای وضو «و ببین آیا کسی آبی برای وضو گرفتن دارد

آیا آبی برای وضو گرفتن وجود دارد؟ آیا آبی برای وضو گرفتن  گرفتن وجود دارد؟
 ای آب نیافتم.وجود دارد؟ بعد از آن گفتم: یا رسو  الله! در این کاروان، قطر 

قابل یادآوری است ک  یک مرد انصاری، مشکی قدیمی و فرسود  داشت ک  آن را 
مهیا  صبرای رسو  الله  نمود و اینگون  آب سردبالای چوبهای درخت خرما آویزان می

نزد فلان بن فلان انصاری برو و ببین آیا مشک او »ب  من فرمود:  صساخت. پیامبر اکرم می
گوید: من نزد آن مرد انصاری رفتم و دیدم ک  آب بسیار اندکی در تَ  ؟ جابر می«آب دارد

م، مشک او وجود دارد؛ طوری ک  اگر خواست  باشم آن آب اندک را در چیزی بریز
آمدم و  صماند. لرا نزد رسو  الله مکد و چیزی باقی نمیقسمت خشک مشک آنها را می
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خواستم آن آب گفتم: آب بسیار اندکی در تَ  مشک او وجود داشت؛ طوری ک  اگر می
ماند. مکید و چیزی باقی نمیاندک را در چیزی بریزم، قسمت خشک مشک، آنها را می

گوید: من دوبار  رفتم و مشک را جابر می«. ک را بیاوربرو مش»فرمود:  صپیامبر اکرم
مشک را برداشت و وِردهایی خواند ک  من متوج  نشدم و مشک  صآوردم. رسو  اکرم 

ای جابر! صدا بزن تا ظرف »را با هر دو دستش فشرد و سپس آن را ب  من داد و فرمود: 
روان، ظرف بزرگ دارد؟ من هم صدا زدم و گفتم: چ  کسی از اهل کا«. بزرگی بیاورند

 صشد، آوردند. من آن را جلوی پیامبر اکرم پس ظرف بزرگی ک  ب  دشواری حمل می
اینگون  دستش را باز کرد و تَ  آن ظرف گراشت و میان انگشتانش  صگراشتم. رسو  الله 

من  «.ای جابر! مشک را بردار و بسم الله بگو و بالای دستم بریز»فاصل  ایجاد نمود و فرمود: 
رینتم و دیدم ک  آب از میان اننگشتان  صبسم الله گفتم و آبها را بالای دست رسو  الله 

کرد تا اینک  آن ظرف، پُر شد. آنگا  کند. و همچنان فوران میفوران می صرسو  اکرم 
سپس مردم «. ای جابر! صدا بزن و ببین چ  کسی ب  آب نیاز دارد»فرمود:  صنبی اکرم 

دند و همگی، سیراب شدند. من دوبار  صدا زدم و گفتم: آیا کسی هست آمدند و آب خور
دستش را از ظرف، بیرون آورد  صک  نیاز ب  آب داشت  باشد؟ در این هنگام، رسو  الله 

 در حالی ک  آن ظرف، همچنان پُر از آب بود. 

فرمود:  صشکایت کردند. پیامبر اکرم  صهمچنین مردم از گرسنگی نزد رسو  الله 
بعد از آن، ب  ساحل دریا رفتیم. در آنجا، «. نمایدب  زودی الله متعا  ب  شما غرا عنایت می»

ی موج بلندی آمد و حیوان بزرگی را از دریا، بیرون انداخت. ما هم آتشی در یک گوش 
 آن، روشن کردیم و آن را پنتیم و کباب کردیم و خوردیم تا اینک  سیر شدیم.

نی و فلانی و در مجموع، پنج نفر را برشمرد، وارد گودی گوید: من و فلاجابر می
دید. ای ک  پنهان شدیم و هیچ کس ما را نمیاستنوان چشم آن حیوان شدیم ب  گون 

)خیلی بزرگ بود.( آنگا  یکی از استنوانهای پهلویش را برداشتیم و دو طرفش را روی 
ین شنص، بزرگترین شتر و زمین گراشتیم طوری ک  ب  شکل کمان در آمد. سپس بلندتر

بزرگترین جهاز شتری را ک  در کاروان وجود داشت، فراخواندیم. آن شنص سوار بر شتر، 
بدون اینک  سرش را پایین کند، از زیر استنوان پهلوی آن حیوان، عبور کرد. )حیوان بسیار 

 بزرگی بود.( 
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 قمر )دو نيم شدن ماه( در مورد شقّ (:21باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ س ََ قْ بَي اَمَل :قَل َِ  ََعَ نَح  قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ِْ َّنَقَمَوق َّن فََََِّ إِذََّ ،بِمناًى قَ َ فنَِقٌَ  ،َّنَجَدَلِ َ رََّءَ فنَِقٌَ  فَكَلنَت  ،فنَِقَتَي  ََ ،دق نَ َُ نَاَل فَقَل قَو  رَ
نَ  (1166)م/ .«َّش هَاق َّ» :ص َّنِ 

بودیم ک    ص اللهرسو  ما در سرزمین منا همرا  گوید: می عودعبدالله بن مس ترجمه:
ی دیگر آن جلوی کو  قرار ی آن پشت کو ، و نیم یک نیم  ؛ما  ب  دو نیم، تقسیم شد

  «.شما گوا  باشید»فرمود:   ص رسو  الله گرفت.

ْ  ـ8111 ََلننکٍ أَنَس  عَ  ِْ ِ لَ أَن : س ب ََ ََلَنُوَّ ََك َ  أَ قَو   قوَِ هقم  أَنَ ص نََّنِ  رَ
قِمق ،آَ ً  ِْ َّنَقَمَوِ َّن شنقَلَ  فَلَرََّ  (1161)م/ .ََوَّتَي 

ب  آنان،  تاخواستند  صگوید: اهل مک  از رسو  الله می سانس بن مالک  ترجمه:
 دو نیم  شدن ما  را دو بار ب  آنان، نشان داد.  صرسو  اکرم  ای نشان دهد.معجز 

 خواستکه میجلوگيری کسی  (:25باب )
 را اذیت و آزار کند صنبی اکرم  

ْ  ـ8176 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل قَ قَحَمَّاٌ  قعَفِّوق َِلَ :جَه ل  أَبقو قَل َْ  َ ج هَ  بَـي 
ََ ؟أَلَاهقوِكُم  ََ ،نَعَم  :فَقنيلَ :قَل ْ  َ َّنَعقزَّى َ َّنلا تن :فَقَل قَ نَئن  عََِى لَأطَلَن  ذَننكَ َ فَعَلُ رَأَ  تق
نَ قَ لُأعَفِّوَن  أَ   ،رَقَدَتن ََ ،َّنتُّوََّبِ فنى َ ج هَ ََ فَلَتَى :قَل قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   زَعَـمَ  ، قصَِِّى َ 
نَ عََِى ننيَطَلَ ََ ،رَقَدَتن قَ فَجِئَهقم  فَمَل :قَل قِوَ إِلا  نَا  نَ عََِى َ ا كنصق َ  نَ َ َ تَّقنى عَقندَي  ََ ،بِيَاَ    :قَل
ََ ؟نَكَ ََل :قَنَ فَقنيلَ قَ بَي اِى إِن  :فَقَل ْ  نَخَا اَقًل َ بَي اَ َِو لًا نَلر  نَ ََ ،َ أَج اِحًَ  َ  َُ  فَقَل قَـو  رَ
نَ قَ نَاِّى دَنَل نَو » :ص َّنِ  ََ .«عقض وًَّ عقض وًَّ َّنَمَلَائنكَُ  لَاخ تَطَفَت  ََ :قَل قَ فَلَن زَ  َ جَل  عَزَّ َّنِ 
ک  چ  ـــــ: ـ بََِغَـقَ  شَى ءٌ أَ   ،قِوَ  وَةَ أَبِى  ثنحَان فنى نَا رِى لَا ـــــ

ک  ک  ک   گ  گ  گ  گ    ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ    ڱ   ڱ  ڱ     ں   ں  ڻ    ڻ  ڻ   ڻ  ۀ      ۀ  

ہ  ہ     ہ  ہ  ھ  ھ   ھ   ھ     ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ   ڭ  ڭ  ڭ      ۇ       ۇ  ۆ  ۆ   ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ  ۅ  

 چې  ې  ې  ى    ى  ئا  ئا  ئە   ئە  ئو  ئو      ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ ۅ   ۉ   ۉ    ې 

ََ:  [٩١-٩العلق:] قَ»َ  فنی رَ ََّ ٍ : قَل ََوَ قَ بِمَل َ أَ ََوَ نَ أَ  َ ع اِى چئا  ئە  چَ  فنی رََ ََّ ٍ : « بِ
قَ ََ  (1111)م/ .قَو 



 

 324 (2مختصر صحيح مسلم)

اش را گوید: ابوجهل گفت: آیا محمد در میان شما چهر می اابوهریر   ترجمه:
کند؟ مردم گفتند: بل . ابوجهل گفت: سوگند ب  لات و گرارد و سجد  میمی روی زمین

گرارم یا دهد، گردنش را زیر پایم میعزی، اگر من او را ببینم ک  این کار را انجام می
مشغو  نماز خواندن بود ک  ابوجهل  ص مالم. آنگا ، رسو  اللهاش را ب  خاک میچهر 

را زیر پایش بگرارد؛ اما ناگهان، مردم او را  صمبر اکرم نزد او رفت و خواست گردن پیا
کند. مردم پرسیدند: گردد و با دستانش از خود، محافظت میدیدند ک  ب  پشت سرش برمی

چ  اتفاقی برایت افتاد  است؟ گفت: میان من و او یک خندق آتش، امور وحشتناک و 
شد، فرشتگان اعضای بدنش را میاگر نزدیک »فرمود:  ص بالهایی وجود دارد. رسو  الله

 «.ربودندیکی یکی می

ک  ک  ک  ک   گ  گ  گ  گ    چ  ایان آیاات را نااز  فرماود:     الله متعا گوید: آنگا  راوی می

ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ    ڱ   ڱ  ڱ     ں   ں  ڻ    ڻ  ڻ   ڻ  ۀ      ۀ  ہ  ہ     ہ  ہ  ھ  ھ   ھ   ھ     

ۇ       ۇ  ۆ  ۆ   ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ  ۅ  ۅ   ۉ   ۉ    ې  ې  ې   ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ   ڭ  ڭ  ڭ     

   چې  ى    ى  ئا  ئا  ئە   ئە  ئو  ئو      ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ

بازگشت  همانا ند.کنسرکشی و تمرّد می ،نیاز ببینندقطعاً انسانها اگر خود را دارا و بی)
دارد کند و باز میمی ای کسی را ک  نهیآیا دید  .خواهد بود تهمگان ب  سوی پروردگار

چ   ،بر طریق هدایت بودوت : اگر این طاغب  من بگوب  نماز ایستد؟  هنگامی ک ای را بند 
یا این ک  دیگران را ب  تقوا و پرهیزگاری دستور  ؟داشتمی الله متعا مقام و منزلتی در پیش 

 بود ؟ آیا این برایش بهتر نمی ،دادمی

تکریب کند و پشت کند، حا  و وضعش در قیامت چگون  جهل ا ا ابو ب  من بگو : اگر 
ن نیست ک  او یهرگز !  چن !هرگز بیند؟می الله متعا آیا او ندانست  است ک  خواهد شد؟ 

گیریم و کشان کشان پندارد. اگر او از کارهای خود دست برندارد، موی پیشانیش را میمی
مجلسان خود را صدا بگرار او همنشینان و هم ا.ر موی پیشانی دروغگوی بزهکار  ؛بریممی

هرگز از او  زنیم.ما هم ب  زودی فرشتگان مأمور دوزخ را صدا می ؛بزند و ب  کمک بطلبد
  .(اطاعت مکن

و در روایت دیگری آمد  است ک  «. و ب  او دستوراتی داد»و در روایتی آمد  است ک : 
 باشد.میقوم و قبیل  اش  "نادی "هدف از 
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 خواست جلوگيری کسی که می (:24باب )
 را به قتل برساند ص پيامبر اکرم

ْ  ـ8178 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ س َّنِ  َِ ََعَ غَزَ  نَل :قَل قَو نَ رَ  قندَـلَ  غَز َ ةً صَّنِ 
َُ فَلَد رَكَاَل ،نَج اٍ قَو نَ رَ نَ كَثنيِر َ َّدٍ فنى ص َّنِ  ََ ،َّنَعنضَل َُ فَاَزَ قَو نَ رَ  تَح ـتَ  ص َّنِ 

قَ فَعَِ ََّ ،شَجَوَةٍ ْ  ََي فَ ْ  بِغقص  ََ ،أَغَصَلنِهَل نَ ْ ـتَظنُِّونَ  َّنَـوََّدنى  فنى َّناَّلسق َ تَفَوََّ  :قَل  َ 
ََ بِلنشَّجَوِ ََ :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ َّْـي فَ  فَلَخَـلآَ  ،نَلئنمٌ َ أَنَل أَتَلنِى رَجقلًا إِن » :ص َّنِ   َّن

َ تَي قَظَتق قِوَ فَل نَى عََِى لئنمٌقَ َ  َّْي فق إِلا  أَش عقو  فََِم  ،رَأَ نَ فنى صََِتًل َ َّن ََ ،َ ان ْ  :ننى فَقَل ََ 
ََ ؟نَاِّى َ م اَعقكَ قَ :قَُِتق ،قَل ََ ثُمَّ ،َّنِ  ْ  :َّنث لنِيَ ن فنى قَل ََ ؟نَاِّى َ م اَعقكَ ََ  ،َّنِ ـقَ  :قَُِتق قَل
ََ َّْي فَ فَشَلمَ :قَل قَ َ ع وِض  نَم  ثُمَّ «لننسٌجَ ذََّ قِوَ فَهَل ،َّن َُ نَ قَو نَ رَ  (171)م/ .ص َّنِ 

ای )ذات الرقاع( همرا  گوید: ما در غزو رضی الله عنهما میجابر بن عبدالله : ترجمه
دار در دشتی ک  درختان خار ص پیامبر اکرم بودیم.در سرزمین  نجد  صرسو  الله 

ی رفت و شمشیرش را ب  یکی از زیر درخت ص نبی اکرم ما رسید.زیادی داشت، ب  
ی درختان خاردار، پراکند  شدند. مردم نیز زیر سای  نمود.آویزان  ،های آن درختخ اش

هنگامی  برداشت.خوابید  بودم ک  مردی آمد و شمشیرم را من » فرمود: ص رسو  الله
را  زمانی من وجودش ، بالای سرم ایستاد  است.یرک  من بیدار شدم، دیدم ک  با شمش

ب  من گفت: چ  کسی مرا از کشتن تو باز  او ، در دستش بود.متوج  شدم ک  شمشیر برهن 
«. دارد؟ گفتم: الله. پس او شمشیر را در غلاف کرد و این، اوست ک  اینجا نشست  استمی

  او را مجازات نکرد.  ص اللهگوید: سپس رسو  راوی می

 مدر مورد سمّ و خوردن گوسفند مسمو (:23باب )

ْ  ـ8171 َ وَأَةً أَن  :س أَنَس  عَ ََ أَتَت  َ هقودن ًَّ  َّ قَو نَ رَ ََ ٍ  بِشَلةٍ ص َّنِ  ْ ـمقو ََ، 
َِ إِنَى بِهَل فَجِىءَ نَا هَل فَلَكَلَ قَو نَ رَ َْلَنَهَل ص َّنِ  ْ  فَ  ،لَأقَتقَِكَ أَرَد تق :فَقَلنَت  ،ذَننكَ عَ
ََ قَ كَلنَ ََل» :قَل َِِّْطَكن َّنِ  ََ ،«ذََّكن عََِى ننيق ََ أَ   :قَل ََ  ،«عََِىَّ» :قَل  أَلَا :قَـلنُوَّ  :قَـل

ََ ؟نَقَتقُِهَل ََ ،«لَا» :قَل َِ نَهَوََّتن فنى أَع وِفُهَل زِنَتق فَمَل :قَل قَو نَ رَ  (1816)م/ .ص َّنِ 
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گوید: یک زن یهودی گوسفند مسمومی را برای رسو  می ا انس ترجمه:
آن، تناو  نمود. سپس آن زن را نزد رسو  هم از  ص پیامبر اکرمآورد و صالله
خواستم تو را علت این کارش را از او پرسید. او گفت: می صپیامبر اکرم  آوردند.صالله

تو  الله متعا دهد یا اینک  ب  تو چنین قدرتی نمی الله متعا »: فرمود صبکشم. پیامبر اکرم 
فرمود:  صقتل نرسانیم؟ رسو  الله صحاب  گفتند: آیا او را ب  « گرداندرا برمن مسلط نمی

 «.ن »

 صدر مورد تخمين زدن درست نبی اکرم  (:25باب )

ْ  ـ8171 ََ س حقمَي اٍ أَبِى عَ َِ ََعَ خَوَج اَل :قَل قَو نَ رَ  فَلَتَي اَل ،تَدقوكَ غَز َ ةَ ص َّنِ 
َ وَأَةٍ حَان قٍَ  عََِى َّنَقُوَى َ َّدنىَ ََ ،لان َُ فَقَل قَو نَ رَ َِلَّخ » :ص َّنِ  َِل  «وقصقو  ،فَخَوَص ـاَل

َُ َ خَوَصَهَل قَو نَ رَ قََّ  عَش وَةَ ص َّنِ  ََ ،أَ    شَلءَ إِنَ ،إِنَي كن نَو جِعَ حَتَّى أَح صنيهَل» :َ قَل
قَ َ اَل حَتَّى لن طََِقَاَلفَ ،«َّنِ  ََ ،تَدقوكَ قَان َُ فَقَل قَو نَ رَ  رِ حٌ َّنِ ي ََِ  عََِي كُمق ََتَهقبُّ» :ص َّنِ 
ْ  ،نَا كُم  أَحَاٌ فنيهَل َ قُم  فَلَا ، اَةٌشَان قَ كَلنَ فَمَ قَ فََِيَشقاَّ بَعنيٌر نَ  رِ ـحٌ  فَهَدَّـت   ،«عنقَلنَ

قَ رَجقلٌ فَقَلمَ ،شَان اَةٌ قَ حَتَّى َّنوِّ حق فَحَمََِت  َُ َ جَلءَ ،طَيِّئٍ بِجَدََِى  أَنَقَت  قَو ِْ رَ  ،َّنَعََِمَلءِ َّب 
َِرَ إِنَى أَ  ََِ  صَلحنبِ نَ قَو ِ اَى ،بِكنتَلب  ص َّنِ  قَ َ أَ نَ فَكَتَبَ ،بَي ضَلءَ بَغ ًَِ  نَ َُ إِنَي  قَو  رَ

نَ ِ اَى ص َّنِ  قَ َ أَ َِاَل ثُمَّ ،بقو دًَّ نَ َ اَل حَتَّى أَقَدَ ََ ،َّنَقُوَى َ َّدنىَ قَان َْلَ َُ فَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ْ  َّنَمَو أَةَ َِل بََِغَ كَم » :حَان قَتنهَل عَ قََّ  عَشَوَةَ :فَقَلنَت ؟ «ثَمَوق ََ ،أَ   َُ  فَقَل قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
ْ وِعٌ إِنِّى» :ص ْ  ،قَ ْ وِع  نَا كُم  شَلءَ فَمَ َِيق ْ  ،ََعنىَ فَ ََ َِيَم كُثَ شَلءَ َ   فَخَوَج اَـل  ،«فَ
ََ ،َّنَمَان اَ ن عََِى أَش وَفَاَل حَتَّى َِلَآَّ ،طَلبَُ  َِلآننَ» :فَقَل قِوَ ،أُحقاٌ َ  قَ  قحندُّاَل جَدَلٌ َ   ،«َ نقحندُّ
ََ ثُمَّ  بَاِى دََّرق ثُمَّ ،َّلَأش هَلِ عَد ان بَاِى دََّرق ثُمَّ ،َّناَّجَّلرِ بَاِى دََّرق َّلَأن صَلرِ دق رِ خَي وَ إِن » :قَل
ِْ َّنَحَلرِثن عَد ان  َِحنقَاَلفَ ،«خَي وٌ َّلَأن صَلرِ دق رِ كُلِّ َ فنى ،ََلعناَةَ بَاِى دََّرق ثُمَّ ،َّنَخَز رَجِ ب 
قْ ََع اق ََ ،عقدَلدَةَ ب  ََي اٍ أَبقو فَقَل ََ أَن  تَوَ أَنَم  :أُ قَو  ،َّلَأن صَـلرِ  دق رَ خَيَّـوَ  ص َّنِ ـنَ  رَ

ََ ََع اٌ فَلَد رَكَ ،آخنوًَّ فَجَعََِاَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ  َّلَأن صَلرِ دق رَ خَيَّو تَ َّنِ 
َِتَاَل ََفَ آخنوًَّ فَجَعَ ْ دِكُم  أََ نَي سَ» :قَل َْ تَكُونقوَّ أَنَ بِحَ  (8111)م/ .«َّنَخنيَلرِ نَ

 



 

 

 331 (2مسلم )ر صحيح مختص

ی تبوک، برای غزو  صگوید: همرا  رسو  الله می اابوحمید ساعدی  ترجمه:
 صرسو  الله  افتاد. "قری" بیرون رفتیم. در مسیر را ، گررمان ب  باغ یک زن در وادی

خود ما تنمین زدیم و «. این باغ را تنمین بزنیدمحصو  خرمای »فرمود:   خطاب ب  صحاب
ی ک  ما ان شاء هنگامتا »را د  وسق، تنمین زد و ب  آن زن، گفت:  هاآننیز  صرسو  الله 
ب   ب  هر حا ، ما ب  راهمان دام  دادیم تا اینک «. مقدار آنها را مشنص کن گردیم،الله برمی

هیچ  ؛امشب، هوا بسیار طوفانی خواهد شد»فرمود:  صرسو  الله در آنجا،  .تبوک رسیدیم
راوی «. همچنین هرکس، شتری دارد زانویش را ببندد .کس، از جایش تکان ننورد

د ربا خود بطوفان او را در بر گرفت و  و یک نفر از جایش برخاستدر آن شب، گوید: می
پادشا  ایل   یهمچنین در همین سفر، فرستاد انداخت. « طی» یو در نزدیکی دو کو  قبیل 

 نیز ب  او  صرسو  الله  ب  وی اهدا نمود.  قاطری سفیدآورد و  صای برای رسو  الله نام 
هدی  کرد. در بازگشت از تبوک، وقتی ک  ب  وادی وی ای نوشت و یک عدد چادر ب  نام 

؟ گفت: «مقدار محصو  باغَت، چقدر شد»از آن زن پرسید:  ص، رسو  الله یمقری رسید
 (تنمین زد  بود. صیعنی همان مقداری ک  رسو  الله )ق. سَد  وَ

هرکس، دوست  ؛من برای رفتن ب  مدین ، عجل  دارم»فرمود:  ص پیامبر اکرمآنگا  
سپس ما برا  افتادیم تا «. و هرکس، دوست ندارد، آهست  بیاید .عجل  کند ،دارد با من بیاید

، این»فرمود:  صرسو  الله  این هنگام،آن نزدیک شدیم. در ب  اینک  مدین  هویدا گشت و 
کوهی ک  ما را دوست دارد و ما نیز آن را ( است و این، احد است؛ شهر خوب) طاب 

سپس  هستند.مناز  بنی نجار بهترین مناز  انصار، »سپس ادام  داد و فرمود:  . «دوست داریم
مناز  بنی  ز آنها،، و پس اخزرج حارث بن بنیمناز  بعد از آن،  ،مناز  بنی عبدالاشهل

  «.و تمام مناز  انصار، خوب هستند ،ساعد 

 صاللهرسو  ب  ما ملحق شد، ابو اُسیَد گفت: خبر داری ک   سعد بن عباد و بعد از آنک  
 ص سعد خودش را ب  رسو  الله و ما را در آخر قرار داد؟ نام برد را های خوب انصارتیر 

 دادید؟در آخر، قرار  را و ما یدنام برد را خوب انصار های! تیر اللهرسو   یاگفت:  رساند و
 ؟«آیا برای شما کافی نیست ک  جزو خوبان باشید»فرمود:  صرسو  اکرم 
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 که فرمود:  ص این سخن نبی اکرم (:23باب )
 «گيرم تا در آتش نيفتيدمن کمرهایتان را می»

َ  س قِوَ  وَةَ أَبقوعَْ  ـ8177 ََقَلَ: َُ قَل قَو نَ رَ  رَجقـل   كَمَثَـلِ  ََثَنِى» :ص َّنِ 
َ تَو قَاَ نَ َّنَفَوََّشق جَعَلَ حَو نَهَل ََل أَضَلءَت  فََِمَّل ،نَلرًَّ َّ َِلآن َْ َّناَّلرِ فنى َّن تنى َّناََّ َّبُّ َ   َ قَع 
َّ َ جَعَلَ ،فنيهَل قِ قَ َ ح جقزق َْ َ َ غ نِد اَ ََ ،فنيهَل فَيَتَقَحَّم  ََثَُِ ََثَنِى فَلَآننكُم  :قَل  آخنـلآٌ  أَنَل ،كُم َ 

ِْ بِحقجَزِكُم  ِْ َُِِمَّ ،َّناَّلرِ عَ ِْ َُِِمَّ ،َّناَّلرِ عَ  .«فنيهَـل  تَقَحَّمقـونَ  فَتَغ نِدقـونِى  ،َّناَّلرِ عَ
 (1117)م/

مثا  من، مانند مردی است ک  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
 ،ها و این حشراتشن کرد، پروان کند؛ پس هنگامی ک  آتش اطرافش را روروشن آتشی 

کند؛ اما آنها او و آن مرد از این کار جلوگیری می کنندشروع ب  انداختن خود در آتش می
گیرم میمن کمرهایتان را  شوند. این مثا  من و شماست.میکنند و وارد آتش را مغلوب می

  سوی من بیایید؛ اما شما گویم از آتش ب  سوی من بیایید، از آتش بتا در آتش نیفتید و می
 «. گردیدشوید و وارد آتش میبر من پیروز می

 شناخت را بهتر از همه میمتعال الله  ص نبی اکرم (:23باب )
 ترسيدمی متعال و بيشتر از همه هم از الله

ْ  ـ8171 َُ رَخَّصَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َ و  فنى ص َّنِ  ََ ،أَ  عَا ـقَ  فَتَاَزَّ
َْ لسٌنَ نَ فنى َّنَغَضَبق بَلنَ حَتَّى ،فَغَضنبَ ص َّناَّدِىَّ ذَننكَ فَدََِغَ ،َّناَّلسِ نَ ََ ثُمَّ ،َ ج هِ  :قَل
َُ ََل» نَ ننى رقخِّصَ عَمَّل َ و غَدقونَ أَقَوََّم  بَل نَ ،فني نَ أَع َِمقهقم  لَأنَل فَوََّنِ  قِم   بِلنِ   نَـقَ  َ أَشَـاُّ

 (1110)م/ .«خَش يًَ 
اما تعدادی  ای انجام کاری، اجاز  داد.بر صگوید: رسو  الله می ل عایش  ترجمه:

رسید،  ص از مردم از انجام آن، خودداری کردند. بعد از اینک  این خبر ب  نبی اکرم
چرا بعضی از »اش نمایان گردید و فرمود: خشمگین شد تا جایی ک  آثار خشم در چهر 

ب   کنند؟ سوگندم، خودداری میانجام آنها را داد یمردم از انجام کارهایی ک  من اجاز 
 «. ترسممی متعا  ، من از آنها شناخت بیشتری نسبت ب  الله دارم و بیشتر از آنان از اللهالله
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 از گناهان  ص دوری کردن نبی اکرم (:23باب )
 به خاطر محارم الهی انتقام گرفتنو 

ْ  ـ8170 َُ خقيِّوَ ََل :قَلنَت  نَّهَلأَ ص َّناَّدِىِّ زَ  جِب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
َْ ِْ بَي  َ وَ   قِمَل أَخَلَآ إِلا  أَ َْوَ ْ  نَم  ََل أَ   قَ َّناَّلسِ أَب عَاَ كَلنَ إِثَمًل كَلنَ فَإِنَ ،إِثَمًل َ كُ ََل ،نَا   َ 
َُ َّن تَقَمَ قَو نَ رَ نَ ص َّنِ  ِْ ََُ  تقا تَهَكَ أَنَ إِلا  ،نناَفَ نَ حقو   (1111)م/ .َ جَل  عَزَّ َّنِ 

گوید: هرگا ، ب  رسو  می؛  ص ؛همسر گرامی نبی اکرمعنها  الله عایش  رضی ترجمه:
شد ک  از میان دو کار، یکی را انتناب کند، آسانترین آنها را اختیار داد  می  ص الله

ردم از آن، ی مبود. ولی اگر گنا  بود، بیشتر از هم کرد؛ البت  اگر گنا  نمیانتناب می
گرفت مگر اینک  ب  ب  خاطر خودش، انتقام نمی صرسو  الله  همچنینگرفت. فاصل  می

 گرفت.(شد. )آنگا ، بناطر آن، انتقام می، بی حرمتی میالله متعا دین 

تا اینکه پاهایش ورم نمود  ص ی نماز خواندن نبی اکرمدرباره (:10باب )
 ؟«نباشمگزاری شکر یآیا بنده»و این سخنش که فرمود

ِْ ـ8171 ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ قَ  َّن تَفَخَت  حَتَّى صَِ ى ص َّناَّدِىَّ أَن  :س شقع دََ  ب  ََل  ،قَـاَ
قَ فَقنيلَ قَ غَفَوَ َ قَا  َِلَآَّ أَتَكَِ فق :نَ ْ  تَقَاَّمَ ََل نَكَ َّنِ  ََل ذَن دِكَ نَ ََ ؟تَلَخَّوَ َ   أَفَـلاَ » :فَقَل
 (1181)م/ .«َّشَكُورً عَد اًَّ أَكُونُ

ایستاد ب  نماز می ای  انداز ب شبها ص نبی اکرمگوید: می مغیر  بن شعب   ترجمه:
: چرا خودت را اینهم  ب  عرض کردند ص صحاب  ب  رسو  الله کردند.ورم ، یشک  پاها

پیامبر گناهان او  و آخرت را بنشید  است؟  الله متعا اندازی حا  آنک  زحمت می
 ؟«نباشمشکر گزاری  یآیا بند » فرمود: صاکرم

 من استقبال »که فرمود  صاین سخن نبی اکرم  (:12باب )
 «ی شما بر حوض کوثر هستمکننده

ََقَ س بَااقعَْ جق ـ8171 َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق: ل  عََِـى  فَـوَطُكُم   أَنَل» :َ قُو
 (1111)م/ .«َّنَحَو ضِ

ی استقبا  کنند من »فرمود: می ص رسو  الله شنیدم ک  گوید:می  جندب ترجمه:
  «.شما بر حوض کوثر هستم
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 ، و ورود امتش به آن ص حوض نبی اکرمبزرگی  (:11باب )

نَ عَد انعَْ  ـ8171 ِْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ م َّنَعَلصِ ب  َُ  : قَلَقَل قَـو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
ِْيَرةُ حَو ضنى» قَ ،ََوََّءٌ َ زََ ََّ لقَ ،شَه و  ََ ََلؤق َْ يَضقأَب  َ  قَ ،َّنَوَرِِ  نَ َْ  أَطَيَـبق  َ رِيحق  نَـ

ْ كن قَ ،َّنَمن َّمَلءِ كَاقجقومِ َ كنيزََّنق ْ  ،َّن قَ شَوِبَ فَمَ قَ َ ظَمَلُ فَلَا نَا  ََ «أَبَاًَّ بَع اَ  َ قَلنَت  :قَل
َ مَلءُ ََ :ببَكَو  أَبِى بِا تق أَ َُ قَل قَو نَ رَ ْ  وَأَن ظُ حَتَّى َّنَحَو ضِ عََِى إِنِّى» :ص َّنِ  ََ 
ََيقؤ خَلُآ ،نَا كُم  عََِىَّ َ وِدق َُ ،دق نِى أُنَلسٌ َ  ْ  نَاِّى رَبِّ َ ل :فَلَقُو نَ ََّتنى َ  َُ ،أُ ََـل  :فَيققَل  أَ

نَ ؟بَع اَكَ عَمنُِوَّ ََل شَعَو تَ ََ «أَع قَلبِهِم  عََِى َ و جِعقونَ بَع اَكَ بَوِحقوَّ ََل َ َّنِ   فَكَـلنَ  :قَل
قْ َُ َ قََِي كَ أَبِى َّب  َْ أَنَ أَ   ،أَع قَلبِاَل عََِى نَو جِعَ أَنَ بِكَ نَعقوذُ إِنَّل َّنِ هقمَّ :َ قُو ْ  نقفَتَ . دن اِاَل عَ
 (1111)م/

 ب  من حوض»: فرمود صرسو  الله : گویدمی عنهما الله رضی عمرو بن عبدالله :ترجمه
 آبش،  ی هستند.  و عرضش با یکدیگر، مساوو طو .است را  ما  یک مسافت یانداز 

 .است آسمان ستارگان یانداز  ب  هایشپارچ و ،مشک از خوشبوتر بویش نقر ، از سفیدتر
 «.شد ننواهد تشن  بعد از آن، هرگز بنوشد، آب آن، از هرکس

من کنار »فرمود:  صگفت: همچنین رسو  الله م : اسماء دختر ابوبکرگوید می راوی 
و تعدای را از رسیدن ب  من  آید.از شما نزد من می نم کدام یکام تا ببیحوض ایستاد 
گویم: پروردگارا! اینها از من و جزو امتیان من هستند. گفت  میکنند. من جلوگیری می

، آنها بعد از ب  الله شود: خبر نداری ک  آنها بعد از تو چ  کارهایی انجام دادند؟ سوگندمی
کرد ک : بار الها! ما از ک  همیش  اینگون  دعا میگوید: ابن ابی ملیراوی می«. تو مرتد شدند

  بریم. میمرتد شدن و دچا فتن  شدن در دین، ب  تو پنا  

ْ  ـ8116 َِبَ حَلرِثََ  عَ  َ ِْ قَ: س ب ََ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَ أَنَّ قَ» :قَل َْ  ََل حَو ضق  بَـي 
ََ «َ َّنَمَان اَ ن صَا عَلءَ قَ فَقَل ْ تَو رِدق نَ قَ أَنَم  :َّنَمق ْ مَع  ََ تَ ََ ؟«َّلَأَ َّنِى» :قَل ََ ، لَا :قَل  فَقَـل

ْ تَو رِدق نَ تقوَى» :َّنَمق  (1111)م/ .«َّنَكَوََّكنبِ نَثَلَ َّ نِيَُ  فني
ب  حوضش » :فرمود صاکرم  نبی ک  شنیدم :گویدمی  هب و بن حارث  :ترجمه

یدی ک  در مورد مستورد ب  او گفت: آیا نشن «.مسافت میان مدین  و صنعاء است یانداز 
 ب  هایشظرف»ظرفهای حوض، چیزی بگوید؟ حارث  جواب داد: ن . مستورد گفت: 

  «.است آسمان ستارگان یانداز 
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ِْ ـ8118 ِْ عَ ِْ َّناَّدّیِّ  م عقمَوَ َّب  ََكُم  إِن » :صعَ ََل َْ كَمَل حَو ضًل أَ  جَو بَـل  بَي 
ََ َ  فنی رََ َّ« حَوضنی»َ  فنی رَ ََّ  :  «َ أَذَرقحَ نَ عقدَي اق  ن: قَل قَ :َّنِ  َْلَنَتق ـ َ عای نلفعـلً   فَ
ََـ  ِْ :فَقَل ِْيَرةُ بَي اَهقمَل ،بِلنشَّلمِ قَو َ تَي  َ  ثَلَاثن ََ  .أَ َّـلم   ثَلَاثَـ ن رََ ََّ ـ ن،   َ فنـى ، نَيَل
 (1111)م/

 حوضی شما روی پیش»: فرمود  اکرم نبی: گویدمی عنهما الله عمر رضی ابن :ترجمه
گوید: عبید الله می «.است أذرُح و جَرباء روستای دو میان مسافت یانداز  ب  ک  د داردوجو
 س  آنها میان یفاصل  ک  اندشام در روستا گفت: دو افع در مورد جرباء و اذرح پرسیدم.از ن

  است. را  روز، شب، و در روایتی، س 
ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ ْ  س ََمقوَةَ ب  َِ عَ قَو ََ ص نََّنِ  رَ  نَكُم  فَوَطٌ إِنِّى أَلَا» :قَل

َْ ََل بقع اَ َ إِن  ،َّنَحَو ضِ عََِى نَ بَي  َْ كَمَل طَوَفَي   فنيـنَ  َّلَأبَـلرِ ََّ  كَـلَن   ،َ أَ  ََِ  صَا عَلءَ بَي 
 (1161)م/ .«َّناُّجقومق

ی شما بر من استقبا  کنند »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سجابر بن سمر   ترجمه:
ی میان صنعاء و ایل  ی فاصل ی میان دو طرف آن، ب  انداز همانا فاصل  حوض کوثر هستم.

 «.هستند)بسیار زیاد( های آن مانند ستارگان و پارچ است.

ْ  ـ8111 ََ سذَرٍّ أَبِى عَ ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ ََ  ؟َّنَحَـو ضِ  آنِيَـ ُ  ََل ،َّنِ   :قَـل
نَبِ قَحَمَّاٍ نَفَسق َ َّن لآنى» قَ يَان ْ  أَكَثَوق  نِيَتق َّمَلءِ نقجقومِ عَاَدن نَ  َّنِ ي َِ ن فنى أَلَا ،َ كَوََّكندِهَل َّن

ْ  َّنَجَاَّ ن آنِيَُ  ،َّنَمقص حنيَ ن َّنَمقظَنِمَ ن نَ ََل آخنوَ َ ظَمَلَ نَم  نَا هَل شَوِبَ ََ  فنيـنَ  َ ش خقبق ،عََِي 
َْ نَيزََّبَلنن ْ  ،َّنَجَاَّ ن نَ قَنَ شَوِبَ ََ قَ ،َ ظَمَلَ نَم  ا  نَ نَثَلُ عَو ضق َْ ََل ،طُونن  ،أَ  ََِ  إِنَى عَمَّلنَ بَي 
قَ َْ بَيَلضًل أَشَاُّ ََلؤق ِْ نَ َْ َ أَح َِى ،َّنِ دَ َْلِ نَ  (1166)م/ .«َّنَعَ

یا رسو  الله! تعداد ظرفهای حوض کوثر  گفت:اابوذر  ک  روایت است ترجمه:
سوگند ب  کسی ک  جان محمد در دست اوست، : »فرمود صچقدر است؟ پیامبر اکرم 

تعداد ظرفهای حوض کوثر بیشتر از تعداد ستارگان کوچک و بزرگ آسمان در یک شب 
ظرفهای بهشت هستند. هرکس از آن بنوشد،  نیز و همانها باشد.تاریک و بدون ابر، می

ن بنوشد، تشن  هرکس، از آ یان دارد.شود. دو آبراه  از بهشت ب  آن، جرهرگز تشن  نمی
ی میان عمان تا ایل  ی فاصل ب  انداز هر ضلع آن و  باشد.عرضش مانند طولش می شود.نمی

 «. تر از عسل استتر از شیر، و شیریناست. آبش، سفید
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ْ  ـ8117 نَ نَدِىَّ أَن  :س ثَو بَلنَ عَ ََ ص َّنِ   َّناَّلسَ أَذُ دق حَو ضنى نَدِعققَوِ إِنِّى» :قَل
ِ لِ َِّْ لَأ قْئنلَ ،«عََِي هِم  َ و فَضَّ حَتَّى بِعَصَلىَ أَض وِبق ،نَيَمَ ْ  فَ نَ عَ ََ ؟عَو ضن ْ  » :فَقَل  نَـ
نَى قَئنلَ «عَمَّلنَ إِنَى ََقَل  َ  ْ نَ عَ ََ ؟شَوََّبِ َْ بَيَلضًل أَشَاُّ» :فَقَل ِْ نَ َْ  َ أَح َِـى  ،َّنِ دَ  نَـ
َْلِ نَ َ غقتُّ ،َّنَعَ نَ نَيزََّبَلنن فني َْ َ مقاََّّنِ قِمَل ،َّنَجَاَّ ن نَ ْ  أَحَاق َِب  نَ ْ  َ َّ خَوق ،ذَ  .«َ رِ   نَ
 (1168)م/

همانا من در جایگا  اصلی حوضم »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: میاثوبان ترجمه:
زنم تا آبش برای آنان، جاری برای آمدن اهل یمن، کنار می ایستم و مردم را با عصایممی

از اینجا تا »در مورد پهنای حوض پرسیدند. فرمود:  ص رمپیامبر اکاز  سپس مردم«. گردد
تر از عسل سفیدتر از شیر، و شیرین»سپس مردم از آب آن پرسیدند. فرمود: «. عمان است

کنند ک  دو آبراه  ک  از بهشت با قدرت و فشار، جریان دارند، آب آن را تهی  می است.
 «. یکی از آنها از طلا، و دیگری از نقر  است

ْ  ـ8111 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ أَن  :س عَل قَو نَ رَ ًَل خَوَجَ ص َّنِ   عََِـى  فَصَِ ى َ و 
ِ لِ قَ أُحقاٍ أَ ََ ،َّنَمنا دَوِ إِنَى َّن صَوَفَ ثُمَّ ،َّنَمَيِّتن عََِى صَلَاتَ  َ أَنَـل  ،نَكُم  فَوَطٌ إِنِّى» :فَقَل
نَ َ إِنِّى ،عََِي كُم  شَهِياٌ ِْ  ََفَلتنيحَ أُع طنيتق قَا  َ إِنِّى ،َّ نَ حَو ضنىَ نَىإِ لَأن ظُوق َ َّنِ   خَـزََّئن
نَ َ إِنِّى ،َّلَأر ضِ ََفَلتنيحَ أَ   ،َّلَأر ضِ ْ   ،بَع انى تقش وِكُوَّ أَنَ عََِي كُم  أَخَلفق ََل َ َّنِ   َ نَكنـ
قْوَّ أَنَ عََِي كُم  أَخَلفق  (1110)م/ .«فنيهَل تَتَاَلفَ

احد بیرون رفت و بر اهل  صگوید: روزی، رسو  الله می اعقب  بن عامر ترجمه:
ی شما من استقبا  کنند »سپس ب  سوی منبر رفت و فرمود:  )شهدای آن( نماز جناز  خواند.

های ب  من کلید گنجین  بینم.، هم اکنون من حوضم را میب  الله و گوا  بر شما هستم. سوگند
، من از شرک ورزیدن شما بعد از اللهگند ب  های زمین، عنایت شد  است. سوزمین یا کلید
 «. دارم ک  در دنیا با یکدیگر ب  رقابت بپردازیدآن را ترسم؛ ولی بیم خودم نمی

 صصفات ظاهری، بعثت و سن نبی اکرم  (:15باب )

ْ  ـ8110 ِْ أَنَسِ عَ ََ:  س ََلننكٍ ب  َُ كَلنَقَل قَو نَ رَ ِْ بِلنط وِ لِ نَي سَ ص َّنِ   َّنَدَلئن
َ هََِّ بِللَأب يَضِ َ نَي سَ ،بِلنَقَصنيِر لَاَ  َّْـدِطن  َ لَا َّنَقَطَطن بِلنَجَع ان َ لَا ،بِل دَمِ َ لَا َّلَأ  ،بِلن

قَ قَ بَعَثَ قَ ،نَاِيَن عَش وَ َ بِلنَمَان اَ ن نَاِيَن عَش وَ بِمَك َ  فَلَقَلمَ ،ََاًَ  أَر بَعنيَن رَأَسِ عََِى َّنِ   َ تَوَف ل
قَ نَ فنى َ نَي سَ ،ََاًَ  نَتِّيَن رَأَسِ َِىعَ َّنِ  نَ نَ رَأَ  (1171)م/ .بَي ضَلءَ شَع وَةً عنش وق نَ َ ننح يَتن



 

 

 334 (2مسلم )ر صحيح مختص

بسیار بلند و ن  بسیار کوتا  ن   صگوید: قامت رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:
  صاف موهایش ن  بسیار مجعد بود و ن رنگی بسیار سفید نداشت و گندم گون هم نبود. بود.

  در مک  و د  سا  در مدین  د  سا را در سن چهل سالگی، مبعوث نمود. او الله و فروهشت .
و در سن شصت سالگی در حالی ک  بر سر و ریش )مبارکش( بیست موی سفید،  ماند.

 وجود نداشت، فوت نمود.

، نزد جمهور و بر اساس رأی مشهور بعد از بعثت ص)قابل یادآوری است ک  رسو  الله 
ی منور  زندگی نمود و در سن شصت و س  سالگی سیزد  سا  در مک  و د  سا  در مدین 

صحیح بعضی از روایات در  حتی از انس  یدنیا را وداع گفت؛ چنانک  در روایات منتلف
اعداد را گرد  ،آمد  است. اما در مورد روایت فوق باید گفت ک  یکی از راویان نیزمسلم 

 تبدیل نمود  است.( ،  د ، و شصت و س  را ب  شصتنمود  و سیزد  را ب

ََ:  س َّنَدَوََّءَعَْ  ـ8111 َُ كَلنَقَل قَو نَ رَ َْ  ََل بَعنياَ ،ََو بقوعًل رَجقلًا ص َّنِ   بَـي 
ِْ نَ شَح مَ ن إِنَى َّنَجقمَّ ن عَظنيمَ ،َّنَمَا كندَي  نَ ،أُذُنَي   قَـطُّ  شَـي ئًل  رَأَ  تق ََل ،حَم وََّءُ حقِ ٌ  عََِي 
َْ َْ قَ أَح   ( 1111. )م/نَا 

دارای قامتی متوسط  ص رسو  اللهگوید: براء بن عازب رضی الله عنهما می ترجمه:
 ی رسید. پارچگوشهایش می ی موهایش ب  نرم .هایش با یکدیگر فاصل  داشتبود و شان 

 ام.هرگز چیزی زیباتر از او ندید من  قرمزی پوشید  بود.یمنی 

ْ  ـ8111 ََ س َّنطُّفَي لِ ىأَبِ عَ ََ رَأَ  تق :قَل قَو نَ رَ ََل ص َّنِ  نَ عََِى َ   َّلَأر ضِ َ ج 
ََ ،غَي وِى رَآقَ رَجقلٌ قَ فَقَُِتق :قَل قَ فَكَي فَ نَ ََ ؟رَأَ  تَ ََ  قَقَصَّاًَّ ََنِيحًل أَب يَضَ كَلنَ :قَل  قَـل
ْ نِمق ْ  ََلتَ ْ ََ آخنوَ َ كَلنَ ،نَلئٍَ  ََاََ  َّنطُّفَي لِ أَبقو ََلتَ :قَ َِ أَص حَلبِ نَ قَو . َّنِ ـنَ  رَ
 (1176)م/

را دیدم، و هم اکنون، در روی زمین،  صگوید: من رسو  الله ابو طفیل می ترجمه:
 بجز من، کسی وجود ندارد ک  او را دید  باشد. 

ایشان سفید و با نمک بود : را چگون  یافتی؟ گفت ایشانگوید: گفتم: سعید جریری می
 سط داشت و ن  خیلی چاق و ن  خیلی لاغر بود. و قامتی متو

گوید: ابو طفیل در سا  صد هجری، فوت نمود و او آخرین کسی بود ک  از مسلم می
 فوت کرد.   صیاران رسو  الله 
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 در مورد مُهر نبوت (:14باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8111 ََ:  س ََمقوَةَ ب  َُ كَلنَقَل قَو نَ رَ  مققَقَـاَّ  شَمنطَ قَا  ص َّنِ 
نَ نَ نَ رَأَ َْ إِذََّ َ كَلنَ ،َ ننح يَتن َِ ْ  نَم  َّدَّ قَ شَعنثَ َ إِذََّ ،َ تَدَيَّ قَ َْ رَأَ  شَـع وِ  كَـثنيرَ  َ كَلنَ ،تَدَيَّ
ََ ،َّنِِّح يَ ن قَ :رَجقلٌ فَقَل َّْي فن نَثَلُ َ ج هق ََ ،َّن  ،َ َّنَقَمَـوِ  َّنشَّـم سِ  نَثَلَ كَلنَ بَلَ ،لَا :قَل
ْ تَان وًَّ َ كَلنَ نَ عنا اَ َّنَخَلتَمَ َ رَأَ  تق ،قَ ََـ ن  بَي ضَ ن نَثَلَ كَتنفن قَ  ،َّنَحَمَل قَ   قش ـدِ َْـاَ  .جَ
 (1177)م/

جو  صگوید: موهای جلوی سر و ریش رسو  الله می جابر بن سمر   ترجمه:
اما هنگامی ک   شد.زد، موهای سفیدش، دید  نمیبود. و هنگامی ک  روغن میمیگند

ریش پر پشت و  ص پیامبر اکرمشدند. شد، ظاهر میژولید  میموهایش، پراکند  و 
ن ، بلک  مانند جابر گفت:  اش مانند شمشیر بود؟گنجانی داشت. مردی گفت: چهر 

اش دیدم ک  ب  ای گِرد داشت. من مُهر نبوت را کنار شان چهر  خورشید و ما  بود. وی
 . ی تنم کبوتر بود و رنگی شبی  رنگ جسمش داشتانداز 

َّْلئنبَعَْ  ـ8106 َْ َّن ََ:  س َ زِ اَ ب  َِدَت قَل َِ إِنَى خَلنَتنى بِى ذَ قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 
ََ َ ل :فَقَلنَت  قَو نَ رَ َْ إِن  ،َّنِ  َْحَ ،َ جِعٌ أُخ تنى َّب  نَى فَمَ  تَوَضَّلَ ثُمَّ ،بِلنَدَوَكَ ن ننى َ دَعَل رَأَ
ْ  فَشَوِب تق نَ نَ نَ فَخََِ قُم تق ثُمَّ ،َ ضقوئن نَ إِنَى فَاَظَو تق ،لَاه وِ َْ خَلتنمن نَ بَي   زِرِّ نَثَلَ ،كَتنفَي 
 (1171)م/ .َّنَحَجََِ ن

: برد و عرض کرد ص رسو  اللهام مرا نزد گوید: خال می سایب بن یزید  ترجمه:
را بر سر من کشید  (مبارکش) دست صبیمار است. رسو  الله  ام زاد خواهر! یا رسو  الله

را  شیآب وضو ی باقیماندمن وضو گرفت و آنگا ، مود. نمن دعای برکت  و برای
 ای بود وهر نبوت ک  مانند دکم ب  مُ ایستادم و ص پیامبر اکرمپشت سر  سپس .نوشیدم

نگا  کردم. ،قرار داشت صهای رسو  الله میان شان 

ْ  ـ8108 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ س ََو جِسَ ب  قَ َ أَكََِتق ص ىََّّناَّدِ رَأَ  تق :قَل  خقد زًَّ ََعَ
ََ أَ   َ نَح مًل ََ ،ثَوِ اًَّ :قَل قَ فَقَُِتق :قَل َ تَغ فَوَ :نَ ََ ؟ص َّناَّدِىُّ نَكَ أَ  ثُمَّ ،َ نَكَ ،نَعَم  :قَل

نَ تَلَا ََ[ 81]محما: چثىتي  ثج ثم چ :َّ َ َ  َِلآن  خََِفَـقَ  دقر تق ثُمَّ :قَل
َْ َّناُّدقوَّةن خَلتَمِ إِنَى فَاَظَو تق نَ بَي  نَ نَلغنضِ عنا اَ ،كَتنفَي  ْ وَى كَتنفن نَ ،جقم عًل ،َّنَيق  خنـيلَانٌ  عََِي 
َِ َ ثَل  (7170)م/ .َّنث آننيلِ كَلَ
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را دیدم و با ایشان نان و  صگوید: من نبی اکرم لله بن سرجس میا عبد ترجمه:
دلله بن گوید: ب  عبگوشت یا ترید )نان خُرد شد  داخل آبگوشت( خوردم. عاصم می

بل ، برای تو نیز طلب برایت طلب مغفرت کرد؟ گفت:  ص سرجس گفتم: آیا نبی اکرم
 چثىثج ثم تيچ آنگا  این آی  را تلاوت کرد:  مغفرت نمود.

  .()برای گناهان خودت و مردان و زنان مؤمن طلب مغفرت کن [٩١]محمد:

مُهر نبوت ک  رفتم و ب   ص پیامبر اکرمگوید: سپس پشت سر می عبدلله بن سرجس 
ی چپش، مانند یک مُشت، جمع، و بالای آن، خالهایی هایش، نزدیک بالای شان میان شان 

 ، نگا  کردم.مانند زگیل بود

  صکيفيت دهان، چشمان و پشت پاهای نبی اکرم  (:13باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8101 ََ س ََمقوَةَ ب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ  ش كَلَأَ ،َّنَفَمِ ضَنِيعَ ص َّنِ 
ِْ ِْ ََا هقوسَ ،َّنَعَي   .َّنَعَقندَي 
 ََ ِْمَلكٍ قَُِتق :قَل ََ ؟َّنَفَمِ ضَنِيعق ََل :نن ََ َّنَفَمِ عَظنيمق :قَل ِْ أَش كَلُ ََل :قَُِتق :قَل ََ ؟َّنَعَي   :قَل
ِْ شََِّّ طَوِ لُ ََ ،َّنَعَي  ََ ؟َّنَعَقنبِ ََا هقوسق ََل :قَُِتق ،قَل  (1111)م/ .َّنَعَقنبِ نَح مِ قَنِيلُ :قَل

دهان بزرگ و چشمان سفید با اندکی  صگوید: رسو  الله جابر بن سمر  می ترجمه:
 قرمزی داشت و پشت پاهایش دارای گوشت اندکی بود.

اند و نپریرفت  "أَشْکَلُ الْعَینِ")قابل یادآوری است ک  علما توضیح سماک را در مورد 
شتر ب  شرح اند. برای توضیح بیکر نمود ایم، ذد کررا ک  ما ارائ   مفهومیجمهور همین 

  الاحوذی شرح ترمری مراجع  نمایید.(  صحیح مسلم نووی و تحف

 صریش )مبارک( نبی اکرم  (:15باب )

ْ  ـ8101 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  قَ :قَل ْ  َّنَدَي ضَلءَ َّنشَّع وَةَ َّنوَّجقلُ َ ا تنفَ أَنَ  قكَوَ  نَ
نَ نَ نَ رَأَ ََقَ ،َ ننح يَتن َُ َ خ تَضنب  َ نَم  :ل قَو نَ رَ نَ فنى َّنَدَيَلضق كَلنَ إِنَّمَل ،ص َّنِ   َ فنى عَا فَقَتن

ِْ  (1178)م/ .نَد لٌآ َّنوَّأَسِ َ فنى ،َّنصُّا غَي 
، موهای شنصروایت است ک  گفت: مکرو  است ک   ساز انس بن مالک  ترجمه:

موهایش را رنگ  صلله گفت: رسو  ا ساش را بکنَد. همچنین انس سفید سر و ریش
هایش و ( و شقیق قسمت پایین لب زیرینعنفق  )موی سفید در  تعدادیفقط کرد؛ نمی

 وجود داشت. ص پیامبر اکرممقدار اندکی نیز در موهای سر 
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 صموهای سفيد نبی اکرم  (:13باب )

ْ  ـ8107 ََ س جقحَي فََ  أَبِى عَ ََ رَأَ  تق :قَل قَو نَ رَ  كَلنَ ،شَلبَ قَا  أَب يَضَ ص َّنِ 
قْ َْ قْ َّنَحَ قَ عَنِىٍّ ب   (1171)م/ . قش دِهق

، ی، سفید و موهاییرنگ ک  را دیدم ص رسو  اللهگوید: می سابو جحیف   ترجمه:
 و حسن بن علی رضی الله عنهما شبی  او بود.  داشتجو گندمی 

 صموهای نبی اکرم  (:13باب )

ْ  ـ8101 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ  .ََا كندَي ـنَ  شَـعَوققَ  َ ض ـوِبق  كَـلنَ ص َّنِ 
 (1111)م/

 یش افتاد  بود.ها میان شان صموهای رسو  الله گوید: می انس ترجمه:

ْ  ـ8100 ََ س أَنَس  عَ َِ شَعَوق كَلنَ :قَل قَو نَ رَ  .أُذُنَي ـنَ  أَن صَـلفن  إِنَى ص َّنِ 
 (1111)م/

 رسید.تا نصف گوشهایش می صگوید: موهای رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:

  رها کردن موها بر پيشانی و فرق باز کردن (:13باب )

ِْ ـ8101 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  ِ لُ كَلنَ :قَل ْ اقنُونَ َّنَكنتَلبِ أَ قِم  َ   َ كَـلنَ  ،أَش عَلرَ
ََهقم  َ فَوققُونَ َّنَمقش وِكُونَ َُ َ كَلنَ ،رقءُ  قَو نَ رَ ِ لِ قَوََّفَقََ   قحنبُّ ص َّنِ   فنيمَل َّنَكنتَلبِ أَ

ََو  نَم  نَ  قؤ  ََ ،بِ َْاَ َُ فَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ    (1110)م/ .بَع اق فَوََ  ثُمَّ ،نَلصنيَتَ
کردند و گوید: اهل کتاب موهایشان را رها میرضی الله عنهما می ابن عباس ترجمه:

ن نیامد  بود، در امری ک  دستوری برای آ ص اللهو رسو   کردند.مشرکین، فرق باز می
موهایش را بر پیشانی، رها  ص پیامبر اکرم ؛ لرادوست داشت موافق اهل کتاب، عمل کند

 نیز فرق باز کرد.  ص پیامبرسر انجام،  اما .می کرد

 صتبسم رسول الله  (:50باب )

 فيَ حا ث جلبو بْ سموة،   قا تقام فی کتلب َّنصلاة.
( 342)حدیث شمار  « کتاب نماز»در  در این زمین ، حدیث جابر بن سمر   ترجمه:
 بیان گردید. 
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 ای که در پرده از دوشيزه  صنبی اکرم  (:52باب )
 بَرَد، حيای بيشتری داشتبسر می

ََ:  س َّنَخقا رِىَّ ََعنياٍ یأَبعَْ  ـ8101 َُ كَلنَقَل قَو نَ رَ َْ حَيَلءً أَشَاَّ ص َّنِ   نَ
َِل فنى َّنَعَلَآرََّءِ ََ َّإِذَ َ كَلنَ ،خنا رِ قَ شَي ئًل كَوِ نَ فنى عَوَفَاَل  (1116)م/ .َ ج هِ

ای ک  در پرد  بسر از دوشیز  صرسو  الله گوید: می ابوسعید خدری  ترجمه:
اش، متوج  دانست، ما از چهر بَرَد، حیای بیشتری داشت. و هرگا ، کاری را ناپسند میمی
 شدیم.می

 فت بدنش و نرمی و لطا صخوشبویی نبی اکرم  (:51باب )

ْ  ـ8101 ََلننکٍ أَنَس  عَ  ِْ ََ س ب َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َِوَ ص َّنِ   كَـلَن   ،َّنِ و نن أَز 
قَ ْ تق َ لَا ،تَكَف لَ ََشَى إِذََّ ،َّنُِّؤ نُؤق عَوَقَ ِْ َْ حَوِ وَةً َ لَا دن دَلجًَ  ََ ْ  أَنَيَ َِ  كَفِّ نَ قَـو  رَ
نَ ْ كًَ  شَمَم تق َ لَا ،ص َّنِ  ْ  أَطَيَبَ عَا دَوَةً َ لَا نَ َِ  رََّئنحَـ ن  نَ قَـو  .ص َّنِ ـنَ  رَ
 (1116)م/

؛ زیبا و درخشان بود ص ی رسو  اللهرنگ چهر گوید: می سانس بن مالک  ترجمه:
؛ من هیچ دیبا و ابریشمی، لمس رفتبا قدرت و وقار را  میعرقی مانند مروارید داشت؛ 

را  عنبریهمچنین، هیچ مُشک و  .باشد صتر از کف دست رسو  الله نکردم ک  نرم
   نیافتم. ص پیامبر اکرم ی خوشبوتر از رایح

ْ  ـ8116 ِْ جَلبِوِ عَ ََ س ََمقوَةَ ب  َِ ََعَ صَِ ي تق :قَل قَو نَ رَ  ،َّلُأ نَى صَلَاةَ صَّنِ 
نَ إِنَى خَوَجَ ثُمَّ ِ نِ قَ َ خَوَج تق أَ قَ ،ََعَ َ تَقَدََِ َْحق فَجَعَلَ ،ِ نَاََّنٌ فَل نِم   خَـاَّى   َ م   أَحَـان

ََ ،َ َّحناًَّ َ َّحناًَّ َّل :قَل َْحَ أَنَل َ أَ ََ خَاِّى فَمَ نَ فَوَجَا تق :قَل ــ   رِيًحل :أَ  ـ  بَو دًَّ ننيَان
ْ  أَخ وَجَهَل كَلَنَّمَل  (1111)م/ .عَط لر  جقؤ نَ ن نَ

عد از نماز ظهر را خواندم و ب صگوید: همرا  رسو  الله می س جابر بن سمر  ترجمه:
 رفتم. اش رفت، من نیز همرا  او بیرونبیرون شد و ب  سوی خانواد  ص پیامبر اکرماینک  

بر رخسارهای هر  صنبی اکرم  آمدند. صچند کودک ب  استقبا  رسو  الله در این اثنا، 
بر دو رخسار من،  ص همچنین رسو  مکرم اسلام یک از آنها یکی یکی، دست کشید.

ی عطار، بیرون رسید ک  گویا آن را از صندوقچ  من بویی ب  مشاماز دستش،  دست کشید.
 آورد  است. 
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 هنگام نزول وحی در هوای سرد صعرق کردن نبی اکرم  (:55باب )

ْ  ـ8118 َُ كَلنَ إِنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ َِ عََِى نَيقا زَ قَو  فنـى  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَجَد هَ تَفنيضق ثُمَّ ،َّنَدَلرِدَةن َّنَغَاََّةن  (1111)م/ .عَوَقًل تق

وحی  ص: چ  بسا ک  در هوای سرد صبح، بر رسو  الله گویدمی ل عایش  ترجمه:
 گشت.اش، عرق سرازیر میشد و از پیشانیناز  می

ْ  ـ8111 َْ َّنَحَلرِثَ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ ََ نِشَلم  ب   َ لَتنيكَ كَي فَ :صَّناَّدِىَّ ََلَ
ََ ؟َّنَوَح ىق قِوَ ،َّنَجَوَسِ صََِصََِ ن نَثَلِ فنى َ لَتنياِى يَلنًلأَح » :فَقَل  َ فَصنـمق  ثُمَّ ،عََِىَّ أَشَاُّ َ 
قَ َ قَا  عَاِّى َُ ََل فَلَعنى ،َّنوَّجقلِ صقورَةن نَثَلِ فنى َََِكٌ َ أَح يَلنًل ،َ عَي تق  (1111)م/ .«َ قُو

 ص نبی اکرماز روایت است ک  حارث بن هشام  ؛لعایش   ؛از ام الموُمنین ترجمه:
 مانند صدای زنگ یگاه»فرمود:  صشود؟ رسو  الله ناز  میبر تو گون  چ: وحی پرسید

پس از فراگرفتن و  ترین نوع آنست.و این، سنت شودناز  میصورت زمزم (   یعنی ب)
و آید صورت انسان می  ب ،وحی ی فرشت هم گاهی .کندخاتم  پیدا می ،این کیفیتوحی، 

 .«کنمش را حفظ میهایمن گفت 

 صخوشبویی عرق نبی اکرم  (:54باب )

ْ  ـ8111 ََ س أَنَسِ عَ ََ ص َّناَّدِىُّ عََِي اَل دَخَلَ :قَل  َ جَلءَت  ،فَعَوَِ  ،عنا اَنَل فَقَل
ِّى ْ ُِتق فَجَعََِت  ،بِقَلرق رَةٍ أُ َ تَي قَظَ ،فنيهَل َّنَعَوََ  تَ ََ ص َّناَّدِىُّ فَل  ،ي م قََِ أُمَّ َ ل» :فَقَل
قَ عَوَقُكَ َِلَآَّ :قَلنَت ؟ «تَص اَعنيَن َّن لآنى َِلَآَّ ََل قِوَ ،طنيدِاَل فنى نَج عَُِ  َ  ْ  .َّنطِّيبِ أَطَيَبِ نَ
 (1118)م/

و نزد ما قیلول  )خواب ظهر( ی ما آمد ب  خان  صگوید: نبی اکرم انس می ترجمه:
و شروع ب  جمع کردن  ای آوردهنگامی ک  خواب رفت، عرق کرد. مادرم شیش  نمود.

ای ام سلُیم! این چ  کاری است؟ ام »بیدار شد و فرمود:  صعرقها در آن نمود. نبی اکرم 
کنیم؛ چرا ک  بهترین خوشبویی عنوان خوشبویی استفاد  می  لیم گفت: این عرق تو را بسُ

 است. 
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 صتبرک جستن از عرق نبی اکرم  (:53باب )

ْ  ـ8117 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب   فَيَاَلمق قََِي م  أُمِّ بَي تَ َ ا خقلُ ص َّناَّدِىُّ كَلنَ :قَل
َْت  فنوََّشنهَل عََِى نَ َ نَي  ََ ،فني  :نَهَـل  فَقنيلَ ،فَلُتنيَت  فنوََّشنهَل عََِى فَاَلمَ َ و م  ذََّتَ فَجَلءَ :قَل
ََ  ،فنوََّشنكن عََِى ،بَي تنكن فنى نَلمَ ص َّناَّدِىُّ َِلَآَّ َ تَا قَعَ ،عَوَِ  َ قَا  ت فَجَلءَ :قَل قَ َ َّ  عَوَقُ
قَ َّنَعَوََ  ذَننكَ تقاَشِّفق فَجَعََِت  عَتنياَتَهَل فَفَتَحَت  ،َّنَفنوََّشِ عََِى ،أَدنيم  قنطَعَ ن عََِى  ،فَتَع صنوق
َِل فنى ََ ص َّناَّدِىُّ فَفَزِعَ ،قَوََّرِ وِ ََ  َ ل :فَقَلنَت  «قََِي م  أُمَّ َ ل ؟تَص اَعنيَن ََل» :فَقَل قَـو  رَ
نَ قَ نَو جقو ،َّنِ  ََ ،ننصند يَلنِاَل بَوَكَتَ  (1118)م/ .«أَصَد تن» :قَل

آمد و ی ام سلیم میب  خان  ص گوید: نبی اکرممی انس بن مالک  ترجمه:
آمد و  ص خوابید. سرانجام، روزی رسو  اللههنگامی ک  ام سلیم آنجا نبود، سر جایش می

اش آمد  و سر جایش ب  خان  صسلیم اطلاع دادند ک  نبی اکرم سرجایش، خوابید. ب  ام 
عرق کرد  بود و عرقهایش روی قطع  چرمی  ص اکرمگوید: نبیخوابید  است. انس می

ی خوشبویی( بالای رختنوابش، جمع شد  بود ک  ام سلیم ب  خان  آمد و طبل  )صندوقچ 
هایش ای نمود و داخل شیش رچ ها با پاخود را باز نمود و شروع ب  جرب کردن عرق

کنی؟ ام سلیم از خواب، بیدار شد و فرمود: ای ام سُلیم! چکار می ص رینت. نبی اکرممی
! امیدوارم ک  عرق شما باعث خیر و برکت برای کودکان ما گردد. یا رسو  اللهگفت: 

 «. حرفت درست است»فرمود:  صرسو  الله 

بود  است؛ چنانک  علام  ابن  صرم رسو  الله احماز لیم، )بسیار واضح است ک  ام سُ
لیم دختر ملحان؛ مادر انس بن مالک؛ یا خواهرش ام کنم ام سُمیگوید: فکر عبدالبر می

ی رضاعی یکی از آنها خال  ،با توج  ب  این موضوع را شیر داد  است. صحرام، رسو  الله 
کند ک  ام ، با سند ذکر میشود. بعد از آنمی ص و دیگری، خواهر رضاعی رسو  الله
یش بود  است؛ چرا ک  مادر ها از طرف خال صحرام یکی از محارم رسو  الله 

گوید: ابن وهب عبدالمطلب بن هاشم از بنی نجار بود. و ب  نقل از یونس بن عبدالاعلی می
 ص بود. ب  همین خاطر، نبی اکرم ص های رضاعی نبی اکرمگفت: ام حرام یکی از خال 

نمود. دانشمندانی مانند ابوالقاسم جوهری، داوودی و مهلب نیز این او استراحت می نزد
ی پدر یا پدر بزرگ لیم خال اند ک  ام سُاند. بعضی هم گفت مطلب را با قاطعیت پریرفت 

گفتند: ام گوید: شنیدم ک  بعضی از حفاظ میپیامبر ؛عبدالمطلب؛ بود. علام  ابن جوزی می
 بود. )نقل با اندکی اختصار(  صضاعی آمن  مادر رسو  الله لیم خواهر رسُ



 

 343 (2مختصر صحيح مسلم)

لیم و ام حرام ک  خواهر رسد ک  ام سُب  هر حا ، از مجموع سننان بالا چنین ب  نظر می
ی آنها رفت و آمد زیادی داشت، و چ  بسا ک  در در خان  صیکدیگرند، و رسو  الله 

 .اند بود ص بر اکرمپیامرم امحجزو نمود، هایشان، استراحت میخان 

 با  صنبی اکرم  بودن نزدیک (:55باب )
 از ایشانمردم و تبرک جستن مردم 

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ  جَلءَ َّنَغَاََّةَ صَِ ى إِذََّ ص َّنِ 
قَ غَمَسَ إِلا  بِإِنَلءٍ  قؤ تَى فَمَل ،َّنَمَلءُ فنيهَل بِآنِيَتنهِم  َّنَمَان اَ ن خَاَمق  فنى جَلءُ قَ فَوقبَّمَل ،فنيهَل َ اَ
قَ فَيَغ منسق َّنَدَلرِدَةن َّنَغَاََّةن  (1117)م/ .فنيهَل َ اَ

نماز صبح را  صگوید: هنگامی ک  رسو  الله می سانس بن مالک  ترجمه:
 شد،آوردند؛ و هر ظرفی ک  آورد  میخواند، خدمتگزاران مدین ، ظرفهای آبشان را میمی

آمدند برد. و چ  بسا ک  در یک صبح سرد میدستش را داخل آبش، فرو می صنبی اکرم 
 برد.دستش را در آب، فرو می صو پیامبر اکرم 

ب  کسی دیگر، جایز  ص)قابل یاد آوری است ک  تبرک جستن بعد از رسو  اکرم 
 ب  کسی دیگر، تبرک نجستند.(  ص نیست؛ زیرا صحاب  بعد از رسو  الله

ْ  ـ8110 ََ س أَنَس  عَ ََ رَأَ  تق نَقَا  :قَل قَو  ،َ ح نِقُـقَ  َ َّنَحَـلا  ق  ص َّنِ ـنَ  رَ
نَ َ أَطَلفَ قَ بِ  (1111)م/ .رَجقل  َ ان فنى إِلا  شَع وَةٌ تَقَعَ أَنَ  قوِ اق نَ فَمَل ،أَص حَلبق

را دیدم در حالی ک  یک آرایشگر  صگوید: من رسو  الله می سانس  ترجمه:
بود و یارانش، اطراف او را گرفت  بودند و تلاش ایشان تراشیدن موهای سر مشغو  

 در دست یکی از آنها بیفتد. ص پیامبر اکرمکردند تا هر موی می

ْ  ـ8111 َ وَأَةً أَن  :س أَنَس  عَ ََ َ ل :فَقَلنَت  ،شَى ءٌ عَقَنِهَل فنى كَلنَ َّ قَو نَ رَ  إِن  َّنِ 
ِّكَكن أَىَّ َّن ظُوِى فُلَانٍ أُمَّ َ ل» :ََفَقَل ،حَلجًَ  إِنَي كَ ننى  نَـكن  أَقَضنـىَ  حَتَّى ،شنئَتن َّن

ْ  فَوَغَت  حَتَّى ،َّنطُّوقِ  بَع ضِ فنى ََعَهَل فَخَلَا ،«حَلجَتَكن  (1110)م/ .حَلجَتنهَل نَ
یا گوید: زنی ک  از نظر عقلی، مقداری مشکل داشت، گفت: می س انس ترجمه:

ای مادر فلانی، نگا  کن در هر »فرمود:  صا کاری دارم. رسو  الله ! من با شمرسو  الله
گوید: راوی می«. دهمی مدین  دوست داری، کارت را برایت انجام میها یک از کوچ
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در یکی از راههای مدین ، با او ب  خلوت نشست تا اینک   ص آنگا ، رسو  الله
 هایش تمام شد. صحبت

آید، سر را  مردم و عبور و مرور آنها و یث بر می)این خلوت، همانگون  ک  از حد
شود؛ زیرا جلوی چشم مردم بود  و جزو خلوت مرد و زن بیگان  ک  حرام است، شمرد  نمی

خواست مردم، صحبتهایش را آنها صرفا از مردم، فاصل  گرفت  بودند؛ چرا ک  آن زن نمی
 بشنوند. شرح نووی با اندکی تصرف(  

 ی مردم تر از همهمهربان ص رسول الله (:53باب )
 اش بودنسبت به فرزندان و خانواده

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َِ َّنالس  أَر حَمَ كَلنَ أَحَاًَّ رَأَ  تق ََل :قَل  بِلنَعنيَـل
 ْ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  نِيمق كَلنَ :قَل ْ تَو ضنعًل إِب وََّ قَ قَ  َ ا طَنَِّق كَلنَفَ ،َّنَمَان اَ ن عَوََّننى فنى نَ

قْ قَ َ نَح  قَ َّنَدَي تَ فَيَا خقلُ ،ََعَ قْ َ إِنَّ قَ َ كَلنَ ،نَيقاَّخَ قَ ،قَي اًل لانئَوق قَ فَيَلَخقلُآ  ،َ و جِـعق  ثُمَّ ،فَيققَدُِِّ
ََ نِيمق تقوقفِّىَ فََِمَّل :عَم وٌ  قَل ََ إِب وََّ َُ قَل قَو نَ رَ نِيمَ إِن » :ص َّنِ  قَ َّب اِى إِب وََّ  فنى ََلتَ َ إِنَّ

قَ َ إِن  ،َّنث ا ىِ ِْ نَ قَ تقكَمِّلَانن نَظنئَوَ    (1180)م/ .«َّنَجَاَّ ن فنى رَضَلعَ
اش، گوید: کسی را سراغ ندارم ک  نسبت ب  خانواد می س انس بن مالک ترجمه:

اش را در یکی از فرزندش؛ ابراهیم؛ دوران شیرخوارگی باشد. صتر از رسو  الله مهربان
افتاد؛ ما نیز همرا  از مدین  برا  می صرسو  الله  گرراند.اطراف مدین ، می روستاهای
پیامبر ی فرزندش، آهنگر، و خان  پر از دود بود، رفتیم؛ با وجود اینک  دای ایشان می

 گشت.بوسید و برمیداشت و میمیشد، کودک را بروارد خان  می صاکرم

هیم در دوران ابرا»فرمود:  صمود، رسو  الله گوید: هنگامی ک  ابراهیم فوت نعمرو می
اش و او در بهشت، دو دای  خواهد داشت ک  دوران شیرخوارگی شیرخوارگی فوت نمود.

 «. کنندرا کامل می

ْ  ـ8111 َْ َّلَأقَوَعَ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ   ققَدِّـلُ  ص َّناَّدِـىَّ  أَب صَـوَ  حَلبِس  ب 
َْ َْ ََ َّنَحَ َْ عَشَوَةً ىنن إِن  :فَقَل ََ ،نَا هقم  َ َّحناًَّ قَدََِّتق ََل َّنَوَنَان نَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 

قَ» ْ  إِنَّ  (1181)م/ .« قو حَم  لَا َ و حَم  لَا ََ
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را دید ک  حسن  صاقرع بن حابس رسو  الله بعد از اینک  گوید: ابوهریر  می ترجمه:
 صام. رسو  الله ام از آنها را نبوسید گفت: من د  فرزند دارم ک  هیچکد ،بوسدرا می
 «.ب  او رحم ننواهد کرد الله متعا هر کس، ب  دیگران، رحم نکند، »فرمود: 

 نسبت به زنان  صشفقت نبی اکرم  (:53باب )
 و دستور به آهسته بردن آنان

ْ  ـ8116 ََ س أَنَس  عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ نَ  بَع ضِ فنى ص َّنِ  َ ـفَلرِ  مٌَ غُـلاَ  ،أَ
َ وَدق َُ أَ قَ  ققَل ََ ،َ ح اق  ،أَن جَشَُ  :نَ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  ََـو قًل  رقَ   اَكَ أَن جَشَُ  َ ل» :ص َّنِ 

 (1111)م/ .«بِلنَقَوََّرِ وِ
ی سیا  رنگی ب  نام برد  صگوید: در یکی از سفرهای رسو  الله می  انس ترجمه:

 ترآهست ها را ای انجش !  شیش »فرمود: ب  او  صرسو  الله  .دادشتران را سوق می انجش 
 زنانی را ک  برشتران سوار بودند، ب  شیش  تشبی  نمود.( ص)نبی اکرم  .«ببر

 هاو جلو بودن او در جنگ صشجاعت نبی اکرم  (:53باب )

ْ  ـ8118 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َْ  ص َّنِ  َْـ  ،َّناَّـلسِ  أَح 
ِ لُ فَزِعَ َ نَقَا  َّناَّلسِ أَش جَعَ َ كَلنَ ،َّناَّلسِ أَج وَدَ َ كَلنَ  فَـلن طََََِّ  ،نَي ٍَِ  ذََّتَ َّنَمَان اَ ن أَ
قِم  ،َّنصَّو تن قندَلَ نَلسٌ َُ فَتََِق ل قَو نَ رَ قِـوَ  ،َّنصَّو تن إِنَى ََدَقَهقم  َ قَا  ،رََّجِعًل ص َّنِ   َ 
نَ فنى ،عقو ى  طََِحََ  لَأبِى فَوَس  عََِى َّْي فق عقاققن قِوَ َّن  َ َُ  «تقوََّعقـوَّ  نَم  ،تقوََّعقوَّ نَم » :َ قُو
ََ قَ أَ   ،بَح وًَّ َ جَا نَلقَ» :قَل ََ «نَدَح وٌ إِنَّ ًَل َ كَلنَ :قَل   (1161)م/ . قدَط لُ فَوَ

بهترین، سناوتمندترین و  صگوید: رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:
  شبی، مردم مدین ، صدایی شنیدند و وحشت کردند؛ لرا گروهی ب .ها بودترین انسانشجاع

، و بود ک  بر اسب بدون زین و پالان ابوطلح ، سوار صسوی منبع صدا رفتند. رسو  الله 
نترسید، »فرمود: شمشیرش را حمایل نمود  بود، از روبروی آنان، برگشت در حالی ک  می

وشید یا او یک دریای خروشان رخانند دریا میاین اسب، م»و در ادام  فرمود: «. نترسید
 وطلح ، اسبی بسیار سست و کند بود.گوید: قابل یادآوری است ک  اسب ابراوی می«. بود

 خروشید.(بر آن، مانند دریا می ص)اما ب  برکت سوار شدن رسو  الله 
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 ی مردم، اخلاق بهتری داشتاز همه صنبی اکرم  (:40باب )

ََ: کَ س عَْ َّنَس  ـ8111 َُ لنَقَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  ِْ نَ َْ  ،خقُِقًـل  َّناَّـلسِ  أَح 
َََِاِى ًَل فَلَر  نَ :فَقَُِتق ننحَلجٍَ  َ و  َِبق لَا َ َّنِ  ِْى َ فنى ،أَذَ َِبَ أَنَ نَفَ ََوَنِى ننمَل أَذَ نَ أَ  نَدِىُّ بِ

نَ قَوَّ حَتَّى فَخَوَج تق ،ص َّنِ  قِم  صند يَلنٍ عََِى أَ َِعَدقو َ  ُّوِ  فنى نََ  َُ  فَـإِذََّ  ،َّن قَـو  رَ
نَ ْ  بِقَفَلىَ قَدَضَ قَا  صَّنِ  ََ ،َ رََّئنى نَ نَ فَاَظَو تق :قَل قِوَ إِنَي  ََ َ ض حَكق َ   أُنَي سق َ ل» :فَقَل

َِد تَ ََو تقكَ حَي ثُ أَذَ ََ ؟«أَ َِبق أَنَل ،نَعَم  :قَُِتق :قَل ََ َ ل ،أَذَ قَو نَ رَ ََ، َّنِ   نََ َّنِ  :أَنَسٌ قَل
قَ نَقَا  َ تق ْ عَ خَاَ قَ ََل ،نَاِيَن تن ََ عَنِم تق قَ ننشَى ءٍ قَل  ننشَى ءٍ أَ   ؟َ كَلَآَّ كَلَآَّ فَعََِتَ ننمَ :صَاَع تق

قَ  (1168)م/ .َ كَلَآَّ كَلَآَّ فَعََِتَ َِلا  :تَوَكَتق
روزی،  ی مردم، اخلاق بهتری داشت.از هم  صگوید: رسو  الله می انس  ترجمه:

روم؛ اما با خودم، تصمیم گرفتم ، نمیب  الله انجام کاری فرستاد. من گفتم: سوگند مرا برای
را اجرا کنم. پس بیرون شدم و گررم ب  کودکانی افتاد  ص اکرمک  بروم و دستور پیامبر 

از پشت سر، گردنم را گرفت.  ص ناگهان، رسو  الله کردند.ک  داخل بازار، بازی می
ای انسک! آیا ب  آنجایی ک  »خندید، فرمود: ردم، در خالی ک  میهنگامی ک  ب  او نگا  ک

، ن  ب  الله گوید: سوگندمی  روم. انس می! یا رسو  الله؟ من گفتم: بلی، «گفتم، رفتی
بودم؛ من سراغ ندارم ک  برای انجام کاری ک  انجام دادم،  صسا  در خدمت رسو  الله 

انجام دادی. همچنین سراغ ندارم ک  برای کاری ک   چرا فلان و فلان کار را: ب  من بگوید
 انجام ندادم، بگوید: چرا فلان و فلان کار را انجام ندادی. 

 ص روش صحبت کردن نبی اکرم (:42باب )

ِْ َّنزُّبَيِر  ـ8111 ََعَْ عقوَ ةَ ب َُ  قحَاِّثُ قِوَ  وَةَ أَبقو كَلنَ :قَل َ ـمَعنى  :َ َ قُو  َ ـل  َّ
َ مَعنى َّنَحقج وَةن رَبََّ   صَـلَاتَهَل  قَضَـت   فََِمَّل ،تقصَِِّى ب َ عَلئنشَُ  ،َّنَحقج وَةن رَبََّ  َ ل َّ

ْ مَعق أَلَا :ننعقو َ ةَ قَلنَت  نَ َِلَآَّ إِنَى تَ ََقَلنَتن  نَو  ،حَان ثًل  قحَاِّثُ ص َّناَّدِىُّ كَلنَ إِنَّمَل ؟آنِفًل َ 
قَ قَ َّنَعَلدُّ عَاَّ  (1711)م/ .لَأح صَل

 در حا  نماز خواندن بود ک  ابوهریر   ل گوید: عایش   بن زبیر میعرو ترجمه:
ای صاحب حجر  ! گوش  گفت: ای صاحب حجر ! گوش کن.کرد و میحدیث بیان می

نمازش را ب  پایان رساند، ب  عرو  گفت: آیا ب  سننان این  لکن. هنگامی ک  عایش  
نمود ای صحبت میون بگ صکنی؟ نبی اکرم شنص و روش صحبت کردنش گوش نمی

توانست. )اما ابوهریر  اینگون  با عجل ، خواست، کلماتش را بشمارد، میک  اگر کسی می
  .(کندصحبت می
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 هرچند روز،  صرسول الله  (:41باب )
 نمودیک بار برای ما موعظه می

ْ  ـ8117 ََ َ َّئنل  أَبِى شَقنيَّ  عَ نَ عَد اق كَلنَ :قَل ََ ،خَمنيس  َ و مِ كُل   قلَآكِّوقنَل َّنِ   فَقَل
قَ ِْ عَد ان أَبَل َ ل :رَجقلٌ نَ نَ حَان ثَكَ نقحنبُّ إِنَّل َّنوَّح مَ  كُـل   حَاَّثَتَاَل أَنَّكَ َ نَوَدند نَل ،َ نَش تَهِي
ََ ،َ و م  نِيَُ  إِلا  أُحَاِّثَكُم  أَنَ َ م اَعقاِى ََل :فَقَل نَِ كُم  أَنَ كَوََّ ََ إِن  ،أُ قَو  كَـلنَ  صنََّنِ  رَ

نِيََ  ،َّلَأ َّلمِ فنى بِلنَمَو عنظَ ن َ تَخَوَّنُاَل ََ ن كَوََّ َّآ  (1118)م/ .عََِي اَل َّن
هر پنج شنب ، برای ما صحبت  بن مسعود گوید: عبد الله شقیق بن وائل می ترجمه:

آنها  کرد. مردی ب  او گفت: ای ابو عبد الرحمن! ما سننان تو را دوست داریم و بسیار ب می
علاق  مندیم و آرزو داریم ک  هر روز، برای ما صحبت کنی. عبد الله بن مسعود گفت: برای 

 م.ترسم باعث خستگی شما شوصحبت روزان ، هیچ مانعی دیگر وجود ندارد مگر اینک  می
  در نظر گرفت  بود و ببار را  یک ،چند روزهر ما  ارشادبرای هدایت و  ص رسو  الله

از وعظ گفتن  ،موجب خستگی ودلسردی ما نشود ایشان،ظ و نصیحت خاطر اینک  وع
 زید.وراجتناب می ،روزان 

 سخاوتمندترین انسانها بود صنبی اکرم  (:45باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ  ،بِـلنَخَي وِ  َّناَّـلسِ  أَج وَدَ ص َّنِ 
ََضَلنَ وِشَه  فنى َ كُونُ ََل أَج وَدَ َ كَلنَ نَ جِد وِ لَحين  ِقلَ  ،رَ َّلَامق عََِي   َ َِقَـلقَ  كَلنَ  َّن
ََضَلنَ فنى ََاٍَ  كُلِّ فنى َْنِخَ حَتَّى رَ نَ فَيَع وِضق ،َ ا  َُ عََِي  قَو نَ رَ  فَـإِذََّ  ،َّنَقُو آنَ ص َّنِ 
قَ َُ كَلنَ جِد وِ لُ نَقنيَ قَو نَ رَ َْ بِلنَخَي وِ أَج وَدَ ص َّنِ  َََِ ن َّنوِّ حِ نَ  (1161)م/ .َّنَمقو 

سناوتمندترین انسانها بود.  ص : رسو  اللهگویدمی رضی الله عنهماابن عباس  ترجمه:
قابل آمد. می یل نزد ایشانئجبر ،در ما  رمضان  ک بود زمانی ،هر وقت زو سناوتمندتر ا

آمد و می صب  ملاقات رسو  الله ما  رمضان  تا پایانیادآوری است ک  جبرئیل هر سا  
ایشان را ملاقات  هنگامی ک  جبریل نمود.قرآن کریم را بر او عرض  می ص پیامبر اکرم

 گرفت.نیز سبقت می ی وزند از بادها ،و نیکی خیردر پنش  ص نبی اکرمکرد، می

 چيزی خواسته شد، هر گز نه نگفت صهرگاه از رسول الله  (:44باب )

َْ جَلبِوَعْ  ـ8110 نَ عَد ان ب  ََ م  َّنِ  َُ قَئنلَ ََل :قَل قَو نَ رَ  قَـطُّ  شَـي ئًل  صَّنِ 
ََ  (1188)م/ .لَا :فَقَل

چیزی خواست  شد، هر گز ن  نگفت. ص رسو  اللهگوید: هرگا  از می جابر ترجمه:
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ْ  ـ8111 ََ رَجقلًا أَن  :س أَنَس  عَ َْ غَاَمًل ص َّناَّدِىَّ ََلَ ِْ بَي  قَ فَلَع طَلقَ ،جَدََِي   ،إِ َّل
قَ تَىفَلَ ََ ََ قَو  َ نِمقوَّ قَو مِ أَى  :فَقَل نَ ،أَ  ،َّنَفَقَـوَ  َ خَلفق ََل عَطَلءً نَيقع طنى قَحَمَّاًَّ إِن  فَوََّنِ 

ََ ْ نِمق َّنوَّجقلُ كَلنَ إِنَ :أَنَسٌ فَقَل ْ نِمق فَمَل ،َّناُّن يَل إِلا   قوِ اق ََل نَيق َ ـلَامق  َ كُونَ حَتَّى  ق  َّلِإ
نَ أَحَبَّ ََل َّناُّن يَل َْنَ إِنَي   (1181)م/ .عََِي هَل َ 

ی گوسفندان زیادی را ک  فاصل  صگوید: مردی از نبی اکرم می انس  ترجمه:
ب  وی، عطا کرد. سپس آن  ص کردند، درخواست کرد. نبی اکرممیان دو کو  را پر می

 ا مانند کسی، عط ص مرد نزد قومش رفت و گفت: ای قوم! مسلمان شوید؛ زیرا محمد
گوید: چ  بسا ک  یک شنص بناطر می ترسد. انس میبنشد ک  از فقر نمیو  کندمی

از دنیا و آنچ  ک  در آن، را گرشت ک  اسلام میزیادی ن زمان؛ اما شدمی دنیا مسلمان 
 . داشتبیشتر دوست میوجود دارد، 

 اکرم و عظمت و کثرت آن صعطای نبی  (:43باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ ب شنهَل َّب  َُ غَزََّ :قَل قَو نَ رَ  ثُـمَّ  ،ََك َ  فَت حِ َّنَفَت حِ غَز َ ةَ ص َّنِ 
َُ خَوَجَ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  قَ بِمَ َْ ََعَ ْ نِمنيَن نَ ْ  فَلقَتَتَُِوَّ ،َّنَمق  دن اَـقَ  َّنِ ـقَ  فَاَصَـوَ  ،بِحقاَي 

ْ نِمنيَن َُ َ أَع طَى ،َ َّنَمق قَو نَ رَ ََئنلٍآ ص َّنِ  َْ صَفَوََّنَ َ و  ََيََّ  ب  َْ نَلئًَ  أُ  ،نَلئًَ  ثُمَّ ،َّناَّعَمِ نَ
ََ ،نَلئًَ  ثُمَّ قْ قَل قْ ََعنياق حَاَّثَاِى :شنهَلب  َّب  َْيَّبِ ب  ََ صَفَوََّنَ أَن  َّنَمق  نَقَـا   َ َّنِ ـنَ  :قَل

َُ أَع طَلنِى قَو نَ رَ قَ أَع طَلنِى ََل ص َّنِ   حَتَّـى   قع طنياِى حَبَوِ فَمَل ،إِنَىَّ َّناَّلسِ لَأب غَضق َ إِنَّ
قَ   .إِنَىَّ َّناَّلسِ لَأحَبُّ إِنَّ

و مسلمانانی ک   صگوید: بعد از فتح مک ، رسو  الله ابن شهاب زهری می ترجمه:
، مسلمانان و دینش را الله متعا همرا  ایشان بودند، ب  حنُین رفتند و در آنجا جنگیدند. پس 

سپس  صد شتر ب  صفوان بن امی  داد. صالله یاری کرد و پیروز شدند. در آن روز، رسو  
صد شتر دیگر، و بعد از آن، صد شتر دیگر نیز ب  او عطا کرد. ابن شهاب ب  نقل از سعید بن 

آن شتران را ب  من  ص ، زمانی ک  رسو  اللهب  الله گوید: صفوان گفت: سوگندمسیب می
نمود تا اینک  بر  و بنشش می اما همچنان، ب  من کرد، منفورترین مردم نزد من بود. عطا

 محبوبترین مردم نزد من گردید. 
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 صشمارش نبی اکرم  (:45باب )

ِْ عدانَّلله ـ8111 ََ م عَْ جَلبِو ب ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ جَلءَنَل قَا  نَو » :ص َّنِ   ََل
ِْ َِكَلَآَّ َِكَلَآَّ أَع طَي تقكَ نَقَا  َّنَدَح وَ   َِكَلَآَّ َ   َ» ََ نَ َ قَل  ص َّناَّدِـىُّ  فَقُدِضَ ،جَمنيعًل بِيَاَ  

َُ َ جِىءَ أَنَ قَد لَ ِْ ََل قَ بَكَو  أَبِى عََِى فَقَانمَ ،َّنَدَح وَ   ََوَ ،بَع اَ ْ  :فَاَلدَى قَاَلدنً ل فَلَ  كَلنَت  ََ
قَ ٌْ أَ   عناَةٌ ص َّناَّدِىِّ عََِى نَ َِيَلَتن دَ   ََ ص َّناَّدِىَّ إِن  :فَقَُِتق فَقُم تق ،فَ  قَـا   نَو » :قَل

َُ جَلءَنَل ِْ ََل َِكَلَآَّ َِكَلَآَّ أَع طَي تقكَ َّنَدَح وَ   َِكَلَآَّ َ  ََ ثُمَّ ،ََوَّةً بَكَو  أَبقو فَحَثَى «َ   :ننى قَل
َِل قْمنلئٍَ  نِىَ فَإِذََّ فَعَاَد تقهَل ،عقاَّ ََ ،خَم   (1187)م/ .نَثََِي هَل خقلَآ :فَقَل

با  با اشار  ص رسو  الله: روایت است ک ما الله رضی الله عنه جابر بن عبداز  ترجمه:
ب  تو خواهم برسد، این قدر و این قدر و این قدر  اگر ما  بحرین»فرمود: هر دو دستش 

 صجابر بعد از رسو  الله د. وفات نمو ،ما  بحرینقبل از رسیدن  صالله  اما رسو  «.داد
 : هرکس ک  رسو دنعلام کا دستور داد تا فردی ندا دهد و ابوبکر نزد ابوبکر آمد.

 . جابر بن ا بیایدنزد م خواهد،قرضی می ص پیامبر اکرمداد ، یا از  ایب  او وعد  صالله
اگر ما  بحرین بیاید، »فرمود:  صالله  رسو گفتم: و  من برخاستمگوید: میم  الله  عبد

فرمود: آنها من داد و ب   ،مشت پر دو ابوبکر . «ب  تو خواهم داداینقدر و اینقدر و اینقدر 
 ،دادم ب  توفرمود: دو برابر آنچ   آنگا  .دیدم ک  پانصد درهم هستندرا بشمار. من شمردم و 

  بردار.

 ص تعداد اسمهای نبی اکرم (:43باب )

ْ  ـ8116 ِْ جقدَي وِ عَ ََ أَن  :س قَطَعنم  ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َ مَلءً ننى إِن » :قَل  أَنَل ،أَ
قَ َ م حقو َّن لآنى َّنَمَلحنى َ أَنَل ،أَح مَاق َ أَنَل ،قَحَمَّاٌ  َّن ـلآنى  َّنَحَلشنـوق  َ أَنَل ،َّنَكُفَوَ بِىَ َّنِ 
ََىَّ عََِى َّناَّلسق  قح شَوق قَ نَي سَ َّن لآنى َّنَعَلقنبق َ أَنَل ،قَاَ قَ َ قَا  «أَحَاٌ بَع اَ قَ ََمَّل  رَءُ فًـل  َّنِ 
 (1117)م/ .رَحنيمًل

من نامهای زیادی دارم؛ من »فرمود:  صگوید: رسو  الله می مطعم بن  جبیر ترجمه:
برد؛ و حاشر ی من کفر را از بین میبوسیل  الله متعا محمد، احمد، ماحی یعنی کسی ک  

شوند؛ و عاقب یعنی کسی ک  بعد از او پیامبری حشر می منیعنی کسی ک  مردم بعد از 
 او را رئوف و رحیم نامید  است. الله متعا چنین همگوید: راوی می«. آید، نام دارمنمی
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ْ  ـ8118 ََى أَبِى عَ ََ س َّلَأش عَوِىِّ قَو َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َْـمِّى  صَّنِ   نَاَـل   ق
قَ َْ َ مَلءً نَفَ ََ ،أَ  َ نَدِـىُّ  ،َّنتَّو بَ ن َ نَدِىُّ ،َ َّنَحَلشنوق ،َ َّنَمققَفِّى ،َ أَح مَاق ،قَحَمَّاٌ أَنَل» :فَقَل
 (1111)م/ .«ح مَ نَّنوَّ

هایی برای خودش، نام صگوید: رسو  الله می ابو موسی اشعری  ترجمه:
من محمد، احمد، مقفِّی )کسی ک  بعد از انبیا آمد  است(، حاشر، »فرمود: می شمرد وبرمی

 «.پیامبر توب  و پیامبر رحمت هستم

 در مکه و مدینه ماند؟ صچه مدت نبی اکرم  (:43باب )

ِْ ِْعَ ـ8111 ََ م عَدَّلس  َّب  َُأَقَلمَ  :قَل قَو نَ رَ ََـاًَ    ثَلَاثَبِمَک َ   ص َّنِ  عَشوَةً 
قْ  قِوَ َّب ََلتَ َ   نَ، َ  بِللَمان اَ ن عَشوَّ، َ   نَتِّيَن ثَلَاثٍ قوحَی إِنَي  (1111)م/ .ََاََ  َ 

ین  و د  سا  در مد ،سیزد  سا  در مک  صگوید: نبی اکرم میم  ابن عباس ترجمه:
 شد. و در سن شصت وس  سالگی، وفات نمود.ماند و ب  او وحی می

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ أَقَلمَ :قَل قَو نَ رَ  ََاًَ  عَش وَةَ خَم سَ بِمَك َ  ص َّنِ 
ْ مَعق نَإِنَ  قوحَى نَاِيَن َ ثَمَلنَ شَي ئًل َ وَى َ لَا نَاِيَن ََد عَ َّنضَّو ءَ َ َ وَى َّنصَّو تَ َ   َ أَقَلمَ ،ي 

 (1111)م/ .عَش وًَّ بِلنَمَان اَ ن
پانزد  سا  )با احتساب سا  ولادت و  صگوید: رسو  الله میم  ابن عباس ترجمه:

دید، بدون اینک  شنید و نوری میهجرت( در مک  ماند ک  هفت سا  آنرا فقط صدایی می
   نیز د  سا ، زندگی کرد. شد. و در مدینو هشت سا  هم ب  او وحی می ای ببیند.فرشت 

 چند سال سن داشت؟ صهنگام وفات، نبی اکرم (:43باب )

ْ  ـ8117 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َُ قُدِضَ :قَل قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ  قْ  َ   ثَـلَاثٍ  َّب ـ
نَتِّيَن قِوَ بَكَو  َ أَبقو ،َ  قْ َ  نَتِّيَن ثَلَاثٍ َّب  قِوَ َ عقمَوق ،َ  قْ َ  نَتِّ ثَلَاثٍ َّب   (1171)م/ .يَنَ 

، ابوبکر و عمر رضی الله عنهما در  صگوید: رسو  الله می سانس بن مالک  ترجمه:
 سن شصت وس  سالگی، فوت نمودند. 
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ْ  ـ8111 ََ َِلشنم  بَاِى ََو نَى عَمَّلر  عَ َْ ََلَنَتق :قَل َِ  أَتَى كَم  :عَدَّلس  َّب  قَـو  ننوَ
نَ ََ ؟ََلتَ َ و مَ صَّنِ  ِْبق تقكُا  ََل :فَقَل ْ  نَثََِكَ أَح  نَ نَ نَ نَ َ خ فَى قَو  ََ  ،ذََّكَ عََِي   قَـل
ََ  ،فنيـنَ  قَو نَـكَ  أَع َِمَ أَنَ فَلَح دَد تق ،عََِىَّ فَلخ تََِفُوَّ َّناَّلسَ ََلَنَتق قَا  إِنِّى :قَُِتق  :قَـل

قْبق ََ ؟أَتَح  ََ نَعَم  :قَُِتق قَل ِْك  :قَل  َ قْ  ،بِمَك َ  عَش وَةَ سَخَم  نَهَل بقعنثَ ،أَر بَعنيَن أَ ََ  َ ـلَ
ْ  َ عَش وَ ،َ َ خَلفق نَ نَ   .َّنَمَان اَ ن إِنَى قَهَلجَوِ

 پرسیدم: هنگامی ک   م  گوید: از ابن عباس عمار مولای بنی هاشم می ترجمه:
کردم چنین گفت: فکر نمیم  وفات نمود، چند سا  سن داشت؟ ابن عباس صرسو  الله 

ک  از بستگانش هستی، پنهان بماند. عمار گفت: من از مردم  چیزی از فردی مانند تو
تو را در این زمین   پرسیدم؛ اما آنها جوابهای منتلفی ب  من دادند. لرا دوست دارم نظر

دانی؟ گفتم: بلی. گفت: چهل را داشت  باش؛ بدانم. ابن عباس گفت: آیا حساب کردن می
تساب سا  بعثت و هجرت( در مک  با ترس و پانزد  سا  )با اح صبعد از بعثت، نبی اکرم 

 امید، زندگی کرد، و د  سا  از هنگام هجرت ب  مدین ، زندگی نمود. 

 (8110  قا تقام حا ث أنس أنَ توفی   ِو َّبْ َتين َا  )َّنظو َّلحا ث: 
( بیان گردید ک  رسو  الله در سن 1444ی )در این زمین ، حدیث انس با شمار  ترجمه:

 فات نمود.شصت سالگی و

نزد جمهور و بر اساس رأی مشهور بعد از بعثت،  ص)قابل یادآوری است ک  رسو  الله 
ی منور  زندگی نمود و در سن شصت و س  سالگی سیزد  سا  در مک  و د  سا  در مدین 

در بعضی از روایات صحیح  دنیا را وداع گفت؛ چنانک  در روایات منتلفی حتی از انس 
ست. اما در مورد روایت فوق باید گفت ک  یکی از راویان، اعداد را گرد مسلم نیز آمد  ا

 نمود  و سیزد  را ب  د ، و شصت و س  را ب  شصت، تبدیل نمود  است.(

هرگاه الله متعال خواسته باشد امتی را مورد رحمت قرار دهد،  (:30باب )
 نمایدپيامبرشان را زودتر از خودشان، قبض روح می

ْ  ـ8110 ََى بِىأَ عَ ِْ س قَو ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ إِن » :قَل  أَرََّدَ إِذََّ َ جَـل   عَزَّ َّنِ 
ٍَّ  رَح مََ  ْ  أُ نَ نَ قَ ،قَد َِهَل نَدِيَّهَل قَدَضَ ،عندَلدن َََِفًل فَوَطًل نَهَل فَجَعََِ  َ َْ  أَرََّدَ َ إِذََّ ،َ اَ  هَل بَي 
ٍَّ  ََِِكََ  ِ َِكَهَل ،حَىٌّ َ نَدِيُّهَل ،عَلآ بَهَل ،أُ قِوَ فَلَ قَ فَلَقَوَّ ،َ ا ظُوق َ   كَـلآ بقوقَ  حنيَن بِهََِكَتنهَل عَي اَ

قَ َ عَصَو َّ َ وَ  (1111)م/ .«أَ
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هرگا ، الله متعا  »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می سابو موسی اشعری  ترجمه:
بض روح بنواهد امتی را مورد رحمت قرار دهد، پیامبر آنها را زودتر از خودشان، ق

برد تا از آنها اسقبا  کند. اما هرگا ، الله متعا  بنواهد امتی را نماید و جلوتر از امت میمی
نماید در حالی ک  پیامبرشان زند  است و هلاک و نابود کند، آنها را دچار عراب می

کند. و اینگون  الله متعا  چشمان پیامبرش را خنک هلاکت و نابودی آنها را مشاهد  می
 گرداند چرا ک  امتش، او را تکریب، و از او نافرمانی کردند.مود  و او را خوشحا  مین

ۈ  ۇٴ  ۋ   چ فرماید:ی این سخن الله متعال که میدر باره (:32باب )

 )سوگند به پروردگارت که مؤمن  چۋ  ۅ  ۅ
 شوند تا زمانی که تو را داور قرار ندهند(شمرده نمی

نَ عَد اَعَْ  ـ8111 َْ َّنِ  َْ رَجقلًا أَن  :م َّنزُّبَي وِ ب   عنا ـاَ  َّنزُّبَي ـوَ  خَلصَمَ َّلَأن صَلرِ نَ
َِ قَو نَ رَ ْ قُونَ َّن تنى َّنَحَوَّةن شنوََّجِ فنى ص َّنِ  ََ ،َّناَّخ لَ بِهَل َ   ََـوِّحِ  :َّلَأن صَلرِىُّ فَقَل
َِ عنا اَ فَلخ تَصَمقوَّ ،عََِي هِم  فَلَبَى ،َ مقوُّ َّنَمَلءَ قَو نََّ رَ ََ ص نِ  َُ  فَقَل قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َ َِّ» :ننِزُّبَي وِ نَلِ ثُمَّ زقبَي وق َ ل ،َّ ََ  ،َّلَأن صَلرِىُّ فَغَضنبَ «جَلرِكَ إِنَى َّنَمَلءَ أَر   َ ـل  :فَقَـل
ََ قَو نَ رَ َْ كَلنَ أَنَ َّنِ  قَ فَتََِوَّنَ ،عَمَّتنكَ َّب  نَ نَدِىِّ َ ج  ََ ثُمَّ ص َّنِ   ثُمَّ ،َ ََِّّ زقبَي وق َ ل» :قَل
ََ ،«َّنَجَا رِ إِنَى َ و جِعَ حَتَّى َّنَمَلءَ َّح دِسِ نَ :َّنزُّبَي وق فَقَل ِْبق إِنِّى َ َّنِ  نَ  لَأح   َّ َ ـ َ  َِـلآن
 (1111َّ    )م/ [44نساء:] چۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ  ۅ  ۅچ  :ذَننكَ فنى نَزَنَت 

در مورد از زبیر بن عوام  یانصار یک مردگوید: میم  عبدلله بن زبیر ترجمه:
شکایت کرد. ماجرا از این  صکردند، نزد رسو  الله هایی ک  ننلستانها را آبیاری میآبراه 

قرار بود ک  مرد انصاری ب  زبیر گفت: بگرار تا آب )از باغت( عبور کند )و ب  باغ من برسد.( 
 ص اکرمپیامبر بیان کردند.  صزبیر خودداری کرد. سرانجام، اختلافشان را برای رسو  الله 

ات ای زبیر، باغت را آبیاری کن و بعد از آن، آب را بگرار تا برای همسای »ب  زبیر فرمود: 
ات بود، اینگون  ! چون پسر عم یا رسو  اللهمرد انصاری خشمگین شد و گفت: «. برود

ای زبیر! »تغییر کرد و فرمود:  صی رسو  الله قضاوت نمودی. با شنیدن این سنن، چهر 
کنم در گوید: فکر میزبیر می«. آبیاری کن و آب را نگ  دار تا ب  دیوارها بالا رود باغت را

 [44نساء:] چۈ  ۇٴ  ۋ   ۋ  ۅ  ۅچ همین مورد بود ک  این آی  ناز  گردید: 
 شوند تا زمانی ک  تو را داور قرار ندهند.( )سوگند ب  پروردگارت ک  مؤمن شمرد  نمی
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و این سخن الله متعال که  صنبی اکرم ی پيروی از درباره (:31باب )
 از چيزهایی که  چۓ  ڭ   ڭ  ڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ۆ  چ فرماید: می

 کنند، سؤال نکنيد.اگر آشکار گردند، شما را ناراحت می

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ بََِغَ :قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  نَ عَ  ،شَـى ءٌ  أَص حَلبِ
ََ فَخَطَبَ  َ نَـو   ،َ َّنشَّـوِّ  َّنَخَي وِ فنى كَلنَيَو مِ أَرَ فََِم  ،َ َّناَّلرق َّنَجَاَُّ  عََِىَّ ضَت عقوِ» :فَقَل
ََ «كَثنيًرَّ َ نَدَكَي تقم  قَنِيلًا نَضَحنكَتقم  أَع َِمق ََل تَع َِمقونَ   أَص ـحَلبِ  عََِـى  أَتَـى  فَمَل :قَل
َِ قَو نَ رَ قَ أَشَاُّ َ و مٌ ص َّنِ  ََ ،نَا  ََهقم  َّغَط و  :قَل ََ ،خَاِيٌن َ نَهقم  رقءُ   عقمَـوق  فَقَـلمَ  :قَل
ََ نَ رَضنياَل :فَقَل َ لَامِ ،رَبًّل بِلنِ  ََ ،نَدِيًّل َ بِمقحَمَّاٍ ،دن اًل َ بِللِإ ََ  َّنوَّجقلُ ذََّكَ فَقَلمَ :قَل  :فَقَـل
 ْ ََ ؟أَبِى ََ  ے  ے  ۓ  ۓ  ڭ   ڭ چِـلآَ َّ  ـ :    فَاَزَنَت  «فُلَانٌ أَبقوكَ» :قَل

 (1111)م/ [٩٢٩:ة]المائد چڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ۆ  
سننی از صحاب  ب  اطلاع رسو  بعد از اینک  گوید: می  بن مالک : انسترجمه

خوبیها و  بهشت و دوزخ را ب  من نشان دادند.»و فرمود:  نمودسننرانی  رسید، صالله
شما اگر دانم، آنچ  را ک  من می ام.روز مشاهد  نمودم، هرگز ندید بدیهایی را ک  ام

 «.شدهایتان زیاد میو گری  ،هایتان کمدانستید، خند می

 آنها دشوارتر از این روز، نگرشت. صهیچ روزی بر یاران رسو  الله گوید: راوی می
در این هنگام، عمر بن خطاب شان بلند شد. هایشان را پوشاندند و صدای گری چهر 

  عنوان دین، و محمد را ب  پروردگار، اسلام را ب عنوان  را بمتعا  برخاست و گفت: الله 
دادند( مردی )ک  مردم او را ب  غیر پدرش، نسبت میآن ، اثنا ایندر عنوان پیامبر برگزیدیم. 

 آنگا  این آی  ناز  شد:«. فلانی استپدرت، »فرمود:  ص اللهپرسید: پدرم کیست؟ رسو  

)ای کسانی ک  [ ١٠١:همائد] چے  ے  ۓ  ۓ  ڭ   ڭ  ڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ۆ  چ
 (کنند، سؤا  نکنید.از چیزهایی ک  اگر آشکار گردند، شما را ناراحت می اید!ایمان آورد 

ِْ أبی َ ق لص  ـ8111 ََعان ب ََ س عَْ  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَع ظَـمَ  إِن » :ص َّنِ 
ْ نِمنيَن ْ نِمنيَن فنى َّنَمق ًَل َّنَمق ْ  ،جقو  ََ ََ ْ  ََلَ ْ نِمنيَن عََِى  قحَوَّم  م نَ شَى ءٍ عَ  فَحقـوِّمَ  ،َّنَمق

ْ  ،عََِي هِم  نَ أَج لِ نَ ْ لَنَتن  (1111)م/ .«ََ
در میان مسلمانان، »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سعد بن وقاص ترجمه:

بزرگترین گنا  از آنِ کسی است ک  در مورد چیزی سؤا  کند ک  بر مسلمانان، حرام نشد  
 «.ا  او بر مسلمانان، حرام گردداست؛ اما بعلت سؤ
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ْ  ـ8066 ََ رَجقلًا أَن  :س أَنَس  عَ ََ َ ل :قَل قَو نَ رَ َْ َّنِ  ََ ؟أَبِى أَ    ،«َّناَّلرِ فنى» :قَل
قَ قَف ى فََِمَّل ََ دَعَل  (161)م/ .«َّناَّلرِ فنى َ أَبَلكَ أَبِى إِن » :فَقَل

 ص درم کجاست؟ رسو  الله! پیا رسو  اللهگوید: مردی گفت: می انس  ترجمه:
رسو  پس هنگامی ک  آن مرد، پشت کرد ک  برود، «. در آتش جهنم است»فرمود: 

 «.اندپدر من و تو در آتش جهنم»او را صدا زد و فرمود:  صاکرم

  ص(: خو دداری از کارهایی که نبی اکرم 35باب )
 منع نموده و اختلاف نکردن با وی در مسائل

قَ س   وَةَقِوَعَْ أَبِی   ـ8068 ََ ََمنعَ أَنَّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَ نَهَي تقكُم  ََل» :َ قُو  عَا 
ََل ،فَلج تَاِدقوقَ ََو تقكُم  َ  نَ أَ قَ فَلفَعَُِوَّ بِ َ تَطَع تقم  ََل نَا  ِ َِكَ فَإِنَّمَل ،َّ َْ أَ ْ  َّن لآن   كَثَوَةُ قَد نِكُم  نَ
َْلئننِهِم   (8111)م/ .«لئنهِم أَن دِيَ عََِى َ َّخ تنلَافُهقم  ،ََ

از کارهایی ک  »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
توان، انجام دهید؛  ی و دستورات مرا ب  انداز .، پرهیز کنیدنمودمشما را از انجام آنها منع 

 .«گردید  گرشتباعث نابودی امتهای  زیرا کثرت سؤا  و اختلاف با پیامبران

 با آنهاو تفاوت  ،در امور دینی ص (: در مورد سخنان نبی اکرم34باب )
 در امور دنيوی صرسول الله سخنان 

ِْ عقديانَّلِله طََِحََ عَْ  ـ8061 ََ س ب َِ ََعَ ََوَر تق :قَل قَو نَ رَ  عََِـى  بِقَو م  صَّنِ 
ََ ،َّناَّخ لِ رقءُ سِ  َّلُأن ثَى فنى َّنلآ كَوَ َ ج عَُِونَ ،قَ قَِقِّحقونَ :فَقَلنُوَّ ؟«َِؤقلَاءِ َ ص اَعق ََل» :فَقَل
َِقَحق ََ ،فَيَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ُّ ََل» :ص َّنِ  ََ «شَي ئًل ذَننكَ  قغ اِى أَلُا  بِـلَآننكَ  فَـلُخ دِوق َّ  :قَل
َُ فَلُخ دِوَ ،فَتَوَكُوقَ قَو نَ رَ ََ ،بِلَآننكَ ص َّنِ   ،فََِيَص ـاَعقوقَ  ذَننكَ َ ا فَعقهقم  كَلنَ إِنَ» :فَقَل
ِّ تقؤََّخنلُآ نِى فَلَا ،لَااًّل لَااَا تق إِنَّمَل فَإِنِّى ْ  ،بِلنظ  ِْ حَاَّثَتقكُم  إِذََّ َ نَكن نَ عَ  فَخقلُآ َّ شَي ئًل َّنِ 
نَ ْ  فَإِنِّى ،بِ نَ عََِى أَكَلآنبَ نَ  (1108)م/ .«َ جَل  عَزَّ َّنِ 

گروهی از کنار  صگوید: همرا  رسو  الله می طلح  بن عبید الله  ترجمه:
؟ مردم گفتند: «کننداینها چکار می»فرمود:  صرسو  الله  گرشتم ک  بالای ننلها بودند.می

های نر را در های شکوف کنند تا بارور گردد؛ یعنی گرد درخت خرما را گرد  افشانی می
گمان نکنم »فرمود:  صگردد. رسو  الله در نتیج ، خرما بارور می ریزند.میی ماد  شکوف 
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ب  گوش کسانی ک  این کار را  صسنن پیامبر اکرم  آنگا ،«. این، کار مفیدی باشد ک 
دادند، رسید و آنها این کار را ترک کردند. ماجرای ترک انجام این کار را ب  انجام می
ن کار برای آنها مفید است، انجام اگر ای»فرمود:  ص پیامبر اکرم گفتند. ص رسو  الله

ولی هرگا  برای شما  از  مرا ب  خاطر آن، مؤاخر  نکنید. نی نمودم.دهند. من صرفا گمان  ز
صحبت نمودم، ب  آن، عمل نمایید؛ چرا ک  من هرگز سنن دروغی را ب   الله متعا جانب 

 «. دهمنسبت نمی الله متعا 

 و علاقه مند بودن به آن ص(: آرزوی دیدن نبی اکرم 33باب )

ََقَلَ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8061 َُ قَل قَو نَ رَ  قَحَمَّـاٍ  نَفَسق َ َّن لآنى» :ص َّنِ 
نَ فنى َّ َ ان نَ أَحَبُّ َ وََّنِى لَأنَ ثُمَّ ،َ وََّنِى َ لَا َ و مٌ أَحَانكُم  عََِى نَيَلَتنيَ ْ  إِنَي  نَ نَ ِ نِ ََلننـنَ  أَ  َ 

ََ «ََعَهقم  َ حَلَ  أَبقو قَل نَ َّنَمَع اَى :إِ نَ أَحَبُّ ََعَهقم  نِىَ وََّ لَأنَ ،عنا انى فني ْ  إِنَي  ِ نِـنَ  نَ  ،أَ
نَ ََلنن قِوَ ،َ  قَؤَخَّوٌ قَقَاَّمٌ عنا انى َ   (1107)م/ .َ 

سوگند ب  ذاتی ک  جان محمد »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می ابوهریر   ترجمه:
دیدن من برایش، از  و بیندمیک  مرا ن شما خواهد آمد زمانی بر یکی از در دست اوست،

 «.تر است، محبوببا هم هل و مالشا

: در متن عربی، تقدیم و تأخیر وجود دارد و مفهوم حدیث این گویدمیابواسحاق 
اموالش محبوبتر است. )اما امام شود ک : اگر مرا همرا  آنان ببیند، برایش از خانواد  و می
ا ک  در وی در شرح صحیح مسلم و علام  مبارکپوری در شرح مشکات همان مفهومی رنو

 اند والله اعلم.( اند و نیازی ب  تقدیم و تأخیر ندید ی حدیث آمد  است، ترجیح داد ترجم 

 را دارد ص(: در مورد کسی که آرزوی دیدن نبی اکرم 35باب )
 گر چه با فدا کردن اهل و مالش باشدا 

ْ  ـ8067 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :قَل ََّتنى شَاِّأَ نَ  ،حقدًّل ننى أُ
قِم  َ وَدُّ ،بَع انى َ كُونقونَ نَلسٌ نَ ،رَآنِى نَو  أَحَاق ِ نِ نَ بِلَ ََلنن  (1111)م/ .«َ 

گروهی از مردم بعد از من »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابو هریر   ترجمه:
کند ک  ای کاش! یآیند ک  مرا بیشتر از سایر امتیانم دوست دارند؛ یکی از آنان آرزو ممی

 «. دید؛ اگر چ  با فدا کردن خانواد  و اموالش باشدمرا می
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 ـ کتاب یادی از پیامبران و فضیلت آنان35
 (: در مورد آغاز آفرینش آدم عليه السلام2باب )

ْ  ـ8061 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ أَخَلَآ :قَل قَو نَ رَ ََ بِيَانى ص َّنِ  قَ خََََِّ» :فَقَل  ،َّنِ 
َّْد تن َ و مَ َّنتُّو بََ  ،َ جَل  زَّعَ ََ فنيهَل َ خََََِّ ،َّن  َ ـو مَ  َّنشَّـجَوَ  َ خََََِّ ،َّلَأحَان َ و مَ َّنَجِدَل

ِْ  َّنـاََّ َّبَّ  فنيهَل َ بَث  ،َّلَأر بِعَلءِ َ و مَ َّناُّورَ َ خََََِّ ،َّنثُّلَاثَلءِ َ و مَ َّنَمَكَوق ََ َ خََََِّ ،َّلانثَاَي 
نَ ،آدَمَ َ خََََِّ ،َّنَخَمنيسِ َ و مَ َّلَامق عََِي  ْ  َّنَعَص وِ بَع اَ ،َّن  ،َّنَخَََِِّ آخنوِ فنى ،َّنَجقمقعَ ن َ و مِ نَ
ْ  ََلعٍَ  آخنوِ َ فنى َْ فنيمَل ،َّنَجقمقعَ ن ََلعَلتن نَ  (1111)م/ .«َّنِ ي لِ إِنَى َّنَعَص وِ بَي 

 الله متعا  »مود: دست مرا گرفت و فر صرسو  الله  :گویدمی ابو هریر   ترجمه:
 ، درختان را آفرید.روز دوشنب  آفرید.کوهها را  روز یکشنب ، .خاک را آفریدروز شنب ، 

ات را در روز پنج شنب ، حیوان روز س  شنب ، امور بد را آفرید. روز چهارشنب ، نور را آفرید.
رین جزو آخرین منلوقاتش، در آخو آدم علی  السلام را  روی زمین، پراکند  ساخت.
 .«تا شب آفریدی میان عصر لحظات روز جمع ، در فاصل 

 (: در مورد فضيلت ابراهيم خليل عليه السلام1باب )

ْ  ـ8060 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ ـل  :فَقَل
ََ ،َّنَدَوِ َّ ن خَي وَ َُ فَقَل قَو نَ رَ نِ ذََّكَ» :ص َّنِ  نَ يمقإِب وََّ َّلَامق عََِي   (1101)م/ .«َّن

آمد و گفت: ای بهترین  صگوید: مردی نزد رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:
 «.آن )بهترین منلوقات( ابراهیم علی  السلام است»فرمود:  صمنلوقات. رسو  الله 

از روی تواضع و فروتنی است؛ زیرا ب  صحت  ص: این سنن نبی اکرم گویدمی)نووی 
 سردار و سرور فرزندان آدم است.( صسید  است ک  نبی اکرم ر

 (: ختنه کردن ابراهيم عليه السلام5باب )

ْ  ـ8061 ََ سقِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َْ» :صَّنِ  نِيمق َّخ تَتَ  َّناَّدِىُّ ،إِب وََّ
قِوَـ  قْ َ   (1116)م/ .«بِلنَقَاق مِـ  ََاًَ  ثَمَلنِيَن َّب 

در سن هشتاد  ابراهیم »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
 «.سالگی، در قدوم )روستایی در شام(  ختن  کرد
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  (: در مورد این سخن ابراهيم عليه السلام که گفت:4باب )

 )پرودگارا! به من نشان  چٻ  ٻ  پ  پ  پپ  چ 
 کنی؟(بده که چگونه مردگان را زنده می

ْ  ـ8061 قَ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََرَ نَ و ََ ص َّنِ  قْ» :قَل ْ  بِلنشَّكِّ أَحََُّّ نَح   نَ
نِيمَ ََ إِذَ إِب وََّ    چ ٻ  ٻ  پ  پ  پپ  ڀ  ڀ    ڀڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿچ  :قَل

ََ:  [106:َّندقوة] قَ َ َ و حَمق»قَل ْ  إِنَى َ لَِ ى كَلنَ نَقَا  ،نُوطًل َّنِ   فنى نَدِثَتق َ نَو  ،شَان اٍ رقكَ
ِْ ِّج  ََ َّن قَفَ نَد ثن طُو  ( 818)م/ .«َّناََّّعنىَ لَأجَد تق  قو

ما از ابراهیم علی  السلام ب  شک »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   :ترجمه

ٻ  ٻ  پ  پ  پپ  ڀ  ڀ    ڀڀ  ٺ  چ کردن و طرح این سؤا  سزاورتریم ک  گفت: 

ب  من نشان بد  ک  چگون  مردگان را زند   پرودگارا!) [241]بقر :   چ ٺ  ٺ  ٺ  ٿ
خواهم میولی  ایمان نداری؟ ابراهیم گفت: بلی، فرمود: مگر ب  این چیز الله متعا کنی؟ می

 (.قلبم، مطمئن گردد

لوط را رحمت کند ک  ب  تکی  گا  محکمی  الله متعا »فرمود:   صهمچنین رسو  الله 
ماندم، دعوت را ی یوسف علی  السلام در زندان میاز برد. و اگر من ب  اند)الله( پنا  می

فاصل  خارج  شد تا از زندان بیرون شوم، بلا)یعنی اگر از من خواست  می«. کردماجابت می
  .(ولی یوسف این کار را نکرد و قاصد را نزد عزیز برگرداند ؛شدممی

  چگ      گ چ  در مورد این سخنان ابراهيم عليه السلام که گفت:(: 3باب )

)این بت بزرگ آنها، این  چچ  چ  ڇ   ڇ  چ )من مریض هستم.( و 
 کار را کرده است.( و در مورد همسرش سارا گفت: او خواهر من است

ْ  ـ8061 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  نِيمق  َ كَـلآنب   نَم » :قَل  إِب ـوََّ
نَ ،َّناَّدِىُّ َّلَامق عََِي  ِْ :كَلَآبَلتٍ ثَلَاثَ إِلا  قَطُّ ،َّن نَ ذََّتن فنى ثنا تَي   چگ     گ  چ  :قَو نُـقَ  ،َّنِ 

قََّنث لنِيََ   َ  [11]َّنصلفلت:  فنـى  َ َ َّحناَةً [01]َّلانديلء: چچ  چ  ڇ   ڇ  چ  :قَو نُ
قَ ،ََلرَةَ شَلَنن قَ جَدَّلر  أَر ضَ قَانمَ فَإِنَّ ََعَ َْ َ كَلنَت  ،ََلرَةُ َ  َْ ََ ،لسَِّناَّ أَح   إِن  :نَهَـل  فَقَل
َ وَأَتنى أَنَّكن َ ع َِم  إِنَ ،َّنَجَدَّلرَ َِلَآَّ نَ ََلَنَكن فَإِنَ ،عََِي كن َ غ نِد اِى ،َّ  ،أُخ تنـى  أَنَّـكن  فَلَخ دِوِ 
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َ لَامِ فنى أُخ تنى فَإِنَّكن ْ نِمًل َّلَأر ضِ فنى أَع َِمق لَا فَإِنِّى ،َّلِإ  دَخَلَ لفََِمَّ ،َ غَي وَكن غَي وِى قَ
قَ َِل أَر ضَ ِ لِ بَع ضق رَآ قَ ،َّنَجَدَّلرِ أَ ََ أَتَل قَ فَقَل َ وَأَةٌ أَر ضَكَ قَانمَ نَقَا  :نَ  أَنَ نَهَـل  َ ا دَغنى لَا َّ
ََلَ ،نَكَ إِلا  تَكُونَ نِيمق فَقَلمَ ،بِهَل فَلُتنىَ إِنَي هَل فَلَر  نَ إِب وََّ َّلَامق عََِي   ـ ،َّنصَّلَاةن إِنَى َّن  لفََِمَّ
نَ دَخََِت  َْطَ أَنَ َ تَمَلنَك  نَم  عََِي  قَ بَ قَ فَقُدِضَت  ،إِنَي هَل َ اَ ََ ،شَان اَةً قَد ضًَ  َ اق  :نَهَـل  فَقَل
ََ َّد عنى َْ أَشَاَّ فَقُدِضَت  ،فَعَلدَ فَفَعََِت  ،أَضقوُّكن َ لَا َ انى  قطَنََِّ أَنَ َّنِ   ،َّلُأ نَى َّنَقَد ضَ ن نَ
ََ َْ أَشَاَّ فَقُدِضَت  ،فَعَلدَ ،فَفَعََِت  ذَننكَ لَنَثَ نَهَل فَقَل ِْ نَ ِْ َّنَقَد ضَتَي  ََ َّلُأ نَيَي   َّد عنـى  :فَقَل
ََ ََ فََِكن ،َ انى  قطَنََِّ أَنَ َّنِ  قَ َ أُطَنِقَت  ،فَفَعََِت  ،أَضقوَّكن لَا أَنَ َّنِ   جَـلءَ  َّن لآنى َ دَعَل ،َ اق
ََ بِهَل قَ فَقَل َْلنٍ تَلَتناِى َ نَم  ،بِشَي طَلنٍ أَتَي تَاِى إِنَّمَل إِنَّكَ :نَ ْ   فَلَخ وِج هَل ،بِإِن   ،أَر ضنـى  نَـ

ََ ،َِلجَوَ َ أَع طنهَل َِل فََِمَّل ،تَم شنى فَلَقَدََِت  :قَل نِيمق رَآ نَ إِب وََّ َّلَامق عََِي  ََ ، َّن صَوَفَ َّن  فَقَـل
قَ كَفَّ ،خَي وًَّ :قَلنَت  ؟ََه يَم  :نَهَل ًَل َ أَخ اَمَ ،َّنَفَلجِوِ َ اَ َّنِ  ََ ،خَلدن  فَتنَِكَ :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل

ُّكُم  َّمَلءِ ََلءِ بَاِى َ ل أُ  (1118)م/ .َّن
ابراهیم علی  السلام فقط س  بار، »فرمود:   صمی گوید: رسو  الله  ابوهریر   ترجمه:

[ 11]َّنصلفلت: چگ   گ    چ  آن جایی ک  فرمود: الله. یک بارخاطر   دو بار ب گفت.دروغ 
[ 01]َّلانديلء: چچ  چ  ڇ   ڇ  چ آنجا ک  گفت:  بار دومیعنی من مریض هستم. و 

بلی،  یک دروغ هم بناطر سار  گفت.یعنی این بت بزرگ آنها، این کار را کرد  است. و 
 ابراهیم شد.او با سار  ک  زیباترین انسان بود، وارد سرزمین یکی از پادشاهان جبار و ستمگر 

ب  سار  گفت: اگر این پادشا  ستمگر بداند ک  تو همسر من هستی، تو را ب  زور از من 
گیرد. اگر از تو پرسید، بگو خواهر من هستی؛ چرا ک  تو خواهر مسلمان من بحساب می
آیی؛ زیرا من هیچ مسلمانی در روی زمین بجز خودم و تو سراغ ندارم. ب  هر حا ، می

د، یکی از اطرافیان پادشا  آنها را دید و نزد پاشا  رفت و گفت: هنگامی ک  وارد شهر شدن
ی توست. پادشا  فردی را نزد سار  فرستاد زنی وارد سرزمین تو شد  است ک  فقط شایست 

و او را آوردند. در این هنگام، ابراهیم علی  السلام ب  نماز ایستاد. هنگامی ک  سار  نزد 
ز دست داد و دستش را ب  سوی او دراز کرد؛ اما دست او ب  پادشا  آمد، پادشا  کنترلش را ا

من ب  تو هیچ آسیبی  بنوا  تا دستم را آزاد کند. الله متعا گفت: از  پلدشا شدت، جمع شد. 
 رسانم. سار  دعا نمود. پادشا  بار دیگر دستش را دراز کرد و این بار دستش بیشتر ازمین

د و سار  دعا نمود. برای بار سوم، پادشا  دستش را خواست دعا کراو ، جمع شد. دوبار  در
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الله دراز کرد؛ این بار دستش بیشتر از بار او  و دوم، جمع شد. این بار هم پادشا  گفت: از 
 ،گردید. آنگا  آزادکند. باز هم سار  دعا نمود و دستش  آزادبنوا  تا دستم را  متعا 

ن   ای و گفت: یک شیطان نزد من آورد پادشا  شنصی را ک  سار  را آورد  بود صدا زد
 او را از سرزمین من بیرون کن و هاجر را ب  او بد . یک انسان.

اش را سار  ب  سوی ابراهیم رفت. هنگامی ک  ابراهیم او را دید، چهر  بعد از آن،
دست این انسان فاجر را  الله متعا برگرداند و گفت: چ  خبر داری؟ سار  گفت: خیر است؛ 

مود. در پایان، ابوهریر  گفت: این )هاجر( نا بازداشت و ب  ما خدمتگزاری نیز عنایت از م
مادر شما است ای فرزندان آب آسمان. )کنای  از اعراب است ک  در بیابانها در جستجوی 

 مکان نزو  باران بودند تا گوسفندانشان را بچرانند.(

اما این س  مورد، توری   ؛است استعما  شد ، لفظ دروغ در حدیثاگر چ  : توضيح
مناطب  ننی بگوید ک  دو معنا داشت  باشد. ومتکلم، س هستند. و توری  ب  این معناست ک 

آنرا بر معنای نزدیک، حمل کند و متکلم معنای دور را مد نظر داشت  باشد. و توری  یکی از 
 نکات مهم بلاغت بشمار می رود.

بعضی موارد، دروغ گفتن ن  تنها جایز است اند: در گفت  قابل یادآوری است ک  فقها
 بلک  واجب می باشد. )عمدة القاری(

 (: یادی از موسی عليه السلام5باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ8086 ََى كَلنَ :قَل نَ قَو َّلَامق عََِي  ََ  ،حَيِيًّل رَجقلًا َّن  :قَـل
ََ ،قَتَجَوِّدًَّ  قوَى لَا فَكَلنَ ََ :قَل َ  بَاقو فَقَل قَ :وََّئنيلَإِ ََ ،آدَرق إِنَّ َْلَ :قَل  ،ٍَبَشـوَ ََ عنا اَ فَلغَتَ
قَ فَوَضَعَ ْ عَى َّنَحَجَوق فَلن طََََِّ ،حَجَو  عََِى ثَو بَ قَ ،َ  قَ َ َّتَّدَعَ قَ بِعَصَل  ،حَجَـوق  ثَو بِى ،َ ض وِبق
ْ  ََلٍإ عََِى َ قَفَ حَتَّى ،حَجَوق ثَو بِى َ ـوََّئنيلَ  بَاِى نَ گ  گ  گ  ڳ  چ  :َ نَزَنَـت   ،إِ

 (111)م/[ 01]َّلاحزَّب:   چڻ  ڻ  ڻ  ںں  ڻڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  
مردی بسیار  با حیا بود و کس او را عریاان   موسی می گوید:  هریر   ابو ترجمه:

را روی  ایشلباساه  . روزی  موسای  داردرم بیضا   گفتند: موسی وَبنی اسرائیل  دید.مین
 .  موسیفرار کرد ،آن سنگ .غسل کند ک ننلستاندر گودا  آب ی سنگی گراشت تا

)را  لباساهایم   !ای  سنگ زد:میفریاد زد و میو با عصایش ب  سنگ  دنبا  سنگ ب  را  افتاد
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تا اینکا  سانگ در میاان جمعای از      )را کجا می بری(؟ لباسهایم  !ای  سنگکجا می بری(؟ 
، موسی هیچ ب  الله و گفتند: سوگند ندبنی اسرائیل  موسی را دیدبنی اسرائیل توقف کرد. )و 

گ  گ  گ  ڳ  چ  و این آی  در بار  ی همین ماجرا ناز  شد  است ک :  .(ندارد ای بیماری

ــزَّب:  چڻ  ڻ  ۀ     ںں  ڻ  ڻڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ   ای مؤمنااان! ) [01]َّح
گفتند، آنچ  می او را ازمتعا  مانند کسانی نباشید ک  موسی را اذیت و آزار کردند؛ پس الله 

 صاحب منزلت والایی بود.( عز و جل تبرئ  کرد و موسی نزد الله 

 (: داستان موسی با خضر عليهما السلام3باب )

ْ  ـ8088 ِْ ََعنيان عَ ََ جقدَي و  ب  ِْ قَُِتق :قَل  أَن  َ ـز عقمق  َّنَدِكَلننىَّ نَو فًل إِن  :عَدَّلس  لانب 
ََى نَ قَو َّلَامق عََِي  َ وََّئنيلَ بَاِى حنبَصَل ،َّن ََى قِوَ نَي سَ إِ  عََِي ـنَ  ،َّنَخَضنوِ صَلحنبَ قَو
َّلَامق ََ ،َّن نَ عَاق ُّ كَلَآبَ :فَقَل َْ أُبَىَّ ََمنع تق ،َّنِ  َُ  كَع ب  ب  ََ  ََـمنع تق  :َ قُـو قَـو  رَ
نَ َُ صَّنِ  ََى قَلمَ» :َ قُو نَ قَو َّلَامق عََِي  َ وََّئنيلَ بَاِى فنى خَطنيدًل َّن قْئنلَ ،إِ  َّناَّـلسِ  أَىُّ :فَ
ََ ؟أَع َِمق ََ ،أَع َِمق أَنَل :فَقَل قَ فَعَتَبَ :قَل نَ َّنِ  نَ َّنَعنَِمَ َ وقدَّ نَم  إِذَ عََِي  قَ فَلَ  حَى ،إِنَي  نَ َّنِ   أَن  :إِنَي 
ْ  عَد اًَّ ِْ بِمَج مَعِ عندَلدنى نَ ََ ،نَا كَ أَع َِمق قِوَ َّنَدَح وَ   ََى قَل نَ ننى كَي فَ رَبِّ أَى  :قَو  ؟بِ
قَ فَقنيلَ  ََعَـقَ  َ َّن طََََِّ فَلن طََََِّ ،ثَمَّ فَهقوَ َّنَحقوتَ تَفَقناق فَحَي ثُ ،نَكَتَل  فنى حقوتًل َّح منلَ :نَ
قَ قِوَ ،فَتَل قْ  قوشَعق َ  ََى فَحَمَلَ ،نقونٍ ب  نَ ،قَو َّلَامق عََِي   قِوَ َ َّن طََََِّ ،نَكَتَل  فنى حقوتًل ،َّن
قَ ََى فَوَقَاَ ،َّنصَّخ وَةَ أَتَيَل حَتَّى َ م شنيَلنن َ فَتَل نَ ،قَو َّـلَامق  عََِي   فَلض ـطَوَبَ  ،َ فَتَـلقَ  ،َّن

َْ خَوَجَ حَتَّى ،َّنَمنكَتَلِ فنى َّنَحقوتق َْقَطَ ،َّنَمنكَتَلِ نَ ََ ،َّنَدَح وِ فنى فَ َْكَ :قَل  َ  َّنِ ـقَ  َ أَ
قَ ََـى  َ كَلنَ ،ََوَبًل ننَِحقوتن فَكَلنَ ،نط لِ َّ نَثَلَ كَلنَ حَتَّى َّنَمَلءِ جِو َ َ  عَا   َ فَتَـلقَ  ننمقو

نَهِمَل بَقنيََّ  فَلن طََِقَل ،عَجَدًل ِْىَ ،َ نَي َِتنهِمَل َ و  ََى صَلحنبق َ نَ قَ أَنَ قَو  أَص ـدَحَ  فََِمَّل ، قخ دِوَ
ََى نَ ،قَو َّلَامق عََِي  ََ ،َّن قَ قَل ََ  چڀ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  چ  :ننفَتَل  :قَل
نَوَ َّن لآنى َّنَمَكَلنَ جَلَ زَ حَتَّى َ ا صَب  َ نَم  نَ أُ ََ ،بِ ٺ  ٺ  ٺ  ٿ     ٿ  ٿ  ٿ    چ :قَل

ََ چڦ   ڦ  ڦ         ڄ  ڄ    ڤ  ڤ  ڤڤ  ڦٹ  ٹ  ٹ  ٹ   ََى قَل ڄ  چ  :قَو

ََ چچ  چ   چ  ڇ    ڃڃڃ  چڃ   قِمَل َ قُصَّلنن :قَل  فَوَأَى خ وَةََّنصَّ أَتَيَل حَتَّى ،آثَلرَ
َْجًّى ملًلئننَ رَجقلًا نَ قَ َِْ مَ بِثَو ب  عََِي  نَ فَ ََى عََِي  ََ، قَو قَ فَقَل  بِلَر ضنـكَ  أَنَّـى  :َّنَخَضنوق نَ
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َّلَامق ََ ؟َّن ََى أَنَل :قَل ََ ،قَو ََى :قَل َ وََّئنيلَ بَاِى قَو ََ ؟إِ ََ ،نَعَم  :قَل  عنَِـم   عََِى إِنَّكَ :قَل
 ْ نَ عنَِمِ نَ قَ َّنِ  قَ عَِ مَكَ قَ لَا َّنِ  ْ  عنَِم  عََِى َ أَنَل ،أَع َِمق نَ عنَِمِ نَ نَ َّنِ  قَ لَا عَِ مَاِي ََ  ،تَع َِمق  قَـل
قَ ََى نَ نَ ،قَو َّـلَامق  عََِي  ک  ک   ک  گ  گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ    ڱ  ڱ   چ  :َّن

ھ  ھ  ے  ے    ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ        ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ        ہ  ہ  ہ   ہ  ھ     ھ

ََ چۓ  ۓ  ڭ   قَ قَل  چڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ   ۅچ  :َّنَخَضنوق نَ
ََ ََى َّنَخَضنوق فَلن طََََِّ ، قلَنَعَم  :قَل قَو  بِهِمَـل  فَمَـوَّت   ،َّنَدَح وِ ََلحنلِ عََِى َ م شنيَلنن َ 

قِم  ََفنياٌَ  قِمَل أَنَ فَكَِ مَل قِمَل َّنَخَضنوَ فَعَوَفُوَّ ،َ ح منُِو َ  بِغَي وِ فَحَمَُِو  َّنَخَضنـوق  فَعَمَاَ ،نَو 
ْ  نَو ح  إِنَى َّفنياَ ن أَنَوََّحِ نَ قَ َّن ََ ،فَاَزَعَ قَ فَقَل ََى نَ َ  بِغَي وِ حَمَُِونَل قَو مٌ :قَو  عَمَـا تَ  ،نَو 
ئا   ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ   ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ    ئې  چ  فَخَوَقَتَهَـل  ََـفنياَتنهِم   إِنَى

 ئى  ئى  ئى  ی  ی  ی  ی  ئج     ئح  ئم  ئىئې  ئې  

َْ خَوَجَل ثُمَّ چئي  بج     َّفنياَ ن نَ َّلحنلِ عََِى َ م شنيَلنن قِمَل فَدَي اَمَل ،َّن  َ َِعَبق غُلَامٌ إِذََّ َّن
نَ َّنَخَضنوق فَلَخَلَآ ،َّنَغنَِمَلنن ََعَ نَ قَ ،بِوَأَ نَ فَلقَتََِعَ قَ ،بِيَان ََ ،فَقَتََِ ََى فَقَل تى    تخ  تمچ  :قَو

ََ  چپ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ  جح  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  جم   تي        ثج  ثم  ثى  ثي   ـ  قَل
َِلآننَ َْ أَشَاُّ َ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ      ٿٿ  ٿڀ  ڀ        ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  چ  ـ   َّلُأ نَى نَ

ڤ  ڤ  ڤ  ڤ     ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ    ڄ  ڄ  ڃ  ڃ      ڃ  ڃ  چ  

َُ  چ چ   چ ََ ،ََلئنلٌ َ قُو قَ ،َِكَلَآَّ بِيَاننَ ضنوقَّنَخَ قَل ََ ََ ،فَلَقَل قَ قَل ََى نَ  قَـو مٌ  :قَو
قِم  ڇ    ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ    چ  قطَعنمقونَـل  َ نَـم    قضَيِّفُونَل فََِم  أَتَي اَل

ََ چژ  ڑ     ڑ  ک       ک  ک  ک  گ  ڈژ   َُ قَل قَو نَ رَ  َّنِ ـقَ  َ ـو حَمق » :ص َّنِ 
ََى ْ  عََِي اَل  ققَصَّ حَتَّى صَدَوَ كَلنَ قَأَنَّ نَوَدند تق ،قَو نِمَل نَ ََ «أَخ دَلرِ ََ :قَل َُ َ قَل قَو نَ رَ  َّنِ 
ْ  َّلُأ نَى كَلنَتن» :ص ََى نَ ْ يَلنًل قَو ََ «نِ  عََِـى  َ قَـعَ  حَتَّى عقص فُورٌ َ جَلءَ» :قَل
َّفنياَ ن حَو فن ََ ،َّنَدَح وِ فنى نَقَوَ ثُمَّ ،َّن قَ فَقَل ْ  َ عنَِمقكَ عنَِمنى نَقَصَ ََل :َّنَخَضنوق نَ  عنَِمِ نَ
نَ َْ َّنَعقص فُورق َِلَآَّ نَقَصَ ََل نَثَلَ إِلا  َّنِ  ََ «َّنَدَح وِ نَ قْ ََعنياق قَل َّبْ عدلس  َ كَلنَ :جقدَي و  ب 
ََهقم  َ كَلنَ) :َ قَوَأُ ََل َّل) :َ قَوَأُ َ كَلنَ (غَص دًل صَلننحٍَ  ََفنياٍَ  كُل  َ لَخقلُآ ََنِكٌ أَ  َّنَغقلَامق َ أَ
 (1116)م/ .(كَلفنوًَّ فَكَلنَ
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الی معتقد است ک  موسی : ب  ابن عباس گفتم: نوف بکّگوید میسعید بن جبیر  ترجمه:
پیامبر بنی اسرائیل با آن موسی کا  خضار را همراهای کارد، فارق دارد. ابان عبااس گفات:         

 ص: شانیدم کا  رساو  الله    گفات ابی بان کعاب   من شنیدم ک   .گویدمی دروغ  اللهدشمن 
از  :نداز وی پرساید  کا   دکار مای   وعظا میل را ئبنای اسارا   ایستاد  بود و موسی »فرمود: 

را او  الله متعاا  هساتم.  انساانها  گفت: من دانااترین   داناتراست؟ موسی  انسانها چ  کسی
 کردب  او وحی  مورد عتاب قرار داد و ،( نسبت نداد  بودالله متعا بناطر اینک  علم را ب  او )

 باشد.میاست از تو داناتر  «مجمع البحرین»ک  در  نم ای از بندگانک : بند 

 مااهی یاک  د: نا م؟ با  وی گفت وتوانم نزد او بر! چگون  می : پروردگاراگفت موسی 
 . موسی دیداو را آنجا خواهی  ،هر جا ماهی ناپدید شد .برداربا خود  و بگراردر زنبیلی 

وقتی ک  کنار  .و آنرا برداشت و برا  افتاد گراشتدر زنبیلی  یماهیک ن نون همرا   یوشع ب
خاود را از زنبیال بیارون     ،مااهی  .ب  خواب رفتناد  زمین گراشتند و سر بر ،ی رسیدنداصنر 
حرکت آب را متوقف نمود طوری ک  طاقی درست شد و  الله متعا  .ب  آب رسانید وکشید 

شبان  روز را  ی آنها بقییوشع بن نون دچار شگفتی شدند.  ب  شکل تونلی در آمد و موسی و
  موسای   ،صبح هنگام البت  رفیق موسی فراموش کرد ک  محل را ب  او بگوید.  را  رفتند.

تا زمانیک   موسی  .ایمشد و گرسن  خست   ک ب  همراهش گفت: غرایمان را حاضر کن 
گفات: آن   اوهماراهش با     کارد. نمای  میعادگا  را پشت سر نگراشت  بود، احساس خساتگی 

 داری؟ مااهی را همانجاا فراماوش کاردم. موسای       بیاد ،صنر  را ک  کنار آن خوابیدیم
ی کا  آماد    راها  از هماان  آنهاا مکانی ک  ما در جستجوی آن هستیم، همانجا اسات.   گفت:
اسای  صنر  رسایدند، ماردی را دیدناد کا  خاود را در  لب     ب  آن شتند. وقتی ک  باز گ ،بودند

سالام از کجاسات؟    ،سلام نماود. خضار گفات: در ایان سارزمین      پیچید  است. موسی 
آیاا   ،یل؟ موسای گفات: آری  ئموسی گفت: من موسی هستم. خضر گفت: موسی بنای اسارا  

ب  من نیز بیاموزی؟  ،ب  تو آموخت  است الله متعا دهی همرا  تو باشم تا از آنچ  ک  اجاز  می
با  مان چیاز هاایی      الله متعاا  زیارا   ؛توانی با من صابرکنی نمی تو  !ی موسیاگفت: آن مرد 

دانام.  نمای آموختا  کا  مان    تو چیزهاایی  ، ب  همچنین .دانیرا نمی هاآموخت  است ک  تو آن
بادین ترتیاب،   از دستورات تو سر پیچی ننواهم کرد.  وکنم صبر میموسی گفت: انشاء الله 

یاک کشاتی از کناار آنهاا     پاس از مادتی،    .ناد بادون کشاتی بارا  افتاد   ، آنها در  ساحل دریا
 خود سوار کنند.آنها را همرا  از صاحبان کشتی خواستند تا  ناآن .عبورکرد



 

 343 (2مختصر صحيح مسلم)

 سپس خضر  ها را سوار کردند.بدون کرای  آن خضر را شناختند و ،صاحبان کشتی
را  )با تعجب( گفت:  آنها ما . موسی در آوردی کشتی را از جایش ها یکی از  تنت

کنی تا هم  را غرق حالا تو داری کشتی آنها را سوراخ می ون کرای  سوار کردند وبد
توانی با من صبر نمیک  خضر گفت: مگر ب  تو نگفتم کار عجیبی انجام دادی. سازی؟ 

و ب  خاطر این کار بر من  ام بازخواست مکنگفت: مرا بناطر فراموشی کنی؟ موسی
ی را دیدند ک  با  اپسر بچ  ،د و برا  افتادند. در را سپس از کشتی پیاد  شدنسنت مگیر. 

جدا کرد.  شاز تن  سرش را خضر آن کودک را گرفت و .ی دیگر مشغو  بازی بودها بچ
فرد بیگناهی را بدون آنک  مرتکب چرا )در حالیک  خشمگین شد  بود( گفت:  موسی

من توان شکیبایی ننواهی  شتی؟ خضر گفت: مگر ب  تو نگفتم ک  تو باقتلی شد  باشد، کُ
را خواستند. ولی غاز اهالی روستا  .داشت؟ باز ب  را  خود ادام  دادند تا ب  روستایی رسیدند

روستا ب  دیواری رسیدند ک  داشت فرو رزیدند. در همین آنها از دادن غرا امتناع و
گفت: اگر  دست آن دیوار را راست کرد. موسی  ی خضر با اشار .رینتمی
وقت جدایی  ،مزد بگیری. خضر گفت: اینک ،توانستی در مقابل این کارمی ،خواستیمی

دوست داشتیم  ؛موسی را رحمت کند الله متعا »فرمود:  ص. پیامبر اکرم «من و تو است
 .«کشدب  کجا میداستانش با خضر کرد تا ببینیم ک  صبر می

ر موسی فراموش نمود. در اولین با»فرمود:  ص: همچنین رسو  الله گوید می راوی 
خضر  .از آب دریا برداشت شمنقار با کشتی نشست و ی گنجشکی بر کنارآن اثنا، 

ک  است آبی کمتر از مقدار  ،الله متعا علم در برابر خطاب ب  موسی گفت: علم من و تو 
 .«این گنجشک از دریا برداشت

ََهقم   َ كَلنَ)خواند: اینگون  می م  گوید: ابن عباس سعید بن جبیر می ََـل  ََنِـكٌ  أَ
ََّل) خواند:و همچنین می (غَص دًل صَلننحٍَ  ََفنياٍَ  كُل  َ لَخقلُآ  .(كَلفنوًَّ فَكَلنَ َّنَغقلَامق َ أَ

 که فرمود:  صدر مورد این سخن نبی اکرم (: 3باب )
 «را بر یکدیگر ترجيح ندهيد متعال پيامبران الله»

ْ  ـ8081 ََقَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِعًَ  َ ع وِضق َ هقودنىٌّ بَي اَمَل :ل قَ نَ  ،شَي ئًل بِهَل أُع طنىَ نَ
قَ َِ قَ نَم  أَ   ،كَوِ ََ ـ َّنَعَزِ زِ عَد اق شَكَّ ـ َ و ضَ ََـى  َّص طَفَى َ َّن لآنى ،لَا :قَل  عََِي ـنَ  قَو
َّلَامق ََ َّنَدَشَوِ عََِى َّن قَ :قَل َْمنعَ َْ رَجقلٌ فَ قََ  فََِطَمَ َّلَأن صَلرِ نَ ََ ،ج هَ َُ :قَل  َ َّن لآنى :تَقُو
ََى َّص طَفَى نَ قَو َّلَامق عََِي  َُ َّنَدَشَوِ عََِى َّن قَو نَ َ رَ َْ ص َّنِ  ََ ؟أَلَاهقوِنَل بَي  َِبَ :قَل  فَلَآ
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َِ إِنَى َّنَيَهقودنىُّ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  نَمِ أَبَل َ ل :فَقَل ًَّ  ننى إِن  َّنَقَل ََ ،َ عَه اًَّ ذن  فُـلَانٌ  :َ قَل
ََ ،َ ج هِى نَطَمَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ نَطَم تَ ننمَ» :ص َّنِ  ََ ؟«َ ج هَ ََ :قَل ََ  َ لـ  قَل قَـو  رَ
نَ ََى َّص طَفَى َ َّن لآنىـ  َّنِ  نَ قَو َّلَامق عََِي  َْ َ أَن تَ َّنَدَشَوِ عََِى َّن ََ  ،أَلَاهقوِنَـل  بَي   :قَـل

َُ فَغَضنبَ قَو نَ رَ نَ فنى َّنَغَضَبق عقوِفَ حَتَّى ص َّنِ  ََ ثُمَّ ،َ ج هِ َْ  تقفَضُِِّوَّ لَا» :قَل  بَـي 
نَ أَن دِيَلءِ قَ ،َّنِ  ْ  فَيَص عََّق ،َّنصُّورِ فنى  قا فَخق فَإِنَّ َّمَوََّتن فنى ََ ْ  َّن ََ ْ   إِلا  َّلَأر ضِ فنى َ   ََـ
قَ شَلءَ ََ ،َّنِ  نَ  قا فَخق ثُمَّ :قَل ََ فَلَكُونُ ،أُخ وَى فني ْ  أَ َّ َِ فنى أَ   ،بقعنثَ ََ ْ  أَ َّ  فَإِذََّ ،بقعنثَ ََ

ََى نَ قَو َّلَامق عََِي  نَبَ أَد رِى فَلَا ،بِلنَعَو شِ آخنلٌآ َّن نَ أَحقو  بقعنـثَ  أَ   ،َّنطُّورِ َ و مَ بِصَع قَتن
َُ َ لَا ؟قَد نِى ْ  أَفَضَلُ أَحَاًَّ إِن  :أَقُو ِْ  قونقسَ نَ  (1111)م/ .«ََتَّى ب 

روزی، یک نفر یهودی کالایی را بارای فاروش عرضا      گوید:می ابوهریر   ترجمه:
سوگند با   کرد؛ ب  او برای آن، مبلغی دادند ک  نپسندید یا از آن راضی نبود؛ لرا گفت: ن ،  

مردی از انصار این سانن را شانید و یاک     .بشریت برگزید  استذاتی ک  موسی را بر تمام 
بشاریت  ذاتی ک  موسی را بر تمام سوگند ب  گویی  میسیلی ب  صورت یهودی زد و گفت: 

برگزید  است؛ حا  آنک  محمد در میان ما است. اینجاا باود کا  آن مارد یهاودی نازد نبای        
رفت و گفت: ای ابو القاسم! من ذمی هساتم و عهاد و پیماان دارم؛ باا ایان حاا ،        صاکرم

ش چارا با  صاورت   »ب  مارد انصااری فرماود:      صفلانی یک سیلی ب  صورتم زد. رسو  الله 
د اینکا  شاما در میاان ماا هساتید، او      و! باا وجا  یا رسو  الله؟ مرد انصاری گفت: «سیلی زدی

از شنیدن  صبشریت برگزید  است. رسو  الله سوگند ب  ذاتی ک  موسی را بر تمام : گفت
اش نمایاان گردیاد و فرماود:    د کا  آثاار خشام در چهار     شخشمگین  ای این سنن ب  انداز

الله شود و بجز کساانی کا    مییکدیگر ترجیح ندهید؛ زیرا در صور دمید   پیامبران الله را بر»
شوند. سپس بار دیگار  بنواهد، تمام افرادی ک  در آسمانها و زمین هستند، بیهوش می متعا 

آیم یا جازو ننساتین افاراد    میمن ننستین کسی هستم ک  ب  هوش  شود.میدر صور دمید  
دانام کا  او باا    عرش را بدست گرفت  است. ولای نمای   ی بینم ک  گوشهستم و موسی را می

بیهوش نشد ( یا اینک  قبل از من اصلا ن ر کو  طور، محاسب  شد  است )و الآبیهوش شدن د
 «. گویم ک  کسی بهتر از یونس بن متی استمیب  هوش آمد  است؟ و من ن
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 (: در مورد وفات موسی عليه السلام3باب )

ََقَلَ:  س ةَقِوَ  وَ یأَبعَْ  ـ8081 َُ قَل قَو نَ رَ  إِنَى َّنَمَو تن َََِكق جَلءَ» :ص َّنِ 
ََى نَ قَو َّلَامق عََِي  ََ ،َّن قَ فَقَل ََ ،رَبَّكَ أَجِب  :نَ ََى فََِطَمَ قَل نَ قَو َّلَامق عََِي  َْ َّن  َََِـكن  عَي 
َِل َّنَمَو تن ََ ،فَفَقَلَ نَ إِنَى َّنَمََِكق فَوَجَعَ قَل َِتَاِى إِنَّكَ :ََفَقَل تَعَلنَى َّنِ  ََ  لَا نَكَ عَد اٍ إِنَى أَر 
ََ ،عَي اِى فَقَلَ َ قَا  ،َّنَمَو تَ  قوِ اق قَ فَوَدَّ قَل نَ َّنِ  قَ إِنَي  ََ عَي اَ  :فَقُـلِ  عَد انى إِنَى َّر جِع  :َ قَل
ِْ عََِى َ اَكَ فَضَع  َّنَحَيَلةَ تقوِ اق كُا تَ فَإِنَ ؟تقوِ اق َّنَحَيَلةَ ْ   َ اقكَ تَوََّرَت  فَمَل ،ثَو ر  ََت   نَـ
ََ ،ََاًَ  بِهَل تَعني ق فَإِنَّكَ ،شَع وَةٍ َ  ثُمَّ ،قَل ََ ؟ََ ََ ،تَمقوتق ثُمَّ :قَل ْ  فَل نَ :قَل  ،قَوِ ـب   نَ
َْ اِىدنِأَ رَبِّ ََ ن َّلَأر ضِ نَ َ يًَ  ،َّنَمققَاَّ ََ «بِحَجَو  رَ َُ قَل قَو نَ رَ نَ» :ص َّنِ   أَنِّى نَو  َ َّنِ 
قَ لَأرَ  تقكُم  اَقَعنا   (1111)م/ .«َّلَأح مَوِ َّنَكَثنيبِ عنا اَ ،َّنط وِ َِّ جَلنِبِ إِنَى قَد وَ

علیا    موسای نازد  الماوت   ملاک »فرمود:  صرسو  الله گوید: می  ابوهریر  ترجمه:
آمد و گفت: دعوت پروردگارت را اجابت کن. موسی یک سیلی روی چشم ملاک   السلام

 باار الهاا!  ملک الموت نزد پروردگارش برگشات و گفات:    یرون آورد. الموت زد و آن را ب
چشمش را کا  در   الله متعا پس بمیرد. خواهد نمیای فرستادی ک  مرا برای قبض روح بند 

ام برگارد و با  او بگاو:    نزد بند رمود: اثر آن سیلی، بیرون آمد  بود، سر جایش برگرداند و ف
؛ ب  ازای هر تار ماویی  بگرار یرا بر پشت گاو اتدست ی زندگی هستی،اگر خواهان ادام 

چ   ،موسی گفت: بعد از آنگیرد، یک سا  زندگی خواهی نمود. ات قرار میک  زیر دست
حاا  کا  چناین    گفات:   اسات. موسای    رگما  ،فرمود: بعد از آن الله متعا خواهد شد؟ 

 ی ین مقادس، و با  فاصال   پروردگارا! مرا نزدیک سرزم دهم، اکنون بمیرم.است، ترجیح می
 «.پرتاب سنگی از آن، قرار د 

اگر من آنجا باودم، قبار موسای را کناار        الله،سوگند ب»فرمود:  صدر پایان، رسو  الله 
 «.دادمسرخ، ب  شما نشان می ی را ، نزدیک تپ
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 که فرمود:  ص(: در مورد این سخن نبی اکرم 20باب )
 در حالی که او در عليه السلام گذشتماز کنار موسی »

 «خواندمیقبرش ایستاده بود و نماز  

ْ  ـ8087 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   رَِ ََّ  ن َ فنىـ  أَتَي تق» :قَل
ََى عََِى ـ ََوَر تق َِاََّّب  َ وِىَ نَي ََِ  قَو قِوَ ،َّلَأح مَوِ َّنَكَثنيبِ عنا اَ بِى أُ   قصَِِّى قَلئنمٌ َ 

نَ ىفن  (1111)م/ .«قَد وِ
در شب اسراء، از کنار »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی انس بن مالک  ترجمه:

ی سرخ عبور کردم در حالی ک  او در قبرش ایستاد  بود و موسی علی  السلام در نزدیکی تپ 
 «.خواندمینماز 

نیست؛ اما از  )قابل یادآوری است ک  هیچ انسانی بعد از مرگ، مکلف ب  انجام اعما 
اند، بعد از مرگ نیز ب  همان عمل آنجایی ک  انبیا در زندگی بسیار ب  نماز علاق  مند بود 
انسان ب  همان حالتی ک  »گوید: دنیوی خویش مشغولند؛ آنهم بر اساس حدیثی ک  می

 شود. والله اعلم(بمیرد، حشر می

 (: یادی از یوسف عليه السلام22باب )

ْ   ـ8081 ََ س قِوَ  وَةَ ىأَبِ عَ ََ َ ل :قنيلَ :قَل قَو نَ رَ ْ  َّنِ  ََ  ؟َّناَّلسِ أَكَوَمق ََ  :قَـل
قِم » ْ  نَي سَ :قَلنُوَّ «أَت قَل ْ لَنُكَ َِلَآَّ عَ ََ ،نَ قَفق» :قَل نَ نَدِىُّ فَيقو قْ َّنِ  نَ نَدِىِّ َّب  ِْ َّنِ   نَدِىِّ َّب 
نَ ِْ َّنِ  نَ خَنِيلِ َّب  ْ  نَي سَ :قَلنُوَّ «َّنِ  ْ لَنُكَ َِلَآَّ عَ ََ ،نَ ْ » قَل ْ لَنُونِى َّنَعَوَبِ ََعَلدننن فَعَ  ؟تَ

قِم  نِنِيَّ ن فنى خنيَلرق قِم  َّنَجَل َ لَامِ فنى خنيَلرق  (1111)م/ .«فَقنهقوَّ إِذََّ ،َّلِإ
ترین مردم، چ  کسی ! گرامیاللهرسو   یاپرسید: فردی گوید: می ابوهریر   ترجمه:

گفتند: سؤا  ما، این نیست. «. سی ک  تقوایش، بیشتر باشدک»فرمود:  صاست؟ رسو  الله 
 اللهفرزند خلیل  اللهفرزند نبی  اللهفرزند نبی  اللهپس یوسف، نبی »فرمود:  صپیامبر اکرم 

پرسید. آنان ک  در پس از اصل و نسب عرب می»گفتند: سؤا  ما، این نیست. فرمود: «. است
نیز بهترین مردم هستند البت  اگر شناخت دینی داشت  جاهلیت، بهترین مردم بودند، در اسلام 

 «.باشند
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 (: یادی از زکریا عليه السلام21ب )با

ْ  ـ8080 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   .«نَجَّلرًَّ زَكَوِ َّلءُ كَلنَ» :قَل
 (1111)م/

 «سلام نجار بود.زکریا علی  ال»فرمود:  ص : رسو  اللهگویدمی ابوهریر   ترجمه:

 (: یادی از یونس عليه السلام25باب )

ْ  ـ8081 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ» أَنَّ ََ َ ع اِى ـ قَل  ـ َّنِ   لَا عَزََّ جَل  
ََ ـ ننى ننعَد اٍ َ ا دَغنى قْ َ قَل ََ أَنَ ـ ننعَد انى :َّنَمقثَاَّى َّب  ْ  خَي وٌ أَنَل :َ قُو « ََتَّى ِْب   قونقسَ نَ
 (1110)م/

برای هیچ الله متعا  فرمود: : »گفت صگوید: نبی اکرم می ابوهریر   ترجمه:
 «. ای، شایست  نیست ک  بگوید: من از یونس بن متّی بهترمبند 

 (: یادی از عيسی عليه السلام24باب )

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8081 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ َْى َّناَّلسِ   نَىأَ أَنَل» :ص َّنِ   بِعني
ِْ ََ َ ل كَي فَ :قَلنُوَّ «َ َّ خنوَةن َّلُأ نَى فنى ،ََو َ مَ َّب  قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  ْ  إِخ وَةٌ َّلَأن دِيَلءُ» :قَل  نَ

ََّهَلتقهقم  ،عَلا تٍ  (1101)م/ .«نَدِىٌّ بَي اَاَل فََِي سَ ،َ َّحناٌ َ دن اقهقم  ،شَتَّى َ أُ
مردم ب  عیسی بن  ی من از هم»فرمود:  صید: رسو  الله گومی ابوهریر   رجمه:ت

، فرزندان یک پدرند ک  از چند مادر متولد پیامبرانو  .مریم، در دنیا و آخرت، نزدیکترم
( میان من و عیسی، پیامبر .اند و در فروع، متفاوتمشترکاند )در اصو  با یکدیگر شد 

 «.دیگری وجود ندارد
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 مریم و مادرش، هر نوزادی (: بجز فرزند 23باب )
 کندآید، شيطان او را لمس میکه بدنيا می

ْ  ـ8081 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ  ََل» :قَل  إِلا   قونَاق ََو نُودٍ نَ
قَ َْ ْ تَهِلُّ ،َّنشَّي طَلنُ نَخَ ْ  صَلرِخًل فَيَ َْ ن نَ َْ إِلا  ،َّنشَّي طَلنن نَخ  قَ ََو َ مَ َّب  َّ ََ ثُمَّ «َ أُ  أَبقو قَل
 [10]آَ عمـوَّن:  چئو ئە ئە ئا ئا ى ىچ :شنئَتقم  إِنَ َّقَوَءُ َّ :قِوَ  وَةَ
 (1100)م/

بجز فرزند مریم و مادرش، هر »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابو هریر   ترجمه:
  نوزاد و از همان لمس شیطان است ک کند.آید، شیطان او را لمس مینوزادی ک  بدنیا می

 «.کشدهنگام تولد، فریاد می

 ، ایمان الله متعالعيسی گفت: به  (:25باب )
 کنمدارم و خودم را تکذیب می

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8016 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ َْى رَأَى» :ص َّنِ  قْ عني  ََو َ مَ َّب 
ْ وِ ق رَجقلًا  َ، ََ قَ فَقَل َْى نَ ََ ؟ََوَقَتَ :عني ََ  ،قِـوَ  إِلا  إِنَـََ  لَا َ َّن لآنى ،كَلا  :قَل  فَقَـل
َْى ََا تق :عني نَ آ ِْى َ كَلآ ب تق ،بِلنِ   (1101)م/ .«نَفَ

عیسی بن مریم، مردی »فرمود:   صکند ک  رسو  الله میروایت  ابوهریر   ترجمه:
 الهیگفت: سوگند ب  آن مرد ب  او گفت: دزدی کردی؟  کرد. پسرا دید ک  سرقت می

، ایمان دارم الله متعا ام. عیسی گفت: ب  ودی بجز او وجود ندارد، هرگز دزدی نکرد ک  معب
 «.کنمو خودم را تکریب می
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 صـ کتاب فضایل یاران نبی اکرم 32

 فضایل ابوبکر صدیق:
گمان تو در مورد »که فرمود:  صدر مورد این سخن نبی اکرم (: 2باب )

 ؟«، چيستاست متعال دو نفری که سومين آنها، الله

ِْ أَنَسِعَْ  ـ8018 قَ َّنصِّاِّ ََّ بَكَو  أَبَل أَن  :س ََلننكٍ ب  ََ حَاَّثَ  إِنَـى  نَظَـو تق  :قَل
نَاَل عََِى َّنَمقش وِكنيَن أَقَاََّمِ قْ رقءُ  ََ َ ل :فَقَُِتق ،َّنَغَلرِ فنى َ نَح  قَو نَ رَ قِم   أَن  نَو  َّنِ   أَحَـاَ
نَ إِنَى نَظَوَ ََي  نَ تَح تَ لأَب صَوَنَ قَاَ ََي  ََ ،قَاَ ِْ لَااُّكَ ََل بَكَو  أَبَل َ ل» :فَقَل قَ بِلثَاَي   .«ثَلننثُهقمَل َّنِ 
 (1118)م/

نگاا  کاردم و پاهاای    مان  کا   باردیم  بسر میغار  داخلگوید: ما می ابوبکر  ترجمه:
گا  کند، ! اگر یکی از آنان ب  پایین، نیا رسو  اللهپس گفتم:  را بالای سرمان دیدم.مشرکین 

ای ابوبکر، گمان تو در ماورد دو نفاری کا  ساومین     »فرمود:  صما را می بیند. پیامبر اکرم 
   ؟«آنها، الله است، چیست

همانا ابوبکر بيشتر  که فرمود: صدر مورد این سخن نبی اکرم (: 1باب )
 استبر من منت نهاده با مال و جانش مردم،  یهاز هم

ْ  ـ8011 ََ أَن : س ارِیَّلخن ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ  َّنَمنا دَـوِ  عََِـى  جََِسَ ص َّنِ 
ََ قَ عَد اٌ» :فَقَل قَ خَيَّوَ َْ َّنِ  قَ أَنَ بَي  ِ وَةَ  قؤ تنيَ َْ َّناُّن يَل زَ قَ ََل َ بَي  قَ  ََل فَلخ تَلرَ ،عنا اَ  ،«عنا ـاَ
ََ ،َ بَكَى ،بَكَو  أَبقو فَدَكَى َّ بِآبَلئناَل فَاَ  اَلكَ :فَقَل ََ ،هَلتناَلَ أُ َُ فَكَلنَ :قَل قَو نَ رَ  قِوَ صَّنِ 
نَ أَع َِمَاَل بَكَو  أَبقو َ كَلنَ ،َّنَمقخَيَّوق ََ ،بِ َُ َ قَل قَو نَ رَ َّ إِن » :ص َّنِ  ََ  فنـى  عََِىَّ َّناَّلسِ أَ
نَ نَ ََلنن ْ  ،خَنِيلًا بَكَو  أَبَل لَاتَّخَلَآتق خَنِيلًا قَتَّخنلًآَّ كُا تق َ نَو  ،بَكَو  أَبقو َ صقح دَتن  أُخقوَّةُ َ نَكن

َ لَامِ َّ لَا ،َّلِإ ْ جِان فنى تقد قَيَ  (1111)م/ .«بَكَو  أَبِى خَو خََ  إِلا  خَو خٌَ  َّنَمَ
الله »منبار نشسات و فرماود:     بار  ص گویاد: رساو  الله  می ابو سعید خدری  ترجمه:

کا   آنچا  را   وق و برق دنیا زرعنایت کردن  از میاناختیار داد تا  گانشبندمتعا  ب  یکی از 
وجاود  متعاا   آن بند ، آنچ  را کا  نازد الله    یکی را انتناب نماید.وجود دارد،  متعا  نزد الله

با شنیدن این سننان، ابوبکر بسیار گری  نمود و گفت: پدران و ماادران  «. دارد، انتناب نمود
 ما فدایت شوند.



 

 

 341 (2مسلم )ر صحيح مختص

باود. و   صداد  شاد  باود، رساو  الله     ای ک  ب  او حق انتنااب گوید: آن بند راوی می
ای مردم! »فرمود:  صرسو  الله . همچنین دانستی ما میبهتر از هم این نکت  را  ابوبکر 

اسات و اگار مان از    بر من منت نهااد   با ما  و جانش مردم،  ی بیشتر از هم  همانا ابوبکر
را  ابااوبکر اًکااردم، حتمااانتناااب ماایخااالص، عنااوان دوساات   بااشااما، کساای را میااان 
ی هما  »و افازود:  «. بهتار اسات  دیگار،  اسلامی از هر گون  دوساتی   اما دوستی  گزیدم.برمی

  «.را ی ابوبکری خان شود، ببندید جز دریچ هایی را ک  ب  مسجد باز میدریچ 

 باشدمی صترین مردم نزد رسول الله محبوب س(: ابوبکر صدیق 5باب )

ْ  ـ8011 ََ:  لنَعقثَمَ أَبِى عَ قْ عَم وق  أَخ دَوَنِىقَل ََ أَن  :َّنَعَلصِ ب  قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ نَلِ ذََّتن جَي ِ  عََِى بَعَثَ َّلَا قَ ،َّن ََ ؟إِنَي كَ أَحَبُّ َّناَّلسِ أَىُّ :فَقَُِتق فَلَتَي تق  ،«عَلئنشَُ » قَل
َْ :قَُِتق َِ نَ ََ ؟َّنوِّجَل َِل» :قَل ْ  ثُمَّ :قَُِتق ،«أَبقو ََ  ؟ََ  .رِجَـللاً  فَعَـاَّ  «عقمَـوق » :قَـل
 (1117)م/

مارا با  عناوان     ص رساو  الله : فات گ عااص   عمرو بنگوید: ابو عثمان می ترجمه:
رفااتم و پرساایدم:   ص پیااامبر اکاارمالسلاساال، تعیااین نمااود. پااس ناازد ذات فرمانااد  لشااکر 

بوبتر اسات؟  گفتم: از مردان چ  کسی مح«. عایش »محبوبترین انسان، نزد تو کیست؟ فرمود: 
و چند نفر دیگر را بر شمرد. «. عمر بن خطاب»گفتم: بعد از او؟ فرمود: «. پدرش»فرمود: 

  ص(: اجتماع اعمال نيک برای ابوبکر صدیق 4باب )
 و وارد شدن او به بهشت

 (171فيَ حا ث أبی ِو وة،   قا تقام فی َّنزکلة )َّنظو َّلحا ث: 
 ( در بحث زکات، بیان گردید.443در این زمین ، حدیث شمار  ) ترجمه:

  که فرمود: صدر مورد این سخن نبی اکرم (: 3باب )
 «آوردیمایمان سخن، ابوبکر و عمر به این  و من»

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8017 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ قْـو ق  رَجقـلٌ  بَي اَمَل» :ص َّنِ   َ 
قَ بَقَوَةً نَإِ َّنَتَفَتَت  ،عََِي هَل حَمَلَ قَا  ،نَ  إِنَّمَل َ نَكناِّى ،ننهَلَآَّ أُخ ََِّ  نَم  إِنِّى :فَقَلنَت  َّنَدَقَوَةُ نَي 

ََ ،«ننَِحَو ثن خقنِقَتق نَ قَد حَلنَ :َّناَّلسق فَقَل ََ  ؟تَكَِ ـمق  أَبَقَـوَةٌ  ،َ فَزَعًل تَعَجُّدًل َّنِ    فَقَـل
َُ قَو نَ رَ قْ فَإِنِّى» :ص َّنِ  نَ نَ أُ  ََ ،«َ عقمَوق بَكَو  َ أَبقو بِ ََ  :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل َُ  قَـل قَـو  رَ
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نَ نَ فنى رََّع  بَي اَل» :صَّنِ  نَ عَاََّ ،غَاَمن قَ ،شَلةً نَا هَل فَلَخَلَآ َّنلآِّئَبق عََِي   حَتَّـى  َّنوََّّعنى فَطََِدَ
َِل َ تَا قَلَآ قَ َّ نَ فَلنَتَفَتَ ،نَا  ََ َّنلآِّئَبق إِنَي  قَ فَقَل ْ  :نَ َّْدقعِ َ و مَ نَهَل ََ  رََّع  نَهَـل  نَـي سَ  و مََ  ؟َّن
ََ ؟«غَي وِى نَ قَد حَلنَ :َّناَّلسق فَقَل ََ !َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ قْ فَإِنِّى» :صَّنِ  نَ  أَنَـل  ،بِلَآننكَ أُ 
 (1111)م/ .«َ عقمَوق بَكَو  َ أَبقو

گااوی  مردی، سوار بار  » فرمود: ص رسو  اللهروایت است ک   از ابوهریر   ترجمه:
بلکا  بارای    ؛امآفریاد  نشاد    این کاار، برای  ،نگا  کرد و گفت: من اوف گاو ب  طر بود ک 

 مااردم از تعجااب و وحشاات، ساابحان الله گفتنااد.   .«امشااد آفریااد  زدن،  زراعاات و شاانم
 . «ایمان آوردیمب  این سنن، ابوبکر و عمر  و من»فرمود:  صاللهرسو 

یااک چوپااان بااا  روزی، »فرمااود:  صگویااد: همچنااین رسااو  الله  ماای  ابااوهریر  
گارک را دنباا     ،چوپان .گوسفند را گرفت حمل  کرد و یک گرگی،گوسفندانش بود ک  

گفات: اماروز تاو    ب  ساوی چوپاان نگاا  کارد و با  او      . گرگ و گوسفند را نجات داد کرد
چ  کسای آن را  وجود ندارد،   ،منبجز ک  چوپانی  ،اما روز درندگان ؛گوسفند را رهانیدی

 و من»فرمود: دوبار   صالله  رسو مردم گفتند: سبحان الله. ؟ «دهدمی من، نجاتاز چنگا  
 «.آوردیمایمان سنن، ابوبکر و عمر ب  این 

 صبا نبی اکرم  ن(: همراهی صدیق و فارق 5باب )

َْعَْ  ـ8011 ََ:  م عَدَّلس  َّب  قْ عقمَوق  قضنعَقَل نَ عََِى سَّنَخَط لبِ ب  قَ ،ََوِ وِ  فَتَكَاَّفَ
نَ َ  قصَُِّونَ َ  قثَاقونَ َ ا عقونَ َّناَّلسق ََ ،فنيهِم  َ أَنَل ، قو فَعَ أَنَ قَد لَ ،عََِي   إِلا  َ وقع اِـى  فََِم  :قَل
ْ  بِمَا كندِى أَخَلَآ قَا  بِوَجقل  نَ فَلنَتَفَتُّ ،َ رََّئنى نَ  ،عقمَوَ عََِى فَتَوَحَّمَ ،س عَنِىُّ قِوَ فَإِذََّ إِنَي 
ََ ََ أَنَقَى أَنَ إِنَىَّ أَحَبَّ أَحَاًَّ تَخَِ فَ ََل :َ قَل نَ بِمنثَلِ َّنِ  نَ َ َّ  مق ،نَا كَ عَمَنِ  كُا ـتق  إِنَ َّنِ 
ُّ قَ َ ج عََِكَ أَنَ لَألُا َ مَعق ،أُكَثِّوق كُا تق أَنِّى َ ذََّكَ ،صَلحندَي كَ ََعَ َّنِ  ََ أَ قَو  صَّنِ ـنَ  رَ
َُ  َ أَبقو أَنَل َ خَوَج تق ،َ عقمَوق بَكَو  َ أَبقو أَنَل َ دَخََِتق ،وقَ عقمَ بَكَو  َ أَبقو أَنَل جِئَتق» :َ قُو
ُّ أَ   ،لَأر جقو كُا تق فَإِنَ ،«َ عقمَوق بَكَو  قَ َ ج عََِكَ أَنَ ،لَألُا  (1111)م/ .ََعَهقمَل َّنِ 

ند بر تنتش گراشت  بود را سعمر بن خطاب  ی گوید: جنازمی مابن عباس  ترجمه:
کردند و خوبیهایش را بیان نک  بردارند، مردم اطراف او را گرفت  و دعا میو قبل از ای

ناگهان، مردی از پشت من نیز در میان آنان بودم ک   فرستادند.نمودند و بر او درود میمی
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 .است س دیدم علی بن ابی طالب ؛ام را بر گرداندمچهر  .ام گراشترا بر شان دستش سر، 
بعد از خودت، کسی را نگراشتی ک  نزد من  کرد و گفت:ت رحم دعای ،عمراو برای 

، اللهمحبوبتر از تو باشد تا من با عملی مانند عمل او ب  ملاقات پروردگار بروم. و سوگند ب  
زیرا بسیار  ؛دهدمیات، قرار تو را در کنار دو دوست الله متعا ک   کردممن گمان می

آمدیم. من و ابوبکر و عمر وارد و ابوبکر و عمر  من»فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله می
تو را در  الله متعا کردم ک  آرزو میامیدوار بودم یا لرا  .«من و ابوبکر و عمر رفتیم شدیم.

 کنار آنها قرار دهد.

 س(: جانشينی ابوبکر 3باب )

ِْ ـ8010 ِْ عَ ََ:  قََِي كََ  أَبِى َّب  قَئنَِت  ب عَلئنشََ  ََمنع تققَل  ـ :َ   كَـلنَ  ْ ََ
َُ قَو نَ رَ ْ تَخ نِفًل ص َّنِ  قَ نَوِ قَ َ تَخ َِفَ ْ  ثُمَّ :نَهَل فَقنيلَ ،بَكَو  أَبقو :قَلنَت  ؟َّ  أَبِـى  بَع اَ ََ
ْ  :نَهَل قنيلَ ثُمَّ ،عقمَوق :قَلنَت  ؟بَكَو  قْ عقدَي اَةَ أَبقو :قَلنَت  ؟عقمَوَ بَع اَ ََ  ثُـمَّ  ،َّنَجَـوََّّحِ  ب 

 (1111)م/ .ََِّلَآ إِنَى َّن تَهَت 
 صپرسیدند: اگر رسو  الله ل گوید: شنیدم ک  از عایش  ابن ابی ملیک  می ترجمه:

را. پرسیدند:  سنمود؟ گفت: ابوبکر خواست جانشینی تعیین کند، چ  کسی را تعیین میمی
بعد از ابوبکر؟ گفت: عمر را. سپس پرسیدند: بعد از عمر؟ گفت: ابو عبید  بن جراح را. و ب  

 ن قدر، اکتفا نمود. همی

ْ  ـ8011 ِْ قَحَمَّان عَ ِْ جقدَي وِ ب  ْ  س قَطَعنم  ب  نَ عَ َ وَأَةً أَن  ،أَبِي ََ  ََـلَنَت   َّ قَـو  رَ
نَ َِل ،شَي ئًل صَّنِ  ََوَ نَ تَو جِعَ أَنَ فَلَ ََ َ ل :فَقَلنَت  ،إِنَي  قَو نَ رَ  فََِـم   جِئَتق إِنَ أَرَأَ  تَ ،َّنِ 

ََ ؟أَجِا كَ ََ ،َّنَمَو تَ تَع اِى كَلَنَّهَل :أَبِى قَل  .«بَكَـو   أَبَـل  فَـلَتنى  تَجِان اِى نَم  فَإِنَ» :قَل
 (1110)م/

پیامبر چیزی خواست.  صگوید: زنی از نزد نبی اکرم می جبیر بن مطعم  ترجمه:
دستور داد تا دوبار  نزد او بیاید. آن زن گفت: اگر آمدم و تو را نیافتم،  آن زنب   ص اکرم
ار کنم؟ منظورش این بود ک  اگر شما فوت نمود  بودید، ب  چ  کسی مراجع  کنم؟ چ  ک

«.بیا ساگر مرا نیافتی، نزد ابوبکر »فرمود:   صرسو  الله 
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ْ  ـ8011 ََ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ َُ ننى قَل قَو نَ رَ نَ فنى ص َّنِ   َّد عنى» :ََوَضن
ٍّ َ تَمَاَّى أَنَ أَخَلفق فَإِنِّى ،كنتَلبًل أَكَتقبَ حَتَّى ،َ أَخَلكن ،بَكَو  أَبَل ننى ََ قَتَمَ  أَنَل :قَلئنلٌ َ َ قُو

قَ َ َ لَبَى ،أَ  نَى نَاقونَ َّنِ   (1111)م/ .«بَكَو  أَبَل إِلا  َ َّنَمقؤ 
)در بیمااری وفااتش( فرماود: اباوبکر و      ص : رساو  الله گویدمیل عایش   ترجمه:

ویسم؛ زیرا من از آن بیم دارم ک  کسی آرزویای در سار   برادرت را نزد من بیاور تا چیزی بن
منین بجز ابوبکر، کاس  و مؤ الله متعا ترم. سپس با خود گفتم: بپروراند یا بگوید: من شایست 

 «.دیگری را نمی پریرند

 س (: فضایل عمر بن خطاب3باب )

ََ:  س َّنَخقا رِىَّ ََعنياٍ یأَب عَْ ـ8011 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،نَلئنمٌ أَنَل بَي اَل» :ص َّنِ 
نَا هَل ،َّنثُّانىَّ َ د ُِغُ ََل نَا هَل ،قُمقصٌ َ عََِي هِم   قع وَضقونَ َّناَّلسَ رَأَ  تق  ،ذَننكَ دق نَ َ د ُِغُ ََل َ 
ََوَّ قْ عقمَوق َ  نَ َّنَخَط لبِ ب  قَ قَمنيصٌ َ عََِي  ََ َ ل ذَننكَ أَ َّنَتَ ََلذََّ :قَلنُوَّ .«َ جقوُّ قَو  ـ رَ  ؟نََّنِ 
ََ َْ» :قَل  (1116)م/ .«َّناِّ 

در عالم خواب، »فرمود:  ص الله روایت است ک  رسو  از ابوسعید خدری  ترجمه:
 ی هاا تاا ساین   بعضای  پیاراهن  .ب  من نشان داد  شدندب  تن داشتند مردم در حالی ک  پیراهن 

 باود چناان بلناد    ستر از آن، و پیراهن عمر بن خطاب خی دیگر، کوتا پیراهن بر و آنان بود
؟ تعبیار ایان خاواب چیسات     !الله صحاب  پرسایدند: یاا رساو    «. شدک  روی زمین کشید  می

  .(کما  و نقص دین آنان است ی نشان ،پیراهنبلندی و کوتاهی یعنی )«. دینداری»فرمود: 

نَ عَد انعَْ  ـ8016 ِْ َّنِ  ْ  م عقمَوَ ب  َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   إِذَ ،نَـلئنمٌ  أَنَل بَي اَل» :قَل
نَ أُتنيتق قَاَحًل رَأَ  تق نَ ،بِ ٌْ فني قَ فَشَوِب تق ،نَدَ  فنـى  َ ج ـوِى  َّنـوِّىَّ  لَأرَى إِنِّـى  حَتَّى نَا 

َْ عقمَوَ فَض نِى أَع طَي تق ثُمَّ ،أَلَافَلرِى ََ َ ل ذَننكَ أَ َّنَتَ فَمَل :قَلنُوَّ «َّنَخَط لبِ ب  قَو نَ رَ  ؟َّنِ 
ََ  (1118م/) .«َّنَعنَِمَ» :قَل

در عالم رویا و »فرمود:  ص الله رسو ک   کندمی روایت   م  الله بن عمر عبد ترجمه:
کا   تاا جاایی   یک لیوان شیر ب  من داد  شد. شیر را نوشیدم تا آنک  خوب سیر شدم  ،خواب

 را ب  عمر بان خطااب   ی آن باقیماندسپس  جریان دارد.هایم ناخن درسیری احساس نمودم 
آن »فرماود:   ؟این خواب را چگون  تعبیر فرمودیاد ! اب  عرض کردند: یا رسو  اللهصح«. دادم
 «.  تعبیر نمودم علمرا ب  
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ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8018 ََ ََمنع تققَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   نَلئنمٌ أَنَل بَي اَل» :َ قُو
قَ شَلءَ ََل نَا هَل فَاَزَع تق ،دَنَوٌ عََِي هَل ،قَنِيب  عََِى رَأَ  تقاِى َِل ثُمَّ ،َّنِ  قْ أَخَلَآ  قُحَلفَـ َ  أَبِى َّب 
ِْ أَ   ذَنقوبًل بِهَل فَاَزَعَ نَ َ فنى ،ذَنقوبَي  قَ ،نَز عن قَ َ غ فنوق َ َّنِ  َ ـتَحَلنَت   ثُمَّ ،ضَع فٌ ،نَ  غَو بًـل  َّ

َِل قْ فَلَخَلَآ َْ عَد قَوِ ًّل أَرَ فََِم  ،َّنَخَط لبِ َّب  ِْ عقمَوَ ز عَنَ َ ا زِعق َّناَّلسِ نَ  حَتَّـى  ،َّنَخَط لبِ ب 
ْ  َّناَّلسق ضَوَبَ  (1111)م/ .«بِعَطَ

خواب دیدم ک  کنار »فرمود:  صمی گوید: شنیدم ک  رسو  الله  ابوهریر   ترجمه:
الله  خواستک   ای پس از آن چا  ب  انداز هستم و بالای آن، دلوی وجود دارد.چاهی 

زند ابو قحاف  )ابوبکر( آن را گرفت و یک یا دو دلو، آب آنگا ، فر متعا  بود، آب کشیدم.
کند. سپس، عمر او را مغفرت می الله متعا کشید و در آب کشیدنش، ضعف داشت؛ ولی 

ای در میان آنرا گرفت و آن دلو در دست او، ب  دلو بسیار بزرگی، تبدیل شد و هیچ نابغ 
ردم و حیواناتشان سیراب شدند و ب  ام ک  مانند او آب بکشد تا جایی ک  ممردم ندید 

 «.استراحت پرداختند

ْ  ـ8011 ْ  ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ صَّناَّدِی  عَ ََ أَنَّ  فنى رَأَ  تقاِى إِذَ نَلئنمٌ أَنَل بَي اَل» :قَل
َ وَأَةٌ فَإِذََّ ،َّنَجَاَّ ن ْ  :فَقَُِتق ،قَص و  جَلنِبِ إِنَى تَوَضَّلُ َّ ِْ  ننعقمَـوَ  :فَقَـلنُوَّ  ؟َِـلَآَّ  ننمَ  ب ـ

ََ .«قَا بِوًَّ فَوَن ي تق تَکَ،غَي وَ فَلَآكَو تق ،َّنَخَط لبِ قْ  ،عقمَـوق  فَدَكَى :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل  َ نَح ـ
َِ ََعَ َّنَمَج نِسِ ذَننكَ فنى جَمنيعًل قَو نَ رَ ََ ثُمَّ ،ص َّنِ  ََ  َ ل أَن تَ بِلَبِى :عقمَوق قَل قَـو  رَ
نَ  (1111م/؟ )أَغَلرق أَعََِي كَ ،َّنِ 

خاواب دیادم کا  در بهشات     »ماود:  فر  صگویاد: نبای اکارم    می : ابوهریر  ترجمه
گرفت. پرسیدم: این قصر، ماا   در آنجا چشمم ب  زنی افتاد ک  کنار قصری، وضو می هستم.

پاس با  یااد غیارت عمار       اسات. چ  کسی است؟ )فرشتگان( گفتند: از آنِ عمر بان خطااب   
در آن مجلاس   صگوید: ما هم  باا رساو  الله   . ابوهریر  می«افتادم؛ لرا پشت کردم و رفتم

! آیا در مورد تاو هام   اللهرسو   یابودیم ک  عمر با شنیدن این سننان، ب  گری  افتاد و گفت: 
 آیم؟!  ب  غیرت می
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ِْ ََع انعَْ  ـ8011 ََ س َ ق لص  أَبِى ب  َ تَلَذَنَ :قَل َِ عََِى عقمَوق َّ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ َْلءٌ َ عنا اَ ْ  نِ قَ قُوَ     نَ قَ  قكَِِّم اَ ْ تَكَثنو نَ َّ عَلننيًَ  ،َ َ  َ تَلَذَنَ فََِمَّل ،أَص وََّتقهق َْ  عقمَوق َّ  قُم ـ
قَ فَلَذننَ ،َّنَحنجَلبَ َ د تَانر نَ َُ نَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَو نَ َ رَ ََ ،َ ض حَكق ص َّنِ   :عقمَوق فَقَل
قَ أَض حَكَ قَ َ ل ،نَاَّكَ َّنِ  ََرَ نَ و ََ ،َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ  عَجِد تق» :ص َّنِ   َّنلا تنى َِؤقلَاءِ نَ

َّ َْ فََِمَّل ،عنا انى كُ ََ «َّنَحنجَلبَ َّب تَاَر نَ صَو تَكَ ََمنع  ََ َ ل ،فَلَن تَ :عقمَوق قَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ
َْ أَنَ أَحََُّّ ََ ثُمَّ ،َ هَد  َّ عَاق ََّّتن أَى  :عقمَوق قَل ِْهِ َْ َ لَا أَتَهَد اَاِى أَن فُ ََ تَهَد  قَو نَ رَ  ؟ص َّنِ 
َْ َِ ْ  َ أَفَظُّ أَغََِظُ أَن تَ ،نَعَم  :قُ َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،صَّنِ  َُ قَل قَو  َ َّن ـلآنى » :ص َّنِ ـنَ  رَ

ِْى نَ نَفَ  .«فَجِّـكَ  غَي ـوَ  فَجًّـل  ََـَِكَ  إِلا  فَجًّل ََلننكًل قَطُّ َّنشَّي طَلنُ نَقنيَكَ ََل بِيَان
 (1111/)م

بودند و با  صنزد رسو  الله  یقریشچند زن گوید: می سعد بن ابی وقاص  ترجمه:
کردند و سؤالات زیادی داشتند ک  عمر بن با آواز بلند صحبت می ص پیامبر اکرم

اجاز  خواست،  ی ورود خواست. هنگامی ک  عمر اجاز  صاز رسو  اکرم  خطاب
 خندید ب  عمر در حالی ک  می ص  رسو  الله آنها برخاستند و حجاب کردند. آنگا

همیش  تو را شاد و خندان بگرداند. پیامبر  الله متعا ! یا رسو  اللهی ورود داد. عمر گفت: اجاز 
من از این زنان تعجب نمودم ک  نزد من بودند و هنگامی ک  صدای تو را »اکرم فرمود: 

تر است ک  از شما بترسند. سپس ! شایست یا رسو  اللهگفت:  عمر «. شنیدند، حجاب کردند
ولی از  ؛ترسیدخطاب ب  زنان گفت: ای کسانی ک  دشمن خودتان هستید! از من می عمر 

هستید.  صخوتر از رسو  اللهتر و درشتترسید!؟ گفتند: بلی، شما خشننمی صرسو  الله 
شیطان، تو هرگز اوست،  ک  جانم در دست یقسم ب  ذات»فرمود:  صاینجا بود ک  رسو  الله 

    .«گیردبیند مگر آنک  راهی غیر از را  تو را در پیش میرا در حا  گرر از راهی نمی

ْ  ـ8017 ِْ ،ب عَلئنشََ  عَ قَ ص َّناَّدِىِّ عَ َُ كَلنَ أَنَّ  فنى َ كُونُ كَلنَ قَا » :َ قُو
ََمِ ْ  فَإِنَ ،قَحَاَّثُونَ قَد َِكُم  َّلُأ ََّتنى فنى َ كُ َْفَإِن  عقمَو  ،فَعقمَوَ أَحَاٌ ا هقم نَ أُ  َّنَخَط ـلبِ  ب 
ََ «نَا هقم  قْ قَل ِ ب  َّب  ِْيرق :َ  َِهَمقونَ قَحَاَّثُونَ تَفَ  (1111)م/ .قَ

میان امتهای در »فرمود: می صنبی اکرم روایت است ک   ل عایش از  ترجمه:
آنان در میان امت من  از یاگر یک .شدالهام میگرشت ، افرادی وجود داشت ک  ب  آنها 

 «.خواهد بود سبن خطاب  عمر وجود داشت  باشد،
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ِْ ـ8011 ِْ عَ ََ م  عقمَوَ َّب  ََ :قَل  ََقَـلمِ  فنـى  :ثَلَاثٍ فنى رَبِّى َ َّفَقَتق :عقمَوق قَل
نِيمَ ََلرَى َ فنى ،َّنَحنجَلبِ َ فنى ،إِب وََّ  (1111)م/ .بَا ر  أُ

: در س  مورد، نظر من با وحی فتگ  عمر بن خطابگوید: می مابن عمر   ترجمه:
در مورد  :دوم .بنوانیم مقام ابراهیم نمازاینک  در  یبار موافق گردید: یکی در مپروردگار
 و سوم هم در مورد اسیران بدر.حجاب. 

ِْ ـ8010 ِْ عَ ََ م عقمَوَ َّب  نَ عَد اق تقوقفِّىَ نَمَّل :قَل قْ َّنِ  قْ أُبَىٍّ ب  ََ َّب   اقـقَ َّب  جَلءَ ،ََُِو
نَ عَد اق قْ َّنِ  نَ عَد ان ب  َِ إِنَى َّنِ  قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َْلَنَ قَ أَنَ فَ قَ  قع طنيَ َْ أَنَ قَمنيصَ نَ  قكَفِّ قَ فني  ،أَبَل

قَ قَ ثُمَّ ،فَلَع طَل نَ  قصَِِّىَ أَنَ ََلَنَ َُ فَقَلمَ ،عََِي  قَو نَ رَ نَ ننيقصَِِّىَ ص َّنِ   ، س عقمَوق فَقَلمَ ،عََِي 
َِ بِثَو بِ لَآفَلَخَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ نَ أَتقصَِِّى ،َّنِ   أَنَ َّنِ ـقَ  نَهَلكَ َ قَا  عََِي 

نَ تقصَِِّىَ ََ ؟عََِي  َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ خَيَّوَنِىَ إِنَّمَل» :ص َّنِ  ََ َّنِ  ٱ    ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  چ :فَقَل

ََلَزِ اق  [٠٠:هتوب]چ  پ  پ   پ  پ  ڀ  ڀ   ڀ  ڀ    ٺ  ٺ ََ  ،«ََد عنيَن عََِى َ   :قَـل
قَ نَ فَصَِ ى، قَاَلفنٌَّ إِنَّ َُ عََِي  قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  قَ َ أَن زَ ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  چ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

 (1766. )م/[٠٨:هتوب] چ  ڭ  ڭ  ۇ   ۇ   ۆ  ۆ
نازد   د، پسارش  ری مُا بَا الله بان اُ  گوید: روزی کا  عباد  می  م  الله بن عمر عبد ترجمه:
را  شتا پادر  بدهدرا  شپیراهن درخواست نمود ک  ص پیامبر اکرماز و آمد  صرسو  الله 

. دنماز جنااز  بنوانا   ،اودرخواست نمود تا بر  ص بعد از آن، از رسو  الله. کندکفن آن   با
ر پیاامب پیاراهن  برخاست و ر عمدر این هنگام،  بنواند. نماز تا بر او خاست بر صرسو  الله 

شما را از نماز خواندن بر منافقین، مناع نفرماود     الله متعا مگر : گرفت و گفت را ص اکرم
 : فرمایاادماای چنانکاا  ؛باا  ماان اختیااار داد  اسااتالله متعااا  »فرمااود:  صرسااو  الله اساات؟ 

چااا  )[ ٠٠:هتوب   ]چ  ٱ    ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ   پ  پ  ڀ  ڀ   ڀ  ڀ    ٺ  ٺچ 
حتی اگر هفتاد بار برای آنها طلب  تفاوتی ندارد. نکنی، چ کنی مغفرت طلب  ،نابرای منافق
بر او نمااز   صرسو  الله سرانجام،  . «هرگز آنها را ننواهد بنشید( الله متعا  ،کنیآمرزش 

ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ   ۇ   ۆ  چ ایان آیا  را نااز  فرماود:      الله متعا  سپس،خواند. 

  (و بر سر قبرش نایست. نماز ننوان ،ان منافق)بر هیچیک از مردگ. [٠٨:هتوب] چ  ۆ
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 س(: فضایل عثمان بن عفان 3باب )

َُ كَلنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ عَْ  ـ8011 قَو نَ رَ  ـ فنـى  قَض طَجِعًل ص َّنِ   َ،بَي تن
ْ  كَلشنفًل نَ عَ نَ أَ   ،فَخنلَآ   َ تَلَذَنَ ،ََلقَي  قَ فَلَذننَ ،بَكَو  أَبقو فَل قِوَ ،نَ َِ  كَتنَِ عََِى َ   ،َّنَحَـل
َ تَلَذَنَ ثُمَّ ،فَتَحَاَّثَ قَ فَلَذننَ ،عقمَوق َّ قِوَ ،نَ َ ـتَلَذَنَ  ثُمَّ ،فَتَحَاَّثَ ،كَلَآننكَ َ   ،عقثَمَـلنُ  َّ
َُ فَجََِسَ قَو نَ رَ ََوَّى ص َّنِ  قَ َ  ََ ـ ثنيَلبَ َُ َ لَا :قَحَمَّاٌ قَل  َ َّحنـاٍ  َ و م  فنى ذَننكَ أَقُو

 ،نَـقَ  تَه تَ َّ فََِم  بَكَو  أَبقو دَخَلَ :ب عَلئنشَُ  قَلنَت  خَوَجَ َِمَّلفَ ،فَتَحَاَّثَ فَاَخَلَ ـ
نَ َ نَم  قَ تَه تَ َّ فََِم  عقمَوق دَخَلَ ثُمَّ ،تقدَلنن نَ َ نَم  نَ ْ تَ عقثَمَلنُ دَخَلَ ثُمَّ ،تقدَلنن ََـوَّ  تَ  فَجََِ  َ 

ََ :ثنيَلبَكَ َ تَحنى أَلَا» :فَقَل ْ  أَ ْ  رَجقل  نَ قَ تَحنىتَ  (1768)م/ .«َّنَمَلَائنكَُ  نَا 
اش دراز کشید  بود و رانها یا در خان  صگوید: رسو  الله میلترجم : عایش 

با همان  صپیامبر اکرم  ی ورود خواست.ساقهایش را آشکار ساخت  بود ک  ابو بکر اجاز 
 عمر  . سپسادام  داد هایشصحبتب  ی ورود داد و حالتی ک  داشت ب  او اجاز 

ی ورود ب  او نیز با همان حالتی ک  داشت، اجاز  صرسو  اکرم  ی ورود خواست.اجاز 
در این  ی ورود خواست.اجاز  . بعد از آن، عثمان ادام  داد هایشصحبت ب  داد و

نشست و لباسهایش را مرتب نمود. ا محمد ک  یکی از راویان  صهنگام، پیامبر اکرم 
هم  ب  هر حا ، عثمان  .کنم ک  این س  نفر در یک روز آمدندایگوید: فکر نماست: می

 وارد شد و صحبت کرد.

وارد شد و تو خودت  گفت: ابوبکر  لبیرون رفت، عایش   هنگامی ک  عثمان 
وارد شد، باز هم تو خودت را مرتب  سپس عمر  مرتب نکردی و ب  او اهمیت ندادی. را

وارد شد، نشستی و لباسهایت را  اما هنگامی ک  عثمان  اهمیت ندادی؛نیز نکردی و ب  او 
آیا من از مردی ک  فرشتگان از او شرم و حیا »فرمود:  صمرتب نمودی؟ رسو  الله 

  ؟«کنند، شرم و حیا نکنممی

ْ  ـ8011 ِْ ََعنيان عَ َْيَّبِ ب  ََ:  َّنَمق ََى أَبقو أَخ دَوَنِىقَل  أَنَّـقَ  :س َّلَأش ـعَوِىُّ  قَو
نَ فنى تَوَضَّلَ ََ ،خَوَجَ ثُمَّ بَي تن َّ فَقَل ََ ََ لَأنَزَ قَو نَ رَ َّ ص َّنِ  قَ َ لَأكُونَ نَى  ََعَ  ،َِـلَآَّ  َ ـو 
ََ ْ جِاَ فَجَلءَ :قَل ََ ،َّنَمَ َْلَ ِْ فَ ََ ،خَوَجَ :فَقَلنُوَّ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ ،َِهقاَل َ جَّ  فَخَوَج تق :قَل
نَ عََِى َُ أَثَوِ َ لَ قَ أَ ََ ،أَرِ س  بِئَوَ دَخَلَ حَتَّى ،عَا  ْ تق :قَل ْ   َ بَلبقهَل ،َّنَدَلبِ عنا اَ فَجََِ  نَـ
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َُ قَضَى حَتَّى ،جَوِ اٍ قَو نَ رَ قَ صَّنِ  نَ فَقُم تق ،َ تَوَضَّلَ حَلجَتَ  جََِـسَ  قَا  قِوَ فَإِذََّ ،إِنَي 
َّطَ ،أَرِ س  بِئَوِ عََِى ْ  َ كَشَفَ ،قُف هَل َ تَوَ نَ عَ قِمَ ،ََلقَي  ََ ،َّنَدِئَوِ فنى لَ دَلا  َِْ م تق :قَل  فَ
نَ ْ تق َّن صَوَفَتق ثُمَّ ،عََِي  َّ :فَقَُِتق ،َّنَدَلبِ عنا اَ فَجََِ َِ  بَوََّّبَ لَأكُونَ قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ْ  :فَقَُِتق ،َّنَدَلبَ فَاَفَعَ بَكَو  أَبقو فَجَلءَ ،َّنَيَو مَ ََ ؟َِلَآَّ ََ  عََِـى  :فَقَُِـتق  ،بَكَو  أَبقو :فَقَل
 َ ََ ،نِكَرِ َِد تق ثُمَّ :قَل ََ َ ل :فَقَُِتق ذَ قَو نَ رَ ْ تَلَذننُ بَكَو  أَبقو َِلَآَّ ،َّنِ   َ، ََ قَ َّئَلَآنَ» :فَقَل  نَ

قَ ََ ،«بِلنَجَاَّ ن َ بَشِّو  َُ  ،َّد خقـلَ  :بَكَو  لَأبِى قَُِتق حَتَّى فَلَقَدََِتق :قَل قَـو  ص َّنِ ـنَ  َ رَ
ََ ،بِلنَجَاَّ ن  قدَشِّوقكَ ْ  فَجََِسَ ،بَكَو  أَبقو اَخَلَفَ :قَل َِ َ منيِن عَ قَو نَ رَ  فنـى  ََعَـقَ  ص َّنِ 
نَ َ دَن ى ،َّنَقُفِّ ْ  َ كَشَفَ ص َّناَّدِىُّ صَاَعَ كَمَل ،َّنَدِئَوِ فنى رِج َِي  نَ عَ  رَجَع تق ثُمَّ ،ََلقَي 

ْ تق َِحَقُاِى َ تَوَضَّلُ أَخنى تَوَكَتق َ قَا  ،فَجََِ قَ  قوِدن نَإِ :فَقَُِتق ،َ َ  قَ  قوِ اق ـ بِفُلَانٍ َّنِ   أَخَل
نَ َ لَتن خَي وًَّ ـ َْلنٌ فَإِذََّ ،بِ ْ  :فَقَُِتق َّنَدَلبَ  قحَوِّكق إِن  ََ ؟َِلَآَّ ََ قْ عقمَوق :فَقَل ، َّنَخَط لبِ ب 

َ نِكَ عََِى :فَقَُِتق َِ إِنَى جِئَتق ثُمَّ ،رِ قَو نَ رَ َِْ م تق ص َّنِ  نَ فَ  عقمَـوق  َِلَآَّ :َ قَُِتق عََِي 
ْ تَلَذننُ  َ، ََ قَ َّئَلَآنَ» :فَقَل قَ ،نَ َُ َ  قدَشِّوقكَ أَذننَ :فَقَُِتق عقمَوَ فَجِئَتق ،«بِلنَجَاَّ ن َ بَشِّو  قَو  رَ

نَ ََ ،بِلنَجَاَّ ن ص َّنِ  َِ ََعَ فَجََِسَ فَاَخَلَ :قَل قَو نَ رَ ْ  ،َّنَقُفِّ فنى ص َّنِ  نَ  عَ َْـلرِ  َ، 
نَ َ دَن ى ْ تق رَجَع تق ثُمَّ ،َّنَدِئَوِ ىفن رِج َِي  قَ  قوِدن إِنَ :فَقَُِتق فَجََِ  َ ع اِـى  ـ خَي وًَّ بِفُلَانٍ َّنِ 
قَ نَ َ لَتن ـ أَخَل َْلنٌ فَجَلءَ ،بِ ْ  :فَقَُِتق ،َّنَدَلبَ فَحَوَّكَ إِن  ََ ؟َِلَآَّ ََ قْ  عقثَمَـلنُ  :فَقَل  ب ـ
َ نِكَ عََِى :فَقَُِتق ،عَف لنَ ََ رِ قَ ص َّناَّدِىَّ َ جِئَتق :قَل ََ ،فَلَخ دَو تق قَ َّئَلَآنَ» فَقَل قَ نَ  َ بَشِّو 
قَ بََِوَى ََعَ ،بِلنَجَاَّ ن ََ ،«تقصنيدق َُ َ  قدَشِّوقكَ ،َّد خقلَ :فَقَُِتق فَجِئَتق :قَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ، تقصنيدقكَ بََِوَى ََعَ ،بِلنَجَاَّ ن َِهقم  جََِسَفَ ،قَنِئَ قَا  َّنَقُفَّ فَوَجَاَ فَاَخَلَ :قَل َْ   قجَل  نَـ
ََ ،َّ خَوِ َّنشَِِّّّ ََ :شَوِ كٌ قَل قْ ََعنياق فَقَل َْيَّبِ ب  قِم  فَلَ َّنَتقهَل :َّنَمق  (1761)م/ .قُدقورَ

اش وضاو  : او در خانا  گویاد مای   ابوموسای اشاعری  از ب  نقل سعید بن مسیب  ترجمه:
کانم و اماروز را باا او    مای را ترک ن صسپس بیرون رفت و با خود گفت: رسو  الله  .گرفت

شد. ب  او گفتناد: بیارون شاد و با       صخواهم بود. آنگا  ب  مسجد رفت و جویای پیامبر اکرم 
دنبالش با  را  افتاادم و با  جساتجوی او پارداختم تاا       من این طرف رفت. ابوموسی می گوید: 

سااخت  شاد    های درخات خرماا   ی آن ک  از شاخ اینک  وارد باغ اریس شد. من  کنار درواز 
قضای حاجت کرد و وضو گرفات. آنگاا  برخاساتم و      صبود، نشستم تا وقتی ک  رسو  الله 

ی چاا  اریاس نشسات  و سااقهایش را برهنا  نماود  و داخال چاا ،         بسوی او رفتم و دیدم بر لب 
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آویزان کرد  است. ب  ایشاان، سالام دادم و برگشاتم و کناار درواز  نشساتم و باا خاود گفاتم:         
شاوم. ساپس، اباوبکر آماد و در را فشاار داد. گفاتم: کیساتی؟        می ص رسو  اللهربان امروز د

! او ابوبکر اللهرسو   یارفتم و گفتم:   صگفت: ابوبکر. گفتم: صبر کن. آنگا ، نزد رسو  الله 
پاس با    «. بگو وارد شود و ب  او بشاارت بهشات باد    »خواهد. فرمود: ی ورود میاست و اجاز 

تو را ب  بهشت، بشاارت داد. اباوبکر    صو ب  او گفتم: وارد شو و رسو  الله  سوی ابوبکر رفتم
پاهاایش   صپیامبر اکارم نشست و مانند  صی چا ، سمت راست رسو  الله وارد شد و بر لب 

را در چا ، آویزان کرد و ساقهایش را برهن  ساخت. سپس بر گشتم وسرجایم نشستم. و چاون  
با  او   الله متعاا  بگیرد و ب  من ملحق شود، با خود گفاتم: اگار    برادرم را گراشت  بودم ک  وضو

ان، دیادم کا  شنصای درواز  را    آورد. ناگهرا می ویی خیر داشت  باشد، )یعنی برادرم( اراد 
دهد. پرسیدم: کیستی؟ گفت: عمر بن خطااب. گفاتم: صابر کان. آنگاا  نازد رساو         می تکان
خواهاد.  ی ورود مای : عمر بن خطاب است و اجااز  رفتم و ب  ایشان سلام دادم و گفتم صالله

پاس آمادم و گفاتم: وارد شاو و رساو       «. بگو وارد شود و با  او بشاارت بهشات باد     »فرمود: 
 صی چا ، سمت چپ پیاامبر اکارم   او هم وارد شد و بر لب «. ب  تو بشارت بهشت داد صالله

م نشساتم و دوباار  باا خاود     نشست و پاهایش را در چا ، آویزان کرد. من بر گشتم و سار جاای  
آورد. فاردی دیگار آماد و    ی خیار داشات  باشاد، او را مای    با  فلانای اراد    الله متعا گفتم: اگر 

درواز  را تکان داد. گفتم: کیستی؟ گفت: عثمان بن عفان. گفتم: صابر کان. پاس نازد رساو       
ر مصایبتی کا    بگاو وارد شاود و با  او با  خااط     »آمدم و او را باا خبار سااختم. فرماود:      صالله

 صنزدش آمدم و ب  او گفاتم: وارد شاو و رساو  الله    «. شود، بشارت بهشت بد گرفتارش می
شوی، بشارت بهشت داد. او نیز وارد شد و دید کا   تو را ب  خاطر مصیبتی ک  ب  آن گرفتار می

 نشست.  صی چا ، پر شد  است؛ لرا آن طرف چا  و روبری رسو  الله لب 

با  مکاان قبرهایشاان، تعبیار     وضاعیت نشساتن آنهاا را    گوید: من ایان  سعید بن مسیب می
و ابو بکر و عمر کنار یکدیگر دفان شادند و عثماان جادای از آنهاا       ص)رسو  الله  نمودم.

    دفن گردید.(

 س(: فضایل علی بن ابی طالب 20باب )

ْ  ـ8011 ِْ ََع ان عَ ََ س َ ق لص  أَبِى ب  َُ خَِ فَ :قَل قَو نَ رَ َْ عَنِىَّ صَّنِ   أَبِـى  ب 
ََ ،تَدقوكَ غَز َ ةن فنى طَلننب  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ َْلءِ فنى تقخَِِّفُاِى َّنِ  ََ ؟َ َّنَصِّد يَلنن َّناِّ ََل» :فَقَل  أَ
ْ  َِلرق نَ بِمَا زِنَ ن نَاِّى تَكُونَ أَنَ تَو ضَى ََى نَ قَ غَي وَ ؟قَو  (1767)م/ .«بَع انى نَدِىَّ لَا أَنَّ
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ی تبوک، علی بن در غزو  صگوید: رسو  الله می سعد بن ابی وقاص  :ترجمه
! مرا میان یا رسو  اللهگفت:  مود. علی نعنوان جانشین خود، تعیین   را ب طالب ابی

آیا دوست نداری ک  تو برای من » فرمود: صگراری؟ رسو  اکرم زنان و کودکان می
  «.عد از من، پیامبری ننواهد آمدی هارون برای موسی باشی؟ البت  ببمنزل 

قْ ََه لُعَْ  ـ8076 ََ أَن  :م ََع اٍ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّ » :خَي دَوَ َ و مَ قَل  لُأع طنـيَ
نَ قَ َ فَتَحق رَجقلًا َّنوَََّّ َ  َِلآن نَ عََِى َّنِ  ََ  قحنبُّ ،َ اَ   قَ َّنِ  قَونَ قَ ،َ رَ قَ َ  قحندُّ قَ َّنِ  قَونُ ََ ،«َ رَ  :قَل
َِل أَ ُّهقم  نَي َِتَهقم  َ اق كُونَ َّناَّلسق دَلتَفَ ََ ، قع طَل َِ عََِى غَاَ  َّ َّناَّلسق أَص دَحَ فََِمَّل :قَل قَو  رَ

نَ َِل أَنَ َ و جقونَ كُُِّهقم ص َّنِ  ََ ، قع طَل َْ»: فَقَل قْ عَنِىُّ أَ    َ ـل  قِوَ :فَقَلنُوَّ ؟«طَلننب  أَبِى ب 
ََ قَو نَ رَ نَعَ َ ش تَكنى َّنِ  ََ ،ي اَي  ََُِوَّ :قَل نَ فَلَر  نَ فَلُتنىَ ،إِنَي  َُ فَدَصَََّ ،بِ قَو نَ رَ  فنـى  ص َّنِ 
نَ قَ َ دَعَل عَي اَي  ْ  نَم  كَلَنَ حَتَّى ،فَدَوَأَ نَ نَ َ كُ ََ ،َّنوَََّّ َ  فَلَع طَلقَ ،َ جَعٌ بِ ََ َ ل :عَنِىٌّ فَقَل قَو  رَ
نَ ََ ،َِاَلنَثَ َ كُونقوَّ حَتَّى أُقَلتنُِهقم  َّنِ  َ نِكَ عََِى َّن فُلَآ» :فَقَل ََ حَتَّى رِ َْلحَتنهِم  تَا زِ  ثُـمَّ  ،بِ

َ لَامِ إِنَى َّد عقهقم  قِم  ،َّلِإ ْ  عََِي هِم  َ جِبق بِمَل َ أَخ دِو  نَ حََِّّ نَ نَ َّنِ  نَ ،فني  َ ه ـانىَ  لَأنَ فَوََّنِ 
قَ ْ  نَكَ خَي وٌ َ َّحناًَّ رَجقلًا بِكَ َّنِ   (1760)م/ .«َّناَّعَمِ حقم وق نَكَ َ كُونَ أَنَ نَ

  این پرچم را ب»روز خیبر فرمود:  صگوید: رسو  الله می بن سعد  سهل :ترجمه
او الله و رسولش  .ی او خیبر را فتح خواهد کردوسیل   ب الله متعا سپارم ک  دست مردی می

ن شب را با این سننان صحاب  آاینگون  «. را دوست دارد و الله و رسولش او را دوست دارند
ی مردم نزد سپری کردند ک  پرچم ب  کدامیک از آنها داد  خواهد شد. هنگام صبح، هم 

علی »پرسید:  صرفتند ب  این امید ک  پرچم ب  آنها سپرد  شود. رسو  الله  صرسو  الله 
 ص پیامبر اکرم! ایشان، چشم درد دارد. یا رسو  الله؟ گفتند: «بن ابی طالب کجاست

 را آوردند. سب  هر حا ، علی بن ابی طالب «. فردی را بفرستید تا او را بیاورد»فرمود: 
فاصل   بلاعلی بن ابی طالب  و برایش دعا نمود. بر چشمانش، آب دهان مالید ص رسو  الله

پرچم را ب  ایشان  صرسو  الله  آنگا بهبود یافت طوریک  گویا هرگز بیمار نبود  است. 
پیامبر ! با آنان بجنگم تا مانند ما مسلمان شوند؟ یا رسو  اللهض کرد: عر سداد. علی 

دعوت کن سپس، آنها را ب  اسلام،  رسی.با تأنی، نزد آنان برو تا بدانجا ب»فرمود:  صاکرم
ی تو یکی از آنان را بوسیل  الله متعا ، اگر اللهسوگند ب   الله متعا  با خبر ساز.و از دستورات 
شود ک  شتران سرخ )یاد آوری می«. رایت از شتران سرخ رنگ، بهتر استهدایت کند، ب

 .(رنگ، در آن زمان، نزد اعراب، از ارزش بسیار بالایی بر خوردار بودند
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ْ  ـ8078 ِْ ََه لِ عَ ََ م ََع اٍ ب  َ تقع منلَ :قَل ْ  رَجقلٌ َّنَمَان اَ ن عََِى َّ َِ نَ  ،ََو َ َّنَ آ
ََ َْ ََه لَ فَاَعَل :قَل قَ ،ع اٍََ ب  ََوَ ََ ،عَنِيًّل َ ش تنمَ أَنَ فَلَ ََ ،ََه لٌ فَلَبَى :قَل قَ فَقَل ََّـل  :نَ  إِذَ أَ
َْ :فَقُلَ أَبَي تَ قَ نَعَ ََ ،َّنتُّوََّبِ أَبَل َّنِ  َ مٌ ننعَنِىٍّ كَلنَ ََل :ََه لٌ فَقَل نَ أَحَبَّ َّ ْ  إِنَي   أَبِـى  نَ
ََ ،بِهَل ىَدقعن إِذََّ نَيَفَوَحق كَلنَ َ إِنَ ،َّنتُّوََّبِ قَ فَقَل ْ  أَخ دِو نَل :نَ نَ عَ  ؟تقوََّب  أَبَل قَمِّىَ ننمَ قنصَّتن
ََ َُ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنَدَي تن فنى عَنِيًّل َ جِا  فََِم  ،فَلطنمََ  بَي تَ صَّنِ  َْ» :فَقَل قْ  أَ    َّب ـ

قَ بَي اِى كَلنَ :فَقَلنَت ؟ «عَمِّكن ََ  ،عنا ـانى  َ قنلَ فََِم  ،فَخَوَجَ فَغَلضَدَاِى ،شَى ءٌ َ بَي اَ  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ َْلنٍ ص َّنِ  َْ ،َّن ظُو » :لِإن  ََ فَجَلءَ ؟«قِوَ أَ   ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ  فنـى  قِـوَ  ،َّنِ 

ْ جِان قَ ،رََّقناٌ َّنَمَ َُ فَجَلءَ قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ  قَ ََقَطَ قَا  ،قَض طَجِعٌ َ  ْ  رِدََّؤق نَ  عَ  ،شنـقِّ
قَ َُ فَجَعَلَ ،تقوََّبٌ فَلَصَلبَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َْحق قَ َ م  َُ عَا   أَبَـل  قُم  َّنتُّوََّبِ أَبَل قُم » :َ َ قُو
 (1761)م/ .«َّنتُّوََّبِ

نوان فرماندار مدین  تعیین ب  ع مردی از آ  مروانگوید: می سسهل بن سعد  ترجمه:
را بد و بی را   سابی طالب او سهل بن سعد را فراخواند و از او خواست تا علی بن  گردید.
خودداری کرد. او گفت: حالا ک  بد و  ساما سهل از دشنام دادن علی بن ابی طالب  بگوید.

 سابو تراب را لعنت کند. سهل گفت: علی بن ابی طالب  الله متعا گویی، بگو: بی را  نمی
ین نام صدایش و هنگامی ک  با ا محبوبتر از ابو تراب باشد، نداشت.هیچ نامی ک  برایش 

گویند؟ شد. مرد مروانی گفت: چرا ب  او ابو تراب میکردند، بسیار خوشحا  میمی
دخترش؛  ی ب  خان صروزی، رسو  الله ماجرایش را برای ما بیان کن. سهل گفت: 

پسر عمویت »پرسید:  ص پیامبر اکرمدر خان  نبود.  س؛ تشریف برد. علی لفاطم 
بر من خشم  . اوض کرد: بین ما کدورتی پیش آمدعر لزهرا  ی ؟ فاطم«کجاست

 گرفت و از خان  برون رفت و اینجا استراحت نکرد.

! او اللهرسو   یا؟ آن مرد آمد و گفت: «ببین او کجاست»ب  یکی گفت:  صرسو  الله 
در آنجا دراز  سب  مسجد تشریف برد. علی  صدر مسجد، خوابید  است. رسو  الله 

در  صوی زمین افتاد  و بدنش خاک آلود شد  بود. رسو  الله چادرش ر وکشید  بود 
تراب!  ابو .تراب! بلند شو ابو»او گفت:   کرد، بپاک می سحالی ک  خاکها را از بدن علی 

  «.بلند شو
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 (: فضایل طلحه بن عبيد الله 22باب )

ْ  ـ8071 ََ عقثَمَلنَ أَبِى عَ َِ ََعَ َ د ََّ نَم » :قَل قَو نَ رَ  َّلَأ َّلمِ تنَِكَ بَع ضِ ىفن ص َّنِ 
َّ قَلتَلَ َّن تنى َُ فنيهِ قَو نَ رَ ََع اٍ طََِحََ  غَي وق ص َّنِ   َ ، ْ  (1787)م/ .«حَان ثنهِمَل عَ

با دشمنان جنگید  ص: در یکی از روزهایی ک  رسو  الله گوید میابو عثمان  ترجمه:
 ص، همرا  رسو  الله ی خودشان)روز احد( کسی غیر از طلح  و سعد، بر اساس گفت 

 نماند.

 (: فضایل زبير بن عوام 21باب )

ْ  ـ8071 ِْ قَحَمَّان عَ ْ  ،َّنَمقا كَانرِ ب  ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  قَ :قَل َُ ََمنع تق  :َ قُو
َُ نَاَبَ قَو نَ رَ  ،َّنزُّبَي وق فَلن تَاَبَ ،نَاَبَهقم  ثُمَّ َّنزُّبَي وق فَلن تَاَبَ ،َّنَخَا اَِ  َ و مَ َّناَّلسَ ص َّنِ 
ََ ،َّنزُّبَي وق فَلن تَاَبَ ،نَاَبَهقم  ثُمَّ  .«َّنزُّبَي ـوق  َ حَوََّرِىَّ حَوََّرِىٌّ نَدِىٍّ ننكُلِّ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل
 (1781)م/

 ص گفت: رسو  الله م بن عبد الله جابر: شنیدم ک  گویدیممحمد بن منکدر : ترجمه
زبیر برخاست و دعوتش را اجابت نمود.  ق ب  جهاد نمود.مردم را تشویروز جنگ احزاب 

این بار هم زبیر برخاست و دعوتش را  مردم را تشویق ب  جهاد نمود. ص پیامبر اکرمدوبار  
این بار هم زبیر برخاست  ب  جهاد نمود. مردم را تشویق صاجابت نمود. بار سوم رسو  الله 

هر پیامبری، یک حواری )یاور و دوست »ود: و دعوتش را اجابت نمود. اینجا بود ک  فرم
 «.منلصی( دارد. و حواری من، زبیر است

ْ  ـ8077 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م َّنزُّبَي وِ ب  قْ َ عقمَوق أَنَل كُا تق :قَل  َ ـو مَ  ،ََـَِمَ َ  أَبِى ب 
ْ وَةن ََعَ ،َّنَخَا اَِ  َّْلنٍ أُطُمِ فنى ،َّناِّ قَ َ أُطَلَطنئُ ،فَلَن ظُوق ةًََوَّ ننى  قطَلَطنئُ فَكَلنَ ،حَ  ََوَّةً نَ
نَ عََِى ََوَّ إِذََّ أَبِى أَع وِفق فَكُا تق ،فَيَا ظُوق نَ ِّلَاحِ فنى فَوَ ََ  ،قُوَ  ظَـ َ  بَاِـى  إِنَى ،َّن  :قَـل

نَ عَد اق َ أَخ دَوَنِى قْ َّنِ  ْ  عقو َ ةَ ب  نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ َّنزُّبَي وِ ب  ََ  ،لَأبِى ذَننكَ فَلَآكَو تق :قَل  :فَقَـل
ََ ،نَعَم  :قَُِتق ؟بقاَىَّ َ ل َ رَأَ  تَاِى ََل :قَل نَ أَ َُ ننى جَمَعَ نَقَا  َ َّنِ  قَو ََئنـلآٍ  ص َّنِ ـنَ  رَ  ،َ و 
نَ ََ أَبَوَ   ِّى أَبِى فناََّكَ» :فَقَل  (1780)م/ .«َ أُ
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ر : روز جنگ احزاب من و عمر بن ابی سلم  دگویدمی عبدالله بن زبیر ترجمه:
نمود و من )از بالای میپس گاهی او کمرش را خم  ی حسان، همرا  زنان بودیم.قلع 

نمودم و او )از بالای پشتم( نگا  میم، و گاهی هم من پشتم را خم کردمی پشتش( نگا  
سوی   ،زبیر، را شناختم ک  مسلح و سوار بر اسبش بود و بمن پدرم . در آن هنگام، کردمی

. سپس من این ماجرا را برای پدرم تعریف نمودم. پدرم گفت: پسرم! مرا رفتبنی قریظ  می
در آن روز، پدر و مادرش را  صک  رسو  الله  اللهدیدی؟ گفتم: بلی. گفت: سوگند ب  

 «.پدر و مادرم فدایت باد»یک جا ذکر نمود و فرمود: 

ِْ َّنزُّبَير 8071 ََـ عَْ عَوَ ةَ ب نَ ـ بَوََّكَأَ :ب عَلئنشَُ  ننى قَلنَت  :قَل ــ   َ َّنِ 
َْ َْ نَ َ تَجَلبقوَّ َّن لآن  نَ َّ َِ ننِ  قَو ْ  َ َّنوَّ : تَعاِی أَبَلبَکو  ٍ ََّ َ ی رِفن ، َ َّنَقَو حق أَصَلبَهقمق ََل بَع ان نَ

 (1781. )م/مَ َّنزُّبَير 
ک  پدر و پدر  اللهب  من گفت: سوگند ب   لگوید: عایش  عرو  بن زبیر می ترجمه:
ی احد( بعد از ر و ابوبکر( جزو کسانی هستند ک  دعوت پیامبر را )پس از غزو بزرگت )زبی

وبکر و زبیر بودند. ند، اجابت کردند. و در روایتی آمد  است ک  هدفش، ابشد میاینک  زخ
 دختر ابوبکر، مادر عرو  است.( )چرا ک  اسما

 م (: فضایل طلحه و زبير 25باب ) 

ْ  ـ8070 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ  ،فَتَحَوَّكَ ،حنوََّءٍ جَدَلِ عََِى كَلنَ ص َّنِ 
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  َ كُ نَ «شَهِياٌ أَ   صناِّ ٌَّ أَ   نَدِىٌّ إِلا  عََِي كَ فَمَل حنوََّءُ ،َّ  َ عََِي 
ََع اق نزُّبَي وقَ َّ َ طََِحَُ  َ عَنِىٌّ َ عقثَمَلنُ َ عقمَوق بَكَو  َ أَبقو ،ص َّناَّدِىُّ قْ َ  . نَ ق لص  أَبِى ب 
 (1781)م/

بالای کو  احد بود ک  کو  لرزید.  صمی گوید: رسو  الله   ابوهریر  ترجمه:
ای حراء! آرام باش؛ چرا ک  صرفا روی تو پیامبر، صدیق و شهید، »فرمود:  صرسو  اکرم 

عثمان و علی و طلح  و زبیر و  قابل یادآوری است ک  پیامبر و ابوبکر و عمر و«. قرار دارد
روی آن بودند. نسعد بن ابی وقاص 
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 ا(: فضایل سعد بن ابی وقاص24باب )

َُ ََهِوَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ عَْ  ـ8071 قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ  ،نَي َِـ ً  ،َّنَمَان اََ  ََقَاَ
ََ ْ  صَلننحًل رَجقلًا نَي تَ» :فَقَل قَاِى أَص حَلبِى نَ قْ فَدَي اَل :قَلنَت  «َ َّنِ ي َِ َ ح وق  كَـلَآننكَ  نَح 
ََ ،نَلَاح  خَش خَشََ  ََمنع اَل ْ » :فَقَل ََ ؟«َِلَآَّ ََ قْ ََع اق :قَل ََ ،َ ق لص  أَبِى ب  َُ فَقَل قَو  رَ
نَ ََ ؟«بِكَ جَلءَ ََل» :ص َّنِ  ِْى فنى َ قَعَ :قَل َِ عََِى خَو فٌ نَفَ قَو نَ رَ  فَجِئَتق ص َّنِ 

قَ قَ قَ لفَاَعَ ،أَح وق َُ نَ قَو نَ رَ  (1786. )م/نَلمَ ثُمَّ ص َّنِ 
بعد از آمدن ب  مدین ، بیدار ماند و  صگوید: شبی، رسو  الله می ل عایش  ترجمه:

«. شد ک  امشب از من پاسداری کندای کاش! مرد نیکوکاری از یاران من پیدا می»فرمود: 
 ب  گوش ما رسید. گوید: ما در همین وضعیت بودیم ک  صدای اسلح  میلعایش 

 ص: سعد بن ابی وقاص هستم. پیامبر اکرم صدا آمد؟ «تو کیستی»فرمود:  صرسو  الله 
دچار مشکلی شود؛ لرا آمدم تا از  ص؟ گفت: ترسیدم ک  رسو  الله «ایچرا آمد »فرمود: 

 برایش دعای خیر نمود و خوابید.  صاو پاسداری کنم. رسو  الله 

ْ  ـ8071 نَوِ عَ ِْ عَل ْ  ،ََع اٍ ب  نَ عَ قَ جَمَعَ ص َّناَّدِىَّ أَن  :سأَبِي نَ نَ  ،أُحقاٍ َ و مَ أَبَوَ  
ََ َْ رَجقلٌ كَلنَ :قَل ْ نِمنيَن أَح وََ  قَا  َّنَمقش وِكنيَن نَ ََ ،َّنَمق  ،َّر مِ» :ص َّناَّدِـىُّ  نَـقَ  فَقَل
ِّى أَبِى فناََّكَ ََ «َ أُ قَ فَاَزَع تق :قَل َْه م  نَ نَ نَي سَ بِ َْـقَطَ  جَا دَـقَ  فَلَصَـد تق  ص لٌنَ فني  ،فَ

قَ فَلن كَشَفَت  َُ فَضَحنكَ ،عَو رَتق قَو نَ رَ نَ إِنَى نَظَو تق حَتَّى ص َّنِ   (1788)م/ .نَوََّجِلآن
ی گوید: روز غزو عامر بن سعد ب  روایت از پدرش؛ سعد بن ابی وقاص؛ می ترجمه:

پدر و مادرم فدایت » )فرمود:پدر و مادرش را برای او جمع نمود؛  صاحد، رسو  الله 
ماجرا از این قرار بود ک  مردی از مشرکین، تعداد زیادی از مسلمانان را ب  قتل رساند.  .(«باد

گوید: سعد می«. تیراندازی کن؛ پدر و مادرم فدایت شوند»ب  سعد فرمود:  صنبی اکرم 
در نتیج ، او ب   دم.آوردم و پهلویش را هدف قرار دامن تیری را ک  پیکان نداشت، بیرون 

ای خندید از دیدن این صحن ، ب  انداز  صزمین افتاد و عورتش آشکار گردید. رسو  الله 
 اش را دیدم.ک  من دندانهای آسیایی
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قْ قَص عَبقعَْ  ـ8071 ْ  ،ََع اٍ ب  نَ عَ قَ :س أَبِي نَ نَزَنَت  أَنَّ َْ آَ لتٌ فني ََ َّنَقُو آنن نَ : قَل
قَ لَا أَنَ ع اٍََ أُمُّ حََِفَت فَ نَ َ كَفُوَ حَتَّى أَبَاًَّ تقكَِِّمَ  :قَلنَـت   ،تَش وَبَ َ لَا تَلَكُلَ َ لَا ،بِان اِ

ََ أَن  زَعَم تَ َُّكَ َ أَنَل ،بِوََّنناَ  كَ َ صَّلكَ َّنِ  قَوقكَ َ أَنَل ،أُ ََ ،بِهَلَآَّ آ  حَتَّى ثَلَاثًل ََكَثَت  :قَل
َْ عََِي هَل غُشنىَ ٌْ قَلمَفَ ،َّنَجَه ان نَ َُ نَهَل َّب  قَ  ققَل َِل ،عقمَلرَةُ نَ َْقَل  عََِـى  تَا عقو فَجَعََِت  ،فَ
ََ ،ََع اٍ قَ فَلَن زَ نَ  َّنَقُـو آنن  فنـى  َ جَل  عَزَّ َّنِ    چٺ  ٺ ٺ ٺٿچ :َّ َ ـ َ  َِـلآن

ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک   ک  ک  گ  گ  گگ  ڳ  ڳ  چ  [1]َّنعاکدوت:

ََ [81]نقملن: چ ڳ  ڳ َُ صَلبََ أَ :قَل قَو نَ رَ  فنيهَـل  فَإِذََّ ،عَظنيمًَ  غَاِيمًَ  ص َّنِ 
قَ ََي فٌ نَ فَلَتَي تق ،فَلَخَلَآتق ََ بِ قَو َّْي فَ َِلَآَّ نَفَِِّاِى :فَقَُِتق ص َّنوَّ ْ  فَلَنَل ،َّن  عَنِم تَ قَا  ََ
قَ ََ ،حَلنَ ْ  رقدُّقَ» :فَقَل قَ حَي ثُ نَ قَ أَنَ رَد تقأَ إِذََّ حَتَّى فَلن طََِقَتق ،«أَخَلَآتَ  َّنَقَدَضِ فنى أُنَقنيَ
ََت اِى ِْى لَا نَ فَوَجَع تق ،نَفَ نَ :فَقَُِتق ،إِنَي  ََ ،أَع طناِي قَ ننى فَشَاَّ :قَل ْ  رقدُّقَ» :صَو تَ  حَي ـثُ  نَ
قَ ََ ،«أَخَلَآتَ ََ :قَل قَ فَلَن زَ ََ چ ٱ  ٻ  ٻچ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ  ََوِض تق :قَل ََـَِتق  َ   فَلَر 
ِْم  دَع اِى :فَقَُِتق ،فَلَتَلنِى ص اَّدِىَِّّن إِنَى ََ ،شنئَتق حَي ثُ ََلننى أَقَ  ،قَُِـتق  ،فَـلَبَى  :قَل

ََ ،فَلناِّص فَ ََ ،فَلنثُُِّثَ ،قَُِتق ،فَلَبَى ،قَل َْكَتَ :قَل ََ ،جَلئنزًَّ َّنثُُِّثُ ،بَع اق ،فَكَلنَ ،فَ  :قَل
َْ نَفَو  عََِى َ أَتَي تق ََْ َّنَمقهَ َّلَأن صَلرِ نَ ََ :فَقَلنُوَّ ،لجِوِ  ْ قنيكَ نقطَعنم كَ تَعَل  ،خَم ـوًَّ  َ نَ
ََ ،َّنَخَم وق تقحَوَّمَ أَنَ قَد لَ َ ذَننكَ ْ تَلنُ :َ َّنَحَ ُّ ـ حَ ٍّ فنى فَلَتَي تقهقم  :قَل  رَأَسق فَإِذََّ ـ َّنَدق
قِم  ََش وِىٌّ جَزق ر  ْ  َ زِ ٌّ ،عنا اَ ََ ،خَم و  نَ ََ ،ََعَهقم  تقَ شَوِب  فَلَكََِتق :قَل  فَلُآكنوَتن :قَل
قِم  َ َّنَمقهَلجِوق نَ َّلَأن صَلرق َْ خَي وٌ َّنَمقهَلجِوق نَ :فَقَُِتق ،عنا اَ ََ  ،َّلَأن صَلرِ نَ  فَلَخَـلآَ  :قَـل
نَ فَضَوَبَاِى َّنوَّأَسِ نَح يَىِ أَحَاَ رَجقلٌ ََ فَلَتَي تق ،بِلَن فنى فَجَوَحَ بِ قَو نَ رَ  ،فَلَخ دَو تقـقَ  ص َّنِ 
ََ قَ فَلَن زَ قَ َ ع اِى ـ فنىَّ َ جَل  عَزَّ َّنِ  َْ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ       چ  :َّنَخَم ـوِ  شَـلَنَ  ـ نَفَ

 (8171)م/ [16]َّلملئاة: چپ  پ  پ  پ   ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  
عد چند آی  از قرآن در مورد س گوید:مصعب بن سعد ب  روایت از پدرش می ترجمه:

رد ک  تا زمانی ک  سعد، ب  دینش کفر نورزد، با او مادر سعد سوگند یاد ک کریم ناز  شد.
 الله متعا ک   اعتقاد داری: تو گفتمیمادرش  نکند و هیچ چیز ننورد و نیاشامد. صحبت

دهم ک  میدر مورد پدر و مادر ،توصی  نمود  است؛ و من مادر تو هستم؛ و ب  تو دستور 
، نورد تا اینک  از شدت گرسنگینچیزی  ،اینگون  مادر سعد س  روز دینت را رها کنی.

اینجا بیهوش شد. آنگا  فرزندش بنام عمار  ب  او آب داد. پس او شروع ب  نفرین سعد نمود. 
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  چٺ  ٺ ٺ ٺٿچ ناز  فرمود:در قرآن کریم این آی  را  الله متعا  بود ک 

سان ک  ب  پدر و مادرش، نیکی و احب  انسان توصی  نمود  است  الله متعا ) [8]عنکبوت:

ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک   ک  ک  گ  گ  گگ  ڳ  ڳ  ڳ  چ نماید.(

تو را بر آن داشتند ک  چیزی را شریک من قرار )و اگر پدر و مادرت  [.14]لقمان: چڳ
 دهی ک  کمترین آگاهی از آن نداری، از آنان اطاعت مکن.(

ن غنایم، در میا ب  غنیمت زیادی دست یافت. صگوید: رسو  الله همچنین سعد می
آوردم و گفتم: این شمشیر  صشمشیری وجود داشت ک  من آنرا برداشتم و نزد رسو  الله 

آنرا سر جایش » فرمود: ص پیامبر اکرمدانید. میرا ب  من هب  کن؛ چرا ک  شما وضعیت مرا 
ایم بیندازم، نفسم مرا خواستم آنرا در محل جمع آوری غنمیمن رفتم و هنگامی ک  «. بگرار
برگشتم و گفتم: آنرا ب  من عنایت کن. این بار، رسو   ص؛ لرا نزد رسو  الله نش کردسرز

ی سور  آیات الله متعا . پس «آنرا سر جایش بگرار»ب  من فرمود:  آواز بلندبا  صاکرم 
 فرمود. انفا  را ناز 

در نتیج ، پیامبر  .فرستادم صهمچنین مریض شدم و شنصی را نزد رسو  الله 
! ب  من اجاز  دهید تا تمام اموالم را آنگون  ک  یا رسو  اللهد من آمد. گفتم: نز صاکرم
پس نصف آنها را تقسیم  نپریرفت. گفتم: صخواهم، تقسیم نمایم. رسو  اکرم می
در این کنم. مییک سوم آنها را توزیع  :نپریرفت. گفتم ص پیامبر اکرم کنم. باز هممی

 بعد از این جریان، تقسیم یک سوم اموا ، جایز شد.سکوت نمود.  صرسو  الله  هنگام،

د گروهی از انصار و مهاجرین رفتم. قابل یادآوری است ک  تا آن روزی، نزهمچنین 
آنان ب  من گفتند: بیا تا تو را با شراب،  هنگام هنوز حکم تحریم شراب ناز  نشد  بود.

را کباب کرد  بودند و یک  پریرایی کنیم. من در یک باغ نزد آنها رفتم. آنان سر شتری
از مهاجرین و  مشک شراب نیز داشتند. من با آنها خوردم و شراب نوشیدم. در آنجا سنن

 شتر من گفتم: مهاجران بهتر از انصار هستند. یک نفر استنوان فک سر انصار ب  میان آمد.
آمدم و  صام زخمی گردید. من نزد رسو  الله ک  بینیطوری زد صورتم را برداشت و ب  

ٱ  ٻ  چ  حرمت شراب را ناز  فرمود: ،الله متعا ایشان را از ماجرا با خبر ساختم. آنگا  

ای کسانی )[ 16]َلئاَ: چٻ  ٻ  ٻ       پ  پ  پ  پ   ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  
ها و تیرهای قرع ، پلید و از عمل شیطان اید! بی گمان شراب و قمار و بتک  ایمان آورد 

 هیزید.(هستند؛ پس از آنها بپر
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ْ  ـ8016 ََ س ََع اٍ عَ ََ  ،نَفَو  نَتََّ  ص َّناَّدِىِّ ََعَ كُاَّل :قَل  َّنَمقش ـوِكُونَ  فَقَـل
ََ ،عََِي اَل َ ج تَوِئُونَ لَا َِؤقلَاءِ َّطَوقد  :صننِاَّدِىِّ قْ أَنَل َ كُا تق :قَل ْ عقودٍ َ َّب  ْ  َ رَجقلٌ ،ََ  نَ
ٌَ ،قِلَآ  ل  ْ تق َ رَجقلَانن ،َ بِلَا َِ نَفَسِ فنى فَوَقَعَ ،ََمِّيهِمَلأُ نَ قَو نَ رَ قَ شَلءَ ََل ص َّنِ   َّنِ 
قَ فَحَاَّثَ ،َ قَعَ أَنَ َْ ََ ،نَفَ قَ فَلَن زَ ئۆ  ئۆ   ئۈ  ئۈ  ئې  ئې   چ  :َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 

 ( 8781[. )م/11]َّلانعلم:  چ ئې  ئى     ئى
 ک  بودیم ص همرا  نبی اکرم: ما شش نفر گویدمی اسعد بن ابی وقاص  ترجمه:

هدف آنها هم  طرد کن؛ مبادا بر ما جرأت پیدا کنند.گفتند: اینان را  صپیامبر  ب مشرکین 
ی هریل و دو نفر دیگر بود ک  من نام آنها را من و ابن مسعود و یک شنص از قبیل 

فکری در ذهنش و  گرشت بود، الله متعا  آنچ  خواست صد  رسو  الله  بر پس. دانمنمی
ئۈ  ئې  ئې   ئۆ  ئۆ   ئۈ  چ : ک  ناز  فرموداین آی  را  الله متعا آنگا   .کردخطور 

ب  خاطر رضایت الله متعا   ،صبح و شامک  کسانی را ) [42]انعام: چئىئى  ئې
  (.دور مگرداناز خود  ،خوانندشان را میپروردگار

 س (: فضایل ابو عبيده بن جراح23باب )

ْ  ـ8018 ََ س حقلَآ  فََ  عَ َِ إِنَى نَج وََّنَ ِ لُأَ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ  َ ل :فَقَلنُوَّ ،ص َّنِ 
ََ قَو نَ رَ نَياًل رَجقلًا إِنَي اَل َّب عَثَ َّنِ  ََ ،أَ َّ» :فَقَل نَياًل رَجقلًا إِنَي كُم  لَأب عَثَ نَين  حَََّّ أَ  حَـََّّ  أَ
نَين  ََ «أَ َ تَش وَفَ ،قَل ََ ،َّناَّلسق نَهَل فَل َْ عقدَي اَةَ أَبَل فَدَعَثَ ،قَل  (1716)م/ .َّنَجَوََّّحِ ب 

 یاا  آمدناد و گفتناد:    صگویاد: ماردم نجاران نازد رساو  الله      مای  حریفا   : ترجمه
مارد امینای را کا  واقعااً     »فرماود:   ص! مرد امینی را همرا  ما بفرست. رسو  اکرم رسو  الله

رد کا   کا هر یک از صاحاب  آرزو مای   در این هنگام،«. امین باشد، همرا  شما خواهم فرستاد
 ابوعبید  بن جراح را فرستاد.  ص: رسو  الله گوید می راویفرد امین، او باشد. 

  م (: فضایل حسن و حسين 25باب )

ْ  ـ8011 ِْ َّلَأکوَعِ عَ ََ س َََِمََ  ب ِْ  صَّنِ ـنَ  بِاَدِىِّ قُا تق نَقَا  :قَل َْـ  َ َّنَحَ
ِْ َْي  قَ ،َ َّنَحق قَ َِلَآَّ ،ص َّناَّدِىِّ حقج وَةَ هقم أَد خََِتق حَتَّى ،َّنشَّه دَلءَ بَغ َِتَ ََ َِلَآَّ قُاََّّ قَ َ   .خََِفَ

 (1711)م/
و حسن و  پیامبررا ک   صگوید: افسار قاطر سفید رسو  الله سلم  بن اکوع می ترجمه:

قابل یاد آوری است ک   ی پیامبر بردم.حسین بر آن سوار بودند، گرفتم و آنها را تا حجر 
 ، و دیگری پشت سرش سوار بود.ص ر اکرمیکی از آنها جلوی پیامب
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ْ  ـ8011 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ ََعَ خَوَج تق :قَل قَو نَ رَ َْ  طَلئنفٍَ  فنى ص َّنِ   نَـ
قَ َ لَا  قكَِِّمقاِى لَا ،َّناَّهَلرِ  أَتَـى  حَتَّى ،َّن صَوَفَ ثُمَّ ،قَي اققَلعَ بَاِى قَوَ  جَلءَ حَتَّى ،أُكَِِّمق
ََ ،فَلطنمََ  خندَلءَ َْاًل َ ع اِى ؟«نُكَعق أَثَمَّ ؟نُكَعق أَثَمَّ» :فَقَل قَ فَظَاَاَّل ،حَ قَ إِنَّمَل أَنَّ قْ ُّـقَ  تَح دِ  أُ
قَ لَأنَ َِِّْ قَ تقغَ َْ َِدَثَ فََِم  ،نَخَلبًل َ تقَِدِ ْ عَى جَلءَ أَنَ َ   نَا هقمَـل  َ َّحناٍ كُلُّ َّع تَاَََّ حَتَّى ،َ 

قَ ََ ،صَلحندَ َُ فَقَل قَو نََّ رَ قَ إِنِّى َّنِ هقمَّ» :ص نِ  قَ ،أُحندُّ ْ   َ أَح دِـب   فَلَحندَّ  .« قحندُّـقَ  ََـ
 (1718)م/

در  بیرون رفاتم.  ص الله رسو  در بنشی از روز، همرا گوید: می  ابوهریر  ترجمه:
تا اینک  وارد بازار بنی قینقااع   ،و ن  من با ایشان حرف زدمن  با ص پیامبر اکرمن  مسیر را ، 

اینجاا  ؟ کوچولاو  اینجا اسات کوچولو »نشست و فرمود:  لفاطم   ی د و در صحن خانش
.( خیر کارد أانادکی تا   ،در فرساتادن طفال   لفاطما   ) باود.  ا حسنو هدفش  ؟«است

راوی می گوید: ما گمان کردیم ک  مادرش او را نگ  داشت  تاا او را بشاوید و گاردن بنادی     
در  یکادیگر را  و دوان دوان آماد کا  کاودک،   ب  گردنش بیاویزد. اماا زیااد طاو  نکشاید     

را دوسات  من او را دوست دارم؛ پس تاو او  ! بار الها»فرمود:  صرسو  الله  ند.آغوش گرفت
  «.بدار شدوست ،داردت و را دوساهر کس ک  همچنین  ؛بدار

 ص (: فضایل فاطمه دختر محمد23باب )

ِْ  ـ8017 ْ وَرَعَ َْ َّنَمن َََ  ب  َْ ىَّعَنِ أَن  :م ََخ وَ  أَبِـى  بِا تَ خَطَبَ طَلننب  أَبِى ب 
َِ بِا تق فَلطنمَُ  َ عنا اَقَ ،جَه ل  قَو نَ رَ  أَتَـتن  فَلطنمَـ ُ  بِـلَآننكَ  ََـمنعَت   فََِمَّل ،ص َّنِ 
قَ فَقَلنَت  صَّناَّدِىَّ ََكَ إِن  ،نَ َِلَآَّ ،نندَاَلتنكَ تَغ ضَبق لَا أَنَّكَ َ تَحَاَّثُونَ قَو   حًلنَلكن عَنِىٌّ َ 
ََ ،جَه ل  أَبِى َّب اََ  ْ وَرق قَل قَ ص َّناَّدِىُّ فَقَلمَ :َّنَمن َْمنع تق ََ  ثُمَّ ،تَشَهَّاَ حنيَن فَ ََّـل » :قَـل  أَ
َْ َّنَعَلصِ أَبَل أَن كَح تق فَإِنِّى ،بَع اق  قَحَمَّاٍ بِا تَ فَلطنمََ  َ إِن  ،فَصَاَقَاِى فَحَاَّثَاِى ،َّنوَّبِيعِ ب 

قَ إِنَّمَلَ  ،نَاِّى قَض غٌَ  َِل أَنَ أَكَوَ نَ ،َ إِنَّهَل ،َ فَتناقو َِ بِا تق تَج تَمنعق لَا َ َّنِ  قَو نَ رَ  َ بِا ـتق  َّنِ 
نَ عَاق ِّ ََ «أَبَاًَّ َ َّحناٍ رَجقل  عنا اَ َّنِ   (1771)م/ .َّنَخنطَدََ  عَنِىٌّ فَتَوَكَ :قَل

ر نکاح علی بن ابی د صگوید: فاطم  دختر رسو  الله می مسور بن منرم   ترجمه:
از دختر ابوجهل، خواستگاری کرد. هنگامی ک  خبر ب  گوش  علیبود ک   طالب 

خاطر دخترانت،   کند ک  تو بآمد و گفت: قومت خیا  می صفاطم  رسید، نزد رسو  الله 
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مسور خواهد با دختر ابوجهل، ازدواج کند. علی می شوی و هم اکنون،خشمگین نمی
بعد از شنیدن این سنن، برخاست و شنیدم ک  پس از خواندن  صالله گوید: رسو  می

اما بعد، من ابو العاص بن ربیع  را داماد کردم؛ او در سننانش با من، »شهادتین، فرمود: 
تن من است و من دوست ندارم ک  برایش بد  ی فاطم  پارباید بدانید ک  صادق بود. و 

یک شوهر، جمع  ی ، در خاناللهو دختر دشمن  للهادختر رسو   الله ک ب  سوگند بگررد. 
 اش، صرف نظر کرد.از خواستگاری آنگا  علی «. شوندنمی

ْ  ـ8011 َّ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَ ص َّناَّدِىِّ أَز َ َّجق كُ َّ  قغَلدنر  نَم  ،عنا اَ  نَا هق
ْ  تقهَلنَش يَ تقخ طنئُ ََل ،تَم شنى فَلطنمَُ  فَلَقَدََِت  ،َ َّحناَةً َِ نَش يَ ن نَ قَو نَ رَ  ،شَـي ئًل  ص َّنِ 
َِل فََِمَّل ََ ،بِهَل رَحَّبَ رَآ َْهَل ثُمَّ «بِلب اَتنى ََو حَدًل» :فَقَل ْ  أَج َِ نَ عَ ْ  أَ   َ منياِ نَ عَ  ثُمَّ ،شنمَلنن

َِل َِل جَزَعَهَل رَأَى فََِمَّل ،شَان اًَّ بقكَلءً فَدَكَت  ََلرَّ  :نَهَـل  فَقَُِتق ،ضَحنكَت فَ َّنث لنِيََ  ََلرَّ
َُ خَصَّكن قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  ِْ نَ نَ بَي  َْلئن ِّوََّرِ نِ َُ  قَـلمَ  فََِمَّل ؟تَد كنيَن أَن تن ثُمَّ ،بِلن قَـو  رَ

نَ ََ ََل ََلَنَتقهَل صَّنِ  َُ نَكن قَل قَو نَ رَ َِ  عََِـى  أُفَشنى كُا تق ََل :قَلنَت  ؟ص َّنِ  قَـو  رَ
نَ َُ تقوقفِّىَ فََِمَّل :ت قَلنَ ،نَوَّقَ صَّنِ  قَو نَ رَ َ تق :قَُِتق ص َّنِ   عََِي كن ننى بِمَل ،عََِي كن عَزَ
َْ ََ ََل حَاَّثَتناِى نَمَل ،َّنَحََِّّ نَ َُ نَكن قَل قَو نَ رَ َّل :فَقَلنَت  ؟ص َّنِ  َّل ،فَاَعَم  َّ نَ أَ  حنيَن أَ

قَ كَلنَ جِد وِ لَ أَن » :فَلَخ دَوَنِى َّلُأ نَى َّنَمَوَّةن فنى ََلرَّنِى  ََوَّةً ََاٍَ  كُلِّ فنى َّنَقُو آنَ  قعَلرِضق
ِْ أَ   قَ ،ََوَّتَي  قَ َ إِنَّ ِْ َّ نَ عَلرَضَ  َّنِ ـََ  فَلتَّقنى ،َّقَتَوَبَ قَان إِلا  َّلَأجَلَ أُرَى لَا َ إِنِّى ،ََوَّتَي 

قَ ،َ َّص دِوِى ََِّْفق نِع مَ فَإِنَّ  رَأَى فََِمَّـل  ،رَأَ  تن َّن لآنى بقكَلئنى كَي تقفَدَ :قَلنَت  .«نَكن أَنَل َّن
ََ َّنث لنِيََ  ََلرَّنِى جَزَعنى ََل فَلطنمَُ  َ ل» :فَقَل َْلءِ ََيِّاَةَ تَكُونِى أَنَ تَو ضَى  أَ نَاِيَن نِ  أَ   ،َّنَمقؤ 
َْلءِ ََيِّاَةَ نَ نِ َّ ن َِلآن  (1716)م/ .رَأَ  تن َّن لآنى ضَحنكنى فَضَحنكَتق :قَلنَت  ؟«َّلُأ

وی بودند و پیامبر  نزد ص ی همسران نبی اکرم هم  :ویدگمی لش  یعا ترجمه:
را  رفتن  . ناگفت  نماند ک آمد لک  فاطم  کدامشان فاصل  نگرفت  بود  اکرم از هیچ

را  ایشان ص پیامبر اکرم هنگامی ک تفاوتی نداشت. هیچ  ص رسو  اللهبا را  رفتن  فاطم 
راست یا چپ  سمتاو را  سپس«. دخترمخوش آمدی »: و فرمودخوش آمد گفت دید، 
پس  فاطم  بسیار گری  کرد. درگوشی صحبت نمود. در این هنگام،نشاند و با او  دخو

 بار دیگر با وی درگوشی صحبت نمود. ی او را دید،آ  و نال  صهنگامی ک  پیامبر اکرم 
تنها با تو درگوشی  ص: رسو  الله من ب  وی گفتم: گویدمیعایش  خندید.  این بار فاطم 
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کنی؟ سپس هنگامی با وجود این، تو گری  می حبت نمود و ب  همسرانش چیزی نگفت.ص
: جواب داد برایت چ  گفت؟ صرسو  الله  :از وی پرسیدم ،برخاست صرسو  الله ک  

د، وفات نمو صرسو  الله هنگامی ک   بعد از آن،کنم. را افشا نمی صمن راز رسو  الله 
ی رسو  یمن بگو  ب دهم ک میسوگند  تو دارم، گردن حقی ک  من بر  را بو گفتم: ت

درگوشی صحبت نمود، فرمود: بار او  ک  با من  ، بل ؛: اکنونجواب داد ؟چ  گفت صالله
 حالا دو لیو ؛عرض  می نمود ب  منبار قرآن را  بار یا دو یک ،جبریل علی  السلام هر سا »

 الله متعا پس از  شد  است.نزدیک  کنم ک  زمان مرگممیفکر و من  مود.نعرض   ب  منبار 
روم و از تو استقبا  )جلوتر می« سلف برایت هستمبهترین زیرا من  ؛بترس و صبر کن

هنگامی ک  و  ک  ملاحظ  نمودی، من گری  کردم.همانگون  کنم.( با شنیدن این سننان، می
ای فاطم  »فرمود: بار  با من درگوشی صحبت نمود و ناشکیبایی مرا دید، دو ص رسو  الله

با شنیدن این سنن، ؟ «زنان این امت باشیسرور زنان مؤمن یا  سرورشوی ک  آیا راضی نمی
 خندیدم. همانگون  ک  ملاحظ  نمودی، من

 ص(: فضایل اهل بيت نبی اکرم 23باب )

َُ َّلله خَوَجَقَلنَت:  ب عَلئنشَُ عَْ  ـ8010 قَو  نَـو طٌ  َ عََِي ـنَ  ،َّةًغَاَ ص رَ
ْ  ،قَوَحَّلٌ َ وَدَ شَع و  نَ قْ فَجَلءَ ،أَ َْ قْ َّنَحَ قَ عَنِىٍّ ب  قْ جَلءَ ثُمَّ ،فَلَد خََِ َْي  قَ فَاَخَلَ َّنَحق  ،ََعَ

قَ عَنِىٌّ جَلءَ ثُمَّ ،فَلَد خََِهَل فَلطنمَُ  جَلءَت  ثُمَّ ََ  ثُـمَّ  ،فَلَد خََِ ڈ  ڈ  ژ     ڎچ  :قَـل

 (1717)م/ [33احزاب:] چک   ک  ک    ژ  ڑ     ڑ  ک
ک  یک چادر مویی سیا  و  ص: یک صبح، رسو  الله گویدمی لعایش   ترجمه:

او را  ص پیامبر اکرم ر پوشید  بود، از خان  بیرون رفت. آنگا  حسن بن علی آمد.نقش دا
و  سپس فاطم  آمد ین آمد و همرا  حسن وارد چادر شد.بعد از آن، حس زیر چادر گرفت.

او را نیز وارد  صرسو  اکرم  ز وارد چادر نمود. آنگا  علی آمد.او را نی ص پیامبر اکرم

 [33احزاب:] چڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک کچ چادر نمود و فرمود: 
 (خواهد پلیدی را از شما اهل بیت بزداید و شما را پاک گرداند.می الله متعا )

ِْ َ زِ اَعَْ  ـ8011 ََ حَيَّلنَ ب  قْ أَنَل َِقَتقَّن طَ :قَل قْ َ حقصَي  قْ َ عقمَوق ََد وَةَ ب  ْ نِم  ب   قَ
ِْ زَ  ان إِنَى ْ اَل فََِمَّل ،أَر قَمَ ب  نَ جََِ ََ إِنَي  قَ قَل ٌْ نَ  ،كَـثنيًرَّ  خَي ـوًَّ  زَ  اق َ ل نَقنيتَ نَقَا  :حقصَي 

ََ رَأَ  تَ قَو نَ رَ ََمنع تَ ص َّنِ  قَ َ  قَ َ غَزَ  تَ ،حَان ثَ قَ ي تََ صَِ  ،ََعَ  َ ل نَقنيتَ نَقَا  ،خََِفَ



 

 391 (2مختصر صحيح مسلم)

ْ  ََمنع تَ ََل ،زَ  اق َ ل حَاِّثَاَل ،كَثنيًرَّ خَي وًَّ زَ  اق َِ نَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  َْ َ ل :قَل  أَخنـى  َّب 
نَ ِْيتق ،عَه انى َ قَاقمَ ،نَاِّى كَدِوَت  نَقَا  َ َّنِ  ْ   أَعنى كُا تق َّن لآنى بَع ضَ َ نَ َِ  نَـ قَـو  رَ
نَ ََل ،فَلقَدَُِوَّ حَاَّثَتقكُم  فَمَل ،صَّنِ  نَ فَلَا ،لَا َ  ََ ثُمَّ، تقكَِِّفُونِي َُ قَلمَ :قَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ًَل َْ ،خقمًّل  قا عَى بِمَلءٍ ،خَطنيدًل فنياَل َ و  ََ فَحَمناَ ،َ َّنَمَان اَ ن ََك َ  بَي  نَ َ أَثَاَى َّنِ   َ َ عَظَ ،عََِي 
ََ ثُمَّ ،َ ذَك وَ َُ َ لَتنىَ أَنَ  قوشنكق بَشَوٌ أَنَل فَإِنَّمَل َّناَّلسق أَ ُّهَل أَلَا ،بَع اق َّلأَ» :قَل قَو  رَبِّـى  رَ
ِْ فنيكُم  تَلرِكٌ َ أَنَل ،فَلُجِيبَ نَ كنتَلبق أَ َّنُهقمَل :ثَقََِي  نَ ،َّنِ   فَخقـلُآ َّ  ،َ َّناُّـورق  َّنَهقـاَى  فني
نَ بِكنتَلبِ ِْكُوَّ ،َّنِ  َ تَم  نَ َ َّ نَ كنتَلبِ عََِى ث فَحَ «بِ نَ َ رَغ بَ َّنِ  ََ ثُمَّ ،فني ِ ـلُ » :قَل  َ أَ
ََ أُذَكِّوقكُمق ،بَي تنى ِ لِ فنى َّنِ  ََ أُذَكِّوقكُمق ،بَي تنى أَ ِ لِ فنى َّنِ  ََ أُذَكِّوقكُمق ،بَي تنى أَ ِ لِ فنى َّنِ   أَ
ََ «بَي تنى قَ فَقَل ٌْ نَ ْ  :حقصَي  ََ ِ لُ َ  نَ أَ قَ أَنَي سَ ،اقزَ   َ ل بَي تن َْلؤق ْ  نِ ِ لِ نَ نَ أَ ََ ؟بَي تن قَ :قَل َْلؤق  نِ
 ْ ِ لِ نَ نَ أَ ْ  ،بَي تن ِ لُ َ نَكن نَ أَ ْ  بَي تن قَ َّنصَّاَقََ  حقوِمَ ََ ََ ،بَع اَ ْ  :قَل ََ ََ ؟قِم  َ  َُ قِـم   :قَل  آ
َُ ،عَنِىٍّ َُ ،عَقنيل  َ آ َُ ،جَع فَو  َ آ ََ ،عَدَّلس  َ آ ََ ؟َّنصَّاَقََ  حقوِمَ َِؤقلَاءِ كُلُّ :قَل  .نَعَم  :قَل
 (1761)م/

من و حصین بن سبر  و عمر بن مسلم نزد زید  :گویدمی ایزید بن حیان  ترجمه:
خیر کارهای تو  !نشستیم، حصین گفت: ای زید هنگامی ک  با وی .رفتیم ابن ارقم 
جهاد ب   ایشان مرا ه ،ایشنید  سننانش راای، را دید  صرسو  الله  ،ای انجام دادزیادی 

از  !ای زید .اید کارهای خیر زیاد دیگری انجام دا و اید خوانپشت سرش نماز  ،ای رفت
 .بگوبرای ما  ،ایشنید  صاز رسو  الله  سننانی ک 

 گرشت ام و زمان زیادی ک  من پا ب  سن گراشت  ب  الله ام! سوگندبرادر زاد گفت: زید 
 .ما فراموش کرد ،حفظ کرد  بودم صاز رسو  الله  ی را ک لرا من بنشی از سننان است.

از  مرا مجبور ب  گفتن سننانی ننمایید ک  و .قبو  کنید کنم،میبیان پس آنچ  را ک  برای شما 
میان مک  و مدین   ،نام خم  آبی ب کنار صرسو  الله  ،روزی. کنممیخودداری  آنهاگفتن 

اموری را  ، نصیحت کرد والله متعا حمد و ثنای  ازو ب  سننرانی پرداخت و بعد  برخاست
 بزودی پیک بیش نیستم. آگا  باشید ک  من بشری !ای مردم :اما بعد»فرمود:  یادآوری نمود و

من دو چیز بزرگ را در  گویم.ندای پروردگارم را لبیک میآید و میپروردگارم ب  سراغم 
را  اللهپس کتاب  باشد.میهدایت و نور  ،آناست ک  در  اللهکتاب  ،: او گرارممیان شما می

عمل  را ب  مردم ص اکرم: آنگا  پیامبر گویدراوی می .«و ب  آن چنگ زنیدمحکم بگیرید 
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الله متعا  را در در مورد آنها  من. اهل بیت»فرمود:  سپس .تشویق نمود قرآن کریمب  کردن 
ب  او گفت: ای  احصین «. داشت  باشیدرا در نظر  الله متعا در مورد آنها  نظر داشت  باشید.

زید  اهل بیتش نیستند؟ همسرانش جزوآیا  چ  کسانی هستند؟ ص پیامبر اکرماهل بیت  !زید
ک  صدق  مورد نظر هستند  یاهل بیت اینجا آن ولی هستند. شاهل بیتهمسرانش جزو گفت: 
گفت: زید  ؟ی هستندچ  کسان: آنها حصین پرسید .استحرام آنها بر  صاکرم  پیامبربعد از 

: بر حصین پرسید .باشندمیعباس  فرزندان و جعفر فرزندانعقیل، فرزندان علی،  آنها فرزندان
 جواب داد: بلی. تمام اینها صدق  حرام گردانید  شد  است؟

 ص همسر گرامی نبی اکرم ب(: فضایل ام المؤمنين عایشه 23باب ) 

ْ  ـ8011 ََ :قَلنَت  أَنَّهَل ب عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَمَاَلمِ فنى أُرِ تقكن» :ص َّنِ 
َ  ثَلَاثَ ْ  ََوَقٍَ  فنى َّنَمََِكق بِكن جَلءَنِى ،نَيَل َُ ،حَوِ و  نَ نَ :فَيَقُو َ وَأَتقكَ َِلآن  فَلَكَشنـفق  ؟َّ
 ْ َُ ،نِىَ أَن تن فَإِذََّ ،َ ج هِكن عَ ْ  َِلَآَّ َ كق إِنَ :فَلَقُو نَ عنا ان نَ نَ َّنِ   (1711)م/ .« قم ضن

خواب س  شب، تو را »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  لعایش  از  ترجمه:
گفت: این، همسر توست. من آورد و میفرشت  تو را در لباس ابریشمی، نزد من می دیدم.

گفتم: اگر این خواب از با خود می دیدم ک  تو هستی وداشتم و میمیات برچهر از پرد  را 
 «.پوشاندی عمل میباشد، ب  آن، جام   متعاجانب الله 

ْ  ـ8011 ََ :قَلنَت  ،ب عَلئنشََ  عَ َُ ننى قَل قَو نَ رَ  إِذََّ لَأع َِـمق  إِنِّى» :ص َّنِ 
ْ  :فَقَُِتق ،قَلنَت  «غَض دَى عََِىَّ كُا تن َ إِذََّ ،رََّضنيًَ  عَاِّى كُا تن نَ  َ َْ  ؟ذَننـكَ  تَع وِفق أَ  
ََ َّل» :قَل  ،غَض دَى كُا تن َ إِذََّ قَحَمَّاٍ َ رَبِّ ،لَا :تَقُوننيَن فَإِنَّكن ،رََّضنيًَ  عَاِّى تنكُا  إِذََّ أَ
نِيمَ َ رَبِّ ،لَا :قَُِتن نَـ  أَجَلَ :قَُِتق :قَلنَت  .«إِب وََّ ََ َ ل َ َّنِ  قَو نَ رَ ِ جقوق ََلـ  َّنِ   إِلا  أَ

َ مَكَ  (1711)م/ .َّ
دانم ک  تو چ  من می»ب  من فرمود:  صگوید: رسو  الله می لعایش   ترجمه:

دانی؟ فرمود: پرسیدم: چگون  می«. وقت از من راضی هستی و چ  وقت از من ناراحتی
گویی: ن  گویی: ن  و سوگند ب  پروردگار محمد. و هنگام ناراحتی، میهنگام رضایت، می»

ک   اللهست. سوگند ب  ! بلی، همینطور االلهرسو   یاگفتم: «. و سوگند ب  پروردگار ابراهیم
 آورم.)هنگام ناراحتی( فقط نامت را بر زبان نمی
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ْ  ـ8006 َِ عنا اَ بِلنَدَاَلتن تََِعَبق كَلنَت  أَنَّهَل :ب عَلئنشََ  عَ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َّ صَوََّحندِى تَلَتنياِى َ كَلنَت  :قَلنَت  َْ فَكُ ْ  َ ا قَمنع  َِ نَ قَو نَ رَ  فَكَـلنَ  :قَلنَـت   ،ص َّنِ 
َُ قَو نَ رَ َّ ص َّنِ  َْوِّبقهق  (1776)م/ .إِنَىَّ  ق

 کردم.با دختران، بازی می صگوید: من در حضور رسو  الله میلعایش  ترجمه:
آمد، خودشان را )از روی شرم و می صآمدند و هنگامی ک  رسو  الله دوستانم نزد من می

ستاد. )تا همچنان با من بازی فرمیآنان را نزد من  صرسو  اکرم  کردند.حیا( پنهان می
 کنند.(

ْ  ـ8008 قِم  َ تَحَوَّ  نَ كَلنقوَّ َّناَّلسَ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ  ،عَلئنشَـ َ  َ ـو مَ  بِهَاَََّ ل
َِ ََو ضَلةَ بِلَآننكَ َ د تَغقونَ قَو نَ رَ  (1778)م/ .ص َّنِ 

هایشان روایت است ک : مردم همیش  در این فکر بودند تا هدی  لاز عایش   ترجمه:
 ص( در روزی ک  نوبت عایش  بود، بفرستند؛ تا اینگون  رسو  الله صرا )برای پیامبر اکرم 

  از آنها خوشنود گردد.

ََلَ :قَلنَت  ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ب عَلئنشََ عَْ  ـ8001  ص َّناَّدِـىِّ  أَز َ َّجق أَر 
َِ بِا تَ فَلطنمََ  قَو نَ رَ َِ إِنَى ص َّنِ  قَو نَ رَ َ تَلَذَنَت فَ ،ص َّنِ  نَ ل قِوَ عََِي   قَض ـطَجِعٌ  َ 
ََ َ ل :فَقَلنَت  ،نَهَل فَلَذننَ ،نَو طنى فنى ََعنى قَو نَ رَ َِاَاِى أَز َ َّجَكَ إِن  َّنِ  ََ ْ لَنَاَكَ إِنَي كَ أَر   َ 
ََ ََ :قَلنَت  ،ََلكنتٌَ  َ أَنَل ،قُحَلفََ  أَبِى َّب اَ ن فنى َّنَعَا  َُ نَهَل فَقَل قَو  بقاَيَّـ ُ  أَى » :ص نََّنِ  رَ
ْ تن ََ ،بََِى :فَقَلنَت  ؟«أُحنبُّ ََل تقحندِّيَن أَنَ نَ فَلَحندِّى» :قَل ََت  :قَلنَت  «َِلآن  فَلطنمَـ ُ  فَقَل
ْ  ذَننكَ ََمنعَت  حنيَن َِ نَ قَو نَ رَ َّ  ص َّناَّدِىِّ أَز َ َّجِ إِنَى فَوَجَعَت  ،ص َّنِ   فَـلَخ دَوَت هق
ََ لن لآنىَ بِ ،قَلنَت  بِلن لآنى َُ نَهَل قَل قَو نَ رَ َْ ص َّنِ  ْ   عَاَّل أَغَاَي تن نقوََّكن ََل :نَهَل فَقَُِ  نَـ
َِ إِنَى فَلر جِعنى شَى ءٍ قَو نَ رَ قَ فَقُوننى ص َّنِ  ََ َ ا شقا نَكَ أَز َ َّجَكَ إِن  :نَ  َّب اَـ ن  فنى َّنَعَا 
نَ :فَلطنمَُ  فَقَلنَت  ،قُحَلفََ  أَبِى قَأُكَ لَا َ َّنِ  ََـلَ  :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،أَبَاًَّ فنيهَل ِِّمق  أَز َ َّجق فَلَر 
نِىَ ،ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ ،جَح    بِا تَ زَ  اَبَ ص َّناَّدِىِّ نَياِى كَلنَت  َّن تنى َ  َْل َّ  تق  نَـا هق
َِ عنا اَ َّنَمَا زِنَ ن فنى قَو نَ رَ َ وَأَةً أَرَ َ نَم  ص َّنِ  ْ  َِّْناِّ  فنى خَي وًَّ قَطُّ َّ  َ أَت قَـى  ،زَ  اَبَ نَ
نَ ِْهَل َّب تنلَآَّلًا َ أَشَاَّ ،صَاَقًَ  َ أَع ظَمَ ،ننِوَّحنمِ َ أَ  صَلَ ،حَان ثًل َ أَص اََ  ،ننِ   َّنَعَمَلِ فنى نناَفَ

نَ تَصَاَّ ق َّن لآنى نَ َ تَقَوَّبق ،بِ نَ إِنَى بِ ْ  ََو رَةً عَاََّ ََل ،تَعَلنَى َّنِ  ْ وِعق ،هَلفني كَلنَت  حَاٍّ نَ  تق
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َ تَلَذَنَت  :قَلنَت  ،َّنَفَي ئََ  نَا هَل َِ عََِى فَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَو نَ َ رَ  فنى عَلئنشََ  ََعَ ص َّنِ 
قِوَ عََِي هَل فَلطنمَُ  دَخََِت  َّن تنى َّنَحَلنَ ن عََِى ،نَو طنهَل َُ نَهَل فَلَذننَ ،بِهَل َ  قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ َ ل :فَقَلنَت  قَو نَ رَ َِاَاِى أَز َ َّجَكَ إِن  َّنِ  ََ ْ لَنَاَكَ إِنَي كَ أَر   َ ََ  ،قُحَلفََ  أَبِى َّب اَ ن فنى َّنَعَا 
َ تَطَلنَت  ،بِى َ قَعَت  ثُمَّ :قَلنَت  ََ أَر قُبق َ أَنَل ،عََِىَّ فَل قَو نَ رَ  ،طَو فَـقَ  َ أَر قُبق ،ص َّنِ 
ََ أَن  عَوَفَتق حَتَّى زَ  اَبق د وَح تَ فََِم  :قَلنَت  ،فنيهَل ننى َ لَذَنُ َِلَ قَو نَ رَ قَ لَا ص َّنِ   َ كَوَ
ََ :قَلنَت  ،عََِي هَل أَن حَي تق حنيَن أَن شَد هَل نَم  بِهَل َ قَع تق فََِمَّل :قَلنَت  ،أَن تَصنوَ أَنَ َُ فَقَل قَو  رَ
نَ َّمَ ص َّنِ   (1771)م/ .«بَكَو  أَبِى َّب اَُ  إِنَّهَل» :َ تَدَ

گوید: همسران پیامبر اکرم فاطم  دختر می صعایش  همسر گرامی نبی اکرم  رجمه:ت
دراز  ایف زیر ملاهمرا  من  صپیامبر اکرم  فرستادند. ص پیامبر اکرمرا نزد  صرسو  الله 

فاطم   ی ورود داد.اجاز  صپیامبر اکرم  ی ورود خواست.اجاز  لکشید  بود ک  فاطم  
خواهند ک  عدالت را در مورد را همسرانت نزد تو فرستادند و از تو می! میا رسو  اللهگفت: 

 صرسو  الله  من ساکت بودم. گوید:می لدختر ابوقحاف  )ابوبکر( رعایت کنید. عایش  
؟ فاطم  گفت: بلی. «را ک  من دوست دارم، تو دوست نداری کسیدختر عزیزم! آیا »فرمود: 

با شنیدن این سننان، فاطم  برخاست «. وست داشت  باشپس این را د»فرمود:  صپیامبر اکرم 
رد و بد   ص پیامبر اکرمو نزد همسران نبی اکرم برگشت و آنان را از سننانی ک  میان او و 

کنیم ک  تو هیچ کاری ب  او گفتند: فکر می صشد  بود، با خبر ساخت. همسران نبی اکرم 
برگرد و ب  ایشان بگو: همسرانت تو را  ص دوبار  نزد رسو  الله ای.برای ما انجام نداد 

ب   دهند ک  در مورد دختر ابو قحاق ، عدالت را رعایت کن. فاطم  گفت: سوگندسوگند می
 صحبت ننواهم کرد. ص اکرم، هرگز در مورد او با رسو  الله

؛ زینب دختر رسو  اللههمسر  ص گوید: بعد از آن، همسران نبی اکرممی لعایش  
با من  صزینب از نظر مقام و منزلت نزد رسو  الله گفتنی است ک   ستادند.را فر جهش؛

زگارتر و راستگوتر، از زینب من هیچ زنی را سراغ ندارم ک  دیندارتر، پرهی کرد.برابری می
ک  در ادای حق خویشاوندی، صدق  دادن، و مبتر   سراغ ندارمهمچنین هیچ زنی را  باشد.

، تقرب الله متعا ی ک  در آمد آنها را صدق  دهد و اینگون  ب  ساختن خود با انجام کارهای
شد جوید، از زینب جلوتر باشد؛ البت  اخلاقش مقداری تند بود؛ آنهم بسیار زود، پشیمان می

ی ورود خواست در حالی ک  اجاز  صکرد. ب  هر حا ، زینب از رسو  الله و رجوع می
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 لر ملاف  بود با همان حالتی ک  فاطم  زی لهمچنان همرا  عایش   ص پیامبر اکرم
! اللهرسو   یای ورود داد. زینب گفت: اجاز نیز  لب  زینب  صدید  بود. رسو  اکرم 
رعایت در مورد دختر ابو قحاف  خواهند ک  عدالت را می شمااند و از همسرانت مرا فرستاد 

منتظر رسو   مرا بد و بی را  گفت. من لگوید: سپس زینب می لکنید. عایش  
دهد تا جوابش را بدهم. ب  بودم و نگاهش را زیر نظر داشتم ک  آیا ب  من اجاز  می صالله

همچنان ب  بد و بیرا  گفتن من ادام  داد تا اینک  من متوج  شدم ک   لهر حا ، زینب 
پس هنگامی ک  من تصمیم گرفتم او را جواب  داند.دفاع مرا ناپسند نمی ص اللهرسو  
بد و بی را  بگویم، ب  او اصلا مهلت ندادم ک  چیزی بگوید. در این هنگام، رسو   دهم و

)در فهم و درایت مانند پدرش «.  او دختر ابوبکر است»نمود، فرمود: ک  تبسم می ص الله
 باشد.(می

ْ  ـ8001 َُ كَلنَ إِنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َُ نَيَتَفَق اق ص َّنِ   َْأَ  » :َ قُو
َْ ؟َّنَيَو مَ أَنَل َ تند طَلءً؟ «غَاًَّ أَنَل أَ   نَى كَلنَ فََِمَّل :قَلنَت  ،عَلئنشََ  ننيَو مِ َّ قَ َ و  قَ قَدَضَ َْ  َّنِ   بَـي 

 (1771)م/ .َ نَح وِى ََح وِى
پارس و   ش(وفاات بیمااری  در ) ص: رساو  الله  روایت است ک  لعایش  از  ترجمه:

؟ «نوبات کادام  خانا  خواهاد باود      ن کجاا هساتم؟ فاردا    امروز ما » :گفتمی نمود و می جو
گویاد: وقتای کا      مای  لعایش  ش این بود ک  بداند چ  روزی نوبت عایش  است. منظور

ن قارار داشات،   م یروی سین  صرسو  الله  (مبارک)نوبت من فرا رسید، در حالی ک  سر 
 وفات نمود. 

ْ  ـ8007 ََ ََمنعَت  أَنَّهَل :ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   ،َ مقوتَ أَنَ قَد لَ َ قُو
قِوَ ْ اِاٌ َ  َِل إِنَى قَ نَ َ أَص غَت  ،صَا رِ قِوَ إِنَي   َ َُ  ،َ َّر حَم اِـى  ننـى  َّغَفنـو   َّنِ هقمَّ» :َ قُو

 (1777)م/ .«بِلنوَّفنيَِّ َ أَنَحنقَاِى
 فوت کند، پشتش صروایت است ک : قبل از اینک  رسو  الله  لاز عایش  : ترجمه

مرا ببنش و بر  ا!بار الها»فرمود: داد ک  را ب  عایش  تکی  داد  بود و وی کاملاً گوش فرا می
  «.من رحم کن و مرا ب  دوستانم )انبیاء(، ملحق بگردان
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َُ كَلنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ عَْ  ـ8001 قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قِوَ َ قُو  :صَـحنيحٌ  َ 
قَ» قَ َ وَى حَتَّى ،طُّقَ نَدِىٌّ  ققَدَض  نَم  إِنَّ  فََِمَّـل  :عَلئنشَُ  قَلنَت  « قخَيَّوق ثُمَّ ،َّنَجَاَّ ن فنى ََقَعَاَ

ََ َِ نَزَ قَو نَ بِوَ قَ ص َّنِ  قَ نَ غُشنىَ ،فَخنلآنى عََِى َ رَأَ  فَلَش ـخَصَ  ،أَفَـل َ  ثُمَّ ََلعًَ  عََِي 
قَ َّقَفن إِنَى بَصَوَ ََ ثُمَّ ،َّن  لَا إِذًَّ :قَُِـتق  :عَلئنشَـ ُ  قَلنَـت   «لَأع َِىَّ َّنوَّفنيََّ َّنِ هقمَّ» :قَل

نَ  قحَاِّثُاَل كَلنَ َّن لآنى َّنَحَان ثَ َ عَوَفَتق :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،َ خ تَلرقنَل قِوَ بِ نَ فنى صَحنيحٌ َ   :قَو نن
قَ» قَ َ وَى حَتَّى قَطُّ نَدِىٌّ  ققَدَض  نَم  إِنَّ َْ ََقَعَاَ  فَكَلنَت  :عَلئنشَُ  قَلنَت  « قخَيَّوق ثُمَّ َّنَجَاَّ ن نَ

َُ بِهَل تَكَِ مَ كَنِمٍَ  آخنوق تنَِكَ قَو  .«َّلَأع َِـى  َّنوَّفنيـََّ  َّنِ هقـمَّ » :قَو نَـقَ  ص َّنِ ـنَ  رَ
 ( 1777)م/

هیچ پیامبری »فرمود: در حا  صحت، می ص: رسو  الله یدگومی لعایش   ترجمه:
با  او اختیاار داد     و بعاد از آن شات نبیناد.   رود تا زمانی کا  جایگااهش را در به  از دنیا نمی

بیمار شد و نزدیک بود قبض روح شود، در حاالی   صنبی اکرم هنگامی ک  بلی، «. شودمی
ک  سرش بر زانوی من گراشت  شد  بود، بیهوش شد. و هنگامی ک  ب  هوش آمد، چشمانش 

 سوی رفیق اعلی.  ! ببار الهایعنی  «َّلَأع َِى َّنوَّفنيََّ َّنِ هقمَّ»ب  سقف خان ، دوخت  شد و فرمود: 

تحقاق  ماند و دانستم کا  ایان،  گوید: با خود گفتم: دیگر نزد ما باقی نمیمی لعایش  
رود تاا  هیچ پیاامبری از دنیاا نمای   »گفت: اش ب  ما میهمان سننی است ک  در زمان صحت

با  هار حاا ،    «. شودمیب  او اختیار داد   و بعد از آنزمانی ک  جایگاهش را در بهشت نبیند. 
 بر زبان آورد.   صای بود ک  رسو  الله آخرین کلم  «َّلَأع َِى َّنوَّفنيَََِّعَ  َّنِ هقمَّ»

ْ  ـ8000 َُ كَلنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َْ  أَقَوَعَ ،خَوَجَ إِذََّ ص َّنِ   بَـي 
نَ َْلئن قَ خَوَجَتَلفَ ،َ حَفَصََ  عَلئنشََ  عََِى َّنَقُو عَُ  فَطَلرَتن ،نِ َُ َ كَلنَ ،جَمنيعًل ََعَ قَو نَ رَ  َّنِ 
 أَلَا :ننعَلئنشَـ َ  حَفَصَـ ُ  فَقَلنَت  ،ََعَهَل َ تَحَاَّثُ ،عَلئنشََ  ََعَ ََلرَ ،بِلنِ ي لِ كَلنَ إِذََّ ص

َْ ،بَعنيَركن َ أَر كَبق بَعنيِرى َّنِ ي ََِ  تَو كَدِيَن  عَلئنشَـ ُ  فَوَكندَت  ،بََِى :قَلنَت  ؟َ أَن ظُوق فَتَا ظُوِ 
َُ فَجَلءَ ،عَلئنشََ  بَعنيِر عََِى حَفَصَُ  َ رَكندَت  ،حَفَصََ  بَعنيِر عََِى قَو نَ رَ  جَمَلِ إِنَى ص َّنِ 

نَ ،عَلئنشََ  َِْ مَ ،حَفَصَُ  َ عََِي  قَ ،نَزَنُوَّ حَتَّى ،ََعَهَل صَلرَ ثُمَّ فَ  ،فَغَـلرَت   عَلئنشَـ ُ  فَلفَتَقَاَت 
َْ رِج َِهَل تَج عَلُ جَعََِت  نَزَنُوَّ فََِمَّل َُ َّلِإذَخنوِ بَي   حَيًَّ  أَ   عَقَوَبًل عََِىَّ ََِِّطَ رَبِّ َ ل :َ تَقُو

َِاَغُاِى قَونُكَ ،تَ َ تَطنيعق َ لَا رَ ََ أَنَ أَ قَ أَقُو  (1771)م/ .شَي ئًل نَ
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افرت خواست ب  مسمی صک  هرگا ،  نبی اکرم  است روایت لاز عایش   ترجمه:
یک بار، قرع  ب  نام عایش  و حفص  افتاد و هردوی  انداخت.برود، میان همسرانش، قرع  می

 صرسو  اللهرا در این سفر همراهی نمودند. قابل یادآوری است ک   صآنان رسو  اکرم 
نماود. حفصا  با     کرد و باا او صاحبت مای   حرکت می  لشبها در مسیر را ، کنار عایش  

شاتر تاو ساوار شاوم و     بار  شوی تا من مشب، تو بر شتر من سوار نمیگفت:آیا ا لعایش  
 شتران یکدیگر را تجرب  کنیم؟

بر شتر حفص ، و حفص  بر شتر عایش  ساوار   لاینگون  عایش   گفت: بلی.لعایش  
آمد و ب  او سلام کرد در حاالی کا  حفصا  بار     لسوی شتر عایش    ب صشد. نبی اکرم 

 لادام  داد تا اینک  توقف کردند و منز  گرفتند. عایشا   آن سوار بود. سپس ب  مسیرش 
ک  همراهی پیامبر را از دست داد  بود، ب  غیرت آمد و هنگام پایین آمدن، پاهاایش را میاان   
گیاهان اذخر گراشت و گفت: پروردگارا! عقرب یا ماری بر من مسلط گردان تاا مارا نایش    

 زی بگویم.توانم ب  اوچیمیزند. او پیامبر توست و من ن

ْ  ـ8001 ََى أَبِى عَ ََ ،س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َْ كَمَلَ» :ص َّنِ  َِ  نَ  َّنوِّجَـل
َْ َ كَمقلَ َ نَم  ،كَثنيٌر َْلءِ نَ نَيََ  ،عنم وََّنَ بِا تن ََو َ مَ غَي وق َّناِّ َ وَأَةن َ آ  فَض لَ َ إِن  ،فنو عَو نَ َّ
َْلءِ عََِى عَلئنشََ   (1718)م/ .«َّنط عَلمِ ََلئنوِ عََِى وِ انَّنث  كَفَض لِ َّناِّ

 .اندمردان زیادی ب  کما  رسید »فرمود:  صگوید: رسو  الله می : ابوموسی ترجمه
. و همانا برتری اند اما از زنان، فقط آسی  همسر فرعون و مریم دختر عمران ب  کما  رسید

وشت، خرد شد  باشد( بر سایر بر سایر زنان مانند برتری ترید )نانی ک  در آبگ لعایش  
 «.غراهاست

ََ :قَلنَت  ب عَلئنشََ عَْ  ـ8001 َُ قَل قَو نَ رَ  جِد وِ لُ َِلَآَّ عَلئن ق َ ل» :ص َّنِ 
َّلَامَ عََِي كن َ قَوَأُ نَ: قَلنَت فَ «َّن َّلَامق َ عََِي  نَ َ رَح مَُ  َّن قِوَ :قَلنَت ، َّنِ   .أَرَى لَا ََل َ وَى َ 
 (1771)م/

با  او گفات: ای عایشا ! ایان،       صروایت است ک  رساو  الله   لعایش  از : ترجمه
بار او   الله متعاا  عایش  گفت: سلام و رحمات و برکاات   «. دهدجبریل است و ب  تو سلام می

 بینم.بینی ک  من نمیمیچیزهایی را باد. تو )ای پیامبر( 
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 (: در فضيلت عایشه و یادآوری حدیث ام زرع10باب )

ْ  ـ8001 َ ـوَأَةً  عَش وَةَ إِح اَى جََِسَ» :قَلنَت  أَنَّهَل ب عَلئنشََ  عَ َِـا نَ  َّ  فَتَعَل
َْ لَا أَنَ َ تَعَلقَا نَ ْ  َ كَتقم  َّ أَخ دَلرِ نَ  جَمَـل   نَح مق زَ  جِى :َّلُأ نَى قَلنَتن ،شَي ئًل أَز َ َّجِهِ

 زَ  جِـى  :َّنث لنِيَُ  قَلنَتن ی،فَيقا تَقَ ََمنيٌن َ لَا ،فَيقو تَقَى ََه لٌ لَا َ ع و  جَدَل  رَأَسِ عََِى غَثٌّ
قَ أَبقثُّ لَا قَ لَا أَنَ أَخَلفق إِنِّى ،خَدَوَ قَ إِنَ ،أَذَرَ قَ أَذَكُو  أَذَكُو  قَ عقجَوَ  :َّنث لننثَـ ُ  قَلنَتن ،َ بقجَوَ

َ كُت  َ إِنَ ،أُطَِ َّ  أَن طنَّ  إِنَ ،َّنَعَشَاََّّق زَ  جِى  كََِي ـلِ  زَ  جِـى  :َّنوََّّبِعَُ  قَلنَتن ،أُعَِ َّ  أَ
 َََ َََ  َ لَا ََخَلفََ  َ لَا ،قُوٌّ َ لَا حَوٌّ لَا ،تنهَل َُْ  قَلنَتن ،ََآ نَ  ،فَهِاَ دَخَلَ إِنَ زَ  جِى :َّنَخَل
نَاَ خَوَجَ َ إِنَ َُ َ لَا ،أَ ْ لَ ََُ  قَلنَتن ،عَهِاَ عَمَّل َ  َّلدن  َ إِنَ ،نَـفَّ  أَكَـلَ  إِنَ زَ  جِى :َّن

َّْـلبِعَ ُ  قَلنَـتن  ،َّنَدَث  ننيَع َِمَ َّنَكَفَّ  قوننجق َ لَا ،َّنَتَفَّ َّض طَجَعَ َ إِنن ،َّش تَفَّ شَوِبَ  :َّن
قَ دََّءٍ كُلُّ ،طَدَلقَلءُـ  عَيَلَ لءُ أَ  ـ  غَيَلَ لءُ زَ  جِى  كُلاًّ جَمَعَ أَ   فَِ كن أَ   شَجَّكن ،دََّءٌ نَ
نَاَُ  قَلنَتن ،نَكن نَـعَ ُ  قَلنَتن ،أَر نَب  ََسُّ َ َّنَمَسُّ ،زَر نَب  رِ حق َّنوِّ حق جِىزَ   :َّنث ل  :َّنتَّل

ََلدن عَظنيمق ،َّناِّجَلدن طَوِ لُ ،َّنَعنمَلدن رَفنيعق زَ  جِى َْ َّنَدَي تن قَوِ بق ،َّنوَّ  قَلنَـتن  ،َّناَّـلدنى  نَ
ََل ََلننكٌ زَ  جِى :َّنَعَلشنوَةُ ْ  خَي وٌ ََلننكٌ ،ََلننكٌ َ  قَ ،ننكنذَ نَ  ،َّنَمَدَـلرِكن  كَثنيَرَّتق إِبِلٌ نَ
َْلرِحِ قَنِيلَاتق َْ إِذََّ  ،َّنَمَ َِوِ صَو تَ ََمنع  َّ َّنَمنز  َّ أَ  قَ  َّنَحَلدنَ ـ َ  قَلنَـتن  ،َِوََّننكق أَنَّهق
ْ  أَنَلسَ ،زَر ع  أَبقو فَمَل زَر ع  أَبقو زَ  جِى :عَش وَةَ ََـلأَ  ،أُذُنَىَّ حقنِىٍّ نَ  َ   ْ  م شَـح   نَـ

ِْى إِنَىَّ فَدَجِحَت  َ بَجَّحَاِى ،عَضقاَىَّ ِ لِ فنى َ جَاَنِى ،نَفَ  فنـى  فَجَعََِاِى ،بِشٍََّّ غُاَي مٍَ  أَ
ِ لِ قَاٍََّّ َ دََّئنس  ،َ أَطنيطٍ صَهِيل  أَ قَ ،َ  َُ فَعنا اَ  َ أَش ـوَبق  ،فَلَتَصَدَّحق َ أَر قُاق أُقَدَّحق فَلَا أَقُو

قَهَل ،زَر ع  أَبِى أُمُّ فَمَل ،زَر ع  ىأَبِ أُمُّ ،فَلَتَقَاَّحق َْلحٌ َ بَي تقهَل ،رَدََّحٌ عقكُو قْ ،فَ  زَر ع  أَبِى َّب 
قْ فَمَل قَ ،زَر ع  أَبِى َّب  َْلِّ ََض جِعق قَتقَ  ،شَطَدٍَ  كَمَ  ،زَر ع  أَبِـى  بِا تق ،َّنَجَفَوَةن ذنرََّعق ش دِعق
َِّهَل و عقَ طَ ،أَبِيهَل طَو عق ،زَر ع  أَبِى بِا تق فَمَل نَلَءُ ،أُ َْلئنهَل َ   جَلرَِ ُ  ،جَلرَتنهَل َ غَي ظُ ،كن
 َ لَا ،تَا قنيثًـل  نَيَرتَاَل تقاَقِّثُ َ لَا تَد ثنيثًل حَان ثَاَل تَدقثُّ لَا ،زَر ع  أَبِى جَلرَِ ُ  فَمَل ،زَر ع  أَبِى
َ ـوَأَةً  فََِقنىَ ،تقم خَضق طَلبقَ َّلَأ   زَر ع  أَبقو خَوَجَ :قَلنَت  ،تَع شنيشًل بَي تَاَل تَم لُأ  ََعَهَـل  َّ
ِْ نَهَل َ نَاََّنن َِعَدَلنن ،كَلنَفَه اَ    َ  ْ َِل تَح تن نَ ِْ خَص وِ ََّلنَتَي   فَاَكَح تق ،َ نَكَحَهَل فَطَِ قَاِى ،بِوق
قَ ْ   َ أَع طَلنِى ،ثَوِ ًّل نَعَمًل عََِىَّ َ أَرََّحَ ،خَطِّيًّل َ أَخَلَآ ،شَوِ ًّل رَكنبَ ،ََوِ ًّل رَجقلًا بَع اَ  نَـ
ََ  ،زَ  جًل رََّئنحٍَ  كُلِّ نَيِرى ،زَر ع  أُمَّ كُنِى :قَل ِ َِكن َ   شَـى ءٍ  كُـل   جَمَع ـتق  فََِو  ،أَ

ََ :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،زَر ع  أَبِى آنِيَ ن أَص غَوَ بََِغَ ََل أَع طَلنِى َُ ننى قَل قَو نَ رَ  كُا تق» :ص َّنِ 
 (1771)م/ .«زَر ع  لُأمِّ زَر ع  كَلَبِى نَكن
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گوید: یازد  زن نشستند و با یکدیگر، عهد و پیمان بستند ک  می لعایش   ترجمه:
 هیچ چیز از احوا  شوهرانشان را کتمان نکنند. 

اولی گفت: شوهرم مانند شتر لاغری است ک  بالای کو  صعب العبوری قرار دارد؛ ن  
ها برد  شود. )یعنی بد چاقی دارد ک  ب  خان  تهموار است ک  ب  آن صعود شود و ن  گوش

 .(اخلاق است و ویژگی مثبتی ندارد ک  مردم ب  او مراجع  کنند

ترسم ک  ب  اتمام نرسد. و اگر کنم؛ زیرا میدومی گفت: من اسرار شوهرم را فاش نمی
 نمایم.ی عیوبش را ذکر میاز او سنن بگویم، هم 

دهد و اگر است ک  اگر حرف بزنم، طلاقم می سومی گفت: شوهرم فرد قد بلندی
 .(گرارد )بجز بدی، هیچ حسنی نداردسکوت کنم، مرا معلق می

چهارمی گفت: شوهرم مانند شب سرزمین تهام ، معتد  است؛ ن  بسیار سرد است و ن  
بسیارگرم. ترس و وحشتی از او ندارم )چون خوش اخلاق است( و همنشینی با وی، ملا  

 آور نیست.

شود، مانند یوزپلنگ است )زیاد پنجمی گفت: شوهرم هنگامی ک  وارد خان  می
و از  .(رود، مانند شیر است )بسیار شجاع استو هنگامی ک  از خان  بیرون می .(خوابدمی

 پرسد.ما  و اموالی ک  در خان  وجود دارد، نمی

گرارد قی نمیخورد و هیچ چیز باششمی گفت: شوهرم هنگام خوردن، هم  چیز را می
کند. و هنگام خوابیدن، خود را یک نوشد و ظرف را خالی میو اگر آب بنوشد، تا تَ  می

کند تا محبت مرا نسبت ب  خودش خوابد و دستش را وارد لباسم نمیپیچد و میگوش  می
 بداند.

را ندارد. احمق  هفتمی گفت: شوهرم، فرد کودنی است و یا اینک  توان نزدیکی با زنان
کند و یا عضوی از عیوب، در او جمع شد  است. سرت را زخمی می یو نادان است. هم 

 شکند.کند و هم میمی شکند و یا اینک  هم زخمیاعضایت را می

هشتمی گفت: نوازش شوهرم مانند نوازش خرگوش است یعنی بسیار متواضع و خوش 
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 دارد.  1باشد. و بویی مانند بوی زرنباخلاق می

اش ت: شوهرم از نسب بالایی برخوردار است؛ قد بلندی دارد؛ خاکستر خان نهمی گف
اش  نزدیک محل تجمع باشد. همچنین خان بسیار زیاد است؛ یعنی فرد سناوتمندی می

 مردم است.

دهمی گفت: شوهرم، مالک، نام دارد. مالک کیست؟ مالک بهتر از این حرفها است. او 
روند. و هنگامی اند و کمتر ب  چرا میات، کنارخان  خوابید شتران زیادی دارد ک  بیشتر اوق

اکنون ذبح خواهند شد. )یعنی فردی بسیار دانند ک  همک  صدای موسیقی را بشنوند، می
دارد تا هنگام آمدن سناوتمند است طوری ک  شتران را بیشتر اوقات، کنار خان  نگ  می

کند و ن بیاید، مجلس موسیقی برپا میمهمان در دسترس باشند. و ب  محض اینک  مهما
  .(نمایدشتری ذبح می

دانید ابوزرع چ  کسی است؟ او گوشهایم را با می یازدهمی گفت: شوهرم ابوزرع است.
زیورآلات آراست  و بازوهایم را چاق و فرب  نمود  و باعث خوشحالی من گردید  است. من 

ند یافت ک  ب  دشواری زندگی ام. او مرا در میان صاحبان گوسفهم خوشحا  شد 
پریرد. داران و شترداران و کشاورزان آورد. سننانم را میکردم؛ پس مرا ب  میان اسبمی

ی کافی، خدمتگزار دارد. نزد ما آب زیادی وجود دارد. خوابم؛ چرا ک  ب  انداز صبحها می
دارد ک  مملو از غرا و  شناسید؟ او انبارهای بسیار وسیعیاما مادر ابوزرع، آیا مادرش را می

 ی بسیار بزرگی است.باشد و دارای خان سایر کالاها می

شناسید؟ خوابیدنش ب  شمشیری شباهت دارد اما فرزند ابوزرع، آیا فرزند ابوزرع را می
کند؛ یعنی ، بیرون آورد  شد  باشد؛ یعنی زیبا است. و با یک ران بزغال ، سیر میک  از نیام

 کم خوراک است.

سی است؟ او دختری فرمانبردار دانید ک  دختر ابوزرع چ  کدختر ابوزرع، آیا می و
ای زیبا است ک  باعث کند. چاق و چهارشان  است و ب  انداز از مادرش اطاعت می است.

دانید او کیست؟ او فرد رازداری است ک  شود. اما کنیز ابوزرع، آیا میناراحتی هوویش می
کند. و و امانت داری است ک  غرای ما را حیف و میل نمی .گویدنمیسننان ما را ب  مردم 
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 ی ما خس و خاشاک بگیرد.دهد خان نظافت کاری است ک  اجاز  نمی

ها پر از شیر بودند. او در مسیر را  روزی، ابوزرع از خان  بیرون رفت در حالی ک  مشک
ها، با پستانهای مادرشان آن بچ ی مانند دو یوزپلنگ داشت. با زنی برخورد کرد ک  دو بچ 

 کردند. ابوزرع مرا طلاق داد و با آن زن، ازدواج کرد.ماند، بازی میک  ب  انار می

دار، اسب سوار و نیز  ب  دست، ازدواج کردم من هم بعد از او با مردی شریف، و سرمای 
دید و ب  من ک  شتران زیادی ب  من ارزانی داشت و از هرچیز، یک نوع برای من تدارک 

ی چیزهایی ات نیز بنوران. ولی در عین حا ، اگر هم ای ام زرع! بنور و ب  خانواد گفت:
ی کوچکترین ظرف ابوزرع را ک  او ب  من داد  است، یک جا جمع کنم، ب  انداز 

 شود.نمی

من برای تو مانناد  »بعد از شنیدن این سننان فرمود:  صگوید: رسو  الله میلعایش  
«.رع برای ام زرع هستمابوز

  ل(: فضایل ام المؤمنين خدیجه 12باب )
 ص همسر گرامی نبی اکرم

نَ عَد انعَْ  ـ8016 ِْ َّنِ  ََ:  جَع فَوَ ب  َُ بِلنَكُوفَ ن س عَنِيًّل ََمنع تققَل  ََـمنع تق  :َ قُو
ََ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َْلئنهَل خَي وق» :َ قُو َْلئنهَل وقَ خَي  ،عنم وََّنَ بِا تق ََو َ مق نِ  بِا ـتق  خَانيَجُ  نِ
ََ «خقوَ  نِاٍ َّمَلءِ إِنَى َ كنيعٌ َ أَشَلرَ :كُوَ  ب  أَبقو قَل  (1716)م/ .َ َّلَأر ضِ َّن

گفت: در کوف  می بن ابی طالب علی گوید: شنیدم ک  عبد الله بن جعفر می ترجمه:
دختر عمران، و بهترین  های گرشت ، مریمبهترین زن امت»فرمود:  صشنیدم ک  رسو  الله 

 «.زن امت من، خدیج  است

 نمود.: وکیع هنگام روایت این حدیث، ب  آسمان و زمین اشار  میگویدمیابوکریب 

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8018 ََ ص َّناَّدِىَّ جِد وِ لُ أَتَى :قَل ََ َ ل :فَقَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ
نَ نَ لءٌإِنَ ََعَهَل ،أَتَت كَ قَا  خَانيَجُ  َِلآن  فَـلقَوَأَ  أَتَت ـكَ  نِىَ فَإِذََّ ،شَوََّبٌ أَ   طَعَلمٌ أَ   إِدََّمٌ فني
َّلَامَ عََِي هَل ْ  َّن نَاِّى ،َ جَل  عَزَّ رَبِّهَل نَ َِل َ  ْ   َّنَجَاَّـ ن  فنى بِدَي تٍ َ بَشِّو   لَا ،قَصَـب   نَـ

نَ صَخَبَ  (1711)م/. نَصَبَ َ لَا فني
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آمد و گفت: او خدیج  است   صریل نزد نبی اکرم گوید: جبمی ابوهریر   ترجمه:
پاس هنگاامی کا  نازد تاو آماد، از طارف         آیاد. ک  با ظرفی از خورش یا غرا و یاا آب مای  

ای در بهشت بشاارت باد  کا  از    پرودگارش و از طرف من ب  او سلام برسان و او را ب  خان 
ایی در آن، وجاود  مروارید میان تهی، ساخت  شد  اسات و هیچگونا  خساتگی و سار و صاد     

 ندارد. 

ْ  ـ8011 َْـلءِ  عََِى غنو تق ََل :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ  عََِـى  إِلا  صَّناَّدِـىِّ  نِ
َُ َ كَلنَ :قَلنَت  ،أُد رِكَهَل نَم  َ إِنِّى ،خَانيَجَ  قَو نَ رَ َُ  َّنشَّـلةَ  ذَبَحَ إِذََّ ص َّنِ   :فَيَقُـو

نَُِوَّ» قَ :قَلنَت  «خَانيَجَ  أَص انقَلءِ إِنَى بِهَل أَر  ًَل فَلَغَضَد تق ََ ؟خَانيَجَ  :فَقَُِتق َ و   إِنِّى» :فَقَل
 (1711)م/ .«حقدَّهَل رقزِقَتق قَا 

 ی ب  انداز صگوید: بر هیچ یک از همسران نبی اکرم میلعایش  ترجمه:
گوسفندی  ص اللهرسو   هرگا ولی  ؛بودمن در زمان ایشان . البت  منخدیج ، رشک نبردم

 لعایش  . «دیفرستببرای دوستان خدیج  بنشی از آن را : »دفرمونمود، میذبح می
را خشمگین ساختم و گفتم: چرا همیش  از خدیج  صحبت  صگوید: روزی، نبی اکرم می
 «.محبت او در دلم جای گرفت  است»فرمود: کنید؟ می

ْ  ـ8011  .ََلتَت  حَتَّى خَانيَجَ  عََِى ص َّناَّدِىُّ َ تَزَ َّجِ نَم  :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ
 (1710)م/

با  صنبی اکرم کرد، نوفات ل: تا زمانی ک  خدیج گویدمی ل عایش  ترجمه:
 زنی دیگر ازدواج ننمود.

ْ  ـ8017 َ تَلَذَنَت  :قَلنَتنبعَلئنشََ  عَ  عََِى ،خَانيَجَ  أُخ تق ،خقوَ  نِاٍ بِا تق َِلنَُ  َّ
َِ قَو نَ رَ َ تنئَلَآ فَعَوَفَ ص َّنِ  ََ ،ننلَآننكَ فَلر تَلحَ خَانيَجَ  َّنََّ  بِا ـتق  َِلنَـ ُ  َّنِ هقمَّ» :فَقَل
ََل :فَقَُِتق فَغنو تق «خقوَ  نِاٍ ْ  تَلَآكُوق َ  ْ  عَجقوز  نَ ِْ  حَم وََّءِ ،قُوَ     عَجَلئنزِ نَ  ،َّنشِّـا قَي 
ِ وِ فنى ََِِكَت  قَ فَلَب اَنَكَ ،َّناَّ  (1711)م/ .نَا هَل خَي وًَّ َّنِ 

؛ از رسو  لگوید: هال  دختر خویلد؛ خواهر خدیج  می لعایش   ه:ترجم
چون از شنیدن صدای او ب  یاد اجاز   ص پیامبر اکرم .ورود خواست ی اجاز صالله

گوید: از عایش  می«. بار الها! هال  است»و فرمود:  خوشحا  شدافتاد،  لخواستن خدیج  
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هایش آشکار یر زنی قریشی ک  سرخی لث شنیدن این جمل ، رشک بردم و گفتم: چرا از پ
الله کنی در حالی ک  بود )دندان نداشت( و مدتها است ک  از دنیا رفت  است این هم  یاد می

 از او ب  شما عنایت فرمود  است. بهتر ی، زنانمتعا 

 لام المؤمنين زینب  ص(: فضایل همسر گرامی نبی اکرم 11باب )

ْ  ـ8011 نَاِيَن أُمِّ ب عَلئنشََ  عَ ََ :قَلنَت  َّنَمقؤ  َُ قَل قَو نَ رَ َّ» :صَّنِ  َ وَعقكُ  أَ
َّ بِى نَحَلقًل َّ :قَلنَت  «َ اًَّ أَطَوَنُكُ َْ فَكُ َّ َ تَطَلَ نَ َُ أَ َّتقهق  أَطَوَنَاَل فَكَلنَت  :قَلنَت  ،َ اًَّ أَطَوَ
َِل تَع مَلُ كَلنَت  لَأنَّهَل ،زَ  اَبق َ اًَّ  (1711/)م .َ تَصَاَّ ق بِيَان

همسرانم، از میان شما »فرمود:  صگوید: رسو  الله میلعایش ام المؤمنین  رجمه:ت
. لرا همسران «است، زودتر از دیگران ب  من ملحق خواهد شدهایش درازتر کسی ک  دست

گرفتند ک  کدامیک دست درازتری دارد؛ اما در میدستهایشان را انداز   صنبی کرم 
و صدق   کردمی ا دست درازتری داشت؛ چرا ک  با دستانش کار ی محقیقت، زینب از هم 

 داد. می

صدق   زینب ک  بسیاراز درازی دست، صدق  دادن بود. و  ص پیامبر اکرممنظور )و 
 (د.گردیملحق  ص اللهما، ب  رسو  ی ، زودتر از هم  دادمی

  ل(: فضایل ام المؤمنين ام سلمه 15باب )
 ص همسر گرامی نبی اکرم

ْ  ،عقثَمَلنَ یأَبعَْ  ـ8010 َِمَلنَ عَ ََ س ََ َّ لَا :قَل َ تَطَع تَ إِنن ،تَكُونَ َّ، ََ ْ  أَ َّ ََ 
ُّوَ  َ ا خقلُ ْ  آخنوَ َ لَا َّن  ،رَََّ تَـقَ  َ ا صنبق َ بِهَل ،َّنشَّي طَلنن ََع وَكَُ  فَإِنَّهَل ،نَا هَل َ خ وقجق ََ
ََ نَ جِد وِ لَ أَن  َ أُن دِئَتق :قَل َّلَامق عََِي  نَ نَدِىَّ أَتَى َّن قَ ص َّنِ  ََ ،َََِمََ  أُمُّ َ عنا اَ  فَجَعَلَ :قَل

ََ ،قَلمَ ثُمَّ َ تَحَاَّثُ نَ نَدِىُّ فَقَل ْ » :َََِمََ  لُأمِّ ص َّنِ  ََ كَمَل أَ   ؟«َِلَآَّ ََ  َِلَآَّ :قَلنَت  ،قَل
ََ ،دنح يَُ  نَ َّ  مق :َََِمََ  أُمُّ فَقَلنَت  :قَل قَ ََل َّنِ  ِْد تق قَ إِلا  حَ  نَدِـىِّ  خقطَدََ  ََمنع تق حَتَّى ،إِ َّل
نَ ََ كَمَل أَ  بِخَدَوِ جِبِر لَ،   قخ دِوق صَّنِ  ََ ،قَل ْ   :عقثَمَلنَ لَأبِى فَقَُِتق قَل  ََـمنع تَ  نَمَّـ
ََ ؟َِلَآَّ ْ  :قَل َََ  نَ ََل ِْ أُ  (1718)م/ .زَ  اٍ ب 
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در صورت امکان، ننستین فردی ک  گفت:  اگوید: سلمان ابو عثمان می ترجمه:
شود، مباش؛ زیرا بازار محل شود و آخرین فردی ک  ک  از آن، خارج میوارد بازار می

آورد. همچنین سلمان کارزار شیطان است و شیطان پرچمش را در آن ب  اهتزاز در می
 ود.ر حالی ک  ام سلم  نزد ایشان بآمد د صیل نزد نبی اکرم گفتند: جبرگفت: ب  من 

این »فرمود:  ل ب  ام سلم  صآنگا ، جبرییل صحبت نمود و برخاست. پیامبر اکرم 
 ی کلبی است. دحی  ،ای شبی  این فرمود. ام سلم  جواب داد: این؟ یا جمل «کیست

کردم ک  بجز ، من فکر نمیب  الله گفت: سوگند لگوید: ام سلم  ابو عثمان می
را شنیدم ک  از آمدن جبرییل  صنرانی نبی اکرم دحی ، کسی دیگر باشد؛ تا اینک  سن

 نمود.صحبت می

گوید: از ابو عثمان پرسیدم: این حدیث را از چ  کسی شنیدی؟ راوی ]از ابو عثمان[ می
 جواب داد: از اسام  بن زید.

  م (: فضایل ام سُليم مادر انس بن مالک 14باب )

ْ  ـ8011 ِْ َلنک أَنَس  عَ ََ س ب َْ  أَحَاٍ عََِى َ ا خقلُ لَا ص دِىَُّّناَّ كَلنَ :قَل  نَـ
َْلءِ نَ عََِى إِلا  َّناِّ قَ ،قََِي م  أُمِّ إِلا  ،أَز َ َّجِ قَ فَقنيلَ ،عََِي هَل َ ا خقلُ كَلنَ فَإِنَّ  ،ذَننـكَ  فنـى  نَ
ََ َِل قُتنلَ ،أَر حَمقهَل إِنِّى» :فَقَل  (1711)م/ .«ََعنى أَخقو

های همسرانش، ب  غیر از خان  صی اکرم نبگوید: می  بن مالک : انسترجمه
مردم  شد.اش بود( وارد نمیی رضاعیی ام سلُیم )ک  خال ی هیچ زن دیگری بجز خان خان 

کنم؛ زیرا برادرش ک  من ب  او محبت می»فرمود:  پرسیدند. صدر این بار  از رسو  الله 
 «.همرا  من بود، کشت  شد

ْ  ـ8011 ِْ س بْ َلنک أَنَس  عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َْـمنع تق  َّنَجَاََّ  دَخََِتق» :قَل  فَ
ْ  :فَقَُِتق ،خَش فًَ  نَ :قَلنُوَّ ؟َِلَآَّ ََ َِحَلنَ بِا تق َّنَغقمَي صَلءُ َِلآن ِْ  أَنَسِ أُمُّ ،نَ  .«ََلننـكٍ  ب ـ
 (1710)م/

وارد بهشت شدم و »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اانس بن مالک  ترجمه:
سیدم: این کیست؟ گفتند: غُمیصاء دختر مِلحان؛ مادر انس بن مالک؛ پر صدای پایی شنیدم.

 «.است



 

 414 (2مختصر صحيح مسلم)

 (: فضایل مولای رسول اکرم؛ ام ایمن؛ مادر اسامه بن زید13باب )

ْ  ـ8011 ََ س أَنَس  عَ ََ :قَل َِ َ فَلةن بَع اَـ ا بَكَو  أَبقو قَل قَو نَ رَ  ـص َّنِ 
َْ أُمِّ إِنَى بِاَل َّن طَنَِّ  :ننعقمَوَ َِل أَ  مَ َُ كَلنَ كَمَل ،نَزق رق قَو نَ رَ َِل ص َّنِ   َّن تَهَي اَل فََِمَّل ،َ زق رق
نَ عنا اَ ََل ، قد كنيكن ََل :نَهَل فَقَللَا ،بَكَت  إِنَي هَل نَ خَي وٌ َّنِ  قَونن  أَب كنى ََل :فَقَلنَت  ،ص ننوَ
نَ عنا اَ ََل أَن  أَع َِمق أَكُونَ لَا أَنَ قَو خَي وٌ َّنِ  نَننوَ ْ  ،ص نن  َّن قَطَعَ قَان َّنَوَح ىَ أَن  أَب كنى َ نَكن
َْ َّمَلءِ نَ  (1717)م/ .ََعَهَل َ د كنيَلنن فَجَعَلَا ،َّنَدقكَلءِ عََِى فَهَيَّجَت هقمَل ،َّن

ب  عمر  صبعد از وفات رسو  اکرم  اگوید: ابوبکر می اانس  ترجمه:
رفت، ما نیز ب  ملاقات اوبرویم. من میبرای ملاقات ام ای صگفت: همانگون  ک  رسو  الله 

گوید: هنگامی ک  نزد ام ایمن رفتیم، گری  کرد. ابوبکر و عمر گفتند: چرا گری  راوی می
وجود دارد برای پیامبرش بهتر است. ام ایمن گفت: ب  خاطر  الله متعا کنی؟ آنچ  نزد می

کنم، برش بهتر است، گری  نمیوجود دارد برای پیام الله متعا عدم شناخت اینک  آنچ  نزد 
این سنن ام ایمن، گوید: راوی میکنم. بلک  ب  خاطر قطع شدن وحی از آسمان، گری  می

 و هر دو همرا  او گری  کردند.  ب  گری  انداخت را نیز ابو بکر و عمر

 (: فضایل زید بن حارثه15باب )

قَ: معَْ َّبْ عمو  ـ8016 َُ كَلنَ أَنَّ َْ زَ  اَ نَا عقو كُاَّل ََل :َ قُو  زَ  ـاَ  إِلا  حَلرِثََ  ب 
َْ ََ حَتَّى ،قَحَمَّاٍ ب  . [4]احازاب:  چ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ  ڱچ  :َّنَقُو آنُفنی  نَزَ
 ( 1711)م/

: ما زید بن حارث  را فقط زید بن گفتمی روایت است ک   م  از ابن عمر  ترجمه:

ڳ  ڳ   ڳ  چ از  گردید ک :ی قرآن کریم نزدیم تا اینک  این آی محمد صدا می

 الله متعا ک  این کار نزد چرا  ؛)آنها را ب  پدرانشان نسبت دهید [4]احزاب:  چڱ ڱ ڱ
 باشد.(میتر عادلان 
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  م (: فضایل زید بن حارثه و اسامه بن زید 13باب )

ََ أَن : معَْ َّبْ عمو  ـ8018 قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قِوَ قَل  نَإِ» :َّنَمنا دَـوِ  عََِـى  َ 
نَ فنى تَطَعَاقوَّ ََلرَتن َََ   قوِ اق ـ إِ ََل َْ أُ ََلرَةن فنى طَعَا تقم  فَقَا  ـ زَ  اٍ ب  نَ إِ ْ  أَبِي نَ نَ  َ َّ  مق ،قَد نِ
نَ نَ َ َّ  مق ،نَهَل نَخَنِيقًل كَلنَ إِنَ َّنِ  نَ َ َّ  مق ،إِنَىَّ َّناَّلسِ لَأحَبَّ كَلنَ إِنَ َّنِ   نَهَـل  َِلَآَّ إِن  َّنِ 
َََ   قوِ اق ـ نِيٌَّنَخَ ََل َْ أُ نَ َ َّ  مق ـ زَ  اٍ ب  ْ  إِنَىَّ لَأحَدَّهقم  كَلنَ إِنَ َّنِ  نَ نَ  فَلُ صنيكُم  ،بَع ان
نَ قَ بِ ْ  فَإِنَّ  (1710)م/ .«صَلننحنيكُم  نَ

شما »بالای منبر فرمود:  صگوید: رسو  الله رضی الله عنهما میعبدالله بن عمر  ترجمه:
فرماندهی او ا اسام  بن زید ا اعتراض دارید، قبلاً ب  فرمانادهی پادرش نیاز      ک  هم اکنون ب  

فرماندهی و محبوبترین مردم نزد من  یالله ک  او )پدرش( شایست اعتراض داشتید؛ سوگند ب  
پاس شاما را در ماورد او     .این، )اسام ( نیز محبوبترین مردم، نزد مان اسات   بود. و بعد از او،

 «.را ک  او از نیکوکاران شما استنمایم؛ چتوصی  می

 (: فضایل بلال بن رباح مولای ابوبکر صدیق13باب )

ْ  ـ8011 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َ  ص َّنِ   :َّنَغَاََّةن صَلَاةن عنا اَ نندِلَا
َُ َ ل» قَ عَمَل  بِلَر جَى حَاِّثَاِى بِلَا َ لَامِ فنى ،عنا اَكَ ،عَمنَِتَ  َّنِ ي ََِ  ََمنع تق فَإِنِّى ،ََا فَعًَ  َّلِإ

َْ نَع َِي كَ خَش فَ ََ .«َّنَجَاَّ ن فنى َ اَىَّ بَي  ٌَ قَل َ لَامِ فنى عَمَلًا عَمنَِتق ََل :بِلَا  أَر جَـى  َّلِإ
ْ  ،ََا فَعًَ  عنا انى ًّل طُهقورًَّ أَتَطَهَّوق لَا أَنِّى نَ ْ  ََلعٍَ  فنى ،تَل  صَِ ي تق إِلا  ،نَهَلر  َ لَا نَي ل  نَ
قَ كَتَبَ ََل ،َّنطُّهقورِ بِلَآننكَ  ( 1711)م/ .أُصَِِّىَ أَنَ ننى َّنِ 

ب  بلا  هنگام نماز صبح،  صرسو  الله روایت است ک   اابوهریر  از  ترجمه:
انجام  ،مسلمانی را ک  ب  آن، امید بیشتری داری و آن را در دورانای بلا ! عملی »فرمود: 

 «.شنیدم مدر بهشت، صدای کفشهای تو را جلوی خود دیشب، زیرا من ؛بگو مای، برایداد 
بجز اینک  هرگا  در هر باشم  بیشتری داشت  امید   آن،ام ک  بکاری نکرد من بلا  گفت: 

برایم مقدر  الله متعا گیرم با آن وضو آنچ  را ک  ساعتی از شبان  روز، وضوی کاملی می
 خوانم. نمود  است، نماز می
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 ن(: فضایل سلمان و صهيب و بلال 13باب )

ْ  ـ8011 ِْ عَلئنلآن عَ َِمَلنَ عََِى أَتَى قَفَيَلنَ أَبَل أَن  :س عَم و   ب  َ  َ صقهَي ب  ََ  َ بِلَا
نَ :فَقَلنُوَّ ،نَفَو  فنى نَ قَيقوفق أَخَلَآت  ََل َ َّنِ  ْ  َّنِ  نَ عَاق ِّ عقاقَِّ نَ َِل َّنِ  ََ ََلَخَلَآ ََ :قَل  أَبقو فَقَل
نِم  قُوَ     ننشَي خِ َِلَآَّ أَتَقُونُونَ :بَكَو  ََيِّان قَ ص َّناَّدِىَّ فَلَتَى ؟َ  ََ ،فَلَخ دَوَ  أَبَـل  َ ل» :فَقَل
ْ  ،أَغَضَد تَهقم  نَعَِ كَ بَكَو  قِم  «رَبَّكَ أَغَضَد تَ نَقَا  أَغَضَد تَهقم  كُا تَ نَئن ََ بَكَو  أَبقو فَلَتَل  :فَقَل
َ إِخ وَتَ َ ل قَ َ غ فنوق لَا :قَلنُوَّ ؟أَغَضَد تقكُم  ،ل  (1167)م/ .أُخَىَّ َ ل ،نَكَ َّنِ 

، از کنار سلمان و همرا  چند نفر دیگر: ابو سفیان گویدمیعائر بن عمرو مزنی  ترجمه:
الهی آنگون  ک  شایست  است، بر گردن آنها گفتند: شمشیرهای  .گرشت نصهیب وبلا  

 اابوبکر  .فرود نیامد  است( تا آن زمان مسلمان نشد  بود ک  ابوسفیان) اللهدشمن 
ماجرا را  رفت و ص نبی اکرمنزد  سپسید؟ یگوچنین می ،و سردار قریش ب  بزرگگفت: 

خشمگین شدن  تو باعث شاید !ای ابوبکر»فرمود:  ص. رسو  الله تعریف نمود برای وی،
را خشمگین  الله متعا در واقع،  ای،باعث خشم آنان گردید اگر بدان ک   ای.آنان شد 

گین خشممن باعث آیا  !گفت: ای برادران آنان رفت و نزد اابوبکر آنگا  «. ایساخت 
 را بیامرزد.و ت الله متعا گفتند: ن  برادرم،  نآنا شدن شما شدم؟

 ا(: فضایل انس بن مالک 50باب )

ََ س أَنَسٌعَْ  ـ8017 ِّى بِى جَلءَت  :قَل َِ إِنَى س أَنَ أُمُّ ،أُ قَو نَ رَ  َ قَـا   ص َّنِ 
َِل بِاِص فن أَزَّرَت اِى نَ َ رَدَّت اِى خنمَلرِ ََ َ ل :فَقَلنَت  ،بِاِص فن قَو نَ رَ  ،َّب اِـى  ،أُنَـي سٌ  َِلَآَّ ،َّنِ 
نَ أَتَي تقكَ قَكَ بِ ََ فَلد عق ،َ خ اق قَ َّنِ  ََ ،نَ قَ أَكَثنو  َّنِ هقمَّ» :فَقَل قَ ََلنَ ََ «َ َ نَاَ  فَوََّنِ ـنَ  :نَسٌأَ قَل
 .َّنَيَـو مَ  ،َّنَمنلئَـ ن  نَح ـوِ  عََِـى  نَيَتَعَـلدُّ نَ  َ نَانى َ َ نَاَ َ نَانى َ إِن  ،نَكَثنيٌر ََلننى إِن 
 (1718)م/

: مادرم ک  نصف چادرش را ب  عنوان ازار من، و نصف گویدمیاانس ترجمه:
برد و گفت:  صرسو  الله  دیگرش را ب  عنوان ردای من، استفاد  نمود  بود، مرا خدمت

برایش  گزار تو باشد.ام تا خدمت! این اُنَیس، فرزند من است؛ او را نزد تو آورد یا رسو  الله
انس «. ! ما  و فرزندانش را زیاد بگردانبار الها»فرمود:  صدعای خیر کن. رسو  الله 

دی دارم و ( اموا  زیاصی دعای پیامبر من )در نتیج ب  الله،  گفت: سوگندمی ا
 رسد.های من تقریبا ب  صد نفر میامروز، تعداد فرزندان و نو 
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ََ س أَنَسقعَْ  ـ8011 َُ ََوَّ :قَل قَو نَ رَ َْمنعَت  ص َّنِ  ِّى فَ قَ قََِي م  أُمُّ ،أُ  ،صَو تَ
ِّى بِلَبِى :فَقَلنَت  ََ َ ل َ أُ قَو نَ رَ َُ ننى فَاَعَل ،أُنَي سٌ َّنِ  قَو نَ رَ  قَا  ،دَعَوََّتٍ ثَثَلَا ص َّنِ 
ِْ نَا هَل رَأَ  تق  (1718)م/ .َّ خنوَةن فنى َّنث لننثََ  أَر جقو َ أَنَل ،َّناُّن يَل فنى َّثَاَتَي 

گرشت ک  مادرم ام سلَُیم از کنار ما می صگوید: رسو  الله میاانس ترجمه:
 س است. ! پدر و مادرم فدایت شوند؛ این، اُنَییا رسو  اللهصدایش را شنید و گفت: 

ام و امیدوارم ی دو تا از آنها را در دنیا دید برای من س  دعا نمود ک  نتیج  صرسو  الله 
 ی دعای سومش را در آخرت ببینم. ک  نتیج 

ْ  ،ثَلبِتٌعَْ  ـ8010 ََ س أَنَس  عَ َُ عََِىَّ أَتَى :قَل قَو نَ رَ  ََعَ أَنَعَبق َ أَنَل صَّنِ 
ََ َّنَغنَِمَلنن َِْ مَ :قَل ِّى عََِى فَلَب طَلَتق ،حَلجٍَ  إِنَى فَدَعَثَاِى ،عََِي اَل فَ  :قَلنَـت   جِئَتق فََِمَّل ،أُ

َْكَ ََل َُ بَعَثَاِى :قَُِتق ؟حَدَ قَو نَ رَ قَ ََل :قَلنَت  ،ننحَلجٍَ  ص َّنِ   ،نَوٌّ إِنَّهَل :قَُِتق ؟حَلجَتق
َّ لَا :قَلنَت  ِْوِّ تقحَاِّثَ َِ بِ قَو نَ رَ ََ ،اًَّأَحَ ص َّنِ  نَ :أَنَسٌ قَل نَ حَاَّثَتق نَو  َ َّنِ   أَحَـاًَّ  بِ

 (1711)م/ .ثَلبِتق َ ل ،نَحَاَّثَتقكَ
بازی ی هم سن و سالم ها با بچگفت: من  سانس روایت است ک   ثابتاز  ترجمه:

 ،ب  همین علت .کاری فرستاد برای انجامسلام کرد و مرا آمد و  صک  رسو  الله کردم می
؟ گفتم: کردیتأخیر  رامادرم گفت: چلرا هنگامی ک  برگشتم،  .نزد مادرم برگشتم ،تأخیربا 

یک راز  این،گفتم:  ؟گفت: کارش چ  بود .کاری فرستاد برای انجاممرا  صرسو  الله 
 نگو.  یرا ب  کس صاکرم  پیامبر راز مادرم گفت: هرگز .است

قرار بود ب  کسی بگویم، ب  ر ، اگب  الله سوگندگفت: ای ثابت!  سانس  :گویدثابت می
  .گفتممیتو 

(: فضایل جعفر بن ابی طالب، اسماء دختر عُميس و سایر کسانی 52باب )
 که سوار بر کشتی همراه آنان به حبشه هجرت کردند

ْ  ـ8011 ََى أَبِى عَ ََ ،س قَو َِ ََخ وَجق بََِغَاَل :قَل قَو نَ رَ قْ ص َّنِ  ِْ َ نَح   ،بِلنَيَمَ
َْ فَخَوَج اَل نَ قَهَلجِوِ  قِمَل أَنَل ،ننى َ أَخَوََّنن أَنَل ،إِنَي  قِمَل ،أَص غَوق  أَبقو َ َّ خَوق بقو دَةَ أَبقو أَحَاق
ِ م  َّلَ  ،رق ََ إِ ِْيَن ثَلَاثًَ  :قَل ِْ أَِ  َ خَم  ِْيَن َّثَاَي  ْ  رَجقلًا َ خَم  نَى نَ ََ  ،قَو   فَوَكند اَـل  :قَـل
َْ جَع فَوَ فَوََّفَقَاَل ،بِلنَحَدَشَ ن َّناَّجَلشنىِّ إِنَى تقاَلََفنياَ فَلَنَقَت اَل ،ََفنياًَ  قَ طَلننب  أَبِى ب   َ أَص حَلبَ
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قَ ََ ،عنا اَ ََ إِن  :جَع فَوٌ فَقَل قَو نَ رَ ََوَنَل ،َِهقاَل بَعَثَاَل ص َّنِ  ََ ن َ أَ  ،ََعَاَـل  فَلَقنيمقوَّ ،بِللِإقَل
قَ فَلَقَم اَل َ اَل حَتَّى ََعَ ََ عًلجَمني قَان ََ فَوََّفَقَاَل :قَل قَو نَ رَ َ هَمَ ،خَي دَوَ َّفَتَتَحَ حنيَن ص َّنِ   فَلَ
ََ أَ   ،نَاَل ََل ،نَا هَل أَع طَلنَل :قَل َْمَ َ  ْ  غَلبَ لَأحَاٍ قَ ْ   إِلا  ،شَي ئًل نَا هَل خَي دَوَ فَت حِ عَ  ننمَـ

قَ شَهِاَ نَ جَع فَو  ََعَ ََفنياَتناَل لَأص حَلبِ إِلا  ،ََعَ َْمَ ،َ أَص حَلبِ ََ ،ََعَهقم  نَهقم  قَ  فَكَـلنَ  :قَل
َْ نَلسٌ ِ لِ َ ع اِى ـ نَاَل َ قُونُونَ َّناَّلسِ نَ َّفنياَ ن لَأ قْ ـ :َّن ََ، بِلنَهِج وَةن ََدَقَاَلكُم  نَح   :قَل

َ مَلءُ فَاَخََِت  نِىَ ـ عقمَي س  بِا تق أَ  َ  ْ  ص َّناَّدِىِّ   جِزَ حَفَصََ  عََِى ـ ََعَاَل قَانمَ نَمَّ
ْ  َّناَّجَلشنىِّ إِنَى َِلجَوَت  كَلنَت  َ قَا  ،زََّئنوَةً نَ َِلجَوَ فنيمَ  ،حَفَصََ  عََِى عقمَوق فَاَخَلَ ،إِنَي 

َ مَلءُ َِل َ أَ ََ ،عنا اَ َ مَلءَ رَأَى حنيَن عقمَوق فَقَل ْ  :أَ نَ ََ َ مَلءُ :قَلنَت  ؟َِلآن  ،عقمَـي س   بِا تق أَ
ََ نَ َّنَحَدَشنيَُّ  :عقمَوق قَل نَ َّنَدَح وِ َُّ  ؟َِلآن َ مَلءُ فَقَلنَت  ؟َِلآن ََ :نَعَم  ،أَ  ََـدَقَاَلكُم   عقمَـوق  فَقَل

قْ ،بِلنَهِج وَةن َِ أَحََُّّ فَاَح  قَو نَ بِوَ  َ ـل  كَلَآب تَ ،كَنِمًَ  َ قَلنَت  ،فَغَضندَت  ،نَا كُم  ص َّنِ 
نَ كَلا  ،عقمَوق قَ ََعَ كُا تقم  ،َ َّنِ  َِرَ نَ و نَِِكُم  َ َ عنظُ جَلئنعَكُم   قطَعنمق ص َّنِ   فنى َ كُاَّل جَل
نَ فنى َ ذَننكَ ،َّنَحَدَشَ ن فنى َّنَدقغَضَلءِ َّنَدقعَاََّءِـ  أَر ضِ فنى أَ  ـ  دََّرِ نَ َ فنى َّنِ  قَونن  َ َّ  مق ،رَ
نَ ًَل أَطَعَمق لَا ،َّنِ  َِ قَُِتَ لََ أَذَكُوَ حَتَّى شَوََّبًل أَش وَبق َ لَا طَعَل قَو نَ ننوَ قْ  ،ص َّنِ   َ نَح ـ
ََلَذَكُوق ،َ نقخَلفق نقؤ ذَى كُاَّل َِ ذَننكَ َ  قَو نَ ننوَ قَ ص َّنِ  َ لَنُ نَ ،َ أَ  َ لَا ،أَكَلآنبق لَا ،َ َ َّنِ 
ََ ،ذَننكَ عََِى أَزِ اق َ لَا ،أَزِ غُ نَ نَدِىَّ َ ل :قَلنَت  صَّناَّدِىُّ جَلءَ فََِمَّل :قَل ََ  عقمَوَ إِن  َّنِ   قَـل
ََ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ ،نَا كُم  بِى بِلَحَََّّ نَي سَ» :ص َّنِ  نَ َ نَ  نِج ـوَةٌ  َ لَأص حَلبِ

ِ لَـ  أَن تقم  َ نَكُم  ،َ َّحناَةٌ َّفنياَ ن أَ ََـى  أَبَـل  رَأَ  تق فََِقَا  :قَلنَت  «نِج وَتَلننـ  َّن  قَو
َّفنياَ ن َ أَص حَلبَ ََللًا تقونِىَ لَ َّن ْ لَنُونِى ،أَر   َ  ْ َْ ََل ،َّنَحَان ثن َِلَآَّ عَ  قِم  شَى ءٌ َّناُّن يَل نَ

نَ ِْهِم  فنى أَع ظَمق َ لَا أَفَوَحق بِ ََ نَمَّل أَن فُ َُ نَهقم  قَل قَو نَ رَ ََ .ص َّنِ   فَقَلنَت  :بقو دَةَ أَبقو قَل
َ مَلءُ ََى أَبَل رَأَ  تق فََِقَا  :أَ قَ قَو ْ تَعنياق َ إِنَّ  (1161)م/ .نَاِّى َّنَحَان ثَ َِلَآَّ نَيَ

 صدر یمن بودیم ک  خبر ظهور نبی اکرم  ما گوید:میاابوموسی اشعری رجمه:ت
رهم نام داشت و من از آنها  برد  و دیگری ابو پس من و دو برادرم ک  یکی ابو .ب  ما رسید

ام ب  قصد هجرت بسوی پیامبر از افراد قبیل  نفرس   دو یا کوچکتر بودم، همرا  پنجا  و
 .اما کشتی ما را نزد نجاشی در حبش  برد ؛سوار کشتی شدیم و را  افتادیم  ب صاکرم

 صجعفر گفت: رسو  الله  .ندنیز بدانجا آمد و همراهانش همزمان با ما جعفر بن ابی طالب
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ما اینگون   ینجا بمانید.ما را ب  اینجا فرستاد  و دستور داد  ک  اینجا بمانیم؛ شما نیز همرا  ما ا
مصادف با فتح ب  مدین ، رفتن ما  .ب  مدین  رفتیم با هم ماندیم تا زمانیک  هم  آنها  نیز همرا

ب  ما نیز سهمی از غنایم خیبر )با رضایت مجاهدان( یا بنشی از  ص پیامبر اکرم خیبر بود.
راد کشتی ما و جعفر و بجز اف صآنها را عنایت فرمود. قابل یادآوری است ک  رسو  اکرم 

همراهانش ب  هیچ کس دیگری از کسانی ک  در جنگ حضور نداشتند، چیزی از غنایم 
گفتند: ما در هجرت از شما پیشی تعدادی از مردم ب  ما ک  اهل کشتی بودیم، میخیبر نداد. 

ک  قبلاً ب  حبش  هجرت کرد  و همرا  ما از  لایم. روزی، اسماء دختر عمیس گرفت 
رفت. در آن اثنا، عمر نزد  ص؛ همسر نبی اکرم ل، ب  دیدار حفص   بود  آمدحبش

حفص  آمد و هنگامی ک  اسماء را دید، پرسید: این کیست؟ حفص  گفت: اسماء دختر 
عمیس است. عمر گفت: همین حبشی است ک  از را  دریا آمد  است؟ اسماء گفت: بلی. 

جهت، ما از شما نسبت ب  رسو   بدین ؛یماعمر گفت: ما در هجرت، از شما پیشی گرفت 
کنی ای عمر. تو اشتبا  میاستحقاق بیشتری داریم. اسماء خشمگین شد و گفت:  صالله

 ص پیامبر اکرم؛ بودید صشما همرا  رسو  الله  ؛، هرگز چنین نیستاللهسوگند ب  
و  اللهطر خا  ولی ما ب ؛کردداد و نادانان شما را نصیحت میگرسنگان شما را غرا می

 .بردیمرسولش در سرزمینی دور و دشمن، در حبش  با بیم و هراس و اذیت و آزار، بسر می
 ؛خورمنرسانم، هیچ آب و غرایی نمی ص اللهتا سننانت را ب  اطلاع رسو   ب  الله سوگند

ن   و ک  ن  دروغ بگویم اللهسوگند ب   .بازگو خواهم کرد صسننانت را برای نبی اکرم 
 .اضاف  کنمآنها   کنم و ن  چیزی بتحریف 

! عمر چنین و چنان اللهرسو   یاآمد، اسماء گفت:  صهنگامی ک  نبی اکرم  اینگون 
او و  .آنها از شما نسبت ب  من استحقاق بیشتری ندارند»فرمود:  ص اللهرسو   .گفت

 «.شما؛ اهل کشتی؛ دو هجرت دارید لیو ؛همراهانش، یک هجرت دارند

وید: بعد از آن، ابو موسی و سایر کسانی ک  همرا  ما در کشتی بودند، گمی لاسماء 
بلی، هیچ چیز در دنیا برای پرسیدند. آمدند و در مورد این حدیث از من میگرو  گرو  می

حدیث، باعث این نبود؛ همچنین هیچ چیز بیشتر از  صبزرگتر از این سنن رسو  الله  ناآن
این حدیث را  تاخواست از من میاابو موسی نهمچنیگردید. خوشحالی آنان نمی
 برایش تکرار کنم. 
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  م (: فضایل عبد الله بن جعفر بن ابی طالب 51باب )

نَ عَد اقعَْ  ـ8011 قْ َّنِ  ََ م جَع فَو  ب  ْ  قَانمَ إِذََّ ص َّناَّدِىُّ كَلنَ :قَل  تقُِقِّىَ ََفَو  نَ
ََ ،بِاَل ِْ بِى فَتقُِقِّىَ :قَل َْ ِْ   أَ َ بِلنَحَ َْي  ََ ،بِلنَحق َْ أَحَاَنَل فَحَمَلَ :قَل  َ َّ خَـوَ  َ اَ  ـنَ  بَي 

قَ  (1711)م/ .َّنَمَان اََ  دَخََِاَل حَتَّى ،خََِفَ
آمد، ما را از سفر می صگوید: هر گا ، رسو  الله میم  عبد الله بن جعفر ترجمه:

پیامبر  قبا  ایشان رفتیم.یا حسین ب  است ، من و حسنیک بار بردند.برای استقبا  ایشان می
یکی از ما را جلویش، و دیگری را پشت سرش سوار نمود تا اینک  وارد مدین   صاکرم 
 شدیم.

 ـ 8011 ْ  م  نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م جَع فَو  ب  َُ أَر دَفَاِى :قَل قَو نَ رَ  َ ـو م   ذََّتَ ص َّنِ 
قَ ََوَّ ،خََِفَ َْ أَحَاًَّ نَبِ أُحَاِّثُ لَا ،حَان ثًل إِنَىَّ فَلَ  (1711)م/ .َّناَّلسِ نَ

مرا پشت سرش بر  صگوید: روزی، رسو  الله میم  عبد الله بن جعفر ترجمه:
 گویم.مرکب، سوار نمود و رازی ب  من گفت ک  ب  هیچ کس نمی

 م(: فضایل عبد الله بن عباس  55باب )

ِْ ـ8011 ِْ عَ قَ فَوَضَع تق ،ءََّنَخَلَا أَتَى ص َّناَّدِىَّ أَن  :م عَدَّلس  َّب   ،َ ضقـوءًَّ  نَ
ََ خَوَجَ فََِمَّل ْ » :قَل َِي و  رَِ ََّ  ن فنىـ  ؟«َِلَآَّ َ ضَعَ ََ  :بَكَـو   أَبِى رَِ ََّ  ن َ فنى ،قَلنُوَّ :زق
قْـ  قَُِتق ََ ،عَدَّلس  َّب  قَ َّنِ هقمَّ» :قَل ِْ فَقِّه   (1711)م/ .«فنی َّناِّ 

مان آب تهیا  کارد  و       دستشویی رفات. ب صگوید: رسو  الله ابن عباس می ترجمه:
؟ گفتناد : ابان    «چ  کسی بارایم آب آورد  باود  »هنگامی ک  بیرون آمد، فرمود:  نهاد  بودم.

 «.بار الها! ب  ابن عباس، بینش دین، عطا فرما»فرمود:  صعباس. رسو  الله 

 م(: فضایل عبد الله بن عمر 54باب )

ِْ ـ8016 ِْعَدانَّلِله  عَ ََ م عقمَوَ َّب  َِ حَيَلةن فنى َّنوَّجقلُ كَلنَ:قَل قَو نَ رَ  إِذََّ ص َّنِ 
َِ عََِى قَصَّهَل رقؤ َ ل رَأَى قَو نَ رَ  ،صَّناَّدِىِّ عََِى أَقُصُّهَل رقؤ َ ل أَرَى أَنَ فَتَمَاَّي تق ،ص َّنِ 
ََ ًَل َ كُا تق :قَل ْ جِان فنى أَنَلمق َ كُا تق ،عَزَبًل شَلبًّل غُلَا َِ عَه ان عََِى َّنَمَ قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 

ِْ كَلَن  َّناَّو مِ فنى فَوَأَ  تق َِدَل أَخَلَآَّنِى َََِكَي   ،َّنَدِئَوِ كَطَىِّ ََطَوِ ٌَّ  نِىَ فَإِذََّ ،َّناَّلرِ إِنَى بِى فَلَآ
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َُ فَجَعََِتق ،عَوَفَتقهقم  قَا  نَلسٌ فنيهَل َ إِذََّ ،َّنَدِئَوِ كَقَو نَىِ قَو نَلنن نَهَل َ إِذََّ نَ أَعقوذُ :أَقُو َْ بِلنِ   نَ
نَ أَعقوذُ ،َّناَّلرِ َْ بِلنِ  نَ أَعقوذُ ،َّناَّلرِ نَ َْ بِلنِ  ََ ،َّناَّلرِ نَ ََ َََِكٌ فََِقنيَهقمَل :قَل  ،تقوَع  نَم :ننى فَقَل

َِ عََِى حَفَصَُ  فَقَصَّت هَل ،حَفَصََ  عََِى فَقَصَص تقهَل قَو نَ رَ ََ  ،ص َّنِ   :ص َّناَّدِـىُّ  فَقَـل
نَ عَد اق َّنوَّجقلُ مَنِع » َْ  قصَِِّى كَلنَ نَو  َّنِ  ََ «َّنِ ي لِ نَ نَ عَد اق فَكَلنَ :ََلننمٌ قَل  ،ذَننكَ بَع اَ ،َّنِ 
َْ َ اَلمق لَا  (1711)م/ .قَنِيلًا إِلا  َّنِ ي لِ نَ

خاوابی   صرساو  الله  زماان   در ،گویاد: اگار کسای   مای  م بان عمار   الله عباد  ترجمه:
نیز آرزو داشتم ک  خاوابی ببیانم و    من .کردتعریف می ص پیامبر اکرم ایدید، آن را برمی

و مجارد  نوجاوان  زماان،   در آنهم کا    تعریف کنم. سرانجام، من صآنرا برای رسو  الله 
ب  طرف دوزخ ند و مرا گرفت ،خواب دیدم ک  دو فرشت ، خوابیدمدر مسجد نبوی می بودم و

آنجاا،  شاخ داشات. در  دو  ر هم پیچید  شد  باشد وبود ک  دچاهی بردند. دوزخ ب  صورت 
 الله متعاا  با    از دوزخگفتم میک  آن لحظ ،  شناختم، دیدم. درچند نفر از کسانی را ک  می

ای فرشات  بارم،  ناا  مای  پ الله متعاا  با    از دوزخ بارم، نا  میپ الله متعا ب   از دوزخ برم،نا  میپ
 .گفت: نترسب  ما رسید و  دیگر 

 را بارای پیاامبر  آن  خاواهرم هام   تعریاف کاردم.   ؛ل حفصا   ؛م را برای خواهرمخواب
؛ ای ای اسات  بسایار انساان شایسات    عبادالله »فرماود:   صتعریف کارد. رساو  الله    صاکرم
 ،بعاد از آن گویاد:  مای حدیث از عبد الله اسات،  راوی سالم ک  «. خواندنماز شب می کاش!
 .(تپرداخبیشتر ب  عبادت می) .یدخوابکم میرا خیلی  ها شب  الله عبد

 م(: فضایل عبد الله بن زبير 53باب )

ْ  ـ8018 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ ،قََِي كََ أبِی  ب  ََ  :قَل نَ عَد اققَل قْ َّنِ  ِْ جَع فَو  ب   :َّنزُّبَي ـوِ  لانب 
ََ تََِق ي اَل إِذَ أَتَلَآكُوق قَو نَ رَ قْ َ أَن تَ أَنَل ص َّنِ  ََ ؟عَدَّلس  َ َّب   .َ تَوَكَكَ ،فَحَمََِاَل ،نَعَم  :قَل
 (1711)م/

گوید: عبد الله بن جعفر ب  عبد الله بن زبیر گفت: آیا ب  ابی ملکی  می بنعبد الله : ترجمه
عبد الله بن زبیر گفت:  رفتیم؟ صخاطر داری ک  من و تو و ابن عباس ب  استقبا  رسو  الله 

 .رها کرد را در آغوش گرفت و تو راپس ما بلی، 
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 ا(: فضایل عبد الله بن مسعود 55باب )

ْ  ـ8011 نَ عَد ان عَ ََْـعقودٍ  َّنِ   ِْ ََ  س ب نَ  نَزَنَـت   نَمَّـل  :قَـل   :َّ َ ـ ُ  َِـلآن
 إِنَى [١٢:همائد] چڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ   ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گ  چ 
ََ ،َّ َ  ن آخنوِ َُ ننى قَل قَو نَ رَ  (1711)م/ .«هقم نَا  أَن تَ :ننى قنيلَ» :ص َّنِ 

ڎ  ڎ  چ  گوید: هنگامی ک  این آی  ناز  گردید:می اعبد الله بن مسعود  ترجمه:

بر کسانی ک  ) [١٢:همائد] چڈ  ڈ  ژ   ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گ  
ب  سبب شرابی ک  در گرشت  ا قبل از اند، اند و کارهای شایست  انجام داد ایمان آورد 

( .. تا آخر آی را  تقوا و ایمان را در پیش گیرند.اگر  ؛نیست گناهیاند، تحریم ا خورد 
)ک  « ب  من گفت  شد ک : تو ا عبد الله بن مسعود ا جزو آنان هستی»فرمود:  ص رسو  الله

 اند.(را  ایمان و تقوا را در پیش گرفت 

ْ  ـ8011 ََى أَبِى عَ ََ س قَو َ تق :قَل َْ َ أَخنى أَنَل قَان ِْ نَ ََـل جِئاَل  اَّلكَُ  ،َّنَيَمَ  َ 
َْ نقوَى ْ عقودٍ َّب  قَ ََ َّ ْ  إِلا  َ أُ ِ لِ نَ َِ بَي تن أَ قَو نَ رَ ْ   ،ص َّنِ   دقخقـوننهِم   كَثَـوَةن  نَـ

نَهِم  قَ َ نُزق   (1706)م/ .نَ
گوید: هنگامی ک  من و برادرم از یمن آمدیم، از میاابو موسی اشعری ترجمه:

رفت و آمد داشتند و همرا  ایشان بودند، ما  ص بس ک  ابن مسعود و مادرش نزد رسو  الله
 هستند.  ص پیامبر اکرمکردیم ک  آنها جزو خانواد  و اهل بیت تصور می

ْ  ـ8017 ََ َّلَأح وَصِ أَبِى عَ ََى أَبِى دََّرِ فنى كُاَّل :قَل ْ  نَفَو  ََعَ قَو  أَص ـحَلبِ  نَ
نَ عَد ان قِم  ،َّنِ  نَ عَد اق لمَفَقَ ،قَص حَفٍ فنى َ ا ظُوق نَ َ  ََ ،َّنِ  ْ عقودٍ أَبقو فَقَل  أَع َِـمق  ََـل  :ََ

ََ قَو نَ رَ قَ تَوَكَ ص َّنِ  ََ بِمَل أَع َِمَ بَع اَ قَ أَن زَ ْ  َّنِ  ََ ،َّنَقَلئنمِ َِلَآَّ نَ ََى أَبقو فَقَل ََـل  :قَو  أَ
 ْ قَ َ  قؤ ذَنُ ،غند اَل إِذََّ َ ش هَاق كَلنَ نَقَا  ،ذََّكَ قَُِتَ نَئن  (1708)م/ .جِد اَلحق إِذََّ نَ

گوید: ما با تعدادی از یاران عبد الله بن مسعود ک  ب  مصحفی ابو الاحوص می ترجمه:
در این اثنا، عبد الله برخاست. ابو مسعود  ی ابو موسی اشعری بودیم.کردند، در خان نگا  می

شنص  بعد از خودش، فردی را بگرارد ک  از این صگفت: من سراغ ندارم ک  رسو  الله 
تر ب  قرآن باشد. ابو موسی اشعری گفت: حالا ک  چنین گفتی، هنگامی ک  ما ایستاد ، عالم

ی ورود نداشتیم، نبودیم، او حضور داشت. و هنگامی ک  ما اجاز  صدر محضر رسو  الله 
 دادند.   ب  او اجاز  می
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ْ  ـ8011 نَ عَد ان عَ ََْـعقودٍ  َّنِ   ِْ ََ  أَنَّـقَ  س ب ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڳ  ڳ  چ  :قَـل

ََ ثُمَّ [808]آَ عمـوَّن: چ ڱ ْ  قنوََّءَةن عََِى :قَل قَوق نِى ََ  عََِى قَوَأَتق فََِقَا  ؟أَقَوَأَ أَنَ تَلَ
َِ قَو نَ رَ ََد عنيَن بِض عًل ص َّنِ  َِ أَص حَلبق عَنِمَ َ نَقَا  ،قَورَةً َ  قَو  أَنِّـى  ص َّنِ ـنَ  رَ
نَ بِكنتَلبِ أَع َِمقهقم  نَ نَوَحََِتق نَاِّى أَع َِمق أَحَاًَّ أَن  َِمقأَع  َ نَو  ،َّنِ  ََ ،إِنَي  ْ تق :شَقنيٌَّ قَل  فَجََِ

 .َ عنيدقـقَ  َ لَا ،عََِي ـنَ  ذَننـكَ  َ ـوقدُّ  أَحَاًَّ ََمنع تق فَمَل ص قَحَمَّاٍ أَص حَلبِ حَََِِّ فنى
 (1701)م/

ڱ   ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ڱ چ ی از عبد الله بن مسعود روایت است ک  وی آی  ترجمه:

دهید ک  بر اساس قرائت را تلاوت نمود و گفت: شما دستور می [808]آَ عموَّن:چ  ڱ
های قرآن کریم را نزد از سور سور  چ  کسی قرآن را تلاوت کنم؟ من هفتاد و اندی 

دانند ک  شناخت من نسبت ب  میخوب  صاصحاب رسو  الله  و ام.خواند  صرسو  الله 
و اگر کسی را سراغ داشتم ک  شناخت بیشتری دارد،  آنان است.بیشتر از  الله متعا کتاب 

 رفتم.بستم و نزد او میحتما رخت سفر می

نشستم؛ می ص های درس یاران محمدگوید: من در حلق شقیق )راوی از عبد الله( می
 را ندیدم ک  این سنن عبد الله را رد کند و از او خرد  گیری کند.  هیچ کس

ْ  ـ8010 ْ وق عَ ََ   ، ََ نَ عَد ان عنا اَ كُاَّل :قَل ِْ َّنِ  ْ  حَان ثًل فَلَآكَو نَل ،م عَم و   ب   عَ
َِّْ ْ عقودٍ ب  ََ، ََ َُ لَا َّنوَّجقلَ ذََّكَ إِن  :فَقَل قَ أَزََّ قَ شَى ءٍ بَع اَ أُحندُّ ْ  ََمنع تق َِ  نَ قَـو  َّنِ ـنَ  رَ

قَ ص قَ ،َ قُونُ َُ ََمنع تق ِْ :نَفَو  أَر بَعَ ن ْ نَ َّنَقُو آنَ َّقَوَءُ َّ» :َ قُو ِْ نَ نَ فَدَاَأَ ـ عَد اٍ أُمِّ َّب   بِ
ْ  ـ نَ ِْ أُبَىِّ َ  ْ  ،كَع ب  ب  نَ ْ  ،حقلَآ  فََ  أَبِى ََو نَى ،ََلننم  َ  نَ ِْ  قَعَـلذن  َ   .«جَدَـل   ب ـ
 (1707)م/

را از ابن  بودیم و در آنجا حدیثی م : ما نزد عبد الله بن عمروگویدمسروق می ترجمه:
دم، شنی صعبد الله بن عمرو گفت: بعد از سننی ک  از رسو  الله  ود یادآوری نمودیم.مسع

قرآن را از چهار نفر یاد »فرمود:  صشنیدم ک  رسو  الله  همچنان این مرد را دوست دارم.
بگیرید: از ابن ام عبد )عبد الله بن مسعود( ا با او آغاز نمود ا ، ابی ابن کعب، سالم مولای 

 «.     و معاذ بن جبلابی حریف
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 م (: فضایل عبد الله بن عمرو بن حرام 53باب )

ْ  ـ8011 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ   أَكَشنفق فَجَعََِتق ،أُحقاٍ َ و مَ أَبِى أُصنيبَ :قَل
ْ  َّنث و بَ نَ عَ َُ ،َ ا هَو نَاِى َ جَعَُِوَّ ،َ أَب كنى َ ج هِ قَو نَ َ رَ ََ  ،ىَ ا هَـلنِ  لَا ص َّنِ   :قَـل

نَ عَم و   بِا تق فَلطنمَُ  َ جَعََِت  ََ ،تَد كني َُ فَقَل قَو نَ رَ نَ» :ص َّنِ  نَ لَا أَ   ،تَد كني  ََـل  ،تَد كني
قَ َّنَمَلَائنكَُ  زََّنَتن  (1718)م/ .«رَفَع تقمقوقَ حَتَّى ،بِلَج اِحَتنهَل تقظنُِّ

د، من مرتب چادر را گوید: هنگامی ک  پدرم کشت  شمیاجابر بن عبد الله ترجمه:
اما  ؛کردندمردم مرا از این کار، منع می .کردمداشتم و گری  میاش برمیاز روی چهر 

؛ هم شروع ب  گریستن کرد. دختر عمرو ام؛ فاطم فرمود. عم منع نمی ص پیامبر اکرم
ی بالها ی چ  گری  بکنی چ  نکنی، همچنان فرشتگان او را زیر سای»فرمود:  صرسو  الله 

 «.خود گرفت  بودند تا زمانی ک  شما او را از اینجا، بلند کردید

 ا(: فضایل عبد الله بن سلام53اب )ب

ْ  ـ8011 نَوِ عَ ِْ عَل ََ ،س ََع اٍ ب  َُ أَبِى ََمنع تق :قَل ََ  ََمنع تق ََل :َ قُو قَـو  رَ
نَ َُ صَّنِ  قَ ،َ م شنى ننحَىٍّ َ قُو نَ ننعَد ان إِلا  ،َّنَجَاَّ ن فنى أَنَّ ِْ َّنِ   (1711)م/ .ََلَام  ب 

 صگوید: شنیدم ک  پدرم گفت: من نشنیدم ک  رسو  الله عامر بن سعد می ترجمه:
رود، بشارت ی دیگری ک  در روی زمین را  میبجز عبد الله بن سلام، ب  شنص زند 

 بهشت بدهد.

بشارت ب   افراد متعددی از جمل  خود سعد را ص)البت  باید دانست ک  پیامبر اکرم 
فقط همین یک مورد را شنید  است والله  صبهشت دادند؛ اما سعد از شنص رسو  الله 

 اعلم.( 

ْ  ـ8011 ِْ خَوَشََ  عَ ََ ،َّنَحقوِّ ب  ًْل كُا تق :قَل ْ جِان فنى حََِقٍَ  فنى جَلنن  ،َّنَمَان اَ ن ََ
ََ قْ شَي خٌ َ فنيهَل :قَل َْ قِوَ ،َّنَهَي ئَ ن حَ نَ عَد اق َ  قْ َّنِ  ََ، ََلَام  ب   حَـان ثًل   قحَاِّثُهقم  فَجَعَلَ :قَل

َْاًل ََ ،حَ ََ قَلمَ فََِمَّل :قَل ْ  :َّنَقَو مق قَل قَ ََ ْ  رَجقل  إِنَى َ ا ظُوَ أَنَ ََوَّ ِ لِ نَ َِيَا ظُـو   َّنَجَاَّ ن أَ  فَ
ََ ،َِلَآَّ إِنَى نَ :فَقَُِتق قَل قَ ،َ َّنِ  َّ لَأت دَعَاَّ نَبَ ََكَلنَ فَلَأع َِمَ ََ، ي تن قَ :قَل  حَتَّـى  فَلن طََََِّ ،فَتَدِع تق
َْ َ خ وقجَ أَنَ كَلدَ قَ دَخَلَ ثُمَّ ،َّنَمَان اَ ن نَ ََ ،ََا زِنَ َ تَلَذَن تق :قَل نَ فَل ََ ،ننى فَلَذننَ عََِي   ََل :فَقَل

َْ َ ل حَلجَتقكَ ََ ؟أَخنى َّب  قَ فَقَُِتق :قَل ْ  :قُم تَ نَمَّل ،نَكَ َ قُونُونَ َّنَقَو مَ ََمنع تق :نَ قَ ََ  ََوَّ
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ْ  رَجقل  إِنَى َ ا ظُوَ أَنَ ِ لِ نَ َِيَا ظُو  َّنَجَاَّ ن أَ ََ  ،ََعَكَ أَكُونَ أَنَ فَلَع جَدَاِى ،َِلَآَّ إِنَى فَ  :قَـل
قَ ِ لِ أَع َِمق َّنِ  ََلُحَاِّثُكَ ،َّنَجَاَّ ن بِلَ  رَجقـلٌ  أَتَلنِى ذَإِ ،نَلئنمٌ أَنَل بَي اَمَل إِنِّى ،ذََّكَ قَلنُوَّ نَمَّ َ 
ََ قَ فَلن طََِقَتق بِيَانى فَلَخَلَآ ،قُم  :ننى فَقَل ََ ََعَ ْ   بِجَوََّدَّ أَنَل فَإِذََّ :قَل ََ  ،شنـمَلننى  عَـ  قَـل

ََ ،فنيهَل  خقلَآ فَلَخَلَآتق َِ أَص حَلبِ طُوق ق فَإِنَّهَل فنيهَل تَلَخقلَآ لَا :ننى فَقَل ََ ،َّنشِّمَل  فَإِذََّ :قَل
ََ ،َ منيِاِى عََِى هَجٌََا  جَوََّدُّ ََ ،جَدَلًا بِى فَلَتَى ،َِهقاَل خقلَآ :ننى فَقَل ََ ،َّص عَا  :ننى فَقَل  :قَل

َ تنى عََِى خَوَر تق أَص عَاَ أَنَ أَرَد تق إِذََّ فَجَعََِتق َّ، ََ ََ، نَوََّرًَّ ذَننكَ فَعََِتق حَتَّى :قَل  :قَل
قَ ،عَمقودًَّ بِى أَتَى حَتَّى بِى َّن طََََِّ ثُمَّ قَ َّمَلءِ فنى رَأَ قَ َّن َ فَُِ  أَع ـلَاقَ  فنى ،َّلَأر ضِ فنى َ أَ

ََ ،حََِقٌَ  ََ ،َِلَآَّ فَو َ  َّص عَا  :ننىَ فَقَل قَ ؟َِلَآَّ أَص عَاق كَي فَ :قَُِتق :قَل قَ َّمَلءِ فنى َ رَأَ  ،َّن
ََ ََ ،بِى فَزَجَلَ بِيَانى فَلَخَلَآ :قَل ََ ،قَ نبِلنَحََِ قَتَعٌََِِّّ أَنَل فَإِذََّ :قَل  َّنَعَمقـودَ  ضَوَبَ ثُمَّ :قَل
ََ ،فَخَوَّ ََ ،أَص دَح تق حَتَّى بِلنَحََِقَ ن قَتَعَِِّقًل َ بَقنيتق :قَل  فَقَصَص تقهَل صَّناَّدِىَّ فَلَتَي تق :قَل
نَ ََ عََِي  َّل» :فَقَل ْ  رَأَ  تَ َّن تنى َّنطُّوق ق أَ َْلرِكَ عَ َِ أَص حَلبِ طُوق ق فَهِىَ َ  ََ  ،َّنشِّمَل  قَـل
َّل ْ  رَأَ  تَ َّن تنى َّنطُّوق ق َ أَ َّل ،َّنَيَمنيِن أَص حَلبِ طُوق ق فَهِىَ َ منياِكَ عَ َُ فَهقوَ َّنَجَدَلُ َ أَ  ََا زِ

ْ  ،َّنشُّهَاََّءِ قَ َ نَ َّل ،تَاَلنَ َ لَامِ عَمقودق فَهقوَ َّنَعَمقودق َ أَ َّل ،َّلِإ  عقـو َ ةُ  فَهِـىَ  َّنَعقـو َ ةُ  َ أَ
َ لَامِ ْ  ،َّلِإ ََ َ نَ ِّكًل تَزََّ  (1717)م/ .«تَمقوتَ حَتَّى بِهَل قَتَمَ

 حلقات درس مسجد نبوی نشست  بودم. گوید: من در یکی ازخراش  بن حر می ترجمه:
وجود داشت و برای مردم، سننان  -بنام عبدلله بن سلام -در آن حلق ، مردی خوش قیاف 

م گفتند: هرکس، دوست دارد ک  ب  مردی هنگامی ک  او برخاست، مرد کرد.خوبی بیان می
گوید: با خود گفتم: از اهل بهشت نگا  کند، ب  این شنص، نگا  کند. خراش  بن حر می

وی ب   انم؛ لرا ب  دنبا  او را  افتادم.اش را بدروم تا محل خان ، ب  دنبا  او میب  الله سوگند
سرانجام، وارد منزلش شد.  یرون برود.براهش ادام  داد تا اینک  نزدیک بود از شهر مدین ، 

ام! چ  ی ورود داد و گفت: ای برادر زاد او نیز ب  من اجاز  ی ورود خواستم.من از او اجاز 
گویند: هرکس، دوست کاری داری؟ گفتم: هنگامی ک  شما برخاستید، شنیدم ک  مردم می

را من شیفت  شدم تا شما را ل یان، نگا  کند، ب  این مرد بنگرد.دارد ک  ب  مردی از بهشت
البت  علت سننان  داند ک  چ  کسانی بهشتی هستند.بهتر می الله متعا همراهی کنم. او گفت: 
 پس ردی نزد من آمد و گفت: بلند شو.من خواب دیدم ک  م کنم.مردم را برایت بیان می

ود دیدم و هایی سمت چپ خدر مسیر، جاد  و برا  افتادم.دستم را گرفت و من همرا  ا
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ها نرو؛ زیرا ک  آنها آن مرد ب  من گفت: از این جاد  ها شوم.خواستم ک  وارد آن جاد 
سمت راستم  هایی واضح و مستقیم،های سمت چپیها )جهنمیان( است. ناگهان، جاد جاد 
آن مرد ب  من گفت: از اینجا برو. آنگا ، مرا کنار کوهی برد و گفت: بالا برو. من  دیدم.
تم ک  بالا بروم؛ اما ب  پشت سر افتادم. و این کار را چند بار، تکرار کردم. سپس مرا خواس

همرا  خودش برد تا اینک  کنار ستونی رسیدم ک  قسمت بالای آن در آسمان، و قسمت 
ای وجود داشت. پس ب  من گفت: بالا برو. من پایین آن، در زمین بود و بالای آن، حلق 

بروم حا  آنک  قسمت بالای آن در آسمان است؟ آنگا  دستم را  گفتم: چگون  بالای آن
ای ب  ستون زد و گرفت و مرا پرتاب کرد. من ب  حلق ، آویزان شدم. بعد از آن، ضرب 

 صستون، پایین افتاد. من همچنان تا صبح ب  همان حلق ، آویزان ماندم. سپس نزد رسو  الله
هایی را ک  سمت چپ را »فرمود:  ص مبر اکرمپیاآمدم و ماجرا را برایش تعریف نمودم. 

و راههایی ک  در سمت راست  میان( هستند.های سمت چپیها )جهنای، را خودت دید 
و  .جایگا  شهدا است ،اما آن کو  های سمت راستیها )بهشتیان( هستند.ای، را خودت دید 

ی اسلام آن حلق ، حلق و  رسی. و آن ستون، ستون اسلام است.تو هرگز ب  آن جایگا  نمی
 «.است و تو تا هنگام مرگ، بر اسلام، ثابت قدم خواهی ماند

 ا(: فضایل سعد بن معاذ 53باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8166 نَ عَد ان ب  ََ: م َّنِ  ََ قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ  ََع ان َ جَاَلزَةُ ص َّنِ   ب ـ
َْ قَعَلذٍ ِ تَزَّ» :أَ  ان هِم  بَي  َِّْنوَّ عَو شق نَهَل َّ  (1700)م/ .«ح مَ

ی سعد بن معاذ جلوی ما گراشت  بود ک  جناز گوید: می م بن عبد اللهجابر  ترجمه:
 «.ب  لرز  در آمد اوب  خاطر  رحمان اللهعرش »فرمود:  ص رسو  الله

ِْ  ـ8168 ََ:  س َّنَدَوََّءَعَ ِ انَ ت قَل َِ أُ قَو نَ ننوَ  فَجَعَـلَ  ،حَوِ ـو   حقِ ـ ُ  ص َّنِ 
قْونَهَل قَأَص حَلبق ْ  َ َ ع جَدقونَ َ َِمق ََ ،ننياِهَل نَ ْ  أَتَع جَدقونَ» :فَقَل نَ ننيِن نَ  ََع ان نَمَاَلدن لُ ؟َِلآن

ِْ قْ نَا هَل خَي وٌ ،َّنَجَاَّ ن فنى قَعَلذٍ ب   (1701)م/ .«َ أَنَيَ
 .هدیا  دادناد    صگوید: عباایی ابریشامی با  رساو  الله     می براء بن عازب : ترجمه

از »فرماود:    صپیاامبر اکارم    نمودناد. دند و از نرمی آن تعجب میکرن را لمس میمردم آ
 «.نمایید؛ دستمالهای سعد بن معاذ در بهشت، بهتر و نرمتر از این استنرمی این، تعجب می
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  م (: فضایل ابو طلحه انصاری و همسرش ام سُليم 40باب )

ْ  ـ8161 ََ س أَنَس  عَ ٌْ ََلتَ :قَل ْ  َِحََ طَ لَأبِى َّب  ِ نِهَل فَقَلنَت  ،قََِي م  أُمِّ نَ  لَا :لَأ
نَ طََِحََ  أَبَل تقحَاِّثُوَّ قَ أَنَل أَكُونَ حَتَّى بِلب اِ ََ ،أُحَاِّثُ نَ فَقَوَّبَت  فَجَلءَ :قَل  فَلَكَـلَ  ،عَشَـلءً  إِنَي 
ََ ،َ شَوِبَ قَ تَصَاَّعَت  ثُمَّ :فَقَل َْ نَ َْ قَ رَأَت  فََِمَّل ،بِهَل فَوَقَعَ ،ذَننكَ قَد لَ تَصَاَّعق كَلنَ ََل أَح   أَنَّ

ًَل أَن  نَو  أَرَأَ  تَ ،طََِحََ  أَبَل َ ل :قَلنَت  ،نَا هَل َ أَصَلبَ شَدِعَ قَا  ِ ـلَ  عَـلرَِ تَهقم   أَعَلرق َّ قَو   أَ
قِم  أَنَ أَنَهقم  ،عَلرَِ تَهقم  فَطََِدقوَّ ،بَي تٍ ََ ؟َ م اَعقو ِْبِفَ :قَلنَت  ،لَا :قَل ََ  ،َّب اَـكَ  لح تَ  :قَـل

ََ فَغَضنبَ ََ  أَتَـى  حَتَّى فَلن طََََِّ. بِلب اِى أَخ دَو تناِى ثُمَّ تََِط خ تق حَتَّى تَوَكَتناِى :َ قَل قَـو  رَ
نَ ََ ،كَلنَ بِمَل فَلَخ دَوَقَ صَّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ بَلرَكَ» :ص َّنِ   «نَي َِتنكُمَل غَلبِوِ فنى نَكُمَل َّنِ 
ََ ،فَحَمََِت  :ََقَل َُ فَكَلنَ :قَل قَو نَ رَ نِىَ ََفَو  فنى ص َّنِ  قَ َ  َُ  َ كَلنَ ،ََعَ قَـو  َّنِ ـنَ  رَ

ْ  َّنَمَان اََ  أَتَى إِذََّ ص َْ فَاَنَو َّ ،طُوق قًل َ طَوققُهَل لَا ََفَو  نَ  ،َّنَمَخَلضق فَضَوَبَهَل ،َّنَمَان اَ ن نَ
َُ َّن طَََََِّ  ،طََِحََ  أَبقو عََِي هَل فَلح تقدِسَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  َُ :قَل  ،نَتَع َِمق إِنَّكَ :طََِحََ  أَبقو َ قُو

قَ رَبِّ َ ل قَ َ أَد خقلَ ،خَوَجَ إِذََّنَدِيِِّکَ  ََعَ أَخ وقجَ أَنَ  قع جِدقاِى إِنَّ ْ تق َ قَان ،دَخَلَ إِذََّ ََعَ  َّح تقدِ
ََ ،تَوَى بِمَل َُ :قَل  فَلن طََِقَاَل ،َّن طَنَِّ  ،أَجِاق كُا تق َّن لآنى أَجِاق ََل طََِحََ  لأَبَ َ ل :قََِي م  أُمُّ تَقُو
ََ ََل حنيَن َّنَمَخَلضق َ ضَوَبَهَل :قَل ًَل فَوَنَاَت  ،قَان ِّى ننى فَقَلنَت  ،غُلَا قَ لَا أَنَسق َ ل :أُ   قو ضنعق
نَ تَغ اقَ  حَتَّى أَحَاٌ َِ عََِى بِ قَو نَ رَ قَ أَص دَحَ فََِمَّل ،ص َّنِ  نَ فَلن طََِقَتق ،َّح تَمََِتق َِ إِنَى بِ قَو  رَ
نَ ََ ،ص َّنِ  قَ :قَل قَ فَصَلدَفَتق ََعَ َْمٌ َ  ََ رَآنِى فََِمَّل ،نَي  :قَُِتق ؟«َ نَاَت  قََِي م  أُمَّ نَعَل » :قَل
َْمَ فَوَضَعَ ،نَعَم  ََ َّنَمني نَ َ جِئَتق :قَل قَ بِ نَ فنى فَوَضَع تق َُ َ دَعَل ،حَج وِ قَو نَ رَ  بِعَج وَةٍ صَّنِ 
 ْ نَ فنى فَلَاكَهَل ،َّنَمَان اَ ن عَج وَةن نَ  َّنصَّدِىُّ فَجَعَلَ ،َّنصَّدِىِّ فنى فنى قَلَآفَهَل ثُمَّ ،ذََّبَت  حَتَّى فني

ََ ،َ تََِمَّظُهَل ََ :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ «َّنتَّم وَ َّلَأن صَلرِ حقبِّ إِنَى َّن ظُوق َّ» :صَّنِ  َْـحَ  :قَل  فَمَ
قََ ج  ََمَّلقَ هَ نَ عَد اَ َ   (1877)م/ .َّنِ 

فوت کرد. ام سلیم ب   ک  از ام سُلیم بود، ابوطلح  گوید: فرزندمیاانس ترجمه:
ام، شما در مورد فرزندش ب  او اش گفت: تا زمانی ک  من با ابو طلح  صحبت نکرد خانواد 

و ابوطلح  را تقدیم نمود چیزی نگویید. هنگامی ک  ابو طلح  آمد، ام سلیم غرای شام وی 
با او ابو طلح  و و آب نوشید. آنگا  ام سلُیم بهتر از گرشت ، خود را آراست.  غرا خورد

گفت: ای ابو  ام سلیم اینک  ابو طلح  سیر کرد و با او همبستر شد،پس از  همبستر شد. آنگا 



 

 419 (2مختصر صحيح مسلم)

ریت نزد طلح ! نظر شما در این مورد چیست ک  اگر یک شنص، چیزی را ب  عنوان عا
ای بگرارد؛ سپس عاریت خود را بنواهد؛ آیا آن خانواد  حق دارد ک  از برگداندن  ودخان

ام سلُیم گفت: پس صبر کن و اجر و  داری کند؟ ابو طلح  جواب داد: ن .عاریت آنان، خود
با شنیدن این سنن، ابو طلح  برآشفت و گفت:  بنوا . الله متعا پاداش فوت فرزندت را از 

ی تا آلود  ب  جماع شوم؛ آنگا  مرا از فوت فرزندم مطلع ساختی. سپس برا  افتاد و گراشت
شب  الله متعا »: فرمود ص پیامبر اکرمرفت و ماجرا را برایش بیان کرد.  صنزد رسو  الله 

 م باردار گردید.گوید: اینگون  ام سلُیراوی می«. ی شما را برای شما مبارک گرداندگرشت 
گفتنی است  سلیم و شوهرش همرا  ایشان بودند. در سفری بود ک  ام ص باری رسو  الله

آمدند، هنگام شب، بود ک  هر گا  از سفری ب  مدین  می اینگون  ص پیامبر اکرمعادت ک  
ب  هر حا ، هنگامی ک  ب  مدین  نزدیک شدند، ام سلیم دچار درد  شد.وارد مدین  نمی

ب  راهش ادام  داد. در این  صاو ماند و رسو  الله  زایمان گردید. لرا ابو طلح  همرا 
دانی ک  من دوست دارم همرا  پیامبرت، از شهر میهنگام، ابو طلح  گفت: بار الها! تو 

بینی از و هم اکنون ب  سبب مشکلی ک  تو می ،بیرون بروم و با پیامبرت وارد شهر شوم
و طلح ! من آن دردی را ک  در باز ماندم. ام سلیم گفت: ای اب ص رسو  اکرمهمراهی 

کنم؛ ب  راهت ادام  بد . کردم، در این زایمان، احساس نمیزایمانهای گرشت  احساس می
درد زایمان ب  سراغ او آمد و پسری ب  دنیا لرا ما برا  افتادیم. و هنگامی ک  ب  شهر رسیدند، 
او  ،شیر بدهد تا صبحاو را حق ندارد کس  آورد. مادرم ب  من )انس( گفت: ای انس! هیچ

 . بردم ص اکرم را برداشتم و نزد پیامبر نوزادصبح، من  .ببری ص اکرم پیامبرنزد را 
ک  آهن داغی برای نشان  گراری حیوانات بدست داشت، هنگامی ک  مرا  صرسو  الله 

آهن  صم بلی. آنگا  نبی اکرم گفت؟ «شاید ام سلیم وضع حمل نمود  است»دید، فرمود: 
 گراشتم.  ص پیامبر اکرمبردم و در آغوش را  ب  زمین گراشت و من نوزاد  داغ را

تا اینک  نرم گردید؛  جویدو آن را  طلب نمودی )نوعی خرما( مدین  عجو  صرسو  الله 
  لیسید.میمکید و لبهایش را نوزاد آن خرما را می .گراشت نوزاددر دهان آنگا  آنرا 
 و «ببینید ک  انصار چقدر خرما را دوست دارند»فرمود:  با دیدن این صحن ، صرسو  الله 

 .نامیدالله  او را عبد دستی ب  صورتش کشید و

مردی از انصار گفت: از   :ک  عیین  آمد  است ابن ب  نقل از در روایتی از بناری )و 
 (طلح (، ن  فرزند قرآن خوان دیدم. فرزندان همان عبدالله )بن ابو
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 ابن کعب (: فضيلت ابی 42باب )

ََ:  س عَْ أنَس  ـ8161 َِ عَه ان عََِى َّنَقُو آنَ جَمَعَقَل قَو نَ رَ  كُُِّهقم  أَر بَعٌَ  صَّنِ 
َْ قْ قَعَلذُ :َّلَأن صَلرِ نَ قْ َ أُبَىُّ ،جَدَل  ب  قْ َ زَ  اق ،كَع ب  ب  ََ ،زَ  اٍ َ أَبقو ،ثَلبِتٍ ب   :قَتَـلدَةُ  قَل
ْ  :لَأنَس  قَُِتق ََ ؟زَ  اٍ أَبقو ََ ََتنى أَحَاق :قَل  (1701)م/ .عقمقو

چهار نفر ک  همگی از انصار بودناد،   صگوید: در زمان نبی اکرم می انس  ترجمه:
قرآن را جمع آوری کردند: ابُیَ بن کعب، معاذ بان جبال، اباو زیاد و زیاد بان ثابات. قتااد          

هاای مان   گوید: از انس پرسیدم: اباو زیاد کیسات؟ گفات: یکای از عمو     )راوی از انس( می
   است. )اسم او سعد بن عبید بن نعمان اوسی است ک  در جنگ قادسی  ب  شهادت رسید.(

 افضيلت ابو ذر غفاری(: 41باب )

ْ  ـ8167 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  نَتن ب  ََ َّنصَّل ََ :قَل ْ  خَوَج اَل :س أَبقوذَرٍّ قَل نَاَل نَ  ،غنفَلر  قَو 
َُّاَل أُنَي سٌ َ أَخنى أَنَل فَخَوَج تق ،مََّنَحَوََّ َّنشَّه وَ  قحنُِّونَ َ كَلنقوَّ َ  عََِى فَاَزَنَاَل ،َ أُ  ،نَاَل خَل
ََاَل َْ خَلنُاَل فَلَكَوَ َْ َْاَنَل ،إِنَي اَل َ أَح  قَ فَحَ قَ ْ  خَوَج تَ إِذََّ إِنَّكَ :فَقَلنُوَّ قَو  ِ نِكَ عَ  خَلنَفَ أَ
قَ قنيلَ َّن لآنى لعََِي اَ فَاَثَل خَلنُاَل فَجَلءَ ،أُنَي سٌ إِنَي هِم  َّل :فَقَُِتق ،نَ ْ  ََضَى ََل أَ  ََع وق فنـكَ  نَ
قَ فَقَا  ََتَاَل فَقَوَّب اَل ،بَع اق فنيمَل نَكَ جِمَلعَ َ لَا ،كَاَّر تَ  خَلنُاَل َ تَغَط ى ،عََِي هَل فَلح تَمََِاَل ،صنو 
قَ ْ  أُنَي سٌ فَاَلفَوَ ،ََك َ  ض وَةنبِحَ نَزَنَاَل حَتَّى فَلن طََِقَاَل ،َ د كنى فَجَعَلَ ثَو بَ ََتناَل عَ ْ   صنو   َ عَـ
َْ فَلَتَيَل ،نَثَنِهَل نِ ًْل فَخَيَّوَ ،َّنَكَل ََتناَل أُنَي سٌ فَلَتَلنَل ،أُنَي  نَثَنِهَل بِصنو  ََ  ،ََعَهَـل  َ   َ قَـا   :قَـل
َْ َ ل ،صَِ ي تق ََ أَنَقَى أَنَ قَد لَ أَخنى َّب  قَو نَ رَ ْ  :قَُِتق ،نَاِيَن بِثَلَاثن ص َّنِ  ََ  ؟ننمَ  :قَـل

نَ َْ :قَُِتق ،ننِ  قَ فَلَ   ََ ؟تَوَجَّ قَ :قَل  كَلنَ إِذََّ حَتَّى عنشَلءً أُصَِِّى ،رَبِّى  قوَجِّهقاِى حَي ثُ أَتَوَجَّ
 ْ ََ ،َّنشَّم سق تَع ُِوَنِى حَتَّى ،خنفَلءٌ كَلَنِّى أُنَقنيتق َّنِ ي لِ آخنوِ نَ  حَلجَـ ً  ننى إِن  :أُنَي سٌ فَقَل

 ؟صَاَع تَ ََل :فَقَُِتق جَلءَ ثُمَّ ،عََِىَّ فَوََّثَ ،ََك َ  أَتَى حَتَّى أُنَي سٌ فَلن طََََِّ ،فَلكَفناِى بِمَك َ 
ََ ََ أَن  َ ز عقمق ،دن اِكَ عََِى بِمَك َ  رَجقلًا نَقنيتق :قَل قَ َّنِ  َََِ َُ فَمَل :قَُِتق، أَر   ؟َّناَّـلسق  َ قُو
ََ ٌْ ،شَلعنوٌ :ونُونََ قُ :قَل نِ ََ ،َّنشُّعَوََّءِ أَحَاَ أُنَي سٌ َ كَلنَ ،ََلحنوٌ ،كَل  نَقَـا   :أُنَـي سٌ  قَل

ََ ََمنع تق قَ َ ضَع تق َ نَقَا  ،بِقَو ننهِم  قِوَ فَمَل ،َّنَكَهَاَ ن قَو  َِتَئنمق فَمَل ،َّنشِّع وِ أَقَوََّءِ عََِى قَو نَ  َ 
َْلنن عََِى قَ بَع انى أَحَاٍ نن نَ ،شنع وٌ أَنَّ قَ َ َّنِ  ََ  ،نَكَلذنبقونَ َ إِنَّهقم  ،نَصَلدنٌ  إِنَّ  :قَُِـتق  :قَـل

َِبَ حَتَّى فَلكَفناِى ََ ،فَلَن ظُوَ أَذَ َْ  :فَقَُِتق ،نَا هقم  رَجقلًا فَتَضَعَّفَتق ،ََك َ  فَلَتَي تق :قَل  أَ  ـ
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قَ َّن لآنى َِلَآَّ ََفَقَ ،إِنَىَّ فَلَشَلرَ ؟َّنصَّلبِئَ تَا عقونَ ََ ،َّنصَّلبِئَ :ل ِ لُ عََِىَّ فَمَل  بِكُلِّ َّنَوََّدنى أَ
ََ ،عََِىَّ ََغ شنيًّل خَوَر تق حَتَّى ،َ عَظَم  ََاَرَةٍ  نقصقبٌ كَلَنِّى ،َّر تَفَع تق حنيَن فَلر تَفَع تق :قَل
ََ ،أَح مَوق َ زَمَ فَلَتَي تق :قَل ََِْتق زَ ََلءَ عَاِّى فَغَ ْ  َ شَوِب تق ،َّناِّ َْ َ ل ،نَدِثَتق َ نَقَا  ،هَلََلئن نَ  َّب 
َْ ،ثَلَاثنيَن أَخنى َ زَمَ ََلءُ إِلا  طَعَلمٌ ننى كَلنَ ََل ،َ َ و م  نَي ٍَِ  بَي  َْمنا تق ،زَ َّوَت  حَتَّى فَ  تَكَ
قْ ََل ،بَطَاِى عقكَ ََ ،جقوع  قَخ فََ  كَدِانى عََِى َ جَا تق َ  ِ لُ فَدَي اَل :قَل  ـ فنـى  ََك َ  أَ  ٍ نَي َِ
َ منخَتنهِم  عََِى ضقوِبَ إِذَ ،إِض حنيَلنَ قَم وََّءَ ِْ ،أَحَاٌ بِلنَدَي تن َ طُوفق فَمَل ،أَ َ وَأَتَي   نَا هقم  َ َّ

ََلفًل تَا عقوََّنن ََ ،َ نَلئنََِ  إِ قِمَل أَن كنحَل :فَقَُِتق طَوََّفنهِمَل فنى عََِىَّ فَلَتَتَل :قَل  َّلُأخ ـوَى  أَحَاَ
ََ ْ  َِتَلتَاَل فَمَل :قَل ََ ،قَو ننهِمَل عَ ٌْ :فَقَُِتق عََِىَّ فَلَتَتَل :قَل  لَا أَنِّـى  غَي ـوَ  ،َّنَخَشَدَ ن نَثَلُ َِ
ْ  أَحَاٌ قِاَل َِل كَلنَ نَو  :َ تَقُولَانن تقوَنَوِلَانن فَلن طََِقَتَل ،أَكَاِى ََ ،أَن فَلرِنَل نَ َ تَقَدََِهقمَل :قَل  فَل
َُ قَو نَ رَ قِمَل ،و بَكَ َ أَبقو ص َّنِ  ََ ،َِلبِطَلنن َ  َْ  َّنصَّـلبِئُ  :قَلنَتَل ؟«نَكُمَل ََل» :قَل  بَـي 
َِل َّنَكَع دَ ن َ تَلرِ ََ ،َ أَ ََ ََل» :قَل قَ :قَلنَتَل ؟«نَكُمَل قَل ََ إِنَّ  َ جَـلءَ ، َّنَفَمَ تَم لُأ كَنِمًَ  نَاَل قَل
َُ قَو نَ رَ َ تََِمَ حَتَّى ص َّنِ  قَ قِوَ ي تنبِلنَدَ َ طَلفَ ،َّنَحَجَوَ َّ  فََِمَّـل  ،صَِ ى ثُمَّ ،َ صَلحندق
قَ قَضَى ََ صَلَاتَ َُ أَنَل فَكُا تق. ذَرٍّ أَبقو قَل ْ  أَ َّ قَ ََ َ لَامِ بِتَحنيَّ ن حَيَّل ََ  ،َّلِإ  :فَقَُِـتق  ،قَـل
َّلَامق ََ َ ل عََِي كَ َّن قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  نَ َ رَح مَُ  َ عََِي كَ» :فَقَل ََ ثُمَّ ،«َّنِ  ْ » :قَل  ؟«أَن ـتَ  ََ
ََ ْ  :قَُِتق :قَل ََ ،غنفَلر  نَ ِ وَى :قَل نَ فَلَ قَ فَوَضَعَ بِيَان  فنـى  فَقَُِـتق  ،جَد هَتنـنَ  عََِى أَصَلبِعَ

ِْى ََ :نَفَ َِد تق ،غنفَلر  إِنَى َّن تَمَي تق أَنن كَوِ نَ آخقلُآ فَلَآ قَ فَقَاَعَاِى ،بِيَان  أَع َِمَ كَلنََ  ،صَلحندق
نَ قَ رَفَعَ ثُمَّ ،نَاِّى بِ ََ ََ ثُمَّ ،رَأَ ََ ؟«َِهقاَل كُا تَ ََتَى» :قَل  قَا لُآ َِهقاَل كُا تق قَا  :قَُِتق ،قَل

َْ ،ثَلَاثنيَن ََ ،َ َ و م  نَي ٍَِ  بَي  ْ » :قَل ََ ؟« قطَعنمقكَ كَلنَ فَمَ  إِلا  طَعَلمٌ ننى كَلنَ ََل :قَُِتق :قَل
َ زَمَ ََلءُ َْمنا تق ،زَ َّوَت  حَتَّى فَ قْ تَكَ ََل ،بَطَاِى عقكَ  ،جقوع  قَخ فََ  كَدِانى عََِى أَجِاق َ 
ََ ََ «طُع م  طَعَلمق إِنَّهَل ،قَدَلرَكٌَ  إِنَّهَل» :قَل ََ َ ل :بَكَو  أَبقو فَقَل قَو نَ رَ  فنـى  ننـى  َّئَلَآنَ َّنِ 

نَ نَ َُ فَلن طََََِّ ،َّنِ ي ََِ  طَعَل قَو نَ رَ  بَكَـو   أَبقو فَفَتَحَ ،ََعَهقمَل َ َّن طََِقَتق ،بَكَو  َ أَبقو ص َّنِ 
ْ  نَاَل َ قَدِضق فَجَعَلَ ،بَلبًل ََ ذَننكَ َ كَلنَ ،َّنط لئنفن زَبِيبِ نَ قَ طَعَلم  أَ َّ  غَدَو تق ثُمَّ ،بِهَل أَكََِتق
ََ أَتَي تق ثُمَّ ،غَدَو تق ََل قَو نَ رَ ََ ،صَّنِ  قَ» :فَقَل  لَا ،ل نَخ  ذََّتق أَر ضٌ ننى  قجِّهَت  قَا  إِنَّ

َِل ََكَ عَاِّى قَدَِِّغٌ أَن تَ فَهَلَ ،َ ثَوِبَ إِلا  أُرََّ َْى ؟قَو  قَ عَ  َ َ ـلَجقوَكَ  بِـكَ  َ ا فَعَهقم  أَنَ َّنِ 
ًْل فَلَتَي تق «فنيهِم  ََ أُنَي  َ َِم تق قَا  أَنِّى صَاَع تق :قَُِتق ؟صَاَع تَ ََل :فَقَل ََ ،َ صَاَّقَتق أَ  :قَل
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َ َِم تق قَا  فَإِنِّى ،دن اِكُمَل ْ عَ رَغَدٌَ  بِى ََل ََاَل أَتَي اَل حَتَّى فَلح تَمََِاَل ،َ صَاَّقَتق أَ  ،غنفَلرًَّ قَو 
َ َِمَ َُّهقم  َ كَلنَ ،نِص فُهقم  فَلَ قْ إِيَملءُ َ ؤق قِم  َ كَلنَ َّنَغنفَلرِىُّ رَحَضََ  ب  ََ ،ََيِّاَ  :نِص فُهقم  َ قَل
َُ قَانمَ إِذََّ قَو نَ رَ َ َِم اَل َّنَمَان اََ  صَّنِ  َُ فَقَانمَ ،أَ قَو نَ رَ َ ـَِمَ  ،َّنَمَان اَـ َ  ص َّنِ   فَلَ

َ َِمق َ جَلءَت  ،َّنَدَلقنى نِص فُهقمق ََ َ ل :فَقَلنُوَّ ،أَ قَو نَ رَ ْ نِمق ،إِخ وَتقاَل ،َّنِ   َّن ـلآنى  عََِـى  نق
َ َِمقوَّ نَ أَ َ َِمقوَّ ،عََِي  ََ ،فَلَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ غَفَوَ لرقغنفَ» :ص َّنِ  َ َِمق ،نَهَل َّنِ   ََلنَمَهَل َ أَ

قَ  (1711)م/ .«َّنِ 
ی خود؛ غفار؛ ک  گفت: ما از میان قبیل  اگوید: ابوذر عبدلله بن صامت می ترجمه:

 دادند( بیرون رفتیم.میساختند )و ماههای دیگری را حرام، قرار ماههای حرام را حلا  می
او احترام  هایم، منز  گرفتیم.ون شدیم و نزد یکی از داییمن و برادم اُنیس و مادرم، بیر

اش نسبت ب  ما حسادت اما قبیل  اشت و در حق ما احسان و نیکی کرد.زیادی ب  ما گر
ات، روی، اُنیس نزد خانواد ات میورزیدند و ب  او گفتند: هنگامی ک  تو از نزد خانواد 

را ب  این و آن گفت و شایع کرد. من ب  او کند. دایی ما هم سننان مردم رفت و آمد می
توانیم در کنار تو بعد از این، نمی ات را تیر  و تار و ضایع ساختی.های گرشت گفتم: نیکی

ی خود را بر شتران، حمل کردیم. در این زندگی کنیم. آنگا ، شترانمان را آوردیم و اثانی 
هر حا ، ما ب  نزدیکی  کرد. ب گری  میای پوشید و اش را با پارچ هنگام، دایی ما چهر 

ی ای دیگر را ک  ب  انداز در آنجا اُنیس فنر فروشی کرد و شتران ما و گل  مک  آمدیم.
شتران را ی شتران ما بودند، ب  گروگان گراشت )ب  این معنا ک  هرکس، برند  شود، هم 

آن  هنی رفتند.ودند، نزد کاآنگا  اُنیس و فردی ک  با یکدیگر، فنر فروشی کرد  ب .(بگیرد
ای دیگر را کاهن، اُنیس را انتناب کرد )برند  اعلام نمود.( اینگون  اُنیس گل  شتر ما و گل 

 با خودش ب  خان  آورد.

 ام! من س  سا  قبل از اینک  ابوذر گفت: ای برادر زاد گوید: همچنین راوی می
رسیدم: برای چ  کسی نماز خواندی؟ را ملاقات نمایم، نماز خواندم. من پ ص رسو  الله

گفت: برای الله. پرسیدم: ب  کدام سمت، روی نمودی؟ گفت: ب  هر سمت ک  پروردگارم 
ای روی آنگا ، مانند قطع  پارچ  خواندم.هنگام عشاء تا آخر شب، نماز می خواست.می

مک ، کاری  تابید. روزی، اُنیس گفت: من درافتادم تا اینک  خورشید بر من میزمین می
رفت و  . سپس حرکت کرد و ب  مک تا من بروم و برگردم تو کارهایم را انجام بد  رم.دا
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من گفتم: چ  کار کردی؟ گفت: مردی را در مک ، ملاقات  تأخیر نمود. سرانجام، آمد.
او را فرستاد  است. پرسیدم: مردم چ   الله متعا کرد ک  نمودم ک  بر دین تو بود و ادعا می

گوید: اُنیس دانستند. راوی میفتند؟ جواب داد: مردم او را شاعر، کاهن و جادوگر میگمی
سننان او هیچ  ام.ک  یکی از شاعران آن زمان بود، گفت: من سنن کاهنان را شنید 

جزو انواع  انش را در کنار انواع شعر گراشتم.شباهتی با  سننان کاهنان ندارد. همچنین سنن
، او فردی راستگو است و ب  الله سوگند تواند آنها را شعر بداند.شعر نبود و کسی نمی

 منالفانش، دروغگو هستند. 

گوید: من گفتم: ب  کارهایم برس تا من بروم و در این زمین ، تحقیق کنم. ابوذر می
تر بود، پیدا کردم و گفتم: این مردی ک  آنگا  ب  مک  آمدم و یکی را ک  از هم  ضعیف

دانند، کجاست؟ او ب  من اشار  کرد و گفت: صابئی؟ آنگا ، ابئی )بی دین( میمردم او را ص
های خشت و استنوان ب  من حمل  کردند و مرا کتک زدند تا جایی ک  من اهل مک  با پار 

هوش ب  زمین افتادم. و هنگامی ک  از زمین برخاستم، مانند سنگ قرمزی بودم ک  مردم  بی
کردند. سپس کنار آب زمزم رفتم و خونهایم ذبح و قربانی میدر دوران جاهلیت، روی آن 
آب  ام! من سی شبان  روز در آنجا ماندم و ب  جززاد  برادرای را شستم و از آن، نوشیدم. 

های شکمم تاب ای چاق شدم ک  چینپس ب  انداز  زمزم، هیچ غرای دیگری نداشتم.
های کردم. آنگا  در یکی از شببرداشت و هرگز ضعف گرسنگی را بر جگرم، احساس ن

مهتابی و بسیار روشن ک  اهل مک  ب  خوابی عمیق فرو رفت  بودند و هیچ کس، اطراف 
ها زدند. آنکرد، دو زن از آنان را دیدم ک  دو بت اساف و نایل  را صدا میکعب ، طواف نمی

ی در آورید. اما من گفتم: یکی از آنها را ب  نکاح دیگر هنگام طواف از کنار من گرشتند.
زدند. بار دیگر ک  از کنار من گرشتند، گفتم: آنان، همچنان اساف و نایل  را صدا می

کنم. )در حقیقت، اساف و نایل  را من با کنای  صحبت نمی شرمگاهی مانند چوب دارند.
 اهانت کرد تا کفار را بیشتر ناراحت کند.( آن دو نفر با شنیدن این سننان، رفتند در حالی

داشتیم )تا ب  گفتند: ای کاش! ما اینجا کس و کاری میکردند و میک  داد و فریاد می
 و ابوبکر از روبروی آنان آمدند ک  رسو  اللهحساب این مرد برسند.( آنان از کو  پایین می

؟ آنها جواب دادند: یک فرد بی دین «چ  اتفاقی برای شما افتاد  است»ابوبکر گفت:  آمدند.
هایش، پنهان شد  است. ابوبکر پرسید: ب  شما چ  گفت؟ گفتند: او سننی ب  و پرد میان کع

 شود )قابل گفتن نیست.(گفت ک  دهان از گفتن آن، پر می
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ی آمد و ب  حجرالاسود دست کشید و او و همراهش )ابوبکر( خان  صآنگا  رسو  الله 
نمازش را تمام کرد،  صر اکرم پیامبسپس نماز خواندند. هنگامی ک   الله را طواف کردند.

من ننستین کسی بودم ک  با تحیت اسلام ب  او سلام کردم و گفتم: السلام علیک یا رسو  
؟ گفتم: مردی از «تو کیستی»سپس فرمود: «. الله رحمةو علیک و »فرمود:  صنبی اکرم الله. 
اش بالای پیشانی دستش را پایین آورد و انگشتانش را صی غفار هستم. پیامبر اکرم قبیل 

ی، غفار ناپسند دانست. در این انتساب مرا ب  قبیل  صگراشت. من با خود گفتم: رسو  الله 
شناخت، را بگیرم؛ اما همراهش ک  او را بهتر می ص پیامبر اکرمهنگام، من خواستم دست 

چ  »سرش را بلند نمود و فرمود:  صاجاز  نداد ک  دستش را بگیرم. سپس رسو  اکرم 
چ  »؟ گفتم: سی شبان  روز است ک  من اینجا هستم. فرمود: «ایمدت است ک  اینجا بود 

ای چاق و ب  انداز    جز آب زمزم، غرای دیگری نداشتم.؟ گفتم: ب«دادکسی تو را غرا می
های شکمم تاب برداشت و ضعف گرسنگی را بر جگرم احساس نکردم. شدم ک  چین

ابوبکر «. گرددب با برکتی است و مانند غرا باعث سیری میزمزم، آ»فرمود:  صرسو  الله 
اینگون ، من با آنها را   ! اجاز  دهید تا من امشب او را غرا بدهم.یا رسو  اللهگفت: ا
های ای را باز نمود )و ما وارد شدیم.( او از کشمشدرِ خان اتا اینک  ابوبکر افتادم

ین، ننستین غرایی بود ک  در مک ، گراشت. و اکرد و جلوی ما میطایف، مشت می
 صخوردم. سپس، مدت زمانی طولانی آنجا ماندم. بعد از آن، روزی، خدمت رسو  الله 

فکر  ام.ب  سرزمینی ک  ننل فراوانی دارد، راهنمایی شد »فرمود:  ص پیامبر اکرم رسیدم.
تو را  الله متعا بسا ک  رسانی؟ چ  ات میآیا تو پیام مرا ب  قبیل  کنم یثرب )مدین ( باشد.می

 «. برای آنان، مفید گرداند و آنان باعث اجر و پاداش برای تو گردند

اُنیس پرسید: چکار کردی؟ گفتم: کاری ک  من انجام دادم،  نیس آمدم.بعد ازآن، نزد اُ 
پس  ت: من هم از دین شما بیزار نیستم.این بود ک  مسلمان شدم و تصدیق کردم. اُنیس گف

لمان شدم و تصدیق کردم. سپس ما از آنجا وسایلمان را برداشتیم و کوچ کردیم من هم مس
ی غفار نیز مسلمان شدند و ایماء بن رحض  یمان غفار رفتیم. نصف جمعیت قبیل و نزد قبیل 

نمود. و نصف دیگر آنان گفتند: هنگامی ک  غفاری ک  سردار آنان بود، آنها را امامت می
ب  مدین   صشویم. سپس وقتی ک  رسو  اکرم بیاید، ما مسلمان می ب  مدین  صرسو  الله 

ی اسلم آمدند و ی آنان نیز مسلمان شدند. بعد از آن، قبیل آمد، نصف جمعیت باقیماند 
اند، ما نیز ی غفار برادران ما هستند؛ همانگون  ک  آنان مسلمان شد ! قبیل یا رسو  اللهگفتند: 

ی غفار را مغفرت ، قبیل الله متعا »فرمود:  صن شدند. رسو  الله و مسلما .شویممسلمان می
 «. ی اسلم را سالم نگ  داردکند و قبیل 
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ِْ ـ8161 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  ََ  بِمَك ـ َ  صَّناَّدِىِّ ََد عَثُ ذَرٍّ أَبَل بََِغَ نَمَّل :قَل  قَـل
نَ نَو  َّر كَب أَنَيس   :لَأخني قَ َ ز عقمق َّن لآنى َّنوَّجقلِ َِلَآَّ عنَِمَ ننى لع َِم فَ ،َّنَوََّدنى َِلَآَّ إِنَىَ   أَنَّ
نَ َْ َّنَخَدَوق َ لَتني َّمَلءِ نَ َ مَع  ،َّن ْ  فَل نَ نَ  ،ََك ـ َ  قَـانمَ  حَتَّى َّ خَوق فَلن طََََِّ ،َّئَتناِى ثُمَّ قَو نن

ََمنعَ  َ  ْ نَ نَ ََ ذَرٍّ أَبِى إِنَى رَجَعَ ثُمَّ ،قَو نن قَ :فَقَل قَوقَ  رَأَ  تق َُ   َ  ،َّلَأخ لَاِ  بِمَكَلرِمِ لَ َ قُـو
ًَل ََ، بِلنشِّع وِ قِوَ ََل كَلَا قَ شَاًَّ  َ حَمَلَ فَتَزَ َّدَ ، أَرَد تق فنيمَل شَفَي تَاِى ََل :فَقَل  ََلءٌ فنيهَل ،نَ

ْ جِاَ فَلَتَى ،ََك َ  قَانمَ حَتَّى َلر  قَ َ لَا ص َّناَّدِىَّ فَلنَتَمَسَ َّنَمَ ََ ،َ ع وِفُ ََ أَنَ َ كَوِ ْ لَ  َ 
قَ قَ حَتَّى ،عَا  قَ فَعَوَفَ عَنِىٌّ فَوَآقَ ،فَلض طَجَعَ ـ َّنِ ي لَ َ ع اِى ـ أَد رَكَ  رَآقَ فََِمَّل ،غَوِ بٌ أَنَّ
قَ ََ فََِم  ،تَدِعَ ْ لَ قَ نَا هقمَل َ َّحناٌ َ  ْ  صَلحندَ قَ َّح تَمَلَ ثُمَّ ،أَص دَحَ حَتَّى ،شَى ءٍ عَ قََ  قُوَ  دَتَ  زََّدَ
ْ جِان إِنَى َْـى  حَتَّى ص َّناَّدِىَّ َ وَى َ لَافيَ  َّنَيَو مَ ذَننكَ فَظَل  ،َّنَمَ  َ  إِنَـى  فَعَـلدَ  أَ

نَ نَ فَمَوَّ ،ََض جَعن ََ ،عَنِىٌّ بِ قَ َ ع َِمَ أَنَ ننِوَّجقلِ أَنَى ََل :فَقَل قَ ؟ََا زِنَ ََ َِبَ ،فَلَقَل نَ فَلَآ  ،ََعَـقَ  بِ
َُ َ لَا ْ لَ قَ نَا هقمَل اٌَ َّحن َ  ْ  صَلحندَ  ،ذَننكَ نَثَلَ فَعَلَ َّنث لننثن َ و مق كَلنَ إِذََّ حَتَّى ،شَى ءٍ عَ

قَ ََ قَ عَنِىٌّ فَلَقَل ََ ثُمَّ ،ََعَ قَ قَل ََكَ َّن لآنى ََل تقحَاِّثُاِى أَلَا :نَ ََ ؟َّنَدََِاَ َِلَآَّ أَقَاَ  أَع طَي تَاِى إِنَ :قَل
نَيثَلقًل عَه اًَّ قَ ،فَفَعَلَ ،فَعََِتق ،نِّىنَتقو شناَ َ  ََ ،فَلَخ دَوَ قَ :فَقَل قِوَ ،حٌََّّ فَإِنَّ  َ  َُ قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
 أُرِ ـَّق  كَلَنِّى قُم تق ،عََِي كَ أَخَلفق شَي ئًل رَأَ  تق إِنَ فَإِنِّى ،فَلتَّدِع اِى أَص دَح تَ فَإِذََّ ،ص
 دَخَـلَ  حَتَّى ،َ قَفُوقَ فَلن طََََِّ ،فَفَعَلَ ،ا خَنِىََ تَا خقلَ حَتَّى فَلتَّدِع اِى ََضَي تق فَإِنَ ،َّنَمَلءَ
قَ َ دَخَلَ ص َّناَّدِىِّ عََِى َْمنعَ ََعَ ْ  فَ نَ نَ َ َِمَ قَو نن قَ َ أَ ََ ،ََكَلنَ  :ص َّناَّدِـىُّ  نَـقَ  فَقَل
نَكَ إِنَى َّر جِع » قِم  قَو  َ وِى َ لَتنيَكَ حَتَّى فَلَخ دِو  ََ «أَ ِْى َ َّن لآنى :فَقَل نَ نَفَ َّ بِيَان  لَأص وقخَ
َْ بِهَل ْ جِاَ أَتَى حَتَّى فَخَوَجَ ،لَاه وََّنَي هِم  بَي  نَ بِلَع َِى فَاَلدَى ،َّنَمَ  إِنَـََ  لَا أَنَ أَش هَاق :صَو تن
قَ إِلا  َُ قَحَمَّاًَّ أَن أَشهَاق  َ  ،َّنِ  قَو نَ رَ  تَىفَـلَ  ،أَض جَعقوقَ حَتَّى فَضَوَبقوقَ َّنَقَو مق َ ثَلرَ ،َّنِ 

قْ عَدانَّلمطِب  َّنَعَدَّلسق نَ فَلَكَبَّب ََ ،عََِي  ْ تقم  ،َ   َِكُم  :فَقَل قَ تَع َِمقونَ أَنَ ْ  أَنَّ  َ أَن  ،غنفَلر  نَ
قَ ،عََِي هِم  َّنشَّلمِ إِنَى تقجَّلرِكُم  طَوِ ََّ َْ عَلدَ ثُمَّ ،نَا هقم  فَلَن قَلَآ  إِنَي ـنَ  َ ثَلرق َّ ،بِمنثَنِهَل َّنَغَان نَ

نَ فَلَكَبَّ ،ضَوَبقوقَفَ قَ َّنَعَدَّلسق عََِي   (1717)م/ .فَلَن قَلَآ
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در مک  ب   صگوید: هنگامی ک  خبر بعثت نبی اکرم ابن عباس می ترجمه:
نیس؛ گفت: سوار شو و ب  صحرای مک  برو و ماجرای این رسید، ب  برادرش؛ اُ اابوذر

سننانش را  رایم روشن گردان.شود، بشنصی را ک  مدعی است از آسمان بر او وحی می
گوش کن و برگرد. اُنیس برا  افتاد تا اینک  ب  مک  آمد و سننان وی را شنید و نزد ابوذر 

خواند و های اخلاقی فرا میبرگشت و گفت: مردی را دیدم ک  مردم را ب  سوی ارزش
نگا  کرد ک  شعر نبودند. ابوذر گفت: آرزوهایم را برآورد  نکردی. آصحبتهایی می

خودش، توش  برداشت و مشک آبی بر دوش گراشت و ب  را  افتاد تا اینک  وارد مک  شد. 
همچنین  .شناختب  مسجد آمد حا  آنک  او را نمی صپس در جستجوی نبی اکرم 

روز را سپری نمود تا اینک  شب فرا  توانست در مورد وی از مردم بپرسد. اینگون  آننمی
او را دید و متوج   از کشید. در این اثنا، علی بن ابی طالب ای درارسید. پس در گوش 

شد ک  او فردی بیگان  است. ب  هر حا ، ابوذر همرا  علی رفت و هیچ یک از آنها دیگری 
اش را برداشت بار ، ابوذر مشک و توش  را در مورد هیچ چیز نپرسید تا اینک  صبح شد. دو

را  صسپری نمود و بدون اینک  رسو  الله  و ب  مسجد رفت. روز دوم را هم در مسجد،
آمد و اببیند، شب شد. بار دیگر، ب  همان جای اولش رفت و دراز کشید ک  علی
بیدار کرد و  گفت: آیا وقت آن نرسید  است ک  شما منزلتان را بدانید؟ اینگون  علی او را

تا اینک  روز سوم  ید.یک از آنها از دیگری چیزی نپرساین بار هم هیچ  ابوذر همرا  او رفت.
آمد و او را بلند کرد و با اهم ابوذر دوبار  ب  همانجا رفت و دراز کشید ک  علی

گویی ک  برای انجام چ  کاری ب  این شهر خودش برد و ب  او گفت: آیا ب  من نمی
ام بندی ک  مرا راهنمایی کنی، انگیز ای؟ ابوذر جواب داد: اگر با من عهد و پیمان میآمد 

قبو  کرد و عهد و پیمان بست. آنگا ، ابوذر او اگویم. علیرا از آمدن ب  این شهر می
است. صبح، بدنبا  من  پیامبر اللهرا از ماجرا با خبر ساخت. علی گفت: او، حق است و او، 

ایستم طوری ک  گویا آب ایت احساس خطر کنم، میبیا. اگر من موردی را دیدم ک  بر
ک  من ب  مسیرم ادام  دادم، ب  دنبا  من بیا و هرکجا ک  من وارد  و در صورتی ریزم.می

 اب  دنبا  او را  افتاد تا اینک  علی شوید. ابوذر نیز همین کار را کرد.شدم، شما نیز وارد 
گوش  صرفت. سپس ابوذر ب  قسمتی از سننان نبی اکرم  صهمرا  ابوذر نزد نبی اکرم 

ات برگرد و آنها را ب  نزد قبیل »ب  او فرمود:  صاکرم  فرا داد و همانجا مسلمان شد. نبی
ابوذر گفت: سوگند ب  ذاتی ک  «. رسداسلام، دعوت کن تا زمانی ک  دستور من ب  تو می
ی توحید را میان آنان، اعلام خواهم کرد. جانم در دست اوست، فریاد خواهم کشید و کلم 

بیرون رفت و ب  مسجد آمد و با آواز  ص گوید: آنگا ، ابوذر از نزد نبی اکرمراوی می
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دهم ک  دهم ک  هیچ معبودی بجز الله، وجود ندارد و گواهی میبلند، فریاد زد: گواهی می
ای کتک ی الله است. با شنیدن این سننان، قریش برخاستند و او را ب  انداز محمد، فرستاد 

ابوذر انداخت  و خودش را رویزدند ک  روی زمین افتاد. آنگا  عباس بن عبدالمطلب آمد 
ی غفار است؟ و را  تجارت شما از کنار دانید ک  او از قبیل نمی مگر و گفت: وای بر شما،

گررد. و اینگون  او را از دست آنان، نجات داد. فردای آنروز، دوبار ، ابوذر آمد و آنان می
 نیزاین بار  ا کتک زدند.ب  او حمل  کردند او رهمان سننانش را تکرار کرد. باز هم قریش 

 انداخت و او را نجات داد.  ویخودش را روی  اعباس 

 ا(: فضيلت ابو موسی اشعری 45باب )

ْ  ـ8160 ََى أَبِى عَ ََ س قَو قِوَ ص َّناَّدِىِّ عنا اَ كُا تق :قَل  َ ٌَ  ،بِلنَجِع وََّنَـ ن  نَلزِ
َْ قَ ،َ َّنَمَان اَ ن ََك َ  بَي  ََعَ  َ ٌَ ََرَ فَلَتَى ،بِلَا نَ قَو ََ ،أَع وََّبِىٌّ رَجقلٌ ص َّنِ   تقا جِزق أَلَا :فَقَل
ََ ؟َ عَا تَاِى ََل قَحَمَّاق َ ل ننى قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ ََ «أَب شنو » :ص َّنِ   :َّلَأع وََّبِـىُّ  نَـقَ  فَقَل

ْ  عََِىَّ أَكَثَو تَ َُ فَلَقَدَلَ «أَب شنو » نَ قَو نَ رَ ََى أَبِى عََِى ص َّنِ   ـ قَو َ َ بِ  كَهَي ئَـ ن  ،لَا
ََ ،َّنَغَض دَلنن َِاَل :فَقَللَا «أَن تقمَل فَلقَدَلَا َّنَدقش وَى رَدَّ قَا  َِلَآَّ إِن » :فَقَل ََ َ ل قَدِ قَو نَ رَ  ثُمَّ، َّنِ 

َُ دَعَل قَو نَ رَ نَ بِقَاَح  ص َّنِ  َْلَ ،ََلءٌ فني نَ فَغَ قَ َ اَ   نَ َ َ ج هَ ََجَّ ،فني نَ َ  ََ  ثُـمَّ  ،فني  :قَـل
قَ َّش وَبَل» نِكُمَل عََِى َ أَفَوِغَل ،نَا   ََـل  فَفَعَلَا ،َّنَقَاَحَ فَلَخَلَآَّ «َ أَب شنوََّ ،َ نقحقورِكُمَل  قجقو

قِمَل ََوَ نَ أَ َُ بِ قَو نَ رَ ْ  َََِمََ  أُمُّ فَاَلدَت هقمَل ،ص َّنِ  ِّْت وِ َ رََّءِ نَ ِّكُمَل أَفَضنلَا :َّن  نَمَّـل  لُأ
قَ نَهَل لَافَلَفَضَ ،إِنَلئنكُمَل فنى  ( 1711)م/ .طَلئنفًَ  نَا 

همرا  بلا ، در جعران ، میان مک   صگوید: نبی اکرم می اشعری  : ابوموسیترجمه
  صو مدین ، منز  گرفت  بود و من نیز نزد ایشان بودم ک  یک نفر بادی  نشین نزد رساو  الله  

خطااب با  او    صپیامبر اکرم  کنی؟ای، وفا نمیای ک  ب  من داد آمد و گفت: آیا ب  وعد 
 صای. رسو  اللهب  من داد  ها آن مرد، گفت: زیاد از این مژد«. دهمب  تو مژد  می»فرمود: 

ام را نپاریرفت؛ شاما آنارا    ماژد  »با حالتی خشمگین، رو ب  ابوموسای و بالا  کارد وفرماود:     
واسات و دساتها و   ! ماا پاریرفتیم. ساپس، ظارف آبای خ     یاا رساو  الله  آنان گفتند: «. بپریرید

از ایاان بنوشااید و باار چهاار  و »صااورتش را در آن شساات و آب دهااان انااداخت و فرمااود: 
عمال نمودناد.    صآنان با  دساتور رساو  الله    «. دهمهایتان بریزید و شما را بشارت میسین 

ی آن برای مادرتان بگرارید. آنها آنگا ، ام سلم  از پشت پرد  صدا زد و گفت: از باقیماند 
 ز قدری از آن آب، برایش گراشتند.نی
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 (: فضيلت ابو موسی و ابو عامر اشعری44باب )

ْ  ـ8161 ْ  بقو دَةَ أَبِى عَ نَ عَ ََ أَبِي ْ  ص َّناَّدِىُّ فَوَغَ نَمَّل :قَل ْ  نَ  أَبَـل  بَعَـثَ  ،حقاَي 
نَو  َْ دقرَ  اَ فََِقنىَ ،أَ  طَلس  إِنَى جَي    عََِى عَل قْ َّنصَّمَّ ن  دقرَ  اٌ فَقُتنلَ ،َّنصِّمَّ ن ب  َِزَمَب قَ َ   َّنِ 

قَ ََ ،أَص حَلبَ ََى أَبقو فَقَل نَو  أَبِى ََعَ َ بَعَثَاِى :قَو ََ ،عَل نَىَ :قَل نَو  أَبقو فَوق  ،رقكَدَتنـنَ  فنى عَل
ََلقَ ْ  رَجقلٌ رَ َْه م  جقشَم  بَاِى نَ قَ ،بِ نَ فنى فَلَثَدَتَ نَ فَلن تَهَي تق ،رقكَدَتن ْ   عَمِّ َ ل :تقفَقَُِ إِنَي   ََـ
ََلكَ نَو  أَبقو فَلَشَلرَ ؟رَ ََى أَبِى إِنَى عَل ََ ،قَو قَ قَلتننِى ذََّكَ إِن  :فَقَل ََلنِى َّن لآنى ذَننكَ ،تَوََّ  ،رَ
ََ ََى أَبقو قَل قَ فَقَصَا تق :قَو قَ نَ قَ فَلع تَمَا تق نِدًل عَاِّى َ ن ى رَآنِى فََِمَّل ،فََِحنقَتق  فَلتَّدَع تقـقَ  ،ذََّ

َُ َ جَعََِتق قَ أَقُو ْ تَح يِى أَلَا :نَ ْ تَ ؟تَ قِـوَ  أَنَل فَلنَتَقَي تق ،فَكَفَّ ؟تَثَدقتق أَلَا ؟عَوَبِيًّل أَنَ  َ، 
قِوَ أَنَل فَلخ تََِفَاَل  َ ِْ قَ ،ضَو بَتَي  َّْي فن فَضَوَب تق قَ بِلن َِتق نَو  أَبِى إِنَى رَجَع تق ثُمَّ ،فَقَتَ  :فَقَُِـتق  عَل

ََ ،صَلحندَكَ قَتَلَ قَا  َََّنِ  إِن  َّْه مَ َِلَآَّ فَلن زِع  :قَل قَ ،َّن قَ فَاَزََّ فَاَزَع تق ََ ،َّنَمَلءُ نَا  َْ َ ل :فَقَل  َّب 
َِ إِنَى َّن طَنَِّ  أَخنى قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َّلَامَ نَاِّى فَلَقَوِئَ قَ َ قُلَ ،َّن َُ :نَ نَو   أَبقو نَكَ َ قُو  :عَـل

َ تَغ فنو  ََ ،ننى َّ َ تَع مََِاِىَ  :قَل نَو  أَبقو َّ ََكَثَ ،َّناَّلسِ عََِى عَل ِْيًرَّ َ  قَ ثُمَّ ،َ   فََِمَّل ،ََلتَ إِنَّ
نَ دَخََِتق ص َّناَّدِىِّ إِنَى رَجَع تق قِوَ ،عََِي  ََل  ََوِ و  عََِى ،بَي تٍ فنى َ  نَ ،قَو   ،فنوََّشٌ َ عََِي 
َُ أَث وَ َ قَا  ََل َّوِ وِ رِ َِ بِظَه وِ َّن قَو نََّ رَ نَ ص نِ  قَ ،َ جَا دَي   أَبِـى  َ خَدَـوِ  بِخَدَوِنَل فَلَخ دَو تق
نَو  قَ َ قَُِتق ،عَل ََ :نَ قَ قُلَ :قَل ْ تَغ فنو  :نَ َُ فَاَعَل ،ننى َ  قَو نَ رَ  ،نَا ـقَ  فَتَوَضَّلَ ،بِمَلءٍ ص َّنِ 
نَ رَفَعَ ثُمَّ ََ ثُمَّ ،َ اَ   نَو عَ أَبِى ،ننعقدَي اٍ َّغَفنو  َّنِ هقمَّ» :قَل نَ بَيَلضَ رَأَ  تق حَتَّى «ل  ثُـمَّ  ،إِب طَي 
ََ قَ َّنِ هقمَّ» :قَل َِ ََ ن َ و مَ َّج عَ ْ  كَثنير  فَو َ  َّنَقنيَل َْ أَ   ،خََِقنكَ نَ  َ ل ،َ ننى :فَقَُِتق «َّناَّلسِ نَ

ََ قَو نَ رَ َ تَغ فنو  َّنِ  ََ ،فَل ِْ نََّنِ  ننعَد ان َّغَفنو  َّنِ هقمَّ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل قَ قَي س  ب  قَ ،ذَن دَ  َ أَد خنَِ
ََ ن َ و مَ ََ «كَوِيًمل قَا خَلًا َّنَقنيَل قِمَل :بقو دَةَ أَبقو قَل نَو   لَأبِى إِح اََّ  لَأبِـى  َ َّلُأخ ـوَى  ،عَـل

ََى  (1711)م/ .قَو
  صهنگامی ک  نبی اکارم  : فتگ  ابوموسی اشعری: پدرم گویدابو برد  می: ترجمه

راغت یافت، لشکری ب  فرماندهی ابوعاامر بساوی اوطااس فرساتاد. او در     ی حنین، فاز غزو 
 ، یارانش را شکست داد.الله متعا آنجا با دُرید بن صَمّ  روبرو شد. دُرید کشت  شد و 

یعنای   عامر فرستاد. ابوعامر زخمای شاد؛   با ابو صگوید: مرا هم رسو  الله ابوموسی می
مان  او پرتاپ کارد کا  با   زاناویش اصاابت نماود.        بنی جُشم، تیری بسوی یمردی از قبیل 



 

 429 (2مختصر صحيح مسلم)

سویت تیر اندازی کارد؟ او باا اشاار ،      را ب  او رساندم و گفتم: عمو جان! چ  کسی ب مخود
ب  من گفت: آن شنص، قاتل من است و بسوی من تیر اندازی کرد. پاس قصاد او کاردم و    

دم و با  او گفاتم: خجالات    خود را ب  او رساندم. با دیدن مان، فارار کارد. او را تعقیاب کار     
توقف کن. آنگا ، ایستاد و پس از رد و بد  کاردن   کنی؟کشی؟ عرب نیستی؟ فرار مینمی

، او را با  قتال رسااند.    الله متعا ضربات شمشیر، او را ب  قتل رساندم. سپس ب  ابوعامر گفتم: 
آب جاری شد. ابوعامر ابوعامر گفت: این تیر را بیرون بیاور. من آنرا بیرون آوردم. از آنجا، 

برو و سلام مرا ب  ایشان برسان و ب  او بگو تاا بارای    صگفت: ای برادر زاد ! نزد نبی اکرم 
من طلب مغفرت کند. و مرا ب  عنوان جانشین خود، تعیین نمود و پس از چناد لحظا ، فاوت    

 کرد.

ی اش رودر خانا   ص رساو  الله رفاتم،   صهنگامی ک  من برگشتم و نازد نبای اکارم    
خوابیااد  بااود و رختنااوابی هاام روی آن قاارار داشاات. اثاار  تنتاای ساااخت  شااد  از حصاایر،

شاد. پاس او را از وضاع خاود و     دید  مای   ص های تنت بر پشت و پهلوی رسو  اللهبافت
ابوعامر باخبر ساختم و گفتم: ابو عامر از شما خواست ک  برایش طلب مغفرت کنید. آنگاا   

باار  »و گرفت و سپس، دست با  دعاا برداشات و فرماود:     آب خواست و وض ص اللهرسو  
 «. ات ابو عامر را ببنشای! بند الها

  ص پیاامبر اکارم  را دیدم. سپس  صراوی می گوید: من سفیدی زیر بغلهای رسو  الله 
گفتم: برای من «. اش را از بسیاری ا ز مردم، بالاتر قرار بد ! روز قیامت، مرتب بار الها»افزود: 

! گناهاان عباد الله بان قایس را بابنش و روز قیامات،       بار الهاا »مغفرت کن. فرمود:  نیز طلب
: یکی از دعاها برای اباو عاامر، و دیگاری    گویدمیابو برد  «. جایگا  خوبی نصیبش بگردان

 برای ابو موسی بود.

 (: فضيلت ابو هریره دوسی 43باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ8161 ِّى أَد عقو كُا تق :قَل َ لَامِ إِنَى أُ نِىَ َّلِإ  ،قَش ـوِكَ ٌ  َ 
ًَل فَاَعَو تقهَل َ مَعَت اِى َ و  َِ فنى فَلَ قَو نَ رَ قَ ََل ص َّنِ  ََ فَلَتَي تق ،أَكَوَ قَو نَ رَ  َ أَنَـل  ص َّنِ 
ََ َ ل :قَُِتق ،أَب كنى قَو نَ رَ ِّى أَد عقو كُا تق إِنِّى ،َّنِ  َ لَامِ إِنَى أُ  فَـاَعَو تقهَل  ،عََِىَّ فَتَلَبَى َّلِإ
َ مَعَت اِى َّنَيَو مَ قَ ََل فنيكَ فَلَ ََ فَلد عق ،أَكَوَ ََ  ،قِوَ  ـوَةَ  أَبِى أُمَّ َ ه انىَ أَنَ َّنِ  َُ  فَقَـل قَـو  رَ
نَ ِ ان َّنِ هقمَّ» :صَّنِ  ْ تَد شنوًَّ فَخَوَج تق «قِوَ  وَةَ أَبِى أُمَّ َّ نَ نَدِىِّ بِاَع وَةن قَ  فََِمَّـل  ص َّنِ 

َْمنعَت  ،قَجَلفٌ قِوَ فَإِذََّ ،َّنَدَلبِ إِنَى صنو تقفَ جِئَتق ِّى فَ ََىَّ  خَش فَ أُ  :فَقَلنَـت   ،قَـاَ
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ََمنع تق. قِوَ  وَةَ أَبَل َ ل ََكَلنَكَ ََ ،َّنَمَلءِ خَض خَضََ  َ  ََِْت  :قَل َْـت   فَلغَتَ  دنر عَهَـل  َ نَدِ
ْ  َ عَجَِِت  َِل عَ  إِلا  إِنَـََ  لَا أَنَ أَش هَاق ،قِوَ  وَةَ أَبَل َ ل :لنَت قَ ثُمَّ ،َّنَدَلبَ فَفَتَحَتن ،خنمَلرِ

قَ قَ قَحَمَّاًَّ أَن  َ أَش هَاق ،َّنِ  قَ عَد اق قَونُ ََ ،َ رَ َِ إِنَى فَوَجَع تق :قَل قَو نَ رَ قَ ص َّنِ   َ أَنَل فَلَتَي تق
َْ أَب كنى ََ ،َّنَفَوَحِ نَ ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ َ تَجَلبَ قَان أَب شنو  ،َّنِ  قَ َّ َِـاَى  دَع وَتَكَ َّنِ   َ 
ََ فَحَمناَ ،قِوَ  وَةَ أَبِى أُمَّ نَ َ أَثَاَى َّنِ  ََ عََِي  ََ ،خَي وًَّ َ قَل ََ َ ل :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ ََ َّد عق َّنِ   َّنِ 
ِّى أَنَل  قحَدِّدَاِى أَنَ نَ إِنَى َ أُ نَاِيَن عندَلدن ََ ،إِنَي اَل َ  قحَدِّدَهقم  ،َّنَمقؤ  ََ :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 
قَـ  قِوَ  وَةَ أَبَل َ ع اِى ـ َِلَآَّ عقدَي اَكَ حَدِّب  َّنِ هقمَّ» َّ نَاِيَن عندَلدنكَ إِنَى َ أُ  َ حَدِّـب   ،َّنَمقؤ 

نَاِيَن إِنَي هِمق ٌْ خقنََِّ فَمَل «َّنَمقؤ  نَ ْ مَعق قَؤ   (1718)م/ .أَحَدَّاِى إِلا  ،َ وََّنِى َ لَا ،بِى َ 
 : مادرم مشرک بود و من او را ب  سوی اسلام، دعوت گویدمی اابوهریر   مه:ترج

ب  زبان  صاما او سننی در مورد رسو  الله  ب  اسلام دعوت نمودم.روزی او را  م.کردمی
! من مادرم یا رسو  اللهرفتم و گفتم:  صآورد ک  برایم ناگوار بود. من گریان، نزد رسو  الله 

امروز نیز او را ب  اسلام، فرا  پریرفت.میاما او سننان مرا ن م؛کردمی دعوت ، ماسلا  را ب
بنواهید  الله متعا از    زبان آورد ک  برایم ناگوار بود.ب امش خواندم؛ ولی او سننی در مورد

«. بارالها! مادر ابوهریر  را هدایت کن»فرمود:  صک  مادر ابوهریر  را هدایت کند. رسو  الله 
حا  بودم از نزد نبی اکرم بیرون آمدم. هنگامی ک  ب  خوش ص پیامبر اکرمک  از دعای من 

اتاق مادرم رفتم، در بست  بود. مادرم ک  صدای پایم را شنید، گفت:  ، ب  سوی درِممنز  رسید
آب را شنیدم. بلی، مادرم غسل نمود و پیراهنش  رینتنای ابوهریر ! صبر کن. من هم صدای 

ب  علت عجل  از پوشیدن روسری، صرف نظر نمود و در را باز کرد و گفت: ای را پوشید و 
دهم ک  میو گواهی  یچ معبودی بجز الله، وجود ندارددهم ک  همیابوهریر ! من گواهی 
نزد رسو  ، : با شنیدن این سننانگویدی الله است. ابو هریر  میمحمد، بند  و فرستاد 

 رسیدم ک  از شدت خوشحالی، گری  صپیامبر اکرم برگشتم و در حالی خدمت  صالله
دعایت را اجابت  الله متعا دهم؛ می! تو را مژد  یا رسو  اللهم. سپس عرض کردم: کردمی

را ستود و ثنا گفت و  الله متعا  ص نمود و مادر ابوهریر  را هدایت کرد. آنگا ، رسو  الله
  تا من و مادرم را نزد بنوا الله متعا ! از یا رسو  اللهجملات خوبی ب  زبان آورد. من گفتم: 

فرمود:  ص منان را نیز نزد ما محبوب نماید. رسو  اللهبندگان مؤمنت محبوب بگرداند و مؤ
و مادرش را نزد بندگان مؤمنت، محبوب بگردان و  -وهریر اب -ی کوچکتبار الها! این بند »

ی این دعای پیامبر، هر : در نتیج گویدمیابوهریر  «. محبوب بگردانمنان را نیز نزد آنان مؤ
 دارد. منی ک  بدنیا بیاید و در مورد من بشنود و مرا نبیند، مرا دوست مؤ
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 فَجََِسَ جَلءَ ؟قِوَ  وَةَ أَبقو  قع جِدقكَ أَلَا :قَلنَت بعَلئنشََ عَْ عقوَ ةَ، عَْ  ـ8161
ِْ  قحَاِّثُ ،حقج وَتنى جَا بِ إِنَى ْ  صَّناَّدِىِّ عَ ََدِّحق َ كُا تق ،ذَننكَ منعقاِى ق  أَنَ قَد لَ فَقَلمَ ،أُ

قَ َ نَو  ،قَد حَتنى أَقَضنىَ نَ نَوَدَد تق أَد رَكَتق ََ إِن  ،عََِي  قَو نَ رَ ْ   نَـم   ص َّنِ  ْ ـوقدق  َ كُـ  َ 
َْو دنكُم  َّنَحَان ثَ ََ، كَ قْ قَل ََ :شنهَلب  َّب  قْ قَل َْيَّبِ َّب  ََ قِوَ  وَةَ أَبَل إِن  :َّنَمق  :َ قُونُونَ :قَل

قَ ،أَكَثَوَ قَا  قِوَ  وَةَ أَبَل إِن  َُ ََل :َ َ قُونُونَ ،َّنَمَو عناق َ َّنِ  َْ  بَل  لَا َ َّلَأن صَـلرِ  َّنَمقهَـلجِوِ 
نَ نَثَلَ َ تَحَاَّثُونَ ََلُخ دِوقكُم  ؟أَحَلدن ثن  َ  ْ َْ إِخ وََّنِى إِن  :ذَننكَ عَ  َ ش غَُِهقم  كَلنَ َّلَأن صَلرِ نَ

َْ إِخ وََّنِى َ إِن  ،أَرَضنيهِم  عَمَلُ َْ نَ َ وََِّ  َّنصَّفََّق َ ش غَُِهقمق كَلنَ َّنَمقهَلجِوِ   َ كُا تق ،بِللَأ
ََ أَنَزَمق قَو نَ رَ قْوَّ إِذََّ َ أَح فَظُ ،غَلبقوَّ إِذََّ فَلَش هَاق ،بَطَاِى نَلَءِ عََِى ص َّنِ  ََ َ نَقَا  ،نَ  قَل

َُ قَو نَ رَ ًَل ص َّنِ  قْطُ أَ ُّكُم » :َ و  قَ َ د  ْ  فَيَلَخقلُآ ثَو بَ  إِنَـى  َ ج مَعقـقَ  ثُمَّ ،َِلَآَّ حَان ثنى نَ
نَ قَ ،صَا رِ قَ شَي ئًل َ ا سَ نَم  فَإِنَّ َْطَتق «ََمنعَ ْ  فَوَغَ حَتَّى ،عََِىَّ بقو دَةً فَدَ  ثُـمَّ  ،حَان ثنـنَ  نَ
ِْيتق فَمَل ،صَا رِى إِنَى جَمَع تقهَل نَ حَاَّثَاِى شَي ئًل نَيَو مَِّ ذَننكَ بَع اَ نَ  أَن زَنَهقمَل آَ تَلنن َ نَو لَا ،بِ

قَ نَ فنى َّنِ  ڻ  ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  چ :أَبَاًَّ شَي ئًل حَاَّثَتق ََل كنتَلبِ

ھ   ھ  ھ  ےے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ   ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  

قر] چۈ  ۇٴ    ۋۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ   ِْ  آخنـوِ  إِنَـى  [٩٦٢-٩٩١:هب  .َّ َ تَـي 
 (1711)م/

کنی؟ من مشغو  گفت: آیا از ابوهریر  تعجب نمیلگوید: عایش عرو  می ترجمه:
برایم  صام نشست و از احادیث رسو  الله خواندن نماز نفل بودم ک  او آمد و کنار حجر 

و بیان کرد طوری ک  من بشنوم. و قبل از اینک  نمازم ب  پایان برسد، برخاست و رفت. اگر ا
اینگون  مانند شما زیاد و با  صم: رسو  الله گفتمی م و کردمی یافتم، سننانش را رد میرا 

ک  ابوهریر   نمود: سعید بن مسیب نقل گویدمی. ابن شهاب زهری کردمیعجل ، صحبت ن
 متعا  ی ما اللهگا  هم . میعادکندمی ند: ابوهریر  احادیث زیادی روایتگویمیگفت: مردم 

: چرا مهاجرین ندگویمیمردم  من و آنان، فیصل  خواهد کرد.( همچنینبود )او میان  خواهد
کنند؟ من علت آن را برای شما بیان میو انصار مانند ابوهریر ، احادیث زیادی روایت ن

کنم: برادران انصارم مشغو  کار کشاورزی در زمینهایشان بودند. و برادران مهاجرم می
م و کردمی در بازارها بودند. ولی من ب  سیرشدن شکمم اکتفا معامل  و تجارتمشغو  

آنها غایب بودند، من حضور  لرا هنگامی ک  نمودم.میرا همراهی  صهمیش  رسو  الله 
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. همچنین روزی،  کردندمی م حا  آنک  آنها فراموشکردمی همچنین من حفظ داشتم.
و این احادیث مرا  کندمی پهنچ  کسی از میان شما لباسش را »فرمود:  صرسو  الله 

چسباند ک  در این صورت، هر سننی را ک  از من بشنود، میاش دارد و ب  سین برمی
 صمن چادری را ک  ب  تن داشتم، پهن کردم تا اینک  سننان رسو  الله «. کندمیفراموش ن

ز، هیچ سننی از ام چسباندم. بعد از آن روآنگا ، آنرا جمع نمودم و ب  سین  ب  پایان رسید.
در قرآن آنها را  الله متعا ک    اگر این دو آیو را فراموش نکردم.  صسننان رسو  اکرم 

 م: کردمیداشتند، هرگز هیچ حدیثی بیان نمیناز  فرمود  است، وجود ن

ڻ  ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ   ھ  ھ  ےے  ۓ  چ

ۅ    ۓ  ڭ  ڭ  ڭ   ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ    ۋۋ

  [٩٦٢-٩٩١:هبقر] چۅ  ۉ

؛ دارندپنهان می ،ایمفرو فرستاد  ی را ک  مال روشن و هدایتیگمان کسانی ک  دلابی)
الله ایم، بیان و روشن نمود  اتورات و انجیل ا بعد از آنک  آن را برای مردم در کتاب  آنهم
مگر کسانی ک   .کنندیرا نفرین م آنها افرشتگان و انس و جن  اکنندگان و نفرین متعا 

پریرم و من چنین کسانی را می یچ  توب  .توب  کنند و ب  اصلاح بپردازند و آشکار سازند
 (پریر و مهربانم.بسی توب 

 ا(: فضيلت ابو دجانه سماک بن خُرَشَه 45باب )

ْ  ـ8186 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ ْ  » :ََفَقَل ،أُحقاٍ َ و مَ ََي فًل أَخَلَآ ص َّنِ   ََـ
َْطُوَّ ؟«َِلَآَّ نَاِّى َ لَخقلُآ َْلنٍ كُلُّ ،أَ  انَ هقم  فَدَ َُ نَا هقم  إِن  ََ  ،أَنَل ،أَنَل :َ قُو ْ  » :قَـل  فَمَـ
قَ نَ َ لَخقلُآ ََ ؟«بِحَقِّ ََ ،َّنَقَو مق فَلَح جَمَ :قَل قْ نَمَلكق فَقَل قَ  أَنَـل  :دقجَلنََ  أَبقو خَوَشََ  ب   آخقـلُآ
نَ ََ ،بِحَقِّ قَفَلَ :قَل نَ فَفََََِّ خَلَآ  (1716)م/ .َّنَمقش وِكنيَن َِلمَ بِ

شمشیری  صرسو  الله  ،احد یغزو  روز روایت است ک  ساز انس  ترجمه:
هم  با شنیدن این سنن، ؟ «گیردچ  کسی این شمشیر را از من می»فرمود:  برداشت و

 ص رسو  اکرم. گفت: من، منمی آنهاهر یک از  کردند ودراز  آنسوی   را ب شاندستهای
از گرفتن مردم در این هنگام، ؟ «گیرداز من می ب  حقش چ  کسی این شمشیر را»فرمود: 

. گیرمحقش می  گفت: من آنرا ب س سماک بن خُرَشَ  دجان  . ابوآن، خود داری کردند
  ن شکافت.ا آشمشیر را گرفت و سرهای مشرکین را ب سپس
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 ا (: فضيلت ابو سفيان صخر بن حرب43باب )

ََي ل  یأَبِعَْ  ـ8188 ََ:  زق قْ حَاَّثَاِىقَل ََ م عَدَّلس  َّب  ْ ـنِمقونَ  كَـلنَ  :قَل  لَا َّنَمق
قَ َ لَا قَفَيَلنَ أَبِى إِنَى َ ا ظُوق نَ ََ ، ققَلعناق نَ نَ نَدِىَّ َ ل :ص ننِاَّدِىِّ فَقَل َّ ثَلَاثٌ ،َّنِ   ،أَع طناِيهِ

ََ ََ «نَعَم » :قَل َْ عنا انى :قَل قَ َّنَعَوَبِ قْأَح   ،قَـفَيَلنَ  أَبِـى  بِا ـتق  حَدِيدَـ َ  أُمُّ ،َ أَج مَُِ
ََ ،أُزَ ِّجقكَهَل ََ «نَعَم » :قَل قَعَلِ َ ُ  :قَل قَ َ  َْ كَلتندًل تَج عَُِ ََ ،َ اَ  كَ بَي  ََ  «نَعَم » :قَل  :قَـل
ِّوقنِى ْ نِ أُقَلتنلُ كُا تق كَمَل ،َّنَكُف لرَ أُقَلتنلَ حَتَّى َ تقؤَ ََ ،منيَنَّنَمق ََ «نَعَم » :قَل ََي ل  أَبقو قَل  :زق
قَ َ نَو لَا َْ ذَننكَ طََِبَ أَنَّ قَ ََل ص َّناَّدِىِّ نَ قَ ،ذَننكَ أَع طَل ْ  نَم  لَأنَّ ْ ئَلُ َ كُ ََ إِلا  شَي ئًل  ق  :قَل
 (1168)م/ .«نَعَم »

نگا  مثبتی  گفت: مسلمانان نسبت ب  ابو سفیانم ابن عباس گوید:میابو زُمیل  ترجمه:
! اللهگفت: ای پیامبر  صکردند؛ لرا او ب  نبی اکرم نداشتند و با او نشست و برخاست نمی

ابو سفیان گفت: ام حبیب  دختر ابوسفیان «. بفرمایید»س  چیز ب  من عنایت کن. پیامبر فرمود: 
ود: فرم ص خواهم او را ب  نکاح تو بدهم. پیامبر؛زیباترین زن عرب؛ نزد من است؛ می

  عنوان منشی و کاتب خواهم ک  معاوی  را بابوسفیان گفت: و از شما می«. خوب است»
من این ابوسفیان گفت: درخواست دیگر «. خوب است»فرمود:  صپیامبر  خود بپریرید.

جنگیدم، با عنوان امیر و فرماند  تعیین کنی تا همانگون  ک  با مسلمانان می است ک  مرا ب 
گوید: اگر ابو سفیان این ابو زُمیل می«. خوب است»فرمود:  صمبر کفار بجنگم. پیا

داد؛ زیرا هر درخواستی این امتیازها را ب  او نمی صکرد، پیامبر اکرم درخواستها را نمی
 داد. شد، پاسخ مثبت میمی صک  از رسو  الله 

ی شد؛ اما نب ا  فتح مک  یعنی هشتم هجری مسلمان)بدیهی است ک  ابوسفیان س
با ام حبیب  در روایتی، سا  ششم، و طبق روایتی دیگر، سا  هفتم هجری ازدواج  صاکرم

رسد ک  در روایت فوق، یکی از راویان دچار وهم شد  و نمود؛ در نتیج ، چنین ب  نظر می
 ب  خطا رفت  است والله اعلم.(
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 ا(: فضيلت جُلَيبيب 43باب )

ْ  ـ8181 قَ ََغ زًى فنى كَلنَص اَّدِىََّّن أَن  :س بَو زَةَ أَبِى عَ قَ فَلَفَلءَ ،نَ  ،عََِي ـنَ  َّنِ 
ََ نَ فَقَل ْ  تَفَقناق نَ َِلَ» :لَأص حَلبِ ََ  ثُمَّ ،َ فُلَانًل َ فُلَانًل فُلَانًل ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟«أَحَاٍ نَ  :قَـل
ْ  تَفَقناق نَ َِلَ» ََ ثُمَّ، لَ فُلَانً َ فُلَانًل فُلَانًل ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟«أَحَاٍ نَ ْ  تَفَقناق نَ َِلَ» :قَل  نَ

ََ ،لَا :قَلنُوَّ ؟«أَحَاٍ  فَوَجَـاق قَ  ،َّنَقَت َِى فنى فَطُنِبَ «فَلطَُِدقوقَ ،جقَِي دِيدًل أَفَقناق نَكناِّى» :قَل
نَ فَوَقَفَ ص َّناَّدِىُّ فَلَتَى ،قَتَُِوقَ ثُمَّ ،قَتََِهقم  قَا  ََد عٍَ  جَا بِ إِنَى ََ  ،عََِي   قَتَـلَ » :فَقَـل
قَ َ أَنَل نَاِّى َِلَآَّ ،قَتَُِوقَ ثُمَّ ،ََد عًَ  قَ َ أَنَل نَاِّى َِلَآَّ ،نَا  ََ «نَا  قَ :قَل نَ  عََِى فَوَضَعَ  ََـلعناَ  
قَ نَي سَ ََ ص َّناَّدِىِّ ََلعناََّ إِلا ََوِ وٌ  نَ قَ فَحقفنوَ :قَل نَ فنى َ  قضنعَ نَ ْ لًا َ لَآكُو  َ نَم  ،قَد وِ  .غَ
 ( 1711)م/

برد. قابل یادآوری میدر یکی از غزوات بسر  ص: نبی اکرم گویدابو برز  می ترجمه:
خطاب ب   صپیامبر اکرم  و ، غنایم زیادی نصیبش نمود  بود.در آن غز الله متعا  است ک 

؟ صحاب  عرض کردند: بلی؛ فلانی و فلانی و «استآیا کسی ناپدید شد  »یارانش فرمود: 
؟ صحاب  دوبار  عرض «استناپدید شد  آیا کسی »فرمود:  صاکرم  فلانی. دوبار  نبی

ناپدید آیا کسی »فرمود:  صکردند: بلی، فلانی و فلانی و فلانی. برای بار سوم، رسو  الله 
 بینم.میولی من جلیبیب را ن»فرمود:  ص؟ صحاب  عرض کردند: خیر. نبی اکرم «استشد  

ان کشت  شدگان در جستجوی او برآمدند و او را در لرا صحاب  در می«. ب  دنبا  او بگردید
ی آنها را کشت  بود و بعد از آن، خودش نیز کشت  شد  بود. کنار هفت نفر دیدند ک  هم 

هفت نفر را ب  قتل رساند  است؛ »آمد و بالای سرش ایستاد و فرمود:  صآنگا  نبی اکرم 
«. ز من است و من از او هستماین ا .. این از من است و من از او هستماند سپس او را کشت

او را روی ساعد دستهایش گراشت طوریک  او تنتی  ص: سپس رسو  الله گویدراوی می
نداشت. آنگا  قبری برای او حفر کردند و او را در آن  صبجز ساعدهای رسو  الله 

 گراشتند و سننی از غسل ب  میان نیاورد. 

 ا(: فضيلت حسان بن ثابت 43باب )

ْ  ـ8181 َّْلنَ ََوَّ عقمَوَ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قِـوَ  بِحَ  فنـى  َّنشِّـع وَ   قا شنـاق  َ 
ْ جِان نَ فََِحَظَ ،َّنَمَ ََ ،إِنَي  نَ ،أُن شناق كُا تق قَا  :فَقَل ْ  َ فني  إِنَى َّنَتَفَتَ ثُمَّ ،نَا كَ خَي وٌ قِوَ ََ

ََ ،قِوَ  وَةَ أَبِى ََ أَن شقاقكَ :فَقَل ََمن َّنِ  ََ ع تَأَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َّنِ هقـمَّ  ،عَاِّى أَجِب » :َ قُو
قَ ََ ؟«َّنَقُاقسِ بِوق حِ أَ ِّا   (1711)م/ .نَعَم  َّنِ هقمَّ :قَل
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خواناد کا  عمار    در مسجد، شعر می حسان بن ثابت گوید: می ابو هریر   ترجمه:
ر نناوان.( حساان   ی چشم ب  او نگا  کارد )کا  شاع   بن خطاب از کنارش گرشت و با گوش 

 ( مان شاعر   ص گفت: زمانی ک  فردی بهتر از تو در این مسجد وجاود داشات، )رساو  الله   
برگرداناد و   اباوهریر   اش را با  ساوی   : آنگا  حساان چهار   گوید می خواندم. راوی می

از طرف من با    !ای حسان»فرمود:  صالله  سوگند، آیا شنیدی ک  رسو   الله تو را ب گفت:
 .بل گفت:   ؟ ابوهریر «! حسان را توسط جبرئیل، یاری کنبار الها ؛اسخ بد پ مشرکین

ِْ  ـ8187 َْ َّنَدَوََّءَعَ ََ م عَلزِب  ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َّْـلنَ  َ قُو  ننحَ
ِْ ِ جقهقم » :ثَلبِتٍ ب   (1710)م/ .«ََعَكَ َ جِد وِ لُ ،َِلجِهِم  أَ   ،َّ

با  حساان بان ثابات      صگویاد: شانیدم کا  رساو  الله     مای   بن عازب : براءترجمه
   «.کندمشرکین را هجو کن و جبریل هم تو را کمک می»فرمود: می

ْ  ـ8181 ْ وق    عَ ََ، ََ َِلبعَلئنشََ  عََِى دَخََِتق :قَل َّْلنُ َ عنا اَ قْ حَ  ثَلبِتٍ ب 
َِل قَ بِلَب يَلتٍ  قشَدِّبق ،شنع وًَّ  قا شناق ََ ،نَ  :فَقَل

ْ  غَو ثَى َ تقص دِحق  بِوِ دٍَ  تقزَنُّ ََل رَزََّنٌ لنٌحَصَ  َّنَغَوََّفنلِ نُحقومِ نَ
قَ فَقَلنَت  ْ تَ نَكناَّكَ :عَلئنشَُ  نَ ََ ،كَلَآننكَ نَ ْ وق ٌ  قَل  نَـقَ  تَـلَذَنِينَ  ننمَ :نَهَل فَقَُِتق ََ
ََ َ قَا  ،عََِي كن َ ا خقلُ  [88]نـور:  چڦ   ڤ  ڤ   ڤ    ڤ  ڦ     ڦ  ڦ چ  :َّنِ ـقَ  قَل
َْ أَشَاُّ عَلَآَّب  فَلَىُّ :فَقَلنَت  قَ ؟َّنَعَمَى نَ ْ  ــ    قهَـلجِى  أَ  ــ    قاَـلفنحق  كَلنَ إِنَّ   عَـ
َِ قَو نَ رَ  (1711)م/ .ص َّنِ 

رفتم و دیدم ک  حسان نزد ل: خدمت ام المومنین عایش گویدمسروق می ترجمه:
 : گویدمیخواند و در مدح او میاوست و ابیاتی را برایش 

ْ  غَو ثَى َ تقص دِحق   بِوِ دٍَ  تقزَنُّ ََل رَزََّنٌ حَصَلنٌ  َّنَغَوََّفنلِ نُحقومِ نَ
گردد و از خورن گوشت میوقاری است ک  ب  هیچ تهمتی متهم ن )زن پاکدامن و با

این شعر را شنید،  ل( وقتی عایش  .دنمایمیغیبت نیعنی  کندمی نا  پرهیزانسانهای بی گ
  .(تو اینگون  نیستی. )اشار  ب  این است ک  در جریان افک، شرکت داشتیگفت: اما 
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ات بیاید حا  دهی ک  او ب  خان می: من ب  عایش  گفتم: چرا اجاز  گویدمیمسروق 

و ) [88]نور: چڤ  ڤ   ڤ    ڤ  ڦ     ڦ  ڦ  ڦ  چ فرمود  است:  الله متعا آنک  
، عرابی بزرگ دارد(؟ عایش  گفت: چ  کسی ک  بنش عظیمی از آن را ب  عهد  داشت
)ب  این خاطر، من ب  او  .کردمی دفاع صعرابی بزرگتر از نابینایی است؟ او از رسو  الله 

گرارم.( )قابل یاد آوری است ک  آن فردی ک  بنش عظیمی از تهمت را بر میاحترام 
 لله بن ابی بن سو  بود.( ا عهد  داشت، عبد

ْ  ـ8180 ََ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِ جقوَّ» :قَل قَ ،قُوَ  شًل َّ  أَشَاُّ فَإِنَّ
ْ  عََِي هَل ََلَ «بِلناَّد لِ رَش َّ  نَ ِْ إِنَى فَلَر  ََ رََ َّحََ  َّب  ِ جقهقم » :فَقَل قِم  «َّ  ، قو ضِ فََِم  فَهَجَل
ََلَ ِْ كَع بِ إِنَى فَلَر  ََلَ ثُمَّ ،ََلننكٍ ب  َّْلنَ إِنَى أَر  نَ دَخَلَ فََِمَّل ،ثَلبِتٍ ِْب  حَ ََ  ،عََِي   قَـل
َّْلنُ نَُِوَّ أَنَ نَكُم  آنَ قَا  :حَ ََان َِلَآَّ إِنَى تقو  نَ َّنضَّلرِبِ َّلَأ قَ أَد نَعَ ثُمَّ ،بِلَآنَدِ َْلنَ  فَجَعَلَ نن
قَ ََ ، قحَوِّكُ َْلنِى لَأفَوَِ اَّهقم  بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ َ َّن لآنى :فَقَل ََ ،دنيِمَّلَأ فَو ىَ بِنِ َُ فَقَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ

َْلبِهَل قُوَ     أَع َِمق بَكَو  أَبَل فَإِن  ،تَع جَلَ لَا» :ص َْـدًل  فنيهِم  ننى َ إِن  ،بِلَن   حَتَّـى  ،نَ
َْدِى نَكَ  قَِخِّصَ َّْلنُ فَلَتَلقَ «نَ ََ رَجَعَ ثُمَّ ،حَ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ َْدَكَ ننى نَخَّصَ قَا  َّنِ   ،نَ

قَِ اَّكَ بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ ن لآنىَ َّ َْلُّ كَمَل نَا هقم  لَأ َْ َّنشَّعَوَةُ تق  :عَلئنشَـ ُ  قَلنَـت   ،َّنَعَجِيِن نَ
َْمنع تق ََ فَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َّْلنَ َ قُو َُ لَا َّنَقُاقسِ رق حَ إِن » :ننحَ  ََـل  ، قؤَ ِّـاقكَ  َ زََّ
ِْ نَلفَح تَ نَ عَ نَ َّنِ  قَونن ََ ََمنع تق :ت َ قَلنَ «َ رَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قِم » :َ قُو َّْلنُ َِجَل  حَ
ََ «َ َّش تَفَى فَشَفَى َّْلنُ قَل    :حَ
قَ فَلَجَد تق قَحَمَّاًَّ جَو تَـَِ نَ اَـا ـَ عن   عَا   َّنَجَزََّءُ ذََّكَ ىـفن َّنِ 
قَ  لًحَايفَ وًَّّـبَ اًَّـقَحَمَّ جَو تَـَِ ََـرَ نَ و قَـيمَـشن َّنِ   ءَُّنَوَفَل تق
 ِ قَلءُ نَا كُم  قَحَمَّاٍ و ضِـعنـنن  َ عنو ضنى اَقَـَ َ َّنن ىـأَبِ إِن ـفَ
َِلـتَ نَم  إِنَ بقاَيَّتنى َِتقـثَكن ْ  َّناَّقَعَ يرقـثنـتق   وَ    كَاََّءِ كَاَفَى  نَ
َْـدَـ ق ََلُ أَكَتَلفنهَل ىـَِـعَ  ص عناََّتٍـقَ اََّ ـَّلَأعن لرِ   َّنظِّمَلءُ َّلَأ
َّـَِـتق   قَتَمَطِّوََّتٍ لدقنَلـيَـجِ لُّـظَـتَ َْلءُ مقوِـلنَخقـبِ طِّمقهق  َّناِّ
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 َّنَغنطَلءُ َ َّن كَشَفَ َّنَفَت حق لنَـَ كَ   َّع تَمَو نَل عَاَّل وَض تقمقوـأَع  إِنَـفَ
قَ زُّـعنـ ق   َ و م  وََّبِـضنـنن لص دِوق َّـفَ َ إِلا  نَـفن َّنِ   شَلءُـَ  ْ ـََ ي
ََـَ قَ َََِتق ا ـقَ قََّنِ  ل َُـَ    عَد اًَّ أَر   خَفَلءُ نَـبِ نَي سَ حَََّّـَّنَ قُو
ََـَ قَ قَ ل َّو تق ا ـقَ َّنِ   َّنِِّقَلءُ عقو ضَتقهَل صَلرقـَّلَأن  مقـقِ   جقا اًَّ َ 
ْ  و م ـَ  لِّـكُ ىـفن لـنَاَ ٌَـقن أَ   دَلبٌـنَ  ََعَاٍّ نَ  لءُـجَـنِ أَ   تَل
ْ ـفَ قَ َ ه جقو مَ ََرَ نَ و  ََوََّءُ َ َ ا صقوققَ قَـاَحقـم ـَ َ    نَا كُم  َّنِ 

قَ وِ لٌـد ـَ جِ َُـرَ نَ و قَ نَي سَ قُا سِـَّنَ َ رق حق   ياَلـفن َّنِ   كنفَلءُ نَ
 (1716)م/

هجو قریش بپردازید  ب »فرمود:  ص روایت است ک  رسو  الله لاز عایش   ترجمه:
فرستاد و فرمود:  رواح  ابندنبا   رو ب از این« باشد.هجو از تیر بر آنان کارآمدتر می ک 
بدان خشنود نشد.  صهجو آنان پرداخت؛ اما رسو  الله  ب  رواح ابن«. آنان را هجو کن»

وقتی حسان آمد،  ثابت فرستاد.بن  دنبا  حسان مالک، و سپس ب بن دنبا  کعب  لرا ب 
دمش بفرستید؛ سپس  ب  دنبا  آن شیر زنند ب   است ک  گفت: اکنون زمان آن رسید 

حق مبعوث او را ب   ذاتی ک  را حرکت داد و گفت: سوگند ب زبانش را بیرون آورد، آن 
 ص اکرم کنم. پیامبرمی تک ، تک  است، با زبانم آنان را همچون پوست دباغی شد  کرد 

 را بدان ک  مورد نسب قریش آگاهی دارد و ایندر  ابوبکر بیشتر از هم  نکن. عجل »فرمود: 
سپس برگشت و  نزد ابوبکر رفت.حسان «. نسب من نیز از قریش است و باید آنها را بشناسی

حق  تو را ب  ذاتی ک  من آموخت. سوگند ب  ! تمامی نسب تو را ب یا رسو  اللهگفت: 
شود، تو را در شعر هجو، از میمبعوث کرد، آنگون  ک  مو از خمیر، بیرون کشید  و جدا 

 .کنمکشم و جدا میمیآنان بیرون 

گفات: تاا وقتای از الله  و    حساان مای   با   شانیدم کا    صگویاد: از رساو  الله   میعایش  
از رساو   همچناین  کناد. عایشا  گفات:    تو را یااری مای   رسولش دفاع کنی، جبرئیل پیوست 

رد و باعث شادی مؤمنان گردیاد و خاودش   کآنان را هجو  حسان»: فرمود شنیدم ک  صالله
 . پس حسان گفت:«نیز خوشحا  شد
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قَ فَلَجَد تق قَحَمَّاًَّ َِجَو تَ نَ ا اَـَ عن   عَا   جَزََّءُـَّنَ ذََّكَ فنى َّنِ 
و من از طرف ایشان، جواب می دهم. و باید بدانی ک   گوییمی)تو محمد را هجو 

 خواهد نمود.(هرکس، پاداش خود را از الله متعا  دریافت 

ََ              لًحَايفَ بَوًَّّ قَحَمَّاًَّ َِجَو تَ قَو نَ رَ قَ َّنِ   َّنَوَفَلءُ شنيمَتق
 )تو پیامبر الله، محمدِ نیکوکار و یکتاپرست را ک  وفاداری سرشت اوست، هجو میکنی.( 

قَ أَبِى فَإِن   لءُِ قَ نَا كُم  قَحَمَّاٍ ننعنو ضِ           َ عنو ضنى َ َ َّنناَ
)باید بدانی ک  من پدر، پدر بزرگ و آبرویم را در برابر شما سپر قرار می دهم تا آبروی 

 محمد حفظ گردد.( 

َِل نَم  إِنَ بقاَيَّتنى ثَكنَِت ْ  َّناَّقَعَ تقثنيرق           تَوَ    كَاََّءِ كَاَفَى  نَ
اء گرد و خاک دخترم یتیم شود اگر اسبهای ما را نبینید ک  در دو طرف گردن  ی کد)

  کنند.(بلند کرد  و حمل  می

َْ ََلُ أَكَتَلفنهَل عََِى             قَص عناََّتٍ َّلَأعناََّ   قدَلرِ   َّنظِّمَلءُ َّلَأ
هایشان بر شان  ک  دآینو ب  سوی شما میدهند ک  با یکدیگر مسابق  می)و در حالی 

  های جنگ دید  و با تجرب  قرار دارد.(نیز 

َّ                 قَتَمَطِّوََّتٍ يَلدقنَلجِ تَظَلُّ َْلءُ بِلنَخقمقوِ تقَِطِّمقهق  َّناِّ
هایشان صورت در حالی ک  زنان با روسریروند همچنان ب  سرعت جلو می)اسبهای ما 

 .( کننداسبها را پاک و غبار روبی می

 َّنَغنطَلءُ َّن كَشَفََ  َّنَفَت حق َ كَلنَ      َّع تَمَو نَل عَاَّل أَع وَض تقمقو فَإِنَ
آوریم و هدف ما )اگر از ما روی گردانی کنید و را  ما را باز بگرارید، عمر  بجا می

 د.(گردمیها برطرف شود و پرد  برآورد  می

قَ  قعنزُّ                 َ و م  ننضنوََّبِ فَلص دِوق َّ َ إِلا  نَ َّنِ  ْ  فني  َ شَلءُ ََ
گ روزی باشید ک  الله متعا  در آن روز هرکس را ک  منتظر جن)در غیر این صورت، 

 گرداند.(عزیز می ،بنواهد
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ََ قَ َ قَل َََِتق قَا  َّنِ  َُ           عَد اًَّ أَر  نَ نَي سَ َّنَحَََّّ َ قُو  خَفَلءُ بِ
ی حق گویی را فرستادم ک  در سننانش هیچ ابهامی وجود فرماید: من بند )الله متعا  می

 ندارد.( 

ََ قَ َ قَل َّو تق قَا  َّنِ   َّنِِّقَلءُ عقو ضَتقهَل َّلَأن صَلرق قِمق       جقا اًَّ َ 
ام ک  بدنبا  مواجه  : من لشکری ب  نام انصار آماد  نمود فرمایدهمچنین الله متعا  می)و 

 و رویارویی با دشمن هستند.( 

ْ  َ و م  كُلِّ فنى نَاَل ٌَ أَ   نَدَلبٌ               ََعَاٍّ نَ  نِجَلءُ أَ   قنتَل
 کند.( جنگد یا هجو میگوید یا میهر روز قریش ما را بد و بی را  می)

 ْ ََ َ ه جقو فَمَ قَو نَ رَ قَ          نَا كُم  َّنِ  قَ َ َ م اَحق  ََوََّءُ َ َ ا صقوق
گویند با کسانی ک  تعریف و تمجید )آیا کسانی از شما ک  رسو  الله را بد و بی را  می

 (؟رسانند برابرندنند و یاری میکمی

َُ َ جِد وِ لٌ قَو نَ رَ قَ نَي سَ َّنَقُا سِ َ رق حق            فنياَل َّنِ   كنفَلءُ نَ
تواند در ی الله، همرا  ماست و باید بدانید ک  هیچ کس نمیجبرئیل ،فرستاد حا  آنک  )

 د.(مبارز   همآورد و مانند روح القدس ا جبرئیل ا باش

 افضيلت جریر بن عبد الله بجلی  :(30باب )

ََ:  س جَوِ وقعَْ  ـ8181 َُ حَجَدَاِى ََلقَل قَو نَ رَ َ َِم تق قَا لُآ ص َّنِ   رَآنِى َ لَا أَ
َّمَ فنی َ جهِی إِلا   (1711)م/ .تَدَ

مرا از  صمسلمان شدم، رسو  الله  ی ک گوید: از هنگامجریر بن عبدالله می ترجمه:
 نمود.دید، تبسم میهر گا  مرا می همچنین ؛ودفرمگیری ناش، جلوورود ب  خان 

ْ  ـ8181 ََ س جَوِ وِ عَ ََ :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ ْ  تقوِيحقاِى أَلَا جَوِ وق َ ل» :ص َّنِ   نَ
ََ ،َّنَيَمَلنِيَ ن كَع دََ   قا عَى كَلنَ ننخَثَعَمَ بَي تٍ «َّنَخََِصَ ن ذنى ِْيَن فنى فَاَفَو تق :قَل نَل خَم   ئَ نَ 

َِ ذَننكَ فَلَآكَو تق ،َّنَخَي لِ عََِى أَثَدقتق لَا َ كُا تق ،فَلرِس  قَو نَ ننوَ قَ فَضَوَبَ ص َّنِ   فنى َ اَ
ََ صَا رِى قَ َّنِ هقمَّ» :فَقَل قَ ،ثَدِّت  ََ «ََه ان ًّل َِلدنً ل َ َّج عََِ  ثُـمَّ  ،بِلناَّلرِ فَحَوَّقَهَل فَلن طََََِّ :قَل
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َِرَ إِنَى جَوِ وٌ بَعَثَ نَ قَو ََ فَلَتَى ،نَاَّلـ  أَر طَلةَ أَبَل  قكَاَىـ   قدَشِّوققَ رَجقلًا صَّنِ  قَو  رَ
نَ ََ ص َّنِ  قَ فَقَل َِل حَتَّى جِئَتقكَ ََل :نَ َُ  فَدَـوَّكَ  ،أَج ـوَبق  جَمَلٌ كَلَنَّهَل تَوَكَاَل قَـو  رَ
نَ  (1710)م/ .ََوََّّتٍ خَم سَ ،َ رِجَلننهَل أَح مَسَ خَي لِ عََِى صَّنِ 

 آیاا ماارا از شاارّ »خطاااب با  ماان فرمااود:   صگویاد: رسااو  الله  یماا : جریار ترجمــه
ی خاثعم باود   ای در قبیل ؟ قابل ذکر است ک  ذو النلص ، خان «کنیذوالنلص ، راحت  نمی

گوید: من همرا  صد و پنجاا  اساب ساوار بارا      گفتند. جریر میی یمانی میک  ب  آن، کعب 
توانستم خود را بر پشت اسب، نگ  دارم؛ لارا ایان موضاوع را    هنگام، نمیافتادم؛ البت  در آن 

ام زد و چناین دعاا   دستش را ب  ساین   صپیامبر اکرم یاد آوری نمودم؛  صبرای رسو  الله 
 «.! او را ثابت قدم بدار، هدایتش کن و باعث هدایت دیگران، بگردانبار الها»کرد: 

فت، آنرا شکست و ب  آتاش کشاید؛ ساپس پیکای     : آنگا ، جریر بدانجا رگویدمیراوی 
گفات: ساوگند    صفرستاد تا او را از ماجرا با خبر سازد؛ او ب  رسو  الله  صنزد رسو  الله 

ام ک  ذوالنلصا  را مانناد   ب  ذاتی ک  تو را ب  حق، مبعوث کرد  است، در حالی نزد تو آمد 
هاایش فارو رینتا  و رنگاش     پای  ام )بر اثر سوختن،شتری تو خالی یا گر، پشت سر گراشت 

پنج بار برای ماردان و اسابهای بنای أحماس، دعاای خیار و        صسیا  شد  است.( رسو  الله 
 برکت نمود. 

 ن(: فضایل اصحاب شجره 32باب )

َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَتن أَنَّهَل :ب قَدَشِّو  أُمُّعَْ   ـ8181  لَا» :حَفَصََ  عنا اَ َ قُو
قَ شَلءَ نَإِ ،َّناَّلرَ َ ا خقلُ ْ  ،َّنِ  َْ ،أَحَاٌ ،َّنشَّجَوَةن أَص حَلبِ نَ  :قَلنَـت   «تَح تَهَل بَلَ عقوَّ َّن لآن 
ََ َ ل بََِى قَو نَ رَ َِل ،َّنِ  ََ[ 81]َويم:چ  ک  ک  گ   گچ  :حَفَصَُ  فَقَلنَت  ،فَلن تَهَوَ  فَقَل
ََ قَا » :ص َّناَّدِىُّ قَ قَل  چں    ڻ     ڻ   ڻ  ڻ  ڱ  ڱ  ڱ  ں    چ :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

 (1710. )م/[11]َويم:
ان شاء »فرمود: می لنزد حفص   ص: شنیدم ک  رسو  الله گویدمیام مبشّر  ترجمه:

بیعت نمودند، وارد جهنم  صحاب شجر ، آن کسانی ک  زیر درختالله هیچ یک از ا
ی شما بدون )هم  [81]َويم:چ  ک  ک  گ   گچ گفت:  لحفص  «. شوندنمی
ڱ  ڱ  ڱ  ں    چ فرماید: می الله متعا فرمود:  صشوید.( نبی اکرم میتثنا وارد دوزخ اس

، و ستمگران را دهیمسپس پرهیزگاران را نجات می) [11]َويم: چڻ   ڻ   ں    ڻ 
 (سازیم.در آن رها می و خوار ذلیلب  زانو افتاد  و 
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 (: فضایل شهدای بدر31باب )

ََ س عَْ عَنِیٍّ ـ8116 َُ بَعَثَاَل: قَل قَو نَ رَ  ،م َ َّنَمنقَـاََّدَ  َ َّنزُّبَي ـوَ  أَنَل ص َّنِ 
ََ  تَعَلدَى فَلن طََِقَاَل «نَا هَل فَخقلُآ قَ ،كنتَلبٌ ََعَهَل لَاعنياًَ  بِهَل فَإِن  ،خَلخ  رَ  ضََ  َّئَتقوَّ» :فَقَل
قْ فَإِذََّ ،خَي ُِاَل بِاَل  :فَقَُِاَل ،كنتَلبٌ ََعنى ََل :فَقَلنَت  ،كنتَلبََّنَ أَخ وِجِى :فَقَُِاَل ،بِلنَمَو أَةن نَح 

َّ َّ أَ   َّنَكنتَلبَ نَتقخ وِجِ قَ ،َّنثِّيَلبَ نَتقَِقنيَ ْ  فَلَخ وَجَت  نَ فَلَتَي اَل ،عنقَلصنهَل نَ ََ بِ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
نَ فَإِذََّ ْ » :فني ِْ حَلطنبِ نَ َِتَعََ  أَبِى ب  َْ نَلس  إِنَى بَ ْ  ،َّنَمقش وِكنيَن نَ ِ لِ نَ قِم  ،ََك َ  أَ   قخ دِوق

َ وِ بِدَع ضِ َِ أَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ  ؟«َِلَآَّ ََل حَلطنبق َ ل» :ص َّنِ   لَا :قَـل
ََ َ ل عََِىَّ تَع جَلَ قَو نَ رَ َ وَأً كُا تق إِنِّى ،َّنِ  َِصَقًل َّ ََ ـ قُوَ     فنى قَ  كَـلنَ  :قَـفَيَلنُ  قَل
ْ  َ نَم  ،نَهقم  حَنِيفًل ْ  َ كُ ِْهَل نَ ْ  َ كَلنَ ـ أَن فُ َْ ََعَكَ كَلنَ نَمَّ َْ  نَ  نَهقـم   َّنَمقهَـلجِوِ 
ِ نِيهِم  بِهَل َ ح مقونَ قَوََّبَلتٌ َْ ذَننكَ فَلتَاِى إِذَـ  فَلَح دَد تق ،أَ َْبِ نَ  أَتَّخنلَآ أَنَـ  فنيهِم  َّناَّ
قَ َ نَم  ،قَوََّبَتنى بِهَل َ ح مقونَ َ اًَّ فنيهِم  ْ  َّر تناََّدًَّ َ لَا كُفَوًَّ أَفَعََِ  بِلنَكُفَوِ رِضًل َ لَا ،دن اِى عَ
َ لَامِ بَع اَ ََ ،َّلِإ ََ «صَاََ » :ص َّناَّدِىُّ فَقَل ََ َ ل ،دَع اِى :عقمَوق فَقَل قَو نَ رَ  أَض ـوِب   َّنِ 
ََ، َّنَمقاَلفنَِّ َِلَآَّ عقاقََّ قَ» :فَقَل ََل ،بَا رًَّ شَهِاَ قَا  إِنَّ ََ نَعَل  رِ كَ قا  َ  ِ لِ عََِى َّط َِعَ َّنِ   بَا ر  أَ
ََ ََ «نَكُم  غَفَو تق فَقَا  شنئَتقم  ََل َّع مَُِوَّ :فَقَل قَ فَلَن زَ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :َ جَـل   عَزَّ َّنِ 

َ ـحَل ق ـ  عای َّ    ـ    َ جَعََِهَل [8: ]َّلممتحا چٻ  پ  پ  پ    فنـى  ،إِ
نَ ْ  ،رَِ ََّ تن  (1717)م/ .يَلنَقَفَ تنلَاَ ةن نَ

من و زبیر و مقداد را با  ماأموریتی فرساتاد و     صرسو  الله گوید: می : علی ترجمه
ی خاخ )مکانی میان مک  و مدین ، در نزدیکی مدین ( بروید؛ در آنجا، زنی ب  روض »فرمود: 

 اعلای  «. ای ب  همرا  دارد؛ آن نام  را از او بگیریاد ی شتری است و نام سوار بر کجاو 
گوید: ما حرکت کردیم و اسبهای ما با شتاب، جلو رفتند تا اینک  ب  آن زن رسیدیم و با   می

ای همرا  من نیست. گفتایم: یاا آن را بیارون    او گفتیم: نام  را بیرون بیاور. آن زن گفت: نام 
آوریام. سارانجام، زن، آن ناما  را از گیساوهایش     آوری یا اینک  لباسهایت را بیارون مای  می
آن نام ، از طرف حاطب بن ابی بلتع   آوردیم. صرون آورد. ما نام  را خدمت رسو  الله بی

ب  گروهی از مشرکین مک  نوشت  شد  بود و مشرکین را در جریان بعضی از کارهای رساو   
 یاا  ؟ حاطاب گفات:   «ای حاطب! ایان چیسات  »فرمود:  صقرار داد  بود. رسو  الله  صالله

ی همانگون  ک  مطلع هستید مان جازو قبیلا      ، فیصل  نفرمایید.ا عجل! در مورد من برسو  الله
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قریش نبودم؛ بلک  از هم پیماناان قاریش باودم؛ و ساایر مهااجرینی کا  همارا  شاما هساتند،          
ی آناان را از  ها ی شما ب  مک ( ک  خانوادخویشاوندانی در مک  دارند )ک  در صورت حمل 

نجایی ک  مان چناین ارتبااط خویشااوندی نداشاتم،      کنند؛ لرا از آآسیب قریش، حمایت می
کار، از خویشاوندانم حمایت کنند. خواستم کاری برای آنان، انجام دهم تا آنها ب  سبب این 

من این کار را ب  سبب کافر شدن یا بازگشت از دینم یاا رضاایت   و قابل یاد آوری است ک  
عمار  «. گویاد راسات مای  »فرماود:   ص ام. رسو  اللهداشتن ب  کفر بعد از اسلام، انجام نداد 

او در »فرماود:   ص! اجاز  دهید تا گردن ایان مناافق را بازنم. رساو  الله     یا رسو  اللهگفت: 
، نگااهی با  اهال بادر     الله متعاا  دانی؟ شاید کا   ی بدر، حضور داشت  است؛ تو چ  میغزو 

الله بعد از آن، «. امنمود  خواهید انجام دهید؛ من شما را مغفرتانداخت  و فرمود : هر چ  می

 چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  چ ایااان آیااا  را نااااز  فرماااود کااا :   متعاااا 

اید! با دشامنان مان ودشامنان خاود، دوساتی برقارار       )ای کسانی ک  ایمان آورد  [1: ]ممتحن
 نکنید.(

 نسابت سافیان  با   این آیا  را  تلاوت قابل یاد آوری است ک  یکی از راویان بنام اسحاق، 
جزو حدیث، ندانست  است.( و اد  است. )د

 (: فضایل قریش و انصار و دیگران35باب )

ْ  ـ8118 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َ َّلَأن صَـلرق  قُـوَ   ٌ » :ص َّنِ 
قَزَ  اَُ  َ َِمق َ جقهَي اَُ  َ  نَ  نَدق ََو نًى نَهقم  نَي سَ ،ََوََّننىَّ ،َ أَش جَعق َ غنفَلرق َ أَ نَ  َّنِ  قَـونن  .«َ رَ
 (1116)م/

قبایل( قریش، انصار، مزین ، »)فرمود:   صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
و رسولش، دوست   اللهاشجع دوستان صمیمی من هستند. و بجز اسلم، غفار و  جهین ،

 «.دیگری ندارند

 (: در مورد زنان قریش34باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8111 ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َْلءُ» :َ قُو  قُوَ     نِ
َْلءٍ خَي وق َْ نِ قَ ،َّلِإبِلَ رَكند  نَ  ذََّتن فنى زَ  ج  عََِى َ أَر عَلقَ ،طنفَل  عََِى أَح اَل ََ  «َ ـان  :قَـل
َُ  (1111)م/ .قَطُّ بَعنيًرَّ نَعنم وََّ بِا تق ََو َ مق تَو كَب  َ نَم  :ذَننكَ إِثَوِ عََِى قِوَ  وَةَ أَبقو َ قُو
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زنان قریش، بهترین »فرمود:  صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:
ی زنان، نسبت ب  فرزندان خود، مهربانترند. و بهتر از اند؛ آنان از هم زنان شتر سوار عرب

 «. کنندهم ، اموا  همسرانشان را حفاظت می

گفت: و مریم دختر عمران هرگز از روایت این حدیث می گوید: ابو هریر  بعدراوی می
خواست بگوید ک  مریم دختر عمران شامل این زنان شتری سوار نشد  است. )گویا می

شود؛ اما صحیح این است ک  فضیلت او از زنان قریش، بیشتر است؛ برای توضیح بیشتر نمی
 ب  فتح الباری شرح صحیح بناری مراجع  نمایید.( 

 (: فضایل انصار33باب )

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م َّنِ  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :نَزَنَت  فنياَل :قَل

ََل ،حَلرِثََ  َ بَاقو ََنِمََ  بَاقو [811]آَ عموَّن:چ  ٻ  پ  پ  پ  نَـم   أَنَّهَـل  نقحنبُّ َ 
ََ َِ ،تَا زِ نَ ننقَو   (1161)م/ .چ پ  پچ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  چ ی گوید: آی میم  ر بن عبد الله ترجم : جاب

و از وسط ا سستی ورزند  خواستندف  از شما یک  دو طا )هنگامی [811]آَ عموَّن:چ  پ
.( در مورد ما دو یار آنان بود ، دوست والله متعا ولی  ا نروند ی احدغزو را  بازگردند و ب  

و ما دوست نداشتیم ک  ناز  نگردد )از ناز   دیدی بنی سلم  و بنی حارث  ناز  گرطایف 

یار  ، دوست والله متعا ) چ پ  پچ فرمود:  الله متعا شدن آن، نگران نشدیم( چرا ک  
 .(آنان بود

ْ  ـ8117 ِْ زَ  ان عَ ََ س أَر قَمَ ب  ََ :قَل َُ  قَل قَـو  َّغَفنـو   َّنِ هقـمَّ » :ص َّنِ ـنَ  رَ
 (1160)م/ .«َّلَأن صَلرِ أَب اَلءِ َ أَب اَلءِ ،لرَِّلَأن صَ َ لَأب اَلءِ ،ننلَأن صَلرِ

! انصاار،  بار الها»فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می زید بن ارقم : ترجمه
  «.فرزندان انصار و فرزندانِ فرزندان انصار را مغفرت کن

ْ  ـ8111 َْلءً صند يَلنًل رَأَى ص َّناَّدِىَّ أَن  :س أَنَس  عَ ْ  نِيَنقَقَدِ َ نِ  فَقَلمَ ،عقو س  نَ
نَ نَدِىُّ ََ ،قَم ثنلًا ص َّنِ  ْ  أَن تقم  َّنِ هقمَّ» :فَقَل ْ  أَن تقم  َّنِ هقمَّ ،إِنَىَّ َّناَّلسِ أَحَبِّ نَ  أَحَـبِّ  نَ

 (1161)م/ .َّلَأن صَلرَ َ ع اِى «إِنَىَّ َّناَّلسِ
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د ک  از یک زنان و کودکان انصار را دی صگوید: نبی اکرم می انس  ترجمه:
گوا  است ک  شما  الله متعا »آیند؛ پس برخاست و راست ایستاد و فرمود: عروسی می

گوا  است ک  شما محبوبترین مردم، نزد من  الله متعا محبوبترین مردم، نزد من هستید، 
 و هدفش، انصار بودند.«. هستید

 ـ 8111 ََ:  س أَنَسَعَْ   م  َ وَأَةٌ جَلءَتنقَل َّ َْ َِ إِنَى لرَِّلَأن صَ نَ قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 
ََ َُ بِهَل فَخَلَا :قَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِْى َ َّن لآنى» :َ قَل نَ نَفَ  «إِنَىَّ َّناَّلسِ لَأحَبُّ إِنَّكُم  بِيَان

 (1161)م/ .ََوََّّتٍ ثَلَاثَ
  ص پیامبر اکرمآمد؛  صگوید: یکی از زنان انصار، نزد رسو  الله می انس: ترجمه

سوگند ب  ذاتی ک  »)طوری ک  مردم نشنوند( با او صحبت نمود و فرمود:  در یک گوش 
و این جمل  را س  بار، «. جانم در دست اوست، شما )انصار( محبوبترین مردم، نزد من هستید

 تکرار نمود.

ََ أَن : س عَْ َّنس  ـ8110 قَو نَ رَ َ تَغ فَوَ ص َّنِ  ََ ،ننلَأن صَلرِ َّ قَ :قَل ِْدق ََ َ أَح   :قَل
نَ أَشقكُّ لَا «َّلَأن صَلرِ َ ننمَوََّننى ،َّلَأن صَلرِ َ ننلَآرََّرِىِّ»  (1161)م/ .فني

برای انصار طلب مغفرت نمود و فکر  صگوید: رسو  الله میاانس ترجمه:
«. ی آنان را نیز مغفرت کن! فرزندان انصار و بردگان آزاد شد بار الها»کنم ک  فرمود: می

 هیچ شک و تردیدی ندارم.گوید: در این، می اانس 

ْ  ـ8111 ََ أَن  س أَنَسِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ،َ عَي دَتنـى  كَوِشنى َّلَأن صَلرَ إِن » :قَل
ْ  فَلقَدَُِوَّ ،َ َ قنُِّونَ ََيَكَثُوق نَ َّناَّلسَ َ إِن  ِْـاِهِم   نَ ْ   َ َّع فُـوَّ  قَح  ِْـيئنهِم   عَـ  .«قَ
 (1186)م/

انصاار، راز دار و امانات   » فرماود:   صرساو  الله   :گویدمی بن مالک انس  ترجمه:
شوند؛ پاس، از نیکانشاان بپریریاد و از    شوند، و انصار، کم میدار من هستند؛ مردم، زیاد می

 «.بدانشان، گرشت نمایید
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 های انصار(: بهترین تيره35باب )

ََي اٍعَْ أَبِی  ـ8111 ََ أَن  َ ش هَاق ،س َّلَأن صَلرِىَّ أُ قَو ََ صنََّنِ  رَ  خَي ـوق » :قَل
ِْ َّنَحَلرِثن بَاقو ثُمَّ ،َّلَأش هَلِ عَد ان بَاقو ثُمَّ ،َّناَّجَّلرِ بَاقو َّلَأن صَلرِ دق رِ  بَاقـو  ثُمَّ ،َّنَخَز رَجِ ب 

ََ «خَي وٌ َّلَأن صَلرِ دق رِ كُلِّ َ فنى ،ََلعناَةَ ََ :َََِمََ  أَبقو قَل ََي اٍ أَبقو قَل  عََِـى  أَنَل أُتَّهَمق :أُ
َِرَ نَ قَو نَى نَدَاَأَتق كَلذنبًل كُا تق نَو  ؟ص َّنِ  َْ  ََع اَ ذَننكَ َ بََِغَ ،ََلعناَةَ بَاِى ،بِقَو   ب ـ

نَ فنى فَوَجَاَ عقدَلدَةَ ِْ ََ ،نَفَ َ وِجقوَّ ،َّلَأر بَعِ آخنوَ فَكُاَّل خقِِّفَاَل :َ قَل  آتنـى  حنمَـلرِى  ننى أَ
ََ قَو نَ رَ قَ. صَّنِ  قْ َ كَِ مَ ََ ،ََه لٌ نَأَخني َّب  َِبق :فَقَل َِ عََِى ننتَوقدَّ أَتَلَآ قَو نَ رَ  ؟ص َّنِ 
َُ قَو نَ َ رَ ْ دقكَ أََ نَي سَ ،أَع َِمق ص َّنِ  ََ  ،فَوَجَعَ ،أَر بَع  رََّبِعَ تَكُونَ أَنَ حَ  َّنِ ـقَ  :َ قَـل
قَ قَونُ ََوَ ،أَع َِمق َ رَ نَ َ أَ قَ فَحقل  بِحنمَلرِ  (1188)م/ .عَا 

فرماود:   صداد کا  رساو  الله   ست ک  ابو اُسیَد انصااری گاواهی مای   روایت ا ترجمه:
و  بن خازرج  عبد الاشهل، بنی حارثبنی بنی نجار،  ی های انصار ب  ترتیب، تیربهترین تیر »

 «.ی انصار، خیر و خوبی وجود داردها ی تیرهم در و  ؛بنی ساعد  هستند

با    کنناد کا  ساننان دروغای    ماتهم مای  گفت: برخی مرا گوید: ابو اُسید میابو سلم  می
ی خاودم یعنای بنای سااعد  را او      گفتم، تیار  دهم؛ اگر دروغ مینسبت می صرسو  الله 

 آوردم. می

ب  سعد بن عباد  رسید؛ او ناراحت شد و گفت: ما  صب  هر حا ، این حدیث رسو  الله 
اناد؛ الاغام را پاالان    قارار داد  اند ک  در انتهای لیست چهار تیر  ای عقب انداخت را ب  انداز 

اش ؛سهل؛ بروم )و در این مورد از وی استفسار نمایم.( برادر زاد  صکنید تا نزد رسو  الله 
را رد کنی؟! حا   صهای رسو  الله خواهی بروی و صحبتبا او صحبت کرد و گفت: می

چهارم را در میاان   یآیا همین برایت کافی نیست ک  رتب  داند.بهتر می صآنک  رسو  الله 
و  اللهی خوب داشت  باشای؟ باا شانیدن ایان ساننان، ساعد پشایمان شاد و گفات:          چهار تیر 

 دانند و دستور داد و پالان الاغش را پایین گراشتند.رسولش بهتر می
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 (: در مورد خدمت به انصار33باب )

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  نَ عَد ان ِْب  جَوِ وِ ََعَ خَوَج تق :قَل  فنى َّنَدَجَنِىِّ َّنِ 
قَاِى فَكَلنَ ،ََفَو  قَ فَقَُِتق ،َ خ اق ََ ،تَفَعَلَ لَا :نَ َِ تَص اَعق َّلَأن صَلرَ رَأَ  تق قَا  إِنِّى :فَقَل قَو  بِوَ
نَ قَ إِلا  نَا هقم  أَحَاًَّ أَص حَبَ لَا أَنَ آنَي تق ،شَي ئًل ص َّنِ  َ تق  َ كَلنَ :فنی رََ ََّ   زََّدَ، َ  خَاَ

ْ  أَكَدَوَ جَوِ وٌ  (1181)م/. أَنَس  نَ
او  ؛مرفتجریر بن عبد الله بجلی ب  سفری همرا   :گویدمی اانس بن مالک  ترجمه:

او گفت:  .کننمن ب  او گفتم: این کار را  داد.و کارهایم را انجام می دکرخدمت میب  من 
با ک  هرگا   یاد کردمسوگند  یدم،د صانصار را با رسو  الله من از هنگامی ک  برخورد 

 .او باشمخدمت ب  سفر بروم، در یکی از آنها 

قابل یاد آوری است ک  علاو  بر این، در روایتی آمد  است ک  جریر از انس بزرگتر 
 .(کردمی بود. )با وجود این، خدمت 

 ن(: فضایل اشعریها 33باب )

ْ  ـ8116 ََى أَبِى عَ ََ س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَص وََّتَ لَأع وِفق إِنِّى» :ص َّنِ 
ْ  ََاَلزِنَهقم  َ أَع وِفق ،بِلنِ ي لِ َ ا خقُِونَ حنيَن ،بِلنَقُو آنن َّلَأش عَوِ ِّيَن رقفَقَ ن  بِلنَقُو آنن أَص وََّتنهِم  نَ
نَا هق ،بِلناَّهَلرِ نَزَنُوَّ حنيَن ََاَلزِنَهقم  أَرَ نَم  كُا تق َ إِنَ ،بِلنِ ي لِ  ـ َّنَخَي لَ نَقنىَ إِذََّ حَكنيمٌ م َ 
ََ أَ   ََ ـ َّنَعَاق َّ قَل قَوق نَكُم  أَص حَلبِى إِن  :نَهقم  قَل قِم  أَنَ َ لَ  (1711)م/ .«تَا ظُوق 

هنگاامی کا  گارو     »فرماود:   صگویاد: رساو  الله   مای   : ابوموسای اشاعری  ترجمه
خوانادن آنااان، صدایشااان را  شااوند، مان از قاارآن  هایشااان مای اشاعریها در شااب، وارد خانا   

یشان را تشنیص می دهام اگار چا  در    ها شناسم و از قرآنی ک  در شب می خوانند، خانمی
نام حکیم، وجاود دارد کا  هنگاام      روز، منازلشان را ندید  باشم. و در میان آنان، شنصی ب

 «.ر ما باشیدگویند ک  منتظگوید: دوستان من ب  شما میملاقات سواران یا دشمن ب  آنها می

ْ  ـ8118 ََى أَبِى عَ ََ س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  إِذََّ ،َّلَأش ـعَوِ ِّينَ  إِن » :ص َّنِ 
ََُِوَّ قِم  كَلنَ ََل جَمَعقوَّ ،بِلنَمَان اَ ن عنيَلننهِم  طَعَلمق قَل  أَ   ،َّنَغَز ِ  فنى أَر   ثَـو ب   فنـى  عنا اَ
َْمقوقَ ثُمَّ ،َ َّحناٍ َّْوِ َّ ن ،َ َّحناٍ إِنَلءٍ ىفن بَي اَهقم  َّقَتَ  (1166)م/ .«نَا هقم  َ أَنَل نَاِّى فَهقم  ،بِلن
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 هنگاامی کا   »فرماود:   ص رساو  الله روایت است کا    از ابوموسی اشعری  ترجمه:
شاود، آنچا  را کا     خوراکی آنان کم می ،کنند یا در مدین میتوش  تمام  ،در جهاد هااشعری

، تقسایم  بطور مسااوی میاان خاود    ایکنند و با پیمان جمع میدر یک پارچ   ،نزد خود دارند
 «.آنان از من هستند و من از آنان هستم ؛کنندمی

 ی غفار و اسلمبرای قبيله ص(: دعای نبی اکرم 33باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َ َِمق» :قَل  ،َّنِ ـقَ  ََـلنَمَهَل  أَ
قَ وَغَفَ َ غنفَلرق ََل ،نَهَل َّنِ  َِهَل نَم  إِنِّى أَ ْ  ،أَقُ قَ قَلنَهَل َ نَكن  (1187)م/ .«َ جَل  عَزَّ َّنِ 

ی اسلم را ، قبیل الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اهریر  ابو  ترجمه:
الله ی غفار را مغفرت نمود  است؛ این، سنن من نیست؛ سنن سالم نگ  داشت  است و قبیل 

 «.است متعا 

ْ  ـ8111 ِْ خقفَلفن عَ ََ َّنَغنفَلرِىِّ إِيَملءَ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  :صَـلَاةٍ  فنـى  صَّنِ 
ْ  َّنِ هقمَّ» ََ عَصَوقَّ َ عقصَيََّ  ،َ ذَكَوََّنَ َ رِع لًا ننح يَلنَ بَاِى َّنَعَ قَ َّنِ  قَونَ قَ غَفَوَ غنفَلرق ،َ رَ  َّنِ 
َ َِمق ،نَهَل قََّن ََلنَمَهَل َ أَ  (1181)م/ .«ِ 

بار »در یکی از نمازها فرمود:  صگوید: رسو  الله خفاف بن ایماء غفاری می ترجمه:
و رسولش نافرمانی کردند،  اللههای بنی لحِیان، رَعل، ذَکوان و عصیّ  را ک  از الها! طایف 

 «.ی سالم را سالم نگ  دارو قبیل  ی غفار را مغفرت کن،نفرین کن؛ و قبیل 

 های مزینه، جهينه و غفار(: فضيلت قبيله50)باب 

َْ َّلَأقَوَعَ أَن  :س بَكَوَةَ أَبِىعَْ  ـ8117 َِ  إِنَى جَلءَ حَلبِس  ب  قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ْ  َّنَحَجِيجِ قَوََّّ ق بَلَ عَكَ إِنَّمَل :فَقَل َ َِمَ نَ قَزَ  اََ  َ غنفَلرَ أَ ِْبق ـ َ   ،جقهَي اَـ َ ـ  َ أَح 
ََ ،شَكَّ لآنىَّن  قَحَمَّاٌ َُ فَقَل قَو نَ رَ َ َِمق كَلنَ إِنَ أَرَأَ  تَ» :ص َّنِ  قَزَ  اَُ  َ غنفَلرق أَ  ـ َ 

ِْبق ْ  خَي وًَّ ،جقهَي اََ ـ  َ أَح  نَو   َ بَاِى تَمنيم  بَاِى نَ ََـاٍ  عَـل  أَخَـلبقوَّ  ،َ غَطَفَـلنَ  َ أَ
ِْوق َّ ََ ؟«َ خَ ََ ،نَعَم  :فَقَل ِْى فَوََّن لآنى» :قَل نَبِيَ نَفَ  (1111)م/ .«نَا هقم  لَأخ يَوق إِنَّهقم  ان

آمد و گفت: سارقین  صگوید: اقرع بن حابس نزد رسو  الله می   ابوبکر ترجمه:
حجاج ک  عبارت از قبایل اسلم، غفار و مزین  هستند، با تو بیعت کردند. یک راوی؛ محمد؛ 

 ی جهین  را هم نام برد.می گوید: فکر می کنم ک  قبیل 
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ب  من بگو: اگر قبایل اسلم و غفار و مزین  و جهین  از قبایل تمیم »فرمود:   صاکرم  نبی
؟ اقرع «و بنی عامر و اسد و غطفان، بهتر باشند، آیا اینها )گرو  دوم( زیانکار و ناکام هستند

سوگند ب  ذاتی ک  جانم در دست اوست، آنها )گرو  »فرمود:  صگفت: بلی. رسو  اکرم 
 «.ا )گرو  دوم( بهترنداو ( از اینه

 ی طيئ آمده است(: آنچه در مورد قبيله52باب )

ْ  ـ8111 ِْ عَانىِّ عَ ََ س حَلتنم  ب  َْ عقمَوَ أَتَي تق :قَل ََ َّنَخَط لبِ ب  ََ إِن  :ننى فَقَل  أَ َّ
ََ بَيَّضَت  صَاَقٍَ  َِ َ ج  قَو نَ رَ نَ َ  قجقوََ ص َّنِ   إِنَـى  بِهَل تَجِئَ ،طَيِّئٍ صَاَقَُ  ،أَص حَلبِ
َِ قَو نَ رَ  (1111)م/ .ص َّنِ 

ایشان ب  من گفت:  آمدم. اگوید: نزد عمر بن خطاب عدی بن حاتم می ترجمه:
ی ی قبیل و یارانش گردید، صدق  صای ک  باعث خوشحالی رسو  الله ننستین صدق 

 آوردی. صطیئ بود ک  تو آنرا نزد رسو  الله 

 ی دوس آمده است(: آنچه در مورد قبيله51باب )

ْ  ـ8110 ََ سقِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ َّنطُّفَي لُ قَانمَ :قَل ََ َ ل :فَقَلنُوَّ َ أَص حَلبق قَو نَ رَ  إِن  ،َّنِ 
ًَل ََ فَلد عق ،َ أَبَت  كَفَوَت  قَا  دَ   ََ ،دَ  سٌ ََِِكَت  فَقنيلَ ،عََِي هَل َّنِ  ِ ـان  َّنِ هقمَّ» :فَقَل َّ 
ًَل  (1117)م/ .«بِهِم  َ َّئَتن دَ  

  صگوید: طفیل بن عمرو دوسی و یارانش نزد نبی اکرم  یم ابوهریر   :ترجمه
ی دوس، عصیان کردند و کفر ورزیدند؛ آنان را آمدند و گفتند: یا رسو  الله! همانا طایف 

 ( دوس، نابود خواهد شد.  صنفرین کن. مردم گمان کردند ک  )با نفرین رسو  الله 

! دوس را هدایت بار الها»خلاف انتظار آنها( دعای خیر کرد و فرمود:  بر) صرسو  الله 
 «.کن و مشرف ب  اسلام گردان

 (: فضيلت بنی تميم55باب )

ْ  ـ8111 ََ زقر عََ  أَبِى عَ ََ :قَل َُ لَا :س قِوَ  وَةَ أَبقو قَل ْ   تَمنيم  بَاِى أُحنبُّ أَزََّ  نَـ
َّ ثَلَاثٍ ْ  ََمنع تقهق َِ نَ قَو نَ رَ ََ ََمنع تق :ص َّنِ  قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   أَشَـاُّ  قِـم  » :َ قُو
ََّتنى َِ عََِى أُ ََ «َّناَّجَّل ََ صَاَقَلتقهقم  َ جَلءَت  :قَل نَاَل صَاَقَلتق َِلآننَ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل  «قَو 
ََ ََ ،عَلئنشََ  عنا اَ نَا هقم  ََدِيٌَّ  َ كَلنَت  :قَل َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ  فَإِنَّهَل هَلأَع تنقني» :ص َّنِ   َ نَان نَ

َ مَلعنيلَ  (1111)م/ .«إِ
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بنی  ی مطلب را دربارس   صالله  گوید: از زمانی ک  از رسو می ابوهریر   ترجمه:
بنای  »فرماود:  ی آناان  درباار   صالله  دارم. رساو  هموار  آنان را دوسات مای   ،تمیم شنیدم

بنای   همچنین، هنگامی ک  صدقات«. بود بر دجا  خواهندافراد امتیان من، ترین سنت ،تمیم
یکی از زنان بنای  زمانی ک   و .«قوم ما است اتصدق ،این»فرمود:  صالله  رسو  تمیم آمد،

از فرزنادان  او چاون   ؛کان  شآزاد»فرماود:   صالله  بود، رساو  اسیر  لمیم نزد عایش  ت
 «.است اسماعیل

 ص من نبی اکراميان یار پيمان اخوت و برادری(: 54باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ َْ آخَى ص َّنِ  ِْ  عقدَي اَةَ أَبِى بَي   َّنَجَـوََّّحِ  ب ـ
َْ  (1111)م/ .طََِحََ  أَبِى َ بَي 

میان ابو عبید  بن جراح و ابو طلح  پیمان  صگوید: رسو  الله می اانس ترجمه:
 اخوت و برادری برقرار نمود.

َِ عَلصنمِعَْ  ـ8111 ََ َّلَأح وَ ِْ لَأنَسِ قنيلَ :قَل ََ  أَن  بََِغَكَ :س ََلننكٍ ب  قَـو  رَ
نَ ََ صَّنِ  َ لَامِ فنى حنَِفَ لَا» :قَل ََ ؟«َّلِإ َُ حَلنَفَ قَا  :أَنَسٌ فَقَل قَو نَ رَ َْ ص َّنِ   بَي 

نَ فنى َ َّلَأن صَلرِ قُوَ      (1111)م/ .دََّرِ
آیاا ایان حادیث    : یدندپرسا  ااز انس بن مالاک  گوید: عاصم بن احو  می ترجمه:

با  تاو رساید  اسات؟     ، «بست  نشد  است ،عهد و پیمانی ،در اسلام»فرمود: ک   صالله رسو 
عهاد و   ،میاان قاریش و انصاار    ،مان  ی در خانا  صالله  گفت: رساو   ا انس بن مالک

 پیمان برقرار نمود.

ْ  ـ8176 ِْ جقدَي وِ عَ ََ س قَطَعنم  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  فنـى  حنَِـفَ  لَا» :ص َّنِ 
َ لَامِ نِنِيَّ ن فنى كَلنَ حنَِفٍ َ أَ ُّمَل ،َّلِإ قَ نَم  َّنَجَل َ لَامق َ زِد   (1116)م/ .«شناَّةً إِلا  َّلِإ

بست   ،عهد و پیمانی ،در اسلام»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهجبیر بن مطعم می ترجمه:
تر شد  است، اسلام آنرا محکم نشد  است؛ و هر عهد و پیمانی ک  در دوران جاهلیت بست 

 «.نمود  است
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گوید: پیمان برادری در اسلام و عهد و پیمان بستن برای اطاعت پروردگار و )نووی می
همکاری در دین و تقوا و پرهیزگاری و اجرای حق، همچنان در اسلام وجود دارد و منسوخ 

همین نوع عهد و پیمان مد  تر نمود  است،نشد  است و اینک  اسلام عهد و پیمانها را محکم
، «بست  نشد  است ،عهد و پیمانی ،در اسلام»فرمود:   صاکرم نظر است؛ اما اینک  پیامبر 

هدف عهد و پیمانی است ک  بر اساس آن، افراد از یکدیگر ارث ببرند یا اینک  عهد و 
 پیمانی در جهت خلاف شرع باشد.(

 (: من باعث امنيت یارانم، و یارانم 53باب )
 باعث امنيت امت من هستند

ْ  ـ8178 ْ  بقو دَةَ أَبِى عَ نَ عَ ََ ،أَبِي َِ ََعَ َّنَمَغ وِبَ صَِ ي اَل :قَل قَو نَ رَ  ثُـمَّ  ،ص َّنِ 
َِاَل ْ اَل نَو  :قُ قَ نقصَِِّىَ حَتَّى جََِ ََ ،َّنَعنشَلءَ ََعَ ْ اَل :قَل ََ ،عََِي اَل فَخَوَجَ ،فَجََِ  زِنَتقم  ََل» :فَقَل
َِاَل ؟«َِهقاَل ََ َ ل :قُ قَو نَ رَ َِاَل ثُمَّ ،َّنَمَغ وِبَ ََعَكَ صَِ ي اَل َّنِ   ََعَـكَ  نقصَِِّىَ حَتَّى نَج نِسق :قُ

ََ ،َّنَعنشَلءَ َْا تقم » :قَل ََ «أَصَد تقم  أَ   أَح  قَ فَوَفَعَ :قَل ََ َّمَلءِ إِنَى رَأَ  نَمَّـل  كَثنيًرَّ َ كَلنَ ،َّن
قَ َ و فَعق ََ َّمَ إِنَى رَأَ ََ ،لءَِّن ََاٌَ  َّناُّجقومق» :فَقَل َّمَلءِ أَ َِدَتن فَإِذََّ ،ننِ َّمَلءَ أَتَى َّناُّجقومق ذَ  َّن
ََاٌَ  َ أَنَل ،تقوعَاق ََل َِد تق فَإِذََّ ،لَأص حَلبِى أَ ََاٌَ  َ أَص حَلبِى ، قوعَاق نَ ََل أَص حَلبِى أَتَى ذَ  أَ

ََّتنى َِبَ فَإِذََّ ،لُأ َّ أَتَى أَص حَلبِى ذَ  (1118)م/ .« قوعَاق نَ ََل تنىأُ
گوید: نماز مغرب را همرا  ابوبرد  ب  روایت از پدرش )ابوموسی اشعری( می ترجمه:
 نشستیم و نماز عشا را نیز با سپس با خود گفتیم: اگر می خواندیم. صرسو  الله 

آمد و  صخواندیم، بسیار خوب بود. و نشستیم. سپس رسو  الله می صرسو  اکرم 
! نماز مغرب را همرا  شما یا رسو  الله؟ عرض کردیم: «ایدهمچنان اینجا نشست »ود: فرم

فرمود:  صنشینیم تا نماز عشا را نیز با شما بنوانیم. رسو  الله خواندیم و با خود گفتیم: می
ک  زیاد ب  سوی آسمان  صبعد از آن، پیامبر اکرم «. کار خوب یا کار درستی انجام دادید»

ستارگان باعث »کرد، سرش را بلند نمود و ب  سوی آسمان، نگا  کرد و فرمود: نگا  می
هرگا ، ستارگان از بین بروند، وعیدهایی ک  در مورد آسمان آمد   امنیت آسمان هستند.

من نیز باعث امنیت یارانم هستم؛  گردد.است )از قبیل تک  پار  شدن و غیر ( متحقق می
وعیدهایی ک  در مورد یارانم آمد  است )از قبیل مرتد شدن هنگامی ک  من از دنیا بروم، 

گردد. و یاران من باعث امنیت امت من )از های داخلی( متحقق میتعدادی و جنگها و فتن 
هنگامی ک  یاران من از دنیا رفتند، وعیدهایی ک  در  ها( هستند.بدعتها و خرافات و فتن 

 «.گرددر دین و غیر ( وارد شد  است، متحقق میمورد امت من )از قبیل بدعتها و خرافات د
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را ملاقات نموده یا یاران نبی  ص(: در مورد کسی که نبی اکرم 55باب )
 را ملاقات نموده یا کسانی را ملاقات نموده که  صاکرم 

 اندهرا ملاقات نمود صیاران نبی اکرم 

ََ س َّنَخقا رِىُّ ََعنياٍ أَبقوعَْ  ـ8171 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  عََِـى  َ لَتنى» :ص َّنِ 
ََلنٌ َّناَّلسِ ْ   أَحَـاًَّ  فنـيكُم   تَجِاق نَ َِلَ َّن ظُوق َّ :فَيَقُونُونَ َّنَدَع ثُ نَا هقمق  قد عَثُ ،زَ  نَـ

نَ نَهقم  فَيقفَتَحق ،َّنوَّجقلُ فَيقوجَاق ؟ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبِ  ،فَيَقُونُونَ َّنث لنِى َّنَدَع ثُ  قد عَثُ ثُمَّ ،بِ
ْ  فنيهِم  َِلَ نَ نَهقم  فَيقفَتَحق ؟ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبَ رَأَى ََ  َّنث لننـثُ  َّنَدَع ـثُ   قد عَثُ ثُمَّ ،بِ

َُ ْ  فنيهِم  تَوَ  نَ َِلَ َّن ظُوق َّ :فَيققَل ْ  رَأَى ََ  َ كُـونُ  ثُـمَّ  ؟ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبَ رَأَى ََ
َُ َّنوََّّبِعق َّنَدَع ثُ ْ  رَأَى أَحَاًَّ فنيهِم  وَ  نَتَ َِلَ َّن ظُوق َّ :فَيققَل  أَص ـحَلبَ  رَأَى أَحَاًَّ رَأَى ََ
نَ نَهقم  فَيقفَتَحق ،َّنوَّجقلُ فَيقوجَاق ص َّناَّدِىِّ  (1111)م/ .«بِ

زمانی فرا خواهد رسید »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: میاسعید خدریابو ترجمه:
از یاران آیا در میان شما کسی  پرسند:روند و از یکدیگر میک  گروهی از مردم ب  جهاد می

شوند. سپس، پیروز می ب  سبب او و بینند ک  وجود داردمیپس ؟ وجود دارد ص نبی اکرم
 وجود داردپرسند: آیا در میان شما کسی می روند و از یکدیگرمیگروهی دیگر ب  جهاد 

ب   و د داردبینند ک  وجومیپس )تابعی(؟ را ملاقات کرد  باشد ص نبی اکرم یک  صحاب 
پرسند: آیا در میان شما میروند و گرو  سوم ب  جهاد می بعد از آن،شوند. پیروز می سبب او
؟ یعنی تبع اندبا کسانی ملاقات کرد  باشد ک  صحاب  را ملاقات کرد ک   وجود داردکسی 

 سرانجام، گرو شوند. پیروز می ب  سبب او و بینند ک  وجود داردمیپس تابعی باشد. 
پرسند: آیا در میان شما کسی وجود دارد ک  کسانی را روند و میچهارمی برای جهاد می

پیروز  ب  سبب او و بینند ک  وجود داردمیدید  باشد ک  تبع تابعین را دید  باشد؟ پس 
 .(باشد)حدیث فوق در مورد فضیلت صحاب ، تابعین و تبع تابعین می شوند.می

را در فتح الباری ب  سبب ذکر گرو  چهارم، شاذ دانست  )علام  ابن حجر این روایت 
 .(اند است ب  دلیل اینک  در سایر روایات، همان س  گرو  او  مطرح شد
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(: بهترین عصر، عصر صحابه، سپس عصر کسانی که بعد از آنها 53باب )
 آیندآیند؛ و بعد هم عصر کسانی که بعد از گروه دوم میمی

ْ  َْب  عنم وََّنَعَْ  ـ8171 ََ أَن  :م حقصَي  قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   خَي ـوَكُم   إِن » :قَـل
َْ ثُمَّ ،قَو نِى َْ ثُمَّ ،َ ُِونَهقم  َّن لآن  َْ ثُمَّ ،َ ُِونَهقم  َّن لآن  ََ «َ ُِونَهقم  َّن لآن   أَد رِى فَلَا :عنم وََّنُ قَل
ََ َُ أَقَل قَو نَ رَ نَ بَع اَ ص َّنِ  ِْ ،قَو نِ قِم  َ كُونُ ثُمَّ» ثًَ ثَلَا أَ   ََوَّتَي   َ لَا َ ش هَاق نَ قَو مٌ بَع اَ

ْ تَش هَاق نَ قْ  فنـيهِمق  َ َ ظَهَوق  قوفُونَ َ لَا َ َ ا لُآرق نَ ، قتَّمَاقونَ َ لَا َ َ خقونقونَ ، ق ِّـمَ  .«َّن
 (1111)م/

کساانی   شاما، بهتارین  »فرماود:   ص اللهرسو   :گویدمی   عمران بن حصین: ترجمه
 آیناد کسانی ک  بعد از آنها مای  سپس، .(بسر می برند )صحاب  من در عهد و زمانهستند ک  

دانم ک  می: نگوید می عمران  .()تبع تابعین« می آیندکسانی ک  پس از آنها  سپس .()تابعین
 ، و بعاد از آناان  » دو یا س  قرن بعد از خاودش را ناام بارد و در اداما  فرماود:      صرسو  الله 

کنند و قابال  دهند و خیانت می  بدون اینک  گوا  گرفت  شوند، گواهی میآیند کمیکسانی 
کنناد و پرخاوری و چااقی در میاان     کنند و ب  نررهایشان، عمل نمای اعتماد نیستند و نرر می

 «. شودآنها آشکار می

 هستند مردم، مانند معادن (:53باب )

ْ  ـ8177 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ،ََعَلدننَ َّناَّلسَ تَجِاق نَ» :قَل
قِم  نِنِيَّ ن فنى فَخنيَلرق قِم  َّنَجَل َ لَامِ فنى خنيَلرق ْ  َ تَجِاق نَ ،فَقُهقوَّ إِذََّ َّلِإ  فنـى  َّناَّلسِ خَي وِ نَ

َ وِ َِلَآَّ قِهقم  َّلَأ قَ أَكَوَ نَ َ قَعَ أَنَ قَد لَ ،نَ ْ  َ تَجِاق نَ ،فني َِّْنَ ذََّ َّناَّلسِ شنوََّرِ نَ  َّن لآنى ،وَج هَي 
ٍَ َِؤقلَاءِ َ لَتنى َِؤقلَاءِ بِوَج   َ ٍَ  (1110)م/ .«بِوَج 

اند؛ مردم، مانند معادن»فرمود:  صکند ک  رسو  الله میروایت  ابوهریر   ترجمه:
آنان ک  در جاهلیت، بهترین مردم بودند، در اسلام نیز بهترین مردم هستند؛ البت  اگر شناخت 

شند. و بهترین مردم در این بار ، کسانی هستند ک  )در دوران جاهلیت( دینی داشت  با
ای است ک  با یک کراهیت بیشتری نسبت ب  اسلام داشتند. و بدترین مردم، انسان دو چهر 

 «.رودی دیگر، نزد گرو  دیگر میچهر ، نزد یک گرو ، و با چهر 
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بعد از صد »که فرمود:  ص(: در مورد این سخن پيامبر اکرم 53باب )
 ای که امروز روی زمين وجود دارد، سال، هيچ موجود زنده

 « زنده نخواهد ماند

نَ عَد اَعَْ  ـ8171 َْ َّنِ  ََ م عقمَوَ ب  َُ بِاَل صَِ ى :قَل قَو  ،نَي َِـ ٍ  ذََّتَ صَّنِ ـنَ  رَ
نَ آخنوِ فنى ،َّنَعنشَلءِ صَلَاةَ ََ قَلمَ ََِ مَ فََِمَّل ،حَيَلتن نَ نَي َِتَكُم  تَكُم أَرَأَ  » :فَقَل  عََِى فَإِن  ؟َِلآن
ْ  َ د قَى لَا نَا هَل ََاٍَ  نَلئَ ن رَأَسِ ََ «أَحَاٌ َّلَأر ضِ لَاه وِ عََِى قِوَ نَمَّ قْ قَل َِـلَ  :عقمَوَ َّب   فَوَ
َِ ََقَلنَ ن فنى َّناَّلسق قَو نَ رَ ْ  َ تَحَاَّثُونَ فنيمَل ،تنَِكَ ص َّنِ  نَ نَ  نَلئَـ ن  ْ عَ ،َّلَأحَلدن ثن َِلآن
ََ َ إِنَّمَل ،ََاٍَ  َُ قَل قَو نَ رَ ْ  َ د قَى لَا» :ص َّنِ   «أَحَـاٌ  َّلَأر ضِ لَاه وِ عََِى َّنَيَو مَ قِوَ نَمَّ
 (1111)م/ .َّنَقَو نُ ذَننكَ َ ا خَوِمَ أَنَ بِلَآننكَ  قوِ اق

عمار  آخرین روزهای یکی از در  ص اکرم گوید: پیامبرمی مالله بن عمر  عبد ترجمه:
ساپارید؛ زیارا   بنااطر مای   امشاب را آیا »فرمود:  وبرخاست  ،نماز عشاپس از ادای  مبارکش

پس از گرشت صد سا  از این تاریخ، احدی از کساانی کا  روی زماین قارار دارناد، بااقی       
دچار اشتبا  شادند و   صگوید: مردم در این سنن رسو  الله می م ابن عمر «.ننواهد ماند

فرماود:   صکنناد؛ اینکا  رساو  الله    نان منتلاف را مطارح مای   در مورد صد سا ، این سان 
، هادفش ایان باود کا  ایان      «احدی از کسانی ک  روی زمین قرار دارند، باقی ننواهد ماناد «

 گردد.قرن، سپری می

 (: نهی از دشنام دادن اصحاب پيامبر، و فضيلت30باب )
 آیندآنان بر کسانی که بعد از آنها می 

ْ  ـ8170 ََ س وَ  وَةَقِ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قْدُّوَّ لَا» :ص َّنِ   لَا ،أَص حَلبِى تَ
قْدُّوَّ ِْى فَوََّن لآنى ،أَص حَلبِى تَ نَ نَفَ َِدًل أُحقاٍ نَثَلَ أَن فَََّ أَحَاَكُم  أَن  نَو  بِيَان  قَاَّ أَد رَكَ ََل ،ذَ
نِم  قَ َ لَا ،أَحَان  (1176)م/ .«نَصنيفَ

اصحاب مرا دشنام ندهیاد؛ زیارا   »فرمود:  صگوید: رسو  الله یم  ابوهریر  ترجمه:
ی کو  احد، طلا انفاق کند، با یک یا نصف مدّی ک  اصحاب مان  اگر یکی از شما ب  انداز 

پُری دوکفِ  ین  ای است ک  برخی آنرا ب  انداز )مدّ، پیما«. کندکنند، برابری نمیانفاق می
 .(اند دست دانست
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 از اُویس قرنی که جزو تابعين است و فضيلت او (: یادی32باب )

ْ  ـ8171 ِْ عقمَوَ عَ ََ س َّنَخَط لبِ ب  ََ ََمنع تق إِنِّى :قَل قَو نَ رَ َُ  ص َّنِ   :َ قُـو
َُ رَجقلٌ َّنتَّلبِعنيَن خَي وَ إِن » قَ  ققَل قَ ،أَُ   سٌ نَ نَ َ كَلنَ ،َ َّنناَةٌ َ نَ ْ تَغ فنو  فَمقوق قَ ،بَيَلضٌ بِ َِيَ  فَ

 (1171)م/ .«نَكُم 
بهترین »فرمود: می ص : شنیدم ک  رسو  اللهگویدمیابن خطاب عمر ترجمه:

از او بنواهید  است؛پیسی مبتلا ب  بیماری اویس ک  مادری دارد و بنام ست ا مردی ،تابعین
 .«تا برای شما طلب مغفرت نماید

ْ  ـ8171 ََي وِ عَ ِْ أُ ََ جَلبِو  ب  قْ عقمَوق كَلنَ :قَل  عََِي ـنَ  أَتَـى  إِذََّ ، س َّنَخَط لبِ ب 
َ اََّدق ِ لِ أَ ِْ أَ قْ أَُ   سق أَفنيكُم  :ََلَنَهقم  ،َّنَيَمَ نَو  ب  ََ ،أَُ   س  عََِى أَتَى حَتَّى ؟عَل  أَن تَ :فَقَل
قْ أَُ   سق نَو  ب  ََ ؟عَل ََ ،نَعَم  :قَل ْ  :قَل ْ  ثُمَّ قَوََّدٍ نَ ََ ؟قَوَنٍ نَ ََ، نَعَم  :قَل  بِـكَ  كَلنَفَ :قَل
قَ فَدَوَأَتَ بَوَصٌ َِم  ََو ضنعَ إِلا  نَا  ََ ؟دنر  ََ ،نَعَم  :قَل ََ ؟َ َّنناَةٌ نَكَ :قَل ََ  ،نَعَـم   :قَل  :قَـل

ََ ََمنع تق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قْ أَُ   سق عََِي كُم  َ لَتنى» :َ قُو نَو  ب  َ اََّدن ََعَ عَل ِ لِ أَ ِْ  أَ  َّنَـيَمَ
 ْ ْ  ثُمَّ ،قَوََّدٍ نَ نَ كَلنَ ،قَوَنٍ نَ قَ فَدَوَأَ بَوَصٌ بِ َِم  ََو ضنعَ إِلا  نَا  قَ ،دنر   ،بَوٌّ بِهَل قِوَ َ َّنناَةٌ نَ
َْمَ نَو  نَ عََِى أَقَ قَ َّنِ  َ تَطَع تَ فَإِنن ،لَأبَوَّ ْ تَغ فنوَ أَنَ َّ َ تَغ فنو  «فَلفَعَلَ نَكَ َ  َ تَغ فَوَ ،ننى فَل  فَل
قَ ََ ،نَ قَ فَقَل َْ :عقمَوق نَ ََ ؟تقوِ اق أَ   ََ ،َّنَكُوفََ  :قَل نَنِهَـل  إِنَى نَكَ أَكَتقبق أَلَا :قَل ََ  ؟عَل  :قَـل

ََ ،إِنَىَّ أَحَبُّ َّناَّلسِ غَد وََّءِ فنى أَكُونُ َْ كَلنَ فََِمَّل :قَل ْ   رَجقـلٌ  حَجَّ َّنَمققَدِلِ َّنَعَلمِ نَ  نَـ
قَ ،عقمَوَ فَوََّفَََّ ،أَش وََّفنهِم  َْلَنَ ْ  فَ ََ ،س أَُ    عَ قَ :قَل ََ  ،َّنَمَتَلعِ قَنِيلَ َّنَدَي تن رَث  تَوَكَتق  :قَـل
ََ ََمنع تق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قْ أَُ   سق عََِي كُم  َ لَتنى» :َ قُو نَو  ب  َ اََّدن ََعَ عَل ِ لِ أَ ِْ  أَ  َّنَـيَمَ

 ْ ْ  ثُمَّ قَوََّدٍ نَ نَ كَلنَ ،قَوَنٍ نَ قَ فَدَوَأَ بَوَصٌ بِ َِم  ََو ضنعَ إِلا  ،نَا  قَ ،دنر   ،بَوٌّ بِهَل قِوَ َ َّنناَةٌ نَ
َْمَ نَو  نَ عََِى أَقَ قَ َّنِ  َ تَطَع تَ فَإِنن ،لَأبَوَّ ْ تَغ فنوَ أَنَ َّ ًْـل  فَلَتَى «فَلفَعَلَ نَكَ َ  ََ  أَُ     :فَقَـل

َ تَغ فنو  ََ ،ننى َّ َْفَو  عَه اًَّ أَح اَثُ أَن تَ :قَل َ تَغ فنو  صَلننح  بِ ََ ،ننى فَل َ تَغ فنو  :قَل ََ ،ننى َّ  :قَل
َْفَو  عَه اًَّ أَح اَثُ أَن تَ َ تَغ فنو  ،صَلننح  بِ ََ ،ننى فَل ََ ؟عقمَوَ نَقنيتَ :قَل َ تَغ فَوَ ،نَعَم  :قَل  فَل
قَ َْ ،نَ قَ فَفَطن نَ عََِى فَلن طََََِّ ،َّناَّلسق نَ ََ ،َ ج هِ ََي وٌ قَل قَ :أُ َْو تق  رَآقَ كُِ مَـل  فَكَلنَ ،بقو دَةً َ كَ

َْلنٌ ََ إِن  ْ  :قَل َْ نَ نَ لُأَ   س  أَ    (1171؟ )م/َّنَدقو دَةُ َِلآن
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 اعمر نزدکمکی مردم یمن  گوید: هنگامی ک  نیروهایاُسیر بن جابر می ترجمه:
آیا اویس بن عامر در میان شما وجود دارد؟ تا اینک  نزد اویس  :پرسیداز آنها می آمدند،می

 قرن یتیر  مراد و ی: از قبیل فرمود گفت: بلی.اویس  تو اویس بن عامری؟ فرمود:و  رفت
جای ی و فقط ب  انداز شفا یافتی  ،از آنو بیماری برص داشتی گفت: بل . فرمود: تو  ؟هستی

فرمود:  . گفت: بل ؟ت زند  است: مادرفرمود . گفت: بل ؟از آن باقی ماند  است یک درهم
 همرا قرن  یتیر مراد و  یبن عامر از قبیل اویس »فرمود: شنیدم ک  می صاز رسو  الله 

او ب  بیماری پیسی مبتلا بود  ولی از آن، شفا یافت  و  .آیدکمکی یمن نزد شما می نیروهای
 مادری دارد ک  بسیار ب  او نیکیاو  از آن، باقی ماند  است. جای یک درهمی فقط ب  انداز 

امکانی  اگر ؛گرداندمی راسترا سوگندش  ا الله متع، سوگند یاد کند اللهاگر ب   .کندمی
طلب پس برایم  «.کناز او طلب مغفرت کند،  طلب مغفرتبرایت  برایت فراهم گردید ک 

: کجا پرسیداو  از اعمرآنگا ، کرد.  طلب مغفرتبرایش  اینگون  اویس .کن مغفرت
گفت: من  سم؟ننوی آن استانداربرایت ب  ای نام : آیا عمر فرمود گفت: کوف . روی؟می

 و ناشناخت  باشم.  گمنامدوست دارم جزو افراد 

از  و ب  حج آمد آنانموسم حج سا  آیند  فرا رسید، مردی از اشراف  و هنگامی ک 
هنگامی ک  گفت: او اویس پرسید. او در مورد  از ا. عمرملاقت کرد ابا عمرقضا، 

 گفت: شنیدم ک   ارعم .داشتکهن   یلیر و وسامحقّ ایمن از آنجا آمدم، خان 
 نیروهای همرا قرن  یتیر مراد و  یاویس بن عامر از قبیل »فرمود: می صرسو  الله 

او ب  بیماری پیسی مبتلا بود  ولی از آن، شفا یافت  و فقط ب   .آیدکمکی یمن نزد شما می
 کیمادری دارد ک  بسیار ب  او نیاو  از آن، باقی ماند  است. جای یک درهمی انداز 

 اگر .گرداندمی راسترا سوگندش  الله متعا ، سوگند یاد کندمتعا   اللهاگر ب   .کندمی
 ،آن مرد «.کناز او طلب مغفرت کند،  طلب مغفرتبرایت  امکانی برایت فراهم گردید ک 

گفت: تو تاز  از سفر ااویس کن. طلب مغفرتگفت: برایم  و آمد انزد اویس
 کن. طلب مغفرتبرایم آن مرد دوبار  گفت:  مغفرت کن.طلب تو برایم  ؛ایآمد  خوبی
طلب مغفرت کن؛ آیا عمر را تو برایم  ؛ایآمد  خوبیگفت: تو تاز  از سفر بار دیگر اویس 
ای؟ آن مرد گفت: بل . آنگا ، اویس برای او طلب مغفرت نمود. اینگون  بود ک  مردم دید 

 او از آن منطق  رفت.اُویس را شناختند و 

دید، هدا کردم؛ لرا هرکس او را میاگوید: من یک چادر گرانقیمت ب  او ر میاُسی
 گفت: اویس این چادر را از کجا آورد  است؟می
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 (: سخنی در مورد مصر و ساکنان آن31باب )

ْ  ـ8171 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،نَص ـوَ  ََتَفَتَحقونَ إِنَّكُم » :ص َّنِ 
نِىَ َْمَّى أَر ضٌ َ  َِل فَإِذََّ ،َّنَقنيَرَّطُ فنيهَل  ق ِْاقوَّ فَتَح تقمقو ِ نِهَل إِنَى فَلَح  َّـ ً  نَهقم  فَإِن  ،أَ  ذن

ََ أَ   «َ رَحنمًل ًَّ » :قَل ِْ رَأَ  تَ فَإِذََّ ،َ صنه وًَّ ذن  ،نَدِاَـ ٍ  ََو ضنعِ فنى فنيهَل َ خ تَصنمَلنن رَجقَِي 
ََ «نَا هَل فَلخ وقج  ِْ عَد اَ فَوَأَ  تق :قَل َْ َّنوَّح مَ ِْ شقوَح دِيلَ ب  َْـاَ َ  ب   ،رَبِيعَـ َ  َ أَخَـلقَ  حَ

 (1171)م/ .نَا هَل فَخَوَج تق ،نَدِاٍَ  ََو ضنعِ فنى َ خ تَصنمَلنن
 و .را فتح خواهید نمود مصرشما »فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی اذرابو ترجمه:

پس هرگا  آنرا  .شودبسیار صحبت می)بنشی از دینار( از قیراط سرزمینی است ک   ،آن
خویشاوندی با ما دارند یا   پیمان و زیرا آنان عهد وفتح نمودید، ب  ساکنان آن، نیکی کنید؛ 

ی انداز  در آنجا دو نفر برای زمینی ک  ب  عهد و پیمان و وصلت دارند. و هرگا  دیدید ک 
 «.جای یک خشت است، اختلاف دارند، از آن، بیرون شوید

: بعد از آن، من دیدم ک  عبد الرحمن بن شرحبیل بن حسن  و برادرش؛ گوید می وی را
ی جای یک خشت است، اختلاف دارند؛ لرا از آن، بیرون ربیع ؛ برای زمینی ک  ب  انداز 

 شدم.

گویند: پیوند خویشاوندی اشار  ب  مادر اسماعیل علی  السلام است ک  از مصر )علما می
است ک  از مردم مصر  صی قبطی  همسر نبی اکرم اشار  ب  ماری  باشد. و وصلت،می

 است.( 

 (: آنچه در مورد عمان آمده است35باب )

ََ:  س بَو زَةَ یأَبعَْ  ـ8116 َُ بَعَثَقَل قَو نَ رَ ْ  حَىٍّ إِنَى رَجقلًا ص َّنِ   أَح يَلءِ نَ
َْدُّوقَ ،َّنَعَوَبِ َِ إِنَى فَجَلءَ ،َ ضَوَبقوقَ فَ قَو قَ ص نََّنِ  رَ ََ ،فَلَخ دَوَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  :ص َّنِ 

ِ لَ أَن  نَو »  (1177)م/ .«ضَوَبقوكَ َ لَا ََدُّوكَ ََل ،أَتَي تَ عقمَلنَ أَ
ای دعوت یکی از قبایل مردی را بر صگوید: رسو  الله می اابو برز   ترجمه:
آمد و  صزد رسو  الله آنان او را بد و بی را  گفتند و کتک زدند. آن مرد ن عرب فرستاد.

رفتی، تو را اگر نزد مردم عمان می»فرمود:  صایشان را از ماجرا مطلع ساخت. رسو  الله 
 «. زدندگفتند و کتک نمیبد و بی را  نمی
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 (: آنچه در مورد سرزمين فارس آمده است34باب )

ْ  ـ8118 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ًَل كُاَّل :قَل  عََِي ـنَ  نَزَنَـت   إِذَ ص َّناَّدِىِّ عنا اَ جقُِو
ََ [1]َّلجمع :چ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃچ  :قَوَأَ فََِمَّل ،َّنَجقمقعَ ن قَورَةُ ْ   :رَجقـلٌ  قَل  ََـ
ََ َ ل َِؤقلَاءِ قَو نَ رَ قَ فََِم  ؟َّنِ  قَ حَتَّى ص َّناَّدِىُّ  قوََّجِع  ِْ أَ   ََوَّةً ََلَنَ ََ ،ثَلَاثًل أَ   ََوَّتَي   :قَل
َِمَلنُ َ فنياَل نَىُّ ََ ََ ،َّنَفَلرِ قَ ص َّناَّدِىُّ فَوَضَعَ :قَل َِمَلنَ عََِى َ اَ ََ ثُمَّ ،ََ  كَـلنَ  نَو » :قَل
قَ َّنثُّوَ َّل عنا اَ َّلِإيَملنُ ٌَ نَاَلنَ ْ  رِجَل  (1170)م/ .«َِؤقلَاءِ نَ

ی جمعا  بار   ساور  نشست  باودیم کا     صگوید: نزد نبی اکرم می : ابوهریر  ترجمه

)گروهای   چ ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃچ  یآیا   صهنگامی ک  رسو  الله  د.ایشان ناز  گردی
! آنهاا چا    اللهرساو    یاا : گفات  تلاوت نماود، فاردی   اند(دیگر ک  هنوز ب  اینها ملحق نشد 

را یاک یاا دو    او سؤالشجوابی نداد تا اینک  آن شنص ب   ص پیامبر اکرمکسانی هستند؟ 
 صارسی نیز در میان ما بود. آنگا ، رسو  الله. گفتنی است ک  سلمان فس  بار تکرار کردیا 

اگر ایمان در ثریا باشاد، مردانای از اینهاا با  آن،     »ش را بر سلمان نهاد و فرمود: دست مبارک
 «. دست خواهند یافت

 تواند مردم مانند صد شتر هستند که یک شخص نمی (:33باب )
 در ميان آنها یک شتر نجيب پيدا کند

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م وَعقمَ َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  كَإِبِـل   َّناَّـلسَ  تَجِاق نَ» :ص َّنِ 
  (1171)م/ .«رََّحنًَِ  فنيهَل َّنوَّجقلُ َ جِاق لَا ،نَلئٍَ 

بینید شما مردم را مانند صد شتر می»فرمود:  صگوید: رسو  الله میم  ابن عمر ترجمه:
)همانگون  ک  یک شتر خوب «. تواند در میان آنها یک شتر نجیب پیدا کندک  شنص نمی

 شود، انسان خوب و کامل هم در میان انسانها کم است.(در میان صد شتر، پیدا نمی

 ی ثقيف(: سخنی در مورد کذاب و قاتل قبيله35باب )

ْ  ـ8111 ََ:  نَو فَل  أَبِى عَ نَ عَد اَ رَأَ  تققَل َْ َّنِ   ،َّنَمَان اَـ ن  عَقَدَ ن عََِى م  َّنزُّبَي وِ ب 
ََ نَ تَمقوُّ قُوَ  ٌ  فَجَعََِت  :قَل نَ ََوَّ حَتَّى ،َ َّناَّلسق عََِي  نَ عَد اق عََِي  قْ َّنِ   فَوَقَـفَ  ،م عقمَوَ ب 
نَ ََ عََِي  َّلَامق :فَقَل َّلَامق ،خقدَي ب  أَبَل عََِي كَ َّن َّلَامق ،خقدَي ب  أَبَل عََِي كَ َّن  أَبَـل  عََِي ـكَ  َّن
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ََل ،خقدَي ب  ْ  أَن هَلكَ كُا تق نَقَا  نََ َّنِ  أَ ََل ،َِلَآَّ عَ نَ أَ ْ  أَن هَلكَ كُا تق نَقَا  َ َّنِ  ََـل  ،َِلَآَّ عَ  أَ
نَ ْ  أَن هَلكَ كُا تق نَقَا  َ َّنِ  ََل ،َِلَآَّ عَ نَ أَ ًَل عَنِم تق ََل كُا تَ إِنَ َ َّنِ  ًَل ،صَوََّّ  َ صقولًا ،قَوََّّ
ََل ،ننِوَّحنمِ نَ أَ ٌَّ  َ َّنِ  َِل تَأَن  لُأ ٌَّ  أَشَوُّ نَ عَد اق نَفَلَآ ثُمَّ ،خَي وٌ لُأ قْ َّنِ   فَدََِـغَ  ،س عقمَـوَ  ب 

نَ عَد ان ََو قنفق َّنَحَجَّلجَ قَ َّنِ  ََلَ ،َ قَو نُ نَ فَلَر  ََ إِنَي  ْ  فَلُن زِ نَ عَ  قُدقـورِ  فنـى  فَـلُنَقنىَ  ،جِلَآعن
ََلَ ثُمَّ ،َّنَيَهقودن نَ إِنَى أَر  ِّ َ مَلءَ أُ قَ أَنَ فَلَبَت  ،ن بَكَو  أَبِى بِا تن أَ  عََِي هَـل  فَلَعَـلدَ  ،تَلَتنيَ
ََ قَو َّ أَ   نَتَلَتنيَاِّى :َّنوَّ ْ  إِنَي كن لَأب عَثَ ْ حَدقكن نَ ََ ،بِقُوق نِكن َ  نَ :َ قَلنَت  فَلَبَت  :قَل  لَا َ َّنِ 
ْ  إِنَىَّ تَد عَثَ حَتَّى آتنيكَ ْ حَدقاِى ََ ََ ،بِقُوق نِى َ  ََفَ :قَل  ،نَع َِي ـنَ  فَلَخَلَآ ،نَد تَىَّ أَرق نِى :قَل
ََ ،عََِي هَل دَخَلَ حَتَّى ،َ تَوَذ فق َّن طََََِّ ثُمَّ نَ بِعَاق ِّ صَاَع تق رَأَ  تناِى كَي فَ :فَقَل  :قَلنَـت   ؟َّنِ 

َْا تَ رَأَ  تقكَ نَ أَفَ قَ عََِي  َْاَ ،دقن يَل َُ كَأَنَّ بََِغَاِى ،آخنوَتَكَ عََِي كَ َ أَفَ قَ تَقُو َْ َ ل :نَ  ذََّتن َّب 
ِْ نَ أَنَل ،َّناِّطَلقَي  ِْ ذََّتق َ َّنِ  َّل ،َّناِّطَلقَي  قِمَل أَ نَ أَر فَعق فَكُا تق أَحَاق َِ طَعَلمَ بِ قَو نَ رَ  ص َّنِ 

َْ بَكَو  أَبِى طَعَلمَ َ  َّل ،َّناََّ َّبِّ نَ ْ تَغ  لَا َّن تنى َّنَمَو أَةن فَاِطَل ق َّ خَوق َ أَ قَ اِىتَ ََـل  ،عَا   إِن  أَ
ََ قَو نَ رَ قَدِيًرَّ كَلآ َّبًل ثَقنيفٍ فنى أَن » :حَاَّثَاَل صَّنِ  َّل «َ  قَ  َّنَكَلآ َّبق فَلَ ََّـل  ،فَوَأَ  اَـل  َ أَ
قَ إِلا  إِخَلنُكَ فَلَا َّنَمقدِيرق ََ ،إِ َّل  (1171)م/ . قوََّجِع هَل َ نَم  عَا هَل فَقَلمَ :قَل

را دیدم ک  در گررگا  مدین  م  لله بن زبیرا ی( عبدوید: )جناز گابو نوفل می ترجمه:
لله بن ا گرشتند. تا اینک  عبد)مکانی در مک ( آویزان بود و قریش و سایر مردم از کنار او می

ب  او رسید؛ پس ایستاد و گفت: سلام بر تو ای ابو خُبیب؛ سلام بر تو ای ابو خُبیب؛  معمر 
کردم؛ ک  من تو را از این کار )جنگیدن( منع می اللهب؛ سوگند ب  سلام بر تو ای ابو خبُی

ک  من تو را از این کار،  اللهکردم؛ سوگند ب  ک  من تو را از این کار، منع می اللهسوگند ب  
داری و ک  من هیچ روز  اللهشوی.( سوگند ب  دانستم ک  موفق نمیمیکردم؛ )چون منع می

 اللهحق خویشاوندی را بجا آورد، بهتر از تو سراغ ندارم؛ ب  داری و شنصی ک  شب زند 
سوگند، امتی ک  بدترین آنها تو باشی، امت بسیار خوبی است. سپس عبدلله ب  راهش ادام  

و سننانش ب  حجاج رسید. حجاج افرادی م  لله بن عمرا داد. بعد از آن، خبر ایستادن عبد
ی دار پایین آوردند و در میان را از چوب م  زبیرلله بن ا ی عبدرا فرستاد و آنها جناز 

لله بن زبیر؛ ا قبرهای یهودیان انداختند. آنگا ، شنصی را نزد اسماء دختر ابوبکر؛ مادر عبد
از رفتن نزد او خودداری کرد.  لفرستاد و از اسماء خواست تا نزد او بیاید؛ اما اسماء
آیی یا شنصی را بگوید: نزد من می دوبار ، حجاج شنصی را نزد او فرستاد تا ب  او
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نرفت و گفت: ب   لفرستم تا تو را با گیسوهایت بکشد و نزد من بیاورد. باز هم اسماء می
آیم مگر اینک  شنصی را بفرستی تا مرا با گیسوهایم بکشد و نزد تو سوگند، نزد تو نمی الله

را برداشت و با تکبر یا با آنگا ، کفشهایش  حجاج گفت: کفشهای چرمی مرا بدهید.بیاورد. 
چگون  رفتار  اللهرفت و گفت: دیدی ک  با دشمن  لرا  افتاد تا اینک  نزد اسماء   شتاب ب

گفت: دیدم ک  تو دنیایش را ویران کردی؛ ولی او آخرت تو را ویران لکردم؟ اسماء
لنطافین نمود؛ ب  من خبر رسید  است ک  تو او را )از روی طعن  و عیبجویی( فرزند ذات ا

ک  من ذات النطافین )دارای دو کمربند( هستم؛ )کمربندم را  اللهکنی؛ سوگند ب  خطاب می
و ابوبکر را بستم تا بتوانند آنرا در  ص دو قسمت کردم( و با یکی از آنها غرای رسو  الله

 مکانی مرتفع، آویزان نمایند ک  حیوانات بدان دسترسی نداشت  باشند؛ و دومی را ب  عنوان
در »فرمود:  صکمربندی استفاد  نمودم ک  هرزنی بدان نیاز دارد؛ باید بدانی ک  رسو  الله 

ایم کرابش را ما دید «. ی ثقیف، یک کراب، و یک قاتل و جنایتکار خواهد آمدقبیل 
کنم ک  قاتل و جنایتکارش، کسی غیر از تو باشد. آنگا ، و فکر نمی )منتار ثقفی بود(
 را بدهد، برخاست و رفت.  لجواب اسماء  حجاج بدون اینک 
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 ی رحمیـ کتاب نیکی و صله33
 ک به کدام ی(: نيکی به پدر و مادر و اینکه 2باب )

 بيشتری است احسان مستحق

ْ  ـ8117 ََ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ  صَّنِ  ْ   :فَقَـل  ََـ
ِْ َّناَّلسِ أَحََُّّ  ْ ََ ؟لبَتنىصَحَ بِحق َُّكَ» :قَل ََ «أُ ْ  ثُمَّ :قَل ََ ؟ََ َُّكَ ثُمَّ» :قَل ََ «أُ  ثُـمَّ  :قَل
 ْ ََ ؟ََ َُّكَ ثُمَّ» :قَل ََ «أُ ْ  ثُمَّ :قَل ََ ؟ََ  (1171)م/ .«أَبقوكَ ثُمَّ» :قَل

برای  آمد وگفت: چ  کسی صلله ا ی نزد رسو شنص گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
: ساپس چا  کسای؟    گفات  .«ماادرت »فرمود:  تراست؟مستحق ،از دیگرانخوش رفتاری من 

پرسید: پس از او چا   «. باز هم مادرت»گفت: بعد از او چ  کسی؟ فرمود:  «. مادرت»فرمود: 
 «. بعد از او پدرت»کسی؟ فرمود: 

 (: مقدم نمودن نيکی به پدر و مادر بر عبادت )نفلی(1باب )

ْ  ـ8111 ِْ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص دِىَِّّناَّ عَ  إِلا  َّنَمَه ـان  فنـى  َ تَكَِ م  نَم » :قَل
َْى :ثَلَاثٌَ  قْ عني ََعًَ  فَلتَّخَلَآ ،عَلبِاًَّ رَجقلًا جقوَ  جٌ َ كَلنَ ،جقوَ  ج  َ صَلحنبق ،ََو َ مَ َّب   ،صَو 
قَ ،فنيهَل فَكَلنَ قَ فَلَتَت  ُّ قِوَ أُ ََ، جقوَ  جق َ ل :فَقَلنَت  ، قصَِِّى َ  ِّى رَبِّ َ ل :فَقَل  ،َ صَـلَاتنى  أُ
نَ عََِى فَلَقَدَلَ َْ كَلنَ فََِمَّل ،فَلن صَوَفَت  صَلَاتن قَ َّنَغَان نَ قِوَ أَتَت   جقـوَ  جق  َ ل :فَقَلنَت   قصَِِّى َ 
ََ ِّى رَبِّ َ ل :فَقَل نَ عََِى فَلَقَدَلَ ،َ صَلَاتنى أُ َْ كَلنَ فََِمَّل فَلن صَوَفَت  ،صَلَاتن  ت ـقَ أَتَ َّنَغَان نَ
قِوَ ََ. جقوَ  جق َ ل فَقَلنَت   قصَِِّى َ  ِّى رَبِّ أَى  فَقَل نَ  عََِـى  فَلَقَدَـلَ . َ صَلَاتنى أُ  ،صَـلَاتن

قَ لَا َّنِ هقمَّ :فَقَلنَت َْلتن  قجقونَ إِنَى َ ا ظُوَ حَتَّى تقمنت  نَ َ وََّئنيلَ بَاقو فَتَلَآَّكَوَ، َّنَمقو  جقوَ  جًل إِ
قَ َ وَأَةٌ َ كَلنَتن ،َ عندَلدَتَ ْ اِهَل  قتَمَث لُ بَغنىٌّ َّ قَ شنئَتقم  إِنَ :فَقَلنَت  ،بِحق ََ  ،نَكُـم   لَأفَتناَاَّ  :قَـل
قَ فَتَعَوَّضَت  َِتَفنت  فََِم  نَ نَ  إِنَى َ لَِ ى كَلنَ رََّعنيًل فَلَتَت  ،إِنَي هَل َ  ََعَتن َ كَاَت ـقَ  صَـو  ْ   فَلَ  نَـ
ِْهَل ْ  قِوَ :قَلنَت  ،َ نَاَت  فََِمَّل ،ت فَحَمََِ ،عََِي هَل فَوَقَعَ ،نَفَ قَ ،جقوَ  ج  نَ َ ـتَا زَنُوقَ  فَلَتَو   فَل
قَوَّ َِاَ قَ َ  ََعَتَ قَ َ جَعَُِوَّ صَو  ََ ،َ ض وِبقونَ نَ  زَنَي تَ :قَلنُوَّ ؟شَلَنقكُم  ََل :فَقَل  ،َّنَدَغنـىِّ  بِهَـلآن
ََ ،نَا كَ فَوَنَاَت  َْ :فَقَل نَ فَجَلءُ َّ ؟َّنصَّدِىُّ أَ   ََ ،بِ  فََِمَّل ،فَصَِ ى ،أُصَِِّىَ حَتَّى دَعقونِى :فَقَل
َْ َّنصَّدِىَّ أَتَى َّن صَوَفَ نَ فنى فَطَعَ ََ ،بَطَاِ ْ  غُلَامق َ ل :َ قَل ََ ؟أَبقوكَ ََ  ،َّنوََّّعنـى  فُلَانٌ :قَل
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ََ قَ جقوَ  ج  عََِى فَلَقَدَُِوَّ :قَل َّحقونَ  ققَدُِِّونَ نَ َ َ تَمَ ََعَتَكَ  نَكَ ىنَد اِ :َ قَلنُوَّ ،بِ ْ   صَـو   نَـ
َِب  ََ ،ذَ َِل ،لَا :قَل ْ  أَعنياق  ْ  َ و ضَعق صَدِىٌّ َ بَي اَل ،فَفَعَُِوَّ، كَلنَت  كَمَل طنين  نَ ِّـنَ  نَ  ،أُ
ٍَِ  دََّبٍَّ  عََِى رََّكنبٌ رَجقلٌ فَمَوَّ َْاٍَ  َ شَلرَةٍ فَلرِ قَ فَقَلنَت  ،حَ ُّ  نَثَـلَ  َّب اِى َّج عَلِ َّنِ هقمَّ :أُ
نَ َ أَقَدَلَ َّنث ا ىَ فَتَوَكَ ،َِلَآَّ نَ فَاَظَوَ إِنَي  ََ ،إِنَي  قَ تَج عََِاِى لَا َّنِ هقمَّ :فَقَل  عََِـى  أَقَدَلَ ثُمَّ ،نَثََِ
نَ ََ «َ و تَضنعق فَجَعَلَ ثَا ِ  َِ إِنَى أَن ظُوق فَكَلَنِّى :قَل قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ  قَ  َ ح كنى َ   َّر تنضَـلعَ

نَ َّْدَّلبَ نَّ بِإِص دَعن نَ فنى ن ََ ،َ مقصُّهَل فَجَعَلَ ،فَمن ََوُّ َّ» :قَل قِـم   بِجَلرَِ ـ ٍ  َ   َ ض ـوِبقونَهَل  َ 
نِىَ ،ََوَقَتن ،زَنَي تن :َ َ قُونُونَ  َ َُ ْ دِىَ :تَقُو قَ حَ قَ فَقَلنَت  ،َّنَوَكنيلُ َ نِع مَ َّنِ  ُّ  َّنِ هقمَّ :أُ

ََ ،إِنَي هَل َ نَظَوَ َّنوَّضَلعَ فَتَوَكَ ،نَثََِهَل َّب اِى تَج عَلِ لَا  فَهقاَـلكَ  ،نَثََِهَل َّج عََِاِى َّنِ هقمَّ :فَقَل
قْ رَجقلٌ ََوَّ ،حََِقَى :فَقَلنَت  ،َّنَحَان ثَ تَوََّجَعَل َْ  َّب اِـى  َّج عَـلِ  َّنِ هقمَّ :فَقَُِتق َّنَهَي ئَ ن حَ
قَ قَ تَج عََِاِى لَا َّنِ هقمَّ :فَقَُِتَ ،نَثََِ ََوُّ ،نَثََِ نَ  ََّ  ََ ن بِهَلآن قِم  َّلَأ  :َ َ قُونُـونَ  َ ض ـوِبقونَهَل  َ 
 ،نَثََِهَـل  َّج عََِاِـى  َّنِ هقمَّ :فَقَُِتَ، نَثََِهَل َّب اِى تَج عَلِ لَا َّنِ هقمَّ :فَقَُِتق ،ََوَقَتن ،زَنَي تن
 (1116)م/ .نَثََِهَل َّج عََِاِى َّنِ هقمَّ :فَقَُِتق

 فقط س  نفر در گهوار ، سنن»فرمود:  صاکرم  گوید: نبیمی ابوهریر   ترجمه:
ا صاحب مردی از بنی اسرائیل ک  جریج نام داشت؛ جریج مرد 2ا عیسی بن مریم 1اند: گفت 

نمود. او مشغو  ای ساخت  بود و در آن عبادت میعابدی بود ک  برای خودش صومع 
. جریج با خود گفت: خواندن نماز بود ک  مادرش آمد و او را صدا زد و گفت: ای جریج

پروردگارا! جواب مادر را بدهم یا نمازم را ادام  دهم؟ آنگا ، نمازش را ادام  داد. و مادرش 
برگشت. فردای آن روز نیز مشغو  خواندن نماز بود ک  مادرش آمد و او را صدا زد و 

ام  گفت: ای جریج. جریج با خود گفت: پروردگارا! جواب مادر را بدهم یا نمازم را اد
دهم؟ آنگا ، نمازش را ادام  داد. و مادرش برگشت. روز سوم نیز مشغو  خواندن نماز بود 
ک  مادرش آمد و او را صدا زد و گفت: ای جریج. جریج با خود گفت: پروردگارا! جواب 
مادر را بدهم یا نمازم را ادام  دهم؟ آنگا ، نمازش را ادام  داد. اینجا بود ک  مادرش او را 

زنان بدکار نیفتاد ، او را  یک  چشمش ب  چهر کرد و گفت: بار الها! تا زمانی نفرین 
گشت. در این نمیران. ب  هر حا ، جریج و عبادتش در میان بنی اسرائیل، زبان ب  زبان می

ی بنی اسرائیل ک  در حسن و جما ، ضرب المثل بود، گفت: من اثنا، یکی از زنان فاحش 
 و خودش را بر او عرض  کرد.آنگا ، نزد جریج رفت  کنم.ساد میجریج را دچار فتن  و ف

ی جریج رفت ولی جریج، ب  او هیچ توجهی نکرد. سپس، آن زن، نزد چوپانی ک  ب  صومع 
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و آمد داشت، رفت و خودش را در اختیار او قرار داد. آن چوپان با او همبستر شد و آن زن، 
گفت: این، فرزند جریج است. اینگون  مردم،  . و هنگامی ک  وضع حمل کرد،گردیدحامل  

اش را شکستند و او را از آن پایین آوردند و شروع ب  کتک زدن او هجوم آوردند و صومع 
و هم  ای کردند. جریج گفت: موضوع چیست؟ گفتند: تو با این زن بدکار  مرتکب زنا شد

؟ مردم بچ  را آوردند. اکنون او پسری از تو بدنیا آورد  است. جریج گفت: بچ  کجاست
جریج گفت: اجاز  دهید تا نماز بنوانم. آنگا ، نماز خواند و نزد بچ  رفت و با انگشتش ب  
شکم او زد و گفت: ای پسر! پدرت کیست؟ پسر گفت: فلان چوپان. مردم با دیدن این 

فتند: کشیدند و ب  او گمیبوسیدند و بر او دست صحن ، ب  جریج هجوم آوردند و او را می
سازیم. جریج گفت: خیر، همانگون  ک  قبلا ات را از طلا میحا  ک  چنین است، صومع 

 بود، آنرا از گِل بسازید. پس مردم آنرا از گِل ساختند.

مشغو  شیر خوردن از پستان مادرش بود ک  سواری چابک و ا روزی، یک کودک، 3
 ردان. کودکزندم را مانند او بگ! فربار الهاگفت:  مادر کودکزیباروی از آنجا گرشت. 

! مرا مانند او مگردان. و دوبار  ب  بار الهاپستانش را رها کرد و رو ب  آن مرد نمود و گفت: 
 «.پستانش  روی آورد و شروع ب  مکیدن آن کرد

)برای نشان دادن عمل  ص بینم ک  نبی اکرممی گوید: گویا هم اکنون می ابوهریر  
 مکد.ش را میآن کودک( انگشت مبارک

گفتند: زدند و میبردند در حالی ک  او را کتک میسپس، مردم کنیزی را از آنجا می»
کند و او بهترین کارساز مرا کفایت می الله متعا گفت: ای. و آن کنیز میزنا و دزدی کرد 

رد است. مادر گفت: بار الها! فرزندم را مانند این، مگردان. کودک، پستان مادرش را رها ک
و گفت: بار الها! مرا مانند او بگردان. اینجا بود ک  مادر و کودک با یکدیگر ب  گفتگو 
پرداختند. مادر گفت: دردِ گلو بگیری؛ مردی زیبا روی عبور کرد؛ من گفتم: بارالها! 

! مرا مانند او مگردان. بعد از آن، مردم کنیزی را بار الهافرزندم را مانند او بگردان. تو گفتی: 
ای؛ من گفتم: بارالها! فرزندم را گفتند: زنا و دزدی کرد زدند و میبردند و کتک مییم

 «.! مرا مانند او بگردانبار الهامانند او مگردان. اما تو گفتی: 

)در روایت صحیح بناری آمد  است ک  مادر در ادام  گفت: چرا چنین دعا کردی؟ 
ی این کنیز، مردم مگران بود؛ اما دربار کودک گفت: آن مرد سوار، یکی از جباران و ست

گویند: دزدی و زنا کرد  است؛ حا  آنک  او چنین کاری انجام نداد  است.(می
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 (: ترک جهاد بخاطر نيکی به پدر و مادر و همراهی با آنها5باب )

نَ عَد اَعْ  ـ8110 َْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ م  َّنَعَلصِ ب  نَ ىِّنَدِ إِنَى رَجقلٌ أَقَدَلَ :قَل  صَّنِ 
ََ َْ َّلَأج وَ أَب تَغنى ،َ َّنَجِهَلدن َّنَهِج وَةن عََِى أُبَلِ عقكَ :فَقَل نَ نَ ََ ،َّنِ  ْ  فَهَلَ» :قَل  َ َّننـاَ  كَ  نَ
ََ ؟«حَىٌّ أَحَاٌ قِمَل بَلَ ،نَعَم  :قَل ََ ،كنلَا َْ َّلَأج وَ فَتَد تَغنى» قَل نَ نَ ََ ؟«َّنِ  ََ  ،نَعَم  :قَل  :قَـل
ْ  َ َّنناَ  كَ نَىإِ فَلر جِع » ِْ  (1171)م/ .«صقح دَتَهقمَل فَلَح 

آمد و گفت:  ص رسو  الله: مردی نزد گویدمی م الله بن عمرو بن عاص عبد ترجمه:
خواهم. می الله متعا را از  پاداش آنو  کنم و جهاد نمایم هجرت ک کنم با تو بیعت می

هر دو  ؛گفت: بل آن مرد ؟ «استمادرت زند   واز پدر  یکی آیا»فرمود:  ص رسو  الله
 .؟ گفت: بل «هستی الله متعا پاداش  در جستجوی اجر و»فرمود:  ص اکرم پیامبر .اندزند 

 .«برگرد و با آنان ب  خوبی رفتار کنپدر و مادرت  نزدپس »فرمود: 

  که فرمود: صی این سخن پيامبر اکرم (: درباره4باب )

 «قرار داده استا حرام ر مادراناز نافرمانی  الله متعال»

ِْ ـ8111 ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ ْ  س شقع دََ  ب  َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ إِن » :قَل  َ جَل  عَزَّ َّنِ 
ََّهَلتن عققُوَ  عََِي كُم  حَوَّمَ ََا عًل َّنَدَاَلتن َ َ أَدَ ،َّلُأ َِلتن َ   َ، ََ  قنيـلَ  :ثَلَاثًـل  نَكُم  َ كَوِ
ََ ُّ َ كَثَوَةَ ،َ قَل ََِّن َِ َ إِضَلعََ  ،ؤََّ  (111)م/ .«َّنَمَل

نافرمانی  الله متعا »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   از مغیر  بن شعب   ترجمه:
را بارای   ندادن حق دیگاران  و ،چیزیگرفتن ب  زور گور کردن دختران،   بمادران، زند  از 

و ضاایع   دیگاران خواساتن،  گفتن، زیااد از   سنن بیهود  همچنین .قرار داد  استحرام شما 
 «.را ناپسند و مکرو  دانست  است کردن ما 

(: بينی کسی که پدر و مادرش یا یکی از آنها را در حالت پيری 3باب )
 دریابد و با وجود این، وارد بهشت نگردد، به خاک ماليده شود

ْ  ـ8111 ََ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَأَ رَغنمَ» :ص َّنِ   رَغنـمَ  ثُمَّ ،ن فُ
قَ قَ رَغنمَ ثُمَّ ،أَن فُ ْ  :قنيلَ «أَن فُ ََ َ ل ََ قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  ْ » :قَل نَ أَد رَكَ ََ  ،َّنَكندَـوِ  عنا ـاَ  َ َّنناَ  

قِمَل  (1118)م/ .«َّنَجَاََّ  َ ا خقلِ نَم  ثُمَّ ،كنَِي هِمَل أَ   أَحَاَ
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اش ب  خاک مالید  شود؛ بینی» فرمود: صگوید: رسو  الله می اهریر  ابو ترجمه:
شنصی پرسید: «. اش ب  خاک مالید  شوداش ب  خاک مالید  شود؛ باز هم بینیدوبار  بینی

بینی کسی ک  پدر و مادرش یا یکی از آنها را در »فرمود:  ؟یا رسو  اللهبینی چ  کسی 
 «. حالت پیری دریابد و با وجود این، وارد بهشت نگردد

 نيکی آن است که شخص (: بهترین 5باب )
 ی دوستان پدرش، نيکی کندبا خانواده

ِْ ـ8111 ِْعَدانَّلِله  عَ قَ :م عقمَوَ َّب  قَ كَلنَ ََك َ  إِنَى خَوَجَ إِذََّ كَلنَ أَنَّ  حنمَـلرٌ  نَ
نَ َ تَوَ َّحق ٌََ  ،َّنوََّّحنَِ ن رقكُوبَ ََل  إِذََّ ،عََِي  قَ بِهَل َ شقاُّ َ عنمَل ََ ًَـل  وَقِ فَدَي اَل ،رَأَ  عََِـى  َ و 
نَ ََوَّ إِذَ ،َّنَحنمَلرِ ذَننكَ ََ ،أَع وََّبِىٌّ بِ ْ تَ :فَقَل َْ أَنَ ِْ فُلَانن َّب  ََ ؟فُلَانٍ ب  قَ ،بََِى :قَل  فَلَع طَل

ََ َّنَحنمَلرَ َََ  ،َِلَآَّ َّر كَب  :َ قَل ََ ،َ َّنَعنمَل ََكَ بِهَل َّش اقد  :قَل ََ  ،رَأَ  بَع ـضق  نَـقَ  فَقَـل
نَ قَ فَوَغَ :أَص حَلبِ نَ تَوَ َّحق كُا تَ حنمَلرًَّ َّلَأع وََّبِىَّ َِلَآَّ أَع طَي تَ نَكَ َّنِ  ًََ  ،عََِي   كُا تَ َ عنمَل
ََكَ بِهَل تَشقاُّ ََ !رَأَ ََ ََمنع تق إِنِّى :فَقَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ْ  إِن » :َ قُو  صنـَِ َ  َّنَدِوِّ أَبَوِّ نَ

ِ لَ َّنوَّجقلِ نَ  قدِّ أَ قَ َ إِن  « قوَنِّىَ أَنَ بَع اَ ،أَبِي  (1111)م/ .ننعقمَوَ صَان قًل كَلنَ أَبَل
رفت، الاغی با از مک  بیرون می وقتی ک : استروایت  ماز عبد الله بن عمر  ترجمه:

ای شد. همچنین عمام خود داشت ک  هنگام خست  شدن از سواری شتر، بر آن، سوار می
وار بر الاغ بود ک  یک مرد بادی  نشین از بست. روزی، سداشت ک  با آن، سرش را می

گفت: آیا تو فرزند فلانی بن فلانی نیستی؟ آن مرد  م بن عمر عبد اللهگرشت. کنارش می
و این عمام   داد و گفت: بر این الاغ، سوار شو،اش را ب  او گفت: بل . ابن عمر الاغ و عمام 

تو را ببنشد؛ الاغی را ک  برای  متعا الله را بپوش. یکی از همراهان ابن عمر ب  او گفت: 
بستی، ب  این بادی  نشین ای را ک  سرت را با آن میشدی و عمام تنوع، بر آن سوار می

بهترین نیکی آن است ک  »فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله گفت:  مدادی! ابن عمر 
انا پدرش هم«. ی دوستان پدرش، نیکی کندیک شنص، بعد از مرگ پدرش، با خانواد 

 بود. ادوست عمر

 



 

 444 (2مختصر صحيح مسلم)

 فضيلت احسان کردن به دختران (:3باب )

َ وَأَةٌ جَلءَت اِى :قَلنَت  ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ ب عَلئنشََ عَْ  ـ8106 ََعَهَل ،َّ  َّب اَتَلنن َ 
َْلَنَت اِى ،نَهَل  ـ فَلَع طَي تقهَـل  ،َ َّحناَةٍ تَم وَةٍ غَي وَ شَي ئًل عنا انى تَجِا  فََِم  فَ َِ  فَلَخَـلَآت هَل  ،لإِ َّل

َْمَت هَل َْ فَقَ ََت  ثُمَّ ،شَي ئًل نَا هَل تَلَكُلَ َ نَم  ،َّب اَتَي هَل بَي  َِل فَخَوَجَت  قَل  عََِىَّ فَاَخَلَ ،َ َّب اَتَل
قَ ص َّناَّدِىُّ ََ ،حَان ثَهَل فَحَاَّثَتق ِْ» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل َْ َّب تقنِىَ ََ َْ ،بِشَى ءٍ َّنَدَاَلتن نَ َْ  فَلَح 
َّ َّ ،إِنَي هِ قَ كُ َْ نَت وًَّ نَ  (1011)م/ .«َّناَّلرِ نَ

من آمد و چیزی  یبا دو دخترش ب  خان  یک زنید: روزی، گومیلعایش  ترجمه:
خرما، چیز دیگری در خان  نبود. آن را ب  او دادم.  یخواست. در آن لحظ ، بجز یک دان 

خودش چیزی ننورد. سپس،  خرما را میان دو دخترش تقسیم کرد و ی آن زن، دان
تشریف آورد، جریان را برایش تعریف کردم.  صبرخاست و رفت. وقتی ک  رسو  الله 

)و او  گیردچند دختر، مورد آزمایش قرار  ی هر کس ک  ب  وسیل»فرمود:  ص پیامبر اکرم
 «.آنها را درست تربیت کند(، برایش سپری در برابر آتش دوزخ، خواهند شد

ْ  ـ8108 ِْ نَسِأَ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ََ ََ ِْ عَل  جَلرَِ تَي 
ََ ن َ و مَ جَلءَ ،تَد ُِغَل حَتَّى قِوَ أَنَل َّنَقنيَل قَ َ ضَمَّ «َ   (1018)م/ .أَصَلبِعَ

کسی ک  دو دختر را »فرمود:  ص رسو  الله :گویدمیلبن مالکانس  ترجمه:
اینگون   ک  من و او آیدمیدر حالی  ،روز قیامتسن بلوغ برسند،  ب  ، تا اینک سرپرستی کند

 )کنار هم هستیم.( .چسباندهم   را ب شانگشتانو « هستیم

 گردد(: بجا آوردن حق خویشاوندی باعث طولانی شدن عمر می3باب )

ْ  ـ8101 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ْ » :َ قُو قَََ ََ  وَّ
َْطَ أَنَ نَ  قد  قَ عََِي  َْلَ أَ   ،رِز قُ نَ فنى  قا  قَ فََِيَصنلَ ،أَثَوِ  (1111)م/ .«رَحنمَ

کا    هارکس »فرماود:   ص الله رساو  گوید: شانیدم کا    می انس بن مالک  ترجمه:
 «.اش زیاد گردد و عمرش طولانی شود، باید حق خویشاوندی را بجا آوردخواهد روزیمی
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 ا آوردن حق خویشاوندی اگر چه آنان بجای نياورند(: بج3باب )

ْ  ـ8101 ََ رَجقلًا أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ َ ل :قَل قَو نَ رَ  أَصنُِهقم  :قَوََّبًَ  ننى إِن  َّنِ 
قْ ،َ َ قَطَعقونِى ِْ ِْيئُونَ إِنَي هِم  َ أُح  ََفَقَ ،عََِىَّ َ َ ج هَُِونَ عَا هقم  َ أَح ُِمق ،إِنَىَّ َ  ق ْ » :ل  نَئن

ِْفُّهقمق فَكَلَنَّمَل ،قَُِتَ كَمَل كُا تَ َُ َ لَا ،َّنَمَل  تق َْ ََعَكَ َ زََّ نَ نَ َ تَ ََل ،عََِي هِم  لَاهِيٌر َّنِ   دق
 (1111)م/ .«ذَننكَ عََِى

! من خویشاوندانی اللهرسو   یا: مردی عرض کرد: گویدمی ا ابوهریر  ترجمه:
 .آورندحق خویشاوندی را بجا نمیاما آنان آورم؛ ا بجا میحق خویشاوندی آنان ردارم ک  

کنم، و می صبر ،من در مقابل آنان .کنندمن بدی می اب ناما آنا ؛کنمنیکی می آنهامن با 
فرمود:  ص کنند. رسو  اللهورزند و بد اخلاقی میجهالت میاما آنها  ورزم؛بردباری می

ریزی؛ آنان می در دهاناین است ک  خاکستر داغ  ندمانگویی، باشی ک  می اینگون اگر تو »
همرا   ،علی  آنان الله متعا پشتیبان از جانب یک  همچنان ،و تا زمانی ک  اینگون  رفتار کنی

  «.تو خواهد بود

 (: در مورد رعایت حق خویشاوندی و عدم رعایت آن20باب )

ْ   ـ8107 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نََّن رَ ََ إِن » :ص ِ   ،َّنَخََََِّ خََََِّ َّنِ 
ََتن نَا هقم  فَوَغَ إِذََّ حَتَّى َْ َّنَعَلئنلآن ََقَلمق َِلَآَّ :فَقَلنَت  َّنوَّحنمق قَل ََ ،َّنَقَطنيعَ ن نَ ََل :نَعَم  :قَل  أَ

َْ ْ  أَصنلَ أَنَ تَو ضَي  ْ  َ أَقَطَعَ َ صََِكن ََ ََ ،بََِى :قَلنَت  ؟قَطَعَكن ََ ََ ثُمَّ «نَكن كَفَلَآَّ :قَل  قَل
َُ قَو نَ رَ ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ   ڌ  ڌ  ڎ  چ  :شنئَتقم  إِنَ َّقَوَءُ َّ» :ص َّنِ 

ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ   ڑ    ک  ک  ک  ک  گ  گ   گ   گ  

 (1117)م/ .[17ـ11]محما: «چڳ  ڳ  ڳ  
و ، موجودات را آفرید. الله متعا »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: ابوهریر  می ترجمه:

گفت:  و رحم( برخاست ی هنگامی ک  از آفرینش آنها فراغت یافت، خویشاوندی )صل
فرمود: آیا راضی  الله متعا جایگا  پنا  جویان ب  تو از قطع پیوند خویشاوندی است.  ،این
، من او را با خود، وصل کنم و هر پیوند خویشاوندی را رعایت کند ،شوی ک  هر کسمی

 الله متعا قطع کند، من او را از خود، قطع کنم؟ گفت: بلی.  اپیوند خویشاوندی رکس 
 «.فرمود: پس چنین خواهم کرد
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ڇ  چ این آی  را تلاوت کنید: در این بار  : اگر خواستید فرمود ص سپس رسو  الله

ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ   ڑ    

  .[17ـ11]محما: «چک  ک  ک  ک  گ  گ   گ   گ  ڳ  ڳ  ڳ  
روی گردان شوید، جز این انتظار دارید ک  در زمین، فساد کنید و ا از اسلام ا آیا اگر ) 

را نفرین  آنها الله متعا ک   هستند کسانی ،آنان؛ را قطع کنید تانپیوند خویشاوندی میان خود
 ات از دیدن را  هدایا کر، و چشمانشان را  ااز شنیدن حق  الرا گوشهایشان را  .است کرد 

ای قفلهای ویژ  ،اندیشند؟ یا این ک  بر دلهاقرآن نمی یآیا دربار . کور کرد  است
 (اند؟زد 

ِْ جقدَي وِعَْ  ـ8101 ِْ :س قَطَعنم  ب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  «قَلطنعٌ َّنَجَاََّ  َ ا خقلُ لَا» :قَل
ََ قْ قَل ََ :عقمَوَ أَبِى َّب   (1110)م/ .رَحنم  قَلطنعَ َ ع اِى :قَفَيَلنُ قَل

کساای کاا  پیونااد »فرمااود:  صگویااد: نباای اکاارم ماای جبیاار باان مطعاام  ترجمــه:
 «.شودکند، وارد بهشت نمیخویشاوندی را قطع می

 (: در مورد سرپرست یتيم22باب )

ْ  ـ8100 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَ   نَـقَ  ،َّنَيَتنيمِ كَلفنلُ» :ص َّنِ 
نَ قِوَ لأَنَ ،ننغَي وِ  َ ِْ َّْدَّلبَ ن ََلننكٌ َ أَشَلرَ «َّنَجَاَّ ن فنى كَهَلتَي  َ طَى بِلن    .َ َّنَوق

ی  باا دو انگشات ساباب  و میانا      با اشار  صگوید: رسو  الله می ابو هریر   ترجمه:
من و کسی ک  یک یتیم خویشاوند یا غیر خویشاوند را سرپرستی کناد، در بهشات،   »فرمود: 

 «.نگشت در کنار یکدیگر خواهیم بودمانند این دو ا

 پاداش کسی که در جهت تأمين نيازهای  (:21باب )

 کندو مساکين، تلاش می ،زنان بيوه

ْ  ـ8101 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َّـلعنى » :قَل َََِـ ن  عََِـى  َّن  َّلَأر 
ْ كنيِن نِان ،َ َّنَمن نَ ََدِيلِ فنى كَلنَمقجَل قََ ـــــ  ،َّنِ  ِْدق ََ أَح   ـقَل  : ــــــ
 (1111)م/ .« قفَطنوق لَا َ كَلنصَّلئنمِ َ فَتقوق لَا َ كَلنَقَلئنمِ
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کسای کا  در جهات تاأمین     »فرماود:   صگویاد: نبای اکارم    مای  اباوهریر    ترجمه:
مانند کسای اسات    و»کنم ک  افزود: و فکر می«. کندنیازهای زنان بیو  و مساکین، تلاش می

نماید و مانند کسی است ک  شبها را بدون خستگی، در عباادت بسار   جهاد می، اللهک  در را  
«.گیردبرد و روزها را پشت سرهم روز  میمی

 الله متعالخاطر ه (: در مورد کسانی که ب25باب )
 یکدیگر را دوست داشته باشند 

ْ  ـ8101 ََ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ  َََّنِ  إِن » :ص َّنِ   َ ـو مَ  َ قُـو
ََ ن َْ :َّنَقنيَل  .«لانِِّـى  إِلا  لانـل   لَا َ ـو مَ  ،لانِِّى فنى أُلانُِّهقم  َّنَيَو مَ ؟بِجَلَاننى َّنَمقتَحَلبُّونَ أَ  
 (1100)م/

فرماید: می الله متعا روز قیامت، »فرمود:  صرسو  الله  گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
ی اند؟ من امروز آنان را در سای گر را دوست داشت کجایند کسانی ک  ب  خاطر من یکدی
 .«ی من وجود نداردای جز سای خود، جای خواهم داد؛ روزی ک  سای 

ْ  ـ8101 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ أَخًل زََّرَ رَجقلًا أَن » :ص َّناَّدِىِّ عَ  قَو َ ـ ٍ  فنـى  نَ
قَ فَلَر صَاَ ،أُخ وَى قَ َّنِ  نَ عََِى ،نَ نَ أَتَى فََِمَّل ،َََِكًل ،ََا رَجَتن ََ عََِي  َْ :قَل ََ  ؟تقوِ ـاق  أَ    :قَـل
نَ فنى ننى أَخًل أُرِ اق ََ ،َّنَقَو َ  ن َِلآن نَ نَكَ َِلَ :قَل ْ  عََِي  ََ ؟تَوقبُّهَل نِع مٍَ  نَ  أَنِّـى  غَي وَ ،لَا :قَل
قَ نَ فنى أَح دَد تق ََ ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  َُ فَإِنِّى :قَل قَو نَ رَ ََ بِلَن  ،إِنَي كَ َّنِ  قَ كَمَل أَحَدَّكَ قَا  َّنِ   أَح دَد تَ
نَ  (1101)م/ .«فني

، اشبرادر دینی برای ملاقات ،مردی»فرمود:  صگوید: نبی اکرم میابوهریر   ترجمه:
هنگامی ک   بنشیند.سر را  او ای دستور داد تا ب  فرشت  الله متعا  .رفت یدیگر ب  روستای

برای ملاقات برادر گفت: آن مرد روی؟ می: کجا پرسیدفرشت  رسید،  آن مرد ب  فرشت 
ک   مصلحت و منفعتی داری: آیا تو نزد او فرشت  پرسید روم.ب  این روستا میم ادینی
او را دوست  خشنودی الله، خاطر  بگفت: ن ، فقط آن مرد ؟ خواهی آنرا افزایش دهیمی

تو را  الله اعلان کنم ک ب  تو تو فرستاد  است تا نزد  متعا  مرا الله»فرشت  گفت:  .دارم
 «.دوست داری اللهرا ب  خاطر  آن مردک  تو  گون دوست دارد، همان
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 شود(: روز قيامت، هر کس با دوستانش حشر می24باب )

ْ  ـ8116 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َِ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ ـل  :فَقَل
ََ قَو نَ رَ َّْلعَُ  ََتَى َّنِ  ََ ؟َّن ََل» :قَل َّْلعَ ن أَع اَد تَ َ  ََ ؟«ننِ نَ حقبَّ :قَل نَ َّنِ  قَونن ََ ،َ رَ  :قَل

ْ  ََعَ فَإِنَّكَ» ََ «أَح دَد تَ ََ َ لَامِ بَع اَ ،فَوِح اَل فَمَل :أَنَسٌ قَل ْ   أَشَاَّ فَوَحًل ،َّلِإ َِ  نَـ  قَـو 
ْ  ََعَ فَإِنَّكَ» :صَّناَّدِىِّ ََ «دَد تَأَح  ََ ََ أُحنبُّ فَلَنَل :أَنَسٌ قَل قَ َّنِ  قَونَ  بَكَـو   َ أَبَـل  ،َ رَ
 (1011)م/ .بِلَع مَلننهِم  أَع مَلَ نَم  َ إِنَ ،ََعَهقم  أَكُونَ أَنَ فَلَر جقو ،َ عقمَوَ

! قیامات  یا رساو  الله آمد و گفت:  صگوید: مردی نزد رسو  الله می انس  ترجمه:
؟ گفات: چیازی   «ایبرای آن، چ  تدارک دید »فرمود:  صسو  اکرم رشود؟ کی بر پا می
تاو روز  »فرماود:   ص پیاامبر اکارم  و رساولش را دوسات دارم.    اللهام جز اینک   آماد  نکرد 

 «.قیامت با کسی همرا  خواهی بود ک  او را دوست داری

نکارد   خوشحا   صی این سنن نبی اکرم گوید: هیچ چیزی ما را ب  انداز می انس 
ادام  داد: من نبای   انس «. تو با کسی همرا  خواهی بود ک  او را دوست داری»ک  فرمود: 

خااطر هماین دوساتی، امیادوارم کا  روز        را دوست دارم و با  مابوبکر و عمر  ، صاکرم 
 همرا  آنان باشم اگر چ  اعمالی مانند اعما  آنها ندارم. قیامت،

 را دوست  ایهدبن الله متعال(: هرگاه، 23باب )
 گرداندمحبوب بندگانش می داشته باشد،

ْ  ـ8118 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   عَد اًَّ أَحَبَّ إِذََّ َّنِ 
نََِعَ جِد وِ لَ دَعَل َّ ي ََلام َّن قَ فُلَانًل أُحنبُّ إِنِّى :فَقَل ََ ،فَلَحندَّ قَ :قَل   قاَلدنى ثُمَّ ،جِد وِ لُ فَيقحندُّ
َّمَلءِ فنى َُ َّن ََ إِن  :فَيَقُو قَ ،فَلَحندُّوقَ فُلَانًل  قحنبُّ َّنِ  ِ لُ فَيقحندُّ َّمَلءِ أَ ََ ،َّن قَ  قوضَعق ثُمَّ :قَل  نَ

َُ َُ جِد وِ لَ دَعَل عَد اًَّ أَب غَضَ َ إِذََّ ،َّلَأر ضِ فنى َّنَقَدقو  ،ض ـقَ فَلَب غن فُلَانًل أُب غنضق إِنِّى :فَيَقُو
ََ قَ :قَل ِ لِ فنى  قاَلدنى ثُمَّ ،جِد وِ لُ فَيقد غنضق َّمَلءِ أَ ََ إِن  :َّن ََ ،فَلَب غنضقوقَ فُلَانًل  قد غنضق َّنِ   :قَل

قَ قَ تقوضَعق ثُمَّ ،فَيقد غنضقونَ  (1011)م/ .«َّلَأر ضِ فنى َّنَدَغ ضَلءُ نَ
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ای را بند  الله متعا  ،هرگا »فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی سبو هریر  ا ترجمه:
 ؛ید: من فلانی را دوست دارمگومی زند ورا صدا می جبریل علی  السلام داشت  باشد،دوست 
در  و او را دوست داشت نیز جبریل علی  السلام در نتیج ، . داشت  باشرا دوست  اوتو هم 
او را دوست یز شما ن ؛فلانی را دوست دارد الله متعا گوید: و می کندمیاعلان  ،آسمان

وسرانجام، نزد مردم روی دارند. او را دوست می اینگون  ساکنان آسمان هم داشت  باشید.
جبریل  با کسی دشمنی ورزد، الله متعا همچنین، هرگا ،  کند.زمین نیز مقبولیت پیدا می

من با فلانی دشمن هستم؛ شما نیز او را دشمن  ید:گومی زند ورا صدا می علی  السلام
اعلان  ،آسمان میان ساکنان و داشت  دشمناو را نیز جبریل علی  السلام دارید. در نتیج ، ب

اینگون   داشت  باشید. دشمناو را شما نیز  دشمن فلانی است؛ الله متعا گوید: و می کندمی
 «. گیردو سرانجام، منفور مردم روی زمین قرار میند. کنمی دشمنیاو با  ساکنان آسمان هم

 اند متنوعی هستند که گرد هم آمدهمانند لشکرهای  ،ارواح (:25)باب 

ْ  ـ8111 قَـ  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََـ  َ و فَعق  َّنَفنضَّـ ن  كَمَعَلدننن ََعَلدننُ َّناَّلسق» :قَل
َِبِ قِم  ،َ َّنلآ  نِنِيَّ ن فنى خنيَلرق قِم  َّنَجَل َ لَامِ فنى خنيَلرق  جقاقـودٌ  َ َّلَأر َ َّحق ،فَقُهقـوَّ  إِذََّ َّلِإ
ََل ،َّئَتََِفَ نَا هَل تَعَلرَفَ فَمَل ،قَجَاَّاَةٌ  (1011)م/ .«َّخ تََِفَ نَا هَل تَاَلكَوَ َ 

مردم، مانند معادن »فرمود:  صکند ک  رسو  الله روایت می اابوهریر   ترجمه:
آنان ک  در جاهلیت، بهترین مردم بودند، در اسلام نیز بهترین مردم  طلا و نقر  هستند؛

متنوعی هستند ک  گرد مانند لشکرهای  ،و ارواح البت  اگر شناخت دینی داشت  باشند. ؛هستند
اند؛ لرا آنهایی ک  صفات و خصوصیات نزدیک و شبی  ب  هم داشت  باشند، در هم آمد 

ی ک  خصوصیات و صفات متضاد و دور از هم داشت  انگیرند؛ و آنکنار یکدیگر قرار می
 «. شوندگیرند و دچار اختلاف میمی از هم فاصل  باشند،

 یک ساختمان استی منزلهه ، بمنؤمن برای مؤم(: 23باب )

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ََ س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قْ » :ص َّنِ  نَ ِْ  َّنَمقـؤ  نَ  ننَِمقـؤ 
قَ َ شقاُّ ،كَلنَدقا يَلنن  (1111)م/ .«بَع ضًل بَع ضق

  ، با منؤمن بارای ما  ؤما »فرماود:   ص اللهسو  ر گوید:می ابوموسی اشعری  ترجمه:
. «می شودموجب تقویت قسمت دیگر آن  ،یک ساختمان است ک  هر قسمت آنی منزل 
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 مهربانیشفقت و  و مؤمنان در دوستی (:23باب )
 اندبدن مانند یکدیگر یک اب 

ِْ ـ8117 ِْ َّناُّع مَلنن عَ ََ س بَشنير  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ نَاِينَ  لََُثَ» :ص َّنِ   َّنَمقـؤ 
نِم  فنى َْان ََثَلُ ،َ تَعَلطُفنهِم  َ تَوََّحقمنهِم  تَوََّدِّ قَ َّش تَكَى إِذََّ ،َّنَجَ  نَـقَ  تَـاََّعَى  ،عقض وٌ نَا 

َْان ََلئنوق َّْهَوِ َّنَجَ  (1110)م/ .«َ َّنَحقمَّى بِلن
 و مثا  مؤمنان در دوستی»فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی نعمان بن بشیر ترجمه:
، آیددرد ب  بدن است ک  هر گا  عضوی از آن،  مانند یکدیگر یک امهربانی بشفقت و 

 .«شوددر بیداری و تب با او همدرد می بدنسایر 

 مسلمان برادر مسلمان است؛ به او (: 23باب )

 گذاردکند و او را تنها نمیستم نمی

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو ََـاق َّ  لَا» :ص َّنِ ـنَ  رَ  َ لَا ،تَحَل
 عندَـلدَ  َ كُونقوَّ ،بَع ض  بَي عِ عََِى بَع ضقكُم  َ دِع  َ لَا ،تَاََّبَوق َّ َ لَا ،تَدَلغَضقوَّ َ لَا ،تَاَلجَشقوَّ

نَ ْ نِمق ،إِخ وََّنًل َّنِ  ْ نِمِ أَخقو َّنَمق قَ لَا ،َّنَمق قَ َ لَا ،َ ظَنِمق قَ َ لَا ،َ خ لُآنُ  «َِهقاَل َّنتَّقَوَى ،َ ح قنوق
نَ إِنَى َ  قشنيرق ْ بِ» :ََوََّّتٍ ثَلَاثَ صَا رِ َ وِئ  بِحَ َّ َْ ْ ـنِمَ  أَخَلقَ َ ح قنوَ أَنَ َّنشَّوِّ نَ  ،َّنَمق
ْ نِمِ كُلُّ ْ نِمِ عََِى َّنَمق قَ ،حَوََّمٌ َّنَمق قَ قَ دَ ََلنُ قَ َ   (1107)م/ .«َ عنو ضق

نورزید؛ قیمات کالاهاا را    حسادت» فرمود: ص  الله رسو گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
بدون اینک  نیت خرید داشت  باشید، بالا نبرید؛ با یکدیگر، دشمنی نکنیاد؛ با  یکادیگر، پشات     

تر، ماانع  ی دیگران معامل  ننمایید )با پرداخت مبلغی بیشتر یا قو  فروش ارزانبر معامل ننمایید؛ 
گارارد  کند، او را تنها نمیستم نمیمسلمان برادر مسلمان است؛ ب  او ( نشوید. انی دیگرمعامل 

اش اشاار  نماود و سا  باار فرماود:      و با دست ب  ساین  «. کندی حقارت نگا  نمیو ب  او ب  دید 
تقوا اینجاست؛ همین گنا  و بدی برای یک شنص، کافی است ک  برادر مسلمانش را تحقیار  »

 «.  حرام استکند؛ خون و ما  و آبرو و هم  چیز یک مسلمان بر مسلمان دیگر 

ْ  ـ8110 ََ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   إِنَـى  َ ا ظُوق لَا َّنِ 
َ وََّننكُم  صقوَرِكُم  ْ  ،َ أَ  (1107)م/ .«َ أَع مَلننكُم  قُُِوبِكُم  إِنَى َ ا ظُوق َ نَكن

ها و اموا  شما ب  چهر  ا الله متع» فرمود: ص  الله رسو گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
 «.نگردها و اعما  شما میکند؛ بلک  ب  د نگا  نمی
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 های بنده(: در مورد پوشاندن عيب10باب )

ْ  ـ8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََأنَّ  ص َّناَّدِىِّ عَ ْ تقوق لَا» :قَل قَ َ   فنى عَد اٍ عََِى َّنِ 
قَ إِلا  ،َّناُّن يَل قَ ََتَوَ ََ ن َ و مَ َّنِ   (1116)م/ .«َّنَقنيَل

 الله متعاا  ای را کا   عیب هر بند » فرمود: صنبی اکرم  گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
 «.پوشاندمینیز  ،روز قیامتدر دنیا، بپوشاند، در 

 ْ ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ تقوق لَا» :قَل قَََـتَ  إِلا  ،َّناُّن يَل فنى عَد اًَّ عَد اٌ َ   وَ
قَ ََ ن َ و مَ َّنِ   .«َّنَقنيَل

ی ای ک  عیب بند هر بند » فرمود: صنبی اکرم  گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
 «.پوشاندعیوبش را در روز قیامت، می الله متعا دیگری را در دنیا بپوشاند، 

 (: در مورد سفارش همنشينان12باب )

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ََ س قَو َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ قَ إِذََّ ص َّنِ   ،حَلجٍَ  طَلننبق أَتَل
نَ عََِى أَقَدَلَ َْلئن ََ جقَِ قَ َ نَيَقَضِ ،فََِتقؤ جَوق َّ َّش فَعقوَّ» :فَقَل َْلنن عََِى َّنِ  نَ نن  .«أَحَبَّ ََل نَدِيِّ
 (1011)م/

یا  آمد ومی صنزد رسو  الله  یسائل ،روایت می کند ک : هرگا  ابوموسی  ترجمه:
خطاب با  صاحاب     صدرخواست حاجتی می کرد، رسو  اکرم  ص یامبر اکرمپکسی، از 

شاریک   ،سفارش کنیاد تاا در اجار    شنص( در حق این)شما نیز »فرمود: رضی الله عنهم می
«.کندبر زبان پیامبرش آنچ  را ک  بنواهد، جاری می الله متعا  ؛شوید

 مثال همنشين خوب(: 11باب )

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ ِْعَ س قَو  َّنصَّـلننحِ  َّنَجَنِيسِ ََثَلُ إِنَّمَل» :قَل
َّْو ءِ َ َّنَجَنِيسِ نَلِ ،َّن ْ كن كَحَل نَلُ ،َّنَكنيِر َ نَلفنخِ َّنَمن ْ كن فَحَل َّل ،َّنَمن  ، قح ـلآنَ كَ  أَنَ إِ

َّل قَ تَد تَلعَ أَنَ َ إِ َّل ،نَا  قَ تَجِاَ أَنَ َ إِ َّل ،َّنَكنيِر خقَ نَلفن ،طَيِّدًَ  رِيًحل نَا   ،ثنيَلبَـكَ   قح وَِ  أَنَ إِ
َّل  (1011)م/ .«خَدِيثًَ  رِيًحل تَجِاَ أَنَ َ إِ

مثا  همنشین خوب و بد، مانناد  »فرمود :  صگوید: نبی اکرم می ابوموسی : ترجمه
دهاد یاا از او   ی دمَِ آهنگر اسات؛ حامال مشاک یاا با  تاو مشاک مای        حامل مُشک و دمند 

ی دَم آهنگر یا لباساهایت را  رسد؛ و دمند ینک  بوی خوش آن، ب  مشامت میخری و یا امی
«.رسدسوزاند و یا بوی بد آن، ب  مشامت میمی
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 (: سفارش در مورد همسایه15باب )

ََ ََمنع تققَلنَت:  ب عَلئنشََ عْ  ـ8116 قَو نَ رَ َُ  ص َّنِ  ََ ََـل » :َ قُـو  زََّ
قَ لَااَا تق ىحَتَّ بِلنَجَلرِ  قوصنياِى جِد وِ لُ قَ أَنَّ  (1011)م/ .«نَيقوَرِّثَاَّ

جبرئیل آنقادر مارا در   »فرمود:  صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می لعایش   ترجمه:
 «.دهدمورد همسای  سفارش نمود ک  خیا  کردم او را شریک ارث، قرار می

ْ  ـ8118 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ  ََوَقًـل  دَخ ـتَ طَ إِذََّ» :أَ  صَلنِى ص خَنِينِى إِن  :قَل
قَ فَلَكَثنو  ِ لَ َّن ظُو  ثُمَّ ،ََلءَ ْ  بَي تٍ أَ  (1011)م/ .«بِمَع وق فٍ نَا هَل فَلَصند هقم  ،جِيَرَّنِكَ نَ

هرگا ، خورش یا  !ذرو ای اب»فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی اابو ذر  ترجمه:
نگا  کن  هایت،ی زیاد کن؛ سپس ب  یک خانواد  از همسا، آب آنرا درست کردی ییشوربا

 .«مند گردانو آنها را بنوبی از آن شوربا، بهر 

 (: استحباب خوشرویی با مردم14باب )

ْ  ـ8111 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ :قَل َْ تَح قنوَن  لَا» :ص َّناَّدِىُّ ننىَ قَل  َّنَمَع ـوق فن  نَ
َِقَى أَنَ َ نَو  ،شَي ئًل ٍَ أَخَلكَ تَ  (1010)م/ .«طَََِّ  بِوَج 

حقیر و را  یهیچ کار نیک»ب  من فرمود:  صگوید: نبی اکرم میاابوذر مه:ترج
 «.خوشرویی ملاقات کنی مسلمانت را بابرادر با اگر چ  کوچک نشمار؛ 

 خویی و ملایمت(: در مورد نرم13باب )

ْ  ـ8111 ِْ س جَوِ و  عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ » :قَل  .«َّنَخَي ـوَ   قح وَمِ َّنوِّفَََّ  قح وَمِ ََ
 (1111)م/

خویی هرکس از نرم»فرمود:  ص نبی اکرم بن عبدالله روایت است ک  از جریر ترجمه:
 «.شودمحروم گردد، از تمام نیکیها محروم می ملایمت،و 

ْ  ـ8117 ِْ ،ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ،ب عَلئنشََ  عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  َّنوِّفَـََّ  إِن » :قَل
قَزَ إِلا  شَى ءٍ فنى َ كُونُ لَا ْ   قا زَعق َ لَا ،َّنَ قَ إِلا  شَى ءٍ نَ  (1117)م/ .«شَلنَ

 ص نبی اکرمک   کندمیروایت ؛  ص ؛همسر گرامی نبی اکرم ل عایش  ترجمه:
گردد؛ و در در هرکاری ک  نرم خویی و ملایمت، رعایت شود، مزیّن و آراست  می»فرمود: 

 «.شودهر کاری ک  رعایت نگردد، معیوب و زشت می
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 خویی و ملایمت را دوست داردنرم الله متعال(: 15ب )با 

ْ  ـ8111 ََ أَن  :ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ، ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ََ  صَّنِ   َ ـل » :قَـل
ََ إِن  عَلئنشَُ  ََل ،َّنَعقا فن عََِى  قع طنى لَا ََل َّنوِّفََِّ عََِى َ  قع طنى ،َّنوِّفَََّ  قحنبُّ رَفنيٌَّ َّنِ   لَا َ 
قَ ََل عََِى ى قع طن  (1111)م/ .«نَوََّ

فرمود:  ص رسو  الله :دگوی؛ میص نبی اکرم می؛ همسر گرالعایش  ترجمه:
، مهربان است و نرمی و مهربانی را دوست دارد؛ و بر اثر نرمی و مهربانی چیزهایی الله متعا »

  «.دهدروشهای دیگر، نمیاستفاد  از خشونت و  باکند ک  عنایت می

 عذاب انسان متکبر (:13باب )

ْ  ـ8110 ََ :قَللَا م قِوَ  وَةَ َ أَبِى َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ َُ قَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
قَ َّنَعنزُّ» قَ َ َّنَكند وَِ لءُ ،إِزََّرق ْ  ،رِدََّؤق قَ  قاَلزِعقاِى فَمَ  (1016)م/ .«عَلآ ب تق

ازار  ،عزت»فرمود:  ص رسو  الله گویند:می مابوهریر   ابو سعید خدری و ترجمه:
فرماید: کسی ک  می الله متعا ردای اوست؛  (نیازیعظمت و بیکبریا )و  ؛است پروردگار

کشمکش و نزاع کند )تکبر کند و غرور ورزد( او را عراب خواهم من در این صفات با 
 «.داد

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ  قكَِِّمقهقمق لَا ثَلَاثٌَ » :ص َّنِ   َّنِ 
ََ ن َ و مَ ََ ـ  قزَكِّيهِم  َ لَا َّنَقنيَل  :أَننـيمٌ  عَلَآَّبٌ َ نَهقم  ـ إِنَي هِم  َ ا ظُوق َ لَا :قَعَلِ َ َ  أَبقو قَل
ََنِكٌ ،زََّنٍ شَي خٌ ْ تَكَدِوٌ َ عَلئنلٌ ،كَلآ َّبٌ َ   (861)م/ .«قَ

س  با  الله متعا روز قیامت، »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی ا ابوهریر  ترجمه:
دچار عراب د و کننمینگا  ب  آنها  گرداند،نمی شانپاک ان،از گناه ،کندصحبت نمی ،نفر

 «.فقیر متکبر ا3پادشا  دروغگو  ا2زناکار  پیر ا1: شوندمی دردناکی

 کندی کسی که سوگند یاد می(: درباره13باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س جقا اَب  عَ قَو نَ رَ ََ رَجقلًا أَن » :حَاَّثَ ص َّنِ  نَ :قَل  لَا َ َّنِ 
قَ َ غ فنوق ََ َ إِن  ،ننفُلَانٍ َّنِ  ََ تَعَلنَى َّنِ  ْ  :قَل  ،ننفُـلَانٍ  أَغَفنـوَ  لَا أَنَ عََِىَّ تَلَن ىُـمـَّن ذََّ ََ
ََ كَمَل أَ  . «عَمََِكَ َ أَح دَطَتق ،ننفُلَانٍ غَفَو تق قَا  فَإِنِّى  (1118)م/ .قَل
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مردی »فرمود:  صرسو  الله  روایت است ک : ااز جندب بن عبد الله  ترجمه:
این چ  کسی است فرمود:  الله متعا آمرزد. فلانی را نمی الله متعا  ک  سوگند اللهب  گفت: 
مغفرت را  فلانیهمانا من  کنم؟مغفرت نمیفلانی را من ک   کندیاد میمن سوگند  ک  ب 

 گوید: یا جملاتی شبی  این فرمود.راوی می .«نابود ساختم اعمالت را نمودم و

  مدارا نمودن و حکم کسی که مردم(: 13باب )
 کنندبه خاطر بدیهایش رها می را او

َ تَلَذَنَ رَجقلًا أَن  :ب عَلئنشَُ عَْ  ـ8111 ََ ص َّناَّدِىِّ عََِى َّ قَ َّئَلَآنقوَّ» :فَقَل  ،نَ
قْ فََِدِئَسَ نَ دَخَلَ فََِمَّل «َّنَعَشنيَرةن رَجقلُ بِئَسَ   أَ ،َّنَعَشنيَرةن َّب  قَ أَلَانَ عََِي  ََ نَ  قَلنَـت   ،َّنَقَو 
ََ َ ل :فَقَُِتق :عَلئنشَُ  قَو نَ رَ قَ قَُِتَ َّنِ  قَ أَنَا تَ ثُمَّ ،قَُِتَ َّن لآنى نَ ََ نَ ََ  ؟َّنَقَو   َ ـل » :قَـل
ََ ن َ و مَ نََّنِ  عنا اَ ََا زِنًَ  َّناَّلسِ شَوَّ إِن  ،عَلئنشَُ  ْ  ،َّنَقنيَل قَ ََ قَ أَ   ،َ دَعَ  َّتِّقَـلءَ  َّناَّـلسق  تَوَكَ
نَ  ( 1018)م/ .«فُح شن

ی ورود خواست. پیامبر اجاز  ص از نبی اکرم گوید: مردی،می لعایش   رجمه:ت
مرد بسیار بدی از فلان قبیل  فرزند بسیار بد یا  ب  او اجاز  دهید؛ وی»فرمود:  صاکرم 
 لعایش  هنگامی ک  آن مرد، وارد شد، با نرمی و مدارا با او صحبت کرد. اما . «است
با  و ملایمت سپس با نرمی ؛! او را آنگون  توصیف نمودیاللهرسو   یامن گفتم: گوید: می
الله منزلت را نزد بدترین روز قیامت، ای عایش ! »فرمود:  صرسو  الله ؟! صحبت کردیاو 

 .«از بدیهایش، رها کنند را ب  خاطر در امان ماندن ، کسی دارد ک  مردم اومتعا 

آن مرد را تعریف وتمجید نکرد تا گفت  شود:  صک  پیامبر اکرم قابل یاد آوری است )
ی باز چنانک  در روایات اتناقض گویی نمود  است؛ بلک  صرفاً با اخلاق خوب و چهر 

لب و مسلمان شدن افرادی مانند دیگر آمد  است، با او برخورد نمود تا شاید باعث تألیف ق
نمود، تناقض گویی او را تعریف و تمجید می ولی اگر ؛و این کار، اشکالی ندارد ؛او گردد

 ( فتح الباری با اختصار.شدمحسوب می

 (: در مورد عفو کردن50باب )

ْ  ـ8116 ْ  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ   صَاَقٌَ  نَقَصَت  ََل» :قَل  نَـ
 َ ََل ،ََل قَ زََّدَ َ  ََل ،عنزًَّّ إِلا  بِعَفَو  عَد اًَّ َّنِ   .«َّنِ ـقَ  رَفَعَـقَ  إِلا  ننِ ـنَ  أَحَـاٌ  تَوََّضَـعَ  َ 
 (1111)م/
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هیچ مالی از صدق  »فرمود:  صرسو  الله  کند ک :روایت می اابو هریر   ترجمه:
 اش را افزایش دهد.، عزت بند الله متعا شود ک  و هر عفوی باعث می شود.دادن، کم نمی

 .«گرداندمیاو را بلند  الله متعا ، تواضع و فروتنی نماید، الله متعا خاطر   و هر کس ک  ب

 کند(: در مورد کسی که هنگام خشم، خودش را کنترل می52باب )

ْ  ـ8118 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ س ََ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ـ ََل» :صَّنِ   اُّ نَتَعق
ََ ؟«فنيكُم  َّنوَّقُوبَ َِاَل قَل قَ  قونَاق لَا َّن لآنى :قُ ََ ،نَ قَ ،بِلنوَّقُوبِ ذََّكَ نَي سَ» :قَل  َّنوَّجقلُ َ نَكناَّ
ْ   ققَاِّم  نَم  َّن لآنى نَ نَ ََ «شَي ئًل َ نَان ََ ؟«فنيكُم  َّنصُّوَعََ  تَعقاُّ نَ فَمَل» :قَل َِاَل :قَل  لَا َّن لآنى :قُ

قَ َُ َ ص وَعق ََ، َّنوِّجَل قَ ،بِلَآننكَ نَي سَ» :قَل َْـقَ  َ م نِكق َّن لآنى َ نَكناَّ  .«َّنَغَضَـبِ  عنا ـاَ  نَفَ
 ( 1061)م/

در میان شما »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اعبد الله بن مسعود  ترجمه:
گردد. فرمود: ؟ گفتیم: کسی را ک  بچ  دار نمی«دانیدنازا میعقیم و چ  کسی را خود،

«. زای واقعی او نیست؛ بلک  کسی است ک  هیچیک از فرزندانش را از دست نداد  استنا»
؟ گفتیم: کسی را ک  مردم «دانیدمیکشتی گیر و قهرمان شما چ  کسی را »سپس فرمود: 

کنید؛ بلک  آنگون  نیست ک  شما فکر می»هنگام کشتی ب  زمین بزنند. فرمود: او را نتوانند 
 «.کندست ک  هنگام خشم، خودش را کنتر  میقهرمان واقعی، کسی ا

 هنگام خشم اعوذ بالله من الشيطان الرجيمگفتن  (:51باب )

قْ قََِي مَلنُعْ  ـ8111 ََ:  س صقوَدٍ ب  َ تَبَّقَل  فَجَعَـلَ  ،ص َّناَّدِىِّ عنا اَ رَجقلَانن َّ
قِمَل قَ َ َ ح مَوُّ َ غ ضَبق أَحَاق نَ فَاَظَوَ ،َ ج هق ََ ص َّناَّدِىُّ إِنَي   نَـو   كَنِمًَ  لَأع َِمق إِنِّى» :فَقَل
َِبَ قَلنَهَل قَ ذََّ نَلَآ نَ أَعقوذُ :عَا  َْ بِلنِ  ْ   رَجقلٌ َّنوَّجقلِ إِنَى فَقَلمَ «َّنوَّجِيمِ َّنشَّي طَلنن نَ  نَمَّـ
ََ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَ ََ ََل أَتَا رِى :فَقَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ ؟آنِفًل ص َّنِ   كَنِمًَ  َِمقلَأع  إِنِّى» :قَل
َِبَ قَلنَهَل نَو  قَ ذََّ نَلَآ نَ أَعقوذُ :عَا  َْ بِلنِ  ََ «َّنوَّجِيمِ َّنشَّي طَلنن نَ قَ فَقَل ََج اقونًـل  :َّنوَّجقلُ نَ  أَ

 (1086؟ )م/تَوََّنِى
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با  یکادیگر، دشانام     صگویاد: دو نفار نبای اکارم     مای  د رَصُا بان   : سالیمان ترجمه
ب  ساوی او    صاش قرمز شد  بود. نبی اکرم و چهر  دادند؛  یکی از آنها، خشمگین بودمی
اش فارو  دانام کا  اگار او آنارا با  زباان آورد، خشام       ای مای مان کلما   »  کرد و فرمود: نگا
یکای از کساانی   «. نشینداش فرو مینشیند؛ اگر اعوذ بالله من الشیطان الرجیم بگوید، خشممی

هام   صدانی ک  رسو  الله آیا میرا شنید، نزد او رفت و گفت:  صک  سنن رسو  اکرم 
دانام کا  اگار او آنارا با  زباان       ای مای من کلما  »فرمود:  ص پیامبر اکرماکنون چ  فرمود؟ 

آن مارد گفات:   «. نشیند؛ و آن، اعوذ بالله من الشایطان الارجیم اسات   اش فرو میآورد، خشم
 ای بگویم.(ام )ک  چنین کلم کنی ک  من دیوان فکر می

 ای آفریده شده است که ن بگونه(: انسا55باب )
 تواند خودش را کنترل کندنمی

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س أَنَس  عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قَ صَوَّرَ نَمَّل» :قَل  َّنَجَاَّ ن فنى آدَمَ َّنِ 
قَ قَ شَلءَ ََل تَوَكَ قَ أَنَ َّنِ  نَ  قطنيفق إِب نِيسق فَجَعَلَ ،َ ت وقكَ  أَج ـوَفَ  رَآقَ لفََِمَّ ،قِوَ ََل َ ا ظُوق ،بِ
قَ عَوَفَ  (1088)م/ .«َ تَمَلنَكق لَا خََِقًل خقنََِّ أَنَّ

، الله متعا هنگامی ک  »فرمود:  ص روایت است ک  رسو  الله ااز انس  ترجمه:
تمثا  )گِلی( آدم را در بهشت آفرید، برای مدتی طولانی، او را آنجا رها کرد. در این اثنا، 

د تا ببیند ک  او چیست؟ و هنگامی ک  او را میان تهی یافت، زشیطان پیرامونش دور می
 «. تواند خودش را کنتر  نمایدای آفرید  شد  است ک  نمیمتوج  شد ک  بگون 

 (: در مورد کار نيک و گناه54باب )

ْ  ـ8117 ِْ اَوََّّسَِّن عَ ََ س نَم عَلنَ ب  َِ ََعَ أَقَم تق :قَل قَو نَ رَ  بِلنَمَان اَـ ن  ص َّنِ 
َْ َ م اَعقاِى ََل ،اًَ ََ ْ لَنَُ  إِلا  َّنَهِج وَةن نَ ََ  نَم  َِلجَوَ إِذََّ أَحَاقنَل كَلنَ ،َّنَمَ ْ ـلَ  َ  ََ قَـو  رَ
نَ ْ  صَّنِ  ََ ،شَى ءٍ عَ قَ :قَل َْلَنَتق ِْ فَ ََ ؟َ َّلِإثَمِ َّنَدِوِّ عَ َُ  فَقَل قَـو  َّنَدِـوُّ » :ص َّنِ ـنَ  رَ

ْ اقلنَخقَُِِّ ِْكَ فنى حَلكَ ََل َ َّلِإثَمق ،حق ِ تَ ،نَفَ نَ َ ط نِعَ أَنَ َ كَوِ  (1111)م/ .«َّناَّلسق عََِي 
در مدین   صیک سا ، همرا  رسو  الله »گوید: می ا نواس بن سمعان ترجمه:

شد، این ماندم )بدون اینک  در مدین  استقرار پیدا کنم.( و آنچ  ک  مانع هجرتم ب  مدین  می
کرد،   کنم؛ چرا ک  هرگا  یکی از ما هجرت میسؤا صبود ک  بتوانم از رسو  الله 
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چیزی بپرسد. )مهاجرین و انصار از سؤا  کردن، منع شد   صتوانست از رسو  الله نمی
 پیامبردر مورد نیکی و گنا  پرسیدم.  صب  هر حا ، من از رسو  مکرم اسلام  بودند.(
در مورد  در دلت، و گنا  و بدی، آن است ک  ؛است خوب اخلاق ،نیکی»فرمود:  صاکرم
 «.شک و تردید وجود داشت  باشد و ناگوار بدانی ک  مردم از آن، اطلاع پیدا کنند ،آن

 دارد(: در مورد کسی که خس و خاشاک را از راه برمی53باب ) 

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ  رَجقـلٌ  ََوَّ» :ص َّنِ   بِغقص ـ
ََ ،طَوِ َّ  وِلَاه  عََِى شَجَوَةٍ نَ :فَقَل َّ َ َّنِ  ِْ َِلَآَّ لُأنَحِّيَ ْ نِمنيَن عَ  فَلُد خنـلَ  ، قؤ ذن هِم  لَا َّنَمق
 (8187)م/ .«َّنَجَاََّ 

ی درختی ک  مردی از کنار شاخ »فرمود:  صگوید: رسو  الله هریر  میابو ترجمه:
این را از سر را  ، اللهپس با خود گفت: سوگند ب   کرد؛وسط را  قرار داشت، عبور می

 بهشت لرا ب  سبب آن، وارد و آزار آنان نگردد. اذیتتا باعث کنم دور می نمسلمانا
  .«گردید

ََ س بَو زَةَ یأَبعَْ   ـ8110  نَ نَدِىَّ َ ل :قَُِتق :قَل نَ أَن تَفنعق شَي ئًل عَِِّم اِى َّنِ  ََ ،بِ  :قَل
«َِ ْ  َّلَأذَى َّع زِ ْ نِمنيَن طَوِ َِّ عَ  (1081)م/ .«َّنَمق

رسو  الله! ب  من چیزی آموزش بد   یا: عرض کردمگوید: می اابو برز   ترجمه:
 «.چیزهای آزار دهند  را از سر را  مسلمانان دور کن»ک  برایم مفید باشد. فرمود: 

 (: اگر خاری به بدن مؤمن بخلد و به مصيبتی گرفتار آید55باب )

ِْ ـ8111 َ وَدن عَ ََ س َّلَأ ْ  شَدَلبٌ دَخَلَ :قَل نِىَ ،عَلئنشََ  عََِى قُوَ     نَ  ،بِمناًى َ 
قِم  ْ ـطَلطٍ  طُاقـبِ  عََِـى  خَوَّ فُلَانٌ :قَلنُوَّ ؟ قض حنكُكُم  ََل :فَقَلنَت  ،َ ض حَكُونَ َ   ،فُ

قَ فَكَلدَت  قَ أَ   عقاققُ َِبَ أَنَ عَي اق ََ  ََمنع تق فَإِنِّى ،تَض حَكُوَّ لَا :فَقَلنَت  ،تَلَآ قَـو  ـ رَ  نََّنِ 
ََ ص ْ  ََل» :قَل ْ نِم  نَ قَ كُتندَت  إِلا  ،فَو قَهَل فَمَل شَو كًَ   قشَلكق قَ قَحنيَت  ،دَرَجٌَ  بِهَل نَ  َ 
قَ  (1111)م/ .«خَطنيئٌَ  بِهَل عَا 
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روایت است ک  ایشان در منا بود ک  یک جوان قریشی نزد او  لاز عایش   ترجمه:
خندید؟ گفتند: پرسید: چرا می لندیدند. عایش  خآمد در حالی ک  او و اطرافیانش می

ای ب  زمین افتاد و چیزی نماند  بود ک  فلانی هنگام عبور کردن از بالای طناب خیم 
 گفت: ننندید؛ زیرا من شنیدم ک   لگردنش بشکند یا چشمش کور شود. عایش  

زرگتر از آن، مانی ک  خاری بنلد یا ب  مصیبتی بب  بدن هر مسل»فرمود:  صرسو  الله 
«. گرددشود و یکی از گناهانش، محو و نابود میگرفتار شود، یک نیکی برایش نوشت  می

 شود.( )مغفرت می

 شود(: درد و اندوهی که مؤمن بدان گرفتار می53باب )

ْ  ـ8111 ََ ََمنعَل أَنَّهقمَل م قِوَ  وَةَ َ أَبِى ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   ََل» :َ قُو
َْ  قصنيبق نَ ْ  َّنَمقؤ   إِلا   قهَمُّـقَ  َّنَهَمِّ حَتَّى ،حَزَنٍ َ لَا ،ََقَم  َ لَا ،نَصَب  َ لَا ،َ صَب  نَ
نَ كُفِّوَ ْ  بِ نَ نَ  (1111)م/ .«ََيِّئَلتن

فرمود: می صشنیدیم ک  رسو  الله گویند: می مابوسعید خدری و ابو هریر   ترجمه:
شود مگر نگرانی نمیاندو  و غم و حتی  ،بیماری ،خستگیدرد، دچار هیچگون   مؤمن،»

 . «شوند  میدیآن، گناهانش بنش ی اینک  ب  وسیل

ْ  ـ8111 ََ  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  چڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ    چ  :نَزَنَـت   نَمَّـل  :قَـل

َْ بََِغَت [ 811]َّناْلء: ْ نِمنيَن نَ ََ ،شَان اًَّ ََد َِغًل َّنَمق َُ  فَقَل قَـو  قَـلرِبقوَّ » :ص َّنِ ـنَ  رَ
ََاِّدق َّ نَ  قصَلبق ََل كُلِّ فَفنى ،َ  ْ نِمق بِ  َّنشَّـو كَ ن  أَِ  ، قا كَدقهَـل  َّناَّكَدَ ن حَتَّى ،كَف لرَةٌ َّنَمق
 (1117)م/ .« قشَلكُهَل

س )هرک چڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ    چ ی گوید: هنگامی ک  آی ابو هریر  می ترجمه:
ناز  گردید، برای مسلمانان بسیار سنگین و گران  (بیندمی کار بدی انجام دهد، سزای آن را

را  راست و میان  را در پیش گیرید؛ مسلمان ب  هر مصیبتی »فرمود:  صشد. لرا رسو  الله 
ی کوچکی )مثل گردد؛ حتی اگر حادث ی گناهان وی میک  گرفتار آید، باعث کفار 

 «.دلغزیدن و افتادن( برایش اتفاق بیفتد یا خاری ب  بدنش بنل
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 (: حسادت ورزیدن، دشمنی کردن و 53باب )
 پشت کردن به یکدیگر، ممنوع است

ْ  ـ8166 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ لَا تَدَلغَضقـوَّ  لَا» :قَل
ََاق َّ نَ عندَلدَ َ كُونقوَّ ،تَاََّبَوق َّ َ لَا تَحَل ْ نِم  َ حنلُّ َ لَا ،إِخ وََّنًل َّنِ  قَ َ ه جقوَ نَأَ ننمق  فَو َ  أَخَل
 (1111)م/ .«ثَلَاثٍ

با یکدیگر، دشمنی نکنید؛ »فرمود:  صگوید: رسو  الله می انس بن مالک  ترجمه:
را عبادت کنید؛ و  الله متعا حسادت نورزید و ب  یکدیگر، پشت ننمایید؛ بلک  برادروار، 

 «.ر مسلمانش، قهر باشدبرای هیچ مسلمانی جایز نیست ک  بیشتر از س  روز با براد

 بهترین آنها کسی است که آغاز به سلام گفتن نماید(: 53باب )

ْ  ـ8168 ََ أَن : س َّلَأن صَلرِىِّ أَ ُّوبَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   َ حنـلُّ  لَا» :قَـل
ْ نِم  قَ َ ه جقوَ أَنَ ننمق َ  ثَلَاثن فَو َ  أَخَل َِتَقنيَلنن نَيَل قِمَـل  َِلَآَّ  قع وِضقَ  َِلَآَّ فَيقع وِضق َ   َ خَي وق
َّلَامِ َ د اَأُ َّن لآنى  (1106)م/ .«بِلن

برای هایچ کاس، جاایز    »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوایوب انصاری  ترجمه:
نیست ک  بیشاتر از سا  شاب، باا بارادر مسالمانش، قهار باشاد طوریکا  هنگاام ملاقاات، از            

 «.سی است ک  آغاز ب  سلام گفتن نمایدیکدیگر، روی گردانی کنند؛ و بهترین آنها ک

 نهی از دشمنی و قهر کردن (:40باب )

ْ  ـ8161 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   َ و مَ َّنَجَاَّ ن أَب وََّبق تقفَتَحق» :قَل
ِْ نَ  قش وِكق لَا عَد اٍ ننكُلِّ فَيقغ فَوق ،َّنَخَمنيسِ َ َ و مَ ،َّلانثَاَي   بَي اَـقَ  كَلنَت  رَجقلًا إِلا  ،ي ئًلشَ بِلنِ 
َْ نَ َ بَي  َُ ،شَح اَلءُ أَخني ِْ أَن ظنوق َّ :فَيققَل ِْ  أَن ظنـوق َّ  ،َ ص ـطَنِحَل  حَتَّى َِلَآ    حَتَّـى  َِـلَآ  

ِْ أَن ظنوق َّ ،َ ص طَنِحَل  (1101)م/ .«َ ص طَنِحَل حَتَّى َِلَآ  
 ،دوشنب  و پنجشنب  هایروز»فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی اابو هریر   ترجمه:

 بنشید ، ورزدشرک نمی ،الله متعا ک  ب   اید و هر بند گردباز می ،درهای بهشت
وجود داشت  باشد؛ در مورد  ،دشمنی و عداوت ،ک  میان او و برادرشکسی شود، مگر می

آشتی صلح و  یکدیگرندازید تا با بی تأخیر  بمهلت دهید و را دو نفر : این گویندآنان می
این ؛ ندکنصلح و آشتی  یکدیگرندازید تا با بی تأخیر  بمهلت دهید و را دو نفر این ؛ ندکن

 . «ندکنصلح و آشتی  یکدیگرندازید تا با بی تأخیر  بمهلت دهید و را دو نفر 
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 تجسس، رقابت )در دنيا( و گمان بد کردن، ممنوع است(: 42باب )

ْ  ـ8161 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّ إِ َّلكُم » :قَل َّ فَإِن  ،َ َّنظ   َّنظ 
قْوَّ َ لَا ،َّنَحَان ثن أَكَلَآبق َّْ قْوَّ َ لَا ،تَحَ َّْ قْـوَّ  َ لَا ،تَجَ ََـاق َّ  َ لَا ،تَاَلفَ  َ لَا ،تَحَل
نَ عندَلدَ َ كُونقوَّ ،تَاََّبَوق َّ َ لَا ،تَدَلغَضقوَّ  (1101)م/ .«إِخ وََّنًل َّنِ 

زیارا   اجتناب کنیاد؛  بد، از گمان» فرمود: ص  الله رسو گوید:می  ابوهریر  ترجمه:
با یکدیگر  تجسس نکنید؛ ؛عیوب دیگران نباشید ب  دنبا  .است دروغنوع بدترین  بد، گمان

)در دنیا( رقابت نکنید؛ ب  یکدیگر، حساادت نورزیاد؛ باا یکادیگر، دشامنی نکنیاد و پشات        
 «.را عبادت کنید عا الله متننمایید و برادروار، 

 کند (: شيطان نماز گزاران را تحریک می41باب )
 اندازدمیو به جان هم 

ْ  ـ8167 ََ س جَلبِو  عَ َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل  أَنَ أَِ سَ قَا  َّنشَّي طَلنَ إِن » :َ قُو
قَ ْ  ،َّنَعَوَبِ جَزِ وَةن فنى َّنَمقصَُِّونَ َ ع دقاَ  (1181)م/ .«بَي اَهقم  ِ َّنتَّح وِ  فنى َ نَكن

شد   ناامیدشیطان »فرمود: می ص رسو  الله شنیدم ک گوید: می اجابر ترجمه:
آنان را تحریک ولی  ؛او را عبادت کنند ستانعربی  جزیرشب  است از اینک  نمازگزاران 

 «.اندازدکند و ب  جان یکدیگر میمی

 (: با هر انسان، یک شيطان وجود دارد45باب )

ََ أَن  :ص َّناَّدِىِّ زَ  جَب عَلئنشََ ـ عَْ 8161 قَو نَ رَ ْ   خَـوَجَ  ص َّنِ   نَـ
َِل نَ فَغنو تق قَلنَت  ،نَي لًا عنا ان ََ ،أَص اَعق ََل فَوَأَى فَجَلءَ ،عََِي   عَلئنشَـ ُ  َ ـل  نَـكن  ََل» :فَقَل
ََل :فَقَُِتق ؟«أَغنو تن َُ ََفَقَل ؟نَثَنِكَ عََِى نَثَنِى َ غَلرق لَا ننى َ  قَو  أَقَـا  » :ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ َ ل :قَلنَت  ؟«شَي طَلنقكن جَلءَكن قَو نَ رَ ََعنىَ ،َّنِ  ََ ؟شَي طَلنٌ أََ  ََـعَ  :قَُِتق «نَعَم » :قَل  َ 
َْلنٍ كُلِّ ََ ؟إِن  ََعَكَ :قَُِتق «نَعَم » :قَل ََ َ ل َ  قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  ْ  ،نَعَم » قَل  أَعَلنَاِى رَبِّى َ نَكن
نَ َ َِمَ حَتَّى عََِي   (1181)م/ .«أَ
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از  صگوید: شبی، رسو  الله می ص ؛ همسر گرامی نبی اکرم لعایش   ترجمه:
آمد و دید ک  من  صسپس پیامبر اکرم  نزد من بیرون رفت. من از رفتن او ب  غیرت آمدم.

: چرا ؟ گفتم«ایآیا ب  غیرت آمد  ای عایش ! چ  اتفاقی افتاد  است؟»فرمود:  کنم.میچکار 
آیا شیطان »فرمود:  صشنصی مثل من نسبت ب  شنصی مانند تو ب  غیرت نیاید؟ رسو  الله 

«. بلی»! آیا شیطانی همرا  من است؟ فرمود: یا رسو  الله؟ پرسیدم: «تو نزد تو آمد  است
، همرا  تو یا رسو  اللهپرسیدم: «. بل »پرسیدم: با هر انسان، یک شیطان وجود دارد؟ فرمود: 

 «.بل ، ولی پروردگارم مرا علی  او یاری نمود  و او تسلیم شد  است»وجود دارد؟ فرمود: هم 

 (: غيبت نکنيد44باب )

ْ  ـ8160 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ؟«َّنَغنيدَـ ُ  ََل أَتَا رق نَ» :قَل
قَ :قَلنُوَّ قَ َّنِ  قَونُ ََ ،أَع َِمق َ رَ قَ بِمَل كَأَخَل ذنكَوقكَ» :قَل  فنـى  كَلنَ إِنَ أَفَوَأَ  تَ :قنيلَ «َ كَوَ
َُ ََل أَخنى ََ ؟أَقُو نَ كَلنَ إِنَ» :قَل َُ ََل فني قَ فَقَان تَقُو ْ  نَم  َ إِنَ ،َّغَتَد تَ نَ َ كُ قَ فَقَا  فني  .«بَهَتَّ
 (1111)م/

؟ «دانید غیبت چیستآیا می»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی ا ابوهریر  ترجمه:
ای در مورد غیبت آن است ک  ب  گون »فرمود:  دانند.بهتر می شو رسول اللهگفتند: ردم م

چیزی بگویم ک  در او وجود : اگر شنصی پرسید«. برادرت صحبت کنی ک  ناراحت شود
در او وجود داشت  باشد، غیبت  ،گوییمی چ اگر آن»فرمود: دارد، حکمش چیست؟ 

 «.ایرا تهمت زد  باشد، او  وجود نداشت و اگر در او ؛ایکرد 

 (: در مورد سخن چينی43باب )

ْ  ـ8161 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ س ََ ََ ص قَحَمَّاًَّ إِن  :قَل  ََل أُنَدِّئُكُم  أَلَا» :قَل
قَ َْ َّنَقَلنَُ  َّناَّمنيمَُ  نِىَ ؟َّنَعَض  ََ ص قَحَمَّاًَّ َ إِن  «َّناَّلسِ بَي   َ ص ـاق ق  َّنوَّجقلَ إِن » :قَل
 (1060)م/ .«كَلآ َّبًل  قكَتَبَ حَتَّى َ َ كَلآنبق ،صناِّ قًل  قكَتَبَ حَتَّى

ک  عض   نگویمشما ب  آیا »فرمود:  ص محمد :گویدمی اابن مسعود  ترجمه:
 .«خصومت میان مردم استو  ایجاد دشمنیچیست؟ سنن چینی و 

ی گوید ک  در زمر ای راست میشنص، ب  انداز یک »فرمود:  ص همچنین محمد
 ی، در زمر الله متعا گوید ک  نزد ای دروغ میب  انداز و  ؛گیردصدیقین قرار می

 «.شوددروغگویان نوشت  می
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 شودهيچ سخن چينی، وارد بهشت نمی (:45باب )

ْ  ـ8161 ِْ َِمَّلمِ عَ ََ َّنَحَلرِثن ب  ًَل كُاَّل: قَل ْ ـجِان  فنى سََعَ حقلَآ فََ  جقُِو  ،َّنَمَ
َِطَلنن أَش يَلءَ :ننحقلَآ  فََ  لَيفَقن ،إِنَي اَل جََِسَ حَتَّىرَجقلٌ  فَجَلءَ ُّْ َِلَآَّ َ و فَعق إِنَى َّن ََ   ،إِن   فَقَـل

قَ ْ منعَ ََ ََمنع تق: حقلَآ  فَُ  إِرََّدَةَ أَنَ  ق قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   .«قَتَّـلتٌ  َّنَجَاََّ  َ ا خقلُ لَا» :َ قُو
 (861)م/

م کا   نشسات  باودی   ا  : ماا در مساجد نازد حریفا    گویدمی رث همام بن حا ترجمه:
شنصای با  حریفا  گفات: ایان شانص، اخبااری را با           مردی آمد و در مجلس ما نشست.

 صب  این هدف ک  آن مرد بشنود، گفت: شنیدم ک  رسو  الله  رساند. حریف  حاکم می
 «.شودهیچ سنن چینی، وارد بهشت نمی»فرمود: 

 شخص دو چهره )منافق( (: در مورد43باب )

 (8177،   قا تقام فی أ َّخو َّنفضلئل )َّلحا ث: س فيَ حا ث أبی ِو وة
ی در اواخر کتاب فضایل، با شمار  ادر این زمین ، حدیث ابو هریر   ترجمه:

 (  بیان گردید.1444)

 (: در مورد راستگویی و دروغگویی43باب )

ْ  ـ8161 نَ عَد ان عَ ِْ َْعودٍ َّنِ  ََ س ب ََ :قَل َُ قَل قَو  عََِـي كُم  » :ص َّنِ ـنَ  رَ
ََل ،َّنَجَاَّ ن إِنَى َ ه انى َّنَدِوَّ َ إِن  ،َّنَدِوِّ إِنَى َ ه انى َّنصِّا َ  فَإِن  ،بِلنصِّا ِ   َ َُ  َّنوَّجقـلُ  َ زََّ
نَ عنا اَ  قكَتَبَ حَتَّى َّنصِّا َ  َ َ تَحَوَّى َ ص اق ق  ـ َ إِ َّـلكُم   ،صناِّ قًل َّنِ   فَـإِن   ،لآنبََ َّنَكَ
ََل ،َّناَّلرِ إِنَى َ ه انى َّنَفُجقورَ َ إِن  ،َّنَفُجقورِ إِنَى َ ه انى َّنَكَلآنبَ  َ َُ  َ كَـلآنبق  َّنوَّجقلُ َ زََّ
نَ عنا اَ  قكَتَبَ حَتَّى َّنَكَلآنبَ َ َ تَحَوَّى  (1061)م/ .«كَلآ َّبًل َّنِ 

همانا راستگویی، انساان  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می عبدالله بن مسعود  ترجمه:
و نیکی، انسان را با  بهشات مای رسااند. و شانص، با           سوی نیکی، رهنمون می شود.را ب

یقین ی صادّ در زمار   الله متعاا  دنبا  راستگویی است ک  نزد   گوید و بای راست  میانداز 
و  و فساق  دهاد. شود. و همانا دروغگویی، انسان را بسوی فسق و فجاور ساوق مای   مینوشت  

گویاد و با  فکار دروغ    ای دروغ میکشاند. و شنص، ب  اندا ز فجور، انسان را ب  جهنم می
 «. شودی دروغگویان نوشت  می، در زمر الله متعا گفتن است ک  نزد 
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 (: مواردی که دروغ گفتن در آنها جایز است43باب )

ِْ عققَدََ  بِا تَ كَُِثُوم  أُمَّعَْ  ـ8186 َْ َ كَلنَت  ب قَعَي طٍ أَبِى ب   َّنَمقهَلجِوََّتن نَ
َِ َْ َّنلا تنى َّلُأَ  قَ ص َّناَّدِىَّ بَلَ ع  ََ ََمنعَت  أَنَّهَل :أَخ دَوَت  قَو نَ رَ قِـوَ  ص َّنِ   َ  َُ  :َ قُـو

َْ  قص نِحق َّن لآنى َّنَكَلآ َّبق نَي سَ» َُ ،َّناَّلسِ بَي  ََ «خَي وًَّ َ َ ا منى خَي وًَّ َ َ قُو قْ قَل  :شنهَلب  َّب 
َ مَع  نَم َ  َُ نَمَّل شَى ءٍ فنى  قوَخَّصق أَ  ،َّنَحَـو بق  :ثَـلَاثٍ  فنـى  إِلا  كَـلآنبٌ  َّناَّلسق َ قُو

َْ َ َّلِإص لَاحق قَ َّنوَّجقلِ َ حَان ثُ ،َّناَّلسِ بَي  َ وَأَتَ ، َ فنی رَِ ََّ ـٍ   زَ  جَهَل َّنَمَو أَةن َ حَان ثُ َّ
نَمَّ قَ  قوخِّصق فنی شَیءٍ  َُ َّناَّلسق إِلا  فنی ثَلَاثٍ. )م/قَلنَت: َ  نَم أسَمعَ  ( 1061ل َ قُو

ک  از مهاجران ننستین و کسانی است ک  با نبی ل عقب دخترام کلثوم  ترجمه:
برای ایجاد کسی ک  »فرمود: می ص رسو  اللهشنیدم ک   گوید:می بیعت کردند، صاکرم

نن مصلحت آمیزی صلح و آشتی میان مردم، سنن مصلحت آمیزی را ب  مردم برساند یا س
 «.شودبر زبان آورد، دروغگو شمرد  نمی

ب  مردم اجاز  داد  شود تا دروغ بگویند مگر در م ک  ا شنیدمن نگوید: ابن شهاب می
زن  همسرش ومرد با  در صحبت کردن و مردم میانح لصبرقراری جنگ، هنگام س  مورد: 
 با شوهرش.

 صو من نشنیدم ک  رسو  الله و در یک روایت آمد  است ک  ام کلثوم گفت: 
 ی دروغ گفتن بدهد مگر در س  مورد.اجاز 

 دعوت جاهليت ممنوعيت(: 30باب )

ََ:  س جَلبِوَعَْ  ـ8188 َْعَ ،غَزََّةٍ فنى ص َّناَّدِىِّ ََعَ كُاَّلقَل َْ  رَجقـلٌ  فَكَ  نَـ
َْ َْ رَجقلًا َّنَمقهَلجِوِ  ََ ،َّلَأن صَلرِ نَ ََ ،ن صَلرِنَلَأ َ ل :َّلَأن صَلرِىُّ فَقَل  َ ـل  :َّنَمقهَلجِوِىُّ َ قَل
َْ َِمقهَلجِوِ  ََ، نَ َُ فَقَل قَو نَ رَ َُ ََل» :ص َّنِ  نِنِيَّ ن دَع وَى بَل ََ َ ل :قَلنُوَّ ؟«َّنَجَل قَو نَ رَ  َّنِ 

َْعَ َْ رَجقلٌ كَ َْ نَ َْ رَجقلًا َّنَمقهَلجِوِ  ََ، َّلَأن صَلرِ نَ َِل» :فَقَل َْ «قَا تناٌَ  فَإِنَّهَل دَعقو  منعَهَلفَ
نَ عَد اق قْ َّنِ  ََ أُبَىٍّ ب  َِل قَا  :فَقَل نَ ،فَعَُِو ْ  َ َّنِ  َّ َّنَمَان اَ ن إِنَى رَجَع اَل نَئن  نَا هَـل  َّلَأعَزُّ نَيقخ وِجَ
 َ ََ ،َّلَأذَ ََ ،َّنَمقاَلفنَِّ َِلَآَّ عقاقََّ أَض وِب  دَع اِى :عقمَوق قَل قَ» :فَقَل  أَن  َّناَّلسق َ تَحَاَّثُ لَا ،دَع 
قَ َ قَتقلُ قَحَمَّاًَّ  (1117( )م/8111)َّنظو َّلحا ث  «أَص حَلبَ
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پس  .بودیم صیکی از غزوات، همرا  نبی اکرم در ما گوید: می جابر ترجمه:
مرد انصاری گفت: ای  یا شمشیر ب  ما تحت انصاری زد.مردی از مهاجرین با دست یا پا 

 صجرین! ب  داد من برسید. رسو  الله گفت: ای مها هاجرانصار! ب  فریاد من برسید. و م
! مردی از مهاجرین با یا رسو  الله؟ مردم گفتند: «ایدچرا دعوت جاهلیت، سر داد »فرمود: 

این سننان جاهلیت »فرمود:  ص پیاکبر اکرم یا شمشیر ب  ما تحت انصاری زد.دست یا پا 
لو  )رئیس منافقین( گفت: عبد الله بن ابی بن س«. را رها کنید؛ زیرا زشت و بد بو هستند

، اگر ب  مدین  برگشتیم، افراد با قدرت و ارزشمند، اللهاند؟ سوگند ب  چنین کاری انجام داد 
! اجاز  بدهید تا گردن اللهرسو   یااشناص خوار و ذلیل را بیرون خواهند کرد. عمر گفت: 

، مردم شت  شودزیرا اگر کاو را رها کن؛ »فرمود:  صاین منافق را بزنم. نبی اکرم 
 «. رساندگویند: محمد یارانش را ب  قتل میمی

 (: منع کردن از دشنام دادن32باب )

ْ   ـ8181 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ تَدَّلنن» :قَل  ،قَـللاَ  ََـل  َّنَمق
 (1111)م/ .«َّنَمَظَُِومق َ ع تَان نَم  ََل ،َّنَدَلدنئِ فَعََِى

گنا  دو نفری ک  یکدیگر را »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اهریر  ابو  ترجمه:
دهند، بر فردی است ک  دشنام دادن را شروع کرد  است تا زمانی ک  فرد مظلوم دشنام می

)بیشتر از آغاز کنند  دشنام ندهد؛ ک  در این صورت، هر دو نفر «. )دومی( تجاوز نکند
 شوند.(میگنهکار 

 ن از دشنام دادن روزگار و زمانه(: منع کرد31باب )

ْ  ـ8181 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ» :ص َّنِ  قَ قَل  :َ جَـل   عَزَّ َّنِ 
قْ  قؤ ذن اِى َُ ،آدَمَ َّب  ِ وِ خَي دََ  َ ل :َ قُو َّ فَلَا َّناَّ ِ وِ خَي دََ  َ ل :أَحَاقكُم  َ قُونَ  أَنَـل  فَـإِنِّى  َّناَّ
ِ وق قَ أُقَِِّبق ،َّناَّ قَ نَي َِ  (1170)م/ .«قَدَض تقهقمَل شنئَتق فَإِذََّ ،َ نَهَلرَ

الله عز و جل فرمود: فرزند »گفت:  صگوید: رسو  الله می اابو هریر   ترجمه:
مبادا یکی از شما بگوید:  گوید: ای روزگار فلاکت بار.کند و میآدم مرا اذیت و آزار می

ی( روزگار هستم و شب و روزش را من )گردانند ای روزگار فلاکت بار؛ چرا ک  
)لرا کسی ک  روزگار را دشنام «. برممیگردانم؛ و هرگا  ک  بنواهم آنها را از بین می
 ی روزگار است، دشنام داد  است.( را ک  گردانند  الله متعا دهد، در حقیقت، می
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ْ  ـ8187 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ قْدُّوَّ لَا» قَل ِ وَ تَ ََ فَإِن  ،َّناَّ  قِـوَ  َّنِ 
ِ وق  (1170)م/ .«َّناَّ

روزگار را دشنام ندهید؛ زیرا »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اابو هریر   ترجمه:
 «گرداند.این الله است ک  روزگار را می

 (: نباید کسی به سوی برادر مسلمانش با اسلحه، اشاره کند35باب )

ََ:  س وَ  وَةَقِ یأَبعَْ  ـ8181 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ  إِنَـى  أَحَاقكُم   قشنيرق لَا» :ص َّنِ 
نَ ِّلَاحِ أَخني قَ ،بِلن نَ فنى َ ا زِعق َّنشَّي طَلنَ نَعَل  أَحَاقكُم  َ ا رِى لَا فَإِنَّ َْ حقفَوَةٍ فنى فَيَقَعق ،َ ان  نَ
 (1081)م/ .«َّناَّلرِ

  ب اسلح  با شما از یک هیچ»: فرمود ص رسو  الله: گویدمی  ابوهریر  :ترجمه
 او ب  تا شود باعث شیطان، شاید دانیدشما نمی زیرا نکند؛ اشار  مسلمانش برادر سوی
 «.بیفتد جهنم از ایچال  اشار  کنند ، در نتیج ، گردد؛ در وارد ایضرب 

 ی تيز تيرها در داخل مسجد(: محافظت از پيکان و لبه34باب )

ْ  ـ8180 ْ  م و جَلبِ عَ َِ عَ قَو نَ رَ قَ :ص َّنِ  ََوَ أَنَّ  بِلناَّد ـلِ  َ تَصَاَّ ق كَلنَ رَجقلًا أَ
ْ جِان فنى قِوَ إِلا  بِهَل َ مقوَّ لَا أَنَ ،َّنَمَ  (1087)م/ .بِاقصقوننهَل آخنلٌآ َ 

داد و تیرهایی مردی را ک  در مسجد، صدق  می صگوید: رسو  الله جابر می ترجمه:
کند، پیکان آنها را دستور داد تا هرگا  با تیرها از داخل مسجد، عبور میهمرا  خود داشت، 

 بگیرد )تا مبادا مسلمانی را مجروح کند.( 

ْ  ـ8181 ََى أَبِى عَ ََ أَن  :س قَو قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   فنـى  أَحَـاقكُم   ََوَّ إِذََّ» :قَل
نَ ،قَو   أَ   ََج نِس  َِيَلَخقلَآ ،نَد لٌ َ بِيَان  نَيَلَخقـلآَ  ثُـمَّ  ،بِاِصَـلننهَل  نَيَلَخقـلآَ  ثُمَّ ،هَلبِاِصَلنن فَ
ََ «بِاِصَلننهَل ََ :قَل ََى أَبقو فَقَل نَ :قَو َِل حَتَّى قَت اَل ََل َ َّنِ    قجقـونَ  فنـى  بَع ضقاَل ،ََاَّد نَل
 (1081)م/ .بَع ض 

هرگا ، یکی از شما »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابو موسی اشعری  ترجمه:
ی تیز( کرد در حالی ک  تیر در دست دارد، پیکان )لب ار مجلس یا بازاری عبور میاز کن

کنم پیکان تیرها را کنم پیکان تیرها را بگیرد؛ باز هم تأکید میتیرها را بگیرد؛ تأکید می
 .(کند می)تا مبادا کسی را زخ«. بگیرد

سوی   ینک  تیرها را ب، ما نمردیم تا اب  الله گوید: ابو موسی گفت: سوگندراوی می
 های یکدیگر، راست کردیم و نشان  گرفتیم. چهر 
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 ممنوعيت زدن به چهره (:33باب )

ْ  ـ8181 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ أَحَاقكُم  قَلتَلَ إِذََّ» :ص َّنِ   ،أَخَل
َّ فَلَا ََ َ َِطنمَ  (1081)م/ .«َّنَوَج 

اگر یکی از شما با برادرش، »فرمود:   صید: رسو  الله گومی اابو هریر   ترجمه:
 ()چرا ک  جای حساسی است و محل بیشتر حواس انسان است.«. درگیر شد، ب  صورتش، نزند

ْ  ـ8181 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ أَحَاقكُم  قَلتَلَ إِذََّ» :ص َّنِ   ،أَخَل
ََ فََِيَج تَاِبِ ََ ن فَإِ ،َّنَوَج  نَ عََِى آدَمَ خََََِّ َّنِ   (1081)م/ .«صقورَتن

هرگا ، یکی از شما باا  »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   از ابوهریر   ترجمه:
آدم را با  صاورت اصالی     الله متعا کند؛ زیرا اجتناب  ،چهر   زدن ببرادرش، دعوا کرد، از 

 «.خودش )آدم( آفرید  است

 ی آنحيوانات و سخت گيری درباره (: در مورد نفرین35باب )

ْ   ـ8116 ِْ عنم وََّنَ عَ ْ  ب  ََ م حقصَي  َُ بَي اَمَل :قَل قَو  بَع ـضِ  فنـى  صَّنِ ـنَ  رَ
نَ َ فَلرِ َ وَأَةٌ ،أَ َّ َ َْ َْـمنعَ  ،فََِعَاَت هَل فَضَجِوَت  ،نَلقٍَ  عََِى َّلَأن صَلرِ نَ َُ  ذَننـكَ  فَ قَـو  رَ

نَ ََ صَّنِ  َِل ي هَلعََِ ََل خقلُآ َّ» :فَقَل َِعقونٌَ  فَإِنَّهَل ،َ دَعقو ََ». ََ َِـل  فَكَلَنِّى :عنم وََّنُ قَل  أَرََّ
 (1111)م/ .أَحَاٌ نَهَل َ ع وِضق ََل ،َّناَّلسِ فنى تَم شنى َّ نَ

یک زن  صگوید: در یکی از سفرهای رسو  الله می معِمران بن حُصَین  ترجمه:
 زن، ناراحت شد و شتر را نفرین کرد.  آن ای )ماد  شتری( سوار بود.انصاری بر ناق 

بار شتر را بردارید و شتر را رها کنید؛ چرا »نفرین آن زن را شنید و فرمود:  صرسو  الله 
بینم ک  در میان گوید: گویا من آن زن را هم اکنون میعمران می«. ک  او نفرین شد  است

 لا آن صحن  را بناطر دارم.( رود بدون اینک  کسی ب  او توج  کند. )کاممردم، پیاد  می

 (: نفرین کردن زیاد، کراهيت دارد33باب )

ْ  ـ8118 ََ ََمنع تق س َّناَّر دََّءِ أَبِى عَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   لَا َّنِ عَّـلنِينَ  إِن » َ قُو
ََ ن َ و مَ ،شقفَعَلءَ َ لَا شقهَاََّءَ َ كُونقونَ  (1111)م/ .«َّنَقنيَل

کسانی ک  زیاد »فرمود: می صشنیدم ک  رسو  الله  گوید:می اابو درداء  ترجمه:
 «.  گیرند و حق شفاعت هم ندارندهای دیگر( قرار نمیکنند، روز قیامت، گوا  )بر امتنفرین می
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ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ َ ل :قنيلَ :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنَمقش وِكنيَن عََِى َّد عق َّنِ   قَل
 (1111)م/ .«رَح مًَ  بقعنثَتق َ إِنَّمَل ،نَعَّلنًل أُب عَثَ نَم  إِنِّى»

! مشرکین را نفرین کن. یا رسو  اللهگوید: شنصی گفت: می اابو هریر   ترجمه:
ام تا نفرین کنم؛ بلک  بعنوان رحمت )برای من مبعوث نشد »فرمود:  صپیامبر اکرم 

 «. امجهانیان( مبعوث شد 

 : مردم هلاک شدندگوید(: در مورد کسی که می33باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ إِذََّ» :قَل  ََِِـكَ َّنعَدـاق   قَل
ِ َِكُهقم  فَهقوَ ،َّناَّلسق ََ «أَ َ حَلَ  أَبقو قَل قَفيَلنَ ـ:   إِ  ِْ قَحَمَّا ب قْ  قِوَ َّب  أَد رِى لَاـ َ  

ِ َِكَهقم » ِ َِكُهقم » أَ   بِلناَّص بِ «أَ  (1011)م/ .بِلنوَّفَعِ «أَ
بگوید:  بند  ،هرگا »فرمود:  صرسو  الله روایت است ک   ا ز ابوهریر ا ترجمه:

 «. شودزودتر از هم ، هلاک و نابود می شمردم هلاک و نابود شدند، خود

بل نصب  «أهَْلَكَهُمْ» این روایت،دانم ک  میگوید: من نابو اسحاق ؛محمد بن سفیان؛ می
با رفع )ضم ( است )زودتر  «أهَْلَكُهُمْ»ت )او مردم را هلاک و نابود ساخت.( یا اس)فتحَ( 

 شود.( از هم  هلاک می

ی کاف را ترجیح داد  و )قابل یاد آوری است ک  نووی در شرح صحیح مسلم با ضم 
 تحقیرو  خودپسندیک  از روی تکبر و شود میکسی مرمت، شامل حا  این گوید: می

ولی اگر کسی ب  علت  .حرام است ،و این آورد. وشی، این جمل  را بر زبانفرمردم و فنر
همدردی و دلسوزی ب  زبان را ب  عنوان جمل  این  ،کندمشاهد  می مردم دینک  در نقصی 
  اشکالی ندارد.(، آورد

 (: کسانی که بيش از حد سخت گيری 33باب )
 شوندکنند، هلاک میمی

ْ  ـ8117 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ :قَل َُ  قَل قَـو  ََِِـكَ » :ص َّنِ ـنَ  رَ
 (1016)م/ .ثَلَاثًل قَلنَهَل «َّنَمقتَاَطِّعقونَ

کسانی ک  »س  بار فرمود:  صگوید: رسو  الله می اعبد الله بن مسعود  ترجمه:
 «. شوندکنند، هلاک میبیش از حد سنت گیری می
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نفرین کند یا بد و بی راه  صهر مسلمانی را که نبی اکرم  (:50باب )
،  سخنان پيامبر چيزها نباشد ی اینبگوید، حال آنکه آن شخص، شایسته

 شوند باعث پاکی، پاداش و رحمت برای او می

ْ  ـ8111 َِ عََِى دَخَلَ :قَلنَت ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  فَكَِ مَـلقَ  ،رَجقلَانن ص َّنِ 
قَفَلَغَضَدَ ،قِوَ ََل أَد رِى لَا بِشَى ءٍ ََدَّهقمَل فََِعَاَهقمَل ،ل ََ َ ل :قَُِتق خَوَجَل فََِمَّل ،َ  قَو نَ رَ  َّنِ 
 ْ َْ أَصَلبَ ََ قَ ََل شَي ئًل َّنَخَي وِ نَ ََ ،َِلَآَّنن أَصَلبَ ََل» :قَل  نَعَا تَهقمَـل  :قَُِتق :قَلنَت ؟ «ذََّكن َ 

ََدَد تَهقمَل  َ، ََ ََل» :قَل نَ شَلرَطَتق ََل عَنِم تن أََ   فَلَىُّ ،بَشَوٌ أَنَل إِنَّمَل َّنِ هقمَّ :قَُِتق ؟رَبِّى عََِي 
ْ نِمنيَن قَ َّنَمق قَ أَ   نَعَا تق قَ ََدَد تق َِ قَ فَلج عَ  (1066)م/ .«َ أَج وًَّ زَكَلةً نَ

 صآمدند و با پیامبر اکرم  صگوید: دو مرد نزد رسو  الله می لعایش   ترجمه:
هر حا ، باعث خشمگین شدن نبی مکرم  دانم  چ  بود؛ ب صحبتی کردند ک  من نمی

آنها را نفرین کرد و بد و بی را  گفت.  صشدند. در نتیج ، پیامبر اکرم  صاسلام
! دعای خیر تو یا رسو  اللهگوید: هنگامی ک  آنان، بیرون رفتند، من گفتم: می لعایش 
 صالله و  گردد؛ اما شامل این دو نفر نگردید. رسی را  هرکس شود، رستگار میبدرق 

؟ گفتم: شما این دو نفر را نفرین نمودید و بد و بی را  گفتید. «موضوع چیست»فرمود: 
ام ام؟ من اینگون  دعا کرد دانی ک  من با پروردگارم چ  شرطی گراشت مگر نمی»فرمود: 

ک : بار الها! من بشری بیش نیستم؛ پس هر مسلمانی را ک  نفرین کردم یا بد و بی را  گفتم، 
 «. سننان مرا باعث پاکی و پاداش برای او بگردان

قْ أَنَسقعَْ  ـ8110 ََ س ََلننكٍ ب  نِىَ ،َ تنيمٌَ  قََِي م  أُمِّ عنا اَ كَلنَت  :قَل  ،أَنَس  أُمُّ َ 
َُ فَوَأَى قَو نَ رَ ََ ،َّنَيَتنيمََ  ص َّنِ  َ  آن تن» :فَقَل  «نَـاُّكن  كَدِـوَ  لَا ،كَدِـو تن  نَقَا  ؟نِيَ
 :َّنَجَلرَِ ـ ُ  قَلنَتن ؟بقاَيَُّ  َ ل نَكن ََل :قََِي م  أُمُّ فَقَلنَت  ،تَد كنى قََِي م  أُمِّ إِنَى َّنَيَتنيمَُ  تنفَوَجَعَ
نَ نَدِىُّ عََِىَّ دَعَل  ،قَو نِـى  قَلنَت  أَ   ،أَبَاًَّ نَاِّى َ كَدَوق لَا فَل نَ ،نَاِّى َ كَدَوَ لَا أَنَ ص َّنِ 

ْ تَع جًَِِ  ي م قََِ أُمُّ فَخَوَجَت  َِل تَُِوثُ قَ ََ نَقنيَت  حَتَّى ،خنمَلرَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   نَهَل فَقَل
َُ قَو نَ رَ نَ نَدِىَّ َ ل :فَقَلنَت  ؟«قََِي م  أُمَّ َ ل نَكن ََل» :ص َّنِ   ؟َ تنيمَتنـى  عََِى أَدَعَو تَ ،َّنِ 
ََ ََل» :قَل  َ كَدَوَ َ لَا نَاُّهَل َ كَدَوَ لَا أَنَ دَعَو تَ أَنَّكَ ت زَعَمَ :قَلنَت  ؟«قََِي م  أُمَّ َ ل ذََّكن َ 
ََ ،قَو نقهَل َُ فَضَحنكَ :قَل قَو نَ رَ ََ ثُمَّ ص َّنِ  ََل قََِي م  أُمَّ َ ل» :قَل  شَـو طنى  أَن  تَع َِمنيَن أَ
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 ،َّنَدَشَـوق  َ و ضَى كَمَل ىأَر ضَ ،بَشَوٌ أَنَل إِنَّمَل :فَقَُِتق رَبِّى عََِى َّش تَوَطَتق أَنِّى ؟رَبِّى عََِى
نَ دَعَو تق أَحَاٍ فَلَ ُّمَل ،َّنَدَشَوق َ غ ضَبق كَمَل َ أَغَضَبق ْ  عََِي  ََّتنى نَ  نَهَـل  نَـي سَ  ،بِاَع وَةٍ أُ

ِ ل  قَ تَج عََِهَل أَنَ ،بِلَ قَ َ قُو بًَ  َ زَكَلةً طَهقورًَّ نَ قَ بِهَل  ققَوِّبق ََ ن َ و مَ نَا  ََ «َّنَقنيَل ْ  أَبقو َ قَل  :ََع 
 (1061)م/ َّنث لَاثَ ن َّنَمَوََّضنعِ فنى ،بِلنتَّص غنيِر ( قتَيِّمٌَ )

دختری یتیم، زندگی  گوید: نزد ام سلیم ا مادر انس امیاانس بن مالک  ترجمه:
ای؛ تو همان دختر یتیم هستی؟ بزرگ شد » او را دید و فرمود:  صکرد. رسو  الله می

شنیدن این سننان، دختر یتیم، گریان، نزد ام سلیم آمد. ام سلیم  با«. بزرگتر از این نشوی
مرا نفرین کرد ک   صپرسید: ای دخترکم! چ  اتفاقی افتاد  است؟ دختر یتیم گفت: پیامبر 

شوم. ام سلیم در حالی ک  بزرگتر از این نشوم؛ لرا هم اکنون، هرگز بزرگتر از این نمی
رفت.  صعجل ، بیرون شد و ب  ملاقات رسو  الله پیچید، با اش را دور سرش میروسری

 یا سلیم! چ  اتفاقی برایت افتاد  است؟ ام سُلیم گفت: فرمود: ای ام  صرسو  الله 
؟ «ای ام سلیم! ماجرا چیست»فرمود:  ص! آیا یتیم مرا نفرین کردی؟ پیامبر اکرم الله رسو 

بزرگتر نشود و عمرش طولانی اید ک  گفت: شما دعا کرد ام سلیم گفت: دخترک یتیم می
ای ام سلیم! »خندید و فرمود:  صگوید: از شنیدن این سننان، رسو  الله نگردد. راوی می

دانید؟ من با پروردگارم، شرط کردم و گفتم: من مگر شما شرط مرا با پروردگارم نمی
یم؛  لرا علی  آشوم و مانند آنها ب  خشم میبشری بیش نیستم؛ مانند سایر انسانها خشنود می

ی آن دعا نیست، آنرا روز قیامت، برایش یک از افراد امتم، دعایی کردم ک  او شایست  هر
ابو معن )یکی از راویان( در «.  بگردان الله متعا ی نزدیکی ب  باعث طهارت و پاکی و وسیل 

 ت. ی یتیم آمد  است آنرا با تصغیر یعنی یتیمک ذکر کرد  اسهر س  جای فوق ک  کلم 

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ  فَجَلءَ ،َّنصِّد يَلنن ََعَ أَنَعَبق كُا تق :قَل قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
ََ ،بَلب  خََِفَ فَتَوََّرَ  تق ص ََ ،حَطَلَةً فَحَطَلَنِى فَجَلءَ :قَل َِـب  » :َ قَل  ننـى  َ َّد عق َّذَ
ََ «قَعَلِ َ َ  ََ ،َ لَكُلُ قِوَ :فَقَُِتق فَجِئَتق :قَل ََ ثُمَّ :قَل َِب » :ننىَ قَل  «قَعَلِ َ َ  ننى لد عقفَ َّذَ
ََ ََ ،َ لَكُلُ قِوَ :فَقَُِتق فَجِئَتق :قَل قَ أَش دَعَ لَا» :فَقَل قَ َّنِ  ََ «بَطَاَ قْ قَل  قَُِـتق  :َّنَمقثَاَّـى  َّب 
ََيََّ  ََ ؟حَطَلَنِى ََل :لُأ  (1067)م/ .قَفَاَةً قَفَاَنِى :قَل
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 آمد. صکردم ک  رسو  الله ها بازی میمن همرا  بچ گوید: میم ابن عباس  ترجمه:
هایم آمد و با کف دستش، میان شان  صپنهان کردم. پیامبر اکرم  خودم را پشت دریمن 

من آمدم و گفتم: او مشغو  خوردن است. دوبار  «. برو، معاوی  را صدا کن»زد و فرمود: 
م و گفتم: او مشغو  خوردن است. این بار هم من آمد«. برو، معاوی  را صدا کن»فرمود: 

 «. شکمش را سیر نکند الله متعا »پیامبر اکرم فرمود: 
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 ـ کتاب ظلم33
 (: در مورد تحریم ظلم و دستور به استغفار و توبه2باب )

ْ  ـ8111 ِْ س ذَرٍّ أَبِى عَ ِْ رََ ى فنيمَل ص َّناَّدِىِّ عَ نَ عَ  أَنَّـقَ  َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ َّنِ 
ََ َ تق إِنِّى عندَلدنى لَ » :قَل ِْى عََِى َّنظَُِّمَ حَوَّ قَ ،نَفَ ًَل بَي اَكُم  َ جَعََِتق  ،تَظَلنَمقوَّ فَلَا ،قَحَوَّ
ٌّ كُُِّكُم  عندَلدنى َ ل ْ  إِلا  ضَل قَ ََ َ تَه اق نِى ،َِاَ  تق ِ انكُم  فَل  إِلا  جَلئنعٌ كُُِّكُم  عندَلدنى َ ل ،أَ
 ْ قَ ََ َ تَطَ ،أَطَعَم تق ْ   إِلا  عَـلر   كُُِّكُـم   عندَلدنى َ ل ،أُطَعنم كُم  عنمقونِىفَل قَ  ََـ َْـو تق  ،كَ

قْونِى َ تَكَ قْكُم  فَل  َّنـلآُّنقوبَ  أَغَفنوق َ أَنَل ،َ َّناَّهَلرِ بِلنِ ي لِ تقخ طنئُونَ إِنَّكُم  عندَلدنى َ ل ،أَكَ
َ تَغ فنوق نِى ،جَمنيعًل ْ  كُم إِنَّ عندَلدنى َ ل ،نَكُم  أَغَفنو  فَل ْ   ،فَتَضقـوُّ نِى  ضَوِّى تَد ُِغقوَّ نَ  َ نَـ
َْكُم  ،َ آخنوَكُم  أَ َّنَكُم  أَن  نَو  عندَلدنى َ ل ،فَتَا فَعقونِى نَفَعنى تَد ُِغقوَّ  كَـلنقوَّ  ،َ جِاَّكُم  َ إِن 
 أَن  نَـو   عندَـلدنى  َ ل ،شَي ئًل قََِكنى فنى ذَننكَ زََّدَ ََل ،نَا كُم  َ َّحناٍ رَجقل  قََِبِ أَت قَى عََِى

َْكُم  ،َ آخنوَكُم  أَ َّنَكُم   نَقَـصَ  ََل ،َ َّحناٍ رَجقل  قََِبِ أَفَجَوِ عََِى كَلنقوَّ ،َ جِاَّكُم  َ إِن 
ْ  ذَننكَ َْكُم  ،َ آخنوَكُم  أَ َّنَكُم  أَن  نَو  عندَلدنى َ ل ،شَي ئًل قََِكنى نَ قَوَّ ،َ جِاَّكُم  َ إِن   فنى قَل
َْلَنُونِى اٍَ َّحن صَعنياٍ َْلنٍ كُل  فَلَع طَي تق ،فَ قَ إِن  ْ لَنَتَ  إِلا  عنا ـانى  نَمَّل ذَننكَ نَقَصَ ََل ،ََ
 ثُمَّ ،نَكُم  أُح صنيهَل أَع مَلنُكُم  نِىَ إِنَّمَل عندَلدنى َ ل ،َّنَدَح وَ أُد خنلَ إِذََّ َّنَمنخ يَطُ َ ا قُصق كَمَل

َِل أَُ فِّيكُم  ْ  ،إِ َّل ََ فََِيَح مَان خَي وًَّ َ جَاَ فَمَ ْ  ،َّنِ  ََ َّ  فَـلاَ  ذَننكَ غَي وَ َ جَاَ َ  ََ  إِلا  َ ُِـو
قَ َْ ََ «نَفَ  عََِـى  جَثَل ،َّنَحَان ثن بِهَلَآَّ حَاَّثَ إِذََّ ،َّنَخَو لَانِىُّ إِد رِ سَ أَبقو كَلنَ :ََعنياٌ قَل
نَ  (1111)م/ .رقكَدَتَي 

! من مای بندگان»: فرمود الله متعا  گفت: صگوید: نبی اکرم می ا ابوذر ترجمه:
ای  .دیگر ظلم نکنیدیکپس ب   ؛ام و بر شما نیز حرام گرداندمساخت حرام  ،ظلم را بر خود

طلب  از من ؛ پسکنمکسی ک  من او را هدایت  مگر هستید ی شما گمرا  ! هممبندگان
اید، مگر کسی ک   ی شما گرسنای بندگانم! هم  .مایمنشما را هدایت  من هدایت کنید تا

ای بندگانم!  غرا عنایت کنم.شما  ب  تا غرا بنواهیداز من  ،؛ بنابراینغرا بدهممن او را 
لباس پس از من  لباس ارزانی کنم؛کسی ک  من او را  مگراید، ی شما لنت و برهن هم 

این  کنید ومی گنا ای بندگان من! شما شب و روز،  لباس عنایت کنم.تا شما را  بنواهید
ای  .تا شما را بیامرزم بنواهیدپس از من آمرزش  بنشم؛تمام گناهان را می من هستم ک 
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؛ همچنین توانایی آن را ب  من ضرری برسانید توانایی آن را ندارید ک بندگان من! شما 
 ، انس و جن)هم ( آخرین شما وای بندگان من! اگر اولین  برسانید.نفعی ک  ب  من  ندارید

داشت  باشند، هیچ چیزی ب  ، ک  یکی از شما دارد یپرهیزگارترین قلبمانند  قلبی، شما
 انس و جن )هم (، آخرین شما و ای بندگان من! اگر اولینکند. پادشاهی من اضاف  نمی

داشت  باشند، هیچ چیزی از پادشاهی ، ک  یکی از شما دارد یقلب ترینقلبی مانند فاسق شما،
، در یک شما انس و جن )هم (، شما آخرین ومن! اگر اولین  ای بندگانکند. من کم نمی
از  کار،، این برآورد  سازمرا هم  ی هایستند و از من بنواهند و من آرزواب میدان بزرگ

ی آبی ک  یک سوزن، هنگام کاهد، مگر ب  انداز ، چیزی نمیوجود داردآنچ  ک  نزد من 
، اعما  و آنچ  وجود داردی بندگان من! ا .کاهدآب دریا میدر دریا از فرو برد  شدن 

جزای آنها را  کنم و سرانجام،شما ثبت و ضبط می برایآنها را  ک  من کارهای شماست
را  الله متعا حمد و سپاس ، خوبی یافتپاداش  ،پس اگر کسی دهم.بطور کامل ب  شما می

 «.را سرزنش کندش خودفقط یافت،  چیز دیگریو اگر کسی  بجا آورد.

کرد )از بس ک  متأثر گوید: ابو ادریس خولانی هرگا ، این حدیث را بیان مید میسعی
 نشست.میشد( با زانوهایش ب  زمین می

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ أَن  :م  َّنِ  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   فَإِن  ،َّنظَُِّمَ َّتَّقُوَّ» :قَل
ََ ن َ و مَ لُاُِمَلتٌ َّنظَُِّمَ ِ َِكَ َّنشُّحَّ فَإِن  ،َّنشُّحَّ َّتَّقُوََّ  ،َّنَقنيَل ْ  أَ  حَمََِهقـم   ،قَد َِكُم  كَلنَ ََ
قِم  ََفَكُوَّ أَنَ عََِى ََلءَ َ تَحَُِّوَّ دن ََهقم  َ َّ  (1111)م/ .«ََحَلرِ

ظلم نکنید؛ چارا  »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   م  الله بن عمر از عبد ترجمه:
گاردد. بنال نورزیاد؛ زیارا بنال      عددی( در روز قیامت مای های )متک  ظلم، باعث تاریکی

باعث نابودی امتهای گرشت  گردید؛ باعث شد تا آنها خونهاای یکادیگر را بریزناد و اماوا      
«.دیگران را برای خود حلا  بدانند

ِْ عقمَوَ  ـ8116 ََ أَن : معَْ َّب قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ نِمق» :قَل ْ نِمِ أَخقو َّنَمق  لَا ،َّنَمق
قََ  قَ َ لَا ظَنِمق ْ نِمق ْ  ، ق نَ حَلجَ ن فنى كَلنَ ََ قَ كَلنَ ،أَخني نَ فنى َّنِ  ْ  ،حَلجَتن ََ ْ   فَوَّجَ َ   عَـ

ْ نِم  قَ فَوَّجَ ،كُو بًَ  قَ قَ َّنِ  ْ  كُو بًَ  بِهَل عَا  ََ ن َ و مِ كُوَبِ نَ ْ  ،َّنَقنيَل ََ ْ نِمًل ََتَوَ َ  قَ ،قَ  ََتَوَ
قَ ََ َ و مَ َّنِ   (1116)م/ .« نَّنَقنيَل
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بارادر   ،مسالمان »فرماود:   ص الله روایت است ک  رساو   م  از عبدالله بن عمر ترجمه:
در هارکس،   نمایاد. او را تسالیم )ظاالم( نمای    کند و مینظلم ؛ بدینجهت ب  او مسلمان است
بار  نیازهاای او  در صادد رفاع    الله متعاا   ،نیااز بارادر مسالمانش باشاد      ساختن صدد برآورد

مشاکلات  مشاکلی از   الله متعاا  ساازد،  برطرف  را مشکل برادر مسلمانشکس، هر  .آیدمی
الله  ،عیب بارادر مسالمانش را بپوشااند   کس ک  هر و  .روز قیامت او را بر طرف خواهد کرد

 «.خواهد پوشاند ،روز قیامتدر های او را عیب متعا 

 (: در مورد مهلت دادن به ظالم1باب )

ْ  ـ8118 ََى أَبِى عَ ََ س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 
قَ فَإِذََّ ،ننِظ لننمِ  قم نِى قَ نَم  أَخَلَآ گگ   ڑ  ک  ک  ک       ک  گ  گ چ :قَوَأَ ثُمَّ « قفَنِت 

 (1111)م/ [861]ِود: چڳ  ڳ    ڳ   ڳ  ڱ  
با  فارد    الله متعاا  ماناا  ه»فرماود:   ص الله رسو گوید: می  : ابوموسی اشعریترجمه

 ساپس  «. ساازد ولای هنگاامی کا  او را مؤاخار  کناد، رهاایش نمای        .دهدستمگر، مهلت می

ڑ  ک  ک  ک       ک  گ  گ  گگ  ڳ  ڳ    چ این آیا  را تالاوت نماود:     صرسو  الله 

هاار گااا  بنواهااد کاا  ی پروردگااارت چنااین اساات )مؤاخاار  [861]ِــود: چڳ   ڳ  ڱ  
دردناک و سنت خواهاد   الله متعا همانا عقاب  اند،ر  کند ک  ستم کرد خآبادیهایی را مؤا

 بود.(

 (: هرکس باید برادر مسلمانش را کمک کند 5باب )
 چه ظالم باشد و چه مظلوم

ْ  ـ8111 ََ سجَلبِو  عَ ََلنن َّقَتَتَلَ :قَل َْ غُلَامٌ ،غُلَا َْ نَ َْ  َ غُـلَامٌ  َّنَمقهَلجِوِ   نَـ
َْ َ ل :َّنَمقهَلجِوق نَ أَِ  َّنَمقهَلجِوق فَاَلدَى ،َّلَأن صَلرِ َِمقهَلجِوِ   َ ـل  :َّلَأن صَـلرِىُّ  َ نَـلدَى  نَ
َُ فَخَوَجَ ،نَلَأن صَلرِ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِ لِ دَع وَى ؟َِلَآَّ ََل» :فَقَل نِنِيَّ ن أَ  لَا :قَلنُوَّ ؟«َّنَجَل

ََ َ ل قَو نَ رَ ِْ أَن  إِلا  ،َّنِ  ََي  َْ َّقَتَتَلَا غُلَا قِمَل عَفَكَ ََ ،َّ خَوَ أَحَاق  َ نَيَا صقوِ ،بَلَسَ فَلَا» :قَل
قَ َّنوَّجقلُ ًَل أَ   لَالننمًل أَخَل قَ لَالننمًل كَلنَ إِنَ ،ََظَُِو َِيَا هَ قَ ،فَ قَ فَإِنَّ ًَل كَلنَ َ إِنَ ،نَص وٌ نَ  ََظَُِو
قَ َِيَا صقو   (1117( )م/8188)َّنظو َّلحا ث: .«فَ
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جوان ک  یکی از آنها از مهاجرین بود و دیگری از دو نوگوید: می جابر ترجمه:
مهاجر یا مهاجرین گفتند: ای مهاجرین! ب  داد شنص انصار با یکدیگر درگیر شدند. آن 

 صمن برسید. و آن انصاری صدا زد و گفت: ای انصار! ب  فریاد من برسید. رسو  الله 
یا رسو  ؟ مردم گفتند: ن ، «ایداین چیست؟ دعوت جاهلیت، سر داد »بیرون آمد و فرمود: 

یا شمشیر ب  ما تحت دیگری ! دو نوجوان با یکدیگر درگیر شدند و یکی با دست یا پا الله
اشکالی ندارد؛ هرکس باید برادرش را کمک کند، چ  ظالم »فرمود:  صرسو  الله  زد.

ب  کمک او  و اگر مظلوم بود، بود، او را از این کار، منع کند. باشد و چ  مظلوم؛ اگر ظالم
 «.بشتابد

 کنند(: در مورد کسانی که مردم را شکنجه می4باب )

ْ َّنزبير،  عقو َ ةَعَْ  ـ8111 ِْ نِشَلمِ عَ ِْ حَكنيمِ ب  ََ م حنزََّم  ب   بِلنشَّـلمِ  ََـوَّ  :قَل
نَهِمق عََِى َ صقبَّ ،َّنشَّم سِ فنى أُقنيمقوَّ َ قَا  ،أُنَلس  عََِى ََ ،َّنزَّ  تق رقءُ   ؟َِـلَآَّ  ََل :فَقَل
ََ ،َّنَخَوََّجِ فنى  قعَلآ بقونَ :قنيلَ ََل :فَقَل ََ ََمنع تق إِنِّى أَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َّنِ ـََ  إِن » :َ قُو

َْ  قعَلآِّبق  (1081)م/ .«َّناُّن يَل فنى  قعَلآِّبقونَ َّن لآن 
از کنار مردمی  ،در شام م  هشام بن حکیم بن حزامگوید: عرو  بن زبیر می ترجمه:

ند، گرر کرد و روغن رینت  بود ،بودند و بر سرهایشان شد  داشت  نگ  ،آفتاب ک  در
شوند. هشام برای پرداخت مالیات، شکنج  میگفت: ؟ شنصی است یچ  کارپرسید: این، 

ک  مردم را در دنیا  را کسانی الله متعا »فرمود: می صرسو  الله  گفت: من شنیدم ک 
 . «دهدکنند، عراب میشکنج  می

 اند، به محل سکونت کسانی که به خود، ستم کرده (:3اب )ب
 وارد نشوید مگر اینکه گریان باشيد

ِْ ـ8117 ِْ عَ قِوَ شنهَلب  َّب  َْ ،َّنَحنج وَ َ لَآكُوق َ  َْلكن ََ ،ثَمقودَ ََ قْ ََلننمق قَل  عَد ـان  ب 
نَ نَ عَد اَ إِن  :َّنِ  َْ َّنِ  ََ م عقمَوَ ب  َِ ََعَ ََوَر نَل :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنَحنج وِ عََِى ص َّنِ   نَاَل فَقَل

َُ قَو نَ رَ َْ تَا خقُِوَّ لَا» :ص َّنِ  َْلكن ََ َْ َْهقم  لَاَِمقوَّ َّن لآن   ،بَـلكنينَ  تَكُونقوَّ أَنَ إِلا  ،أَن فُ
َ وَعَ زَجَوَ ثُمَّ «أَصَلبَهقم  ََل نَثَلُ  قصنيدَكُم  أَنَ حَلَآرًَّ  (1116)م/ .خَِ فَهَل حَتَّى فَلَ
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کرد، ابن شهاب زهری ک  در مورد حِجر؛ محل سکونت ثمود؛ صحبت می مه:ترج
 صگفت: همرا  رسو  الله  م  گفت: سالم بن عبد الله روایت نمود ک  عبد الله بن عمر

ب  محل سکونت کسانی »فرمود: گرشتیم ک  ب  ما ی تبوک( از سرزمین حِجر می)در غزو 
مگر اینک  گریان باشید؛ مبادا گرفتار عرابی شوید ک  اند، وارد نشوید ک  ب  خود، ستم کرد 
آنگا  شترش را نهیب داد و بر او بانگ زد و شتاب نمود تا اینک  از «. آنها بدان گرفتار شدند

 آنجا گرشت.

 (: حکم آب کشيدن از چاههای 5باب )
 اندکسانی که دچار عذاب شده

نَ عَد اَعْ  ـ8111 َْ َّنِ  َِ ََعَ نَزَنُوَّ لسََّناَّ أَن  :م عقمَوَ ب  قَو  عََِـى  ص َّنِ ـنَ  رَ
َ تَقَو َّ ،ثَمقودَ أَر ضِ ،َّنَحنج وِ ْ  فَل َِل نَ نَ َ عَجَاقوَّ ،آبَلرِ قِم   ،َّنَعَجِـينَ  بِ ََوَ َُ  فَـلَ قَـو  رَ
نَ َ تَقَو َّ ََل  قهَوِ قُوَّ أَنَ صَّنِ  قِم  ،َّنَعَجِيَن َّلِإبِلَ َ َ ع نِفُوَّ َّ ََوَ ْ تَقُوَّ أَنَ َ أَ  َ َْ  َّنَدِئَـوِ  نَ
َِل كَلنَت  َّن تنى  (1118)م/ .َّناَّلقَُ  تَوِدق

 (تبوک ی در غزو) صالله رسو   مردم همرا گوید: می مابن عمر عبد الله  ترجمه:
آرد،  و منز  گرفتند و از چاههای آنجا آب کشیدند ،ثمود سرزمین قوم ،حِجرنزدیکی در 

ا بریزند و خمیرها را ب  شتران بدهند و از ر هادستور داد تا آب صرسو  الله  خمیر کردند.
 بردارند.خورد، آب چاهی ک  ناق  )شتر صالح علی  السلام( آب می

ْ  ـ8110 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ؟«َّنَمقفَنِسق ََل أَتَا رق نَ» :قَل
ْ  فنياَل َّنَمقفَنِسق :قَلنُوَّ َِمَ لَا ََ قَ دنر  ََ ،عَََتَل َ لَا نَ ْ  َّنَمقفَنِسَ إِن » :فَقَل ََّتنى نَ  َ و مَ َ لَتنى ،أُ

ََ ن ََ  َ أَكَلَ ،َِلَآَّ َ قَلَآفَ ،َِلَآَّ شَتَمَ قَا  َ َ لَتنى ،َ زَكَلةٍ َ صنيَلم  بِصَلَاةٍ َّنَقنيَل  ،َِـلَآَّ  ََـل
ََفَكَ ْ  َِلَآَّ فَيقع طَى ،َِلَآَّ َ ضَوَبَ ،َِلَآَّ دَمَ َ  نَ نَ َْاَلتن َِلَآَّ حَ  َ  ْ نَ نَ َْاَلتن  فَاِيَت  فَإِنَ ،حَ
قَ َْاَلتق نَ ََل  ققَضَى أَنَ قَد لَ ،حَ ْ  أُخنلَآ ،عََِي  قِم  نَ نَ فَطُوِحَت  خَطَلَ ل  فنـى  طُـوِحَ  ثُمَّ ،عََِي 
 (1118)م/ .«َّناَّلرِ

چ  کسی دانید مفلس آیا می»فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوهریر  ترجمه:
درهم کسی است ک  از دیدگا  ما،  : مفلسعرض کردند رضی الله عنهم  ؟ صحاب«است

من، کسی است ک  روز  یانامت ازمفلس »فرمود:  ص اکرم پیامبر .ندارد( و کالایی پو )
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ب  آن  ،ک  ب  این یکی، دشنام داد در حالی  آوردقیامت، نماز و روز  و زکات با خود می
را کتک زد   یکیرا رینت  و ما  دیگری را خورد  و خون آن دیگری  ،یکی، تهمت زد 

هایش قبل از و اگر نیکی دهند.هایش را ب  این یکی و آن یکی مینیکیپس  ؛است
گرارند و او دارند و بر دوش وی میگناهان آن افراد را بر می بدهکاریهایش ب  پایان برسد،

 «. اندازندرا در آتش جهنم می

ْ  ـ8111 ََ أَن  :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   إِنَـى  َّنَحققُـو َ  نَتقؤَدُّن » :قَل
ِ نِهَل ََ ن َ و مَ أَ َْ َّنَجََِحَلءِ ننِشَّلةن  ققَلدَ حَتَّى ،َّنَقنيَل  (1111)م/ .«َّنَقَو نَلءِ َّنشَّلةن نَ

 روز قیامت، ،ب  الله سوگند» فرمود:  ص رسو  الله :گویدمی ا ابو هریر  ترجمه:
گردانید تا جایی ک  انتقام و قصاص گوسفند میبر انحبانشحقوق را ب  صای حق و هم 
 .«شودمی از گوسفند شاخدار گرفت شاخ بی
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 ـ کتاب تقدیر و سرنوشت33
 یما هر چيزی را به اندازه که: الله متعال(: در مورد این سخن 2باب )

 ایملازم و از روی حساب و نظام آفریده

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ   قخَلصنـمقونَ  قُـوَ      قَش وِكُو جَلءَ :قَل قَـو  رَ
نَ ئم  ئى  ئي  بج    بح  بخ  بم  بى  بي  تج  تح  تخ              تم  چ  :فَاَزَنَت  ،َّنَقَاَرِ فنى صَّنِ 

 (1010)م/ [71،71]َّنقمو: چتى  تي   
آمدند و با ایشان  صگوید: مشرکین قریش نزد رسو  الله می اابو هریر   ترجمه:

ئم  چ آنگا  این آی  ناز  گردید ک :  دیر و سرنوشت، خصومت و جد  کردند.در مورد تق

 ،روزی) [71،71]َّنقمو: چئى  ئي  بج    بح  بخ  بم  بى  بي  تج  تح  تخ          تم  تى  تي           
لمس  گویند: امی   آنانو ب اشوند کشید  می ،، روی زمینهایشانچهر ، بر جهنمآتش  در

  (ایم.لازم و از روی حساب و نظام آفرید  ییزی را ب  انداز ما هر چ بچشید. دوزخ را

 لازم و از روی  یچيز به اندازه همه (:1باب )
 است حتی ناتوانی و زرنگی حساب و نظام

ْ  ـ8111 قَ طَل قس  عَ ََ أَنَّ ًَل أَد رَكَتق :قَل ْ  نَل َِ  أَص ـحَلبِ  نَ قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ ،ر بِقَاَ شَى ءٍ كُلُّ :َ قُونُونَ ََمنع تق :قَل نَ عَد اَ َ  َْ َّنِ  َُ م عقمَوَ ب  ََ  :َ قُو َُ  قَـل قَـو  رَ

نَ  (1011)م/ .«َ َّنَعَج زق َّنَكَي سق أَِ  ،َ َّنَكَي سق َّنَعَج زق حَتَّى ،بِقَاَر  شَى ءٍ كُلُّ» :صَّنِ 
گفتند: را دریافتم ک  می صگوید: تعدادی از اصحاب رسو  الله طاووس می ترجمه:

همچنین شنیدم ک  عبد الله بن  است. لازم و از روی حساب و نظام یز ب  انداز چی هم 
لازم و از روی  یچیز ب  انداز  هم »فرمود: می صگفت: شنیدم ک  رسو  الله می معمر

 «.است حتی ناتوانی و زرنگی یا زرنگی و ناتوانی حساب و نظام

 توانی(: دستور به قوی بودن و رها کردن عجز و نا5باب ) 

ْ  ـ8176 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قْ» :ص َّنِ  نَ  خَي ـوٌ  َّنَقَوِىُّ َّنَمقؤ 
نَ إِنَى َ أَحَبُّ َْ َّنِ  ِْ نَ نَ ْ  َ ا فَعقكَ ََل عََِى َّح وِص  ،خَي وٌ كُلٍّ َ فنى ،َّنضَّعنيفن َّنَمقؤ  َ تَعن َّ َ 
نَ ْ   ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ كَلنَ فَعََِتق أَنِّى نَو  :تَقُلَ فَلَا شَى ءٌ أَصَلبَكَ َ إِنَ ،تَع جِز  َ لَا ،بِلنِ   َ نَكنـ
نَ  قَاَرق :قُلَ ََل ،َّنِ   (1007)م/ .«َّنشَّي طَلنن عَمَلَ تَفَتَحق نَو  فَإِن  ،فَعَلَ شَلءَ َ 
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الله نزد  مؤمن قوی و نیرومند»فرمود:  ص رسو  الله :گویدمی ا ابو هریر  ترجمه:
تلاش  .خیر وجود دارد دوی آنهاو در هر  .تر استبهتر و محبوب ،من ضعیفاز مؤ متعا 
و ناتوان مشو.  کمک بنوا  ،الله متعا و از بدنبا  کارهایی باش ک  برایت مفید هستند  کن و

 ؛شدچنین وچنان میدادم، این کار را انجام میگو اگر من و اگر ب  مصیبتی گرفتار شدی، ن
زیرا  ؛دهدانجام می ،بنواهد الله متعا  ک  و آنچ اینگون  بود  تعا الله متقدیر  :بگو ولی

 .«کندشیطان را باز می یوسوس  یدرواز  "اگر"

 (: تقدیر قبل از آفرینش، نوشته شده است4باب )

ْ  ـ8178 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ م َّنَعَلصِ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َُ قَ بَكَتَ» :َ قُو َّمَوََّتن َ خ ََُِّ أَنَ قَد لَ َّنَخَلَائنَِّ ََقَلدن وَ َّنِ  ِْيَن َ َّلَأر ضَ َّن  أَنَـفَ  بِخَم 
ََ ،ََاٍَ  قَ :قَل  (1011)م/ .«َّنَمَلءِ عََِى َ عَو شق

فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله میم  عبد الله بن عمرو بن عاص  ترجمه:
نجا  هزار سا  قبل از آفرینش آنها نوشت در حالی ک  عرش تقدیر منلوقات را پ الله متعا »

 «.او روی آب، قرار داشت

 ی اثبات تقدیر(: درباره3باب )

ََ س قِوَ  وَةَی أَبِعَْ  ـ8171 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََـى  آدَمق َّح تَجَّ» :ص َّنِ  قَو  َ 
َّلَامق عََِي هِمَل ََى آدَمق فَحَجَّ ،رَبِّهِمَل عنا اَ َّن ََ ،قَو ََى قَل قَ خََِقَكَ َّن لآنى آدَمق أَن تَ :قَو  َّنِ 
نَ ْ  فنيكَ َ نَفَخَ ،بِيَان نَ نَ َ جَاَ ،رق حن قَ نَكَ َ أَ َ كَاَكَ ،ََلَائنكَتَ نَ فنى َ أَ ِ دَطَـتَ  ثُمَّ ،جَاَّتن  أَ
ََ ؟َّلَأر ضِ إِنَى بِخَطنيئَتنكَ َّناَّلسَ ََى أَن تَ :آدَمق فَقَل نَ  ِ ـقَ َّن َّص طَفَلكَ َّن لآنى قَو ََـلنَتن  بِوِ

نَ نَ  َّنِ ـََ  َ جَـا تَ  فَدِكَم  ،نَجِيًّل َ قَوَّبَكَ شَى ءٍ كُلِّ تند يَلنُ فنيهَل َّلَأنَوََّحَ َ أَع طَلكَ ،َ بِكَلَا
ََ ؟أُخ َََِّ أَنَ قَد لَ َّنتَّو رََّةَ كَتَبَ ََى قَل ًَل بِلَر بَعنيَن :قَو ََ ،عَل  :فنيهَل َ جَا تَ فَهَلَ :آدَمق قَل

ََ [818]طَ: چڭ  ڭ  ڭ  ڭ    ۓ چ  ََ ،نَعَم  :قَل قَاِى :قَل  عَمَلًا عَمنَِتق أَنَ عََِى أَفَتَُِو
قَ قَ كَتَدَ قَ أَنَ عََِىَّ َّنِ  ََ ؟«ََاًَ  بِلَر بَعنيَن َ خ ُِقَاِى أَنَ قَد لَ أَع مََِ َُ قَل قَو نَ رَ  فَحَجَّ» :ص َّنِ 
ََى آدَمق  (1011)م/ .«قَو
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آدم و موسی نزد »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوهریر  رجمه:ت
پس آدم موسی را مغلوب ساخت. موسی گفت: تو همان آدم  پروردگارشان، مناطر  نمودند.

تو را با دست خودش، آفرید و از روح خودش در تو دمید و ب  فرشتگان  الله متعا هستی ک  
ر داد؛ اما تو با اشتباهی ک  دستور داد تا برایت سجد  کنند و بهشت را محل سکونت تو قرا

تو  الله متعا آدم گفت: تو موسی هستی؛ آن کسی ک   رتکب شدی، مردم را ب  زمین آوردی؟م
را برای پیامبری و سنن گفتن با خودش برگزید و الواح را ب  تو عنایت نمود ک  هم  چیز در 

نمود؛ حالا ب  من  ی فرشت ، صحبتآنها بیان شد  است و با تو بطور خصوصی و بدون واسط 
، تورات را چند سا  قبل از آفرینش من نوشت  است؟ موسی گفت: چهل سا  الله متعا بگو ک  

)آدم از دستور  چۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ چ قبل. آدم گفت: آیا در تورات دیدی ک : 
شد.( موسی گفت: بل . آدم گفت: آیا مرا ب  خاطر  سرگردانپروردگارش سرپیچی کرد؛ پس 

آنرا چهل سا  قبل از آفرینش من نوشت  است ک  من آنرا  الله متعا کنی ک  می عملی سرزنش
 «.اینگون  آدم موسی را مغلوب ساخت»فرمود:  صدهم؟ رسو  الله انجام می

که  الله متعال(: در مورد سبقت گرفتن تقدیر و این سخن 5باب )

  [4،8]الشمس: چٹ  ٹ  ڤ ڤ ڤ  ڤ  ڦ چ فرماید: می
 نفس آدمی و به آن که او را ساخته و پرداختهو سوگند به )

 .(سپس بدو گناه و تقوا را الهام کرده است ؛است 

ْ  ـ8171 َ وَدن أَبِى عَ ََ َّناِّئَنِىِّ َّلَأ ََ :قَل قْ عنم وََّنُ ننى قَل ِْ ب   ََل أَرَأَ  تَ :ن َّنَحقصَي 
نَ َ َ كَاَحقونَ َّنَيَو مَ َّناَّلسق َ ع مَلُ ََضَى عََِي هِم  قُضنىَ أَشَى ءٌ ،فني ْ  عََِي هِم  َ   ؟ََدَََّ ََل قَاَرِ نَ
ْ تَقَدَُِونَ فنيمَل أَ   نَ  ق قِم  نَمَّل بِ نَ أَتَل  قُضنىَ شَى ءٌ بَلَ :فَقَُِتق ؟عََِي هِم  َّنَحقجَُّ  َ ثَدَتَتن نَدِيُّهقم  بِ

ََضَى ،عََِي هِم  ََ ،عََِي هِم  َ  ََ :قَل ََ ؟لُاَِمًل َ كُونُ أَفَلَا :فَقَل ْ  فَفَزِع تق :قَل  فَزَعًـل  ذَننكَ نَ
نَ خَََِّق شَى ءٍ كُلُّ :َ قَُِتق ،شَان اًَّ نََِكق َّنِ  نَ َ  َُ فَلَا ،َ ان ْ لَ قِم  َ فَعَلُ عَمَّل  ق ْ ـلَنُونَ  َ   ، ق
ََ قَ َ و حَمقكَ :ننى فَقَل ِْ  إِن  ،عَقََِكَ لَأح زقرَ إِلا  ََلَنَتقكَ بِمَل أُرِد  نَم  إِنِّى ،َّنِ  ْ   رَجقَِـي   نَـ
ََ أَتَيَل قَزَ  اََ  قَو نَ رَ ََ َ ل :فَقَللَا ص َّنِ  قَو نَ رَ  ،َّنَيَـو مَ  َّناَّـلسق  َ ع مَـلُ  ََـل  أَرَأَ  تَ َّنِ 

نَ َ َ كَاَحقونَ ََضَى عََِي هِم  قُضنىَ أَشَى ءٌ ،فني ْ  فنيهِم  َ  ْ تَقَدَُِونَ فنيمَل أَ   ،ََدَََّ قَا  قَاَر  نَ   ق
نَ قِم  نَمَّل بِ نَ أَتَل ََ ؟عََِي هِم  َّنَحقجَُّ  َ ثَدَتَتن ،نَدِيُّهقم  بِ  عََِـي هِم   قُضنـىَ  شَى ءٌ بَلَ ،لَا» :فَقَل

ََضَى نَ كنتَلبِ فنى ذَننكَ َ تَص ان َّق ،فنيهِم  َ  ٹ  ٹ  ڤ ڤ ڤ  چ : َ جَـل   عَزَّ َّنِ 

 (1016)م/ [1،1]َّنشمس: چڤ  ڦ 
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ران بن حصین ب  من گفت: نظر شما در مورد گوید: عمابو الاسود دئلی می ترجمه:
کنند، چیست؟ آیا دهند و برای رسیدن ب  آن، تلاش میآنچ  ک  امروز، مردم انجام می

اینگون  برای آنان، فیصل  شد  و تقدیر قلم گرشت ، بر آنان، اجرا شد  است یا اینک  تلاش 
آنان، اتمام حجت کرد  است؟  آنها متعلق ب  آیند  و اموری است ک  پیامبرشان آورد  و بر

من جواب دادم: بلک  اموری هستند ک  برای آنان در گرشت  اینگون ، فیصل  شد  است. 
گوید: من از این سننش، بسیار حصین گفت: آیا این ظلم نیست؟ ابوالاسود میعمران بن 

نجام است و در دست اوست؛ او هر چ  ا الله متعا وحشت کردم و گفتم: هم  چیز، آفرینش 
تو  الله متعا شوند. آنگا  ب  من گفت: شود؛ ولی مردم بازخواست میدهد، بازخواست نمی

ی ات بود. دو نفر از طایف را رحمت کند؛ صرفا هدفم از این سؤا ، آزمایش فکر و اندیش 
! نظر شما در مورد آنچ  ک  امروز، یا رسو  اللهآمدند و گفتند:  صمزین  نزد رسو  الله 

کنند، چیست؟ آیا اینگون  برای آنان، دهند و برای رسیدن ب  آن، تلاش مینجام میمردم ا
فیصل  شد  و تقدیر قلم گرشت ، بر آنان، اجرا شد  است یا اینک  تلاش آنها متعلق ب  آیند  و 

فرمود:  صاموری است ک  پیامبرشان آورد  و بر آنان، اتمام حجت کرد  است؟ رسو  الله 
تند ک  برای آنان در گرشت  اینگون ، فیصل  شد  است و تصدیق آن در بلک  اموری هس»

 [1،1]َّنشمس: چٹ  ٹ  ڤ ڤ ڤ  ڤ  ڦ چ   فرماید:است ک  می الله متعا کتاب 
سپس بدو گنا  و تقوا را  ؛و سوگند ب  نفس آدمی و ب  آن ک  او را ساخت  و پرداخت  است)

  .(الهام کرد  است

 شقاوت و سعادت (: در مورد تقدیر و3باب )

ْ  ـ8177 ََ س عَنِىٍّ عَ َُ فَلَتَلنَل ،َّنَغَو قَان بَقنيعِ فنى جَاَلزَةٍ فنى كُاَّل :قَل قَو نَ رَ  صَّنِ 
قَ َ قَعَا نَل فَقَعَاَ قَ ،حَو نَ ََعَ نَ َ ا كُتق فَجَعَلَ فَاَك سَ ،نَخ صَوَةٌ َ  ََ  ثُمَّ ،بِمنخ صَوَتن  ََـل » :قَـل
ْ  نَا كُم  ْ  ََل ،أَحَاٍ نَ ٍََ  نَفَس  نَ قَ كَتَبَ َ قَا  إِلا  ،ََا فُو َْ ََكَلنَهَل َّنِ   َ إِلا  ،َ َّناَّلرِ َّنَجَاَّ ن نَ
ََ «ََعنياَةً أَ   شَقنيًَّ  كُتندَت  َ قَا  ََ :قَل ََ َ ل :رَجقلٌ فَقَل قَو نَ رَ  ،كنتَلبِاَل عََِى نَم كُثُ أَفَلَا َّنِ 

ََ ؟َّنَعَمَلَ َ نَاَعق ْ » :فَقَل ْ  كَلنَ ََ ِ لِ نَ َّعَلدَةن أَ َْيَصنيرق ،َّن ِ ـلِ  عَمَلِ إِنَى فَ َّْـعَلدَةن  أَ  ،َّن
 ْ ََ ْ  كَلنَ َ  ِ لِ نَ َْيَصنيرق ،َّنشَّقَلَ ةن أَ ِ لِ عَمَلِ إِنَى فَ ََ «َّنشَّقَلَ ةن أَ  فَكُـلٌّ  َّع مَُِوَّ» :فَقَل
َّوٌ َّل ،قَيَ ِ لُ أَ َّعَلدَةن أَ َّوق نَ َّن َّعَلدَةن ِ لِأَ ننعَمَلِ فَيقيَ َّل ،َّن ِ لُ َ أَ َّْـوق نَ  َّنشَّـقَلَ ةن  أَ  فَيقيَ
ِ لِ ننعَمَلِ ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ    ے   ے  ۓ  ۓ  ڭ  چ  :قَوَأَ ثُمَّ «َّنشَّقَلَ ةن أَ

 (1071. )م/[86ـ 1]َّنِيل: چڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ    ۇٴ  
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در  رفتا  باودیم.   ،ستان بقیع غرقاد قبرب  ای ید: برای تشییع جناز گومی علی  ترجمه:
پیاامبر  . او نشساتیم  اطاراف  هام ماا  نشسات.   تشاریف آورد و نیاز   صرساو  الله   این میاان، 

کسای  »فرماود:   ،زدآهست  بر زمین مای و نوک آن را عصایی در دست داشت ک   صاکرم
در میان شما نیست و اصلا هیچ انساانی وجاود نادارد، مگار اینکا  جایگااهش در بهشات و        

رساو    یاا عرض کارد:   . یکی «خ، معین شد  و سعادت و شقاوتش، تعیین گردید  استدوز
زیرا هر کدام از ماا، اهال   توکل نکنیم؟  ،تقدیر خودکنار نگراریم و ب   پس چرا عمل را! الله

اهل شاقاوت باشاد، با      رود، و اگرسعادت باشد، خود ب  خود بسوی عمل اهل سعادت، می
 .رودسوی عمل اهل شقاوت می

شما اعما  را انجام دهید؛ چرا ک  برای هار کاس، هماان کااری     »فرمود:  صرسو  الله 
بارای   ؛ وشودمی آسان  ،اعما  نیکاهل سعادت، انجام برای  آسان است ک  اهل آن است؛

این آی  را تالاوت   ص پیامبر اکرم سپس«. گرددمیآسان  ،تکاب اعما  بداهل شقاوت، ار

ھ  ھ    ے   ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ   ہ  ہ  ہ  ھ  ھ چ   :فرمود

)اما کسای کا  ماالش را در را  الله بنشاید و      [86ـ 1]َّنِيل: چۆ   ۆ  ۈ  ۈ    ۇٴ  
پس او را در مسایری آساان ا       نیک الهی را تصدیق نمود،و وعد  ی و آیین   تقوا پیش  کرد

ی کسی ک  بنل ورزیاد  ک  انجام اعما ِ نیک و در نتیج  بهشت است ا قرار خواهیم داد؛ ول 
ی نیک الهای را تکاریب کارد، پاس او را در مسایر      و آیین و وعد  نیاز دانستو خود را بی

 دشواری ا ک  همان گمراهی و در نتیج ، دوزخ است ا قرار خواهیم داد.(

 ی اعمال انسان(: در مورد خاتمه3باب )

ْ  ـ8171 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََقَ ص َّنِ  َْ نَيَع مَلُ َّنوَّجقلَ إِن » :ل ََ  َّنزَّ
ِ لِ بِعَمَلِ َّنط وِ لَ قَ  قخ تَمق ثُمَّ ،َّنَجَاَّ ن أَ قَ نَ ِ لِ بِعَمَلِ عَمَُِ َْ نَيَع مَلُ َّنوَّجقلَ َ إِن  ،َّناَّلرِ أَ ََ  َّنزَّ
ِ لِ بِعَمَلِ َّنط وِ لَ قَ  قخ تَمق ثُمَّ ،َّناَّلرِ أَ قَ نَ ِ لِ بِعَمَلِ عَمَُِ  (1018)م/ .«َّنَجَاَّ ن أَ

چا  بساا کا  یاک شانص،      »فرماود:   صگوید: رسو  الله می اابوهریر   ترجمه:
ی اعماالش، باا اعماا     نمایاد؛ اماا خاتما    برای مدتی طولانی، مانند اهال بهشات، عمال مای    

شود. و چ  بسا ک  یک شنص، برای مدتی طاولانی، مانناد اهال دوزخ، عمال     دوزخیان می
ی ماا را  هم  الله متعا )دعا کنید «. شودی اعمالش، با اعما  دوزخیان میتم نماید؛ اما خامی

 ی خوبی عنایت فرماید.(خاتم 
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 ها و تقسيم شدن رزق و روزی(: در مورد تعيين اجل3باب )

ْ  ـ8170 نَ عَد انجعَ ِْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ س ََ  ،جِـى بِزَ   ََتِّع اِى َّنِ هقمَّ :حَدِيدََ  أُمُّ قَلنَت  :قَل
َِ قَو نَ رَ ََ ،قَعَلِ َ َ  ،َ بِلَخنى ،قَفَيَلنَ أَبِى ،َ بِلَبِى ص َّنِ  َُ نَهَل فَقَل قَو  :ص َّنِ ـنَ  رَ

ََ ََلَنَتن إِنَّكن» َ  َّنِ  ٍََ  َ أَر زََّ   ،ََو طُوءَةٍ َ آثَلر  ،ََض وق بٍَ   جَل قْو  شَي ئًل  قعَجِّلُ لَا ،ََقَ
نَ قَد لَ نَا هَل نَ بَع اَ شَي ئًل نَا هَل ؤَخِّوق ق َ لَا ،حنِِّ ََ ََلَنَتن َ نَو  ،حنِِّ ْ   قعَلفنيَكن أَنَ َّنِ   عَلَآَّب  نَ
ََ «نَكن خَي وًَّ نَكَلنَ ،َّنَقَد وِ فنى َ عَلَآَّب  ،َّناَّلرِ فنى ََ :قَل ََ َ ل :رَجقلٌ فَقَل قَو نَ رَ  َّنَقنوَدَةُ َّنِ 

ِْخَ نَمَّل نِىَ ،َ َّنَخَاَلزِ وق ََ ؟قَ ََ إِن » ص َّناَّدِىُّ فَقَل ًَـل   قه نِك  نَم  َ جَل  عَزَّ َّنِ   أَ   ،قَو 
ًَل  قعَلآِّب  ْ لًا نَهقم  فَيَج عَلَ ،قَو   (1001)م/ .«ذَننكَ قَد لَ كَلنقوَّ َ َّنَخَاَلزِ وَ َّنَقنوَدَةَ َ إِن  ،نَ

رم؛ بار الها! مرا از همس»گفت:  لگوید: ام حبیب  می اعبدلله بن مسعود  ترجمه:
الله تو از »رسو  الله؛ پدرم؛ ابوسفیان؛ و برادرم؛ معاوی ؛ بهر  مند گردان. رسو  الله فرمود: 

ی تقدیر( و رزقهای تقسیم های تعیین شد ، راههای طی شد  )بوسیل درخواست اجل متعا 
رسد؛ و بعد از رسیدن موعدش و هیچ یک از اینها قبل از موعدش، فرا نمی ؛شد  را نمودی

خواستی ک  تو را از عراب آتش جهنم و عراب می الله متعا افتد؛ اگر از ب  تأخیر نمیهم 
! میمونها یا رسو  اللهگوید: سپس مردی گفت: راوی می«. قبر، نجات دهد، برایت بهتر بود

هر امتی را ک  الله »فرمود:  صاند؟ نبی اکرم ها از امتهایی هستند ک  مسخ شد و خوک
)منقرض  ، دیگر هیچ نسلی از آنها باقی نمی ماند.یا دچار عراب گرداند دزهلاک سامتعا  
 «. اندها قبل از آن، وجود داشت ( و این میمونها و خوکمی روند.ند و از بین وشمی 

 (: چگونگی آفرینش و شقاوت وسعادت20باب )

ْ  ـ8171 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب َُ حَاَّثَاَل :قَل قَو قِوَ صنََّنِ  رَ  َّنصَّلدن ق َ 
قَ  قج مَعق أَحَاَكُم  إِن » :َّنَمَص اق  ق ِْ فنى خََِقُ نَ بَطَ ِّ ًَل أَر بَعنيَن أُ  ذَننـكَ  فنى َ كُونُ ثُمَّ ،َ و 

ََلُ ثُمَّ ،ذَننكَ نَثَلَ قَض غًَ  ذَننكَ فنى َ كُونُ ثُمَّ ،ذَننكَ نَثَلَ عََِقًَ   َّنَمََِـكق َّلُله عَزََّ جَلَِّ   قو 
نَ يَا فُخقفَ ََوق َّنوُّ حَ فني نَ بِكَت بِ :كَنِمَلتٍ بِلَر بَعِ َ  قؤ  نَ ،رِز قن  أَ   َ شَـقنىٌّ  ،َ عَمَنِـنَ  ،َ أَجَنِ

ََ لَا فَوََّن لآنى ،ََعنياٌ قَ إِنَ ِ لِ بِعَمَلِ نَيَع مَلُ أَحَاَكُم  إِن  ،غَي وق قَ َ كُونَ ََل حَتَّى ،َّنَجَاَّ ن أَ  بَي اَ
ْ دَِّق ،ذنرََّعٌ لا إِ َ بَي اَهَل نَ فَيَ ِ لِ بِعَمَلِ فَيَع مَلُ ،َّنَكنتَلبق عََِي   أَحَاَكُم  َ إِن  ،فَيَا خقُِهَل َّناَّلرِ أَ
ِ لِ بِعَمَلِ نَيَع مَلُ قَ َ كُونَ ََل حَتَّى ،َّناَّلرِ أَ ْ دَِّق ،ذنرََّعٌ إِلا  َ بَي اَهَل بَي اَ نَ فَيَ  ،َّنَكنتَـلبق  عََِي 
ِ لِ مَلِبِعَ فَيَع مَلُ  (1071)م/ .«فَيَا خقُِهَل َّنَجَاَّ ن أَ
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کا  صاادق مصادوق اسات،      صمی گویاد: رساو  الله    عبد الله بن مسعود ترجمه: 
شاود؛ ساپس تاا    مدت چهل روز در رحم مادر، جماع مای  ب  ی هر یک از شما نطف »فرمود: 

پاار  گوشاتی،    آید؛ و بعد از چهل روز دیگر، با  چهل روز دیگر، ب  شکل خون بست  در می
فرستد و او را ب  نوشاتن چهاار چیاز، ماأمور     ای را می، فرشت الله متعا شود. آنگا ، تبدیل می

گوید: عمل، رزق، أجل و شقاوت یاا ساعادتش را بناویس. آنگاا  در او، روح     کند و میمی
شود. پس سوگند ب  ذاتی ک  هیچ معبودی بجز او وجاود نادارد کا  یکای از شاما      دمید  می

ماند؛ ولی تقدیرش، بار او  باقی میدهد ک  بین او و بهشت، فقط یک ذراع، مالی انجام میاع
مای رود. و شانص   نتیجا ، با  دوزخ    دهاد؛ در گیرد و اعما  دوزخیان را انجام میپیشی می

دهد تا جایی ک  بین او و جهنم، فقط یاک ذراع،  دیگری از شما اعما  جهنمیان را انجام می
دهد؛ در نتیج ، با   گیرد و اعما  بهشتیان را انجام میولی تقدیر بر او پیشی میماند؛ باقی می

 «. رودبهشت می

ْ  ـ8171 ِْ حقلَآ  فََ  عَ نَياٍ ب  نَ َ د ُِغُ س أَ ََ ص َّناَّدِىَّ بِ  عََِى َّنَمََِكق َ ا خقلُ» :قَل
ْ تَقنوُّ ََل بَع اَ َّناُّطَفَ ن ٍَْ  أَ   ،بِلَر بَعنيَن َّنوَّحنمِ فنى تَ َُ  ،نَي ًَِ  َ أَر بَعنيَن خَم   رَبِّ َ ـل  :فَيَقُـو
َُ ،فَيقكَتَدَلنن ؟ََعنياٌ أَ   أَشَقنىٌّ  عَمَُِـقَ  َ  قكَتَبق ،فَيقكَتَدَلنن ؟أُن ثَى أَ   أَذَكَوٌ رَبِّ أَى  :فَيَقُو
قَ قَ َ أَثَوق قَ َ أَجَُِ  (1077)م/ .« قا قَصق َ لَا فنيهَل  قزََّدق فَلَا ،َّنصُّحقفق تقطَوَى ثُمَّ ،َ رِز قُ

چهل یا چهل و پنج »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می احریق  بن اسید  ترجمه:
گوید: رود و میو میگیرد، فرشت  نزد اشب بعد از اینک  نطف  در رحم مادر، قرار می

شود. بعد پروردگارا! بدبنت است یا خوشبنت؟ آنگا ، بدبنتی و خوشبنتی او نوشت  می
نویسد. پرسد: پروردگارا! پسر است یا دختر؟ آنگا ، پسر یا دختر بودن او را میاز آن، می

شود و بعد از ی تقدیر، جمع مینویسد و صحیف همپنین اعما ، آثار، اجل و رزق او را می
 «. شودآن، هیچ چیز در آن، کم و زیاد نمی

نَوَعَْ  ـ8171 َْ عَل قَ َ َّثنََِ  ب  قَ حَاَّثَ نَ د اَعَ ََمنعَ أَنَّ َْ َّنِ  ْ ـعقودٍ  ب  َُ  س ََ  :َ قُـو
ْ  َّنشَّقنىُّ ِْ فنى شَقنىَ ََ نَ بَطَ ِّ َّعنياق ،أُ ْ  َ َّن نَ  قعنظَ ََ ْ  رَجقلًا فَلَتَى ،بِغَي وِ  أَص ـحَلبِ  نَ
َِ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَ  ققَل قْ حقلَآ  فَُ  :نَ نَياٍ ب  قَ ،َّنَغنفَلرِىُّ أَ ْ  بِلَآننكَ فَحَاَّثَ َِ  نَ ِْ َّ قَـو   ب ـ
ْ عقودٍ ََ ََ ََ ؟عَمَل  بِغَي وِ رَجقلٌ َ ش قَى َ كَي فَ :فَقَل قَ فَقَل ْ  أَتَع جَبق :َّنوَّجقلُ نَ  ؟ذَننـكَ  نَ
ََ ََمنع تق فَإِنِّى قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  قَ بَعَثَ ،نَي ًَِ  َ أَر بَعقونَ ثنا تَلنن بِلناُّطَفَ ن ََوَّ إِذََّ» :َ قُو  َّنِ 
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َِلفَصَ ،َََِكًل إِنَي هَل َِل ََم عَهَل َ خََََِّ وَّرَ َِل َ بَصَوَ ََهَل َ نَح مَهَل َ جَِِاَ ََ ثُمَّ ،َ عنظَل  َ ل :قَل
َُ ثُمَّ ،َّنَمََِكق َ َ كَتقبق ،شَلءَ ََل رَبُّكَ فَيَقَضنى ؟أُن ثَى أَم  أَذَكَوٌ رَبِّ  ،أَجَُِـقَ  رَبِّ َ ل :َ قُو

َُ َُ ثُمَّ ،كقَّنَمََِ َ َ كَتقبق شَلءَ ََل رَبُّكَ فَيَقُو قَ رَبِّ َ ل :َ قُو  ،شَـلءَ  ََل رَبُّكَ فَيَقَضنى ،رِز قُ
نَ فنى بِلنصَّحنيفَ ن َّنَمََِكق َ خ وقجق ثُمَّ ،َّنَمََِكق َ َ كَتقبق نَـوَ  ََـل  عََِى َ زِ اق فَلَا ،َ ان  َ لَا أُ
ََوِىٌّ  زَّد فی ر َّ  :  «َ ا قُصق قَ ؟ََوِىٍّ غَي وق أَ   أَ قَ فَيَج عَُِ . ََـوِىٍّ  غَي ـوَ  أَ   ََوِ ًّل َّنِ 
 (1071)م/

گفت: بدبنت، کسی گوید: شنیدم ک  عبدلله بن مسعود میعامر بن واثل  می ترجمه:
ک  از دیگران، پند ، بدبنت شود؛ و خوشبنت، کسی است است ک  در شکم مادرش

غفاری رفتم  گوید: آنگا  من نزد یکی از یاران نبی اکرم بنام حریف  بن اسیدگیرد. عامر می
و این سنن ابن مسعود را برایش نقل نمودم و گفتم: چگون  شنصی بدون اینک  عملی 

 کنی؟ من شنیدم ک  شود؟ حریف  گفت: آیا تعجب میانجام داد  باشد، بدبنت می
 الله متعا فرمود: هنگامی ک  چهل و دو شب از عمر نطف ، سپری گردد، می صرسو  الله 

کشد و چشم و گوش و پوست و فرستد؛ آن فرشت ، او را ب  تصویر میمیای را نزد او فرشت 
الله گوید: پروردگارا! دختر است یا پسر؟ پس آفریند و میهایش را میگوشت و استنوان

گوید: نویسد. سپس فرشت  میمیکند و فرشت  هر چ  ک  بنواهد، فیصل  می متعا 
کند و فرشت  هرچ  ک  بنواهد، فیصل  می تعا الله مرسد؟ پس پروردگارا! اجلش کی فرا می

الله اش چقدر است؟ پس گوید: پروردگارا! رزق و روزینویسد. بعد از آن، فرشت  میمی
ی تقدیر نویسد. سرانجام، فرشت  صحیف کند و فرشت  میک  بنواهد فیصل  میرا آنچ   متعا 

و در یک روایت «. کندف  نمیگیرد و بر این دستورات، هیچ چیزی کم و اضارا بدست می
پرسد: آیا انسان درست و کاملی است یا نادرست و ناقص؟ پس فرشت  می»آمد  است ک : 

 «. دهداو را انسان درست و کامل یا نادرست و ناقص، قرار می الله متعا 

 است نوشته شده برایش فرزند آدم از زنا ی بهره (:22باب )

ْ  ـ8116 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ِْ عََِى كُتنبَ» :قَل قَ آدَمَ َّب  َْ نَصنيدق  نَ
قِمَل فَلنَعَي اَلنن ،ََحَلنََ  لَا ذَننكَ قَا رِكٌ ،َّنزِّنَى قِمَـل  َ َّلُأذُنَلنن ،َّناَّظَوق زِنَل َ ـتنمَلعق  زِنَل  ،َّلان

َْلنُ قَ َ َّنِِّ َِل َ َّنَيَاق ،َّنَكَلَامق زِنَل َِل لَُ َّنوِّج  ،َّنَدَطَ ق زِنَل  َ ه ـوَى  َ َّنَقََِـبق  ،َّنَخقطَل زِنَل
قَ َّنَفَو جق ذَننكَ َ  قصَاِّ ق ،َ َ تَمَاَّى  (1011)م/ .«َ  قكَلآِّبق
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فرزند آدم از زنا ی بهر »فرمود:  صنبی اکرم  :گویدمی ا ابو هریر  ترجمه:
نگا  کردن  چشمها، زنایپس  شد؛ دخواهحتما مرتکب آن ک  است  نوشت  شد  برایش 

سنن  زبان، زنای ؛است)ب  آوازهای حرام(  گوش دادن ها،گوشزنای  ؛است ب  نامحرم()
امید و آرزو  هم و د  ؛زدن است قدم پا، زنای ؛گرفتن است ،دستزنای  ؛گفتن است

  «.کندتکریب مییا  تصدیقکند و شرمگا  آن را می

 به هر سمت و سویی دلها را  الله متعال(: 21باب )
 می دهد سوق ،که بخواهد

نَ عَد اَعْ  ـ8118 َْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  قَ :م َّنَعَلصِ ب  ََ ََمنعَ أَنَّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   :َ قُو
َْ كُِ هَل آدَمَ بَاِى قُُِوبَ إِن » ِْ بَي  ْ  إِص دَعَي  ِْ أَصَلبِعِ نَ قَ  ،َ َّحنـاٍ  كَقََِب  ،َّنوَّح مَ   قصَـوِّفُ

ََ ثُمَّ «َ شَلءُ حَي ثُ َُ قَل قَو نََّن رَ  عََِـى  قُُِوبَاَل صَوِّف  َّنَقُُِوبِ قَصَوِّفَ َّنِ هقمَّ» :ص ِ 
 (1017)م/ .«طَلعَتنكَ

فرمود:  صگوید: شنیدم ک  رسو  الله میم  عبدلله بن عمرو بن عاص ترجمه:
رحمان قرار  اللهی فرزندان آدم مانند یک قلب، میان دو انگشت از انگشتان قلبهای هم »

فرمود:  صبعد از آن، رسو  الله «. گرداندمی ،سویی ک  بنواهددارد و ب  هر سمت و 
 «.ات بگردانی دلها! دلهای ما را بسوی طاعت و فرمانبرداریبارالها! ای گردانند »

 آیددنيا میه ب بر فطرت یهر نوزاد (:25باب )

ْ  ـ8111 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ كَلنَ أَنَّ ََ :َ قُو َُ قَل قَو نَ رَ ْ  ََل» :صَّنِ   إِلا  ََو نُودٍ نَ
نَ فَلَبَوََّقَ َّنَفنطَوَةن عََِى  قونَاق نَ  قهَوِّدََّنِ نَ َ  قاَصِّوََّنِ َْلنِ  َِلَ ،جَم عَلءَ بَهِيمًَ  َّنَدَهِيمَُ  تقا تَجق كَمَل ،َ  قمَجِّ

ُّونَ ْ  فنيهَل تقحن َُ ثُمَّ؟ «جَا عَلءَ نَ ۆ  ۆ  ۈ   ۈ  چ  :تقم شنـئَ  إِنَ َ َّقَوَءُ َّ :قِوَ  وَةَ أَبقو َ قُو

 ( 1011)م/ .[16ر م:]  چۇٴ  ۋۋ  ۅ  ۅ  ۉ    ۉې  ې  ې  ې  
ساالم   بار فطارت   یهار ناوزاد  »فرماود:   صگوید: رساو  الله   می ابوهریر   ترجمه:

بااار او را یهااودی، نصاارانی یااا مجوساای )زرتشااتی( والاادینش، امااا  ؛)اساالام( باادنیا ماای آیااد
آیا هیچ دید  اید  .سالم است صحیح و ،هنگام ولادت ،حیواننوزاد همانگون  ک   آورند؛می

 : ایاان آیاا  را تاالاوت کاارد اباوهریر    ،سااپس«. دنیااا بیایااد  گااوش بریااد  با  ،کا  حیااوانی 
[ 16ر م:]  چۉ    ۉې  ې  ې  ې    ۇٴ  ۋۋ  ۅ  ۅۆ  ۆ  ۈ   ۈ  چ 
ق نماود   تمام انسانها را مطاابق فطارت سرشات  و خلا     ،الله متعا دین فطرت است ک   ،اسلام)

 (این است آیین محکم واستوار. ؛را تغییر داد لله متعا نباید سرشت ا ؛است
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 (: آنچه در مورد فرزندان مشرکين وارد شده است24باب )

ِْ ـ8111 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ قَئنلَ :قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َِ عَ  ؟َّنَمقش وِكنيَن أَطَفَل
ََ قَ» :قَل نَنِيَن َّكَلنقو بِمَل أَع َِمق َّنِ   (1006)م/ .«خََِقَهقم  إِذَ ،عَل

ا کا      مشارکین  کودکاان  ی درباار  ص گوید: از رسو  الله می مابن عباس  ترجمه:
اگار زناد    داناد کا    ست، بهتر میاک  آفریدگار آنان  الله متعا »فرمود:  ؛شدسؤا   ا  اند مرد
 «.دادندچ  عملی انجام میماندند، می

 که خضر عليه السلام او را به قتل رساند (: در مورد کودکی23باب )

ْ  ـ8117 ِْ أُبَىِّ عَ ََ س كَع ب  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّن ـلآنى  َّنَغقلَامَ إِن » :ص َّنِ 
قَ َََِّ عَلشَ َ نَو  ،كَلفنوًَّ طُدِعَ َّنَخَضنوق قَتََِ نَ لَأر   (1008)م/ .«َ كُفَوًَّ طُغ يَلنًل أَبَوَ  

کودکی را ک  خضر ب  »فرمود:  صوید: رسو  الله گمی اابی بن کعب  ترجمه:
 «. کردماند، پدر و مادرش را وادار ب  طغیان و کفر میقتل رساند، اگر زند  می

ْ  ـ8111 نَاِيَن أُمِّ ب عَلئنشََ  عَ َُ دقعنىَ :قَلنَت  َّنَمقؤ  قَو نَ رَ  جَاَلزَةن إِنَى ص َّنِ 
َْ صَدِىٍّ قَ َ ل :فَقَُِتق ،َّلَأن صَلرِ نَ ََرَ نَ و ْ  عقص فُورٌ ننهَلَآَّ طُوبَى َّنِ   نَـم   َّنَجَاَّ ن عَصَلفنيِر نَ
ُّوءَ َ ع مَلِ قَ َ نَم  َّن ََ ، قا رِكَ ََ إِن  ،عَلئنشَُ  َ ل ،ذَننكَ أََ غَي وَ» قَل ِ ـلاً  ننَِجَاَّـ ن  خََََِّ َّنِ   ،أَ
قِم  نَهَل خََِقَهقم  ِ لًا رِننِاَّل َ خََََِّ ،آبَلئنهِم  أَص لَابِ فنى َ  قِم  نَهَل خََِقَهقم  ،أَ  أَص لَابِ فنى َ 
 (1001)م/ .«آبَلئنهِم 

ی یکی را برای نماز جناز  صگوید: رسو  الله می لمادر مؤمنان؛ عایش   ترجمه:
 ! خوش ب  حا  این کودک،یا رسو  اللهاز کودکان انصار فرا خواندند. من گفتم: 

هیچ کار بدی نشد  است و ب  سن بلوغ گنجشکی از گنجشکان بهشت است؛ او مرتکب 
ای عایش ! شاید غیر از این »فرمود:  ص رسو  الله .(نرسید  است )ک  کار بدی انجام دهد

برای بهشت، افرادی را آفرید  است؛ او آنها  الله متعا ( .باشد )شما با قاطعیت صحبت نکنید
 اند؛ برای آتش نیز را برای بهشت آفرید  در حالی ک  در صلب و پشت پدرانشان بود

افرادی را آفرید  است؛ او آنها را برای آتش آفرید  حا  آنک  آنان در پشت و صلب 
 «. اند پدرانشان بود
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اتفاق نظر دارند ک  هریک از اطفا   اندیشمندان مسلمان و معتبر،"گوید: )نووی می
فتوای آنان از اما برخی از افرادی ک   میرد، بهشتی است؛ زیرا مکلف نیست.مسلمین ب

اند. علما اعتباری برخوردار نیست، ب  دلیل این حدیث، در مورد آنان، توقف کرد 
را از این قضاوت، منع نمود؛ زیرا او در این بار ،  رضی الله عنها گویند: پیامبر اکرم عایش می

 تواند بادلیل قاطعی نداشت. باید دانست ک  فرزند، تابع پدر و مادر است و کسی نمی
 صهمچنین احتما  دارد ک  پیامبر اکرم . قاطعیت، ایمان پدر و مادر کودک را بیان کند

این حدیث را قبل از اینک  حکم بهشتی بودن کودکان مسلمانان را بداند، ایراد فرمود  
 است.( با اختصار از شرح نووی بر صحیح مسلم. 
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 ـ کتاب علم33
 ادانی(: از بين رفتن علم، و ظهور جهل و ن2باب )

ْ  ـ8110 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  قَ حَان ثًل أُحَاِّثُكُم  أَلَا :قَل ْ   ََمنع تق َِ  نَـ قَـو  رَ
نَ قَ بَع انى أَحَاٌ  قحَاِّثُكُم  لَا صَّنِ  قَ ََمنعَ ْ  إِن » :نَا  َّْلعَ ن أَش وََّطن نَ  ،َّنَعنَِمق  قو فَعَ أَنَ َّن

َِبَ ،َّنَخَم وق َ  قش وَبَ ،لَّنزِّنَ َ َ فَشقوَ ،َّنَجَه لُ َ َ ظَهَوَ َُ َ َ لَآ َْلءُ َ تَد قَى َّنوِّجَل  حَتَّـى  ،َّناِّ
ِْيَن َ كُونَ َ وَأَةً ننخَم   (1018)م/ .«َ َّحناٌ قَيِّمٌ َّ

گفت: آیا برای شما حدیثی را بیان نکنم ک  از رسو   ا انس بن مالک ترجمه:
شنید  باشد و آنرا  صالله ام و کسی بعد از من، وجود ندارد ک  از رسو  شنید  صالله

رود، جهل و های قیامت، عبارتند از اینک : علم از بین میبرخی از نشان »کند: برای شما بیان 
خورند و مردان از بین کند، مردم شراب میگردد، زنا گسترش پیدا مینادانی آشکار می

 «.دمانند تا جایی ک  پنجا  زن یک سرپرست دارنروند و زنان باقی میمی

 (: از بين رفتن علم1باب )

ََ س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ8111 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََـلنُ  َ تَقَـلرَبق » :ص َّنِ   ،َّنزَّ
قْ َ تَظَهَوق ،َّنَعنَِمق َ  ققَدَضق ََل :قَلنُوَّ «َّنَهَو جق َ َ كَثُوق ،َّنشُّحُّ َ  قَِقَى ،َّنَفنتَ ََ  ؟َّنَهَو جق َ   :قَـل

 (811)م/ .«َّنَقَت لُ»
خواهاد   زماان، کوتاا   »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   از ابو هریر   رجمه:ت
جهل و نادانی و فتن  آشاکار خواهاد شاد، دلهاا را بنال فارا       ، رفتخواهد از میان علم شد، 

یعنی و مرج هرج  !رسو  الله یا. سؤا  شد: «خواهد گرفت و هرج و مرج زیاد خواهد گردید
 .«قتل وکشتار» فرمود:چ ؟ 

 رود(: علم با وفات علما از بين می5باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد اَ عَ َْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ََ:  م َّنَعَلصِ ب  ََ ََمنع تققَل قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
َُ ََ إِن » :َ قُو قَ َّن تنزََّعًل َّنَعنَِمَ َ قَدِضق لَا َّنِ  َْ َ ا تَزِعق ْ  ،َّناَّلسِ نَ  بِقَـد ضِ  َّنَعنَِمَ َ قَدِضق َ نَكن

ًَل َّناَّلسق َّتَّخَلَآ ،عَلننمًل َ ت وقك  نَم  إِذََّ حَتَّى ،عقَِمَلءَِّنَ قْئنُِوَّ ،جقهَّللًا رقءُ   ،عنَِم  بِغَي وِ فَلَفَتَو َّ فَ
 (1011)م/ .«َ أَضَُِّوَّ فَضَُِّوَّ
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الله »شنیدم ک  فرمود:  صاز رسو  الله  گوید:می م و بن عاصعبدالله بن عمر ترجمه:
و وقتای   .بارد بین می آنرا از علما با وفات بلک   کند؛ی انسانها محو نمی علم را از سین متعا 
دهند و مسائل خود را از آنها مای  خود قرار میجاهلان را رهبر ، مردمعلما از بین رفتند، ک  

شاوند وهام   کا  هام خاود گمارا  مای      دهناد مای  افتوپرسند. رهبرانشان نیز از روی جهالت، 
 «.ندشکمی یگمراهب  دیگران را 

 (: کسی که روش خوب یا بدی را در اسلام پایه گذاری کند4باب )

ْ  ـ8111 ِْ جَوِ وِ عَ نَ عَد ان ب  ََ س َّنِ  َْ نَلسٌ جَلءَ :قَل َِ  إِنَـى  َّلَأع وََّبِ نَ قَـو  رَ
نَ  َِـى عَ َّناَّلسَ فَحَث  ،حَلجٌَ  أَصَلبَت هقم  قَا  حَلننهِم  قَوءَ فَوَأَى ،َّنصُّوفق عََِي هِمق صَّنِ 

قَ فَلَب طَئُوَّ ،َّنصَّاَقَ ن نَ فنى ذَننكَ رقئنىَ حَتَّى عَا  ََ ،َ ج هِ َْ رَجقلًا إِن  ثُمَّ :قَل  جَلءَ َّلَأن صَلرِ نَ
ْ  بِصقوَّةٍ ُّوق رق عقوِفَ حَتَّى تَتَلبَعقوَّ ثُمَّ ،آخَوق جَلءَ ثُمَّ ،َ رِ   نَ نَ فنى َّن ََ ،َ ج هِ َُ فَقَل قَو  رَ
نَ ْ » :ص َّنِ  َ لَامِ فنى َََّ ََ َْاًَ  قَاًَّ  َّلِإ قَ بِهَل فَعقمنلَ ،حَ قَ كُتنبَ ،بَع اَ ْ  أَج وِ نَثَلُ نَ ََ 
ْ  َ ا قُصق َ لَا ،بِهَل عَمنلَ نِم  نَ ْ  ،شَى ءٌ أُجقورِ ََ  َ َّ َ لَامِ فنى ََ  بِهَل فَعقمنلَ ،ََيِّئًَ  قَاًَّ  َّلِإ
قَ نَ كُتنبَ ،بَع اَ ْ  ِ ز رِ نَثَلُ عََِي  ْ   َ ـا قُصق  َ لَا ،بِهَل عَمنلَ ََ نِـم   نَـ  .«شَـى ءٌ  أَ  زََّرِ
 (8681)م/

گوید: تعدادی بادی  نشین ک  لباس پشمین ب  تن می اجریر بن عبدلله  ترجمه:
اوضاع بد آنها را دید و  صهنگامی ک  رسو  اکرم  آمدند. صداشتند، نزد رسو  الله 

د تا صدق  بدهند. مردم تأخیر کردند تا متوج  شد ک  فقیر هستند، صحاب  را تشویق نمو
گوید: نمایان گردید. راوی می صی رسو  الله جایی ک  اثر تأخیر آنان )نگرانی( بر چهر 

ی نقر  آورد. بعد از آن، یک نفر دیگر، صدق  داد. آنگا ، یک مرد انصاری، یک کیس 
ی شحالی در چهر سپس مردم، یکی بعد از دیگری، صدقاتشان را آوردند تا جایی ک  خو

هرکس در اسلام، روش »فرمود:  صرسو  الله ، نمایان گردید. سرانجام صرسو  الله 
خوب و نیکویی را پای  گراری نماید و مردم بعد از او بدان عمل کنند، برایش پاداشی مانند 

شود؛ بدون اینک  از پاداش آنان، چیزی کنند، نوشت  میپاداش کسانی ک  ب  آن، عمل می
ست  شود. و هرکس ک  در اسلام، روش بدی پای  گراری کند، و مردم بعد از او بدان کا

شود؛ کنند، نوشت  میعمل کنند، برایش گناهی مانند گناهان کسانی ک  ب  آن، عمل می
 «. بدون اینک  از گنا  آنان، چیزی کاست  شود
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 (: کسی که مردم را بسوی هدایت یا گمراهی فرا خواند3باب )

ْ  ـ8106 ََ أَن  :قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ » :قَل قَ كَلنَ قِاًى إِنَى دَعَل ََ  نَ
َْ ْ  أُجقورِ نَثَلُ َّلَأج وِ نَ قَ ََ ْ  ذَننكَ َ ا قُصق لَا ،تَدِعَ نِم  نَ ْ  ،شَي ئًل أُجقورِ ََ  إِنَـى  دَعَـل  َ 

نَ كَلنَ ضَلَانٍَ  َْ عََِي  ْ  آثَلمِ نَثَلُ َّلِإثَمِ نَ قَ ََ ْ  ذَننكَ َ ا قُصق لَا ،تَدِعَ نَهِم   نَ  .«شَـي ئًل  آثَـل
 (1017)م/

کس مردم را بسوی هر: »فرمود ص گوید: رسو  اللهمی ا ابوهریر  ترجمه:
پاداش کسانی ک  از او پیروی  ی هدایت ا کار خیر و سنتی ا دعوت کند، ب  انداز

همچنین اگر  .آنان، چیزی کاست  شود بدون اینک  از پاداش ؛بردنمایند، اجر و پاداش میمی
کنند، گنا  کسانی ک  از او پیروی می ی کسی مردم را بسوی گمراهی فرا خواند، ب  انداز

 .«بدون اینک  از گنا  آنان، چیزی کاست  شود ؛گرددگناهکار می

نوشتند و برحذر داشتن از (: در مورد کسانی که غير قرآن را می5باب )
 ص روغ به رسول اللهنسبت دادن سخنان د

ْ  ـ8108 ََ أَن  س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ،عَاِّى تَكَتقدقوَّ لَا» :قَل
 ْ ََ قَ َّنَقُو آنن غَي وَ عَاِّى كَتَبَ َ  ْ  ،حَوَجَ َ لَا ،عَاِّى َ حَاِّثُوَّ ،فََِيَم حق ََ  ـ عََِىَّ كَلَآبَ َ 
ََ قَ َِمَّلمٌ قَل ِْدق ََ أَح  َِيَتَدَوَّأَ قَتَعَمِّاًَّ ـ قَل قَ فَ َْ ََقَعَاَ  (1667)م/ .«َّناَّلرِ نَ

و  سننان مرا ننویسید.»فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابو سعید خدری  ترجمه:
البت  احادیثم را بیان  ز من نوشت  است، آنها را پاک کند.هرکس ک  سننانی غیر از قرآن ا
و هرکس ب  دروغ، چیزی را ب  من نسبت دهد، پس باید . کنید و در این مورد، نگران نباشید
  .«جایگاهش را در جهنم، آماد  کند

ِْ ـ8101 ِْ شقعدََ  َّنَمقغنيَرةُ عَ ََ:  س ب ََ ََمنع تققَل قَو نَ رَ َُ  صَّنِ   إِن » :َ قُـو
ْ  ،أَحَاٍ عََِى كَكَلآنب  نَي سَ عََِىَّ كَلآنبًل َِيَ قَتَعَمِّاًَّ عََِىَّ كَلَآبَ فَمَ قَ  تَدَـوَّأَ فَ َْ  ََقَعَـاَ  نَـ
 (1)م/ .«َّناَّلرِ

نسابت دادن  »فرماود:   صگویاد: شانیدم کا  رساو  الله     می  بن شعب  مغیر  ترجمه:
سانن   ،هارکس  ؛نیسات هایچ کسای دیگار،    سنن دروغ  ب  من، مانند نسبت دادن دروغ با   

«. آماد  نمایددوزخ، دروغی را ب  من نسبت دهد، جایش را در 
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ْ ـ 8101 ِْ مقوَةَََ عَ ِْ   جقا اَب  ب  ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ ََ :قَللَا م  شقع دََ  ب  َُ  قَل قَـو  رَ
نَ ْ »: صَّنِ  قَ  قوَى بِحَان ثٍ عَاِّى حَاَّثَ ََ  )م/َقاَ ( .«َّنَكَلذنبِيَن أَحَاق فَهقوَ كَلآنبٌ أَنَّ

هرکس »فرمود:  صگویند: رسو  الله می مسمر  بن جندب و مغیر  بن شعب   ترجمه:
ز من حدیثی را بیان کند، حا  آنک  معتقد ب  دروغ بودن آن است، یکی از دروغگویان ا

 .«رودبشمار می
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 ـ کتاب دعا33
  الله متعال(: در مورد اسمهای 2باب )

 و کسی که آنها را حفظ کند

ْ  ـ8107 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ نَ» :قَل ْ عٌَ  ننِ  ْ عقونَ تن َ مً َ تن ْ  لَّ ََ 
ََ َ إِن  ،َّنَجَاََّ  دَخَلَ حَفنظَهَل  (1011)م/ .«َّنَوِت وَ  قحنبُّ ،ِ ت وٌ َّنِ 

نود و ن  اسم دارد؛ هر  الله متعا »فرمود:  صمی گوید: نبی اکرم   ابوهریر : ترجمه
، فرد است و عدد فرد را دوست الله متعا و  .رودکس ک  آنها را حفظ نماید، ب  بهشت می

 «.دارد

 ص(: دعای رسول الله 1باب )

ْ  ـ8101 ِْ فَو َ ةَ عَ ََ س َّلأشجَعیِّ نَو فَل  ب  ْ  عَلئنشََ  ََلَنَتق :قَل  كَـلنَ  دقعَلءٍ عَ
نَ َ ا عقو َُ بِ قَو نَ رَ َُ كَلنَ :فَقَلنَت  ص َّنِ  ْ  بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َّنِ هقمَّ» :َ قُو  ََـل  شَـوِّ  نَ
 (1180)م/ .«لَأَع مَ نَم  ََل َ شَوِّ ،عَمنَِتق

ی رسو  در بار  ی دعا لگوید: از عایش  می افرو  بن نوفل اشجعی ترجمه: 

 مِنْ بكَِ أَعُوذُ إنِِّى اللَّهمَُّ»نمود: اینگون  دعا می ص پیامبر اکرمپرسیدم. گفت:  صالله 
ام و آنچ  ک   )بار الها! از بدی آنچ  ک  انجام داد «أَعْمَلْ لمَْ مَا وَشَرِّ ،عَمِلتُْ مَا شَرِّ

 برم.(ام، ب  تو پنا  میانجام نداد 

ِْ ـ8100 ِْ عَ ََ أَن : م عَدَّلس  َّب  قَو نَ رَ َُ  كَلنَ ص َّنِ   نَـكَ  َّنِ هقـمَّ » :َ قُـو
َ َِم تق ََا تق َ بِكَ ،أَ  إِنِّـى  َّنِ هقمَّ ،خَلصَم تق َ بِكَ ،أَنَد تق َ إِنَي كَ ،تَوَك َِتق َ عََِي كَ ،آ
ََ لَا ،زَّتنكَبِعن أَعقوذُ ُّ ،َ مقوتق لَا َّن لآنى َّنَحَىُّ أَن تَ ،تقضنِ اِى أَنَ ،أَن تَ إِلا  إِنَ  َ َّلِإن سق َ َّنَجِ

 (1181)م/ .«َ مقوتقونَ
اللَّهُمَّ لَكَ أَسْلَمْتُ، وبَِكَ » :فرمودمی ص اکرم نبی: گویدمی م عباس ابنترجمه: 

يْكَ أَنَبتُْ، وَبِكَ خَاصَمْتُ، اللَّهُمَّ إِنِّى أَعُوذُ بِعِزَّتِكَ، آمَنْتُ، وَعَلَيْكَ تَوَكَّلْتُ، وَإِلَ
 .«حَىُّ الَّذِى لاَ يَمُوتُ، وَالْجِنُّ وَالإِنْسُ يَمُوتُونَـْلاَ إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ، أَنْ تُضلَِّنِى، أَنْتَ ال
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ب  سوى تو برگشتم و ، بر تو توکّل نمودم، ب  تو ایمان آوردم، هستم من تسلیم تو)بار الها! 
برم می پنا  اتعزت ندارد؛ ب  وجود تو بجز معبودی  بار الها! هیچ؛ بناطر تو دشمنى ورزیدم

 انسانها و جن ولی میردهرگز نمی ک  ای هستیذات زند  آن از اینک  مرا گمرا  کنی؛ تو
 (.میرندمی

ْ   ـ8101 َ حَوَ ََفَو  فنى لنَكَ إِذََّ ص َّناَّدِىَّ أَن : س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ  َ أَ  :َ قُـو
نَعٌ ََمَّعَ» نَ بِحَم ان ََل ِْ َّنِ   ْ نَ َ حق  بِلنِ ـنَ  عَلئنلًآَّ ،عََِي اَل َ أَفَضنلَ صَلحند اَل رَبَّاَل ،عََِي اَل بَلَائن
َْ  (1181)م/ .«َّناَّلرِ نَ

 برد ودر مسافرت بسر می صگوید: هنگامی ک  نبی اکرم می اابو هریر   ترجمه:
را بشنود و بر  الله، حمد و ستایش ایشنوند باشد ک  »فرمود: رسید، میوقت سحر فرا می

 «.النَّارِ مِنَ بِاللَّهِ عَائِذًا ،عَلَيْنَا وَأَفضِْلْ صَاحِبْنَا رَبَّنَا: هایش بر ما گواهى دهدخوبى نعمت

   تو پنا  مى برم.(از آتش دوزخ ب وتو همرا  ما باش، و ب  ما احسان کن،  !پروردگار ما)

ْ  ـ8101 ََى أَبِى عَ ِْ س َّلَأش عَوِىِّ قَو قَ: ص َّناَّدِىِّ عَ  بِهَـلَآَّ  َ ـا عقو  كَلنَ أَنَّ
َ وََّفنى ،َ جَه نِى خَطنيئَتنى ننى َّغَفنو  َّنِ هقمَّ» َّناُّعَلءِ َ وِى فنى َ إِ ََل ،أَ نَ أَع َِمق أَن تَ َ   ،نَاِّى بِ
َِز ننى جِاِّى ننى َّغَفنو  َّنِ هقمَّ  ََل ننى َّغَفنو  َّنِ هقمَّ ،عنا انى ذَننكَ َ كُلُّ ،َ عَم انى َ خَطَئنى ،َ 
َ تق ََل قَاَّ ََل ،أَخَّو تق َ  َ وَر تق َ  ََل أَ ََل ،أَع َِا تق َ  نَ أَع َِمق أَن تَ َ   َّنَمققَـاِّمق  أَن تَ ،نَاِّى بِ
 ( 1181)م/ .«وٌقَان  شَى ءٍ كُلِّ عََِى َ أَن تَ ،َّنَمقؤَخِّوق َ أَن تَ

اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِى »نمود ک : میاینگون  دعا  صگوید: نبی اکرم می صابو موسی اشعری 
خَطِيئَتِى وَجَهْلِى، وَإِسْرَافِى فِى أَمْرِى، وَمَا أَنْتَ أَعْلَمُ بِهِ مِنِّى، اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِىى جِىىِّى وَزَلْلِىى،    

ْْتُ وَمَىا   وَخَطَئِى وَعَمْىِى، وَكُلُّ ذَلِ كَ عِنْىِى، اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِى مَا قَىَّمْتُ وَمَا أَخَّرْتُ، وَمَا أَسْىرَ
 .«مُؤَخِّرُ، وَأَنْتَ عَلَىى كُىلش ىَىىْقَ قَىىِ ر     ىْمُقَىِّمُ وَأَنْتَ الىْأَعْلَنْتُ، وَمَا أَنْتَ أَعْلَمُ بِهِ مِنِّى، أَنْتَ ال

های مرا در کارهاا و آنچا  را کا  تاو بهتار از مان       اد  رویهایم، زیبارالها، اشتباهاتم، نادانی»
مرا ببنشاای؛ چارا کا     گناهان سهوی وعمدی دانی، مغفرت کن؛ بارالها! شوخیها، جدیها، می

ام؛ خدایا! گناهان او  و آخر و ظاهر و باطن مرا و آنچا  را کا    ی اینها شد من مرتکب هم 
و تو توانایی انجام هر کااری را   أخیر بدست توست؛تقدیم و ت دانی، بیامرز؛تو بهتر از من می

 .( داری



 

 414 (2مختصر صحيح مسلم)

ْ  ـ8101 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   ننى أَص نِح  َّنِ هقمَّ» :َ قُو
َ وِى عنص مَُ  قِوَ َّن لآنى دن اِىَ  وَتنىآخن ننى َ أَص نِح  ،ََعَلشنى فنيهَل َّن تنى دقن يَلىَ ننى َ أَص نِح  ،أَ
ْ  ننى رََّحًَ  َّنَمَو تَ َ َّج عَلِ ،خَي و  كُلِّ فنى ننى زَِ لدَةً َّنَحَيَلةَ َ َّج عَلِ ،ََعَلدنى فنيهَل َّن تنى  نَ
 (1116)م/ .«شَوٍّ كُلِّ

اللَّهُمَّ أَصْلِحْ لي »فرمود: می صرسو  الله روایت است ک   ا ابوهریر از  ترجمه:
أَمْرِيْ، وَأَصْلِحْ لِيْ دُنْيَايَ الَّتِيْ فِيْهَا مَعَاىِيْ، وَأَصْلِحْ لي آخِرَتِيْ الَّتِيْ فِيْهَا دِْ نِيْ الَّذِيْ زُوَ عِصْمَةُ 

َْاحَةً لي مِنْ كُلش ىَرٍ  )بار الها! .«مَعَادِيْ، وَاجْعَلِ الْحَيَاةَ زِ ادَةً لي في كُلش خَيْرٍ، وَاجْعَلِ الْمَوتَ 
 ی آن، امرار معاشبوسیل و دنیایم را ک   ،مهالک است من از گناهان و محافظدینم را ک  

باعث را  امو زندگی .آن است، اصلاح کن   سویو آخرتم را ک  بازگشت من ب ،کنممی
 بگردان.( هابدی تماماز  مراحتی و نجات باعثو مرگم را  ؛گردانب خوبمکارهای  افزایش

ْ   ـ8116 نَ عَد ان عَ ِْ َْعودٍ َّنِ  ِْ س ب قَ ص دِىَِّّناَّ عَ َُ كَلنَ أَنَّ  َّنِ هقـمَّ » :َ قُو
َ لَنُكَ إِنِّى  (1118)م/ .«َ َّنَغناَى َ َّنَعَفَلفَ ،َ َّنتُّقَى َّنَهقاَى أَ

 إِنِّى اللَّهُمَّ» فرمود:می صنبی اکرم  روایت است ک : ا از ابن مسعود ترجمه:
و  پاکدامنیاز تو هدایت، پرهیزگاری،  الها!)بار  .«وَالْغِنَى وَالْعَفَافَ ،وَالتُّقَى الْهُىَى أَسْأَلُكَ

 (.نمایممیمسئلت  ا از مردم ا نیازیبی

ْ  ـ8118 ِْ زَ  ان عَ ََ س أَر قَمَ ب  َُ لَا :قَل َُ كَلنَ كَمَل إِلا  نَكُم  أَقُو قَو نَ رَ  ص َّنِ 
َُ َُ كَلنَ :َ قُو َْ بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َّنِ هقمَّ» :َ قُو َْ َّنَعَج زِ نَ ِْ  ،لَِ َّنَكَ  ،َ َّنَدقخ ـلِ  َ َّنَجقـد 
ِْى آتن َّنِ هقمَّ ،َّنَقَد وِ َ عَلَآَّبِ ،َ َّنَهَوَمِ َِل نَفَ ْ  خَي وق أَن تَ َ زَكِّهَل ،تَقَوََّ َِل ََ  أَن ـتَ  ،زَك ل
َِل َ ننيُّهَل ََو لَا ْ  بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َّنِ هقمَّ ،َ  ْ  ،َ ا فَعق لَا عنَِم  نَ نَ ْ   ،َ خ شَـعق  لَا قََِب  َ  نَـ  َ 
ْ  ،تَش دَعق لَا نَفَس  نَ ْ تَجَلبق لَا دَع وَةٍ َ   (1111)م/ .«نَهَل  ق

گفت: من برای شما همان چیزی را  ا زید بن ارقمروایت است ک   ترجمه:
 نمود: اینگون  دعا می صفرمود. آنحضرت  صگویم ک  رسو  الله می

، والبُخْلِ وَالْهَرَمِ، وعَذَابِ الْقَبْرِ، اللَّهُمَّ آتِ نَفْسِيْ اللهُمَّ إِنِّي أَعُوذُ بِكَ مِنَ العَجْلِ وَالكَسَلِ»
ُُ، وَمِنْ تَقْوَازَا، وَزَكشهَا أَنْتَ خَيْرُ مَنْ زَكَّازَا، أَنْتَ وَلِيُّهَا وَمَوْلَازَا، اللَّهُمَّ إِنِّيْ أَعُوذُ بِكَ مِنْ عِلْ مٍ لَا َ نْفَ

ُُ، وَمِنْ نَفْسٍ لَا ُُ، ومِنْ دَعْوَةٍ لَا ُ سْتَجَابُ لَهَا قَلْبٍ لَا َ خْشَ   «.تَشْبَ
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! بار الها ؛برمو عراب قبر ب  تو پنا  می و فرتوت شدن پیر بنل، تنبلی، ،! از ناتوانیالهابار)
ک  تو بهترین کسی چرا  پاک گردان؛را تزکی  و نفسم کن و  عنایت نفس ب  من تقوای
! از بار الها ؛و سرپرست و مالک آن هستیت و گردانیآن را تزکی  و پاک میهستی ک  
ورزد، از نفسی ک  حریص است و سیر ک  خشوع نمی قلبی، از رساندنمی ایفاید علمی ک  

 .(برمد، ب  تو پنا  میشونمی اجابتشود و از دعایی ک  نمی

 (: بار الها! مرا مغفرت کن، به من رحم فرما، 5باب )
 ام دهتندرستی عنایت فرما و روزی

ْ َّلَأشجَعیَّ،  ََلننكٍ أَبقوعَْ  ـ8111 نَ عَ قَ :س أَبِي  رَجقلٌ َ أَتَلقَ صَّناَّدِىَّ ََمنعَ أَنَّ
ََ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ َُ كَي فَ َّنِ  َُ حنيَن أَقُو َ لَ ََ ؟رَبِّى أَ  َ َّر حَم اِى ننى َّغَفنو  َّنِ هقمَّ قُلِ» :قَل

قَأَصَلبِ َ َ ج مَعق «َ َّر زققَاِى َ عَلفناِى  دقن يَـلكَ  نَـكَ  تَج مَـعق  َِـؤقلَاءِ  فَإِن » َّلِإب هَلمَ إِلا  عَ
 (1011)م/ .«َ آخنوَتَكَ

گوید: من شنیدم ک  مردی نزد رسو  ابو مالک اشجعی ب  روایت از پدرش می ترجمه:
خواهم از پروردگارم مسئلت نمایم، چ  ! هنگامی ک  مییا رسو  اللهآمد و گفت:  صالله 

ْْحَمْنِى لِى اغْفِرْ اللَّهُمَّ"بگو: »فرمود:  صالله  بگویم؟ رسو  ْْزُقْنِى وَعَافِنِى وَا )بار الها! مرا  "وَا
گوید: رسو  ام د .( راوی میمغفرت کن، ب  من رحم فرما، تندرستی عنایت فرما و روزی

بجز انگشت ابهام، چهار انگشت دیگرش را ا در اشار  ب  این چهار چیز ا جمع  صالله 
 «.کننداینها دنیا و آخرت را برایت جمع می»ود و فرمود: نم

بار الها! در دنيا به ما نيکی عطا کن و در آخرت نيز به ما نيکی ) (:4باب )
 عطا فرما و ما را از عذاب دوزخ، نجات ده

ْ  ـ8111 قِوَ ـ َّنَعَزِ زِ عَد ان عَ قْ َ  ََ ـ صقهَي ب  َّب  ََ :قَل ًْل قَتَلدَةُ ََلَ  ىُّأَ :س أَنَ
ََ ؟أَكَثَوَ ص َّناَّدِىُّ بِهَل َ ا عقو كَلنَ دَع وَةٍ َُ بِهَل َ ا عقو دَع وَةٍ أَكَثَوق كَلنَ :قَل  َّنِ هقمَّ» :َ قُو
َْاًَ  َّناُّن يَل فنى آتناَل َْاًَ  َّ خنوَةن َ فنى حَ ََ «َّناَّلرِ عَلَآَّبَ َ قناَل حَ  أَرََّدَ إِذََّ ،أَنَسٌ َ كَلنَ :قَل
نَ بِهَل دَعَل ،بِاقعَلءٍ َ ا عقوَ أَنَ أَرََّدَ فَإِذََّ ،بِهَل دَعَل اَع وَةٍبِ َ ا عقوَ أَنَ  (1016)م/ .فني
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نبی بیشترین دعای : پرسید ا انس: قتاد  از گوید می عبد العزیز بن صهیب  رجمه:ت
اللَّهُمَّ "فرمود: میاین بود ک   ص چ  بود؟ انس گفت: بیشترین دعای نبی اکرم ص اکرم

َِْْبَّنَ بار الها! پروردگار ما! در دنیا ب  ) "ا آتِنَا فِي الىُّنْيَا حَسَنَةً وَفِي الآخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّا
 ( .ما نیکی عطا کن و در آخرت نیز ب  ما نیکی عطا فرما و ما را از عراب دوزخ، نجات دِ

و هرگا   خواند.را میخواست یک دعا کند، همین دعا گوید: هرگا  انس میراوی می
 خواند.خواست، دعای طولانی کند، این دعا را در آن میمی

 (:3باب )

ْ   ـ8117 ََ س عَنِىٍّ عَ ََ :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ ِ ـاننِى  َّنِ هقـمَّ  :قُلِ» :ص َّنِ  َّ 
ََاِّد نِى َّاََّدن ،َّنط وِ ََّ نِاَََّ تَكَ بِلنَهقاَى َ َّذَكُو  ،َ  َّْه  ََاََّدَ َ َّن  (1111)م/ .«مَِّن

اللَّهُمَّ ازْىِنِيْ، "بگو: »: ب  من فرمود صگوید: رسو  الله می ا علی ترجمه:
نگ  دار.( و از هدایت، نشان دادن ثابت قدم راست و و  ! مرا هدایت فرما)بار الها "وَسَىِّدْنِيْ

 «.    باشرا ، و از راست و ثابت قدم نگ  داشتن، نشان  گرفتن و راستی تیر را مد نظر داشت

 (: دعا کردن با توسل به اعمال نيکی که 5باب )
 برای رضای الله انجام داده است

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ  م عقمَوَ ب  َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ  ثَلَاثَـ ُ  بَي اَمَل» :قَل
قِمق َ تَمَشَّو نَ نَفَو  نِم   فَـمِ  عََِى فَلن حَط ت  ،ل جَدَ فنى غَلر  إِنَى فَلََ   َّ ،َّنَمَطَوق أَخَلَآ  غَـلرِ

َْ صَخ وَةٌ ََ ،عََِي هِم  فَلن طَدَقَت  ،َّنَجَدَلِ نَ َِـل  أَع مَللًا َّن ظُوق َّ :نندَع ض  بَع ضقهقم  فَقَل  عَمنَِتقمقو
نَ صَلننحًَ  ََ فَلد عقوَّ ،ننِ  ََ نَعَل  ،بِهَل تَعَلنَى َّنِ  ََ ،عَا كُم  َ فَوقجقهَل َّنِ  قِمقأَحَ فَقَل  إِنَّـقَ  َّنِ هقمَّ :اق
َ وَأَتنى ،كَدِيَرَّنن شَي خَلنن َ َّنناََّنن ننى كَلنَ  أَرَح تق فَإِذََّ ،عََِي هِم  أَر عَى صنغَلرٌ صند يٌَ  َ ننىَ ،َ َّ
َْقَي تقهقمَل بِوََّنناَىَّ فَدَاَأَتق ،حََِد تق عََِي هِم  قَ ،بَاِىَّ قَد لَ فَ  فََِم  َّنشَّجَوق َ و م  ذََّتَ بِى نَلَى َ أَنَّ
َْي تق حَتَّى آتن  َ ََل قَا  فَوَجَا تقهقمَل أَ  بِـلنَحنلَابِ  فَجِئَتق ،أَح ُِبق كُا تق كَمَل فَحََِد تق ،نَل

نَهِمَل عنا اَ فَقُم تق قَ ،رقءُ  ْ  أُ قنظَهقمَل أَنَ أَكَوَ نَهِمَل نَ قَ  ،نَو  َ ـقنىَ  أَنَ َ أَكَـوَ  َّنصِّـد يَ َ  أَ
ََىَّ عنا اَ َ تَضَلغَو نَ د يَُ َ َّنصِّ ،قَد َِهقمَل ََ فََِم  ،قَاَ  ،َّنَفَج وق طََِعَ حَتَّى َ دَأَبَهقم  دَأَبِى ذَننكَ َ زَ
 نَا هَـل  نَـوَى  فُو جَـ ً  نَا هَل نَاَل فَلفَوقج  َ ج هِكَ َّب تنغَلءَ ذَننكَ فَعََِتق أَنِّى تَع َِمق كُا تَ فَإِنَ
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َّمَلءَ قَ فَفَوَجَ ،َّن َّمَلءَ نَا هَل فَوَأَ  َّ ،فُو جًَ  نَا هَل َّنِ  ََ ،َّن قَ َّنِ هقمَّ :َّ خَوق َ قَل  ننىَ كَلنَت  إِنَّ
َُ  قحنبُّ ََل كَلَشَاِّ أَح دَد تقهَل عَمٍّ َّب اَُ  َْلءَ َّنوِّجَل َْهَل إِنَي هَل َ طََِد تق ،َّناِّ  حَتَّـى  فَلَبَت  ،نَفَ
َْ  َ قَع ـتق  فََِمَّل ،بِهَل فَجِئَتقهَل ،دن اَلر  نَلئََ  جَمَع تق حَتَّى فَتَعند تق ،دن اَلر  بِمنلئَ ن آتنيَهَل  بَـي 

نَ عَد اَ َ ل :قَلنَت  رِج َِي هَل ََ َّتََِّّ َّنِ  نَ إِلا  َّنَخَلتَمَ تَفَتَحِ َ لَا ،َّنِ   فَـإِنَ  ،عَا هَـل  فَقُم تق ،بِحَقِّ
ََ  ،نَهقم  فَفَوَجَ ،فُو جًَ  نَا هَل نَاَل فَلفَوقج  َ ج هِكَ َّب تنغَلءَ ذَننكَ فَعََِتق أَنِّى تَع َِمق كُا تَ  َ قَـل
َ تَلَجَو تق كُا تق إِنِّى َّنِ هقمَّ :َّ خَوق قَ قَضَى فََِمَّل ،أَرقزٍّ بِفَوَِ  أَجِيًرَّ َّ ََ عَمََِ  أَع طناِـى  :قَل
نَ فَعَوَض تق ،حَقِّى قَ عََِي  قَ فَوَغنبَ فَوَقَ ََ فََِم  ،عَا  قَ أَزَ  بَقَـوًَّ  نَا ـقَ  جَمَع ـتق  تَّىحَ أَز رَعق

َِل ََ فَجَلءَنِى ،َ رِعَلءَ ََ َّتََِّّ :فَقَل َِب  :قَُِتق ،حَقِّى تَظَنِم اِى َ لَا َّنِ   َّنَدَقَـوِ  تنَِـكَ  إِنَى َّذَ
َِل ،َ رِعَلئنهَل ََ ،فَخقلَآ ََ َّتََِّّ :فَقَل ْ تَه زِئ  َ لَا َّنِ  َ تَه زِئق لَا إِنِّى :فَقَُِتق ،بِى تَ  خقلَآ ،بِكَ أَ
َِل َّنَدَقَوَ ذَننكَ قَ ،َ رِعَلءَ َِبَ فَلَخَلَآ نَ فَلَآ  َّب تنغَـلءَ  ذَننـكَ  فَعََِـتق  أَنِّى تَع َِمق كُا تَ فَإِنَ ،بِ

قَ فَفَوَجَ ،بَقنىَ ََل نَاَل فَلفَوقج  ،َ ج هِكَ  (1171)م/ .بَقنىَ ََل َّنِ 
در را  بودند کا    س  نفر»فرمود:  ص الله رسو می گوید:  م الله بن عمر  عبد ترجمه:

باران آمد؛ لرا آنها ب  یک غار ک  در کوهی بود، پنا  بردند؛ در ایان اثناا، سانگ بزرگای از     
کو ، سرازیر شد و دهانة غار را کاملاً مسدود نمود. ب  یکدیگر گفتند: اعما  خوبی را ک  ب  

ایان   الله متعاا  د د بررسی نماییاد و با  آنهاا متوسال شاوید؛ شاای      ای انجام داد الله متعا خاطر 
مان  دعا کرد و گفت: پروردگارا!  ،یکی از آنانسنگ را دور نماید و را  ما را باز کند؛ پس 

ان خردسالی داشتم؛ و از را  گوسفند چراندنی، بر آنها فرزند همسر و ،سالنورد پدر و مادر 
دوشایدم و  یما آوردم، آنهاا را  مای نمودم؛ و هر گا  گوسفندان را از مرتع با  خانا    میانفاق 

دادم. روزی، در جساتجوی چراگاا ، راهام    مای ننست، قبل از فرزندانم، ب  پر و مادرم شایر  
خواب رفت  قبل از اینک  خدمت والدینم برسم، آنها خان  برگشتم و دور شد و شب هنگام ب  

بالی سرشاان ایساتادم.    م ودست گرفتبرا  دوشیدم و ظرف شیر شیرپس مانند همیش ،  .بودند
دانستم ک  کودکاانم را قبال   مینداشتم آنها را از خواب بیدار کنم و همچنین ناپسند  دوست

کردند. ب  هر از آنها شیر بدهم؛ حا  آنک  فرزندانم از گرسنگی، کنار پاهایم داد و فریاد می
ایان عمال را   دانی ک  مان  تو میپروردگارا! اگر حا  تا طلوع آفتاب اینگون  سپری گردید؛ 

دور کن ک  آسمان را ببینیم. آنگا ،  ای سنگ را ب  اندازم،   اودی تو انجام دادبناطر خوشن
 طوری ک  آسمان را دیدند. اندکی تکان خورد ،سنگ
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دختار عماویی داشاتم کا      و گفت: پروردگاارا! مان    برداشتدست ب  دعا  ،نفر دومسپس،  
ناع ورزید و از من درخواسات  او زنا کنم؛ ولی وی امت خواستم با روزی می .شد  بودم او ةفریفت

 کرد ک  صد دینار ب  او بدهم؛ من بسیار خست  شدم تا اینکا  صاد دیناار را جماع آوری نماودم؛     
، گفات:  شادم آماد   ،برای انجام آن عملکاملاً  آنگا ، با آن صد دینار نزد او رفتم؛ هنگامی ک 

مگار اینکا  از را     اسات  حرامگوهر عفت، برای تو شکستن این ای بند  ی خدا! از خدا بترس؛ 
مبلغ مارکور را با    م . )و منصرف شد ،از انجام آن عملاینجا بود ک  من برخاستم و  نکاح باشد.
از انجام این عمل، منصرف بناطر خوشنودی تو  دانی ک  منمیتو پروردگارا! اگر  .(او بنشیدم

اماا نا  با     ) .تکان خورداندکی از جایش  ،سنگ ،آنگا نجات بد .  ،این گرفتاریما را از ، شدم
(بیرون بیایند. ،ک  آنان بتوانند از غار ای انداز 

در برابار یاک   کارگر را  یکو گفت: پروردگارا!  تشبردادست ب  دعا  ،نفر سومسپس 
مزدم را بد . مان   گماشتم؛ هنگامی ک  کارش را ب  پایان رساند، گفت: کاری  پیمان  برنج ب 

کاشاتم تاا اینکا     ن را نپریرفت. من آن برنجش را همچناان مای  مزدش را ب  او دادم؛ اما او آ
و   آن کارگر نزد مان آماد  مقدار زیادی گاو و گاو چران برایش جم  نمودم. پس از مدتی، 

ها و گاو چراناان را  گاوآن گفتم: گفت: از خدا بترس و در مورد مزدم ب  من ستم روا مدار. 
گفاتم: تاو را مسانر  نمای کانم؛ آن       !ننکسنر  مرا مخدا بترس و  ازگفت: بردار و برو. او 

. باا خاود بارد   گاوها و گاو چرانها را بردار و برو. اینگون  او تمام آنهاا را در پایش گرفات و    
ماا را از  رضاای تاو انجاام داد  ام،    بنااطر  را ایان کاار   دانای کا  مان    تو می! اگر اپروردگار
 «.، دور ساختغار ةدهان را از  سنگ  الله متعاآنگا ،  .د باین گرفتاری نجات ی باقیماند 

 (: دعای غم و اندوه3باب )

ِْـ 8110 ِْ عَ نَ نَدِىَّ أَن  م عَدَّلس  َّب  َُ كَلنَ ص َّنِ   إِنَـََ  لَا» :َّنَكَو بِ عنا اَ َ قُو
قَ إِلا  ََ لَا ،َّنَحَنِيمق َّنَعَظنيمق َّنِ  قَ إِلا  إِنَ  ـ لَا ،َّنَعَظنـيمِ  َّنَعَـو شِ  رَبُّ َّنِ   رَبُّ َّنِ ـقَ  إِلا  ََإِنَ

َّمَوََّتن  (1116)م/ .«َّنَكَوِيِم َّنَعَو شِ َ رَبُّ َّلَأر ضِ َ رَبُّ َّن
لَا »فرماود:  هنگام اندو  و پریشانی می صگوید : رسو  الله می مابن عباس   :ترجمه

َْبُّ  لْعَظِيمِ، لا إِلَهَ إِلاَّ الُلهَْبُّ الْعَرْشِ ا حَلِيمُ، لا إِلَهَ إِلاَّ الُلهىْالْعَظِيمُ ال إِلَهَ إِلاَّ الُله َْبُّ السَّمَوَاتِ وَ
َْبُّ الْعَرْشِ الْكَرِيِم ْْضِ وَ بازرگ و بردباار، وجاود نادارد. هایچ       الله)هیچ معباودی بجاز   . «الَأ

معبودی بجز الله ک  پروردگار عرش بزرگ است، وجود ندارد. هایچ معباودی بجار الله کا      
 «. عرش گرانبها است، وجود نداردپروردگار آسمانها و زمین و 
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 شود تا زمانی که عجله نکند(: دعای بنده اجابت می3باب )

ْ  ـ8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ أَنَّ َُ لَا» :قَل ْ تَجَلبق َ زََّ  ََل ننَِعَد ان  ق
ْ تَع جِلَ نَم  ََل ،رَحنم  قَطنيعَ ن أَ   بِإِثَم  َ ا عق نَم  ََ َ ل :يلَقن «َ  قَو نَ رَ َُ  ََل َّنِ  َ ـتنع جَل  ؟َّلان
ََ َُ» :قَل ْ تَجِيبق أَرَ فََِم  ،دَعَو تق َ قَا  ،دَعَو تق قَا  :َ قُو ِْوق ،ننى َ  ْ تَح   ،ذَننـكَ  عنا اَ فَيَ

 (1111)م/ .«َّناُّعَلءَ َ َ اَعق
 پریرفت  همچنان بند  دعای»فرمود:  صگوید: نبی اکرم می ا ابوهریر  ترجمه:

و عجل  پیوند خویشاوندی، دعا ننماید گنا  یا قطع  تا زمانی ک  در جهت انجامشود می
ک  از ایناست  عبارتعجل  »؟ فرمود: یعنی چ ! عجل  یا رسو  اللهگفت: شنصی  «.نکند

 از آن،  بعد .دعای مرا قبو  کند الله متعا ندیدم ک   لیو ؛دعا کردم من بسیاربگوید: شنص 
 «.کنددعا کردن را ترک می شود ومیخست  و مستأصل 

 (: قاطعيت در دعا و نگوید: اگر خواستی3باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َّ لَا» :ص َّناَّدِىُّ قَل  َّنِ هقـمَّ  :أَحَاقكُمق َ قُونَ
ََ فَإِن  ،ءَِّناُّعَل فنى ننيَع زِم  ،شنئَتَ إِنَ َّر حَم اِى َّنِ هقمَّ ،شنئَتَ إِنَ ننى َّغَفنو   ََـل  صَـلنِعٌ  َّنِ 
ََ لَا ،شَلءَ قَ قَكَوِ  (1011)م/ .«نَ

! بار الهاا هیچ یک از شما نگوید: »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می ابوهریر   :ترجمه
! اگر خواستی، بارمن رحام فرماا؛ بلکا  بطاور قطاع و       بار الهااگر خواستی، مرا مغفرت کن؛ 

 «.را مجبور کند الله متعا اند تویقین، بنواهد؛ زیرا هیچ کس نمی

 ای وجود دارد که (: در شب، لحظه20باب )
 شوددعا در آن لحظه، اجابت می

ْ  ـ8111 ََ س جَلبِو  عَ َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل َْلعًَ  َّنِ ي لِ فنى إِن » :َ قُو  لَا ،نَ
ْ نِمٌ رَجقلٌ  قوََّفنقُهَل َُ قَ ْ لَ  َ ََ ْ  خَي وًَّ َّنِ  َ  نَ قَ إِلا  َ َّ خنوَةن َّناُّن يَل وِأَ قَ أَع طَل  كُل  َ ذَننكَ ،إِ َّل

 (111)م/ .«نَي ٍَِ 
ای لحظ در شب، »فرمود: می صشنیدم ک  نبی اکرم  :گویدمی ا جابر ترجمه:
الله دنیا و آخرت را از  امورآنرا دریابد و خیری از  ،مسلمان شنص اگر ک  وجود دارد

 .«، وجود دارددر هر شب آن،و  نماید؛عنایت می اورا ب   آن عا الله مت، بنواهد متعا 
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 (: تشویق به دعا و ذکر در آخر شب 22باب )
 و اجابت دعا در آن وقت

ْ  ـ8116 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َُ» :قَل  َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ رَبُّاَل َ ا زِ
َّمَلءِ إِنَى نَي ٍَِ  كُل  َُ  ،َّ خنـوق  َّنِ ي لِ ثُُِثُ َ د قَى حنيَن ناُّن يَلَّ َّن ْ   :فَيَقُـو  َ ـا عقونِى  ََـ

َ تَجِيبَ قَ فَلَ ْ  نَ ََ ْ لَنُاِى َ  قَ َ  ْ  فَلُع طنيَ ََ ْ تَغ فنوقنِى َ  قَ فَلَغَفنوَ َ   (111)م/ .«نَ
، در یک سوم آخر هار  الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابوهریر   ترجمه:

گویاد: آیاا کسای هسات کا  مارا بنواناد تاا او را         فرماید و میب  آسمان دنیا نزو  می شب،
اجابت کنم؟ آیا کسی هست ک  از من بنواهد تا ب  او بدهم؟ آیاا کسای هسات کا  از مان      

 ؟«طلب بنشش کند تا او را ببنشم

 (: دعا کردن هنگام بانگ خروس21باب )

ْ  ـ8118 ََ ص دِىََّّناَّ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  ،َّناَِّ كَـ ن  صنيَلحَ ََمنع تقم  إِذََّ» :قَل
َ لَنُوَّ ََ فَل ْ  َّنِ  نَ نَ نَ فَتَعَوَّذُ َّ ،َّنَحنمَلرِ نَهِيََّ ََمنع تقم  َ إِذََّ ،َََِكًل رَأَت  فَإِنَّهَل ،فَض نِ َْ بِلنِ   نَ
 (1111)م/ .«شَي طَلنًل رَأَت  فَإِنَّهَل ،َّنشَّي طَلنن

هرگاا ، باناگ خاروس را    »فرماود:    صگویاد: نبای اکارم    مای  : اباوهریر   ترجمه
ای را دیاد  اسات. و   را مسئلت نمایید؛ زیرا او در آن هنگام، فرشات   اللهشنیدید، فضل و کرم 

، پناا  ببریاد؛ زیارا او شایطانی را دیاد       الله متعاا  هرگا ، عرعر الاغ را شنیدید، از شیطان، ب  
 «.است

 لمان در غياب او(: دعا برای برادر مس25باب )

ْ  ـ8111 قِوَ ـ صَفَوََّنَ عَ قْ َ  نَ عَد ان َّب  ِْ َّنِ  قَ َ كَلنَت  ـ صَفَوََّنَ ب   َّناَّر دََّءُ تَح تَ
ََ َ تق :قَل نَ فنى َّناَّر دََّءِ أَبَل فَلَتَي تق ،َّنشَّلمَ قَان قَ فََِم  ََا زِنن  ،َّنـاَّر دََّءِ  أُمَّ َ َ جَـا تق  ،أَجِا 

ََ فَلد عق :قَلنَت  ،نَعَم  :فَقَُِتق ؟َّنَعَلمَ ،َّنَحَجَّ أَتقوِ اق :فَقَلنَت   ص َّناَّدِىَّ فَإِن  ،بِخَي و  نَاَل َّنِ 
َُ كَلنَ ْ نِمِ َّنَمَو ءِ دَع وَةُ» :َ قُو نَ َّنَمق ْ تَجَلبٌَ  ،َّنَغَي بِ بِظَه وِ ،لَأخني نَ عنا اَ ،قَ نَ  َََِـكٌ  رَأَ
نَ دَعَل كُِ مَل :قَوَك لٌ ََ ،و بِخَي  لَأخني نَ َّنَمقوَك لُ َّنَمََِكق قَل نَيَن :بِ ََ  «بِمنثَـل   َ نَكَ ،آ  :قَـل

ُّوِ  إِنَى فَخَوَج تق ََ ،َّناَّر دََّءِ أَبَل فََِقنيتق َّن نَ ،ذَننكَ نَثَلَ ننى فَقَل ِْ َ و ِ    .ص َّناَّدِىِّ عَ
 (1111)م/
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ای مدم و برگوید: ب  شام آصفوان بن عبد الله بن صفوان ؛شوهر درداء؛ می ترجمه:
او آنجا نبود؛ اما ام درداء همانجا بود. وی از من پرسید:  دیدن ابو درداء ب  منزلش رفتم.

امسا ، تصمیم داری ب  حج بروی؟ گفتم: بل . گفت: برای ما دعای خیر کن؛ زیرا نبی 
بر  شود. ودعای غیابی هر شنص در حق برادر مسلمانش، اجابت می»فرمود: می صاکرم

 برای برادر مسلمانش، فرشت دعا کردن شنص  امگای مأمور است ک  هنرشت ، فبالینش
گوید: بعد از آن، ب  راوی می«. گوید: آمین )اجابت کن( و برای تو نیز مانند آن باشدمی

درداء را نیز ملاقات نمودم. او هم از من تقاضای دعا کرد و این حدیث را  بازار رفتم و ابو
 روایت نمود.  برایم صاز پیامبر اکرم 

 (: کراهيت دعا برای تعجيل عقوبت در دنيا24باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  س أَنَس  عَ قَو نَ رَ َْ رَجقلًا عَلدَ ص َّنِ  ْ نِمنيَن نَ  خَفَـتَ  قَا  َّنَمق
ََ ،َّنَفَو خِ نَثَلَ فَصَلرَ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ قَ أَ   بِشَى ءٍ تَا عقو كُا تَ َِلَ» :صَّنِ  ْ لَنُ قَإِ َّ تَ  ؟«ل
ََ َُ كُا تق ،نَعَم  :قَل نَ قَعَلقندِى كُا تَ ََل َّنِ هقمَّ :أَقُو قَ َّ خنوَةن فنى بِ  ،َّنـاُّن يَل  فنى ننى فَعَجَِِّ
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ نَ قَد حَلنَ» :ص َّنِ  قَ لَا !َّنِ  قَ لَا أَ   ـ تقطنيقُ ْ تَطنيعق  :قَُِـتَ  أَفَـلاَ  ـ تَ
َْاًَ  يَلَّناُّن  فنى آتناَل َّنِ هقمَّ َْاًَ  َّ خنوَةن َ فنى حَ ََ «َّناَّلرِ عَلَآَّبَ َ قناَل حَ ََ فَاَعَل :قَل  ،نَـقَ  َّنِ 
 (1011)م/ .فَشَفَلقَ

ب  عیادت مردی از مسلمانان رفت ک   صگوید: رسو  الله می اانس  ترجمه:
دعای آیا »ب  او فرمود:  ص پیامبر اکرمبسیار ضعیف و لاغر، و مانند یک جوج  شد  بود. 

من دعا  ؟ آن مرد گفت: بل ،«نمودی، چیزی مسئلت میالله متعا نمودی یا از خاصی می
کردم ک : بار الها! عقوبتی را ک  قرار است در آخرت ببینم، در دنیا برایم معجّل گردان. می

سبحان الله، تو توانایی آنرا نداری؛ چرا اینگون  دعا نکردی ک : بار »فرمود:  صرسو  الله 
«. ها! در دنیا و آخرت ب  ما خوبی و نیکی عنایت کن و ما را از عراب آتش، نجات بد ال

او را شفا  الله متعا برایش دعا نمود و  الله متعا نزد  ص: آنگا ، رسو  الله گوید می راوی 
 داد.
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(: کراهيت آرزوی مرگ بخاطر مصيبتی که انسان بدان گرفتار 23باب )
 نمود و باید دعای خير ؛شودمی

ْ  ـ8117 ََ س أَنَس  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّ لَا» :ص َّنِ   َّنَمَـو تَ  أَحَاقكُمق َ تَمَاَّيَ
ََ ننضقوٍّ نَ نَزَ َِيَقُلِ قَتَمَاِّيًل بقاَّ لَا كَلنَ فَإِنَ ،بِ  ،ننـى  خَي وًَّ َّنَحَيَلةُ كَلنَتن ََل أَح يِاِى َّنِ هقمَّ :فَ

 (1016. )م/«ننى خَي وًَّ فَلةَُّنَوَ كَلنَتن إِذََّ َ تَوَف اِى
هیچ یک از شما ب  خااطر  »فرمود:  صرسو  الله  می گوید:  انس بن مالک ترجمه:

ای جاز ایان نادارد،    شود، آرزوی مارگ نکناد؛ اماا اگار چاار      مصیبتی ک  ب  آن گرفتار می
  مرگ ب  ! تا زمانی ک  زندگی ب  نفع من است، مرا زند  نگ  دار و هنگامی کبار الهابگوید: 

 «.نفع من است، مرا بمیران

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ8111 ََقَل َُ قَل قَو َّ  لَا» ص َّنِ ـنَ  رَ  أَحَـاقكُمق  َ ـتَمَ
نَ َ ا عق َ لَا ،َّنَمَو تَ ْ  بِ قَ أَنَ قَد لِ نَ قَ ،َ لَتنيَ قَ َّن قَطَعَ أَحَاقكُمق ََلتَ إِذََّ إِنَّ قَ ،عَمَُِ  َ زِ اق لَا َ إِنَّ

ََّْنَمق نَ  (1011)م/ .«خَي وًَّ إِلا  عقم وققَ ؤ 
هیچیک از شما »فرمود:  صرسو  الله  کند ک روایت می ا ابو هریر  ترجمه:

هنگامی ک  یکی زیرا  درخواست مرگ ننماید؛، فرا رسیدن آنمرگ نکند و قبل از آرزوی 
ث افزایش خیر صرفا باع ،عمر مؤمنباید بدانید ک  و  .گرددعملش قطع میمیرد، از شما می

 «.و نیکی برایش می گردد
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 ـ کتاب ذکر35
 (: تشویق به ذکر الله و تقرب جستن به او با استمرار یادش2باب )

ْ  ـ8110 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ» :ص َّنِ  قَ َ قُو  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 
ِّ عنا اَ أَنَل قَ َ أَنَلبِی،  عَد انى لَا نَ فنى ذَكَوَنِى إِنَ ،َ لَآكُوقنِى حنيَن ََعَ ِْ  فنـى  ذَكَو تقـقَ  ،نَفَ

ِْى قَ ،ََلٍإ فنى ذَكَوَنِى َ إِنَ ،نَفَ  ،شنـد وًَّ نَاِّـی   َّقَتَوَبَ َ إِنن م،نَا هق خَي و  ََلٍإ فنى ذَكَو تق
نَ تَقَوَّب تق قَ  ،ذنرََّعًل إِنَىَّتَقَوَّبَ  َ إِنن ،ذنرََّعًل إِنَي  نَا  أَتَي تقـقَ  ،َ م شنى أَتَلنِى َ إِنَ ،بَلعًلتَقَوَّبتق 
 (1011)م/ .«َِو َ نًَ 

 امبا بند  من: فرمایدمی الله متعا » :فرمود ص رسو  الله: گوید می  ابوهریر  :ترجمه
 هستم؛ او با من کند،می یاد مرا ک  هنگامی نمایم؛ ومی رفتار دارد، من ب  ک  گمانی بر اساس
 در میان مرا اگر کرد؛ و خواهم یاد تنهایی، در او را هم من ند،ک یاد مرا تنهایی در پس اگر

 ب  وجب یک یانداز  ب  اگر و کرد؛ خواهم یاد بهتری، میان جمع در را او من کند، یاد جمع،
 ذراع یک یانداز  ب  اگر و شوم؛می نزدیک او ب  ذراع یک یانداز  ب  من شود، نزدیک من
 نزدیک او ب ( دوست دو کردن باز یفاصل ) ع با ی یک انداز ب  شود، من نزدیک من ب 

 «.خواهم آمد او سوی ب  دوان دوان من بیاید، من سوی ب  زنان قدم اگر و شوم؛می

 (: در مورد مداومت بر ذکر الله و ترک آن1باب )

ْ  ـ8111 ْ  َّناَّه انىِّ عقثَمَلنَ أَبِى عَ ََيِّانىِّ حَا ظَََِ  عَ ََ س َّلُأ ْ  لنََ كَ :قَل  كُتَّلبِ نَ
َِ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ بَكَو  أَبقو نَقنيَاِى :قَل ََ ؟حَا ظََُِ  َ ل أَن تَ كَي فَ :فَقَل  نَـلفَََّ  :قَُِتق :قَل
ََ ،حَا ظََُِ  نَ قَد حَلنَ :قَل َُ ََل !َّنِ  ََ ؟تَقُو َِ عنا اَ نَكُونُ :قَُِتق :قَل قَو نَ رَ   قلَآكِّوقنَل ص َّنِ 
ْ  رَأَىَ كَلَنَّل حَتَّى ،جَاَّ نَ َّنَ بِلناَّلرِ ْ  خَوَج اَل فَإِذََّ ،عَي  َِ عنا ان نَ قَو نَ رَ ْ ـاَل  ص َّنِ   عَلفَ

ِْياَل ،َ َّنضَّي عَلتن َ َّلَأ  لَادَ َّلَأز َ َّجَ ََ ،كَثنيًرَّ فَاَ نَ :بَكَو  أَبقو قَل َِقَى إِنَّل فَوََّنِ   ،َِلَآَّ نَثَلَ نَاَ
َِ عََِى دَخََِاَل حَتَّى ،و بَكَ َ أَبقو أَنَل فَلن طََِقَتق قَو نَ رَ  َ ـل  حَا ظََِـ ُ  نَلفَََّ :قَُِتق ص َّنِ 
ََ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  َُ فَقَل قَو نَ رَ ََل» :ص َّنِ  ََ َ ل :قَُِتق ؟«ذََّكَ َ  قَو نَ رَ  ،عنا اَكَ نَكُونُ َّنِ 
ْ  رَأَىَ كَلَنَّل حَتَّى ،َ َّنَجَاَّ ن بِلناَّلرِ تقلَآكِّوقنَل ْ  خَوَج اَل َّفَإِذَ ،عَي  ْ اَل ،عنا انكَ نَ  َّلَأز َ َّجَ عَلفَ
ِْياَل ،َ َّنضَّي عَلتن َ َّلَأ  لَادَ ََ ،كَثنيًرَّ نَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى» :ص َّنِ  نَ نَفَ  نَو  إِنَ بِيَان
قَونَ  ،فُوقشنـكُم   َِىعَ َّنَمَلَائنكَُ  نَصَلفَحَت كُمق ،َّنلآِّكَوِ َ فنى ،عنا انى تَكُونقونَ ََل عََِى تَاق 

ْ  ،طُوققنكُم  َ فنى ََلعًَ  ََلعًَ  حَا ظََُِ  َ ل ،َ نَكن  (1116)م/ .َّرََوَّ ثَلَاثَ «َ 
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یکی از کاتبان رسو   ک  ا سیدیأُ یحنظل گوید: ابو عثمان نهدی می ترجمه:
من  ؟است چطور! حالت حنظل ای مرا دید و گفت:  ا ابوبکر گفت:بود،  صالله

ما هنگامی ک  گفتم:  ی؟یگوچ  می !گفت: سبحان اللهل  منافق شد  است. جواب دادم: حنظ
ها آن اگوینماید، صحبت میدوزخ و بهشت از  ص پیامبر اکرمهستیم و  ص نزد رسو  الله

  ب رویم،بیرون می ص از نزد رسو  الله اما هنگامی ک  .کنیممشاهد  می ،چشم سر ارا ب
از سننان پیامبر را بسیاری  پردازیم ومیزندگی  مورسایر او  همسران، فرزندان کارهای

دست ما هم ک  این حالت ب   ب  الله متعا  سوگندگفت:  اابوبکر  کنیم.فراموش می
دچار نفاق حنظل   !من گفتم: یا رسو  الله و یمرفت ص رسو  الله نزداو  و منآنگا  . دهدمی

نزد ! هنگامی ک  یا رسو  الله گفتم:؟ «موضوع چیست»فرمود:  صرسو  الله شد  است. 
 ،چشم سر ارا بها آن اگوینمایید، را برای ما یادآوری میدوزخ و بهشت شما  هستیم وشما 

و  همسران، فرزندان کارهای  ب رویم،بیرون می شمااز نزد  اما هنگامی ک  .کنیممشاهد  می
 صرسو  الله  کنیم.فراموش میاز سننان شما را بسیاری  پردازیم ومیزندگی  سایر امور

، همان حالتی را داشت  باشید اوست، اگر همیش  جانم در دستک     کسیفرمود: سوگند ب
شما با  تانراههایسرِ ها و فرشتگان در خان باشید، متعا  ک  نزد من دارید و ب  یاد الله 

س  و این جمل  را  «.هر لحظ ، برای یک کار است !ولی ای حنظل  ؛مصافح  خواهند کرد
 بار، تکرار نمود.  

 (: اجتماع برای تلاوت قرآن کریم5باب ) 

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ْ  نَف سَ ََ ْ   عَ نَ  قَـؤ 
ْ  كُو بًَ  قَ نَف سَ َّناُّن يَل كُوَبِ نَ قَ َّنِ  ْ  كُو بًَ  عَا  ََ ن َ و مِ كُوَبِ نَ ْ  ،َّنَقنيَل ََ  عََِـى  َّْـوَ َ  َ 
ِْو  َّوَ قَع  قَ َ  نَ َّنِ  ْ  ،َ َّ خنوَةن َّناُّن يَل فنى عََِي  ََ ْ نِمًل ََتَوَ َ  قَ قَ  َّنـاُّن يَل  فنـى  َّنِ ـقَ  ََتَوَ

قَ ،َ َّ خنوَةن نَ عَو نن فنى َّنَعَد اق كَلنَ ََل َّنَعَد ان عَو نن فنى َ َّنِ  ْ  ،أَخني ََ َِتَمنسق طَوِ قًل َََِكَ َ   َ 
نَ قَ ََهَّلَ َِمًلعن فني قَ َّنِ  نَ نَ ََل ،َّنَجَاَّ ن إِنَى طَوِ قًل بِ ْ  بَي تٍ فنى قَو مٌ َّج تَمَعَ َ   ،َّنِ ـنَ  بقيقوتن نَ

نَ كنتَلبَ َ ت ُِونَ قَ ،َّنِ  قَونَ َّكنياَُ  عََِي هِمق نَزَنَت  إِلا  ،بَي اَهقم  َ َ تَاََّرَ  َّنوَّح مَـ ُ  َ غَشنيَت هقمق ،َّن
قِمق ،نَمَلَائنكَُ َّ َ حَف ت هقمق قَ َ ذَكَوَ ْ  َّنِ  قَ فنيمَ ْ  ،عنا اَ ََ نَ بَط لَ َ  قَ بِ ْ ـوِع   نَـم   ،عَمَُِ  بِـنَ   ق
قَ َْدق  (1011)م/ .«نَ
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هرکس، مشکلی از مشکلات »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابوهریر   ترجمه:
برطرف  یکی از مشکلات اخروی او را الله متعا دنیوی یک مؤمن را برطرف کند، 

در دنیا و آخرت بر او آسان  الله متعا نماید. و هرکس، بر انسان تنگدست، آسان بگیرد، می
در دنیا و آخرت، عیوبش را  الله متعا گیرد. و هرکس، عیب مسلمانی را بپوشاند، می
او را یاری  الله متعا پوشاند. و تا زمانی ک  بند  برادر مسلمانش را کمک و یاری کند، می
برایش راهی  الله متعا هد کرد. و هرکس، راهی برای جستجوی علم، در پیش گیرد، خوا

)مساجد(  الله متعا های سازد. و هر گروهی ک  در یکی از خان بسوی بهشت، هموار می
گردد و جمع شوند و قرآن را با یکدیگر، تکرار کنند و یاد بگیرند، آرامش بر آنها ناز  می

آنها را  الله متعا کنند و شود و فرشتگان آنان را احاط  میان میرحمت الهی شامل حا  آن
کند. و باید بدانید ک  هرکس را عملش ب  جلو در میان کسانی ک  نزد او هستند، یاد می

 «. رساندنبرد، نسبش او را ب  جایی نمی

  الله متعال باشدیاد به (: کسی که بنشيند و 4باب )

ْ  ـ8111 ََ س نَخقا رِىَِّّ ََعنياٍ أَبِى عَ  فنـى  حََِقَـ ٍ  عََِـى  قَعَلِ َ ـ ُ  خَوَجَ :قَل
ْ جِان ََ ،َّنَمَ َْكُم  ََل :فَقَل ْ اَل :قَلنُوَّ ؟أَج َِ ََ نَلَآكُوق جََِ ََ، َّنِ  نَ :قَل َْـكُم   ََل آنِ   إِلا  أَج َِ

نَ :قَلنُوَّ ؟ذََّكَ َْاَل ََل َ َّنِ  ََ ،ذََّكَ إِلا  أَج َِ ََل :قَل َ تَح نِفَكُم  نَم  إِنِّى أَ ََـل  ،نَكُم  تقه مًَ  أَ  َ 
ْ  بِمَا زِنَتنى أَحَاٌ كَلنَ َِ نَ قَو نَ رَ قَ أَقَل  ص َّنِ  ََ َ إِن  ،نَاِّى حَان ثًل عَا  قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ْ  حََِقٍَ  عََِى خَوَجَ نَ نَ ََ ،أَص حَلبِ َْكُم  ََل» :فَقَل ْ ـاَل  :قَلنُوَّ ؟«أَج َِ  َّنِ ـََ  نَـلَآكُوق  جََِ
قََ نَ َ لَامِ َِاََّنَل ََل عََِى ح مَاق َّ ،ننلِإ ََ نَ َ  ََ ،عََِي اَل بِ نَ» :قَل َْـكُم   ََل آنِ   ؟«ذََّكَ إِلا  أَج َِ

نَ :قَلنُوَّ َْاَل ََل َ َّنِ  ََ ذََّكَ إِلا  أَج َِ ََل» :قَل َ تَح نِفَكُم  نَم  إِنِّى أَ قَ ،نَكُم  تقه مًَ  أَ  أَتَلنِى َ نَكناَّ
ََ أَن  لَخ دَوَنِىفَ جِد وِ لُ نِى َ جَل  عَزَّ َّنِ   (1168)م/ .«َّنَمَلَائنكََ  بِكُمق  قدَل

نزد جمعی ک  در  امعاوی   روایت است ک : ااز ابو سعید خدری  ترجمه:
اینجا گفتند: آنان  ؟ایدچرا اینجا نشست : گِرد هم نشست  بودند، رفت و گفت ،مسجد
هدفی بجز این  ،سوگند اللهشما را ب  گفت: معاوی   کنیم.را می الله متعا ذکر ایم و نشست 
گفت: من شما را ب  ای بجز این نداریم.  معاوی  سوگند، هیچ انگیز  اللهب  گفتند:  ؟ندارید
از تمام کسانی ک  من شما باید بدانید ک   ؛سوگند ندادم ساختن )ب  دروغگویی( تهمم دلیل

ام؛ باری، اند، حدیث کمتری روایت نمود داشت  ص رسو  اللهمنزلت من نزد  منزلتی مانند
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: گِرد هم نشست  بودند، رفت و فرمود ،مسجدنزد جمعی از یارانش ک  در  صرسو  الله 
را  الله متعا و  کنیمرا می الله متعا ذکر  ایم واینجا نشست گفتند: آنان  ؟«ایدچرا اینجا نشست »

گوییم. رسو  سوی اسلام، هدایت نمود ، سپاس می بناطر منتی ک  بر ما گراشت  و ما را ب 
سوگند، هیچ  اللهب  گفتند:  ؟هدفی بجز این ندارید ،سوگند اللهشما را ب  : فرمود صالله 

ساختن )ب   تهمم دلیلمن شما را ب  »فرمود:  صای بجز این نداریم. رسو  الله انگیز 
الله داد ک   مرا اطلاعآمد و  من یل علی  السلام نزدئجبر ولی ؛سوگند ندادم دروغگویی(

 .«کندر میانتفافرشتگان  نزدشما  یوسیل  ب  متعا 

 و دعا و استغفار الله متعال(: فضيلت مجالس ذکر 3باب )

ْ  ـ8116 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ نَ إِن » :قَل  ََلَائنكًَ  َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ ننِ 
ًْل َ جَاق َّ فَإِذََّ ،َّنلآِّكَوِ ََجَلننسَ َ تَدَّعقونَ ،فُض لًا ،ََيَّلرَةً نَ ََج نِ  ،ََعَهقـم   قَعَاق َّ ذنكَوٌ فني
َْ بَي اَهقم  ََل َ م َِئُوَّ حَتَّى ،بِلَج اِحَتنهِم  بَع ضًل بَع ضقهقم  َ حَفَّ َّمَلءِ َ بَي   فَـإِذََّ  ،َّنـاُّن يَل  َّن
َّمَ إِنَى َ صَعناق َّ عَوَجقوَّ تَفَوَّقُوَّ ََ ،لءَِّن ْ لَنُهقمق :قَل قَ فَيَ قِوَ ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  ْ  :بِهِم  أَع َِمق َ   نَ
َْ ْ  جِئَاَل :فَيَقُونُونَ ؟جِئَتقم  أَ   َْـدِّحقونَكَ  ،َّلَأر ضِ فنى نَكَ عندَلدٍ عنا ان نَ  َ  قكَدِّوق نَـكَ   ق

ْ لَنُونَكَ َ َ ح مَاق نَكَ َ  قهَُِِِّونَكَ  َ َ ،ََ ََلذََّ :قَل ْ لَنُونِى َ  ْ لَنُونَكَ :قَلنُوَّ ؟َ   ،جَاَّتَـكَ  َ 
ََ َِلَ :قَل ََ ،رَبِّ أَى  ،لَا :قَلنُوَّ ؟جَاَّتنى رَأَ  َّ َ   :قَـلنُوَّ  ؟جَاَّتنـى  رَأَ  َّ نَـو   فَكَي فَ :قَل

ْ تَجِيرق نَكَ  َ َ، ََ نَمَّ :قَل ْ تَجِيرق نَاِى َ  ْ  :قَلنُوَّ ؟َ  ََ  ،رَبِّ َ ل نَلرِكَ نَ َِـلَ  :قَـل  أَ  َّرَ َ 
ََ ،لَا :قَلنُوَّ ؟نَلرِى ْ تَغ فنوق نَكَ :قَلنُوَّ ؟نَلرِى رَأَ  َّ نَو  فَكَي فَ :قَل  َ َ، ََ َُ :قَل  قَا  :فَيَقُو
َ تَجَلرق َّ نَمَّل َ أَجَو تقهقم  ََلَنُوَّ ََل فَلَع طَي تقهقم  ،نَهقم  غَفَو تق َّ، ََ  فنيهِم  رَبِّ :فَيَقُونُونَ :قَل
ََ ،ََعَهقم  فَجََِسَ ََوَّ إِنَّمَل ،لءٌخَط  عَد اٌ ،فُلَانٌ َُ :قَل قَ :فَيَقُو  لَا َّنَقَـو مق  قِـمق  ،غَفَو تق َ نَ
قْهقم  بِهِم  َ ش قَى  (1011)م/ .«جَنِي

علاو  بر فرشتگانی  ،الله متعا »فرمود:  صنبی اکرم گوید: می ا ابوهریر  ترجمه:
راهها مشغو  گشت زنی هستند و  فرشتگانی دارد ک  در های منتلف دارند،ک  مسئولیت

با آنان اند، مشغو  الله متعا ببینند ک  ب  یاد  مجلسیهرگا ، و گردند. میذکر  مجالسبدنبا  
تا آسمان را کنند تا جایی ک  فضای این مجلس نشینند و یکدیگر را با بالهایشان احاط  میمی

الله  روند.میکنند و ب  آسمان عروج میو رفتن مردم،  و بعد از پراکند  شدن کنند؛دنیا پرُ می
فرشتگان  آیید؟از کجا می پرسد ک می آنهاداند از میاز آنان ک  حا  بندگانش را بهتر  متعا 
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کردند و لا پاکی و بزرگی تو را بیان میآییم ک  میگویند: ما از نزد گروهی از بندگانت می
 الله متعا خواستند. نمودند و از تو میمیگفتند و تو را تعریف و تمجید ال  الا الله می

می فرماید: آیا  الله متعا خواهند. میگویند: بهشت میخواستند؟ فرشتگان فرماید: چ  میمی
مرا بهشت اگر فرماید: می الله متعا ای پروردگار. ، ن دهند: اند؟ جواب میمرا دید بهشت 

فرماید: می الله متعا ند؟ ستخواپنا  می تواز  وگویند: کردند؟ فرشتگان میدیدند، چکار میمی
فرماید: آیا می الله متعا جهنم. آتش از پروردگارا! گویند: میخواستند؟ از چ  چیزی پنا  می

دیدند، چکار فرماید: اگرآن را میمی الله متعا  .ردگارای پرون ، گویند: اند؟ میآن را دید 
فرماید: من آنان می الله متعا . کردندمی تو طلب مغفرت و از گویند: میفرشتگان کردند؟ می

را مغفرت نمودم و آنچ  را ک  خواستند، ب  آنها عنایت نمودم و از آنچ  ک  پنا  خواستند، پنا  
ی بسیار گنهکار وجود داشت؛ گویند: پروردگارا! در میان آنان، فلان بند دادم. فرشتگان می

فرماید: او را نیز بنشیدم؛ آنان گروهی می الله متعا ان نشست. گررش از آنجا افتاد؛ پس با آن
 «. گرددهستند ک  همنشین آنها هم شقی و بدبنت نمی

 کنند(: در مورد زنان و مردانی که ذکر الله را می5باب )

ْ  ـ8118 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ ِْيرق ص َّنِ   ،ََك ـ َ  طَوِ َِّ فنى َ 
َُ جَدَل  عََِى وَّفَمَ قَ  ققَل ََ ،جقم اََّنُ نَ  :قَلنُوَّ «َّنَمقفَوِّدق نَ ََدَََّ ،جقم اََّنُ َِلَآَّ نَيرق َّ» :فَقَل
ََل ََ َ ل َّنَمقفَوِّدق نَ َ  قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ  ََ َّنلآ َّكنوق نَ» :قَل  (1010)م/ .«َ َّنلآ َّكنوََّتق ،كَثنيًرَّ َّنِ 

در مسیر مک  بود ک  از کنار کوهی  صرسو  الله  گوید:می ا ابوهریر  ترجمه:
! اللهرسو   یا: صحاب  عرض کردند«. سبقت گرفتند ،تنها افرادِ»: بنام جُمدان گرشت و فرمود

 «.کنندرا یاد می اللهمردان و زنانی ک  بسیار »چ  کسانی هستند؟ فرمود:  تنها افرادِ

 (: در مورد لا اله الا الله گفتن3باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن : س وَ  وَةَقِ أَبِى عَ قَو نَ رَ َُ كَلنَص َّنِ   َّنِ ـقَ  إِلا  إِنَـََ  لَا» :َ قُو
 (1117)م/ .«بَع اَقَ شَى ءَ فَلَا ،َ ح اَقَ َّلَأح زََّبَ َ غََِبَ ،عَد اَقَ َ نَصَوَ ،جقا اَقَ أَعَزَّ ،َ ح اَقَ

 وجود نادارد؛  هیچ معبودی بجز الله»فرمود: می صگوید: رسو  الله می  : ابوهریر ترجمه
اش را یاری کرد و احزاب را با  تنهاایی، شکسات داد؛    او یکتاست؛ لشکرش را عزت بنشید؛ بند 

 رود.()بجز الله، هم  چیز از بین می«. وجود ندارد یا قدرتی پس بعد از او، هیچ چیزی
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 (: در مورد ذکر کردن با آواز بلند3باب )

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ََ س قَو  َّناَّـلسق  فَجَعَلَ ،ََفَو  فنى ص َّناَّدِىِّ ََعَ كُاَّل :قَل
ََ ،بِلنتَّكَدِيِر َ ج هَوق نَ ِْكُم  عََِى َّر بَعقوَّ َّناَّلسق أَ ُّهَل» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل  نَـي سَ  إِنَّكُم  ،أَن فُ
قِوَ ،قَوِ دًل ََمنيعًل تَا عقونَ إِنَّكُم  غَلئندًل َ لَا أَصَمَّ تَا عقونَ ََقَ «ََعَكُم  َ  قَ َ أَنَل :ل  َ أَنَل ،خََِفَ
َُ ََ لَا :أَقُو نَ إِلا  قُوَّةَ َ لَا حَو  ََ ،بِلنِ  نَ عَد اَ َ ل» :فَقَل َْ َّنِ   كَا ـز   عََِى أَدقنُّكَ أَلَا ،قَي س  ب 
 ْ ََ َ ل بََِى :فَقَُِتق ؟«َّنَجَاَّ ن كُاقوزِ نَ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  ََ لَا :قُلَ» :قَل نَ إِلا  قُوَّةَ َ لَا حَو   .«بِلنِ 
 (1167)م/

در سافری باودیم کا      صگوید: ما همرا  نبای اکارم   می  : ابوموسی اشعریترجمه
برخاود، رحام   »فرماود:   صنبای اکارم    بلند، شروع ب  تکبیر گفتن کردناد.  مردم، با صدای

بلک  کسی را صدا می زنید ک  شانوا، نزدیاک و باا     .زنیدکنید؛ شما کر و غائبی را صدا نمی
 «.ما استش

لاَ حَوْلَ وَلاَ قُوَّةَ إِلاَّ » وبودم   صگوید: من پشت سر رسو  الله می ابوموسی اشعری 
ای را کا   ای عباد الله  بان قایس! آیاا با  تاو کلما        »فرمود:  ص پیامبر اکرم گفتم.می «بِالله

وْلَ وَلاَ قُوَّةَ لاَ حَ»؟ گفتم: بلی، یا رسو  الله. فرمود: «های بهشت است، نیاموزمگنجی از گنج
 . «إِلاَّ بِالله

 (: دعای هنگام فرارسيدن شب3باب )

ْ  ـ8117 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َْى إِذََّ ص َّنِ   َ ََ أَ  :قَل
َْي اَل»  َ َْى أَ  َ نَ َّنَمقَِكق َ أَ نَ َ َّنَحَم اق ،ننِ  ََ لَا ،ننِ  قَ إِلا  إِنَ قَ شَوِ كَ لَا قََ ح اَ َّنِ   َّنِ هقـمَّ  ،نَ
َ لَنُكَ إِنِّى ْ  أَ نَ خَي وِ نَ ْ  بِكَ َ أَعقوذُ ،فنيهَل ََل َ خَي وِ َّنِ ي َِ ن َِلآن َِل نَ  ،فنيهَـل  ََل َ شَوِّ شَوِّ
َْ بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َّنِ هقمَّ َْلِ نَ قَوءِ َ َّنَهَوَمِ َّنَكَ ََ «َّنَقَد وِ َّبَِ عَلَآ َّناُّن يَل َ فنت اَ ن ،َّنَكندَوِ َ   قَل

قْ َْ قْ َّنَحَ نَ عقدَي ان ب  نَ َ زََّدَنِى :َّنِ  ْ  زقبَي اٌ فني نِيمَ عَ ِْ إِب وََّ ْ  ،قَوَ  اٍ ب  ِْ عَد ان عَ ِْ  َّنوَّح مَ  ب ـ
ْ  ،َ زِ اَ نَ عَد ان عَ قَ ،َّنِ  قَ ،رَفَعَ ََ أَنَّ ََ لَا» :قَل قَ إِلا  إِنَ قَ َّنِ  قَ شَوِ كَ لَا َ ح اَ قَ ،نَ قَ َّنَمقَِكق نَ  َ نَ

قِوَ َّنَحَم اق ََ ذننـکَ أ ضـلً:     .«قَان وٌ شَى ءٍ كُلِّ عََِى َ  َ  فنی رََ ََّ ٍ : َ َّنذََّ أَصدَحَ قَـل
 «.أَصدَحاَل َ  أَصدَحَ َّلُمِکق لله»
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رسید، رسو  گوید: هنگامی ک  شب فرا میمی اعبد الله بن مسعود  ترجمه:
وَحْدَهُ لاَ شَرِيكَ  ، لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُهحَمْدُ لِلـْمُلْكُ لِلَّهِ، وَالـْى الأَمْسيَْنَا وَأَمْسَ»فرمود: می صالله

ا فِيهَا، لَهُ، اللَّهُمَّ إِنِّى أَسْأَلُكَ مِنْ خَيْرِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ وَخَيْرِ مَا فِيهَا، وَأَعُوذُ بِكَ مِنْ شَرِّهَا وَشَرِّ مَ
 . «هَرَمِ وَسُوءِ الْكِبَرِ، وَفِتْنَةِ الدُّنْيَا وَعَذَابِ الْقَبْرِـْالْكَسَلِ وَال اللَّهُمَّ إِنِّى أَعُوذُ بِكَ مِنَ

هیچ  ؛استالله  و حمد از آنِ ؛رسانیدیم شبرا براى خدا ب   روزما و تمام جهانیان، )
 این شب و خیر الهى! من خیر ؛وجود ندارد ،معبودى بجز الله ک  یکتاست و شریکى ندارد

آنچ  ک  در این شب و شرّ و از شرّ  نمایم؛میآن، وجود دارد، از تو مسئلت در   را ک آنچ 
ی دنیا ها ، فتنهاى پیرىبدى ، کهنسالی،الهى! من از تنبلى برم؛آن، وجود دارد، ب  تو پنا  می

 (.برمب  تو پنا  مى و عراب قبر

 فرمود:علاو  بر این، می صو در بعضی از روایات آمد  است ک  رسو  الله 
 «.حَمْدُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَىْءٍ قَدِيرٌـْمُلْكُ وَلَهُ الـْوَحْدَهُ لاَ شَرِيكَ لَهُ، لَهُ ال لاَ إِلَهَ إِلاَّ اللهُ»

پادشاهى و حمد فقط از  ؛وجود ندارد ،هیچ معبودى، بجز الله ک  یکتاست و شریکى ندارد)
 (اوست و او بر هر چیز قادر است. آنِ

)ما  .«...مُلكُ للهـأَصبحَنَا وَ أَصبَحَ ال»فرمود: میآمد  است ک  هنگام صبح  و در روایتی

 و تمام جهانیان، شب را برای الله ب  روز رساندیم....(

 (: دعای هنگام خوابيدن و به رختخواب رفتن20باب )

ِْ أَبِی طَلننب  عَنِىِّعَْ  ـ8111 َِقَى ََل َّش تَكَت  فَلطنمََ  أَن : س ب َْ تَ  فنى َّنوَّحَى نَ
َِل قَ فََِم  فَلن طََِقَت  ،ََد ىٌ ص َّناَّدِىَّ َ أَتَى ،َ ان  فََِمَّـل  ،فَلَخ دَوَت هَل عَلئنشََ  َ نَقنيَت  ،تَجِا 
قَ ص َّناَّدِىُّ جَلءَ  أَخَلَآنَل َ قَا  إِنَي اَل ص َّناَّدِىُّ فَجَلءَ إِنَي هَل فَلطنمََ  بِمَجِىءِ عَلئنشَُ  أَخ دَوَت 
َِد اَل ،جِعَاَلََضَل ََ ،نَقُومق فَلَآ  حَتَّـى  ،بَي اَاَـل  فَقَعَـاَ  «ََكَلنِكُمَل عََِى» :ص َّناَّدِىُّ فَقَل

نَ بَو دَ َ جَا تق نَ َََ   ،صَا رِى عََِى قَاَ  أَخَلَآتقمَل إِذََّ ؟ََلَنَتقمَل نَمَّل خَي وًَّ أُعَِِّمقكُمَل أَلَا» :قَل
ََ تقكَدِّوََّ أَنَ :ََضَلجِعَكُمَل قَ ،َ ثَلَاثنيَن أَر بَعًل َّنِ  َْدِّحَل قَ ،َ ثَلَاثنيَن ثَلَاثًل َ تق  ثَلَاثًـل  َ تَح مَاََّ

ْ  نَكُمَل خَي وٌ فَهقوَ ،َ ثَلَاثنيَن قَاـلُآ    «خَلدنم  نَ ََل تَوَکتقـقَ  ََ عَنِیٌّ:  َ  زََّدَ فنی أُخوَی: قَل
قَ: َ  نَل نَيََِ  صنفِّيَن؟ َْ َّناَّدِیَّ، قنيلَ نَ نَ قَ  ََ: َ  نَل نَيََِ  صنفِّيَن.   ََمنعتق  قَل

از سنتی کاار باا آسایا، شاکایت      لمی گوید: فاطم   بن ابی طالب علی  ترجمه:
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 ص پیاامبر آوردند، خدمت  صبدین جهت، پس از اینک  چند اسیر نزد نبی اکرم  داشت.
را دید و در این مورد، با وی سنن گفت. هنگاامی   لرفت ولی او را نیافت؛ بلک  عایش  

بااخبر سااخت. رساو      لاو را از آمادن فاطما     لآماد، عایشا      ص  نبی اکارم  ک
نزد ما آمد در حالی ک  ما ب  رختنواب رفت  بودیم. خواستم بلند شوم ک   فرمود:  صاکرم

ام احساس کردم و آنگا  بین ما نشست تا جایی ک  سردی قدمهایش را بر سین «. بلند نشوید»
تاان نیااموزم؟ هرگاا  با  رختناواب رفتیاد، سای و        تر از خواست آیا ب  شما چیزی به»فرمود: 

چهار بار الله اکبر، سی و س  بار سبحان الله و سی و س  بار، الحمد الله بگویید؛ اینها برای شما 
   «.از خدمتکار، بهترند

شانیدم، هرگاز ایان     صگوید: از زمانی ک  این ساننان را از نبای اکارم    می اعلی 
م. یکی پرسید: حتی شب جنگ صفین؟ گفت: ن ، شاب جناگ صافین    اذکار را ترک نکرد

هم ترک نکردم.

ِْ  ـ8110 قْ َّنَدَوََّءُعَ ََ أَن  :م عَلزِب  ب  قَو ََ  ص َّنِ ـنَ  رَ  أَخَـلَآتَ  إِذََّ» :قَـل
ِْ شنقِّكَ عََِى َّض طَجِع  ثُمَّ ،ننِصَّلَاةن  قضقوءَكَ فَتَوَضَّلَ ََض جَعَكَ  إِنِّى هقمََّّنِ  :قُلِ ثُمَّ ،َّلَأ  مَ
َ َِم تق َ وِى َ فَوَّض تق ،إِنَي كَ َ ج هِى أَ ِ دَـ ً  رَغَدًَ  ،إِنَي كَ لَاه وِى َ أَنَجَلَتق ،إِنَي كَ أَ  َ رَ
َِجَلَ لَا ،إِنَي كَ ََا تق ،إِنَي كَ إِلا  نَا كَ ََا جَل َ لَا ََ  َّن لآنى َ بِاَدِيِّكَ ،أَن زَنَتَ َّن لآنى بِكنتَلبِكَ آ

َََِتَ َّ ،أَر  ْ  َ َّج عََِهق نَكَ آخنوِ نَ ْ  قَتَّ فَإِنَ ،كَلَا  «َّنَفنطَوَةن عََِى َ أَن تَ قَتَّ ،نَي َِتنكَ نَ
ََ َّ :قَل َّ فَوَدَّد تقهق قِ َ تَلَآكنوَ ََا تق :فَقَُِتق لَأ قَوننكَ آ َََِتَ َّن لآنى بِوَ ََ ،أَر  ََا تق :قُلَ» :قَل  آ

َََِتَ َّن لآنى بِاَدِيِّكَ  (1186)م/ .«أَر 
فرماود: قبال از رفاتن با       ص رساو  الله روایت است ک   از براء ابن عازب  ترجمه:

اللَّهُمَّ أَسْلَمْتُ » بگیر و بر پهلوی راست بنواب و این دعا را  بنوان:ی کامل رختنواب، وضو

ضْتُ أَمْرِي إلَِيْكَ، وَأَلْ  وَرَهْبَةً إلَِيْكَ لا مَلْجَأَ وَلا مَنجَْـا مِنـْكَ إلِا جَأْتُ ظَهْرِي إلَِيْكَ، رَغْبَةً ـوَجْهِي إلَِيْكَ، وَفَوَّ

ذِي أَرْسَلْتَ  ذِي أَنْزَلْتَ، وَبنِبَيِِّكَ الَّ   .«إلَِيْكَ، اللَّهُمَّ آمَنتُْ بكِِتَابكَِ الَّ

گاردانم و تماام اماورم را با  تاو      تو برمیبسوی ام را چهر  ،خوف و رجاء! با )پروردگارا
جز پناهی ، خشم و غضبتهنگام ک  دارم دانم. و یقین پنا  خود می تو را پشت و و سپارممی

ایماان   ،ماودی ث نبا  کتاابی کا  نااز  فرماودی و پیاامبری کا  مبعاو         !تو ندارم.  پروردگارا
)باا  ، بر فطرت بمیریاگر در همان شب  ؛ت را آخرین کلام خود قرار بد لامجاین  .(آوردم
 .«از دنیا رفت  ایایمان( 



 

 

 432 (2مسلم )ر صحيح مختص

آمنَْاتُ  »گفاتم:  وقتای  خوانادم.   ص اکارم  گوید: ایان دعاا را نازد رساو     یم( براءراوی)
نبای را  ی ، کلما  بجای لفظ رساو   یعنی «.: آمَنْتُ باِناَبِیِّکَبگو: »فرمود ص پیامبر« بِرَسُوْلِکَ

 ببر.بکار 

ِْ ـ8111 ِْ عَلزب    َّنَدَوََّءِ عَ قَ أَخَلَآ إِذََّ كَلنَص َّناَّدِىَّ أَن : مب ََ  ََض جَعَ  :قَـل
َ منكَ َّنِ هقمَّ» َ منكَ أَح يَل بِل قَوتق َ بِل َ تَي قَظَ َ إِذََّ ،«أَ َّ ََ نَ َّنَحَم اق» :قَل  أَح يَلنَل َّن لآنى ننِ 

ََلتَاَل ََل بَع اَ نَ ،أَ  (1188)م/ .«َّناُّشقورق َ إِنَي 
رفت، ب  رختنواب می صک  نبی اکرم  یگوید: هنگاممی مبراء بن عازب  ترجمه:
! ب  نام بار الها) «.وَأَمُوتُ  اللَّهُمَّ باِسْمِكَ أَحْيَا»گراشت و می فرمود: یر رخسارش میدستش را ز
ذِى أَحْيَانَا  حَمْدُ لِلِِـْال»فرمود: می، شدمی ( و هنگامی ک  بیدار خوابم.می و شومتو بیدار می الَّ

و  .است ک  ما را از خواب، بیدار کرد معبودی حمد و سپاس از آنِ) «بَعْدَ مَا أَمَاتَناَ، وَإلَِيْهِ النُّشُورُ 
 (بسوی او حشر خواهیم شد.

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  قَ: م عقمَوَ ب  ََوَ أَنَّ قَ  أَخَلَآ إِذََّ ،رَجقلًا أَ ََ  ،ََض ـجَعَ  :قَـل
ِْى خََِقَتَ َّنِ هقمَّ» َِل َ أَن تَ نَفَ َِل ََمَلتقهَل نَكَ ،تَوَف ل ََح يَل  َ إِنَ ،فَلح فَظَهَل ي تَهَلأَح يَ إِنَ ،َ 

ََتَّهَل َ لَنُكَ إِنِّى َّنِ هقمَّ ،نَهَل فَلغَفنو  أَ ََ «َّنَعَلفنيََ  أَ قَ فَقَل ََمنع تَ :رَجقلٌ نَ ْ  َِلَآَّ أَ  ؟عقمَـوَ  نَ
ََ ْ  :فَقَل ْ  خَي و  نَ ْ  ،عقمَوَ نَ َِ نَ قَو نَ رَ  (1181. )م/ص َّنِ 

خواست ب  رختنواب برود، دستور داد تا یب  مردی ک  م معبد الله بن عمر  ترجمه:
 أَحْييَْتَهَا إِنْ ،وَمَحْيَاهَا مَمَاتُهَا لَكَ ،تَوَفَّاهَا وَأَنْتَ نَفْسِى خَلَقْتَ اللَّهُمَّ» این دعا را بنواند:

لها! تو جان مرا آفریدى، و ا بار) .«الْعَافِيَةَ أَسْأَلُكَ إِنِّى اللَّهُمَّ ،لَهَا فَاغْفِرْ أمََتَّهَا وَإِنْ ،فَاحْفَظْهَا
اش گیرى، مرگ و زندگى آن بدست تو است. الهى! اگر زند تو آن را دوبار  پاس مى

الهى! من  ؛را میراندى، پس مورد آمرزش قرار د  آنو اگر  ؛محافظت کن آننگهداشتى، از 
 (.خواهماز تو عافیت مى

عمر گفت: از کسی شنیدم ک  از مردی از او پرسید: آیا این چیز را از عمر شنیدی؟ ابن  
 شنیدم. صعمر بهتر است؛ از رسو  الله 
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ْ  ـ8111 ََ قَهَي ل  عَ قَوقنَل صَلننح  أَبقو كَلنَ :قَل  أَنَ ،َ اَـلمَ  أَنَ أَحَـاقنَل  أَرََّدَ إِذََّ ،َ لَ
نَ عََِى َ ض طَجِعَ ِْ شنقِّ َُ ثُمَّ ،َّلَأ  مَ َّـمَوََّتن  رَبَّ َّنِ هقمَّ» :َ قُو  َ رَبَّ َّلَأر ضِ َ رَبَّ َّن
ََ ،َ َّناَّوَى َّنَحَبِّ فَلننََّ ،شَى ءٍ كُلِّ َ رَبَّ رَبَّاَل ،َّنَعَظنيمِ َّنَعَو شِ قَا زِ  َ َّلِإن جِيـلِ  َّنتَّو رََّةن َ 

ْ  بِكَ أَعقوذُ ،َ َّنَفُو قَلنن نَ آخنلٌآ أَن تَ شَى ءٍ كُلِّ شَوِّ نَ َُ أَن تَ َّنِ هقمَّ ،بِاَلصنيَتن  فََِـي سَ  َّلَأ َّ
نِوق َ أَن تَ ،شَى ءٌ بَع اَكَ فََِي سَ َّ خنوق َ أَن تَ ،شَى ءٌ قَد َِكَ  َ أَن تَ ،شَى ءٌ فَو قَكَ فََِي سَ َّنظ ل
قْ َْ عَاَّل َّقَضِ ،شَى ءٌ دق نَكَ فََِي سَ َّنَدَلطن َْ َ أَغَاِاَل َّناَّ   ْ  ذَننكَ َ و ِ ى َ كَلنَ. «َّنَفَقَوِ نَ  عَ
ِْ ،قِوَ  وَةَ أَبِى  (1181)م/ .ص ناَّدِىَِّّ عَ

خواست بنوابد، ابوصالح ب  ما دستور می: هرگا  یکی از ما گوید می ترجم : سهیل 
مَوَاتِ وَرَبَّ الأرَْضِ وَرَبَّ » داد تا ب  سمت راستش بنوابد واین دعا را بنواند: می اللَّهُمَّ رَبَّ السَّ

نَا وَرَبَّ كُلِّ شَىْء   بِّ وَالنَّوَى، وَمُنْزِلَ التَّوْرَاةِ وَالِإنْجِيلِ وَالْفُرْقَانِ، أَعُوذُ بكَِ مِنْ الْعَرْشِ الْعَظيِمِ، رَبَّ ، فَالقَِ الَْْ

لُ فَلَيْسَ قَبْلَكَ شَىْءٌ، وَأَنْتَ الآخِرُ فَلَيْسَ  هُمَّ أَنْتَ الأوََّ ََ شَىْءٌ، وَأَنْتَ شََِّ كُلِّ شَىْء  أَنْتَ آخِذٌ بنَِاصِيَتهِِ، اللَّ ََ  بَعْ

يْنَ وَأَغْننَِا مِنَ الْ  ََّ )الهى! «. فَقْرِ الظَّاهِرُ فَلَيْسَ فَوْقَكَ شَىْءٌ، وَأَنْتَ الْبَاطنُِ فَلَيْسَ دُونَكَ شَىْءٌ، اقْضِ عَنَّا ال
، هاى چیزپروردگار آسمانها و زمین، و پروردگار عرش بزرگ، پروردگار ما و هم 

و انجیل و فرقان، از شرّ هر آنچا  ک   ى توراتى دان  و هست ، فرود آورند شکافند 
وجود قبل از تو چیزى  ؛ وى او یالهى! تو ؛برماش در دست توست ب  تو پنا  مىپیشانى
تو آشکارى، و هیچ چیز آشکارتر از تو نیست.  ؛بعد از تو چیزى نیستو ى آخر، یتو ندارد؛

را ادا کن، و ما را از هاى ما قرضالهى!  ؛تر از تو نیستتو پنهانى، و هیچ چیز پنهان
 تنگدستى ب  غنا و توانگرى برسان.(

 نمود. روایت می صاز رسو  الله  او این را ب  نقل از ابو هریر  

ْ  ـ8166 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   إِنَـى  أَحَاقكُم  أََ ى إِذََّ» :قَل
نَ َِيَلَخقلَآ ،فنوََّشن نَ دََّخنََِ  فَ قَ بِهَل يَا فُض فََِ ،إِزََّرِ َْمِّ ،فنوََّشَ ََ َ نَيق قَ ،َّنِ   خََِفَـقَ  ََل َ ع َِمق لَا فَإِنَّ
قَ نَ عََِى بَع اَ نَ  عََِى فََِيَض طَجِع  ،َ ض طَجِعَ أَنَ أَرََّدَ فَإِذََّ ،فنوََّشن ِْ  شنـقِّ  :َ نَيَقُـلَ  ،َّلَأ  مَـ

قَ َ بِكَ ،جَا دِى َ ضَع تق بِكَ رَبِّى َّنِ هقمَّ قَد حَلنَكَ َْكَتَ إِنَ ،أَر فَعق  َ ِْى أَ  ،نَهَل فَلغَفنو  نَفَ
َِتَهَل َ إِنَ ََ نَ تَح فَظُ بِمَل فَلح فَظَهَل أَر   (1187)م/ .«َّنصَّلننحنيَن عندَلدَكَ بِ
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هرگا ، یکی از شما ب  »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می سابوهریر   ترجمه:
داند ک  بعد از او چ  زیرا نمی ؛رختنواب رفت، آنرا با قسمت داخلی ازارش، تکان دهد

سُبْحَانَكَ اللَّهُمَّ رَبِّى بكَِ وَضَعْتُ جَنبْىِ، وَبكَِ سپس این دعا را بنواند:  ؛اتفاقی در آن، افتاد  است

فَظُ بهِِ عِبَادَكَ  يَ  أَرْفَعُهُ، إنِْ أَمْسَكْتَ نَفْسِى فَاغْفِرْ لََاَ، وَإنِْ أَرْسَلْتَهَا فَاحْفَظْهَا بمََِ تََْ الِِِ   .الصَّ

 ؛کنمپروردگارا! ب  نام تو پهلویم را ب  زمین گراشتم و ب  کمک تو آنرا بلند می! ها)بارال
همان  ی و اگر زند  گراشتی، آنرا بوسیل ؛اگر روح مرا قبض کردی، بر آن، رحم فرما

 «.چیزهایی ک  بندگان نیکوکارت را حفاظت می نمایی، حفاظت کن

ْ  ـ8168 ََ أَن : س أَنَس  عَ قَو نَ رَ ََ  فنوََّشنـنَ  إِنَى أََ ى إِذََّ كَلنَ ص َّنِ   :قَـل
نَ َّنَحَم اق» ََقَلنَل أَطَعَمَاَل َّن لآنى ننِ  ْ   فَكَم  ،َ آَ َّنَل َ كَفَلنَل ،َ   َ لَا نَـقَ  كَـلفنىَ  لَا نَمَّـ
 (1181)م/ .«ِ ىَؤقَ

 رفت، میمیب  رختنواب  ص گوید: هنگامی ک  رسو  اللهمی اانس  ترجمه:
ذِى أَطْعَمَنَا وَسَقَانَا، وَكَفَانَا وَآوَانَا، فَكَمْ مَِِّنْ لاَ كَافَِِ لَهُ وَلاَ مُؤوِىَ  حَمْدُ لِلِِـْال» فرمود:  «.الَّ

 ما است ک  ما را خورانید و نوشانید و تمام امور رااز آنِ معبودی ها مام ستایشت) 
چقدر از مردم هستند ک  هیچگون  مددکار و براستى ک   ؛کفایت کرد و ب  ما جاى پنا  داد

 اى ندارند.(پنا  دهند 

 (: تسبيح گفتن بعد از نماز صبح22باب )

ْ  ـ8161 ْ  خَوَجَ ص َّناَّدِىَّ أَن : م  جقوَ  وَِ َ  عَ َِل نَ  صَـِ ى  حنـينَ  بقكَوَةً عنا ان
نِىَ ،َّنصُّد حَ َِل فنى َ  ْ جِان نِىَ ،ىأَض حَ أَنَ بَع اَ رَجَعَ ثُمَّ ،ََ  َ  ٌَْ ََ ،جَلنن  زِنَتن ََل» :فَقَل
َِ عََِى ََ ،نَعَم  :قَلنَت  ؟«عََِي هَل فَلرَقَتقكن َّن تنى َّنَحَل  بَع ـاَكن  قَُِـتق  نَقَا » :ص َّناَّدِىُّ قَل
َّ َّنَيَو مِ قَا لُآ قَُِتن بِمَل  قزِنَت  نَو  ،ََوََّّتٍ ثَلَاثَ ،كَنِمَلتٍ أَر بَعَ  َّنِ ـنَ  نَقَـد حَل  :نَوَزَنَت هق

نَ نَ عَاَدَ ،َ بِحَم ان نَ َ رِضَل خََِقن ِْ نَ َ زِنََ  نَفَ نَاََّدَ عَو شن نَ َ    فنی رََ َّ ٍ  أُخـوَی   «كَنِمَلتن
 :ََ نَ، »عَاهَل قَل قَدحَلنَ َّلِله زِنََ  عَوشن نَ،  ِْ قَدحَلنَ َّلِله رِضَل نَف نَ،  قَدحَلنَ َّلِله عَاَدَ خَِقن

نَاََّدَ کَنِمَ نَقَدحَلنَ َّلِله   «.لتن
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او  ،دختر حارث روایت است ک  یک روز صبح ل المؤمنین جویری  ز أما ترجمه
سپس  .بیرون رفت خان از  ،نماز صبح بعد از صدر محل نماز خواندنش بود ک  نبی اکرم 

: . پس فرمودنشست  بودسر جایش جویری  هنگام چاشت برگشت در حالی ک  هنوز 
 ص نبی اکرم .گفت: بل ؟ جویری  «ایدا شدم، نشست همچنان بر همان حالتی ک  از تو ج»

با  ،این کلماتک  اگر  تکرار نمودمچهار کلم  را س  بار  ،تو نزدمن بعد از رفتن از »فرمود: 
 سُبْحَانَ الِلِ  تر خواهد بود:ای، وزن شود، سنگینگفت  ،صبح اذکاری ک  تو از هنگام

)تسبیح و پاکى الله و ستایش او را ب   .«سِهِ وَزِنَةَ عَرْشِهِ وَمِدَادَ كَلِمََتهِِ وَبحَِمْدِهِ، عَدَدَ خَلْقِهِ وَرِضَا نَفْ 
 نمایم.(و جوهر سننانش، بیان مى او عرش وزن و،خشنودى ا منلوقات او،تعداد 

سُبحَانَ الِلِ عَدَدَ خَلقِهِ، سُبحَانَ الِلِ »و در روایت دیگری از جویری  آمد  است ک  فرمود: 

 . «فسِهِ، سُبحَانَ الِلِ زِنَةَ عَرشِهِ، سُبحَانَ الِلِ مِدَادَ كَلِمََتهِِ رِضَا نَ 

ْ  ـ8161 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ََ ََ   قص دِحق حنيَن ،قَل
ِْى َ حنيَن نَ قَد حَلنَ : قم  نَ َّنِ  ََ ن مََ و  ،أَحَاٌ َ لَتن نَم  ،ََوَّةٍ نَلئََ  ،َ بِحَم ان  بِلَفَضَـلَ  ،َّنَقنيَل
نَ جَلءَ نَمَّل ََ أَحَاٌ إِلا  ،بِ ََ ََل نَثَلَ قَل نَ زََّدَ أَ   قَل  (1011)م/ .«عََِي 

 شام،هنگام صبح و  ،هرکس»فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوهریر  ترجمه:
 ؛دیآاز عمل او نمی تربهعملی با  ،قیامتروز  ،کس هیچبگوید،  وَبحَِمْدِهِ  سُبْحانَ الِلِ بار صد
 «.کسی ک  مثل او یا بیشتر از او گفت  باشد مگر

 (: فضيلت تسبيح گفتن21باب )

ْ  ـ8167 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  عََِى خَفنيفَتَلنن كَنِمَتَلنن» :ص َّنِ 
َْلنن َِّْنوَّح  إِنَى حَدِيدَتَلنن ،َّنَمنيزََّنن فنى ثَقنيَِتَلنن ،َّنِِّ نَ قَد حَلنَ :مَ نَ َّنِ  نَ قَد حَلنَ ،َ بِحَم ان  َّنِ 
 (1017)م/ .«َّنَعَظنيمِ

دو کلم  وجود دارد ک  بر »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوهریر  رجمه:ت
 سُبْحَانَ الِلِ  اند:، محبوبمتعا  اللهزبان، سبک، ولی در ترازوی اعما ، سنگین، و نزد 

 «.الْعَظِيمِ  الِلِ وَبحَِمْدِهِ، سُبْحَانَ 
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ْ  ـ8161 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ لَأنَ» :ص َّنِ   قَـد حَلنَ  :أَقُو
نَ نَ َ َّنَحَم اق َّنِ  ََ َ لَا ننِ  قَ إِلا  إِنَ قَ َّنِ  نَ طََِعَت  نَمَّل إِنَىَّ أَحَبُّ ،أَكَدَوق َ َّنِ   .«َّنشَّـم سق  عََِي 
 (1011)م/

و  حَمْدُ لِِلِ، ـْالو  سُبْحَانَ الِلِ "» فرمود: صگوید: رسو  الله می اهریر   ابو ترجمه:

از آنچ  ک  خورشید بر آن طلوع کرد  است )یعنى گفتن برای من  "الِلُ أَكْبَُ و لاَ إلَِهَ إلِاَّ الِلُ، 
  «.است ترمحبوبى دنیا( هم 

  اکبر گفتن(: در مورد لا اله الا الله، الحمد لله و الله25باب )

ََىعَْ   ـ8160 ْ  ،َّنَجقهَاِىُّ قَو ِْ قَص عَبِ عَ ْ  ََع اٍ ب  نَ عَ ََ  نأَبِي  جَـلءَ  :قَـل
َِ إِنَى أَع وََّبِىٌّ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ًَل عَِِّم اِى :فَقَل قَ كَلَا ََ ،أَقُونُ ََ لَا :قُلَ» :قَل  َّنِ ـقَ  إِلا  إِنَ
قَ قَ شَوِ كَ لَا َ ح اَ قَ ،نَ نَ َ َّنَحَم اق ،كَدِيًرَّ وقأَكَدَ َّنِ  نَ قَد حَلنَ كَثنيًرَّ ننِ   لَا ،َّنَعَلنَمنيَن رَبِّ َّنِ 
ََ نَ إِلا  قُوَّةَ َ لَا حَو  ََ «َّنَحَكنيمِ َّنَعَزِ زِ بِلنِ  ََ ؟ننى فَمَل ،ننوَبِّى فَهَؤقلَاءِ :قَل  َّنِ هقمَّ :قُلِ» :قَل
ِ اننِى َ َّر حَم اِى ننى َّغَفنو  ََ «اِىَ َّر زققَ َ َّ ََى قَل َّل :قَو َّمق فَلَنَل ،عَلفناِى أَ ََل أَتَوَ  .أَد رِى َ 
 (1010)م/

بادی  گوید: می نموسی جهنی ب  روایت از مصعب بن سعد ب  نقل از پدرش  ترجمه:
 زبانم کنم. اى ب  من بیاموز تا آنرا وِرد آمد و گفت: جمل  ص نشینى نزد رسو  الله

يْكَ لَهُ، الِلُ أَكْبَُ كَبيِْْاً، وَالْ " بگو:»فرمود:  ص رسو  الله حَمْدُ ِلِلِ كَثيِْْاً، ـلاَ إلَِهَ إلِاَّ الِلُ وَحْدَهُ لاَ شََِ

ةَ إلِاَّ بِالِلِ الْعَزِيْزِ ال ، لاَ حَوْلَ وَلاَ قُوَّ . آن مرد گفت: این جملات از «حَكِيْمِ ـْ سُبْحَانَ الِلِ رَبِّ الْعَالَيََِْ
، بگو: »فرمود:  ص چ  بگویم؟ رسو  الله مبراى خود ؛است من آنِ پروردگار أَللَّهُمَّ اغْفِرْ لِِْ

، وَارْزُقْنيِْ  )بار الها! مرا ببنش، ب  من رحم کن، مرا هدایت کن، و ب  من  «وَارْحَمْنيِْ، وَاهْدِنِِْ
  روزى عنایت فرما.(

بود؛ ولی دقیقا هم در این دعا « عَافنِىِ»ی کنم ک  کلم گوید: گمان میموسی می
 دانم.نمی

 



 

 434 (2مختصر صحيح مسلم)

 است متعال ترین سخن نزد اللهمحبوب وَبِحَمْدِهِ اللَّهِ سُبْحَانَ (:24باب )

ْ  ـ8161 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَكَلَامِ بِلَحَبِّ أُخ دِوقكَ أَلَا» :ص َّنِ 
نَ إِنَى ََ َ ل :قَُِتق ؟«َّنِ  قَو نَ رَ نَ إِنَى َّنَكَلَامِ حَبِّبِلَ أَخ دِو نِى َّنِ  ََ  ،َّنِ   أَحَـبَّ  إِن » :فَقَـل

نَ إِنَى َّنَكَلَامِ نَ قَد حَلنَ ،َّنِ  نَ َّنِ   (1118)م/ .«َ بِحَم ان
 سنن محبوبترینتو را از آیا »فرمود:  ص رسو  الله :گویدمی ا ابو ذر ترجمه:

بوبترین سنن نزد الله، با خبر ساز. گفتم: بلی، یا رسو  الله، مرا از مح؟ «الله، با خبر نسازمنزد 
 .«است  وَبحَِمْدِهِ  سُبْحَانَ الِلِ الله،نزد  سننترین همانا محبوب»فرمود: 

 (: در مورد کسی که روزانه، صد بار 23باب )
 بگوید لَهُ شَرِیکَ لاَ وَحْدَهُ اللَّهُ إِلاَّ إِلَهَ لاَ

ْ  ـ8161 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو ََ ص نََّنِ  رَ ْ » :قَل ََ ََ ََ لَا :قَل قَ إِلا  إِنَ  َّنِ 
قَ قَ شَوِ كَ لَا َ ح اَ قَ ،نَ قَ َّنَمقَِكق نَ قِوَ ،َّنَحَم اق َ نَ  نَلئََ  ،َ و م  فنى ،قَان وٌ شَى ءٍ كُلِّ عََِى َ 
قَ كَلنَت  ،ََوَّةٍ ََ نَ قَ َ كُتندَت  ،رِقَلب  عَش وِ عَا  َْاٍَ  نَلئَُ  نَ قَحنيَت  ،حَ قَ َ   ،ََـيِّئَ ٍ  نَلئَُ  عَا 

قَ َ كَلنَت  َْ حنو زًَّ نَ قَ ،َّنشَّي طَلنن نَ ََ ِْىَ حَتَّى ،ذَننكَ َ و   نَمَّـل  أَفَضَلَ أَحَاٌ َ لَتن َ نَم  ، قم 
نَ جَلءَ ْ  أَكَثَوَ عَمنلَ أَحَاٌ إِلا  بِ ْ  ،ذَننكَ نَ ََ  َ ََ نَ قَد حَلنَ :قَل نَ َّنِ   َ نَلئَ ،َ و م  فنى ،َ بِحَم ان
 (1018)م/ .«َّنَدَح وِ زَبَان نَثَلَ كَلنَت  َ نَو  ،خَطَلَ لقَ حقط ت  ،ََوَّةٍ

 لاَ "هرکس، روزان  صد بار »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوهریر  ترجمه:

يكَ لَهُ، لَهُ الإلَِهَ إلِاَّ الِلُ  قَدِير  حَمْدُ، وَهُوَ عَلََ كُلِّ ـمُلْكُ وَلَهُ الْ ـْ، وَحْدَهُ لا شََِ
ٍ
ء بگوید، ب  او ب   "شََْ

شود و صد گنا  از صد نیکی برایش نوشت  می ،رسدآزاد ساختن د  برد ، ثواب می ی انداز
و هیچ کس )در روز  .شودگردد و آنروز تا شب از شیطان، حفاظت میگناهانش، پا ک می

همین کلم  را ) مگر فردی ک  عمل بیشتری انجام دهد ؛آوردقیامت( عملی بهتر از آن نمی
هرکس، روزان  صد بار ( و بیشتر بگوید و یا ب  طور کلی، اعما  بیشتری انجام داد  باشد.

 «.کف دریا باشند ی شوند اگر چ  ب  اندازبگوید، گناهانش بنشید  می "وَبحَِمْدِهِ  سُبْحَانَ الِلِ"
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ِْ أَبِی َ ق لص  ََع اٍعَْ  ـ8161 ََ س ب قَ عنا اَ كُاَّل :قَل َِرَ ََ  صَّنِ ـنَ  و  :فَقَـل
ِْبَ أَنَ أَحَاقكُم  أََ ع جِزق» َْاٍَ  أَنَفَ َ و م  كُل  َ كَ قَ ؟«حَ َْلَنَ ْ  ََلئنلٌ فَ نَ نَ َْلئن  كَي فَ :جقَِ

ِْبق َْاٍَ  أَنَفَ أَحَاقنَل َ كَ ََ ؟حَ َْدِّحق» :قَل ْ دِيحٍَ  نَلئََ   ق قَ فَيقكَتَبق ،تَ َْـاَ ٍ  أَنَفق نَ  أَ   ،حَ
قَ  قحَطُّ  (1011)م/ .«خَطنيئٍَ  أَنَفق عَا 

بودیم ک  فرمود:  صگوید: ما نزد رسو  الله می اسعد بن ابی وقاص  ترجمه:
؟ یکى از «هزار نیکى بدست آورد ،روزان توانایی آن را ندارد ک  از شما  هر یکآیا »

ت تواند هزار نیکى بدسپرسید: چگون  یکى از ما مى ،ک  در جلس  حضور داشت افرادی
شود یا هزار نوشت  مى برایش هزار نیکى ،صد بار سبحان الله بگوید ،هرکس»آورد؟ فرمود: 

 .«شودبنشید  مى گناهانش،گنا  از 
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 ـ کتاب پناه خواستن و امور دیگر36
 ها(: پناه خواستن از بدی فتنه2باب )

ْ  ـ8186 ََ أَن : ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  :َّنـاَّعَوََّتن  ءِبِهَؤقلَا َ ا عقو كَلنَص َّنِ 
ْ  بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َّنِ هقمَّ» ْ   ،َّنَقَد وِ َ عَلَآَّبِ ،َّنَقَد وِ َ فنت اَ ن ،َّناَّلرِ َ عَلَآَّبِ ،َّناَّلرِ فنت اَ ن نَ نَـ  َ 
ْ  ،َّنَغناَى فنت اَ ن شَوِّ نَ ْ  بِكَ َ أَعقوذُ ،َّنَفَقَوِ فنت اَ ن شَوِّ َ  ِْيحِ فنت اَ ن شَوِّ نَ ََِّناَّجَّ َّنَمَ  َّنِ هقـمَّ  ،ل

ِْلَ َْ قََِدِى َ نََِّّ ،َ َّنَدَوَدن َّنث َِجِ بِمَلءِ خَطَلَ لىَ َّغَ  َّلَأب ـيَضَ  َّنث و بَ نَق ي تَ كَمَل َّنَخَطَلَ ل نَ
َْ َْ بَي اِى َ بَلعنا  ،َّناَّنَسِ نَ َْ بَلعَا تَ كَمَل خَطَلَ لىَ َ بَي   َّنِ هقـمَّ  ،َ َّنَمَغ وِبِ َّنَمَش وِِ  بَي 
َْ بِكَ أَعقوذُ ىإِنِّ َْلِ نَ  (1160)م/ .«َ َّنَمَغ وَمِ َ َّنَمَلَثَمِ َ َّنَهَوَمِ َّنَكَ

 فرمود:می اینگون  دعا صرسو  الله گوید: می لعایش   ترجمه:

، وَعَذَابِ الْقَبِْ »  ، وَمِنْ شََِّ فتِْنةَِ الْغِنىَ، وَمِنْ اللَّهُمَّ إنِِّى أَعُوذُ بكَِ مِنْ فتِْنةَِ النَّارِ، وَعَذَابِ النَّارِ، وَفتِْنةَِ الْقَبِْ

دِ، وَنَقِّ قَلْبِى ـْشََِّ فتِْنةَِ الْفَقْرِ، وَأَعُوذُ بكَِ مِنْ شََِّ فتِْنةَِ ال  الثَّلْجِ وَالْبََ
ِ
الِ، اللَّهُمَّ اغْسِلْ خَطَايَاىَ بمََِء جَّ مَسِيحِ الدَّ

يْتَ الثَّوْبَ الأبَْيَ ـمِنَ الْ  نَسِ، وَبَاعِدْ بَيْنىِ وَبَيَْ خَطَايَاىَ كَمََ بَاعَدْتَ بَيَْ الخَطَايَا كَمََ نَقَّ قِ ـْضَ مِنَ الدَّ مَشِْْ

 .«مَغْرَمِ ـْمَأْثَمِ وَالـْهَرَمِ وَالـمَغْرِبِ، اللَّهُمَّ إنِِّى أَعُوذُ بكَِ مِنَ الْكَسَلِ وَالْ ـْوَال
، سرمای  داری ی شرّ فتن  ،جهنم و عراب آن ی ! آزمایش قبر و عراب آن، فتن)بار الها

گناهانم را با آب یخ و برم؛ بار الها! ی مسیح دجا  ب  تو پنا  میفقر و شرّ فتن  یشرّ فتن 
گردانی و چرکهایش را تگرگ، شستشو دِ  و همانگون  ک  لباس سفید را پاک و صاف می

ان مشرق و کنی، قلبم را از گناهان، پاک وصا ف بگردان. و همچنانک  میبر طرف می
تنبلی، پیر و فرتوت ؛ بار الها! از ای، میان من و گناهانم، فاصل  بیندازمغرب، فاصل  انداخت 

 (دَین ب  تو پنا  می برم. و شدن، گنا 

 (: پناه خواستن از عجز )ناتوانی( و تنبلی1باب )

قْ أَنَسقعَْ   ـ8188 ََ س ََلننكٍ ب  َُ كَلنَ :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   إِنِّى َّنِ هقمَّ» :َ قُو
َْ بِكَ أَعقوذُ َْلِ َّنَعَج زِ نَ ِْ ،َ َّنَكَ ْ   بِكَ َ أَعقوذُ ،َ َّنَدقخ لِ ،َ َّنَهَوَمِ ،َ َّنَجقد   عَـلَآَّبِ  نَـ
ْ  ،َّنَقَد وِ نَ  (1160)م/ .«َ َّنَمَمَلتن َّنَمَح يَل فنت اَ ن َ 
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 د:نموهموار  چنین دعا می صگوید: رسو  الله می ا انس بن مالک رجمه:ت

، ـْجُبْنِ، وَالـْاللَّهُمَّ إنِِّى أَعُوذُ بكَِ مِنَ الْعَجْزِ وَالْكَسَلِ، وَال»  هَرَمِ، وَالْبُخْلِ، وَأَعُوذُ بكَِ مِنْ عَذَابِ الْقَبِْ

 .«مَمََتِ ـْمَحْيَا وَال ْـوَمِنْ فتِْنةَِ ال

های زندگی و بنل، عراب قبر و فتن ، بزدلی، کهنسالی شدید، ، تنبلیناتوانی! از )بار الها 
 (برم.مرگ، ب  تو پنا  می

 (: پناه خواستن از نگون بختی و قضای بد5باب )

ْ  ـ8181 ْ  َ تَعَوَّذُ كَلنَ ص َّناَّدِىَّ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ْ   ،َّنَقَضَلءِ قَوءِ نَ نَـ  َ 
ْ  ،َّنشَّقَلءِ دَرَكن نَ ْ  ،َّلَأع اََّءِ شَمَلتَ ن َ  نَ ََقَ ،َّنَدَلَاءِ جَه ان َ  ََ  :حَان ثنـنَ  فنى عَم وٌ  ل  قَـل

 (1161)م/ .نَا هَل َ َّحناَةً زِد تق أَنِّى أَشقكُّ :قَفَيَلنُ
خوشحا   ،از نگون بنتی، قضای بد ص نبی اکرمگوید: می ا ابوهریر  ترجمه:
 برد. گرفتاری ب  خدا پنا  می و شدن دشمنان

من شک دارم ک  : فتگسفیان ک  یکی از راویان این حدیث است، گوید: عمرو می
 .اضاف  نمودممن یکی از این موارد را 

ْ  ـ8181 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م عقمَوَ ب  ْ  كَلنَ :قَل َِ دقعَلءِ نَ قَو نَ رَ  َّنِ هقمَّ» :ص َّنِ 
ْ  بِكَ أَعقوذُ إِنِّى َِ نَ َِ ،نِع مَتنكَ زََ َّ  َ جَمنيـعِ  ،نِقَمَتنـكَ  َ فُجَـلءَةن  ،عَلفنيَتنـكَ  َ تَحَوُّ
 (1111)م/ .«خَطنكَََ

ک   این بود صرسو  الله ی هااز دعا گوید: یکیمی م  عمر عبد الله بن  ترجمه:
 : فرمودمی

لِ عَافيَِتكَِ وَفُجَاءَةِ نقِْمَتكَِ، وَجََيِْعِ سَخَطِكَ » وُّ ْ أَعُوذُ بكَِ مِنْ زَوَالِ نعِْمَتكَِ، وَتَََ   «.اللَّهمُّ إنِِِّ

عراب ناگهانی ، ایصحت و عافیتی ک  عنایت فرمود تغییر  یت،ها! از زوا  نعمت)بار الها
 .(برم پنا  میگردد، ب  تو اموری ک  باعث ناخشنودی تو می یهم و 
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 ن به کسی که عطسه بزندگفت "یرحمک الله" (:3باب )
 و الحمد لله بگوید 

ْ  ـ8187 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب   فَشَـمَّتَ  ،لَاننرَجق ص َّناَّدِىِّ عنا اَ عَطَسَ :قَل
قِمَل ََ ،َّ خَوَ  قشَمِّتن َ نَم  أَحَاَ قَ نَم  َّن لآنى فَقَل قَ فُلَانٌ عَطَسَ : قشَمِّت  ْ تق ،فَشَمَّتَّ  أَنَل َ عَطَ

ََ ،تقشَمِّت اِى فََِم  ََ حَمناَ َِلَآَّ إِن » :قَل ََ تَح مَان نَم  َ إِنَّكَ َّنِ   (1118)م/ .«)عَزََّ جَل ( َّنِ 
در  ص اللهعطس  زدند. رسو   صگوید: دو نفر نزد نبی اکرم می ا انس ترجمه:

شنصی ک  پیامبر ب  نگفت.  ،گفت و در جواب دیگری "یرحمک الله"جواب یکی از آنها 
 "یرحمک الله"نگفت، عرض کرد: فلانی عطس  زد، شما در جوابش  "یرحمک الله"او 

، شنصاین »فرمود: نگفتید؟  "یرحمک الله"گفتید؛ ولی هنگامی ک  من عطس  زدم، 
 «.ینگفت تو لیو ؛گفت "لله الحمد"

ِْ َ لسِعَْ إ ـ8181 قَ أَن  : َََِمََ  ب  قَ ،أَبَل قَ حَاَّثَ  رَجقـلٌ  َ عَطَسَ صَّناَّدِىَّ ََمنعَ أَنَّ
ََ عنا اَقَ قَ فَقَل قَ َ و حَمقكَ» :نَ ََ أُخ وَى عَطَسَ ثُمَّ «َّنِ  قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  َّنوَّجقـلُ » :ص َّنِ 

 ( 1111)م/ .«ََز كُومٌ
 صگوید: پدرم گفت: من شنیدم ک  مردی نزد رسو  الله ایاس بن سلم  می ترجمه:

بر تو رحم کند.( بعد از آن،  الله متعا ). «يَرْحَمُكَ الِل»ب  او فرمود:  صعطس  زد و رسو  الله 
  «.ردگی شد  استاین مرد، دچار سرما خو»فرمود:  صدوبار  عطس  زد. رسو  الله 
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ـ کتاب توبه و پذیرفتن آن و وسعت رحمت الله 34
 عز و جل و امور دیگر

 (: دستور به توبه2باب )

ْ  ـ8180 ََ بقو دَةَ أَبِى عَ ْ  َ كَلنَ س َّلَأغَوَّ ََمنع تق :قَل  ـص  َّناَّدِىِّ أَص حَلبِ نَ
َْ  قحَاِّثُ ََـ  عقمَوَ َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ نَ إِنَى تقوبقوَّ َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل» :صَّنِ   فَـإِنِّى  ،َّنِ 
نَ إِنَى أَتقوبق  (1161)م/ .«ََوَّةٍ نَلئََ  َّنَيَو مِ فنى ،َّنِ 

 صک  از یاران نبی اکرم ابن یسار مزنی  اغرّگوید: شنیدم ک  ابو برد  می ترجمه:
بسوی الله،  !دمای مر»فرمود:  صرسو  الله  گفت: م  باشد، روایت نمود ک  ابن عمر می

 .«کنمرجوع و توب  نمایید؛ زیرا من روزان ، صد بار، توب  می

 (: تشویق به توبه1باب )

ِْ ـ8181 ِْ َّنَحَلرِثن عَ ََ قَوَ  اٍ ب  نَ عَد ان عََِى دَخََِتق :قَل قَ َّنِ  قِوَ أَعقودق  ،ََوِ ضٌ َ 
ِْ فَحَاَّثَاَل ْ  حَان ثًل :بِحَان ثَي  نَ عَ ِْ ْ  َ حَان ثًل نَفَ َِ عَ قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  ََ ََمنع تق :قَل قَو  رَ

نَ َُ ص َّنِ  قَ» :َ قُو نَ بِتَو بَ ن فَوَحًل أَشَاُّ نَِ  ِْ عَد ان نَ ْ  ،َّنَمقؤ   دَِ  َّـ ٍ  أَر ض  فنـى  رَجقـل   نَ
قَ ،ََه َِكٍَ  قَ ََعَ قَ عََِي هَل ،رََّحنَِتق قَ قَ طَعَل َ تَي قَظَ فَاَلمَ ،َ شَوََّبق َِ َ قَا  فَل  حَتَّـى  فَطََِدَهَل ،دَت ذَ
قَ ََ ثُمَّ ،َّنَعَطَ ق أَد رَكَ نَ كُا تق َّن لآنى ََكَلنِى إِنَى أَر جِعق :قَل قَوتَ حَتَّى فَلَنَلمق فني  فَوَضَعَ. أَ
قَ ََ نَ عََِى رَأَ َ تَي قَظَ ننيَمقوتَ ََلعنان قَ فَل قَ َ عنا اَ قَ َ عََِي هَل رََّحنَِتق قَ زََّدق قَ قَ َ طَعَل قَ ،َ شَوََّبق  فَلنِ 
ِْ َّنَعَد ان بِتَو بَ ن فَوَحًل أَشَاُّ نَ ْ  َّنَمقؤ  نَ َِلَآَّ نَ نَ بِوََّحنَِتن  (1177)م/ .«َ زََّدن

او دو  یادت عبد الله ک  مریض بود، رفتم.گوید: من برای عحارث بن سوید می ترجمه:
 صمطلب برای ما بیان نمود؛ یکی را از طرف خودش گفت و دیگری را از رسو  الله 

، ی مؤمنشی بند از توب  الله متعا »فرمود:  صوی گفت: شنیدم ک  رسو  الله  روایت کرد.
خشک و هلاک کنند  بسر   در بیابانیبا شترش ک   شودمی خوشحا بیشتر از آن مردی 

خوابد؛ اما هنگامی ک  بیدار شتر است؛ پس در آنجا  می بر آب و غرایش همبرد و می
پردازد تا جایی ب  جستجوی شتر  می ،ک  شترش، رفت  است. آنگا  شودشود، متوج  میمی

گردم و ام برمیگوید: ب  همان مکانی ک  بود سپس با خودش می شود.ک  ب  شدت تشن  می
گرارد؛ بعد از آن، آنگا  در انتظار مرگ، سرش را روی ساعدش می خوابم تا اینک  بمیرم.می

ی ی بند از توب  الله متعا بیند. ا توش  و آب و غرایش میبرا  ششترشود و بیدار میاگهان ن
  «.شوداش را دید  است، خوشحا  میمؤمنش بیشتر از خوشحالی این شنص ک  شتر و توش 
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 ی:(: در مورد صداقت در توبه و آیه5باب )

 چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  

ِْـ 8181 ِْ عَ ََ س شنهَلب  َّب  َُ غَزََّ ثُمَّ :قَل قَو نَ رَ قِـوَ  ،تَدقوكَ غَز َ ةَ ص َّنِ   َ 
ََ ،بِلنشَّلمِ َّنَعَوَبِ َ نَصَلرَى َّنوُّ مَ  قوِ اق قْ قَل ِْ عَد اق فَلَخ دَوَنِى :شنهَلب  َّب  قْ َّنوَّح مَ  عَد ان ب 
نَ ِْ َّنِ  ِْ كَع بِ ب  نَ عَد اَ أَن  ََلننكٍ ب  َْ َّنِ  ْ   ،كَع ب  قَلئناَ كَلنَبْ َلنک ـ   كَع ب  ب   نَـ
نَ ََـ  عَمنىَ حنيَن ،بَاِي َْ كَع بَ ََمنع تق :قَل قَ  قحَاِّثُ ََلننكٍ ب  ْ   تَخَِ فَ حنيَن حَان ثَ  عَـ

َِ قَو نَ رَ ََ ،تَدقوكَ غَز َ ةن فنى ص َّنِ  قْ كَع بق قَل ْ  أَتَخَِ ف  نَم  :ََلننكٍ ب  َِ عَ قَو  َّنِ ـنَ  رَ
َِل غَز َ ةٍ فنى ص  ،بَـا ر   غَز َ ةن فنى تَخَِ فَتق قَا  أَنِّى ي وَغَ ،تَدقوكَ غَز َ ةن فنى إِلا  ،قَطُّ غَزََّ
قَ تَخَِ فَ أَحَاًَّ  قعَلتنب  َ نَم  َُ خَوَجَ إِنَّمَل ،عَا  قَو نَ رَ ْ نِمقونَ ص َّنِ   عنـيرَ   قوِ اق نَ َ َّنَمق

قَ جَمَعَ حَتَّى ،قُوَ     َْ بَي اَهقم  َّنِ  قِم  َ بَي  َِ ََعَ شَهِا تق َ نَقَا  ،نَيعَلدٍ غَي وِ عََِى ،عَاق ِّ قَو  رَ
نَ َ لَامِ عََِى تَوََّثَقَاَل حنيَن ،َّنَعَقَدَ ن نَي ََِ  ص َّنِ  ََل ،َّلِإ  ،بَـا ر   ََش هَاَ بِهَل ننى أَن  أُحنبُّ َ 
ْ  َ كَلنَ ،نَا هَل َّناَّلسِ فنى أَذَكَوَ بَا رٌ كَلنَت  َ إِنَ ْ  تَخَِ فَتق حنيَن ،خَدَوِى نَ َِ  عَ قَـو  رَ
نَ ْ  نَم  أَنِّى ،تَدقوكَ غَز َ ةن فنى ص َّنِ  َْوَ َ لَا أَقَوَى قَطُّ أَكُ قَ تَخَِ فَتق حنيَن نَاِّى أَ    فنى عَا 
نَ ،َّنَغَز َ ةن تنَِكَ ِْ قَد َِهَل جَمَع تق ََل َ َّنِ   ،َّنَغَـز َ ةن  تنَِكَ فنى جَمَع تقهقمَل حَتَّى ،قَطُّ رََّحنَِتَي 

َِل َُ فَغَزََّ قَو نَ رَ َ تَقَدَلَ ،شَان اٍ حَوٍّ ىفن ص َّنِ  ََفَلزًَّ بَعنياًَّ ََفَوًَّ َ َّ َ تَقَدَلَ ،َ   عَاق ًَّّ َ َّ
ْ نِمنيَن فَجَلَا ،كَثنيًرَّ قِم  ننَِمق َ وَ َِّدقوَّ أَ ِ دََ  ننيَتَلَ نِم  أُ قِم  ،غَز ِ   ، قوِ ـاق  َّن لآنى بِوَج هِهِمق فَلَخ دَوَ

ْ نِمقونَ َِ ََعَ َ َّنَمق قَو نَ رَ  بِـلَآننكَ   قوِ اق ـ حَلفنظٍ كنتَلبق َ ج مَعقهقم  َ لَا ،كَثنيٌر ص َّنِ 
ََ ـ َّناِّ وََّنَ ُّ ،َ تَغَيَّبَ أَنَ  قوِ اق رَجقلٌ فَقَل  :كَع بٌ قَل قَ ََيَخ فَى ذَننكَ أَن  َ ظُ  نَـم   ََل ،نَ
ََ نَ َ ا زِ َْ َ ح ىٌ فني نَ نَ َُ َ غَزََّ ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  قَو نَ رَ  طَلبَـتن  حنـينَ  َّنَغَز َ ةَ تنَِكَ ص َّنِ 
َُ َّنثِّمَلرق َُ فَتَجَهَّزَ ،أَص عَوق إِنَي هَل فَلَنَل ،َ َّنظِّلَا قَو نَ رَ ْ نِمقونَ ص َّنِ  قَ َ َّنَمق  َ طَفنقَتق ،ََعَ
َُ ،شَي ئًل أَقَضِ َ نَم  فَلَر جِعق ،ََعَهقم  أَتَجَهَّزَ ننكَى  أَغَاق  ِْى فنى َ أَقُو  ـ قَلدنرٌ أَنَل :نَفَ  ىعََِ
ََ فََِم  ،أَرَد تق إِذََّ ،ذَننكَ َ تَمَوَّ حَتَّى بِى َ تَمَلدَى ذَننكَ َ زَ َُ فَلَص دَحَ ،َّنَجِاُّ بِلناَّلسِ َّ قَو  رَ
نَ ْ نِمقونَ غَلدنً ل ص َّنِ  قَ َ َّنَمق ْ  أَقَضِ َ نَم  ،ََعَ  فَوَجَع ـتق  غَاَ  تق ثُمَّ ،شَي ئًل جَهَلزِى نَ
ََ فََِم  ،شَي ئًل أَقَضِ َ نَم  َ وَعقوَّ حَتَّى بِى َ تَمَلدَى ذَننكَ َ زَ  أَنَ فَهَمَم تق ،َّنَغَز  ق َ تَفَلرَطَ أَ
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 فنـى  خَوَج تق إِذََّ ،فَطَفنقَتق ،ننى ذَننكَ  ققَاَّر  نَم  ثُمَّ ،فَعََِتق نَي تَاِى فَيَل ،فَلُد رِكَهقم  أَر تَحنلَ
َِ خقوق جِ بَع اَ ،َّناَّلسِ قَو نَ رَ َ ـوَةً  ننـى  أَرَى لَا أَنِّى اِىَ ح زقنق ص َّنِ   رَجقـلاً  إِلا  ،أُ

نَ ََغ مقوصًل ْ  رَجقلًا أَ   ،َّناِّفَلِ  فنى عََِي  قَ عَلَآرَ نَمَّ َْ َّنِ  َُ َ لَآكُو نِى َ نَم  ،َّنضُّعَفَلءِ نَ قَو  رَ
نَ ََ تَدقوكًل بََِغَ حَتَّى ص َّنِ  قِوَ ،فَقَل قْ  كَع ـبق  عَلَفَ ََل» :بِتَدقوكَ َّنَقَو مِ فنى جَلننسٌ َ   ب ـ

ََ ؟«ََلننكٍ ْ  رَجقلٌ قَل ََ َ ل :ََنِمََ  بَاِى نَ قَو نَ رَ قَ ،َّنِ  َْ قَ حَدَ  ،عنطَفَي ـنَ  فنى َ َّناَّظَوق بقو دََّ
ََ قَ فَقَل قْ قَعَلذُ نَ نَ ،قَُِتَ ََل بِئَسَ :جَدَل  ب  ََ َ ل َ َّنِ  قَو نَ رَ نَ عَنِم اَل ََل َّنِ   ،خَي ـوًَّ  إِلا  عََِي 
َْ َُ كَتَفَ قَو نَ رَ َُ قَدَيِّضًل رَجقلًا رَأَى ذَننكَ عََِى قِوَ فَدَي اَمَل ،صَّنِ  نَ َ زق  َّْـوََّبق  بِ  ،َّن
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  قِوَ ،َّلَأن صَلرِىُّ خَي ثَمََ  أَبقو قِو فَإِذََّ «خَي ثَمََ  أَبَل كُ  َّن ـلآنى  َ 

قَ حنيَن َّنتَّم وِ بِصَلعِ تَصَاََّ  ََ ،َّنَمقاَلفنقُونَ نَمَزَ قْ كَع بق فَقَل  أَن  بََِغَاِـى  فََِمَّـل  :ََلننكٍ ب 
ََ قَو نَ رَ ََ قَا  صَّنِ  ْ  قَلفنلًا تَوَجَّ  َّنَكَـلآنبَ  أَتَـلَآك وق  فَطَفنقَتق ،بَثِّى حَضَوَنِى ،تَدقوكَ نَ
َُ ْ  أَخ وقجق بِمَ :َ أَقُو نَ نَ َ تَعنينق ؟غَاًَّ ََخَطن ْ  رَأَى  ذنى كُل  ذَننكَ عََِى َ أَ ِ نِى نَ  فََِمَّل ،أَ
ََ إِن  :ننى قنيلَ قَو نَ رَ ًَل أَلَال  قَا  ص َّنِ  ْ   أَنِّى عَوَفَتق حَتَّى ،َّنَدَلطنلُ عَاِّى زََّحَ ،قَلدن  نَـ
قَ أَن جقوَ قَ فَلَج مَع تق ،أَبَاًَّ بِشَى ءٍ نَا  َُ َ صَدَّحَ ،صنا قَ قَو نَ رَ ًَل صَّنِ   انمَقَ إِذََّ َ كَلنَ ،قَلدن
 ْ ْ جِان بَاَأَ ََفَو  نَ نَ فَوَكَعَ بِلنَمَ ِْ فني قَ  ذَننـكَ  فَعَلَ فََِمَّل ،ننِاَّلسِ جََِسَ ثُمَّ ،رَكَعَتَي   جَـلءَ

نَ َ ع تَلآنرق نَ فَطَفنقُوَّ ،َّنَمقخَِ فُونَ قَ َ َ ح نِفُونَ ،إِنَي   فَقَدِـلَ  رَجقلًا َ ثَمَلنِيَن بِض عًَ  َ كَلنقوَّ ،نَ
قَ نَا هقم  َُرَ نَ و َ تَغ فَوَ َ بَلَ عَهقم  ،عَلَانِيَتَهقم  ص َّنِ  قِم  َ َ كَلَ ،نَهقم  َ َّ  ،َّنِ ـنَ  إِنَى ََوََّئنوَ
َّمَ ،ََِ م تق فََِمَّل ،جِئَتق حَتَّى ُّمَ تَدَ ََ ثُمَّ َّنَمقغ ضَبِ تَدَ ََ» :قَل َ شنى فَجِئَتق «تَعَل  حَتَّى أَ

ْ تق َْ جََِ نَ بَي  ََ ،َ اَ   ْ  أَنَم  ؟خَِ فَكَ ََل» :ننى فَقَل ََ ؟«لَاه وَكَ َّب تَع تَ قَان تَكُ  َ ل :قَُِتق :قَل
ََ قَو نَ رَ نَ ،إِنِّى ،َّنِ  ْ تق نَو  َ َّنِ  ْ  غَي وِكَ عنا اَ جََِ ِ لِ نَ ْ  ََلَخ وقجق أَنِّى نَوَأَ  تق ،َّناُّن يَل أَ  نَ
نَ نَ ،ىَ نَكناِّ ،جَاَلًا أُع طنيتق َ نَقَا  ،بِعقلَآر  ََخَطن ْ  عَنِم تق نَقَا  َ َّنِ   َّنَيَـو مَ  حَـاَّثَتقكَ  نَئن
نَ تَو ضَى كَلآنب  حَان ثَ َّ ،عَاِّى بِ قَ نَيقوشنكَ ْ خنطَكَ أَنَ َّنِ  ْ  ،عََِىَّ  ق  حَان ثَ حَاَّثَتقكَ َ نَئن
نَ عََِىَّ تَجِاق صنا    نَ لَأر جقو إِنِّى ،فني نَ عققَدَى فني نَ ،َّنِ   ََـل  َ َّنِ ـنَ  ،عقلَآرٌ ننى كَلنَ ََل َ َّنِ 
َْوَ َ لَا أَقَوَى قَطُّ كُا تق ََ ،عَا كَ تَخَِ فَتق حنيَن نَاِّى أَ   َُ قَل قَو نَ رَ َّل» :ص َّنِ   ،َِلَآَّ أَ
قَ َ قَضنىَ حَتَّى فَقُم  صَاََ  فَقَا  ٌَ َ ثَلرَ ،فَقُم تق «فنيكَ َّنِ  ْ  رِجَل  ،فَلتَّدَعقونِى ََنِمََ  بَاِى نَ
نَ :ننى وَّفَقَلنُ  تَكُـونَ  لَا أَنَ فنـى  عَجَـز تَ  نَقَا  ،َِلَآَّ قَد لَ ذَن دًل أَذَنَد تَ عَنِم اَلكَ ََل َ َّنِ 
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َِ إِنَى َّع تَلَآر تَ قَو نَ رَ نَ َّع تَلَآرَ بِمَل ،ص َّنِ  نَ بِ  ،ذَن دَكَ كَلفنيَكَ كَلنَ فَقَا  ،َّنَمقخَِ فُونَ إِنَي 
َ تنغ فَلرق َّ َِ قَو نَ رَ ََ ،نَكَ ص َّنِ  نَ :قَل  أَر جِـعَ  أَنَ أَرَد تق حَتَّى  قؤَنِّدقونَاِى زََّنُوَّ ََل فَوََّنِ 

َِ إِنَى قَو نَ رَ ِْى فَلُكَلآِّبَ ص َّنِ  ََ ،نَفَ ْ   ََعنـى  َِلَآَّ نَقنىَ َِلَ :نَهقم  قَُِتق ثُمَّ :قَل  نَـ
قَ ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟أَحَاٍ َِ ََل نَثَلَ قَللَا ،رَجقلَانن ََعَكَ نَقنيَ  ،نَكَ قنيلَ ََل نَثَلُ نَهقمَل فَقنيلَ ،تَقُ
ََ ْ  :قَُِتق :قَل قْ قَوََّرَةُ :قَلنُوَّ ؟قِمَل ََ نَوِىُّ رَبِيعََ  ب  َُ ،َّنَعَل نِلَا قْ َ  ََيََّ  ب  ََ ،َّنَوََّقنفنىُّ أُ  :قَل

ِْ ننى فَلَآكَوق َّ ِْ رَجقَِي  َ وَةٌ فنيهِمَل ،بَا رًَّ شنهِاََّ قَا  صَلننحَي  ََ  ،أُ  حنـينَ  ضَـي تق فَمَ :قَـل
قِمَل ََ ،ننى ذَكَوق  َُ َ نَهَى :قَل قَو نَ رَ ْ نِمنيَن ص َّنِ  ْ  َّنَمق نَاَل عَ ْ   ،َّنث لَاثَُ  أَ ُّهَل ،كَلَا  نَـ

ِْ ْ  بَي  قَ تَخَِ فَ ََ ََ، عَا  ََ  ،َّناَّلسق فَلج تَاَدَاَل :قَل  فنـى  ننـى  تَاَك وَت  حَتَّى نَاَل تَغَيَّوق َّ :َ قَل
ِْىَ ِْيَن ذَننكَ عََِى فََِدِثَاَل ،أَع وِفق َّن تنى بِللَأر ضِ نِىَ فَمَل ،ضقَّلَأر  نَفَ ََّـل  ،نَي َِـ ً  خَم   فَلَ

َ تَكَلنَل صَلحندَلىَ َّل ،َ د كنيَلنن بقيقوتنهِمَل فنى َ قَعَاََّ فَل قِم  َّنَقَو مِ أَشَبَّ فَكُا تق أَنَل َ أَ  ،َ أَج َِاَ
َ وََِّ  فنى َ أَطُوفق ةََّنصَّلَا فَلَش هَاق أَخ وقجق فَكُا تق ََ  َ آتنى ،أَحَاٌ  قكَِِّمقاِى َ لَا َّلَأ قَـو  رَ
نَ ََِِّمق ص َّنِ  نَ فَلُ قِوَ ،عََِي  نَ فنى َ  ِْ َُ ،َّنصَّلَاةن بَع اَ ََج نِ ِْى فنى فَلَقُو  حَـوَّكَ  َِلَ :نَفَ

نَ َّلَامِ بِوَدِّ شَفَتَي  قَ قَوِ دًل أُصَِِّى ثُمَّ ؟لَا أَم  ،َّن قََ  نَا  ََلرِقُ  صَلَاتنى عََِى أَقَدََِتق فَإِذََّ ،َّناَّظَوَ أُ
قَ َّنَتَفَتُّ َ إِذََّ ،إِنَىَّ نَظَوَ ََ إِذََّ حَتَّى ،عَاِّى أَع وَضَ نَح وَ ْ   عََِـىَّ  ذَننكَ طَل  جَفَـوَةن  نَـ

ْ نِمنيَن َْوَّر تق حَتَّى ََشَي تق ،َّنَمق قِوَ ،قَتَلدَةَ أَبِى حَلئنطن جِاََّرَ تَ قْ َ   َ أَحَـبُّ  ،عَمِّى َّب 
َِْ م تق ،إِنَىَّ َّناَّلسِ نَ فَ نَ ،عََِي  َّلَامَ عََِىَّ رَدَّ ََل فَوََّنِ  قَ فَقَُِتق ،َّن  أَن شقـاقكَ  قَتَلدَةَ أَبَل َ ل :نَ
نَ َّ َِلَ بِلنِ  ََ أُحنبُّ أَنِّى تَع َِمَ قَ َّنِ  قَونَ ََ ؟َ رَ َْكَتَ :قَل قَ فَعقا تق ،فَ َْـكَ  ،فَاَلشَا تق  ،تَفَ

قَ فَعقا تق ََ ،فَاَلشَا تق قَ :فَقَل قَ َّنِ  قَونُ َْوَّر تق حَتَّى ،َ تَوَن ي تق ،عَي اَلىَ فَفَلضَت  ،أَع َِمق َ رَ  تَ
َ شنى أَنَل فَدَي اَل ،َّنَجِاََّرَ ْ  نَدَطنىٌّ إِذََّ ،َّنَمَان اَ ن قَوِ  فنى أَ ِ لِ نَدَطن نَ ْ  ،َّنشَّلمِ أَ  قَـانمَ  نَمَّ
قََ  بِلنط عَلمِ َُ ،بِلنَمَان اَ ن دِيعق ْ  :َ قُو ََ ُّ ِْ كَع بِ عََِى َ اق ََ ،ََلننكٍ ب   َّناَّـلسق  فَطَفنـََّ  :قَل
قَ  قشنيرق نَ ْ  كنتَلبًل إِنَىَّ فَاَفَعَ جَلءَنِى حَتَّى ،إِنَىَّ نَ َّْلنَ ََنِكن نَ قَ ،كَلتندًل َ كُا تق ،غَ  فَقَوَأَتق

نَ فَإِذََّ َّل :فني قَ َ ج عََِكَ َ نَم  ،جَفَلكَ قَا  صَلحندَكَ أَن  بََِغَاَل قَا  قَفَإِنَّ ،بَع اق أَ  َِـوََّنٍ  بِاََّرِ َّنِ 
نَكَ بِاَل فَلنَحََّ  ،ََض يَعٍَ  َ لَا ََ ،نقوََّ نَ :قَوَأَتقهَل حنيَن :فَقَُِتق :قَل َِلآن َْ أَ  ضًل َ   ،َّنَـدَلَاءِ  نَ

ََم تق َْجَو تقهَل َّنتَّاُّورَ بِهَل فَتَيَل َْ أَر بَعقونَ ََضَت  إِذََّ حَتَّى ،لبِهَ فَ ِْيَن نَ َِدَثَ ،َّنَخَم  َ تَ َّ َ 
َُ إِذََّ ،َّنَوَح ىق قَو َِ رَ قَو نَ رَ ََ ،َ لَتنياِى ص َّنِ  ََ إِن  :فَقَل قَو قَوقكَ  ص َّنِ ـنَ  رَ  أَنَ َ ـلَ
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ََ َ وَأَتَكَ تَع تَزِ َّ، ََ ََ ؟أَفَعَلُ ََلذََّ أَم  أُطَِِّقُهَل :فَقَُِتق :قَل  ،تَقَوَبَاَّهَل فَلَا ،َّع تَزِنَهَل بَلِ ،لَا :قَل
ََ ََلَ :قَل ََ ،ذَننكَ بِمنثَلِ صَلحندَىَّ إِنَى فَلَر  َ وَأَتنى فَقَُِتق :قَل ِ نِكن َّنَحَقنى :لان  فَكُـونِى  بِلَ

قِم  قَ َ قَضنىَ حَتَّى عنا اَ َ وِ َِلَآَّ فنى َّنِ  ََ ،َّلَأ َ وَأَةُ فَجَلءَتن :قَل َّ َِ ِْ نِلَا ََيَّ ب  ََ َ أُ قَو نَ رَ  َّنِ 
قَ فَقَلنَت  ص ََ َ ل :نَ قَو نَ رَ ََ إِن  ،َّنِ  َْ نِلَا ََيََّ  ب  قَ نَي سَ ضَلئنعٌ شَي خٌ أُ  فَهَـلَ  ،خَـلدنمٌ  نَ
قَ قَ أَنَ تَكَوَ ََ ََ ؟أَخ اق ْ  ،لَا» :قَل قَ :فَقَلنَت  «َ قَوَبَاَّكن لَا َ نَكن نَ ،إِنَّ نَ ََل ،َ َّنِ   إِنَى حَوَكٌَ  بِ
نَ ،ى ءٍشَ ََ ََل َ َ َّنِ  ْ  كَلنَ قَا لُآ َ د كنى زََّ نَ نَ َ وِ نَ إِنَى ،كَلنَ ََل أَ نَ ََ ،َِلَآَّ َ و  ََ :قَل  ننى فَقَل

ِ نِى بَع ضق َ تَلَذَن تَ نَوِ :أَ َّ ََ قَو نَ رَ َ وَأَتنكَ فنى ص َّنِ  َ وَأَةن أَذننَ فَقَا  ؟َّ َِ لان ِْ نِلَا ََيََّ  ب   أُ
قَ أَنَ ََ ََ ،تَخ اق َ تَلَذننُ لَا :فَقَُِتق :قَل ََ فنيهَل أَ قَو نَ رَ ََل ،ص َّنِ  َُ  ََلذََّ  قا رِ اِى َ   َ قُـو

َُ قَو نَ رَ قَ إِذََّ صَّنِ  َ تَلَذَن تق ََ ،شَلبٌّ رَجقلٌ َ أَنَل ،فنيهَل َّ َ   عَش وَ بِلَآننكَ فََِدِثَتق :قَل  ،نَيَـل
قْونَ نَاَل فَكَمقلَ ْ  نَي ًَِ  خَم  ْ  نقهِىَ حنيَن نَ نَاَل عَ ََ ،كَلَا  َّنَفَج ـوِ  صَـلَاةَ  صَِ ي تق ثُمَّ :قَل
ِْيَن صَدَلحَ ْ  بَي تٍ لَاه وِ عََِى ،نَي ًَِ  خَم  َِ عََِى جَلننسٌ أَنَل فَدَي اَل ،بقيقوتناَل نَ  ذَكَوَ َّن تنى َّنَحَل
قَ ِْى عََِىَّ ضَلقَت  قَا  ،نَاَّل َ جَل  عَزَّ َّنِ   ََمنع تق ،رَحقدَت  بِمَل ضقَّلَأر  عََِىَّ َ ضَلقَت  نَفَ

َُ َََِع  عََِى أَ  فَى صَلرِخ  صَو تَ نَ بِلَع َِى ،َ قُو َْ كَع بَ َ ل :صَو تن ََ  ،أَب شنو  ََلننكٍ ب   :قَـل
ََ فَوَجٌ جَلءَ قَا  أَنَ َ عَوَفَتق ،ََلجِاًَّ فَخَوَر تق َُ فَآذَنَ قَل قَو نَ رَ  بِتَو بَـ ن  َّناَّلسَ ص َّنِ 

نَ َِبَ ،َّنَفَج وِ صَلَاةَ صَِ ى حنيَن ،لعََِي اَ َّنِ  َِبَ ، قدَشِّوق نَاَل َّناَّلسق فَلَآ  صَـلحندَىَّ  قندَـلَ  فَلَآ
ًَل إِنَىَّ رَجقلٌ َ رَكَضَ ،قَدَشِّوق نَ ََعَى ،فَوَ ْ  ََلع  َ  َ َِمَ نَ  فَكَلنَ ،َّنَجَدَلَ َ أَ  فَى ،قندَنِى أَ
َ وَعَ َّنصَّو تق َْ أَ قَ ََمنع تق َّن لآنى لءَنِىجَ فََِمَّل ،َّنَفَوَسِ نَ  نَـقَ  فَاَزَع ـتق  ، قدَشِّوقنِى صَو تَ
َْو تقهقمَل ثَو بَىَّ قَ فَكَ نَ إِ َّل نَ ،بِدِشَلرَتن َ نِكق ََل َ َّنِ  قِمَل أَ ََئنـلآٍ  غَي وَ َ ـتَعَو تق  ،َ و  َّ َ  ِْ  ثَـو بَي 

ْ تقهقمَل َّمق فَلن طََِقَتق ،فََِدِ ََ أَتَلَ قَو نَ رَ   قهَاِّئُـونِى  ،فَو جًـل  فَو جًل َّناَّلسق لنِىَ تََِق  ص َّنِ 
نَ تَو بَُ  ننتَه اِئَكَ :َ َ قُونُونَ بِلنتَّو بَ ن ْ جِاَ دَخََِتق حَتَّى ،عََِي كَ َّنِ  َُ فَإِذََّ ،َّنَمَ قَو  َّنِ ـنَ  رَ
ْ جِان فنى جَلننسٌ ص قَ ،َّنَمَ قْ طََِحَُ  فَقَلمَ ،َّناَّلسق َ حَو نَ نَ عقدَي ان ب   ـ َّنِ  َُ قهَ  حَتَّـى  و ِ 

َِاَّلَنِى صَلفَحَاِى نَ ،َ  َْ رَجقلٌ قَلمَ ََل َ َّنِ  َْ نَ قَ َّنَمقهَلجِوِ  ََ ،غَي وق  لَا كَع ـبٌ  فَكَـلنَ  :قَل
َِل َْل ََ ،ننطََِحََ  َ ا  َِ عََِى ََِ م تق فََِمَّل :كَع بٌ قَل قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قِـوَ  ،قَل  َ د ـوق ق  َ 
قَ َْ َ ج هق ُّوق رِ نَ ََُ َ  َّن َُّـكَ  َ نَاَت كَ قَا لُآ عََِي كَ ََوَّ َ و م  بِخَي وِ أَب شنو » :قُو ََ  «أُ  :قَـل
ْ  :فَقَُِتق نَ ََ َ ل ؟عنا انكَ أَ قَو نَ رَ ْ  أَم  َّنِ  نَ عنا ان نَ ََ ؟َّنِ  ْ  بَلَ لَا» :فَقَل نَ عنا ان نَ  َ كَلنَ «َّنِ 
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َُ قَو نَ رَ َ تَاَلرَ قَوَّ إِذََّ ص َّنِ  قَ َّ قَ لَن كَ ،َ ج هق ََ ،قَمَو  قنطَعَُ  َ ج هَ  نَع ـوِفق  َ كُاَّـل  :قَل
ََ ،ذَننكَ ْ تق فََِمَّل :قَل َْ جََِ نَ بَي  ََ َ ل :قَُِتق َ اَ   قَو نَ رَ ْ  إِن  ،َّنِ  ْ   أَن خَنِعَ أَنَ تَو بَتنى نَ  نَـ
نَ إِنَى صَاَقًَ  ََلننى نَ َ إِنَى َّنِ  قَونن ََ ،ص رَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ِْـك  » :ص َّنِ   َ  بَع ـضَ  أَ
ََ «نَكَ خَي وٌ فَهقوَ ،ََلننكَ ِْكق فَإِنِّى :فَقَُِتق :قَل  َ ََ، بِخَي دَوَ َّن لآنى ََه منىَ أُ  َ ل :َ قَُِتق :قَل
ََ قَو نَ رَ ََ إِن  َّنِ  ْ  َ إِن  ،بِلنصِّا ِ  أَن جَلنِى إِنَّمَل َّنِ   ََـل  صنا قًل إِلا  أُحَاِّثَ لَا أَنَ تَو بَتنى نَ

ََ ،قنيتقبَ نَ :قَل َْ أَحَاًَّ أَن  عَنِم تق ََل فَوََّنِ  ْ نِمنيَن نَ قَ أَب لَاقَ َّنَمق  ،َّنَحَـان ثن  صنا ِ  فنى َّنِ 
َِ ذَننكَ ذَكَو تق قَا لُآ قَو نَ ننوَ نَى إِنَى ص َّنِ  َْ َِلَآَّ َ و  َْ قَ أَب لَانِى نَمَّل أَح  نَ َّنِ  نَ ،بِ  ََل َ َّنِ 

َِ ذَننكَ قَُِتق لُآقَا  كَلَآبًَ  تَعَمَّا تق قَو نَ ننوَ نَى إِنَى ص َّنِ   أَنَ لَأر جقـو  َ إِنِّـى  ،َِلَآَّ َ و 
قَ َ ح فَظَاِىَ ََ ،بَقنىَ فنيمَل َّنِ  ََ :قَل ۆ  ۆ  ۈ  ۈ   ۇٴ  چ  :َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ ـقَ  فَلَن زَ

ئۇ      ئۆ  چ حَتَّی بََِـغَ:   چۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ    ۉ  ې  

پ  پ  پ      ڀ  ڀ  ڀ   ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ ئۆ  ئۈ  ئۈ   

 ـ881]َّنتوب : چڃ  ڃ   ڃ  چ  چ  :بََِغَ حَتَّى چڀ  ٺ   [ 881ـ
ََ نَ :كَع بٌ قَل قَ أَن عَمَ ََل َ َّنِ  ْ  عََِىَّ َّنِ  قَ َِاََّنِى إِذَ بَع اَـ  قَطُّ نِع مٍَ  نَ َ لَامِ َّنِ  ــ   ننلِإ

ِْى فنى أَع ظَمَ ْ  ،نَفَ ََ صنا قنى نَ قَو قَ رَ قَ أَكُونَ لَا أَنَ ص َّنِ  ِ نِكَ ،كَلَآب تق  ََِِكَ كَمَل فَلَ
َْ ََ إِن  ،كَلَآبقوَّ َّن لآن  ََ َّنِ  َْ قَل ََ حنيَن ،كَلَآبقوَّ ننِ لآن  ََ ََل شَوَّ ،َّنَوَح ىَ أَن زَ ََ ،لَأحَاٍ قَل  َ قَل
قَ ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃچ  چ    چچ  ڇ  چ عَزََّ جَـلَِّ:   َّنِ 

ڈ  ڈ  ژ   ژڑ    ڇڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ   ڌ   ڎ  ڎ

بة:] چڳ      ڳ      ڑ    ک  ک  ک  ک  گ  گ  گ  گ ََ [١٦-١٩التو ــل  قَ
ْ  ،َّنث لَاثَُ  أَ ُّهَل ،خقِِّفَاَل كُاَّل :كَع بٌ َ وِ عَ َْ أُ نَئنكَ أَ َُ نَا هقم  قَدِلَ َّن لآن  قَو نَ رَ  حنيَن ص َّنِ 
قَ حََِفُوَّ َ تَغ فَوَ فَدَلَ عَهقم  ،نَ َُ ر جَلََ أَ ،نَهقم  َ َّ قَو نَ رَ َ وَنَل ص َّنِ  قَ قَضَى حَتَّى أَ  ،فنيـنَ  َّنِ 
ََ فَدِلَآننكَ قَ قَل ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ      ڀ  چ  :َ جَـل   عَزَّ َّنِ 

بة:] چڀ   قَ ذَكَوَ َّن لآنى َ نَي سَ [٩٩٤التو ِْ تَخَُِّفَاَل ،خقِِّفَاَل نَمَّل َّنِ   قِوَ َ إِنَّمَل ،َّنَغَز ِ  عَ
قَتَ قَ إِ َّلنَل خ نِيفُ َ وَنَل َ إِر جَلؤق ْ  أَ قَ حََِفَ عَمَّ نَ َ َّع تَلَآرَ نَ قَ فَقَدِلَ إِنَي   ( 1101)م/ .نَا 
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برای مبارز  با روم و  صگوید: بعد از آن، رسو  الله می اابن شهاب  ترجمه:
 اق افتاد.ی تبوک اتفبردند، ب  تبوک رفت و غزو نصارای عربی ک  در سرزمین شام بسر می

گوید: عبد الرحمن بن عبد الله بن کعب بن مالک ب  من گفت: عبد الله بن ابن شهاب می
کعب ک  عصاکش دوران نابینایی پدرش نیز بود، گفت: شنیدم ک  کعب بن مالک جریان 

: من از هیچ یک از ی تبوک اینچنین تعریف نموددر غزو  صش را از رسو  الله نبازماند
اما  ؛بدر نیز باز ماندم ی البت  از غزو .تبوک، باز نماندم ی جز غزو ص غزوات رسو  الله

 ص اللهدر این غزو  )بدر( رسو   .بناطر تنلف از آن، کسی مورد سرزنش قرار نگرفت
، او و دشمنانش را بدون اینک  با الله متعا ب  قصد کاروان قریش، بیرون رفت تا اینک  

گفتنی است ک  من در شب )بیعت(  .برابر هم قرار داد ای کرد  باشند، دریکدیگر وعد 
بر اسلام، پیمان بستیم، حضور داشتم. و دوست ندارم ک   ص اللهعقب ، هنگامی ک  با رسو  

بجای بیعت عقب ، در بدر می بودم اگرچ  بدر از بیعت عقب  در میان مردم، شهرت بیشتری 
 دارد.

از این غزو  )تبوک(، از هر زمان دیگر،  داستان از این قرار بود ک  من هنگام تنلف
اما برای این  ؛ک  قبل از آن، هرگز دو شتر نداشتم اللهسوگند ب   .تر و سرمای  دارتر بودمقوی

درگرمای شدید ب  این غزو  رفت و سفری  ص اللهغزو ، دو شتر فراهم ساختم. رسو  
بدین جهت، اهمیت طولانی، بیابانی بی آب و علف و دشمنی بزرگ، پیش رو داشت. 

موضوع را برای مسلمانان، روشن ساخت تا خود را برای آن، آماد  سازند. لرا آنان را از 
خواست برود، آگا  ساخت. قابل ذکر است ک  تعداد مسلمانان همرا  رسو  جهتی ک  می

 گنجید.زیاد بودند طوریک  اسامی آنان در دفتری بزرگ، نمی ص الله

کرد ک  تا زمانی ک  از خواست غایب شود، چنین تصور میگوید: هرکس می کعب می
ب  این  ص الله، وحی ناز  نشود، امرش پوشید  خواهد ماند. بلی، زمانی رسو  اللهجانب 

من نیز علاق  مند بودم ک  لرت بنش بود.  ها ها رسید  و نشستن زیر سایغزو  رفت ک  میو 
من  ؛و مسلمانان همراهش، آماد  شدند صهرحا ، پیامبر اکرم   بدر آن، شرکت نمایم. 

گرفتم تا همرا  آنان، خود را آماد  سازم ولی بدون اینک  هم هر روز صبح، تصمیم می
کاری انجام دهم، بر می گشتم و با خود می گفتم: برای رفتن، توانایی دارم. روزها بدین 

و مسلمانان  ص اللهمنوا ، گرشت تا اینک  مردم بطور کامل، آماد  شدند و رسو  
همراهش، صبح زود، برا  افتادند در حالی ک  من ب  هیچ وج  خود را آماد  نکرد  بودم. 
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فردای آن روز، تصمیم گرفتم تا خود را آماد  کنم اما بدون اینک  کاری انجام دهم، 
برگشتم. روزها اینگون  سپری شد تا اینک  آنها ب  سرعت رفتند و من از غزو ، باز ماندم. باز 
هم تصمیم گرفتم ک  بروم و خود را ب  آنان برسانم و کاش! چنین می کردم. ولی این کار، 

، هنگامی ک  ب  میان مردم می رفتم، ص اللهر نشد  بود. پس از خروج رسو  برایم مقدّ
آنها را  الله متعا ساخت، این بود ک  بجز منافقین و افراد ضعیفی ک  آنچ  مرا غمگین می

 دیدم.ت، کسی دیگر را نمیمعرور شمرد  اس

آنجا در حالی  ؛ب  یاد من نیفتاد تا اینک  ب  تبوک رسید ص اللهاز طرفی دیگر، رسو  
؟ مردی از بنی سلم  گفت: «چ  کار کردبن مالک کعب »ک  میان مردم، نشست  بود، فرمود: 

ذ بن جبل گفت: ! او را لباسهای زیبا و نگریستن ب  آنها از آمدن، بازداشت. معااللهرسو   یا
با دانیم. ما بجز خیر، چیز دیگری از او نمی ب  الله، سوگندیا رسو  الله  ؛سنن بدی گفتی
 د.نموسکوت  ص پیامبر اکرم شنیدن این سننان،

مردی را دید ک  لباس سفید ب  تن داشت و از دور ب  چیزی  صدر این اثنا، رسو  الله 
خدا کند ک  ابو »فرمود:  ص پیامبر اکرمرد. بماند ک  سراب آنرا ب  عقب و جلو میمی

او  . قابل یاد آوری است ک رسید اانصاری  یخیثم  وبود ک  اب اینجا«. خیثم  باشد
او را ب  ن اد  بود و منافقنموصدق   الله متعا پیمان  خرما در را  یک ک   باشدمیکسی همان 

از  ص اللهخبر بازگشت رسو  نگرانی من زمانی شروع شد ک  تمسنر گرفت  بودند. بلی، 
گفتم: اینجا بود ک  دروغ های منتلفی را ب  خاطر آوردم و با خود می ؛ب  من رسیدتبوک 

خود را نجات دهم و برای این کار از تمام افراد  ص اللهچگون  فردا از ناخشنودی رسو  
ب  مدین   ص اللهام، کمک گرفتم. ولی هنگامی ک  ب  من گفتند: رسو  صاحب نظر خانواد 

توانم خود را رسید  است، افکار باطل از سرم بیرون رفت و دانستم ک  با سنن دروغ، نمی
لرا تصمیم گرفتم ک  راست بگویم. صبح  ؛نجات دهم ص پیامبر اکرماز ناخشنودی 
آمد، این بود ک  هرگا  از سفری می صآمد. عادت پیامبر اکرم  ص اللهآنروز، رسو  

نشست. در این سفر، خواند و با مردم میرفت و دو رکعت نماز میننست، ب  مسجد می
پس از این کارها، بازماندگانِ جهاد ک  تعدادشان هشتاد و اندی نفر بود، یکی یکی نزد او 

نیز آنچ  را  ص اللهخوردند. رسو  کردند و سوگند میآمدند و عررهایشان را بیان میمی
آنان پریرفت و با آنها بیعت کرد و برایشان طلب مغفرت آوردند، از ک  در ظاهر ب  زبان می
 د.نموواگرار  الله متعا نمود و باطنشان را ب  
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البت  تبسمی ک  همرا   ؛هنگامی ک  ب  او سلام دادم، تبسم کرد ؛من نیز نزد ایشان رفتم
علت »من هم رفتم و روبرویش نشستم. گفت: «. بیا»سپس فرمود:  ؛خشم و غضب بود

، اگر غیر از تو، نزد ب  الله سوگند ؛؟ گفتم: بلی«ودیننرید  ب سواریچ  بود؟ مگر نیامدنت 
توانستم خود را از کنم با آوردن عرری میکسی از صاحبان دنیا نشست  بودم، فکر می

، یقین ب  الله چرا ک  من از فصاحت کلام برخوردارم. ولی سوگند ؛ناخشنودی او نجات دهم
تو را از من  الله متعا سنن دروغی تو را خشنود، سازم، بزودی دارم ک  اگر امروز با 

ولی من راست  ؛رنجیناخشنود خواهد ساخت. و اگر ب  تو راست بگویم، از من می
 ؛ک  هیچ عرری نداشتم ب  الله خیر، سوگند ؛مرا ببنشد الله متعا گویم و امیدوارم ک  می

دارتر بودم. تر و سرمای ز هر زمان دیگر، قوی، هنگامی ک  از جهاد بازماندم، اب  الله سوگند
در مورد تو قضاوت  الله متعا برخیز تا  ؛این شنص، راست گفت»فرمود:  صرسو  الله 

 «.کند

، ب  الله تعدادی از مردان بنی سلم ، بدنبا  من آمدند و ب  من گفتند: سوگند .من برخاستم
تو نتوانستی مانند سایر  ؛د  باشیما سراغ نداریم ک  قبل از این، تو مرتکب گناهی ش

پیامبر استغفار باید بدانی ک  بیاوری و  ص اللهبازماندگانِ جهاد، عرری برای رسو  
 برای گناهت، کافی بود. صاکرم

ام مرا سرزنش کردند ک  خواستم برگردم و سننان قبلی آنان ب  انداز  ای، ب  الله سوگند
م: آیا این رفتار، با کسی دیگر هم شد  است؟ را تکریب کنم. سرانجام، از آنها پرسید

گفتند: بلی. دو مرد، مانند تو سنن گفتند و ب  آنان نیز آنچ  را ک  ب  تو گفت  بود، گفت. 
 پرسیدم: آنها کیستند؟ گفتند: مرار  بن ربیع العمری و هلا  بن امی  واقفی. 

ر داشت  و آنان از دو مرد نیکوکاری ک  در بدر حضوقابل یادآوری است ک  
بدین جهت، ب  را  خود، ادام  دادم.  ؛توانستند الگو و نمون  باشند، سنن ب  میان آوردندمی

مسلمانان را از سنن گفتن با ما س  نفری ک  از غزو  باز ماند   ص اللههمچنین رسو  
تا  رفتارشان را با ما تغییر دادند و بودیم، نهی فرمود. لرا مردم از ما کنار  گیری نمودند

جایی ک  زمین هم با من بیگان  شد و گویا آن زمینی نبود ک  من می شناختم. پنجا  شب، 
کردند. و هایشان نشستند و گری  میاینگون  بسر بردیم. اما دوستان من درماند  شد ، درخان 

شدم و در نماز جماعت با ترین آنان بودم از خان  بیرون میترین و قویمن ک  جوان
 گفت.اما کسی با من، سنن نمی ؛گشتممی کردم و در بازارهاشرکت می ،مسلمانان
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دادم. و با رفتم و ب  او سلام مینشست، میک  پس از نماز، می ص اللهنزد رسو   همچنین
نزدیک  ،دهد یا خیر؟ آنگا گفتم: آیا لبهایش را برای جواب سلام من حرکت میخود می

خواندم، ب  من نگا  کردم. هنگامی ک  نماز مینگا  میخواندم و دزدکی ب  او او نماز می
 د.گردانکردم، صورتش را از من برمیولی وقتی ک  ب  او نگا  می ؛کردمی

ترین زمانی ک  جفای مردم، طولانی شد، از دیوار باغ ابوقتاد  ک  پسرعمویم و محبوب
ک  جواب سلام مرا نداد. ب  او  ب  الله سوگند .مردم نزد من بود، بالا رفتم و ب  او سلام دادم

ش را دوست پیامبرو  الله متعا دانی ک  من گفتم: ای ابوقتاد ! تو را بندا سوگند، آیا می
باز هم سکوت کرد. بار دیگر او را سوگند  ؛دارم؟ او سکوت کرد. دوبار  او را سوگند دادم

ا بود ک  اشک از چشمانم، دانند. اینجش بهتر میپیامبرو  الله متعا این بار، گفت:  ؛دادم
 .(جاری شد و برگشتم و از دیوار بالا رفتم )و بیرون شدم

ام ب  یکی از کشاورزان اهل گشتم، ناگهان چشمدر یکی از روزها ک  در بازار مدین  می
گفت: چ  شام )ک  نصرانی بود( افتاد ک  برای فروختن مواد غرایی ب  مدین  آمد  بود و می

دهد؟ مردم بسوی من اشار  کردند تا نزد من آمد و را ب  من نشان میکسی کعب بن مالک 
در آن  دانستم، نام  را خواندم.میمن ک  خواندن و نوشتن ان ب  من داد. ای از پادشا  غسّنام 

ات )محمد( ب  تو ستم نام ، چنین نوشت  شد  بود: اما بعد، ب  من خبر رسید  است ک  دوست
نزد ما بیا تا از  ؛ات را ضایع نگردانید  استتو را خوار نساخت  و حق الله متعا  ؛کرد  است

 لرا ؛تو قدردانی کنیم. پس از خواندن نام ، با خود گفتم: این نیز بنشی از آزمایش است
 آنرا در تنور انداختم و سوختم.

 شد،و در این مدت، وحی ناز  نمی پس از اینک  چهل شب از پنجا  شب، گرشت
دهد ک  از ب  تو دستور می صنزد من آمد و گفت: رسو  الله  ص اللهسو  ر ی فرستاد

همسرت، کنار  گیری کنی. پرسیدم: چ  کار کنم؟ او را طلاق بدهم؟ گفت: ن ، بلک  از او 
کنار  گیری کن و ب  او نزدیک مشو. و همین پیام را نیز برای دوستانم فرستاد. ب  همسرم 

 در این بار ، قضاوت کند. الله متعا نجا باش تا اینک  ات برو و آگفتم: نزد خانواد 

! اللهرسو   یاآمد و گفت:  ص پیامبر اکرمکعب می گوید: همسر هلا  بن امی  نزد 
اگر ب  او خدمت کنم، آزرد  خاطر  ؛ای است ک  خادمی نداردهلا  بن امی ، پیرمرد افتاد 

ک  او  اللهسرش گفت: سوگند ب  هم«. خیر، ولی ب  تو نزدیک نشود»خواهی شد؟ فرمود: 
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، از زمانی ک  این مسئل  برایش پیش آمد  است تا اللهسوگند ب   ؛هیچگون  حرکتی ندارد
 کند.امروز، همچنان گری  می

ام پس از شنیدن این سنن، ب  من گفت: چقدر گوید: یکی از اعضای خانواد کعب می
انطور ک  همسر هلا  بن امی  را اجاز  گرفتی تا هماجاز  می ص اللهخوب بود ک  از رسو  

 ص اللهداد تا ب  تو خدمت کند. گفتم: در این مورد از رسو  داد ب  همسرت نیز اجاز  می
چرا ک  من مردی  ؛دانمرا در این بار  نمی ص پیامبر اکرمزیرا جواب  ؛گیرماجاز  نمی

 کامل از زمانی ک  جوان هستم. بعد از آن، د  شب دیگر نیز صبر کردم تا پنجا  شب 
مردم را از سنن گفتن با ما بازداشت  بود، گرشت. پس هنگامی ک  نماز  ص اللهرسو  

ذکر  الله متعا هایم ب  همان حالتی ک  صبح پنجاهمین شب را خواند  و بر بام یکی از خان 
ندا نمود  است یعنی زمین با تمام وسعتش بر من تنگ آمد  بود، نشست  بودم، ناگهان صدای 

گفت: ای کعب بن ای را شنیدم ک  بالای کو  سلع رفت  بود و با صدای بلند میدهند 
مالک! تو را بشارت باد. از شنیدن این سنن، ب  سجد  افتادم و دانستم ک  گشایشی حاصل 

الله ما را از جانب  ی پریرفت  شدن توببعد از خواندن نماز صبح،  صشد  و رسو  الله 
 دهند.اند و ما را بشارت میبدین جهت، مردم برا  افتاد  ؛د  استاعلام نمومتعا  

هرحا ، تعدادی بسوی دوستانم )آن دو نفر( برا  افتادند تا آنها را بشارت دهند.   ب
اسلم، پیاد  دوید و صدایش  ی مردی اسبش را بسوی من تاخت و دیگری از طایفهمچنین 

نصی ک  صدایش را شنید  بودم، برای عرض زودتر از اسب ب  من رسید. هنگامی ک  آن ش
تبریک نزد من آمد، لباسهایم را بیرون آوردم و بناطر بشارتی ک  ب  من داد  بود ب  او عطا 

بدین جهت، دو لباس )ازار و  ؛ک  در آن وقت، لباس دیگری نداشتم  الله کردم. سوگند ب
افتادم. مردم، گرو  گرو  ب  برا   ص اللهردایی( ب  عاریت گرفتم و پوشیدم و بسوی رسو  

کردند و ام ب  من، تبریک عرض میآمدند و بناطر پریرفت  شدن توب استقبا  من می
؛ در ، مبارک باد. تا اینک  وارد مسجد شدمالله متعا ات از جانب گفتند: پریرش توب می

طلح  بن  با دیدن من،اند. نشست  و مردم، اطرافش را گرفت  صدیدم ک  رسو  الله  آنجا
عبیدالله بلند شد و بسوی من دوید و با من مصافح  کرد و ب  من تبریک گفت. بندا 
سوگند، بجز او کسی دیگر از مهاجرین، بلند نشد. و من این برخورد طلح  را فراموش 

اش از خوشحالی سلام دادم، در حالی ک  چهر  صکنم. پس هنگامی ک  ب  رسو  الله نمی
کنون بر تو هم اای و تو را ب  بهترین روزی ک  از مادر متولد شد »درخشید، فرمود: می
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! آیا این بشارت از جانب شماست و یا یا رسو  اللهپرسیدم: «. دهمگرشت  است، بشارت می
قابل یاد آوری «. استمتعا  الله خیر، بلک  از جانب »باشد؟ فرمود: میمتعا   اللهاز سوی 

درخشید و ما این مانند قرص ما ، می صمبارکش  ی است ک  هنگام خوشحا  شدن، چهر
دانستیم. هنگامی ک  روبرویش نشستم، گفتم: یا رسو  الله! یکی از حالت ایشان را می

فرمود:  صش، صدق  دهم. رسو  الله پیامبرو  اللهام اینست ک  اموالم را در را  شرایط توب 
ای را ک  گفتم: پس سهمی «. یت بهتر استاین، برا ؛بعضی از اموالت را برای خود، نگ  دار»

 دارم.از خیبر، نصیبم شد  است، نگ  می

یکی دیگر از  ؛مرا بناطر راستگویی، نجات داد الله متعا سپس گفتم: یا رسو  الله! همانا 
، از زمانی ب  الله ام هرگز دروغ نگویم. سوگندام این است ک  تا زمانی ک  زند شرایط توب 

کسی را در میان مسلمانان، سراغ ندارم  تا کنون، گفتم ص اللهرا ب  رسو   ک  این سننان
، قرار گیرد. و از آن هنگام تاکنون، الله متعا ک  در راستگویی بهتر از من مورد آزمایش 

عمرم نیز مرا  ی در باقیماند الله متعا ام و امیدوارم ک  هیچگا  قصد دروغ گفتن نکرد 
 حفاظت کند.

ۆ  ۆ  ۈ  ۈ   ۇٴ  ۋ  چ بر رسولش این آیات را ناز  فرمود:  الله متعا 

ۋ  ۅ  ۅ  ۉ    ۉ  ې  ې  ې  ې  ى  ى  ئا  ئا   ئە     ئە  

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ      ئو   ئوئۇ  ئۇ      ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ   

ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ    ٿ  ٿ  ٿ    ٹ     ٹ  ٹ  ٹ  ڤڤ  ڤ     

 چڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  ڤ  ڦ  ڦ    ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  

آن کسانی ک  از  ؛پیامبر و مهاجرین و انصار را پریرفت ی ، توبالله متعا ) [119-114: توب]
دشوار، پیروی کردند بعد از آنک  دلهای گروهی از آنان،  ی در لحظ ص رسو  الله

، متعا الله چرا ک   ؛آنان را پریرفت ی توب الله متعا باز هم  ؛نزدیک بود، منحرف شود
 ی آن س  نفری را پریرفت ک  پریرش توب ی توب الله متعا رؤوف و مهربان است. همچنین 
وسعتش بر آنان، تنگ شد و از خودشان نیز ب  تنگ  ی آنان ب  تأخیر افتاد و زمین با هم

پس  ؛دانستند ک  هیچ پناهگاهی از خدا جز بازگشت بسوی او ندارند ا و سرانجاما آمدند. 
 ؛، بسیار توب  پریر و مهربان استالله متعا همانا  ؛ب  آنان توفیق توب  داد تا توب  کنند تعا الله م

 (ای مؤمنان! از خدا بترسید و با راستگویان باشید.



 

 

 444 (2مسلم )ر صحيح مختص

پس از اینک  مرا ب  اسلام، هدایت کرد، هیچ  الله متعا ، ب  الله گوید: سوگندکعب می
گفتم، چرا ک  اگر دروغ می ؛  من عطا نفرمودب ص اللهنعمتی بزرگتر از صداقت با رسو  

، هنگام نزو  وحی، بدترین الله متعا زیرا  ؛شدممانند کسانی ک  دروغ گفتند، هلاک می

ڄ   ڄ  چ چنانک  فرمود:  ؛گوید، نثار دروغگویان کردسننانی را ک  ب  کسی می

ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃچ  چ    چچ  ڇ  ڇڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ   

ژ   ژڑ  ڑ    ک  ک  ک  ک  گ  گ  گ    ڌ   ڎ  ڎ  ڈ  ڈ

  [١٦-١٩:هتوب] چگ   ڳ      ڳ  

 اللها ای پیامبر ا شما و مسلمانان هنگامی ک  بسوی آنان بازگردید، برای شما ب  نام )
زیرا آنها  ؛پس شما از آنان، روی بگردانید ؛کنند تا از آنان، صرف نظر کنیدسوگند یاد می

برای شما سوگند  ؛دوزخ است در دهند، جایگاهشانک  انجام میپلیدند و ب  خاطر کارهایی 
 الله متعا پس همانا  ،اگر شما از آنان، خوشنود شوید ؛کنند تا از آنان، خشنود شویدیاد می

 (از گرو  فاسقان، خشنود ننواهد شد.

آمدناد و ساوگند یااد     ص اللهکعب می گوید: ماا ظااهراً از آن گارو  کا  نازد رساو        
از آنها پریرفت و باا آناان بیعات کارد و برایشاان طلاب اساتغفار         ص پیامبر اکرمکردند، و 

، با  تاأخیر   الله متعاا  ماا را تاا هنگاام داوری     ی مسائل  صنمود، عقب افتادیم و رساو  الله  

 ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ      چ باااااادینجهت فرمااااااود:  ؛انااااااداخت

آناان با       یقباو  کارد کا  مسائل    س  نفری را  ی و همچنین توب) [٩٩٤:هتوب] چڀ  ڀ  
 (.گردیدوسعتش بر آنان، تنگ  ی تأخیر انداخت  شد و زمین با هم

فوق، ذکر کرد  است، بازماندن ما از جهاد  ی در آی الله متعا گوید: آنچ  کعب می
 ص اللهما از کسانی است ک  برای رسو   ی بلک  بازماندن و ب  تأخیر انداختن مسئل ؛نیست

 نیز از آنان پریرفت. ص پیامبر اکرمند و سوگند یاد کردند و عرر آورد

 ی شخصی که صد نفر را به قتل رساند(: قبول توبه4باب )

ْ  ـ8181 نَ نَدِىَّ أَن : س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ ص َّنِ  ْ  كَلنَ» :قَل  كَلنَ فنيمَ
ْ عًَ  قَتَلَ رَجقلٌ قَد َِكُم  ْ عنيَن تن ًْل َ تن ََ ،نَفَ َْلَ ْ  فَ ِ لِ أَع َِمِ عَ َ  َّلَأر ضِ أَ نِب  عََِى فَاق  ،رََّ
ََ فَلَتَلقَ قَ :فَقَل ْ عًَ  قَتَلَ إِنَّ ْ عنيَن تن ًْل َ تن قَ فَهَلَ ،نَفَ َْ نَ ََ ؟تَو بٍَ  نَ قَ ،لَا :فَقَل نَ فَكَمَّلَ ،فَقَتََِ  بِ
ََ ثُمَّ ،نَلئًَ  ْ  ََلَ ِ لِ أَع َِمِ عَ َ  َّلَأر ضِ أَ ََ عَلننم  رَجقل  َِىعَ فَاق قَ :فَقَل  ،نَفَس  نَلئََ  قَتَلَ إِنَّ
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قَ فَهَلَ ْ  نَ ََ ؟تَو بٍَ  نَ ْ  ،نَعَم  :فَقَل ََ  َ َُ قَ َ حقو َْ بَي اَ  كَـلَآَّ  أَر ضِ إِنَـى  َّن طَنَِّ  ؟َّنتَّو بَ ن َ بَي 
ًَل بِهَل فَإِن  ،َ كَلَآَّ ََ َ ع دقاق نَ أُنَل ََ فَلع دقان ،َّنِ   أَر ضنـكَ  إِنَـى  تَو جِع  َ لَا ،ََعَهقم یَ تَعَلن َّنِ 
قَ َّنط وِ ََّ نَصَفَ إِذََّ حَتَّى فَلن طََََِّ ،ََو ءٍ أَر ضق فَإِنَّهَل نَ فَلخ تَصَمَت  ،َّنَمَو تق أَتَل  ََلَائنكَُ  فني

ََلَائنكَُ  َّنوَّح مَ ن نَ لًاقَقَدِ تَلئندًل جَلءَ ،َّنوَّح مَ ن ََلَائنكَُ  فَقَلنَت  ،َّنَعَلَآَّبِ َ  َِدِ  ،َّنِ ـنَ  إِنَـى  بِقَ
قَ :َّنَعَلَآَّبِ ََلَائنكَُ  َ قَلنَت  قِم  ،قَطُّ خَي وًَّ َ ع مَلَ نَم  إِنَّ نَـىٍّ  صقـورَةن  فنـى  َََِكٌ فَلَتَل  ،آدَ
ََ ،بَي اَهقم  فَجَعَُِوقَ قْوَّ :فَقَل َْ ََل قني ِْ بَي  قَ فَهقوَ أَد نَى كَلنَ أَ َّتنهِمَل فَإِنَى ،َّلَأر ضَي  قَوقَ ،نَ  فَقَل
قَ ،أَرََّدَ َّن تنى َّلَأر ضِ إِنَى أَد نَى فَوَجَاق قَ ََ «َّنوَّح مَ ن ََلَائنكَُ  فَقَدَضَت  ََ  ،قَتَـلدَةُ  قَل  فَقَـل
قْ َْ قَ نَاَل ذُكنوَ :َّنَحَ قَ نَمَّل أَنَّ نَ نَلَى َّنَمَو تق أَتَل  (1100)م/ .بِصَا رِ

در میان یکی از امتهای »مود: فر ص رسو  اللهگوید: می سابوسعید خدری  ترجمه:
روی در مورد عالمترین شنص سپس  ؛مردی وجود داشت ک  نود و ن  نفر را کشُتگرشت ، 

من : او نزد آن راهب رفت و گفت مردم یکی از راهبان را ب  او معرفی کردند. زمین پرسید.
 پس او را هم کشتگفت: خیر. راهب وجود دارد؟  برایم ایآیا را  توب ام؛ نود و ن  نفر کشت 

 ورد عالمترین شنص روی زمین پرسید.در مو همچنان و با کشتن او صد نفر را کامل کرد. 
ام؛ آیا این بار، مردی دانشمند را ب  او معرفی کردند. نزد او رفت و گفت: من صد نفر را کشت 

و توب ، مانعی تواند میان شما میبل ، چ  کسی : ای وجود دارد؟ آن مرد گفتبرای من را  توب 
؛ تو هم با آنها کنندزیرا در آنجا انسانهای عابدی زندگی می ؛برو سرزمینب  فلان ایجادکند؟ 

ب  عبادت الله بپرداز و ب  سرزمین خودت برنگرد؛ زیرا ک  سرزمین بدی است. آن مرد ب  را  
و عراب  فرشتگان رحمتافتاد و نصف را  را پیمود ک  مرگ ب  سراغش آمد. اینجا بود ک  

قلبش و  کرد  توب  ی ک فرشتگان رحمت گفتند: او در حال شدند؛اختلاف دچار در مورد او 
فرشتگان عراب گفتند: او هرگز عمل خوبی انجام نداد  ب  اینجا آمد  است. ،  متوج  خدا بود

 ، او رارحمت و عراب فرشتگان .آنها آمد نزدای ب  شکل انسان، فرشت  در این هنگام،  . است
 سرزمین )خوب و بد(این شنص را با هر یک از دو  ی فاصل :قرار دادند؛ وی گفت حکَمَ

گیرد. در نتیج ، ؛ ب  هر یک از آنها ک  نزدیکتر بود،  ب  همان سرزمین، تعلق میانداز  بگیرید
 فرشتگان، فاصل  اش را تا هر دو سرزمین انداز  گرفتند. او را ب  سرزمین مقصد، نزدیکتر یافتند

: حسن گفت: برای ما ذکر گوید می و اینگون  فرشتگان رحمت، او را تحویل گرفتند. قتاد  
 ک  هنگام مرگ، سین  خیز از سرزمین بد دور شد.  اند درک

ک   دستور داد فب  روستای مقصد الله متعا )در بعضی از روایت، آمد  است ک : 
آنگا ، فرشتگان او را ب  روستای  ؛ددستور داد ک  دور شو ،نزدیک شود و ب  روستای مبدأ

 (در نتیج ، مورد مغفرت قرار گرفت. ؛مقصد، یک وجب، نزدیکتر یافتند
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 توبه کند،  ،از طلوع خورشيد از مغرب قبل ،کسهر  (:3باب )
 پذیردرا می اشتوبه الله متعال

ْ  ـ8116 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ   تَطَُِعَ أَنَ قَد لَ تَلبَ ََ
ْ  َّنشَّم سق قَ تَلبَ ََغ وِبِهَل نَ نَ َّنِ   (1161)م/ .«عََِي 

از طلوع خورشید  قبل ،کسهر »فرمود:  صرسو  الله  گوید:می سابوهریر   ترجمه:
 «.پریردرا می اشتوب  الله متعا توب  کند،  ،از مغرب

 دکنی کسی که شب و روز، گناه می(: قبول توبه5باب )

ْ  ـ8118 ََى أَبِى عَ ِْ ،س قَو ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََ إِن » :قَل قْطُ َ جَل  عَزَّ َّنِ  قَ َ د   َ اَ
ِْىءُ ننيَتقوبَ بِلنِ ي لِ قْطُ ،َّناَّهَلرِ قَ قَ َ َ د  ِْىءُ ننيَتقوبَ بِلناَّهَلرِ َ اَ  تَطَُِـعَ  حَتَّـى  ،َّنِ ي لِ قَ

ْ  َّنشَّم سق  (1111)م/ .«ََغ وِبِهَل نَ
شبان  دستش را  الله متعا »فرمود:  ص گوید: نبی اکرممی س اشعری ابوموسی رجمه:ت

، دستش را هاو روز .د  است، توب  کندشگنا   ، مرتکبای ک  در روزتا بند  نمایددراز می
طلوع خورشید از  هنگام، تا یتتا گناهکار از گنا  شبش توب  کند، و این وضع کنددراز می

  .«هد یافتخوامغرب،  ادام  

 (: در مورد بخشيده شدن گناهان3باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى» :ص َّنِ  نَ نَفَ  نَو  بِيَان
َِبَ تقلَآنِدقوَّ نَم  قَ نَلَآ ْ تَغ فنوق نَ ، قلَآنِدقونَ بِقَو م  َ نَجَلءَ ،بِكُم  َّنِ  ََ فَيَ  ـ فَيَغ فنـوق  ،َّنِ   .«م نَهق
 (1171)م/

ذاتی ک  سوگند ب  »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   ساز ابوهریر   ترجمه:
 ملتی راو  بردبین میشما را از  الله متعا کردید، در دست اوست، اگر شما گنا  نمیجانم 

 «.بنشیدمیرا  نآنا الله متعا  پس ؛نمایند بنششطلب  الله متعا آورد ک  گنا  کنند و از می
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 ی وسعت رحمت الهی (: درباره3باب )
 و اینکه رحمتش بر غضبش، غلبه دارد

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ قَضَى نَمَّل» :ص َّنِ   ،َّنَخََََِّ َّنِ 
نَ فنى كَتَبَ نَ عََِى كنتَلبِ ِْ قَ ََو ضقوعٌ فَهقوَ ،نَفَ  ـ تَغ نِـبق  رَح مَتنـى  إِن  :عنا اَ  .«دِىغَضَ
 (1118)م/

منلوقات  الله متعا هنگامی ک  »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می سابوهریر   ترجمه:
دارد، نویسد و نزد خودش بالای عرش، نگ  میرا آفرید، در کتابی ک  برای خودش می

 «.کندام، غلب  پیدا میچنین نوشت: همانا رحمت من بر خشم

ْ  ـ8117 ََ ص َّناَّدِىِّ ِْعَ ،س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ نَ إِن » :قَل ََ  ،رَح مٍَ  نَلئََ  ننِ   أَن ـزَ
َْ َ َّحناَةً رَح مًَ  نَا هَل ِّ بَي   َ بِهَـل  ،َ تَعَـلطَفُونَ  فَدِهَـل  ،َ َّنَهَوََّمِّ َ َّنَدَهَلئنمِ َ َّلِإن سِ َّنَجِ

َِل عََِى َّنَوَح  ق تَع طنفق َ بِهَل ،َ تَوََّحَمقونَ ْ عًل قََّنِ  َ أَخَّوَ ،َ نَان ْ عنيَن تن  َ و حَمق ،رَح مًَ  َ تن
قَ بِهَل ََ ن َ و مَ عندَلدَ  (1111)م/ .«َّنَقنيَل

را ب  صد  رحمت، الله متعا »فرمود:  ص: رسو  الله گویدمی سابو هریر   ترجمه:
را در میان جن و انس و چارپایان و گزندگان از آنها یکی  است؛ قسمت، تقسیم نمود 

ی همچنین ب  وسیل  .کنندعطوفت و مهربانی می یکدیگربا ی آن، وسیل  ب ک  فرستاد  است 
 نود و ن  الله متعا و  .نمایندفرزندانشان مهربانی می باک  حیوانات وحشی  همین رحمت است

 .«بندگانش را مورد رحمت قرار دهد هانا آب ،تا در روز قیامت   استداشت را نگ  قسمت دیگر

 الهی(: رحمت و عذاب 3باب )

ْ  ـ8111 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قْ َ ع َِمق نَو » :قَل نَ  عنا اَ ََل َّنَمقؤ 
نَ َْ َّنِ  نَ طَمنعَ ََل َّنَعققُوبَ ن نَ نَ عنا اَ ََل َّنَكَلفنوق َ ع َِمق َ نَو  ،أَحَاٌ بِجَاَّتن َْ َّنِ   قَاِطَ ََل َّنوَّح مَ ن نَ
 ْ نَ نَ  (1111)م/ .«أَحَاٌ جَاَّتن

دانست ک  چگون  می اگر مؤمن»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی سابوهریر   ترجمه:
اگر  افتاد. همچنیننمیبهشت  ب  طمع ،کس ، هیچوجود دارد الله متعا نزد  یعقوبت عراب و

کس از بهشت  هیچ از چ  رحمت بزرگی برخوردار است، الله متعا ک   دانستمی کافر
 «.شدینم ناامید الهی
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 از مادر  ،بر بندگانش الله متعال (:20باب )
 نسبت به فرزندش، مهربانتر است

ْ  ـ8110 ِْ عقمَوَ عَ قَ س َّنَخَط لبِ ب  ََ أَنَّ َِ عََِى قَانمَ :قَل قَو نَ رَ َْـد ى   ص َّنِ   ،بِ
َ وَأَةٌ فَإِذََّ َّ َْ َّْد ىِ نَ َّْد ىِ فنى صَدِيًّل َ جَاَت  إِذََّ ،تَد تَغنى َّن قَ  لَآت ـقَ أَخَ َّن  بِدَطَاِهَـل  فَلَنَصَـقَت 

قَ ََ ،َ أَر ضَعَت  َُ نَاَل فَقَل قَو نَ رَ نَ أَتَوَ  نَ» :ص َّنِ  َِل طَلرِحًَ  َّنَمَو أَةَ َِلآن  ؟«َّناَّـلرِ  فنى َ نَاَ
َِاَل نَ لَا :قُ نِىَ ،َ َّنِ  قَ لَا أَنَ عََِى تَقَانرق َ  ََ ،تَطَوَحَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  حَـمق أَر  نَِ ـقَ » :ص َّنِ 

ْ  بِعندَلدننَ نَ نَ َِل َِلآن  (1117)م/ .«بِوَنَان
آوردند.  ص رسو  اللهگوید: تعدادی اسیر جنگی نزد می سعمر بن خطاب  ترجمه:
و هر کودکی را ک  در میان  در جستجوی فرزندش بود،زنی وجود داشت ک   ،در میان آنان

د. نمومیشروع ب  شیر دادنش  چسباند ومیاش ب  سین ، گرفتمیدر آغوش  ،دیدمیاسیران 
فرزندش را در آتش  ،این مادرکنید میفکر آیا »خطاب ب  ما فرمود:  ص رسو  الله

اندازد. اگر توانایی داشت  باشد )مجبور ب  انداختن نباشد( نمی ،؟! گفتیم: خیر«اندازدمی
 «.ش، مهربانتر است، بر بندگانش از این مادر هم نسبت ب  فرزندالله متعا بدانید ک  »فرمود: 

 گردد(: عمل هيچ کس باعث نجاتش نمی22باب )

ْ  ـ8111 َُ كَلنَت  أَنَّهَل ب عَلئنشََ  عَ ََ :تَقُو َُ قَل قَو نَ رَ  ََـاِّدق َّ » :صَّنِ 
قَ ،َ أَب شنوق َّ ،َ قَلرِبقوَّ ْ  فَإِنَّ قَ أَحَاًَّ َّنَجَاََّ   قا خنلَ نَ ََ َ ل ؟أَن تَ َ لَا :قَلنُوَّ «عَمَُِ قَو نَ رَ  ؟َّنِ 
ََ قَ َ تَغَمَّاَنِىَ أَنَ إِلا  ،أَنَل َ لَا» :قَل قَ َّنِ   َّنِ ـنَ  إِنَـى  َّنَعَمَلِ أَحَبَّ أَن  َ َّع َِمقوَّ ،بِوَح مٍَ  نَا 

قَ قَ  (1181)م/ .«قَل  َ إِنَ أَد َ 
شما ب  نیت اجر و ثواب، عمل »فرمود:  صرسو  الله  گفت:می ل عایش  ترجمه:

باعث هیچ یک از شما خوشحا  باشید؛ زیرا اعما   و دا  را در پیش گیریدکنید و را  اعت
؟! فرمود: یا رسو  اللهشما اعما  صحاب  عرض کردند: حتی «. گرددنمیورود شما ب  بهشت 

و . گردد، شامل حالم الهیمگر اینک  رحمت  ؛شوممن هم ب  سبب اعمالم وارد بهشت نمی»
اگر چ   ،دوام بیشتری داشت  باشد است ک  عملی، الله متعا بدانید ک  محبوبترین اعما  نزد 

 «.اندک باشد
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 هيچ کس در برابر بد و بيراه شنيدن،  (:21باب )
 صبر بيشتری ندارد الله متعالاز 

نَ عَد انعَْ  ـ8111 ِْ َّنِ  ََ س قَي س  ب  ََ  :قَل َُقَل قَو نَ رَ  أَص ـدَوَ  أَحَاٌ ََل» :ص َّنِ 
قَ أَذًى عََِى ْ مَعق  َ َْ نَ نَ قَ َ ج عَُِونَ إِنَّهقم  ،تَعَلنَى َّنِ  قَ َ َ ج عَُِونَ ،نِاًَّّ نَ قِوَ ،َ نَاًَّ نَ  ََـعَ  َ 
 (1167)م/ .«َ  قع طنيهِم  َ  قعَلفنيهِم  َ و زققُهقم  ذَننكَ

هیچ » فرمود: صرسو  الله  گوید:می س (ابو موسی اشعریعبد الله بن قیس ) ترجمه:
برای او شریک، قرار  مردم ؛صبر بیشتری ندارد الله متعا   شنیدن، از کس در برابر بد و بیرا

و تندرستی و  رزق ،ب  آنانبا وجود این، ولی او  ؛کنند ک  فرزند داردادعا می دهند ومی
 «.فرمایدعنایت می نعمتهای دیگر،

 با غيرت تر از الله متعال نيست ،هيچ کس (:25باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ْ عقودٍ ِْب  َّنِ  ََ س ََ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَحَـاٌ  نَي سَ» :صَّنِ 
نَ أَحَبَّ َْ َّنَمَا حق إِنَي  نَ نَ ْ  ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  قَ ََاَحَ ذَننكَ أَج لِ نَ َْ َْ أَغَيَوَ أَحَاٌ َ نَي سَ ،نَفَ  نَ
نَ ْ  ،َّنِ  نَ أَحَبَّ أَحَاٌ َ نَي سَ ،َّنَفَوََّحنَ  حَوَّمَ ذَننكَ أَج لِ نَ َْ َّنَعقلَآرق إِنَي  نَ نَ ْ  ،َّنِ   أَج ـلِ  نَ
ََ ذَننكَ ََلَ َّنَكنتَلبَ أَن زَ قَلَ َ أَر   (1106)م/ .«َّنوُّ

هیچ کس حمد و ثنا را »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سعبدالله بن مسعود  ترجمه:
 با ،هیچ کس . ورا ستود  است شاز این رو، خود ندارد؛دوست  الله متعا  ی ب  انداز
همچنین ، کارهای زشت را حرام ساخت  است. ب  همین سبب ؛از الله متعا  نیست ترغیرت

، دوست ندارد؛ ب  همین دلیل، کتابها را ناز  الله متعا هیچ کس، عرر آوردن را بیشتر از 
 «.نمود  و پیامبران را فرستاد  است

ْ  ـ8116 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َ إِن  ،َ غَـلرق  َّنِ ـََ  إِن » :ص َّنِ 
َْ نَ نَ َ غَي وَةُ ،َ غَلرق َّنَمقؤ  قْ َ لَتنىَ أَنَ َّنِ  نَ نَ حَوَّمَ ََل َّنَمقؤ   (1108)م/ .«عََِي 

؛ مؤمن آیدب  غیرت می الله متعا »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می سابوهریر   ترجمه:
ک  مؤمن، مرتکب آید ب  غیرت می، زمانی ا الله متع و باید بدانید ک  آید.نیز ب  غیرت می

  «.حرام گردانید  استبرایش ، الله متعا کارهایی شود ک  
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 (: در مورد درگوشی صحبت کردن 24باب )
 و اعتراف بنده به گناهانش

ْ  ـ8118 ِْ صَفَوََّنَ عَ ََ قَح وِز  ب  ََ :قَل ِْ رَجقلٌ قَل  ََـمنع تَ  كَي فَ :سعقمَوَ لانب 
ََ قَو َُ ص نََّنِ  رَ ََ ؟َّناَّج وَى فنى َ قُو قَ :قَل َُ ََمنع تق قْ  قا نَى» :َ قُو نَ ََـ ن  َ و مَ َّنَمقؤ   َّنَقنيَل
 ْ نَ نَ نَ َ ضَعَ حَتَّى ،َ جَل  عَزَّ رَبِّ قَ عََِي  قَ ،كَاَفَ نَ فَيققَوِّرق َُ ،بِلُآنقوبِ َُ ؟تَع وِفق َِلَ :فَيَقُو  :فَيَقُو
ََ ،أَع وِفق رَبِّ أَى  َِل َ إِنِّى ،َّناُّن يَل فنى عََِي كَ ََتَو تقهَل قَا  ىفَإِنِّ :قَل  ،َّنَيَـو مَ  نَـكَ  أَغَفنوق

نَ صَحنيفََ  فَيقع طَى َْاَلتن َّل ،حَ  :َّنَخَلَائنـَِّ  رقءُ سِ عََِى بِهِم  فَيقاَلدَى َ َّنَمقاَلفنقُونَ َّنَكُف لرق َ أَ
َْ َِؤقلَاءِ نَ عََِى كَلَآبقوَّ َّن لآن   (811)م/ .«عز جل َّنِ 

در  صگفت: از رسو  الله  اگوید: مردی ب  ابن عمر صفوان بن محرز می ترجمه:
 : شنیدم ک  فتگ  م  عبد الله بن عمرای؟ گوشی صحبت کردن چ  شنید مورد در
خواند و در مؤمن را نزد خود فرا می ی بند الله متعا روز قیامت، »فرمود: می صرسو  الله 
ب  او  و گیردانظار دیگران، از او، ب  گناهانش اعتراف می گیرد و ب  دور ازآغوش می

 گوید: بلی، ای پروردگار من!فرماید: آیا فلان گنا  را ب  یاد داری؟ بند  میمی

امروز نیز آنها را )می پوشانم  ؛فرماید: در دنیا گناهانت را پوشانیدممی الله متعا آنگا ، 
شود. اما کفار و اعما  صالح ب  او داد  می ی مدهم. سپس، کارناو( مورد مغفرت قرار می

 الله متعا اینها کسانی هستند ک  بر  گویند:میزنند و میرا در انظار عمومی صدا  منافقین
  «.بدانید ک  لعنت و نفرین الله بر ستمکاران است ؛انددروغ گفت 

 دیدن الله متعال  (:23باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ َ ل :قَلنُوَّ :قَل قَو نَ رَ  َ ـو مَ  رَبَّاَـل  نَـوَى  َِلَ ،َّنِ 
ََ ن ََ ؟َّنَقنيَل َْت  ،َّنظ هِيَرةن فنى َّنشَّم سِ رقؤ َ  ن فنى تقضَلرُّ نَ َِلَ» :قَل  ؟«ََـحَلبَ ٍ  فنـى  نَي 
ََ ،لَا :قَلنُوَّ  :قَـلنُوَّ  ؟«ََحَلبٍَ  ىفن نَي سَ ،َّنَدَا رِ نَي ََِ  َّنَقَمَوِ رقؤ َ  ن فنى تقضَلرُّ نَ فَهَلَ» :قَل
ََ، لَا ِْى فَوََّن لآنى» :قَل نَ نَفَ  رقؤ َ  ن فنى تقضَلرُّ نَ كَمَل إِلا  رَبِّكُم  رقؤ َ  ن فنى تقضَلرُّ نَ لَا بِيَان

نِمَل ََ ،أَحَان َِقَى قَل َُ َّنَعَد اَ فَيَ َ كَ أَنَم  فُلَ أَى  :فَيَقُو ََوِّد كَ ،أُكَوِ ََ ،َ أُزَ ِّج كَ ،َ أُ  خِّو َ أُ
َُ ؟َ تَو بَعق تَو أَسق َ أَذَر كَ ،َ َّلِإبِلَ َّنَخَي لَ نَكَ ََأی ربِّ  ،بََِى :فَيَقُو َُ قَل  أَفَظَاَا ـتَ  :فَيَقُو
َُ ؟قَلَاقنىَّ أَنَّكَ َُ ،لَا :فَيَقُو َْلكَ فَإِنِّى :فَيَقُو ِْيتَاِى كَمَل أَن  َِقَى ثُمَّ ،نَ َُ َّنث لنِىَ َ   أَى  :فَيَقُو
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َ كَ م أَنَ فُلَ ََوِّد كَ ،أُكَوِ ََخِّو  ،َ أُزَ ِّج كَ ،َ أُ  تَـو أَسق  َ أَذَر كَ ،َ َّلِإبِـلَ  ،َّنَخَي لَ نَكَ َ أُ
َُ ؟َ تَو بَعق َُ رَبِّ أَى  ،بََِى: فَيَقُو َُ ؟قَلَاقنىَّ أَنَّكَ أَفَظَاَا تَ :فَيَقُو َُ ،لَا :فَيَقُو  فَإِنِّى :فَيَقُو
َْلكَ ِْيتَاِى كَمَل أَن  َِقَى مَّثُ ،نَ َُ َّنث لننثَ َ  قَ فَيَقُو َُ ،ذَننكَ نَثَلَ نَ ََا تق رَبِّ َ ل :فَيَقُو  بِكَ آ

قَنِكَ َ بِكنتَلبِكَ َ تَطَلعَ ََل بِخَي و  َ  قثَاِى ،َ تَصَاَّقَتق َ صقم تق َ صَِ ي تق َ بِوق َّ، َُ  َِهقاَل فَيَقُو
ََ ،إِذًَّ َُ ثُمَّ :قَل قَ  ققَل نِ نَد عَثُ َّ نَ :نَ نَ فنى َ َ تَفَك وق ،عََِي كَ اَنَلشَل ِْ ْ   :نَفَ  َّن ـلآنى  ذََّ ََـ

نَ عََِى فَيقخ تَمق ؟عََِىَّ َ ش هَاق َُ ،فني نَ َ  ققَل نَ ننفَخنلآن نَ َ نَح من نَ قَ  فَتَا طنَّق ،َّن طنقنى :َ عنظَل  فَخنـلُآ
قَ قَ َ نَح مق قَ نَ َ عنظَل ْ  ننيقع لآنرَ َ ذَننكَ ،بِعَمَنِ نَ نَ ِْ ْ خَطُ َّن لآنى َ ذَننكَ ،َّنَمقاَلفنَّق َ ذَننكَ، نَفَ  َ 

قَ نَ َّنِ   (1101)م/ .«عََِي 
ابوهریر  روایت می کند ک  جمعی از مردم ب  رسو  الله صلى الله علی  وآل   ترجمه:

پرودگارمان را می بینیم؟ رسو  الله صلى الله  ،روز قیامتما وسلم گفتند: یا رسو  الله! آیا 
آیا در دیدن خورشید در یک روز آفتابی برای شما مزاحمتی ایجاد »علی  وآل  وسلم فرمود: 

 ک  ابری نباشد، آیا در دیدن ما  شب چهارد »فرمود: ؟ گفتند: ن  یا رسو  الله. «می شود
؟ صحاب  رضوان الله علیهم «ید و مزاحمتی ایجاد می شودآبرای شما مشکلی پپیش می
 جواب دادند: ن  یا رسو  الله.

هماهنگون  ک  در دیدن ما  و خورشید »صلى الله علی  وآل  وسلم فرمود:  رمپیامبر اک 
 روز قیامت، «.در دیدن پروردگارتان هم هیچ مشکلی ننواهید داشت ،هیچ مشکلی ندارید

الله متعا  بند  اش را ملاقات می کند و می گوید: آیا ب  تو عزت و احترام عنایت نکردم؟ 
آیا ب  تو م؟ آیا اسبها و شتران زیادی در اختیار تو نگراشتم؟ آیا تو را صاحب همسر نگرداند

گوید: بلی، پروردگارم. الله این امکان را ندادم ک  ب  سیادت و بزرگی رسیدی؟ بند  می
متعا  می فرماید: آیا فکر می کردی ک  مرا ملاقات می کنی؟ بند  می گوید: خیر. الله متعا  

 راموش نمودی، من نیز تو را فراموش می نمایم.می فرماید: همانگون  ک  تو مرا ف

آیا ب  تو عزت و احترام عنایت می گوید:  سپس الله متعا  بند  ی دوم را ملاقات می کند و 
نکردم؟ آیا تو را صاحب همسر نگرداندم؟ آیا اسبها و شتران زیادی در اختیار تو نگراشتم؟ آیا 

گی رسیدی؟ بند  می گوید: بلی، پروردگارم. الله ب  تو این امکان را ندادم ک  ب  سیادت و بزر
متعا  می فرماید: آیا فکر می کردی ک  مرا ملاقات می کنی؟ بند  می گوید: خیر. الله متعا  می 

 فرماید: همانگون  ک  تو مرا فراموش نمودی، من نیز تو را فراموش می نمایم.
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ؤالات را از او نیز می پرسد. همین س سپس الله متعا  بند  ی سوم را ملاقات می کند و 
برانت ایمان آوردم، نماز خواندم، روز  ماو می گوید: پروردگارا! من ب  تو، کتابهایت و پیا

گرفتم و صدق  دادم. و تا جایی ک  می تواند خوبیها را برمی شمارد. الله متعا  می گوید: 
د. این بند  با خودش، . الآن گواهمان را می آوریم تا علی  تو گواهی دههمینجا توقف کن

فکر می کند و می گوید: چ  کسی علی  من گواهی خواهد داد؟ در این هنگام بر دهانش، 
مُهر زد  می شود و ب  ران، گوشت و استنوانش دستور داد  می شود تا صحبت کنند. 
اینگون  ران، گوشت و استنوانش صحبت می کنند و اعمالش را برمی شمارند؛ البت  این 

 طر است ک  عررش ب  وسیل  ی خودش برطرف گردد.بدین خا

 «.و باید دانست ک  این نفر سوم، همان منافق است ک  الله متعا  از او ناراض می گردد

 (: روز قيامت، کافر و منافق به 25باب )
 کنندهای الهی اعتراف مینعمت

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  َِ عنا اَ كُاَّل :قَل قَو ََ فَضَحنكَ ص نََّنِ  رَ  :فَقَل
ََ ؟«أَض حَكق نَمَّ تَا رق نَ َِلَ» َِاَل :قَل قَ :قُ قَ َّنِ  قَونُ ََ، أَع َِمق َ رَ ْ » :قَل  َّنَعَد ـان  قَخَلطَدَ ن نَ
قَ َُ ،رَبَّ َْ تقجِو نِى أَنَم  رَبِّ َ ل :َ قُو ََ ؟َّنظَُِّمِ نَ َُ :قَل ََ ،بََِى :َ قُو َُ :قَل  لَا فَـإِنِّى  :فَيَقُو
ِْى عََِى يزقأُجِ نِاًَّ إِلا  نَفَ ََ ،نَاِّى شَل َُ :قَل ِْكَ كَفَى :فَيَقُو  ،شَـهِياًَّ  عََِي كَ َّنَيَو مَ بِاَفَ

ََ ،شقهقودًَّ َّنَكَلتندِيَن َ بِلنَكنوََّمِ نَ عََِى فَيقخ تَمق :قَل َُ ،فني نَ فَيققَل ََ ،َّن طنقنى :لَأر كَلنِ  فَتَا طنَّق :قَل
نَ ََ ،بِلَع مَلنن قَ  قخَِ ى ثُمَّ :قَل َْ بَي اَ ََ ،َّنَكَلَامِ َ بَي  َُ :قَل َّ بقع اًَّ :فَيَقُو قَح قًل نَكُ  َ،  َّ  فَعَـا كُ
 (1101. )م/«أُنَلضنلُ كُا تق

انس بن مالک می گوید: مانزد رسو  الله صلی الله علی  و آل  و سلم بودیم ک   ترجمه:
 یم: الله متعا  و پیامبرش بهتر می؟ ما گفت«ا علت خندیدن مرا می دانیدآی»خندید و فرمود: 

من از روش صحبت کردن بند  با »دانند. رسو  الله صلی الله علی  و آل  و سلم فرمود: 
ای ک  ب  من ستم گوید: مگر تعهد نداد خندم؛ بند  ب  پروردگارش میپروردگارش می

 را نمی   دیگریمن بجز خودم، هیچ گوا گوید:نکنی؟ الله متعا  می فرماید: بلی. بند  می
پس گویند: صحبت کنید. زنند و ب  اعضایش میبر دهانش مُهر می ،پریرم. در این هنگام

گرارند تا صحبت کند. او ب  کنند. بعد از آن، او را آزاد میاعضایش، اعما  او را بازگو می
 «.کردمگوید: هلاک و نابود شوید؛ من از شما دفاع میاعضایش می
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 د خشيت الهی و شدت خوف از عذابش(: در مور23باب )

ْ  ـ8117 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ» :قَل  َ ع مَـلَ  نَـم   ،رَجقلٌ قَل
َْاًَ  نَ ،قَطُّ حَ ِ نِ قَ َّذَرق َّ ثُمَّ ،فَحَوِّقُوقَ ََلتَ إِذََّ :لَأ قَ َّنَدَوِّ فنى نِص فَ  ،َّنَدَح ـوِ  فنـى  َ نِص فَ
نَ ْ  فَوََّنِ  قَ اَرَقَ نَئن نَ َّنِ  قَ عََِي  قَ لَا عَلَآَّبًل نَيقعَلآِّبَاَّ َْ أَحَاًَّ  قعَلآِّبق  َّنوَّجقلُ ََلتَ فََِمَّل ،َّنَعَلنَمنيَن نَ
قِم  ََل فَعَُِوَّ ََوَ ََوَ ،أَ قَ فَلَ نَ ََل فَجَمَعَ َّنَدَوَّ َّنِ  ََوَ ،فني نَ ََل فَجَمَعَ َّنَدَح وَ َ أَ ََ ثُمَّ ،فني  ننـمَ  :قَل
ََ ؟لَآََِّ فَعََِتَ ْ  :قَل قَ فَغَفَوَ ،أَع َِمق َ أَن تَ رَبِّ َ ل ،خَش يَتنكَ نَ قَ َّنِ   (1110)م/ .«نَ

ک  هرگز هیچ کار خوبی  مردی»فرمود:  صگوید: رسو  الله می س ابو هریر  ترجمه:
نصف ک  من فوت کردم، مرا آتش بزنید و  هنگامی: گفتاش ب  خانواد  انجام نداد  بود،

ب  من دسترسی  الله متعا ، اگر اللهان، و نصف دیگر مرا در دریا بریزید؛ سوگند ب  مرا در بیاب
دهد. پیدا کند، مرا آنچنان عرابی خواهد داد ک  ب  هیچ یک از جهانیان چنین عرابی نمی

ب  بیابان و دریا  الله متعا اش ب  وصیت او عمل کردند. بعد از مرگ آن شنص، خانواد 
او می گوید: فرمود: چرا چنین کردی؟  ی او را جمع کنند؛ آنگا  ب  اودستور داد تا اجزا

او را  الله متعا . در نتیج ، این کار را انجام دادم از ترس تودانی ک  پروردگارا! تو بهتر می
 «.دبنشمی 

 (: در مورد کسی که گناه کند و طلب مغفرت نماید23باب )

ْ  ـ8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ْ  َ ح كنى فنيمَل ص دِىَِّّناَّ عَ نَ عَ ــ   َ جَل  عَزَّ رَبِّ
ََ ََ ،ذَن دًل عَد اٌ أَذَنَبَ» :قَل ََ ،ذَن دِى ننى َّغَفنو  َّنِ هقمَّ :فَقَل  عَد انى أَذَنَبَ :َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ فَقَل
قَ أَن  فَعَنِمَ ،ذَن دًل ََ  ،فَلَذَنَبَ عَلدَ ثُمَّ ،بِلنلآ ن بِ َ َ لَخقلُآ ،َّنلآ ن بَ َ غ فنوق رَبًّل نَ  رَبِّ أَى  :فَقَـل
ََ ،ذَن دِى ننى َّغَفنو  قَ أَن  فَعَنِمَ ،ذَن دًل أَذَنَبَ عَد انى :َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ فَقَل  ،َّنـلآ ن بَ  َ غ فنوق رَبًّل نَ

ََ فَلَذَنَبَ عَلدَ ثُمَّ ،بِلنلآ ن بِ َ َ لَخقلُآ ََفَقَ ،ذَن دِى ننى َّغَفنو  رَبِّ أَى  :فَقَل  :َ تَعَـلنَى  تَدَلرَكَ ل
قَ أَن  فَعَنِمَ ،ذَن دًل عَد انى أَذَنَبَ  فَقَا  شنئَتَ ََل َّع مَلَ ،بِلنلآ ن بِ َ َ لَخقلُآ ،َّنلآ ن بَ َ غ فنوق رَبًّل نَ
ََ «نَكَ غَفَو تق ََ أَد رِى لَا :َّلَأع َِى عَد اق قَل  .«شنئَتَ لََ َّع مَلَ» :َّنوََّّبِعَ ن أَِ  َّنث لننثَ ن فنى أَقَل
 (1111)م/
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یکی از »فرمود:  ب  نقل از پروردگارش صگوید: نبی اکرم می سابوهریر   ترجمه:
د: فرمومرا مغفرت کن. پروردگارش گناهم را  الهی!بندگان، مرتکب گناهی شد و گفت: 

دانست ک  پروردگاری دارد ک  گناهان را می بنشد و بناطر بند  ام مرتکب گناهی شد و 
  .کندات میآنها مجاز

مغفرت گناهم را  الهی!آنگا  پس از مدتی، مرتکب گناهی دیگر شد و دوبار  گفت: 
دانست ک  پروردگاری دارد ک  ام مرتکب گناهی شد و بند د: فرموکن. پروردگارش 

  .کندگناهان را می بنشد و بناطر آنها مجازات می

مغفرت کن. گناهم را  !الهیگفت:  بار دیگرمرتکب گناهی دیگر شد و بعد از آن، 
دانست ک  پروردگاری دارد ک  گناهان را ام مرتکب گناهی شد و بند د: فرموپروردگارش 

 «. را بنشیدمخواهی، انجام بد ؛ تو میهرچ   .کندمی بنشد و بناطر آنها مجازات می

 الله متعا دانم ک  بار سوم یا چهارم، گوید: نمیعبد الاعلی )یکی از راویان( می
 خواهی انجام بد .فرماید: هرچ  مییم

 (: در مورد کسی که مرتکب گناهی شود؛ 23باب )
 سپس وضو بگيرد و نماز فرضش را بخواند

َََ  یأَبعَْ  ـ8110 ََل ََ س أُ َُ بَي اَمَل :قَل قَو نَ رَ ْ جِان فنى ص َّنِ  قْ  ،َّنَمَ  َ نَح ـ
قَ قُعقودٌ ََ رَجقلٌ جَلءَ إِذَ ،ََعَ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ قَ ،حَاًَّّ أَصَد تق إِنِّى ،َّنِ  َْكَتَ ،عََِىَّ فَلَقنم   فَ
قَ َُ عَا  قَو نَ رَ ََ أَعَلدَ ثُمَّ ،صَّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ  ،عََِـىَّ  فَلَقنم ـقَ  ،حَاًَّّ أَصَد تق إِنِّى َّنِ 

َْكَتَ قَ فَ نَ نَدِىُّ َّن صَوَفَ فََِمَّل ،َّنصَّلَاةُ َ أُقنيمَتن ،عَا  ََ صَّنِ  َََ  أَبقو قَل ََل  َّنوَّجقلُ فَلتَّدَعَ :أُ
ََ قَو نَ رَ ََ َ َّتَّدَع تق ،َّن صَوَفَ حنيَن ص َّنِ  قَو نَ رَ  ،َّنوَّجقـلِ  عََِى َ وقدُّ ََل أَن ظُوق ص َّنِ 
ََ َّنوَّجقلُ فََِحنََّ قَو نَ رَ ََ :ص َّنِ  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ قَ ،حَاًَّّ أَصَد تق إِنِّى َّنِ   ،عََِـىَّ  فَلَقنم 

ََقَ َََ  أَبقو ل ََل ََ :أُ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ ْ  خَوَج تَ حنيَن أَرَأَ  تَ» :ص َّنِ   قَا  أَنَي سَ ،بَي تنكَ نَ
َْا تَ تَوَضَّلَتَ ََ ؟«َّنَوقضقوءَ فَلَح  ََ َ ل بََِى :قَل قَو نَ رَ ََ ،َّنِ   َّنصَّـلَاةَ  شَـهِا تَ  ثُمَّ» :قَل

ََ ؟«ََعَاَل ََ َ ل ،نَعَم  :فَقَل قَو نََّ رَ ََ، نِ  ََ :قَل قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ ََ فَإِن » :ص َّنِ   غَفَوَ قَا  َّنِ 
ََ أَ   ،حَاَّكَ نَكَ  (1101)م/ .«ذَن دَكَ ـ قَل
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در مسجد بود و ما نیز همرا   صگوید: روزی رسو  اللهمی سابوامام  ترجمه:
ی شدم ک  تعزیر ! مرتکب معصیتیا رسو  اللهنشست  بودیم ک  مردی آمد و گفت:  صپیامبر

سکوت نمود و ب  او پاسنی نداد. آن مرد دوبار   صدارد؛ حکمش را اجرا کن. رسو  الله
! مرتکب معصیتی شدم ک  تعزیر دارد؛ حکمش را اجرا کن. باز هم یا رسو  اللهگفت: 

-امام  می سکوت نمود و ب  او پاسنی نداد. بعد از آن، نماز، اقام  گردید. ابو صرسو  الله

برا  افتاد؛ من نیز  صبرگشت، آن مرد، ب  دنبا  پیامبر ص: هنگامی ک  پیامبر اکرمگوید
دهد. ب  هر حا ، آن مرد ب  میرفتم تا ببینم ک  ب  آن مرد چ  پاسنی  صرسو  اللههمرا  

! مرتکب معصیتی شدم ک  تعزیر دارد؛ حکمش را اجرا یا رسو  اللهپیامبر رسید و گفت: 
ات بیرون آمدی، خوب و کامل، وضو آیا هنگامی ک  از خان : »فرمود صکن. رسو  الله

بعد از آن هم همرا  ما در نماز، حضور ». فرمود: یا رسو  الله؟ آن مرد گفت: بلی، «گرفتی
با انجام این »خطاب ب  او فرمود:  ص. رسو  اللهیا رسو  الله؟ آن مرد گفت: بلی، «داشتی
 «.ستگناهت را بنشید  ا الله متعا کارها، 

 رود(: در برابر هر مسلمان، یکی از کفار به جهنم می10باب )

ْ  ـ8111 ََى أَبِى عَ ََ سقَو ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََـ ن  َ و مق كَلنَ إِذََّ» :ص َّنِ   ،َّنَقنيَل
قَ دَفَعَ ْ نِم  كُلِّ إِنَى َ جَل  عَزَّ َّنِ  َُ ،نَص وََّنِيًّل أَ   َ هقودن ًّل ،قَ َْ  لكُـكَ فَكَ َِلَآَّ :فَيَقُو  نَـ
 (1101)م/ .«َّناَّلرِ

 هنگامی ک »فرمود:  ص رسو  الله کند ک :روایت می سابو موسی اشعری  ترجمه:
ید: فرمادهد و میهر مسلمان یک یهودی یا نصرانی می عز و جل ب الله ، فرا رسدروز قیامت 

 .«تو از دوزخ است رهایی ،این»

  جهنم را پر کند، کفار با اعمالشان ب  جهنم وعد  داد  است ک الله متعا )از آنجایی ک  
کنند و ب  بهشت کنند؛ در نتیج ، مسلمانان از جهنم نجات پیدا میروند و آنرا پر میمی
 روند.( می
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 کتاب منافقانـ 35

 چک   ک  گ  چ فرماید: که می الله متعالی این سخن (: درباره2باب )

 چ ڇ  ڇچ فرماید: تا آنجا که می

َْ زَ  اَعَْ  ـ8111 ََ:  س أَر قَمَ ب  َِ ََعَ خَوَج اَلقَل قَو نَ رَ  أَصَلبَ ،ََفَو  فنى صَّنِ 
نَ َّناَّلسَ ََ ،شناَّةٌ فني نَ عَد اق فَقَل قْ َّنِ  نَ أُبَىٍّ ب  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  چ  چ  چ  :لَأص حَلبِ

ْ  [4مناافقون: ] چ  ڇ  ڇ نَ نَ ََ ،حَو نن َِي وٌ قَل نِىَ :زق ْ  قنوََّءَةُ َ   «حَو نَـقَ » خَفَضَ ََ
ََ نافقون:]  چژ  ڑ  ڑ     ک  ک  ک           ک  گچ  :َ قَل ََ [٤الم  فَلَتَي تق :قَل
قَ ص َّناَّدِىَّ ََلَ ،بِلَآننكَ فَلَخ دَو تق نَ عَد ان إِنَى فَلَر  ِْ َّنِ  قَ أُبَىٍّ ب  َْلَنَ قَ فَلج تَهَاَ فَ  ،فَعَلَ ََل َ منياَ
ََ زَ  اٌ كَلَآبَ لَيفَقن قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  ِْى فنى فَوَقَعَ :قَل ََ حَتَّى ،شناَّةٌ قَلنُوقَ نَمَّل نَفَ  أَن زَ
قَ ََ چک   ک  گ  چ  : تَص ان قنى َّنِ  قِمق ثُمَّ :قَل ْ تَغ فنوَ ص َّناَّدِىُّ دَعَل ََ ،نَهقم  ننيَ  :قَل

ََهقم  فََِوَّ  َّ قَ ،رقءُ  ََ [٨لمنافقون:]ا  چ ى        ئا  ئاچ  :َ قَو نُ  أَج مَلَ رِجَللًا كَلنقوَّ :قَل
 (1111)م/ .شَى ءٍ

 ص سفرهایی ک  همرا  رسو  اللهگوید: در یکی از می سزید بن ارقم  ترجمه:
ب  اطرافیان  ب  یارانش گفت:عبدالله بن ابی بودیم، مردم دچار گرسنگی شدند؛ در نتیج ، 

ن  بازگشتیم، افراد بزرگوار، انفاق نکنید تا از اطرافش پراکند  شوند. و اگر ب  مدی اللهرسو  
 انسانهای پست و ذلیل را از آن، بیرون خواهند کرد. 

بی را ب  رفتم و سننان عبد الله بن اُ صنزد رسو  الله من گوید: می سزید بن ارقم 
و در این بار   بی فرستادشنصی را بدنبا  عبدالله بن اُ ص پیامبر اکرم. اطلاع ایشان رساندم

. در است سوگند یاد کرد ک  چنین سننانی نگفت چند بار با تأکید زیاد،  او. از او پرسید
دروغ گفت  است. لرا من از این سننان، ب  شدت  صمردم گفتند: زید ب  رسو  الله نتیج ، 

ک   چ : ک  را ناز  فرمود اتآیدر تصدیق سننانم این  الله متعا اندوهگین شدم تا اینک  

ما شهادت  :گویندآیند و میمی ک  منافقان نزد تو میهنگا ) [1منافقون:] چک  گ  
اما خدا  ؛او هستی ی داند ک  تو فرستادمی الله متعا دهیم ک  تو پیامبر خدا هستی. و می

 (گویند.دهد ک  منافقان، دروغ میگواهی می
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آنان، را فراخواند تا برای آنها طلب مغفرت کند؛ اما  منافقان صآنگا  نبی اکرم 
  سرهایشان را برگرداندند )طلب مغفرت را نپریرفتند.(ان ، متکبر

آنها ب  این معناست ک  [ 4منافقون:] چ  ى        ئا  ئاچ فرماید: می الله متعا و اینک  
 مردانی بسیار زیباروی بودند.

 ص (: روی گردانی منافقان از طلب مغفرت نبی اکرم1باب )

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََ م  َّنِ  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  » :ص َّنِ   َ ص ـعَاق  ََـ
قَ ،َّنَمقوََّرِ ثَاِيََّ  ،َّنث اِيََّ  قَ  قحَطُّ فَإِنَّ ْ  حقط  ََل عَا  َ وََّئنيلَ بَاِى عَ ََ ،«إِ ََ فَكَلنَ :قَل ْ   أَ َّ  ََـ

َِل ََ ،َّناَّلسق تَتَلمَّ ثُمَّ ،َّنَخَز رَجِ بَاِى خَي لُ ،خَي ُِاَل صَعناَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  َ كُُِّكُـم  » :ص َّنِ 
قَ ََغ فُورٌ قَ فَقَُِاَل فَلَتَي اَلقَ «َّلَأح مَوِ َّنَجَمَلِ صَلحنبَ إِلا  ،نَ ََ نَ ْ تَغ فنو  ،تَعَل َُ نَكَ َ  قَو نَ رَ  َّنِ 
ََ ،ص نَ :فَقَل ْ  إِنَىَّ أَحَبُّ ضَلن تنى أَجِاَ لَأنَ َ َّنِ  ْ تَغ فنوَ أَنَ نَ ََ  ،صَلحندقكُم  ننى َ   :قَـل
قَ ضَلن ً  َ ا شقاق رَجقلٌ َ كَلنَ  (1116)م/ .نَ

ی مُرار بالا هرکس، از گردن »فرمود:  صگوید: رسو  الله میجابر بن عبد الله  ترجمه:
راوی «. شوند، همانگون  ک  گناهان بنی اسرائیل بنشید  شدندبرود، گناهانش بنشید  می

آنگا ، سایر  ی بنی خزرج بودند.اسبهای ما قبیل  گوید: ننستین اسبهایی ک  بالا رفتند،می
ی شما هم »فرمود:  صمردم، گرو  گرو ، بطور کامل، بالا رفتند. در این هنگام، رسو  الله 

ما نزد صاحب شتر قرمز رفتیم و گفتیم: بیا «. مورد مغفرت قرار گرفتید بجز صاحب شتر قرمز
ام خدا سوگند، پیدا کردن گم شد   فت: ببرایت طلب مغفرت نماید. او گ صتا رسو  الله 

گوید: آن مرد چیزی گم کرد  برای من از طلب مغفرت دوست شما بهتر است. راوی می
 گشت.  بود و بدنبا  آن می
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 های آنان(: سخنی در مورد منافقان و نشانه5باب )

ْ  ـ8176 ِْ قَي سِ عَ ََ س عقدَلدٍ ب  َِاَل :قَل  ؟رَأَ  تقمقـوقَ  أَرَأًَ ل ،قنتَلنَكُم  أَرَأَ  تَ :ننعَمَّلر  قُ
قَ عَه اًَّ أَ   ،َ  قصنيبق  قخ طنئُ َّنوَّأَىَ فَإِن  َُ إِنَي كُم  عَهِاَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   إِنَي اَل عَهِاَ ََل :فَقَل

َُ قَو نَ رَ قَ نَم  شَي ئًل صَّنِ  ََ ،كَلف ً  َّناَّلسِ إِنَى َ ع هَا  ََ إِن  :َ قَل قَو نَ رَ ََ صَّنِ   إِن » :قَل
ََّتنى فنى ََ «...أُ قَ :شقع دَُ  قَل ِْدق ََ َ أَح  ََ ،حقلَآ  فَُ  حَاَّثَاِى :قَل قَ :غُا اَرٌ َ قَل ََ أُرََّ  فنى» :قَل
ََّتنى  ََمِّ فنى َّنَجَمَلُ َ نِجَ حَتَّى ،رِيَحهَل َ جِاق نَ َ لَا ،َّنَجَاََّ  َ ا خقُِونَ لَا قَاَلفنقًل عَشَوَ َّثَاَل أُ
َْ نَوََّجٌ :َّناُّبَي َُِ  تَكَفنيكَهقمق نَا هقم  ثَمَلنِيٌَ  ،لطنَّنَخنيَ  حَتَّـى  ،أَكَتَـلفنهِم   فنى َ ظَهَوق َّناَّلرِ نَ
ْ  َ ا جقمَ نِم  نَ  (1111)م/ .«صقاق رِ

گوید: ب  عمار گفتیم: نظرت در مورد جنگی ک  می اقیس بن عباد  ترجمه:
نگ صرفا رأی و نظر شما بود؟ ک  در این )همرا  علی( انجام دادید، چیست؟ آیا این ج

تواند اشتبا  یا درست باشد؛ یا اینک  شما بر اساس وصیت توان گفت: رأی میصورت می
هیچ وصیتی ب  ما نکرد  صوارد این جنگ شدید؟ عمار گفت: رسو  الله  صرسو  الله

یکی از « من..... در میان امت»فرمود:  صک  آن را برای سایر مردم نگوید؛ البت  رسو  الله 
کنم گفت: حریف  این حدیث را برایم بیان کرد و : فکر میگوید می راویان ب  نام شعب  

در میان امتیان »فرمود:  صگوید: او خودش گفت ک  رسو  الله راوی دیگر بنام غندر می
شوند و بوی بهشت هم ب  مشام آنها من دوازد  نفر منافق وجود دارد ک  وارد بهشت نمی

رسد تا زمانی ک  شتر وارد سوراخ سوزن نگردد؛ هشت نفر از آنها را بیماری دُبیل  ب  نمی
شود و ب  هایشان ظاهر میفرستد؛ و دبیل  چراغی آتشین است ک  از شان خاک می

 «.  رسدهایشان میسین 

 ی منافقان جریان عقبه )در راه تبوک که (: درباره4باب )
 ترور کنند( و تعداد آنهاخواستند پيامبر اکرم را 

ََ َّنطُّفَي لِ یأَبعَْ  ـ8178 َْ كَلنَ :قَل ْ  رَجقل  بَي  ِ لِ نَ َْ َّنَعَقَدَ ن أَ  بَع ضق حقلَآ  فََ  َ بَي 
َْ َ كُونُ ََل ََ ،َّناَّلسِ بَي  نَ أَن شقاقكَ :فَقَل ََ ؟َّنَعَقَدَ ن أَص حَلبق كَلنَ كَم  بِلنِ  ََ  :قَل  نَـقَ  فَقَـل

قَأَخ  :َّنَقَو مق ََ ،ََلَنَكَ إِذَ دِو   كَلنَ فَقَا  نَا هقم  كُا تَ فَإِنَ ،عَشَوَ أَر بَعََ  أَنَّهقم  نقخ دَوق كُاَّل :قَل
ََْ  َّنَقَو مق نَ َ أَش هَاق ،عَشَوَ خَم  نَ حَو بٌ نَا هقم  عَشَوَ َّثَاَى  أَن  بِلنِ  نَ ننِ  قَونن  َّنَحَيَـلةن  فنى َ ننوَ
َِ قَاَلدنىَ ََمنع اَل ََل :قَلنُوَّ ،ثَلَاثًَ  َ عَلَآرَ ،َّلَأش هَلدق ومقَ قُ َ َ و مَ َّناُّن يَل قَو نَ رَ  َ لَا ص َّنِ 
ََ فَمَشَى حَوَّةٍ فنى كَلنَ َ قَا  ،َّنَقَو مق أَرََّدَ بِمَل عَنِم اَل ْ ـدِقُاِى  فَلَا ،قَنِيلٌ َّنَمَلءَ إِن » :فَقَل  َ 
نَ ًَل فَوَجَاَ «أَحَاٌ إِنَي  ََئنلٍآ فََِعَاَهقم  ،دَقُوقَََ قَا  قَو   (1111)م/ .َ و 
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ی تبوک گوید: میان حریف  و یکی از کسانی ک  در گردن ابو طفیل میترجمه: 
آید، اتفاق افتاد. پس حضور داشتند، یک درگیری عادی ک  میان سایر مردم نیز بوجود می

ی تبوک، چند نفر  دهم، افراد ماجرای گردنسوگند می الله متعا آن مرد گفت: تو را ب  
بودند؟ مردم ب  حریف  گفتند: حالا ک  از تو پرسید  است، جوابش را بد . حریف  گفت: ب  

گفتند: آنها چهارد  نفر بودند؛ اما اگر تو از آنان هستی، پس پانزد  نفرند. من ب  نام الله ما می
و پیامبرش هستند. و  اللهکنم ک  دوازد  نفر از آنان در دنیا و آخرت دشمن سوگند یاد می

را  صنبی اکرم عرر س  نفر از آنان را پریرفت؛ آنان گفتند: ما صدای منادی رسو  الله 
دانستیم ک  این گرو  چ  هدفی دارند. قابل یاد آوری است ک  رسو  الله در نشنیدیم و نمی

 آب، کم است؛ لرا هیچ کس»یک زمین سنگلاخ بود؛ پس ب  راهش ادام  داد و فرمود: 
گروهی را دید ک  جلوتر از او ب   صم اسلام آنگا  رسو  مکرّ«. جلوتر از من سرِ آب نرود

 اند؛ پس آنان را در آنروز، نفرین کرد. آب رسید 

ی تبوک، همرا  عمار هنگام بازگشت از غزو  ص)ماجرا از این قرار بود ک  رسو  الله 
؛ پس دستور داد تا صدا بزنند و ب  نمودو حریف ، سوار بر شترش، از یک گردن ، عبور می

در مسیر گردن  قرار دارد؛ لرا هیچ کس از این را  نیاید؛  صمردم بگویند: رسو  الله 
چونک  را  کوچک و خطرناک بود. در این هنگام، چند سوار نقابدار ب  آنها نزدیک شدند 

از آن بیفتد و  ص را بترسانند تا رَم کند و رسو  الله صو تلاش کردند ک  شتر رسو  الله 
زخمی یا کشت  شود؛ اما با مقاومت عمار و حریف  مواج  شدند و موفقیتی کسب نکردند و 

 از طرف صحاب  شناسایی شدند.( 

 (: مثال منافق مانند گوسفندی است که ميان دو گله،3باب )
 سرگردان است 

ِْ ـ8171 ِْ عَ ِْ ،م عقمَوَ َّب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  َّنشَّـلةن  كَمَثَـلِ  مقاَلفنََِّّنَ ََثَلُ» :قَل
َْ َّنَعَلئنوَةن ِْ بَي  نَ إِنَى تَعنيرق :َّنَغَاَمَي  نَ َ إِنَى ،ََوَّةً َِلآن  (1117)م/ .«ََوَّةً َِلآن

مثا  منافق مانند گوسفندی »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می م  ابن عمر ترجمه: 
 «.رودبار ب  آن گل  میاست ک  میان دو گل ، سرگردان است؛ یک بار ب  این گل ، و یک 
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 (: وزیدن بادی شدید هنگام مرگ یک منافق5باب )

ْ  ـ8171 ََ أَن  س جَلبِو  عَ قَو نَ رَ ْ  قَانمَ ص َّنِ   قُـو بَ  كَـلنَ  فََِمَّل ،ََفَو  نَ
َْ أَنَ تَكَلدق شَان اَةٌ رِ حٌ َِلجَت  َّنَمَان اَ ن ََ أَن  فَزَعَمَ ،َّنوََّّكنبَ تَا فن قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   :قَل

نَ بقعنثَت » َْ ،عَظنيمٌ قَاَلفنٌَّ فَإِذََّ ،َّنَمَان اََ  قَانمَ فََِمَّل «قَاَلفنَّ  ننمَو تن َّنوِّ حق َِلآن  ،َّنَمقاَلفنقنيَن نَ
 (1111)م/ .ََلتَ قَا 

هنگامی ک  نزدیک  گشت.از سفری برمی ص گوید: رسو  اللهمیاجابرترجمه: 
ن گرفت تا جایی ک  نزدیک بود افراد سوار  را از دید مدین  رسید، بادی بسیار شدید، وزید

ی مرگ یک منافق، این باد ب  نشان »فرمود:  صمردم، پنهان کند و با خود ببرد. رسو  الله 
سپس هنگامی ک  ب  مدین  آمدند، دیدند ک  یکی از منافقان بسیار «. فرستاد  شد  است
 بزرگ، مُرد  است.

 روز قيامت(: شدت عذاب منافق در 3باب )

ِْ َّلَأکوَعِ ـ8177 َََِمََ  ب ََ س عَْ  َِ  ََعَ عقا نَل :قَل قَـو  رَجقـلاً  صَّنِ ـنَ  رَ
ََ ،ََو عقوكًل نَ َ انى فَوَضَع تق :قَل نَ :فَقَُِتق عََِي   ،حَـوًَّّ  أَشَاَّ رَجقلًا كَلنَيَو مِ رَأَ  تق ََل َ َّنِ 
ََ نَ نَدِىُّ فَقَل قَ حَوًَّّ اَّبِلَشَ أُخ دِوقكُم  أَلَا» :ص َّنِ  ََـ ن  َ و مَ نَا  ِْ  َِـلَآ  اِكَ  ؟َّنَقنيَل  َّنـوَّجقَِي 

ِْ ِْ َّنوََّّكندَي  ِْ «َّنَمققَفِّيَي  ْ  حنياَئنلٍآ ننوَجقَِي  نَ نَ  (1111)م/ .أَص حَلبِ
ب  عیادت مردی رفتیم  صگوید: همرا  رسو  الله می اسلم  بن اکوع ترجمه: 

و گفتم: بندا سوگند، من تا امروز، کسی ک  تب داشت. من دستم را روی مریض گراشتم 
آیا شما را از »فرمود:  ص اکرمام ک  تب و حرارت بدنش بیشتر از این باشد. پیامبر را ندید 

کسانی ک  روز قیامت، از تب و حرارت بیشتری برخوردارند، با خبر نسازم؟ این دو مرد 
و ب  دو «. ی خواهند داشتروند، روز قیامت، حرارت بیشتراند و میسواری ک  پشت کرد 

نفر از یارانش اشار  نمود. )آنها ب  ظاهر، جزو صحاب  و یاران پیامبر بودند؛ ولی در حقیقت، 
  منافق بودند.(
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 (: زمين شخص منافق و مرتد را نپذیرفت و بيرون انداخت3باب )

ْ  ـ8171 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ْ  رَجقلٌ نَاَّل كَلنَ :قَل  قَـوَأَ  قَـا   ،َّناَّجَّلرِ بَاِى نَ
ََ َّنَدَقَوَةَ َِ َ كَتقبق َ كَلنَ عنم وََّنَ َ آ قَو نَ ننوَ ِ ـلِ  نَحنـََّ  حَتَّى َِلرِبًل فَلن طََََِّ صَّنِ   بِلَ

ََ، َّنَكنتَلبِ نَ فَلُع جِدقوَّ ننمقحَمَّاٍ َ كَتقبق كَلنَ قَا  َِلَآَّ :قَلنُوَّ ،فَوَفَعقوقَ :قَل  أَنَ نَدِـثَ  فَمَل ،بِ
قَ قَصَمَ قَ َّنِ  قَ فَحَفَوق َّ ،فنيهِم  عقاققَ قَ نَ قَ قَا  َّلَأر ضق فَلَص دَحَتن ،فَوََّرَ    ثُمَّ َ ج هِهَل عََِى نَدَلَآت 
قَ فَحَفَوق َّ عَلدق َّ قَ نَ قَ قَا  َّلَأر ضق فَلَص دَحَتن ،فَوََّرَ    فَحَفَوق َّ عَلدق َّ ثُمَّ ،َ ج هِهَل عََِى نَدَلَآت 

قَ قَ ،نَ قَ قَا  َّلَأر ضق دَحَتنفَلَص  ،فَوََّرَ    (1118)م/ .ََا دقوذًَّ فَتَوَكُوقَ ،َ ج هِهَل عََِى نَدَلَآت 
ی بنی نجار وجود گوید: در میان ما شنصی از قبیل می اانس بن مالک ترجمه: 

بود. بعد از  صهای بقر  و آ  عمران را خواند  و یکی از کاتبان رسو  الله داشت ک  سور 
هل کتاب پیوست. کفار او را بزرگ کردند و گفتند: وی کاتب آن، فرار کرد و ب  ا

بود  است؛ و از این اقدام او بسیار خوشحا  و مغرور شدند. اما دیری نگرشت  صمحمد
آنها برایش قبری حفر کرد  و او را دفن  .(گردنش را شکست )هلاکش کرد الله متعا ک  

حفر کرد  و او را دفن کردند. بار دیگر، کردند؛ اما زمین او را بیرون انداخت. دوبار  قبری 
زمین او را بیرون انداخت. برای بار سوم، قبری حفر کرد  و او را دفن کردند؛ اما باز هم 

 زمین او را بیرون انداخت. سرانجام، او را همچنان افتاد ، رها کردند. 
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 ـ کتاب توصیف قیامت 32

ئۇ   چ گيرد ش میزمين را در مشت الله متعال(: روز قيامت، 2باب )

 )آسمانها در دست راست  [٦٦الزمر:]چ ئۇ  ئۆ
 (می شوددر هم پيچيده  الله متعال

ََ م عقمَوَ قْعَْ َّب ـ8170 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ َ طَوِى» :ص َّنِ   َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 
َّمَوََّتن ََ ن َ و مَ َّن َّ ثُمَّ ،َّنَقنيَل قِ نَ َ لَخقلُآ ََُ  ثُمَّ ،َّنَيقم اَى بِيَان َْ ،َّنَمَنِكق أَنَل :قُو  ؟َّنَجَدَّلرق نَ أَ  

َْ نَ َّلَأرَضنيَن َ طَوِى ثُمَّ ؟َّنَمقتَكَدِّوق نَ أَ   َُ ثُمَّ ،بِشنمَلنن َْ ،َّنَمَنِكق أَنَل :َ قُو  ؟َّنَجَدَّـلرق نَ  أَ  
َْ  (1111؟ )م/«َّنَمقتَكَدِّوق نَ أَ  

آسمانها را ، الله متعا  ،امتروز قی»فرمود:  صگوید: رسو  الله می م ابن عمر ترجمه:
فرماید: من پادشا  هستم؛ جباران و گیرد و میپیچد و ب  دست راستش میدر هم می

فرماید: من می پیچد ودر هم می دست چپش بازمین را  همچنینمتکبران کجا هستند؟ 
 ؟«جباران و متکبران کجا هستند ؛پادشا  هستم

را در روایت « دست چپ»ی نند آلبانی کلم )قابل یادآوری است ک  برخی از علما ما
وارد شد ؛ همچنین « دست دیگرش»اند؛ زیرا در طرق دیگر، ب  جای آن، فوق، شاذ دانست 

 ، راست هستند والله اعلم.(الله متعا در روایات صحیح آمد  است ک  هر دو دست 

 (: زمين در روز قيامت1باب )

ْ  ـ8171 ِْ ََه لِ عَ ََ م ََع اٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َ ـو مَ  َّناَّلسق  قح شَوق» :ص َّنِ 
ََ ن  (1116)م/ .«لَأحَاٍ عََِمٌ فنيهَل نَي سَ ،َّناَّقنىِّ كَقُو صَ ن ،عَفَوََّءَ ،بَي ضَلءَ أَر ض  عََِى َّنَقنيَل

روز قیامت، مردم روی »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می سسهل بن سعد  ترجمه:
هیچ کس، در آن زمین، خط و و نان آردِ بدون سبوس است  زمینی کاملا سفیدک  مانند

 .«نشانی ندارد، حشرخواهند شد
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 شود بنده به همان حالتى برانگيخته مىهر  (:5باب )
 است فوت نمودهکه 

ْ  ـ8171 ََ س جَلبِو  عَ َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق :قَل  ََل عََِى عَد اٍ كُلُّ  قد عَثُ» :َ قُو
نَ ََلتَ  (1111م/) .«عََِي 

بند  ب  همان حالتى هر »فرمود: می ص گوید: شنیدم ک  نبی اکرممی سجابر  ترجمه:
 «.است فوت نمود شود ک  برانگینت  مى

 (: برانگيخته شدن بر اساس اعمال4باب )

نَ عَد اَعَْ  ـ8171 َْ َّنِ  ََ م عقمَوَ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ صَّنِ   أَرََّدَ إِذََّ» :َ قُو
ْ  َّنَعَلَآَّبق أَصَلبَ ،عَلَآَّبًل بِقَو م  قََّنِ   (1111)م/ .«أَع مَلننهِم  عََِى بقعنثُوَّ ثُمَّ ،فنيهِم  كَلنَ ََ

 الله متعا هرگا ، »فرمود:  صرسو  الله شنیدم ک  گوید: می معبدالله بن عمر  ترجمه:
نان زندگی بر قومی، عراب ناز  کند، آن عراب، شامل حا  کسانی ک  در میان آبنواهد 

 «.شوندبر اساس اعمالشان، حشر می سپس ؛کنند نیز خواهد شدمی

 د شدنپا لخت، عریان و بدون ختنه، حشر خواهمردم،  (:3باب )

ْ  ـ8116 ََ ََمنع تق :قَلنَت  بعَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َ و مَ َّناَّلسق  قح شَوق» :َ قُو
ََ ن ََ َ ل :قَُِتق ،«غُو لًا عقوََّةً حقفَلةً َّنَقنيَل قَو نَ رَ َْلءُ ،َّنِ  َُ َّناِّ  إِنَى بَع ضقهقم  َ ا ظُوق ،جَمنيعًل َ َّنوِّجَل
ََ ؟!بَع ض  َ وق عَلئنشَُ  َ ل» :قَل ْ  أَشَاُّ َّلَأ  (1111)م/ .«بَع ض  إِنَى بَع ضقهقم  َ ا ظُوَ أَنَ نَ

پا مردم،  روز قیامت،»فرمود:  صک  رسو  الله شنیدم  :گوید می  لعایش   ترجمه:
! مردان و اللهرسو   یا»گفتم:  من«. د شدنو بدون ختن ، حشر خواه لنت و عریان، برهن 

مسئل  دشوارتر ای عایش ! »کنند؟! فرمود: شوند و ب  یگدیگر، نگا  میهم حشر می زنان، با
 «. ب  یکدیگر نگا  کننداز آن است ک  

 (: مردم در گروههای مختلفی حشر خواهند شد5باب )

ْ  ـ8118 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  ثَـلَاثن  عََِـى  َّناَّلسق  قح شَوق» :قَل
نِدِيَن رََّغندِيَن طَوََّئنََّ  َ عَشَوَةٌ ،بَعنير  عََِى َ أَر بَعٌَ  ،بَعنير  عََِى َ ثَلَاثٌَ  ،بَعنير  عََِى َ َّثَاَلنن ،رََّ
 ،قَـلنُوَّ  حَي ثُ ََعَهقم  َ تَقنيلُ ،بَلتقوَّ حَي ثُ ََعَهقم  تَدِيتق ،لرقَّناَّ بَقنيَّتَهقمق َ تَح شقوق ،بَعنير  عََِى

ِْى ،أَص دَحقوَّ حَي ثُ ََعَهقم  َ تقص دِحق َْو َّ حَي ثُ ََعَهقم  َ تقم   َ  (1108)م/ .«أَ
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مردم در س  گرو ، حشر خواهند »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می سابوهریر   ترجمه:
ید ب  سر می برند. و گروهی دیگر هستند ک  هر دو نفر، س  نفر، شد: گروهی در بیم و ام

آنان را ک  گرو  سوم  ی چهار نفر و د  نفر آنان بر یک شتر، سوار خواهند شد. و باقیماند
کند و کند و هرکجا هنگام ظهر یا شب بنوابند با آنها توقف میهستند، آتش جمع می

 «.صبح و شام با آنان خواهد بود

 گردداش حشر میکافر، روز قيامت بر چهره :(3باب )

قْ أَنَسقعَْ  ـ8111 ََ رَجقلًا أَن  :س ََلننكٍ ب  ََ َ ل :قَل قَو نَ رَ   قح شَـوق  كَي فَ ،َّنِ 
نَ عََِى َّنَكَلفنوق ََ ن َ و مَ َ ج هِ ََ ؟َّنَقنيَل قَ َّن لآنى أَنَي سَ» :قَل َ شَل نَ عََِى أَ  قَلدنرًَّ ،َّناُّن يَل فنى رِج َِي 
قَ أَنَ عََِى نَ عََِى  قم شنيَ ََ ن َ و مَ َ ج هِ ََ؟ «َّنَقنيَل  (1160)م/ .رَبِّاَل َ عنزَّةن ،بََِى :قَتَلدَةُ قَل

! چگون  کافر، روز اللهیا رسو  گوید: مردی گفت: می سانس بن مالک  ترجمه:
یا او را ی ک  در دنالله متعالآیا »فرمود:  ص اللهگردد؟ رسو  اش حشر میقیامت بر چهر 

ک  روز قیامت، او را بر  این توانایی را نداردپاهایش ب  حرکت در می آورد،  ی بوسیل
 ؟«اش ب  حرکت در آوردچهر 

 قتاد  ک  یکی از راویان است، گفت: بلی، سوگند ب  عزت پروردگارمان.

 (: نزدیک شدن خورشيد به مردم در روز قيامت3باب )

قْ قََِي مقعَْ  ـ8111 نَو  ب  ََ:  عَل قْ َّنَمنقَاََّدق حَاَّثَاِىقَل َ وَدن ب  ََ سَّلَأ  ََـمنع تق  :قَل
ََ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ ن َ و مَ ،َّنشَّم سق تقا نَى» :َ قُو َْ ،َّنَقنيَل  نَـا هقم   تَكُونَ حَتَّى ،َّنَخَََِِّ نَ
ََ «نَيل  كَمنقَاََّرِ قْ قََِي مق قَل نَو  ب  نَ :عَل َْلفََ  ؟بِلنَمنيلِ ىَ ع اِ ََل أَد رِى ََل فَوََّنِ  ََ  ،َّلَأر ضِ أَ

نَ تقكَتَحَلُ َّن لآنى َّنَمنيلَ أَمِ قْ بِ ََ ،َّنَعَي   ،َّنَعَـوَ ِ  فنى أَع مَلننهِم  قَا رِ عََِى َّناَّلسق فَيَكُونُ» :قَل
ْ  فَمنا هقم  نَ إِنَى َ كُونُ ََ نَا هقم  ،كَع دَي   َ  ْ نَ إِنَى َ كُونُ ََ نَا هقم  ،رقكَدَتَي   َ  ْ  إِنَـى  َ كُـونُ  ََ
نَ نَا هقم  ،حَقَوَ    َ  ْ قَ ََ ًَل َّنَعَوَ ق  قَِجِمق ََ «إِنَجَل َُ َ أَشَلرَ :قَل قَو نَ رَ نَ ص َّنِ  نَ إِنَى بِيَان  .فني
 (1107)م/
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 صرسو  الله  ک  گفت: شنیدم س بن اسود مقداد: گویدمی یم بن عامر لَسُ ترجمه:
یم بن لَسُ .«شودب  انسانها نزدیک مییک میل  یب  انداز  خورشید ،روز قیامت»فرمود: می

دانم ک  هدفش میلی بود ک  مسافت زمین را با آن، انداز  می، نب  الله : سوگندگویدمیعامر 
 کنند.گیرند یا میلی بود ک  با آن، سرم  در چشم میمی

بعضی  ا،هتا شتالنگ بعضی از آنان روند؛فرو می ،عرقدر اعمالشان  یمردم ب  انداز  پس»
افسار  ،عرقرا هم  گروهیو  روند.در عرق، فرو می تا کمر تعدادی و تا زانوها دیگر
 رسد.()عرق ب  دهانشان می د.نمودهنش اشار   ب دست ا ب صو رسو  الله «. کندمی

 (: کثرت عرق در روز قيامت3باب )

ْ  ـ8117 ََ أَن : س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ ن َ و مَ ،َّنَعَوََ  ن إِ» :قَل  ،َّنَقنيَل
َِبق قَ ،بَلعًل ََد عنيَن َّلَأر ضِ فنى نَيَلَآ نَ إِنَى نَيَد ُِغُ َ إِنَّ  ثَو رٌ َ شقكُّ «آذََّنِهِم  إِنَى أَ   َّناَّلسِ أَفَوََّ
ََ أَ َّهقمَل  (1101)م/ .قَل

ذراع در فرمود: روز قیامت، عرق هفتاد  صگوید: رسو  الله می سابوهریر   ترجمه:
ی اخیر از شک در جمل «. رسدرود؛ همچنین ب  دهان یا گوشهای مردم میزمین فرو می

 یکی از راویان بنام ثور است.

 خواهد که فدیه بدهد(: روز قيامت، کافر می20باب )

ْ  ـ8111 ِْ أَنَسِ عَ ِْ س ََلننكٍ ب  ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َُ» :قَل قَ َ قُو  َ تَعَـلنَى  تَدَلرَكَ َّنِ 
ِ وَنن ِ لِ لَأ ََل َّناُّن يَل نَكَ كَلنَت  نَو  :عَلَآَّبًل َّناَّلرِ أَ َُ  ؟بِهَل قَفَتَانً ل أَكُا تَ ،فنيهَل َ   :فَيَقُـو
َُ ،نَعَم  ِ وَنَ نَا كَ أَرَد تق قَا  :فَيَقُو ْ  أَ  ـ تقش وِكَ لَا أَنَ :آدَمَ صقَِبِ فنى َ أَن تَ َِلَآَّ نَ  ـ

قَ َْدق ََ أَح   (1161)م/ .«َّنشِّو كَ إِلا  فَلَبَي تَ ،َّناَّلرَ َِكَأُد خن َ لَا ـ قَل
از میان  الله متعا »فرمود:  ص نبی اکرمکند ک  روایت می س بن مالکانس  ترجمه:

در آنچ  ک   دنیا وگوید: اگر شود، میدوزخیان، ب  کسی ک  کمترین عراب، نصیبش می
 الله متعا گوید: بلی. دادی؟ میبود، برای نجات خود می، از آنِ تو میآن وجود دارد

لب آدم بودی، من کمتر از این را از تو خواستم ک  با من فرماید: هنگامی ک  تو در صُمی
 «.ولی تو نپریرفتی و شرک ورزیدیتا تو را وارد جهنم نکنم؛ کسی را شریک نسازی 
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 ـ کتاب توصیف بهشت33
 شوندگروهی که وارد بهشت می نخستين (:2باب )

ْ  ـ8110 ََ ،قَحَمَّاٍ عَ َّل :قَل َّل تَفَلخَوق َّ إِ َُ :تَلَآَّكَوق َّ َ إِ  أَمِ أَكَثَوق َّنَجَاَّ ن فنى َّنوِّجَل
َْلءُ ََ ؟َّناِّ نَمِ أَبقو َ قُلَ أََ نَم  :س قِوَ  وَةَ أَبقو فَقَل ََ إِن » :ص َّنَقَل َ وَةٍ أَ َّ  َّنَجَاََّ  تَا خقلُ زق
َّمَلءِ فنى دقرِّىٍّ كَو كَب  أَض وَإِ عََِى تَنِيهَل َ َّن تنى ،َّنَدَا رِ نَي ََِ  َّنَقَمَوِ صقورَةن عََِى  ننكُلِّ ،َّن
َ وِئ  ْ  قَوقنهِمَل قَخُّ  قوَى ،َّثَاَتَلنن زَ  جَتَلنن نَا هقم  َّ ََـل  ،َّنِ ح مِ َ رََّءِ نَ  َّنَجَاَّـ ن  فنـى  َ 
 ( 1117؟ )م/«أَع زَبق

ادآوری، این پرسش مطرح شد ک : تعداد گوید: برای افتنار یا یمحمد می ترجمه:
فرمود: ن ص القاسم آیا ابو گفت: سابو هریر  مردان، در بهشت، بیشتر است یا تعداد زنان؟ 

و هایشان مانند ما  شب چهارد  است. شوند، چهر گروهی ک  وارد بهشت می ننستین»
ر یک از آنان، دو هی درخشان آسمان است. ترین ستار ی گرو  بعدی، مانند نورانیچهر 

. و دربهشت، شودهمسر دارد ک  از شدت زیبایی، مغز ساقهایشان از ورای گوشت، دید  می
  ؟«هیچ فرد مجردی وجود ندارد

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ» :ص َّنِ  َ وَةٍ أَ َّ  َّنَجَاََّ  تَا خقلُ زق
 ْ ََّتنى نَ َْ ثُمَّ ،َّنَدَا رِ نَي ََِ  قَمَوَِّنَ صقورَةن عََِى ،أُ َّـمَلءِ  فنى نَج م  أَشَاِّ عََِى َ ُِونَهقم  َّن لآن   َّن

َُ ذَننكَ بَع اَ قِم  ثُمَّ ،إِضَلءَةً  ،َ د زققُونَ َ لَا َ م تَخنطُونَ َ لَا َ دقونُونَ َ لَا َ تَغَوَّطُونَ لَا ،ََاَلزِ
َ شَلطُهقمق َِبق أَ قِمق ،َّنلآ  نَوق ََجَل ْ كق َ رَش حقهقمق ،نُوَّةَُّلَأ َ   رَجقل  خقَُِِّ عََِى أَخ لَاقُهقم  ،َّنَمن

َِ عََِى ،َ َّحناٍ   .«ذنرََّعًل نَتُّونَ ،آدَمَ أَبِيهِم  طُو
ََ قْ قَل ََ «رَجقل  خقَُِِّ عََِى» :شَي دََ  أَبِى َّب  ََ «رَجقل  خَََِِّ عََِى» :كُوَ  ب  أَبقو َ قَل  َ قَل

قْ  (1117)م/ .«أَبِيهِم  صقورَةن َِىعَ» :شَي دََ  أَبِى َّب 
گروهی ک  وارد بهشت  ننستین»فرمود:  ص رسو  الله گوید:می سهریر  ابو ترجمه:

ی گرو  بعدی، مانند و چهر هایشان مانند ما  شب چهارد  است. شوند، چهر می
در د؛ ی درخشان آسمان است. و بعد از آن، بهشتیان، مناز  منتلفی دارنترین ستار نورانی

 و هایشان از طلا شان ،اندازندآب دهان و بینی نمی ،آنجا، ادرار و مدفوعی وجود ندارد
آنان بر اخلاق یک شنص شک است. ود، ساخت  شد  است. عرقشان، مُآتشدانهایشان از عُ

 «.باشدی پدرشان آدم میهستند و قدشان شصت ذراع ب  انداز 
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 ، به شکل آدم خواهند بودشوندمی(: کسانی که وارد بهشت 1باب )

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8111 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ خََََِّ» :ص َّنِ   َ جَـل   عَزَّ َّنِ 
نَ عََِى آدَمَ قَ ،صقورَتن قَ فََِمَّل ،ذنرََّعًل نَتُّونَ طُونُ ََ خََِقَ َِب  :قَل َِِّْم  َّذَ  ،َّناَّفَوِ أُ نَئنكَ عََِى فَ
قِم  َْ نَفَوٌ َ  َ تَمنع  ،جقُِوسٌ مَلَائنكَ نَّنَ نَ  ،ذُرِّ َّتنـكَ  َ تَحنيَُّ  تَحنيَّتقكَ فَإِنَّهَل ، قجِيدقونَكَ ََل فَل
ََ َِبَ :قَل ََ فَلَآ َّلَامق :فَقَل َّلَامق :فَقَلنُوَّ ،عََِي كُم  َّن نَ َ رَح مَُ  عََِي كَ َّن ََ ،َّنِ   :فَزََّدق قَ :قَل

نَ َ رَح مَُ  ََ ،َّنِ  ْ  فَكُلُّ :قَل قَ ،آدَمَ صقورَةن عََِى َّنَجَاََّ  َ ا خقلُ ََ  فََِم  ،ذنرََّعًل نَتُّونَ َ طُونُ
َِ قَ َ ا قُصق َّنَخَََِّق َ زَ  ( 1178)م/ .«َّ نَ حَتَّى بَع اَ

ب  صورت ، آدم را الله متعا »فرمود:  صمی گوید: نبی اکرم  سابوهریر   ترجمه:
برو و ب  آن ز آفریدن، ب  او گفت: بعد اقامتش، شصت ذراع بود.  ؛آفریدخودش )آدم( 

این، سلام تو و سلام  ؛دهندجمع از فرشتگان، سلام بد  و بشنو ک  چ  جوابی ب  تو می
فرزندان تو خواهد بود. آدم )نزد آنها رفت و( گفت: السلام علیکم. فرشتگان گفتند: السلام 

پس تمام کسانی ک  وارد را ب  آن، افزودند. « و رحمة الِل» ی و جمل رحمة الِل.علیک و 
و مردم از آن زمان تا  بود؛خواهد شصت ذراع  ، قد آنهاشوند، ب  شکل آدمبهشت می

 «.کنون، در حا  کوتا  شدن هستند

 ییشوند که دلهابهشت می وارداقوامی  (:5باب )
 دارندمانند دلهای پرندگان  

ْ  ـ8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  أَفَئنـاَتقهقم   أَقَوََّمٌ َّنَجَاََّ  ا خقلَُ » :قَل
 (1176)م/ .«َّنط ي وِ أَفَئناَةن نَثَلُ

شوند ک  بهشت می وارداقوامی »فرمود:  ص گوید: نبی اکرممی سابوهریر   ترجمه:
 کنند و مهربان هستند.()توکل می .«دارندی مانند دلهای پرندگان یدلها

 شودحال بهشتيان میشامل  الله متعال(: خوشنودی 4باب )

ْ  ـ8106 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ إِن » :قَل َُ َّنِ  ِ ـلِ  َ قُو  لَأ
ِ لَ َ ل :َّنَجَاَّ ن ََع اَ  كَ رَبَّاَل نَدَّي كَ :فَيَقُونُونَ ،َّنَجَاَّ ن أَ َُ ،َ اَ  كَ فنى َ َّنَخَي وق ،َ   َِلَ :فَيَقُو
ََل :ونُونَفَيَقُ ؟رَضنيتقم  ْ   أَحَـاًَّ  تقع ـطن  نَم  ََل أَع طَي تَاَل َ قَا  ؟رَبِّ َ ل نَو ضَى لَا نَاَل َ   نَـ
َُ ،خََِقنكَ ْ  أَفَضَلَ أُع طنيكُم  أَلَا :فَيَقُو ْ  أَفَضَلُ شَى ءٍ َ أَىُّ رَبِّ َ ل :فَيَقُونُونَ ؟ذَننكَ نَ  نَ
َُ ؟ذَننكَ َ خَطُ فَلَا ،رِض وََّنِى عََِي كُم  أُحنلُّ :فَيَقُو قَ عََِي كُم  أَ  (1111)م/ .«أَبَاًَّ بَع اَ
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فرماید: ای می الله متعا »فرمود:  ص نبی اکرمگوید: می سابوسعید خدری  ترجمه:
و گوش ب  فرمان تو هستیم و خیر   گویند: لبیک ای پروردگار ما! آمادبهشتیان! آنان می

ضی نباشیم؟ گویند: چرا راد هستید؟ میفرماید: آیا راضی و خشنومی فقط در دست توست.
ات عنایت ای ک  ب  هیچ یک از منلوقاتهایی ارزانی داشت تو ب  ما نعمتحا  آنک  

گویند: پروردگارا! می ؟کنمنبهتر از این، ب  شما عنایت آیا فرماید: می الله متعا ای. نکرد 
گردانم را شامل حا  شما میام فرماید: رضایت و خشنودیچ  چیزی بهتر از این است؟ می

 «.شومو بعد از آن، هرگز از شما ناخشنود نمی

 ها(: نگاه کردن بهشتيان به صاحبان غرفه3باب )

ْ  ـ8108 ََ أَن  س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِ لَ إِن » :قَل  َّنَجَاَّـ ن  أَ
ِ لَ نَيَتَوََّءَ  نَ ْ  َّنَغقوَفن أَ َْ َّنَغَلبِوَ َّناُّرِّىَّ َّنَكَو كَبَ تَتَوََّءَ  نَ كَمَل ،م فَو قنهِ نَ َْ َّلُأفَُِّ نَ  نَ
ََ َ ل :قَلنُوَّ «بَي اَهقم  ََل ننتَفَلضقلِ ،َّنَمَغ وِبِ أَِ  َّنَمَش وِِ  قَو نَ رَ َُ تنَِكَ ،َّنِ   لَا ،َّلَأن دِيَلءِ ََاَلزِ
قِم  َ د ُِغقهَل ََ ،غَي وق ِْ َ َّن لآنى ،بََِى» :قَل نَ ىنَفَ ٌَ  ،بِيَان ََاقـوَّ  رِجَـل  َ صَـاَّقُوَّ  بِلنِ ـنَ  آ

ََنِيَن  (1118)م/ .«َّنَمقو 
همانا بهشتیان، صاحبان »فرمود:  ص رسو  اللهمی گوید:  سابوسعید خدری  ترجمه:

بینند ک  در دوری می درخشان و ی هایی را ک  بالاتر از آنان، قرار دارند، مانند ستارغرف 
تفاضلی است برتری و و این، بناطر  ؛خوردرب آسمان، ب  چشم میای از شرق یا غگوش 

! اینها مناز  انبیاست ک  اللهرسو   یا: عرض کردند نصحاب  «. ک  میان آنان، وجود دارد
سوگند ب  ذاتی ک  جانم  ؛بلی»فرمود:  صدیگران ب  آن، دست ننواهند یافت؟ پیامبر اکرم 

)ب  این « ایمان بیاورند و پیامبران را تصدیق کنند الله متعا در دست اوست، کسانی ک  ب  
 (.مناز ، دست خواهند یافت

 خورندمیغذا  بهشت،در  يانبهشت (:5باب )

َْ جَلبِوَعَْ  ـ8101 نَ عَد ان ب  ََ:  م  َّنِ  ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ ِ ـلُ  َ لَكُـلُ » :ص َّنِ   أَ
ْ  ،َ دقونُونَ َ لَا َ م تَخنطُونَ َ لَا َ تَغَوَّطُونَ َ لَا ،َ َ ش وَبقونَ فنيهَل َّنَجَاَّ ن قَهقم   َ نَكن  ذََّكَ طَعَـل
ْ كن كَوَش حِ جقشَلءٌ ْ دِيحَ  قَِهَمقونَ ،َّنَمن  .«َّنـاَّفَسَ   قَِهَمقـونَ  كَمَـل  ،َ َّنَحَم ـاَ  َّنتَّ
 (1111)م/
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 بهشت،در  یانبهشت»فرمود:  صرسو  الله گوید: می م بن عبد الله جابر ترجمه:
غرایشان  بلک  ؛وجود ندارددر آنجا ادرار و مدفوعی ؛ اما آب بینی و آشامندخورند و میمی

الله )بسیار آسان(  مانند نفس کشیدن،گردد و میدفع  ،شک از بدنمُ با آروغ زدن و عرق
 «. کنندگویند و ستایش میمیتسبیح را  متعا 

 ی بهشتيان(: تحفه3باب )

َِ ََو نَى س ثَو بَلنَعَْ  ـ8101 قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِ  عنا ـاَ  قَلئنمًل كُا تق :قَل قَـو  رَ
نَ ْ  حَد وٌ فَجَلءَ صَّنِ  ََ َّنَيَهقودن أَح دَلرِ نَ َّلَامق :فَقَل قَ ،قَحَمَّاق َ ل عََِي كَ َّن  كَلدَ دَفَعًَ  فَاَفَع تق

ََ ،نَا هَل  قص وَعق َُ أَلَا :فَقَُِتق ؟تَا فَعقاِى ننمَ :فَقَل ََ َ ل تَقُو قَو ََ ؟نََّنِ  رَ  إِنَّمَل :َّنَيَهقودنىُّ فَقَل
نَ نَا عقوقَ َ من قَ َّن لآنى بِل نَ ََمَّل قَ بِ ُِ ِ ََ ،أَ َُ فَقَل قَو نَ رَ َ منى إِن » :ص َّنِ   َّن ـلآنى  قَحَمَّاٌ َّ
نَ ََمَّلنِى ِ نِى بِ ََ «أَ َ لَنُكَ جِئَتق :َّنَيَهقودنىُّ فَقَل ََ ،أَ قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ  كَأََ ا فَعق» :ص َّنِ 
ََ ؟«حَاَّثَتقكَ إِنَ شَى ءٌ َ مَعق :قَل َُ فَاَكَتَ ،بِلُذُنَىَّ أَ قَو نَ رَ قَ بِعقودٍ ص َّنِ  ََ  ،ََعَ  :فَقَـل
ََ «ََلَ» َْ :َّنَيَهقودنىُّ فَقَل َُ َ و مَ َّناَّلسق َ كُونُ أَ   َّـمَوََّتق  َّلَأر ضِ غَي وَ َّلَأر ضق تقدَاَّ  ؟َ َّن

ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ وِ دق نَ َّنظَُِّمَ ن ىفن قِم » :ص َّنِ  ََ «َّنَجِ ْ  :قَل َُ فَمَ  ؟إِجَلزَةً َّناَّلسِ أَ َّ
ََ َْ فُقَوََّءُ» :قَل ََ .«َّنَمقهَلجِوِ  ََ  ؟َّنَجَاََّ  َ ا خقُِونَ حنيَن تقح فَتقهقم  فَمَل :َّنَيَهقودنىُّ قَل  :قَـل
ََ ،«َّناُّونن كَدِان زَِ لدَةُ» قِم  فَمَل :قَل َِل عََِى غنلَآَّؤق ََ ؟إِثَوِ  َّن لآنى َّنَجَاَّ ن ثَو رق نَهقم   قا حَوق» :قَل

ْ  َ لَكُلُ كَلنَ ََ .«أَطَوََّفنهَل نَ نَ شَوََّبقهقم  فَمَل :قَل ََ ؟عََِي  ْ » :قَل ْ   نَ َْـمَّى  فنيهَـل  عَـي   تق
َْدِيلًا َِ ََ». ََ ََ ،صَاَقَتَ :قَل َ لَنُكَ َ جِئَتق :قَل ْ  أَ قَ لَا شَى ءٍ عَ ْ   أَحَاٌ َ ع َِمق ِ ـلِ  نَـ  أَ
ََ ،رَجقلَانن أَ   رَجقلٌ أَ   نَدِىٌّ إِلا  ،َّلَأر ضِ ََ  ؟«حَـاَّثَتقكَ  إِنَ َ ا فَعقكَ» :قَل َ ـمَعق  :قَـل  أَ
ََ، بِلُذُنَىَّ َ لَنُكَ جِئَتق قَل ِْ أَ ََ ؟َّنَوَنَان عَ ََلءُ أَب يَضق َّنوَّجقلِ ََلءُ» :قَل  فَإِذََّ ،أَص فَوق َّنَمَو أَةن َ 
نَ بِإِذَنن أَذَكَوََّ َّنَمَو أَةن ََاِىَّ َّنوَّجقلِ ََاِىُّ فَعَلَا َّج تَمَعَل  َّنوَّجقلِ ََاِىَّ َّنَمَو أَةن ََاِىُّ عَلَا َ إِذََّ ،َّنِ 
نَ بِإِذَنن آنَثَل ََ ،«َّنِ  َِبَ َّن صَوَفَ ثُمَّ ،نَاَدِىٌّ َ إِنَّكَ ،صَاَقَتَ نَقَا  :َّنَيَهقودنىُّ قَل ََ  ،فَلَآ  فَقَـل

َُ قَو نَ رَ ِْ َِلَآَّ ََلَنَاِى نَقَا » :ص َّنِ  قَ ََلَنَاِى َّن لآنى عَ ََل ،عَا   ،نَا ـقَ  بِشَى ءٍ عنَِمٌ ننى َ 
قَ أَتَلنِىَ حَتَّى نَ َّنِ   (181)م/ .«بِ
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گوید: یکی از دانشمندان ؛ میصی رسو  الله ی آزاد شد برد ؛ا ثوبان  ترجمه:
من او را ب  شدت، پس زدم  آمد و گفت: سلام بر تو ای محمد. صیهودی نزد رسو  الله 

گویی: زنی؟ گفتم: چرا نمیخواست ب  زمین بیفتد. او گفت: چرا مرا پس میطوری ک  می
اند، صدایش اش بر او گراشت ؟ یهودی گفت: با همان اسمی ک  خانواد یا رسو  الله

 «.اند، محمد استام بر من گراشت اسمی ک  خانواد »فرمود:  صزنیم. رسو  الله می
اگر صحبت »فرمود:  صام تا سؤالاتی از شما بپرسم. رسو  الله دانشمند یهودی گفت: آمد 

چوبی را  صکنم خوب، گوش کنم. رسو  الله ؟ او گفت: سعی می«کنم، نفعی برایت دارد
مرد یهودی گفت: روزی ک  زمین و «. بپرس»ک  در دست داشت، ب  زمین زد و فرمود: 

آنها در تاریکی »فرمود:  صمردم کجا خواهند بود؟ رسو  الله شوند، آسمانها دگرگون می
کنند، او پرسید: ننستین انسانهایی ک  از پل صراط عبور می«. بالای پل صراط خواهند بود

مرد یهودی گفت: «. فقرای مهاجرین هستند»فرمود:  صچ  کسانی هستند؟ رسو  الله 
ی جگر زائد »دهند؟ فرمود: ان میای ب  آنشوند، چ  تحف هنگامی ک  وارد بهشت می

گاو بهشت ک  در »مرد یهودی گفت: بعد از آن، نهار آنها چ  خواهد بود؟ فرمود: «. ماهی
مرد یهودی پرسید: بعد از آن، از کجا آب «. شوداطراف آن چرید  است، برای آنها ذبح می

گویی؛ فت: راست میمرد یهودی گ«. بیل نام داردلسَای ک  سَاز چشم »نوشند؟ فرمود: می
ام تا از شما در مورد چیزی بپرسم ک  فقط پیامبر یا یک نفر یا دو نفر در روی همچنین آمد 

؟ او «اگر صحبت کنم، نفعی برایت دارد»فرمود:  صدانند. رسو  الله زمین، آن را می
ام تا در مورد دختر یا پسر شدن فرزند کنم خوب، گوش کنم. بل ، آمد گفت: سعی می
آب منی مرد، سفید است، و آب منی زن، زرد است؛ هرگا ، »فرمود:  صبپرسم. رسو  الله 

شوند. یک جا جمع شوند و منی مرد بر منی زن، غلب  پیدا کند، ب  اذن الهی، صاحب پسر می
مرد یهودی «. شوندو اگر منی زن بر منی مرد، غلب  پیدا کند، ب  اذن الهی، صاحب دختر می

فرمود:  صی؛ حقا ک  تو پیامبر هستی. آنگا  برخاست و رفت. رسو  الله گفت: راست گفت
در مورد هیچ یک از سؤالاتی ک  این مرد از من پرسید، هیچگون  آگاهی و اطلاعی »

 «.، پاسخ آنها را ب  من عنایت فرمودالله متعا نداشتم تا اینک  

 (: در مورد استمرار نعمتهای بهشتيان3باب )

ْ  ـ8107 ِْ س قِوَ  وَةَ ىأَبِ عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ » :قَل  َ د لَسق لَا َ ا عَمق َّنَجَاََّ  َ ا خقلُ ََ
قَ تَد َِى لَا قَ َ فَاَى َ لَا ثنيَلبق  (1110)م/ .«شَدَلبق
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هرکس، وارد بهشت گردد، »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اابو هریر  ترجمه: 
شود و گردد، لباسهایش کهن  نمیی، دچار فقر نمشودمیاز ناز و نعمت برخوردار 

 «.روداش از بین نمیجوانی

در بهشت، درختی وجود دارد که فرد سواره، صد سال در زیر  (:3باب )
 تواند آنرا بپيمایداما نمی ؛کندآن، حرکت می یهسای

ْ  ـ8101 ِْ ََه لِ عَ ْ  س ََع اٍ ب  َِ عَ قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   َّنَجَاَّـ ن  فنـى  إِن » :قَـل
ِْيرق شَجَوَةًنَ ََ «َ قَطَعقهَل لَا عَلم  نَلئََ  لانِِّهَل فنى َّنوََّّكنبق َ   بِـنَ  فَحَـاَّثَتق  :حَلزِم  أَبقو قَل

َْ َّناُّع مَلنَ ََ ،َّنزُّرَقنىَّ عَيَّلش  أَبِى ب  ِْ َّنَخقا رِىُّ ََعنياٍ أَبقو حَاَّثَاِى :فَقَل ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  :قَل
ِْيرق وَةًشَجَ َّنَجَاَّ ن فنى إِن » َّوِ عَ َّنَمقضَمَّوَ َّنَجَوََّدَ َّنوََّّكنبق َ   .«َ قَطَعقهَل ََل ،عَلم  نَلئََ  ،َّن
 (1110)م/

در بهشت، درختی وجود »فرمود:  صگوید: رسو  الله می س سهل بن سعد ترجمه:
  «.تواند آنرا بپیمایداما نمی ؛کندآن، حرکت می ی دارد ک  فرد سوار ، صد سا  در زیر سای

قی بیان نمودم. او گفت: رَ: این حدیث را برای نعمان بن ابی عیاش زُگوید می ابو حازم 
درختی وجود  ،در بهشت»فرمود:  صبرایم روایت نمود ک  نبی اکرم  س ابو سعید خدری

مسافت تواند رود؛ اما نمیرا  می ،روى تربیت شد ، صد سا بر اسب تیز سوارفرد دارد ک  
 «.ی کندطآن را )پهنای( 

 های بهشت(: خيمه20باب )

قَوَیَ ـ8100 ََ أَن : س عَْ أبی  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ   خَي مٌَ  َّنَجَاَّ ن فنى» :قَل  نَـ
ِ لٌ نَا هَل زََِّ َ ٍ  كُلِّ فنى ،نَيلًا نَتُّونَ عَو ضقهَل قَجَوَّفٍَ  نُؤ نُؤَةٍ َْ  َ ـوَ  نَ  ََـل  ،أَ  ،َّ خَـوِ 
نَ عََِي هِمق َ طُوفق  (1111)م/ .«قَّْنَمقؤ 

ای از در بهشت، خیم »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سعبدالله بن قیس  رجمه:ت
آن،  ی مروارید میان تهی وجود دارد ک  عرض آن، شصت میل است و در هر زاوی

و مؤمنان، گِرد آنان  ؛همسرانی )حورانی( وجود دارند ک  ساکنان زوایای دیگر را نمی بینند
 «.چرخندمی
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 (: بازار بهشت22)باب 

ْ  ـ8101 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن : س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   َّنَجَاَّـ ن  فنـى  إِن » :قَـل
قْوقًل َِ رِ حق فَتَهقبُّ ،جقمقعٍَ  كُل  َ لَتقونَهَل ،نَ نِهِم   فنـى  فَتَح ثُو َّنشَّمَل  ،َ ثنيَـلبِهِم    قجقـو

ْ اًل فَيَز دََّدق نَ ِ نِيهِم  إِنَى ونَفَيَو جِعق ،َ جَمَللًا حق ْ اًل َّز دََّدق َّ َ قَان أَ َُ  ،َ جَمَللًا حق  فَيَقُـو
قِم  نَهقم  ِ ُِو نَ :أَ ْ اًل بَع اَنَل َّز دَد تقم  نَقَان َ َّنِ   نَقَـان  َ َّنِ ـنَ  ،َ أَن تقم  :فَيَقُونُونَ ،َ جَمَللًا حق

ْ اًل بَع اَنَل َّز دَد تقم   (1111)م/ .«َ جَمَللًا حق
ک   بازاری وجود دارد ،در بهشت»فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی سانس  ترجمه:

های بهشتی )از قبیل و نعمتوزد میباد شما   ؛ در آنجا،درونهر جمع  ب  آن می بهشتیان
ان آنسن و جما  حُ پاشد و باعث افزایشها و لباسهایشان میشک و غیر ( را ب  چهر مُ

 تر هستند.ک  زیبا گردند در حالیمی بر انشهایب  خانواد  سپس بهشتیان .گرددمی
گویند: می آنها اید.زیباتر شد  ک  شما اللهگویند: سوگند ب  هایشان ب  آنها میخانواد 

 .«ایدشد  ترزیباشما نیز  ،ک  بعد از ما اللهسوگند ب  

 (: در دنيا از نهرهای بهشت، وجود دارد21باب )

ْ  ـ8101 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،َ جَي حَـلنُ  ََي حَلنُ» :ص َّنِ 
ْ  كُلٌّ ،َ َّناِّيلُ َ َّنَفُوََّتق  (1111)م/ .«َّنَجَاَّ ن أَن هَلرِ نَ

نیل  سیحون و جیحون و فرات و»فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی سابو هریر   ترجمه:
 .«نداهای بهشتنهرهم  از 

شوند و ب  بهشت دم این سرزمینها مسلمان میتوان گفت ک  یعنی مر)در این زمین  می
روند؛ یا اینک  نهرهایی با همین نامها در بهشت وجود دارد؛ یا اینک  ب  خاطر برکت زیاد می

 (.اند؛ والله اعلمآنها، نهرهای بهشتی نامید  شد 

 دشواریها است یمحاصرهبهشت، در  (:25باب )

ْ  ـ8101 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَجَاَّـ ُ  حقف ـتن » :ص َّنِ 
نَ  (1111)م/ .«بِلنشَّهَوََّتن َّناَّلرق َ حقف تن ،بِلنَمَكَلرِ
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 یمحاصر آتش، در »فرمود:  صرسو  الله  گوید:می س انس بن مالک ترجمه:
بدنبا  هواهای  ،یعنی هرکس)«. دشواریها است یمحاصر و بهشت، در  ،هواهای نفسانی

 (رود.دشواریها را در را  دین، تحمل کند، ب  بهشت می ،برود، ب  جهنم، و هرکسنفسانی 

 (: تعداد کمتری از زنان، ساکن بهشت هستند24باب )

ْ  ـ8116 ََ سَّنتَّيَّلحِ أَبِى عَ ِْ ننمقطَوِّفن كَلنَ :قَل نَ عَد ان ب  َ وَأَتَلنن َّنِ  ْ   فَجَلءَ ،َّ  نَـ
قِمَل عنا ان ْ  جِئَتَ :خ وَىَّلُأ فَقَلنَتن ،إِح اََّ ََ ؟فُلَانََ  عنا ان نَ ْ  جِئَتق :فَقَل  عنم ـوََّنَ  عنا ان نَ
ِْ ْ  ب  ََ أَن  فَحَاَّثَاَل ،حقصَي  قَو نَ رَ ََ صَّنِ  َْـلءُ  َّنَجَاَّـ ن  ََـلكناِى  أَقَل  إِن » :قَل  .«َّناِّ
 (1111)م/

می ک  از گوید: مطرّف بن عبد الله دو همسر داشت؛ هنگامی اابو تیّاح ترجمه: 
آیی؟ مطرّف گفت: از نزد نزد یکی از آنان آمد، دیگری گفت: از نزد فلانی )همسرت( می

تعداد کمتری از زنان، ساکن »فرمود:  صآیم؛ او گفت: رسو  الله عمران بن حصین می
 «.بهشت هستند

 های آنان در دنيا(: در مورد بهشتيان و دوزخيان و نشانه23باب )

َْ حَلرِثََ عَْ  ـ8118 ِ ب  ب  ََ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَ :س َ  ِ ـلِ  أُخ دِوقكُم  أَلَا» :قَل  بِلَ
ََ ،بََِى :قَلنُوَّ ؟«َّنَجَاَّ ن َْمَ نَو  ،قَتَضَعَّفٍ ضَعنيفٍ كُلُّ» :قَل نَ عََِى أَقَ قَ َّنِ  ََ ثُمَّ .«لَأبَوَّ  :قَل
ِ لِ أُخ دِوقكُم  أَلَا» ََ ،بََِى :قَلنُوَّ؟ «َّناَّلرِ بِلَ  ـ» :قَل ْ ـتَكَدِو   جَـوََّّ ٍ  عقتقـلٍّ  لُّكُ  .«قَ
 (1111)م/

آیا »فرمود:  صگوید: شنیدم ک  نبی اکرم می سحارث  بن وهب خزاعی  ترجمه:
هر ضعیف و مستضعفی »صحاب  عرض کردند: بلی. فرمود: ؟ «بهشتیان را ب  شما معرفی نکنم

بعد از آن . «گرداندیسوگند یاد کند، حق تعالی سوگندش را راست م الله متعا ،ک  اگر ب  
هر انسان »صحاب  عرض کردند: بلی. فرمود: ؟ «آیا دوزخیان را ب  شما معرفی نکنم»فرمود: 

 .«است ، جهنمیسرکش و عربد  جو و متکبر

ْ  ـ8111 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   ََـا فُوع   أَش ـعَثَ  رقبَّ» :قَل
َْمَ نَو  ،بِللَأب وََّبِ نَ عََِى أَقَ قَ َّنِ   (1117)م/ .«لَأبَوَّ
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ک  ی یچ  بسا شنص ژولید  مو»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی سابوهریر   ترجمه:
 عزّ و جلّالله  یاد کند، سوگند الله متعا  گردد؛ اما اگر ب ها طرد میخان درِ از جلوی 

 «. گرداندسوگندش را راست می

ْ  ـ8111  ِْ عنيَلضِ عَ ََ أَن : س نَمقجَلشنعنىَِّّ حنمَلر  ب  قَو نَ رَ ََ صَّنِ   َ و م  ذََّتَ قَل
نَ فنى ََوَنِى رَبِّى إِن  أَلَا» :خقطَدَتن نَى ،عَِ مَاِى نَمَّل جَهَِِتقم  ََل أُعَِِّمَكُم  أَنَ أَ  كُـلُّ  ،َِلَآَّ َ و 
 َ قَ ََل ٌَ عَد اًَّ نَحََِتق  َّنشَّـيَلطنينق  أَتَـت هقمق  َ إِنَّهقم  ،هقم كُِ  حقاَفَلءَ عندَلدنى خََِقَتق َ إِنِّى ،حَلَا

ْ  فَلج تَلنَت هقم  ََت  ،دن اِهِم  عَ ََوَت هقم  ،نَهقم  أَح ََِِتق ََل عََِي هِم  َ حَوَّ  نَـم   ََل بِى  قش وِكُوَّ أَنَ َ أَ
ََ نَ أُن زِ ََ َ إِن  ،قََِطَلنًل بِ ِ لِ إِنَى نَظَوَ َّنِ  ْ  بَقَلَ ل إِلا  ،َ عَجَمَهقم  هقم عَوَبَ ،فَمَقَتَهقم  َّلَأر ضِ أَ  نَ
ِ لِ ََ ،َّنَكنتَلبِ أَ قَ  لَا كنتَلبًل عََِي كَ َ أَن زَنَتق ،بِكَ َ أَب تَنِىَ لَأب تَنِيَكَ بَعَثَتقكَ إِنَّمَل :َ قَل ِْـُِ  َ غ 
ََ َ إِن  ،َ َ قَظَلنَ نَلئنمًل قَأُتَقَوَ ،َّنَمَلءُ ََوَنِى َّنِ   َ ثََِغقـوَّ  إِذًَّ رَبِّ :فَقَُِـتق  ،  شًلقُوَ أُحَوَِّ  أَنَ أَ
نَى ََ ،خقد زَةً فَيَاَعقوقَ رَأَ َ تَخ وِج هقم  :قَل َ تَخ وَجقوكَ كَمَل َّ قِم   ،َّ  َ أَن فنـَّ   ،نقغ ـزِكَ  َ َّغَـزق
َْاقا فنََّ ًَْ  نَد عَثَ جَي شًل َ َّب عَثَ ،عََِي كَ فَ قَ خَم  ْ  َ قَلتنلَ ،نَثََِ ْ  أَطَلعَكَ بِمَ ََ ،عَصَلكَ ََ  :قَل
ِ لُ ِْطٌ قََِطَلنٍ ذُ  :ثَلَاثٌَ  َّنَجَاَّ ن َ أَ  ننكُـلِّ  َّنَقََِبِ رَقنيَّق رَحنيمٌ َ رَجقلٌ ،قَوَف ٌَّ قَتَصَاٌِّ  قَقَ
ْ نِم  ،قُو بَى ذنى قَ َ  ذُ  قَتَعَفِّفٌ َ عَفنيفٌ ،َ  ََ ،عنيَل ِ لُ :قَل َْـ ٌ  َّناَّلرِ َ أَ  َّنضَّـعنيفق  :خَم 
َْ ،قَنَ زَب وَ لَا َّن لآنى ِ لًا َ ت دَعقونَ لَا تَدَعًل فنيكُم  قِم  َّن لآن  قْ ،ََللًا َ لَا أَ  َ خ فَى لَا َّن لآنى َ َّنَخَلئن
قَ قَ إِلا  دَ َّ َ إِنَ ،طَمَعٌ نَ ِْى َ لَا  قص دِحق لَا َ رَجقلٌ ،خَلنَ قِوَ إِلا   قم  ْ   قخَلدنعقكَ َ  ِ نِكَ عَ  أَ

ََلننكَ  (1101)م/ .«َّنَفَحَّلشق َ َّنشِّا ظنيرق» َّنَكَلآنبَ ِ أَ َّنَدقخ لَ َ ذَكَوَ «َ 
در  صگوید: روزی، رسو  الله می اعیاض بن حمار مجاشعی  ترجمه:

امروز، پروردگارم ب  من دستور داد  است ک  از آنچ  ب  من آموخت  »اش فرمود: سننرانی
ک  ب  یکی از بندگانم  فرمود:( هر مالی الله متعا دانید، ب  شما بیاموزم؛ )است و شما نمی

ی بندگانم را مسلمان، و بر را  راست آفریدم؛ اما همانا من هم  ، حلا  است.امعنایت کرد 
شیطانها آمدند و آنان را از را  اصلی و دینشان، دور ساختند و آنچ  را ک  من برای آنان 

ی را شریک قرار دهند حلا  قرار دادم، حرام ساختند، و آنها را وادار کردند تا با من چیزهای
، نگاهی ب  اهل زمین انداخت و بجز تعداد الله متعا ک  من دلیلی بر آن، ناز  نفرمودم. همانا 

تو را مبعوث ی عرب و عجم آنها را مبغوض داشت و فرمود: کمی از اهل کتاب، هم 
دهم؛ و  آزمایش قرار یدر بوت نیز تو دیگران را ی نمودم تا تو را آزمایش کنم و بوسیل 
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رود؛ بلک  در از بین نمی ،شوید )با گرشت زمانکتابی بر تو ناز  نمودم ک  آب آن را نمی
نمایی )چ  خواب ها محفوظ است( و در حالت خواب و بیداری، آن را تلاوت میسین 

ب  من دستور داد تا قریش را  الله متعا همچنین  .(شودباشی و چ  بیدار، این کتاب، حفظ می
 الله متعا شکنند. نم. من گفتم: پروردگارم، در این صورت، سرم را مانند نان میآتش بز

همانگون  ک  تو را بیرون کردند؛ با آنها بجنگ؛ ما تو را کمک  ،فرمود: آنها را بیرون کن
کنیم؛ لشکری بفرست؛ ما پنج برابر آن را کنیم؛ انفاق کن ک  ما بر تو انفاق میمی
؛ و باید بدانی کنند، با افراد نافرمان بجنگانی ک  از تو اطاعت میفرستیم؛ و همرا  کسمی

 -2سلطان عادلی ک  صدق  دهد و در مسیرش موفق باشد.  -1ک  بهشتیان، س  گرو  هستند: 
فرد پاکدامن  -3مرد رقیق القلبی ک  با هر خویشاوند و هر مسلمان، با مهربانی برخورد کند. 

 -1کند. جهنمیان نیز پنج گرو  هستند: درخواست نمی وصاحب عیالی ک  از مردم، چیزی
افراد ضعیفی ک  از عقل کافی برخوردار نیستند و دنبال  رو هستند و در جستجوی خانواد  و 

ماند؛ هر چند ک  افراد خائنی ک  هیچ طمع و خیانتی از نگاهشان پنهان نمی -2ما  نیستند. 
 کوچک و ناچیز باشد. 

آنگا   -4«. دهندشما را فریب می ،ام، با خانواد  و اموالشانافرادی ک  صبح و ش -3
رسو  اکرم از بنل یا دروغ صحبت نمود )صاحب یکی از این دو وصف را جهنمی 

 «.گویندمیافراد بد اخلاقی ک  بسیار بد و بی را   -4دانست. 
          

 (: بهشتيان و دوزخيان برای هميشه 25باب )
 دمانندر بهشت و دوزخ می

ْ  ـ8117 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ أَن  م  عقمَوَ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ِ لُ صَلرَ إِذََّ» :قَل  َّنَجَاَّ ن أَ
ِ لُ َ صَلرَ ،َّنَجَاَّ ن إِنَى َْ  قج عَلَ حَتَّى بِلنَمَو تن أُتنىَ ،َّناَّلرِ إِنَى َّناَّلرِ أَ  ثُـمَّ  ،َ َّناَّـلرِ  َّنَجَاَّ ن بَي 
ِ لَ َ ل :قَاَلدٍ ى قاَلدن ثُمَّ ، قلَآبَحق ِ لَ َ َ ل ،ََو تَ لَا َّنَجَاَّ ن أَ ِ لُ فَيَز دََّدق ،ََو تَ لَا َّناَّلرِ أَ  َّنَجَاَّ ن أَ
ِ لُ َ َ ز دََّدق ،فَوَحنهِم  إِنَى فَوَحًل  (1116)م/ .«حقز نِهِم  إِنَى حقز نًل َّناَّلرِ أَ

گامی ک  بهشتیان ب  هن»فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  م  از ابن عمر ترجمه:
آورند و میان بهشت و دوزخ، ذبح روند، مرگ را میبهشت، و جهنمیان ب  جهنم می

و ای  ؛ان! بعد از این، مرگی وجود نداردک : ای بهشتی دهدکنند و یک منادی، ندا میمی
. در نتیج ، بهشتیان بیش از پیش، ننواهد داشتدوزخیان! بعد از این، مرگی وجود 

 «.شوندغمگین می ،دوزخیان بیش از پیش خوشحا ، و
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 ـ کتاب توصیف جهنم33
 (: افسارهای جهنم2باب )

ْ  ـ8111 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  بِجَهَاَّمَ  قؤ تَى» :ص َّنِ 
ََئنلٍآ ََلم  أَنَفَ ََد عقونَ نَهَل َ و  ََـلم   كُلِّ ََعَ ،زِ  .«َ جقوُّ نَهَـل  َِـكٍ ََ أَنَـفَ  ََـد عقونَ  زِ
 (1171)م/

را دوزخ  ،روز قیامت»فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی سابن مسعود  ترجمه:
 فرشت  وجود داردهفتاد هزار  ،ریافساو با هر  ؛دارد افسارک  هفتاد هزار  د در حالینآورمی

 .«کشندک  آنرا می

 (: شدت حرارت جهنم1باب )

ْ  ـ8110 ََ ص َّناَّدِىَّ ن أَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ نَ نَلرقكُم » :قَل قْ   قوقناق َّن تنى ،َِلآن  َّب ـ
ْ  جقز ءٌ ،آدَمَ ْ  جقز ءًَّ ََد عنيَن نَ نَ :قَلنُوَّ «جَهَاَّمَ حَوِّ نَ ََ  َ ل ،نَكَلفنيًَ  كَلنَت  إِنَ َ َّنِ  قَـو  رَ
نَ ََ ،َّنِ  ْ عٍَ  عََِي هَل فُضَِِّت  فَإِنَّهَل» :قَل نَتِّيَن بِتن َِل نَثَلُ كُُِّهَل ،ءًَّجقز  َ   (1171)م/ .«حَوِّ

شما ک  فرزند آدم آن آتش این »فرمود:  ص نبی اکرمگوید: می سابوهریر   ترجمه:
ب  گفتند: یا رسو  الله! صحاب  «. جهنم را داردآتش حرارت یک هفتادم کند، را روشن می

تر از گرممرتب ،  آتش دوزخ، شصت و ن »فرمود:  .ستاآتش دنیا، کافی سوگند ک   الله
 «.دارد حرارتآتش دنیا،  ی آن، ب  انداز ی آتش دنیا است. و هر مرتب

 (: عمق زیاد جهنم5باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ ََعَ كُاَّل :قَل قَو نَ رَ ََ ،َ ج دًَ  ََمنعَ إِذَ ص َّنِ   فَقَل
ََ ؟«َِلَآَّ ََل تَا رق نَ» :ص َّناَّدِىُّ َِاَل :قَل قَ :قُ قَ َّنِ  قَونُ ََ ،أَع َِمق َ رَ نَىَ حَجَوٌ َِلَآَّ» :قَل  رق
نَ َِـل  إِنَى َّن تَهَى حَتَّى ،َّ نَ َّناَّلرِ فنى َ ه وِى فَهقوَ ،خَوِ فًل ََد عنيَن قَا لُآ َّناَّلرِ فنى بِ  .«قَع وِ
 (1177)م/

صدای  ،بودیم ک  ناگهان صرسو  الله  همرا ما  :گویدمی سابو هریر   ترجمه:
بهتر  رسولشو  اللهگفتیم:  ؟«چیست صدای دانید اینمی»فرمود:  ؛ پسدن چیزی را شنیدافتا
اند؛ آن سنگی بود ک  هفتاد سا  پیش در دوزخ انداخت صدای  ،این»فرمود:  .دانندمی

 «. سنگ، تاکنون در حا  سقوط در عمق جهنم بود تا اینک  الآن ب  پایان و ت ِ آن رسید
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 بيندمی ترین عذاب را ی از جهنميان که آسان(: در مورد فرد4باب )

ِْ ـ8111 ِْ َّناُّع مَلنن عَ ََ س بَشنير  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِ وَنَ إِن » :ص َّنِ  ِ ـلِ  أَ  أَ
ْ  عَلَآَّبًل َّناَّلرِ قَ ََ ْ  َ شنوََّكَلنن نَع لَانن نَ قَ نَا هقمَل َ غ نِى ،نَلر  نَ ََلغُ  لََ َّنَمنو جَلُ َ غ نِى كَمَل ،دن
قَ أَشَاُّ أَحَاًَّ أَن  َ وَى قَ ،عَلَآَّبًل نَا  ِ وَنقهقم  َ إِنَّ  (181)م/ .«عَلَآَّبًل لَأ

ترین عراب در میان آسان»فرمود:  صگوید: رسو  الله می سنعمان بن بشیر  ترجمه:
آتشین پوشید  است ک  مغز سرش و دو بند کفش دو کفش  از آنِ کسی است ک جهنمیان، 

کند ک  دچار شدیدترین ؛ و او تصور میجوشدمی ب  جوش آمدن دیگهمانند  از آنها
 «. ترین عراب را داردعراب شد  است؛ حا  آنک  او از میان جهنمیان، آسان

 گيرد(: قسمتهایی از جهنميان را که آتش فرا می3باب )

ْ  ـ8111 ِْ ََمقوَةَ عَ ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  س جقا اَب  ب  ْ  نَا هقم » :قَل قَ ََ  َّناَّـلرق  تَلَخقلُآ
نَ إِنَى نَا هقم  ،كَع دَي   َ  ْ قَ ََ نَ إِنَى َّناَّلرق تَلَخقلُآ نَا هقم  ،رقكَدَتَي   َ  ْ قَ ََ نَ إِنَى َّناَّلرق تَلَخقلُآ  ،حقج زَتن

نَا هقم   َ  ْ قَ ََ نَ إِنَى َّناَّلرق تَلَخقلُآ  (1171)م/ .«تَو قُوَتن
بعضی از آتش جهنم »فرمود:  صنبی اکرم  :گویدمی سسمر  بن جندب  ترجمه:
برخی را تا کمر، و تعدادی را هم تا  ، بعضی را تا زانوها،)قوزک پا( هاشتالنگمردم را تا 
 «. گیردگلو فرا می

 روند و ضعيفان به بهشتمی(: جباران به جهنم 5باب )

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ  ـ8116 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،َ َّناَّلرق ُ َّنَجَاَّ تَحَلجَّتن» :ص َّنِ 
َْ أُ ثنو تق :َّناَّلرق فَقَلنَتن َْ بِلنَمقتَكَدِّوِ   إِلا  َ ـا خقُِاِى  لَا ننى فَمَل :َّنَجَاَُّ  َ قَلنَتن ،َ َّنَمقتَجَدِّوِ 
ََقَطُهقم  َّناَّلسِ ضقعَفَلءُ ََ ؟َ غنوَّتقهقم  َ  قَ قَل ْ   بِكن أَر حَمق رَح مَتنى أَن تن إِنَّمَل :ننَِجَاَّ ن َّنِ   ََـ
ْ  أَشَلءُ ََ ،عندَلدنى نَ ْ  بِكن أُعَلآِّبق عَلَآَّبِى أَن تن إِنَّمَل :ننِاَّلرِ َ قَل ْ   أَشَلءُ ََ  ،عندَـلدنى  نَـ
َِل نَا كُمَل َ َّحناَةٍ َ ننكُلِّ َّل ،نََِؤق قَ َ ضَعَ حَتَّى تَم تَنِئُ فَلَا َّناَّلرق فَلَ  ،َ تَعَـلنَى  تَدَـلرَكَ  ،َّنِ 
قَ َُ رِج َِ قَ َ ظَنِمق لَافَ ،بَع ض  إِنَى بَع ضقهَل َ  قز َ ى ،تَم تَنِئُ فَهقاَلننكَ ،قَطَ طَقَ :تَقُو ْ   َّنِ   نَـ
نَ َّل ،أَحَاًَّ خََِقن ََ فَإِن  َّنَجَاَُّ  َ أَ  (1170)م/ .«خََِقًل نَهَل  قا شنئُ َّنِ 
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 ،بهشت و دوزخ با یکدیگر»فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می سابوهریر   ترجمه:
ام. بهشت گفت: ن، اختصاص داد  شد ادوزخ گفت: من ب  جباران و متکبر ؛ادل  کردندمج

ب   الله متعا شوند. ، وارد من میو ساد  مرا چ  شد  است ک  فقط افراد ضعیف و حقیر
تو ب  هر یک از بندگانم ک  بنواهم، رحم  ی بوسیل ؛: تو رحمت من هستیفرمودبهشت 

تو، هر یک از بندگانم را  ی انا تو عراب من هستی. و بوسیلکنم. و ب  دوزخ گفت: هممی
 دهم. و هر دو پُر خواهد شد.ک  بنواهم، عراب می

آنگا  دوزخ  ؛پایش را در آن بگرارد الله متعا شود مگر اینک  ولی دوزخ پر نمی
شود و برخی از قسمتهایش در بس است. در این هنگام، دوزخ پر می ؛گوید: بس استمی

کند. و ب  احدی از منلوقاتش، ظلم نمی جلّ و عزّالله  باید دانست ک شود. یچید  میهم پ
 «.آفریندبرای بهشت، منلوق دیگری می

 کسی که سایبه را رواج دادعذاب (: 3باب )

ِْ ـ8118 ِْ عَ ََ س شنهَلب  َّب  َْ ََعنياَ ََمنع تق :قَل َْيَّبِ ب  َُ َّنَمق  َّنَدَحنيَرةَ إِن  :َ قُو
َِل  قم اَعق ىَّن تن َْ أَحَاٌ َ ح ُِدقهَل فَلَا ،ننِط وََّغنيتن دَرُّ َّل ،َّناَّلسِ نَ َّْلئندَُ  َ أَ  كَـلنقوَّ  َّن تنـى  َّن

َْيِّدقونَهَل ََ ،شَى ءٌ عََِي هَل  قح مَلُ فَلَا ، ننهَتنهِم   ق قْ َ قَل َْيَّبِ َّب  ََ :َّنَمق ََ  :قِوَ  وَةَ أَبقو قَل  قَـل
َُ قَو نَ رَ َْ عَم وَ  أَ  تقرَ» :ص َّنِ  نَو  ب  قَ َ جقوُّ َّنَخقزََّعنىَّ عَل ََ َ كَـلنَ  ،َّناَّلرِ فنى قُص دَ  أَ َّ
 ْ َّ ََيَّبَ ََ  (1110)م/ .«بَوََّئنَّن

گفت: بَحِیر ، حیوانی بود ب میگوید: شنیدم ک  ابن مسیِّمی اابن شهاب  ترجمه:
دوشیدند. و ک از مردم آنرا نمیک  دوشیدن آن بناطر طاغوتها )بتها( ممنوع بود؛ لرا هیچ ی

سایب ، حیوانی بود ک  کفار آنرا برای معبودانشان رها کرد  و هیچ چیز بر آن، حمل 
عمرو بن »فرمود:  ص رسو  الله گفت:ابوهریر  کند ک  ب روایت میکردند. ابن مسیِّنمی

زیرا او  ؛شیدکدنبا  خود می  هایش را در آتش، بعامر بن لُحَی خزاعی را دیدم ک  رود 
 «. کسی بود ک  سایب  را رواج داد ننستین

 (: بزرگی دندان کافر در جهنم3باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  نَلبق أَ   ،َّنَكَلفنوِ ضنو سق» :ص َّنِ 
نَ َ غنَِظُ ،أُحقاٍ نَثَلُ ،َّنَكَلفنوِ ِْيَرةُ جَِِان  (1118)م/ .«ثَلَاثٍ ََ

دندان یا نیش کافر )در جهنم( »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی سابو هریر   مه:ترج
 «. ی مسافت س  )شبان  روز( را  استمانند کو  احد است. و کلفتی پوستش ب  انداز 
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ْ  ـ8111 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ َ و فَعق َْ ََل» :قَل ِْيَرةُ ،َّناَّلرِ فنى َّنَكَلفنوِ ََا كندَىِ بَي  ََ 
ْ وِعِ ننِوََّّكنبِ ،أَ َّلم  ثَلَاثَ ن  (1111)م/ .«َّنَمق

میان دو  ی فاصل»فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ساز ابو هریر   ترجمه:
 «.کندمسافتی است ک  یک سوارِ با شتاب، در س  روز، طی می ی کافر ب  انداز ی شان

 (: عذاب شکنجه کنندگان مردم3باب )

ْ  ـ8117 ََ س وَ  وَةَقِ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  صنا فَلنن» :ص َّنِ  ِ لِ نَ  َّناَّلرِ أَ
قِمَل نَم  َْـلءٌ  ،َّناَّلسَ بِهَل َ ض وِبقونَ َّنَدَقَوِ كَلَذَنَلبِ نَيَلطٌ ََعَهقم  قَو مٌ :أَرَ نَـيَلتٌ  َ نِ  كَل

َّ ،ََلئنلَاتٌ قَمنيلَاتٌ عَلرَِ لتٌ قَهق َ اِمَ ن رقءُ  َْ لَا ،َّنَمَلئنَِ ن َّنَدقخ تن كَلَ  َ لَا َّنَجَاَّـ َ  َ ا خقَِ
ْ  نَتقوجَاق رِيَحهَل َ إِن  ،رِيَحهَل َ جِا نَ ِْيَرةن نَ  (1811)م/ .«َ كَلَآَّ كَلَآَّ ََ

ک  من  جهنمی هستنددو گرو  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سابوهریر   ترجمه:
شبی  دم گاو بدست دارند و مردم را  هایی: ننست، گروهی هستند ک  تازیان امآنها را ندید 
 ،در حقیقت لیو اند؛پوشید  ،ظاهرب  ک   هستند زنانهی از ودوم، گر زنند.با آنها می

کنند و خودشان نیز دهند ک  مردان را ب  سوی خود، جرب می؛ حرکاتی انجام میندالنت
این افراد،  است. بسوی مردان، تمایل دارند؛ سرهایشان مانند کوهان کج شتران قوی هیکل

رسد؛ با وجود اینک  بلک  بوی آن نیز ب  مشام آنان نمی ؛شوندن  تنها اینک  وارد بهشت نمی
 «.رسدبوی بهشت از مسافت بسیار طولانی ب  مشام می

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ8111 ََ ََمنع تققَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   طَلنَـت   إِنَ» :َ قُو
ًَل تَوَى أَنَ كَتَأَ  شَ ،قَاَّةٌ بِكَ نَ ََخَطن فنى َ غ اق نَ قَو  نَ فنى َ َ وق حقونَ ،َّنِ   فنـى  ،نَع اَتن

 (1111)م/ .«َّنَدَقَوِ أَذَنَلبِ نَثَلُ أَ  ان هِم 
اگر برای مدتی »فرمود:  صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می اابو هریر  ترجمه: 

الله کرد ک  صبح را در خشنودی  طولانی، زند  بمانی، بزودی گروهی را مشاهد  خواهی
هایی مانند دُم گاو، بدست برند؛ آنها تازیان ، و شام را در نفرین و لعنت او بسر میمتعا 
 زنند.()و مردم را کتک می«. دارند
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ترین فرد دنيا در جهنم، و غوطه دادن رنج (: غوطه دادن مرفه20باب )
 ترین فرد دنيا در بهشتدیده

ْ  ـ8110 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِ ـلِ  بِلَن عَمِ  قؤ تَى» :ص َّنِ   أَ
ْ  ،َّناُّن يَل ِ لِ نَ ََ ن َ و مَ ،َّناَّلرِ أَ َُ ثُمَّ ،صَد غًَ  َّناَّلرِ فنى فَيقص دَغُ ،َّنَقنيَل َْ َ ل : ققَل  َِـلَ  آدَمَ َّب 
َُ ؟قَطُّ نَعنيمٌ بِكَ ََوَّ َِلَ ؟قَطُّ خَي وًَّ رَأَ  تَ نَ ،لَا :فَيَقُو  َّناَّلسِ بِلَشَاِّ َ  قؤ تَى، رَبِّ َ ل َ َّنِ 
ًَل ْ  ،َّناُّن يَل فنى بقؤ  ِ لِ نَ َُ ،َّنَجَاَّ ن فنى صَد غًَ  فَيقص دَغُ ،َّنَجَاَّ ن أَ قَ فَيققَل َْ َ ل :نَ  َِـلَ  آدَمَ َّب 
ًَل رَأَ  تَ َُ ؟قَطُّ شناَّةٌ بِكَ ََوَّ َِلَ ،قَطُّ بقؤ  نَ ،لَا :فَيَقُو  ،قَطُّ بقؤقسٌ بِى ََوَّ ََل رَبِّ َ ل َ َّنِ 
 (1161)م/ .«قَطُّ شناَّةً رَأَ  تق َ لَا

روز قیامت، از »فرمود:  ص رسو  اللهک   کندمیروایت  سبن مالک انس  ترجمه:
دهند؛ جهنم، غوط  می آتشبار در و یک  دنآوررا میدنیا  فردترین  ، مرفدوزخیانمیان 

رفا  و ای؟ آیا هرگز آدم! آیا هرگز خوشی و خیری دید  فرزندای گویند: آنگا  ب  او می
. بعد از آن، از میان ، پروردگارمن سوگند،  اللهگوید: ب  ؟ او میآسایشی بر تو گرشت  است

دهند؛ آنگا  ب  آورند و یک بار در بهشت، غوط  میرا میدنیا  فرد ترینبهشتیان، رنج دید 
دوران دشواری بر ای؟ آیا هرگز دید  سنتی و فقریآدم! آیا هرگز  زندفرای گویند: او می

 هیچ ؛ وامد شفقر ندچار سوگند، هرگز  الله ب  ؛دهد: خیر؟ او جواب میتو گرشت  است
 «.رنجی بر من نگرشت  است
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 هاـ کتاب فتنه33
 (: هنگامی که فسق و فجور زیاد شود، 2باب )

 سدرها و نابودی فرا میوقت فتنه

ْ  ـ8111 َ تَي قَظَ ص َّناَّدِىَّ أَن  ب جَح    بِا تن زَ  اَبَ عَ َّ  ْ نَ نَ نَ قِـوَ  نَو   َ 
َُ ََ لَا» :َ قُو قَ إِلا  إِنَ ْ  ننَِعَوَبِ َ   لٌ ،َّنِ  ْ  َّنَيَو مَ فُتنحَ ،َّقَتَوَبَ قَان شَوٍّ نَ  َ ـلَجقوجَ  رَد مِ نَ

ََلَجقوجَ نَ نَثَلُ َ  نَ قَفَيَلنُ َ عَقَاَ «َِلآن ََ َ ل :قَُِتق ،عَشَوَةً بِيَان قَو نَ رَ  َ فنياَـل  أَنَه نِكق ،َّنِ 
ََ ؟َّنصَّلننحقونَ  (1116)م/ .«َّنَخَدَثُ كَثُوَ إِذََّ ،نَعَم » :قَل

در  صگوید: نبی اکرم ( میص الله)همسر رسو   لزینب دختر حجش  ترجمه:
ر عرب از شری ک  ب  آنان، لا إل  إلا الله، وای ب»گفت: می حالی از خواب بیدار شد ک 

اش را بصورت حلق  در آورد  و در حالی ک  انگشت شست و سباب  «.نزدیک شد  است
 «.امروز، این انداز  از سد یأجوج و مأجوج، باز شد  است»بود، افزود: 

ک  افراد نیکوکار آن ! آیا ما نابود می شویم حا یا رسو  اللهگوید: گفتم: می لزینب 
 «.بلی، هنگامی ک  فسق و فجور زیاد شود»جود دارند؟ فرمود: در میان ما و

ْ  ـ8111 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ْ  َّنَيَو مَ فُتنحَ» :قَل  َ ـلَجقوجَ  رَد مِ نَ
ََلَجقوجَ نَ نَثَلُ َ  َِي بٌ َ عَقَاَ «َِلآن نَ  ق ْ عنيَن بِيَان  (1118)م/ .تن

از سد  ،امروز، این انداز »ود: فرم ص اکرم گوید: نبیمی اابو هریر   ترجمه:
و وُهیب )ک  یکی از راویان است، برای نشان دادن  «.یأجوج و مأجوج، باز شد  است

 .در آورد نوداش را بصورت انگشت شست و سباب ی آن( انداز 

 ها مانند نزول قطرات باران(: سرازیر شدن فتنه1باب )

ْ  ـ8111 َََ  عَ ََل ْ  أُطُم  عََِى أَش وَفَ ص دِىََّّناَّ أَن  س أُ ََ  ثُمَّ ،َّنَمَان اَ ن آطَلمِ نَ  :قَـل
ِْ ََوََّقنعَ لَأرَى إِنِّى ؟أَرَى ََل تَوَ  نَ َِلَ» ََ َّنَفنتَ  (1111)م/ .«َّنَقَطَوِ كَمَوََّقنعِ ،بقيقوتنكُم  خنلَا

از مکانی بلند ب  یکی از  صروایت است ک  روزی، نبی اکرم  ساز اسام   رجمه:ت
سرازیر بینم؟ من محل بینید آنچ  را ک  من میآیا می»های مدین ، نظر کرد و فرمود: قلع 
 «.بینمهای شما میها را مانند نزو  قطرات باران، در میان خان فتن  شدن



 

 

 492 (2مسلم )ر صحيح مختص

 بر دلها و ایجاد نقطه در آنها هاه(: عرضه شدن فتن5باب )

ْ  ـ8116 ََ س حقلَآ  فََ  عَ ََ مَوَعق عنا اَ كُاَّل :قَل ََ ََمنعَ أَ ُّكُم  :فَقَل قَو نَ رَ  ص َّنِ 
َْ َ لَآكُوق ََ ؟َّنَفنتَ قْ :قَو مٌ فَقَل قَ نَح  ََ ،ََمنع اَل ِ نِـنَ  فنـى  َّنوَّجقلِ فنت اََ  تَع اقونَ نَعَِ كُم  :فَقَل  أَ
نَ ََ ،أَجَلَ :قَلنُوَّ ؟َ جَلرِ َِل تنَِكَ :قَل ْ  ،قَُ َ َّنصَّاَ َ َّنصِّيَلمق َّنصَّلَاةُ تقكَفِّوق  ََمنعَ أَ ُّكُم  َ نَكن
َْ َ لَآكُوق ص َّناَّدِىَّ ََ ؟َّنَدَح وِ ََو جَ تَمقوجق َّن تنى َّنَفنتَ َ كَتَ :حقلَآ  فَُ  قَل  :فَقَُِـتق  َّنَقَو مق فَلَ
ََ ،أَنَل نَ ،أَن تَ :قَل ََ !أَبقوكَ ننِ  ََ ََمنع تق :حقلَآ  فَُ  قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   قَّْنَفنتَ تقع وَضق» :َ قُو

نَ نقكنتَ أُش وِبَهَل قََِب  فَلَىُّ ،عقودًَّ عقودًَّ كَلنَحَصنيِر َّنَقُُِوبِ عََِى  َ أَىُّ ،ََـو دََّءُ  نقكَتٌَ  فني
َِل قََِب  نَ نقكنتَ أَن كَوَ ِْ عََِى تَصنيَر حَتَّى ،بَي ضَلءُ نقكَتٌَ  فني َِدَي   ،َّنصَّـفَل  نَثَلِ أَب يَضَ عََِى ،قَ
قَ فَلَا ََتن ََل ٌ فنت اَ تَضقوُّ َّمَوََّتق دََّ َ وَدق َ َّ خَوق ،َ َّلَأر ضق َّن  لَا قَجَخِّيًل كَلنَكُوزِ قَو بَلدًَّّ أَ

ْ  أُش وِبَ ََل إِلا  ،قَا كَوًَّ  قا كنوق َ لَا ََع وق فًل َ ع وِفق قَ نَ ََ «َِوََّ  أَن  ،َ حَاَّثَتقـقَ  :حقلَآ  فَُ  قَل
َْوَ أَنَ وشنكق ق قَغ َِقًل بَلبًل َ بَي اَهَل بَي اَكَ ََ ، قكَ ْ وًَّ :عقمَوق قَل قَ فََِو  !نَكَ أَبَل لَا أَكَ  فُـتنحَ  أَنَّ
قَ َْوق بَلَ ،لَا :قَُِتق ، قعَلدق كَلنَ نَعَِ  قَ ، قكَ  ،َ مقوتق أَ    ققَتَلُ رَجقلٌ َّنَدَلبَ ذَننكَ أَن  ،َ حَاَّثَتق

ََ ،بِللَأغَلننيطن نَي سَ حَان ثًل َْع اٍ فَقَُِتق :خَلنناٍ أَبقو قَل َ ـوَدق  ََل ََلننكٍ أَبَل َ ل :نن  ؟قَو بَـلدًَّّ  أَ
ََ ََ ،ََوََّدٍ فنى َّنَدَيَلضِ شناَّةُ :قَل ََ  ؟قَجَخِّيًـل  َّنَكُوزق فَمَل :قَُِتق :قَل ًَـل  :قَـل  .ََا كُو
 (877)م/

بودیم ک  پرسید:  اعمر بن خطاب  در مجلسگوید: ما می احریف   ترجمه:
ها شنید  است؟ گروهی جواب را در مورد فتن  صسو  الله کدام یک از شما سنن ر

این است ک  یک شنص با خانواد  گفت: شاید هدف شما  اایم. عمر دادند: ما شنید 
گفت: نماز، روز  و صدق  ا د؟ آنان گفتند: بلی. عمر وشدچار فتن  میو همسای  اش 

امیک از شما سننان رسو  گردد؛ اما کدها و گناهانی میباعث بنشید  شدن چنین فتن 
گوید: زنند، شنید  است؟ حریف  میهایی ک  مانند دریا موج میرا در مورد فتن  صالله

ب  تو  الله متعا گفت: تو؛ چ  پدر خوبی  امردم سکوت کردند. من گفتم: من. عمر 
یکی پس از  ها فتن»فرمود: می صعنایت کرد  است. حریف  گفت: شنیدم ک  رسو  الله 

گردد؛ پس هر قلبی ک  آنها را بطور کامل، گری مانند چوبهای حصیر بر دلها عرض  میدی
گردد؛ و هر قلبی ک  آنها را قبو  ی سیا  در آن، ایجاد میدر خودش جای دهد، یک نکت 
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گردد تا جایی ک  قلبها ب  دو گرو  تقسیم ی سفید در آن، ایجاد مینکند، یک نکت 
  مانند سنگ سفیدی هستند ک  هیچ گرد و غباری روی آن، شوند: قلبهای سفیدی کمی

ای ب  آنها ضرر وجود ندارد؛ و تازمانی ک  آسمانها و زمین وجود داشت  باشند، هیچ فتن 
ی وارون  هستند رساند. و قلبهای دیگری هستند ک  سیا  و خاکستری رنگ مانند کوز نمی

مگر هوی و هوسی ک  در دلهایشان، جای  دانندمیو کار خوب را خوب، و کار بد را بد، ن
گوید: می ا)هوی و هوس آنها معیار خوبی و بدی است.( حریف  «. گرفت  است

ها دری قفل شد  وجود دارد؛ اما گفتم: میان تو و آن فتن  اهمچنین ب  عمر بن خطاب 
شکند؟ اگر باز گفت: پدرت را از دست بدهی؛ در می ابزودی خواهد شکست. عمر 

شود. گوید: من گفتم: ن ؛ بلک  شکست  میشد. حریف  مید، شاید دوبار  بست  میشمی
میرد؛ و در این شود یا میهمچنین ب  وی گفتم ک  آن درواز ، مردی است ک  کشت  می

 حدیث من، هیچ سنن غلط و اشتباهی، وجود نداشت.

 کنندفرستد تا مردم را دچار فتنه (: شيطان لشکریانش را می4باب )    

ْ  ـ8118 ََ س جَلبِو  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قَ َ ضَعق إِب نِيسَ إِن » :ص َّنِ   عََِى عَو شَ
قَ َ د عَثُ ثُمَّ ،َّنَمَلءِ قِم  ،ََوَََّ ل قَ فَلَد نَل قِم   َ جِىءُ ،فنت اًَ  أَع ظَمقهقم  ََا زِنًَ  نَا  َُ  أَحَـاق  :فَيَقُـو
َُ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ فَعََِتق ََ ،شَي ئًل صَاَع تَ لََ :فَيَقُو قِم  َ جِىءُ ثُمَّ ،قَل َُ أَحَاق قَ ََل :فَيَقُو  تَوَكَتق
قَ فَوَّقَتق حَتَّى َْ بَي اَ نَ َ بَي  َ وَأَتن َّ، ََ نَ :قَل قَ فَيقا نِي َُ نَا  ََ «أَن تَ نِع مَ :َ َ قُو قَ :َّلَأع مَ ق قَل  أُرََّ
ََ قَ» قَل قَ َِتَزِ  (1181)م/ .«فَيَ

ابلیس تنتش را روی آب »فرمود:  صید: رسو  الله گومی اجابر  ترجمه:
فرستد )تا مردم را دچار فتن  کنند.( و کسی از میان آنها گرارد؛ سپس لشکریانش را میمی

آید و بعد از آن، یکی از لشکریانش می ی بزرگتری ایجاد کند.ب  او نزدیکتر است ک  فتن 
ای. گوید: هیچ کاری انجام نداد ب  او می ابلیس : فلان و فلان کار را انجام دادم.گویدمی

گوید: فلانی را رها نکردم تا اینک  او و آید و میسپس یکی دیگر از لشکریانش می
گوید: چ  کند و میهمسرش را از یکدیگر جدا ساختم. ابلیس او را ب  خودش، نزدیک می

آنگا  ابلیس او : »فرمود صو در روایت اعمش آمد  است ک  رسو  الله «. فرد نیکی هستی
 «. گیردرا در بغل می
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 ها و ویژگيهای آنها(: در مورد فتنه3باب )

َُ كَلنَ َّنَخَو لَانِىَّ إِد رِ سَ یأَبِعَْ  ـ8111 ََ :َ قُو قْ حقلَآ  فَُ  قَل نَ :س َّنَيَمَلنن ب   َ َّنِ 
َْ بَي اِى فنيمَل ،كَلئناٌَ  نِىَ فنت اٍَ  بِكُلِّ َّناَّلسِ لَأع َِمق إِنِّى َّْلعَ ن َ بَي  ََل ،َّن  َ كُـونَ  أَنَ إِلا  بِى َ 

َُ قَو نَ رَ ََوَّ ص َّنِ  قَ نَم  ،شَي ئًل ذَننكَ فنى إِنَىَّ أَ ْ  ،غَي وِى  قحَاِّثَ َُ َ نَكن قَو  صَّنِ ـنَ  رَ
ََ قِوَ ،قَل ًْل  قحَاِّثُ َ  نَ أَنَل ََج نِ ِْ فني ِْ عَ ََ َّنَفنتَ َُ فَقَل قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ  َْ  اَُّ عق َ   :َّنَفنـتَ
«َّ َّ ،شَي ئًل َ لَآر نَ َ كَا نَ لَا ثَلَاثٌ نَا هق نَا هق  َ ٌْ نَا هَـل  صنغَلرٌ نَا هَل ،َّنصَّي فن كَوَِ لحِ فنتَ  َ 

ََ «كندَلرٌ َِبَ :حقلَآ  فَُ  قَل ِ طُ أُ نَئنكَ فَلَآ  (1118. )م/غَي وِى كُُِّهقم  َّنوَّ
، ب  الله گفت: سوگند ایمان  گوید: حریف  بنابو ادریس خولانی می ترجمه:

ی مردم، افتد از هم ای ک  از هم اکنون تا قیام قیامت، اتفاق میشناخت من نسبت ب  هر فتن 
من گفت ب  رازهایی را در این زمین ،  صبیشتر است؛ علت آن هم این است ک  رسو  الله 

در آن، حضور  در مجلسی ک  من نیز صک  از دیگران، دریغ ورزید. البت  رسو  الله 
س  فتن  هستند ک  چ  »ها صحبت نمود و در اثنای برشمردن آنها فرمود: داشتم در مورد فتن 

ها مانند بادهای تابستانی بسا هیچ چیز نگرارند )هم  چیز را نابود کنند.( و برخی از این فتن 
 هستند؛ )از شدت اندکی برخوردارند.( بعضی از آنها کوچک، و بعضی دیگر، بزرگ

 اند. گوید: بجز من، تمام اهل آن مجلس، از دنیا رفت حریف  می«. هستند

ْ  ـ8111 ََ س حقلَآ  فََ  عَ َُ فنياَل قَلمَ :قَل قَو نَ رَ ًَل ص َّنِ   شَـي ئًل  تَـوَكَ  ََل ،ََقَل
نَ فنى َ كُونُ نَ َّْلعَ ن قنيَلمِ إِنَى ذَننكَ ََقَل نَ حَاَّثَ إِلا  ،َّن قَ ،بِ ْ  حَفنظَ قَ قَحَفنظَ ََ ِْيَ ْ   َ نَ  ََـ
قَ ِْيَ قَ قَا  ،نَ قَ ،َِؤقلَاءِ أَص حَلبِى عَنِمَ قَ نَيَكُونُ َ إِنَّ قَ قَا  َّنشَّى ءُ نَا  ِْيتق قَ نَ قَ فَلَرََّ  كَمَل ،فَلَذَكُوق
ََ َّنوَّجقلُ َ لَآكُوق قَ غَلبَ إِذََّ َّنوَّجقلِ َ ج  قَ رَآقَ إِذََّ ثُمَّ ،عَا   (1118)م/ .عَوَفَ

در میان ما ایستاد )و ب  سننرانی  صگوید: رسو  الله یم احریف   ترجمه:
ها سننانش را افتد، برای ما بیان نمود. بعضیپراخت( و هر چیزی را ک  تا قیامت اتفاق می

حفظ نمودند و برخی دیگر، فراموش کردند. این دوستانم ک  در اینجا حضور دارند، 
ک  یکی از اموری را ک  من فراموش را ب  خاطر دارند. و چ  بسا  صایستادن نبی اکرم 

آید؛ همانگون  ک  یک شنص، فردی را افتد؛ پس با دیدن آن، ب  یادم میام، اتفاق میکرد 
بیند، ب  خاطر کند؛ اما هنگامی ک  او را میبیند و بعد از غیابش، او را فراموش میمی
 آورد. می
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ْ  ـ8117 قَ س حقلَآ  فََ  عَ ََ أَنَّ َُ ىأَخ دَوَنِ :قَل قَو نَ رَ ٌْ قِوَ بِمَل ص َّنِ   أَنَ إِنَى كَلئن
َّْلعَُ  تَقُومَ قَ فَمَل ،َّن قَ قَا  إِلا  شَى ءٌ نَا  قَ نَم  أَنِّى إِلا  ،ََلَنَتق َ لَنَ ِ لَ  قخ وِجق ََل :أَ  َّنَمَان اَـ ن  أَ
َْ  (1118)م/ .َّنَمَان اَ ن نَ

یی ک  تا قیام قیامت، اتفاق هامرا از فتن  صگوید: رسو  الله می احریف   ترجمه:
ها از ایشان، پرسیدم؛ فقط سؤا  نکردم ک  ی فتن افتد، باخبر ساخت؛ من در مورد هم می

 شود. چ  چیزی باعث بیرون رفتن مردم مدین  از شهر مدین  می

َْ عَم وَ  َ ع اِى زَ  اٍ یأَبعَْ  ـ8111 ََ س أَخ طَبَ ب  َُ بِاَل صَِ ى :قَل قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ،َّنظُّه وق حَضَوَتن حَتَّى فَخَطَدَاَل َّنَمنا دَوَ َ صَعناَ ،َّنَفَج وَ  ،َّنَمنا دَـوَ  صَعناَ ثُمَّ ،فَصَِ ى فَاَزَ
ََ ثُمَّ ،َّنَعَص وق حَضَوَتن حَتَّى فَخَطَدَاَل  غَوَبَـتن  حَتَّى فَخَطَدَاَل ،َّنَمنا دَوَ صَعناَ ثُمَّ فَصَِ ى نَزَ
ٌْ قِوَ َ بِمَل كَلنَ بِمَل لفَلَخ دَوَنَ ،َّنشَّم سق  ( 1111)م/ .أَح فَظُاَل فَلَع َِمقاَل ،كَلئن

نماز صبح را برای ما  صگوید: رسو  الله می اابو زید )عمرو بن اخطب(  ترجمه:
امامت نمود و بالای منبر رفت و تا ظهر برای ما سننرانی نمود. آنگا ، از منبر پایین آمد و 

ی منبر رفت و تا نماز عصر، سننرانی نمود. بعد از آن، پایین آمد و نماز خواند و دوبار ، بالا
نماز خواند و بار دیگر، بالای منبر رفت و تا هنگام غروب خورشید برای ما سننرانی نمود و 
ما را از آنچ  ک  اتفاق افتاد  است و آنچ  ک  اتفاق خواهد افتاد، با خبر ساخت. فردی از ما 

 داند ک  از حافظ  ی بهتری برخوردار است. میاین چیزها را بهتر 

 و کسانی که آنها را حفظ داشتند هاه(: در مورد فتن5باب )

ْ  ـ8110 ََ قَحَمَّاٍ عَ ََ :قَل  جَـلننسٌ  رَجقلٌ فَإِذََّ ،َّنَجَوَعَ ن َ و مَ جِئَتق :جقا اقبٌ قَل
َّ :فَقَُِتق ََلءٌ َِهقاَل َّنَيَو مَ نَيقهَوََّقَ ََ ،دن نَ كَلا  :نوَّجقلَُّ ذََّكَ فَقَل نَ بََِى :قَُِتق ،َ َّنِ  ََ ،َ َّنِ   :قَل
نَ كَلا  نَ بََِى :قَُِتق ،َ َّنِ  ََ ،َ َّنِ  نَ كَلا  :قَل قَ ،َ َّنِ  َِ نَحَان ثُ إِنَّ قَو نَ رَ  حَاَّثَاِيـنَ  ص َّنِ 
ْ مَعقاِى ،َّنَيَو مِ قَا لُآ أَن تَ ننى َّنَجَنِيسق بِئَسَ :قَُِتق قَ َ قَا  أُخَلننفُكَ تَ ْ   ََمنع تَ َِ  نَـ قَـو  رَ
نَ نَ فَلَقَدََِتق ؟َّنَغَضَبق َِلَآَّ ََل :قَُِتق ثُمَّ ؟تَا هَلنِى فَلَا صَّنِ  قَ عََِي  َ لَنُ  َّنوَّجقـلُ  فَـإِذََّ  ،َ أَ

 (1111)م/ .حقلَآ  فَُ 
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گوید: جندب گفت: روز جرع  )مکانی در نزدیکی کوف ( آمدم و محمد می ترجمه:
نشست  است. )روز جرع ، همان روزی است ک  مردم کوف  سعید بن دیدم ک  مردی آنجا 

عاص؛ استاندار عثمان؛ را برگرداندند و از عثمان خواستند ک  ابوموسی اشعری را تعیین کند 
گفتم: بطور قطع، امروز اینجا خونهایی رینت  خواهد شد. آن مرد  .(و عثمان هم پریرفت

. او اللهشود. من گفتم: بلی، سوگند ب    نمیک  هرگز خونی رینت اللهگفت: سوگند ب  
، هرگز؛ الله. او گفت: سوگند ب  الله، هرگز. من گفتم: بلی، سوگند ب  اللهگفت: سوگند ب  

است. من گفتم: از آن وقت، چ  همنشین بدی برای من بودی؛  صاین، حدیث رسو  الله 
ولی با وجود این، مانع من ای؛ شنید  صشنوی؛ حا  آنک  از رسو  الله منالفت مرا می

شنوی. سپس با خودم گفتم: چرا خشمگین شوم؟ آنگا  رویم را بسوی او برگرداندم و نمی
 از او پرسیدم و متوج  شدم ک  حریف  است. 

 (: فتنه از سمت مشرق3باب )

ِْ ََلننمِعَْ  ـ8111 نَ عَد ان ب  ِْ َّنِ  ََ:  س عقمَوَ ب  ِ لَ َ لقَل ِْ َ لَنَكُم أَ ََل َّنَعنوََِّ  أَ  عَ
نَ عَد اَ ،أَبِى ََمنع تق ،ننَِكَدِيَرةن َ أَر كَدَكُم  ،َّنصَّغنيَرةن َْ َّنِ  َُ عقمَوَ ب  ََ  ََمنع تق :َ قُو قَـو  رَ

نَ َُ ص َّنِ  ْ  تَجِىءُ َّنَفنت اََ  إِن » :َ قُو ََلَ «َِهقاَل نَ نَ َ أَ   ْ » َّنَمَش وِِ  نَح وَ بِيَان  حَي ـثُ  نَ
ََـى  قَتَلَ َ إِنَّمَل ،بَع ض  رِقَلبَ بَع ضقكُم  َ ض وِبق َ أَن تقم  «َّنشَّي طَلنن لقَو نَ َ طَُِعق  َّن ـلآنى  قَو
ْ  ،قَتَلَ َِ نَ ََ ،خَطَلً فنو عَو نَ آ قَ فَقَل قَ َ جَل  عَزَّ َّنِ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ     ڈ  چ : نَ

 [76]طَ:  چ ڈ
ا چقدر زیاد در مورد گفت: ای اهل عراق! شم الله بن عمرا سالم بن عبد ترجمه:

شوید. من شنیدم ک  پرسید؛ و چقدر زیاد، مرتکب گناهان کبیر  میگناهان صغیر  می
با دستش ب  سوی مشرق، اشار   صگفت: شنیدم ک  رسو  الله پدرم؛ عبدلله بن عمر؛ می

آید؛ از همان جایی ک  شاخهای شیطان، آشکار فتن  از این سمت، می»فرمود: مینمود و می
دانید ک  موسی علی  السلام یک نفر از زنید؛ شما میشما گردن یکدیگر را می«. شوندیم

ڍ  ڌ  چ عزوجل ب  او فرمود:  الله متعا آ  فرعون را اشتباهی، ب  قتل رساند؛ پس 

[. )تو یک نفر را ب  قتل رساندی؛ پس تو را از غم و 41]ط : چ  ڌ  ڎ  ڎ     ڈ  ڈ
 زمایشهای منتلف، قرار دادیم.(اندو ، نجات داد  و مورد آ
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 تقسيم خواهد شد اللهدر راه  کسرا و قيصرهای گنج (:3باب )

ْ  ـ8111 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ وَى ََلتَ قَا » :ص َّنِ   فَلَا كن
ْ وَى قَ قَي صَوَ فَلَا قَي صَوق ََِِكَ َ إِذََّ ،بَع اَقَ كن ِْ َ َّن لآنى ،بَع اَ نَ ىنَفَ َّ بِيَان قِمَل نَتقا فَقَ  كُاقوزق

نَ ََدِيلِ فنى  (1181)م/ .«َّنِ 
کسرا، هلاک شد و بعد از او، »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می سابوهریر   ترجمه:

 و ؛و بعد از او قیصری ننواهد آمد ؛هلاک خواهد شد نیز قیصر ؛کسرایی ننواهد آمد
 «. تقسیم خواهد شد الله،های آنها در را  گنج سوگند ب  ذاتی ک  جانم در دست اوست،

ْ  ـ8111 ِْ جَلبِوِ عَ ََ س ََمقوَةَ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َّ» :َ قُو  نَتَفَتَحَ
َْ عنصَلبٌَ  ْ نِمنيَن نَ َْ أَ  ـ  َّنَمق نَاِيَن نَ َِ كَا زَـ  َّنَمقؤ  ْ وَى آ ََ «َّلَأب يَضِ فنى َّن لآنى كن  قَل
ْ نِمنيَن َْنَ» :قُتَي دَُ   (1181)م/ .َ شقكَّ َ نَم  «َّنَمق

گروهی از »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می اجابر بن سمر   ترجمه:
مسلمانان یا مؤمنان، گنج های پادشا  ایران را ک  در کاخ سفیدش هستند، فتح خواهند 

 «. کرد

 شوند(: این امت، توسط یکدیگر، هلاک می3باب )

ْ  ـ1666 ََ س ثَو بَلنَ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ   ،َّلَأر ضَ ننـىَ  زََ ى َّنِ 
ََغَلرِبَهَل ََشَلرِقَهَل فَوَأَ  تق ََّتنى َ إِن  ،َ  َِكُهَل ََيَد ُِغُ أُ  َ أُع طنيـتق  ،نَا هَـل  ننى زقِ ىَ ََل قَ
ِْ ََّتنى ىرَبِّ ََلَنَتق َ إِنِّى ،َ َّلَأب يَضَ َّلَأح مَوَ َّنَكَا زَ   َْاٍَ   قه نِكَهَل لَا أَنَ لُأ ٍَّ  بِ  لَا َ أَنَ ،عَل
َِِّْطَ ْ  عَاق ًَّّ عََِي هِم   ق ِْهِم  نَوَى نَ ْ تَدِيحَ ،أَن فُ ََ رَبِّى َ إِن  ،بَي ضَتَهقم  فَيَ  قَحَمَّـاق  َ ل :قَل
قَ قَضَلءً قَضَي تق إِذََّ إِنِّى ََّتنكَ أَع طَي تقكَ َ إِنِّى ، قوَدُّ لَا فَإِنَّ ِ نِكَهقم  لَا أَنَ لُأ َْاٍَ  أُ َّـ ٍ  بِ  ،عَل
ََِِّطَ لَا َ أَنَ ْ  عَاق ًَّّ عََِي هِم  أُ ِْهِم  نَوَى نَ ْ تَدِيحق ،أَن فُ  عََِـي هِم   َّج تَمَعَ َ نَوِ ،بَي ضَتَهقم  َ 
 ْ َِل ََ ََ أَ   ـ بِلَقَطَلرِ ْ  قَل ََ َْ َِل بَي  ْ دِى ،بَع ضًل  قه نِكق م بَع ضقهق َ كُونَ حَتَّى ـ أَقَطَلرِ  َ َ 

 (1111)م/ .«بَع ضًل بَع ضقهقم 
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زمین را برای من جمع  الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اثوبان  ترجمه:
های مشرق و مغرب را دیدم. و پادشاهی امت من تا همان جایی ک  برایم نمود و من سرزمین

کسری )پادشا  روم و ایران( ک  سرخ )طلا( و ی قیصر و رسد. و دو گنجین جمع شد، می
سفید )نقر ( هستند، ب  من عنایت گردید. من از پروردگارم درخواست نمودم ک  امتم را با 
یک قحطسالی عمومی، هلاک نکند و دشمنی بیگان ، بر آنان مسلط نگرداند طوری ک  

را فیصل  کنم، رد خور  آنان را ریش  کن کند. پرودگارم فرمود: ای محمد! هرگا ، من امری
سازم ک  امت تو را با یک قحطسالی عمومی، ندارد؛ این درخواست تو را برآورد  می

و دشمنی بیگان ، بر آنها مسلط نکنم تا آنان را ریش  کن کند؛ اگر چ  مردم  ،هلاک نگردانم
د و های منتلف، جمع شوند؛ مگر اینک  آنها ب  جان یکدیگر بیفتنعلی  آنها از سرزمین

 «.همدیگر را بکشند و ب  اسارت بگیرند

نَوِعَْ  ـ1668 ِْ عَل ْ  ََع اٍ ب  نَ عَ ََ أَن  ،م  أَبِي قَو نَ رَ َْ َ و م  ذََّتَ أَقَدَلَ ص َّنِ   نَ
ْ جِان ََوَّ إِذََّ حَتَّى ،َّنَعَلننيَ ن نَ فَوَكَعَ دَخَلَ ،قَعَلِ َ َ  بَاِى بِمَ ِْ فني قَ َ صَِ ي اَل ،رَكَعَتَي   َ دَعَل ،ََعَ
قَ ََ إِنَي اَل َّن صَوَفَ ثُمَّ ،طَوِ لًا رَبَّ ِْ  فَلَع طَـلنِى  ،ثَلَاثًل رَبِّى ََلَنَتق» :فَقَل ََاَعَاِـى  ثنا تَـي   َ 

ََّتنى  قه نِكَ لَا أَنَ رَبِّى ََلَنَتق ،َ َّحناَةً َّْاَ ن أُ قَ ،فَلَع طَلنِيهَل بِلن ََلَنَتق ََّتنـى   قه نِكَ لَا أَنَ َ   أُ
قَ ،فَلَع طَلنِيهَل وَِ بِلنَغَ ََلَنَتق ََهقم  َ ج عَلَ لَا أَنَ َ   (1116)م/ .«فَمَاَعَاِيهَل بَي اَهقم  بَلَ

از  صگوید: روزی، رسو  الله ب  روایت از پدرش می اعامر بن سعد  ترجمه:
وارد مسجد شد و دو  پس قسمت بالای مدین  آمد و گررش ب  مسجد بنی معاوی  افتاد؛

 ،آن خواند. ما نیز همرا  ایشان، نماز خواندیم. وی در پیشگا  پروردگارش رکعت نماز در
از »اش را بسوی ما برگرداند و فرمود: یک دعای طولانی نمود. بعد از آن، چهر 

پروردگارم، س  درخواست نمودم؛ دو درخواستم را برآورد  نمود و از برآورد  ساختن 
ک  امتم را با قحطسالی م درخواست نمودم من از پروردگار ست، دریغ ورزید.یک درخوا

درخواست نمودم ک   الله متعا این درخواست مرا برآورد  نمود. همچنین از  هلاک نکند.
این درخواستم را نیز برآورد  ساخت. همچنین  هلاک نگرداند.، امتم را با غرق کردن

ختن این درخواست، از برآورد  سا الله متعا درخواست نمودم ک  با یکدیگر، جنگ نکنند؛ 
 «.دریغ ورزید
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 ، پيروی خواهيد کردامتهای گذشتهروش راه و از  (:20باب )

ْ  ـ1661 ََ ،س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّ» :صَّنِ  َْ نَتَتَّدِعق  ََاَ
َْ ْ  َّن لآن   ضَـبٍّ  جقح ـوِ  فنـى  دَخَُِـوَّ  نَو  حَتَّى ،بِلآنرََّع  َ ذنرََّعًل ،بِشند و  شند وًَّ قَد نِكُم  نَ

قِم  َِاَل «لَاتَّدَع تقمقو ََ َ ل :قُ قَو نَ رَ ََ ؟َ َّناَّصَلرَى آنَيَهقودَ ،َّنِ  ْ » :قَل  (1001؟! )م/«فَمَ
شما وجب ب  وجب و »فرمود:  ص للهگوید: رسو  امی سسعید خدری  ابو ترجمه:

حتی اگر آنان وارد سوراخ  ؛، پیروی خواهید کردامتهای گرشت روش را  و ذراع ب  ذراع از 
 «.شما نیز وارد آن خواهید شد ،سوسماری شد  باشند

! منظور از گرشتگان، یهود و نصارا است؟ فرمود: یا رسو  اللهگفتیم:  ما گوید:راوی می
  ؟!«پس چ  کسی است»

 کند و دستور کناره گيری از آنان(: امتم را قریش هلاک می22باب )

ْ  ـ1661 ِْ س   وَةَقِوَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ ََّتنى  قه نِكق» :قَل ْ   َّنَحَىُّ َِلَآَّ أُ  نَـ
قَوقنَل فَمَل :قَلنُوَّ «قُوَ     ََ ؟تَلَ قِم  َّناَّلسَ أَن  نَو » :قَل  (1181)م/ .«َّع تَزَنُو

این گرو  از قریش، مردم را »فرمود:  ص نبی اکرمگوید: می سابوهریر   ترجمه:
ای کاش! مردم از »دهید؟ فرمود: چ  دستوری می ب  ما   گفتند: پسصحاب«. کنندهلاک می

  «.کردندآنها کنار  گیری می

 یی رخ خواهد داد که در آن هنگام، هاهفتن(: 21باب )
 فرد نشسته از فرد ایستاده، بهتر است

ََ س بَكَوَةَعَْ أبی   ـ1667 ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَلَا ،ٌْفنتَ ََتَكُونُ إِنَّهَل» :ص َّنِ 
َْ خَي وٌ فنيهَل َّنَقَلعناق فنت اٌَ  تَكُونُ ثُمَّ َْ  خَي وٌ فنيهَل َ َّنَمَلشنى ،فنيهَل َّنَمَلشنى نَ َّـلعنى  نَـ  َّن

ْ  ،َ قَعَت  أَ   نَزَنَت  فَإِذََّ ،أَلَا ،إِنَي هَل قَ كَلنَ فَمَ َِيََِحََّ  إِبِلٌ نَ نَ فَ ْ  ،بِإِبِنِ ََ قَ كَلنَت  َ   غَاَمٌ نَ
َِيَ نَ َِحََّ فَ ْ  ،بِغَاَمن ََ قَ كَلنَت  َ  َِيََِحََّ  أَر ضٌ نَ نَ فَ ََ «بِلَر ضن ََ :قَل ََ  َ ـل  :رَجقلٌ فَقَل قَـو  رَ
نَ ْ  أَرَأَ  تَ ،َّنِ  ْ  نَم  ََ قَ َ كُ ََ ؟أَر ضٌ َ لَا غَاَمٌ َ لَا إِبِلٌ نَ نَ إِنَى َ ع مناق» :قَل  عََِى فَيَاق ُّ ََي فن
نَ َ تَطَلعَ إِنن يَا جقنَ ثُمَّ ،بِحَجَو  حَاِّ  َّنِ هقـمَّ  ؟بَِ غ تق َِلَ َّنِ هقمَّ ؟بَِ غ تق َِلَ َّنِ هقمَّ ،َّناَّجَلءَ َّ
ََ ؟«بَِ غ تق َِلَ ََ :قَل ََ َ ل :رَجقلٌ فَقَل قَو نَ رَ ِ تق إِنَ أَرَأَ  تَ ،َّنِ   إِنَى بِى  قا طََََِّ حَتَّى أُكَوِ
ِْ أَحَان َِّْنَفنئَ إِح اَى أَ   ،َّنصَّف ي  نَ رَجقلٌ فَضَوَبَاِى ،تَي  َْي فن ََ ؟فَيَقَتقُِاِى ََه مٌ َ جِىءُ أَ   ،بِ  :قَل
نَ َ دقوءُ» ْ  َ َ كُونُ ،َ إِثَمنكَ بِإِثَمن  (1111)م/ .«َّناَّلرِ أَص حَلبِ نَ
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ای رخ خواهد داد بزودی فتن »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابوبکر   ترجمه:
رود، بهتر است. و کسی ک  در آن هنگام، را  می  از فردی ک  را  فرد نشست ،ک  در آن هنگام

دهم؛ هرگا ، این هشدار می رود، بهتر است.رود از کسی ک  دوان دوان بسوی آنها میمی
 ،و هر کس ، شتری دارد ب  شترانش، ملحق شود؛ها فرود آمدند یا اتفاق افتادند، هرکسفتن 

«. و هرکس، زمینی دارد، ب  زمینش بپردازد گردد؛ ی دارد، ب  گوسفندانش، ملحقگوسفند
! کسی ک  شتر و گوسفند و زمینی ندارد، چ  کار کند؟ یا رسو  اللهمردی عرض نمود: 

ی تیزش را ب  سنگی بزند و بشکند و اگر توانایی دارد، شمشیرش را بردارد و لب »فرمود: 
؟ راوی «ا رساندم؟ بار الها! آیا رساندمخودش را نجات دهد. بار الها! آیا رساندم؟ بار الها! آی

! اگر مرا با اجبار ب  یکی از دو صف یا یا رسو  اللهگوید: سپس مردی دیگر، عرض کرد: می
دو گرو  بردند و مردی با شمشیر مرا زد یا تیری آمد و مرا ب  قتل رساند، حکمش چیست؟ 

 «. رودد و ب  جهنم میشودر این صورت، گنا  خودش و گنا  تو را متحمل می»فرمود: 

هرگاه، دو فرد مسلمان با شمشير، در برابر هم قرار گيرند، قاتل  (:25باب )
 و مقتول هر دو به دوزخ خواهند رفت

ِْ ـ1661 ِْ َّلَأح اَفن عَ ََ س قَي س  ب   أَبقو فََِقنيَاِى ،َّنوَّجقلَ َِلَآَّ أُرِ اق َ أَنَل خَوَج تق :قَل
ََ ،بَكَوَةَ َْ :فَقَل ََ ؟أَح اَفق َ ل وِ اقتق أَ   ِْ نَص وَ أُرِ اق :قَُِتق :قَل َِ عَمِّ َّب  قَو نَ رَ  ـ ص َّنِ   ـ
ََ ـ عَنِيًّل َ ع اِى ََ :قَل ََ ََمنع تق فَإِنِّى ،َّر جِع  أَح اَفق َ ل :ننى فَقَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   إِذََّ» :َ قُو
ََ ْ نِمَلنن تَوََّجَ َْي فَي هِمَل َّنَمق ََُ َّنَمَ فَلنَقَلتنلُ ،بِ ََ ،«َّناَّلرِ فنى قَتقو ََ َ ل :قنيلَ أَ   ،فَقَُِتق :قَل قَو  رَ
نَ َُ فَمَل ،َّنَقَلتنلُ َِلَآَّ ،َّنِ  َِ بَل ََ ؟َّنَمَقَتقو قَ» :قَل نَ قَت لَ أَرََّدَ قَا  إِنَّ  (1111)م/ .«صَلحندِ

گوید: من ب  قصد کمک رساندن ب  این شنص؛ علی می س احنف بن قیس ترجمه:
در مسیر را  دید و گفت: ای احنف! کجا مرا  س ابوبکر  بیرون شدم. سبن ابی طالب 

یعنی علی بن ابی  صروی؟ گفتم: تصمیم دارم ب  کمک پسر عموی رسو  الله می
 صرسو  الله گفت: ای احنف! برگرد؛ زیرا من شنیدم ک   سبروم. ابوبکر   سطالب

یر، در برابر هم قرار گیرند، هرگا ، دو فرد مسلمان )بقصد کشتن یکدیگر( با شمش»فرمود: 
گفت: یا رسو  الله! دلیل دوزخی شنصی «. قاتل و مقتو  هر دو ب  دوزخ خواهند رفت

بدلیل اینک  او نیز »اما مقتو  چرا ب  دوزخ خواهد رفت؟ فرمود:  ؛بودن قاتل، معلوم است
 «.آروزی کشتن برادر مسلمانش را در سر می پرورانْد



 

 411 (2مختصر صحيح مسلم)

 رسده باغی به قتل میگرو (: عمار توسط24باب )

ْ  ـ1660 ََ :قَلنَت  ب َََِمََ  أُمِّ عَ َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَفنئَـ ُ  عَمَّلرًَّ تَقَتقلُ» :ص َّنِ 
 (1180)م/ .«َّنَدَلغنيَُ 

عمار توسط گرو  باغی کشت  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می لام سلم   ترجمه:
 «.خواهد شد

به سوی یک چيز دعوت  تا زمانی که دو گروه بزرگ که (:23باب )
 دهند، با یکدیگر به جنگ نپردازند، قيا مت برپا نخواهد شدمی

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبعَْ   ـ1661 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :ص َّنِ   حَتَّى َّن
قِمَلَ دَع وَ ،عَظنيمٌَ  ََقَتٌََِ  بَي اَهقمَل َ تَكُونُ ،عَظنيمَتَلنن فنئَتَلنن تَقَتَتنلَ  (811)م/ .«َ َّحناَةٌ َّ

تا زمانی ک  دو گرو  »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  ساز ابوهریر   ترجمه:
دهند، با یکدیگر ب  جنگ نپردازند و کشتار بزرگی بزرگ ک  ب  سوی یک چیز دعوت می

 .«مت برپا ننواهد شد، قیامیان آنان رخ ندهد

ی عبور قبری که یک فرد از کنار تا زمانشود قيامت برپا نمی (:25باب )
 بودممی اونکند و نگوید: ای کاش! من بجای 

ْ  ـ1661 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى» :ص َّنِ  نَ نَفَ  لَا بِيَان
َِبق نَ فَيَتَمَوَّغُ َّنَقَد وِ عََِى َّنوَّجقلُ َ مقوَّ حَتَّى َّناُّن يَل تَلَآ ََُ َ قُ ،عََِي   ََكَلنَ كُا تق نَي تَاِى َ ل :و
نَ َ نَي سَ ،َّنَقَد وِ َِلَآَّ صَلحنبِ قْ بِ  (811)م/ .«َّنَدَلَاءُ إِلا  َّناِّ 

ک  جانم در  ذاتیفرمود: سوگند ب   صگوید: رسو  الله می سابوهریر   ترجمه:
وید: ی عبور نکند و نگقبرتا زمانی ک  یک فرد از کنار شود قیامت برپا نمیدست اوست، 

؛ حا  آنک  او نگرانی دینی ندارد؛ بلک  صرفا ب  بودممی صاحب این قبرای کاش! من بجای 
  «.کندخاطر بلای دنیوی چنین آرزویی می

 ی اتفاق نيفتد، قيامت برپا نخواهد شدزیاد تا هرج و مرج (:23باب )

ْ  ـ1661 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  قُومقتَ لَا» :قَل  حَتَّـى  َّن
ََل :قَلنُوَّ «َّنَهَو جق َ كَثُوَ ََ َ ل َّنَهَو جق َ  قَو نَ رَ ََ ؟َّنِ   (811)م/ .«َّنَقَت لُ ،َّنَقَت لُ» :قَل
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ی اتفاق زیاد تا هرج و مرج»فرمود:  ص: رسو  الله گوید می  سابو هریر   ترجمه:
و  الله! هرج و مرج یعنی چ ؟ رس یا: صحاب  عرض کردند «.نیفتد، قیامت برپا ننواهد شد

 .«قتل و کشتارقتل وکشتار، »فرمود: 

 کندشود تا وقتی که قاتل نداند چرا قتل میقيامت برپا نمی (:23باب )

ْ  ـ1686 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْى َ َّن لآنى» :ص َّنِ  نَ نَفَ  لَا بِيَان
َِبق َُ َ لَا ،قَتَلَ فنيمَ َّنَقَلتنلُ َ ا رِى لَا ،َ و مٌ َّناَّلسِ عََِى َ لَتنىَ حَتَّى َّناُّن يَل تَلَآ  فنـيمَ  َّنَمَقَتقو
ََ ؟ذَننكَ َ كُونُ كَي فَ:فَقنيلَ ،«قُتنلَ َُ  َّنَقَلتنـلُ  ،َّنَهَو جق» :قَل  .«َّناَّـلرِ  فنـى  َ َّنَمَقَتقـو
 (1161)م/

ک  جانم در  سوگند ب  ذاتی»فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابوهریر   ترجمه:
گردد تا زمانی ک  روزی بر مردم نیاید ک  قاتل نداند چرا دست اوست، دنیا سپری نمی

صحاب  عرض کردند: چگون  چنین اتفاقی «. کشت ، و مقتو  نداند چرا کشت  شد  است
 «.شوندافتد و قاتل و مقتو  جهنمی میهرج و مرج زیادی اتفاق می»افتد؟ فرمود: می

  ،مانی که آتشی از سرزمين حجاز پيدا نشودتا ز (:23باب )
 مت برپا نخواهد شدقيا

ََ أَن  س قِوَ  وَةَعَْ أَبِی  ـ1688 قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  حَتَّـى  َّن
ْ  نَلرٌ تَخ وقجَ  (1161)م/ .«بِدقص وَى َّلِإبِلِ أَع اَلَ  تقضنىءُ ،َّنَحنجَلزِ أَر ضِ نَ

تا زمانی ک  آتشی از »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  س  از ابوهریر ترجمه:
سرزمین حجاز پیدا نشود و روشنایی آن، گردن شترها را در بصری فرا نگیرد، قیامت برپا 

 «.ننواهد شد

 ی دوس بت ذو الخلصه را عبادت نکنند، (: تا زمانی که قبيله10باب )
 شودقيامت برپا نمی

ْ  ـ1681 ََ س ةَقِوَ  وَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :ص َّنِ   حَتَّى َّن
َْلءِ أَنَيَلتق تَض طَوِبَ ََ ،دَ  س  نِ َِل صَاَمًل َ كَلنَت  .«َّنَخََِصَ ن ذنى حَو   فنـى  دَ  سٌ تَع دقاق
نِنِيَّ ن  (1160)م/ .بِتَدَلنََ  َّنَجَل
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ی تا زمانی ک  کَپَل زنان قبیل » فرمود: صگوید: رسو  الله می س ابو هریر  ترجمه:
قابل یاد «. دوس پیرامون ذو النلص  نلرزد و ب  حرکت در نیاید، قیامت برپا ننواهد شد

ی دوس در دوران جاهلیت، در تبال  آوری است ک  ذو النلص  نام بتی بود ک  قبیل 
 .  کردندمی )سرزمینی در یمن( عبادت 

 عبادت نگردد،  ی(: تا زمانی که لات و عز12ّباب )
 شودقيامت برپا نمی

ْ  ـ1681 ََ ََمنع تق :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َِبق لَا» :َ قُو  َ لَآ
ََ َ ل :فَقَُِتق ،«َ َّنَعقزَّى َّنلا تق تقع دَاَ حَتَّى َ َّناَّهَلرق َّنِ ي لُ قَو نَ رَ ُّ كُا تق إِنَ ،َّنِ   حنيَن لَألُا
ََ قَ أَن زَ ٺ  ٿ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ  چ جل  عزَّ َّنِ 

ًّل ذَننكَ أَن  [11]َّنتوبـ :  چڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ََ ،تَل قَ» :قَل ْ  ََيَكُونُ إِنَّ  ذَننكَ نَ
قَ شَلءَ ََل قَ َ د عَثُ ثُمَّ ،َّنِ  ْ  كُل  فَتَوَف ى ،طَيِّدًَ  رِيًحل َّنِ  نَ فنى ََ َِدِ َُ قَ َ  حَدَّ ن نَثَقَل ْ   خَو دَ  نَـ

ْ  فَيَد قَى ،إِيَملنٍ نَ خَي وَ لَا ََ ِْ إِنَى فَيَو جِعقونَ ،فني  (1161)م/ .«آبَلئنهِم  دن 
شب و روز ب  پایان »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می لعایش   ترجمه:

من «. گردد( تا زمانی ک  )دوبار ( لات و عزی عبادت نشوندرسد )قیامت برپا نمینمی
ی  زیر را ناز  فرمود، من فکر کردم ک  دین آی  الله متعا ! هنگامی ک  الله یا رسو گفتم: 

ٺ  ٿ   ٿ  ٿ  چ  .(کندگردد )و نقصی ب  آن را  پیدا نمیبطور کامل، متحقق می

)الله  [٣٣:ه]توب چٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  
های دیگر، چیر  ی آیینهم است ک  پیامبرش را با هدایت و دین حق فرستاد تا اسلام را بر 
تا هنگامی ک  »فرمود:  صگرداند، هرچند ک  مشرکان، دوست نداشت  باشند.( رسو  الله 

فرستد و آن نسیم، نسیم پاکی می الله متعا شود؛ بعد از آن، بنواهد، اینگون  می الله متعا 
د داشت  باشد، قبض ی اسپند، ایمان وجوی یک دان تمام کسانی را ک  در قلبشان ب  انداز 

مانند ک  هیچ خیری در آنها وجود ندارد و ب  دین کند. در نتیج ، افرادی باقی میروح می
 «.گردنداجدادشان برمی
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قيامت برپا نمی شود تا زمانی که هفتاد هزار نفر از فرزندان  (:11باب )
 اسحاق به جنگ فلان شهر نروند

ْ  ـ1687 ََ ص ناَّدِىََّّ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ  فنى نَا هَل جَلنِبٌ بِمَان اٍَ  ََمنع تقم » :قَل
ََ َ ل ،نَعَم  :قَلنُوَّ ؟«َّنَدَح وِ فنى نَا هَل َ جَلنِبٌ َّنَدَوِّ قَو نَ رَ ََ ،َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  حَتَّى َّن

َِل ْ  أَنَفًل ََد عقونَ َ غ زقَ  َ حَلَ  بَاِى نَ َِل فَإِذََّ ،إِ ِْـلَاح    ققَلتنُِوَّ فََِم  ،نُوَّنَزَ جَلءُ   َ نَـم   بِ
قَوَّ َْه م  َ و  ََ لَا :قَلنُوَّ ،بِ قَ إِلا  إِنَ قَ َّنِ  ْ قُطُ ،أَكَدَوق َ َّنِ  ََ ،«جَلنِدَي هَل أَحَاق فَيَ  لَا :ثَـو رٌ  :قَل
قَ ََ إِلا  أَع َِمق َُ  ثُمَّ ،َّنَدَح وِ فنى َّن لآنى» :قَل ََ لَا :َّنث لنِيََ تَقُو قَ إِلا  إِنَ قَ َّنِ  ْ قُطُ ،أَكَدَوق َ َّنِ   فَيَ
َُ  ثُمَّ ،َّ خَوق جَلنِدقهَل ََ لَا :َّنث لننثََ تَقُو قَ إِلا  إِنَ قَ َّنِ  َِل  ،نَهقـم   فَيقفَوَّجق ،أَكَدَوق َ َّنِ   فَيَـا خقُِو
ِْمقونَ قِم  فَدَي اَمَل ،فَيَغ اَمقوَّ قِمق إِذَ ،َّنَمَغَلنِمَ َ قَتَ ََ  خقَّنصَّوِ جَلءَ ََ  إِن  :فَقَل  قَـا   َّنـاَّجَّل
 (1116)م/ .«َ َ و جِعقونَ ،شَى ءٍ كُل  فَيَت وقكُونَ ،خَوَجَ

اسم شهری را ک  یک طرف »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اابوهریر   ترجمه:
یا ؟ صحاب  عرض کردند: بلی، «ایدآن در خشکی، و طرف دیگر آن در دریاست، شنید 

شود تا زمانی ک  هفتاد هزار نفر از قیامت برپا نمی»فرمود:  ص اکرم پیامبر. رسو  الله
فرزندان اسحاق ب  جنگ آن شهر نروند؛ آنان، هنگامی ک  ب  شهر برسند، از سلاح استفاد  

آن گویند؛ پس نمایند؛ بلک  یک بار، لا ال  الا الله و الله اکبر میکنند و تیر اندازی نمینمی
افتد. بعد از آن، دوبار ، لا کند و ب  دست آنها میاست، سقوط میک  در دریا  سمت شهر

کند. سپس، بار سوم، لا گویند؛ در نتیج ، طرف دیگر آن سقوط میال  الا الله و الله اکبر می
شوند و غنایم شود و وارد شهر میگویند؛ در نتیج ، راهشان، باز میال  الا الله و الله اکبر می

آید و ندا نند. و هنگامی ک  آنها مشغو  تقسیم غنایم هستند، منادی میکرا جمع آوری می
 . «گردندکنند و بر میمیدهد ک : دجا  ظهور کرد  است. آنگا ، آنها هم  چیز را رها می

  آشکار نسازد، ییکوه طلایک  ،فرات زمانی کهتا  (:15باب )
 دگردقيامت برپا نمی

ْ  ـ1681 ََ ن أَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  حَتَّـى  َّن
ِْوَ ْ  َّنَفُوََّتق َ ح  ْ  جَدَل  عَ َِب  نَ نَ َّناَّلسق َ قَتَتنلُ ،ذَ ْ  ،فَيققَتَلُ ،عََِي  ْ ـعَ ٌ  ،نَلئٍَ  كُلِّ نَ  تن

ْ عقونَ َُ ،َ تن  (1117)م/ .«جقوأَن  َّن لآنى أَنَل أَكُونُ نَعَِِّى :نَا هقم  رَجقل  كُلُّ َ َ قُو
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زمانی د تا گردقیامت برپا نمی»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی سابوهریر   ترجمه:
و از هر صد نفر،  آشکار نسازد؛ و مردم ب  خاطر آن، نجنگند؛ ییکو  طلایک  ،فرات ک 

نود و ن  نفر کشت  نشود؛ و هر یک از آنها نگوید: شاید من آن یک نفری باشم ک  نجات 
 «. کندپیدا می

ْ  ـ1680 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  أَنَ َّنَفُـوََّتق   قوشنكق» :ص َّنِ 
ِْوَ ْ  َ ح  ْ  كَا ز  عَ َِب  نَ ْ  ،ذَ قَ فَمَ قَ َ لَخقلَآ فَلَا حَضَوَ  (1117)م/ .«شَي ئًل نَا 

 یبزودی رودخان »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  ساز ابو هریر   ترجمه:
فرات یک گنج طلایی آشکار خواهد ساخت؛ پس هرکس ک  آنجا حضور پیدا نمود، 

 «.  چیزی از آن نگیرد

شود تا زمانی که شما با قومی نجنگيد که (: قيامت برپا نمی14باب )
 هایی مانند سپر دارندچهره

ْ  ـ1681 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ـ تققَلتنُِونَ» :ص َّنِ  َْبَ  َ ـاَىِ  ي 
َّْلعَ ن ًَل َّن َِهقمق كَلَن  ،َّنشَّعَوق نِعَلنُهقمق قَو   صنـغَلرق  ،َّنَوقجقونَ حقم وق ،َّنَمقطَوَقَُ  َّنَمَجَلنُّ  قجقو
ِْ  (1181)م/ .«َّلَأع يق

شما در نزدیکی قیامت، »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  ساز ابوهریر   ترجمه:
مانند سپر قرمز و  شانصورتهای ،از مو ساخت  شد  استکفشهایشان جنگید ک  قومی میبا 

 «.دارند کوچک یچشمانو  است

 ندقحطان، ظهور نک یهتا زمانی که مردی از قبيل (:13باب )

 قيامت برپا نخواهد شد

ْ  ـ1681 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  حَتَّـى  َّن
ْ  لٌرَجق َ خ وقجَ قْو ق قَح طَلنَ نَ قَ َّناَّلسَ َ   (1186)م/ .«بِعَصَل

 ی تا زمانی ک  مردی از قبیل»فرمود:  ص رسو  الله گوید:می سابوهریر   ترجمه:
قحطان، ظهور نکند و مردم را با عصایش، جلو نگیرد )ب  پادشاهی نرسد( قیامت برپا ننواهد 

 «.شد
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 ی که گردد تا زمان(: قيامت برپا نمی15باب )
 فردی به نام جهجاه به حکومت نرسد

ْ  ـ1681 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َِبق لَا» :قَل  ،َ َّنِ يَـلننى  َّلَأ َّلمق تَلَآ
َُ رَجقلٌ َ م نِكَ حَتَّى قَ  ققَل قَ نَ  (1188)م/ .«َّنَجَه جَل

ب  نام جهجا  تا زمانی ک  فردی »فرمود:  ص گوید: نبی اکرممی سابوهریر   ترجمه:
 گردد.( )قیامت برپا نمی«. کندب  حکومت نرسد، شب و روز ادام  پیدا می

گردد که هيچ کس در روی زمين، نام الله (: قيامت زمانی برپا می13باب )
 را بر زبان نياورد

ْ  ـ1616 ََ س أَنَس  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :ص َّنِ   أَحَـاٍ  عََِى َّن
 ََُ قَ :قُو قَ ،َّنِ   (871)م/ .«َّنِ 

تا زمانی ک  یک نفر وجود داشت  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سانس  ترجمه:
 «. گرددباشد ک  نام الله را ب  زبان آورد، قیامت برپا نمی

وزد و هرکس را که ایمانی در دلش باشد، (: نسيمی از یمن می13باب )
 کندقبض روح می

ْ  ـ1618 ََ س قِوَ  وَةَ ىأَبِ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ إِن » :ص َّنِ  َْ رِيًحل َ د عَثُ َّنِ   نَ
ِْ َْ ،َّنَيَمَ َْ أَنَيَ نَ فنى أَحَاًَّ تَاَعق فَلَا ،َّنَحَوِ وِ نَ َِدِ ََ ـ قَ َُ :عََِقَمََ  أَبقو قَل ََ ،حَدٍَّ  نَثَقَل  َ قَل
َُـ  َّنَعَزِ زِ عَد اق ْ   ذَرَّةٍ نَثَقَل قَ إِلا  لنٍإِيَم نَ  (881)م/ .«قَدَضَت 

نسیمی از جانب  الله متعا »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابوهریر   ترجمه:
ای ایمان داشت  ی ذر فرستد ک  از ابریشم نرمتر است و هرکس را ک  ب  انداز یمن می

 «. کندباشد، قبض روح می

 شودقيامت بر بدترین مردم، برپا می (:13باب )

ْ  ـ1611 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ِْ س ب ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  إِلا  َّن
 (1171)م/ .«َّناَّلسِ شنوََّرِ عََِى

همانا قیامت بر بدترین »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اعبدلله بن مسعود  ترجمه:
 «. شودمیمردم، برپا 
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 دروغگو، و ل دجاافرادی تا زمانی که  (:50باب )
 د، قيامت برپا نخواهد شد.نظهور نکن

ْ  ـ1611 ِْ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل   قد عَـثَ  حَتَّى َّن
ْ  قَوِ بٌ ،كَلآ َّبقونَ دَجَّلنُونَ قَ َ ز عقمق كُُِّهقم ،ثَلَاثنيَن نَ َُ أَنَّ قَو نَ رَ  (811)م/ .«َّنِ 

تا زمانی ک  نزدیک ب  »فرمود:  صنبی اکرم روایت است ک   سوهریر  از اب ترجمه:
کنند، قیا مت برپا ننواهد سی دجا  دروغگو، ظهور نکند ک  همگی آنان ادعای نبوت می

 شد.

ْ ـ 1617 ِْ جَلبِوِ عَ ََ س ََمقوَةَ ب  ََ ََمنع تق :قَل قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َْ إِن » :َ قُو  بَي 
َّْلعَ ن َ اَىِ ََ  فی ر َّ  :  «لآ َّبِيَنكَ َّن قِم  :جَلبِوٌ قَل  (1111)م/ .فَلح لَآرق 

در »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله می اجابر بن سمر   ترجمه:
گفت: پس  او در روایتی آمد  است ک  جابر «. آیندنزدیکی قیامت، دروغگویانی می

 از آنان بر حرر باشید. 

 نان با یهودیان(: در مورد جنگيدن مسلما52باب )

ْ  ـ1611 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  حَتَّـى  َّن
ْ نِمقونَ  ققَلتنلَ ْ نِمقونَ فَيَقَتقُِهقمق ،َّنَيَهقودَ َّنَمق ْ  َّنَيَهقودنىُّ َ خ تَدِئَ حَتَّى ،َّنَمق  َّنَحَجَوِ َ رََّءِ نَ

َُ ،َ َّنشَّجَوِ ْ نِمق َ ل :َّنشَّجَوق أَِ  حَجَوقَّنَ فَيَقُو نَ عَد اَ َ ل قَ ََ  ،خََِفنى َ هقودنىٌّ َِلَآَّ َّنِ   فَتَعَـل
قَ قَ ،َّنَغَو قَاَ إِلا  ،فَلقَتقَِ ْ  فَإِنَّ  (1111)م/ .«َّنَيَهقودن شَجَوِ نَ

زمانی د تا گردقیامت برپا نمی» فرمود: صگوید: رسو  الله می سابوهریر   ترجمه:
پشت  ،ک  یک یهودی جاییتا  و آنان را ب  قتل نرسانند جنگندنبا یهودیان ن انامسلم ک 

یک  ،گوید: ای مسلمان! اینسنگ و درخت می لیو ؛کندسنگ و درخت خود را پنهان می
نوعی درخت جز درخت غرقد )ب ب  قتل برسان؛بیا و او را  ؛پشت من است ،نفر یهودی

 «.یهود است ان( ک  از درختخاردار
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 شود که روميها )کفار( از همه بيشترندقيامت در حالی برپا می (:51باب )

ََىعَْ  ـ1610 ِْ قَو ْ  عقَِىٍّ ب  نَ عَ ََ أَبِي ََ :قَل ْ تَو رِدق قَل  عنا ـاَ  س َّنَقُوَشنـىُّ  َّنَمق
ِْ عَم وِ  ََ ََمنع تق :َّنَعَلصِ ب  قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َّـلعَ ُ  تَقُومق» :َ قُو  أَكَثَـوق  َ َّنـوُّ مق  َّن

ََ ،«ناَّلسَِّ قَ فَقَل َُ ََل أَب صنو  :عَم وٌ  نَ ََ ،تَقُو َُ :قَل ْ  ََمنع تق ََل أَقُو َِ نَ قَو نَ رَ  ،ص َّنِ 
ََ ْ  :قَل َ وَعقهقم  ،فنت اٍَ  عنا اَ َّناَّلسِ لَأح َِمق إِنَّهقم  :أَر بَعًل نَخنصَللًا فنيهِم  إِن  ،ذَننكَ قَُِتَ نَئن  َ أَ
قِم  ،فَوَّةٍ بَع اَ كَوَّةً َ أَ  شَكُهقم  ،ٍ قَصنيدَ بَع اَ إِفَلقًَ  ْ ـكنين   َ خَي وق  ،َ ضَـعنيفٍ  َ َ تنـيم   ننمن

 ٌَْ نَ َْاٌَ  َ خَل َ اَعقهقم  :جَمنيٌَِ  حَ ْ  َ أَ  (1111)م/ .َّنَمقُِوكن لُاَِمِ نَ
نزد عمرو  اگوید: مستورد قریشی علی ب  روایت از پدرش می موسی بن ترجمه:

شود ک  قیامت در حالی برپا می»فرمود: می ص دم ک  رسو  اللهگفت: شنی ابن عاص 
گویی. او گفت: آنچ  عمرو ب  او گفت: مواظب باش چ  می«. رومیها )کفار( از هم  بیشترند

 گویم.ام، میشنید  صرا ک  از رسو  الله 

گفت: هم اکنون ک  این حدیث را بیان نمودی، باید دانست ک  آنها چهار اعمرو 
-هنگام مصیبت، زودتر از هم  -2ی مردم، بردبارترند. هنگام فتن ، از هم  -1دارند: خصلت 

آیند. بعد از فرار، زودتر از هم  ب  جنگ می -3شوند. آیند و آگا  میی مردم ب  خود می
برای مسکین و یتیم و ضعیف از هم  بهترند؛ و خصلت پنجم و خوب و زیبایی ک   -4

 گیرند.ر از سایر مردم، جلوی ستم پادشاهان را میدارند، این است ک  بیشت

 ها (: در مورد جنگيدن با رومی55باب )
 و کثرت قتل هنگام ظهور دجال

ْ  ـ1611 َْي وِ عَ ِْ  ق ََ جَلبِو  ب   نَي سَ رَجقلٌ فَجَلءَ ،بِلنَكُوفَ ن حَم وََّءُ رِ حٌ َِلجَت  :قَل
قَ نَ عَد اَ َ ل :إِلا  نِجِّيَرى نَ َْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  َّْلعَُ  جَلءَتن ََ ََ ،َّن ََ قَتَّكنئًل َ كَلنَ فَقَعَاَ :قَل  :فَقَل
َّْلعََ  إِن  َْمَ لَا حَتَّى تَقُومق لَا َّن ََ ثُمَّ ،بِغَاِيمٍَ   قفَوَحَ َ لَا ،نَيَرَّثٌ  ققَ نَ  قَل  َِكَـلَآَّ  بِيَـان

َِل ََ َّنشَّلَمِ نَح وَ َ نَحَّل ِ لِ َ ج مَعقونَ عَاق ٌّ :فَقَل َ لَامِ لَأ ِ لُ نَهقم  َ َ ج مَعق َّلِإ َ ـلَامِ  أَ  ،َّلِإ
ََ ؟تَع اِى َّنوُّ مَ :قَُِتق َِ  ذََّكُمق عنا اَ َ تَكُونُ ،نَعَم  :قَل  فَيَش ـتَوِطُ  ،شَـان اَةٌ  رَدَّةٌ َّنَقنتَـل

ْ نِمقونَ  ،َّنِ ي ـلُ  بَي ـاَهقمق  زََ ح جق حَتَّى فَيَقَتَتنُِونَ ،غَلنندًَ  إِلا  تَو جِعق لَا ننَِمَو تن شقو طًَ  َّنَمق
َِؤقلَاءِ َِؤقلَاءِ فَيَفنىءُ ْ نِمقونَ َ ش تَوِطُ ثُمَّ ،َّنشُّو طَُ  َ تَفَاَى غَلننب  غَي وق كُلٌّ ،َ   شقـو طَ ً  َّنَمق
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َِؤقلَاءِ ءَِِؤقلَا فَيَفنىءُ ،َّنِ ي لُ بَي اَهقمق َ ح جقزَ حَتَّى ،فَيَقَتَتنُِونَ غَلنندًَ  إِلا  تَو جِعق لَا ،ننَِمَو تن  َ، 
ْ نِمقونَ َ ش تَوِطُ ثُمَّ ،َّنشُّو طَُ  َ تَفَاَى ،غَلننب  غَي وق كُلٌّ  إِلا  تَو جِـعق  لَا ،ننَِمَو تن شقو طًَ  َّنَمق
قْوَّ حَتَّى فَيَقَتَتنُِونَ ،غَلنندًَ  َِؤقلَاءِ َِؤقلَاءِ فَيَفنىءُ ، قم   ،َّنشُّو طَُ  َ تَفَاَى ،غَلننب  غَي وق كُلٌّ ،َ 
ِ لِ بَقنيَُّ  إِنَي هِم  نَهَاَ ،َّنوََّّبِعِ َ و مق كَلنَ فَإِذََّ َ لَامِ أَ قَ فَيَج عَلُ ،َّلِإ  فَيَقَتقُِونَ ،عََِي هِم  َّناَّب وَةَ َّنِ 
َّل ـ ََقَتًََِ  ََ إِ َّل ،نَثَُِهَل  قوَى لَا :قَل ََ َ إِ  نَيَمقـوُّ  َّنط ـلئنوَ  إِن  حَتَّى ـ نَثَُِهَل  قوَ نَم  :قَل

 َ جِاق نَـقَ  فَلَا ،نَلئًَ  كَلنقوَّ ،َّلَأبِ بَاقو فَيَتَعَلدُّ ،ََي تًل َ خنوَّ حَتَّى  قخَِِّفُهقم  فَمَل ،بِجَاَدَلتنهِم 
ََمق نَيَرَّثٍ أَىُّ أَ   ؟ قفَوَحق غَاِيمٍَ  فَدِلَىِّ ،َّنَوََّحناق َّنوَّجقلُ إِلا  نَا هقم  بَقنىَ  قِـم   فَدَي اَمَل ؟ ققَل

ْ  أَكَدَوق قِوَ ،بِدَلَس  ََمنعقوَّ إِذَ كَلَآننكَ قِمق ،ذَننكَ نَ ََ إِن  َّنصَّوِ خق فَجَلءَ  خََِفَهقم  قَا  َّناَّجَّل
ََ  ،طَنِيعًَ  فَوََّرِسَ عَشَوَةَ فَيَد عَثُونَ ،َ  ققَدُِِونَ ،أَ  ان هِم  فنى ََل فَيَو فُضقونَ ،ذَرََّرِ ِّهِم  فنى  قَـل

َُ قَو نَ رَ قِم  لَأع وِفق إِنِّى» :ص َّنِ  َ مَلءَ َ مَلءَ ،أَ  خَي وق قِم  ،خقيقوننهِم  َ أَنَوََّنَ ،آبَلئنهِم  َ أَ
ََئنلٍآ َّلَأر ضِ لَاه وِ عََِى فَوََّرِسَ ْ  أَ   ،َ و  ََئنـلآٍ  َّلَأر ضِ لَاه ـوِ  عََِى فَوََّرِسَ خَي وِ نَ  .«َ و 
 (1111)م/

؛ آنگا ، مردی نزد ابن گوید: بادی قرمز رنگ در کوف  وزیدیسیر بن جابر می -2124
گوید: لله بن مسعود! قیامت فرا رسید. راوی میا گفت: ای عبدمسعود آمد و مرتب می

گردد مگر زمانی ک  هیچ میراثی عبدلله ک  تکی  داد  بود، نشست و گفت: قیامت برپا نمی
 آنگا ، با دستش اینگون  بدست آوردن غنیمت، خوشحا  نشوند. تقسیم نگردد و مردم از

آیند؛ مسلمانان نیز جمع هم می ردبسوی شام، اشار  کرد و گفت: دشمنان علی  مسلمانان گِ
ها هستند؟ گفت: بلی، گوید: من پرسیدم: هدف از دشمنان، همان رومیشوند. راوی میمی

دهد. آنگا  مسلمانان گروهی از لشکر را و در آن جنگ، بازگشت و ردّت شدیدی، رخ می
دهند تا اینک  فرا د ک  بدون پیروزی، برنگردند. آنان ب  جنگ ادام  میفرستنبرای جنگ می

شود. سپس هر دو گرو ، بدون کسب پیروزی بر ی جنگ میرسیدن شب، مانع ادام 
، روند. بعد از آنجنگجویان اسلام و کفر، از بین می ،گردند، حا  آنک  هر دو گرو می

رستند ک  بدون پیروزی، برنگردند. آنان نیز ب  فمسلمانان گرو  دیگری را برای جنگیدن می
شود. سپس هر دو گرو  ی جنگ میدهند تا اینک  تاریکی شب، مانع ادام جنگ ادام  می

گردند حا  آنک  جنگجویان هر دو گرو  اسلام و کفر، نابود بدون کسب پیروزی، بر می
رستند ک  بدون پیروزی فشوند. برای بار سوم، مسلمانان گروهی را برای جنگیدن میمی
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شود. ی جنگ میدهند تا اینک  تاریکی شب، مانع ادام برنگردند. آنان ب  جنگ ادام  می
گردند، حا  آنک  جنگجویان هر دو گرو  میسپس هر دو گرو  بدون کسب پیروزی، بر

شمن خیزند و ب  جنگ با دی مسلمانان بر میاند. روز چهارم، بقی اسلام و کفر، نابود شد 
دهد. آنگا  مسلمانان، تعداد زیادی از کفار کفار را شکست می الله متعا روند و اینگون  می

ای، مشاهد  ننواهد شد یا مشاهد  نشد  است؛ تا جایی رسانند ک  چنین صحن را ب  قتل می
-افتد و میو هنوز از آنها عبور نکرد  ک  ب  زمین می کندمی ک  پرند  از کنار آنها عبور 

شوند ک  شمارند و متوج  میی صد نفری، یکدیگر را میمیرد. آنگا  فرزندان یک تیر 
آورد؟ و فقط یک نفر از آنها باقی ماند  است؛ پس چگون  کسب غنیمت، خوشحالی می

شنوند ک  بزرگتر از این شود؟ در این اثنا، آنان خبر جنگی را میچگون  میراث تقسیم می
ی آنها حمل  کرد  دهد ک  دجا  بعد از آنها ب  زن و بچ ا میآید و نداست؛ فردی می

روند. آنان د  نفر اندازند و ب  سوی دجا  میاست. اینگون  آنها هر چ  در دست دارند، می
من »در مورد آنان فرمود:  ص فرستند ک  رسو  اللهاز اسب سواران را بعنوان طلای  دار می

دانم؛ در آن روز، آنها بهترین یا از بهترین بهایشان را مینام آنها، نام پدرانشان و رنگ اس
 «.    سواران روی زمین هستند

 (: فتوحات مسلمانان قبل از ظهور دجال54باب )

ْ  ـ1611 ِْ جَلبِوِ عَ ْ  ََمقوَةَ ب  ِْ نَلفنعِ عَ ََ م عقت دََ  ب  َِ ََعَ كُاَّل :قَل قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ،غَز َ ةٍ فنى ْ  قَو مٌ ص ناَّدِىََّّ فَلَتَى :قَل  ،َّنصُّـوفن  ثنيَـلبق  عََِـي هِم   ،َّنَمَغ وِبِ قندَلِ نَ

َُ نَقنيَلمٌ فَإِنَّهقم  ،أَكَمٍَ  عنا اَ فَوََّفَقُوقَ قَو نَ َ رَ ََ ،قَلعناٌ ص َّنِ  ِْـى  ننـى  فَقَلنَت  :قَل  :نَفَ
قَ بَي اَهقم  فَقُم  َّئَتنهِم  قَ لَا ،َ بَي اَ ََ ،َ غ تَلنُونَ قَ :قَُِتق ثُمَّ :قَل  فَقُم ـتق  فَلَتَي تقهقم  ،ََعَهقم  نَجِىٌّ نَعَِ 
قَ بَي اَهقم  ََ ،َ بَي اَ قَ فَحَفنظَتق :قَل َّ ،كَنِمَلتٍ أَر بَعَ نَا  قِ ََ ،َ انى فنى أَعقاُّ  جَزِ وَةَ تَغ زق نَ» :قَل
قَ فَيَفَتَحقهَل ،َّنَعَوَبِ قََّن فَيَفَتَحقهَل ،فَلرِسَ ثُمَّعزَّ جل ،  َّنِ   ،َّنـوُّ مَ  تَغ زق نَ ثُمَّعزَّ جل ،  ِ 
قَ فَيَفَتَحقهَل ََ تَغ زق نَ ثُمَّعزّ جلّ،  َّنِ  قَ ،َّناَّجَّل قَ فَيَفَتَحق ََ «َّنِ  ََ :قَل  لَا ،جَلبِوق َ ل :نَلفنعٌ فَقَل
ََ نَوَى  (1166)م/ .َّنوُّ مق تقفَتَحَ حَتَّى َ خ وقجق َّناَّجَّل

 صگفت: ما همرا  نبی اکرم مکند ک  نافع بن عتب  جابر بن سمر  روایت می ترجمه:
رسو  ای بودیم ک  جماعتی ک  لباسهای پشمین ب  تن داشتند از سمت مغرب، نزد در غزو 

ملاقات کردند. قابل یاد آوری است ک   ص پیامبر اکرمای با آمدند و در کنار تپ  ص الله
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هنم رسید ک  نزد آنان برو و میان آنها نشست  بود. ب  ذ ص رسو  اکرمآنها ایستاد  بودند و 
قرار بگیر؛ چرا ک  مبادا او را ترور کنند. سپس با خود گفتم: شاید رسو   صو رسو  الله 

با آنها حرفی خصوصی دارد. ب  هر حا ، سرانجام، نزد آنان رفتم و بین آنها و  صاکرم 
نمودم ک  با دستم حفظ  ص ایستادم. در آنجا چهار جمل  از رسو  اکرم ص رسو  الله

آنرا  الله متعا جنگید و ی عربستان میشما با شب  جزیر »فرمود:  ص پیامبر اکرمشمارم؛ می
کند. بعد از آن، با آنرا فتح می الله متعا جنگید و نماید. سپس، با فارس )ایران( میفتح می
ب  شما  الله متعا گید و جنکند. سرانجام، با دجا  میآنرا فتح می الله متعا جنگید و روم می

کنیم تا روم گوید: نافع گفت: ای جابر! ما فکر میراوی می«. کندفتح و پیروزی، عنایت می
 کند. فتح نشود، دجا  ظهور نمی

 ی فتح قسطنطنيه(: درباره53باب )

ْ  ـ1611 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َّْلعَُ  تَقُومق لَا» :قَل  تَّـى حَ َّن
ََ َْ جَي ٌ  إِنَي هِم  فَيَخ وقجق ،بِاََّبََِّ أَ   ،بِللَأع مَلِ  َّنوُّ مق َ ا زِ ْ  ،َّنَمَان اَ ن نَ ِ ـلِ  خنيَـلرِ  نَ  أَ

ََئنلٍآ َّلَأر ضِ َْ بَي اَاَل خَُِّوَّ :َّنوُّ مق قَلنَتن تَصَلفُّوَّ فَإِذََّ ،َ و  َْ َ بَي   ،نققَـلتنَِهقم   نَاَّـل  ََدَو َّ َّن لآن 
َُ ْ نِمقونَ فَيَقُو نَ ،لَا :َّنَمق َْ بَي اَكُم  نقخَِِّى لَا َ َّنِ   لَا ثُُِثٌ فَيَا هَزِمق ،فَيققَلتنُِونَهقم  ،إِخ وََّنِاَل َ بَي 
قَ َ تقوبق نَ عنا اَ َّنشُّهَاََّءِ أَفَضَلُ ،ثُُِثُهقم  َ  ققَتَلُ ،أَبَاًَّ عََِي هِم  َّنِ   لَا ،َّنثُُِّـثُ  َ َ فَتَـتنحق  ،َّنِ 
ْ طُا طنياِيََّ  فَيَفَتَتنحقونَ ،أَبَاًَّ ونَ قفَتَاق ِْمقونَ قِم  فَدَي اَمَل ،قُ  قَـيقوفَهقم   عَِ قُوَّ قَا  ،َّنَغَاَلئنمَ َ قَتَ

ِْيحَ إِن  :َّنشَّي طَلنُ فنيهِمق صَلحَ إِذَ ،بِلنزَّ  تقونن ِ نِيكُم  فنى خََِفَكُم  قَا  َّنَمَ  ،فَيَخ وقجقـونَ  أَ
َِ  قعناُّ نَ قِم  فَدَي اَمَل ،خَوَجَ َّنشَّلَمَ جَلءُ َّ ذََّفَإِ ،بَلطنلٌ َ ذَننكَ َْوُّ نَ ،ننَِقنتَل  ،َّنصُّـفُوفَ   ق

َُ ،َّنصَّلَاةُ أُقنيمَتن إِذَ َْى فَيَا زِ قْ عني َّلامق،  ََو َ مَ َّب  نَ َّن ََّهقم عََِي نَ عَاق ُّ رَآقَ فَإِذََّ فَلَ  ذََّبَ َّنِ 
قَ فََِو  ،ءَِّنَمَل فنى َّنَمنَِحق َ لُآ بق كَمَل ْ  ،َ ه نِكَ حَتَّى لَان لَآَّبَ تَوَكَ قَ َ نَكن قَ َ قَتقُِ نَ  َّنِ   ،بِيَـان

قَ فَيقوِ هِم  ََ نَ فنى دَ  (1111)م/ .«حَو بَتن
شود تا زمانی قیامت برپا نمی»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی اابوهریر   ترجمه:
ر سرزمین شام( نیایند؛ آنگا ، ها ب  اعماق یا دابق )مکانی در نزدیکی حلب دک  رومی

روند؛ هنگامی ک  سپاهی از مردم مدین  ک  بهترین افراد آن روزگار هستند، بسوی آنان می
اند، ب  حا  گویند: ما را با کسانی ک  از ما اسیر گرفت ها میدر برابر هم قرار بگیرند، رومی

، شما را با آنها رها اللهوگند ب  گویند: ن ، سد تا با آنان بجنگیم. مسلمانان میخود بگراری
خورند ک  هرگز جنگند و یک سوم آنها شکست میکنیم. اینگون  مسلمانان با آنها مینمی
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شوند ک  بهترین شهدا نزد کند. و یک سوم آنها کشت  میی آنها را قبو  نمیتوب  الله متعا 
شوند. دچار فتن  نمی شوند و هرگزهستند. و یک سوم دیگر آنها پیروز می الله متعا 

کنند. سپس آنان، شمشیرهایشان را ب  درختان همچنین این گرو ، قسطنطنی  را فتح می
زند: شوند ک  شیطان میان آنها فریاد میکنند و مشغو  تقسیم غنایم میزیتون، آویزان می
؛ حا  کنندکرد  است. آنها با شنیدن این سنن، حرکت می های شما حمل دجا  ب  خانواد 

کند. آنها رسند، دجا  ظهور میآنک  این، سنن باطلی است؛ اما هنگامی ک  ب  شام می
گردد کنند ک  نماز برپا میکنند و صفهایشان را تنظیم میخودشان را برای جنگ آماد  می

کند. پس هنگامی آید و نماز را برایشان، امامت میو عیسی بن مریم علی  السلام فرود می
شود، بیند، مانند نمکی ک  در آب، ذوب می؛ دجا ؛ عیسی علی  السلام را میاللهک  دشمن 

شود؛ طوری ک  اگر عیسی علی  السلام او را ب  حا  خود ذوب و نابودی او شروع می
او را بدست عیسی علی  السلام ب  قتل  الله متعا گردد؛ اما بگرارد، خودش هلاک و نابود می

 دهد.اش ب  مسلمانان، نشان میالسلام اثر خون دجا  را روی نیز  پس عیسی علی  رساند.می

  رودمیدر زمين فرو کند، سپاهی که به قصد کعبه حرکت می(: 55باب )

ْ  ـ1616 نَ عقدَي ان عَ ِْ َّنِ  ََ َّنَقند طنيَّ ن َّب  قْ َّنَحَلرِثُ دَخَلَ :قَل  َّنِ ـنَ  َ عَد اق رَبِيعََ  أَبِى ب 
قْ نَاِيَن أُمِّ ،َََِمََ  أُمِّ عََِى ،ََعَهقمَل أَنَلَ  ،صَفَوََّنَ ب  َِل ،ب َّنَمقؤ  َْلَلَا ِْ فَ  َّنَجَـي  ِ  عَ

َْفق َّن لآنى نَ  قخ  ِْ أَ َّلمِ فنى ذَننكَ َ كَلنَ ،بِ ََ :فَقَلنَت  ،َّنزُّبَي وِ َّب  َُ  قَل قَـو  :صَّنِ ـنَ  رَ
نَ فَيقد عَثُ بِلنَدَي تن عَلئنلٌآ َ عقوذُ» َْ بِدَي اََّءَ كَلنقوَّ ذََّفَإِ ،بَع ثٌ إِنَي  ِْـفَ  َّلَأر ضِ نَ  «بِهِـم   خق

ََ َ ل :فَقَُِتق قَو نَ رَ ْ  فَكَي فَ ،َّنِ  ًِل كَلنَ بِمَ ََ ؟كَلرِ َْفق» :قَل نَ  قخ   َ نَكناَّـقَ  ،ََعَهقـم   بِ
ََ ن َ و مَ  قد عَثُ نَ عََِى َّنَقنيَل ََ «نِيَّتن  ( 1111)م/ . نَّنَمَان اَ بَي اََّءُ نِىَ :جَع فَو  أَبقو َ قَل

گوید: من و حارث بن ابی ربیع  و عبدلله بن صفوان نزد ام عبید الله بن قبطی  می ترجمه:
رود، رفتیم؛ آنان از وی در مورد سپاهی ک  در زمین فرود می لالمؤمنین ام سلم  

 حا ، پرسیدند. قابل یادآوری است ک  این ماجرا در دوران حکومت عبدلله بن زبیر بود. ب  هر
گیرد؛ سپس، ، پنا  میاللهی فردی در خان »فرمود:  صگفت: رسو  الله  لام سلم  

رسند، فرستند؛ هنگامی ک  ب  سرزمین صاف و همواری میگروهی را برای جنگیدن با وی می
شود؟ ! حکم کسی ک  مجبور باشد، چ  مییا رسو  اللهمن گفتم: «. رونددر زمین فرو می

-رود؛ ولی روز قیامت، بر اساس نیتش، حشر مینها در زمین فرو میاو هم همرا  آ»فرمود: 

  گوید: هدف، زمین هموار مدین  است.ابو جعفر ک  یکی از راویان است می«. گردد
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 ی مساکن مدینه و آباد شدن آن قبل از قيامت(: درباره53باب )

ْ  ـ1618 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ قْ د ُِغُتَ» :ص َّنِ  َْلكن َِلبَ َّنَمَ  إِ
ََ «َ هَلبَ أَ   َِي وٌ قَل قْهَي ل  قَُِتق :زق َْ ذَننكَ فَكَم  :نن ََ ؟َّنَمَان اَ ن نَ  .نَـيلاً  َ كَلَآَّ كَلَآَّ :قَل
 (1161)م/

های مدین  ب  إهاب یا خان »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی اابوهریر   ترجمه:
ی اهاب تا مدین  چقدر است؟ گفت: ل گفتم: فاصل گوید: ب  سهیزهیر می«. رسدیهاب می

 فلان قدر میل است.

 کعبه را مردی از حبشه که پاهای باریکی دارد،  (:53باب )
 منهدم خواهد کرد

ََ رَوَ َّلله س قِوَ  وَةَ عَْ أَبِی ـ1611 ََ: قَل  ذُ  َّنَكَع دََ   قخَوِّبق» :ص قَل
ِْ ُّْوَ  قَتَي  َْ َّن  (1161)م/ .«َّنَحَدَشَ ن نَ

کعب  را مردی از حبش  ک  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سابوهریر   ترجمه:
 «.پاهای باریکی دارد، منهدم خواهد کرد

 گيرد(: در مورد اینکه عراق جلوی درهمش را می53باب )

ْ ـ 1611 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َِمَهَ َّنَعنوََّ ق ََاَعَتن» :ص َّنِ   لدنر 
َِل ََاَعَتن ..َ قَفنيزَ َِل قَا َ هَل َّنشَّلَمق َ  ََاَعَت  ،َ دن اَلرَ َِل إِر دَبَّهَل نَص وق َ  ْ  َ عقا تقم  ،َ دن اَلرَ  نَ
ْ  َ عقا تقم  ،بَاَأَتقم  حَي ثُ ْ  َ عقا تقم  ،بَاَأَتقم  حَي ثُ نَ  نَح مق ذَننكَ عََِى شَهِاَ «بَاَأَتقم  حَي ثُ نَ
قَ ةَقِوَ  وَ أَبِى قَ  (1110)م/ .َ دَ

بزودی عراق از دادن درهم و »فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می اابوهریر   ترجمه:
 ،های طعامکند؛ همچنین شام از پرداخت دینار و پیمان خودداری می ،های غراپیمان 

ن کند و شما هماهای غرا خودداری مینماید؛ مصر نیز از پرداخت دینار و پیمان خودداری می
کنید، و شما همان میکنید، و شما همان وضعیت ننست را پیدا وضعیت ننست را پیدا می
 دهد. گوشت و خون ابوهریر  بر این مطلب، گواهی می«. کنیدوضعیت ننست را پیدا می

شوند و مردم آنها مالیات، پرداخت )هدف این است ک  این مناطق بعد از اینک  فتح می
شود و غیر مسلمانان در نزدیکی قیامت، بر این دگرگون می کنند، بزودی وضعیت،می

 گرارند ک  مردم، مالیات بدهند.(شوند و نمیمناطق، مسلط می
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ْ   ـ1617 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َْتن» :قَل َّْاَُ  نَي   لَا بِـلَنَ  َّن
ِْ تقم طَوق َّ َّْاَُ  َ نَكن  (1167)م/ .«شَي ئًل َّلَأر ضق تقا دِتق َ لَا ،طَوق ََّ تقم  تقم طَوق َّ أَنَ َّن

قحطسالی واقعی، این نیست »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی اابوهریر   ترجمه:
 «. ک  باران نبارد؛ بلک  آن است ک  باران زیادی ببارد؛ اما زمین چیزی نرویاند

 (: از ميان رفتن امانت داری و ایمان از دلها40باب )

ْ  ـ1611 ََ س حقلَآ  فََ  عَ َُ حَاَّثَاَل :قَل قَو نَ رَ ِْ  ص َّنِ   رَأَ  ـتق  قَـا   حَـان ثَي 
قِمَل ََلنََ  أَن » حَاَّثَاَل ،َّ خَوَ أَن تَظنوق َ أَنَل ،أَحَاَ َِ قُُِوبِ جِلَآرِ فنى نَزَنَت  َّلَأ  ثُـمَّ  ،َّنوِّجَل

ََ َْ فَعَنِمقوَّ ،َّنَقُو آنُ نَزَ َْ َ عَنِمقوَّ َّنَقُو آنن نَ ُّْاَّ ن نَ ْ  حَاَّثَاَل ثُمَّ «َّن ََلنَ ن رَفَعِ عَ ََ  َّلَأ  :قَـل
َََ  َّنوَّجقلُ َ اَلمق» ََلنَُ  فَتققَدَضق َّناَّو  ْ  َّلَأ نَ نَ َِدِ َِل فَيَظَلُّ ،قَ ََـ َ  َ اَلمق ثُمَّ ،َّنَوَكَتن نَثَلَ أَثَوق  َّناَّو 

ََلنَُ  فَتققَدَضق ْ  َّلَأ نَ نَ َِدِ َِل فَيَظَلُّ ،قَ قَ كَجَم و  ،َّنَمَج لِ نَثَلَ أَثَوق  ،فَاَفنطَ رِج نِكَ عََِى دَح وَج تَ
قَ نَ َ نَي سَ قَا تَدِوًَّ فَتَوََّ قَ حَصًى أَخَلَآ ثُمَّ «شَى ءٌ فني نَ عََِى فَاَح وَجَ  َّناَّـلسق  فَيقص ـدِحق » رِج نِ

ََلنََ   قؤَدِّى أَحَاٌ َ كَلدق لَا ،َ تَدَلَ عقونَ ََ حَتَّى َّلَأ نَياًل رَجقلًا فُلَانٍ اِىبَ فنى إِن  : ققَل  حَتَّى ،أَ
ََ قَ ََل :ننِوَّجقلِ  ققَل قَ ََل أَج َِاَ قَ ََل أَلَاوَفَ ََل ،أَع قََِ نَ فنى َ  َِدِ َُ قَ ْ  حَدٍَّ  نَثَقَل َ  نَ ْ   خَو دَ  نَـ
ََلنٌ عََِىَّ أَتَى َ نَقَا  «إِيَملنٍ ََل زَ ْ  ،بَلَ ع تق أَ َّكُم  أُبَلننى َ  ْ نِ كَلنَ نَئن قَ مًلقَ قَ عََِىَّ نَيَوقدَّنَّ  ،دن اق
 ْ قَ َ هقودن ًّل أَ   نَص وََّنِيًّل كَلنَ َ نَئن نَ عََِىَّ نَيَوقدَّنَّ َّل ،ََلعني  إِلا  نَا كُم  لُأبَلِ عَ كُا تق فَمَل َّنَيَو مَ َ أَ
 (871)م/ .َ فُلَانًل فُلَانًل

یان فرمود ک  یکی دو حدیث برای ما ب صگوید: رسو  الله می احریف   ترجمه:
همانا امانت داری »فرمود:  ص اللهرسو   ؛ام و منتظر دیگری هستماز آنها را مشاهد  نمود 

این مطلب را از قرآن ناز  گردید و سپس،  ؛ی دلهای مردم، قرار داد  شد  استدر ریش 
سنن از میان رفتن امانت داری  ی دربار ص رسو  اللههمچنین «. قرآن و سنت هم دانستند

خوابد و امانت داری از قلبش برداشت  روزی خواهد آمد ک  فرد می»گفت و فرمود: 
سپس بار دیگر  .ماندکم رنگ در قلبش باقی می ی شود طوریک  اثر آن، مثل یک نقطمی

شود و فقط اثر آن، مانند اثری ک  خوابد، امانت داری بطور کلی از قلبش برداشت  میک  می
مانند اینک  شما اخگری را روی پایتان بغلطانید و  ؛ماند، باقی میبر دست کارگر است

آنگا  . «اما درحقیقت، چیزی در آن وجود ندارد ؛بینیدشما آنرا برآمد  می ؛پایتان، باد کند
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مردم با یکدیگر، داد و ستد »ای برداشت و آنرا بر پایش غلطاند و ادام  داد: سنگریز 
گویند: در فلان ود ک  امانت را برگرداند تا جایی ک  مردم میشاما کسی پیدا نمی ؛کنندمی

گویند: چقدر ی یک شنص میهمچنین در بار  .قبیل ، مردی بسیار امانت دار وجود دارد
ی خرد ، ایمان ی یک دان عاقل، زیرک و زرنگ است در حالی ک  در قلبش ب  انداز 

 «.وجود ندارد

 ؛داد وستد با هر یک از شما هیچ پروایی نداشتمگوید: زمانی بودک  از می احریف  
و اگر  .شد تا امانت را برگرداندزیرا اگر طرف معامل ، مسلمان بود، اسلامش باعث می

اما امروز، بجز فلانی و فلانی،  ؛گرداندبود، حاکمش امانت را ب  من برمییا یهودی نصرانی 
 کنم.با کسی دیگر، داد و ستد نمی

 شودای، جمع آوری نمیم عراق هيچ درهم و پيمانهاز مرد (:42باب )

ِْ ـ1610 ْ  ، س َّنَجقوَ  وِىِّ عَ ََ نَض وَةَ أَبِى عَ ِْ جَلبِوِ عنا اَ كُاَّل :قَل  َّنِ ـنَ  عَد ـان  ب 
ََ ِ لُ  قوشنكق :فَقَل َِمٌ َ لَا قَفنيزٌ إِنَي هِم   قج دَى لَا أَنَ َّنَعنوََِّ  أَ َِاَل ،دنر  ْ  :قُ َْ نَ ََ ؟كَذََّ أَ    :قَل
 ْ ََ ثُمَّ ،ذََّكَ َ م اَعقونَ ،َّنَعَجَمِ قندَلِ نَ ِ لُ  قوشنكَ :قَل  َ لَا دن اَلرٌ إِنَي هِم   قج دَى لَا أَنَ َّنشَّلَمِ أَ

َِاَل ،قَا ىٌ ْ  :قُ َْ نَ ََ ؟ذََّكَ أَ   ْ  :قَل ََ ثُمَّ ،قِاَيًَّ  ََكَتَ ثُمَّ ،َّنوُّ مِ قندَلِ نَ ََ :قَل َُ قَل قَو  رَ
نَ ََّتنى آخنوِ فنى َ كُونُ» :ص َّنِ  ََ َ ح ثنى خَنِيفٌَ  أُ ََ «عَاَدًَّ َ عقاُّقَ لَا ،حَثَيًل َّنَمَل  قَُِتق قَل
قَ أَتَوََ لنن :َّنَعَلَاءِ َ أَبِى نَض وَةَ لَأبِى قْ عقمَوق أَنَّ  (1181)م/ .لَا :فَقَللَا ؟َّنَعَزِ زِ عَد ان ب 

نزد جابر بن عبدلله بودیم ک  گفت:  گوید: ابو نضر  گفت: مامی اجریری  ترجمه:
-ای، جمع آوری نمیبزودی زمانی فرا خواهد رسید ک  از مردم عراق هیچ درهم و پیمان 

افتد؟ گفت: از جانب عجم؛ آنها از جمع شود. پرسیدیم: از طرف چ  کسانی این اتفاق می
ا خواهد رسید ک  کنند. سپس ادام  داد: بزودی زمانی فرآوری درهم و پیمان  جلوگیری می
شود. پرسیدیم: از طرف چ  کسانی ای، جمع آوری نمیاز مردم شام نیز هیچ دینار وپیمان 

ها. بعد از آن، جابر اندکی سکوت نمود؛ سپس میافتد؟ گفت: از جانب رواین اتفاق می
ای خواهد آمد ک  ما  را با در دوران پایانی امت من، خلیف »فرمود:  ص گفت: رسو  الله

)کنای  از این است «. نمایدکند و بدون اینک  بشمارد، جمع آوری میدو دستش، مشت می
 آورد.(گیرد و اموا  زیادی بدست میک  اسلام، قدرت می
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گوید: من ب  ابو نضر  و ابو العلاء گفتم: ب  نظر شما آن خلیف ، عمر بن می اجریری 
 عبدالعزیز است؟ گفتند: خیر. 

شود و مردم عراق و شام، مالیات دارد ک  ننست، اسلام پیروز می )حدیث اشار  ب  این
شوند و آن ها بر عراق و شام، چیر  میکنند. بعد از آن، کفار عجم و رومیپرداخت می

آید ک  بر ای میگردد. اما در آخر الزمان خلیف وقت هیچ مالیاتی ب  مسلمانان پرداخت نمی
 شود.(ر طرف، مالیات و پو  بسوی او سرازیر میکند و از همناطق وسیعی، حکومت می

 گرددهایی که قبل از قيامت، آشکار می(: نشانه41باب )

ْ  ـ1611 ِْ حقلَآ  فََ  عَ نَياٍ ب  ََ م َّنَغنفَلرِىِّ أَ قْ  عََِي اَـل  صَّناَّدِىُّ َّط َِعَ :قَل  َ نَح ـ
ََ ،نَتَلَآَّكَوق ََ ،َّْلعََ َّن نَلَآكُوق :قَلنُوَّ؟ «تَلَآَّكَوق نَ ََل» :فَقَل ْ  إِنَّهَل» :قَل  تَوَ  نَ حَتَّى تَقُومَ نَ
ََ ،َّناُّخَلنَ فَلَآكَوَ «آَ لتٍ عَش وَ قَد َِهَل ْ  َّنشَّم سِ َ طُُِوعَ ،َ َّناََّّبََّ  ،َ َّناَّجَّل  ،ََغ وِبِهَـل  نَ

ََ َْى َ نقزق  ِْ عني ََلَجقوجَ َ َ لَجقوجَ ،ص ََو َ مَ َّب  قْـوفٍ  َ ثَلَاثَـ َ  ،َ  ْ ـفٌ  :خق  خَ
ْ فٌ ،بِلنَمَش وِِ  ْ فٌ ،بِلنَمَغ وِبِ َ خَ َْ  تَخ وقجق نَلرٌ ذَننكَ َ آخنوق ،َّنَعَوَبِ بِجَزِ وَةن َ خَ  نَـ

ِْ نِم  إِنَى َّناَّلسَ تَطَوقدق ،َّنَيَمَ  (1168)م/ .ََح شَوِ
گوید: ما مشغو  صحبت بودیم ک  نبی می احریف  بن اسید غفاری  ترجمه:

؟ صحاب  عرض کردند: «کنیددر مورد چ  چیزی صحبت می» نزد ما آمد و فرمود: صاکرم
اید، قیامت تا زمانی ک  د  نشان  را مشاهد  نکرد »کنیم. فرمود: در مورد قیامت، صحبت می

(، طلوع کندمی دود، دجا ، داب  )حیوانی ک  ظهور  صآنگا  نبی اکرم «. شودبرپا نمی
مأجوج و هر س  خسوف )فرو رفتن در  خورشید از مغرب، نزو  عیسی بن مریم، یأجوج و

زمین( را ذکر کردند ک  یکی از آنها در مشرق، دیگری در مغرب، و سومی در شب  
آید دهد. و در پایان هم آتشی را ذکر کردند ک  از یمن، بیرون میی عربستان رخ میجزیر 

 دهد.و مردم را بسوی محشر، سوق می

 

 



 

 414 (2مختصر صحيح مسلم)

هایی مانند از آنکه فتنه قبل ؛شتابيدببسوی انجام کارهای نيک  (:45باب )
 آشکار گردد ،های شب تاریکپاره

ْ  ـ1611 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  َِ بَلدنرق َّ» :قَل  فنتَاًـل  بِللَأع مَل
نَاًل َّنوَّجقلُ  قص دِحق َّنَمقظَنِمِ َّنِ ي لِ كَقنطَعِ ِْى قَؤ  ِْى أَ   ،كَلفنوًَّ َ  قم   َ  قص ـدِحق  نَاًـل قَؤ   قم 
قَ َ دِيعق ،كَلفنوًَّ َْ بِعَوَض  دن اَ  (881)م/ .«َّناُّن يَل نَ

بسوی انجام کارهای نیک »فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی اابو هریر   ترجمه:
 یک ک  آشکار گردد؛ تا جایی ،های شب تاریکهایی مانند پار از آنک  فتن  قبل ؛بشتابید
 ،صبح لیو است؛مؤمن  ،شب یا .شودکافر می اما شب، ؛مؤمن است ،صبح ، هنگامشنص
 .«فروشدمی یادناندک  کالایدین خود را در برابر و  .گرددکافر می

 قبل از آشکار شدن علایم قيامت به انجام کارهای خير بشتابيد (:44باب )

ْ  ـ1611 ِْ قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َِ بَلدنرق َّ» :قَل ََ  :نَـتًّل  بِللَأع مَل  ،َّنـاَّجَّل
ْ  َّنشَّم سِ َ طُُِوعَ ،َّلَأر ضِ َ دََّبََّ  ،َ َّناُّخَلنَ َ ـوَ  ،ََغ وِبِهَل نَ َّـ ن  َ أَ  َ خقوَ ِّصَـ َ  ،َّنَعَل
 (1171)م/ .«أَحَانكُم 

ب  انجام کارهای »فرمود:  ص روایت است ک  نبی اکرم ااز ابوهریر   ترجمه:
ی بیفتد: ظهور دجا ، آشکار شدن دود، ظهور داب نیک بشتابید قبل از اینک  شیش اتفاق 

زند(، طلوع خورشید از مغرب، امر عام  )حکومت عموم میزمین )حیوانی ک  با آدم حرف 
ای ک  ویژ  ی گیرد( و واقع مردم ب  جای متنصصان، یا قیامت ک  عموم مردم را در بر می

 ( هر یک از شما است )مرگ یا مشغولیتهای ک  هر فرد دارد.

 هرج و مرج دورانعبادت در  (:43باب )

ِْ ََع قنلِعْ  ـ1676 َْلر  ب  ََ أَن  أن :س َ  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   فنـى  َّنَعندَـلدَةُ » :قَل
 (1171)م/ .«إِنَىَّ كَهِج وَةٍ ،َّنَهَو جِ

هرج  دورانعبادت در »فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی امعقل بن یسار  ترجمه:
 .«( مانند هجرت بسوی من استنا امنیفتن  و و مرج )
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 (: داستان ابن صياد45باب )

ْ  ـ1678 ََ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََعَاَل عقمَّلرًَّ أَ   حقجَّلجًل خَوَج اَل :قَل قْ  َ   َّب ـ
ََ ،صَلئناٍ قِوَ أَنَل َ بَقنيتق َّناَّلسق فَتَفَوََّ  ،ََا زِلًا فَاَزَنَاَل :قَل َ تَو حَش تق ،َ   َ ح شَـ ً  نَا ـقَ  فَل
َُ نَمَّل شَان اَةً نَ  ققَل ََ ،عََِي  نَ َ جَلءَ :قَل قَ بِمَتَلعن  ،شَان اٌ َّنَحَوَّ إِن  :فَقَُِتق ََتَلعنى ََعَ فَوَضَعَ

قَ فََِو  ََ ،َّنشَّجَوَةن تنَِكَ تَح تَ َ ضَع تَ ََ ،فَفَعَلَ قَل  فَجَـلءَ  فَـلن طََََِّ  ،غَاَمٌ نَاَل فَوقفنعَت  :قَل
ََفَ ،بِعقسٍّ قْ شَان اٌ َّنَحَوَّ إِن  :فَقَُِتق ََعنياٍ أَبَل َّش وَب  :قَل قَ أَنِّى إِلا  بِى ََل ،حَلرٌّ َ َّنِ دَ  أَكَوَ
ْ  أَش وَبَ أَنَ نَ عَ ََ أَ   ـ َ ان ْ  آخقلَآ قَل نَ عَ ََ ـ َ ان  آخقلَآ أَنَ َِمَم تق نَقَا  ََعنياٍ أَبَل :فَقَل

قَ حَد لًا َُ نَمَّل أَخ تَاََِّ مَّثُ بِشَجَوَةٍ فَلُعَِِّقَ ْ  ََعنياٍ أَبَل َ ل ،َّناَّلسق ننىَ َ قُو  عََِي ـنَ  خَفنـىَ  ََ
َِ حَان ثُ قَو نَ رَ ْ تَ ،َّلَأن صَلرِ ََع شَوَ ،عََِي كُم  خَفنىَ ََل صَّنِ  ْ  أَنَ  َّناَّـلسِ  أَع َِـمِ  نَ
َِ بِحَان ثن قَو نَ رَ ََ قَا  أَنَي سَ ؟ص َّنِ  َُ قَل قَو نَ رَ ْ نِمٌ َ أَنَل «كَلفنوٌ قِوَ» :ص َّنِ   ؟قَ
ََ قَا  أََ نَي سَ َُ قَل قَو نَ رَ قَ  قونَاق لَا عَقنيمٌ قِوَ» :ص َّنِ   ؟بِلنَمَان اَ ن َ نَانى تَوَكَتق َ قَا  «نَ

ََ قَا  نَي سَ أََ  َُ قَل قَو نَ رَ َْ  أَقَدََِـتق  َ قَا  «ََك َ  َ لَا َّنَمَان اََ  َ ا خقلُ لَا» :ص َّنِ   نَـ
ََ ؟ََك َ  أُرِ اق َ أَنَل ان اَ نَّنَمَ قَ أَنَ كنا تق حَتَّى :َّنَخقا رِىُّ ََعنياٍ أَبقو قَل ََ ثُمَّ، أَع لآنرَ ََل :قَل  ،أَ
نَ قَ إِنِّى ،َ َّنِ  قَ َ أَع وِفق لَأع وِفُ َْ ََو نناَ ََ ،َّ نَ قِوَ َ أَ   قَ قَُِتق :قَل  .َّنَيَو مِ ََلئنوَ ،نَكَ تَدًّل :نَ
 (1111)م/

گوید: ما برای انجام حج یا عمر  )از مدین ( بیرون می اابو سعید خدری  مه:ترج
کرد. در مسیر را ، برای استراحت، توقف رفتیم؛ ابن صیاد هم در این سفر، ما را همراهی می

-نمودیم و مردم، پراکند  شدند و فقط من و او ماندیم. ب  علت سننانی ک  مردم علی  او می

کردم و از او ترسیدم. او وسایلش را آورد و با وسایل من گراشت. من گفتند، بسیار وحشت 
درخت بگرارید. او این کار آن گفتم: گرما بسیار شدید است؛ اگر ممکن است آنها را زیر 

ای گوسفند، ظاهر شد. او رفت و یک ظرف بزرگ شیر آورد و را انجام داد. سپس، گل 
اند. اما واقعیت این است دید است و شیرها گرمگفت: ای ابوسعید! بنوش. من گفتم: گرما ش

ک  من دوست نداشتم ک  از دستش، چیزی بنوشم یا چیزی بگیرم. سپس او گفت: ای ابو 
های مردم در مورد من، تصمیم گرفتم تا ریسمانی بردارم و آنرا ب  درختی سعید! از حرف
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برای برخی از  ص  الله آویزان کنم و خودم را خف  کنم. ای ابو سعید! اگر احادیث رسو
آیا تو یکی از داناترین مردم  مردم، پنهان ماند  است، برای شما گرو  انصار، پنهان نیستند؛

فرمود:  ص نیستی؟ مگر ن  این است ک  رسو  الله ص نسبت ب  احادیث رسو  الله
و ا»فرمود:  ص حا  آنک  من مسلمانم؟ مگر ن  این است ک  رسو  الله« دجا ، کافر است»

ام؟ مگر ن  این است در حالی ک  من فرزندم را در مدین  گراشت « ای نداردعقیم است و بچ 
آیم و حا  آنک  من از مدین  می« شوداو وارد مدین  و مک  نمی»فرمود:  ص ک  رسو  الله

ای صحبت کرد ک  نزدیک بود گوید: او ب  انداز خواهم ب  مک  بروم؟ ابو سعید میمی
اش را ریرم. اما سرانجام، او گفت: من دجا ، محل تولد او و مکان فعلیعررش را بپ

 گوید: ب  او گفتم: برای همیش ، هلاک و نابود شوی. دانم. ابو سعید میمی

)در مورد اینک  ابن صیاد همان دجا  است یا ن ؟ اختلافات زیادی در سننان گرشتگان 
یکی از دجالان و کرابان روزگار بود   خورد؛ ولی پر واضح است ک  ابن صیادب  چشم می

 است.( 

ْ  ـ1671 َْ أَن  :س ََعنياٍ أَبِى عَ ََ صَيَّلدٍ َّب  ْ  ص َّناَّدِىَّ ََلَ  ،َّنَجَاَّـ ن  تقو بَـ ن  عَ
ََ ََكٌَ » :فَقَل ْ كٌ ،بَي ضَلءُ دَر   (1111)م/ .«خَلننصٌ نَ

در مورد  ص روایت است ک  ابن صیاد از نبی اکرم ااز ابو سعید خدری  ترجمه:
 «. شک، خوشبو استمُمانند مانند آرد، سفید، و »فرمود:  ص پیامبر اکرمخاک بهشت پرسید؛ 

ْ  ـ1671 ِْ قَحَمَّان عَ ََ َّنَمقا كَانرِ ب  َْ جَلبِوَ رَأَ  تق :قَل نَ عَد ان ب   أَن  بِلنِ ـنَ  َ ح نِفق َّنِ 
َْ َُ صَلئناٍ َّب  ََ ؟نَبِلنِ  أَتَح نِفق :فَقَُِتق ،َّناَّجَّل  ذَننـكَ  عََِى َ ح نِفق عقمَوَ ََمنع تق إِنِّى :قَل
قَ فََِم  ص َّناَّدِىِّ عنا اَ  (1111)م/ .ص َّناَّدِىُّ  قا كنو 

گوید: جابر بن عبدلله را دیدم ک  ب  لفظ جلال ، سوگند محمد بن منکدر می ترجمه:
 ، سوگند یاد گوید: ابن صیاد همان دجا  است. گفتم: ب  لفظ جلالکند و مییاد می

سوگند یاد نمود و  ص در این مورد، نزد نبی اکرم اکنی؟ گفت: شنیدم ک  عمر می
 آن را رد نکرد. صنبی اکرم 
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نَ عَد انـ عَْ 1677 ِْ َّنِ  قَ :عقمَوَ ب  َْ عقمَوَ أَن  أَخ دَوَ َِ ََعَ َّن طََََِّ مَّنَخَط لبِ ب  قَو  رَ
نَ ِ طٍ فنى ص َّنِ  ِْ قندَلَ رَ قَ حَتَّى دٍصَيَّل َّب   ،ََغَلنََ  بَاِى أُطُمِ عنا اَ َّنصِّد يَلنن ََعَ َ َِعَبق َ جَاَ
قْ قَلرَبَ َ قَا  ََئنلٍآ ،صَيَّلدٍ َّب  َُ ضَوَبَ حَتَّى َ ش عقو  فََِم  ،َّنَحقُِمَ ،َ و  قَو نَ رَ قَ ص َّنِ   لَاه وَ
نَ ََ ثُمَّ ،بِيَان َُ قَل قَو نَ رَ ِْ ص َّنِ  َُ أَنِّى أَتَش هَاق» :صَيَّلدٍ لانب  قَو نَ رَ نَ فَاَظَوَ ؟«َّنِ  قْ إِنَي   َّب 
ََ صَيَّلدٍ َُ أَنَّكَ أَش هَاق :فَقَل قَو َِّيِّيَن رَ ََ ،َّلُأ قْ فَقَل َِ صَيَّلدٍ َّب  قَو نَ ننوَ  أَتَش ـهَاق  :ص َّنِ 
َُ أَنِّى قَو نَ رَ قَ ؟َّنِ  َُ فَوَفَضَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََا تق» :َ قَل نَ آ نَ بِلنِ  قَنِ ََ ثُمَّ ،«َ بِوق  نَـقَ  قَل

َُ قَو نَ رَ ََ «تَوَى ََلذََّ» :ص َّنِ  قْ قَل ََ  ،َ كَلذنبٌ صَلدنٌ  َ لَتنياِى :صَيَّلدٍ َّب   نَـقَ  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ َ وق عََِي كَ خقِِّطَ» :ص َّنِ  ََ ثُمَّ ،«َّلَأ قَ قَل َُ نَ قَو نَ رَ  قَـا   إِنِّـى » :ص َّنِ 
ََ «خَدِيئًل نَكَ خَدَلَتق قْ فَقَل ََ ،َّناُّخُّ قِوَ :يَّلدٍصَ َّب  قَ فَقَل َُ نَ قَو نَ رَ َْـلَ » :ص َّنِ   ،َّخ 
 ْ ََ «قَا رَكَ تَع اقَ  فََِ قْ عقمَوق فَقَل ََ َ ل ،ذَر نِى :َّنَخَط لبِ ب  قَو نَ رَ قَ أَض وِب  َّنِ  ََ ،عقاققَ  فَقَل
قَ َُ نَ قَو نَ رَ قَ إِنَ» :ص َّنِ  ْ  َ كُا  َِْ طَ فََِ نَ تق قَ م نَ َ إِنَ ،عََِي  نَ فنى نَكَ خَي وَ فَلَا َ كُا   «قَت نِ

ََ قْ ََلننمق َ قَل نَ عَد ان ب  نَ عَد اَ ََمنع تق :َّنِ  َْ َّنِ  َُ عقمَوَ ب  َُ ذَننكَ بَع اَ َّن طََََِّ :َ قُو قَو نَ رَ  َّنِ 
قْ َ أُبَىُّ ص قْ فنيهَل َّن تنى َّناَّخ لِ إِنَى َّلَأن صَلرِىُّ كَع ب  ب   ـ ،صَيَّلدٍ َّب   دَخَـلَ  إِذََّ ىحَتَّ
َُ قَو نَ رَ قِوَ ،َّناَّخ لِ بِجقلُآ عِ َ تَّقنى طَفنََّ ،َّناَّخ لَ ص َّنِ  ْ مَعَ أَنَ َ خ تنلُ َ   َ ِْ ِْ  نَ  َّب ـ
قَ أَنَ قَد لَ ،شَي ئًل صَيَّلدٍ قْ َ وََّ َُ فَوَآقَ ،صَيَّلدٍ َّب  قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   فنوََّش  عََِى قَض طَجِعٌ َ 
قَ ،قَطنيفٍَ  فنى ٌََ  يهَلفن نَ َ زَ ِْ أُمُّ فَوَأَت  ،زَ ََ صَيَّلدٍ َّب  قَو نَ رَ قِوَ ص َّنِ   بِجقـلُآ عِ  َ تَّقنى َ 

ِْ فَقَلنَت  ،َّناَّخ لِ قِوَ ـ صَلفن َ ل :صَيَّلدٍ لانب  َ مق َ  َّ ِْ قْ فَثَلرَ ،قَحَمَّاٌ َِلَآَّ ـ صَيَّلدٍ َّب   َّب 
ََ صَيَّلدٍ َُ فَقَل قَو نَ رَ قَ نَو » :ص َّنِ  َْ تَوَكَت  ََ. «بَيَّ ََ :ََلننمٌ قَل نَ عَد اق قَل قْ َّنِ   :عقمَـوَ  ب 
َُ فَقَلمَ قَو نَ رَ نَ عََِى فَلَثَاَى َّناَّلسِ فنى ص َّنِ  قَ قِوَ بِمَل َّنِ  ُِ ِ ََ ذَكَوَ ثُمَّ ،أَ ََ َّناَّجَّل  :فَقَل
ْ  ََل ،لُأن لآنرقكُمقوقَ إِنِّى» قَ َ قَا  إِلا  نَدِىٍّ نَ قَ أَن لَآرَ ََ قَ نَقَا  ،قَو  قَ نقوحٌ أَن لَآرَ ََ ْ  ،قَو  َُ َ نَكن  أَقُو

نَ نَكُم  قَ نَم  قَو لًا فني نَ نَدِىٌّ َ قَُِ نَ قَ تَعَِ مقوَّ ،ننقَو  ََ َ أَن  ،أَع وَرق أَنَّ  نَـي سَ  َ تَعَـلنَى  تَدَـلرَكَ  َّنِ 
ََ «بِلَع وَرَ قْ قَل قْ عقمَوق َ أَخ دَوَنِى شنهَلب  َّب  قَ ىَُّّلَأن صَلرِ ثَلبِتٍ ب  قَ أَنَّ  أَص حَلبِ بَع ضق أَخ دَوَ
َِ قَو نَ رَ ََ أَن  :ص َّنِ  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ َّناَّلسَ حَلآ رَ َ و مَ ،قَل قَ» :َّناَّجَّل  ََكَتقوبٌ إِنَّ
َْ نَ بَي  ْ  َ قَوَؤققَ ،كَلفنوٌ عَي اَي  ََ ََ قَ كَوِ قَ أَ   ،عَمََِ ْ  كُلُّ َ قَوَؤق نَ ََ «قَؤ  قَ مقوَّتَعَِ » :َ قَل ْ   أَنَّ  نَـ
قَ نَا كُم  أَحَاٌ َ وَى  ( 1118)م/ .«َ مقوتَ حَتَّى َ جَل  عَزَّ رَبَّ
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همرا   با گروهی از صحاب ، ابن خطاب گوید: عمر می معبد الله بن عمر  ترجمه:
ابن صیاد ک  در آن وقت، نزدیک ب  بلوغ بود، با  ؛ب  طرف ابن صیاد رفت صرسو  الله 

نشد، تا  صر قِلاع بنی مغال ، مشغو  بازی بود و متوج  آمدن رسو  الله د ها جمعی از بچ
آیا گواهی »با زدن دست خود، او را متوج  خویش ساخت و فرمود:  ص پیامبر اکرماینک  

آری، گواهی می »ابن صیاد نگاهی ب  پیامبر کرد و گفت:  ؟«هستم الله پیامبردهی ک  من، می
پرسید: آیا تو گواهی می دهی ک   صسپس، از رسو  الله «. یها هستیدهم ک  تو رسو  اُمّ

من ب  الله و »سننش را رد کرد و فرمود:  صهستم؟ رسو  الله  پیامبر اللهمن، )ابن صیاد( 
؟ ابن صیاد گفت: «چ  می بینی»پرسید:  ص پیامبر اکرمسپس، «. ش، ایمان دارمپیامبران

امر برای تو مشتب  شد  »فرمود:  صالله  آیند. رسو افراد راستگو و دروغگو نزد من می
؟ ابن «توانی بگویی چیستآیا می ؛اممن چیزی برایت پنهان کرد »سپس، فرمود: «. است

تو را  الله متعا »فرمود:  صرسو  الله  .(دخان بود ی صیاد گفت: دُخ. )منظور سور
! اجاز  اللهرسو  یا عرض کرد:  سعمر «. توانی تجاوز کنیخوارکند، تو از حد خود، نمی

اگر او دجا  باشد، از بین بردن او، کار تو »فرمود:  صرا بزنم. رسو  الله  شبد  تا گردن
 «.نیست و اگر نباشد، کشتن او برای تو سودی ندارد

رسو  بعد از آن، : گفتمی م  عبد الله بن عمر : شنیدم ک گویدمی سالم بن عبد الله 
 .رف باغ ننلی رفتند ک  ابن صیاد در آنجا بودب  طانصاری و ابی بن کعب  صالله

بدون اینگون  خواست مینمود و ی درختان ننل پنهان میخودش را پشت تن  صپیامبر
را دید ک  خودش را ابن صیاد  ص رسو  الله، سننانش را بشنود. او را ببینداینک  ابن صیاد 

با اینک   صرسو  الله  .دکردر چادری پیچید  و دراز کشید  بود و چیزی را زمزم  می
ب  فرزندش  و پنهان کرد  بود، مادر ابن صیاد او را دیدی درختان ننل، تن خود را پشت 

اگر »فرمود:  صگفت: ای صاف! این، محمد است. ابن صیاد فوراً بلند شد. رسو  الله 
 «.شدگراشت، هم  چیز، روشن میمادرش او را ب  حا  خود می

در میان مردم، برخاست و آنطور  ص سپس رسو  الله: گفتمر ابن عم گوید:سالم می
من »سنن از دجا  ب  میان آورد و فرمود:  واست، او را حمد و ثنا گفت  الله متعا  ی ک  شایست

هیچ پیامبری نیامد  مگر اینک  قومش را از او برحرر  بدانید ک  و .دارمشما را از او بر حرر می
او سننی  ی اما من دربار ؛ح نیز قومش را برحرر داشت  استاز آن جمل ، نو ؛داشت  است

دجا ، یک چشم و ب  یاد داشت  باشید ک   .گویم ک  هیچ پیامبری برای قومش نگفت  استمی
 .(کندآید، ادعای خدایی می)زمانی ک  دجا  می«. ، چنین نیستالله متعا ولی  ؛احو  است
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اری ب  من گفت: یکی از یاران نبی گوید: عمر بن ثابت انصابن شهاب زهری می
مردم را از دجا  برحرر داشت،  صبرایم بیان نمود ک : هنگامی ک  رسو  الله  صاکرم

بر پیشانی دجا ، کافر نوشت  شد  است، طوری ک  هرکس ک  اعما  او را »فرمود: 
یاد داشت  این نکت  را ب  »و همچنین فرمود: «. تواند آنرا بنواندپسندد یا هر مؤمن مینمی

 «. تواند پروردگارش را ببیندباشید ک  هیچ یک از شما تا هنگامی ک  نمرد  است، نمی

ِْعَْ  ـ1671 ْ  عَو نٍ َّب  ََ نَلفنع  عَ َُ نَلفنعٌ كَلنَ :قَل قْ :َ قُو ََ ،صَيَّلدٍ َّب  ََ :قَل قْ قَل  َّب 
قَ :عقمَوَ ِْ نَقنيتق ََ ،ََوَّتَي  قَ :قَل قَ تَحَاَّثُونَ َِلَ :هِم نندَع ضن فَقَُِتق فََِقنيتق ََ ؟قِوَ أَنَّ نَ لَا :قَل  ،َ َّنِ 
ََ نَ ،كَلَآب تَاِى :قَُِتق :قَل قَ بَع ضقكُم  أَخ دَوَنِى نَقَا  َ َّنِ  ْ  أَنَّ  أَكَثَـوَكُم   َ كُونَ حَتَّى َ مقوتَ نَ
ََ ،َّنَيَو مَ زَعَمقوَّ قِوَ فَكَلَآننكَ ،َ َ نَاًَّ ََللًا قَ مَّثُ فَتَحَاَّثَاَل :قَل ََ ،فَلرَقَتق  نَقَيَـ ً  فََِقنيتقـقَ  :قَل

قَ نَفَوَت  َ قَا  أُخ وَى ََ ،عَي اق ََ ؟أَرَى ََل عَي اقكَ فَعََِت  ََتَى :فَقَُِتق :قَل ََ أَد رِى لَا :قَل  :قَل
نِىَ تَا رِى لَا :قَُِتق نَكَ فنى َ  ََ ؟رَأَ قَ شَلءَ إِنَ :قَل نَ عَصَلكَ فنى خََِقَهَل َّنِ   ـ ،َِلآن ََقَ  :ل
ََ ،ََمنع تق حنمَلر  نَخنيِر كَلَشَاِّ فَاَخَوَ قَ أَنِّى أَص حَلبِى بَع ضق فَزَعَمَ :قَل  كَلنَت  بِعَصًل ضَوَب تق
َّوَت  حَتَّى ََعنىَ نََ  ،أَنَل ،تَكَ ََ ،شَعَو تق ََل َ َّنِ  نَاِيَن أُمِّ عََِى دَخَلَ حَتَّى َ جَلءَ :قَل  َّنَمقؤ 

نَ تقوِ اق ََل :فَقَلنَت  فَحَاَّثَهَل قَ تَع َِم  أَنَم  ؟إِنَي  ََ قَا  أَنَّ ََ إِن » :قَل قَ ََل أَ َّ  َّناَّـلسِ  عََِـى  َ د عَثُ
قَ غَضَبٌ  (1111)م/ .«َ غ ضَدق

 کرد ک  ابن عمردانست و روایت میگوید: نافع او را ابن صیاد میابن عون می ترجمه:

بار ک  او را دیدم، ب  یکای از همراهاانش    گفت: من ابن صیاد را دوبار، ملاقات نمودم؛ یک
-. مان گفاتم: دروغ مای   اللهدانید؟ جواب داد: نا ، ساوگند با     گفتم: آیا شما او را دجا  می

میرد تاا اینکا  اماوا  و فرزنادانش     ، شما بودید ک  ب  من گفتید: او نمیاللهگویی؛ سوگند ب  
ک  او امروز، چنین وضعیتی دارد. شود. و گمان مردم هم همین است ی شما میبیشتر از هم 

 گوید: بعد از این ک  صحبت کردیم، از او جدا شدم.  می مابن عمر 

بار دوم او را دیدم در حالی ک  چشمش ورم کرد  و بر آمد  بود. گفتم: چ  مدت اسات  
دانی در حاالی کا  در   چگون  نمی دانم. گفتم:ات چنین وضعیتی دارد؟ گفت: نمیک  چشم

در این عصایت  الله متعا گفت: امیدوارم ک   .(ارد؟ )بسیار ب  تو نزدیک استسرت وجود د
)ک  ب  تو خیلی نزدیک است( یک چشم معیوب خلق کند. )بدون اینک  تو متوجا  شاوی.(   

ام. ابان عمار   ای کشید ک  مثل شدیدترین آواز یک الاغ بود ک  تاکنون شنید سپس خرناس 
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ایی کا  در دسات داشاتم، زدم تاا     ویند: مان او را باا عصا   گگوید: بعضی از همراهانم میمی
 سوگند، من احساس نکردم ک  او را زدم.   الله جایی ک  عصا شکست؛ ولی ب

آماد و مااجرا    لنزد ام المؤمنین )خواهرش حفص (  مگوید: آنگا  ابن عمر نافع می
ساو   دانای کا  ر  گفت: با او چا  کاار کاردی؟ مگار نمای      لرا برایش بیان کرد. حفص  

گردد، خشمگین شادن  ننستین چیزی ک  باعث ظهور وی در میان مردم می»فرمود:  صالله
  «.اوست

ْ ـ 1670 ََ س حقلَآ  فََ  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َِ ََعَ بِمَل أَع َِمق لَأنَل» :ص َّنِ   َّناَّجَّل
قَ قَ ،نَا  قِمَل ،َ ج وَِ لنن نَه وََّنن ََعَ ِْ رَأَىَ ،أَحَاق ِْ رَأَىَ ،َ َّ خَوق ،أَب يَضق ََلءٌ َّنَعَي   نَـلرٌ  َّنَعَي 

َّل ،تَلَجَّجق َّ فَإِ َِيَلَتن أَحَاٌ أَد رَكَ قَ َّن لآنى َّناَّه وَ فَ ََـقَ  نَيقطَلَطنئَ ثُمَّ ،َ نَيقغَمِّض  ،نَلرًَّ َ وََّ  رَأَ
قَ فَيَش وَبَ قَ نَا  ََ َ إِن  ،بَلرِدٌ ََلءٌ فَإِنَّ قْوحق َّناَّجَّل ِْ ََم   ََكَتقوبٌ ،غَنِيظٌَ  لَافَوَةٌ عََِي هَل ،َّنَعَي 

َْ نَ بَي  ْ  كُلُّ َ قَوَؤققَ ،كَلفنوٌ عَي اَي  نَ  (1117)م/ .«كَلتنب  َ غَي وِ كَلتنب  ،قَؤ 
دانم من بهتر از خودِ دجا  می»فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی احریف   ترجمه:

د دارد ک  یکی را چشم ب  ک  او چ  چیزی همرا  خود دارد؛ او دو نهر جاری همرا  خو
بیند. پس اگر کسی بیند؛ و دیگری را چشم ب  ظاهر، آتشی شعل  ور میظاهر آب سفید می

سپس چشمانش را ببندد و سرش را  بیند.زمانش را دریافت، ب  نهری برود ک  آنرا آتش می
ت آمد  پایین کند و از آن بنوشد؛ چرا ک  در حقیقت، آبی سرد است )و در بعضی از روایا

و باید بدانید ک  محل یک چشم «.( بهشت او جهنم، و جهنم او بهشت است»است ک : 
اش کافر نوشت  شد  دجا ، صاف است و پوستی کلفت بالای آنرا گرفت  است و بر پیشانی

 «.تواند آنرا بنوانداست ک  هر مؤمن درس خواند  و ننواند  می

ْ  ـ1671 ََ س حقلَآ  فََ  عَ ََ :قَل َُرَ قَل نَ قَو َُ» :ص َّنِ  ِْ  أَع ـوَرق  َّناَّجَّل  َّنَعَـي 
ْ وَى َُ ،َّنَيق قَ ،َّنشَّعَوِ جقفَل قَ ،َ نَلرٌ جَاٌَّ  ََعَ قَ جَاٌَّ  فَاَلرق  (1117)م/ .«نَلرٌ َ جَاَّتق

چشم چپ دجا ، »فرمود:  صروایت است ک  رسو  الله  ااز حریف   ترجمه:
همرا  خود دارد؛ جهنم او بهشت، و  کور است؛ موهای زیادی دارد و بهشت و دوزخی،

  «.بهشت او جهنم است
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ِْ ـ1671 ِْ َّناَّوََّّسِ عَ ََ س ََم عَلنَ ب  َُ ذَكَوَ :قَل قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   ذََّتَ َّنـاَّجَّل
نَ فَخَف ضَ ،غَاََّةٍ نَ رقح اَل فََِمَّل ،َّناَّخ لِ طَلئنفَ ن فنى لَااَاَّلقَ حَتَّى ،َ رَف عَ فني  ننـكَ ذَ عَوَفَ إِنَي 
ََ ،فنياَل َِاَل «شَلَنقكُم  ََل» :فَقَل ََ َ ل :قُ قَو نَ رَ ََ ذَكَو تَ َّنِ   فنيـنَ  فَخَف ض ـتَ  غَاََّةً َّناَّجَّل

ََ ،َّناَّخ لِ طَلئنفَ ن فنى لَااَاَّلقَ حَتَّى ،َ رَف ع تَ َِ غَي وق» :فَقَل  إِنَ ،عََِـي كُم   أَخ ـوَفُاِى  َّناَّجَّل
قَ فَلَنَل ،فنيكُم  َ أَنَل ،َ خ وقج  ْ تق ،َ خ وقج  َ إِنَ ،دق نَكُم  حَجِيجق َ وقؤٌ ،فنيكُم  َ نَ  حَجِـيجق  فَل
نَ ِْ قَ ،نَفَ ْ نِم  كُلِّ عََِى خَنِيفَتنى َ َّنِ  قَ ،قَ قَ ،قَطَطٌ شَلبٌّ إِنَّ قَ كَلَنِّى ،طَلفنئٌَ  عَي اق  بِعَد ان أُشَدِّهق
ِْ َّنَعقزَّى ْ  ب  ْ  ،قَطَ قَ فَمَ َِيَقَوَأَ م نَا كُ أَد رَكَ نَ فَ قَ ،َّنَكَه فن قَورَةن فَوََّتنحَ عََِي   خَِ ً  خَلرِجٌ إِنَّ
َْ نَ عندَلدَ َ ل ،شنمَللًا َ عَلثَ َ منياًل فَعَلثَ ،َ َّنَعنوََِّ  َّنشَّلَمِ بَي  َِاَل «فَلثَدقتقوَّ َّنِ  ََ  َ ل :قُ قَـو  رَ
نَ ََل َّنِ  قَ َ  ََ ؟َّلَأر ضِ فنى نَد ثُ ًَلَ  أَر بَعقونَ» :قَل َْاٍَ  َ و مٌ :و   َ َ ـو مٌ  ،كَشَـه و   َ َ ـو مٌ  ،كَ

ََلئنوق ،كَجقمقعٍَ  نَ َ  نَ نَكُم  أَ َّل َِاَل «كَلَ َّل ََ َ ل :قُ قَو نَ رَ َْـاَ ٍ  َّن ـلآنى  َّنَيَو مق فَلَآننكَ ،َّنِ   ،كَ
نَ أَتَكَفنياَل ََ ؟َ و م  صَلَاةُ فني قَ َّقَاقرق َّ لَا» :قَل قَ نَ َِاَل «قَا رَ ََرَ َ ل :قُ نَ قَو ََل َّنِ  قَ َ  َ وََّعق  فنى إِ
ََ ؟َّلَأر ضِ قَ كَلنَغَي ثن» :قَل َ تَا بَوَت  قِم  َّنَقَو مِ عََِى فَيَلَتنى ،َّنوِّ حق َّ نَاقـونَ  ،فَيَا عقو  بِـنَ  فَيقؤ 

ْ تَجِيدقونَ قَ َ َ  قَوق ،نَ َّمَلءَ فَيَلَ  ،رِحَتقهقم ََـل  عََِـي هِم   فَتَوق حق ،فَتقا دِتق َ َّلَأر ضَ ،فَتقم طنوق َّن
ََ قَ ،ذُرًَّ كَلنَت  ََل أَطَوَ َ دَغَ ََاَّقَ ،ضقوق عًل َ أَ قِم   ،َّنَقَـو مَ  َ لَتنى ثُمَّ ،خَوََّصنوَ َ أَ  فَيَـا عقو
نَ فَيَوقدُّ نَ قَ عََِي  ْ   شَـى ءٌ  بِلَ  ان هِم  نَي سَ قَم حننِيَن فَيقص دِحقونَ ،عَا هقم  فَيَا صَوِفق ،قَو نَ  نَـ
َ وََّننهِم  َُ بِلنَخَوِبَ ن َ مقوَُّ  ،أَ َِـل  فَتَت دَعقـقَ  ،كُاقوزَكن أَخ وِجِى :نَهَل فَيَقُو نَـيبِ  كُاقوزق  كَيَعَل
قَ ،شَدَلبًل قَم تَنِئًل رَجقلًا َ ا عقو ثُمَّ ،َّناَّح لِ َّْي فن فَيَض وِبق قَ بِلن ِْ فَيَقَطَعق َ يََ  جَز نَتَي   ،َّنَغَـوَضِ  رَ
قَ هَِ لَُ َ تَ فَيققَدِلُ َ ا عقوقَ ثُمَّ قَ بَعَثَ إِذَ كَلَآننكَ قِوَ فَدَي اَمَل ،َ ض حَكق ،َ ج هق ِْيحَ َّنِ  َْ َّنَمَ  َّب 

َُ ،ََو َ مَ ََش ََّ شَو قنىَّ َّنَدَي ضَلءِ َّنَمَاَلرَةن عنا اَ فَيَا زِ َْ ،دن ِْ بَي  نَ َ َّضنعًل ،ََه وق دَتَي   عََِـى  كَف ي 
ِْ أَج اِحَ ن قَرَأَ طَلَطَلَ إِذََّ ،َََِكَي  قَ َ إِذََّ ،قَطَوَ ََ قَ تَحَاَّرَ رَفَعَ  َ حنـلُّ  فَلَا ،كَلنُِّؤ نُؤِ جقمَلنٌ نَا 
نَ رِ حَ َ جِاق ننكَلفنو  ِْ قَ ،ََلتَ إِلا  نَفَ قْ  حَتَّـى  فَيَطَُِدقـقَ  ،طَو فُـقَ  َ ا تَهِى حَي ثُ َ ا تَهِى َ نَفَ
قَ قَ ،نُاٍّ بِدَلبِ  قا رِكَ َْ َ لَتنى ثُمَّ ،فَيَقَتقُِ َْ ىعني قَ عَصَمَهقمق قَا  قَو مٌ ََو َ مَ َّب  قَ َّنِ  َْحق ،نَا   فَيَم 
 ْ نِهِم  عَ قَ أَ  حَى إِذَ كَلَآننكَ قِوَ فَدَي اَمَل ،َّنَجَاَّ ن فنى بِاَرَجَلتنهِم  َ  قحَاِّثُهقم   قجقو  إِنَـى  َّنِ 

َْى  ،َّنطُّورِ إِنَى عندَلدنى فَحَوِّز  ،لننهِم بِقنتَ لَأحَاٍ َ اََّنن لَا ،ننى عندَلدًَّ أَخ وَج تق قَا  إِنِّى :عني
قَ َ َ د عَثُ ََلَجقوجَ َ لَجقوجَ َّنِ  قِم » َ   َ  ْ ُِِْونَ حَاَب  كُلِّ نَ  فَيَمقـوُّ  [10]َّلانديلء: « َ ا 
قِم  َ َ مقوُّ ،فنيهَل ََل فَيَش وَبقونَ ،طَدَوِ ََّ  بقحَي وَةن عََِى أََ َّئنُِهقم  نَ كَلنَ قَا نَ :فَيَقُونُونَ آخنوق  ،بِهَلآن
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قَ نَدِىُّ َ  قح صَوق، ََلءٌ ،ََوَّةً َْى َّنِ  قََّبْ َويم  عني  َّنث ـو رِ  رَأَسق َ كُـونَ  حَتَّـى  ،َ أَص حَلبق
نِم  ْ  خَي وًَّ لَأحَان نَ نَدِىُّ فَيَو غَبق ،َّنَيَو مَ لَأحَانكُمق دن اَلر  نَلئَ ن نَ َْـى  َّنِ  َّبـْ َـويم    عني
قَ قَ نَلُفَيقو  ،َ أَص حَلبق ََى فَيقص دِحقونَ ،رِقَلبِهِم  فنى َّناَّغَفَ عََِي هقمق َّنِ   نَفَـس   كَمَـو تن  فَو 
نَ نَدِىُّ َ ه دِطُ ثُمَّ ،َ َّحناَةٍ َْى َّنِ  قَ عني  َّلَأر ضِ فنـى  َ جِـاق نَ  فَلَا ،َّلَأر ضِ إِنَى َ أَص حَلبق
َِمقهقم  ََلَأقَ إِلا  شند و  ََو ضنعَ نَ نَدِىُّ و غَبقفَيَ ،َ نَت اقهقم  زَ َْى َّنِ  قَ عني  ،َّنِ ـنَ  إِنَـى  َ أَص حَلبق
نَلُ قَ فَيقو  قَ شَلءَ حَي ثُ فَتَطَوَحقهقم  فَتَح منُِهقم  ،َّنَدقخ تن كَلَع اَلِ  طَي وًَّ َّنِ  نَلُ ثُمَّ ،َّنِ  قَ  قو   َّنِ 
ُّ لَا ََطَوًَّ قَ َ كُ ِْلُ ،َ بَو  َ لَا ََاَر  بَي تق نَا  َُ ثُمَّ ،كَلنزَّنَفَ ن َ ت وقكَهَل حَتَّى ضََّلَأر  فَيَغ    ققَل

ََئنلٍآ، بَوَكَتَكن َ رقدِّى ،ثَمَوَتَكن أَن دِتنى :ننلَأر ضِ َْ َّنَعنصَلبَُ  تَلَكُلُ فَيَو  ََّلنَ ن نَ ْ تَظنُِّونَ ،َّنوُّ  َ َ 
َ لِ فنى َ  قدَلرَكق ،بِقنح فنهَل َْ َّنِِّقَحََ  أَن  حَتَّى ،َّنوِّ َْ  َّنَفنئَلمَ نَتَكَفنى َّلِإبِلِ نَ  ،َّناَّـلسِ  نَـ
َْ َ َّنِِّقَحََ  َْ َّنَقَدِيََِ  نَتَكَفنى َّنَدَقَوِ نَ َْ َ َّنِِّقَحََ  ،َّناَّلسِ نَ َْ  َّنَفَخنـلآَ  نَتَكَفنى َّنَغَاَمِ نَ  نَـ
قَ بَعَثَ إِذَ كَلَآننكَ قِم  فَدَي اَمَل ،َّناَّلسِ قِم  طَيِّدًَ  رِيًحل َّنِ   ـ تَح تَ فَتَلَخقلُآ  فَتَقَـدِضق  ،لطنهِم آبَ
ْ  كُلِّ رق حَ نَ ْ نِم  َ كُلِّ قَؤ   ،َّنَحقمقـوِ  تَهَـلرقجَ  فنيهَل َ تَهَلرَجقونَ ،َّناَّلسِ شنوََّرق َ َ د قَى ،قَ
َّْلعَُ  تَقُومق فَعََِي هِم   (1111)م/ .«َّن

سنن از دجا  ب   صرسو  الله گوید: یک صبح، می انواس بن سمعان  ترجمه:
ای صحبت ب  انداز و  دانستاش را بزرگ فتن ا کوچک و حقیر شمرد؛ اما میان آورد و او ر

باشد. پس هنگامی ک  ما ب  سوی انبو  درختان خرما میان گمان کردیم شاید در  نمود ک  ما
، صبح! یا رسو  اللهگفتیم:  ؟«کنیدمیچکار » متوج  شد و فرمود: صاو رفتیم، رسو  الله 

اش را بزرگ فتن ید و او را کوچک و حقیر شمردید؛ اما شما در مورد دجا  صحبت نمود
انبو  درختان خرما میان گمان کردیم شاید در  ای صحبت نمودید ک  ماب  انداز و  دانستید
زیرا اگر آنچ  من برای شما بیم آن را دارم، دجا  نیست؛ »فرمود:  صرسو  الله  باشد.

کنم و از شما با حجت و دلیل، مبارز  میاو من با  ،و من در میان شما باشم دجا  ظهور کند
 شاز خودی باید  ، پس هر شنصنباشممن در میان شما  ظهور کند وو اگر  نمایم؛دفاع می

شما باید  کند.()مسلمان را کمک می من بر هر مسلمان است. یخلیف  الله متعا و  کند دفاع
 ؛است برآمد و یک چشمش دارد  یمجعد یاری بسهاجوانی است ک  مو ،دجا بدانید ک  
آیات ننست پس هرکس از شما او را دریافت،  دانم.میعبد العزی بن قطن شبی  من او را 

 و راست،  و چپ کند، ظهور میمیان شام و عراق ،کهف را بنواند. او در راهی یسور 
 .«ثابت قدم باشید !اللهای بندگان  ؛کندفساد می
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چهل »فرمود:  ؟ماندزمین می  رویسو  الله! چقدر : یا ر: ما عرض کردیمگویدمیراوی 
یک روزش ب   ی یک ما ،یک روزش ب  انداز  ی یک سا ،ش ب  انداز روز ؛ یکروز

 .«ماستش ی روزهایب  انداز و روزهای دیگرش  ،هفت  ی یکانداز 

سا  است، نماز یک  ی یکب  انداز روزی ک  آیا در آن  !یا رسو  الله: عرض کردیم
)در هر بیست و چهار ساعت  .«بگیریدن . آن روز را انداز  »فرمود:  کافی است؟ برای ماروز 

 آن، بر اساس اوقات روزهای عادی، پنج بار، نماز بنوانید.(

 بارانی ک مانند او »فرمود:  است؟ قدرزمین چحرکت او روی ! شتاب یا رسو  اللهگفتیم: 
کند و آنها را دعوت میرود، ک  میگروهی  کند؛ او نزد هرحرکت می، ب  همرا  داردباد 

 دهد ومیدستور آسمان  ب  وی ؛ آنگا ،آورند و دعوت او را می پریرندب  او ایمان میآنان 
شبها،  ؛ لرا چهارپایانشان،رویاندمیزمین هم گیا  و دهد میدستور زمین ب  و  ،باردمی باران

  د.نگردمیچاقتر، پر شیرتر و سیرتر از هر وقت دیگر، بر

او  پریرند.نمیسننش را آنان  دهد؛و آنها را دعوت می روددیگر مینزد گروهی  سپس
هم  ی اموا  آنها نابود د  و شخشکسالی دچار  نآناآنگا   رود.کند و میی میروی گردان

هایت را گوید: گنجمی کند و خطاب ب  اوعبور میای از کنار ویران گردد. سپس دجا  می
افتد. سپس مردی را ک  میرا  زنبورهای عسل بدنبا  وی  مانندگنجهایش پس ن. بیرون ک

هایش در و نیم  کندمی نیمشدو  و شمشیرش زد  او ب کندمی ، صدادر عنفوان جوانی است
افتند. آنگا  میی چیزی ک  نشان  و هدف تیر اندازی است، ی فاصل ای ب  انداز فاصل 

اش از خوشحالی چهر  و خنددآید در حالی ک  میآن جوان می زند.میصدا او را دوبار  
 درخشد. می

رنگ  ک  دو لباسِ وی ؛فرستدعلی  السلام را میبن مریم عیسی  الله متعا  ،اثنا همین در
آید در فرود می ،سفید در شرق دمشق یدر کنار منار  س و زعفران ب  تن دارد،رَی با وَشد 
سرش را پایین  ،هرگا  ؛است گراشت بر بالهای دو فرشت   را شهایک  کف دست حالی
های دان  نماید،بلند میسرش را  هنگامی ک و  ؛چکدآب از آن می های کند، قطرمی
ب  مشام هر  ش. پس بویافتدپایین می ،از آن مانند لؤلؤ )آب زلا  و روشن( رنگ اینقر 

 میرد.رسد، میکافری ک  می
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 ی شهر لُدّپردازد تا اینک  در درواز میدجا  السلام ب  تعقیب بعد از آن، عیسی علی  
 .رساندرسد و وی را ب  قتل میمیب  او )نزدیک بیت المقدس( 

دجا  حفظ شرّ را از  هاآن الله متعا ک   رودعیسی علی  السلام نزد گروهی میسپس 
ت با آنها صحبت شان در بهشکشد و از مراتبمیی آنان است؛ پس دستی بر چهر نمود  

من بندگانی را  :ک  کندمیب  عیسی علی  السلام وحی  الله متعا در این اثنا، کند. می
را برای حفاظت در تو بندگانم  .آنان را ندارد توانایی جنگیدن با هیچ کسک   امآفرید 

 طور جمع کن.  کو 

 از هر فراز و زمین بلند،و آنان  انگیزدمییأجوج و مأجوج را بر الله متعا در این هنگام، 
 گررند ومیی  )در شام( طبر یاز کنار دریاچ ی آنها از افتند. گروههای اولی میب  را  

 ،دنگررمی آنها از آنجا هنگامی ک  گروههای پایانیو  .ندنوشآب آن را می یهم 
 ،ی  السلامعل بن مریم عیسی، اللهو پیامبر  .است وجود داشت آب  جااین گاریروز :گویندمی

برای صد دینار  ان بیشتر ازآنگاو برای  یکل یک  جایی ک شوند تا و یارانش محاصر  می
 ارزش دارد. در حا  حاضر، شما

 الله متعا  ؛آورندمی الله متعا و یارانش رو ب   ،عیسی علی  السلام، اللهپیامبر اینجاست ک  
 شوند.میهلاک  ،یک نفر ند مردنهم  مانآورد و ی را در گردنهایشان پدید مییکرمها
ی هیچ جایی ب  انداز آیند و فرود میب  زمین و یارانش  ،عیسی علی  السلام، اللهپیامبر سپس 

عیسی علی  ، اللهدوبار  پیامبر  .باشدن اآنهبوی بد ی ب  چربی و آلود یابند ک  یک وجب نمی
 الله متعا خواهند.( میاو کمک )و از آورند روی می الله متعا   یارانش ب و ،السلام

)شتر قوی خراسانی یا شتر دو  نتیبُ انگردن شترک  گردنهایی بلند مانند پرندگانی را 
 اللهک   هر کجاو  دارندمیآنان را بر های. آن پرندگان جث فرستدمیدارند،  کوهان(
و  ی خشتی و گلی هیچ خانفرستد ک  بارانی می الله متعا  ،اندازند. بعد از آنمی ،بنواهد
شوید و میزمین را این باران،  گیرد.()هم  جا را فرا می ماندنمی ای از آن، محفوظپشمی

ت را برویان و یاهمیو  :شودب  زمین گفت  می گرداند. سپسمانند آیین  پاک و صاف می
، پوست آن ازخورند و گرو  از یک انار مییک  روز،پس در آن  .کن آشکارت را ابرکت

شود تا جایی میبرکت عنایت  ،در شیر ،همچنین در آن روز کنند.بعنوان سای  استفاد  می
برای   شیردِ گاوِ یک شیرِ ؛ وکندمی بزرگ را کفایت    یک گرو شیردِ شترِیک  ک  شیرِ

 کند. در این اثنا،تیر  را کفایت میگوسفند شیرد  یک یک  ؛ و شیراست کافی ،یک قبیل 
مؤمن و هر گرفت  و روح  را هایشانزیر بغل آن باد، فرستد ومیاد خوشی را ب الله متعا 

خران با هم  مانندمانند ک  می و شرور باقیبد اینگون  فقط افراد کند. و مسلمان را قبض می
 .«شودمیلولند و بر آنان قیامت برپا می



 

 

 428 (2مسلم )ر صحيح مختص

ََ س َّنَخقا رِىَّ ََعنياٍعَْ أبِی   ـ1671 قَ حَاَّثَاَل :قَل َُرَ نَ و ًَل صَّنِ   حَـان ثًل  َ و 
ِْ طَوِ لًا َِ عَ ََ حَاَّثَاَل فنيمَل فَكَلنَ ،َّناَّجَّل قِوَـ  َ لَتنى» :قَل  َ ـا خقلَ  أَنَ عََِي ـنَ  قَحَوَّمٌ َ 
ِّْدَلخِ بَع ضِ إِنَى فَيَا تَهِىـ  َّنَمَان اَ ن نِقَلبَ نَ فَيَخ وقجق ،َّنَمَان اََ  تَنِى َّن تنى َّن ََئن إِنَي   رَجقلٌ لٍآَ و 
ْ  أَ   ـ َّناَّلسِ خَي وق قِوَ َُ ـ َّناَّلسِ خَي وِ نَ قَ فَيَقُو َُ أَنَّكَ أَش هَاق :نَ  حَـاَّثَاَل  َّن لآنى َّناَّجَّل

َُ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َُ ،حَان ثَ َُ فَيَقُو قَ ثُمَّ َِلَآَّ قَتََِتق إِنَ أَرَأَ  تقم  :َّناَّجَّل  أَتَشقـكُّونَ  ،أَح يَي تق
َ وِ فنى ََ ،لَا :فَيَقُونُونَ ؟َّلَأ قَ :قَل نَ ثُمَّ فَيَقَتقُِ َُ ، قح يِي نَ حنيَن فَيَقُو نَ : قح يِي  كُا ـتق  ََـل  َ َّنِ 
ََ ،َّ نَ نَاِّى بَصنيَرةً أَشَاَّ قَطُّ فنيكَ َُ فَيقوِ اق :قَل قَ أَنَ َّناَّجَّل َِْ طُ فَلَا َ قَتقَِ نَ  ق ََ «عََِي   أَبقو قَل

َ حَلَ  َُ :إِ نَ َّنَخَضنوق قِوَ َّنوَّجقلَ َِلَآَّ إِن  : ققَل َّلَامق عََِي   (1111)م/ .َّن
یک دجا ،  ی دربار صرسو  الله روزی، گوید: می اابوسعید خدری  ترجمه:

مدین  حرام راهها و خیابانهای دجا  ک  ورودش ب  »از جمل  فرمود:  صحبت طولانی نمود؛
یا یکی از  فردبهترین  ؛آیدد میدر یکی از شور  زارهای نزدیک مدین  فرو ،شد  است

 ؛دهم ک  تو دجا  هستیگوید: من گواهی میرود و مینزدش می آن زمان،بهترین افراد 
 در مورد تو ما را باخبر ساخت  است. صهمان کسی ک  رسو  الله 

بازهم در کار من شک  ،گوید: اگر من این شنص را بکشم و دوبار  زند  کنمدجا  می
کند. آن شنص، پس کشد و دوبار ، زند  میگویند: خیر. دجا  او را میمیکنید؟ مردم می

 و شناخت امروز، بصیرت ی هیچگا  من ب  انداز ب  الله، سوگند گوید:از زند  شدن، می
 ؛دوبار  او را بکشد تاگیرد دجا  تصمیم می .(ام. )من یقین دارم ک  تو دجا  هستینداشت 

 «.تواندولی نمی

کند، خضر گوید: این شنصی ک  با دجا  گفتگو می)یک از راویان( می ابو اسحاق
 علی  السلام است. 

ْ  ـ1616 ََ س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ  قَل قَـو  َ خ ـوقجق » :صَّنِ ـنَ  رَ
َُ قَ َّناَّجَّل قَ فَيَتَوَجَّ َْ رَجقلٌ قندََِ نَاِيَن نَ قَ ،َّنَمقؤ  َِقَل َْلننحق فَتَ َْل ،َّنَمَ َِ ننحقََ  فَيَقُونُـونَ  ،َّناَّجَّل

قَ َْ :نَ َُ ؟تَع مناق أَ   ََ ،خَوَجَ َّن لآنى َِلَآَّ إِنَى أَع مناق :فَيَقُو قَ فَيَقُونُونَ :قَل ََـل  :نَ قْ  أََ  نَ  تقـؤ 
َُ ؟بِوَبِّاَل َُ ،َّقَتقُِوقَ :فَيَقُونُونَ ،خَفَلءٌ بِوَبِّاَل ََل :فَيَقُو  نَهَلكُم  قَا  أَنَي سَ :نندَع ض  بَع ضقهقم  فَيَقُو
قَ أَحَاًَّ تَقَتقُِوَّ أَنَ رَبُّكُم  ََ ،دق نَ نَ فَيَا طَنِقُونَ :قَل َِ إِنَى بِ قْ رَآقَ فَإِذََّ ،َّناَّجَّل نَ ََ َّنَمقؤ   َ ل :قَل
َُ َِلَآَّ َّناَّلسق أَ ُّهَل َُ ذَكَوَ َّن لآنى َّناَّجَّل قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ  قَوق :قَل َُ فَيَلَ نَ َّناَّجَّل  ،حقفَيقشَدَّ بِ
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َُ ََعق ،َ شقجُّوقَ خقلُآ قَ :فَيَقُو قَ فَيقو قَ لَاه وق ََ ،ضَو بًل َ بَطَاق َُ :قَل ََل :فَيَقُو قْ  أََ  نَ  ؟بِـى  تقـؤ 
ََ َُ :قَل ِْيحق أَن تَ :فَيَقُو ََ ،َّنَكَلآ َّبق َّنَمَ ََوق قَل نَ فَيقؤ  ْ  بِلنَمنئَشَلرِ فَيقؤ شَوق بِ نَ نَ  حَتَّـى  ََفَوِقن
َْ  قفَوََّ  نَرِج  بَي  ََ ،َِي  َُ َ م شنى ثُمَّ :قَل َْ َّناَّجَّل ِْ بَي  َُ ثُمَّ ،َّنَقنطَعَتَي  قَ َ قُو ْ ـتَوِى  ،قُم  :نَ  فَيَ
ََ ،قَلئنمًل َُ ثُمَّ :قَل قَ َ قُو قْ :نَ نَ َُ ؟بِى أَتقؤ  ََ  ،بَصنيَرةً إِلا  فنيكَ َّز دَد تق ََل :فَيَقُو  ثُـمَّ  :قَـل
َُ قَ َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل :َ قُو َْ بِلَحَاٍ بَع انى َ فَعَلُ لَا إِنَّ ََ  ،َّناَّلسِ نَ قَ  :قَـل َُ  فَيَلَخقـلُآ  َّنـاَّجَّل

قَ َْ ََل فَيقج عَلَ ،ننيَلَآبَحَ نَ بَي  نَ إِنَى رَقَدَتن ًَل تَو قُوَتن ْ تَطنيعق فَلَا ،نقحَل نَ َ  ََ ،ََدِيلًا إِنَي   فَيَلَخقلُآ :قَل
نَ نَ بِيَاَ   نَ فَيَقَلآنفق َ رِج َِي  قَ أَنَّمَل َّناَّلسق ِْبقفَيَح  ،بِ  «َّنَجَاَّ ن فنى أُنَقنىَ َ إِنَّمَل ،َّناَّلرِ إِنَى قَلَآفَ
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ  (1111)م/ .«َّنَعَلنَمنيَن رَبِّ عنا اَ شَهَلدَةً َّناَّلسِ أَع ظَمق َِلَآَّ» :ص َّنِ 

کند و می ظهوردجا  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می ا ابوسعید خدری ترجمه:
گویند: و ب  او می بیننداو را میمأموران مسلح دجا ،  .روداو می سویردی از مؤمنان بم

ب   تو گویند: آیاب  او می .کرد  است ظهورک  کسی گوید: نزد این روی؟ میکجا می
هیچ امر منفی و پروردگار ما  در صفاتگوید: ما )دجا ( ایمان نداری؟ می پروردگار

گوید: یکی از آنها ب  دیگری می . سپسگویند: او را بکُشیدمیست، نن ابهامی وجود ندارد.
 دستور منبدون اجاز  و هیچ کس را  نگفت ک  شماب  شما )دجا (،  پروردگارمگر 

بیند، را می دجا مؤمن  هنگامی ک  آن شنص .برنددجا  می نزداو را آنگا  نکشید؟ 
 در مورد او صحبت کرد  صلله رسو  اگوید: ای مردم! این همان دجالی است ک  می

گوید: سرش را و می خوابانندروی زمین میاو را  ودهد دجا  دستور میسپس  .است
گوید: آیا ب  میدجا   زنند. آنگا بشکنید. و اینگون  کتک مفصلی ب  پشت و شکم او می

 شفرمان قتل از آن، بعد .دهد: تو مسیح دروغگو هستی؟ جواب میآورینمیمن ایمان 
 کنند.تقسیم می ،نیم دو ار  کرد  و ب  پاهایش تا میانرق سرش از فَرا او و  شودمیصادر 

و  پس او بلند شد  بلند شو.گوید: ب  او می و رودی بدن او را  میدو نیم  میانسپس دجا  
شناخت من گوید: میاو ؟ آوریمیگوید: آیا ب  من ایمان ب  او می دجا  .ایستدراست می

کس دیگری هیچ ای مردم! او بعد از من با دهد ک : می. و ادام  بیشتر شد   تونسبت ب
 .جدا کند شسرش را از تن تاگیرد دجا  او را می سپس انجام دهد.چنین کاری تواند نمی

دجا   طوری ک  نمایدتبدیل ب  مس میرا  اشجناغ سین گردن و  میانی ، فاصل الله متعا 
مردم  .کندگیرد و او را پرتاب مییش را میهاو پا هاسپس دستد. تواند او را ذبح کنمین

 .«کنند ک  او را ب  آتش انداخت  در صورتی ک  او ب  بهشت انداخت  شد  استتصور می
 «.بزرگترین شهید نزد پروردگار جهانیان است ،این»در ادام  فرمود:  صرسو  الله 
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ِْ ـ1618 ِْ َّنَمقغنيَرةن عَ ََ ََل :ََقَل س شقع دََ  ب  ِْ  صَّناَّدِىَّ أَحَاٌ ََلَ َِ  عَـ  َّنـاَّجَّل
ََ ،ََلَنَتق نَمَّل أَكَثَوَ ََل» :قَل قَ  قا صندقكَ َ  قَ ؟نَا  ََ «َ ضقوُّكَ لَا إِنَّ ََ َ ل :قَُِتق قَل قَو  َّنِ ـنَ  رَ
قَ إِن  :َ قُونُونَ إِنَّهقم  ََ ،َ َّلَأن هَلرَ َّنط عَلمَ ََعَ ِ وَنُ قِوَ» :قَل ْ   َّنِ ـنَ  عََِى أَ  .«ذَننـكَ  نَـ
 (1111)م/

در  ص از من از رسو  الله بیشترکس  هیچگوید: می ا مغیر  بن شعب  ترجمه:
چ  چیزی باعث نگرانی تو از او شد  »ب  من فرمود:  ص پیامبر اکرم نپرسید.مورد دجا  
ش او غرا و نهرهایی با خودگویند: میمن گفتم: مردم «. رساندب  تو ضرر نمیاست؟ او 

را مؤمنان بتواند ک  ) «.خوارتر از این استتر و بی ارزش الله متعا او نزد »فرمود:  .دارد
  گمرا  کند.(

ِْ ـ1611 ِْ َّناُّع مَلنن عَ ََ ََلننم  ب  َْ َ ع قُوبَ ََمنع تق :قَل ِْ عَلصنمِ ب  ِْ  عقـو َ ةَ  ب   ب ـ
ْ عقودٍ َُ َّنث قَفنىَّ ََ نَ عَد اَ ََمنع تق :َ قُو َْ َّنِ  قَ ،عَم و   ب  ََ  ،رَجقلٌ َ جَلءَ  َِـلَآَّ  ََـل  :فَقَـل
نَ تقحَاِّثُ َّن لآنى َّنَحَان ثُ َُ ؟بِ َّْلعََ  إِن  :تَقُو ََ ؟َ كَلَآَّ كَلَآَّ إِنَى تَقُومق َّن نَ قَد حَلنَ :فَقَل  َّنِ 

ََ لَا أَ   ـ قَ إِلا  إِنَ قِمَل كَنِمًَ  أَ   ،َّنِ   ،أَبَاًَّ شَي ئًل أَحَاًَّ ثَأُحَاِّ لَا أَنَ َِمَم تق نَقَا  ـ نَح وَ
َ وًَّ قَنِيل  بَع اَ ََتَوَ  نَ إِنَّكُم  :قَُِتق إِنَّمَل  ثُـمَّ  ،َ َ كُونُ ،َ َ كُونُ ،َّنَدَي تق  قحَوَّ ق ،عَظنيمًل أَ
ََ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ َ خ وقجق» :ص َّنِ  ََّتنى فنى َّناَّجَّل  :أَد رِى لَا ـ أَر بَعنيَن فَيَم كُثُ أُ
ًَل ر بَعنيَنأَ ًَل أَر بَعنيَن أَ   ،شَه وًَّ أَر بَعنيَن أَ   ،َ و  قَ فَيَد عَثُ ـ عَل َْى َّنِ  َْ عني  كَلَنَّـقَ  ََو َ مَ َّب 

قْ عقو َ ةُ ْ عقودٍ ب  قَ ،ََ قَ فَيَطَُِدق َْ نَي سَ ،نَاِيَن ََد عَ َّناَّلسق َ م كُثُ ثُمَّ فَيقه نِكُ ِْ بَي   ،عَاَََّ ةٌ َّثَاَي 
نَلُ ق ثُمَّ قَ و  ْ  بَلرِدَةً رِيًحل َّنِ  نَ عََِى َ د قَى فَلَا ،َّنشَّلَمِ قندَلِ نَ  قََِدِـنَ  فنـى  أَحَاٌ َّلَأر ضِ َ ج 

َُ ْ  ذَرَّةٍ نَثَقَل قَ إِلا  إِيَملنٍ أَ   خَي و  نَ  جَدَـل   كَدَـان  فنى دَخَلَ أَحَاَكُم  أَن  نَو  حَتَّى ،قَدَضَت 
قَ نَ نَاَخََِت  قَ ىحَتَّ ،عََِي  ََ «تَقَدِضَ ْ  ََمنع تقهَل :قَل َِ نَ قَو نَ رَ ََ صَّنِ   شنـوََّرق  فَيَد قَى» :قَل
ِّْدَلعِ َ أَح لَامِ َّنط ي وِ خنف  ن فنى َّناَّلسِ  فَيَتَمَث لُ ،قَا كَوًَّ  قا كنوق نَ َ لَا ََع وق فًل َ ع وِفُونَ لَا ،َّن
َُ َّنشَّي طَلنُ نَهقمق ْ تَجِيدقو أَلَا :فَيَقُو قَوقنَل فَمَل :فَيَقُونُونَ ؟نَتَ قِم  ؟تَلَ قَوق  ،َّلَأ  ثَـلنن  بِعندَلدَةن فَيَلَ
قِم  ٌْ ،رِز قُهقم  دََّرٌّ ذَننكَ فنى َ  َْ قَ فَلَا ،َّنصُّورِ فنى  قا فَخق ثُمَّ ،عَي شقهقم  حَ ْ مَعق  إِلا  أَحَـاٌ  َ 
ََ ،ننيتًل َ رَفَعَ ننيتًل أَص غَى َُ :قَل ْ  َ أَ َّ قَ ََ ْ مَعق نَ حَو ضَ َ ُِوطُ رَجقلٌ َ  ََ ،إِبِنِ  ،فَيَص عََّق :قَل
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نَلُ ثُمَّ ،َّناَّلسق َ َ ص عََّق قَ  قو  ََ أَ   ـ َّنِ  َُ قَل قَ  قا زِ قَ ََطَوًَّ ـ َّنِ    َّنظِّـلُّ  أَِ ـ  َّنط لُّ كَلَنَّ
قَ فَتَا دقتق ـ َّنشَّلكُّ نقع مَلنُ َْلدق نَا  نَ  قا فَخق ثُمَّ ،َّناَّلسِ أَج   ،َ ا ظُوق نَ قنيَلمٌ قِم  فَإِذََّ خ وَىأُ فني

َُ ثُمَّ قِم » رَبِّكُم  إِنَى َُِِمَّ َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل : ققَل ْ ئُونُونَ إِنَّهقم  َ قنفُو  [17]َّنصـلفلت:  « ََ
َُ ثُمَّ َُ ،َّناَّلرِ بَع ثَ أَخ وِجقوَّ : ققَل ْ  :فَيققَل َُ ؟كَم  نَ ْ  :فَيققَل ْ عَمنلئَ أَنَفٍ كُلِّ نَ ْ عًَ  ٍ تن  َ تن

ْ عنيَن ََ .َ تن ْ    قكَشَـفق  َ و مَ» َ ذَننكَ ،شنيدًل َّنَوِنَاََّنَ َ ج عَلُ َ و مَ فَلَآَّكَ :قَل  «ََـل    عَـ
 (1176)م/ .[71]َّنقِم: 

گوید: شنیدم ک  یعقوب بن عاصم بن عرو  بن مسعود می انعمان بن ثابت  ترجمه:
ن عمرو آمد و گفت: این چ  حدیثی است گفت: من شنیدم ک  مردی نزد عبد الله بثقفی می

عبد الله بن گردد؟ گویی: قیامت تا فلان و فلان وقت برپا میکنی؟ تو میک  تو بیان می
ای مانند اینها بر زبان آورد و یا کلم  "لا ال  الا الله"یا  "سبحان الله" م   عمرو بن عاص

حدیثی بیان نکنم؛ من گفتم: گفت: من تصمیم گرفت  بودم ک  هر گز برای هیچ کس، هیچ 
زنند و را آتش می بیت اللهی بزرگی خواهید بود؛ شما بعد از مدت کوتاهی، شاهد حادث 

کند و ب  ظهور میامتم  میان دجا  در»فرمود:  صرسو  الله  افتد.حوادث زیادی اتفاق می
بن عیسی   متعا الله ،بعد از آن ماند؛میا  دانم ک  چهل روز یا ما  یا سا ا نمی چهل مدت
 عیسی علی  السلام او را تعقیب  .فرستدمیک  شبی  عرو  بن مسعود است، علی  السلام را مریم 
زندگی  ای ب  گونهفت سا   ،مردمبعد از آن،  رساند.میو سرانجام او را ب  قتل  کندمی
جانب را از  نسیم سردی الله متعا  سپس وجود ندارد.دشمنی  یدو نفرهیچ کنند ک  میان می

وجود داشت  باشد، خیر یا ایمان  ایذر  ،شقلبک  در هرکس را فرستد و شام می سرزمین
آن نسیم، وارد آن  پنا  ببرد،کوهی  ب  د اگر یکی از شما تا جایی ک   کند؛قبض روح می

بد  مردمِو »فرمود:  صهمچنین شنیدم ک  رسو  الله «. خواهد شد تا او را قبض روح کند
شتابند و آرزوها و عادات ک  با سرعت پرواز پرندگان بسوی بدی می مانندمیباقی 

دانند )بلک  بر عکس اعما  خوب را خوب، و اعما  بد را بد نمی ن،ادرندگان را دارند. آن
: دگویمی شود و ب  آنها میکنند.( در این هنگام، شیطان ب  شکل آدمی زاد ظاهر تصور می
دهید؟ اینجا است ک  شیطان ب  آنها میگویند: شما ب  ما چ  دستوری میکنید؟ میآیا حیا ن

قابل یادآوری است ک  در این دوران، رزق و  ها را پرستش کنند.دهد تا بتدستور می
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روزی از هر طرف ب  سوی آنان سرازیر است و از زندگی خوبی برخوردارند. بعد از آن، 
شود بشنود، یک طرف گردنش، مایل می پس هرکس، صدای آنرا .شودصور دمید  میدر 

و ننستین  .(میردشود و میآید )یعنی سرش ب  یک طرف، کج میو طرف دیگرش، بالا می
شنود، مردی است ک  در حا  گِل کاری و اصلاح حوض میکسی ک  صدای آن را 

الله  بعد از آن، .(میرندمیشوند )باشد؛ در نتیج ، او و سایر مردم، بیهوش میشترانش می
کند و فرستد یا ناز  میباشد ا میبارانی را ک  مانند شبنم یا سای  ا شک از نعمان می متعا 

شود و ناگهان، آنگا ، بار دیگر در صور دمید  می رویند.ب  سبب آن باران، اجساد مردم می
 و دبسوی پروردگارتان بشتابی !ای مردمشود: سپس گفت  می کنند.مردم ایستاد  و نگا  می

 (گیرند.مورد سؤا  قرار میآنان را نگا  دارید ک  )و  [٠٨صافات:] چبحبخ  بم  بىچ 

گفت   : از چقدر؟شودمی. جواب داد  کنید یان را جداشود: دوزخگفت  می بعد از آن،
کند ست ک  کودکان را پیر میا روزی ،آنو  نفر. از هر هزار نفر صد و نود و ن  شود: ن می

 (شود.می آشکار ،ست ک  ساقا آن روزی) [٨٠قلم:] چسح  سخ  سم  صح  چ  و

 ی قيامت، طلوع خورشيد از مغرب است(: نخستين نشانه43باب )

ْ  ـ1611 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ م عَم و   ب  ْ  حَفنظَتق :قَل َِ نَ قَو نَ رَ  نَم  حَان ثًل ص َّنِ 
قَ َْ ََ ََمنع تق ،بَع اق أَن  قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ إِن » :َ قُو  َّنشَّم سِ طُُِوعق خقوق جًل َّ َ لتن أَ َّ
 ْ  صَـلحندَتنهَل  قَد ـلَ  كَلنَـت   ََل َ أَ ُّهقمَل ،ضقحًى َّناَّلسِ عََِى َّناََّّبَّ ن َ خقوق جق ،ََغ وِبِهَل نَ

َِل عََِى فَللُأخ وَى  (1178)م/ .«قَوِ دًل إِثَوِ
کردم ک   حدیثی حفظ صگوید: از رسو  الله می م عبدلله بن عمرو ترجمه:

هایی ک  از ننستین نشان »فرمود: می صام؛ شنیدم ک  رسو  الله تاکنون، فراموش ننمود 
 شوند، طلوع خورشید از مغرب، و ظهور داب  )حیوانی ک  با مردم، صحبت قیامت، ظاهر می

( هنگام چاشت است؛ و هریکی از آنها ک  زودتر، ظاهر شود، دیگری بزودی بعد از کندمی
  «. گرددکار میآن، آش
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 و و سخنان جسّاسه(: در مورد صفات دجال، ظهور ا43) باب

نَوقعَْ   ـ1617 قْ عَل قَـ  َِم اََّنَ شَع بقـ  َّنشَّع دِىُّ شَوََّحنيلَ ب  ََ أَنَّ  فَلطنمَـ َ  ََلَ
ِْ َّنضَّحَّلكن أُخ تَ ،قَي س  بِا تَ َْ َ كَلنَت  ،قَي س  ب  َِ َّنَمقهَلجِوََّتن نَ  حَـاِّثنياِى  :ََفَقَل َّلُأَ 
نَ حَان ثًل ْ  ََمنع تني َِ نَ قَو نَ رَ نَ لَا ،ص َّنِ  ْ اِان  نَ أَحَاٍ إِنَى تق ْ  :فَقَلنَت  ،غَي وِ  شنـئَتَ  نَئن
َّ ََ ،لَأفَعََِ َْ نَكَح تق :فَقَلنَت  ،حَاِّثنياِى أَجَلَ :نَهَل فَقَل قِوَ ،َّنَمقغنيَرةن َّب   َ  ْ  شَدَلبِ خنيَلرِ نَ
ََ قُوَ     َِ فنى فَلُصنيبَ ،ئنلٍآَ و  َِ ََعَ َّنَجِهَلدن أَ َّ قَو نَ رَ  عَد اق خَطَدَاِى تَلَ َّم تق فََِمَّل ،ص َّنِ 

ِْ قْ َّنوَّح مَ ْ  نَفَو  فنى ،عَو فٍ ب  َِ أَص حَلبِ نَ قَو نَ رَ َُ  َ خَطَدَاِى ،ص َّنِ  قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
َََ  ََو لَاقَ عََِى ص ََل ِْ أُ ََ أَن  اِّثَتقحق قَا  َ كُا تق ،زَ  اٍ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ  » :قَل  ََـ
َََ  فََِيقحنبَّ أَحَدَّاِى ََل َُ كَِ مَاِى فََِمَّل «أُ قَو نَ رَ َ وِى :قَُِتق ص َّنِ   فَـلَن كنح اِى  ،بِيَانكَ أَ
 ْ ََ ،شنئَتَ ََ َ وَأَةٌ شَوِ كٍ َ أُمُّـ  «شَوِ كٍ أُمِّ إِنَى َّن تَقننِى» :فَقَل َْ ،غَاِيٌَّ  َّ  ،َّلَأن صَـلرِ  نَ

نَ ََدِيلِ فنى َّناَّفَقَ ن عَظنيمَُ  َُ ،َّنِ  ََ  ،ََـلَفَعَلُ  :فَقَُِتقـ  َّنضِّيفَلنُ عََِي هَل َ ا زِ  لَا» :فَقَـل
َ وَأَةٌ شَوِ كٍ أُمَّ إِن  ،تَفَعَنِى قَ فَإِنِّى ،َّنضِّيفَلنن كَثنيَرةُ َّ ْ قُطَ أَنَ أَكَوَ  أَ   ،خنمَـلرقكن  عَا كن َ 

ْ  َّنث و بق َ ا كَشنفَ نِيَن ََل بَع ضَ نَا كن َّنَقَو مق فَيَوَى ،ََلقَي كن عَ ِْ ،تَكَوَ  إِنَـى  َّن تَقننِى َ نَكن
ِْ نَ عَد ان ،عَمِّكن َّب  ِْ َّنِ  ِْ عَم و   ب  قِوَ ـ «ََكَتقوم  أُمِّ َّب  ْ  رَجقلٌ َ   فنه ـوِ  ،فنه ـو   بَاِـى  نَ

قِوَ ،قُوَ      َ َْ ِْ نَ قَنَ نِىَ َّن لآنى َّنَدَطَ نَ فَلن تَقََِتق ـ ا   ََـمنع تق  عناَّتنى َّن قَضَت  فََِمَّل ،إِنَي 
َِ قَاَلدنىـ  َّنَمقاَلدنى نِاََّءَ قَو نَ رَ نَعًَ  َّنصَّلَاةَ : قاَلدنى - َِم عِيَ َّلله صِىـ  َّنِ   ،جَل

ْ جِان إِنَى فَخَوَج تق َِ ََعَ فَصَِ ي تق ،َّنَمَ قَو نَ رَ َْلءَِّن صَفِّ فنى فَكُا تق ،ص َّنِ   َّن تنى اِّ
َُ قَضَى فََِمَّل ،َّنَقَو مِ لُاهقورَ تَنِى قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  قِـوَ  َّنَمنا دَـوِ  عََِـى  جََِسَ ،صَلَاتَ  َ 

ََ َ ض حَكق َِزَم » :فَقَل َْلنٍ كُلُّ ننيَ قَ إِن  ََ ثُمَّ «قَصَلا   :قَـلنُوَّ  ؟«جَمَع تقكُم  ننمَ أَتَا رق نَ» :قَل
قَ قَ َّنِ  قَونُ ََ، مقأَع َِ َ رَ نَ ،إِنِّى» :قَل ِ دٍَ  َ لَا ننوَغَدٍَ  جَمَع تقكُم  ََل َ َّنِ  ْ  ،ننوَ  ،جَمَع تقكُم  َ نَكن
َ َِمَ فَدَلَ عَ فَجَلءَ ،نَص وََّنِيًّل رَجقلًا كَلنَ ،َّناََّّرِىَّ تَمنيمًل لَأن   َ َّفَـََّ  حَان ثًل َ حَاَّثَاِى ،َ أَ
ْ  أُحَاِّثُكُم  كُا تق َّن لآنى ِْ عَ َِ يحََِ قَ حَاَّثَاِى ،َّناَّجَّل  ََـعَ  ،بَح وِ ٍَّ  ََفنياٍَ  فنى رَكنبَ أَنَّ
ْ  رَجقلًا ثَلَاثنيَن  إِنَـى  أَر فَئُـوَّ  ثُمَّ ،َّنَدَح وِ فنى شَه وًَّ َّنَمَو جق بِهِمق فََِعنبَ ،َ جقلَآَّمَ نَخ م  نَ
قْوَّ ،َّنشَّم سِ ََغ وِبِ حَتَّى َّنَدَح وِ فنى جَزِ وَةٍ َّفنياَ ن قَوقبِأَ فنى فَجََِ  ،َّنَجَزِ وَةَ فَاَخَُِوَّ ،َّن
ِ َِبق دََّبٌَّ  فََِقنيَت هقم  قَ ََل َ ا رق نَ لَا ،َّنشَّعَوِ كَثنيرق أَ ْ  قُدقُِ نَ نَ ْ  ،دقبقوِ  :فَقَلنُوَّ ،َّنشَّعَوِ كَثَوَةن نَ
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ََُ  أَنَل :فَقَلنَت  ؟أَن تن ََل َ   َِكن َّل ََل :قَلنُوَّ ،َّنَجَ  َ ََ َّل  َّن طَنِقُوَّ َّنَقَو مق أَ ُّهَل :قَلنَت  ؟ُ َّنَجَ
قَ ،َّناَّ  وِ فنى َّنوَّجقلِ َِلَآَّ إِنَى ََ ،بِللَأش وََِّ  خَدَوِكُم  إِنَى فَإِنَّ  فَوِقَاَل رَجقلًا نَاَل ََمَّت  نَمَّل :قَل
ََ ،شَي طَلنًَ  تَكُونَ أَنَ نَا هَل نَ فَإِذََّ ،  وََّناَّ دَخََِاَل حَتَّى ،نَوََّعًل فَلن طََِقَاَل :قَل َْلنٍ أَع ظَمق فني  إِن 
قَ قَ ََج مقوعٌَ  ،ِ ثَلقًل َ أَشَاُّقَ ،خََِقًل قَطُّ رَأَ  اَل نَ إِنَى َ اََّ َْ ََل ،عقاققن نَ بَي   ،كَع دَي ـنَ  إِنَى رقكَدَتَي 

َِاَل ،بِلنَحَان ان ََ ؟أَن تَ ََل َ   َِكَ :قُ  :قَلنُوَّ ؟أَن تقم  ََل وق نِىفَلَخ دِ ،خَدَوِى عََِى قَاَر تقم  قَا  :قَل
قْ َْ أُنَلسٌ نَح   بِاَل فََِعنبَ ،َّغَتََِمَ حنيَن َّنَدَح وَ فَصَلدَفَاَل ،بَح وِ ٍَّ  ََفنياٍَ  فنى رَكند اَل ،َّنَعَوَبِ نَ
نَ جَزِ وَتنكَ إِنَى أَر فَلَنَل ثُمَّ ،شَه وًَّ َّنَمَو جق ْ اَل ،َِلآن  ،َّنَجَزِ ـوَةَ  لفَـاَخََِاَ  ،أَقَوقبِهَل فنى فَجََِ
ِ َِبق دََّبٌَّ  فََِقنيَت اَل قَ ََل  قا رَى لَا ،َّنشَّعَوِ كَثنيرق أَ ْ  قُدقُِ نَ نَ ْ  دقبقوِ  :فَقَُِاَـل  َّنشَّـعَوِ  كَثَوَةن نَ
ََُ  أَنَل :فَقَلنَت  ؟أَن تن ََل َ   َِكن َّل َِاَل، َّنَجَ ََل :قُ  َ  ََُ َّل  َِـلَآَّ  إِنَى َّع مناق َّ :قَلنَتن ؟َّنَجَ

قَ ،َّناَّ  وِ فنى نوَّجقلَِّ َِاَل ،بِللَأش وََِّ  خَدَوِكُم  إِنَى فَإِنَّ  َ نَم  ،نَا هَل َ فَزِع اَل ،نَوََّعًل إِنَي كَ فَلَقَدَ
 ْ ََ ََ ،شَي طَلنًَ  تَكُونَ أَنَ نَلَ ْ  أَخ دِوق نِى :فَقَل َْلنَ نَخ لِ عَ ْ   :قَُِاَـل  ،بَي   شَـلَنِهَل  أَىِّ عَـ

ْ تَخ دِوق ََ ؟تَ َ لَنُكُم  :قَل ْ  أَ َِاَل ؟ قثَمنوق َِلَ ،نَخ نِهَل عَ قَ قُ ََ ،نَعَم  :نَ ََل :قَل قَ أَ  لَا أَنَ  قوشنكق إِنَّ
ََ ،تقثَمنوَ ْ  أَخ دِوق نِى :قَل َِاَل ،َّنط دَوِ َّ ن بقحَي وَةن عَ ْ  :قُ ْ تَخ دِوق شَلَنِهَل أَىِّ عَ ََ ؟تَ  فنيهَل َِلَ :قَل
ََ ،َّنَمَلءِ يَرةُكَثن نِىَ :قَلنُوَّ ؟ََلءٌ ََل :قَل َِل إِن  أَ َِبَ أَنَ  قوشنكق ََلءَ ََ ،َ لَآ ْ  أَخ دِوق نِى :قَل  عَ
ِْ ْ  :قَلنُوَّ ،زقغَوَ عَي  ْ تَخ دِوق شَلَنِهَل أَىِّ عَ ََ ؟تَ ِْ فنى َِلَ :قَل َِلَ ؟ََلءٌ َّنَعَي  ِ ُِهَل َ ز رَعق َ   أَ
ِْ بِمَلءِ َِاَل ؟َّنَعَي  قَ قُ ِ ُِهَل ،َّنَمَلءِ كَثنيَرةُ نِىَ ،نَعَم  :نَ ْ  َ ز رَعقونَ َ أَ ََ ،ََلئنهَل نَ  أَخ دِوق نِى :قَل
 ْ َِّيِّيَن نَدِىِّ عَ ْ  خَوَجَ قَا  :قَلنُوَّ ؟فَعَلَ ََل َّلُأ ََ ََك َ  نَ ََ ،َ ثَوِبَ َ نَزَ قَ :قَل  ؟َّنَعَـوَبق  أَقَلتََِ
َِاَل ََ ،نَعَم  :قُ قَفَلَخ دَو  ؟بِهِم  صَاَعَ كَي فَ :قَل قَ نَل ْ  عََِى لَاهَوَ قَا  أَنَّ نَ ََ َْ  َ نِي  َّنَعَـوَبِ  نَـ

ََ ،َ أَطَلعقوقَ َِاَل ؟ذَننكَ كَلنَ قَا  :نَهقم  قَل ََ ،نَعَم  :قُ ََل :قَل  ، قطنيعقوقَ أَنَ نَهقم  خَي وٌ ذََّكَ إِن  أَ
ِْيحق أَنَل إِنِّى ،عَاِّى قَخ دِوقكُم  َ إِنِّى َُ  َّنَمَ  ،َّنَخقوق جِ فنى ننى  قؤ ذَنَ أَنَ أُ شنكق َ إِنِّىَّناَّجَّل

نَيَر فَلَخ وقجَ  ،َ طَي دََ  ََك َ  غَي وَ ،نَي ًَِ  أَر بَعنيَن فنى َِدَطَتقهَل إِلا  قَو َ ً  أَدَعَ فَلَا َّلَأر ضِ فنى فَلَ
ََتَلنن فَهقمَل قِمَل ،عََِىَّ قَحَوَّ  ،نَا هقمَلـ  َ َّحناًَّ أَ  ـ  َ َّحناَةً أَد خقلَ أَنَ أَرَد تق كُِ مَل ،كنَِتَل

َ تَقَدََِاِى نَ َََِكٌ َّ َّْي فق بِيَان  ََلَائنكَـ ً  نَا هَل نَقَب  كُلِّ عََِى َ إِن  ،عَا هَل َ صقاُّنِى ،صََِتًل َّن
قَونَهَل ََ :قَلنَت  «َ ح وق َُ قَل قَو نَ رَ َْ ص َّنِ  نَ َ طَعَ  ،طَي دَـ ُ  َِلآننَ» :َّنَمنا دَوِ فنى بِمنخ صَوَتن

نَ نَ ،طَي دَُ  َِلآن ََ  ؟«ذَننـكَ  حَاَّثَتقكُم  كُا تق َِلَ أَلَا ـ  َّنَمَان اََ  َ ع اِى ـ  طَي دَُ  َِلآن  فَقَـل
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قَ» نَعَم  :َّناَّلسق قَ تَمنيم  حَان ثُ أَع جَدَاِى فَإِنَّ ِْ  عَا ـقَ  أُحَاِّثُكُم  كُا تق َّن لآنى َ َّفَََّ أَنَّ  َ عَـ
ََك َ  َّنَمَان اَ ن ِْ بَح وِ أَ   َّنشَّلمِ بَح وِ فنى قَإِنَّ أَلَا ،َ  ْ  بَلَ لَا ،َّنَيَمَ  ،قِوَ َل ،َّنَمَش وِِ  قندَلِ نَ

 ْ ْ  ،قِوَ ََل ،َّنَمَش وِِ  قندَلِ نَ ََلَ «قِوَ ََل ،َّنَمَش وِِ  قندَلِ نَ نَ َ أَ    :قَلنَت ، َّنَمَش وِِ  إِنَى بِيَان
ْ  َِلَآَّ فَحَفنظَتق َِ نَ قَو نَ رَ  (1171)م/ .ص َّنِ 

روایت است ک  وی از فاطم   -از شعب همدان -از عامر بن شراحیل شعبی ترجمه:
دختر قیس؛ خواهر ضحاک بن قیس؛ ک  از مهاجران ننست بود، پرسید و گفت: برایم 

 ای و آنرا بجز ب  شنید  صحدیثی بیان کن ک  خودت شنصا آنرا از رسو  الله 
گفت: اگر دوست داری، برایت بیان  ل  ب  کسی دیگر، نسبت ند . فاطم صرسو  الله 

گفت: من با ابن مغیر  ک  در آن زمان،  لکنم. عامر گفت: بل ، برایم بیان کن. فاطم  می
رفت، ازدواج نمودم. او در ننستین جهاد همرا  یکی از بهترین جوانان قریش بشمار می

ی ک  بیو  شدم، پس هنگام .(و مرا طلاق داد)و متضرر گردید  شد میزخ صرسو  الله 
ب  خواستگاری من آمد.  صبا جمعی از یاران رسو  الله  اعبد الرحمن بن عوف 

اش؛ اسام  بن زید؛ خواستگاری نمود. ی آزاد شد از من برای برد  صهمچنین رسو  الله 
هرکس، مرا دوست دارد، باید اسام  را »فرمود  بود:  صقابل یادآوری است ک  رسو  الله 

با من صحبت نمود، گفتم: اختیار من با  صلرا هنگامی ک  رسو  الله «. باشددوست داشت  
نقل مکان کن و »فرمود:  ص پیامبر اکرمخواهی، مرا عقد کن. شماست؛ با هرکس ک  می

گفتنی است ک  ام شریک یک زن سرمای  دار انصاری بود ک  در را  «. نزد ام شریک برو
آمدند. ب  هر حا ، من سنن رسو  زیادی نزد او می نمود و مهمانانبسیار انفاق می الله
این کار را »فرمود:  ص پیامبر اکرمکنم. سپس، را پریرفتم و گفتم: نقل مکان می صالله

ات از پسندم ک  مقنع زیادی دارد و من نمی ؛ زیرا ام شریک زنی است ک  مهماناننکن
شی از بدنت را ببینند ک  تو آنرا سرت بیفتد یا لباست از ساقهایت، کنار برود و مردم، بن

قابل  -«.دانی؛ نقل مکان کن و نزد پسر عمویت؛ عبدلله بن عمرو بن مکتوم؛ بروناگوار می
ی بنی فهر قریش بود؛ یعنی همان یاد آوری است ک  عبدلله بن عمرو بن مکتوم از قبیل 

جازی فاطم  بشمار )و عبدلله پسر عموی م -ای ک  فاطم  دختر قیس هم جزو آنان بودتیر 
ام گوید: من نقل مکان کردم و نزد او رفتم. پس هنگامی ک  دوران عد آید.( فاطم  میمی

ک : نماز جماعت برگزار  دهدندا می صب  پایان رسید، شنیدم ک  منادی رسو  الله 
نماز خواندم. قابل یادآوری است  صپس بسوی مسجد رفتم و همرا  رسو  الله  شود.می
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نمازش را ب  پایان  صدر صف زنان، پشت سر مردان بودم. هنگامی ک  رسو  الله ک  من 
هرکس، سر جای خودش »خندید، روی منبر نشست و فرمود: رساند، در حالی ک  می

ش بهتر پیامبرو  الله؟ صحاب  عرض کردند: «دانید چرا شما را جمع نمودمبنشیند؛ آیا می
ر هیچ بیم و امیدی جمع نکردم؛ لیکن من شما را جمع من شما را ب  خاط»دانند. فرمود: می

نمودم؛ زیرا تمیم داری ک  یک مرد نصرانی بود، آمد و بیعت کرد و مسلمان شد و ماجرایی 
جا ، بیان کرد  بودم، را برایم بیان کرد ک  با حدیثی ک  من برای شما در مورد مسیح د

ی لنم و جرام سوار کشتی شد  یل وی ب  من گفت ک : همرا  سی مرد از قب توافق داشت.
است؛ امواج دریا یک ما  آنها را بازیچ  قرار داد و ب  این سمت و آن سو برد و سرانجام، 

های کشتی نشستند و ای در دریا، پنا  بردند و در قایقآنان هنگام غروب خورشید ب  جزیر 
سیاری داشت و عوراتش وارد جزیر  شدند. در آنجا، حیوانی را دیدند ک  موهای کلفت و ب

شد. آنها ب  او گفتند: وای بر تو؛ تو کیستی؟ جواب داد: من جسّاس  از کثرت مو، دید  نمی
هستم. گفتند: جساس  چیست؟ گفت: ای مردم! نزد این مرد در کلیسا بروید؛ زیرا او بسیار 

رس اینک  ی اخبار شماست. تمیم گفت: هنگامی ک  سنن از مردی ب  میان آورد، از تشیفت 
او شیطانی باشد، ب  سرعت، برا  افتادیم تا اینک  وارد آن کلیسا شدیم. در آنجا با بزرگترین 
انسانی ک  تاکنون دید  بودیم، مواج  شدیم؛ دستهایش ب  گردنش، و از زانوهایش تا 

هایش بسیار محکم با آهن، بست  شد  بود. گفتیم: وای بر تو؛ تو کیستی؟ گفت: هم شتالنگ
ون ک  از من اطلاع پیدا کردید، بگویید ک  شما چ  کسانی هستید؟ آنها گفتند: ما اکن

گروهی از اعراب هستیم؛ سوار کشتی شدیم؛ از قضا، دریا طوفانی بود و امواج دریا یک ما  
ی تو پنا  آوردیم. ما را بازیچ  قرار داد و ب  این سمت و آن سو برد؛ سرانجام، ب  این جزیر 

های کوچک کشتی نشستیم و وارد جزیر  شدیم. در اینجا، حیوانی ک  موهای پس در قایق
شد، ما را دید. ما گفتیم: بسیار کلفت و زیادی داشت، و از کثرت مو، عوراتش، دید  نمی

وای برتو؛ تو کیستی؟ جواب داد: من جسّاس  )جاسوس( هستم. پرسیدیم: جسّاس  چیست؟ 
ی اخبار شماست. لرا ما ب  سرعت، زیرا او بسیار شیفت گفت: نزد این مرد در کلیسا بروید؛ 

نزد تو آمدیم و از او ترسیدیم؛ زیرا فکر کردیم ک  او یک شیطان است. آن مرد گفت: در 
های بیسان )روستایی در شام و مرز اردن( برایم بگویید. گفتیم: در مورد چ  چیز مورد ننل
دهند؟ گفتیم: بل . سم ک  آیا ثمر  میپرمیهایش پرسی؟ گفت: در مورد ننلبیسان می

ی دهند. در ادام ، گفت: در مورد دریاچ گفت: بزودی زمانی خواهد رسید ک  ثمر  نمی
ی چ  چیز طبری  صحبت کنیم؟ گفت: آیا آب طبری  برایم صحبت کنید. پرسیدیم: دربار 
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ک  آبش، دارد؟ جواب دادیم: آب زیادی دارد. گفت: بزودی زمانی فرا خواهد رسید 
ی زغر )شهری در شام( برایم صحبت ی چشم شود. و در ادام  گفت: دربار خشک می

کنید. ما گفتیم: در مورد چ  چیز آن صحبت کنیم؟ جواب داد: آیا آن چشم  آب دارد؟ و 
کنند؟ گفتیم: بل ؛ چشم ، آب زیادی دارد و آیا ساکنان آن، از آب چشم ، کشاورزی می

ها )افراد درس کنند. گفت: در مورد پیامبر امّیکشاورزی می ساکنان آنجا با آبش،
ننواند ( برایم صحبت کنید ک  چکار کرد؟ آنها گفتند: از مک ، ظهور کرد و در یثرب 
)مدین ( سکنی گزید. پرسید: آیا اعراب با او جنگیدند؟ گفتیم: بل . پرسید: با آنها چکار 

اطراف خودش، پیروز شد و آنها از او اطاعت کرد؟ ما ب  او گفتیم ک  پیامبر بر اعراب 
بل . گفت: برای آنها بهتر است  :کردند. آن مرد از آنها پرسید: این اتفاق افتاد؟ جواب دادیم

ک  از او اطاعت کنند. هم اکنون، در مورد خودم برای شما صحبت کنم؛ من مسیح دجّا  
افتم و در چهل کنم و ب  را  میدهند؛ و من ظهور میی ظهور میهستم؛ بزودی ب  من اجاز 

شوم؛ ورود ب  این دو برایم حرام شد  است. ی شهرها میشب، بجز مک  و طیب ، وارد هم 
شود ای با شمشیری برهن  در برابر من، ظاهر میهرگا  بنواهم وارد یکی از آنها شوم، فرشت 

ها فرشتگانی وجود دارند کند. و بر هر درواز  و را  آنو مرا از ورود ب  آن، جلوگیری می
 صآنگا ، رسو  الله »فاطم  دختر قیس ادام  داد و گفت: «. کنندک  از آنها حراست می

یعنی  -این، طیب  است؛ این، طیب  است؛ این، طیب  است؛ »با عصایش روی منبر زد و فرمود: 
 صو  الله ؟ مردم گفتند: بلی. رس«آیا من این امور را برای شما بیان کرد  بودم -مدین 

از آنجایی ک  سننان تمیم با آنچ  ک  من در مورد مک  و مدین  برای »ادام  داد و فرمود: 
شما بیان کرد  بودم، یکسان بود، مورد پسند من واقع گردید؛ آگا  باشید ک  دجا  در 
دریای نزدیک شام یا دریای نزدیک یمن است؛ ن ، بلک  از جانب مشرق، ظهور خواهد 

و با دست «. ب مشرق، ظهور خواهد کرد؛ از جانب مشرق ظهور خواهد کردکرد؛ از جان
 صمبارکش بسوی مشرق، اشار  نمود. فاطم  دختر قیس گفت: این حدیث را از رسو  الله

 حفظ نمودم.

ِْ أَنَسِعَْ   ـ1611 ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ  نَي سَ» :ص َّنِ   إِلا  بََِاٍ نَ
قَ ََُّناَّ ََيَطَؤق ْ  نَقَبٌ َ نَي سَ ،َ َّنَمَان اََ  ََك َ  إِلا  ،جَّل نَ إِلا  أَن قَلبِهَل نَ  صَلفِّيَن َّنَمَلَائنكَُ  عََِي 
قَهَل َُ ،تَح وق َّْدَخَ ن فَيَا زِ نَ َ خ وقجق ،رَجَفَلتٍ ثَلَاثَ َّنَمَان اَُ  فَتَو جقفق ،بِلن  كَلفنو  كُلُّ نَا هَل إِنَي 
قَاَلفنَّ   (1171)م/ .«َ 
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هیچ شهری در »فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   ساز انس بن مالک  ترجمه:
های فرشتگان بر تمام را  ؛دنیا وجود ندارد ک  دجا  وارد آن نشود مگر مک  و مدین 

در نتیج ، دجا  در سبن  )شور   ؛کنندورودی مک  و مدین  صف بست ، آنها را حراست می
ی کفار هم مدین  س  بار ب  لرز  درخواهد آمد و گیرد؛ آنگا  زاری اطراف مدین ( منز  می

 «.روندان از مدین  بسوی دجا  میو منافق

 اصفهان  ناز یهودیانفر هفتاد هزار  (:43باب )
 کننداز دجال پيروی می

ْ  ـ1610 ِْ أَنَسِ عَ ََ أَن  :س ََلننكٍ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ َ ت دَعق» :قَل ْ  ،َّناَّجَّل  نَ
َُْ  عََِي هِمق ،أَنَفًل ََد عقونَ ،أَص دَهَلنَ َ هقودن  (1177)م/ .«َّنط يَلنن

از نفر هفتاد هزار »فرمود:  صرسو  الله  :گویدمی ابن مالک انس  ترجمه:
از دجا  پیروی  ،دارنداندازند( ب  تن طیلسان )ردایی ک  بر شان  میاصفهان ک   نیهودیا

  .«کنندمی

 فرار مردم از ترس دجال به کوهها (: در مورد30باب )
 و کم بودن جمعيت اعراب در آن زمان 

َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَتن أَنَّهَل :ب شَوِ كٍ أُمُّعَْ   ـ1611  َّناَّـلسق  نَيَفنوَّن » :َ قُو
َْ َِ نَ َِ فنى َّناَّجَّل ََ َ ل :شَوِ كٍ أُمُّ قَلنَت  ،«َّنَجِدَل قَو نَ رَ َْ ،َّنِ  ََئنلٍآَ  َّنَعَوَبق فَلَ   ََ ؟و   :قَل
 (1671)م/ .«قَنِيلٌ قِم »

مردم از ترس »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  نبی اکرم می لام شریک  ترجمه:
! در آن زمان، اعراب کجا یا رسو  اللهمن گفتم: «. کننددجا  ب  سوی کوهها فرار می

 «. تعداد آنها کم است»خواهند بود؟ فرمود: 

  (:32باب )

ْ  ـ1611 ِْ ي انحقمَ عَ َ  ب  ْ  ،نِلَا ِ طٍ عَ ِ مَلءِ أَبقو نَا هقم  ،رَ  :قَلنُوَّ س قَتَلدَةَ َ أَبقو َّناَّ
ِْ نِشَلمِ عََِى نَمقوُّ كُاَّل نَو  ب  َْ عنم وََّنَ نَلَتنى ،عَل ْ  ب  ََ  ،حقصَي   إِنَّكُـم   :َ ـو م   ذََّتَ فَقَـل

َ  إِنَى نَتقجَلِ زق نِى قَ بِلَح ضَوَ كَلنقوَّ ََل رِجَل َِننوَ نَ و  بِحَان ثنـنَ  أَع َِمَ َ لَا ،نَاِّى ص َّنِ 
ََ ََمنع تق ،نَاِّى قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  َْ ََل» :َ قُو َّْلعَ ن قنيَلمِ إِنَى آدَمَ خَََِِّ بَي   أَكَدَوق خٌَََِّ َّن
َْ َِ نَ  ( 1170)م/ .«َّناَّجَّل
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و آنان نیز جز ا گوید: گروهی ک  ابو دهما و ابو قتاد حُمید بن هلا  می ترجمه:
رفتیم. می اگرشتیم و نزد عمران بن حصُین گفتند: ما از کنار هشام بن عامر می بودند،
روید ک  بیشتر از من در کنید و نزد کسانی میهشام گفت: شما از کنار من عبور می روزی،
دانند؛ شنیدم را نمی ص پیامبر اکرماند و بهتر از من احادیث نبود  ص رسو  الله محضر
در میان حد فاصل خلقت آدم تا برپایی قیامت، منلوقاتی »فرمود: می ص الله و ک  رس

 «.بیشتر و بزرگتر است ی دجا ،های آنها از فتن ک  فتن  وجود دارد

 (: نزول عيسی بن مریم عليه السلام 31باب )
 و شکستن صليب و کشتن خنزیر

ْ  ـ1611 قَ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ أَنَّ ََ :قَل َُرَ قَل نَ قَو نَ» :ص َّنِ  َّ َ َّنِ  قْ  نَيَا زِنَ  َّب ـ
ِْوَن  ،عَلدنلًا حَكَمًل ََو َ مَ َّ ،َّنصَّنِيبَ فََِيَكَ َّ ،َّنَخنا زِ وَ َ نَيَقَتقَِ َّ ،َّنَجِز َ َ  َ نَيَضَعَ  َ نَتقت وَكَ

ْ عَى فَلَا َّنَقنلَاصق َّ ،عََِي هَل  ق َِدَ قَاق َ َّنتَّدَلغُضق َّنشَّح اَلءُ َ نَتَلَآ  إِنَـى  َ نَيَـا عقوَن   ،َ َّنتَّحَل
َِ قَ فَلَا َّنَمَل  (811)م/ .«أَحَاٌ َ قَدَُِ

، ب  الله سوگند»فرمود:  ص روایت است ک  رسو  الله ا از ابوهریر  ترجمه:
او حاکم عادلی خواهد بود، خوک را از بین  ؛ودی عیسی بن مریم نزو  خواهد کردبز

و شما ماد   .بر کفار، مالیات وضع خواهد نمود صلیب را خواهد شکست و و خواهد برد
نمایید و رغبتی برای نگ  داری آنها ندارید. و عداوت، بغض و شتران جوان را رها می

بدلیل کثرت )خواند؛ اما حسادت از بین خواهد رفت. او شما را برای پریرفتن ما  فرامی
 «.( کسی حاضر ب  پریرفتن ما ، ننواهد شدما 

ْ  ـ1606 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ بِىأَ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ََ إِذََّ أَن تقم  كَي فَ» :قَل  فنيكُمق نَزَ
قْ َّكُم  ََو َ مَ َّب  ِْ فَقَُِتق ؟«نَا كُم  فَلَ ِْ حَاَّثَاَل َّلَأ  زََّعنىَّ إِن  :ذنئَب  أَبِى لانب  ِ ـوِىِّ  عَ  ،َّنزُّ
 ْ ْ  ،نَلفنع  عَ قَكُم » قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََل ََ «نَا كُم  َ إِ قْ قَل َّكُـم   ََـل  تَا رِى ،ذنئَب  أَبِى َّب   أَ

ََ ،تقخ دِوقنِى :قَُِتق ؟نَا كُم  َّكُم  :قَل قَاَّ ن َ تَعَلنَى تَدَلرَكَ رَبِّكُم  بِكنتَلبِ فَلَ  .ص نَدِيِّكُم  َ 
 (811)م/
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ر زمانی ک  عیسی بن مریم د»فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابو هریر   ترجمه:
میان شما فرود آید و شما را بر اساس قوانین خودتان، امامت کند، حا  شما چگون  خواهد 

 ؟ «بود

گوید: من ب  ابن ابی ذئب گفتم: اوزاعی از ولید بن مسلم )راوی از ابن ابی ذئب( می
و امام نماز شما »فرمود:  صزهری از نافع از ابو هریر  برای ما روایت نمود ک  پیامبر اکرم 

شما را بر اساس قوانین خودتان »دانی ک  ابن ابی ذئب گفت: آیا می«. شما خواهد بود از
یعنی چ ؟ گفتم: شما معنایش را برایم بگویید. گفت: یعنی براساس کتاب « کندامامت می

 نماید.  پروردگارتان و سنت پیامبرتان، شما را رهبری می

َْ جَلبِوَعَْ  ـ1608 نَ عَد ان ب  ََ س َّنِ  َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنع تق: قَل َُ  لَا» :َ قُو  تَـزََّ
ْ  طَلئنفٌَ  ََّتنى نَ َْ َّنَحََِّّ عََِى  ققَلتنُِونَ أُ نِوِ  ََ ن َ و مِ إِنَى لَال ََ ،َّنَقنيَل َُ :قَل َْى فَيَا زِ قْ  عني  َّب ـ
َُ ص ََو َ مَ قِم  فَيَقُو نَيرق ََ ،أَ َُ ،نَاَل صَلِّ تَعَل ََـوََّءُ  بَع ض  عََِى بَع ضَكُم  إِن  ،لَا :فَيَقُو  ،أُ
 َََ نَ تَكَوِ نَ َّنِ  ََّ  َِلآن  (810)م/ .«َّلُأ

همچنان »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله میم  جابر بن عبد الله  ترجمه:
جنگند و تا روز قیامت، غالب و پیروز )یا شناخت  شد ( گروهی از امت من ب  خاطر حق می

گوید: بیا کند و امیر آنان ب  او میم علی  السلام نزو  میخواهند بود. آنگا ، عیسی بن مری
ب  این امت،  الله متعا نماز را برای ما امامت کن. عیسی علی  السلام ب  خاطر احترامی ک  

)یکی از شما «. گوید: ن ، بعضی از شما امیر بعضی دیگر استعنایت فرمود  است، می
 امامت نماز را ب  عهد  بگیرد.(

 اند: بعثت من و قيامت به یکدیگر نزدیک(35باب )

ََعاٍ  ـ1601  ِْ ََهلِ ب ََ:  معَْ  نَ  قشنيرق ص َّناَّدِىَّ ََمنع تققَل  تَنِى َّن تنى بِإِص دَعن
َ طَى َّلِإب هَلمَ قِوَ ،َ َّنَوق  َ َُ َّْلعَُ  أَنَل بقعنثَتق» :َ قُو  (1116)م/ .«َِكَلَآَّ َ َّن

با دو انگشت سباب  و  ص ک  رسو  الله شنیدمگوید: می م  سهل بن سعد ترجمه:
 «.اندب  یکدیگر، نزدیک اینگون  ،بعثت من و قیامت»فرمود:  ، اشار  نمود ووسطی
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 (: در مورد نزدیک بودن قيامت34باب )

ْ  ـ1601 ِْ أَنَسِ عَ ََ رَجقلًا أَن  س ََلننكٍ ب  ََ ص َّناَّدِىَّ ََلَ  تَقُـومق  ََتَـى  :قَل
َّْلعَُ  ََ ؟َّن َْ قَل َُ كَتَفَ قَو نَ رَ َْ غُلَام  إِنَى نَظَوَ ثُمَّ ،قِاَي هًَ  ص َّنِ  ْ   َ اَ  ـنَ  بَي   أَز دن نَـ
ََ شَاقوءَةَ قَ نَم  ،َِلَآَّ عقمِّوَ إِنَ» :فَقَل َّْلعَُ  تَقُومَ حَتَّى َّنَهَوَمق  قا رِكَ ََ «َّن ََ :قَل  :أَنَـسٌ  قَل
ْ  َّنَغقلَامق ذََّكَ ََئنلٍآ أَت وََّبِى نَ  (1111)م/ .َ و 

پرسید: قیامت کی  صگوید: مردی از نبی اکرم می اانس بن مالک  ترجمه:
ی اندکی سکوت نمود؛ سپس ب  نوجوان روبرویش ک  از قبیل  صشود؟ رسو  الله برپا می

اگر این زند  بماند، هنوز پیر نشد  است ک  قیامت برپا »ازد شنوء  بود، نگا  کرد و فرمود: 
 در آن زمان، آن نوجوان از هم سن و سالان من بود.گوید: می صانس «. گرددمی

)اشار  ب  نزدیک بودن موت افراد است؛ چرا ک  انسان بعد از مرگ بسوی آخرت 
هنوز پیر نشد  است ک  کسی از شما زند  »رود؛ چنانک  در روایتی آمد  است ک : می
بیشتر ب  فتح الباری یا اینک  مبالغ  در نزدیک بودن قیامت است. برای توضیح «. ماندنمی

 ( مراجع  نمایید.(4411ی )حدیث شمار 

ْ  ـ1607 قَوَّ إِذََّ َّلَأع وََّبق كَلنَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ َِ عََِى قَان قَو نَ رَ  صَّنِ 
ِْ ََلَنُوقَ َّْلعَ ن عَ َّْلعَُ  ََتَى :َّن َْلنٍ أَح اَثن إِنَى فَاَظَوَ ؟َّن ََ نَا هقم  إِن   ،لَآََِّ َ عن   إِنَ» :فَقَل
قَ نَم  ََت  ،َّنَهَوَمق  قا رِكَ  (1111)م/ .«ََلعَتقكُم  عََِي كُم  قَل

آمدند، می صگوید: هنگامی ک  بادی  نشینان نزد رسو  الله می لعایش   ترجمه:
ب  یکی از  صشود؟ باری، رسو  الله قیامت کی برپا می :پرسیدندمی ص پیامبر اکرماز 

اگر این، زند  بماند،  قبل از اینک  پیر شود، »و فرمود:  ترین آنان نگا  کردکم سن و سا 
 شود.( میرید و حساب و کتاب، آغاز می)شما می«. شودقیامت شما برپا می

(: شخص، مشغول دوشيدن یک حيوان شير دِه است؛ اما قبل از 33باب )
 گردداینکه شير را به دهانش ببرد، قيامت برپا می

ْ   ـ1601 نَ َ د ُِغُـ  س ةَقِوَ  وَ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىَّ بِ َّْلعَُ  تَقُومق» :قَل  َ َّنوَّجقلُ َّن
نَ إِنَى َّلِإنَلءُ َ صنلُ فَمَل ،َّنِِّقَحََ  َ ح ُِبق  فَمَـل  ،َّنث و بَ َ تَدَلَ عَلنن َ َّنوَّجقلَانن ،تَقُومَ حَتَّى فني
نَ  (1117)م/ .«تَقُومَ حَتَّى َ ص اقرق فَمَل ،نَحَو ضن فنى َ نِطُ َ َّنوَّجقلُ ،تَقُومَ حَتَّى َ تَدَلَ عَلنِ
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شنص، مشغو  »فرمود:  صروایت است ک  نبی اکرم  ا از ابو هریر  ترجمه:
دِ  است؛ اما قبل از اینک  ظرف را ب  دهانش ببرد، قیامت برپا دوشیدن یک حیوان شیر

ی آنها ک  معامل شود. همچنین دو نفر، مشغو  خرید و فروش پارچ  هستند؛ اما قبل از اینمی
باشد؛ گردد. شنص دیگری مشغو  تعمیر و اصلاح حوضش میکامل شود، قیامت برپا می

 «. گردداما قبل از اینک  کارش را ب  پایان برساند، قیامت برپا می

تمام اعضای بدن انسان، و ؛ ميان دو صور، چهل است یهفاصل (:35باب )
 بيخ دُمشاستخوان رود مگر از بين می

ْ   ـ1600 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َْ  ََل» :ص َّنِ  ِْ  بَـي   َّناَّفَخَتَـي 
ًَل أَر بَعقونَ قِوَ  وَةَ أَبَل َ ل :قَلنُوَّ «أَر بَعقونَ ََ ؟َ و  ََ  ؟شَه وًَّ أَر بَعقونَ :قَلنُوَّ ،أَبَي تق :قَل  :قَـل
ََ ؟ََاًَ  أَر بَعقونَ :قَلنُوَّ ،أَبَي تق َُ ثُمَّ» ي تقأَبَ :قَل قَ  قا زِ َْ َّنِ  َّمَلءِ نَ  كَمَـل  فَيَا دقتقـونَ  ََلءً َّن
ََ «َّنَدَقَلُ َ ا دقتق َْ َ نَي سَ» :قَل َْلنن نَ قِوَ َ َّحناًَّ عَظَمًل إِلا  ،َ د َِى إِلا  شَى ءٌ َّلِإن   عَج بق َ 
قَ ،َّنلآ نَبِ نَا  ََ ن َ و مَ َّنَخَََِّق  قوَك بق َ   (1111)م/ .«َّنَقنيَل

میان دو صور،  ی فاصل»فرمود:  ص رسو  اللهروایت است ک   ساز ابوهریر   ترجمه:
. مطمئن نیستمگفتند: ای ابوهریر ! چهل روز است؟ گفت: در این مورد، مردم «. چهل است

. پرسیدند: چهل ما  است؟ باز مطمئن نیستمپرسیدند: چهل سا  است؟ گفت: در این مورد، 
آبی از آسمان  الله متعا سپس ». )و در پایان گفت:( مطمئن نیستمهم گفت: در این مورد، 

تمام اعضای بدن انسان، از رویند؛ و مینماید؛ آنگا  انسانها مانند روییدن گیاهان میناز  
 «.شودآفرینش، از آن شروع میروز قیامت، بیخ دُمش ک  استنوان رود مگر بین می

 ی مردان هستندزیانبارترین فتنه برا ،(: زنان33باب )

ْ  ـ1601 َََ  عَ ََل ِْ أُ ِْ زَ  ان ب  ََعنيان حَلرِثََ  ب   َ ِْ ِْ زَ  ان ب  ِْ عَم وِ  ب   ن نقفَي ـل   ب 
ْ  حَاَّثَل أَنَّهقمَل َِ عَ قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  ََ أَنَّ  أَضَـوَّ  فنت اًَ  ،َّناَّلسِ فنى بَع انى تَوَكَتق ََل» :قَل
َِ عََِى َْ َّنوِّجَل َْلءِ نَ  (1178)م/ .«َّناِّ

 صرسو  الله گویند:می نبن حارث  و سعید بن عمرو بن نفیل  اسام  بن زید ترجمه:
زنان، بجای  ی برای مردان، زیانبارتر از فتن در میان مردم ایبعد از خودم، هیچ فتن »فرمود: 

 «.نگراشتم
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 ی زنان(: برحذر داشتن از فتنه33باب )

ْ  ـ1601 ِْ ،س ىَِّّنَخقا رِ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  حقَِـوَةٌ  َّناُّن يَل إِن » :قَل
ََ َ إِن  ،خَضنوَةٌ ْ تَخ نِفُكُم  َّنِ  َْلءَ َ َّتَّقُوَّ َّناُّن يَل فَلتَّقُوَّ ،تَع مَُِونَ كَي فَ فَيَا ظُوق ،فنيهَل قَ  ،َّناِّ
ََ فَإِن  َ وََّئنيلَ بَاِى فنت اَ ن أَ َّ َْلءِ فنى كَلنَت  إِ  (1171)م/ .«َّناِّ

دنیا، شیرین و »فرمود:  ص نبی اکرمروایت است ک   ساز ابوسعید خدری  ترجمه:
جانشین و وارث خود قرار داد  است و ب   ،شما را در آن الله متعا است و  خرم و سبز

دنیا و ی( )فتن بنابراین از  ؛کنیدکند ک  چگون  است و چگون  عمل میرفتارتان نگا  می
نمایید؛ چرا ک  بنی اسرائیل برای ننستین بار، توسط زنان، دچار فتن   رهیزی( زنان پ)فتن 
 «. شدند
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 ـ کتاب زهد و رقائق33
 ق، روزی بدهمَی سد رَ! آل محمد را به اندازهبار الها (:2باب )

ْ  ـ1601 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َِ رِز َ  َّج عَلَ َّنِ هقمَّ» :ص َّنِ   آ
 (8611)م/ .«قُوتًل قَحَمَّاٍ

ی ! آل محمد را به اندازهبار الها»فرمود:  صگويد: رسو ل الله مي ابوهريره  ترجمه:
 .«ق، روزي بدهمَسد رَ

 اشو خانواده ص(: زندگی دشوار رسول الله 1باب )

ْ  ـ1616 ْ  عقو َ ةَ عَ َُ كَلنَت  أَنَّهَل :ب عَلئنشََ  عَ نَ :تَقُو َْ لَ ـ  َ َّنِ   أُخ تنى َّب 
َِ إِنَى نَاَا ظُوق كُاَّل إِنَـ  َِ ثُمَّ َّنَهِلَا َِ ثُمَّ َّنَهِلَا نِِ ٍ  ثَلَاثََ  ،َّنَهِلَا ِْ فنى أَ ََل ،شَه وَ    أُ قنـاَ  َ 
َِ أَب يَلتن فنى قَو نَ رَ ََ ،نَلرٌ ص َّنِ   :قَلنَـت  ؟ قعَيِّشقـكُم   كَلنَ فَمَل خَلنَُ  َ ل :قَُِتق :قَل

َ وَدََّنن قَ إِلا  ،َ َّنَمَلءُ َّنتَّم وق َّلَأ َِ كَلنَ قَا  أَنَّ قَو نَ ننوَ َْ جِيَرَّنٌ صَّنِ   َ كَلنَت  ،َّلَأن صَلرِ نَ
نَُِونَ فَكَلنقوَّ ،ََاَلئنحق نَهقم  َِ إِنَى  قو  قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  قَ أَنَدَلنِهَل نَ ْ قنياَل  (1111)م/ .فَيَ

ام! گااهی، سا     ای خاواهرزاد   عرو  گفات: روایت است ک  ب   ل عایش از  ترجمه:
  هااایدر خاناا هاالا  مااا  نااو را در ماادت دو مااا  )شصاات روز( مشاااهد  ماای کااردیم؛ ولاای 

در شاد. عارو  پرساید: خالا  جاان!      نمای افروختا    (بارای پنات وپاز   )آتشی  صالله  رسو 
 ،خرماا و آب دو چیاز سایا  یعنای    ماندید؟ فرماود: فقاط بار    شما چگون  زند  میآنصورت، 

داشت ک  دارای شتر و گوسفند از انصار همسایگانی  صالله  البت  رسو  .کردیممیقناعت 
آن شایرها با  ماا    از  صالله  رساو   فرساتادند و شیر می ص پیامبر اکرمو آنان برای بودند 

 داد ک  بنوشیم.می

ْ  ـ1618 َُ ََلتَ نَقَا  :قَلنَت  ص َّناَّدِىِّ زَ  جِ ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََل ْ  شَدِعَ َ  ِْ ،َ َّحناٍ َ و م  فنى ،َ زَ  تٍ خقد ز  نَ  (1117)م/ .ََوَّتَي 

فوت نمود در  صگوید: رسو  الله می صرامی نبی اکرم گهمسر  بعایش   ترجمه:
  حالی ک  از نان و روغن در یک روز، دو بار، سیر ننورد. 
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ْ  ـ 1611 َُ شَدِعَ ََل :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ ِْ ص اٍقَحَمَّ آ ََي  ْ  َ و   ،بقوٍّ خقد زِ نَ
قِمَل إِلا   (1116)م/ .تَم وٌ َ أَحَاق

دو روز از نان گندم، سیر  صی رسو  الله گوید: خانواد می بعایش   ترجمه:
 خوردند.ننوردند؛ بلک  حتما یک روز را خرما می

ََ  حَلزِم  یأَبِعَْ   ـ1611 نَ  قشنيرق س قِوَ  وَةَ أَبَل رَأَ  تق :قَل َُ  نَوََّرًَّ بِإِص دَعن  :َ قُـو
نَ قِوَ  وَةَ أَبِى نَفَسق َ َّن لآنى نَ نَدِىُّ شَدِعَ ََل بِيَان قَ ص َّنِ  ُِ ِ ْ  تندَلعًل أَ َّلم  ثَلَاثََ  َ أَ  خقد ـزِ  نَ
 (1110)م/ .َّناُّن يَل فَلرََ  حَتَّى ،حنا طٍَ 

بار با انگشتش اشار  را دیدم ک  چند  اگوید: ابو هریر  می اابو حازم  ترجمه:
و  ص رساو  الله گفت: سوگند ب  ذاتی ک  جان اباوهریر  در دسات اوسات،    نمود و میمی

دنیاا را   ص پیاامبر اکارم  خانواد  اش س  روز پی در پی از نان گندم، سیر ننوردند تا اینک  
 وداع گفت. 

ْ   ـ1617 َُ تقوقفِّىَ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ ََل ص َّنِ  ْ   رَفِّـى  فنى َ   نَـ
قَ شَى ءٍ قَ فَلَكََِتق ،ننى رَفٍّ فنى شَعنير  شَطَوق إِلا  ،كَدِاٍ ذُ  َ لَكُُِ ََ حَتَّى نَا  قَ ،عََِىَّ طَل  فَكنَِتق
 (1111)م/ .فَفَاِىَ

-در حالی وفات نمود ک  در قفس  ی خان  صگوید: رسو  الله میم عایش    ترجمه:

-زند  آنرا بنورد مگر مقداری جو ک  در یک قفس ی من چیزی وجود نداشت ک  موجود 

از همان جو برای مدت طولانی خوردم و سرانجام آنها را کیل نمودم؛ پس  ام وجود داشت؛
  تمام شدند.
 یافت که تا سير بخوردخرمای نامرغوبی هم نمی ص(: نبی اکرم 5باب )

ْ  ـ1611 ِْ نَمَلكن عَ ََ حَو ب  ب  ََ َ خ طُبق م َّناُّع مَلنَ ََمنع تق :قَل  عقمَوق ذَكَوَ :قَل
َْ َّناَّلسق أَصَلبَ ََل ََ َّناُّن يَل نَ ََ رَأَ  تق نَقَا  :فَقَل قَو نَ رَ َِتَوِى َّنَيَو مَ َ ظَلُّ ص َّنِ   ََـل  ،َ 

نَ َ م لُأ دَقَلًا َ جِاق قَ بِ  (1111)م/ .بَطَاَ
گفت: عمر اش میدر سننرانی مگوید: شنیدم ک  نعمان  سماک بن حرب می ترجمه:
را  صاز رفا  دنیوی مردم سنن ب  میان آورد و گفت: من رسو  الله  ابن خطاب 

پیچید و حتی خرمای نامرغوبی هم میمشاهد  نمودم ک  در طو  روز از گرسنگی ب  خود 
 یافت ک  تا سیر بنورد.مین
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 (: فقرای مهاجرین در رفتن به بهشت 4باب )
 گيرنداز ثروتمندانشان سبقت می

ِْ عَد انـ عَْ أبی 1610 ََ:  َّنَحقدقنِىَّ َّنوَّح مَ نَ عَد اَ ََمنع تققَل َْ َّنِ  ِْ  عَم ـوِ   ب   ب ـ
قَـ  م َّنَعَلصِ ََلَنَ ََـ  رَجقلٌ َ  ْ اَل :فَقَل ْ  أَنَ َْ فُقَوََّءِ نَ ََ ؟َّنَمقهَلجِوِ  قَ فَقَل نَ عَد اق نَ  :َّنِ 
َ وَأَةٌ أَنَكَ ََ ؟إِنَي هَل تَلَِ ى َّ ََ ،نَعَم  :قَل ٌْ أَنَكَ :قَل ْ كَ قَ ََ ْ كُاق ََ ؟تَ ََ ،نَعَم  :قَل  فَلَن ـتَ  :قَل
َْ ََ ،َّلَأغَاِيَلءِ نَ ًَل ننى فَإِن  :قَل ََ ،خَلدن َْ فَلَن تَ :قَل ََ، َّنَمقُِوكن نَ ِْ  عَد ـان  أَبقو قَل  :َّنـوَّح مَ

نَ عَد ان إِنَى نَفَو  ثَلَاثَُ  َ جَلءَ ِْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  قَ َ أَنَلـ  َّنَعَلصِ ب   أَبَـل  َ ـل  :فَقَلنُوَّـ  عنا اَ
نَ ،إِنَّل قَحَمَّاٍ ََ ،ََتَلع  َ لَا ،دََّبٍَّ  َ لَا ،نَفَقٍَ  لَا ،شَى ءٍ عََِى نَقَانرق ََل َ َّنِ   ََـل  :نَهقم  فَقَل
َّوَ ََل فَلَع طَي اَلكُم  إِنَي اَل رَجَع تقم  شنئَتقم  إِنَ ،شنئَتقم  قَ َ  َ ـوَكُم   ذَكَو نَل شنئَتقم  َ إِنَ ،نَكُم  َّنِ   أَ

َِطَلنن ُّْ ََ ََمنع تق فَإِنِّى ،صَدَو تقم  شنئَتقم  َ إِنَ ،ننِ قَو َُ  ص َّنِ ـنَ  رَ  فُقَـوََّءَ  إِن » :َ قُـو
َْ ْ دِقُونَ َّنَمقهَلجِوِ  ََ ن َ و مَ ،َّلَأغَاِيَلءَ َ   نَّـل فَإِ :قَـلنُوَّ  «خَوِ فًل بِلَر بَعنيَن ،َّنَجَاَّ ن إِنَى ،َّنَقنيَل

َُ لَا ،نَص دِوق ْ لَ  (1111)م/ .شَي ئًل نَ
: شنیدم ک  مردی از عبد الله بن عمرو بن گویدمیلی بُابو عبد الرحمن حُترجمه: 

پرسید: آیا ما جزو فقیران مهاجرین نیستیم؟ عبد الله گفت: آیا همسری داری ک  در م عاص
: آیا مسکنی برای سکونت رسی؟ آن مرد گفت: بلی. عبد الله پرسیدمیکنارش ب  آرامش 

ندان هستید. آن مرد گفت: من داری؟ گفت: بل . عبد الله گفت: پس شما از ثروتم
 خدمتگراری هم دارم. عبد الله گفت: پس شما  از پادشاهان هستید.

گوید: همچنین من نزد عبد الله بن عمرو بن عاص بودم ک  س  نفر ابو عبد الرحمن می
ای داریم و ن  ابو محمد! ما هیچگون  توانی نداریم؛ ن  نفق  نزد وی آمدند و گفتند: ای

توانید نزد ما بیایید ک  در این صورت حیوانی و ن  کالایی. عبد الله ب  آنان گفت: شما می
دهیم یا اینک  مشکل شما را ب  برای ما میسر گرداند، ب  شما می الله متعا آنچ  را ک  
 صوانید صبر نمایید؛ زیرا من شنیدم ک  رسو  الله ترسانیم. همچنین میاستاندار می

روز قیامت، فقرای مهاجرین، چهل سا  جلوتر از ثروتمندانشان ب  بهشت »فرمود: می
 خواهیم.  کنیم و چیزی نمیآنان با شنیدن این حدیث گفتند: پس ما صبر می« روند.می
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 دهند(: فقرا بيشترین جمعيت بهشتيان را تشکيل می3باب )

ْ  ـ1611 َََ  عَ ََل ِْ أُ ََ م زَ  اٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  بَـلبِ  عََِى قُم تق» :ص َّنِ 
َُّ  فَإِذََّ ،َّنَجَاَّ ن ْ  عَل َْلكنينق دَخََِهَل ََ قَونَ َّنَجَاِّ أَص حَلبق َ إِذََّ ،َّنَمَ  أَص حَلبَ إِلا  ،ََح دقو
نَوَ فَقَا  ،َّناَّلرِ َُّ  فَإِذََّ ،َّناَّلرِ بَلبِ عََِى تقَ قُم  ،َّناَّلرِ إِنَى بِهِم  أُ ْ  عَل َْلءُ دَخََِهَل ََ  .«َّناِّ
 (1110)م/

ی بهشت کنار درواز »فرمود:  صگوید: رسو  الله می  اسام  بن زید ترجمه:
شدند، مساکین بودند. سرمای  داران را )برای ایستادم؛ بیشترین کسانی ک  وارد بهشت می

ر جهنمیانِ آنان ک  دستور داد  بودند آنها را ب  جهنم ببرند. محاسب ( نگ  داشت  بودند مگ
شوند، زنان ی جهنم ایستادم و دیدم ک  بیشترین کسانی ک  وارد آن میهمچنین کنار درواز 

 «.هستند

 الله متعالو بی ارزش بودن دنيا نزد  ،(: زهد در دنيا5باب )

ْ  ـ1611 ِْ جَلبِوِ عَ نَ عَد ان ب  ََرَ أَن : م َّنِ  نَ قَو ُّوِ  ََوَّ ص َّنِ  ْ  دََّخنلًا ،بِلن  نَ
قَ قَيكَاَفَ َ َّناَّلسق ،َّنَعَلننيَ ن بَع ضِ ََكَّ بِجَا ى  فَمَوَّ ،َ  فنی رَِ ََّ ٍ : کَاَفَتَ  فَتَاَلَ نَـقَ  ،ََيِّـتٍ  أَ
نَ فَلَخَلَآ ََ ثُمَّ ،بِلُذُنِ قَ َِلَآَّ أَن   قحنبُّ أَ ُّكُم » :قَل َِم  نَ  نَاَـل  أَنَّـقَ  نقحنبُّ ََل :لنُوَّفَقَ ؟«بِانر 
ََل ،بِشَى ءٍ نَ نَص اَعق َ  ََ ؟بِ قَ أَتقحندُّونَ» :قَل نَ :قَلنُوَّ ؟«نَكُم  أَنَّ  عَي دًل كَلنَ ،حَيًّل كَلنَ نَو  َ َّنِ 
نَ قَ ،فني ََكُّ لَأنَّ قِوَ فَكَي فَ ،أَ ََ ؟ََيِّتٌ َ  نَ» :فَقَل ِ وَنُ نَِاُّن يَل َ َّنِ  ْ   نََّنِ  عََِى أَ  َِـلَآَّ  نَـ

 (1111)م/ .«عََِي كُم 
از نواحی شمالی مدین ، در حالی  صگوید: رسو  الله می مجابر بن عبد الله  ترجمه:

ی مرداری ایشان را احاط  کرد  بودند، وارد بازار شد و گررش ب  بزغال  دو طرفک  مردم 
و آن را گوش بزغال  را گرفت ص پیامبر اکرمک  گوشهای کوچکی داشت، افتاد. 

؟ صحاب  «چ  کسی از شما دوست دارد ک  این را ب  یک درهم بنرد»برداشت و فرمود: 
کنیم؟ رسو  عرض کردند: ما دوست نداریم ک  آن را حتی مجانی برداریم؛ چکارش می

، اگر ب  الله ؟ صحاب  گفتند: سوگند«آیا تمایل دارید ک  از آنِ شما باشد»فرمود:  صالله 
یوب بود؛ زیرا گوشهایش بسیار کوچک است؛ الآن ک  مرد  است، چگون  بود، معزند  می

کمتر  الله متعا ، ارزش دنیا نزد ب  الله سوگند»فرمود:  ص پیامبر اکرمما ب  آن تمایل داریم؟ 
 « از ارزش این نزد شما است.
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ْ  ـ1611 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ  قْنَج  َّناُّن يَل» :ص َّنِ  نَ  َّنَمقـؤ 
 (1110)م/ .«َّنَكَلفنوِ َ جَاَُّ 

دنیا زندان مؤمن، و بهشت »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابو هریر   ترجمه:
 «. کافر است

باشد؛ )در دنیا بسیاری از امور برای مسلمان، حرام است و اعما  زیادی بر او واجب می
ی آنچ  ک  در برد. اما کافر از هم لرا مؤمن در چهار چوبی خاص و در دشواری بسر می

کند و در آخرت ب  جهنم دنیا وجود دارد، بدون توج  ب  حلا  و حرام بودن، استفاد  می
 رود.( می

 (: بيم گسترش یافتن مال دنيا و رقابت در آن3باب )

َْ عَم وَ عَْ   ـ1616 ََ أَن  :س عَو فٍ ب  قَو نَ رَ  ـ عقدَي ـاَةَ  أَبَل بَعَثَ ص َّنِ   َْب 
ِْ إِنَى َّنَجَوََّّحِ َُ َ كَلنَ ،بِجِز َ تنهَل َ لَتنى ،َّنَدَح وَ   قَو ِ ـلَ  صَـلنَحَ  قِـوَ  ص َّنِ ـنَ  رَ  أَ
ِْ َّوَ ،َّنَدَح وَ   َْ َّنَعَلَاءَ عََِي هِمق َ أَ نَىِّ ب  َ  عقدَي اَةَ أَبقو فَقَانمَ ،َّنَحَض وَ َْ  بِمَل ِْ  نَـ  ،َّنَدَح ـوَ  
َْمنعَتن َِ ََعَ َّنَفَج وِ صَلَاةَ فَوََّفَو َّ ،عقدَي اَةَ أَبِى  مِبِقُاق َّلَأن صَلرق فَ قَو نَ رَ  فََِمَّـل  ،ص َّنِ 
َُ صَِ ى قَو نَ رَ قَ فَتَعَوَّضقوَّ ،َّن صَوَفَ ص َّنِ  َّمَ ،نَ َُ فَتَدَ قَو نَ رَ قِم  حنيَن ص َّنِ   ثُمَّ ،رَآ
ََ َْ ى ءٍبِشَ قَانمَ عقدَي اَةَ أَبَل أَن  ََمنع تقم  أَلُااُّكُم » :قَل ِْ نَ ََ َ ل ،أَجَلَ فَقَلنُوَّ ؟«َّنَدَح وَ   قَو  رَ
نَ ََ ،َّنِ  َُِِّوَّ فَلَب شنوق َّ» :قَل قْوُّكُم  ََل َ أَ نَ ،َ   أَخ شَى َ نَكناِّى ،عََِي كُم  أَخ شَى َّنَفَقَوَ ََل فَوََّنِ 

َْطَ أَنَ عََِي كُم  ِْطَت  كَمَل ،عََِي كُم  َّناُّن يَل تقد  ْ  عََِى بق َِل ،قَد َِكُم  لنَكَ ََ قْو  كَمَـل  فَتَاَلفَ
َِل قْو ِ َِكَت هقم  كَمَل َ تقه نِكَكُم  ،تَاَلفَ  (1108)م/ .«أَ

ابوعبید  بان جاراح را با      صگوید: رسو  الله می  عمرو بن عوف انصاری ترجمه:
باا ماردم بحارین،     ص پیاامبر اکارم  بحرین فرستاد تا مالیات آنجا را بیاورد. گفتنی است ک  

کرد  و علاء بن حضرمی را ب  عنوان امیرشان، تعیین فرمود  بود. ابوعبید  با ماالی کا     صلح
از بحرین آورد  بود، رسید. انصار از آمدن او با خبر شدند. پاس از اینکا  نمااز صابح را با       

رویش را بسوی مردم بر گردانیاد،آنها باا    ص پیامبر اکرمخواندند و  صامامت رسو  الله 
گماان  »ک  آنها را دید، تبسم نمود و فرمود:  صست ما  کردند. پیامبر اکرم اشار ، در خوا

 «.اید ک  ابوعبید ، چیزی آورد  استکنم شما شنید می
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مژد  باد شاما را و با  چیازی امیادوار     »فرمود:  ص. پیامبر اکرم اللهرسو  یا گفتند: بلی، 
ترسام؛  شاما نمای  شدن ر یز فق، من اب  الله سوگند شید ک  شما را خوشحا  خواهد ساخت؛با

همانگون  کا  بار پیشاینیان بااز      ،های دنیا ب  روی شما باز شودبلک  از آن بیم دارم ک  درواز 
شد و شما بر سر متاع دنیا با یکدیگر، رقابت کنید آنگون  ک  آنها با یکدیگر رقابات کردناد   

 «. و دنیا شما را هلاک کند همانگون  ک  آنان را هلاک کرد

 (: بيم از رقابت و حسادت ورزیدن هنگام فتح و پيروزی3باب )

ْ  ـ1618 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ِْ عَم وِ  ب  ْ  م َّنَعَلصِ ب  َِ عَ قَو نَ رَ قَ صَّنِ  ََ أَنَّ  إِذََّ» :قَل
ََ ؟«أَن تقم  قَو م  أَىُّ ،َ َّنوُّ مق فَلرِسق عََِي كُم  فُتنحَت  ِْ عَد اق قَل قْ َّنوَّح مَ َُنَقُ :عَو فٍ ب   كَمَل و
ََوَنَل قَ أَ ََ ،َّنِ  َُ قَل قَو نَ رَ قْونَ ذَننكَ غَي وَ أَ  » :ص َّنِ  ََـاق نَ  ثُـمَّ  ،تَتَاَلفَ  ثُـمَّ  ،تَتَحَل

َْلكنيِن فنى تَا طَنِقُونَ ثُمَّـ  ذَننكَ نَح وَ أَ  ـ   تَتَدَلغَضقونَ ثُمَّ ،تَتَاََّبَوق نَ ََ  َْ  ،َّنَمقهَـلجِوِ 
 ( 1101)م/ .«بَع ض  رِقَلبِ َِىعَ بَع ضَهقم  فَتَج عَُِونَ

هنگامی ک  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می م  عبد الله بن عمرو بن عاص  ترجمه:
؟ عبد الرحمن بن عوف گفت: سننانی «ایران و روم فتح شوند، حا  شما چگون  خواهد شد

گوییم.( س میرا سپا الله متعا ب  ما دستور داد  است ) الله متعا آوریم ک  را ب  زبان می
روید؛ با یکدیگر، رقابت یا اینک  ب  سمت و سویی دیگر می»فرمود:  صرسو  الله 

کنید؛ بعد هم با شوید؛ سپس ب  یکدیگر، پشت میکنید؛ بعد از آن، دچار حسادت میمی
ورزید ا یا سننانی مانند این ا و سرانجام ب  سراغ مساکین مهاجران یکدیگر، دشمنی می

 «گمارید.رخی از آنان را ب  عنوان امیر بر برخی دیگر میروید و بمی

 ی آبی است (: دنيا در برابر آخرت به اندازه3باب )
 داردمیکه یک انگشت از آب دریا بر

ْ تَو رِدـعْ َّن ـ1611 ََ:  س فنه و  بَاِى یأَخَ مق ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ نَ» :ص َّنِ   َ َّنِ 
قَ أَحَاقكُم  َ ج عَلُ ََل نَثَلُ إِلا  َّ خنوَةن فنى َّناُّن يَل ََل نَ إِص دَعَ َّْـدَّلبَ ن  َ ح يَى َ أَشَلرَ ـ َِلآن  بِلن
َِيَا ظُو  ،َّنَيَمِّ فنى ـ  (1111؟ )م/«َ و جِعق بِمَأَحاقکُم  فَ

 ص: رسو  اللهگویداست، می ابنی فهر  ی قبیل  مستورد ک  یکی از افراد ترجمه:
ی آبی است ک  یکی از شما این در برابر آخرت ب  انداز ک  دنیا  ب  الله سوگند»فرمود: 

انگشتش )یحیی ا یکی از راویان ا با انگشت سباب  اش اشار  نمود( را در دریا فرو کند؛ نگا  
 )دنیا در برابر آخرت، همین قدر ناچیز است.( « دارد.کنید ک  انگشت شما چقدر آب برمی
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 خورد با آن(: آزمایش شدن در دنيا و روش بر20باب )

قَ :س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ1611 َُ ص َّناَّدِىَّ ََمنعَ أَنَّ  بَاِـى  فنـى  ثَلَاثًَ  إِن » :َ قُو
َ وََّئنيلَ قَ فَلَرََّدَ ،َ أَع مَى َ أَقَوَعَ أَب وَصَ ،إِ  فَـلَتَى  ،َََِكًـل  إِنَـي هِم   فَدَعَثَ ،َ د تَنِيَهقم  أَنَ َّنِ 
ََ َّلَأب وَصَ ََ ؟إِنَي كَ أَحَبُّ ءٍشَى  أَىُّ :فَقَل ٌْ نَو نٌ :قَل َْ ٌْ َ جَِِاٌ حَ َْ َِبق حَ  عَاِّـى  َ َ لَآ
ََ ،َّناَّلسق قَلآنرَنِى قَا  َّن لآنى قَ :قَل َْحَ َِبَ فَمَ قَ فَلَآ قَ عَا  َْاًل نَو نًل َ أُع طنىَ ،قَلَآرق  َ جَِِـاًَّ  حَ
َْاًل ََ ،حَ َِ فَلَىُّ :قَل ََ ؟إِنَي كَ أَحَبُّ َّنَمَل ََ أَ  ـ  ،َّلِإبِلُ :قَل َ حَل ق شَكَّ ،َّنَدَقَوق قَل  ـ إِ
ََ َّلَأقَوَعَ أَِ  َّلَأب وَصَ أَن  إِلا  قِمَل قَل ََ ،َّلِإبِلُ :أَحَاق ََ ـ َّنَدَقَوق :َّ خَوق َ قَل  فَـلُع طنىَ  :قَل
ََ ،عقشَوََّءَ نَلقًَ  قَ بَلرَكَ :فَقَل ََ ،فنيهَل نَكَ َّنِ  ََ َّلَأقَوَعَ فَلَتَى :قَل  أَحَـبُّ  شَـى ءٍ  أَىُّ :فَقَل
ََ ؟إِنَي كَ ٌْ شَعَوٌ :قَل َْ َِبق حَ ََ، َّناَّلسق قَلآنرَنِى َّن لآنى َِلَآَّ عَاِّى َ َ لَآ قَ :قَل َْحَ َِبَ فَمَ  فَلَآ
قَ ََ  عَا  َْاًل شَعَوًَّ َ أُع طنىَقَل ََ ،حَ َِ فَلَىُّ :قَل ََ ؟إِنَي كَ أَحَبُّ َّنَمَل  بَقَوَةً فَلُع طنىَ ،َّنَدَقَوق :قَل

نَلًا ََ حَل قَ بَلرَكَ :فَقَل ََ ،فنيهَل نَكَتَعَلنَی  َّنِ  ََ َّلَأع مَى فَلَتَى :قَل  أَحَـبُّ  شَى ءٍ أَىُّ :فَقَل
ََ ؟إِنَي كَ قَ َ وقدَّ أَنَ :قَل نَ فَلُب صنوَ بَصَوِى إِنَىَّ َّنِ  ََ ،َّناَّلسَ بِ قَ :قَل َْحَ  إِنَي ـنَ  َّنِ ـقَ  فَوَدَّ فَمَ
قَ ََ ،بَصَوَ ََِّنَمَ فَلَىُّ :قَل ََ ؟إِنَي كَ أَحَبُّ ل  َِـلَآَّنن  فَـلُن تنجَ  ،َ َّنناًَّ شَلةً فَلُع طنىَ، َّنَغَاَمق :قَل
ََ َِلَآَّ َ َ ن اَ َْ َ َّدٍ ننهَلَآَّ فَكَلنَ :قَل َْ َ َّدٍ َ ننهَلَآَّ ،َّلِإبِلِ نَ َْ َ َّدٍ َ ننهَلَآَّ ،َّنَدَقَوِ نَ  ،َّنَغَاَمِ نَ
ََ قَ ثُمَّ :قَل نَصقورَ فنى َّلَأب وَصَ أَتَى إِنَّ نَ تن َِي ئَتن  َ ََ ْ كنيٌن رَجقلٌ :فَقَل  بِـىَ  َّن قَطَعَت  قَان ،نَ

َُ نَ إِلا  َّنَيَو مَ ننىَ بَلَاغَ فَلَا ،ََفَوِى فنى َّنَحندَل َ لَنُكَ ،بِكَ ثُمَّ بِلنِ   أَع طَـلكَ  بِلن ـلآنى ـ  أَ
َْ َّنِ و نَ َْ َْ َ َّنَجَِِاَ َّنَحَ َْ ََ َّنَحَ نَ غُأَتَدَِ  بَعنيًرَّـ  َ َّنَمَل ََ ،ََفَوِى فنى عََِي   َّنَحققُو ق :فَقَل
ََ ،كَثنيَرةٌ قَ فَقَل ْ  أَنَم  ،أَع وِفُكَ كَلَنِّى :نَ  ؟َّنِ ـقَ  فَلَع طَلكَ فَقنيًرَّ ؟َّناَّلسق َ قَلَآرقكَ أَب وَصَ تَكُ
ََ ََ َِلَآَّ َ رِثَتق إِنَّمَل :فَقَل ْ  كَلبِوًَّ َّنَمَل ََ ،كَلبِو  عَ قَ فَصَيَّوَكَ بًلكَلذن كُا تَ إِنَ :فَقَل  إِنَى َّنِ 
ََ ،كُا تَ ََل نَ فنى َّلَأقَوَعَ َ أَتَى :قَل ََ صقورَتن قَ فَقَل ََ ََل نَثَلَ نَ نَ َ رَدَّ ،ننهَلَآَّ قَل  ََل نَثَلَ عََِي 
ََ ،َِلَآَّ عََِى رَدَّ قَ فَصَيَّوَكَ كَلذنبًل كُا تَ إِنَ :فَقَل ََ ،كُا تَ ََل إِنَى َّنِ   مَـى َّلَأع  َ أَتَى :قَل
نَ فنى نَ صقورَتن َِي ئَتن  َ ََ ْ كنيٌن رَجقلٌ :فَقَل قْ نَ َُ بِىَ َّن قَطَعَت  ،ََدِيل  َ َّب   ،ََفَوِى فنى َّنَحندَل
نَ إِلا  َّنَيَو مَ ننىَ بَلَاغَ فَلَا َ لَنُكَ ،بِكَ ثُمَّ بِلنِ   بِهَـل  أَتَدَِ غُ شَلةً ،بَصَوَكَ عََِي كَ رَدَّ بِلن لآنى أَ
ََ ،ََفَوِى فنى قَ فَوَدَّ أَع مَى كُا تق قَا  :فَقَل  ََـل  َ دَع  ،شنـئَتَ  ََل فَخقلَآ ،بَصَوِى إِنَىَّ َّنِ 

نَ ،شنئَتَ قَ شَي ئًل َّنَيَو مَ أَج هَاقكَ لَا فَوََّنِ  نَ أَخَلَآتَ ََ ،ننِ  ِْك  :فَقَل  َ  ،َّب تقنِيـتقم   فَإِنَّمَل ،ََلنَكَ أَ
قَخنطَ عَا كَ رقضنىَ فَقَا   (1111)م/ .لحندَي كَصَ عََِى َ 
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خواست سه  الله متعال»فرمود:  صگويد: شنيدم كه رسول الله مي ابوهريره  ترجمه:
يس داشت و ديگري، كچل بود و سومي نابينا، نفر از بني اسرائيل را كه يكي، بيماري پِ

يس آمد و اي را بسوي آنان فرستاد؛ فرشته نزد فرد پِمورد آزمايش قرار دهد؛ پس فرشته
فت: محبوبترين چيز، نزد تو چيست؟ گفت: رنگ زيبا و پوست زيبا؛ چرا كه مردم از من، گ

اش برطرف شد و رنگ و پوست زيبايي به نفرت دارند. فرشته، دستي بر او كشيد و بيماري
 نزد تو چيست؟ گفت: شتر. پس به اواو عطا گرديد. سپس، فرشته پرسيد: محبوبترين مال 

 گرداند.آنرا برايت مبارك مي الله متعالو گفت:  شتري آبستن، عنايت كرد

سپس، فرشته نزد مرد كَل آمد و گفت: محبوبترين چيز، نزد تو چيست؟ گفت: موي زيبا 
تا اين حالتم بر طرف شود چرا كه مردم از من، نفرت دارند. فرشته، دستي به سرش كشيد. 

ديد. آنگاه، فرشته پرسيد: كدام در نتيجه، آن حالت، بر طرف شد و مويي زيبا به او عطا گر
 الله متعالمال نزد تو محبوبتر است؟ گفت: گاو. پس گاوي آبستن به او عطا كرد و گفت: 

 گرداند.آنرا برايت مبارك مي

الله سرانجام، نزد فرد نابينا آمد و گفت: محبوترين چيز نزد تو چيست؟ گفت: اينكه 
تا مردم را ببينم. فرشته، دستي بر چشمانش  ، روشنايي چشمانم را به من باز گرداندمتعال

اش را به او باز گردانيد. آنگاه، فرشته پرسيد: محبوبترين مال نزد يی، بيناالله متعالكشيد و 
 تو چيست؟ گفت: گوسفند. پس گوسفندي آبستن به او عطا كرد.

آنگاه آن شتر وگاو وگوسفند، زاد و ولد كردند طوريكه نفر اول، صاحب يك وادی 
 پر از شتر، و دومي، يك وادی پر از گاو، و سومي، يك وادی پر از گوسفند، شد.

سپس، فرشته به شكل همان مرد پيس، نزد او رفت و گفت: مردي مسكين و مسافرم؛ 
، فقط با كمك تو اللهتمام ريسمانها قطع شده است و هيچ اميدي ندارم. امروز، بعد از 

خدايي كه به تو رنگ و پوست زيبا و مال، عنايت توانم به مقصد برسم؛ بخاطر همان مي
ی آن به مقصد برسم. آن مرد گفت: من تعهدات كرده است به من شتري بده تا بوسيله

شناسم. آيا تو همان فرد پيس و فقير نيستي كه تو را ميمن زيادي دارم. فرشته گفت: گويا 
گفت: اين اموال آن مرد ايت كرد؟ همه چيز به تو عن الله متعالمردم از تو متنفر بودند؛ پس 

تو را به همان حال  الله متعالگويي، ام. فرشته گفت: اگر دروغ ميرا از نياكانم به ارث برده
 اول برگرداند. 
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آنگاه، فرشته به شكل همان فرد كَل، نزد او رفت و سخناني را كه به فرد اول گفته بود، 
به او جواب داد. فرشته گفت: اگر دروغ به او نيز گفت. او هم مانند همان شخص اول، 

 تو را به حال اول برگرداند. الله متعالگويي، مي

سرانجام، فرشته به شكل همان مرد نابينا نزد او رفت و گفت: مردي مسكين و مسافرم و 
، فقط با كمك تو الله متعالامروز بعد از  .(تمام ريسمانها قطع شده است )هيچ اميدي ندارم

مقصد برسم. بخاطر همان خدايي كه چشمانت را به تو برگرداند، گوسفندي به  توانم بهمي
ام را به من باز ، بيناييالله متعالمن بده تا با آن به مقصد برسم. آن مرد گفت: من نابينا بودم؛ 

كه الله خواهي، بردار؛ سوگند به مرا غني ساخت؛ هر چقدر مي الله متعالگردانيد؛ فقير بودم؛ 
برداري، از تو دريغ نخواهم كرد. فرشته گفت: مالت  الله متعالهر چه بخاطر رضاي امروز، 

از تو خشنود، و از دوستانت، ناراض  الله متعالرا نگهدار؛ شما مورد آزمايش، قرار گرفتيد؛ 
 «.شد

 و خوردن برگ درختان ،(: قلّت دنيا و صبر در برابر آن22باب )

َْ ََع اَعَْ  ـ1617 ََ:  س لص َ ق  أَبِى ب  نَقَل َُ إِنِّى َ َّنِ  َْ رَجقل  لَأ َّ ََى َّنَعَوَبِ نَ  رَ
َْه م  نَ ََدِيلِ فنى بِ َِ ََعَ نَغ زق  كُاَّل َ نَقَا  ،َّنِ  قَو نَ رَ قَ طَعَلمٌ نَاَل ََل ص َّنِ   َ رَ ق إِلا  نَلَكُُِ
َِلَآَّ ،َّنَحقد َِ ن َّمقوق َ  ََـاٍ  بَاقو أَص دَحَت  ثُمَّ ،َّنشَّلةُ تَضَعق كَمَل نَيَضَعق أَحَاَنَل إِن  حَتَّى ،َّن  أَ
ِْ عََِى تقعَزِّرقنِى  (1100. )م/عَمَنِى َ ضَل  ،إِذًَّ خند تق نَقَا  ،َّناِّ 

گوید: من ننستین شنص در میان اعراب هستم می ا سعد بن ابی وقاص ترجمه:
رفتیم و بجز د میب  جها صپرتاب نمود. ما همرا  رسو  الله  الله متعا ک  تیری در را  

غیلان، چیز دیگری نداشتیم ک  بنوریم تا جایی ک  مدفوع ما برگ درختان خاردار و مَ
آموزند مانند سرگین و پشکل گوسفندان )سنت( بود؛ هم اکنون بنی اسد دین را ب  من می

 ام. ام و ب  بی راه  رفت کنند!! پس من خیلی بیچار و مرا سرزنش می

ْ  ـ1611 ِْ خَلننان عَ ََ َّنَعَاَِ ىِّ عقمَي و  ب  قْ عقت دَُ  خَطَدَاَل :قَل  َّنِ ـََ  فَحَمناَ ،غَز َ َّنَ ب 
نَ َ أَثَاَى ََ ثُمَّ عََِي  َّل :قَل  نَا هَـل  َ د ََّ َ نَم  ،حَلآ َّءَ َ َ ن ت  بِصقو م  آذَنَت  قَا  َّناُّن يَل فَإِن  ،بَع اق أَ
ََ لَا دََّر  إِنَـى  نَا هَل قَا تَقنُِونَ َ إِنَّكُم  ،صَلحندقهَل َ تَصَلبُّهَل ،َّلِإنَلءِ كَصقدَلبَ ن صقدَلبٌَ  إِلا   زََ َّ
قَ ،بِحَض وَتنكُم  ََل بِخَي وِ فَلن تَقنُِوَّ ،نَهَل ْ   قَِقَى َّنَحَجَوَ أَن  نَاَل ذُكنوَ قَا  فَإِنَّ  ،جَهَـاَّمَ  شَفَ ن نَ
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ًَل ََد عنيَن فنيهَل فَيَه وِى نَ ،قَع وًَّ نَهَل  قا رِكق لَا عَل  نَاَـل  ذُكنوَ َ نَقَا  ؟أَفَعَجِد تقم  ،نَتقم لَأن  َ َ َّنِ 
َْ ََل أَن  ِْ بَي  ْ  نَص وََّعَي  ِْيَرةُ َّنَجَاَّ ن ََصَلرِ عِ نَ َّ ،ََاًَ  أَر بَعنيَن ََ قِـوَ  َ و مٌ عََِي هَل َ نَيَلَتنيَ  َ 

َْ كَظنيظٌ َِ ََعَ ََد عٍَ  لبِعَََ رَأَ  تقاِى َ نَقَا  ،َّنزِّحَلمِ نَ قَو نَ رَ  إِلا  طَعَـلمٌ  نَاَـل  ََل ص َّنِ 
َْ بَي اِى فَشَقَقَتقهَل بقو دَةً فَلنَتَقَطَتق ،أَش اََّقُاَل قَوِحَت  حَتَّى ،َّنشَّجَوِ َ رَ ق ِْ  ََـع ان  َ بَي   ب ـ
نَيًرَّ أَص دَحَ إِلا  أَحَاٌ نَاَّل َّنَيَو مَ أَص دَحَ فَمَل ،بِاِص فنهَل ََع اٌ َ َّتَّزَرَ بِاِص فنهَل فَلتَّزَر تق ،ََلننكٍ  أَ
َْ نَص و  عََِى َ صَلرِ نَ نَ أَعقوذُ َ إِنِّى ،َّلَأ ِْى فنى أَكُونَ أَنَ بِلنِ   َّنِ ـنَ  َ عنا ـاَ  عَظنيمًـل  نَفَ
ْ  نَم  َ إِنَّهَل ،صَغنيًرَّ ََخَت  إِلا  قَطُّ نقدقوَّةٌ تَكُ  ،قََِكًـل  تنهَـل عَلقندَ آخنـوق  َ كُونَ حَتَّى ،تَاَل

َْتَخ دقوق نَ ََوََّءَ َ تقجَوِّبقونَ فَ  (1101)م/ .بَع اَنَل َّلُأ
گوید: عتب  بن غزوان برای ما سننرانی نمود و پس از خالد بن عمیر عدوی می ترجمه:
گفت: اما بعد؛ دنیا اعلان کوچ نمود  و پشت کرد  و ب  سرعت در  الله متعا حمد و ثنای 

ی آب ت  ظرف، باقیماند  است ک  آنرا هم صاحبش ن صرفا ب  انداز حا  رفتن است و از آ
گردد؛ پس همرا  رود و نابود نمینمایید ک  از بین نمیای کوچ مینوشد و شما ب  خان می

اند ک  اگر یک سنگ از بهترین چیزهایی ک  در توان دارید، کوچ کنید؛ زیرا ب  ما گفت 
 اللهرسد. و ب  اما باز هم ب  عمق جهنم نمی ؛رود  پایین میی جهنم بیندازند تا هفتاد سالب 

ی اند ک  فاصل سوگند ک  این جهنم پر خواهد شد. آیا تعجب نمودید؟  همچنین ب  ما گفت 
باشد. و روزی خواهد ی مسافت چهل سا  را  میی بهشت ب  انداز ی درواز میان دو لنگ 

را  صنفر هفتم از هفت نفری هستم ک  رسو  الله شود. بل ، من آمد ک  پر از جمعیت می
های نمودیم و بجز برگ درختان، غرای دیگری نداشتیم تا جایی ک  گوش همراهی می
  بود. همچنین من چادری پیدا نمودم و آنرا برای خودم و سعد بن شد میدهانمان زخ

نصف دیگرش را و  ،مالک دو قسمت نمودم؛ نصفش را من ب  عنوان ازار استفاد  نمودم
سعد ب  عنوان ازار استفاد  نمود. ولی امروز هر کدام از ما، والی و فرماندار یک شهر هستیم. 

 ، کوچک.الله متعا برم از اینک  نزد خودم بزرگ باشم و نزد پنا  می الله متعا من ب  

غییر باید بدانید ک  هرگز نبوتی نیامد  است مگر اینک  اندک اندک در را  و روش آن، ت
شود. پس بزودی مبتلا خواهید ایجاد شد  است تا جایی ک  سرانجام ب  پادشاهی تبدیل می

 شد و استانداران بعد از ما را تجرب  خواهید نمود. 
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 ماندگردند و عملش باقی میمی (: خانواده و مال ميت بر21باب )

ِْ أَنَسِعَْ  ـ1610 ََ:  س ََلننكٍ ب  ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ  ،ثَلَاثٌَ  َّنَمَيِّتَ َ ت دَعق» :ص َّنِ 
قَ ،َ َّحناٌ َ َ د قَى َّثَاَلنن فَيَو جِعق قَ َ ت دَعق ُِ ِ قَ أَ ََلنُ قَ َ  قَ فَيَو جِعق ،َ عَمَُِ ُِ ِ ََلنُـقَ  ،أَ  َ َ د قَـى  ،َ 
قَ  (1106)م/ .«عَمَُِ

س  چیز، میت را همراهی »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سانس بن مالک  ترجمه:
ماند؛ خانواد  و ما  و عملش، او را گردند و یکی باقی مید؛ دوتا از آنها برمیکننمی

 «.ماندگردند و عملش باقی میخانواد  و مالش برمیپس کنند؛ همراهی می

 (: به کسانی که سطح زندگی آنان 25باب )
 تر است، نگاه کنيداز شما پایين

ْ  ـ1611 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُرَ قَل نَ قَو ْ  إِنَى َّن ظُوق َّ» :ص َّنِ  َ فَلَ ََ  أَ
ْ  إِنَى تَا ظُوق َّ َ لَا ،نَا كُم  نَ نِع مََ  تَز دَرق َّ لَا أَنَ أَج اَرق فَهقوَ ،فَو قَكُم  قِوَ ََ ََـ  َّنِ   أَبقو قَل
 (1101)م/ .«عََِي كُم  ـ قَعَلِ َ َ 

کسانی ک  سطح زندگی ب  »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اابوهریر   ترجمه:
و ب  کسانی ک  سطح زندگی آنان از شما بالاتر است، تر است، نگا  کنید؛ آنان از شما پایین

ب  شما ارزانی داشت   الله متعا هایی را ک  نعمتتا د گردباعث می ،زیرا این کارنگا  نکنید؛ 
 «.یدنشماراست، حقیر و ناچیز 

 گمنام را دوست دارد. ثروتمندِ رِی پرهيزگابنده الله متعال (:24باب )

نَوِعَْ  ـ1611 ِْ عَل ََ ََع اٍ ب  قْ ََع اق كَلنَ :قَل نَ فنى َ ق لص  أَبِى ب  قَ ،إِبِنِ  َّب اقـقَ  فَجَلءَ
ََ ََع اٌ رَآقَ فََِمَّل ،عقمَوق نَ أَعقوذُ :قَل ْ  بِلنِ  ََ ،َّنوََّّكنبِ َِلَآَّ شَوِّ نَ ََ ،فَاَزَ قَ فَقَل  فنى أَنَزَنَتَ :نَ
نَ فنى ََع اٌ فَضَوَبَ ؟بَي اَهقم  َّنَمقَِكَ َ تَاَلزَعقونَ َّناَّلسَ َ تَوَكَتَ َ غَاَمنكَ إِبِنِكَ ََ صَا رِ  :فَقَل

َ كُت  ََ ََمنع تق ،َّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ  ََ إِن » :َ قُو  ،َّنَغَاِـىَّ  ،َّنتَّقنـىَّ  َّنَعَد ـاَ   قحنبُّ َّنِ 
 (1101)م/ .«َّنَخَفنىَّ
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گوید: سعد بن ابی وقاص با شترانش بود ک  فرزندش عمر سعد میعامر بن  ترجمه:
برم. ب  پنا  می الله متعا آمد؛ هنگامی ک  سعد او را دید، گفت: از شرّ این اسب سوار ب  

هرحا ، عمر بن سعد از اسبش پایین آمد و ب  سعد گفت: خودت را با شتران و گوسفندانت 
ای ک  برای حکومت با یکدیگر درگیر شوند؟ سعد ای و مردم را رها نمود مشغو  ساخت 

فرمود: می ص؛ شنیدم ک  رسو  الله ساکت باشی فرزندش زد و گفت: با دستش ب  سین 
 «.ثروتمند و گمنام را دوست دارد ی پرهیزگارِبند  الله متعا »

 را شریک بگرداند الله ی کسی که در عملش غيردرباره(: 23باب )

ْ  ـ1611 ََ س وَ  وَةَقِ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ََ » :ص َّنِ   تَدَـلرَكَ  َّنِ ـقَ  قَـل
ِْ َّنشُّوَكَلءِ أَغَاَى أَنَل :َ تَعَلنَى ْ  ،َّنشِّو كن عَ نَ أَش وَكَ عَمَلًا عَمنلَ ََ قَ ،غَي وِى ََعنى فني  تَوَكَتق
قَ  (1111)م/ .«َ شنو كَ

فرمود: من  الله متعا : »گفت صروایت است ک  رسو  الله  ااز ابوهریر   ترجمه:
بی نیازترین ذات از شرک هستم؛ هرکس، عملی انجام دهد و در آن عمل، غیر مرا با من 

 «.کنمشریک قرار دهد، او را با شرکش رها می
 نمایددستش را رو می الله متعالبدنبال شهرت باشد،  ،هرکس (:25باب )

ِْ ـ1616 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  قَ ََمَّعَ ََمَّعَ ََ نَ َّنِ   ،بِ
 ْ ََ قَ رََّءَى رََّءَى َ  نَ َّنِ   (1110)م/ .«بِ

الله دنبا  شهرت باشد، ، ب  هرکس»فرمود:  صگوید: رسو  الله می مابن عباس  ترجمه:
 «.دسازاش را آشکار میریاکاری الله متعا نماید؛ و هرکس، ریاکاری کند، دستش را رو می متعا 

 چه بسا که یک سخن باعث (: 23باب )
 در آتش جهنم شود سقوط انسان

ْ  ـ1618 ََ أَن  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   نَيَـتَكَِ مق  َّنَعَد ـاَ  إِن » :قَـل
قْ ََل ،بِلنَكَنِمَ ن َْ ََل أَب عَاَ َّناَّلرِ فنى بِهَل َ ه وِى ،فنيهَل ََل َ تَدَيَّ  .«َ َّنَمَغ ـوِبِ  َّنَمَش ـوِ ِ  بَي 

 (1111)م/
چ  بسا بند  بدون فکر، سننی »فرمود:  صگوید: رسو  الله میاابوهریر   ترجمه:

ی میان مشرق و از فاصل  بیشتری مسافتی ب  زبان آورد و آن سنن باعث شود تا ب  انداز 
 «.مغرب در آتش جهنم، سقوط کند
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 برای مؤمن هرچه اتفاق افتد، خير است(: 23باب )

ْ  ـ1611 ََ س صقهَي ب  عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َ وِ عَجَدًل» :ص َّنِ  ِْ لَأ نَ  إِن  ،َّنَمقؤ 
قَ َ وَ قَ أَ ِْ إِلا  لَأحَاٍ ذََّكَ َ نَي سَ ،خَي وٌ كُِ  نَ قَ إِنَ ،ننَِمقؤ  قَ خَي وًَّ فَكَلنَ ،شَكَوَ ََوََّّءُ أَصَلبَت   ،نَ
قَ َ إِنَ قَ خَي وًَّ نَفَكَل ،صَدَوَ ضَوََّّءُ أَصَلبَت   (1111)م/ .«نَ

شگفتی  جای انسان مؤمن،کار »فرمود:  صگوید: رسو  الله می اصهیب ترجمه:
دارد؛ زیرا هم  چیز برایش خیر است؛ و این ویژگی، فقط از آنِ مؤمن است؛ اگر تعجب 

برد؛ واگر ب  مصیبتی کند و اجر و ثواب مینعمتی ب  وی ارزانی شود، سپاسگزاری می
)زیرا مؤمن ب  قضا و قدر الهی، «. بردنماید و باز هم اجر و پاداش میآید، صبر می گرفتار

 ایمان دارد.(

 صبر بر دین هنگام آزمایش شدن و داستان اصحاب أخدود (:23باب )

ْ  ـ1611 ََ أَن  :س صقهَي ب  عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  ْ   ََنِكٌ كَلنَ» :قَل  كَـلنَ  فنـيمَ
قَ َ كَلنَ ،قَد َِكُم  ََ كَدِوَ فََِمَّل ،ََلحنوٌ نَ ًَـل  إِنَـىَّ  فَلب عَثَ كَدِو تق قَا  إِنِّى :ننَِمَنِكن قَل  غُلَا
قَ ِّح وَ أُعَِِّم  نَ فَدَعَثَ ،َّن ًَل إِنَي  قَ غُلَا نَ فنى فَكَلنَ ، قعَِِّمق نِبٌ ،َََِكَ إِذََّ ،طَوِ قن نَ فَقَعَاَ ،رََّ  إِنَي 
ََمنعَ قَ َ  ََ قَ ،كَلَا َّلحنوَ أَتَى إِذََّ كَلنَفَ ،فَلَع جَدَ نِبِ ََوَّ َّن نَ َ قَعَاَ بِلنوََّّ  أَتَـى  فَـإِذََّ  ،إِنَي 
َّلحنوَ قَ َّن نِبِ إِنَى ذَننكَ فَشَكَل ،ضَوَبَ ََ ،َّنوََّّ َّلحنوَ خَشنيتَ إِذََّ :فَقَل َْـاِى  :فَقُلَ َّن  حَدَ
ِ نِى ِ َِكَ خَشنيتَ َ إِذََّ ،أَ َْاِى :فَقُلَ أَ َّلحنوق حَدَ  دََّبٍَّ  عََِى أَتَى إِذَ كَلَآننكَ قِوَ اَمَلفَدَي  ،َّن
َْتن قَا  عَظنيمٍَ  ََ َّناَّلسَ حَدَ َّلحنوق أَع َِمق َّنَيَو مَ :فَقَل نِبق أَمِ أَفَضَلُ آن  فَلَخَـلآَ  ؟أَفَضَلُ َّنوََّّ
ََ حَجَوًَّ َ وق كَلنَ إِنَ َّنِ هقمَّ :فَقَل نِبِ أَ ْ  إِنَي كَ أَحَبَّ َّنوََّّ َ وِ نَ َّلحن أَ نَ  فَلقَتقـلَ  وَِّن  َِـلآن
َِل ،َّناَّلسق َ م ضنىَ حَتَّى ،َّناََّّبََّ  ََل ََضَى ،فَقَتََِهَل فَوَ نِبَ فَلَتَى ،َّناَّلسق َ  قَ َّنوََّّ ََ ،فَلَخ دَوَ  فَقَل
قَ نِبق نَ ْ  بََِغَ قَا  ،نَاِّى أَفَضَلُ َّنَيَو مَ ،أَن تَ ،بقاَىَّ أَى  :َّنوََّّ َ ـوِكَ  نَ  َ إِنَّـكَ  ،أَرَى ََـل  أَ

َ  فَلَا َّب تقنِيتَ فَإِنن ،ََتقد تََِى ََ  قد وِئق َّنَغقلَامق َ كَلنَ ،عََِىَّ تَاق  َ  قـاََِّ ى  َ َّلَأب ـوَصَ  َّلَأكَمَ
ْ  َّناَّلسَ َْمنعَ ،َّلَأد َ َّءِ ََلئنوِ نَ  ،كَـثنيَرةٍ  بِهَـاَََّ ل  فَلَتَلقَ ،عَمنىَ قَا  كَلنَ ننَِمَنِكن جَنِيسٌ فَ
ََ ََ ،شَفَي تَاِى أَن تَ إِنَ ،أَج مَعق نَكَ َِهقاَل ََل :فَقَل  َ ش ـفنى  إِنَّمَل ،أَحَاًَّ أَش فنى لَا إِنِّى :فَقَل
قَ ََا تَ أَن تَ فَإِنَ ،َّنِ  نَ آ ََ دَعَو تق بِلنِ  َْ ،فَشَفَلكَ َّنِ  ََ نَ فَآ قَ بِلنِ  قَ فَشَفَل  َّنَمَنِـكَ  فَلَتَى ،َّنِ 

نَ فَجََِسَ ََفَ ،َ ج نِسق كَلنَ كَمَل إِنَي  قَ قَل ْ  :َّنَمَنِكق نَ ََ  ؟بَصَوَكَ عََِي كَ رَدَّ ََ  ،رَبِّـى  :قَـل
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ََ ََ ؟غَي وِى رَبٌّ َ نَكَ :قَل قَ َ رَبُّكَ رَبِّى :قَل قَ ،َّنِ  ََ فََِم  فَلَخَلَآ قَ َ زَ َ  حَتَّى  قعَلآِّبق  عََِـى  دَ
ََ ،بِلنَغقلَامِ فَجِىءَ ،َّنَغقلَامِ قَ فَقَل ْ  بََِغَ قَا  بقاَىَّ أَى  :َّنَمَنِكق نَ ََ تقد وِئق ََل نَح وِكَ نَ  َّلَأكَمَ

ََ ،َ تَفَعَلُ َ تَفَعَلُ َ َّلَأب وَصَ قَ َ ش فنى إِنَّمَل ،أَحَاًَّ أَش فنى لَا إِنِّى :فَقَل قَ ،َّنِ  ََ فََِم  فَلَخَلَآ  َ زَ
قَ َ  حَتَّى  قعَلآِّبق نِبِ عََِى دَ نِبِ فَجِىءَ ،َّنوََّّ قَ فَقنيلَ ،بِلنوََّّ ْ  جِع َّر  :نَ  ،فَـلَبَى  ،دن اِـكَ  عَ
نَ ََفَوِِ  فنى َّنَمنئَشَلرَ فَوَضَعَ بِلنَمنئَشَلرِ فَاَعَل نَ قَ ،رَأَ قَ َ قَعَ حَتَّى فَشَق   جِـىءَ  ثُـمَّ  ،شنق ل

قَ فَقنيلَ َّنَمَنِكن بِجَنِيسِ ْ  َّر جِع  :نَ نَـنَ  ََفَـوِ ِ  فنى َّنَمنئَشَلرَ فَوَضَعَ ،فَلَبَى دن اِكَ عَ  ،رَأَ
نَ قَفَشَق  قَ َ قَعَ حَتَّى بِ قَ فَقنيلَ بِلنَغقلَامِ جِىءَ ثُمَّ ،شنق ل ْ  َّر جِع  :نَ قَ فَلَبَى ،دن اِكَ عَ  إِنَى فَاَفَعَ
ْ  نَفَو  نَ نَ ََ أَص حَلبِ َِدقوَّ :فَقَل نَ َّذَ نَ فَلص عَاق َّ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ جَدَلِ إِنَى بِ  بََِغ تقم  فَإِذََّ ،َّنَجَدَلَ بِ

قَ ْ  رَجَعَ إِنَفَ ،ذُر َ تَ نَ عَ َِدقوَّ ،فَلطَوَحقوقَ َ إِلا  ،دن اِ نَ فَلَآ نَ فَصَعناق َّ بِ ََ ،َّنَجَدَلَ بِ  َّنِ هقمَّ :فَقَل
َْقَطُوَّ َّنَجَدَلُ بِهِمق فَوَجَفَ ،شنئَتَ بِمَل َّكَفناِيهِم  ََ ،َّنَمَنِكن إِنَى َ م شنى َ جَلءَ ،فَ  نَـقَ  فَقَل
ََ ؟أَص حَلبقكَ فَعَلَ ََل :َّنَمَنِكق قَ كَفَلنِيهِمق :قَل قَ ،َّنِ  ْ  نَفَو  إِنَى فَاَفَعَ نَ نَ ََ  ،أَص حَلبِ  :فَقَـل
َِدقوَّ نَ َّذَ ََّطُوَّ وَ،قُو قُ فنى فَلح منُِوقَ ،بِ نَ فَتَوَ ْ  رَجَعَ فَإِنَ ،َّنَدَح وَ بِ نَ عَ  ،فَلقَلآنفُوقَ َ إِلا  دن اِ
َِدقوَّ نَ فَلَآ ََ ،بِ َّفنياَُ  بِهِمق ،فَلن كَفَلَت  شنئَتَ بِمَل َّكَفناِيهِم  َّنِ هقمَّ :فَقَل  َ جَـلءَ  ،فَغَوِقُـوَّ  َّن
ََ ،َّنَمَنِكن إِنَى َ م شنى قَ فَقَل ََ ؟أَص حَلبقكَ فَعَلَ ََل :َّنَمَنِكق نَ ََ : َّنِ ـقَ  كَفَلنِيهِمق :قَل  فَقَـل
ْ تَ إِنَّكَ :ننَِمَنِكن قَوقكَ ََل تَفَعَلَ حَتَّى بِقَلتننِى نَ نَ آ ََ ،بِ ََل :قَل ََ ؟قِوَ َ   َّناَّلسَ تَج مَعق :قَل

ْ  ََه مًل خقلَآ ثُمَّ ،جِلَآع  عََِى َ تَص ُِدقاِى ،َ َّحناٍ صَعنياٍ فنى َّْه مَ ضَعِ ثُمَّ ،كناَلنَتنى نَ  فنى َّن
َ مِ :قُلَ ثُمَّ ،َّنَقَو سِ كَدِان نَ بِل نَاِى ثُمَّ َّنَغقلَامِ رَبِّ ،َّنِ  َِتَاِى كَذَنن فَعََِتَ إِذََّ فَإِنَّكَ ،َّر   ،قَتَ

قَ ،َ َّحناٍ صَعنياٍ فنى َّناَّلسَ فَجَمَعَ ْ  ََه مًل أَخَلَآ ثُمَّ ،جِلَآع  عََِى َ صََِدَ  ثُـمَّ  ،كناَلنَتنـنَ  نَ
َّْه مَ َ ضَعَ ََ ثُمَّ َّنَقَو سِ كَدِان فنى َّن َ مِ :قَل نَ بِل قَ ثُمَّ ،َّنَغقلَامِ رَبِّ ،َّنِ  ََل َّْـه مق  فَوَقَعَ رَ  َّن
نَ فنى قَ فَوَضَعَ ،صقا غن نَ فنى َ اَ َّْه مِ ََو ضنعِ فنى صقا غن ََ ،فَمَلتَ َّن ََاَّل :َّناَّلسق فَقَل  بِـوَبِّ  آ

ََاَّل ،َّنَغقلَامِ ََاَّل ،َّنَغقلَامِ بِوَبِّ آ قَ فَقنيلَ َّنَمَنِكق فَلُتنىَ، َّنَغقلَامِ بِوَبِّ آ  كُا ـتَ  ََل أَرَأَ  تَ :نَ
نَ قَا  ؟تَح لَآرق ََ َ َّنِ  َْ قَا  ،حَلَآرقكَ بِكَ نَزَ ََ ََوَ. َّناَّلسق آ نَ فنى بِللُأخ اق دن فَلَ ِّْـكَكن  أَفَوََّ  َّن
ََ ،َّناِّيَرَّنَ َ أَض وَمَ فَخقاَّت  ْ  :َ قَل ْ  َ و جِع  نَم  ََ نَ عَ قَ قنيلَ أَ   ،فنيهَل فَلَح مقوقَ دن اِ  ،َّقَتَحنم  نَ
َ وَأَةٌ جَلءَتن حَتَّى فَفَعَُِوَّ ََعَهَل َّ َْت  ،نَهَل صَدِىٌّ َ  ََ ،فنيهَل تَقَعَ أَنَ فَتَقَلعَ  :َّنَغقلَامق نَهَل فَقَل

نَ َ ل َّ  (1661)م/ .«َّنَحََِّّ عََِى فَإِنَّكن ،َّص دِوِى أُ
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های گرشت ، در میان امت»فرمود:  صگوید: رسو  الله می اصهیب  ترجمه:
ت: من پا ب  سن هنگامی ک  ساحر، پیر شد، ب  پادشا  گف حر داشت.پادشاهی بود ک  یک سا

ام؛ نوجوانی را نزد من بفرست تا ب  او سحر بیاموزم. پادشا  هم نوجوانی نزد او گراشت 
نوجوان، راهبی وجود داشت. روزی، آن  فرستاد تا ب  وی سحر آموزش دهد. در مسیر را ِ

نوجوان نزد راهب رفت و ب  سننانش، گوش فرا داد و مورد پسندش واقع شدند؛ لرا هرگا  
نمود. زد و لحظاتی را نزد او سپری میخواست ک  نزد ساحر برود، ب  راهب هم سری میمی

او جریان را با  ،در نتیج  زد.رفت )ب  علت تأخیر( او را کتک میمیاما وقتی ک  نزد ساحر 
ام مرا نگ  راهب در میان گراشت. راهب گفت: اگر ساحر تو را مؤاخر  کرد، بگو خانواد 

 ،ات تو را مؤاخر  نمودند، بگو ساحر مرا نگ  داشت  است. ب  هرحا ر خانواد و اگ داشتند؛
آن نوجوان ب  همین منوا ، کارش را ادام  داد تا اینک  روزی، حیوان بزرگی را دید ک  را  
مردم را سد کرد  است؛ لرا با خودش گفت: امروز خواهم دانست ک  ساحر بهتر است یا 

! اگر کار راهب نزد تو از کار ساحر بهتر و بار الهافت: راهب؟ پس سنگی برداشت و گ
شود و مردم بروند. آنگا  سنگ  بازتر است، این حیوان را ب  قتل برسان تا را  مردم، پسندید 

آن حیوان را کشت و مردم رفتند. بعد از آن، نزد راهب آمد و اینگون  را پرتاب کرد و 
گفت: پسرم! تو امروز از من بهتری. کارت ب  جایی  ماجرا را برایش بازگو نمود. راهب ب  او

اگر مورد آزمایش قرار  بینم. بزودی آزمایش خواهی شد.رسید  است ک  نتایجش را من می
گرفتی، از من چیزی مگو. قابل یادآوری است ک  آن نوجوان کورهای مادرزاد را شفا 

ی سایر بیماریهای مردم نمود و همچنین ب  مداواداد و بیماری پیس را معالج  میمی
پرداخت. یکی از نزدیکان پادشا  ک  نابینا بود، خبر نوجوان را شنید. پس با هدایای می

ی اینها را ب  تو خواهم داد. نوجوان زیادی نزد او رفت و گفت: اگر مرا شفا دهی، هم 
الله ر ب  دهد؛ البت  اگاست ک  شفا می الله متعا دهم؛ این گفت: من هیچ کس را شفا نمی

تو را شفا دهد. اینگون  آن فرد، ایمان آورد و  الله متعا کنم تا ایمان بیاوری، دعا می متعا 
اش نشست. او را شفا داد. سپس آن فرد مثل همیش ، نزد پادشا  رفت و در جلس  الله متعا 

ا  پادشا  گفت: چ  کسی چشمانت را ب  تو برگرداند  است؟ او گفت: پروردگار من. پادش
گفت: تو پروردگاری غیر از من هم داری؟ آن مرد گفت: پروردگار من و تو الله است. 

د. نمواش کرد ک  نوجوان را معرفی ای شکنج آنگا ، پادشا  او را دستگیر کرد و ب  انداز 
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ای ک  ای در سحر و جادو پیشرفت کرد سپس نوجوان را آوردند. پادشا  گفت: ب  انداز 
نوجوان  دهی؟!های زیاد  دیگری را شفا میو بیماری پیس و بیماری کورهای مادرزاد
دهد. با است ک  شفا می الله متعا توانم هیچ کس را شفا بدهم؛ بلک  این گفت: من نمی

اش کردند ک  راهب را ای شکنج گفتن این سننان، او را نیز دستگیر کردند و ب  انداز 
وردند و ب  او گفتند: از دینت برگرد. راهب نپریرفت. معرفی نمود. سرانجام، راهب را نیز آ

نیم  رق سرش گراشتند و او را دوای آوردند و آن را بر فَ آنگا  پادشا  دستور داد و ارّ
اش ب  زمین افتادند. بعد از آن، همنشین پادشا  را آوردند و ب  کردند طوری ک  هر دو نیم 

رق سرش گراشتند و او را نیز   را بر فَر نرفت. پس ارّاو گفتند: از دینت برگرد. او نیز زیرِبا
نیم کردند طوری ک  دو طرف بدنش ب  زمین افتاد. بعد از آن، نوجوان را آوردند و ب  او  دو

گفتند: از دینت برگرد. او نیز نپریرفت. پادشا  او را ب  تعدادی از اطرافیانش سپرد و گفت: 
د، اگر از دینش برگشت ک  ی کو  رسیدیک  ب  قل  او را بالای فلان کو  ببرید و هنگامی

در غیر این صورت، او را از بالای کو ، پایین بیندازید. آنان نیز طبق دستور، او  خوب است؛
دانی، مرا از ؛ آنگون  ک  خودت میبار الهارا بالای کو  بردند. در آنجا، نوجوان گفت: 

کان خورد و همگی آنان، سقوط کردند و شرشان، کفایت کن. در این هنگام، کو  ب  شدت ت
مردند. و آن نوجوان، قدم زنان نزد پادشا  آمد. پادشا  گفت: همراهانت چ  شدند؟ نوجوان 

آنان، کفایت نمود. بار دیگر، پادشا  او را ب  تعداد دیگری از  مرا از شرّ الله متعا گفت: 
د و ب  وسط دریا ببرید؛ در آنجا اگر اطرافیانش سپرد و گفت: او را ببرید و بر قایقی سوار کنی

از دینش برگشت ک  خوب است؛ در غیر این صورت، او را در دریا بیندازید. اینگون ، آنان او 
آنها کفایت کن. اینجا  دانی، مرا از شرّآنگون  ک  خودت می !بار الهارا بردند. نوجوان گفت: 

دیگر، قدم زنان نزد پادشا  آمد.  بود ک  قایق سرنگون شد و همگی غرق شدند. نوجوان بار
آنان،  مرا از شرّ الله متعا پادشا  گفت: همراهان تو چ  شدند؟ نوجوان ب  پادشا  گفت: 
توانی مرا ب  قتل برسانی. میکفایت نمود. و باید بگویم تا زمانی ک  ب  دستور من عمل نکنی، ن

ر یک زمین هموار، جمع ی مردم را دپادشا  گفت: دستور تو چیست؟ نوجوان گفت: هم 
ی تیر خودم بردار و تیر را در وسط کن و مرا بالای چوب ننل خرمایی ببر و یک تیر از جعب 

سوی   کمان بگرار و بگو: ب  نام آن خدایی ک  پروردگار این نوجوان است. آنگا ، تیر را ب
 توانی مرا ب  قتل برسانی.کن. اگر این کار را انجام دهی، می پرتابمن 
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ادشا  مردم را در یک زمین هموار، جمع کرد و او را بالای چوب ننلی برد و تیری از پ
ی تیرش برداشت و آن را در وسط کمان گراشت و گفت: ب  نام خدایی ک  پروردگار جعب 

اش اصابت نمود و او سوی او تیراندازی کرد. اینگون  آن تیر ب  شقیق   این نوجوان است و ب
اش؛ یعنی همان جایی ک  تیر اصابت کرد، گراشت و فوت نمود. مردم با دستش را بر شقیق 

دیدن این صحن  گفتند: ما ایمان آوردیم ب  پروردگار نوجوان، ما ایمان آوردیم ب  
پروردگار نوجوان، ما ایمان آوردیم ب  پروردگار نوجوان. آنگا  تعدادی نزد پادشا  رفتند و 

ترسیدی، ب  آن ، آنچ  را ک  از آن میب  الله ی؟ سوگندترسیدب  او گفتند: از چ  چیزی می
های گرفتار شدی؛ مردم ایمان آوردند. آنگا ، پادشا  دستور داد تا گودالهایی را در ورودی

ها حفر کنند و در آنها آتش روشن کنند. دستور پادشا  عملی گردید. بعد از آن، کوچ 
الها بیندازید یا اینک  ب  آنها بگویید تا گفت: هرکس از دینش برنگشت، او را در این گود

وارد آتش شوند. ب  هرحا ، اینگون  بسیاری از مردم را داخل گودالهای آتش انداختند تا 
اینک  زنی آمد و کودکی همراهش بود. آن زن، توقف نمود و از رفتن ب  داخل آتش، 

کن؛ زیرا تو خودداری کرد. در این هنگام، کودک گفت: مادرعزیزم! صبر را پیش  
 «.برحقی
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 ـ کتاب فضایل قرآن33
 ی فاتحهی سورهدرباره(: 2باب )

ِْ ـ1617 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب   نَقنيضًل ََمنعَ ص َّناَّدِىِّ عنا اَ قَلعناٌ جِد وِ لُ بَي اَمَل :قَل
 ْ نَ نَ قَ فَوَفَعَ ،فَو قن ََ ََ ،رَأَ َْ بَلبٌ َِلَآَّ :فَقَل َّمَلءِ نَ  ،َّنَيَو مَ إِلا  قَطُّ  قفَتَح  نَم  ،مََّنَيَو  فُتنحَ َّن
ََ قَ فَاَزَ ََ َََِكٌ نَا  ََ َََِكٌ َِلَآَّ :فَقَل ََ نَم  ،َّلَأر ضِ إِنَى نَزَ َِْ مَ ،َّنَيَو مَ إِلا  قَطُّ َ ا زِ ََ فَ  :َ قَل
ِْ أَب شنو  ْ  ،َّنَدَقَوَةن قَورَةن َ خَوََّتنيمق َّنَكنتَلبِ فَلتنحَُ  ،قَد َِكَ نَدِىٌّ  قؤ تَهقمَل نَم  أُ تنيتَهقمَل بِاقورَ    نَ
قَ إِلا  نَا هقمَل بِحَو فٍ تَقَوَأَ  (160)م/ .أُع طنيتَ

نشست  بود ک   صنزد نبی اکرم  گوید: روزی، جبرئیل می مابن عباس  ترجمه:
ای است ک  این درواز »از بالای سرش، صدایی شنید. پس سرش را بلند کرد و گفت: 

. آنگا  از آن درواز  «باز شد  است و ب  جز امروز، هرگز باز نشد  استامروز از آسمان 
ای است ک  ب  زمین آمد  است و ب  جز این فرشت »ای پایین آمد و جبریل گفت: فرشت 

تو را ب  دو نور ». سپس آن فرشت ، سلام کرد و گفت: «امروز، هرگز ب  زمین نیامد  است
اند؛ آنها ند و ب  هیچ پیامبری قبل از تو عنایت نشد ادهم ک  ب  تو عنایت شد مژد  می

ی بقر  هستند؛ هر قسمت از آنها را بنوانی، سؤالت ی فاتح  و آیات پایانی سور سور 
 باشد.(میتا پایان سور   آمَنَ الرَّسولی بقر  از )هدف از خواتیم سور  «.شوداجابت می

 های بقره و آل عمرانی قرائت قرآن و قرائت سورهدرباره(: 1باب )

َََ  یأَبعَْ   ـ1611 ََل نِنِىُّ أُ ََ س َّنَدَل ََ  ََمنع تق :قَل قَـو َُ  صَّنِ ـنَ  رَ  :َ قُـو
قَ ،َّنَقُو آنَ َّقَوَءُ َّ» ََ ن َ و مَ َ لَتنى فَإِنَّ نَ شَفنيعًل َّنَقنيَل ِْ  َّقَوَءُ َّ ،لَأص حَلبِ ِ ـوَََّ     َّنَدَقَـوَةَ  :َّنزَّ

قَورَةَ  َ َِ ََ ن َ و مَ تَلَتنيَلنن نَّهقمَلفَإِ ،عنم وََّنَ آ ََتَلنن كَلَنَّهقمَل َّنَقنيَل  ،غَيَلَ تَـلنن  كَلَنَّهقمَل أَ   ،غَمَل
ْ  فنو قَلنن كَلَنَّهقمَل أَ   ْ  تقحَلجَّلنن :صَوََّفَّ طَي و  نَ  فَإِن  ،َّنَدَقَوَةن قَورَةَ َّقَوَءُ َّ ،أَص حَلبِهِمَل عَ

َِل ْ تَطنيعقهَل َ لَا ،ْ وَةٌحَ َ تَو كَهَل ،بَوَكٌَ  أَخ لَآ ََ «َّنَدَطََُِ  تَ  َّنَدَطََِـ َ  أَن  بََِغَاِى :قَعَلِ َ ُ  قَل
َّحَوَةُ  (167)م/ .َّن
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قرآن »فرمود: می صگوید: شنیدم ک  رسو  الله میس ابو امام  باهلی  ترجمه:

بقر  و  ی نورانیکند. دو سور بنوانید؛ زیرا قرآن روز قیامت برای صاحبانش، شفاعت می
آ  عمران را بنوانید؛ زیرا آن دو روز قیامت ب  شکل دو ابر یا دو سایبان یا دو گرو  پرند  

ی بقر  را بنوانید؛ زیرا یاد سور  کنند.آیند و از صاحبانشان، دفاع میاند، میک  با  گشود 
و ساحران تاب و تحمل  ،شودو ترک کردن آن باعث حسرت می ،گرفتن آن برکت است

 «.را ندارند آن

 فضيلت آیت الکرسی(: 5باب )

ْ  ـ1610 ِْ أُبَىِّ عَ ََ س كَع ب  ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  َّنَمقا ـلآنرِ  أَبَـل  َ ل» :ص َّنِ 
ْ  آَ ٍ  أَىُّ أَتَا رِى نَ كنتَلبِ نَ ََ ؟«أَع ظَمق ََعَكَ َّنِ  قَ :قَُِتق قَل قَ َّنِ  قَونُ ََ ،أَع َِمق َ رَ  َ ل» :قَل

ْ  آَ ٍ  أَىُّ أَتَا رِى لآنرَِّنَمقا  أَبَل نَ كنتَلبِ نَ ََ ؟«أَع ظَمق ََعَكَ َّنِ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ   ہ   چ  :قَُِتق :قَل

ََ [111:ة]َّندقوچ  ہ ہ ََ صَا رِى فنى فَضَوَبَ :قَل نَ» :َ قَل  أَبَـل  َّنَعنَِمق ننيَه اِكَ َ َّنِ 
 (186)م/ .«َّنَمقا لآنرِ

 ای ابوالمناارر! آیااا »فرمااود:  صگویااد: رسااو  الله ماای ااباای باان کعااب  ترجمــه:
ش پیاامبر و  اللهگفاتم:  « دانی از میان آیات قرانی ک  یاد داری، کدام یک بزرگتر اسات؟ می

دانی از میاان آیاات قرانای    ای ابوالمنرر! آیا می»فرمود: دوبار   ص رسو  اللهدانند. بهتر می
ام ب  سین   صو  الله است. رس الکرسی یةآگفتم: « یک بزرگتر است؟ کدام ،ک  یاد داری
 «.ای ابوالمنرر! علم مبارکت باشد»زد و فرمود: 

 ی بقرهی آیات پایانی سورهدرباره(: 4باب )

ْ  ـ1611 ْ عقودٍ أَبِى عَ ََ س ََ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  ِْ قَوَأَ ََ ِْ َِلتَي   َّ َ تَي 
 ْ قَكَفَتَ ،نَي ٍَِ  فنى ،َّنَدَقَوَةن قَورَةن آخنوِ نَ  (161)م/ .«ل

ی هرکس، شبان ، این دو آی »فرمود:  صگوید: رسو  الله می سابو مسعود  ترجمه:
 «.نمایندی بقر  را بنواند، او را )از هر بدی( کفایت میپایانی سور 
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 ی کهففضيلت سوره(:  3باب )

ْ  ـ1611 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  :س َّناَّر دََّءِ أَبِى عَ ْ » :قَل ْ   آَ لتٍ ش وَعَ حَفنظَ ََ  نَـ
َِ َْ عقصنمَ ،َّنَكَه فن قَورَةن أَ َّ َِفتا   نَ «. نَْ آخنـوِ َّنکَهـفن  ». َ  فنی رَِ ََّ ٍ : «َّناَّجَّل
 (161)م/

هارکس، د  آیا  از او  ساورة    »فرماود:   صگوید: نبی اکارم  می سابودرداء  ترجمه:
از آخار  »فرمود:  و در روایتی آمد  است ک «. شودمیکهف، حفظ نماید، از دجا  حفاظت 

 «.ی کهفسور 

 ی اخلاصفضيلت سوره(: 5باب )

ْ  ـ1611 ِْ س َّناَّر دََّءِ أَبِى عَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ  فنى َ قَوَأَ أَنَ أَحَاقكُم  أََ ع جِزق» :قَل
ََ ؟َّنَقُو آنن ثُُِثَ َ قَوَأُ َ كَي فَ :قَلنُوَّ ؟«َّنَقُو آنن ثُُِثَ نَي ٍَِ  ََُ ع  چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :قَل  ان
 (188)م/ .«َّنَقُو آنن ثُُِثَ

تواند در آیا یکی از شما نمی»فرمود:  صگوید: رسو  الله می ابودرداء  ترجمه:
تواند ؟ صحاب  عرض کردند: چگون  یکی از ما می«یک شب، یک سوم قرآن را بنواند

 «.باشدی اخلاص برابر با یک سوم قرآن میسور »یک سوم قرآن را بنواند؟ فرمود: 
ْ  ـ1866 ََ أَن  :ب عَلئنشََ  عَ قَو نَ رَ  َ كَلنَ ،ََوِ ٍَّ  عََِى رَجقلًا بَعَثَ ص َّنِ 

نَ َ قَوَأُ قَ قِوَ قُلَ) ـ:بِ فَيَخ تنمق صَلَاتنهِم  فنى لَأص حَلبِ  ذَننـكَ  ذُكنوَ رَجَعقوَّ فََِمَّل (،أَحَاٌ َّنِ 
َِ قَو نَ ننوَ ََ ،ص َّنِ  َْلَنُوقَ .«ذَننكَ َ ص اَعق شَى ءٍ لَأىِّ ،ََُِوقَ» :فَقَل ََ  ،فَ  لَأنَّهَـل  :فَقَـل
ِْ صنفَُ  ََ ،بِهَل أَقَوَأَ أَنَ أُحنبُّ فَلَنَل ،َّنوَّح مَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  َّنِ ـََ  أَن  أَخ دِـوق قَ » :ص َّنِ 
قَ  (181)م/ .« قحندُّ

 یمردی را ب  عنوان مسئو  یک دست  صگوید: نبی اکرم می لعایش   ترجمه:
نمود و قرائتش را در نماز با نماز را برای همراهانش امامت می ،آن مرد تعیین فرمود.نظامی 
رساند. آنان هنگام بازگشتن از مأموریتشان، موضوع را با نبی اخلاص ب  پایان می یسور 
«. کنداز او بپرسید ک  چرا چنین می»فرمود:  ص رسو  اللهدر میان گراشتند.  صاکرم 

را توصیف نمود  است؛  الله متعا ی اخلاص او پرسیدند. او گفت: سور آنها علتش را از 
او را  الله متعا ب  او بگویید ک  »فرمود:  صلرا من دوست دارم آن را بنوانم. نبی اکرم  

 «.دوست دارد
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 های فلق و ناسفضيلت خواندن سوره(: 3باب )

ْ  ـ1868 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ س عَل ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  آَ ـلتٍ  تَـوَ  أَنَم » :ص َّنِ 
َّ   قوَ نَم  َّنِ ي ََِ  أُن زِنَتن  چڇ  ڇ   ڍ  ڍچ  َ  چٿ  ٿ  ٹ  ٹچ  ؟قَـطُّ  نَـثَُِهق

 (187)م/
دانید ک  دیشب آیا نمی»فرمود:  صگوید: رسو  الله می عقب  بن عامر  ترجمه:

 «.فلق و ناس هستند هایآیاتی ناز  شد  است ک  مثل آنها دید  نشد  است؛ آنها سور 
 یابندن عزت و رفعت میی قرآی کسانی که بوسيله(: درباره3باب )

ْ  ـ1861 نَوِ عَ ِْ عَل َْ نَلفنعَ أَن  :َ َّثنََِ  ب  ْ فَلنَ عقمَوَ نَقنىَ َّنَحَلرِثن عَد ان ب   َ كَلنَ ،بِعق
قَ س عقمَوق ْ تَع منُِ ََ ،ََك َ  عََِى َ  ِْ :فَقَل َ تَع مََِتَ ََ ِ لِ َِىعَ َّ ََ  ؟َّنَوََّدنى أَ َْ  :فَقَـل  َّب ـ
ََ ،أَب زَى ِْ :قَل ََ قْ َ  ََ ؟أَب زَى َّب  ْ  ََو نًى :قَل ََ ،ََوََّننياَل نَ َ تَخ َِفَتَ :قَل  ؟ََو نًى عََِي هِم  فَل
ََ قَ :قَل نَ ننكنتَلبِ قَلرِئٌ إِنَّ قَ ،َ جَل  عَزَّ َّنِ  ََ  ،بِلنَفَوََّئنضِ عَلننمٌ َ إِنَّ  إِن  ََـل أَ :عقمَـوق  قَـل

ََ قَا  صنَدِيَّكُم  ََ إِن » :قَل ًَل َّنَكنتَلبِ بِهَلَآَّ َ و فَعق َّنِ  نَ َ َ ضَعق أَقَوََّ َْ بِ  (181)م/ .«آخَوِ 
الحارث ک  قبلاً از طرف عمر بن  گوید: نافع بن عبدعامر بن واثل  می ترجمه:

ملاقات  سبن خطاب برای مدتی، استاندار مک  تعیین شد  بود، در عسفان با عمر  سخطاب
نافع جواب ای؟ دار اهل وادی )مک ( تعیین نمود فرمانعنوان   نمود و گفت: چ  کسی را ب

: یکی از نافع جواب دادگفت: ابن ابزی کیست؟  سعمر ام. : ابن ابزی را تعیین کرد داد
ب نافع جواای؟ ای را بر آنان، حاکم نمود گفت: برد  سی ماست. عمر بردگان آزاد شد 

بدانید ک  پیامبر شما گفت:  سداند. عمر : او قاری قرآن است و علم میراث را خوب میداد
و  ،کندمیآن( ب  افرادی عزت و سربلندی عنایت ی این کتاب )قربوسیل  الله متعا »فرمود: 

)کسانی را ک  ب  آن، ایمان بیاورند و عمل نمایند، «. نمایدافراد دیگری را خوار و ذلیل می
 نماید.(دهد و کسانی را ک  ایمان نیاورند و عمل نکنند، خوار و ذلیل میت میعز
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 فضيلت یاد گرفتن قرآن(: 3باب )

ْ  ـ1861 ِْ عققَدََ  عَ نَو  ب  ََ س عَل َُ خَوَجَ :قَل قَو نَ رَ قْ ص َّنِ   َّنصُّـف  ن  فنـى  َ نَح 
ََ ِْ  نَا ـقَ  فَيَلَتنىَ ،َّنَعَقنيَِّ إِنَى أَ   بقطَحَلنَ إِنَى َ و م  كُل  َ غ اقَ  أَنَ  قحنبُّ أَ ُّكُم » :فَقَل  بِاَـلقَتَي 

ِْ ََلَ    ََ َ ل :فَقَُِاَل ؟«رَحنم  قَطَعِ َ لَا إِثَم  غَي وِ فنى ،كَو  قَو نَ رَ ََ ،ذَننكَ نقحنبُّ َّنِ   أَفَـلاَ » :قَل
ْ جِان إِنَى أَحَاقكُم  َ غ اق  ِْ َ قَوَأَ أَ   فَيَع َِمَ ،َّنَمَ ْ  آَ تَي  نَ كنتَلبِ نَ قَ خَي وٌ َّنِ  ْ   نَ ِْ  نَـ  ،نَـلقَتَي 

قَ خَي وٌ َ ثَلَاثٌ ْ  نَ قَ خَي وٌ َ أَر بَعٌ ،ثَلَاثٍ نَ ْ  نَ ْ  ،أَر بَع  نَ نَ  َ َّ نِ َْ أَع اََّدن  (161)م/ .«َّلِإبِلِ نَ
آمد و فرمود:  صفّ  بودیم ک  رسو  الله گوید : ما در صُمی س عقب  بن عامر ترجمه:

ی از شما دوست دارد ک  هر روز صبح ب  بطحان یا عقیق برود و بدون این ک  چ  کس»
؟ ما «بزرگ کوهان و زیبا بیاورد مرتکب گنا  یا قطع ارتباط خویشاوندی شود، دو شترِ

بدانید ک  »فرمود:  ص پیامبر اکرمی ما این کار را دوست داریم. ! هم یا رسو  اللهگفتیم: 
بیاموزد یا تلاوت نماید، برایش  الله متعا رود و دو آی  از کتاب اگر یکی از شما ب  مسجد ب

چهار آی  از چهار شتر، و هر تعداد آی  از و از دو شتر ماد  بهتر است؛ و س  آی  از س  شتر، 
 «.همان انداز  شتر، بهتر است

 خواندخواند و کسی که قرآن نمیمثال کسی که قرآن می(: 20باب )

ْ  ـ1867 ََىقَ أَبِى عَ ََ س َّلَأش عَوِىِّ و ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ ََثَلُ» :صَّنِ  نَ  َّنَمقؤ 
ََثَلُ ،طَيِّبٌ َ طَع مقهَل طَيِّبٌ رِيحقهَل ،َّلُأت وقجَّ ن ََثَلُ َّنَقُو آنَ َ قَوَأُ َّن لآنى  َ ِْ نَ  لَا َّن ـلآنى  َّنَمقؤ 
ََثَلُ ،حقَِوٌ هَلَ طَع مق نَهَل رِ حَ لَا ،َّنتَّم وَةن ََثَلُ َّنَقُو آنَ َ قَوَأُ  َّنَقُـو آنَ  َ قَوَأُ َّن لآنى َّنَمقاَلفنَِّ َ 
ََثَلُ ،قَوٌّ َ طَع مقهَل طَيِّبٌ رِيحقهَل ،َّنوَّ  حَلنَ ن ََثَلُ  كَمَثَـلِ  َّنَقُو آنَ َ قَوَأُ لَا َّن لآنى َّنَمقاَلفنَِّ َ 

 (111)م/ .«قَوٌّ َ طَع مقهَل رِ حٌ نَهَل نَي سَ ،َّنَحَا ظََِ ن
ماؤمنی کا  قاارآن   »فرماود:   صگویاد: رساو  الله   مای  س وموسای اشاعری  اب ترجمـه: 

مانند ترنجی است ک  طعام خاوبی دارد و از باوی خوشای      ،کندخواند و ب  آن، عمل میمی
کند مانند خرماایی اسات   خواند ولی ب  آن، عمل میبرخوردار است. و مؤمنی ک  قرآن نمی

خواناد، مانناد ریحاانی    افقی ک  قرآن مای ک  طعمش شیرین است ولی بویی ندارد. و مثا  من
خواناد، مانناد   است ک  بویش خوب، ولی طعمش، تلخ است. و مثا  منافقی کا  قارآن نمای   

 «.ابوجهل( است ک  بویی ندارد و طعمش، تلخ است یحنظل  )هندوان 
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 در مورد کسی که در خواندن قرآن، مهارت دارد (: 22باب )
 خواندو کسی که به سختی، قرآن می

ْ  ـ1861 ََ :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ نِوق» :ص َّنِ  َّفَوَةن ََعَ بِلنَقُو آنن َّنَمَل  َّن
نَ َ َ تَتَع تَعق َّنَقُو آنَ َ قَوَأُ  َّن لآنى ،َّنَدَوَرَةن َّنَكنوَّمِ قِوَ ،فني نَ َ  قَ ،شَل ٌّ عََِي   (111)م/ .«أَج وَّنن نَ

کسای کا  در خوانادن قارآن،     »فرماود:   ص رساو  الله گوید: می لعایش   ترجمه:
 ان بزرگوار و نیکوکار خواهد داشات. مهارت دارد، )روز قیامت( منزلتی مانند منزلت فرشتگ

 «.و کسی ک  با لکنت زبان و سنتی آن را تلاوت نماید، دو پاداش دارد

 شودمیاز خواندن قرآن سکون و آرامش نازل (: 21باب )

ِْ ـ1860 ََقَ س َّنَدَوََّءِ عَ قَ ،َّنَكَه فن قَورَةَ َ قَوَأُ رَجقلٌ كَلنَ :ل  ََو بقوطٌ فَوَسٌ َ عنا اَ
ِْ قَ ،بِشَطَاَي  قَ َ جَعَلَ ،َ تَا نقو تَاق رق فَجَعََِت  ،ََحَلبٌَ  فَتَغَشَّت  قَ  أَص دَحَ فََِمَّل ،نَا هَل َ ا فنوق فَوَ

قَ ذَننكَ فَلَآكَوَ صَّناَّدِىَّ أَتَى ََ ،نَ َّكنياَُ َّ تنَِكَ» :فَقَل  (111)م/ .«ننَِقُو آنن تَاَزَّنَت  ،ن
اش یک اسب با دو طناب، بست  شد  : مردی ک  در نزدیکیگویدمی  س براء ترجمه:

شد، او را فرا نمود؛ پس ابری ک  در حرکت بود و ب  او نزدیک میبود، قرآن تلاوت می
مرد نزد نبی  گرفت؛ اسب از آن ابر دچار وحشت گردید. هنگامی ک  صبح شد، آن

آن، سکین  و »فرمود:  صبیان نمود. پیامبر اکرم  ایشانآمد و ماجرا را برای  صاکرم
  «.رحمتی بود  است ک  بناطر قرآن، ناز  شد  است

ََي اَ أَن  :س َّنَخقا رِىَّ ََعنياٍ یأَبِعَْ  ـ1861 َْ أُ  َ قَوَأُ ،نَي ًَِ  ،قِوَ بَي اَمَل ،حقضَي و  ب 
نَ فنى قَ جَلنَت  إِذَ ،نَو بَان قَ ََ  ،أَ  ضًـل  جَلنَت  ثُمَّ :فَقَوَأَ ،أُخ وَى جَلنَت  ثُمَّ ،فَقَوَأَ ،فَوَ  قَـل

ََي اٌ نَى فَو َ  َّنظُِّ  ن نَثَلُ فَإِذََّ ،إِنَي هَل فَقُم تق ،َ ح يَى تَطَلَ أَنَ فَخَشنيتق :أُ َُ  فنيهَل ،رَأَ َ ثَـل  أَ
ُّوقجِ َِل ََل حَتَّى َّنَجَوِّ فنى عَوَجَت  ،َّن ََ ،أَرََّ َِ عََِى فَغَاَ  تق قَل قَو نَ رَ  :فَقَُِتق ص َّنِ 

ََ َ ل قَو نَ رَ ْ  َّنَدَلرِحََ  أَنَل بَي اَمَل َّنِ  نَـى  جَلنَت  إِذَ ،نَو بَانى فنى أَقَوَأُ َّنِ ي لِ جَو فن نَ  ،فَوَ
ََ َُ فَقَل قَو نَ رَ َْ ،َّقَوَإِ» :ص َّنِ  ََ «حقضَي و  َّب  ََ  ،أَ  ضًـل  جَلنَت  مَّثُ :فَقَوَأَتق :قَل  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ َْ َّقَوَإِ» :صَّنِ  ََ «حقضَي و  َّب  ََ  ،أَ  ضًل جَلنَت  ثُمَّ :فَقَوَأَتق :قَل َُ  فَقَـل قَـو  رَ
نَ َْ ،َّقَوَإِ» :صَّنِ  ََ «حقضَي و  َّب   أَنَ خَشنـيتق  ،نَا هَل قَوِ دًل َ ح يَى َ كَلنَ ،فَلن صَوَفَتق :قَل
قَ َُ فنيهَل ،َّنظُِّ  ن نَثَلَ فَوَأَ  تق ،تَطَلَ َ ثَل ُّوقجِ أَ َِل ََل حَتَّى َّنَجَوِّ فنى عَوَجَت  ،َّن ََ  ،أَرََّ  فَقَـل

َُ قَو نَ رَ ْ تَمنعق كَلنَت  َّنَمَلَائنكَُ  تنَِكَ» :ص َّنِ  َِـل  لَأص دَحَت  قَوَأَتَ َ نَو  ،نَكَ تَ  َ وََّ
ْ تَتنوق ََل ،َّناَّلسق  (110)م/ .«نَا هقم  تَ
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روایت است ک  او در یکی از شب ها در محل خشک  س اسید بن حضیراز  ترجمه:
کرد؛ ناگهان، اسبش شروع ب  دست و پا زدن کرد. اسید کردن خرماهایش، قران تلاوت می

ب  خواندنش ادام  داد، باز هم اسب دست و پا زد. بار دیگر اسید شروع ب  خواندن نمود. باز 
سرانجام، ترسیدم ک  اسب فرزندم ؛یحیی؛ را زیر  :گوید می هم اسب دست و پا زد. اسید 

گهان، بالای سرم چیزی مانند سایبان ادست و پا بگیرد. لرا برخاستم و بسوی اسب رفتم. ن
در فضا بالا رفت ک  دیگر  ای دیدم ک  اشیایی مانند چراغ در آن وجود داشت و ب  انداز

 آنرا ندیدم.  

ی دیشب در ها ! من در نیمیا رسو  اللهگفتم:  رفتم و صصبح روز بعد، نزد رسو  الله 
خواندم ک  اسبم شروع ب  دست و پا زدن کرد. میمحل خشک کردن خرماهایم قران 

من شروع ب  خواندن نمودم و اسبم شروع «. ای فرزند حضیر! بنوان»فرمود:  صرسو  الله 
من «. یر! بنوانای فرزند حض»فرمود:  ص پیامبر اکرم ب  دست و پا زدن کرد.  دوبار 

بار دیگر پیامبر اسبم شروع ب  دست و پا زدن کرد. باز هم شروع ب  خواندن نمودم و 
این بار از خواندن منصرف شدم؛ چون یحیی «. ای فرزند حضیر! بنوان»فرمود:   صاکرم

نزدیک اسب قرار داشت و من ترسیدم ک  اسب او را لگدما  کند. این بار هم چیزی مانند 
در فضا بالا رفت ک   ای دم ک  اشیایی مانند چراغ در آن وجود داشت و ب  اندازسایبان دی

 دیگر آنرا ندیدم. 

دادند. و اگر تو ب  آنان فرشتگان بودند ک  ب  خواندنت گوش می»فرمود:  صرسو  الله 
ماندند بدون اینک  از نظر مردم، پنهان دادی، آنها تا صبح، آنجا میخواندنت ادام  می

 «.ندبمان

 غبطه فقط در دو مورد، جایز است(: 25باب )

ْ  ـ1861 ْ  ََلننم  عَ نَ عَ ِْ ،س أَبِي ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َْاَ لَا» :قَل ِْ فنى إِلا  حَ  :َّثَاَتَي 
قَ آتَلقَ رَجقلٌ نَ َ قُومق فَهقوَ ،َّنَقُو آنَ َّنِ  قَ َ رَجقلٌ ،َّناَّهَلرِ َ آنَلءَ َّنِ ي لِ آنَلءَ بِ قَ آتَل  فَهقوَ ،ََللًا َّنِ 
قَ  (181)م/ .«َّناَّهَلرِ َ آنَلءَ َّنِ ي لِ آنَلءَ  قا فنقُ

غبط  جایز »فرمود:  صگوید: نبی اکرم می اسالم ب  روایت از پدرش  ترجمه:
ب  او قرآن عنایت نمود  است و او در  الله متعا نیست مگر در دو مورد؛ یکی، شنصی ک  

ب  او  الله متعا دوم، کسی ک   نماید.و ب  آن، عمل می طو  شبان  روز، قرآن را تلاوت کرد 
 «.نمایدما  و ثروت داد  است و او در طو  شبان  روز از آن، انفاق می
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 دستور حفاظت از قرآن با تلاوت زیاد(: 24باب )

ْ  ـ1861 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ أَن  :م عقمَوَ ب  قَو نَ رَ ََ ص َّنِ   بِصَلحن ََثَلُ إِنَّمَل» :قَل
َِاَ إِنَ ،َّنَمقعَق َِ ن َّلِإبِلِ كَمَثَلِ َّنَقُو آنن َْـكَهَل  عََِي هَـل  عَل  َ َِدَـت   أَطََِقَهَـل  َ إِنَ ،أَ  .«ذَ
 (111)م/

مثا  قاری قرآن مانند صاحب »فرمود: صگوید: رسو  الله می مابن عمر  ترجمه:

ماند و اگر او را می شتری است ک  زانوی آنرا بست  باشد؛ اگر از او نگهداری کند، نزدش
 «.رودرها سازد، می

ْ  ـ1886 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  ََـل  بِـئَسَ » :ص َّنِ 
َُأَن  م کلَأحَان ِْيتق :َ قُو ِّىَ قِوَ بَلَ ،َ كَي تَ كَي تَ آَ َ  نَ َ تَلَآكنوق َّ ،نق  فََِهقوَ ،َّنَقُو آنَ َّ
ْ  تَفَصِّيًل أَشَاُّ َِ صقاق رِ نَ َْ َّنوِّجَل  (116)م/ .«بِعققُنِهَل َّناَّعَمِ نَ

چقدر بد است برای »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی سعبدالله بن مسعود  ترجمه:
اند. ام. بلک  فراموش گردانید  شد گوید: فلان و فلان آی  را فراموش کرد کسی ک  می

فرار کردن شتری ک  زانوی آن بست  است،  زیرا قرآن، سریعتر از ؛قرآن را زیاد تلاوت کنید
 «. گریزدی مردم، میاز سین 

 خواندن قرآن با صدای خوب (:23باب )

ْ  ـ1888 قَ :س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ ََمنعَ أَنَّ قَو نَ رَ َُ ص َّنِ   َّنِ ـقَ  أَذننَ ََـل » :َ قُو
ِْ نناَدِىٍّ أَذننَ ََل ،ننشَى ءٍ َْ نَ َ ج هَوق نَقُو آننبِل َ تَغَاَّى ،َّنصَّو تن حَ  (111)م/ .«بِ

ب  هیچ چیز دیگری ب   الله متعا »فرمود:  صگوید : رسو  الله می س ابوهریر  ترجمه:
ای کا  با  صادای پیاامبر خاوش صاوتی کا  قارآن را باا آواز خاوب و صادای بلناد             انداز 

 . «خواند، گوش نداد  استمی

ْ  ـ1881 ْ  بقو دَةَ أَبِى عَ ََى أَبِى عَ ََ س قَو ََ :قَل َُ قَل قَو  لَأبِـى  صَّنِ ـنَ  رَ
ََى َ تَمنعق َ أَنَل رَأَ  تَاِى نَو » :قَو ََلرًَّ أُ تنيتَ نَقَا  ،َّنَدَلرِحََ  ننقنوََّءَتنكَ أَ ْ  نَز  نَيرِ  نَ َِ ََـزََّ  آ
 (111)م/ .«دََّ قدَ
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ب  ابوموسی  ص گوید: رسو  اللهمی سابو برد  ب  نقل از ابوموسی اشعری  ترجمه:
دیدی در حالی ک  ب  قرآن خواندنت گوش میای کاش! مرا دیشب »ی فرمود: اشعر
 «.دادم؛ همانا ب  تو صدای خوبی، مانند صدای خوب آ  داوود، عنایت شد  استمی

 حرکت دادن آواز در گلو هنگام تلاوت قرآن(: 25باب )

ْ  ـ1881 ِْ قَعَلِ َ َ  عَ ََ ،قُوَّةَ ب  نَ عَد اَ ََمنع تق :قَل َْ َّنِ  َُ س َّنَمقزَنِىَّ قَغَف ل  ب   :َ قُو
ِْير  فنى ،َّنَفَت حِ عَلمَ ص َّناَّدِىُّ قَوَأَ قَ ََ نَ عََِى َّنَفَت حِ قَورَةَ ،نَ نَ فنى فَوَجَّعَ ،رََّحنَِتن  ،قنوََّءَتن
ََ قَقنوَ نَكُم  نَحَكَي تق ،َّناَّلسق عََِىَّ َ ج تَمنعَ أَنَ أَخَلفق أَنِّى نَو لَا :قَعَلِ َ ُ  قَل  (117)م/ .َّءَتَ

گفت: سا  فتح می س گوید: شنیدم ک  عبدالله بن مغفّل مزنیمعاوی  بن قرّ  می ترجمه:
ی فتح را خواند در یکی از مسیرهایش ک  بر مرکبش سوار بود، سور  صمک ، نبی اکرم 

ترسیدم ک  مردم اطراف و هنگام خواندن آن، صدایش را در گلوی خود چرخاند؛ اگر نمی
  خواندم.میکردم و برای شما ع شوند، از صدایش، تقلید میمن جم

 خواندن قرآن با صدای بلند در شب و گوش دادن به آن(: 23باب )

ْ  ـ1887 َْ َ قَوَأُ رَجقلًا ََمنعَ ص َّناَّدِىَّ أَن : ب عَلئنشََ  عَ ََ  ،َّنِ ي لِ نَ  :فَقَـل
قَ» قَ َ و حَمق َ قَطَتقهَل كُا تق آَ ً  :ََّ كَلَآ كَلَآَّ أَذَكَوَنِى نَقَا  ،َّنِ  ْ  أَ  .«َ كَـلَآَّ  كَلَآَّ قَورَةن نَ
 ( 111)م/

صاادای مااردی را کاا  شاابان ، قاارآن  صنباای اکاارم گویااد: ماای ل: عایشاا  ترجمــه
زیرا او فلان و فلان آی  از فالان و فالان    ؛رحم کند اوبر  الله متعا »فرمود:  خواند، شنید ومی

 «.ب  یادم آوردسور  را  ک  من فراموش کرد   بودم، 

 قرآن بر هفت وجه نازل شده است (:23باب )

َْ عقمَوَعَْ  ـ1881 ََ: س َّنَخَط لبِ ب  َْ نِشَلمَ ََمنع تق قَل ِْ حَكنيمِ ب   َ قَوَأُ حنزََّم  ب 
َِل ََل غَي وِ عََِى َّنَفُو قَلنن قَورَةَ َُ َ كَلنَ ،أَقَوَؤق قَو نَ رَ  أَنَ فَكنـا تق  ،أَقَوَأَنِيهَـل  ص َّنِ 
نَ أَع جَلَ قَ ثُمَّ ،عََِي  َ هََِتق قَ ثُمَّ ،َّن صَوَفَ حَتَّى أَ نَ نَدَّد تق نَ فَجِئَتق ،بِوِدََّئن ََ بِ قَو  ص َّنِ ـنَ  رَ
ََ َ ل :فَقَُِتق قَو نَ رَ ََ ،أَقَوَأَتَاِيهَل ََل غَي وِ عََِى َّنَفُو قَلنن قَورَةَ َ قَوَأُ َِلَآَّ ََمنع تق إِنِّى َّنِ   فَقَل
َُ قَو قَ» :ص نََّنِ  رَ َِ نَ قَ َّن تنى َّنَقنوََّءَةَ فَقَوَأَ «َّقَوَأَ ،أَر  ََ ،َ قَوَأُ ََمنع تق َُ  فَقَل قَـو  َّنِ ـنَ  رَ
ََ ثُمَّ «أُن زِنَت  َِكَلَآَّ» :ص ََ ،فَقَوَأَتق «َّقَوَأَ» :ننىَ قَل  َِـلَآَّ  إِن  ،أُن زِنَت  َِكَلَآَّ» :فَقَل
ََ َّنَقُو آنَ َّوَ ََل لقَوَءُ َّفَ ،أَح وقفٍ ََد عَ ن عََِى أُن زِ قَ تَيَ  (181)م/ .«نَا 
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ی فرقان گوید: شنیدم ک  هشام بن حکیم بن حزام سور می عمر بن خطاب  ترجمه:
آن را بارای   صخواند؛ قابل یادآوری است ک  رساو  الله  را با قرائتی غیر از قرائت من می

م؛ اماا شاکیبایی کاردم تاا     ور شاو خواند، حمل من خواند  بود؛ نزدیک بود ب  او ک  نماز می
بردم و گفتم: من از این  ص اللهآنگا  گریبانش را گرفتم و او را نزد رسو   .اینک  سلام داد

ایاد. رساو    خواند ک  شما با  مان، یااد ناداد     ای میگون  ی فرقان را ب فرد شنیدم ک  سور 
ن از او شانید  باودم،   او نیاز آنگونا  کا  ما    «. او را رها کن. ای هشام! بنوان»فرمود:  صالله

«. ای عمر! تو بناوان »سپس فرمود: «. اینگون  ناز  شد  است»فرمود:  صخواند. رسو  الله 
اینگون  ناز  شد  است؛ هماناا ایان قارآن، بار هفات      »فرمود:  صمن نیز خواندم. رسو  الله 

 «.وج ، ناز  شد  است؛ پس با هر قرائتی ک  برای شما آسانتر است، بنوانید

 برای دیگران صقرآن خواندن نبی اکرم (: 23باب )

ْ  ـ1880 ِْ أَنَسِ عَ ََ س ََلننكٍ ب  ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ ِْ لُأبَىِّ :ص َّنِ   :كَع ـب   ب 
ََ إِن » ََوَنِىعزَّ جل   َّنِ  ََ  [8ندياـ : ]َّ چڄ  ڄ  ڃ  ڃ   چ  :عََِي ـكَ  أَقَوَأَ أَنَ أَ  :قَـل

ََمَّلنِى ََنَکَ؟  َ  ََقَ «نَعَم » :قَل  (111)م/ .فَدَكَى ل
خطاب ب  اُبَای بان کعاب فرماود:       صمی گوید: نبی اکرم   بن مالک انس  ترجمه:

بیناا ( را  برایاات ) چڄ  ڄ  ڃ  ڃ   چ   یباا  ماان دسااتور داد  اساات تااا سااور   الله متعااا »
ن اُبَای باا شانید   «. بلی»فرمود:   ص پیامبر اکرماسم مرا گرفت؟  الله متعا اُبی گفت: «. بنوانم

 این سنن، ب  گری  افتاد.

 هابرای جن صقرآن خواندن نبی اکرم (: 10باب )

ْ  ـ1881 نَو  عَ ََِو َّنشَّعدِیُّ  عَل قْ كَلنَ َِلَ :س عََِقَمََ  ََلَنَتق :قَل ْ ـعقودٍ  َّب  ََ 
َِ ََعَ شَهِاَ قَو نَ رَ ِّ نَي ََِ  ص َّنِ  ََ ؟َّنَجِ ََ :قَل َْ  ََلَنَتق أَنَل :عََِقَمَُ  فَقَل ْ ـعقودٍ  َّب ـ ََ 
َِ ََعَ نَا كُم  أَحَاٌ شَهِاَ َِلَ :فَقَُِتق قَو نَ رَ ِّ نَي ََِ  ص َّنِ  ََ ؟َّنَجِ  ََعَ كُاَّل َ نَكناَّل ،لَا :قَل
َِ قَو نَ رَ قَ ،نَي ٍَِ  ذََّتَ ص َّنِ  قَ ،فَفَقَا نَل ْ اَل َ تقطنيَر :فَقَُِاَل ،َ َّنشِّعَلبِ َّلَأ  دنَ  ن فنى فَلنَتَمَ َّ 

ََ ،يلََّغَتن أَِ  ْ  جَلءٍ قِوَ إِذََّ أَص دَح اَل فََِمَّل ،قَو مٌ بِهَل بَلتَ نَي ٍَِ  بِشَوِّ فَدِت اَل :قَل  ،حنوََّءٍ قندَلِ نَ
ََ ََ َ ل :فَقَُِاَل قَل قَو نَ رَ  ،قَـو مٌ  بِهَل بَلتَ نَي ٍَِ  بِشَوِّ فَدِت اَل ،نَجِا كَ فََِم  فَطََِد اَلكَ فَقَا نَلكَ !َّنِ 
ََ ِّ دََّعنى أَتَلنِى» :فَقَل َِد تق ،َّنَجِ قَ فَلَآ ََ «َّنَقُو آنَ عََِي هِمق فَقَوَأَتق ،ََعَ  فَلَرََّنَل بِاَل فَلن طََََِّ قَل

قِم  ََلَنُوقَ ،نِيَرَّنِهِم  َ آثَلرَ آثَلرَ ََ ،َّنزََّّدَ َ  َ مق ذُكنوَ عَظَم  كُلُّ نَكُم » :فَقَل نَ َّ نَ َّنِ   َ قَعق عََِي 
ََ «نناََ َّبِّكُم  عََِفٌ بَعَوَةٍ َ كُلُّ ،نَح مًل َ كُونُ ََل   فَوَأَ ؛أَ  ان كُم  فنى َُ فَقَل قَو نَ رَ  :صَّنِ 
ْ تَا جقوَّ فَلَا»  (716)م/ .«إِخ وََّنِكُم  طَعَلمق فَإِنَّهقمَل بِهِمَل تَ
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در  الله بن مسعود  پرسیدم: آیا عبد اگوید: از علقم  عامر شعبی می ترجمه:
حضور داشت؟ علقم  گفت: من از ابن  صهمرا  رسو  الله  شب معروف ب  شب جن

 صپرسیدم ک : آیا در شب معروف ب  شب جن، کسی از شما همرا  رسو  الله  مسعود 
 م ک  وی از میان ما ناپدید گردید.بودی ص پیامبر اکرمبود؟ گفت: خیر؛ ولی شبی، همرا  

و با خود گفتیم: ربود  یا  اختیمهستانی ب  جستجوی ایشان پردها و راههای کوما در در 
گرارد، ما پشت سر ترور شد  است. ب  هر حا ، بدترین شبی را ک  یک گرو  پشت سر می

! یا رسو  اللهاز جانب کو  حراء آمد. ما گفتیم:  صگراشتیم. هنگام صبح، پیامبر اکرم 
شما را نیافتیم. و شما از میان ما ناپدید شدید؛ ما تلاش نمودیم تا شما را پیدا کنیم؛ اما 

فرمود:  صکند، سپری نمودیم. رسو  الله اینگون  بدترین شبی را ک  یک ملت سپری می
 راوی «. ها نزد من آمد؛ من همرا  او رفتم و برای آنها قرآن تلاوت کردمدعوتگر جن»

 آنها را ب  ما نشان داد. ما را برد و آثارشان و آثار آتش ص: آنگا  رسو  الله گویدمی
هر »فرمود:  صدرخواست غرا کردند. پیامبر اکرم  ص پیامبر اکرمها از همچنین جن

بر آن گرفت  شد  باشد و بدست شما افتاد، بطور کامل، گوشت  الله متعا استنوانی ک  نام 
خواهد داشت و آن، غرای شما خواهد بود. همچنین هر سرگین حیوان، غرای چارپایان 

پس با استنوان و سرگین »فرمود:  صوید: رسو  الله گراوی می«. شما خواهد بود
 «.حیوانات، استنجا نگیرید؛ چرا ک  آنها غرای برادران شما هستند

ْ  ـ1881  ْ  عَ ََ ََع  ََ أَبِى ََمنع تق :قَل ْ وق قًل ََلَنَتق :قَل ََ:  ْ  ص َّناَّدِىَّ آذَنَ ََ
ِّ َ تَمَعقوَّ نَي ََِ  بِلنَجِ ََ ؟َّنَقُو آنَ َّ َْ َ ع اِى ـ أَبقوكَ اَّثَاِىحَ :فَقَل ْ عقودٍ َّب  قَ ـ ََ  آذَنَت ـقَ  أَنَّ
 (716)م/ .شَجَوَةٌ بِهِم 

ها ب  شبی ک  جن : از پدرم شنیدم ک  گفت: از مسروق پرسیدم:گویدمیعن مَ ترجمه:
مسروق  را از وجود آنان، با خبر ساخت؟ صقرآن، گوش فرا دادند، چ  کسی نبی اکرم 

را از  صنبی اکرم  درختیک گفت: ب  من  دالله بن مسعود عبگفت: پدرت یعنی 
 وجود آنان با خبر ساخت.
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 دادبه قرآن خواندن دیگران، گوش فرا می ص(: نبی اکرم 12باب )

ْ  ـ1881 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ :قَل َُ ننى قَل قَو نَ رَ  عََِىَّ َّقَوَأَ» :صَّنِ 
ََ ،«َّنَقُو آنَ ََ َ ل :تقفَقَُِ :قَل قَو نَ رَ ََ َ عََِي كَ ،عََِي كَ أَقَوَأُ َّنِ  ََ ؟أُن زِ  أَنَ أَش تَهِى إِنِّى» :قَل
قَ َ مَعَ ْ  أَ َْلءَ فَقَوَأَتق «غَي وِى نَ ڎ  ڈ    ڈ  ژ  ژ           ڑ  چ  :بََِغ ـتق  إِذََّ حَتَّـى  ،َّناِّ

نَى رَفَع تق [41]النسااء:  چڑ      ک  ک  ک  ک  گ  گ    رَجقلٌ غَمَزَنِى أَ   ،رَأَ
نَى فَوَفَع تق جَا دِى إِنَى قَ فَوَأَ  تق ،رَأَ قَوعَ ِْيلُ دق  (166)م/ .تَ

بارایم قارآن   »با  مان فرماود:     ص گویاد: نبای اکارم   می الله بن مسعود  عبد: ترجمه
گفتم: چگون  برایت قرآن بنوانم در حالی ک  قرآن بر تو ناز  شد  است؟! فرماود:  «. بنوان

نساء را برایش تلاوت کردم تا ب  این آیا    یپس سور «. آنرا از دیگران بشنوم مدوست دار»
 چڎ  ڈ    ڈ  ژ  ژ      ڑ  ڑ      ک  ک  ک  ک  گ  گ  چ   رساااایدم کاااا : 

)چگون  خواهد بود آنگا  ک  از هر ملتی، گواهی بیاوریم و تو را با  عناوان گاوا      [41]نساء:
 اینان، بیاوریم.(

یا مردی ک  در کنار من وجود داشات، باا دساتش     ،رم را بلند کردمدر این هنگام، من س
 اشاااار  نماااود و مااان سااارم را بلناااد نماااودم و دیااادم کااا  اشاااک از چشااامان مباااارک    

 سرازیر است. صرسو  اکرم 

ْ   ـ1816 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ ،بِحنم صَ كُا تق :قَل  بَع ـضق  ننـى  فَقَل
قَفَ قَورَةَ عََِي هِم  فَقَوَأَتق ،اَلعََِي  َّقَوَأَ :َّنَقَو مِ ََ  قو ََ :قَل َْ رَجقلٌ فَقَل نَ :َّنَقَو مِ نَ  ََـل  َ َّنِ 
ََ ،أُن زِنَت  َِكَلَآَّ نَ ،َ   حَكَ :قَُِتق :قَل َِ عََِى قَوَأَتقهَل نَقَا  َ َّنِ  قَو نَ رَ ََ ،ص َّنِ   :ننى فَقَل

َْا تَ» قَ أَنَل فَدَي اَمَل «أَح  قَ جَا تقَ  إِذَ أُكَِِّمق ََ ،َّنَخَم وِ رِ حَ نَا   َّنَخَم وَ أَتَش وَبق :فَقَُِتق قَل
ََ ،أَج نِاَكَ حَتَّى تَد وَحق لَا ؟بِلنَكنتَلبِ َ تقكَلآِّبق قَ قَل  (168)م/ .َّنَحَاَّ فَجََِا تق

گوید: من در حمص بودم ک  فردی ب  من گفت: می عبد الله بن مسعود  ترجمه:
ی یوسف را برای آنان خواندم. یک نفر از میان آنان گفت: سور  برای ما قرآن بنوان. من

، من آنرا برای اللهک  اینگون  ناز  نشد  است. گفتم: وای بر تو؛ سوگند ب   اللهسوگند ب  
ب  هر حا ، من در «. آفرین بر تو»خطاب ب  من فرمود:  ص پیامبرخواندم و  صرسو  الله 

ب  او گفتم: شراب  از او ب  مشامم رسید. پسک  بوی شراب حا  صحبت با وی بودم 
زنم. پس ات میای، تازیان کنی؟! تا از جایت تکان ننورد خوری و قرآن را تکریب میمی

 اش زدم و حدّ شراب را بر او اجرا کردم.تازیان 
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از طرف حکومت وقت، نیابت اجرای حدود را داشت  یا اینک   )احتمالا ابن مسعود 
قاضی برد  و قاضی حد را بر وی اجرا ساخت  است؛ اما چون خودش  آن شنص را نزد

 سبب اجرای حد بود ، آنرا مجازا ب  خود، نسبت داد  است.(

 (: ممانعت از اختلاف در قرآن کریم11باب )

ْ  عَد ان ـ1818 نَ عَ ِْ َّنِ  ََ م عَم و   ب  َِ إِنَى َِجَّو تق :قَل قَو نَ رَ ًَـل  ص َّنِ   ،َ و 
ََ َْمن :قَل ِْ أَص وََّتَ عَفَ َُ عََِي اَل فَخَوَجَ ،آَ ٍ  فنى َّخ تََِفَل رَجقَِي  قَو نَ رَ  فنى  قع وَفق ص َّنِ 

نَ ََ َّنَغَضَبق َ ج هِ ْ  ََِِكَ إِنَّمَل» :فَقَل  .«َّنَكنتَـلبِ  فنـى  بِـلخ تنلَافنهِم   قَـد َِكُم   كَلنَ ََ
 (1000)م/

 صر ب  سوی رسو  الله گوید: روزی، هنگام ظهمیم  عبد الله بن عمرو ترجمه:
صدای دو نفر را شنید ک  در مورد )خواندن یا مفهوم( یک آی  با  ص پیامبر اکرمرفتم. 

ک  خشم از صورتش نمایان بود، نزد ما آمد و  صیکدیگر اختلاف داشتند. رسو  الله 
    «.های گرشت  ب  سبب اختلاف در کتابهای آسمانی نابود شدندباید بدانید ک  امت»فرمود: 

ْ  ـ1811 ِْ جقا اقبِ عَ نَ عَد ان ب  ََ س َّنَدَجَنِىِّ َّنِ  ََ  :قَل َُ  قَـل قَـو  :ص َّنِ ـنَ  رَ
نَ َّئَتََِفَت  ََل َّنَقُو آنَ َّقَوَءُ َّ» نَ َّخ تََِفَتقم  فَإِذََّ ،قُُِوبقكُم  عََِي  قَوَّ فني  (1001)م/ .«فَقُو

قرآن بنوانید تا » فرمود: صرسو  اللهگوید: می بجلی  ترجم : جندب بن عبدالله
آنرا ترک زمانی ک  دلهای شما بر آن، اتفاق دارند؛ و هرگا  در آن، اختلاف نمودید، 

و هنگامی ک   ؛تا زمانی ک  با نشاط هستید و حضور قلب دارید، قرآن تلاوت کنیدکنید؛ یا 
  «.نشاط و علاق  ندارید، آنرا ترک کنید
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 ـ کتاب تفسیر35

 ی بقرهسوره

ڀ  ڀ  چ فرماید: میکه  الله متعالمورد این سخن (: در 2باب )

 وارد شوید  ـآن شهرـ  ه یبا فروتنی از درواز) چڀ  ٺ  ٺ  
 ! گناهان ما را ببخشبار الهاو بگویيد: 

ََ:  س قِوَ  وَةَ یأَبِعَْ  ـ1811 ََقَل َُ قَل قَو نَ رَ َ ـوََّئنيلَ  نندَاِى قنيلَ» :ص َّنِ    :إِ
قرة:]ا  چ ٿ ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ    ٺ   چ   َّنَدَلبَ فَاَخَُِوَّ ،فَدَاَّنُوَّ [٩٤لب

نِهِم  عََِى َ ز حَفُونَ َ تَل  (1681)م/ .«شَعَوَةٍ فنى حَدٌَّ  :َ قَلنُوَّ ،أَ
 ب  بنی اسرائیل گفت  شد:»فرمود:  صرسو  الله گوید: می ا ابوهریر  ترجمه:

ا  ی درواز با فروتنی از) [٩٤لبقرة:]ا  چ ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ    ٺ    ٿچ  
؛ ما گناهان شما را مغفرت ! گناهان ما را ببنشبار الهاوارد شوید و بگویید:  اآن شهر

با نشیمنگاههایشان خزید  و عقب عقب، وارد و  کنیم(؛ اما آنان کلمات را تغییر دادندمی
 .«ای در جویعنی دان  "حبة في شعرة"شدند و گفتند: 

 فرماید: که می عالالله مت(: در مورد این سخن 1)باب 

 چ...ۆ  ۆ    چ 

ْ  ـ1817 َ حَلَ  أَبِى عَ ََ إِ َُ َّنَدَوََّءَ ََمنع تق :قَل  حَجُّـوَّ  إِذََّ َّلَأن صَلرق كَلنَتن :َ قُو
ْ  إِلا  َّنَدقيقوتَ َ ا خقُِوَّ نَم  ،فَوَجَعقوَّ َِل نَ ََ ،لُاهقورِ َْ رَجقلٌ فَجَلءَ :قَل ْ  فَاَخَلَ َّلَأن صَلرِ نَ  نَ

نَ قَ فَقنيلَ ،بَلبِ نَ  فَاَزَنَـت   ،ذَننـكَ  فنى نَ  ۆ  ۆ      ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  چ  :َّ َ ـ ُ  َِـلآن

 (1610)م/ [٩٤١البقرة:] چۋ  
گفت: هنگامی ک  انصار از حج بر : شنیدم ک  براء میگوید می ابو اسحاق  ترجمه:

از درِ ند. باری، یک مرد انصاری از حج آمد و شدمی وارد  ها گشتند، فقط از پشت خانمی
ۆ  ۆ      چ  : ک  آنگا  این آی  ناز  گردید ارد شد؛ مردم ب  او اعتراض کردند.اش وخان 

ها )نیکی در این نیست ک  شما از پشت خان  [٩٤١البقرة:] چۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  
 وارد شوید.(



 

 444 (2مختصر صحيح مسلم)

ٻ  ٻ  پ  پ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:5باب )

 )پروردگارا! به من نشان بده   [٠٦٢البقرة:] چ  پ
 گردانی(میکه مردگان را چگونه زنده  

 (8061،   قا تقام فی کتلب َّنفضلئل )َّلحا ث: سفيَ حا ث أبی ِو وة 
( بیان 1418ی )شمار  ،در کتاب فضایل ادر این زمین ، حدیث ابو هریر   ترجمه:

 گردید.

ڇ  ڇ  ڇ  ڍ   چ    د:فرمایکه می الله متعالدر مورد این سخن  (:4باب )

   چڍ  ڌ    ڌ   ڎ  ڎ    ڈڈ  

ْ  ـ1811 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ  عََِى نَزَنَت  نَمَّل :قَل قَـو ڃ  ڃ  ڃ  چ  :صَّنِ ـنَ  رَ

چ     چ  چ  چڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ   ڍ  ڌ    ڌ   ڎ  ڎ    ڈڈ  ژ  ژ  ڑ  

قرة:] چڑ  ک  کک   ک  گ  گ     گ  گ  ڳ   ََ [٠٤٨الب  عََِـى  ذَننكَ تَاَّفَلش  :قَل
َِ أَص حَلبِ قَو نَ رَ ََ فَلَتَو َّ ص َّنِ  قَو نَ رَ  :فَقَـلنُوَّ  ،َّنوُّكَبِ عََِى بَوَكُوَّ ثُمَّ ،ص َّنِ 

ََ أَى  قَو نَ رَ َْ كُِِّفَاَل !َّنِ  َِ نَ  َ قَا  ،َ َّنصَّاَقَُ  َ َّنَجِهَلدق َ َّنصِّيَلمق َّنصَّلَاةُ ،نقطنيَّق ََل َّلَأع مَل
نَ ي كَعََِ أُن زِنَت  ََ ،نقطنيقُهَل َ لَا ،َّ َ ُ  َِلآن َُ قَل قَو نَ رَ  كَمَل تَقُونُوَّ أَنَ أَتقوِ اق نَ» :صَّنِ 
ََ ِ لُ قَل ِْ أَ ْ  َّنَكنتَلبَي   رَبَّاَل غُفَوََّنَكَ َ أَطَع اَل ََمنع اَل :قُونُوَّ بَلَ ؟َ عَصَي اَل ََمنع اَل :قَد نِكُم  نَ

َِل فََِمَّل ،َّنَمَصنيرق َ إِنَي كَ رَبَّاَل غُفَوََّنَكَ َ أَطَع اَل ََمنع اَل :قَلنُوَّ «َّنَمَصنيرق َ إِنَي كَ  َّنَقَو مق َّقَتَوَأَ
ِْاَتقهقم  بِهَل ذَن ت  ََ ،أَنَ قَ فَلَن زَ َِل فنى َّنِ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ   ڱ   ڱ  ڱ  ںں  چ  :إِثَوِ

ڻ      ڻ  ڻ  ڻ  ۀ   ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھھ  ھ  ے   ےۓ  

قرة:]ا چڭ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ   َْخَهَل ذَننكَ فَعَُِوَّ فََِمَّل [٠٤٩لب  ،تَعَـلنَى  َّنِ ـقَ  نَ
ََ قَ فَلَن زَ ۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉې   ې  ې  چ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

ََ چ  ې  ى    ى  ئا  ئا ئە  ئو  ئو   ئۇ   ئۇ  ئۆ    ئۆ    ئۈ  چ  نَعَـم   :قَل

ََ چ ئۈ  ئې  ئې ــل ــم  :قَ ََ چ  ی    ی  ی  ئج ئى  ئى   ئى  ی چ  نَعَ ــل ــم  :قَ  نَعَ
 چئم  ئى  ئي   بج  بحبخ   بم  بى  بي  تج  تح  تخ  تم  چ 

ََ [٠٤٦البقرة:]  (811)م/ .نَعَم  :قَل
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ڃ  ڃ  ڃ  چ     چ  چ  گوید: هنگامی ک  این آی  ناز  گردید:می ا ابوهریر  ترجم :

چ  چڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ   ڍ  ڌ    ڌ   ڎ  ڎ    ڈڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  کک   

 از آنِ ، وجود دارد،آنچ  در آسمانها و زمین)  [٠٤٨البقرة:] چگ     گ  گ  ڳ   ک  گ 
ب  خاطر شما را  الله متعا دارید، آشکار یا پنهان کنید،  دلهاو اگر آنچ  را ک  در  الله است؛

کند و هرکس را ک  بنواهد، . پس هرکس را ک  بنواهد، مغفرت میکندمحاسب  می آنها
 بر انجام هم  چیز تواناست.(  متعا اللهدهد و عراب می

آمدند و بر  ص پیامبر اکرمنزد  لراگران آمد؛  صالله  بر اصحاب رسو نزو  این آی  
نماز، جهاد، روز  و مانند  اعمالیما ب  انجام ! اللهرسو  یا گفتند:  ند ونشست هایشانزانو

ن، این آی  ناز  شد  است هم اکنو . امارا داریم هاانجام آن تواناییک   مکلف شدیمزکات 
اهل سنن خواهید آیا شما هم می»فرمود:  صرسو  الله  .آن را نداریم تواناییک  ما 

بلک  شما بگویید:  ؛"نافرمانی کردیمشنیدیم و "گفتند: را تکرار کنید ک  میتورات و انجیل 
اب  صح. «و بازگشت ب  سوی توست خواهیممیشنیدیم و اطاعت کردیم و مغفرت تو را 

پس  .و بازگشت ب  سوی توست خواهیممیشنیدیم و اطاعت کردیم و مغفرت تو را گفتند: 
الله هنگامی ک  صحاب  این کلمات را متواضعان  ب  زبان آوردند و زبانشان بدانها عادت کرد، 

ڳ  ڳ  ڳ  ڱ   ڱ   ڱ  ڱ  ںں  ڻ      ڻ  ڻ  چ  این آی  را ناز  فرمود: متعا 

 ہ  ھ  ھھ  ھ  ے   ےۓ  ۓ  ڭ  ڭ   ڻ  ۀ   ۀ  ہ  ہ  ہ 

  [٠٤٩لبقرة:]ا چڭ  ڭ  

همچنین  ؛، ایمان آورد  استاز طرف پروردگارش بر او ناز  شدک  پیامبر ب  آنچ  )
و  ش، فرشتگان او، کتابهایالله متعا ی آنها ب  گاند؛ همایمان آورد  ،مؤمنان نیز ب  آن

گراریم و هیچیک از پیامبران او، فرقی نمی میان :گویندمی اند وایمان آورد  وی پیامبران
و  خواهیممیگویند: پروردگارا! شنیدیم و اطاعت کردیم و مغفرت تو را میهمچنین 

 (بازگشت ب  سوی توست.

را نسخ نمود و این آی  را ناز  آن آی   الله متعا ، هنگامی ک  این کار را انجام دادند

ۅ  ۉ  ۉې   ې  ې  ې  ى    ى  ئا   ۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ چ  فرمود:

هر کار  ،کس هر ؛کندمی مکلف  ،ی توانشب  انداز هر کس را صرفا  الله متعا ) چ  ئا
انجام دهد، ب  زیان خود ا  بدیا و هر کار  ،انجام داد  شانجام دهد، برای خود ا نیکیا 
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اخر  و بازخواست دیم یا ب  خطا رفتیم، ما را مؤش یفراموشدچار اوست؛ پروردگارا! اگر 

ئە  ئو  ئو   ئۇ   ئۇ  ئۆ    ئۆ    ئۈ  چ  (اجابت کردم.)فرمود: بلی،  الله متعا  .(کنم

 (پروردگارا! بار سنگین بر ما نگرار چنانک  بر امتهای قبل از ما گراشتی.) چ ئۈ  ئې  ئې

 پروردگار ما! آنچ ) چئى  ئى   ئى  ی  ی    ی  ی  ئجچ  ( اجابت کردم.)فرمود: بلی،  الله متعا 

ئم  چ   ، )اجابت کردم.(فرمود: بلی الله متعا  (را ک  توان آن را نداریم بر ما تحمیل مکن.

از ما و )  [٠٤٦البقرة:] چئى  ئي   بج  بحبخ   بم  بى  بي  تج  تح  تخ
پس ما را بر  ؛بر ما رحم کن؛ تو یاور و سرور ما هستی و بیامرزما را درگرر و عفو کن و 

 (اجابت کردم.)فرمود: بلی،  تعا الله م (گرو  کافران پیروز گردان.

 ی آل عمرانسوره

ڳ   ڳ    ڳ  ڱ  چ فرماید: که می الله متعال(: در مورد این سخن 3باب )

 ، همان ذاتی است که قرآن الله متعال) چڱ  ڱ  ڱ  ں  
 (اندبرخی از آیات آن، آیات محکم ؛را بر تو نازل کرد

ْ  ـ1810 قَ تَلَا :قَلنَت  ب عَلئنشََ  عَ َُرَ ڳ   ڳ    ڳ  ڱ  چ  :ص َّنِ ـنَ  و

ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ   ڻ  ڻۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ   ھ  

ۅ  ۉ  ۉې    ے  ے  ۓ  ۓڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇۆ   ۆ  ۈ  ۈ    ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ

ََ :قَلنَت  [٦آل عمران:] چې  ې     ې   ى  ى  ئا   َُ قَل قَو نَ رَ  رَأَ  تقمق إِذََّ» :صَّنِ 
َْ ََ ََل دِعقونََ تَّ َّن لآن  قَ تَشَلبَ َْ فَلُ نَئنكَ ،نَا  قَ ََمَّى َّن لآن  قِم  ،َّنِ   (1001)م/ .«فَلح لَآرق 

ڳ   ڳ    ڳ  چ  :نموداین آی  را تلاوت  ص گوید: رسو  اللهمی لعایش   ترجمه:

ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ   ڻ  ڻۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ   ھ  ے  

ۅ  ۉ  ۉې  ې  ې     ې   ى    ۆ  ۈ  ۈ    ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ ے  ۓ  ۓڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇۆ  

، همان ذاتی است ک  قرآن را بر تو ناز  کرد. برخی الله متعا )[ ٦آل عمران:] چى  ئا  
و برخی دیگر، آیات  ؛اند ک  آنها اساس قرآن هستنداز آیات آن، آیات محکم

ای فتن  انگیزی و تأویل ا اند. اما کسانی ک  در دلهایشان، کجی وجود دارد، برمتشابهات
، الله متعا جز بروند در حالی ک  تأویل ا درست ا آنها را نادرست ا بدنبا  متشابهات می

 ی گویند: ما ب  آنها ایمان داریم. همداند. و ثابت قدمان در علم و دانش میکسی دیگر نمی
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رد هستند ک  پند می باید بدانید ک  این تنها صاحبان خ آنها از جانب پروردگار ماست. و
 (.پریرند

روند، بدانید ک  آنها هرگا ، کسانی را دیدید ک  ب  دنبا  متشابهات می»آنگا  فرمود: 
 «.پس از آنها دوری کنید ؛از آنان، نام برد  است الله متعا همان کسانی هستند ک  

ٹ  ٹ  ڤ  ڤ     چ  فرماید:که می الله متعال(: در مورد این سخن 5باب )

 چ .... ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ ڤ  

ْ  ـ1811 َْ رِجَللًا أَن  :س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ َِ عَه ان فنى ،َّنَمقاَلفنقنيَن نَ قَو  رَ
نَ قَ تَخَِ فُوَّ َّنَغَز ِ  إِنَى ص َّناَّدِىُّ خَوَجَ إِذََّ كَلنقوَّ ص َّنِ  نِم   َ فَوِحقـوَّ  ،عَا   بِمَقَعَـان

َِ خنلَافَ قَو نَ رَ نَ َّع تَلَآرق َّ ص َّناَّدِىُّ قَانمَ فَإِذََّ ،صَّنِ   أَنَ َ أَحَدُّـوَّ  ،َ حََِفُـوَّ  ،إِنَي 
ٹ  ٹ  ڤ  ڤ     ڤ   ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  چ  :فَاَزَنَـت   ،َ فَعَُِوَّ نَم  بِمَل  قح مَاق َّ

 (1111)م/ [٩٤٤آل عمران:] چڄ  ڄ  ڄ   ڃ  ڃ  ڃڃ  چ  چ  چ  

پیامبر هنگامی ک   ص ان رسو  اللهگوید: در زممی ا ابوسعید خدری ترجمه:
و  .(ماندند )ب  جهاد نمی رفتندای از منافقین از آن، باز میرفت، عد ب  جهاد می ص اکرم

، عرر  گشتبرمی ص شان، خوشحا  بودند. و هنگامی ک  رسو  اللهاز این نشستن
نجام خاطر کارهایی ک  ا  دوست داشتند ب همچنینند. دخورآوردند و سوگند میمی

ٹ  ٹ  ڤ  ڤ     ڤ   ڤ  چ : گردیدلرا این آی  ناز   ؛اند، مورد ستایش قرار گیرندنداد 

 [٩٤٤آل عمران:] چڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ   ڃ  ڃ  ڃڃ  چ  چ  چ
شوند و دوست دهند، خوشحا  میگمان مبر آنان ک  از کارهای ناشایستی ک  انجام می)

اند، ستایش شوند، از عراب الهی، نجات انجام نداد  دارند ک  بناطر کارهای ا نیکی ا ک 
 (بلک  برایشان، عراب دردناکی است. ؛یابند

َْ حقمَي اَعَْ  ـ1811 ِْ عَد ان ب  ِْ َّنوَّح مَ ََ ََو َ َّنَ أَن  :عَو فٍ ب  َِب  :قَل  !رََّفنعق َ ل َّذَ
نَ ِْ إِنَى نندَوََّّبِ ْ  :فَقُلَ عَدَّلس  َّب  َ وِئ  كُلُّ كَلنَ نَئن   قح مَـاَ  أَنَ َ أَحَبَّ ،أَتَى بِمَل فَوِحَ نَاَّل َّ
َّ ،قَعَلآ بًل ،َ فَعَلَ نَم  بِمَل ََ ،أَج مَعقونَ نَاقعَلآ بَ قْ فَقَل نَ نَكُم  ََل :عَدَّلس  َّب   إِنَّمَـل  ؟َّ َ  ن َ ننهَلآن

نَ أُن زِنَت  ِ لِ فنى َّ َ ُ  َِلآن قْ تَلَا ثُمَّ ،َّنَكنتَلبِ أَ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ   چ :عَدَّـلس   َّب 

نَ [٩٤٦آل عمران:] چپ  پ  پ       ڀ  ڀ   قْ  َ تَـلاَ  ،َّ َ ـ َ  َِلآن   :عَدَّـلس   َّب ـ
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ََ [٩٤٤آل عمران:] چٹ  ٹ  ڤ  ڤ     ڤ   ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  چ  قْ  َ قَل  َّب ـ
ْ  ص َّناَّدِىُّ ََلَنَهقمق :عَدَّلس  قَ فَكَتَمقوقَ شَى ءٍ عَ نَبِغَ َ أَخ دَوق قَ ،إِ َّل قَ قَا  فَخَوَجقوَّ ،ي وِ  أَرَ  
قَ ََلَنَهقم  بِمَل أَخ دَوق قَ قَا  أَنَ َ تَح مَاق َّ ،عَا  نَ بِلَآننكَ َ َّ ْ   ،أَتَـو َّ  بِمَـل  َ فَوِحقوَّ ،إِنَي   نَـ

قَ ََلَنَهقم  ََل إِ َّلقَ كنت مَلنِهِم   (1111)م/ .عَا 
ان خود ؛رافع؛ گفت: گوید: مروان ب  دربحُمید بن عبد الرحمن بن عوف می ترجمه:

شوند اگر تمام کسانی ک  از کارهای خود، خوشحا  میای رافع! نزد ابن عباس برو و بگو: 
اند، مورد ستایش قرار گیرند، عراب داد  و دوست دارند بناطر کارهایی ک  انجام نداد 

 گفت: این آی  در مورد شما نیست. م  شویم؟ ابن عباسما عراب داد  می ی شوند، هم

 چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ  چ آنگا  این آی  را تلاوت نمود: 

پیمان گرفت ک   ،از اهل کتاب الله متعا آور هنگامی را ک  و  ب  یاد )  [٩٤٦آل عمران:]
.( و آن را کتمان و پنهان نسازید بیان کنیدآشکار سازید و  ،باید کتاب خود را برای مردم

  چڤ   ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ   ٹ  ٹ  ڤ  ڤ چد ک : سپس این آی  را تلاوت نمو

شوند، و دهند خوشحا  میی ک  انجام مییگمان مبر آنان ک  از کارها ([٩٤٤آل عمران:]
نجات  ،ستایش شوند، از عراب الهی ،اندی ک  انجام نداد یدارند ک  در برابر کارهادوست 

 .(کی استعراب دردنا آنان،بلک  برای  ؛یابند و رستگار شوند

آنها آن را  ؛مورد چیزی پرسید یهود دراز  صنبی اکرم  در ادام  گفت: م  ابن عباس 
بیرون رفتند و اینگون  وانمود کردند ک  جواب  کتمان کردند و چیز دیگری ب  او گفتند و

اند، نزد پیامبر، مورد چنین پنداشتند ک  بناطر پاسنی ک  ارائ  داد  و اند سؤا  او را داد
  اند، خوشحا  شدند.اند. و از اینک  بناطر کارشان، ستایش شد ایش قرار گرفت ست

 ی نساءسوره

ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  چ  فرماید:که می الله متعال(: در مورد این سخن 3باب )

  فرماید:که می الله متعالهمچنين این سخن  چڈ  ڈ   

 چ ۓ  ڭ  ڭچ 

ِْ عقو َ ةَعَْ  ـ1811 ََ قَأَنَّ :س َّنزُّبَي وِ ب  ْ  عَلئنشََ  ََلَ َِ عَ نَ قَو  َدحلنَ   تعلنی:  َّنِ 
 :قَلنَت  [٢النساء:] چ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ   ژ    ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گچ 
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َْ َ ل قَ ،َ ننيِّهَل حَج وِ فنى تَكُونُ َّنَيَتنيمَُ  نِىَ أُخ تنى َّب  نَ فنى تقشَلرِكُ  ََلنُهَـل  فَيقع جِدقـقَ  ،ََلنن
ِْطَ أَنَ بِغَي وِ َ تَزَ َّجَهَل أَنَ َ ننيُّهَل فَيقوِ اق ،َ جَمَلنُهَل  ََـل  نَثَـلَ  فَيقع طنيَهَل ،صَاََّقنهَل فنى  ققَ
قَ  قع طنيهَل َّ أَنَ فَاقهقوَّ ،غَي وق قِ ِْطُوَّ أَنَ إِلا  َ ا كنحقو َّ  ققَ َّ َ َ د ُِغقوَّ ،نَهق َّ أَع َِى بِهِ َْ قَاَّتنهِ  نَ
نَوق َّ ،َّنصَّاََِّ  َْ نَهقم  طَلبَ ََل َ ا كنحقوَّ أَنَ َ أُ َْلءِ نَ َّ ،َّناِّ قِ ََ، نَوََّ  قَلنَـت   :عقـو َ ةُ  قَل
َ تَفَتَو َّ َّناَّلسَ إِن  ثُمَّ :عَلئنشَُ  َّ ََ قَو نَ رَ نَ بَع اَ ص َّنِ  َّ ،َّ َ  ن َِلآن ََ ،فنيهِ قَ فَلَن زَ  عَـزَّ  َّنِ 
ۋ  ۅ   ۓ  ڭ  ڭڭ  ڭ  ۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ چ  :َ جَل 

ساء:] چۅ      ۉ  ۉ  ې  ې  ې        ې  ى  ى  ئا       َ َّن ـلآنى  :قَلنَت  [٩٠٦الن
قَ ذَكَوَ قَ تَعَلنَى َّنِ  ََ َّن تنى َّلُأ نَى َّ َ ُ  ،َّنَكنتَلبِ فنى عََِي كُم   قت َِى أَنَّ قَ قَل ڌ  چ  :فنيهَـل  َّنِ 

َُ :عَلئنشَُ  قَلنَت چ ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ   ژ    ژ  ڑ  ڑ  ک  ک نَ َ قَو   فنـى تَعَلنی  َّنِ 
ِْ أَحَانكُم  رَغَدََ  چى  ى  ئا     چ  :َّلُأخ وَى َّ َ  ن  فنـى  تَكُـونُ  َّن تنى َّنَيَتنيمَ ن عَ

نَ َِ قَنِيََِ  تَكُونُ حنيَن ،حَج وِ َِ َّنَمَل  ََلننهَـل  فنـى  رَغندقوَّ ََل َ ا كنحقوَّ أَنَ فَاقهقوَّ ،َ َّنَجَمَل
ْ  َ جَمَلننهَل ََ نَ َْلءِ ىَ تَل ْ طن إِلا  َّناِّ ْ  ،بِلنَقن َّ رَغَدَتنهِم  أَج لِ نَ  (1681)م/ .عَا هق

 الله متعا این سنن  ی دربار لاز عایش  گوید: می اعرو  بن زبیر  ترجمه:

 چ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ   ژ    ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گچ فرماید: ک  میپرسیدم 

با زنان دیگری ک  برای ، کنید عدالتیتیمان نتوانید  یر و اگر ترسیدید ک  دربا) [٢النساء:]
گفت: ای  لعایش   .(شما حلالند و دوست دارید، با دو یا س  یا چهار تا ازدواج کنید

اش قرار دارد دختر یتیمی است ک  تحت سرپرستی ولی ی ! این آی  درباری منخواهر زاد 
گیرد پسندد و تصمیم میجمالش را میاش ما  و و آن دختر، شریک ما  او است. و ولی

اش رعایت کند و ب  او همان مهری  ی ک  با او ازدواج کند، بدون اینک  عدالت را دربار
دهند. چنین کسانی از ازدواج با دختران یتیم، نهی ای را بدهد ک  دیگران ب  او میمهری 

باشند، ازدواج دشان میشدند و ب  آنان دستور داد  شد ک  با زنان دیگری ک  مورد پسن
ای را ک  در عرف مگر اینک  عدالت را در مورد آنان، رعایت کنند و بالاترین مهری  ؛کنند

آنان، رایج است، در نظر بگیرند. در غیر این صورت، ب  آنان دستور داد  شد  است ک  با 
 زنان دیگری ک  دوست دارند، ازدواج کنند.
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 : پس از نزو  این آی ، مردم از م  گفتدر ادا لعایش  گوید: می اعرو  
ۓ  ڭ  ڭڭ  چ ، این آی  را ناز  فرمود: الله متعا فتوا خواستند. آنگا   ص اللهرسو  

ڭ  ۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ      ۉ  ۉ  ې  ې  ې  ې  

الله کنند. بگو : زنان سؤا  می ی از تو دربار)و مردم  [٩٠٦النساء:] چى  ى  ئا     
 اسازد آنچ  را ک  در قرآن و برای شما روشن می دهدآنان ب  شما پاسخ می یدربار  تعا م

ب  ا ک   گویدزنان یتیمی سنن می یگردد؛ و نیز دربار تلاوت می ادر زمین  میراث ایشان 
الله را ک   ای( مهریّ )خواهید با ایشان ازدواج کنید؛ ولی چیزی می اخاطر ما  یا جما  

 .( پردازیدنمی ، ب  آنانیشان واجب نمود  استبرا متعا 

منظور  چى  ى  ئا     چ فرماید: آی  می پایاندر  الله متعا گوید: می لعایش  
خواهند با یتیمانی ک  از ما  و جما  اندکی برخوردارند، آی  این است: کسانی ک  می

مگر اینک  در  ؛اند کار، منع شدازدواج کنند با وجودی ک  ب  آنان، علاق  ای ندارند، از این 
 مورد آنان، عدالت را رعایت کنند.

ی  ئج      ئح  ئم   چ فرماید:که می الله متعال(: در مورد این سخن 3باب )

 )و هر کس که نيازمند است، بطور شایسته بخورد(  چ ئى

ْ  ـ1816 نَ فنى ،ب عَلئنشََ  عَ چ  ی  ئجئح  ئم  ئىچ عز جـل:   قَو نن

ساء:] َِ َ َّننى فنى أُن زِنَت  :ت قَلنَ [٦الن قَ  عََِي ـنَ  َ قُومق َّن لآنى َّنَيَتنيمِ ََل  كَـلنَ  إِذََّ ،َ  قص ـنِحق
قَ َ لَكُلَ أَنَ قَح تَلجًل  (1681)م/ .نَا 

ی  ئجئح  ئم  چ  عز وجل ک : الله متعا در مورد این سنن  لعایش  ترجمه: 

را  م ک  اموا  ویمورد سرپرست اموا  یتیگوید: این آی  در می [٦النساء:] چئى
 کند، ناز  گردید ک  در صورتی ک  نیازمند است، از آنها بنورد.نگهداری و محافظت می

ٹ  ٹ  ٹ  ٹ       چفرماید: که می الله متعال(: در مورد این سخن 3باب )

 اید؟()چرا شما ـ مؤمنان ـ در مورد منافقان دو دسته شده چڤ

ْ  ـ1818 ِْ زَ  ان عَ ْ  نَلسٌ فَوَجَعَ ،أُحقاٍ إِنَى خَوَجَ ص َّناَّدِىَّ ن أَ :س ثَلبِتٍ ب   نَمَّ
قَ كَلنَ ِْ فنيهِم  ص َّناَّدِىِّ أَص حَلبق فَكَلنَ ،ََعَ ََ ،فنو قَتَي  ََ  ،نَقَـتقُِهقم   ،بَع ضقهقم  قَل  َ قَـل

 (1110)م/ [٤٤النساء:] چٹ  ٹ  ٹ  ٹ      ڤ  چ  :فَاَزَنَت  ،لَا :بَع ضقهقم 
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ی احد بیرون رفت؛ برای غزو  صگوید: نبی اکرم می اثابت زید بن  ترجمه:
در مورد آنان ب  دو  صی نبی اکرم پس گروهی از همراهانش )منافقان( برگشتند. صحاب 
رسانیم. و تعدادی دیگر، منالفت میگرو  تقسیم شدند: تعدادی گفتند: آنها را ب  قتل 

مؤمنان در )چرا شما  چٹ  ٹ     ڤٹ  ٹ   چکردند. آنگا ، این آی  ناز  گردید ک : 
 اید؟(دو دست  شد  ،مورد منافقان

گ  گ  چ  فرماید:که می الله متعال(: در مورد این سخن 20باب )

 (بکشد ،وکسی که مؤمنی را از روی عمد) چگ   ڳ  

ْ  ـ1811 ِْ ََعنيان عَ ََ س جقدَي و  ب  ِْ قَُِتق :قَل ْ  :عَدَّلس  لانب  نَ قَتَلَ أَننمَ  قَتَعَمِّاًَّ اًلقَؤ 
 ْ ََ ؟تَو بٍَ  نَ ََ ،لَا :قَل نَ فَتََِو تق :قَل نَ عََِي  ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  چ  :َّنَفُو قَلنن فنى َّن تنى َّ َ َ  َِلآن

ََ  ،َّ َ  ن آخنوِ إِنَى [٦٤الفرقان:] چٻ  پ   پ  پ      پ  ڀ     ڀ    ڀ  ڀ  ٺ     ٺ    :قَـل
نَ َْخَت هَل ،ََكِّيٌَّ  آَ ٌ  َِلآن گ  گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ  چ  :ََاَنِيَّـ ٌ  ٌ آَ  نَ

 (1611)م/ [١٢النساء:] چڳ  ڱ  
ی کسی ک  مؤمنی گوید: ب  ابن عباس گفتم: آیا توب می اسعید بن جبیر  ترجمه:

ی فرقان را برایش ی سور شود؟ گفت: خیر. من این آی را از روی عمد، بکشد، پریرفت  می

پ  پ      پ  ڀ     ڀ    ڀ  ڀ  ٺ     ٺ  ٺ   ٺٿ  ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  پ   چ  تلاوت نمودم:

 کنندصدا نمیک  با الله، معبود دیگری را  و کسانی) [٦٤فرقان:] چٿ  ٿ    ٿ  ٹ    ٹ  ٹ  
رسانند مگر ب  حق، و زنا خونش را حرام کرد  است، ب  قتل نمی الله متعا و انسانی را ک  

.( )و در ادام  آمد  بیندم دهد، کیفر آن را میکنند. چرا ک  هر کس این کارها را انجانمی
 شود.(میاش پریرفت  است: مگر کسی ک  توب  کند؛ یعنی توب 

 نسخ کرد  است:آن را ی مدنی این آی  ک گفت: این آی ، مکی است م  ابن عباس

وکسی ک  مؤمنی ) [١٢النساء:] چگ  گ گ ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  چ
 .(ماندخ است و جاودان  در آنجا میکیفر او دوز ،بکشد ،را از روی عمد

اش پریرفت  )قابل یاد آوری است ک  در روایت دیگری از ابن عباس آمد  است ک  توب 
گویند: در صورتی میشود و صحیح هم همین است و اهل سنت و جماعت نیز بر این باورند و می

 شود.( صورت، کافر می ماند ک  قتل مؤمن را حلا  بداند ک  در اینبرای همیش  در جهنم می
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 فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:22باب )

  چھ  ے   ے  ۓ  ۓ   ڭ  ڭ  ڭچ  
 (يد تو مؤمن نيستییگون ،و به کسی که به شما سلام کرد)

ِْـ 1811 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َْ نَلسٌ نَقنىَ :قَل ْ نِمنيَن نَ  ،نَـقَ  غُاَي مٍَ  فنى رَجقلًا َّنَمق
ََفَقَ َّلَامق :ل ھ  ے   ے  چ  :فَاَزَنَـت   ،َّنَغقاَي مََ  تنَِكَ َ أَخَلُآ َّ فَقَتَُِوقَ فَلَخَلُآ قَ ،عََِي كُم  َّن

ساء:] چۓ  ۓ   ڭ  ڭ  ڭ َِـل  [١٨الن قْ  َ قَوَأَ َّـلَامَ » :عَدَّـلس   َّب ـ  .«َّن
 (1611)م/

  تعداد گوید: گروهی از مسلمانان با مردی برخورد کردند کمیم  ابن عباس  ترجمه:
اندکی گوسفند همراهش بود. آن مرد گفت: السلام علیکم. آنان او را گرفتند و ب  قتل 

ھ  ے   ے  چ رساندند و گوسفندان را تصرف کردند. آنگا ، این آی  ناز  گردید ک :  

تو  :یدیگون ،و ب  کسی ک  ب  شما سلام کرد) [١٨نساء:] چۓ  ۓ   ڭ  ڭ  ڭ
 .(مؤمن نیستی

ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  چ  :فرمایدکه می الله متعالمورد این سخن در  (:21باب )

 بيم آن را داشت  ، زنیهرگاه) چٻ  پ  پ  پ  

 از همبستری خود داری و بی اعتنایی کند( شوهرشکه 

ْ  ـ1817 نَ فنى ب عَلئنشََ  عَ ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  چ  :َ جَل  عَزَّ قَو نن

ساء:] چ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  تَكُونُ َّنَمَو أَةن فنى نَزَنَت  :قَلنَت  [٩٠٤الن
قَ ،َّنوَّجقلِ عنا اَ ْ تَكَثنوَ لَا أَنَ فََِعَِ  قَ ،َ َ نَاٌ صقح دٌَ  نَهَل َ تَكُونُ ،نَا هَل َ   ، قفَلرِقَهَل أَنَ فَتَكَوَ

َُ قَ فَتَقُو ْ  حنلٍّ فنى أَن تَ :نَ  (1618)م/ .شَلَنِى نَ
ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  پ  چ ک :  الله متعا در مورد این سنن  لعایش   ترجمه:

بیم آن را داشت  ، زنیهرگا ) [٩٠٤نساء:] چ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ
بر هیچ یک از آن دو گناهی نیست داری و بی اعتنایی کند، از همبستری خود شوهرشک  

 .(ک  میان خویشتن صلح و صفا را  بیندازند

از  شد  است ک  شوهری دارد؛ اما شوهرش ی زنی نگفت: این آی ، دربار  لعایش  
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اند و فرزند شود( و چون مدتی با هم زندگی کرد کند )همبستر نمیزیاد ب  او رسیدگی نمی
گوید: )تو از امور من ا مثل هم  یا خواهد از او جدا شود؛ لرا ب  شوهرش میدارند، زن نمی

کنند بدون اینک  طلاقی اتفاق می بنشی از نفق  یا همبستری ا معاف هستی. )و اینگون  صلح
 بیفتد و از یکدیگر جدا شوند.( 

 ی مائدهسوره

 فرماید: که می الله متعالدر مورد این سخن (: 25باب )
 ()امروز دینتان را برای شما کامل نمودم چچ  چ  چ  ڇ  چ 

ْ  ـ1811 ِْ طَلرِِ  عَ ََ س شنهَلب  ب  َْ رَجقلٌ جَلءَ :قَل ََ عقمَوَ إِنَى َّنَيَهقودن نَ  َ ل :فَقَل
نَيَر نَاِيَن أَ  ذَننكَ لَاتَّخَلَآنَل ،َّنَيَهقودن ََع شَوَ ،نَزَنَت  عََِي اَل نَو  ،تَقَوَءُ نَهَل كنتَلبِكُم  فنى آَ ٌ  ،َّنَمقؤ 
ََ ،عنياًَّ َّنَيَو مَ ََ ؟آَ ٍ  َ أَىُّ :قَل چ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇڇ  ڍ  ڍ  چ : قَل

ئدة:]چ ڌ  ڌ ََ [٢الما نَ نَزَنَت  َّن لآنى َّنَيَو مَ لَأع َِمق إِنِّى :عقمَوق فَقَل  َّن ـلآنى  َ َّنَمَكَلنَ ،فني
نَ نَزَنَت  َِ عََِى نَزَنَت  ،فني قَو نَ رَ  (1681)م/ .جقمقعٍَ  َ و مِ فنى ،بِعَوَفَلتٍ ص َّنِ 

گوید: یک مرد یهودی نزد عمر آمد و گفت: ای می اطارق بن شهاب  ترجمه:
کنید؛ اگر بر ما ر کتاب شما وجود دارد ک  شما آنرا تلاوت میامیر المؤمنین! یک آی  د

 گرفتیم. عمر گفت: کدام آی ؟ او گفت: شد، ما آن روز را جشن مییهودیان ناز  می
دین  ،امروز) [٢:همائد]  چچ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌچ 

 دینرا ب  عنوان  شما را برایتان کامل کردم و نعمت خود را بر شما تکمیل نمودم و اسلام
دانم؛ این پسندیدم.( عمر گفت: من روز و مکانی را ک  این آی  ناز  گردید، میبرای شما 

 ناز  گردید. صای ، روز جمع ، در عرفات، بر رسو  الله 

 ی أنعامسوره 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:24باب )

 نکردند ستم، آلودهرا با  شانو ایمان آوردندکسانی که ایمان ) چٻ    پ  

ْ  ـ1810 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ س ودٍْعقََ ب ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :نَزَنَـت   نَمَّل :قَل

عام:] چٻ    پ   َِ أَص حَلبِ عََِى ذَننكَ شَََّّ [٤٠الأن قَو نَ رَ  لَا أَ ُّاَـل  :َ قَلنُوَّ ص َّنِ 
قَ َ ظَنِمق َْ ََ ؟نَفَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ََ كَمَل قِوَ إِنَّمَل ،تَظُاُّونَ كَمَل قِوَ نَي سَ» :ص َّنِ   نُقَمَلنُ قَل
نَ  (817)م/ [٩٢لقمان:] چڤ  ڤ  ڦ  ڦڦ  ڦ  ڄ    ڄ  ڄچ  :لانب اِ
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ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ : ی گوید: هنگامی کا  آیا  می ا عبد الله بن مسعود ترجمه:

عام:ا] چٻ    پ    (باا ساتم، آلاود  نکردناد    کسانی ک  ایمان آوردند و ایمانشان را ) [٤٠ن
با   گفتند: چا  کسای از ماا    گران آمد؛ پس  صیاران رسو  الله این مطلب بر ، گردیدناز  

معنایش آنگونا  نیسات کا  شاما گماان      »فرمود:  صرسو  الله ظلم نکرد  است؟ خودش، 

ڤ  ڤ  ڦ  ڦڦ  ڦ  چ  کنید؛ بلک  ب  این مفهاوم اسات کا  لقماان با  فرزنادش گفات:       می

مان:] چڄ    ڄ  ڄ هماناا شارک، ظلام    ورز؛ شارک نا   الله متعاا  ای پسرم! با   ) [٩٢لق
 .(بزرگی است

ٿ  ٹ  ٹ  ٹ        ٹ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:23باب )

 ایمان ،ایمان آوردن افرادی که قبل از آن) چڤ  ڤ  ڤ  ڤ  
 (سودی به حالشان نخواهد داشت ،اندنياورده 

ْ  ـ1811 ََ قِوَ  وَةَ ىأَبِ عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َْ إِذََّ ثَلَاثٌ» :ص َّنِ  ٿ  ٹ  چ  :خَوَج 

عام:] چ ٹ  ٹ ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ ڦ  ڦ    ڄ ْ   َّنشَّم سِ طُُِوعق [٩٩٤الأن  نَـ
َُ ،ََغ وِبِهَل  (811)م/ .«َّلَأر ضِ َ دََّبَُّ  ،َ َّناَّجَّل

هرگا ، س  چیز آشکار : »فرمود صگوید: رسو  الله می اابو هریر   ترجمه:

ایمان )[ ٩٩٤نعام:ا] چ ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ ڦ  ڦ    ڄ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ چ گردد، 
خیری هیچ  ،، یا این ک  با وجود داشتن ایماناندک  قبل از آن ایمان نیاورد  آوردن افرادی

ا 3ا دجّا  2ا طلوع خورشید از مغرب 1 (:، سودی ب  حالشان ننواهد داشتاندندوخت نی
 زند.(می)حیوانی ک  با مردم، حرف « ی زمینداب 

ْ  ـ1811 ََ ص َّناَّدِىَّ أَن  س ذَرٍّ أَبِى عَ ًَل قَل َْ أَتَا رق نَ» :َ و  َِبق أَ   نَ  تَلَآ  َِـلآن
قَ :قَلنُوَّ ؟«َّنشَّم سق قَ َّنِ  قَونُ ََ ،أَع َِمق َ رَ نَ إِن » :قَل ْ تَقَوِّ إِنَى تَا تَهِىَ حَتَّى تَج وِى َِلآن  َِلقَ
َُ َ لَا ،ََلجِاَةً فَتَخنوُّ ،َّنَعَو شِ تَح تَ ََ حَتَّى كَلَآننكَ تَزََّ ْ   َّر جِعنى ،َّر تَفنعنى :نَهَل  ققَل  نَـ
ْ  طَلننعًَ  فَتقص دِحق فَتَو جِعق ،جِئَتن حَي ثُ َِل إِنَى تَا تَهِىَ حَتَّى تَج وِى ثُمَّ ،ََطَنِعنهَل نَ ْ تَقَوِّ  قَ
َُ َ لَا ،ََلجِاَةً خنوُّفَتَ ،َّنَعَو شِ تَح تَ ََ حَتَّى كَلَآننكَ تَزََّ ْ   َّر جِعنى ،َّر تَفنعنى :نَهَل  ققَل  نَـ
ْ  طَلننعًَ  فَتقص دِحق ،فَتَو جِعق ،جِئَتن حَي ثُ ْ تَا كنوق لَا تَج وِى ثُمَّ ،ََطَنِعنهَل نَ  نَا هَـل  َّناَّلسق َ 
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َِل إِنَى تَا تَهِىَ حَتَّى شَي ئًل ْ تَقَوِّ َُ ،َّنَعَو شِ تَح تَ ،ذََّكَ قَ  أَص ـدِحنى  ،َّر تَفنعنـى  :نَهَل فَيققَل
ْ  طَلننعًَ  ْ  طَلننعًَ  فَتقص دِحق ،ََغ وِبِكن نَ ََ «ََغ وِبِهَل نَ َُ فَقَل قَو نَ رَ  ََتَى أَتَا رق نَ» :ص َّنِ 

ــم  ــيَن ذََّكَ ؟ذََّكُـ  چ ٿ  ٹ  ٹ  ٹ ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ ڦ  ڦ    ڄچ  حنـ

 (811)م/ [٩٩٤الأنعام:]
این ک   ددانیآیا می»فرمود:  ص نبی اکرم روزی، گوید:می ا ابوذر ترجمه:

دانند. فرمود: ، بهتر میپیامبرشو  الله متعا : ندگفت نصحاب  ؟ «رودخورشید ب  کجا می
و همچنان . افتدمیسجد   ب  ،و در آنجارود میاین خورشید ب  محل استقرارش، زیر عرش »

. از همان جایی ک  آمد  ای، برگردگویند: بلند شو و میینک  ب  او برد تا امیدر سجد  بسر 
کند تا اینک  بار دیگر ب  محل . آنگا  حرکت میکندمیگردد و از مشرق، طلوع میبر پس 

برد تا اینک  و همچنان در سجد  بسر می افتد.میرسد و ب  سجد  میاستقرارش ب  زیر عرش 
گردد و از مشرق، بر میپس . همان جایی ک  آمد  ای، برگرداز گویند: بلند شو و میب  او 

ای ببینند و ب  مسیرش کند بدون اینک  مردم امر ناشناخت کند. سپس حرکت میطلوع می
گویند: رسد. آنگا  ب  او میدهد تا اینک  ب  همان محل استقرارش در زیر عرش میادام  می

این چ  وقت دانید میآیا »در ادام  فرمود:  صرسو  الله «. بلند شو و از مغرب، طلوع کن

 چ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ        ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ ڦ  ڦ    ڄچ افتد؟ هنگامی ک  میاتفاق 

، یا این ک  با وجود داشتن اندک  قبل از آن ایمان نیاورد  ایمان آوردن افرادی) [٩٩٤نعام:ا]
 .( واهد داشت، سودی ب  حالشان نناندی نیندوخت خیرهیچ  ،ایمان

 ی اعرافسوره

ٻ  ٻ  پ  پ     چ فرماید: که می الله متعال(: در مورد این سخن 25باب )

 يدیبيارا ـ معنوی وبا لباس مادی  ـ، خود را سجده گاهیدر هر ) چپ  

ِْ ـ1811 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  نِىَ بِلنَدَي تن تَطُوفق َّنَمَو أَةُ كَلنَتن :قَل  ،عقو َ لنٌَ  َ 
َُفَتَ ْ  :قُو قَ ؟تنطَوََّفًل  قعنيرقنِى ََ َُ فَو جِهَل عََِى تَج عَُِ  :َ تَقُو

قَ َ د اق  َّنَيَو مَ قَ أَ   بَع ضق قَ بَاََّ فَمَل  كُُِّ قَ فَلَا نَا   أُحنُِّ
نَ فَاَزَنَت   (1611)م/ [٢٩الأعراف:] چٻ  ٻ  پ  پ     پ  چ  :َّ َ َ  َِلآن
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ران جاهلیت( یک زن، برهن ، پیرامون کعب  گوید: )در دومی م  ابن عباس  ترجمه:
یک قطع   ودهد؟ ی طواف ب  من عاریت میگفت: چ  کسی پارچ کرد و میطواف می

اش آشکار گفت: امروز، قسمتی از آن یا هم گراشت و میپارچ  بر شرمگاهش می
گردید: دانم. آنگا  این آی ، ناز  گردد؛ پس آنچ  از آن ک  آشکار گردد، حلالش نمیمی

، خود را با سجد  گا  و عبادت گاهیدر هر ) [٢٩عراف:ا] چٻ  ٻ  پ  پ     پ  چ 
  .(یدیبیارا معنوی ولباس مادی 

ئم  ئى  ئي  بج  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:23باب )

این بهشت شما  :دنشوندا داده می)مؤمنان   چبى  بي     بح  بخ  بم 

 (برید.به ارث می ،ایدعمالی که انجام دادهآن را به خاطر ا کهاست 

ْ  ـ1876 ِْ ،قِوَ  وَةَ َ أَبِى س َّنَخقا رِىِّ ََعنياٍ أَبِى عَ ََ صَّناَّدِىِّ عَ   قاَلدنى» :قَل
ْ قَمقوَّ فَلَا تَصنحُّوَّ أَنَ نَكُم  إِن  :قَاَلدٍ  إِن َ  ،أَبَاًَّ تَمقوتقوَّ فَلَا تَح يَو َّ أَنَ نَكُم  َ إِن  ،أَبَاًَّ تَ
قَوَّ فَلَا تَشندُّوَّ أَنَ نَكُم  قْوَّ فَلَا تَا عَمقوَّ أَنَ نَكُم  َ إِن  ،أَبَاًَّ تَه وَ قَ فَلَآننكَ «أَبَاًَّ تَد تَئن  عَزَّ قَو نُ
 (1111)م/ [٨٢الأعراف:] چئم  ئى  ئي  بج  بح  بخ  بم     بى چ  :َ جَل 

یک منادی »فرمود:  صگویند: رسو  الله میم  ابو سعید خدری و ابو هریر   ترجمه:
دهد ک : حق شماست ک  ب  صحت و عافیت برسید و هرگز بیمار نشوید؛ حق ندا می

حق شماست ک  جوان شوید و هرگز پیر نشوید؛  شماست ک  زند  بمانید و هرگز نمیرید؛
حق شماست ک  ک  در رفا  و آسایش زندگی کنید و هرگز دچار فقر و بدبنتی نشوید؛ 

  ئم  ئى  ئي  بج  بح  بخ  بمچ  فرماید:ک  می الله متعا ن همین است مفهوم سن

آن را ب  خاطر  ک این بهشت شما است  :دنشوندا داد  می)مؤمنان  [٨٢عراف:ا] چبى 
 (برید.ب  ارث می ،ایداعمالی ک  انجام داد 
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 ی أنفالسوره

ئا  ئە  ئە  چ فرماید: که می الله متعال(: در مورد این سخن 23باب )

 ، تا تو در ميان آنان هستی)    چئو     ئو  ئۇ
 (کندعذاب نمیگرفتار را  آنها الله متعال

َْ أَنَسَعَْ  ـ1878 ََ: س ََلننكٍ ب  ََ قَل ۆ  ۆ  ۈۈ   ۇٴ  ۋ  چ  :جَه ل  أَبقو قَل

فال:] چۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې   ې  ې  ى  ى ئا  چ :فَاَزَنَــت  [٢٠الأن

ٻ   ٻ ٱ ٻ ٻئۈ  ئۈ  ئې  ئې ئې   ئە  ئە  ئو ئو  ئۇئۇ  ئۆ  ئۆ 

 (1110)م/ .َّ َ  ن آخنوِ إِنَى [٢٨-٢٢الأنفال:] چپ پ پ پ ڀ
ۆ  ۆ  ۈۈ   ۇٴ  ۋ  چ گوید: ابو جهل گفات:  می اانس بن مالک  ترجمه:

فال:] چۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې   ې  ې  ى  ى اگاار )بااار الهااا!  [٢٠الأن
با   کا  ماا را   اینیا ببار سنگ بر ما  ،توست، از آسمان جانبحق است و از ا دین اسلام ا  این  

ئا  ئە  ئە  ئو چ ( آنگاا  ایان آیاات نااز  گردیاد:      .کنگرفتار  ی،عراب دردناک

ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ ئۈ  ئۈ  ئې  ئې ئې   ئو  ئۇئۇ  ئۆ  ئۆ 

تاو  در حالی کا    کندآنان را گرفتار عراب نمی الله متعا ) [٢٨-٢٢نفال:ا] چپ ڀ
 ا   برخای از ا در حالی کا     دهد را عراب نمی آنها الله متعا و همچنین  ؛در میان آنان هستی

 آنهاعراب نکند، در حالی ک   آنان را الله متعا چرا  .نمایندآنان طلب بنشش و آمرزش می
 ؟(دارنداز مسجدالحرام باز می امسلمانان را ا 

 ی برائت )توبه(سوره

ے  ۓ  ۓ  ڭ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن (: 23باب )

  ،یکی از آنان مُرد ،هرگاه) [٤٨:هتوب] چ ۆ ڭ  ڭ  ڭ  ۇ   ۇ   ۆ 
 (بر او نماز مخوان و بر سر گورش نایست هرگز

،   قا تقام فی کتلب َّنفضلئل، فـی فضـلئل عمـو    مفيَ حا ث َّبْ عمو 
 (8010)َّلحا ث: 
در کتاب فضایل، فضایل عمر بن م  ، حدیث ابن عمردر این زمین  ترجمه:

 ( بیان گردید.1434ی )، شمار اخطاب



 

 489 (2مختصر صحيح مسلم)

 (: در مورد سوره ی برائت )توبه(، أنفال و حشر10باب )

ْ  ـ1871 ِْ ََعنيان عَ ََ س جقدَي و  ب  ِْ قَُِتق :قَل ََ  ؟َّنتَّو بَـ ن  قَورَةُ :عَدَّلس  لانب   :قَـل
ََ ؟آنتَّو بَ ن َُ زََّنَت  ََل ،َّنَفَلضنحَُ  نِىَ بَلَ :قَل نَا هقم  :تَا زِ نَا هقم  ،َ   َ د قَى لَا أَنَ لَااُّوَّ حَتَّى ،َ 
ََ ،فنيهَل ذُكنوَ إِلا  أَحَاٌ نَاَّل َِ قَورَةُ :قَُِتق قَل ََ ؟َّلَأن فَل ََ ،بَا ر  قَورَةُ تنَِكَ :قَل  :قَُِتق :قَل

ََ ؟فَلنَحَش وق  (1618)م/ .َّناَّضنيِر بَاِى فنى نَزَنَت  :قَل
توب   یپرسیدم: شأن نزو  سور  م ابن عباسگوید: از می اسعید بن جبیر ترجمه:

شد و این سور  همچنان ناز  میچیست؟ گفت: توب ؟ بلک  فاضح  )رسوا کنند ( است؛ 
گویند تا کنند و بعضی از آنها این گون  میگفت: بعضی از آنها )منافقان( این کار را میمی

آنان در این سور ، سنن ب  میان آمد  و هیچ  یکردند ک  از هم جایی ک  منافقان گمان می
ی ی أنفا  چیست؟ گفت: این، سور . پرسیدم: شأن نزو  سور ی نماند  استکس باق

ی حشر چیست؟ گفت: در مورد بنی نضیر )یک ی بدر است. پرسیدم: شأن نزو  سور غزو 
  گرو  از یهود( ناز  گردید.

 ی هودسوره

ۓ   ڭ  ڭ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:12باب )

 برنداعمال نيک، گناهان را از بين میهمانا  چڭڭ  

ْ  ـ1871 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب ََ صَّناَّدِىِّ إِنَى رَجقلٌ جَلءَ :قَل  َ ـل  :فَقَل
ََ قَو نَ رَ َ وَأَةً عَلنَج تق إِنِّى !َّنِ   أَنَ دق نَ ََـل  نَا هَـل  أَصَد تق َ إِنِّى ،َّنَمَان اَ ن أَقَصَى فنى َّ
َّْهَل ََ ََ ،شنئَتَ ََل فنىَّ فَلقَضِ ،َِلَآَّ لفَلَنَ ،أَ قَ فَقَل قَ ََتَوَكَ نَقَا  :عقمَوق نَ  ََـتَو تَ  نَـو   ،َّنِ 
َْكَ ََ ،نَفَ قَ ،فَلن طََََِّ َّنوَّجقلُ فَقَلمَ ،شَي ئًل ص َّناَّدِىُّ َ وقدَّ فََِم  :قَل  رَجقلًا ص َّناَّدِىُّ فَلَت دَعَ
نَ َ تَلَا ،دَعَلقَ نَ عََِي  ہ  ھ  ھ  ھ     ھ  ے       ےۓ  ۓ   ڭ  ڭ  چ  :َّ َ ـ َ  َِلآن

ََ[ ٩٩٨هود:] چڭڭ  ۇ  ۇ  ۆ        ۆ   َْ رَجقلٌ فَقَل نَ نَدِىَّ َ ل :َّنَقَو مِ نَ قَ َِلَآَّ ،َّنِ   نَ
ََ ؟خَلصًَّ   (1101)م/ .«كَلف ً  ننِاَّلسِ بَلَ» :قَل
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یا گفت:  آمد و صمردی نزد رسو  الله گوید: می ابن مسعود عبد الله  ترجمه:
! من در بنش پایینی و خلوت مدین ، با زنی، خوش و بِش کردم و بجز همبستر رسو  الله

شدن، هر کاری با او انجام دادم؛ هم اکنون هم در خدمت شما هستم؛ در حق من هر چ  
، راز تو را پنهان کرد؛ ای کاش! تو هم الله متعا گفت:  اخواهی، فیصل  کن. عمر می

ب  او جوابی نداد. سرانجام، آن مرد  صگوید: رسو  الله ی. راوی میپوشاندآن را می
شنصی را ب  دنبا  او فرستاد تا او را صدا بزند و این آی  را  صبرخاست و رفت. نبی اکرم 

ہ  ھ  ھ  ھ     ھ  ے       ےۓ  ۓ   ڭ  ڭ  ڭڭ  ۇ  چبرایش تلاوت نمود: 

و هم چنین  صبح و ظهر و عصر اا  )در دو طرف روز [٩٩٨هود:] چۇ  ۆ        ۆ  
 همانا اعما  نیک، گناهان را از بین می ؛نماز را برپا دار ا مغرب و عشا ا  قسمتی از شب

است؟ رسو   او ی ! آیا این حکم، ویژیا رسو  اللهسؤا  کرد:  فردی از میان جمع .(برند
 «.شودمردم میی ل حا  هم مبلک  شا»فرمود:  صالله

 راء(ی سبحان )اسسوره

  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:11باب )

 (پرسندروح می یه)از تو دربار چئو  ئو  ئۇچ

ْ  ـ1877 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ََ س َْعودٍ ب َ شنى أَنَل بَي اَمَل :قَل  فنـى  ص َّناَّدِىِّ ََعَ أَ
قِوَ ،حَو ثٍ ِْيب  عََِى قَتَّكنئٌ َ  َْ بِاَفَو  ََوَّ إِذَ ،عَ ََ ،يَهقودنَّنَ نَ  ََُِوقَ :نندَع ض  بَع ضقهقم  فَقَل
ِْ نَ رََّبَكُم  ََل :فَقَلنُوَّ ،َّنوُّ حِ عَ ْ تَقَدُِِكُم  لَا ؟إِنَي  قَ بِشَى ءٍ َ  قِونَ  فَقَلمَ ،ََُِوقَ :فَقَلنُوَّ ،تَكَوَ
نَ قَ بَع ضقهقم  إِنَي  َْلَنَ ِْ فَ ََ ،َّنوُّ حِ عَ َ كَتَ :قَل نَ وقدََّ  فََِم ، صَّناَّدِىُّ فَلَ  فَعَنِم تق ،شَي ئًل عََِي 
قَ نَ  قوحَى أَنَّ ََ ،إِنَي  ََ فََِمَّل ،ََكَلنِى فَقُم تق :قَل ََ َّنَوَح ىق نَزَ ئو  ئو  ئۇئۇ  ئۆ  چ :قَل

 (1117)م/ [٤٩الإسراء:] چئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې   ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی  

چوب درخت ک   صنبی اکرم همرا   گوید: منمی ا عبد الله بن مسعود رجمه:ت
ب   ص پیامبر اکرم، گرر از قضا قدم می زدم. ،زدبر آن تکی  می وخرمایی در دست داشت 

یکی روح بپرسید.  ی گفت: از او )محمد( دربار یاز آنان ب  دیگر یکی. افتادچند نفر یهودی 
 ک  برای شما خوشی شما از پرسیدن چیست؟ مبادا پاسنی ب  شما بدهد انگیز گفت:  دیگر

از نبی اکرم  و برخاستدر نتیج ، یکی از آنها  .دگفتند: سؤا  کنی دیگر بعضیآیند نباشد. 
متوج  شدم من سکوت نمود و جوابی ب  او نداد.  ص رسو  اللهدر مورد روح پرسید.  ص
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 بعد از نزو  وحی،. و سرجایم ایستادم شود. پس برخاستمناز  می وحی ص پیامبربر  ک 
ئو  ئو  ئۇئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې   ئې  ئې  چ مود: این آی  را تلاوت فر صرسو  الله 

چیزی است ک   ،پرسند، بگو: روحروح می ی )از تو دربار [٤٩سراء:ا] چئى  ئى  ئى  ی
  .(تنها پروردگارم از آن آگا  است، و ب  شما فقط اندکی از علم و دانش، داد  شد  است

ې  ې  ې     چ فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:15باب )

خوانند به فریاد میآنان آن کسانی را که ) چى  ى  ئا  ئا
 (جویندبرای تقرّب به پروردگارشان وسيله میخودشان، 

ْ  ـ1871 نَ عَد ان عَ ې  ې     ې  ى  ى  ئا  چ : س بـْ َْـعود   َّنِ 

ََ [٩٦الإسراء:] چئا   َْ نَفَوٌ كَلنَ :قَل َْ نَفَوًَّ َ ع دقاق نَ َّلِإن سِ نَ ِّ نَ  َّناَّفَوق َ َِمَفَلَ ،َّنَجِ
َْ ِّ نَ َْكَ ،َّنَجِ َ تَم  ې  ې     ې  ى  ى  ئا  چ :فَاَزَنَت  ،بِعندَلدَتنهِم  َّلِإن سق َ َّ

 (1616)م/ [٩٦الإسراء:] چئا
ې  ې     ېى  چاین آی  را تلاوت نمود:  اعبد الله بن مسعود  ترجمه:

برای خودشان، خوانند ب  فریاد میآنان آن کسانی را ک  ) [٩٦سراء:ا] چى  ئا  ئا
ها را .( و گفت: گروهی از انسانها تعدادی از جنجویندوسیل  می ن،تقرّب ب  پروردگارشا

ها مسلمان شدند؛ اما آن انسانها همچنان ب  عبادت آنها ادام  کردند. سرانجام، جنعبادت می
ېى ىئا   ې ېچاین آی  را ناز  فرمود:  الله متعا دادند. آنگا  

برای تقرّب ب  خودشان،  ،خوانندب  فریاد میآنان ن کسانی را ک  آ) [٩٦سراء:ا] چئا
 .(جویندوسیل  می ،پروردگارشان

ڳ  ڳ  ڱ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:14باب )

 (نمازت را بلند یا آهسته مخوان)   چڱ  ڱ  ڱ

ِْ ـ1870 ِْ عَ نَ فنى م عَدَّلس  َّب  ڱ  ڱ  ڱ  ں    ڳ  ڳ  ڱ چ تَعَلنَی:  قَو نن

ََ [٩٩٢الإسراء:] چں  ڻ  ڻ َُ نَزَنَت  :قَل قَو نَ َ رَ  إِذََّ فَكَـلنَ  ،بِمَك َ  قَتَوََّر  ص َّنِ 
نَ صَِ ى قَ رَفَعَ بِلَص حَلبِ ْ   ،َّنَقُو آنَ ََدُّوَّ َّنَمقش وِكُونَ ذَننكَ ََمنعَ فَإِذََّ ،بِلنَقُو آنن صَو تَ ََـ  َ 
قَ ْ  ،أَن زَنَ ََ نَ جَلءَ َ  ََفَ ،بِ قَ قَل ْ ـمَعَ  چڳ  ڳ  ڱچ  :ص نناَدِيِّـنَ  تَعَـلنَى  َّنِ   فَيَ

ْ  چڱ  ڱ  ڱ چ قنوََّءَتَكَ َّنَمقش وِكُونَ َ منع هقمق ،أَص حَلبِكَ عَ  ذَننكَ تَج هَو  َ لَا ،َّنَقُو آنَ أَ
َُ چں   ں  ڻ  ڻ چ َّنَجَه وَ َْ :َ قُو  (771)م/ .َ َّنَمقخَلفَتَ ن َّنَجَه وِ بَي 
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ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں   ں  چ : این آی  را تلاوت نمود مابن عباس  ترجمه:

بلک   ؛نمازت را ن  با صدای بلند و ن  با صدای آهست ، بنوان)[ ٩٩٢سراء:ا] چڻ  ڻ
  (روی و اعتدا  است. ک  میان  اپیش گیر در راهی  ،میان آن دو

هنگامی  پنهان بود و ،در مک  ص ک  رسو  الله گردیدزمانی ناز  و گفت: این آی ، 
کرد و مشرکین با شنیدن خواند، قرآن را با صدای بلند، تلاوت میک  با یارانش، نماز می

ب   الله متعا اینجا بود ک  گفتند. اش را بد و بیرا  میناز  کنند  و آورند  و صدایش، قرآن

نوان تا مشرکان صدایت قران میعنی با صدای بلند،  چڳ  ڳ  ڱچ رسولش فرمود: 

همچنین آنقدر آهست  ننوان ک  ب  گوش یارانت نرسد. یعنی  چڱ  ڱ  ڱ چ د.را بشنون

 بلک  را  میان  را انتناب کن.یعنی  چں   ں  ڻ  ڻ چ

ْ  ـ1871 نَ فنى ب عَلئنشََ  عَ  تقخَلفنت  َ لَا بِصَلَاتنكَ تَج هَو  َ لَا» :َ جَل  عَزَّ قَو نن
ََ :قَلنَت  «بِهَل  (770)م/ .َّناُّعَلءِ فنى ََِلآ أُن زِ

در  چڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  چ ی: روایت است ک  آی  لاز عایش   ترجمه:
 دعا کن.( ن  با صدای بلند و ن  با صدای آهست ،ی دعا ناز  گردید؛ )یعنی بار 

 ی کهفسوره

ھ  ے  ے  ۓ  ۓ   چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:13باب )

 (شویمان قائل نمیآنرای ارزشی ب قيامت،و در روز )  چڭ  

ْ  ـ1871 ْ  س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ َِ عَ قَو نَ رَ ََ ص َّنِ  قَ» :قَل  َّنَعَظنيمق َّنوَّجقلُ نَيَلَتنى إِنَّ
َّمنينق ََ ن َ و مَ َّن نَ عنا اَ َ زِنُ لَا ،َّنَقنيَل  چھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ  چ  :َّقَوَءُ َّ ،بَعقوضٍَ  جَاَلحَ َّنِ 

 (1111)م/ [٩٢٩الكهف:]
روز قیامت، مرد عظیم الجث  »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی ا ابوهریر  ترجمه:
این آی  را  ؛یک با  پش ، ارزش ندارد ی ب  انداز الله متعا نزد  حا  آنک آید و چاق می

یعنی روز قیامت، ارزشی برای آنان، قائل  [٩٢٩كهف:] چھ  ے  ے  ۓ  ۓ   ڭ  چ بنوانید: 
 شویم.نمی
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 یمی مرسوره

  چٱ  ٻ  ٻ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:15باب )

ْ  ـ1871 ََ س َّلُخاری ََعنياٍ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ  بِلنَمَو تن  قجَلءُ» :ص َّنِ 
ََ ن َ و مَ قَ َّنَقنيَل َ َِحق كَد ٌ  كَلَنَّ َْ فَيقوقَفق ـ كُوَ  ب  أَبقو زََّدَ ـ أَ  َ َّتَّفَقَل ـ َ َّناَّلرِ َّنَجَاَّ ن بَي 
َُ ـ َّنَحَان ثن بَلقنى فنى ِ لَ َ ل :فَيققَل  َ َ ا ظُـوق نَ  فَيَش ـوَئندُّونَ  ؟َِلَآَّ تَع وِفُونَ َِلَ َّنَجَاَّ ن أَ

ََ ،َّنَمَو تق َِلَآَّ ،نَعَم  :َ َ قُونُونَ َُ :قَل ِ لَ َ ل :َ  ققَل ََ  ؟َِـلَآَّ  تَع وِفُـونَ  َِلَ َّناَّلرِ أَ  قَـل
ََ ،َّنَمَو تق َِلَآَّ ،نَعَم  :َ َ قُونُونَ َ َ ا ظُوق نَ ونَفَيَش وَئندُّ ََوق :قَل نَ فَيقؤ  ََ  ،فَيقلَآبَحق بِ  ثُـمَّ  :قَـل
َُ ِ لَ َ ل : ققَل ِ لَ َ َ ل ،ََو تَ فَلَا خقُِودٌ َّنَجَاَّ ن أَ ََ «ََو تَ فَلَا خقُِودٌ َّناَّلرِ أَ  قَـوَأَ  ثُمَّ :قَل

َُ قَو نَ رَ  [٢١مريم:] چٻ  پ      پ  پ  پ  ڀ  ڀ  ڀ   ڀ  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  چ  :ص َّنِ 

نَ َ أَشَلرَ  (1171)م/ .َّناُّن يَل إِنَى بِيَان
مرگ را ب  شکل قوچ »فرمود:  ص گوید: رسو  اللهمی ا ابوسعید خدری ترجمه:
آیا این ! یان: ای بهشتگویندمیسپس  دارند؛و میان بهشت و دوزغ، نگ  می آورندسفیدی می

گویند: بلی، این، مرگ می و کنندآنها سرهایشان را بلند کرد  و نگا  میشناسید؟ را می
سرهایشان  نیز آنهاشناسید؟ شود ک : ای جهنمیان! آیا این را میبعد از آن، ندا داد  می .است

دهند و دستور می ،سرانجام. گویند: بلی، این، مرگ استمی و کنندرا بلند کرد  و نگا  می
د: ای بهشتیان! زندگی جاودانی خواهید داشت ک  مرگی نگوی. سپس میکنندآنرا ذبح می

. «بدنبا  ندارد. و ای دوزخیان! زندگی جاودانی خواهید داشت ک  مرگی بدنبا  ندارد

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ      پ  پ  پ  ڀ  ڀ  چ این آی  را تلاوت فرمود:  رسو  الله سپس

آن هنگامی ک  کار از کار  ؛سرت، بترسانیعنی آنان را از روز ح [٢١مريم:] چڀ   ڀ  
( و با دستش ب  دنیا اشار  نمود. اند.اند و ایمان نیاورد گررد و آنان در غفلت بسر برد می

 اند.( )در دنیا در غفلت بسر برد 
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ٱ  ٻ  چ    فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:13باب )

 ؟(را انکار کردآیا دیدی کسی را که آیات ما ) چٻ  ٻ 

ْ  ـ1816 ََ س خَدَّلب  عَ ِْ َّنَعَلصِ عََِى ننى كَلنَ :قَل ٌْ َ َّئنل  ب  قَ ،دَ   قَ فَلَتَي تق  ،أَتَقَلضَل
ََ ْ  ،ننى فَقَل ََ ،بِمقحَمَّاٍ تَكَفُوَ حَتَّى أَقَضنيَكَ نَ قَ فَقَُِتق :قَل ْ  إِنِّى :نَ  حَتَّى بِمقحَمَّاٍ أَكَفُوَ نَ
ََ، ثَتقد عَ ثُمَّ تَمقوتَ ْ  نَمَد عقوثٌ َ إِنِّى :قَل َْو فَ ؟َّنَمَو تن بَع ان نَ  رَجَع ـتق  إِذََّ أَقَضنيكَ فَ
َ  إِنَى ََ ،َ َ نَاٍ ََل ََ كَلَآَّ :َ كنيعٌ قَل ََ ،َّلَأع مَ ق قَل نَ فَاَزَنَت  قَل ٱ  ٻ  چ  :َّ َ ُ  َِلآن

ــى [٦٦ريم:]مةة چٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ   نَ إِنَ ــ  چڦ  ڦ چ :قَو نن
 (1111)م/

لرا نزد او  م؛بود طلبکارعاص بن وائل مبلغی من از گوید: می ا ابخبّ ترجمه:

گفت: تا ب  محمد، کفر نورزی، وام تو را ننواهم  وی م.خواستخود را از او  طلب رفتم و

آیا من گفت: ورزم. او میتا نمیری و دوبار  زند  نشوی، ب  محمد کفر نگفتم: من ب  او داد. 

وام تو را شوم؟ اگر دوبار  زند  شدم و صاحب ما  و فرزند شدم،   میبعد از مرگ، زند

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  چ : گردیدناز   اتین آیا، آنگا پرداخت خواهم کرد. 

پ  پ  پ   پ  ڀ  ڀ  ڀ    ڀ  ٺ  ٺ    ٺ  ٺ  ٿٿ   ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  

)آیا دیدی کسی را ک  آیات  [٤٢-٦٦]مريم:  چٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ   ڦ  ڦ  ڦ  ڦ 

و احکام ما را انکار کرد و گفت: ب  من ما  و فرزند داد  خواهد شد. آیا او از غیب خبر 

 سخنانش راما  .گويدچنين نيست كه او مي؟ ، چنین تعهدی گرفت  استالله متعا دارد یا از 

ـ  بريمو از او به ارث مي .فرستادعذاب خواهيم پياپي و پشت سر هم برايش نويسيم و مي

  .(ما خواهد آمد نزدتك و تنها  و ،زندآنچه را كه از آن دم مي ـگيريم مي
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 ی أنبياءسوره

ڦ             ڦ  ڦ  ڄ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:13باب )

 همانگونه که در بدو آفرینش شما را خلق کردیم،) چڄ
 (بار دیگر شما را زنده خواهيم کرد 

ِْ ـ1818 ِْ عَ ََ م دَّلس عَ َّب  َُ فنياَل قَلمَ :قَل قَو نَ رَ  ،بِمَو عنظَـ ٍ  خَطنيدًـل  ص َّنِ 
ََ نَ إِنَى تقح شَوق نَ إِنَّكُم  َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل» :فَقَل ڦ   ڦ  ڦ  ڄ  چ  :غُو لًا عقوََّةً حقفَلةً َّنِ 

ياء:] چڄڄ  ڄ  ڃڃ  ڃ  ڃ چ  ََ َ إِن  أَلَا [٩٢٨الأنب َْ َّنَخَلَائنَِّ أَ َّ ََ ن َ و مَ ل قكَ  َّنَقنيَل
نِيمق نَ إِب وََّ َّلَامق عََِي  قَ أَلَا ،َّن َ  ََيقجَلءُ َ إِنَّ ْ  بِوِجَل ََّتنى نَ َِ  ذََّتَ بِهِـم   فَيقؤ خَلُآ أُ  ،َّنشِّـمَل
َُ َُ ،أَص حَلبِى رَبِّ َ ل :فَلَقُو َُ ،بَع اَكَ أَح اَثُوَّ ََل تَا رِى لَا إِنَّكَ :فَيققَل ََ  كَمَل فَلَقُو  قَـل
ۈ    ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅۅ  ۉ  ۉ  ې      ې  ې      ېى  ى  ئا  ئا چ :َّنصَّلننحق د اقَّنَعَ

 [٩٩٤-٩٩٦المائةةدة:] چئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆئۆ   ئۈ  ئۈ      ئې  ئې  ئې  ئى   ئى

ََ َُ :قَل َْ َ زََّنُوَّ نَم  إِنَّهقم  :ننى فَيققَل  (1111)م/ .«فَلرَقَتَهقم  قَا لُآ أَع قَلبِهِم  عََِى قَو تَاِّ 
در میان ما برخاست و ب  موعظ   صرسو  الله گوید: می مابن عباس  جمه:تر

ڦ   چ شما پا برهن ، عریان و ختن  نشد ، حشر خواهید شد ای مردم! »فرمود:  پرداخت و

همانگون  ک  در بدو ) [٩٢٨الأنبياء:] چڦ  ڦ  ڄ  ڄڄ  ڄ  ڃڃ  ڃ  ڃ  چ 
ای است ک  ما این وعد  ؛خواهیم کردآفرینش شما را خلق کردیم، بار دیگر شما را زند  

 (قطعاً ما این وعد  را عملی خواهیم ساخت. ؛دهیممی

علی  السلام شود، ابراهیم کسی ک  روز قیامت، لباس پوشانید  می ننستین بدانید ک 
 من د.نبرمی چپ  سمت ب آورند وامتیانم را میگروهی از  در آن روز، بلی، .است
دانی ک  اینها بعد از تو چ  تو نمیگویند: می نها اصحاب من هستند.ای پروردگارا! گویم:می

را  ،عیسی علی  السلام، اللهصالح  ی پس من همان سنن بند بدعتهایی ایجاد کردند.
ۈ    ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅۅ  ۉ  ۉ  ې      ې  ې      ېى  ى  ئا  ئا           ئە  چ   گویم:می

 [٩٩٤-٩٩٦المائدة:] چئې  ئى   ئى  ئى   ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆئۆ   ئۈ  ئۈ      ئې  ئې 
من تا آن زمان ک  در میان آنان بودم از کارهایشان، اطلاع داشتم. و هنگامی ک  مرا )

میراندی، تنها تو مراقب آنان بودی و تو بر هر چیز، گوا  هستی. اگر آنان را مجازات کنی، 
آنگا  ب  من  (و با حکمتی.بندگان تو هستند و اگر آنان را مورد مغفرت قرار دهی، تو غالب 

 شان برگشتند.گویند: آنها از هنگامی ک  تو از آنان جدا شدی، مرتد شدند و ب  گرشت می
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 ی حجسوره

ڻ       ں  ں چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:13باب )

  یهدربار که در برابر هم اندهاینان دو دست) چ ڻ  ڻ
 (اندپرداخته نگجو دشمنی به  پروردگارشان،

ْ  ـ1811  ِْ قَي سِ عَ ََ ،عقدَلدٍ ب  ِْمق س أَبَلذَرٍّ ََمنع تق :قَل َْـمًل   ققَ ں  چ :إِن  قَ

حج:]چ  ں  ڻ     ڻ  ڻ َْ فنى نَزَنَت  إِنَّهَل[ ٩١ال  ،حَم ـزَةُ  :بَـا ر   َ و مَ بَوَزق َّ َّن لآن 
قْ َ عقدَي اَةُ ،َ عَنِىٌّ قْ َ َّنَوَننياق ،رَبِيعََ  َّب اَل ي دَُ َ شَ َ عقت دَُ  ،َّنَحَلرِثن ب   (1611)م/ .عقت دََ  ب 

گوید: کند و میسوگند یاد می اگوید: شنیدم ک  ابوذراد میقیس بن عبّ ترجمه:

 ی دربار اند ک  در برابر هماینان دو دست ) [٩١حج:]چ  ں  ں  ڻ     ڻ  ڻچی آی 
مورد حمز  و علی و عبید  بن حارث ا از  ( دراندپرداخت  نگجب  دشمنی و  پروردگارشان،

و عتب  و شیب  فرزندان ربیع ، و ولید بن عتب  ا از کفار ا ناز  گردید ک  در روز  مسلمانان ا
 بدر ا قبل از شروع جنگ عمومی ا از صفوف، بیرون آمدند )و با هم ب  مبارز  پرداختند.(

 ی نورسوره

ٱ       ٻ  ٻ  ٻ  چ   فرماید:ه میک الله متعالدر مورد این سخن  (:50باب )

 ـ کسانی که این تهمت بزرگ را ) [٩٩نور:] چ  ٻ  پ
 (سرهم کردند، گروهی از شما هستندـ شه یعا در مورد

ِْ ـ1811 ِ وِىِّ عَ ََ:  َّنزُّ قْ ََعنياق أَخ دَوَنِىقَل َْيَّبِ ب  قْ َ عقو َ ةُ َّنَمق  َ عََِقَمَُ  َّنزُّبَي وِ ب 
ِْ نَ دَي اقَ عق َ ق لص  ب  قْ َّنِ  نَ عَد ان ب  ِْ َّنِ  ِْ عقت دََ  ب  ْ عقودٍ ب  ََ  ْ  زَ  جِ ب عَلئنشََ  حَان ثن عَ

ََ حنيَن ص َّناَّدِىِّ ِ لُ نَهَل قَل َِل ،قَلنُوَّ ََل َّلِإفَكن أَ قَ فَدَوَّأَ  حَـاَّثَاِى  َ كُُِّهقم  ،قَلنُوَّ نَمَّل َّنِ 
ْ  طَلئنفًَ  ْ  ننحَان ثنهَل أَ  عَى كَلنَ َ بَع ضقهقم  ،حَان ثنهَل نَ  َ قَـا   ،َّقَتنصَلصًل َ أَثَدَتَ ،بَع ض  نَ
ْ  َ عَي تق  ،بَع ضًـل   قصَاِّ ق حَان ثنهِم  َ بَع ضق ،حَاَّثَاِى َّن لآنى َّنَحَان ثَ نَا هقمق َ َّحناٍ كُلِّ عَ
َُ كَلنَ :قَلنَت  ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ ،عَلئنشََ  أَن  ذَكَوق َّ قَو نَ رَ  َ خ وقجَ أَنَ أَرََّدَ إِذََّ ص َّنِ 
َْ أَقَوَعَ ،ََفَوًَّ نَ بَي  َْلئن َّ ،نِ َُ بِهَل خَوَجَ ،ََه مقهَل خَوَجَ فَلَ َّتقهق قَو نَ رَ قَ ص َّنِ   قَلنَت  ،ََعَ
َِل غَز َ ةٍ فنى بَي اَاَل فَلَقَوَعَ :عَلئنشَُ  َِ  ََـعَ  فَخَوَج ـتق  ،ََه منى فنيهَل فَخَوَجَ ،غَزََّ قَـو  رَ
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نَ ََ ََل بَع اَ َ ذَننكَ صَّنِ  َُ ،َِو دَجِى فنى أُح مَلُ فَلَنَل ،َّنَحنجَلبق أُن زِ نَ َ أُن زَ ِْيَرنَل ،فني ََ، 
َُ فَوَغَ إِذََّ حَتَّى قَو نَ رَ ْ  صَّنِ  نَ نَ َْ  َ دَنَو نَل ،َ قَفَلَ ،غَز ِ   نَي َِـ ً  آذَنَ ،َّنَمَان اَـ ن  نَـ

 قَضَـي تق  فََِمَّل ،َّنَجَي َ  جَلَ ز تق حَتَّى فَمَشَي تق ،حنيلِبِلنوَّ آذَنقوَّ حنيَن فَقُم تق ،بِلنوَّحنيلِ
 ْ ْ تق ،َّنوَّح لِ إِنَى أَقَدََِتق شَلَنِى نَ ْ  عنقَانى فَإِذََّ صَا رِى فََِمَ  ،َّن قَطَعَ قَان لَافَلرِ جَز عِ نَ

ْ تق فَوَجَع تق َْاِى عنقَانى فَلنَتَمَ قَ فَحَدَ ِ طُ َ أَقَدَلَ ،َّب تنغَلؤق َْ َّنوَّ  ننـى  َ و حَُِونَ كَلنقوَّ َّن لآن 
قِم  ،أَر كَبق كُا تق َّن لآنى بَعنيِرىَ عََِى فَوَحَُِوقَ ،َِو دَجِى فَحَمَُِوَّ َْدقونَ َ   ،فنيـنَ  أَنِّى َ ح 
َْلءُ َ كَلنَتن :قَلنَت  َْ نَم  ،خنفَلفًل ذََّكَ إِذَ َّناِّ َّ َ نَم   قهَدََِّ ََْ لَكُ إِنَّمَل ،َّنِ ح مق َ غ شَهق  َّنَعقَِقََ  َِ
َْ ْ تَا كنوِ فََِم  ،َّنط عَلمِ نَ  جَلرَِ ـ ً  َ كُا ـتق  ،َ رَفَعقوقَ رَحَُِوقَ حنيَن َّنَهَو دَجِ ثنقَلَ َّنَقَو مق َ 

ِّ حَان ثََ  ِّْ ََلرق َّ َّنَجَمَلَ فَدَعَثُوَّ ،َّن َ تَمَوَّ ََل بَع اَ عنقَانى َ َ جَا تق ،َ   فَجِئَتق ،َّنَجَي  ق َّ
 أَن  َ لَااَا ـتق  ،فنيـنَ  كُا تق َّن لآنى ََا زِننى فَتَيَمَّم تق ،قَجِيبٌ َ لَا دََّع  بِهَل َ نَي سَ م ََاَلزِنَهق
ٌَْ  أَنَل فَدَي اَل ،إِنَىَّ فَيَو جِعقونَ ََيَفَقناق نِى َّنَقَو مَ  َ كَلنَ ،فَاِم تق عَي اِى غََِدَت اِى ََا زِننى فنى جَلنن

قْ صَفَوََّنُ َُِّْمنىُّ َّنَمقعَط لِ ب  ْ  ،عَوَّسَ قَا  ،َّنلآ كَوََّنِىُّ ثُمَّ ،َّن  ،فَـلدَّنَجَ  َّنَجَـي  ِ  َ رََّءِ نَ
َْلنٍ ََوََّدَ فَوَأَى ،ََا زِننى عنا اَ فَلَص دَحَ  كَـلنَ  َ قَا  ،رَآنِى حنيَن فَعَوَفَاِى فَلَتَلنِى ،نَلئنم  إِن 
َ تَ ،عََِىَّ َّنَحنجَلبق  قض وَبَ أَنَ قَد لَ َ وََّنِى نَ ي قَظَتقفَل َ تنو جَلعن  فَخَمَّو تق ،عَوَفَاِى حنيَن بِل
نَ ،بِجَِِدَلبِى َ ج هِى قَ ََمنع تق َ لَا كَنِمًَ   قكَِِّمقاِى ََل َ َ َّنِ  نَ غَي وَ كَنِمًَ  نَا  َ تنو جَلعن  حَتَّى ،َّ
قَ أَنَلخَ َِل عََِى فَوَطنئَ ،رََّحنَِتَ  ،َّنَجَي َ  أَتَي اَل حَتَّى ،َّنوََّّحنََِ  بِى َ قُودق فَلن طََََِّ ،فَوَكند تقهَل َ ان
َْ نَزَنُوَّ ََل بَع اَ ْ  فَهََِكَ ،َّنظ هِيَرةن نَح وِ فنى قَوغنوِ   تَوَن ى َّن لآنى َ كَلنَ ،شَلَنِى فنى ََِِكَ ََ
قَ نَ عَد اق كند وَ قْ َّنِ  قْ أُبَىٍّ ب  ََ َّب  َ اَل ،ََُِو َ اَل يَنحن ،فَلش تَكَي تق ،َّنَمَان اََ  فَقَان  ،َّنَمَان اَـ َ  قَان
َِ فنى  قفنيضقونَ َ َّناَّلسق ،شَه وًَّ ِ لِ قَو  ْ  بِشَى ءٍ أَش عقوق َ لَا ،َّلِإفَكن أَ قِوَ ،ذَننكَ نَ  َ وِ دقاِى َ 
ْ  أَع وِفق لَا أَنِّى َ جَعنى فنى َِ نَ قَو نَ رَ  حنـينَ  نَا ـقَ  أَرَى كُا تق َّن لآنى َّنُِّطَفَ ص َّنِ 

َُ َ ا خقلُ مَلإِنَّ ،أَش تَكنى قَو نَ رَ َِِّْمق ص َّنِ  َُ ثُمَّ فَيق  ،َ وِ دقاِى فَلَآَّكَ ؟«تنيكُم  كَي فَ» :َ قُو
ْ ـطَح   أُمُّ ََعنـى  َ خَوَجَت  نَقنه تق ََل بَع اَ خَوَج تق حَتَّى ،بِلنشَّوِّ أَش عقوق َ لَا  قندَـلَ  نَ

قِوَ ،َّنَمَاَلصنعِ  قَوِ دًل َّنَكُاقفَ نَتَّخنلَآ أَن  قَد لَ َ ذَننكَ ،نَي ل  إِنَى نَي لًا إِلا  نَخ وقجق َ لَا ،قَتَدَوَّزقنَل َ 
 ْ َ وقنَل ،بقيقوتناَل نَ َ وق َ أَ َِ َّنَعَوَبِ أَ نَ فنى َّلُأَ  َِل أَنَ بِلنَكُاقفن نَتَلَذ ى َ كُاَّل ،َّنتَّاَزُّ  عنا ـاَ  نَتَّخنلَآ

ْ طَح  َ أُمُّ أَنَل فَلن طََِقَتق ،بقيقوتناَل ِ مِ أَبِى بِا تق نِىََ  ،نَ ِْ رق ِْ َّنَمقط نِبِ ب   ،ََاَـلفٍ  عَد ان ب 
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َُّهَل ِْ صَخ وِ َّب اَُ  َ أُ نَو  ب  ْ طَحق َ َّب اقهَل ،َّنصِّاِّ َِّ بَكَو  أَبِى خَلنَُ  ،عَل قْ نَ ِْ أُثَلثََ  ب  ِْ عَدَّلدن ب   ب 
ِ م  أَبِى َ بِا تق أَنَل فَلَقَدََِتق ،َّنَمقط نِبِ ْ  فَوَغَاَل حنيَن ،ي تنىبَ قندَلَ رق  أُمُّ فَعَثَـوَت   ،شَـلَنِاَل  نَ
ْ طَح  ْ طَحٌ تَعنسَ :فَقَلنَت  ،نَو طنهَل فنى نَ قْدِّيَن ،قَُِتن ََل بِئَسَ :نَهَل فَقَُِتق ،نَ  قَا  رَجقلًا أَتَ
ْ مَعنى أََ نَم  َِا تَلقَ أَى  :قَلنَت ، بَا رًَّ شَهِاَ ََ ََل تَ ََلذََّ :قَُِتق ؟قَل ََ  نلآیَ   :قَلنَـت   ؟قَـل

َِ فَلَخ دَوَت اِى ِ لِ بِقَو   ،بَي تنـى  إِنَـى  رَجَع تق فََِمَّل ،ََوَضنى إِنَى ََوَضًل فَلز دَد تق ،َّلِإفَكن أَ
َُ عََِىَّ فَاَخَلَ قَو نَ رَ َِْ مَ ص َّنِ  ََ ثُمَّ فَ  آتنىَ أَنَ ننى أَتَلَذَنُ :قَُِتق ؟«تنيكُم  كَي فَ» :قَل
َْ أَنَ أُرِ اق حنياَئنلٍآ َ أَنَل :ت قَلنَ ؟أَبَوَىَّ ْ  َّنَخَدَوَ أَتَيَق  َُ ننى فَلَذننَ ،قندَنِهِمَل نَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ِّى فَقَُِتق أَبَوَىَّ فَجِئَتق َ  َ ل :لُأ ََّتَل  ،عََِي ـكن  َِوِّنِى بقاَيَُّ  َ ل :فَقَلنَت  ؟َّناَّلسق َ تَحَاَّثُ ََل أُ
نَ َ وَأَةٌ تنكَلنَ نَقَِ مَل فَوََّنِ   ،عََِي هَل كَث و نَ إِلا  ،ضَوََّئنوق َ نَهَل ، قحندُّهَل رَجقل  عنا اَ َ ضنيئٌَ  قَطُّ َّ
نَ قَد حَلنَ :قَُِتق :قَلنَت   حَتَّـى  َّنِ ي ََِ  تنَِكَ فَدَكَي تق :قَلنَت  ؟بِهَلَآَّ َّناَّلسق تَحَاَّثَ َ قَا  !َّنِ 

َ عٌ ننى َ و قَلُ لَا أَص دَح تق َُ َ دَعَل ،أَب كنى أَصَدَح تق ثُمَّ ،بِاَو م  أَكَتَحنلُ لَاَ  دَ قَو نَ رَ  صَّنِ 
َْ عَنِىَّ َََ  طَلننب  أَبِى ب  ََل َْ َ أُ َِدَثَ حنيَن زَ  اٍ ب  َ تَ قِمَل ،َّنَوَح ىق َّ ْ تَشنيرق نَ فنوََِّ  فنى َ  ِ نِ  ،أَ
َّل :قَلنَت  ََُ  فَلَ ََل قْ أُ قَو عََِى فَلَشَلرَ زَ  اٍ ب  نَ َِرَ ْ  َ ع َِمق بِلن لآنى ص َّنِ  ِ نِـنَ  بَوََّءَةن نَ  ،أَ

نَ فنى َ ع َِمق َ بِلن لآنى ِْ َْ نَهقم  نَفَ ََ ،َّنَوقدِّ نَ ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ ِ ُِكَ قِم  ،َّنِ   إِلا  نَع َِـمق  َ لَا أَ
َّل ،خَي وًَّ قْ عَنِىُّ َ أَ ََ طَلننب  أَبِى ب  قَ  قضَيَِِّّ نَم  :فَقَل َْلءُ عََِي كَ َّنِ  َِل َ َّناِّ  َ إِنَ ،كَثنيٌر نَوََّ
َِ ْ لَ َُ فَاَعَل قَلنَت  ،تَص اققَكَ َّنَجَلرَِ َ  تَ قَو نَ رَ ََ بَوِ وَةَ ص َّنِ   َِـلَ  ،بَوِ وَةُ أَى » :فَقَل
ْ  رَأَ  تن ْ  َ وِ دقكن شَى ءٍ نَ قَ قَلنَت  ؟«عَلئنشََ  نَ  رَأَ  ـتق  إِنَ بِلنَحََِّّ بَعَثَكَ َ َّن لآنى :بَوِ وَةُ نَ
َ وًَّ عََِي هَل قَ قَطُّ أَ ْ  أَكَثَوَ ،عََِي هَل أَغَمنصق ِّ حَان ثَُ  جَلرَِ ٌ  أَنَّهَل نَ ِّْ ْ   تَاَلمق ،َّن  عَجِـينِ  عَـ
ِ نِهَل قْ فَتَلَتنى ،أَ قَ َّناََّّجِ َُ فَقَلمَ :قَلنَت  ،فَتَلَكُُِ قَو نَ رَ َ تَع لَآرَ ،َّنَمنا دَوِ عََِى ص َّنِ  ْ  فَل  نَ

نَ د انعَ ِْ َّنِ  ِْ ،أُبَىٍّ ب  ََ َّب  ََ :قَلنَت  ،ََُِو َُ فَقَل قَو نَ رَ قِوَ :ص َّنِ   َ ـل » :َّنَمنا دَوِ عََِى َ 
ْ نِمنيَن ََع شَوَ ْ  َّنَمق ْ  َ ع لآنرقنِى ََ قَ بََِغَ قَا  رَجقل  نَ ِ لِ فنى أَذََّ نَ ،بَي تنى أَ  عَنِم ـتق  ََل فَوََّنِ 
ِ نِى عََِى نَ عَنِم تق ََل رَجقلًا ذَكَوق َّ َ نَقَا  ،خَي وًَّ إِلا  أَ ََل ،خَي وًَّ إِلا  عََِي   َ ـا خقلُ  كَلنَ َ 
ِ نِى عََِى قْ ََع اق فَقَلمَ «ََعنى إِلا  أَ ََ َّلَأن صَلرِىُّ قَعَلذٍ ب  قَ أَع لآنرقكَ أَنَل :فَقَل ََ  َ ل ،نَا  قَـو  رَ
نَ َْ كَلنَ إِنَ ،َّنِ  قَ ضَوَب اَل َّلَأ  سِ نَ ْ  كَلنَ َ إِنَ ،عقاققَ ََو تَاَـل  َّنَخَز رَجِ إِخ وََّنِاَل نَ  فَفَعََِاَـل  أَ

َ وَكَ قْ ََع اق فَقَلمَ :قَلنَت  ،أَ قِوَ ،عقدَلدَةَ ب  ِْ ،صَلننحًل رَجقلًا َ كَلنَ ،َّنَخَز رَجِ ََيِّاق َ   َ نَكن
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قَ ََ ،َّنَحَمنيَُّ  َّج تَهََِت  َْع ان فَقَل ِْ نن نَ وقنَعَم  ،كَلَآب تَ ،قَعَلذٍ ب  قَ لَا َّنِ  نَ عََِى تَقَانرق َ لَا تَقَتقُِ  ،قَت نِ
ََي اق فَقَلمَ قْ أُ قِوَ ،حقضَي و  ب  قْ َ  ِْ ََع ان عَمِّ َّب  ََ ،قَعَلذٍ ب  َْع ان فَقَل ِْ نن  ،كَـلَآب تَ  :عقدَلدَةَ ب 
نَ نَعَم وق قَ َّنِ  َُ قَاَلفنٌَّ فَإِنَّكَ ،نَاَقَتقَِاَّ ِْ تقجَلدن  ،َ َّنَخَـز رَجق  َّلَأ  سق َّنَحَيَّلنن فَثَلرَ ،َّنَمقاَلفنقنيَن عَ
َُ ،َ قَتَتنُِوَّ أَنَ َِمُّوَّ حَتَّى قَو نَ َ رَ ََ فََِم  ،َّنَمنا دَوِ عََِى قَلئنمٌ ص َّنِ  َُ َ زَ قَو نَ رَ  ص َّنِ 

ََكَتَ ََكَتقوَّ حَتَّى  قخَفِّضقهقم  نَى َ بَكَي تق :قَلنَت  ،َ   ـ ننى َ و قَلُ لَا ،ذَننكَ َ و   َ  َ لَا عٌدَ
َ عٌ ننى َ و قَلُ لَا ،َّنَمققَدََِِ  نَي َِتنى بَكَي تق ثُمَّ ،بِاَو م  أَكَتَحنلُ  َ أَبَـوََّىَ  ،بِاَـو م   أَكَتَحنلُ َ لَا دَ
َْلنن قِمَل فَدَي اَمَل ،كَدِانى فَلننٌَّ َّنَدقكَلءَ أَن  َ ظُاَّلنن َ تَلَذَنَت  ،أَب كنى َ أَنَل ،عنا انى جَلنن  عََِىَّ َّ
َ وَأَةٌ َّ َْ َْت  ،نَهَل فَلَذنن تق َّلَأن صَلرِ نَ قْ فَدَي اَل :قَلنَت  ،تَد كنى فَجََِ  دَخَـلَ  ذَننـكَ  عََِى نَح 
َُ عََِي اَل قَو نَ رَ َِْ مَ ص َّنِ   ََـل  ننـى  قنيلَ قَا لُآ عنا انى َ ج نِس  َ نَم  :قَلنَت  ،جََِسَ ثُمَّ فَ
نَ  قوحَى لَا شَه وًَّ نَدِثَ َ قَا  ،قنيلَ َُ فَتَشَهَّاَ :قَلنَت  ،بِشَى ءٍ شَلَنِى فنى إِنَي  قَو نَ رَ  ص َّنِ 
ََ ثُمَّ جََِسَ حنيَن َّل» :قَل قَ !عَلئنشَُ  َ ل ،بَع اق أَ  كُا تن فَإِنَ ،َ كَلَآَّ كَلَآَّ عَا كن بََِغَاِى قَا  فَإِنَّ
َْيقدَوِّئُكن بَوِ ئًَ  قَ فَ َ تَغ فنوِى ،بِلَآن ب  أَنَمَم تن كُا تن َ إِنَ ،َّنِ  ََ فَل نَ َ تقوبِى َّنِ   َّنَعَد اَ فَإِن  ،إِنَي 
قَ تَلبَ ،تَلبَ ثُمَّ بِلَآن ب  َّع تَوَفَ إِذََّ نَ َّنِ  َُ  قَضَى فََِمَّل :قَلنَت  «عََِي  قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ

قَ َ عنى قََِصَ ،ََقَلنَتَ قَ أُحنسُّ ََل حَتَّى دَ ََ اِّىعَ أَجِب  :لَأبِى فَقَُِتق ،قَطَوَةً نَا  قَو  َّنِ ـنَ  رَ
ََ فنيمَل ص ََ ،قَل نَ :فَقَل َُ ََل أَد رِى ََل ،َ َّنِ  َِ أَقُو قَو نَ ننوَ نَىِّ فَقَُِتق ص َّنِ   أَجِيدِى :لُأ
ََ عَاِّى قَو نَ رَ نَ :فَقَلنَت  صَّنِ  َُ ََل أَد رِى ََل َ َّنِ  َِ أَقُو قَو نَ ننوَ ــ   :فَقَُِتق ص َّنِ 
ِّ ُ حَان ثَ جَلرَِ ٌ  َ أَنَل ِّْ َْ كَثنيًرَّ أَقَوَأُ لَا ،َّن نَ ،إِنِّىـ  َّنَقُو آنن نَ  قَا  أَنَّكُم  عَوَفَتق نَقَا  َ َّنِ 

َ تَقَوَّ حَتَّى بِهَلَآَّ ََمنع تقم  نَكُم  فنى َّ نَ َ صَاَّقَتقم  نقفُو  َ َّنِ ـقَ  ،بَوِ ئٌَ  إِنِّى نَكُم  قَُِتق فَإِنَ ،بِ
ِْ ،بِلَآننكَ صَاِّقُونِىتق لَا ،بَوِ ئٌَ  أَنِّى َ ع َِمق َ و  نَكُم  َّع تَوَفَتق َ نَئن قَ ،بِلَ  ،بَوِ ئَـ ٌ  أَنِّى َ ع َِمق َ َّنِ 

نَ ،َ إِنِّى ،نَتقصَاِّقُونَاِى ََ كَمَل إِلا  ََثَلًا َ نَكُم  ننى أَجِاق ََل َ َّنِ  قَـفَ  أَبقو قَل  فَصَـد وٌ » : قو
قَ جَمنيلٌ ْ تَعَلنُ َ َّنِ   ،فنوََّشنى عََِى فَلض طَجَع تق تَحَوَّنَتق ثُمَّ :قَلنَت  «تَصنفُونَ ََل عََِى َّنَمق
نَ ،َ أَنَل :قَلنَت  ََ َ أَن  ،بَوِ ئٌَ  أَنِّى أَع َِمق حنياَئنلٍآ َ َّنِ  ْ  ،بِدَوََّءَتنى قَدَوِّئنى َّنِ  نَ ،َ نَكن  ََـل  َ َّنِ 
ُّ كُا تق ََ أَنَ أَلُا ِْـى  فنى أَح قَوَ كَلنَ نَشَلَنِىَ  ، قت َِى َ ح ىٌ شَلَنِى فنى  قا زَ ْ   نَفَ  أَنَ نَـ
قَ َ تَكَِ مَ َ و  فنىَّ َ جَل  عَزَّ َّنِ  َُ َ وَى أَنَ أَر جقو كُا تق َ نَكناِّى ، قت َِى بِلَ قَو نَ رَ  فنى ص َّنِ 
قَ  قدَوِّئُاِى رقؤ َ ل َّناَّو مِ نَ :قَلنَت  ،بِهَل َّنِ  َُ رََّمَ ََل فَوََّنِ  قَو نَ رَ قَ ص َّنِ  َْ  خَوَجَ َ لَا ،ََج نِ
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 ْ ِ لِ نَ ََ حَتَّى ،أَحَاٌ َّنَدَي تن أَ قَ أَن زَ نَ عََِى َ جَل  عَزَّ َّنِ  قَ ص نَدِيِّ قَ  كَلنَ ََل فَلَخَلَآ  َ لَخقـلُآ
َْ قَ حَتَّى ،َّنَوَح ىِ عنا اَ َّنَدقوَحَلءِ نَ قَ نَيَتَحَاَّرق إِنَّ َْ َّنَجقمَلنن نَثَلُ نَا   َّنَيَـو مِ  فنـى  ،َّنَعَوَِ  نَ

ْ  ،َّنشَّلتن َِ ثنقَلِ نَ ََ َّن لآنى َّنَقَو  نَ أُن زِ ْ  قَوِّىَ فََِمَّل :قَلنَت  ،عََِي  َِ  عَ قَـو  ص َّنِ ـنَ  رَ
قِوَ ََ فَكَلنَ ،َ ض حَكق َ  ََ أَنَ بِهَل تَكَِ مَ كَنِمٍَ  أَ َّ َّل عَلئنشَُ  َ ل ،أَب شنوِى» :قَل قَ أَ  فَقَـا   َّنِ 
ِّى ننى فَقَلنَت  «بَوَّأَكن نَى :أُ نَ قُو نَقَلنَت:  ،إِنَي  نَ أَقُومق لَا َ َّنِ  ََ إِلا  أَح مَاق َ لَا ،إِنَي   قِوَ ،َّنِ 
ََ َّن لآنى ََ :قَلنَت  ،بَوََّءَتنى أَن زَ قَ فَلَن زَ َْ إِن » :َ جَل  عَزَّ َّنِ   عقص ـدَ ٌ  بِللِإفَـكن  جَلءُ َّ َّن لآن 
قَ ََفَلَن زَ ،آَ لتٍ عَش وَ «نَا كُم  ََ :قَلنَت  ،بَوََّءَتنى َّ َ لتن َِؤقلَاءِ َ جَل  عَزَّ َّنِ   بَكَو  أَبقو فَقَل
ْ طَح  عََِى  قا فنَّق َ كَلنَـ  نَ نَ قَ ننقَوََّبَتن نَ نَا  نَـ  َ فَقَوِ نَ أُن فنَّق لَا َ َّنِ   بَع ـاَ  ،أَبَاًَّ شَي ئًل عََِي 
ََ َّن لآنى ََ ،ننعَلئنشََ  قَل قَ فَلَن زَ َّْـعَ ن  نَـا كُم   َّنَفَض لِ أُ نُو َ لَتَلِ َ لَا» :َ جَل  عَزَّ َّنِ   أَنَ َ َّن
نَ إِنَى «َّنَقُو بَى أُ ننى  قؤ تقوَّ قَ َ غ فنوَ أَنَ تقحندُّونَ أَلَا» :قَو نن ََـ  «نَكُم  َّنِ  قْ  حندَّـلنُ  قَل  ب ـ
ََى ََ :قَو نَ عَد اق قَل قْ َّنِ  نَ :َّنَمقدَلرَكن ب  نَ كنتَلبِ فنى آَ ٍ  أَر جَى َِلآن  ـ َّنِ  ََ عزَّ جل    أَبقو فَقَل
نَ :بَكَو  قَ َ غ فنوَ أَنَ لُأحنبُّ إِنِّى َ َّنِ  ْ طَح  إِنَى فَوَجَعَ ،ننى َّنِ    قا فنـَّق  كَـلنَ  َّن تنى َّناَّفَقََ  نَ
نَ ََ ،عََِي  قَ أَن زِعقهَل لَا :َ قَل َُ َ كَلنَ :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،أَبَاًَّ نَا  قَو نََّن رَ ََ ص ِ   زَ  اَـبَ  ََلَ
ْ  ص َّناَّدِىِّ زَ  جَ ،جَح    بِا تَ َ وِى عَ  َ ـل  :فَقَلنَت  ؟«رَأَ  تن ََل أَ   ؟عَنِم تن ََل» :أَ

ََ قَو نَ رَ نَ ،َ بَصَوِى ََم عنى أَح منى َّنِ  نِـىَ  :عَلئنشَُ  قَلنَت  ،خَي وًَّ إِلا  عَنِم تق ََل َ َّنِ   َ 
نَياِ كَلنَت  َّن تنى َْل ْ  ىتق قَ فَعَصَمَهَل ص َّناَّدِىِّ أَز َ َّجِ نَ  أُخ تقهَـل  َ طَفنقَـت   ،بِلنَوَرَعِ َّنِ 
ْ  فَهََِكَت  ،نَهَل تقحَلرِبق جَح    بِا تق حَم اَُ  ََ ،ََِِكَ فنيمَ ِ وِىُّ قَل  َّن تَهَـى  ََل فَهَلَآَّ :َّنزُّ
ْ  إِنَي اَل َ وِ نَ ِ طن َِؤقلَاءِ أَ  (1116)م/ .َّنوَّ

گوید: سعید بن مسیب، عرو  بن زبیر، علقم  بن وقاص و عبید الله بن می زهری ترجمه:
ماجرای تهمتی را  ؛ص؛ همسر گرامی نبی اکرم لعایش  عبد الله بن عتب  بن مسعود از 

وی را از آن، پاک و مبرّا گرداند، روایت کردند؛ قابل یاد  الله متعا ک  برخی ب  او زدند و 
ها بنشی از حدیثش را بیان کردند؛ همچنین بعضی از آنها آوری است ک  هر کدام از آن

از آنها  بهتر بیان نمودند. من حدیث هر یک حدیثش را بهتر از بعضی دیگر، حفظ داشتند و
را خوب حفظ کردم. در کل، سننان آنها در جهت تأیید یکدیگر بود. آنها گفتند: عایش  

خواست سفر نماید، می ص هرگا  رسو  الله؛ گفت: ص؛همسر گرامی نبی اکرم  ل
کرد. در یکی از غزوات، میان ما قرع  کشی نمود و قرع  بنام میان همسرانش قرع  کشی می
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مرا ک  در  ،من افتاد. در نتیج ، من او را همراهی نمودم و چون حکم حجاب، ناز  شد  بود
د. راهمان را آوردننهادند و با همان کجاو ، پایین میام میکجاو  بودم، بر پشت سواری

ب  پایان رسید و بسوی مدین  برگشت. شبی،  ص اللهرسو   ی ادام  دادیم تا اینک  غزو
نزدیک مدین  )بعد از توقف( اعلام نمود تا لشکر کوچ کند. پس از اعلام کوچ، من برای 

ام برگشتم. در قضای حاجت از لشکر فاصل  گرفتم. و بعد از قضای حاجت، بسوی سواری
های یمنی شهر ام بردم و ناگهان متوج  شدم ک  گردن بندم ک  از مهر ب  سین آنجا دست 

ظفار ساخت  شد  بود، از جایش جدا شد  و افتاد  است. برای پیدا کردن آن، دوبار  
برگشتم. جستجوی گردن بند، مانع رفتنم شد و کسانی ک  مسئو  حمل کجاو  بودند، ب  

را برداشتند و روی شترم گراشتند. قابل ذکر است  این گمان ک  من در کجاو  هستم، آن
سد رمق،  ی زیرا غرای اندکی ب  انداز ؛ک  زنان در آن زمان، گوشت و وزن زیادی نداشتند

کردند. علاو  بر آن، من زن کم سن و سالی بودم. در نتیج ، آنها بدون اینک  متوج  میل می
ند و شتر را بلند کردند و رفتند. بعد از وزن کجاو  شوند، آنرا برداشتند و بر شتر گراشت

اینک  سپا ، حرکت کرد و رفت، من گردنبندم را پیدا کردم. و هنگامی ک  ب  منزلگا  خود 
شوند و بر رسیدم، کسی آنجا نبود. ب  گمان این ک  آنها بزودی متوج  گم شدن من می

بر من غلب  نمود و خواب گردند، ب  منزلگا  خود، بازگشتم. آنجا نشست  بودم ک  خواب می
بود، هنگام صبح  اسلام می ذکوانی ک  مسئو  بررسی منز  سپا رفتم. صفوان بن معطل سلّ

 ای را مشاهد  نمود.ب  جایگا  من رسید و سیاهی انسان خوابید 

وی قبل از ناز  شدن حکم حجاب، مرا دید  بود. با استرجاع )إنا لله وإنا إلی  راجعون( 
ک  او یک کلم   ب  الله ام را با چادرم پوشاندم. سوگندو چهر  بیدار شدمگفتنش از خواب 

او شترش را خواباند و  ی دیگری از او نشنیدم.با من صحبت نکرد و بجز استرجاع، کلم 
مهار شتر را گرفت و برا  افتاد تا  ،پایش را بر زانوی شتر گراشت و من سوار شدم. آنگا 

 برای استراحت، توقف کرد  بود، رسیدیم. اینک  ب  لشکر ک  هنگام ظهر
، هلاک شدند. عبدالله بن ابی بن سلو  )رئیس منافقین( رهبری پس کسانی در مورد من

بیمار شدم. در این  ،این تهمت را بعهد  داشت. خلاص  ما ب  مدین  آمدیم و من یک ما 
 د.میان، مردم سرگرم صحبت در مورد صاحبان افک یعنی تهمت زنندگان بودن

ای را ک  در سایر داشت، این بود ک  من آن توج  و مهربانیآنچ  مرا ب  شک وا می
نزد ما  ص اللهدیدم. رسو  کردم، در این بیماری نمیمشاهد  می ص اللهبیماریها از رسو  
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همین چیز مرا ب  شک  ؟«بیمار شما چطور است»گفت: کرد و میآمد، و سلام میمی
 بدی نداشتم.انداخت؛ اما احساس می

محل قضای ک  تا اینک  در دوران نقاهت، من و امّ مسطح برای قضای حاجت، ب  مناصع 
رفتیم. بیرون رفتیم. گفتنی است ک  ما فقط شبها برای قضای حاجت، بیرون می بود، حاجت

یمان توالت نساخت  بودیم و برای قضای ها و این زمانی بود ک  هنوز در نزدیکی خان
و از ساختن  گرفتیمشدیم و فاصل  میها دور میعربهای ننستین، از خان  حاجت، مانند

ک  دختر ابو من و امّ مسطح  یم. ب  هر حا ،شدمیهایمان، اذیت توالت در نزدیکی خان 
ی ابوبکر رهم بن عبد المطلب بن عبد مناف است و مادرش، دختر صنر بن عامر؛ خال 

عبّاد بن عبد المطلب دارد، ب  را  افتادیم و رفتیم. صدیق؛ است و پسری بنام مسطح بن بن 
چادر امّ مسطح زیر پایش گیر  هنگامی ک  کار ما تمام شد و من و دختر ابو رهم برگشتیم،

گفت: مسطح، هلاک شود. من ب  او گفتم: چ  سنن بدی بزبان  و کرد و ب  زمین افتاد
گویی؟ امّ مسطح ، ناسزا میبدر حضور داشت  است ی آیا ب  مردی ک  در غزو ؛آوردی

اینجا بود ک  مرا از من گفتم: چ  گفت  است؟ ای؟ گفت: ای فلانی! مگر سننانشان را نشنید 
 سننان اهل افک، مطلع ساخت.

 ص اللهام افزایش یافت. هنگامی ک  ب  خان  برگشتم، رسو  با شنیدن این سنن، بیماری
دهید می ب  من اجاز آیا ؟ گفتم: «طور استبیمار شما چ»نزد من آمد و سلام کرد و گفت: 

هدفم این بود ک  از پدر و مادرم اصل ماجرا را جویا شوم و نسبت ب   ؟تا نزد والدینم بروم
ب  مادرم هم ب  من اجاز  داد. پس نزد والدینم رفتم و  ص رسو  اللهآن، یقین پیدا کنم. 
دخترم! این امر را بر خودت آسان مادرم گفت: ای  گویند؟چ  میمردم گفتم: مادر عزیزم! 

هایی داشت  باشد و آن مرد هم او را مردی باشد و هوو ی زیرا زنی زیبا ک  در خان ؛بگیر
گویند. گفتم: سبحان الله! مردم هم این دوست داشت  باشد، هووها علی  او سننان زیادی می

 !!؟آورندسننان را ب  زبان می
ای چشمانم دم بدون اینک  اشکهایم قطع شود و لحظ هرحا ، آن شب را ب  صبح رسان  ب

علی بن ابی طالب و  ص اللهرا با خواب، سرم  نمایم. و چون مدتی، وحی ناز  نشد، رسو  
اش مشور  نمود. از آنجایی ک  اسام  بن زید را خواست و با آنها در مورد جدایی از خانواد 

و پاکی و برائت آنها را  ،انشرا نسبت ب  همسر ص اللهاسام ، محبت قلبی رسو  
! او همسر شماست و ما چیزی بجز خیر و نیکی از او سراغ اللهرسو  یا دانست، گفت: می
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شما را مجبور نکرد  است و  الله متعا ! اللهرسو  یا گفت:  سنداریم. اما علی بن ابی طالب 
ت را برایت خواهد زنان زیادی بجز او وجود دارند و اگر از کنیز )عایش ( بپرسی او حقیق

 گفت.
ای بریر ! آیا از عایش  مورد »بریر  )کنیز مرا( را صدا کرد و گفت:  ص اللهرسو  

سوگند ب  ذاتی ک  تو را ب  حق، مبعوث  ؛؟ بریر  گفت: ن «ایمشکوکی مشاهد  نمود 
مگر اینک  بعلت کم سن و سا  بودن،  ؛امنمود  است، من هرگز عیبی در او مشاهد  نکرد 

 خورد.آید و خمیرش را میپس گوسفند می ؛روداب میخو

همان روز، برخاست و از عبد الله بن ابی بن سلو  شکایت کرد و فرمود:  ص اللهرسو  
ام باعث اذیت و آزارم شد  است، مرا چ  کسی در مورد مردی ک  با تهمت زدن ب  خانواد »

ک  من از  اللهسوگند ب   .(نمایدنمیداند؟ )اگر او را مجازات نمایم، مرا سرزنش معرور می
ام بجز خیر و نیکی، چیز دیگری سراغ ندارم و همچنین در مورد مردی )صفوان بن خانواد 

دانم و فقط همرا  من گویند نیز بجز خیر و نیکی، چیز دیگری نمیمعطل( ک  از او سنن می
و گفت: من تو را در مورد با شنیدن این سننان، سعد بن معاذ برخاست «. آمدام میب  خان 

و اگر از  ؛زنیماوس است، ما گردنش را می ی مرد، از قبیل اگر آن ؛دانماو معرور می
برادارن خزرجی ماست، شما دستور دهید تا ما دستور شما را اجرا نماییم. بعد از این گفت و 

در این لحظ ، اما  ؛شنود، سردار خزرج، سعد بن عباد  ک  قبل از این، مردی نیکوکار بود
سوگند ب   ؛گوییگفت: دروغ میب  سعد بن معاذ اش گل کرد، برخاست و تعصب قومی

ک  پسر  یرضَید بن حُسَتوانایی را داری. در این هنگام، اُاین رسانی و ن  ، ن  او را ب  قتل میالله
گند سو ؛گوییگفت: والله، دروغ میب  سعد بن عباد  برخاست و  عموی سعد بن معاذ است،

 ی قبیلدو کنی. اینجا بود ک  تو منافقی ک  از منافقان، دفاع می ؛کشیمک  او را می اللهب  
بالای منبر بود، خواستند با یکدیگر  ص اللهاوس و خزرج برآشفتند و در حالی ک  رسو  

آنها را ب  آرامش دعوت کرد  ص اللهرسو  همچنان این وضع،  ی درگیر شوند. با مشاهد
نیز سکوت کرد. من این روز را هم با گری ، سپری  ص الله  خاموش شدند و رسو  تا اینک
بعدی ای خوابم نبرد. شب برای یک لحظ  هم اشکهایم قطع نشد و لحظ  تا جایی ک  کردم

ای برای یک لحظ  هم اشکهایم قطع نشد و لحظ  را هم با گری ، سپری نمودم تا جایی ک 
 کند.شدت گری ، جگرم را تک  پار  می ندکردمین پدر و مادرم گما خوابم نبرد.

کردم، یک زن در حالی ک  پدر و مادرم کنارم نشست  بودند و من گری  می بعد از آن،
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ب  او اجاز  دادم. بعد از اینک  وارد خان  شد، نشست و با  ؛ورود خواست ی انصاری، اجاز
وارد شد و  ص اللههان رسو  من شروع ب  گری  کرد. ما در حا  گریستن بودیم ک  ناگ

)کنار من( نشست در حالی ک  از تاریخ شروع این سننان، کنارم ننشست  بود و یک ما  هم 
 ؛بعد از نشستن، شهادتین خواند ص اللهچیزی در مورد من ب  وی وحی نشد  بود. رسو  

و اگر تو پاک  ؛ای عایش ! در مورد تو ب  من چنین سننانی رسید  است»سپس فرمود: 
و اگر مرتکب  ؛ات را اعلام خواهد کردگناهیپاکی و بی الله متعا گناهی، بزودی بی

زیرا اگر بند ، ب   ؛طلب مغفرت کن و بسوی او رجوع نما الله متعا ای، از گناهی شد 
هنگامی ک  رسو  «. پریرداش را میتوب  الله متعا گناهش اعتراف نماید و توب  کند، 

ای هم یافت پایان رسانید، اشک در چشمانم خشکید طوریک  قطر  سننانش را ب  صالله
، اللهرا بد . گفت: سوگند ب   صب  پدرم گفتم: از طرف من جواب رسو  الله  شد.نمی
 چ  بگویم. ص اللهدانم ب  رسو  نمی

ک   اللهپاسخ دهید. گفت: سوگند ب   صب  مادرم گفتم: شما از طرف من ب  رسو  الله 
 چ  بگویم. ص اللهدانم ب  رسو  من هم نمی

 اللهدانستم، گفتم: ب  کم سن و سالی بودم و )تا آن زمان( قرآن زیادی نمی من ک  دخترِ
اند و آنها را باور اید و در قلبتان جای گرفت دانم ک  شما سننان مردم را شنید سوگند، می

داند ک  می الله متعا  حا  آنک  ؛در نتیج ، اگر ب  شما بگویم: من بی گنا  و پاکم ؛ایدکرد 
 الله متعا  حا  آنک کنید. و اگر ب  گناهی اعتراف نمایم ا من بی گناهم، سنن مرا باور نمی

، مثا  من و شما مانند ب  الله سوگند ؛نماییدداند ک  من بی گناهم ا شما مرا تصدیق میمی

[ ٩٤يوسف:] چژ  ژڑ   ڑ  ک    ک  ک  ک  گ  چ پدر یوسف است ک  فرمود: 

یاری  ،الله متعا از تنها در برابر سننان شما و  ا باید داشتجزع و فزع ا بدون صبر جمیل )
 (.می خواهم

دانستم می، در آن هنگام، من ب  الله سوگندپس از گفتن این کلمات، ب  رختنواب رفتم. 
سوگند،  ب  اللها ام ؛سازدمیام را آشکار ، برائت و پاکیالله متعا بزودی  ک  پاک هستم و

زیرا خودم را  ک  تلاوت گردد؛ ناز  نماید یمن وحی ی دربار الله متعا کردم گمان نمی
ولی  ؛ددر مورد من حرفی بزند ک  تلاوت گرد الله متعا دانستم ک  کوچکتر از آن می

. ام را آشکار نمایددر آن خواب، پاکی اللهخوابی ببیند و  ص اللهامیدوار بودم ک  رسو  
از جایش بلند شود و کسی از اهل خان  از خان ،  ص پیامبر اکرمقبل از اینک   ،ب  الله سوگند
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وحی ناز  گردید و همان سنتی و دشواری حالت وحی، وی  ص نبی اکرمبیرون رود، بر 
های مروارید از بدن را فرا گرفت طوریک  در روز سرد زمستانی، قطرات عرق مانند دان 

 شت.مبارکش سرازیر گ
بعد از برطرف شدن حالت وحی با تبسم ب  زبان  ص اللهننستین کلماتی را ک  رسو  
ات برائت و پاکی ،الله متعا دهم؛ میب  تو مژد  ای عایش ! »آورد، این بود ک  ب  من گفت: 

 «.را اعلام نمود
 ، بلندب  الله تشکر کن. گفتم: سوگند ص اللهمادرم ب  من گفت: بلند شو و از رسو  

 کنم.، از کسی دیگر، تشکر نمیاللهشوم و بجز نمی

ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  پ  پ  ڀ  ڀڀ  ڀ   ٱ چ این آیات را ناز  فرمود:  الله متعا بلی، 

امّا گمان مبرید ک  ؛ زدند، گروهی از شما بودند کسانی ک  تهمت) [٩٩نور:]چ ٺ   ٺ  ٺ
د  آی  در  الله متعا اینگون   (.ب استاین حادث  برایتان بد است ، بلک  این مسأل  برایتان خو

 مورد پاکی من ناز  نمود. 

 فقرش،ک  هموار  ب  مسطح بن اثاث  ب  سبب قرابت و  سابوبکر صدیق  ،هنگامدر این 
ک  بعد از این، هرگز ب  او بناطر سننانی ک  در مورد  ب  الله کرد، گفت: سوگندانفاق می

 این آیات را ناز  فرمود: الله متعا هم کرد. آنگا  عایش  ب  زبان آورد  است، انفاق ننوا

ڃ  ڃ  چ  چ  چ   چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ     ڌ  ڎڎ  ڈ  چ

شما، نباید سوگند  )صاحبان ثروت و فضل [٠٠نور:] چ ڈژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک
 بهتر است ک  عفو ؛، انفاق نکننداللهخویشاوندان، مساکین و مهاجرین در را   ریاد کنند ک  ب

  (از شما بگررد؟ الله متعا آیا مایل نیستید ک   ؛کنند و گرشت نمایند

گوید: عبد الله بن مبارک گفت: این امیدوار کنند  ترین آی  در قرآن حبان بن موسی می
 کریم است. 

مرا بیامرزد و  الله متعا دوست دارم ک  من سوگند،  الله: ب  گفت سآنگا  ابوبکر 
، هرگز این نفق  را از او ب  الله و گفت: سوگند ر مسطح، ادام  دادهمچنان ب  انفاق کردن ب

 کنم.قطع نمی

زینب دختر همسرش من از  ی دربار صرسو  الله همچنین قابل یادآوری است ک  
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 یا گفت:  لای؟ زینب چ  دید یا  ؟دانیای زینب! چ  می»: فرمودجحش پرسید و 
، من چیزی بجز خیر و نیکی، ب  الله سوگند ؛نمکمن چشم و گوشم را حفاظت می! رسو  الله

 .سراغ ندارماز او 

( با من رقابت ص اللههمان کسی بود ک  )در جا  و منزلت، نزد رسو   لبلی، زینب 
او را با تقوایی ک  داشت، نجات داد. )درمورد من  الله متعا می کرد. اما )در این جریان( 

کرد و تعصب نشان حش؛ ک  از او دفاع میجَولی خواهرش؛ حمن  دختر  .(گمان بد نکرد
 داد، جزو کسانی بود ک  هلاک شدند.می

 گوید: این، آن چیزی است ک  از این گرو  ب  ما رسید. زهری می

ْ  ـ1817 َِ َ نَان بِلُمِّ  قتَّهَمق كَلنَ رَجقلًا أَن  :س أَنَس  عَ قَو ََ  ،ص َّنِ ـنَ  رَ  فَقَـل
َُ قَو نَ رَ َِب » :ننعَنِىٍّ ص َّنِ  قَ فَلض وِب  َّذَ  َ تَدَـوَّدق  رَكنىٍّ فنى قِوَ فَإِذََّ ،عَنِىٌّ فَلَتَلقَ «عقاققَ
ََ ،فنيهَل قَ فَقَل قَ ،َّخ وقج  :عَنِىٌّ نَ قَ فَاَلَ نَ قَ ،َ اَ قَ نَي سَ ََج دقوبٌ قِوَ فَإِذََّ ،فَلَخ وَجَ  ،ذَكَـوٌ  نَ

قَ عَنِىٌّ فَكَفَّ ََ ص َّناَّدِىَّ أَتَى ثُمَّ ،عَا  ََ َ ل :فَقَل قَو نَ رَ قَ َّنِ  قَ ََل نَمَج دقوبٌ إِنَّ  .ذَكَـوٌ  نَ
 (1118)م/

)ماریا  قبطیا ( ماتهم     صولاد رساو  الله    گوید: مردی را باا امّ می اانس  ترجمه:
علای  «. برو و گردنش را  بازن »گفت:  اب  علی بن ابی طالب  صکردند. رسو  الله می

ا از گرما محفوظ بماند. با  او گفات: بیارون    رفت و او را دید ک  داخل چاهی نشست  است ت
او را از چا ، بیرون کرد و متوج  شاد کا  او    اداد و علی  ابیا. او دستش را ب  علی 

دست نگ  داشت و نزد نبای   افردی اخت  است و اصلا آلت تناسلی ندارد. اینگون  علی 
 ندارد. ! او اخت  است و اصلا آلت تناسلیاللهرسو  یا آمد و گفت:  صاکرم 

ڍ   ڌ  ڌ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن (: 52باب )

 کنيزانتان را مجبور به زنا نکنيد چڎ  ڎ

ْ  ـ1811 نَ ننعَد ان جَلرَِ ً  أَن  :س جَلبِو  عَ ِْ َّنِ  ِْ أُبَىٍّ ب  ََ َّب  َُ ََُِو َْي كَُ  :نَهَل  ققَل  ،قَ
َُ َ أُخ وَى ََي مَُ  :نَهَل  ققَل قِهقمَل فَكَلنَ ،أُ  ص َّناَّدِـىِّ  إِنَى ذَننكَ فَشَكَتَل ،َّنزِّنَى عََِى  قكَوِ
ََ قَ فَلَن زَ . چ ڳ  ڳ چ :قَو ننـنَ  إِنَـى  چڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  چ  :َّنِ 

 (1611)م/ [٢٢النور:]
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بی بن سلو  دو کنیزش را ک  یکی مُسیک ، و گوید: عبد الله بن اُمی اجابر ترجمه:
شکایت کردند.  صکرد. آن دو نزد نبی اکرم   نام داشت، مجبور ب  زنا میدیگری اُمیم

ڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ      ڑ  چ این آی  را ناز  فرمود:  و جلّ عزّالله پس 

)ب  خاطر ما  و منا   [٢٢نور:] چڑ کک  ک  ک  گ  گ  گ  گ  ڳ   ڳ  ڳ   
اکدامنی هستند، مجبور ب  زنا نکنید. و زود گرر دنیا، کنیزانتان را اگر خواهان عفت و پ

آمرزگار و  اند،بعد از اینک  مجبور شد  الله متعا همانا را  وادار ب  زنا کند،  آنهاهرکس 
 .(مهربان است

 ی فرقانسوره

 فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:51باب )
 و کسانی که با الله ،) چٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  پ   پ    چ   

 (خوانندعبود دیگری را به فریاد نمیم 

ِْ ـ1810 ِْ عَ ًَل أَن  ،م عَدَّلس  َّب  ْ  نَل ِ لِ نَ  َ زَنَـو َّ  ،فَـلَكَثَوق َّ  قَتَُِوَّ َّنشِّو كن أَ
َُ َّن لآنى إِن  :فَقَلنُوَّ ص قَحَمَّاًَّ أَتَو َّ ثُمَّ ،فَلَكَثَوق َّ ٌْ َ تَا عقو تَقُو َْ  أَن  تقخ دِوقنَل َ نَو  ،نَحَ

ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  پ   پ  پ      پ  ڀ     ڀ    ڀ  ڀ  چ  ت:فَاَزَنَ ،كَف لرَةً عَمنَِاَل ننمَل

قان:] چٺ     ٺ  ٺ   ٺٿ  ٿ  ٿ    ٿ  ٹ    ٹ  ٹ   ََ [٦٤الفر ۀ  ۀ  ہ  چ  :َ نَزَ

 (1611َّ    )م/ [٩٢الزمر:] چ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ    ھ  ے
ین افراد زیادی را ب  قتل رساندند و گوید: تعدای از مشرکمیم  ابن عباس  ترجمه:

سننان شما بسیار آمدند و گفتند:  صبسیار مرتکب زنا شدند؛ سپس نزد رسو  الله 
ی ما گدشت آیا ا اگر ما مسلمان شویم ا گناهان ؛ دعوت شما بسیار عالی استزیباست و 

پ   پ  ٱ  ٻ   ٻ  ٻ  ٻ  چ این آی ، ناز  گردید:   بنشید  می شوند؟ اینجا بود ک 

و ) [٦٤فرقان:] چپ      پ  ڀ     ڀ    ڀ  ڀ  ٺ     ٺ  ٺ   ٺٿ  ٿ  ٿ    ٿ  ٹ    ٹ  
نمایند و انسانی را ک  خوانند و پرستش نمیکسانی ک  با الله، معبود دیگری را ب  فریاد نمی

ک  چرا  ؛کنندرسانند مگر ب  حق، و زنا نمیخونش را حرام کرد  است، ب  قتل نمی الله متعا 
همچنین این آی  ناز   (بیند.هر کس این کارهای ناشایست را انجام دهد، کیفر آن را می

 [٩٢زمر:] چ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ    ھ  ےچ گردید ک : 

مأیوس و  الهیاز لطف و رحمت  ،ایدکرد روی )بگو: ای بندگانم ک  در معاصی زیاد  
 .(نگردید امیدنا
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 هی الم تنزیل سجدسوره

 ڻ  ڻ چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن (: 55باب )

 چه  کهداند هيچ کس نمی) چڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ   
 (برایش، نهفته است ،ت بخشیهای مسرّنعمت

ْ  ـ1811 ََ س قِوَ  وَةَ أَبِى عَ ََ :قَل َُ قَل قَو نَ رَ َُ» :ص َّنِ  قَ َ قُو  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 
ٌْ لَا ََل َّنصَّلننحنيَن عندَلدنىَنن أَع اَد تق  قََِـبِ  عََِى خَطَوَ َ لَا ،ََمنعَت  أُذُنٌ َ لَا ،رَأَت  عَي 
ََ ،ذُخ وًَّ ،بَشَو  َِ قَ أَطََِعَكُمق ََل بَ نَ َّنِ   چڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  چ :قَوَأَ ثُمَّ ،«عََِي 

 (1117)م/ [٩٦:السجدة]

فرماید: برای می الله عز و جل»فرمود:  ص رسو  اللهگوید: می ا ابوهریر  ترجمه:
ک  هیچ چشمی آنها را ندید   امو ذخیر  نمود  تدارک دید هایی بندگان نیکوکارم، نعمت

ها خطور نکرد  است. و این نعمت هم و هیچ گوشی آنها را نشنید  و ب  قلب هیچ انسانی
این آی  را  ص اللهپس رسو  س«. هایی است ک  شما از آنها اطلاع داریدغیر از آن نعمت

داند یعنی هیچ کس نمی [٩٦:هسجد] چڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ      چ : نمودتلاوت 
 است. پنهان نگ  داشت  شد برایش،  ،ت بنشیهای مسرّچ  نعمت ک 

ٱ  ٻ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:54باب )

را پيش از  ـ دنياـ تر یکما قطعاً عذاب نزد) چٻ  ٻ  ٻ  پ  پ
 (چشانيمبدیشان می ـآخرت  ـتر عذاب بزرگ

ْ  ـ1811 ِْ أُبَىِّ عَ نَ فنى ،س كَع ب  ب  ٱ  ٻ  ٻ  چ  :َ جَـل   عَزَّ قَو نن

سجدة:] چٻ  ٻ  پ  پ  ََ[ ٠٩ال  أَِ  ،َ َّنَدَطَشَـ ُ  ،َ َّنوُّ مق ،َّناُّن يَل ََصَلئنبق :قَل
 (1111)م/ .َّناُّخَلنن أَِ  َّنَدَطَشَ ن فنى َّنشَّلكُّ شقع دَُ ـ  َّناُّخَلنُ

 ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پچ  یی آی کعب دربار  بن بیاُ ترجمه:

 اآخرت  اتر را پیش از عراب بزرگ ا دنیاا تر ما قطعاً عراب نزدیک))[ ٠٩:هسجد] چپ
تیر  ی بزرگ ا روز بدرا یا ها، مؤاخر گفت: مصائب دنیوی، پیروزی رومی (چشانیمبدیشان می

 و تار شدن آسمان جزو عراب های دنیوی هستند. 

ی بزرگ و تیر  و تار شدن قابل یاد آوری است ک  شعب  )یکی از راویان( در ذکر مؤاخر 
 آسمان، شک کرد.  
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 ی أحزابسوره

ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  چ   فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن  (:53باب )

 بياورید زمانی را که دشمنان به خاطر) [٩٢احزاب:]  چڈ  ژ   ژ  
 (ين شما، به سوی شما آمدندیاز طرف بالا و پا 

ْ  ـ1811 نَ فنى ب عَلئنشََ  عَ ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ   ژ  چ  :َ جَل  عَزَّ قَو نن

 (1616)م/ .َّنَخَا اَِ  َ و مَ ذَننكَ كَلنَ:قَلنَت  چڑ  ڑ  ک ک  ک  ک
ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ   چ ک :  الله متعا در مورد این سنن  لعایش   ترجمه:

)ب  خاطر بیاورید زمانی را  [٩٢حزاب:ا] چژ  ڑ  ڑ  ک     ک  ک  ک   
ین شما، ب  سوی شما آمدند و زمانی را ک  چشمها خیر  شد  یک  دشمنان از طرف بالا و پا

 گوید: این وضعیت در روز خندق، اتفاق افتاد.می (رسید  بود ها دلها ب  حنجربود، و 
 ی یسسوره

ۉ  ۉ  چ  فرماید:که می الله متعالدر مورد این سخن (: 55باب )

 (خورشيد به سوی قرارگاه خود در حرکت است)و   چ ې       ې

ْ  ـ1806 ََ س ذَرٍّ أَبِى عَ ََ ََلَنَتق :قَل قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َِ عَ نَ قَو   عز جـل:  َّنِ 
ََ [٢٤يس:] چ ې  ۉ  ۉ  ېچ َِل» :قَل ْ تَقَوُّ  (811)م/ .«َّنَعَو شِ تَح تَ قَ

در مورد این سنن الله متعا  پرسیدم  صگوید: از رسو  الله می اابوذر  ترجمه:

خورشید ب  سوی قرارگا  خود )و  [٢٤يس:] چ ې  ۉ  ۉ  ېچفرماید: ک  می
 «.قرارگا  خورشید، زیر عرش است»فرمود:  .(در حرکت است

 ی زمرسوره

ې  ې  ى  ى  چ  فرماید:ال که میدر مورد این سخن الله متع (:53باب )

 (را نشناختند اللهکه شایسته است  نهوگآنان، آن) چئا   

ْ  ـ1808 نَ عَد ان عَ ِْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ س ََ ََ ص َّناَّدِىِّ إِنَى حَد وٌ جَلءَ :قَل  َ ـل  :فَقَل
نَمِ أَبَل َ ل أَ  ـ  قَحَمَّاق ََ إِن ـ  َّنَقَل ِْكق تَعَلنَى َّنِ  َّمَ  قم  ََ ن َ و مَ وََّتنَّن  ،إِص دَع  عََِى َّنَقنيَل
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ََ ،إِص دَع  عََِى َ َّلَأرَضنيَن  ،إِص ـدَع   عََِـى  َ َّنث وَى َ َّنَمَلءَ ،إِص دَع  عََِى َ َّنشَّجَوَ َ َّنَجِدَل
ََلئنوَ َّ ثُمَّ إِص دَع  عََِى َّنَخَََِِّ َ  قِ َُ َ هقزُّ َُ  كَفَضَحن ،َّنَمَنِكق أَنَل ،َّنَمَنِكق أَنَل :فَيَقُو قَـو  رَ
نَ ََ نَمَّل تَعَجُّدًل ص َّنِ  قَ تَص ان قًل ،َّنَحَد وق قَل ې  ې  ى  ى  ئا   ئا  چ  :قَـوَأَ  ثُمَّ ،نَ

 چئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ   ئۇ  ئۆئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې   

 (1110)م/ [٦٦الزمر:]
آمد  صنبی اکرم گوید: یکی از علمای یهود، نزد می ا عبدالله بن مسعود ترجمه:

زمین را بر  ،آسمانها را بر یک انشگت الله متعا  یا ای ابو القاسم! هماناد! و گفت: ای محم
و سایر خلایق را  ،آب و خاک را بر یک انگشت ،درختان را بر یک انگشت ،یک انگشت

؛ من گوید: من پادشا  هستممیدهد و آنها را حرکت میدهد و بر یک انگشت، قرار می
این آی  را  وبرای تصدیق سننش خندید  تعجب واز روی  ص رسو  الله پادشا  هستم.

ې  ې  ى  ى  ئا   ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ   چ تلاوت کرد: 

یعنی آنان، آنطور ک  شایست  است  [٦٦زمر:] چئۇ  ئۆئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې
ک  روز قیامت، تمام زمین در مشت اوست و آسمانها در دست آن حا را نشناختند  الله

 گیرند، پاک و منز  است.، از آنچ  ب  او شریک میا الله متعشود. و راستش پیچید  می

  ی حم سجده )فُصّلت(سوره

 فرماید:در مورد این سخن الله متعال که می (:53باب )

 چٿ  ٹ ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  چ  

ِْ ـ1801 ِْ عَ ْ عقودٍ َّب  ََ س ََ  ،َ ثَقَفنىٌّ قُوَشنيَّلنن ،نَفَو  ثَلَاثَُ  َّنَدَي تن عنا اَ َّج تَمَعَ :قَل
قَ قَنِيلٌ ،َ قُوَشنىٌّ ثَقَفنيَّلنن أَ   ََ ،بقطُونِهِم  شَح مق كَثنيٌر ،قُُِوبِهِم  فنقَ قِم  فَقَل ََ أَتَوَ  نَ :أَحَاق  َّنِ 

ْ مَعق َُ ََل َ  ََ ؟نَقُو ْ مَعق :َّ خَوق َ قَل ْ مَعق َ لَا ،جَهَو نَل إِنَ َ  ََ ،أَخ فَي اَل إِنَ َ   :َّ خَوق َ قَل
ْ  كَلنَ إِنَ ْ مَعق فَهقوَ جَهَو نَل إِذََّ مَعقَ  ََ ،أَخ فَي اَل إِذََّ َ  قَ فَلَن زَ ٿ  ٹ چ  :َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 

 (1111)م/ .َّ َ َ [ ٠٠لت:فص  ] چٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ    ڦ   ڦ  
دو نفرشان قریشی، و یکی از آنان، ثقفی گوید: س  نفر ک  می اابن مسعود  ترجمه:

از فق  اندکی شکم های بزرگی داشتند و  ی قریشی بود، ویا دو نفرشان ثقفی، و یک
الله کنید ک  جمع شدند. یکی از آنان گفت: آیا فکر می بیت اللهبرخوردار بودند، کنار 
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شنود؟ یکی دیگر جواب داد: اگر با آواز بلند، صحبت کنیم، سننان ما را می متعا 
: اگر آواز بلند ما را بشنود، گفت میشنود. سوشنود؛ اما اگر آهست ، صحبت کنیم، نمیمی

ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  چ شنود. آنگا ، الله عز و جل این آی  را ناز  فرمود: میآهست  را هم 

 چٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ    ڦ   ڦ  ڦ  ڦ   ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ   ڃ     ڃ  

کردید ن  از این جهت بود ک  از شهادت شما اگر گناهانتان را پنهان می)و  [٠٠لت:فص  ]
الله بردید بلک  گمان می ؛ها و چشمها و پوستهایتان بر ضدّ خودتان بیم داشت  باشیدگوش
 داند.نمی ،دهیدبسیاری از اعمالی را ک  منفیان  انجام می متعا 

 ی دخانسوره

گ  گ  گ  چ  : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:53باب )

 منتظر روزی باش که آسمان،) چڳ  ڳ  ڳ 
 (کندد آشکاری پدیدار میدو 

ْ  ـ1801 ْ وق    عَ ََ س ََ نَ عَد ان عنا اَ كُاَّل :قَل ًَل َّنِ  قِوَ ،جقُِو  ،بَي اَاَل قَض طَجِعٌ َ 
قَ ََ رَجقلٌ فَلَتَل ِْ عَد ان أَبَل َ ل :فَقَل  آَ َ  أَن  َ َ ز عقمق َ قُصُّ كنا اَةَ أَب وََّبِ عنا اَ قَلصًّل إِن  ،َّنوَّح مَ
نَاِيَن َ َ لَخقلُآ ،َّنَكُف لرِ بِلَن فَلسِ فَتَلَخقلُآ تَجِىءُ لننَّناُّخَ قَ َّنَمقؤ  ََ ،َّنزُّكَلمِ كَهَي ئَ ن نَا   عَد اق فَقَل
نَ قِوَ َ جََِسَ ،َّنِ  ََ َّتَّقُوَّ َّناَّلسق أَ ُّهَل َ ل :غَض دَلنُ َ  ْ  ،َّنِ  َِيَقُلَ شَي ئًل نَا كُم  عَنِمَ ََ  بِمَـل  فَ
ْ  ،َ ع َِمق ََ َِيَقُلِ َ ع َِم  نَم  َ  قَ :فَ قَ ،أَع َِمق َّنِ  ََ أَنَ لَأحَانكُم  أَع َِمق فَإِنَّ قَ :َ ع َِمق لَا ننمَل ،َ قُو  َّنِ 
ََ فَإِن  ،أَع َِمق ََ  َ جَل  عَزَّ َّنِ   چٺ  ٺ  ٺ   ٺ  ٿ  ٿ    ٿ     ٿ   ٹ    ٹ چ  :ص نناَدِيِّـنَ  قَـل

ََ إِن  [٤٦:ص] قَو نَ رَ َْ رَأَى لنَمَّ ص َّنِ  ََ ،إِد بَلرًَّ َّناَّلسِ نَ َْـد عِ  ََد عٌ َّنِ هقمَّ» :فَقَل  كَ
قَفَ ََ « قو َْ  َ َّنَمَي تَـ َ  َّنَجقُِودَ أَكَُِوَّ حَتَّى ،شَى ءٍ كُل  حَصَّت  ََاٌَ  فَلَخَلَآت هقم  :قَل  نَـ
َّمَلءِ إِنَى َ َ ا ظُوق ،َّنَجقوعِ قِم  َّن ََ قَفَيَلنَ أَبقو فَلَتَلقَ ،َّناُّخَلنن كَهَي ئَ ن فَيَوَى أَحَاق  َ ـل  :فَقَل
قَوق جِئَتَ إِنَّكَ قَحَمَّاق نَ بِطَلعَ ن تَلَ ََكَ َ إِن  ،َّنوَّحنمِ َ بِصنَِ ن َّنِ   َّنِ ـََ  فَلد عق ،ََِِكُوَّ قَا  قَو 
ََ ،نَهقم  قَ قَل گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ ڳ ڱ ڱڱ ڱ ں  چ  :َ جَل  عَزَّ َّنِ 

نَ إِنَى چں ََ [٩٩-٩٢الدخان:] چ ۇٴ ۋ چ  قَو نن ۅ  چ  ؟َّ خنوَةن عَلَآَّبق أَفَيقكَشَفق :قَل

لدخان:] چۅ  ۉ  ۉ  ې       ې     آَ ـ ُ  ََضَـت   َ قَـا   ،بَا ر  َ و مَ فَلنَدَطَشَُ  [٩٦ا
 (1111)م/ .َّنوُّ مِ َ آَ ُ  ،َ َّنِِّزََّمق ،َ َّنَدَطَشَُ  ،َّناُّخَلنن
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در میان ما دراز کشید  بود و  ا بن مسعودگوید: عبد الله می امسروق  ترجمه:
ی کند ، داستان ما کنارش نشسن  بودیم ک  مردی آمد و گفت: فردی داستان سرا در درواز 

و مؤمنان را کند روح می خواهد آمد ک  کافران را قبضِدودی گوید: کند و میسرایی می
نشست و گفت:  شد  بود،سازد. ابن مسعود ک  عصبانی دچار حالتی مانند سرماخوردگی می

داند، ک  نمی هرکس. و بزند حرفداند، ک  می بترسید؛ هرکس الله متعا ای مردم! از 
های علم، آنست ک  انسان، چیزی را ک  زیرا یکی از نشان  ؛داندبهتر میمتعا   اللهبگوید: 

ٿ    ٿ       ٺ  ٺ  ٺ   ٺ  ٿچ ب  پیامبرش فرمود:  الله عز و جلهمانا  ؛دانمداند، بگوید: نمینمی

، هیچ پاداشی طلب اللهمن از شما در مقابل رساندن دین  )بگو: [٤٦:ص] چٿ   ٹ    ٹ 
 (مدعیان دروغین نیستم. ی کنم و از زمرنمی

مرا »علی  آنان چنین دعا کرد:  صکردند، نبی اکرم پشت اسلام،  مردم ب و هنگامی ک  
پس دچار قحطسالی «. کمک کن علی  آنان با هفت سا  مانند هفت سا  دوران یوسف،

. و هرگا  یکی از خوردندمهلکی شدند تا جایی ک  گوشت و استنوان حیوانات مرد  را می
ابوسفیان نزد رسو  آنگا ، دید. آسمان را مانند دود، تیر  و تار می کرد،آنها ب  آسمان نگا  می

اطاعت کنیم و متعا  الله دادی تا از  آمدی و ب  ما دستورتو آمد و گفت: ای محمد!  ص الله
برای ، اللهنزد  ؛شودات دارد هلاک میاکنون، قومهم  پیوند خویشاوندی را رعایت نماییم؛

گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ   چ  اینجا بود ک  الله متعا  فرمود:دعا کن. آنان، 

منتظر روزی باش ک  ) [٩٩-٩٢دخان:] چۇٴ ۋ  چ تا  چڱڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  
گیرد. این، عراب مردم را فرا می ی دودی ک  هم ؛کندری پدیدار میآسمان، دود آشکا

ایم. پروردگارا! عراب را از ما برطرف گردان، ایمان آورد  :اگویندمردم میا دردناکی است. 
ای دارد در حالی ک  قبلاً پیامبری با رسالتی روشن، نزد چگون  این یادآوری برای آنان فاید 

ای است ک  آموزش داد  ز او روی گردان شدند و گفتند: او دیوان سپس ا ؛آنان آمد  بود
 (گردید.شد  است. اگر زمان کوتاهی، عراب را از شما برداریم، قطعاً شما ب  کفر بر می

 شود؟ ک  ب  کفرشان برگردند، عراب آخرت نیز از آنان، برداشت  می آیا در صورتی 

آنان را ب  سنتی مؤاخر  روزی ک  ) [٩٦دخان:] چۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې ې چ 
نیز ک  ب  معنی « لزاماً»ک  منظور، همان روز بدر است و  گیریم.(؛ همانا ما انتقام میکنیممی

 و زمان پیروزی روم هم گرشت. همان روز بدر است.  ،باشدالزام عراب می
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ْ  ـ1807 نَ عَد ان عَ ََْعقودٍ َّنِ   ِْ ََ س ب َْ قَا  خَم سٌ :قَل  ،َ َّنِِّزََّمق ،نَُّناُّخَل :ََضَي 
 (1111)م/ .َ َّنَقَمَوق ،َ َّنَدَطَشَُ  ،َ َّنوُّ مق

ای ک  سپری شدند و گرشتند، گوید: پنج نشان می اعبد الله بن مسعود  ترجمه:
ا دخان )مردم، آسمان را بعلت قحط سالی شدید، مانند دود، تیر  و تار 1عبارتند از: 

ی ها )ک  اشار  ب  آی ا رومی3رفتار عراب شدند.( ا لِزام )ک  کفار روز بدر، گ2دیدند.( می

ک  شکست و [ ٢-٠روم:] چھ  ے  ے ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ   ۇ  ۇچ 
ی شدید )ک  در روز بدر برای کفار، اتفاق افتاد.( ا مؤاخر 4پیروزی آنها متحقق گردید.( 

 ا دو نیم شدن ما .4

 ی فتحسوره

  فرماید: میدر مورد این سخن الله متعال که (: 40باب )

 که در  او همان کسی است) چٱ   ٻ  ٻ   ٻ  ٻ چ 
 (دست کافران را از شما کوتاه کرد ،درون مکه

ْ  ـ1801 ِْ أَنَسِ عَ ْ  رَجقلًا ثَمَلنِيَن أَن : س ََلننكٍ ب  ِ لِ نَ  عََِـى  َِدَطُـوَّ  ََك َ  أَ
َِ قَو نَ رَ ْ  ص َّنِ  َِِّْحنيَن َّنتَّا عنيمِ جَدَلِ نَ نَ  ص َّناَّدِـىِّ  غنوَّةَ  اق نَ قوِ ،قَتَ  ،َ أَص ـحَلبِ

قِم  قِم  ،َََِمًل فَلَخَلَآ َ تَح يَل ََ ،فَل قَ فَلَن زَ ٱ   ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  چ  :َ جَـل   عَزَّ َّنِ 

 (8161)م/ [٠٨الفتح:] چ پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺ
گوید: هشتاد مرد مسلح از مردم مک  با هدف غافل می اانس بن مالک  ترجمه:

بدون  صو یارانش از کو  تنعیم، پایین آمدند. رسو  الله  صر ساختن نبی اکرم گی
جنگ و خونریزی آنها را اسیر کرد و زند  گراشت )ب  قتل نرساند.( آنگا  الله عز و جل این 

 چ ٱ   ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺچ آی  را ناز  فرمود: 

دست کافران  ا در ماجرای صلح حدیبی  ارون مک  او همان کسی است ک  در د) [٠٨فتح:]
 .(کوتا  کرد آنهارا از شما، و دست شما را از 
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 ی حجراتسوره

ڻ  ۀ  ۀ   چ  فرماید: در مورد این سخن الله متعال که می (:42باب )

 (بلندتر مکنيد ،صدای خود را از صدای پيغمبر) چہ  ہ  ہ  

ْ  ـ1800 ِْ أَنَسِ عَ قَأَ س ََلننكٍ ب  ََ نَّ نَ نَزَنَت  نَمَّل :قَل ڻ  ڻ  ڻ  چ  :َّ َ ُ  َِلآن

قْ ثَلبِتق جََِسَ َّ َ  ن آخنوِ إِنَى [٠الحجرات:] چڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ    فنى قَي س  ب 
نَ ََ بَي تن ْ  أَنَل :َ قَل ِ لِ نَ ِْ َ َّح تَدَسَ ،َّناَّلرِ أَ ََ ص َّناَّدِىِّ عَ َْلَ َْ  ََـع اَ  ص َّناَّدِىُّ فَ  ب ـ
ََ قَعَلذٍ ََ ؟«أَش تَكَى ؟ثَلبِتٍ شَلَنُ ََل عَم و   أَبَل َ ل» :فَقَل قَ :ََع اٌ قَل ََـل  ،نَجَـلرِى  إِنَّ  َ 

قَ عَنِم تق ََ ،بِشَكَوَى نَ قَ قَل قَ فَلَآكَوَ ََع اٌ فَلَتَل ََ نَ َِ قَو  قَو نَ رَ ََ  ص َّنِ   :ثَلبِـتٌ  فَقَـل
نَ أُن زِنَت  ْ  أَنِّى عَنِم تقم  َ نَقَا  َّ َ ُ  َِلآن َِ عََِى صَو تًل أَر فَعنكُم  نَ قَو نَ رَ ْ   فَلَنَل ص َّنِ   نَـ
ِ لِ ََ ص ننِاَّدِىِّ ََع اٌ ذَننكَ فَلَآكَوَ ،َّناَّلرِ أَ َُ فَقَل قَو نَ رَ ْ  قِوَ بَلَ» :ص َّنِ  ِ ـلِ  نَ  أَ
 (881)م/ .«َّنَجَاَّ ن

ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  چی گوید: هنگامی ک  آی می اانس بن مالک  ترجمه:

صدای خود را از  ،ایدای کسانی ک  ایمان آورد ) [٠حجرات:] چہ  ہ  ۀ   ہ
اش نشست و گفت: من ( ناز  گردید، ثابت بن قیس داخل خان بلندتر مکنید ،صدای پیغمبر

 صاکرم  پیامبرداری نمود. خود صهمچنین از آمدن نزد نبی اکرم . جزو جهنمیان هستم
ا عمرو! حا  ثابت چطور است؟ آیا مریض ای اب»پرسید و فرمود:  ااز سعد بن معاذ 

ی من است و من سراغ ندارم ک  مریض باشد. آنگا  سعد نزد سعد گفت: او همسای « است؟

را برایش بازگو کرد. ثابت گفت: این آی ، ناز  شد   صثابت رفت و سننان رسو  الله 
کنم؛ بلند می ص ی شما صدایم را نزد رسو  اللهدانید ک  من بیشتر از هم است و شما می

 ص پیامبر اکرمبیان کرد.  صلرا من جزو جهنمیان هستم. سعد ماجرا را برای رسو  الله 
 «. بلک  او از بهشتیان است»فرمود: 
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 ی قسوره

ئې  ئې  ئى  ئى  چ  فرماید: در مورد این سخن الله عز و جل که می (:41باب )

 : گویيممیبه دوزخ که روزی ) چئى  ی  ی  ی  ی  
 دهد(و او ندای هل من مزید سر می؟ ایر شدهپُ آیا

َِّلبِ عَد انعَْ  ـ1801 ِْ َّنَوَ نَ فنى عَطَلءٍ ب  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  چ  :َ جَـل   عَزَّ قَو نن

ْ  فَلَخ دَوَنَل [٢٢ق:] چی  ی  ی  ی   ْ  ََعنياٍ عَ ْ  قَتَلدَةَ عَ ِْ أَنَسِ عَ ِْ  س ََلننكٍ ب   عَـ
قَ ص َّناَّدِىِّ ََ أَنَّ َُ لَا» :قَل َُ فنيهَل  قَِقَى جَهَاَّمق تَزََّ  َ ضَـعَ  حَتَّى چی  ی  ی  چ  :َ تَقُو
قَ فنيهَل َّنَعنزَّةن رَبُّ ََ َُ بَع ض  إِنَى بَع ضقهَل فَيَا زَِ ى ،قَاَ نَـكَ  بِعنزَّتنكَ ،قَطَ قَطَ :َ تَقُو  ،َ كَوَ
َُ َ لَا قَ  قا شنئَ حَتَّى فَض لٌ َّنَجَاَّ ن فنى َ زََّ ْ ـكناَهقم   ،خََِقًل لنَهَ َّنِ   .«َّنَجَاَّـ ن  فَض ـلَ  فَيق
 (1171)م/

 چئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی  ی  ی  ی  چ ی عبد الوهاب بن عطا در مورد آی  ترجمه:

 دهد(و او ندای هل من مزید سر می ؟ای: آیا پر شد گوییممیب  دوزخ ک  روزی ) [٢٢ق:]
فرمود:  صگفت: نبی اکرم  اگوید: انس بن مالک ب  روایت از سعید از قتاد  می

آیا بیشتر از ) چی  ی  ی  چ  گوید: می جهنماندازند و همچنان جهنمیان را در جهنم می»
گرارد. آنگا ، اش را در آن میقدم پروردگار صاحب عزت،تا جایی ک   (این هم هست؟

س بسوگند ب  عزت و کرم تو، گوید: میشود و بنشی از دوزخ با بنشی دیگر، جمع می
منلوقاتی  الله متعا و همچنان در بهشت، جای اضافی وجود دارد تا اینک   بس است. ؛است

 «.دهدآفریند و در جای اضافی آن، اسکان میبرای آن می

 )قمر( ی اقتربت الساعةسوره

 :فرمایددر مورد این سخن الله عز و جل که می (:45باب )

 دارد؟( وجودای آیا هيچ پند گيرنده)  چگ  ڳ  ڳ  چ  

َ حَلَ  یأَبعَْ  ـ1801 ََ إِ ََ رَجقلًا رَأَ  تق :قَل َ وَدَ ََلَ َْ َّلَأ قِوَ ،َ زِ اَ ب    قعَِِّـمق  َ 
ْ جِان فنى َّنَقُو آنَ ََ ،َّنَمَ نَ تَقَوَأُ كَي فَ :فَقَل مر:] چگ  ڳ  ڳڳچ  :َّ َ ـ َ  َِلآن  [٩٩الق
ََ ؟ذََّلًا أَم  أَدََّلًا نَ عَد اَ ََمنع تق ،دََّلًا بَلَ :قَل َْ َّنِ  ْ عقودٍ ب  ََ َُ ََ  ََـمنع تق  :َ قُو قَـو  رَ
نَ َُ صَّنِ   (111)م/ .دََّلًا چڳچ  :َ قُو
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داد گوید: اسود بن یزید را دیدم ک  در مسجد، قران آموزش میابو اسحاق می ترجمه:

خوانی با دا  یا ذا ؟ را چگون  می [٩٩قمر:] چگ  ڳ  ڳچ ی و مردی از او پرسید: آی 
گفت: شنیدم ک  می اخوانم؛ زیرا شنیدم ک  عبد الله بن مسعود ا دا  میاسود گفت: ب

 خواند.با دا  می چڳچ  صرسو  الله 

 ی الرحمنسوره

ڭ  ۇ     چ : فرمایددر مورد این سخن الله عز و جل که می (:44باب )

 (ده استآفریآتش  یو جن را از شعله) چۇ  ۆ  ۆ  ۈ  

ْ  ـ1801 ََ :ت قَلنَ ب عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ ْ  َّنَمَلَائنكَُ  خقنِقَتن» :ص َّنِ   نَ
لرحمن:] چڭ  ۇ     ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  چ  ،نقور   .«نَكُم   قصنفَ نَمَّل آدَمق َ خقنََِّ[ ٩٩ا
 (1110)م/

از  هاجن ،فرشتگان از نور»فرمود:  ص رسو  الله :گویدمیلش  یعا ترجمه:
 .«اندآفرید  شد  )خاک( شد ، بیانشما  ک  برای و آدم از آنچ  ،آتش یشعل 

 ی حدیدسوره

ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  چ  :فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:43باب )

 آیا وقت آن فرا نرسيده است که دلهای) چڭ  ڭ  ۇ      ۇ   
 کند؟(رنش ، بلرزد و کُالله متعالهنگام یاد مؤمنان،  

ِْ ـ1816 ِْ عَ ْ عقودٍ َّب  ََ س ََ َْ كَلنَ لََ :قَل نَاَل بَي  َ لَا َْ إِ قَ عَلتَدَاَل أَنَ َ بَي  نَ َّنِ   بِهَلآن
ــ ن يد:] چے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ ۇچ  :َّ َ  ــعق إِلا  [٩٦الحد ــاِيَن أَر بَ  .نَ

 (1611)م/
گوید: فقط چهار سا  از اسلام آوردن ما گرشت  بود ک  می اابن مسعود  ترجمه:

 چے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ      ۇچ رزنش نمود: ما را با این آی ، س متعا الله 

، بلرزد و الله متعا هنگام یاد مؤمنان،  ک  دلهای آیا وقت آن فرا نرسید  است) [٩٦حديد:]
 کند؟(رنش کُ
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 ی حشرسوره

ٱ  ٻ  ٻ  چ : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:45باب )

  [٩٢الحشر:] چٻ  ٻ  پ  پ      پ     پ  ڀ  ڀ  ڀ  

 گویند: آیند، میاز مهاجرین و انصار میبعد کسانی که )و 
 پروردگارا ! ما و برادران ما را که در ایمان آوردن 

 مغفرت کن( ،اندبر ما پيشی گرفته

ْ  ـ1818 ََ عقو َ ةَ عَ َْ  َ ل :ب عَلئنشَُ  ننى قَلنَت  :قَل نَـوق َّ  أُخ تنـى  َّب ـ  أَنَ أُ
ْ تَغ فنوق َّ قِم  ص دِىَِّّناَّ لَأص حَلبِ َ  َْدُّو  (1611)م/ .فَ

ام! ب  مردم، دستور داد  ب  من گفت: ای خواهر زاد  لگوید: عایش  عرو  می ترجمه:
 گویند.طلب مغفرت کنند؛ اما مردم آنها را بد و بی را  می صشد  است تا برای یاران نبی اکرم 

 ی جنسوره

ٱ  ٻ  ٻ     ٻ   ٻ  چ : دفرمایدر مورد این سخن الله متعال که می (:43باب )

 )بگو: به من وحی شده است که گروهی  چپ       پ  پ  
 (اندگوش فرا داده من ـتلاوت  بهـ  هاجناز 

ِْ ـ1811 ِْ عَ ََ م عَدَّلس  َّب  َُ قَوَأَ ََل :قَل قَو نَ رَ ِّ عََِى ص َّنِ  ََل َّنَجِ قِمق َ   ،رَآ
َُ َّن طََََِّ قَو نَ رَ نَ ْ نَ طَلئنفٍَ  فنى ص َّنِ  َْ أَص حَلبِ نَان   حنيلَ َ قَا  ،عقكَلٍ  قَوِ  إِنَى عَل
َْ َْ َّنشَّيَلطنيِن بَي  َّمَلءِ خَدَوِ َ بَي  نََِت  ،َّن  إِنَـى  َّنشَّيَلطنينق فَوَجَعَتن ،َّنشُّهقبق عََِي هِمق َ أُر 

نَهِم  َْ بَي اَاَل حنيلَ :قَلنُوَّ ؟نَكُم  ََل :فَقَلنُوَّ ،قَو  َّ خَدَوِ َ بَي  نََِت  ،مَلءَِّن  ،َّنشُّهقبق عََِي اَل َ أُر 
ْ  إِلا  ذََّكَ ََل :قَلنُوَّ ََغَلرِبَهَل َّلَأر ضِ ََشَلرَِ  فَلض وِبقوَّ ،حَاَثَ شَى ءٍ نَ  ََـل  فَلن ظُوق َّ ،َ 
ََ َّن لآنى َِلَآَّ َْ بَي اَاَل حَل َّمَلءِ خَدَوِ َ بَي   ،ََغَلرِبَهَلَ  َّلَأر ضِ ََشَلرَِ  َ ض وِبقونَ فَلن طََِقُوَّ ،َّن
َْ َّناَّفَوق فَمَوَّ َََ  نَح وَ أَخَلُآ َّ َّن لآن  قِوَ ـ تنهَل َْ ـ بِاَخ ل  َ  نَان  قِوَ ،عقكَلٍ  قَوِ  إِنَى عَل  َ 

نَ  قصَِِّى َ تَمَعقوَّ َّنَقُو آنَ ََمنعقوَّ فََِمَّل َّنَفَج وِ صَلَاةَ بِلَص حَلبِ قَ َّ ََ َّن لآنى َِلَآَّ :َ قَلنُوَّ ،نَ  حَل
َْ بَي اَاَل َّمَلءِ خَدَوِ َ بَي  نَهِم  إِنَى فَوَجَعقوَّ ،َّن ََاَـل  َ ل :فَقَلنُوَّ قَو  ڀ    ڀ  ڀ   ڀ  ٺ  چ  قَو 

جن:] چٺ  ٺ       ٺ   ٿ  ٿٿ  ٿ  ٹ  ٹ     ٹ   ََ [٠-٩ال قَ فَلَن زَ  نَدِيِّـنَ  عََِـى  َ جَل  عَزَّ َّنِ 
 [٩الجن:] چٱ  ٻ  ٻ     ٻ   ٻ  پ       پ  پ  چ  :ص قَحَمَّاٍ
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ها قرآن تلاوت نمود ن  برای جن صرسو  الله  گوید:می معبد الله بن عباس  ترجمه:
با تنی چند از یارانش ب  قصد بازار عُکاظ،  ص پیامبر اکرمروزی،  و ن  آنها را دید؛ بلک 

ها ب  اخبار آسمانها، جلوگیری شد  بود و برا  افتاد. و این، زمانی بود ک  از دسترسی جِن
ها وقتی با این وضعیت روبرو شدند، نزد کردند. جنآسمانی، آنها را تعقیب می شهابهای
ها در جواب، گفتند: از دسترسی : چرا برگشتید؟ جنندشان پرسیدباز گشتند. قوم دقوم خو

. آنها یمشوشهابها تعقیب می یب  وسیل  ماما ب  اخبار آسمانها، جلوگیری شد  است. و 
بروید اطراف و اکناف عالَم، بگردید  ؛صی در دنیا بوقوع پیوست  استگفتند: حتماً اتفاق خا

در اطراف و اکناف زمین ب  گشت زنی پرداختند. ها جن اینگون ،و علت آن را پیدا کنید. 
در محلی بنام ننل ، بسوی بازار عکاظ رفتند و گروهی ک  بطرف تهام  بسیج شد  بودند، 

صدای  ک  وقتینماید. نش نماز صبح را امامت میرا دیدند ک  برای یارا صرسو  الله 
قرآن را شنیدند، ب  آن گوش فرا دادند. سپس ب  یکدیگر گفتند: همین قرآن است ک  از 
رفتن ما ب  سوی آسمانها و بدست آوردن خبرهای آسمانی، ممانعت نمود  است. این بود 

ڀ  ٺ  ٺ  ٺ       ٺ    ڀ    ڀ  ڀ  چ ک  ب  سوی قوم خود، برگشتند و گفتند: ای قوم! 

ما قرآن شگفت انگیزی را شنیدیم ک  رهنمون ب  )[ ٠-٩جن:] چٿ  ٿٿ  ٿ  ٹ  ٹ     ٹ  
پس ما ب  آن ایمان آورد ، از این پس، با پروردگار خود، کسی را  ؛سوی کامیابی است

   ٱ  ٻ  ٻ  چ ناز  فرمود:  صش محمدپیامبربر  و جلّ ( آنگا  الله عزّگردانیم.شریک نمی

بگو : ب  من وحی شد  است ک  گروهی از  ،)ای محمّد  [٩جن:] چٻ   ٻ  پ       پ  پ  
را  انگیزی اند : ما قرآن زیبا و شگفتاند و  گفت گوش فرا داد  من اتلاوت  ب ا  هاجن

 (ایم.شنید 

 ی قيامتسوره

  ئې   ئى  ئى  ئىچ  :فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:43باب )

 (تکان مده ،شتابزده لبهایت را برای فراگرفتن آن) چی     ی

ِْ ـ1811 ِْ عَ  چئې   ئى  ئىئى ییچ عزَّ جـل :   قَو ننـنَ  فنـى  م عَدَّلس  َّب 

مة:] ََ [٩٦القيا َْ  قعَلننجق ص َّناَّدِىُّ كَلنَ :قَل نَ  قحَوِّكق كَلنَ ،شناَّةً َّنتَّا زِ لِ نَ ََ ،شَفَتَي   فَقَل
قْ ننىَ َُ كَلنَ كَمَل أُحَوِّكُهقمَل أَنَل :عَدَّلس  َّب  قَو نَ رَ ََ ، قحَوِّكُهقمَل ص َّنِ   أَنَل :ََعنياٌ فَقَل
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قْ كَلنَ كَمَل أُحَوِّكُهقمَل نَ فَحَوَّكَ ، قحَوِّكُهقمَل عَدَّلس  َّب  ََ ،شَفَتَي  قَ فَلَن زَ ئې   ئى  چ  :تَعَلنَى َّنِ 

مة:] چئى  ئى  ی     ی  ی  ی  ئج  ئح   ئم   ََ [٩٦-٩٦القيا قَ :قَل  ثُـمَّ  صَا رِكَ فنى جَم عَ
قَ مة:] چئي  بج  بح  بخچ  :تَقَوَأُ ََ [٩٤القيا َ تَمنع  قَل  أَنَ عََِي اَـل  إِن  ثُـمَّ  ،َ أَن صنت نََ  فَل
قَ ََ ،تَقَوَأَ َُ فَكَلنَ :قَل قَو نَ رَ قَ إِذََّ ص َّنِ  َ تَمَعَ جِد وِ لُ أَتَل قَ  ،جِد وِ لُ َّن طََََِّ فَإِذََّ ،َّ  قَـوَأَ
قَ كَمَل ص َّناَّدِىُّ  (771)م/ .أَقَوَأَ

گوید: رسو  می چئې   ئى  ئى  ئى  ی یچ ی در مورد آی مابن عباس  ترجمه:
 ص پیامبر اکرمجمل   من ؛شدهنگام نزو  وحی، مشقت فراوانی را متحمل می صالله
 رسو  ک ن  وگهایم را همانگوید: من نیز لبمی مداد. ابن عباس هایش را تکان میلب
چگون   صدهم )تا ب  شما نشان دهم ک  رسو  الله داد، تکان میتکان می صالله
  .(دادهایش را تکان میلب

تکان  م  ابن عباس ک  ن  وگهایم را همانمن نیز لبسعید )راوی از ابن عباس( گفت:  
 هایش را تکان داد.. و لبدهمداد، تکان میمی

ئې   ئى  ئى  ئى  ی     ی  ی  ی  ئج  ئح   چ فرمود:  این آیات را ناز  الله متعا آنگا ،  

شتابزد  لبهایت را برای فراگرفتن ، )ای محمد، هنگام نزو  قرآن [٩٦-٩٦:تقيام] چئم 
  (ست.ما ی عهد  زیرا جمع آوری قرآن و حفاظت و یاد دادن آن، ب ؛تکان مد  ،آن

آوری آن ب   گوید: حفظ قرآن در سین  و یادمی در تفسیر این آیات مابن عباس 
 ما است.  ی عهد

 تو بعد از آن،پس هنگامی ک  ما قرآن را خواندیم، ) [٩٤:تقيام] چئي  بج  بح  بخ   چ 
 (پیروی کن. ،خواندن آن از

گوید: پس شما سکوت کنید و ب  آن، گوش فرا ، می در تفسیر این آی م  ابن عباس
 نرا ب  شما عنایت نماییم.ست ک  توانایی خواندن آمای دهید. در پایان، این ب  عهد 

گوش فرا  صرسو  الله  ،ننستآورد، بعد از نزو  این آیات، هرگا  جبرییل وحی می
 کرد.داد و پس از بازگشت جبرییل، آیات را آنگون  ک  ناز  شد  بود، تلاوت میمی
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 ی مطففينسوره

 ئو  ئۇ   ئۇ   ئۆ  چ : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:43باب )

 (شوندروزی که انسانها در پيشگاه پروردگار جهانيان، حاضر می) چئۆ     

ِْ ـ1817 ِْ عَ ِْ م عقمَوَ َّب  ََ چئو  ئۇ   ئۇ   ئۆ   ئۆ   چ  :ص َّناَّدِىِّ عَ  َ قُومق» :قَل
قِم  نَ فنى أَحَاق نَ أَن صَلفن إِنَى رَش حن  (1101)م/ .«أُذُنَي 

 چئو  ئۇ   ئۇ   ئۆ   ئۆچ فرمود:  صگوید: نبی اکرم می معبدالله بن عمر  ترجمه:

بعضی از  (شوندروزی ک  انسانها در پیشگا  پروردگار جهانیان، حاضر می) [4مطففین:]
 «.خواهند بود شانمردم، تا بناگوش خود، غرق در عرق

 ی انشقاقسوره

ڇ  ڇ  ڍ  چ  :فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:30باب )

 (خواهد شدآسانی  یبزودی محاسبه) چڍ

ْ  ـ1811 ََ :قَلنَت  ،ب عَلئنشََ  عَ َُ قَل قَو نَ رَ ْ » :ص َّنِ  نَبَ ََ  َ ـو مَ  ،حقو
ََ ن ََ قَا  أَنَي سَ :فَقَُِتق «عقلآِّبَ ،َّنَقنيَل قَ قَل  چڇ  ڇ  ڍ  ڍچ  :َ جَـل   عَـزَّ  َّنِ 

شقاق:] ََ [٤الان َْلبق ذََّكن نَي سَ» :فَقَل َْلبَ نقوقنَ  ْ ََ ،َّنَعَو ضق ذََّكن إِنَّمَل ،َّنَحن  َ و مَ َّنَحن
ََ ن  (1110)م/ .«عقلآِّبَ َّنَقنيَل

هر کس روز قیامت، »فرمود:  ص رسو  اللهکند ک  روایت می لعایش   ترجمه:
 «.گرددک  محاسب  شود، گرفتار عراب می

ڇ  چ فرماید: می الله عز وجلست ک  ا گفتم: مگر ن  اینمن گوید: می ل عایش 

 ص پیامبر اکرم (؟آسانی خواهد شد یبزودی محاسب ) [٤نشقاق:ا] چڇ  ڍ  ڍ
حساب دقیق  روز قیامت، ولی اگر ؛اعما  است ی عَرض ، محاسب  نیست؛ بلک این»فرمود: 

 «.گرددمی گرفتار عرابب  عمل آید، 
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 ی ليلسوره

 چڻ       ڻ  چ : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:32باب )

ْ  ـ1810 ََ مََ عََِقَ عَ َ اَل :قَل ََ س َّناَّر دََّءِ أَبقو فَلَتَلنَل ،َّنشَّلمَ قَان  أَحَاٌ أَفنيكُم  :فَقَل
نَ عَد ان قنوََّءَةن عََِى َ قَوَأُ ََ ،أَنَل ،نَعَم  :فَقَُِتق ؟َّنِ  نَ عَد اَ ََمنع تَ فَكَي فَ :قَل نَ  َ قَوَأُ َّنِ   َِـلآن
يل:] چڳ  ڳ     ڳچ  :َّ َ َ  ََ [٩الل قَََمن :قَل  َ َّنـلآ كَوِ ....  َ غ شَـى  إِذََّ َ َّنِ ي لِ» :َ قَوَأُ ع تق

ََ ،«َ َّلُأن ثَى نَ َ أَنَل :قَل ََ ََمنع تق َِكَلَآَّ َ َّنِ  قَو نَ رَ َِل ص َّنِ  ْ   ،َ قَوَؤق  َِـؤقلَاءِ  َ نَكنـ
 (117)م/ .أُتَلبِعقهقم  فَلَا [٢الليل:] چں  ں  ڻ       ڻ   چ  :أَقَوَأَ أَنَ  قوِ اق نَ

آمد و گفت: آیا در  اابو درداء  رفتیم. گوید: ما ب  سرزمین شامعلقم  می رجمه:ت
میان شما کسی وجود دارد ک  بر اساس قرائت ابن مسعود بنواند؟ من گفتم: بلی، من 

خواند؟ جواب دادم: من شنیدم ک  ی لیل را چگون  میی سور هستم. پرسید: عبد الله آی 

گفت: سوگند ب   اابو درداء «. َ َّلُأن ثَى َ َّنلآ كَوِ....  َ غ شَى ذََّإِ َ َّنِ ي لِ»خواند: می
خواهند ک  من خواند؛ اما اینها میآن را همینگون  می ص، من هم شنیدم ک  رسو  الله الله

 بنوانم؛ ولی من از اینها پیروی ننواهم کرد. [٢الليل:] چں  ں  ڻ       ڻ چ آن را 

یت مشهور و متواتر بر خلاف نظر ابن مسعود و ابودرداء )قابل یاد آوری است ک  روا

اند: گوید: برخی گفت القاری شرح صحیح بناری می ةعمداست. علام  ملا علی قاری در 
بر آن « وما خلق»ی ننست، قران کریم مانند قرائت ابن مسعود ناز  گردید؛ سپس کلم 

  دانستند. والله اعلم(ولی سایر مردم می اطلاع نشدند؛ مافزود  شد؛ اما ابن مسعود و ابودرداء 

 ی ضحیسوره

 چڃ  ڃ  چ  چ    چ چ : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:31باب )

 است( پروردگارت تو را رها نکرده و دشمن نداشته)

ِْ ـ1811 َ وَدن عَ ِْ َّلَأ ََ قَي س  ب  َْ جقا اقبَ ََمنع تق :قَل َُ س قَفَيَلنَ ب   تَكَىَّش  :َ قُو
َُ قَو نَ رَ ِْ َ قُم  فََِم  ص َّنِ  قَ ،ثَلَاثًل أَ   نَي َِتَي  َ وَأَةٌ فَجَلءَت   لَأر جقو إِنِّى !قَحَمَّاق َ ل :فَقَلنَت  َّ

قَ نَم  ،تَوَكَكَ قَا  شَي طَلنقكَ َ كُونَ أَنَ ِْ قَا لُآ قَوِبَكَ أَرَ ََ ،ثَلَاثٍ أَ   نَي َِتَي  ََ :قَل قَ فَلَن زَ  عَزَّ َّنِ 
 ( 8111)م/ [٢-٩الضحى:] چڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ    چ   چ  :َ جَل 
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 صگوید: رسو  الله جُندب بن سفیان می : شنیدم ک گوید میاسود بن قیس  ترجمه:
زنی نزد او آمد و گفت: پس مریض شد و دو شب یا س  شب برای نماز تهجد، بیدار نشد. 

بینم نزد تو میاو را ن ک  رد  باشد؛ دو یا س  شب استمن امیدوارم ک  شیطانت تو را رها ک
ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ و جل این آیات را ناز  فرمود:  بیاید. آنگا  الله عز

فرا و سوگند ب  شب در آن هنگام ک   هنگام چاشت،سوگند ب  ) [٢-٩الضحى:] چچ    چ   
  .(و مورد خشم قرار نداد  است پروردگارت تو را رها نکرد  و دشمن نداشت گیرد، می

 ی تکاثرسوره

  چژ  ڑ چ فرماید: (: در مورد این سخن الله متعال که می35باب )

 )فزون طلبی شما را سرگرم و مشغول ساخته است(

ِْ َّنشَّخَّير ـ1811 ََ س عْ عداَّلله ب قِوَ ص َّناَّدِىَّ أَتَي تق :قَل  أَنَهَـلكُمق » َ قَوَأُ َ 
َُ» :ََقَل «َّنتَّكَلثُوق قْ َ قُو ََ ،ََلننى ،ََلننى :آدَمَ َّب  َِلَ قَل َْ َ ل نَكَ َ  ْ  آدَمَ َّب   إِلا  ََلننـكَ  نَ

ْ تَ أَ   ،فَلَفَاَي تَ أَكََِتَ ََل َ ضَي تَ تَصَاَّقَتَ أَ   ،فَلَب َِي تَ نَدِ  (1111؟ )م/«فَلَ
  ایشان رفتم در حالی ک صگوید: نزد نبی اکرم می ا یرعبدالله بن شنّ ترجمه:

! ولی ای نم ! ما نم گوید: ما می بنی آدم»فرمود:  نمود وی تکاثر را تلاوت میسور 
ی و ا ی یا پوشیدا ی و تمام کردا جز آنچ  ک  خوردب خودت آدم! مگر از ثروت فرزند
 «باشد؟!چیز دیگری متعلق ب  تو می ،ی و از د  بنشیدیا ، یا صدق  داداینمود کهن  

 ح )نصر(ی فتسوره

ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  چ : فرمایددر مورد این سخن الله متعال که می (:34باب )

 (ديرسو پيروزی فرا متعال  اللههنگامی که یاری )  چڄ

ْ  ـ1811 نَ عَ ِْ عقدَي انَّنِ  ََ س عقت دََ  ب  ََ :قَل قْ ننىَ قَل  ـ تَع َِـمق  :عَدَّلس  َّب  ََ  ـ  َ قَـل
َْ زَنَت نَ قَورَةٍ آخنوَ ـ تَا رِى :َِلرق نُ ڦ  چ  :نَعَـم   :قَُِـتق  ؟جَمنيعًل نَزَنَت  ،َّنَقُو آنن نَ

ََ [٩النصر:] چڄ  ڄ  ڄ  ڄ  .صَاَقَتَ :قَل

ب  من گفت: آیا آخرین  م  گوید: ابن عباس می اعبید الله بن عتب   ترجمه:
 دانی؟ گفتم: بلی، اش یکجا ناز  شد  است، میی قرآن کریم را ک  هم سور 

 است. گفت: درست است.  چڄ ڦ  ڄ  ڄ  ڄ چ 
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این، آخرین مطلبی است ک  از صحیح امام ابو الحسن مسلم بن حجاج نیشابوری اختصار 
نمودم؛ امیدوارم ک  الله سبحان  و تعالی با لطف و احسان خویش، آن را برای صاحب، 

 اش مفید گرداند.  نویسند  و خوانند 

ی ن توفیق را ب  بند  عنایت فرمود تا ترجم گویم ک  ایدر پایان، الله متعا  را سپاس می
نمایم تا این عمل را خالصان  برای رضای این کتاب را ب  پایان برسانم و از او مسئلت می

 آمین آنرا در ترازوی اعما  نیکم قرار دهد. ،و روز قیامت خودش قرار دهد

 

 عبد القادر ترشابی
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